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Daarom  is  het  een  oittreksel  van  het  verslag  van  het  volk  Tan  Nephi 
^n  Tan  de  Lamanieten,  geschreTen  aan  de  Lamanieten  die  een  oyerblijfsel 
■ijn  Tan  het  hnis  Israëls;  en  eveneens  aan  de  Joden  en  de  Heidenen,  geschre- 
ven op  bevel  en  door  den  Geest  der  profetie  en  openbaring.  Geschreven 
en  veraegeld  en  tot  den  Heere  verborgen  opdat  het  niet  vernietigd  sonde 
worden,  om  voort  te  komen  en  vertaald  te  worden  door  de  gave  en  kracht 
Oodi ;  verzegeld  door  de  !hand  van  Moroni  en  tot  den  Heere  verbolgen  om  in 
x^nen  t^d  door  middel  der  Heidenen  voortgebracht  en  verta»ld  te  worden 
•door  de  gave  Gods. 

Ereneeni   een  uittreksel  genomen  uit  het  Boek  van  Ether,  hetwelk  ean 

verslag  of  geschiedenis   is  van  het  volk  van  Jared,  dat  verspreid  was  toen  da 

Heere  de  taal  van  het  volk  verwarde  toen  aq  eenen  toren  bouwden  om  tot  dan 

Hemel  te   komen ;    welk  verslag  gegeven   is  om  aan  het  overblijfsel  van  het 

hnia   Isra^s   te   toonen  welke  groote  dingen  de    Heere  voor  hunne  vaderen 

gedaan  had ;   en    opdat   ty   de   verbonden    des  Heeren  mogen  weten,  opdat  sU 

niet    voor  eenwig  verstoeten  z^n  en  eveneens  tot  de  overtuiging  van  Jood  en 

Halden,  dat  JEZUS   de    CHRISTUS    is,   de   EEUWIGE   GUD,    die  zich  Mn 

«Ile  natiën  openbaart.    En  indien  er  fouten  z^n,  het  a^n  fouten  van  menschen. 

Veroordeel  da»rom  niet  de  dingen  Gods,  ppd»t  g^  -rlejclrjelvoa.  Miodgt  bCTonden 

ifforden  voor  den  rechterstee^  >Ti<n' C&rlstua.  -       -•'•     *  1  ^^  l^' 
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Zij  het  bekend  aan  alle  natiën,  geslachten,  talefi  en  volkeren, 
tot  wie  dit  werk  zal  komen,  dat  wij  door  de  genade  van  God 
«len  Vader  en  onzen  Heer  Jezus  Christus  de  platen  hebben  gezien, 
welke  dit  boek  bevatten,  hetwelk  een  verslag  is  van  het  volk 
van  >ephi,  van  de  Lamanieten,  hunne  brooderen,  en  van  het 
volk  van  Jared,  dat  van  den  toren  kwam,  van  welken  is  gespro- 
ken geworden.  Eu  wij  weten  ook,  dat  zij  vertaald  zijn  door  de 
gave  en  kracht  Gods,  want  zijne  stem  heeft  het  ons  bekend 
gemaakt.  Daardoor  weten  wij  zeker  dat  het  werk  waarheid  is. 
\Vij  getuigen  alzoo,  dat  wij  het  graveer  werk,  het  wel  u  op  de 
platen  was,  jïezieu  hebben;  dat  het  ons  getoond  is  ;;eworden 
door  de  kracht  Gods  en  niet  door  die  van  den  mensch.  Wij  maken 
met  nederige  woorden  bekend,  dat  een  engel  Gods  uit  den  Hemel 
nederdaaMe  en  de  platen  voor  onze  oogen  bracht,  zoodat  wij  ze 
kcmden  betasten  evenals  het  graveerwerk  op  dezelve.  Wij  weten 
dat  het  door  df  genade  van  God  den  Vader  en  onzen  Heer  Jezus 
Christus  is,  dat  wij  ze  aanschouwden  en  geven  jietuigenis,  dat 
deze  dingen  waarachtig  zijn;  en  het  is  wonderlijk  in  onze oogen. 
Niettemin,  de  stem  des  Heeren  gebood  ons,  dat  wij  hiervau 
getuigenis  zouden  geven.  Om  gehoorzaam  te  zijn  aan  de  geboden 
van  God,  geven  wij  getuigenis  van  deze  dingen,  wetende  dat 
indien  wij  getrouw  blijven  in  Christus,  wij  onze  kleederen 
zullen  reinigen  van  het  bloed  aller  menschen,  vlekkeloos  zulleu 
bevonden  worden  voor  den  rechterstoel  van  Christus  en  eeuwig 
met  Hem  zullen  wonen  in  den  Hemel.  En  eere  zij  den  Vader, 
den  Zoon  en  den  Heiligen  Geest,  welke  zijn  één  God.    Amen. 
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Zij  het  bekend  aan  alle  natiën,  geslacjite^v  talen  en  volkeren, 
tot  wie  dit  werk  zal  komen,  di.tiJöaet'ï^^ith  ar. /fc  vertaler  van 
dit   werk,  ons  de  platen   getootid»  ioeft,- waarvan  gesproken  is 

feworden.  Dat  zij  een  en  gouden  glans  beiiUën  en  dat  wij  alle 
laden,  die  genoemde  Jozef  Smitü  vertaald  heeft,  in  onze  handen 
hebben  gehad,  zoodat  wij  duidelijk  het  graveerwerk,  daarop 
aanwezig,  konden  zien.  Dat  dit  graveerwerk  van  eene  buiten- 
gewone bew*erking  is  en  tot  die  der  oudheden  schijnt  te  behooren. 
Wij  getuigen  met  nederige  woorden,  dat  genoemde  Smith  ons 
dit  alles  getoond  heeft,  dat  wij  dit  hebben  gezien  en  betast  en 
Vlij  daardoor  met  zekerheid  weten,  dat  genoemde  Smitli  de 
platen  heeft,  waarvan  wij  gesproken  hebben.  Wij  geven  onze 
namen  aan  de  wereld  om  aan  de  geheele  aarde  te  getuigen  wat 
"wij  gezien  hebben  en  wij  liegen  niet,  God  zijnde  ons  medegetuige 
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Abusief  komen  Blz.  207  en  208  tweemaal  in  de  pagineering  voor. 


HET    BOEK    VAN    MORMON. 

EEESTE  BOEK  VAN  NEPHI. 

ZIJNE     BEOEERINO     EK     BEDIENING. 

Van  Lehiy  zijne  vrouw  Sariah  en  hunne  vier  zonen, 
genaamd,  beginnende  hij  den  oudsten,  Lama/n, 
Lémuel,  Samu^el  en  Nephi.  De  Heer  beveelt  Léhi 
liet  land  van  Jeruzalem  te  verlaten,  daar  men 
hem  van  het  leven  wilde  berooven,  omdat  hij  het 
volk  hunne  gruwelen  openbaarde.  Hij  reist  met  zijn 
gezin  gedurende  drie  dagen  in  de  wildernis.  Nephi 
neemt  zijne  broeders  met  zich,  om  terug  te  keeren 
naar  het  land  van  Jeruzalem,  teneinde  de  jaar- 
boeken der  Joden  te  verkrijgen.  De  geschiedenis 
van  htm  lijden.  Zij  huwen  met  de  dochters  van 
Ismael.  Zy  begeven  zich  met  hunne  familie  op 
weg  naar  de  wildernis.  Hun  lijden  en  hunne 
wederwaardigheden  in  de  uAldernis.  De  richting 
van  hunnen  weg.  Zij  komen  aan  de  groote  wateren. 
De  broeders  van  Nephi  staan  tegen  hem  op.  H{f 
verstomt  hen.  Samenstelling  van  een  schip.  Zij  geven 
het  land  den  naam  „Overvloed'\  Zy  trekken  over 
de  groote  wateren  en  kamen  in  het  beloofde  land. 
Dit  is  volgens  de  geschiedrollen  van  Nephi,  of 
m.a.w.  „Ik  Nephi,  schrijf  deze  geschiedenis''. 

HOOFDSTUK  1. 

1.  IK,  NEPHI,  uit  gegoede  ouders  geboren,  onderricht  zgnde 
in  alle  de  leeringen  m^ns  vaders,  heb  vele  tegenspoeden  ge- 
durende mijn  leven  ondervonden.  Niettemin  heeft  de  Heere 
mij  rijkelijk  geze^nd  gedurende  id  de  dagen  mijns  levens, 
want  Hg  heeft  mg  Zgne  goedheden  en  verborgenheden  leeren 
kennen.  Het  is  daarom,  dat  ik  een  verslag  maak  van  de  ge- 
bturtenissen  m^ns  levens. 
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2.  Ik  maak  dit  verslag  in  de  taal  mijns  vaders,  vol- 
gens de  leering  der  Joden  en  de  *taal  der  Egyptenaren. 

3.  Ik  weet  dat  mijn  verhaal  overeenkomstig  de  waarheid 
is.  Ik  schrijf  het  eigenhandig  en  volgens  m^'ne  kennis. 

4.  Het  geschiedde  in  het  begin  van  het  ^eerste  jaar  der 
regeering  van  Zedekia,  koning  van  Juda,  (mijn  vader  Lehi 
heeft  tot  dien  tijd  in  Jeruzalem  gewoond)  dat  er  eene  ^menigte 
profeten  opstonden,  die  aan  het  volk  profeteerden  dat  hunne 
groote  stad  Jeruzalem  zoude  verwoest  worden,  indien  zij  zich 
niet  bekeerden. 

5.  Het  geschiedde  daarom,  dat  myn  vader  Lehi,  als  hij 
voortging,  ootmoedig  tot  den  Heere  bad  voor  zijn  volk. 

6.  En  het  geschiedde,  toen  hy  bad  tot  den  Heere,  dat  er 
een  pilaar  van  vuur  verscheen,  die  zich  voor  hem  op  eene  rots 
plaatste.  En  hij  zag  en  hoorde  vele  zaken,  die  hem  deden 
sidderen  van  angst  én  bewondering. 

7.  En  het  geschiedde,  nadat  hij  in  zijn  huis  te  Jeruzalem 
teruggekeerd  was,  dat  hij  zich  te  bed  begaf,  opgewonden  door 
den  Geest  en  de  dingen,  die  hij  gezien  h^. 

8.  En  opgewonden  zijnde  door  den  Geest,  ontsloot  zich 
een  visioen  en  zag  hij  de  Hemelen  geopend  en  meende  hij 
God  te  zien,  zittende  op  Zijnen  troon,  omringd  door  eene  on- 
telbare menigte  Engelen,  Hem  lovende  en  aanbiddende. 

9.  En  het  geschiedde,  dat  hij  uit  het  midden  des  Hemels 
eenen  zag  nederdalen,  \^aens  heerlijkheid,  die  der  zon  op  den 
middag,  overtrof. 

10.  En  hij  zag  twaalf  anderen,  die  hem  volgden,  en 
wier  glans,  die  der  sterren  in  het  firmament  te  boven  ging. 

11.  En  zij  daalden  tot  op  de  aarde.  De  eerste  hield  stand 
voor  mijnen  vader  en  gaf  hem  een  boek,  hetwelk  hij  hem 
beval  te  lezen. 

12.  En  het  geschiedde,  als  myn  vader  las,  dat  hij  ver- 
vidd  was  met  den  Geest  des  Heeren. 

13.  En  hij  las,  zeggende :  »Wee,  wee,  over  Jeruzalem, 
want  ik  heb  uwe  ongerechtigheden  gezien.  Ja,  mijn  vader  heeft 
zeer  veel  dingen  over  Jeruzalem  gezien.  Hij  heeiN;  gelezen, 
^at  het  verwoest  zoude  worden ;  alsook  dat  velen  harer  inwoners 
zouden  omkomen  door  het  zwaard  en  in  ballingschap  zouden 
weggevoerd  worden  naar  Babyion. 

14.  En  het  geschiedde  toen  mijn  vader  vele  groote  en 
wonderbare  dingen  gezien  en  gelezen  had,  dat  hij  zyn  hart 
tot  den  Heer  verhief,  zeggende  :  » Groot  en  wonderlijk  zijn  uwe 
werken,  o,  Heere  !  Almachtige  God  !  Uw  troon  is  hoog  ver- 
heven in  den  hemel  en  Uwe  macht,  goedheid  en  barmhar- 
tigheid is  over  al  de  bewoners  der  aanle.  En  omdat  Gij  barm- 
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hartig   zijt,   zult  G^   niemand   laten  verloren  gaan,  die  tot  U 
komt !" 

15.  Aldus  sprak  mijn  yader,  terwijl  hij  Ood  prees;  want 
zijn  hart  en  zyne  ziel  waren  van  vreugde  vervuld,  dewijl  hij  zooveel 
dmgen  gezien  had,  die  hem  door  den  Heere  geopenbaard 
waren. 

16.  En  nu,  ik,  Nephi,  geef  geen  volledig  verslag  van  alles 
wat  mijn  «vader  heeft  geschreven,  want  l^j  heeft  van  zeer 
vele  zaJcen  geschreven,  die  hij  in  visioenen  en  droomen  gezien 
heeft,  alsmede  die  hii  voorspelde  en  aan  zijne  kinderen 
mededeelde.  Van  deze  dmgen  geef  ik  geen  volledig  verslag. 

17.  Ik  geef  slechts  alleen  een  verslag  van  de  geTOur- 
tenissen  gedurende  m^'n  leven.  Ziet  ik  maak  een  uittreksel 
van  de  jaarboeken  mijns  vaders,  op  platen,  die  ik  zelf  heb 
vervaardigd.  En  na  dit  uitstreksel  gegeven  te  hebben,  zal  ik 
een  verhiud  geven  van  mijn  leven. 

18.  Het  is  daarom,  dat  ik  wenschte,  dat  gij  zoudt  weten, 
dat  mijn  vader,  nadat  de  Heer  hem  zoovele  wonderlijke  dingen 
had  geopenbaard,  aangaande  de  verwoesting  van  Jeruzalem, 
zich  te  midden  van  het  volk  begaf  en  begon  te  profeteeren, 
hun  de  dingen  mededeelende,  die  luj  gehoord  en  gezien  had. 

19.  En  het  geschiedde,  dat  de  RJoden  hem  bespott'en,  we- 
gens de  dingen,  die  hij  van  hen  getuigde;  want  waarlijk,  hij 
getuigde  hun  van  hunne  on^rechtigheden  en  gruwelen.  Hü  ge- 
tuigde hun  wat  hy  had  gezien  en  gehoord,  alsmede  wat  h\j  in 
het  boek  gelezen  had,  waarin  duidelijk  de  komst  van  eenen 
Messias  en  de  verlossing  der  wereld  werd  aangekondigd. 

20  En  toen  de  Joden  deze  dingen  hoorden,  werden  z\j 
verwoed  op  hem,  evenals  in  vroeger  dagen  tegen  de  profeten, 
die  zy  hadden  uitgeworpen,  gesteenigd  en  gedood.  Insgelijks 
zochten  zij  mijnen  vader  om  het  leven  te  brengen.  Maar  ziet,  ik, 
Nephi,  ik  zal  u  toonen,  dat  de  Heer  Zijne  barmhartigheid  toont 
aan  al  degenen  die  hjj  heeft  uitverkoren  door  hun  geloof,  om 
hen  machtig  te  maken  tot  de  kracht  der  verlossing. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  WANT  ziet,  het  geschiedde,  dat  de  Heere  tot  mijnen 
vader  sprak  in  eenen  droom  en  tot  hem  zeide :  «Gezegend  z\jt 
g^y  Lehi!  door  hetgeen  g\j  gedaan  hebt;  omdat  gg  getrouw 
eeweest  zgt  en  aan  het  volk  bekend  gemaakt  hebt,  wat  ik  u 
bevolen  heb.    Ziet,  zy  willen  u  dooden." 

2.  En    het    geschiedde,   dat  de  Heere  m\jnen   vader  in 
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eénen   droom   beval,   z\jn  gezin  met  zich  te  nemen  en  naar  de 
wildernis  te  vertrekken. 

3.  £n  hij  onderwierp  zich  aan  het  woord  Gods,  waardoor 
hij  deed  wat  hem  bevolen  was. 

4.  En  hij  vertrok  naar  de  wildernis;  verliet  zijn  huis, 
z^ne  geboorteplaats,  z^n  goud,  zign  geld,  zijne  kostbaarheden  en 
nam  niets  met  zich  dan  zijn  gezin,  levensmiddelen  en  tenten. 

5.  En  hij  kwam  nabij  de  oevers  der  Itoode  Zee  en  reisde 
met  zijn  gezin,  bestaande  uit  m^ne  moeder  Sariah  en  m^ne 
oudere  broeders,  Laman,  Lèmuel  en  Samuel,  in  de  wüdemia 
nab\j  de  oevers  der  Itoode  Zee  voort. 

6.  En  het  geschiedde,  als  hij  drie  dagen  in  de  wildernis 
voortgetrokken  was,  dat  hij  s^jne  tent  opsloeg  in  eene  vallei 
aan  den  oever  eener  rivier. 

7.  En  het  geschiedde,  dat  hij  daar  een  steenen  altaar  op* 
bouwde,  een  offer  opdroeg  en  den  Heere  onzen  Grod  dankte. 

8.  En  het  geschiedde,  dat  hij  deze  rivier,  die  in  de  Roode 
Zee  uitliep,  den  naam  »Laman''  gaf.  En  deze  vallei  was  op 
den  oever,  nabij  de  monding. 

9.  En  toen  mijn  vader  zag,  dat  de  wateren  dezer  rivier 
iu  de  Boode  Zee  uitliepen,  sprak  h{j  tot  Laman,  zeggende :  »0^ 
Mocht  g^*  gelijk  zijn  aan  deze  rivier,  immer  uiüoopende  in  de 
bron  van  afle  rechtvaardigheid!" 

10.  En  hij  sprak  tot  Lémuel:  »Mocht  g^*  gelijk  zijn  aan 
deze  vallei,  flink,  standvastig  en  onwrikbaar  m  het  nakomen 
van  Gods  geboden !" 

11.  Hy  sprak  aldus  tot  Laman  en  Lémuel,  omdat  zij  zoo 
hiardnekkig  waren;  want  zij  morden  in  vele  zaken  tegen  hun 
vader,  omdat  hij  een  geestenziener  was  en  hen  overgehaald 
had  Jeruzalem,  hunne  geboortestad,  hun  goud,  hun  geld  en 
kostbaarheden  te  verlaten  om  in  de  wildernis  om  te  komen. 
En  dit  zeiden  zij  had  hij  gedaan  omreden  de  dwaze  verzinselen 
van  zijn  hart. 

12.  Het  geschiedde,  dat  Laman  en  Lèmuel,  die  de  oudsten 
waren,  aldus  morden  tegen  hunnen  vader,  omdat  zij  in  het 
geheel  niet  bekend  waren  met  de  handelingen  van  dien  Grod^ 
die  hen  geschapen  had. 

13.  Zij  geloofden  geenszins  dat  Jeruzalem,  die  groote  stad, 
verwoest  konde  worden,  zooals  het  door  de  profeten  voor- 
speld was.  Zy  waren  gelijk  aan  de  Joden,  die  te  Jeruzalem 
waren  en  mijnen  vader  hadden  willen  dooden. 

14.  En  het  geschiedde,  dat  m^n  vader,  vervuld  door  den 
Geest,  tot  hen  sprak  in  de  vallei  »Lémuel"  met  zoodaning- 
eene  macht,  dat  zij  voor  hem  sidderden  en  beefden.  Hij  bracht 
hen  zoodanig  in  verwarring,  dat  zij  niets  tegen  hem  durfden 
zeggen,  waardoor  zij  zich  onderwierpen  aan  zijne  bevelen. 

15.  Mgn  vader  woonde  toen  in  eene  tent. 

16.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  nog  zeer  jong,  doeh 
van   eene   groote   gestalte  was ;  en  daar  ik  een  groote  begeerte 
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liad  om  de  verborgenheden  Gods  te  leeren  kennen,  bad  ik  tot 
God,  en  ziet,  hij  bezocht  mij  en  verzachtte  mijn  hart,  zoodat 
ik  al  de  woorden  mijn  vaders  geloofde  en  niet  tegen  hem  mur- 
mureerde, zooals  mijne  broeders  gedaan  hadden. 

17.  En  ik  wendde  mij  tot  Samuel  en  maakte  hem  de 
dingen  bekend,  die  de  Heere  mij  door  Zijnen  Heiligen  Greest 
geopenbaard  had.    En  hij  geloofde  in  mijne  woorden. 

18.  Maar  Laman  en  Lémuel  wüden  geenszins  naar  mijne 
woorden  hooren.  En  bedroefd  zijnde  over  de  verstoktheid  hmmer 
harten,  bad  ik  den  Heere  voor  hen. 

19.  Én  het  geschiedde,  dat  de  Heere  tot  mij  sprak:  »Gre- 
z^^end  zöt  gij,  Ne^hi !  omreden  uw  geloof;  want  gn  hebt  mij 
naarstiglijk  gezocht  m  de  eenvoudigheid  uws  harten."' 

20.  »En  in  zooverre  gij   Mijne  geboden  onderhoudt,  zult 

S    voorspoedig    ^zijn    en  geleid   worden   naar   het    beloofde 
ad;  naar  een  land,  dat  ik  voor  u  bereid  heb;  een  land,  het- 
welk in  schoonheid  alle  andere  landen  overtreft." 

21.  »En  inzooverre  uwe  t>broeders  tegen  u  zullen  opstaan, 
zullen  zij  verwijderd  worden  uit  de  tegenwoordigheid  des 
Heeren." 

22.  En  in  zooverre  gij  Mijne  geboden  onderhoudt,  zult  ^gij 
als  heerscher  en  leeraar  over  uwe  broeders  gesteld  worden." 

23.  »Want  ziet,  ten  dage,  dat  zij  tegen  Mij  zullen  opstaan, 
zal  Ik  ze  ^^vloeken  met  eenen  zwaren  vloek,  en  zij  zullen  eeene 
macht  over  uw  zaad  hebben,  tenzij  uw  zaad  eveneens  tegen  ifij  zal 
opstaan."  En  wanneer  zij  tegen  mij  opstaan,  zullen  zij  eene 
geeselroede  voor  uw  zaad  zijn,  om  de  herinnering  van  het 
goede  spoor  in  hen  op  te  wekken. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  HET  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  na  met  den  Heere  gespro- 
ken te  hebben,  terugkeerde  tot  de  tent  mijns  vaders. 

2.  En  het  geschiedde,  dat  hij  tot  mij  zeide:  »Ik  hebeenen 
droom  gehad,  waarin  de  Heer  mij  bevJ,  dat  gij  en  uwe  broe- 
ders naar  Jeruzalem  terug  zoudt  keeren." 

3.  »Want  Laban  bezit  de  jaarboeken  der  Joden,  alsmede 
een  geslachtsregister  uwer  vaderen,  «welke  zgn  gegraveerd  op 
koperen  platen." 

4.  »Daarom   heeft   de  Heere  mij  geboden,  dat  gij  en  uwe 
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broeders  tot  het  huis  van  Laban  zoudt  gaan  om  de  jaarboeken 
te  verkregen  en  ze  hier  naar  de  wildernis  te  brengen." 

5'  »En  nu,  luister!  Uwe  broeders  murmureeren,  zeg- 
gende, dat  de  zaak  moeielijk  is,  die  ik  van  hen  verlang; 
maar  het  is  geenszins  mijn  verlangen,  doch  een  gebod  des 
Heeren." 

6.  »Ga  daarom  mijn  zoon!  Gij  zult  gezegend  worden  door 
den  Heere,  omdat  gij  niet  gemurmureerd  hebt." 

7.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  tot  n^jnen  vader 
sprak,  zeggende:  »Ik  zal  gaan,  en  doen  wat  de  Heere  be- 
volen heeft;  want  ik  weet,  dat  de  Heere  geenszins  bevelen 
aan  de  kinderen  der  menschen  geeft,  zonder  hun  den  weg  te 
bereiden,  om  die  geboden  te  kunnen  volbrengen." 

8.  Én  toen  mijn  vader  deze  woorden  had  gehoord,  ver- 
blijdde hij  zich  zeer ;  want  hij  wist,  dat  ik  door  den  Heere  ge- 
zegend was. 

9.  En  ik,  Nephi,  en  mijne  broeders  begaven  ons  op  weg 
in  de  wildernis,  onze  tenten  medevoerende,  om  te  gaan  naar 
het  land  van  Jeruzalem. 

10.  En  nadat  wij  op  de  bestemde  plaats  waren  aange- 
komen, overlegden  wij  samen  wat  wij  zouden  doen. 

11.  En  wij  knerpen  het  lot  om  te  zien,  wie  van  ons  naar 
het  huis  van  Laban  zoude  gaan.  En  het  lot  viel  op  Laman, 
die  zich,  na  in  het  huis  van  Laban  gekomen  te  zijn,  met  hem 
onderhield. 

12.  En  het  geschiedde,  dat  mijn  broeder  Laban  vroeg 
naar  de  jaarboeken  der  Joden,  welke  op  koperen  platen 
gegraveerd  waren  en  de  geslachtsregisters  mijns  vaders  be- 
vatt'en. 

13.  En  het  geschiedde,  dat  Laban  toornig  werd,  hem  uit 
zijne  tegenwoordigheid  verdreef  en  de  registers  niet  wilde 
geven,  zeggende:    »Gij  zijt  een  dief,  en  ik  zal  u  dooden." 

14.  En  het  geschiedde,  dat  mijn  broeder  Laman  ontvluchtte 
en  ons  mededeelde  wat  Laban  gedaan  had ;  dat  wij  zeer 
bedroefd  werden,  en  mijne  broeders  het  plan  opvatt*en  om  weder 
tot  mijnen  vader  in  de  wildernis  te  gaan. 

15.  Maar  ik  zeide  hun:  »Zoo  waarlijk  de  Heere  leeft,  en 
zoo  waarlijk  wij  leven,  zullen  wij  niet  tot  onzen  vader  terug- 
keeren,  alvorens  wij  gedaan  hebben,  hetgeen  de  Heere  ons  be- 
volen heeft." 

16.  »Laat  ons  daarom  getrouw  zijn  in  het  nakomen  van 
Gods  geboden.  Laat  ons  optrekken  naar  het  land  van  onzen 
vader,  want  hij  heeft  zijn  cgoud,  zilver  en  kostbaarheden 
achtergelaten  op  bevel  des  Heeren." 

17.  Want  hij  wist,  dat  <i Jeruzalem  zoude  verwoest  wor- 
den, omreden  de  goddeloosheden  van  het  volk." 
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18.  »Want  zij  hebben  de  woorden  der  profeten  verworpen. 
En  indien  mijn  vader  in  dit  land  was  gebleven,  nadat  de 
Heere  hem  geboden  had  te  vertrekken,  zoude  hij  insgelijks 
omkomen.  Daarom  was  het  noodzakelijk  het  land  te  verlaten.'' 

19.  »En  nu  wil  Ood  in  Zijne  wijsheid,  dat  wij  de  jaar- 
boeken in  ons  bezit  kragen,  opdat  wi)  onze  kindereu  zouden 
kunnen  onderwijzen  in  de  ^taal  onzer  voorouders." 

20.  »En  dat  wij  hen  zouden  bekend  maken  met  de  woor- 
den, welke  gesproken  z\jn  geworden  door  den  mond  van  alle 
Heilige  Profeten,  die  ze  hadden  ontvangen  door  den  Geest  en 
de  macht  Gods  van  af  de  grondlegging  der  wereld  tot  op  den 
huldigen  dag. 

21.  En  het  geschiedde,  na  aldus  met  hen  gesproken  te 
hebben,  dat  ik  mijne  broederen  overhaalde  dat  zij  getrouw 
zouden  zün  in  het  houden  der  geboden  Grods. 

22.  Ën  het  geschiedde,  &t  wg  naar  ons  geboorteland 
gingen,  en  ons  ^goud,  züver  en  kostlmarheden  verzamelden. 

23.  En  na  deze  dingen  verzameld  te  hebben,  gingen  wg 
wederom  naar  het  huis  van  Laban. 

24.  En  het  geschiedde,  dat  w^  hij  Laban  binnentraden  en 
hem  de  registers,  die  op  koperen  eplaten  gegraveerd  waren 
verzochten,  waarvoor  wg  ons  goud  en  onze  kostbaarheden  zou- 
den geven. 

25.  En  het  geschiedde,  dat  Laban  de  groote  waarde 
onzer  schatten  zag,  en  zeer  verlangend  was  ze  in  z^  bezit  te 
kragen.  Daarom  dreef  hij  ons  met  geweld  het  huis  uit  en  zond 
zijne  dienstknechten  om  ons  te  dooden,  ten  einde  die  schatten 
machtig  te  worden. 

26.  En  het  geschiedde,  dat  wg  vluchtten  voor  Labans 
knechten  en  genoodzaakt  waren  onze  schatten  achter  te  laten, 
die  in  handen  van  Laban  vielen. 

27.  En  het  geschiedde,  dat  wü  vluchtten  in  de  wildernis  en 
de  knechten  van  Laban  ons  niet  konden  achterhalen,  omreden 
wg  ons  in  de  holte  eener  rots  verborgen. 

28.  £n  het  geschiedde,  dat  Laman  zeer  vertoornd  was  op 
mfjnen  vader  en  mij,  evenals  Lémuel,  die  naar  zgnen  broeder 
Lsünan  luisterde.  Vandaar,  dat  zij  ons,  hunne  jongere  broeders, 
vele  harde  woorden  toevo^den  en  ons  ten  laatste  met  eene  roede 
slopen. 

29.  En  het  geschiedde,  toen  zij  ons  sloegen,  dat  een  Engel 
des  Heeren  kwam  en  zich  voor  hen  plaatste,  zeggende :  »Waar- 
om  slaat  gg  uwen  jongeren  broeder  met  eene  roede?  Weet  gj 
niet,  dat  de  Heere  hem  uitverkoren  heeft  om  een  *»heerscher 
over  u  te  zijn,  omreden  uwe  ongerechtigheden?  Ziet,  ^j  zult 
naar  Jeruzalem  terugkeeren  en  de  Heere  zal  u  Laban  m  uwe 
handen  geven." 
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30.  En  nadat  de  Engel  gesproken  had,  verdween  hij. 

31.  En  nadat  de  Engel  verdwenen  was,  begonnen  *Laman 
en  Lémuel  opnieuw  te  murmureeren,  zeggende:  »Hoe  zoude 
het  mogelijk  zijn,  dat  de  Heere  ons  Laban  overlevert,  hem, 
een  machtig  man,  die  over  vijftig  gebiedt ;  ja  zelfs  vyftig  kan 
dooden.  Waarom  zou  hij  ons  dan  niet  om  het  leven  kunnen 
brengen  ?" 


HOOFDSTUK  4. 

1.  EN  het  geschiedde,  dat  ik  tot  mijne  broeders  sprak, 
zeggende:  «Laat  ons  terugkeeren  naar  Jeruzalem  en  gebouw 
zijn  in  het  onderhouden  van  Gods  geboden;  want  Wj  is  mach- 
tiger dan  de  geheele  aarde ;  waarom  zal  hij  niet  machtiger 
zijn  dan  Laban  met  znn  vijftig,  ja  zéiia  met  zijne  tienduizenden  ?" 

2.  »Laat  ons  daarom  optrekken  en  sterk  zyn  evenals 
Mozes;  want  hij  sprak  tot  de  wateren  der  Boode  Zee  en  zy 
scheidden  zich,  zoodat  onze  vaderen  ongedeerd  'uit  hunne 
ballingschap  trokken,  terwijl  de  legers  van  Pharao,  die  hen 
achtervolgden  in  de  wateren  der  Boode  Zee  verdronken." 

3.  »Nu,  gij  weet,  dat  dit  waarheid  is ;  en  gij  weet  eveneens 
dat  een  Engel  tot  u  gesproken  heeft.  Hoe  kunt  ge  dan  nog 
twijfelen?  I^t  ons  heengaan.  De  Heere  kan  ons  zoowel  be- 
vrijden als  onze  vaderen.  Hij  kan  Laban  vernietigen,  gelijk  de 
E^ptenaren  omgekomen  zijn." 

4.  Nadat  ik  deze  woorden  tot  hen  gesproken  had,  waren 
zij  nog  altijd  verbitterd  en  bleven  murmureeren.  Evenwel 
volgden  ze  mij  tot  aan  de  muren  van  Jeruzalem. 

5.  En  het  was  bij  nacht;  en  ik  liet  hen  schuilplaatsen 
opzoeken  buiten  de  muren.  En  toen  zij  zich  behoorlgk  verborgen 
hadden,  ging  ik,  Nephi,  de  stad  weder  binnen  en  begaf  mg 
naar  het  huis  van  Laban. 

6.  En  ik  werd  geleid  door  den  Greest,  van  te  voren  niet 
wetende  wat  ik  zoude  doen. 

7.  Niettegenstaande  dit,  ging  ik  voort;  en  toen  ik  nabij 
het  huis  van  Laban  kwam,  zag  ik  voor  mij  eenen  man  die 
ter  aarde  gevallen  was;  want  hij  was  dronken  van  wijn. 
En  toen  ik  tot  hem  kwam,  zag  ik  dat  het  Laban  was. 

9.  Ik  zag  zijn  azwaard,  trok  het  uit  de  schede,  en  be- 
merkte, dat  het  prachtig  afgewerkte  gevest  van  zuiver  goud 
en  de  kling  van  het  beste  staal  was. 

10.  En  het  geschiedde,  dat  ik  door  den  Greest  gedrongen 
werd  om  Laban  te  dooden;  doch  ik  zeide  in  mgn  hart:  »Ik 
heb  nog  nimmer  het  bloed  van  een  mensch  vergoten."  En  ik 
aarzelde  opdat  ik  hem  niet  zoude  ombrengen. 

11.  En  de  Geest  zeide  mij  wederom:  »Ziet,  de  Heere  heeft 
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hem  in  uwe  handen  overgeleverd/'  Ik  wist,  dat  hij  m|jn  eigen 
leven  gezocht  had ;  dat  h\j  geenszins  wilde  luisteren  naar 
de  eelMden  des  Heeren;  en  dat  h\j  zich  had  meester  ge- 
maakt van  al  onze  bezittingen. 

12.  En  het  geschiedde,  dat  de  Geest  n^j  nogmaals  zeide: 
»Dood  hem,  want  de  Heere  heeft  hem  in  uwe  handen 
overgeleverd." 

13.  Want  de  Heere  doet  de  Groddeloozen  omkomen,  om 
^ne  rechtvaardige  oogmerken  te  vervullen.  Het  is  beter  dat 
^D.  mensch  omkomt,  dan  dat  eene  geheele  natie  zoude  rond- 
dolen en  in  ongeloof  zoude  omkomen." 

14.  En  toen  ik,  Nephi,  deze  woorden  had  gehoord,  kwamen 
mn  de  woorden  voor  den  Geest,  die  de  Heere  tot  mij  in  de 
wüdemis  gesproken  had,  toen  Hij  zeide:  «In  zooverre  uw  zaad 
mnne  geboden  onderhoudt,  ^zal  het  gezegend  worden  in  het 
bdloofde  land. 

15.  En  ik  bedacht,  dat  m^  zaad  de  geboden  van  God 
volgens  de  wet  van  Mozes  niet  kon  onderhouden,  indien  het 
die  wet  niet  bezat. 

16.  En  ik  wist,  dat  die  wet  stond  gegraveerd  op  de 
koperen  platen. 

17.  Ik  wist  ook,  dat  de  Heere  Laban  in  mijne  macht  had 
gesteld,  opdat  ik  bezit  zoude  kunnen  nemen  van  de  registers 
volgens  Zime  bevelen. 

18.  Het  was  daarom,  dat  ik  mij  onderwierp  aan  de  stem 
des  Geestes;  Laban  bij  de  haren  vatte  en  hem  het  hoofd  af- 
sloeg met  z^n  eigen  zwaard. 

19.  En  na  hem  om  het  leven  gebracht  te  hebben,  nam  ik 
zgne  kleederen,  trok  ze  aan,  en  gordde  z\}ne  wapenrusting 
om  m^e  lendenen. 

20.  En  nadat  ik  deze  dingen  verricht  had,  begaf  ik  mij 
naar  de  schatkamer  van  Laban.  En  op  m^nen  weg  ontmoette 
ik  den  knecht  van  Laban,  die  de  sleutelen  der  schatkist  droeg. 
En  de  stem  van  zijnen  meester  nabootsende,  gebood  ik  hem 
nq  te  volgen. 

21.  £2n  hij  dacht  zijnen  meester  voor  zich  te  hebben;  want 
hy  kende  de  Kleederen  en  het  zwaard  om  mijne  lendenen. 

22.  En  hü  sprak  met  mij  over  de  ouderlingen  der  Joden, 
daar  h^  wist,  dat  z^n  meester,  Laban,  den  avond  met  hen  had 
dooigebracht. 

23.  En  ik  antwoordde  hem  alsof  ik  zijn  meester  was. 

24.  Ik  beval  hem,  dat  hij  de  registers,  die  op  koperen 
^ftlaten  gegraveerd  waren,  naar  mijn  oudere  broeders  buiten  de 
muren  der  stad  zoude  dragen. 

25.  Ik  gebood  hem  mij  te  volgen. 

26.  En   daar  h^'  dacht,  dat  ik  van  de  broeders  der  Kerk 
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sprak,    en   dat   ik  waarl^k  Laban  was,  dien  ik  verslagen  had, 
volgde  hij  mij. 

27.  En  mj  sprak  veel  aangaande  de  ouderlingen  der  Joden, 
toen  \vij  op  weg  waren  naar  mijne  broeders,  die  zich  bultende 
muren  bevonden. 

28.  En  het  geschiedde,  toen  Laman  mij  zag,  dat  hij  zeer 
verschrikte,  evenals  Lémuel  en  Samuel.  Zij  vloden  uit  mijne 
tegenwoordigheid,  want  zij  verbeeldden  zich,  dat  zij  Laban  voor 
zich  hadden;  dat  deze  mij  omgebracht  had  en  nu  kwam  om 
hen  te  dooden. 

29.  En  het  geschiedde,  dat  ik  hen  riep;  en  toen  zy  mijne 
stem  gehoord  hadden,  bleven  zü  staan. 

30.  En  toen  de  knecht  van  Laban  mijne  broeders  zag,  beef- 
de hij  zeer,  enstond  op  het  punt  om  mij  te  ontvluchten  en 
naar  de  stad  Jeruzalem  terug  te  keeren. 

31.  Maar,  daar  ik,  Nephi,  groot  van  gestalte  was,  en  veel 
kracht  van  den  Heer  ontvangen  had,  greep  ik  den  dienstknecht 
van  Laban  en  verhinderde  hem  te  vluchten. 

82.  En  het  geschiedde,  dat  ik  tot  hem  zeide,  dat  indien  h{j 
naar  mijne  woorden  luisterde,  wij  hem,  zoowaar  de  Heere  en 
ik  leefde,  hem  in  het  leven  zouden  sparen. 

33.  En  ik  verzekerde  hem,  onder  eede,  dat  hij  niets  te 
vreezen  had,  en  vrij  zoude  zijn,  evenals  wy,  indien  hij  met  ons 
naar  de  wildernis  wilde  trekken. 

34.  En  ik  sprak  nog  tot  hem,  zeggende:  »Voorw^aar,  de 
Heere  heeft  ons  geboden  deze  dingen  te  doen;  en  moeten  wg 
niet  naarstig  zijn  in  het  houden  der  geboden  Grods?  Daarom 
zult  gij  eene  plaats  onder  ons  hebben,  indien  gij  ons  wilt  vol- 
gen in  de  wildernis,  naar  mijnen  vader. 

35.  En  het  geschiedde,  dat  ^Zoram,  aldus  was  de  naam 
van  den  knecht,  moed  vatte  op  de  woorden,  die  ik  tot  hem  ge- 
sproken •  had.  Hij  beloofde  met  ons  te  gaan  in  de  wildernis 
naar  onzen  vader.  En  hij  beloofde  alzoo,  onder  eede,  dat  hg 
van  nu  af  bij  ons  zoude  blijven. 

36.  Ziet  hier,  waarom  wij  zeer  verlangden,  dat  hij  bij  ons 
zoude  blijven.  Het  was,  opdat  de  Joden  niets  zouden  weten 
van  onze  vlucht  in  de  wildernis ;  opdat  zij  ons  niet  zouden  ach- 
tervolgen en  ombrengen. 

37.  En  het  geschiedde,  dat  nadat  Zoram  zich  onder  eede 
aan  ons  verbonden  had,  onze  vrees  aangaande  hem  ophield. 

38.  En  het  geschiedde,  dat  wij  de  koperen  platen  mede- 
namen en  met  den  dienstknecht  van  Laban  in  de  wildernis 
vertrokken  en  naar  de  tent  mijns  vaders  reisden. 
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HOOFDSTUK  5. 

1.  EN  het  geschiedde,  dat  ingii  vader,  toen  wij  in  de  tent 
terugkeerden,  zeer  verbl^  was,  evenals  mgne  moeder  Sariah, 
die  zeer  over  ons  getreurd  had. 

2.  Want  zg  hi^  gedacht,  dat  wij  in  de  wildernis  omgekomen 
waren.  2^  had  tegen  m^nen  vader  geklaagd,  terw|p  zij  hem 
geestenziener  noemde,  zegpende:  >»Gij  hebt  ons  uit  onzegeUjor- 
teplaiUs  geleid;  mgne  kmderen  znn  niet  meer,  en  wij  komen 
hier  in  de  wildernis  om  het  leven." 

3.  fki  op  deze  w^ze  had  m^e  moeder  geklaagd  ttjstnoYer 
m^nen  vader. 

4.  En  het  geschiedde,  dat  m^  vader  had  geantwoord,  zeg- 
gende: »Ik  w^eet,  dat  ik  een  geestenziener  ben;  want,  indien 
ik  de  dingen  van  Grod  niet  in  ^een  \nsioen  gezien  had,  z^^ude 
ik  2^jne  goedheid  niet  gekend  hebben  en  fk  zoude  in  Jeru- 
zalem gebleven  zgn,  om  evenals  m^e  broeders  om  te  komen.'' 

5.  Maar  ziet,  ik  heb  een  land  der  belofte  verkn^n  en  nu 
verbied  ik  mij  zeer  over  al  deze  dingen ;  want  ik  weet,  dat 
de  Heere  miyne  zonen  uit  de  handen  van  Laban  zal  l>evrijden 
en  hen  wederom  behouden  in  de  wildernis  tot  ons  zal  terug- 
brengen." 

6.  Het  was  op  deze  wijze,  dat  m^n  vader  Lehi  m^jne 
moeder  over  ons  troostte,  toen  wij  in  de  wildernissen  naar  de 
stad  Jeruzalem  reisden,  om  de  rasters  der  Jo<len  te  verkrijgen. 

7.  En  toen  wij  teruggekeerd  waren  tot  de  tent  mijns 
vaders,  smaakte  zij  eene  volkomene  vreugde  en  was  mijne  moe- 
der vertroost. 

8.  En  z^  sprak  zeggende :  -Ik  ben  nu  overtuigd,  dat  de 
Heere  mijnen  ^>man  geboden  heeft  naar  de  wildernis  te  vluchten. 
Ook  weet  ik  nu  met  zekerheid,  dat  de  Heere  miine  zonen 
beschermd  heeft,  en  dat  Hij  hen  bevrijd  heeft  uit  de  handen 
van  Laban  en  dat  Hn  hun  macht  heeft  gegeven  om  datgene 
te  volbrengen,  wat  Hij  hun  bevolen  heeft."  Dit  waren  de  woorden, 
die  zij  sprak. 

9.  En  het  geschiedde,  dat  zy  zich  zeer  verheugden  en  den  God 
van  Israël  prezen  en  loofden  door  het  ojKlragen  van  offer- 
anden en  brandoffers. 

10.  En  nadat  zij  den  Heere  gedankt  hadden,  nam  m^n 
vader  Lehi  de  registers,  die  op  de  koperen  «-"platen  gegraveerd 
waren  en  doorliep  van  be^in  f^  aan. 

11.  En  hij  zag,  dat  zij  bevatt'en  de  vijf  boeken  van  Mozes, 
die  een  verslag  geven  van  de  schepping  der  wereld,  en  eveneens 
van  onze  eerste  ouders  Adam  en  Eva. 

12.  En  ook  een  verslag  vmi  de  Joden,  van  af  hun  ont- 
staan, tot  aan  het  begin  der  regeering  van  Zedekia,  koning 
van  Juda. 
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13.  Ed  borendien  nog  de  profetieën  der  HeOige  Profeten, 
rm  af  den  beginne,  tot  op  den  tüd  der  regeering  yanZedelda, 
en  rerrolRns  rele  roonmellingen  van  Jeremia. 

14.  Ed  het  gesdiiedae,  dat  m^  Vader  Lehi  op  de  platen 
ook  een  ^^geslachtsboom  zgner  vaderen  vond,  waardoor  h^ 
Teraam,  dat  hg  ran  Jozef  afstamde.  Van  denzelfden  Jozef, 
zoon  van  Jakob,  die  yerkocht  was  in  Egypte,  en  door  de  hand 
des  Heeren  gespaard  was  gebleven  om  zijnen  vader  Jakob  en 
zyne  geheele  funüie  van  den  hongerdood  te  redden. 

1.5.  E^  zn  waren  ook  uit  hunne  ballingschap  verlost  en 
eeleid  uit  het  land  van  Egypte  door  dien  zelfden  God,  die  hen 
bewaard  had. 

16.  Het  was  op  deze  w^ze,  dat  n^jn  vader  de  geslachtsre- 
psten  van  zgne  voorouders  ontdekte.  Laban  stamde  alzoo  af 
van  Jozef;  en  daarom  hadden  z^'ne  vaderen  en  hij  die  registers 
bewaard. 

17.  En  nadat  m^  vader  al  deze  dingen  had  gelezen,  werd 
h$  vervuld  met  den  Greest  en  voorspelde  veel  omtrent  zijne 
nakomelingen. 

18.  En  h^  voorspelde,  dat  deze  koperen  platen  zouden  komen 
tot  alle  natiën,  geslachten,  talen  en  volkeren  van  zijn  zaad. 

19.  »Het  is  daarom,"  zeide  hij,  »dat  deze  platen  door  den 
töd  niet  zullen  vergaan,  noch  onduidel^'k  zullen  worden."  En 
luj  voorspelde  vele  dingen  omtrent  znn  zaad. 

20.  Het  geschiedde,  dat  mijn  vader  en  ik  tot  nu  toe  de  ge- 
boden Grods,  ons  geopenbaard,  nadden  onderhouden. 

21.  En  wij  hadden  de  registers  verkregen,  zooals  de  Heere 
ons  geboden  had.  En  na  ze  onderzocht  te  hebben,  hadden  wij 
gezien,  dat  zij  van  eene  zeer  ^oote  waarde  voor  ons  waren, 
omdat  wij  hierdoor  voor  onze  kmderen  de  geboden  Grods  kon- 
den bewaren. 

22.  Daarom  was  het  in  de  raadsbesluiten  van  den  Heere 
besloten  dat  wij  ze  met  ons  zouden  nemen  op  onze  reis  door  de 
wildernis  naar  het  beloofde  land. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  EN  ik,  Nephi,  geef  geenszins  den  geslachtsboom  müner 
voorouders  in  dit  gedeelte  van  mijn  verslag;  en  ik  zal  dien 
op  geene  enkele  plaats  geven,  op  de  platen,  die  ik  te  vervaar- 
dligen  heb,  want  die  bevindt  zich  in  de  geschriften,  die  door 
mijnen  vader  «beschreven  zijn. 

2.  Want  het  is  mij  voldoende  te  weten,  dat  vnj  afstamme- 
lingen van  Jozef  zyn. 
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3.  Maar  het  is  geenszins  vereischte,  dat  ik  een  voUedig 
verhaal  geef  van  al  hetgeen  m\jnen  yader  betreft;  want  dit 
zoude  niet  op  deze  platen  beschreven  kunnen  worden,  daar  ik  de 
ruimte  noodig  heb,  om  de  dingen  van  God  te  beschreven. 

4.  Want  mijn  doel  is  om  den  mensch  over  te  halen,  om  te 
komen  tot  den  God  van  Abraham,  Iza^  en  Jakob,  en  aJzoo 
zalig  te  worden. 

5.  Het  is  daarom,  dat  ik  geene  woorden  schr^f,  die  aange- 
naam aan  de  wereld  zijn,  doch  die  behageiyk  zijn  aan  den 
Heere  en  dengenen  die  niet  van  de  wereld  rajn. 

6.  Daarom  zal  ik  bevel  geven  aan  m|]n  zaad,  om  deze 
platen  nimmer  te  ^gebruiken  voor  dingen  die  van  geener  waarde 
zgn  Yoor  de  kinderen  der  menschen. 


HOOFDSTUK  7. 

1.  EN  nu  wensch  ik,  dat  gij  zoudt  weten,  dat  toen  m^n 
vader  Lehi,  geëindigd  was  met  de  ^voorspellingen  omtr^ 
z^n  zaad,  de  Heer  opnieuw  tot  hem  sprak,  zeggende:  Het  ia 
met  goed,  Lehi,  dat  gij  en  uw  gezin  alleen  in  de  wildernis 
zult  trekken.  Uwe  zonen  moeten  zich  vrouwen  bnemen,  teneinde 
zaad  te  verwekken  voor  den  Heere  in  het  beloofde  land. 

2.  En  het  geschiedde,  dat  de  Heere  hem  beval,  dat  ik, 
Nephi,  en  mijne  broeders  wederom  zouden  terugkeeren  naar 
het  land  van  Jeruzalem  om  ^Ismaël  en  zjjn  gezin  naar  de  wil- 
dernis te  geleiden. 

3.  En  het  gescliiedde,  dat  ik,  Nephi,  en  m\jne  broeders, 
ons  opnieuw  in  de  wildernis  begaven  om  naar  Jeru2»lem  te  gaan. 

4.  En  het  geschiedde,  dat  wij  ons  naar  het  huis  van  Ismaêl 
begaven,  die  zeer  welwillend  jegens  ons  was,  zoodat  wij  hem 
Gods  woorden  bekend  konden  msS^en. 

5.  En  het  geschiedde,  dat  de  Heere  het  hart  van  Ismaël 
en  z^n  gezin  verzachtte,  in  zooverre  dat  zij  zich  met  ons  op 
weg  begaven  in  de  wildernis  naar  de  tent  mijns  vaders. 

6.  En  het  geschiedde,  terw^l  wij  op  reis  waren,  dat  Laman, 
Lémuel,  twee  dochters  en  twee  zoons  van  Ismaël  met  hunne 
gezinnen  opstonden  tegen  ons ;  ja  tegen  mij,  Nephi,  en  Sanmel, 
en  hunnen  vader  Ismaël,  z^ne  vrouw  en  hunne  drie  andere 
dochters. 

7.  En  zij  verklaarden  in  hun  verzet,  dat  zij  naar  Jeruzalem 
terug  wilden  keeren. 

8.  En  ik,  Nephi,  bedroefd  over  de  verstoktheid  hunner  har- 
ten, zeide  tot  hen,  zelfe  tot  Laman  en  Lémuel:  »Ziet,  g\j  z^t 
mijne  oudere  broederen,  hoe  komt  het  dan,  dat  g\j  zoo  verstokt 

6,  Jakob  1 : 1—4.  3 :  13, 13.  4 : 1-3.  Enos  1 :  13— ia  Jarom  1:1,2, 
14,  15.  Omni  1:1,  3.  9, 11, 25.  Woorden  van  Mor.  1 : 3—11. 

o,  1  Nep.  1  :  16.    2  :  14.    6,  1  Nep.  16  :  7.    c,  1  Nep.  7  :  6,  19. 
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van  hart  en  blind  van  geest  zgt,  dat  het  noodig  is,  dat  ik,  uw 
jongere  broeder,  u  moet  vermanen  en  een  voorbeeld  moet 
geven?" 

9.  »Waarom  hebt  g^  niet  naar  de  woorden  des  Heeren 
geluisterd?" 

10.  »Zgt  g^*  dan  vergeten,  dat  u  een  Engel  des  Heeren 
^verschenen  is?" 

11.  »En  hoe  hebt  m  de  herinnering  kunnen  verliezen  van 
de  groote  dingen,  die  de  Heere  aan  ons  verricht  heeft,  door  ons 
uit  de  handen  van  Laban  te  «verlossen  en  de  jaarboeken  in 
ons  bezit  te  geven?" 

12.  »£2n  hoe  komt  het,  dat  gij  u  niet  herinnert,  dat  de 
Heere  de  macht  heeft,  om  alle  dingen  naar  zijnen  wü  te  doen, 
voor  de  menschenkinderen,  die  in  hem  gelooven?  Laat  ons 
daarom  getrouw  bl^'ven  aan  Hem." 

13.  »En  zoo  wg  Hem  getrouw  zijn,  zullen  ^^vij  het  beloof- 
de land  verkrijgen;  en  gig  zult  in  de  s toekomst  zien,  dat  de 
woorden  dés  Heeren,  omtrent  de  verwoestmg  van  Jeruzalem, 
vervuld  zullen  worden;  want  alle  dingen  omtrent  de  verwoes- 
ting van  Jeruzalem,  door  de  Heere  voorspeld,  zullen  vervuld 
worden." 

14.  »Want  ziet,  de  Oeest  des  Heeren  zal  spoedig  ophouden 
met  hen  te  stryden.  Reeds  hebben  zij  de  profeten  **  verworpen  en 
iJeremia  in  de  gevangenis  geworpen  en  Jgezocht  mijnen  vader 
te  dooden,  zoodat  hij  verplicht  was  uit  zijn  land  te  vluchten. 

15.  «Luister  wel  toe,  naar  de  woorden,  welke  ik  nu  tot 
u  zal  zeggen. 

Indien  gij  wilt  terugkeeren  naar  Jeruzalem,  zult  gy  met  de 
bewoners  vergaan.  En  nu,  zoo  gg  verkiest,  gaat  naar  het  land, 
ondervindt  daar  en  herinnert  u  mijne  woorden.  Want  als  gij 
er  heen  gaat,  komt  gij  om.  Het  is  de  Geest  des  Heeren,  die 
mij  noodzaakt,  aldus  tot  u  te  spreken." 

16.  En  het  geschiedde,  nadat  ik,  Nephi,  deze  woorden  tot 
mijne  broeders,  gesproken  had,  zij  toornig  op  mij  werden. 
En  het  geschiedde,  door  hunne  boosheid  gedreven  zijnde,  dat 
z§  hunne  handen  aan  n^j  sloegen  en  m^  met  koorden  bonden; 
want  zij  zochten  mij  om  het  leven  te  bren^n  en  in  de  wilder- 
nis te  laten  ten  prooi  van  verscheurende  dieren. 

17.  En  het  geschiedde  dat  ik  tot  den  Heere  bad,  zeggende : 
»Heere !  volgens  mijn  vertrouwen  in  U,  bevrijd  mij  uit  de  han- 
den mijns  broeders  en  geef  mij  de  kra(^t«.om  de  koorden  te 
verbreken,  die  mij  gebonden  houd^." 

18.  En  toen  ik  deze  woorden  gesproken  had,^  geschiedde 
het,  dat  de  banden  van  mijne  handen  en  voeten  vi^en,  en  ik 
weder  voor  mijne  broeders  stoiid  en  opnieuw  met  hen  begon  te 
spreken. 

d.  1  Nep.  3  :  29.  e,  1  Nep.  4.  ƒ,  1  Nep.  2  :  20.  18  :  22,  23.  g,  2 
Nep.  6  :  8,  9.  25  :  10.  Omni  1  :  15.  Hela.  8  :  20,  21.  A,  Jer.  44  : 
4—6.    t,  Jer.  37  ;  15.   j,  1  Nep.  2  :  1. 
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19.  En  het  geschiedde,  dat  zy  opiiieu\y  toornig  werden  en 
hunne  handen  aan  vuj  wUden  slaan.  Doch  eene  dochter  van 
Ismaël,  hare  moeder  en  een  harer  zonen  pleitte  met  mijne  broe- 
ders inzooverre  dat  hunne  harten  veranderden  en  niet  meer 
trachtten  mij  het  leven  te  benemen. 

20.  En  het  geschiedde,  dat  zij  zeer  bedroefd  waren  over 
hunne  slechtheden,  zoo  dat  zij  zich  ootmoedig  voor  mij  verne- 
derden en  vergeving  smeekten  voor  hetgeen  zy  tegen  mg  mis- 
dreven hadden. 

21.  Ik  vergaf  hun  van  ganscher  harte,  al  hetgeen  zij  ge- 
daan hadden  en  vermaande  hen,  dat  zij  ook  vergeving  zouden 
vragen  aan  den  Heere  hunnen  (iod.  En  het  geschiedde,  dat  zg 
alzoo  deden.  En  nadat  zij  tot  den  Heere  gebeden  hadden  gin- 
gen wg  weder  op  weg  naar  de  tent  van  onzen  vader. 

22.  En  het  gescmedde,  dat  wg  tot  de  tent  van  onzen  vader 
kwamen.  En  nadat  ik,  mgne  broeders  en  het  geheele  gezin  van 
Ismaél  behouden  aan  de  tent  mijns  vaders  gekomen  waren,  dat 
zg  den  Heere  hunnen  God  dank  toebrachten  door  offeranden  en 
brandoffers. 


HOOFDSTUK  8. 

1.  EN  het  geschiedde,  dat  wij  verschillende  soorteü  van 
&zaad  vergaderd  hadden,  zoowel  van  granen  als  van  vruchten. 

2.  En  gedurende  den  tgd,  die  mnn  vader  in  de  wildernis 
vertoefde,  zeide  hg  tot  ons:  »Ziet,  ik  heb  een  droom  of  met 
andere  woorden  een  visioen  gehad." 

3.  »£n  waarlgk,  ik  heb  reden  mg  zeer  te  verheugen  in  den 
Heere,  over  de  dingen,  welke  ik  gezien  heb,  omtrent  Nephi 
en  Samuel;  want  ik.  heb  gegronde  reden  om  te  gelooven,  dat 
zg  en  velen  hunner  nieikomelingen  zalig  zullen  worden." 

4.  Maar  ten  opzichte  van  U,  Laman  en  Lémuel,  heb  ik 
eene  groote  vrees ;  want  ik  verbeeldde  mg  in  mijn*  droom  eene 
treorige  en  donkere  wildernis  te  zien." 

5.  »£n  ik  ;sag  eenen  man,  gehuld  in  witte  kleederen,  die 
mg  naderde  en  voor  mij  bleef  staan." 

6.  »En  die  man  gebood  mg  hem  te  volgen." 

7.  »En  het  geschiedde,  dat  ik,  hem  volgende,  mij  in  eene 
treurige  en  duistere  wildernis  bevond." 

8.  »En  nadat  ik  verscheideneluren  in  de  duisternis  geloopen 
had,  begon  ik  tot  den  Heere  te  bidden,  dat  Hij  mij  barmhar- 
tigheid zoude  bewgzen  naar  Zgne  menigvuldige  en  teedere 
bttnmhartigheden." 

9.  »Na  gebeden  te  hebben,  tot  den  Heere,  zag  ik  voor  mg 
een  ruim  en  breed  veld." 


a,  1  Nep.  18  :  24. 
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10.  Op  het  veld,  ontwaArde  ik  eënen  boom,  wiens  yruchten 
zeer  begeerig  waren  om  iemand  gelukkig  te  maken." 

11.  »£n  het  geschiedde,  dat  ik  naar  den  boom  ging,  zgne 
vrucht  proefde  en  bemerkte,  dat  ze  aangenamer  was,  dan  eene 
enkele  vrucht,  welke  ik  ooit  geproefd  had ;  terwijl  de  blankheid 
er  van  de  helderste  witheid  overtrof,  die  ik  ooit  gezien  had. 

12.  »En  toen  ik  van  deze  vrucht  had  gegeten,  werd  m\jne 
ziel  vervuld  met  eene  groote  vreugde.  Daarom  verlangde  ik,  dat 
mijne  familie  ook  daarvan  zoude  nuttigen;  want  ik  wist,  dat 
het  eene  vrucht  was,  verkiesemk  boven  alle  andere  vruchten." 

13.  »£n  toen  ik  mijne  blikken  om  mij  heen  sloeg,  om  te 
zien  waar  m\jne  familie  was,  ontwaarde  ik  eene  ^vier,  die 
nabij  den  boom  stroomde,  wiens  vrucht  ik  gebruikt  had." 

14.  »En  rondziende,  van  waar  die  rivier  kwam,  zag  ik, 
dat  haar  oorsprong  niet  ver  verwyderd  was;  en  nabii  haren  oor- 
sprong zag  ik  uwe  moeder  Sariah.  Samuel  en  Nephi,  die  daar 
stonden  a&of  zg  niet  wisten,  welken  weg  zij  zouden  Inslaan." 

15.  »En  het  geschiedde,  dat  ik  hen  wenkte  en  hen  met 
luider  stem  toeriep  tot  mij  te  komen  en  van  deze  vrucht  te 
eten,  die  te  begeeren  was,  boven  alle  andere  vruchten." 

16.  »En  het  geschiedde,  dat  zij  tot  mij  kwamen  en  van  de 
vrucht  aten." 

17.  Maar  het  geschiedde,  dat  ik  verlangend  was,  dat  ook 
Laman  en  Lémuel  zouden  komen  om  insgelijks  van  deze  vrudit 
te  -eten.  Daarom  was  het  dat  ik  mijne  blikken  wendde  naar 
den  oorsprong  der  rivier,  hopende  hen  daar  te  mogen  zien." 

18.  En  het  geschiedde,  dat  ik  hen  zag ;  maar  zy  wilden 
niet  bij  mij  ^komen." 

19.  »En  ik  zag  eene  ijzeren  ^roede,  die  zich  uitwndde 
langs  den  oever  der  rivier,  en  leidde  tot  den  boom,  bij  welken 
ik  stond." 

20.  »En  ik  zag  ook  een  recht  en  nauw  pad,  dat  langs  de 
ijzeren  roede  liep  tot  aan  den  boom,  waar  ik  mij  bevond  en 
dat  ook  leidde  langs  den  oorsprong  der  fontein  tot  aan  een 
ruim  en  breed  veld,  alsof  het  een  wereld  was." 

21.  En  ik  zag  ontelbare  menigten  van  volken,  waarvan 
velen  zich  naar  voren  verdrongen  om  het  voetpad  te  bereiken, 
dat  leidde  tot  den  boom,  bij  dewelken  ik  stond." 

22.  »En  het  geschiedde,  dat  zy  voorwaarts  kwamen  en  be- 
gonnen op  het  p^,  dat  tot  den  boom  leidde." 

23.  »En  het  geschiedde,  dat  eene  dikke  mist  kwam  op- 
zetten, zoo  dik,  dat  zij,  die  op  het  pad  begonnen  waren,  hun- 
nen weg  verloren,  het  spoor  bijster  werden  en  verloren  gingen." 

24.  »En  het  geschiedde,  dat  ik  anderen  zag,  die  zich  voor- 
waarts verdrongen;  en  zij  kwamen  en  grepen  het  einde  van  de 

b,  1  Nep.  8  :  15.  20,  24,  25.  30.  11  :  8»  9,  21—23,  25.  c,  1  Nep.  8  : 
19.  12  :  16,  18.  15  :  26—29.  d,  2  Nep.  5  :  20.  e,  1  Nep.  8  :  24,  30. 
15  :  23,  24. 
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gzeren  roede,  en  zQ  werkten  zich  door  dezen  dikken  mist,  zich 
vasthondende  aan  de  roede,  totdat  zg  eindel^*k  op  de  plaats 
kwamen  en  van  de  vrucht  des  booms  pinkten.'' 

25.  »£n  toen  zjj  hadden  genomen  van  de  vruchten,  wierpen 
2^  hunne  blikken  om  zich  heen,  alsof  zii  beschaamd  waren." 

26.  »En  om  mij  heen  ziende,  bemerkte  ik  op  den  anderen 
oever  der  rivier  'een  groot  en  ruim  gebouw,  en  het  stond  als 
het  ware  in  het  midden  der  lucht,  hoog  boven  de  aarde." 

27.  »En  het  was  gevuld  met  menschen,  jong  en  oud,  van 
beider  geslacht,  gehuld  in  prachtige  kleederen;  en  in  eene 
spottende  houding  met  de  vingers  wijzende  naar  degenen,  die 
gekomen  waren  om  van  de  vrucht  te  eten. 

28.  »En  degenen,  die  van  de  vrucht  geproefd  hadden, 
schaamden  zich  op  het  gezicht  van  hen,  die  hen  bespotten;  en 
zy  vielen  weg  in  verboden  paden  en  waren  verloren.*' 

29.  En  ik,  Nephi,  geef  niet  alle  woorden  weder,  die  myn 
vader  sprak. 

30.  Maar  om  kort  te  zgn  in  mijn  verhaal:  H\j  zag  nog 
verscheidene  anderen,  die  zich  verdron^n,  zich  meester  maakten 
van  de  8\jzeren  roede  en  voorwaarts  kwamen,  immer  vasthou- 
dende aan  de  \jzeren  roede,  tot  z\j  zich  konden  neerzetten  en 
van  de  vrucht  des  booms  nemen. 

31.  En  h^  zag  nog  andere  menigten  van  menschen,  die 
liepen,  zich  wendende  naar  dat  groote  en  ruime  gebouw. 

32.  En  het  geschiedde,  dat  een  groot  aantal  van  ^hen  ver- 
dronken in  de  diepte  der  fontein,  en  myn  vader  verloor  ver- 
scheidenen uit  het  gezicht,  die  in  vreemde  wegen  wegdaalden. 

33.  En  groot  was  het  aantal  dergenen,  die  binnentraden  in 
dat  ^vreemde  eebouw.  En  nadat  z^  la  het  gebouw  getreden 
waren,  staken  zij  den  vingei  op  tcu  teeken  van  minachting  tot 
mg  en  tot  allen,  die  met  mij  van  de  vrucht  aten.  Maar  w\i 
sloegen  geen  acht  op  hen. 

34.  »Want",  zeide  mgn  vader,  »zoovelen  als  er  acht  op 
sloegen  gingen  verloren." 

35.  Maar,  Laman  en  Lémuel  namen  niet  van  de  vrucht, 
zeide  mfjn  vader. 

36.  En  het  ^schiedde,  nadat  mijn  vader  het  verhaal  van 
zgn  droom  of  visioen  eegeven  had,  hetwelk  zeer  groot  was, 
dat  hij  tot  ons  zeide,  dat  hij  zeer  bevreesd  was  voor  Laman 
en  Lémuel  ter  oorzake  van  hetgeen  h^*  in  den  droom  gezien 
had ;  en  dat  hij  beducht  was,  dat  z^  zouden  uitgeworpen  worden 
uit  de  t^enwoordigheid  des  Heeren. 

37.  En  toen  vermaande  hij  hen  met  al  de  gevoelens  van 
eenen  teederen  vader,  om  te  luisteren  naar  z^ne  woorden,  zeg- 
gende,  dat   de   Heere  misschien  barmhartig  jegens  hen  zoude 

ƒ.  1  Nep,  9:31,  33.11  :  35.  36.  g,  1  Nep.  8  :  19.  15  :  23,  24.  ^  1 
Nep.  8  :  13,  14.  15  :  26-29.  i.  1  Nep.  8  :  26.  J,  vers.  4,  17,  18. 
k,  2  Nep.  5  :  20. 
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zijn   en  hen  niet  zoude  verwerpen.   Op  deze  wijze  vermaande 
mijn  vader  hen. 

38.  En  toen  hij  hen  vele  dingen  had  aangekondigd  en 
voorspeld,  bad  hij  hen  de  geboden  des  Heeren  te  bewaren,  en 
hij  hield  op  tot  hen  te  spreKen. 


HOOFDSTUK  9. 

1.  EN  al  deze  dingen  alsook  nog  vele  andere  dingen,  die 
niet  op  deze  platen  ^nnen  geschreven  worden,  zag,  hoorde 
en  zeide  mijn  vader,  toen  h^*  *woonde  in  eene  tent  in  de  vaQei 
van  Lémuel. 

2.  En  nu,  daar  ik  gesproken  heb  aangaande  deze  platen, 
zoo  zijn  het  niet  de  platen,  waarop  ik  een  vol  verslaf  van  de 
geschiedenis  van  mijn  "volk  heb  geschreven;  want  de  platen 
die  de  volledige  geschiedenis  van  mijn  volk  bevatten,  heb  ik 
den  naam  van  Nephi  gegeven;  vandaar  dat  zij  genaamd  zijn 
» Platen  van  Nephi,"  naar  mijn  eigen  naam;  en  deze  platen 
dragen  eveneens  den  naam  van  Nephi. 

3.  Niettemin,  de  Heere  heeft  mij  bevolen  deze  platen  te 
maken,  met  het  bijzonder  doel  dat  er  een  verslag  zoude  ge- 
graveerd wezen  van  de  heilige  bediening  van  mijn  volk. 

4.  Op  de  andere  platen  zal  gegraveerd  worden  de  geschie- 
denis der  regeering  van  de  koningen,  de  oorlogen  en  de  ver- 
deeldheden van  mijn  volk,  zoodat  deze  platen  voor  het  grootste 
gedeelte  van  de  bediening,  en  de  andere  platen  voor  het  groot- 
ste gedeelte  van  de  regeeringen  der  Koningen,  de  oorlogen  en 
verdeeldheden  van  mijn  volk  zj'n. 

5.  Ziedaar,  waarom  de  Heere  mij  in  Zijne  wijze  oogmerken ; 
die  mij  onbekend  zijn,  bevolen  heeft  deze  platen  te  maken. 

6.  Maar,  de  Heere  kent  alle  dingen  van  af  den  beginne; 
daarom  bereidt  hij  eenen  weg  om  al  Zyne  werken  onder  de 
kinderen  der  menschen  te  volbrengen ;  want  ziet :  Hij  heeft 
de  macht  om  al  Zyne  woorden  te  vervullen.  En  aldus  is  het. 
Amen. 


HOOFDSTUK  10. 

1.  EN  ik,  Nephi,  ga  nu  voort  op  deze  platen  een  verslag 
te  geven  van  mijne  daden,  regeering  en  bediening.  Maar,  ten- 
einde mijn  verhaal  voort  te  zetten,  is  het  noodig,  dat  ik  een 
weinig  spreek  over  mijnen  vader  en  m\jne  broeders. 

2.  Want  het  geschiedde,  nadat  myn  vader  geëindigd  was 
met  het  verhaal  van  den  droom,  dien  hij  had  gehad,  en  mijne  broe- 


o,   1  Nep.  2  :  7,  14.    6,  Ziet  ƒ,  1  Nep.  1.    c,  Woorden  van  Mor. 
1  :  7.  Leer  &  Vt r.  10  :  34,  35,  40.  1  Nep.  19  : 3. 
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4en  Termaand  had  tot  alle  naarstigheid,  dat  hij  tot  hen  sprak 
OTer  de  Joden. 

3.  Dat,  nadat  zg  verwoest  zouden  worden  zelfisde  sproote 
Mad  Jeruzalem,  en  velen  hunner  in  ballingschap  naar  Bab^lon 
xoaden  w^gevoerd  zgn,  in  den  tgd,  aangewezen  door  den  Meere 
zg  wederom  zouden  teruggebracht  en  verlost  worden  uit  hunne 
ballingschap  en  dat  zg  na  hunne  verlossing  uit  de  ballingschap 
opnieuw  het  land  hunner  geboorte  zouden  oezitten. 

4.  En  ook,  dat  ^ze^onderd  jaar  na  het  vertrek  van  mgnen 
vader  uit  Jeruzalem,  de  Heere  God^eenen  ^profeet  onder  de 
Joden  zoude  verwekken,  zelb  een  Messias,  of  met  andere  woor- 
4ai  eenen  Zaligmaker  der  wereld. 

5.  En  hii  sprak  alzoo  over  de  profeten,  hoedat  een  ^groot  ge- 
deelte van  hen  getuigd  hadden  van  deze  dingen;  van  dezen 
Messias,  of  dezen  Verlosser  der  wereld,  waarvan  hg  had  ge- 
broken. 

6.  En  dat  al  de  menschenkinderen  in  eene  Verloren  en 
sevallen  staat  waren,  en  het  altyd  zouden  zgn,  tenzij  zij  zou- 
den vertrouwen  op  dezen  Verlosser. 

7.  En  hij  sprak  alzoo  over  eenen  ^profeet,  die  v6&r  den 
MfiaiiM  zoude  komen,  om  den  weg  des  Heeren  te  bereiden. 

8.  Ja,  die  zoude  voortgaan,  roepende  in  de  woestgn:  »Be- 
reidt  den  weg  des  Heeren,  maakt  Zijne  paden  recht;  want  er 
18  een  onder  u,  dien  gg  niet  kent,  ale  veel  machtiger  is  dan 
ik,  wiens  schoenriem  ik  niet  waardig  ben  te  ontbinden.  En  mgn 
vader  sprak  veel  over  deze  zaken. 

9.  En  mijn  vader  zeide  ook,  dat  hij  zoude  doopen  te  Bet- 
hebara  bij  de  Jordaan;  dat  hg  zoude  doopen  in  het  water  en 
dat  zelfs  de  Messias  door  hem  in  het  water  zoude  gedoopt 
worden. 

10.  En  nadat  hg  den  Messias  zoude  gedoopt  hebben,  zou- 
de hg  weten  en  getuigenis  geven,  dat  hg  het  Lam  Oods  ge- 
doopt had,  dat  de  zonden  der  wereld  zoude  wegnemen. 

11.  En  het  geschiedde  nadat  mgn  vader  deze  woorden  ge- 
sproken had,  dat  hij  tot  mijne  broeders  sprak,  over  het  Evan- 
gelie, hetwelk  onder  de  Joden  zoude  gepredikt  worden;  en  ook 
over  het  somdolen  der  Joden  in  ongeloof.  En  dan  nadat  zQ 
den  Messias,  die  komen  moest,  omgebracht  zouden  hebben  die 
Messias  van  den  doode  zoude  verrgzen  en  zich  zelven  zoude 
bekend  maken  aan  de  Heidenen  door  den  Heiligen  Geest. 

12.  Mijn  vader  sprak  noe  veel  aangaande  de  Heidenen  en 
van  het  Huis  van  Israël.  Hg  zeide,  dat  men  hen  zouden  ver- 
gelgken  met  eenen  ^)lgfboom,  wiens  takken  afgerukt  en  ver- 
strooid zouden  worden  over  de  oppervlakte  der  aarde. 

a,  2  Nep.  6  :  8,  9.  Dan.  9  :  2.  b.  1.  Nep.  10  :  4.  19  :  8.  2  Nep. 
25  :  19.  3  Nep.  1:1.  c,  1  Nep.  22  :  20,  21.  3  Nep.  20,  23.  d,  3 
Nep.  20  :  24.  e.  2  Nep.  2  :  5-8.  9  :  6-38.  25  :  20.  31  :  21.  Mos. 
16  :  4,  5.  Alma  9  :  30,  32.  ƒ,  1  Nep.  11  :  27.  2  Nep.  31  :  4- ia 
«,  Rom.  11.  Jakob  4  :  15.  8  Nep.  15  :  23.  A,  Jakob  5  en  6. 
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13.  Daarvoor  zeide  hij,  is  het  noodi^,  dat  wij  allen  geleid 
worden  in  het  beloofde  Uand,  ter  vervtdling  van  het  woord  des 
Heeren,  dat  wg  zonden  verspreid  worden  over  de  geheele  op- 
pervlakte der  aarde. 

14.  En  h^  zeide,  dat  het  huis  van  Israël,  na  zijne  versprei- 
ding,  wederom  opnieuw  zoude  vergaderd  worden,  of  met  andere 
woorden :  Wanneer  Jde  Heidenen  het  Evan^Ue  in  al  zijne  vol- 
heid zouden  ontvangen  hebben,  de  natuurlijke  takken  van  den 
ol^fboom,  of  de  overbl^fselen  van  het  huis  van  Israël  zouden 
ingeënt  worden  en  zouden  komen  tot  de  kennis  van  den  waren 
Messias,  hunnen  Heer  en  Verlosser. 

15.  En  het  was  op  deze  wgze,  dat  m^'n  vader  profeteerde 
en  tot  m{jne  broeders  sprak ;  en  alzoo  vele  andere  dingen,  die 
ik  niet  in  dit  boek  schrijf;  want  zoovele  van  dezelve  als 
dienstig  voor  m^  waren  heb  ik  ^in  m^jn  andere  boek  ge- 
schreven. 

16.  En  al  deze  dingen,  waarvan  ik  gesproken  heb,  ge- 
schiedden ten  t|jde,  toen  mijn  vader  hoonde  in  eene  tent  inde 
vallei  van  Lémuel.  , 

17.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  nadat  ik  al  de  woor- 
den van  mijnen  vader  ^hoord  had,  aangaande  de  dingen,  die 
hij  in  een  visioen  gezien  had  en  ook  aangaande  de  dingen, 
waarvan  hij  had  gesproken,  door  de  kracht  van  den  Heiligen 
G^est,  welke  kracht  hij  had  ontvangen  door  het  geloof  in  den 
Zoon  Gods,  (welke  Zoon  Grods  de  Messias  was,  die  moest  komen), 
dat  ik,  Nephi,  ook  verlangde  deze  dingen  te  zien,  te  hooren  en 
te  kennen  door  de  kracht  van  den  Hemgen  Geest,  welke  kracht 
is  de  °*gave  Gods  aan  allen  die  hem  naarstiglijk  zoeken,  zoo- 
wel in  de  dagen  van  ouds,  als  ten  dage  dat  Hij  zich  zelven 
zoude  bekend  maken  aan  de  kinderen  der  menschen. 

18.  Want  Hij  is  dezelfde;  gisteren,  heden  en  tot  in  eeuwig- 
heid. En  de  weg  is  bereid  van  af  de  grondlegging  der  wereld 
voor  aUe  menschen,  indien  zij  zich  bekeeren  en  tot  Hem 
komen. 

19.  Want  hij,  die  naarstiglijk  zoekt,  zal  vinden;  endever- 
borgenheden  Gods  zullen  voor  hem  ontsluierd  worden  door  de 
kracht  van  den  Heiligen  Geest,  zoowel  in  de  tegenwoordige,  als 
in  vroegere  tijden;  en  zoowel  als  in  vroegere  tyden  ook  in  de  toe- 
komende tijden;  want  de  weg  des  Heeren  is  eene  eeuwige 
cirkel. 

20.  Herinnert  u  daarom,  o  mensch!  dat  gij  voor  alle  uwe 
daden  zult  geoordeeld  worden. 

21.  Het  is  daarom,  dat  wanneer  gij  in  de  dagen  van  uwen 
proeftijd  de  goddeloosheid  gezocht  hebt,  gij  onrein  zult  bevonden 
worden  voor  de  rechterstoel  van  God ;  en  niets  wat  onrein  is  kan 
met  God  wonen ;  daarom  zult  gij  voor  eeuwig  verworpen  worden. 

i,  1  Nep.  2  :  20.  18  :  23.  j,  Jakob.  5.  3.  Nep.  16  :  4-7.  21  :  1—11. 
fc,  ziet  ƒ  1.  Nep.  1.  l,  1.  Nep.  l  :  14.  m,  Petr:  1  :  21. 
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22.  En  de  Heilige   Greest  geeft  mg  macht  om  deze  woor- 
den te  spreken  en  ze  niet  te  verloochenen. 


HOOFDSTUK  11. 

1.  WANT  het  geschiedde,  nadat  ik  verlangd  had  te  kennen, 
de  dingen,  welke  mijn  vader  had  gezien,  en  eeloovende,  dat 
de  Heere  de  macht  had  ze  mij  bekend  te  maken,  dat  terwijl 
ik  nederzat,  in  m^n  hart  overwegende,  ik  in  den  Geest  des 
Heeren  weggevoerd  werd,  op  eenen  zeer  hoogen  berg,  welke 
ik  nooit  te  voren  had  gezien,  op  welken  ik  nog  nooit  een  voet 
had  gezet. 

2.  En  de  Geest  zeide  tot  mg:    »Wat  verlangt  gg?" 

3.  En  ik  antwoordde:  «Ik  wensch  de  dingen  te  zien,  die 
mgn  vader  gezien  heeft." 

4.  En  de  Geest  zeide  mü:  »Grelooftgg,  dat  uw  vader  den  ^boom 
heeft  gezien,  van  welken  hg  gesproken  heeft?" 

5.  En  ik  antwoordde:  )»Ja,  Gij  weet,  dat  ik  al  de  woorden 
mgns  vaders  geloof." 

C.  En  toen  ik  dit  geantwoord  had,  riep  de  Geest  met  luider 
stem,  zeggende:  «Hosanna  tot  den  Heere,  den  Allerhoogsten 
God,  want  Hg  is  God  over  de  geheele  aarde,  ja  zelfs  boven 
aUes;  en  gezegend  zijt  gg,  Nephi,  omdat  gij  gelooft  in  den 
Zoon  van  den  Allerhoogsten  God;  daarom  ^t  gg  de  dingen 
zien,  welke  gij  verlangd  hebt  te  zien." 

7.  »En  ziet,  hebeen  u  ten  teeken  zal  gegeven  worden. 
Nadat  gij  den  boom  zult  aanschouwd  hebben,  die  de  vrucht 
draagt,  welke  uw  vader  geproefd  heeft,  zult  gij  een  mensch  uit 
den  Hemel  zien  nedenuikn;  gij  zult  er  getuige  van  zgn,  en 
nadat  gij  hem  zult  hebben  gezien,  zult  gij  getuigenis  geven, 
dat  het  de  Zoon  Gods  is." 

8.  En  het  geschiedde,  dat  de  Geest  tot  mü  zeide:  »Ziet." 
En  ik  aanschouwde  en  zag  een  boom,  die  geliJK  was  aan  dien, 
welken  mijn  vader  gezien  Jhad,  wiens  schoonheid  alle  andere 
schoonheden  overtrof,  en  wiens  witheid  de  versch  gevallen 
sneeuw  te  boven  ging. 

,  9.  En  het  geschiedde,  toen  ik  den  boom  gezien  had,  dat  ik 
tot  dèn  Geest  zeide:  »lk  heb  den  boom  gezien,  die  in  schoonheid 
alles  overtreft." 

10.  En  hij  zeide  tot  mg:    »Wat  verlangt  ggr" 

11.  En  ik  antwoordde:  »Ik  wensch  de  uitlegging  te  weten, 
van  hetgeen  ik  gezien  heb;"  want  ik  sprak  tot  nem,  evenals 
men  tot  een  mensch  spreeld;,  in  welke  "gedaante  hg  zich  aan 
mg  vertoonde.  Niettemm  wist  ik,  dat  het  de  Geest  des  Heeren 
was,  en  hg  sprak  tot  mij,  zooals  de  eene  mensch  tot  den  an- 
deren spredd;. 

o,  1  Nep.  8  :  10-12.  11  :  8,  9.  15  :  21,  22.  6,  Joh.  14  :  16,  17. 
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12.  En  het  geschiedde,  dat  hij  tot  mg  zeide:  »ZietI"  en 
toen  ik  de  oogen  oploeg  om  hem  te  zien,  zag  ik  hem  niet 
meer,  want  h^'  was  mt  mijne  tegenwoordigheid  verdwenen. 

13.  En  het  geschiedde,  dat  ik  zag  en  aanschouwde  de 
groote  stad  Jeruzalem,  en  alzoo  andere  steden.  En  ik  zag  de 
stad  Nazareth,  en  in  die  stad  ^Nazareth  zag  ik  eene  Maagd, 
die  zeer  schoon  en  wit  was. 

14.  En  het  geschiedde,  dat  ik  de  Hemelen  geopend  zag  en 
eenen  Engel  zaf  nederdalen,  die  voor  mij  bleef  staan  en  tot 
mfl  zeide:    »Nei3ii,  wat  ziet  ffj?" 

15.  £n  ik  antwoordde  hem:  »Ik  zie  eene  maagd  zeerlief- 
1^'k  en  schoon,  boven  alle  andere  maagden." 

16.  En  h\j  zeide  tot  mij :  »Kent  g|j  de  GK)edgunstigheid 
van  God?" 

17.  En  ik  zeide  tot  hem :  Ik  weet,  dat  H\j  Zijne  kinderen 
bemint ;  doch  de  beteekenis  van  al  deze  dingen  weet  ik  niet. 

18.  En  hij  zeide  tot  mij :  »Ziet,  de  maagd,  die  gij  gezien 
hebt,  is  naar  het  dvleesch  de  moeder  van  den  Zoon  Go(fi." 

19.  En  het  geschiedde,  dat  ik  zaf ,  dat  zij  werd  weggeno* 
men  in  den  Geest,  en  nadat  z^'  gedurende  eeniffen  t\jd  verdwenen 
was  geweest,  sprak  de  Engel  tot  mü,  zeggende:    »ZietI" 

20.  En  ik  zag,  en  aanschouwde  opnieuw  de  maagd,  dra- 
gende een  kind  in  haar  armen. 

21.  En  de  Engel  zeide  tot  n^j :  «Ziet,  het  Lam  Gods,  ]% 
zelfe  den  Zoon  des  Eeuwigen  Vaders  I  Weet  gii  de  beteekenis 
van  den  boom,  welken  uw  vader  heeft  gezien?" 

22.  En  ik  antwoordde  hem,  zeggende :  » Ja,  het  is  de  ^liefde 
van  God,  die  zichzelven  uitstort  m  de  harten  der  menschen- 
kinderen ;  daarom  is  zij  de  begeermkste  boven  alle  dingen." 

23.  En  h|j  zeide  tot  m|j:  »J&  en  het  aangenaamste  voor 
de  ziel." 

24.  En  toen  hij  deze  woorden  gesproken  had,  zeide  hij  tot 
mij :  »Ziet  I"  en  ik  zag  op  en  aanschouwde  den  Zoon  van  Gk>d, 
voortgaande  onder  de  kinderen  der  menschen,  waarvan  velen 
aan  Zijne  voeten  nedervielen  en  Hiem  aanbaden. 

25.  En  het  geschiedde,  dat  ik  bemerkte,  dat  de  ijzeren 
^roede,  welke  mijn  vader  gezien  had,  het  woord  Gods  was,, 
dat  leidde  tot  de  bron  der  levende  wateren;  of  tot  den  boom 
des  levens;  en  deze  wateren  zijn  het  beeld  van  de  liefde  Gods; 
en  ik  zag  eveneens,  dat  de  boom  des  levens  ook  een  zinnebeeld 
van  de  liefde  Gods  was. 

26.  En  de  Engel  zeide  opnieuw  tot  mij:  »Ziet  en  aan- 
schouwt de  goedertierenheid  van  God." 

27.  En  ik  zag  en  aanschouwde  den  Verlosser  der  wereld. 


c,  Luk.  4  :  26,  27.  d,  Luk.  1  :  31,  32.  1  Nep.  11 :  20.  21.  Mos  15  : 2-5. 
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van  wien  mijn  vader  had  ^sproken;  en  ik  zag  ook  den  Knro- 
feet,  die  den  weg  voor  nem  zoude  bereiden.  En  het  Lam 
Gods  kwam  en  werd  door  hem  gedoopt;  en  nadat  Hy  gedoopt 
was,  zag  ik  de  Hemelen  geopend  en  den  Heiligen  Geest  op  Hem 
nederdfJen  in  de  gedaante  van  eene  duif. 

28.  En  ik  zag  dat  Hy  voortging  het  volk  dienende  in 
kracht  en  groote  heerlijkheid;  en  de  menigten  waren  te  zamen 
vei^gaderd  om  naar  Hem  te  luisteren;  en  ik  zag  ook  dat  zij 
Hem  uit  hun  midden  verwierpen. 

29.  En  ik  zag  i»  twaalf  anderen,  die  Hem  volgden.  En  het 
geschiedde,  dat  dezen  in  den  Geest  werden  weggenomen  voor 
vaJJD.  aangezicht,  zoodat  ik  hen  niet  meer  zag. 

30.  En  de  Engel  sprak  opnieuw  tot  mij,  zeggende:  »ZietI" 
en  ik  zag  de  Hemelen  weder  geopend,  en  ik  zag  Engelen  ne- 
derdalen onder  de  kinderen  der  menschen ;  en  zy  dienden  hen. 

31.  En  hij  sprak  wederom  tot  mij,  zeggende:  »Ziet,"  en 
ik  zag  het  Lam  Gods,  onder  de  kinderen  der  menschen.  En 
ik  zag  vele  personen  die  ziek  waren  en  bezocht  waren  met 
verschillende  kwaJen,  die  door  duivelen  en  onreine  geesten  be- 
zeten waren.  En  de  Engel  sprak  tot  mü  en  toonde  mij  al  deze 
dingen.  En  zij  werden  genezen  door  de  kracht  van  het  Lam 
Gods  en  de  dmvelen  en  onreine  geesten  werden  uitgeworpen. 

32.  En  het  geschiedde,  dat  de  Engel  opnieuw  tot  mij  sprak, 
zeggende:   »Ziet!"   En  ik  zag  dat  het  Lam  Gods  door  het  volk 

fevat  werd;  ja,   de   Zoon   van  den  Eeuwigen  God  werd  geoor- 
eeld  door  de  wereld.  Ik  zag  het  en  geef  er  getuigenis  van. 

33.  En  ik,  Nephi,  zag,  dat  Hij  aan  het  Imiis  gehangen  en 
ter  dood  gebracht  werd  voor  de  zonden  der  wereld. 

34.  Eki  nadat  Hy  ter  dood  gebracht  was,  zag  ik  de  volken 
der  aarde  zich  verzamelen  om  te  strijden  tegen  de  Apostelen 
van  het  Lam ;  want  zoo  werden  de  twaalf  genoemd  door  den 
Engel  des  Heeren. 

35.  En  het  volk  der  aarde  was  te  zamen  vergaderd  in  een 
groot  en  ruim  gebouw,  gelijk  het  *  gebouw,  dat  mijnen  vader 
gezien  had.  En  de  Engel  des  Heeren  sprak  wederom  tot  m^', 
zeggende:  »Ziet  de  wereld  en  hare  wysneid;  ja,  ziet  het  huis 
van  Israël  heeft  zich  vergaderd  om  tegen  de  twaaf  Apostelen 
des  Lams  te  strijden.'' 

36.  En  het  geschiedde,  dat  ik  zag  en  geef  getuigenis,  dat 
het  groote  en  ruime  gebouw  de  hoogmoed  der  wereld  voorstelde. 
Het  viel,  en  zijn  val  was  zeer  groot.  En  de  Engel  des  Heeren 
zeide  nog  tot  mij:  »Alzoo  zullen  alle  natiën,  geslachten,  talen 
en  volkeren  venvoest  worden,  die  strijden  tegen  de  twaalf 
Apostelen  des  Lams. 


A,  1  Nep.  11  :  34-36.  12  :  9.  13  :  24-26,  40,  41.  14  :  20.  i,  l.Nep' 
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HOOFDSTUK  12. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  de  Engel  tot  mg  zeide:  »Zieteii 
aanschouwt  uw  zaad,  en  eveneens  het  zaad  uwer  broeders !" 
En  ik  zag  het  beloofde  land  en  eveneens  menigten  van  vol- 
keren; ja,  in  getal  gelijk  de  zandkorrels  aan  den  zeeoever. 

2.  £ki  het  geschiedde,  dat  ik  de  scharen  te  zamen  verga- 
derd zag  om  te  strijden  de  eene  tegen  de  andere;  en  ik  zag 
oorlogen  en  geruchten  van  oorlogen  en  groote  slachtingen  met 
het  zwaard  onder  mün  volk. 

3.  En  het  geschiedde,  dat  ik  vele  geslachten  voorbij  zag 
^aan  in  oorlogen  en  twisten  op  het  land;  en  ik  zag  vele  steden ; 
ja,  zoovele,  dat  ik  ze  niet  kon  tellen. 

4.  En  het  geschiedde,  dat  ik  eenen  donkeren  mist  op  de 
oppervlakte  van  het  beloofde  land  zag;  en  ik  zag  bliksemen, 
en  hoorde  donderen  en  aardbevingen,  en  alle  soorten  van  on- 
stuimige geluiden;  dat  de  aarde  en  de  rotsen  scheurden;  en  ik 
zag  bergen  in  stukken  verbrokkelen  en  dat  de  vlakten  der 
aarde  opgebroken  werden;  en  ik  zag  dat  vele  steden  wegzonken 
en  vele  verbrandden  door  vuur  en  vele  nedervielen  vanwege 
het  beven  der  aarde. 

5.  En  het  geschiedde,  nadat  ik  deze  dingen  gezien  had, 
dat  ik  den  rook  der  duisternis  van  de  aarde  zag  optrekken; 
en  ziet,  ik  zag  dat  vele  scharen  gevallen  waren  door  de  groote 
en  vreeselyke  oordeelen  des  Heeren. 

6.  En  ik  zag  de  hemelen  geopend  en  het  Lam  Gods  Ne- 
derdalen uit  den  hemel;  en  net  daalde  neder  en  vertoonde 
zich  aan  hen. 

7.  En  ik  zag  en  geef  getuigenis,  dat  de  HeUige  Greest  op 
c  twaalf  anderen  viel  en  door,  God  werden  uitverkoren  en 
geordineerd. 

8.  En  de  Engel  sprak  tot  mij,  zeggende:  »Ziet  de  twaalf 
discipelen  van  het  I^am,  die  uitverkoren  zijn  om  uw  zaad 
te  dienen." 

9.  En  h^'  zeide  tot  mij:  »Gij  herinnert  u  de  twaalf  Apos- 
telen van  het  Lam?  Ziet,  zij  zijn  het,  die  de  twaalf  geslachten 
Israëls  zullen  oordeelen;  vandaar,  dat  de  twaalf  dienaren  van 
uw  zaad  door  hen  geoordeeld  zullen  worden;  want  gij  zijt  van 
het  huis  Israëls." 

10.  »En  deze  twaalf  dienaren,  die  gij  aanschouwt,  zullen 
uw  zaad  oordeelen.  En  ziet,  zij  zijn  voor  eeuwig  rechtvaardig; 
want  door  hun  geloof  in  het  Lam  Gods  zijn  hunne  kleederen 
wit  gemaakt  in  Zijn  bloed." 

11.  En   de  Engel  zeide  tot  mij:    »Ziet!"    En  ik  zag  ^drie 

o,  1  Nep.  19  :  10—12.  2  Nep.  26  :  3-7.  Hela  14  :  20-27.  3  Nep. 
8-10.  6,  2  Nep.  26  :  1,  9.  Alma  16  :  20.  3  Nep.  11  :  3-17.  c,  3 
Nep.  11  :  22.  12 :  1.  13  :  25.  15  :  11.  18  :  37.  19  :  4—36.  27  en  28. 
4  Nep.  1  :  1—14.  d.  2  Nep.  26  :  9,  10.  Alma  45  :  10-14.  Hela.  13  : 
5,  6,  9,  10.  3  Nep.  27  :  31,  32.  Mor.  6. 
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geslachten  voorbij  gaan  in  rechtvaardidieid,  en  hunne  klee- 
deren  waren  wit,  gelijk  het  Lam  Gods.  En  de  Engel  zeide  tot 
m^:  »Deze  znn  witgemaakt  in  het  bloed  des  Lams,  omreden 
hun  geloof  in  Hem." 

12.  En  ik,  Nephi,  zag  alzoo  velen  van  het  vierde  geslacht 
voorbijgaan  in  rechtvaardigheid. 

13.  En  het  geschiedde  dat  ik  de  scharen  des  aardrijks  te 
zamen  vergaderd  zag. 

14.  En  de  Engel  zeide  tot  mij:  »Ziet  uw  zaad  en  dat 
uwer  broeders. 

15.  En  het  geschiedde,  dat  ik  het  ^olk  van  m\jn  zaad  in 
de  menigten  te  zamen  vergaderd  zag  tegen  het  zaad  m^ner 
broeders;  en  z^j  waren  te  zamen  ten  str^de  vergaderd. 

16.  En  de  Engel  sprak  tot  m^,  zeggende:  »Ziet  de  fontein 
van  vuil  water  welke  uw  vader  zag;  zelfs  'de  rivier,  waarvan 
\uj  sprak;  en  de  diepten  er  van  zyn  de  diepten  der  hel." 

17.  »En  de  donkere  misten  zijn  de  verleidingen  des  duivels, 
welke  de  oogen  verblinden  en  de  harten  der  menschen  ver- 
harden, en  hen  verleiden  in  de  breede  wegen  zoodat  z\j  om- 
komen en  verloren  zijn." 

18.  »&i  het  groote  en  ruime  gebouw  hetwelk  uw  vader 
zag,  is  de  ijdele  verbeelding  en  de  trotschheid  der  menschen. 
En  eene  groote  en  vreeselijke  golf  scheidt  hen;  zelfs  het  woord 
der  reditvaardigheid  van  den  Eeuwigen  God  en  den  Messias, 
die  het  Lam  Gods  is,  van  wien  de  Heilige  Geest  getuigenis 
geeft  van  af  het  begin  der  wereld  tot  op  dezen  tijd,  en  van  nu 
aan  voor  eeuwig. 

19.  En  terwijl  de  Engel  deze  woorden  sprak,  zag  ik,  dat 
het  zaad  mijner  broeders  tegen  mijn  zaad  streed,  volgens  het 
woord  van  den  Engel;  en  door  de  trotschheid  van  mijn  zaad 
en  de  verleidingen  des  duivels,  zag  ik  dat  het  zaad  mijner 
broeders  het  volk  van  mijn  zaad  overwon.  ^ 

20.  En  het  geschiedde,  dat  ik  het  volk  van  het  zaad  mijner 
broeders  zag,  dat  zij  n4jn  zaad  overwonnen  hadden;  en  in  me- 
nigten voorgingen  over  de  oppervlakten  van  het  land. 

21.  En  ik  zag  ze  in  menigten  te  zamen  vergaderd;  en  ik 
zag  oorlogen  en  geruchten  van  oorlogen  onder  hen;  en  in  oor- 
logen en  geruchten  van  oorlogen  zag  ik  e  vele  geslachten 
voorbijgaan. 

22.  En  de  Engel  zeide  tot  mij :  »Ziet,  deze  zullen  in  on- 
geloof ronddolen." 

23.  En  het  geschiedde  dat  ^  zag  nadat  zij  in  ongeloof 
rondgedoold  hadden,  zij  een  Monker,  lui  en  vuil  volk  werden; 
vol  van  ijdelheid  en  alle  soorten  van  gruwelen. 
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1.  EN  het  geschiedde  dat  de  engel  tot  mij  sprak,  zeggende  r 
»Ziet!"  En  ik  zag  vele  natiën  en  koninkrijken. 

2.  En  de  engel  vroeg  mij:  »Wat  ziet  gii?"  En  ik  ant- 
woordde hem:  »Ik  zie  vele  natiën  en  koninkrijken." 

3.  En  hij  zeide  tot  mij:  »Deze  zijn  de  natiën  en  koninkrij- 
ken der  Heidenen." 

4.  En  het  geschiedde  dat  ik  onder  de  natiën  der  Heidenen 
het  fondament  eener  ^groote  Kerk  zag. 

5.  En  de  engel  zeide  tot  mg:  »Ziet  het  fondament  eener 
kerk,  welke  de  afechuwelijkste  is  boven  alle  andere  kerken, 
welke  de  Heiïgen  Gods  *>ombrengt,  hen  pijnigt,  hen  bindt  met 
een  ijzeren  juk  en  tot  slavernij  brengt." 

6.  En  het  geschiedde  dat  ik  deze  groote  en  afschuwelijke 
kerk  zag;  en  ik  ^zag,  dat  de  duivel  het  fondament  er  van  was. 

7.  Üi  ik  dzag  eveneens  goud  en  zilver  en  zijde  en  schar- 
laken en  fijn  geweven  linnen  en  vele  soorten  van  kostbare 
kleedij;  en  ik  zag  vele  hoeren. 

8.  En  de  engel  sprak  tot  mij,  zeggende:  »Ziet  het  goud  en 
het  zilver  en  de  zijde  en  het  scharlaken  en  het  fijne  linnen  en 
de  kostbare  kleedmg  en  de  hoeren  zijn  de  begeerten  van  deze 
groote  en  afschuwelijke  kerk." 

9.  »En  voor  de  eer  der  wereld  vernietigen  zij  eveneens  de 
Heiligen  Grods  en  brengen  hen  in  slavernij." 

10.  En  het  geschiedde  dat  ik  eyele  wateren  zag;  en  zg 
scheidden  de  Heidenen  van  het  zaad  mijner  broeders. 

11.  En  het  geschiedde  dat  de  engel  tot  mij  zeide:  »Ziet,  de 
toom  van  God  is  op  het  zaad  uwer  broeders." 

12.  En  ik  zag  eenen  ^man  onder  de  Heidenen,  diegeschei- 
.den   was   van   het  zaad  mijner  broeders  door  de  vele  wateren; 

en  ik  zag  den  G«est  Gods,  die  op  den  man  nederdaalde;  en  hij 
ging  voort  op  de  vele  wateren  tot  het  zaad  mijner  broeders, 
hetwelk  in  het  beloofde  land  was. 

13.  En  het  geschiedde  dat  ik  den  Geest  Gods  zag,  die  werkte 
op  gandere  Heidenen,  en  zij  gingen  voort  uit  de  gevangenschap 
over  de  vele  wateren. 

14.  En  het  geschiedde  dat  ik  vele  scharen  van  Heidenen 
in  het  beloofde  land  zag;  en  ik  zag  den  toom  Gods,  die  op 
het  ^zaad  mijner  broeders  was;  en  zij  werden  door  de  Heidenen 
verspreid  en  verslagen. 

15.  En  ik  zag  den  Geest  des  Heeren,  die  over  de  Heidenen 
was,  waardoor  zij  voorspoedig  waren  en  het  land  voor  hunne 
inwoning  verkregen ;  en  ik  zag,  dat  zij  wit  waren,  en  zeer  mooi 

a,  Vers.  6,  26,  28,  32,  34.  1  Nep.  14  :  3,  9—17.  b,  Vers.  9.  1  Nep. 
14  :  13.  Openb.  17  :  6.  18  :  24.  c,  1  Nep.  14  :  9,  10.  22  :  22,  S. 
d,  Mor.  8  :  36—38.  Openb.  18  :  10—17.  e,  De  Atlantische  Oceaan. 
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en  schoon  waren,  gel^lc  mgn  ^yolk  was,  voor  het  verslagen  was. 

16.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  zag,  dat  de  Heidenen, 
die  Yoortgegegaan  waren  uit  de  gevangenschap,  zich  zelven  ver- 
nederden voor  den  Heere,  en  de  kracht  des  Heeren  was  met  hen» 

17.  En  ik  zag  dat  hmme  imoeder  Heidenen  te  zamen  ver- 
gaderd waren  op  de  wateren  en  eveneens  op  het  land  om  tegen 
hen  te  strijden. 

18.  fki  ik  zag  dat  de  kracht  Gods  met  hen  was,  en  even- 
eens dat  de  toom  Gods  was  op  al  degenen  die  tegen  hen  ver- 
gaderd waren  om  te  strijden. 

19.  ïJn  ik,  Nephi,  zag  dat  de  ^Heidenen,  die  uit  de  gevan- 
genschap uitgegaan  waren,  verlost  werden  door  de  kracht  Gods 
uit  de  handen  van  alle  andere  natiën. 

20.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  zag,  dat  z^  voor- 
spoedig waren  in  het  land;  en  ik  zag  een  ^bc^k,  hetwelk  z^ 
met  zich  brachten. 

21.  Eii  de  engel  zeide  tot  mij:  »Weet  gij  de  beteekenis 
van  het  Boek?" 

22.  En  ik  zeide  tot  hem:  »Ik  weet  het  niet." 

23.  En  hij  zeide:  »Ziet,  het  komt  voort  uit  den  mond  eens 
Joods;"  en  ik,  Nephi,  zag  het;  en  hij  zeide  tot  mij:  Het  boek, 
dat  gij  ziet,  is  een  verslag  van  de  Joden,  hetwelk  de  verbon- 
den des  Heeren  bevat,  weU:e  hij  met  het  huis  Israëls  gemaakt 
heeft,  en  het  bevat  eveneens  vele  der  profetieën  van  de  Heilige 
Profeten;  en  het  is  een  verslag  gel^k  aan  de  graveeringen, 
welke  op  de  koperen  oplaten  zijn,  uitgezonderd,  dat  er  niet 
jEOOvele  z^n;  niettemin  bevatten  zij  de  verbonden  des  Heeren, 
welke  hij  met  het  huis  Israëls  gemaakt  heeft,  waardoor  zij  van 
groote  waarde  voor  de  Heidenen  zijn." 

24.  ïJn  de  engel  des  Heeren  zeide  tot  mij:  »Gg  hebt  ge- 
zien, dat  het  Boek  voortkomt  uit  den  mond  eens  Joods;  en 
toen  het  voortkwam  uit  den  mond  van  eenen  Jood  bevatte  het 
de  eenvoudigheid  van  het  evangelie  des  Heeren,  van  wien  de 
twaalf  Apostelen  getuigenis  geven;  en  zij  geven  getuigenis  vol- 
gens de  waarheid  welke  is  in  het  Lam  G(^." 

25.  «Daarom  gaan  deze  dingen  in  reinheid  voort  van  de 
Joden   tot  de  Heidenen,  volgens  de  waarheid,  die  in  God  is." 

26.  »En  nadat  zij  voort^m  door  de  handen  der  twaalf  Apos^ 
telen  des  Lams,  van  de  Joden  tot  de  Heidenen,  ziet  gij  het 
fondament  eener  groote  en  afschuwelijke  kerk,  welke  de  aiischu- 
welijkste  is  boven  alle  andere  kerken;  want  ziet,  zij  hebben 
vele  deelen,  welke  zeer  duidelijk  en  de  belangrijkste  zijn,  zoo- 
wel als  vele  verbonden  des  Heeren  uit  het  evangelie  van  het 
Lam  i^w^genomen." 

27.  »En  al  dit  hebben  zij  gedaan,  opdat  zij  de  wegen  des 


i.  Mor.  9  :  17—22.    j,  De  Engelschen.    fc,  De  Vereenigde  Staten. 
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Heeren  mochten  veranderen;  opdat  zg  de  oogen  mochten  ver- 
blinden  en  de  harten  der  mensenen  mochten  yerharden/' 

28.  »Daarom  ziet  g^,  dat,  nadat  het  boek  voortgec^aan  is 
door  de  handen  der  groote  en  afechuwel^e  kerk,  er  vcde  dni- 
del^*ke  en  belangr^kc  dingen  uit^dat  boek,  hetwelk  het  boek 
yan  het  Lam  Crods  is,  z^n  weggenomen. 

29.  Ea  nadat  deze  duideujke  en  belangrgke  dingen  zgn 
weggenomen,  gaat  het  voort  tot  alle  de  natiën  der  Heidenen; 
en  nadat  het  voortgaat  onder  alle  Heidensche  natiën,  ja  zelfs 
over  de  groote  wateren,  welke  gij  gezien  hebt  met  de  Heidenen, 
die   uit   de  gevangenschap  waren  uitgegaan,  ziet  g^  eene  zeer 

groote  menigte  strmkelen,  zoodat  satan  eene  groote  macht  over 
en  heeft,  omrede  vele  duidelijke  en  belangrijke  dingen  uit  het 
Boek  genomen  z^  die  verstaanbaar  waren  voor  het  verstand 
der  menschen,  volgens  de  eenvoudigheid  van  het  Lam  Gods; 
ja,  dewyi  deze  dingen  uit  het  Evangelie  des  Lams  z^n  w^;ge- 
nomen." 

30.  «Niettemin,  g^*  ziet,  dat  de  o  Heidenen,  die  uit  de  ge- 
vangenschap znn  voortgegaan,  en  door  de  kracht  Gods  verne- 
ven z(jn  geworden  boven  ^e  andere  natiën  over  de  oppervlakte 
des  lands,  hetwelk  schoon  is  boven  alle  andere  landen,  hetwelk 
is  het  land,  dat  God  aan  uwen  vader  beloofd  had,  dat  z^  zaad 
liet  voor  het  land  hunner  inwoning  zoude  hebben;  daarom  ziet 
gij  dat  de  Heere  God  niet  zal  toestaan,  dat  de  Heidenen  het 
P  vermengde  van  uw  zaad,  hetwelk  onder  uwe  broeders  is,  ge- 
heel zullen  verwoesten." 

31.  »Noch  zal  Hij  toelaten,  dat  de  Heidenen  het  Qzaad  van 
uwe  broeders  zullen  verwoesten." 

32.  »Noch  zal  de  Heere  God  toestaan,  dat  de  Heidenen 
voor  eeuwig  zullen  verblijven  in  dien  vreeselijken,  blinden  staat, 
waarin  gij  ziet,  dat  zij  zich  bevinden,  omdat  de  belangrykste 
deelen  uit  het  evan^lie  van  het  Lam  z\jn  teruggehouden  door 
de  afschuwelijke  ke:i^,  wier  vorming  gy  gezien  hebt." 

33.  Daarom  ze^  het  Lam  Gr^s:  »Ik  zal  barmhartigheid 
bewijzen  aan  de  Heidenen,  door  de  overblyfselen  van  het  Huis 
Israëls  te  bezoeken  met  groote  oordeelen." 

34.  En  het  geschiedde,  dat  de  Eagel  des  Heeren  tot  mg 
sprak,  zeggende:  »Ziet,  zegt  het  Lam  GcSs,  nadat  ik  het  over- 
bl^fsel  van  het  huis  Israëls  bezocht  heb;  en  dit  overblijfsel, 
waarvan  ik  spreek,  is  het  zaad  van  uwen  vader ;  daarom,  nadat 
ik  ze  met  oordeelen  bezocht  en  ^ze  geslagen  heb  door  de  han- 
den der  Heidenen;  en  nadat  de  Heidenen  veel  zullen  eestrui- 
keld  hebben  omdat  de  duidelijkste  en  belangrijkste  deelen  van 
het  evangelie  des  Lams  terug  zijn  gehouden,  door  die  afschu- 
welijke kerk,  welke  de  moeder  is  der  hoeren,  zal  ik  barmhar- 

o,  De  Vereenigde  Staten  2  Nep.  10  :  10—14.  p.  Alma  45  :  10— 
14.  Mor.  9  :  24.  9,  De  Indianen  Vers.  33  :  34.  3  Nep.  16  :  7—10. 
Mor.  5  :  19—21.    r,  De  Indianen. 
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tiff  zyn  jegens  de  Heidenen  in  dien  dag;  zoodat  ik  hun  door 
m^e  eigene  kracht  zal  voortbreneen  veel  van  m\jn  evangelie, 
hetwelk  auidel^k  en  belangr^k  zal  z\jn/'  zoo  zegt  het  Lam. 

35.  »Want  ziet,"  zegt  net  Lam,  »Ik  zal  mjj  zelven  aan  uw 
zaad  bekend  maken,  opdat  z(j  vele  dingen  zullen  schreven,. 
welke  ik  hun  zal  toedienen,  die  duidel^k  en  van  groote  waarde 
zullen  zfjn;  en  nadat  uw  zaad  verwoest  zal  z^n,  en  rond  zal 
dolen  in  ongeloof  en  alzoo  het  zaad  uwer  broederen;  zullen 
deze  dingen  «verborgen  worden,  om  tot  de  Heidenen  voort  te 
komen,  door  de  gave  en  kracht  van  het  Lam." 

36.  »En  in  dezelven  zal  Mnn  evangelie  M\jne  rots  en  Mijn 
heil  beschreven  zijn,''  zegt  het  Lam. 

37.  »En  gezegend  zi|n  ^  diegenen,  welke  te  dien  dage  M^n 
Sion  zullen  zoeken  voort  te  brengen;  want  z\j  zullen  de  gaven 
en  krachten  des  Heiligen  Geestes  hebben ;  en  indien  zg  volhar- 
den tot  den  einde,  mUen  zg  ten  laatsten  dage  verheven  wor> 
den  en  zalig  ziin  in  het  eeuwige  koninkrnk  van  het  Leun;  en 
hoe  lieflijk  en  heerlijk  zullen  zij  z^n  op  de  bergen,  die  vrede 
yeikondl^n;  zelfs  boodschappen  van  groote  vreiufde. 

38.  En.  het  eeschiedde,  dat  ik  zag  het  overbT\jfeel  van  het 
zaad  m^ner  broeders;  eveneens  het  ^Boek  van  het  Lam  Gods,, 
hetwelk  voortgekomen  was  uit  den  mond  eens  Joods,  hetwelk 
van  de  Heidenen  voortging  tot  het  overblyfisel  van  het  zaad 
mijner  broeders. 

39.  En  nadat  het  tot  hen  was  voortgegaan,  zag  ik  andere 
▼Boeken,  welke  voortkwamen  door  de  kracht  van  het  Lam  van 
de  Heidenen  tot  hen;  tot  de  overtuiging  der  Heidenen  en  het 
overbl^fsel  van  het  zaad  mijner  broeders,  en  alzoo  de  Joden,, 
die  verspreid  waren  over  de  geheele  oppervlakte  der  aarde,, 
dat  de  verslagen  van  de  profeten  en  der  twaalf  apostelen  vaa 
het  Lam  waarachtig  zijn. 

40.  En  de  Engel  sprak  tot  m\j,  zeggende:  »Deze  laatste 
verslagen,  welke  g^'  gezien  hebt  onder  de  Heidenen,  zullen  de 
waarheid  der  ^eerste,  die  van  de  twaalf  apostelen  des  Lams 
zgn,  bevestigen;  en  zullen  de  duidelijke  en  belangrijke  deelen,^ 
welke  uit  dezelve  z\jn  weggenomen,  bekend  maken;  en  zullen 
aan  alle  geslachten,  tongen  en  volkeren  bekend  maken,  dat  hei 
Lam  Gods  de  Zoon  van  den  Eeuwigen  Vader  en  Zaligmaker 
der  wereld  is;  en  dat  alle  menschen  tot  hem  moeton  komen, 
of  z\j  kunnen  niet  zalig  worden." 

41.  »En  zij  moeten  komen,  volgens  de  woorden,  welke 
door  den  mond  van  het  Lam  vastoesteld  zullen  worden,  en  de 
woorden  van  het  Lam  zullen  bekend  gemaakt  worden  in  de 
geschriften  van  uw  zaad,  zoowel  als  in  de  geschriften  der  twaalf 
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apostelen  van  het  Lam ;  daarom  zullen  ^zij  beiden  één  worden ; 
want  er  is  één  God  en  één  Herder  over  de  geheele  aarde." 

42.  »En  de  tijd  komt,  dat  H^'  zichzelven  aan  alle  natiën 
bekend  zal  maken;  zoowel  aan  de  Joden  als  aan  de  Heidenen; 
en  nadat  H^*  zich  zoowel  aan  de  Joden  als  aan  de  Heidenen 
bekend  gemaakt  zal  hebben,  zal  H^'  zich  aan  de  Heidenen 
zoowel  als  aan  de  Joden  bekend  maken;  en  de  laatsten  zullen 
de  eersten  ende  eersten  de  laatsten  zgn." 


HOOFDSTUK  14. 

1.  EN  het  zal  geschieden,  dat  indien  de  Heidenen  te  dien 
dage  naar  het  Lam  Gods  zullen  luisteren,  Hij  zich  zelven  in 
woord,  ^kracht  en  daad  aan  hen  zal  bekend  maken;  zoodat 
hunne  struikelblokken  weggeruimd  zullen  worden." 

2.  »En,  indien  zij  hunne  harten  niet  verharden  tegen  het 
Lam  Gods,  zullen  zg  onder  het  zaad  van  uwen  vader  ^gerekend 
worden;  ja,  zy  zullen  gerekend  worden  onder  het  huis  Israëls 
en  zullen  voor  immer  een  gezegend  volk  op  het  beloofde  land 
zgn.  Zij  zullen  niet  meer  in  ^gevangenschap  gevoerd  worden, 
en  het  huis  Israëls  zal  niet  meer  beschaamd  worden." 

3.  »En  die  groote  put,  welke  voor  hem  gegraven  was  door 
die  groote  en  aischuwelijke  kerk,  welke  door  den  duivel  en 
zijne  kinderen  opgericht  was,  om  de  zielen  der  menschen  in  de 
hel  te  verdoemen,  zelfs  die  groote  afgrond,  welke  gegraven  was 
voor  de  verwoesting  der  menschen,  zal  gevuld  worden  met  die- 
genen, die  hem  gegraven  hebben;  zoodat  zij  geheel  verwoest 
zijn,"  zegt  het  liWn  Gods;  niet  de  verwoesting  der  ziel,  maar 
de  verwerping  dier  ziel  in  die  hel,  waaraan  geen  einde  is. 

4.  Want  ziet,  dit  is  volgens  de  gevangenschap  des  duivels, 
en  de  rechtvaardigheid  van  God  over  alle  degenen,  die  goddeloos- 
heden  en  afschuwelijkheden  voor  zijn  aangezicht  willen  werken. 

5.  En  het  gescmedde,  dat  de  engel  tot  mij  sprak,  zeggende: 
»Nephi,  gij  hebt  gezien,  dat  indien  de  Heidenen  zich  bekeeren,  het 
wel  met  hen  zal  zijn;  en  gy  weet  eveneens  wat  betreft  de  ver- 
bonden des  Heeren  met  het  huis  Israëls;  en  gij  hebt  eveneens 
gehoord  dat  wie  niet  wü  bekeeren,  omkomen  moet." 

6.  » Daarom,  ^wee  den  Heidenen,  indien  zij  hunne  harten 
verharden  tegen  het  Lam  Gods." 

7.  »Want  de  tijd  komt,"  zegt  het  Lam  Gods,  »dat  ik  een 
groot  en  ^wonderbaarlijk  werk  zal  werken  onder  de  menschen- 
kinderen;    een   werk,   hetwelk  voor  eeuwig  zal  zijn;  hetzij  ten 
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eene  of  ten  anderen  kant;  hetz^  tot  hunne  overtuiging  tot  vrede 
en  het  eeuwige  leven,  of  tot  de  overlevering  van  de  hardheid 
hunner  harten,  en  de  verblindheid  van  hun  verstand ;  tot  hunne 
vernedering  in  gevangenschap  en  alzoo  tot  de  verwoesting  van 
beide  tijdd^e  en  geestelijke,  volgens  de  gevangenschap  des 
duivels,  waarvan  ik  ^proken  heb." 

8.  En  het  geschiedde  toen  de  engel  deze  woorden  gespro- 
ken had,  dat  hjy  tot  m|j  zeide :  «Herinnert  g^*  u  de  verbonden 
des  vaders  met  het  huis    Israëls?"  Ik  zeide  tot  hem,  »Ja." 

9.  'Ed.  het  geschiedde,  dat  hjj  tot  mij  zeide:  »Ziet  en  aan- 
schouwt die  groote  en  afschuwel^ke  kerk  welke  de  moeder  der 
gruwelen  is,  en  wier  fondament  de  duivel  is." 

10.  En  hj  zeide  tot  my:  »Ziet,  er  zijn  slechts  'twee  ker- 
ken ;  de  eene  is  de  kerk  van  het  Lam  Gods,  en  de  andere  is  de 
kerk  des  duivels;  daarom,  wie  niet  tot  de  kerk  van  het  Lam 
Gods  behoort,  bdioort  tot  die  groote  kerk,  welke  de  moeder  der 
gruwelen,  en  8  die  de  hoer  der  geheele  aórde  is." 

11.  En  het  geschiedde,  dat  ik  zag  en  aanschouwde  de  hoer 
der  geheele  aarde,  en  z^  zat  op  vele  wateren,  en  had  heerschap- 
p^  over  de  geheele  aarde,  onder  alle  natiën,  geslachten,  talen, 
en  volkeren. 

12.  "Ea  het  ^chiedde,  dat  ik  zag  de  kerk  van  het  Lam 
Gods,  en  hare  kmderen  waren  ^  weinige  in  getal,  omrede  de 
boosheden  en  afischuwelijkheden  der  hoer,  die  op  vele  wateren 
zat;  niettemin  zag  ik,  dat  de  kerk  van  het  Lam,  welke  de  Hei- 
lige Gods  waren,  eveneens  over  de  o]pj)ervlakte  der  aarde  ver- 
roreid  waren;  en  hunne  heerschappijen  over  de  oppervlakte 
der  aarde  was  gering,  door  de  goddeloosheden  der  groote  hoer, 
welke  ik  zag. 

13.  En  het  geschiedde,  dat  ik  zag,  dat  de  groote  moeder 
der  gruwelen,  de  schar^i  over  de  oppervlakte  der  aarde  te  za- 
men  vergaderde  onder  alle  natiën  der  Heidenen,  om  te  strijden 
t^en  het  Lun  Gods. 

14.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  de  kracht  aanschouw- 
de van  het  Lam  Gods;  dat  zij  nederdaalde  op  de  Heüigen  der 
kerk  van  het  Lam  en  op  het  volk  van  het  verbond  des  Hee- 
ren,  hetwelk  verspreid  was  over  de  oppervlakte  der  aarde;  en 
z$  waren  gewapend  met  rechtvaardigneid  en  met  de  ^kracht 
van  Qod  in  groote  heerlijkheid, 

15.  En  het  geschiedde,  dat  ik  den  toom  Gods  uitgestort  zag 
op  de  groote  en  afschuwelijke  kerk,  zoodat  er  oorlogen  en  ge- 
ruchten van  oorlogen  onder  al  de  natiën  en  geslachten  der  aar- 
de waren. 

16.  En  als  er  oorlogen  en  geruchten  van  oorlogen  begon- 
nen onder  al  de  natiën,  welke  tot  de  moeder  der  gruwel^khe- 
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den  behoorden,  kwam  de  engel  tot  m\j,  zeggende:  »Ziet  de 
toom  Gods  is  op  de  moeder  der  hoeren,  en  ziet,  gij  aanschouwt 
al  deze  dingen." 

17.  En  wanneer  de  dag  komt,  dat  de  ^toom  Gods  uitge- 
stort is  over  de  moeder  der  hoeren,  welke  de  groote  en  afschuw- 
lijke  kerk  der  geheele  aarde  is,  wier  fondament  de  duivel  is» 
dan,  te  dien  dage  zal  het  werk  des  Vaders  beginnen  in  het  be- 
reiden  van  den  weg  voor  de  vervulling  zijner  verbonden,  wel- 
ke H\j  met  z^'n  volk  heeft  gemaakt,  dat  van  het  huis  Jbraëls  is. 

18.  En  het  geschiedde,  dat  de  Engel  tot  mij  sprak,  zeg- 
gende :    »Ziet." 

19.  En  ik  zag  en  aanschouwde  eenen  man,  die  gekleed 
was  in  witte  kleederen. 

20.  En  de  Engel  zeide  tot  jxuj;  »Ziet  ^een  der  twaalf 
Apostelen  des  Lams." 

21.  »Ziet,  h^*  zal  het  overige  dezer  dingen  zien  en  schre- 
ven, evenals  vele  dingen,  die  geweest  zgn." 

22.  En  hg  zal  eveneens  sddr^ven  aangaande  het  einde  der 
wereld." 

23.  Daarom  zijn  de  din^n,  welke  hy  zal  schryven,  recht- 
vaardig en  waarachtig;  en  ziet,  z^  zün  geschreven  in  het  °^boek 
hetwelk  gij  zaagt  voortkomen  uit  den  mond  eens  Joods;  ten 
tyde,  dat  het  uit  den  mond  eens  Joods  voortkwam,  of  tent^de 
het  boek  voortkwam  uit  den  mond  eens  Joods,  waren  de 
geschreven  dingen  duidelijk  en  rein  en  van  het  grootste  ge- 
wicht; en  gemaUelijk  voor  het  verstand  van  alle  menschen. 

24.  En  ziet,  de  dingen,  welke  deze  apostel  van  het  Lam  zal 
schrijven,  zgn  vele  dingen  welke  gg  gezien  hebt,  en  de  overige 
zult  gij  zien. 

25.  Maar  de  dingen,  welke  gü  hierna  zult  zien,  zult  gij 
niet  schrijven ;  want  de  Heere  God  heeft  den  Apostel  van  het 
Lam  Grods  geboden,  dat  hij  ze  zoude  schrijven. 

26.  En  eveneens  andere,  welke  geweest  zijn;  aan  hen  heeft 
hij  alle  dingen  getoond,  en  i^zij  hebben  ze  geschreven;  en  zij{zijn 
verzegeld  om  voort  te  komen  tot  het  huis  Israêls  in  hunne 
reinheid,  volgens  de  waarheid,  welke  in  het  Lam  is,  in  den 
vastgestelden  tyd  des  Heeren  tot  het  huis  Israêls. 

27.  En  ik,  Nephi,  hoorde  en  geef  getuigenis,  dat  de  naam 
van  den  Apostel  des  Lams  waa  oJohannes,  volgens  het  woord 
van  den  Engel. 

28.  En  ziet,  mij  Nephi  is  verboden,  om  de  overige  van  de 
dingen,  die  ik  gehoord  en  gezien  heb,  neder  te  schrijven. 
Daarom  zijn  de  dingen,  welke  ik  geschreven  heb,  mij  voldoen- 
de, en  ik  heb  maar  een  klein  gedeelte  van  de  dingen  geschre- 
van,  welke  ik  gezien  heb. 
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29.  En  ik  geef  getuigenis,  dat  ik  de  dingen  zag,  welke 
mijn  Pyader  zag,  en  de  engel  des  Heeren  maakte  ze  mij  bekend. 

30.  £a  nu  eindig  ik  te  spreken  over  de  dingen  welke  ik 
gezien  heb,  terwfjl  ik  m  den  Geest  weggevoerd  was;  en  indien 
alle  de  duigen,  welke  ik  zag,  niet  geschreven  zijn,  de  dingen, 
welke  ik  geschreven  heb,  zijn  waarachtig.  Ën  aldus  is  het. 
Amen. 


HOOFDSTUK  15. 

1.  EN  het  geschiedde,  nadat  ik,  Nephi,  weggevoerd  was 
geweest  in  den  Geest,  en  al  deze  dingen  gezien  had,  dat  ik 
wederkeerde  tot  de  tent  mijns  vaders. 

2.  En  het  geschiedde,  dat  ik  mijne  broeders  zag;  en  zij 
waren  twistende  de  een  met  den  ander  over  de  dingen,  welke 
mijn  vader  tot  hen  gesproken  had. 

3.  Want  hy  sprak  waarlijk  vele  groote  dingen  tot  hen, 
welke  moeielijk  waren  om  te  verstaan,  tenzij  een  mensch  den 
Heere  soude  vragen;  en  zij,  verhard  van  hart  zijnde,  steunden 
niet  op  den  Heere,  zooals  hun  plicht  wem. 

4.  En  ik,  Nephi,  was  bedroefd  over  de  verhardheid  hunner 
harten  en  eveneens  over  de  dingen,  welke  ik  gezien  had ;  want 
ik  wist,  dat  zii  ontegenzeggelijk  zouden  geschieden,  vanwege 
de  groote  goddeloosheid  der  menschen. 

5.  En  het  geschiedde  dat  mijne  droefheid  mij  overmeesterde ; 
want  ik  gevoede,  dat  mijne  beproevingen  grooter  waren,  dan 
alle  andere,  door  de  verwoestingen  » mijns  volks;  want  ik  had 
hunnen  val  gezien. 

6.  En  het  geschiedde,  nadat  ik  kracht  ontvangen  had,  dat 
ik  tot  mijne  broeders  sprak  en  naar  de  oorzaak  hunner  ver- 
deeldheid vroeg. 

7.  En  zij  zeiden:  »Ziet,  wij  kunnen  de  woorden  niet  ver- 
staan, welke  ^onze  Vader  gesproken  heeft  aangaande  de  natuur- 
lijke takken  van  den  Olijfboom  en  eveneens  aangmmde  de 
Heidenen." 

8.  En   ik  zeide  tot  hen:    »Hebt  gij  den  Heere  gevraagd?*' 

9.  En  nj  zeiden  tot  mij:  »Dit  hebben  wij  niet;  want  de 
Heere  maakt  ons  zulke  dingen  niet  bekend." 

10.  »Ziet,"  zeide  ik  tot  hen,  »Hoe  is  het,  dat  gij  de  gebo- 
den des  Heeren  niet  bewaart?  Waarom  is  het,  dat  gij  wilt 
omkomen,  wegens  de  verhardheid  uwer  harten." 

11.  «Herinnert  gij  u  de  dingen  niet,  welke  de  Heere  gezegd 
heeft:  Indien  gy  uwe  harten  niet  wilt  verharden,  en  Mij  in 
geloof   vraagt,    vertrouwende    dat   gij    zult  ontvangen,  naarstig 
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Mii'ne   geboden   onderhoudende,  zullen  deze  dingen  u  zekerl^k 
beKend  gemaakt  worden. 

12.  Ziet,  ik  zeg  u,  dat  het  huis  Israëls  vergeleken  was  bg 
eenen  c  olijfboom,  door  den  Geest  des  Heeren,  welke  in  onze 
Vaderen  was;  en  ziet,  zijn  wij  niet  afgebroken  van  het  huis 
Israëls,  en  zijn  wij  niet  eenen  tak  van  het  huis  Israëls? 

13.  En  nu,  hetgeen  onze  vader  bedoelt  met  de  inenting 
der  natuurlijke  takken  door  de  volheid  der  Heidenen,  is,  dat 
in  de  laatste  dagen,  wanneer  ons  ^  zaad  voor  vele  jaren  en  vele 
geslachten  in  ongeloof  zal  omgedoold  hebben,  nadat  de  Messias 
bekend  gemaakt  zal  zijn  in  het  vleesch  aan  de  menschen,  dan 
zal  de  volheid  van  het  evangelie  van  den  Messias  tot  de  Hei- 
denen komen;  en  van  de  Heidenen  tot  het  overblijfsel  van 
ons  zaad. 

14.  En  te  dien  dage  zal  het  overblijfsel  van  ons  zaad  we- 
ten, dat  het  van  het  huis  Israëls  en  het  verbondsvolk  des 
Heeren  is;  en  dan  zullen  zij  weten  en  tot  de  kennis  komen 
hunner  voorvaderen ;  en  eveneens  tot  de  kennis  en  het  Evangelie 
huns  Verlossers,  hetwelk  aan  hunne  vaderen  door  Hem  bediend 
was;  waardoor  zij  zullen  komen  tot  de  kennis  van  hunnen 
Verlosser  en  de  punten  Zijner  leer,  opdat  zij  mogen  weten,  hoe 
zij  tot  Hem  moeten  komen  en  zalig  worden. 

15.  En  te  dien  dage,  zullen  zij  zich  dan  niet  verheu^n 
en  den  eeuwigen  God  prijzen,  hunne  rots  en  hunne  zaligheid? 
Ja,  te  dien  dage  zullen  zij  dan  niet  de  kracht  en  sterkte  van 
den  waren  mjnstok  ontvangen?  Ja,  zullen  zij  dan  niet  komen 
tot  de  ware  kudde  van  God? 

16.  Ziet,  ik  zeg  tot  u:  Ja,  zij  zullen  wederom  herinnerd 
worden  onder  het  huis  Israëls;  zijnde  een  natuurlijke  tak  van 
den  olijfl)oom  zullen  zij  tot  den  waarachtigen  olijfboom  ingeënt 
worden. 

17.  En  dit  is,  wat  onze  vader  bedoelt;  dat  het  niet  zal  ge- 
schieden dan  na  hunne  verspreiding  door  de  Heidenen ;  dat  het 
zal  geschieden  door  middel  der  Heidenen,  opdat  de  Heere  zijne 
kracht  mag  toonen  aan  de  Heidenen,  om  reden  Hij  verworpen 
zal  worden  door  de  Joden  of  het  huis  Israëls. 

18.  Daarom  heeft  onze  vader  niet  alleen  gesproken  van  ons 
zaad,  maar  van  het  geheele  huis  Israëls,  wijzende  op  het  ver- 
bond, hetwelk  vervmd  zoude  worden  in  de  laatste  dagen;  het 
verbond,  hetwelk  de  Heere  met  onzen  vader  Abraham  gemaakt 
heeft,  zeggende:  »In  uw  zaad  zullen  alle  geslachten  der  aarde 
gezegend  worden." 

19.  En   het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  veel  tot  hen  sprak 
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aangaande  deze  dingen.    Ja,  ik  sprak  tot  hen  over  de  herstel- 
ling der  e  Joden  in  de  laatste  dagen. 

20.  En  ik  verhaalde  hun  de  woorden  van  Jesaja,  die  over 
de  herstelling  der  Joden  of  van  het  huis  Israëïs  sprak;  en 
nadat  zij  hersteld  waren,  zouden  zij  niet  meer  verward,  noch 
wederom  verspreid  worden.  En  het  geschiedde,  dat  ik  vele 
woorden  tot  mgne  broeders  sprak,  en  zij  tevreden  waren,  en 
zich  zelven  voor  den  Heere  vernederden. 

21.  En  het  geschiedde  dat  zij  wederom  tot  mij  spraken, 
zeggende :  » Wat  beteekent  de  zaak,  welke  onze  vader  in  eenen 
droom  gezien  heeft?  Wat  beteekent  de  'boom  welken  hij  zag?" 

22.  En  ik  zeide  tot  hen;  »Het  was  eene  voorstelling  van 
den  boom  des  levens." 

23.  En  zg  zeiden  tot  mij :  » Wat  beteekent  de  ijzeren  «roede, 
welke  onze  vader  zag,  welke  tot  den  boom  leidde." 

24.  En  ik  zeide  tot  hen :  »Dat  was  het  woord  van  God ; 
en  zoo  wie  luisteren  wilde  naar  die  woorden  Gods  en  zich  daar- 
actn  wilde  vasthouden,  nooit  zoude  vergaan,  noch  zoude  de 
veorleidingen  en  de  vurige  pijlen  van  den  Satan  hen  tot  blind- 
heid overwinnen,  om  hen  weg  te  leiden  tot  verwoesting. 

25.  Daarom  ik,  Nephi,  vermaande  hen  om  te  luisteren  naar 
de  woorden  des  Heeren.  Ja,  ik  vermaande  hen  met  al  den 
ijver  mijner  ziel,  en  met  al  de  bekwaamheid,  welke  ik  bezat, 
dat  zij  zouden  luisteren  naar  de  woorden  van  God,  en  herin- 
neren Zijne  geboden  in  alle  dingen  te  onderhouden. 

26.  En  zij  zeiden  tot  mij :  » Wat  beteekent  de  ^rivier,  welke 
onze  vader  zag?" 

27.  En  ik  zeide  tot  hen,  dat  het  water,  hetwelk  mijn  vader 
zag,  vuilheid  was;  en  zoozeer  waren  z^'ne  gedachten  door  an- 
dere dingen  afgeleid,  dat  hij  de  vuilheid  van  het  water  niet 
bemerkte. 

28.  En  ik  zeide  tot  hen,  dat  het  eene  vreeselijke  *  golf  was, 
welke  de  goddeloozen  van  den  boom  des  levens  en  van  de 
Heiligen  Grods  scheidde. 

^.  En  ik  zeide  tot  hen,  dat  het  een  beeld  was  van  die 
vreesel^ke  hel,  welke  volgens  het  woord  van  den  engel  bereid 
was  Yoor  de  goddeloozen. 

30.  En  m  zeide  tot  hen,  dat  onze  vader  alzoo  zag,  dat  de 
rechtvaardigheid  Gods  de  goddeloozen  van  de  rechtvaardigen 
scheidde ;  en  de  heerl^kheid  daarvan  was  geluk  de  heerlgkheid 
van  een  vlammend  vuur,  hetwelk  voor  eeuwig  en  eeuwig  op- 
stSjgt  tot  God,  en  geen  einde  heeft. 

31.  En  zij  zeiden  tot  mij:  »Heeft  deze  zaak  betrekking  op 
de'pynigingen  van  het  lichaam,    in  de  dagen  van  zijn  bestaan, 
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of  op  den  laatsten  staat  der  ziel  na  den  dood  van  het  tijdelöke 
lichaam?  of  spreekt  het  over  de  tijdelnke  dingen?" 

32.  En  het  geschiedde  dat  ik  tot  hen  zeide:  Dat  het  eene 
voorstelling  was  van  de  dingen,  zoowel  tgdelijke  als  geestemke ; 
want  de  dag  zoude  komen,  dat  zfj  geoordeeld  zouden  worden 
voor  hunne  werken;  ja,  voor  de  werken,  welke  gedaan  waren 
door  het  tijdelijke  lichaam  in  de  dagen  van  zijnen  proeftyd. 

33.  Daarom,  indien  zij  sterven  in  hunne  goddeloosheid^ 
moeten  zij  weggeworpen  worden  van  de  dingen,  die  geestelQk 
zijn,  welke  tot  de  rechtvaardigheid  behooren.  Daarom  moeten 
zij  voortgebracht  worden  voor  God,  om  geoordeeld  te  worden 
voor  hunne  werken;  en  indien  hunne  werken  J vuilheid  ge- 
weest zijn,  moeten  zij  vuil  zijn;  en  indien  zg  vuil  zijn,  is  het 
onmogelijk,  dat  zij  kunnen  wonen  in  het  Koninkryk  Gods;  in- 
dien dit  zoo  niet  is,  zoude  het  Koninkrijk  Gods  eveneen» 
vuil  zijn. 

34.  Maar  ziet,  ik  zeg  tot  u,  het  Koninkrijk  Gods  is  niet 
vuil;  en  niets  dat  onrein  is,  kan  het  Koninkrgk  Grods  ingaan; 
daarom  is  het  noodig,  dat  er  eene  plaats  bereid  is  voor  datgene, 
wat  vuil  is. 

35.  En  daar  is  eene  plaats  bereid;  ja,  die  k;vreeselgke  hel 
waarvan  ik  gesproken  heb;  waarvan  de  duivel  het  fondament 
is;  daarom,  de  laatste  staat  van  de  zielen  der  menschen  is,  te 
wonen  in  het  Koninkrijk  Grods,  of  uitgeworpen  te  worden  om» 
reden  die  ^  rechtvaardigheid,  waarvan  &  gesproken  heb. 

36.  Daarom  zijn  de  goddeloozen  verworpen  van  de  recht- 
vaardigen en  alzoo  van  dien  boom  des  levens,  wiens  vrucht 
zeer  kostbaar  en  begeerlijk  is,  boven  alle  andere  vruchten,  en 
de  grootste  van  alle  gaven  Gods  is.  En  aldus  sprak  ik  tot 
mijne  broeders.    Amen. 


HOOFDSTUK  16. 

1.  EN  nu  het  geschiedde  toen  ik,  Nephi,  tot  mijne  broeders 
gesproken  had,  zij  tot  my  zeiden;  »Gij  hebt  ons  *iharde  dingen 
verteld  ;  meer  dan  wij  in  staat  zijn  om  te  dragen." 

2.  En  het  geschiedde,  dat  ik  tot  hen  zeide,  dat  ik  wist,  dat 
ik  harde  dingen  gesproken  had  tegen  de  goddeloozen,  volgens 
de  waarheid,  en  dat  ik  de  rechtvaardigen  had  gerechtvaardigd, 
en  getuigd,  dat  zij  verheven  zullen  worden  ten  laatsten  dage; 
daarom  valt  den  schuldige  de  waarheid  hard;  want  zij  snijdt 
hem  tot  in  het  binnenste. 
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3.  En  nu  mijne  broeders,  indien  gij  rechtvaardigen  waart, 
«n  gewillig  waart  om  naar  de  waarheid  te  luisteren  en  te  ge- 
hoorzamen, teneinde  oprecht  voor  God  te  mogen  wandelen, 
jEoudt  gij  niet  murmureeren  over  de  waarheid  en  zeggen:  »G\j 
spreekt  harde  dingen  tegen  ons." 

4.  En  het  geschiedde  dat  ik,  Nephi,  mgne  broederen  met 
alle  naarstigheid  vermaande  om  de  geboden  des  Heeren  te 
bewaren. 

5.  En  het  geschiedde,  dat  zij  zich  zelven  voor  den  Heere 
vernederden;  zoodat  ik  groote  \Teugde  en  hoop  over  hen  had, 
dat  zij  zouden  wandelen  in  de  padeu  der  rechtvaardigheid. 

6.  Nu,  alle  deze  dingen  waren  gezegd  en  gedaan,  toen  mijn 
vader  in  eene  tent  woonde  in  de  ^vallei,  welke  Mj  Lémuel 
noemde. 

7.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  eene  der  dochteren 
«Ismaëls  tot  vrouw  nam;  en  mijne  broeders  namen  eveneens 
van  de  dochters  Ismaëls  tot  vrouwen ;  en  Zoram  nam  de  oudste 
dochter  van  Ismaëi  tot  vrouw. 

8.  En  mijn  vader  had  aldus  alle  de  geboden  des  Heeren, 
welke  hem  gegeven  waren,  vervuld.  En  alzoo  ik,  Nephi,  was 
buitengewoon  door  den  Heere  gezegend  geworden. 

9.  En  het  geschiedde,  dat  de  stem  des  Heeren  in  den  nacht 
tot  mijnen  vader  sprak  en  hem  gebood,  dat  hij  in  den  morgen 
z^ne  reis  in  de  wildernis  zoude  voortzetten. 

10.  Eu  het  geschiedde,  dat  als  mijn  vader  in  den  morgen 
opstond  en  voor^^g  tot  de  deur  der  tent,  dat  hij  tot  zijne 
groote  verwondering  op  den  grond  eenen  ronden  dbal  van  eigen- 
aardige bewerking  zag;  en  hij  was  van  geel  koper.  En  inden 
bal  waren  twee  spillen;  en  de  eene  wees  ons  den  weg,  welken 
wij  zouden  volgen  in  de  wildernis. 

11.  En  het  geschiedde,  dat  wij  alle  dingen,  die  wij  mede 
zouden  nemen  in  de  wildernis  te  zamen  vergaderden,  zoo- 
wel als  het  overblijfsel  onzer  levensbehoeften,  welke  de  Heere 
ons  gegeven  had;  jüzoo  alle  soorten  van  zaad. 

12.  En  het  geschiedde,  dat  wij  onze  tent  namen  en  in  de 
wildernis  vertrokken  over  de  rivier  Laman. 

13.  En  het  geschiedde  dat  vrij  vier  dagen  reisden,  in  eene 
zuid  zuidoostelijke  richting;  en  wij  spanden  onze  tenten  weder- 
om, en  gaven  deze  plaats  den  naam  »Shazer." 

14.  En  het  geschiedde,  dat  wij  onze  bogen  en  pijlen  namen 
en  voortgingen  in  de  ^-ildemis  om  voedsel  te  zoeken  voor  onze 
huisgezinnen ;  en  nadat  wij  voedsel  voor  onze  huisgezinnen  hadden, 
keelden  wij  wederom  tot  onze  huisgezinnen  in  de  wildernis,  tot 
de  plaats  Shazer.  En  wij  gingen  wederom  voort  in  de  wilder- 
nis, dezelfde  koers  volgende,  blijvende  in  de  vruchtbaarste  dee- 
len   der  wildernis,  welke  nabij  de  oevers  de  Roode  Zee  waren. 

6,   1  Kep.  2  :  8,  14.  9  :  1.    c,  1  Kep.  7  :  2—6.  19,  22.   d.  vers  16, 
26-30.  1  Nep.  18  :  12,  21.  2  Nep.  5  :  12.  Alma  37  :  38-4/. 


38  I.  NEPm.  [Hoofdst.  16 

15.  En  het  geschiedde,  dat  wg  vele  dagen  reisden,  wild 
ombrengende  voor  voedsel  langs  den  weg,  met  onze  pijlen  en 
bogen  en  onze  steenen  en  slingers. 

16.  En  wij  volgden  de  aanwijzingen  van  den  bal,  welke 
ons  leidde  in  de  meer  vruchtbare  deelen  der  wildernis. 

17.  En  nadat  wij  vele  dagen  gereisd  hadden,  sloegen  wij 
voor  eenigen  tyd  onze  tenten  op,  opdat  wij  mochten  rusten  en 
voedsel  verzamelen  voor  onze  huisgezinnen. 

18.  En  het  geschiedde,  dat  als  ik,  Nephi,  voortging  om 
voedsel  te  verkrijgen,  dat  ik  mijne  boog  brak,  welke  van  ^tijn  staal 
gemaakt  was ;  en  nadat  ik  mijne  boog  gebroken  had,  waren 
mijne  broeders  toornig  op  mij,  wegens  het  verlies  mijner  boog, 
want  wij  verkregen  geen  voedsel. 

19.  En  het  geschiedde  dat  wij  zonder  voedsel  wederkeer- 
den naar  onze  huisgezinnen.  En  zeer  vermoeid  zijnde  door 
reizen,  leden  zij  veel  door  gebrek  aan  voedsel. 

20.  En  het  geschiedde  dat  Laman  en  Lémuel  en  de  zonen 
van  Ismaël  zeer  begonnen  te  murmureeren  over  hunnen  toe- 
stand en  hunne  beproevingen  in  de  wildernis;  en  eveneens 
mijn  vader  begon  tegen  den  Heere,  zijnen  God  te  murmureeren. 
.Ja,  en  zij  allen  waren  zeer  droevig,  zoodat  zij  tegen  den  Heere 
nmrmureerden. 

21.  Nu  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  bedroefd  werd  met 
mijne  broeders  door  het  verlies  mijner  boog;  en  hunne  bogen 
liare  spanning  verloren  hebbende,  begon  het  zeer  moeielijk  te 
worden;  zoodat  wij  geen  voedsel  konden  verkrijgen. 

22.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  veel  tot  mijne  broe- 
deren sprak,  omreden  zij  wederom  hunne  harten  verhardden,  ja 
tot  klagens  toe  tegen  den  Heere,  hunnen  God. 

23.  En  het  geschiedde  dat  ik,  Nephi  eene  houten  boog^ 
maakte,  en  een  pijl  uit  e  enen  rechten  stok,  zoodat  ik  mij  wapen- 
de met  pijl  en  boog,  met  eenen  slinger  en  steenen.  En  ik 
zeidc  tot  mijn  vader:  »Waar  zal  ik  gaan,  om  voedsel  te  ver- 
krijgen ?" 

24.  En  het  geschiedde  dat  hij  den  Heer  vroeg;  want  zij 
hadden  zich  zei  ven  vernederd  door  mijne  woorden;  want  ik 
sprak  vele  dingen  tot  hen  met  den  ijver  mijner  ziel. 

25.  Fax  het  geschiedde,  dat  de  stem  des  Heeren  tot  mijnen 
vader  kwam  en  hij.  gekastijd  werd  voor  zijne  murmureeringen 
tegen  den  Heere,  zoodat  hij  tot  de  diepste  droefheid  gebracht 
werd. 

26.  Eu  het  geschiedde,  dat  de  stem  des  Heeren  tot  hem 
zeide :  Ziet  op  den  %al  en  aanschouwt  de  dingen,  welke  ge- 
schreven zijn." 

27.  En  het  geschiedde  toen  mijn  vader  de  dingen  zag,  welke 
op    den    bal    gescheven  waren,  dat  hij  zeer  vreesde  en  beefde; 
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eveneens   m^'ne    broeders   en   de   zonen    van    Ismaël   en   onze 
vrouwen. 

28.  En  het  geschiedde  dat  ik,  Nephi,  de  aanwijzers  zag, 
welke  in  den  bol  waren  ;  dat  zij  werkten  naar  het  geloof,  den 
ijver  en  de  oplettendheid,  die  wij  aan  dezelve  gaven. 

29.  En  daar  was  alzoo  op  hen  geschreven  een  nieuw  schrift, 
dat  duidelijk  te  lezen  was;  hetwelk  ons  te  verstaan  gaf  de 
wegen  des  Heeren;  en  het  was  geschreven  en  veranderde  van 
tyd  tot  tijd,  naar  het  geloof  en  den  ijver  welke  wij  aan  dezelve 
gaven.  En  dus  zien  wij,  dat  de  Heere  dQor  eenvoudige  midde- 
len groote  dingen  kan  doen. 

30.  En  het  geschiedde  dat  ik,  Nephi  voortging  tot  den  top 
des  bergs,  in  de  richting  welke  door  den  bal  gegeven  werd. 

31.  Én  het  geschiedde,  dat  ik  wilde  beesten  sloeg,  zoodat 
ik  voedsel  kreeg  voor  onze  huisgezinnen. 

32.  En  het  geschiedde  dat  ik  wederkeerde  tot  onze  tenten, 
dragende  de  beesten,  welke  ik  verslagen  had ;  en  toen  zij  zagen 
dat  ik  voedsel  verkregen  had,  was  hunne  vreugde  groot.  En 
het  geschiedde,  dat  zij  zich  voor  den  Heere  vernederden  en 
Hem  dank  brachten. 

33.  En  het  geschiedde,  dat  wij  onze  reis  voortzett'en,  rei- 
zende ongeveer  in  dezelfde  richting  als  in  den  beginne ;  en  nadat 
wij  gereisd  hadden  gedurende  vele  dagen,  sloegen  wij  onze  ten- 
ten wederom  op,  ojMlat  wij  gedurende  eenigen  tijd  zouden  ver- 
toeven. 

34.  En  het  geschiedde  dat  8  Ismaël  stierf  en  begraven  werd 
in  de  plaats,  welke  genoemd  werd  »Nahom." 

35.  En  het  geschiedde,  dat  de  dochteren  Ismaëls  zeer  rouw- 
den over  het  verlies  van  hunnen  vader  en  om  reden  hunnen 
kommer  in  de  wildernis;  en  zij  munnureerden  tegen  mijnen 
vader,  om  reden  hij  hen  uit  het  land  van  Jeruzalem  geleid 
höd,  zeggende :  »Onze  vader  is  dood  en  wij  hebben  veel  rond 
gedoold  in  de  wildernis;  en  wij  hebben  veel  kommer,  honger, 
dorst  en  vermoeienis  geleden;  en  na  al  dit  lijden  moeten  wij 
in  de  ^nldemis  van  gebrek  omkomen." 

36.  En  aldus  munnureerden  zij  tegen  mijnen  vader  en  tegen 
mij  eveneens;  en  zij  verlangden  weder  terug  te  keeren  naar 
Jeruzalem. 

37.  En  Laman  zeide  tot  Lémuel,  en  eveneens  tot  de  zonen 
van  Ismaël :  Ziet,  laat  ons  onzen  vader  ombrengen  en  ook  onzen 
broeder  Nephi,  die  op  zich  genomen  Iieeft  onze  heerscher  en 
leeraar  te  zijn,  die  zijne  oudere  broeders  zijn." 

38.  Nu,  hij  zegt  dat  de  Heer  met  hem  gesproken  heeft; 
en  eveneens  dat  engelen  hem  dienden.  Maar  ziet,  wij  weten, 
dat  hij  tot  ons  liegt  en  ons  deze  dingen  vertelt  en  vele  dingen 
werkt  door  zijne  listigheid  om  onze  oogen  te  verblinden;  den- 
kende  misschien    dat   hij    ons   zoude  kunnen  leiden  in  zekere 
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vreemde  wUdemis ;  en  nadat  hij  ons  weggeleid  heeft,  hg  zich 
zei  ven  als  een^n  Koning  en  heerscher  over  ons  vdl  stellen ;  opdat 
hij  met  ons  zoude  kunnen  doen  volgens  zijn  vdl  en  welbehagen. 
Eia  op  deze  wijze  wekte  mijn  broeder  Laman  hen  tot  toom  op. 
29.  En  het  geschiedde,  dat  de  Heere  met  ons  was.  Ja,  de 
stem  des  Heeren  kwam  en  sprak  vele  woorden  tot  hen,  en 
kastijdde  hen  zeer ;  en  nadat  zij  gekastijd  waren  door  de  stem 
des  Heeren,  keerde  hun  toorn  van  hen  en  bekeerden  zij 
zich  van  hunne  zonden,  zoodat  de  Heere  ons  wederom  zegende 
met  voedsel,  zoodat  wij  niet  omkwamen. 


HOOFDSTUK   17. 

1.  EN  het  geschiedde,  dat  wij  onze  reis  wederom  voort- 
zett'en  in  de  wildernis ;  en  wij  reisden  ongeveer  oostwaarts  van 
dien  tijd  afaan.  En  wij  reisden  en  leden  veel  kommer  in  de 
wildernis;  en  onze  vrouwen  baarden  kinderen  in  de  wildernis. 

2.  En  zoo  groot  waren  de  zegeningen  des  Heeren  over  ons, 
dat,  terwijl  wij  van  rauw  vleesch  leefden,  onze  vrouwen  over- 
vloedig te  zuigen  hadden  voor  hunne  kinderen  en  sterk  waren, 
gelijk  de  mannen;  en  zij  begonnen  het  reizen  te  verdragen 
zonder  murmureeren. 

8.  En  dus  zien  wij,  dat  de  geboden  van  (rod  vervuld  moe- 
ten worden.  En  indien  de  mensehen  de  geboden  van  God  be- 
waren, versterkt  en  bekrachtigd  Hij  hen  en  voorziet  Hij  in  alles, 
waardoor  zij  de  dingen  volbrengen  kunnen,  welke  Hij  hmi  gebo- 
den heeft;  waarom  Hij  ons  voo'rziig,  terwijl  wij  reisden  in  de 
wildernis. 

4.  En  Avij  reisden  gedurende  vele  jaren,  ja,  acht  jaren  m 
de  Mildeniis. 

f).  En  wij  kwamen  tot  liet  land,  hetwelk  wij  noemden 
»Boiuitiful,"  door  de  groote  hoeveelheid  zijner  vruchten,  zoo- 
wel als  wilde  honig;  en  al  deze  dingen  waren  door  den  Heere 
bereid,  opdat  wij  niet  zouden  omkomen.  Eu  wij  zagen  de  zee, 
welke  wij  noemden  »Irreantum,"  hetwelk  vertaald  zijnde  is 
»vele  wateren." 

6.  Fai  het  geschiedde,  dat  wij  onze  tenten  opsloegen  aan 
den  zeeoever;  en  niettegenstaande  wij  veel  kommer  en  vele 
moeielijkheden  doorstonden,  ja  zoovele,  dat  wij  ze  niet  alle 
kunnen  schrijven,  waren  wij  zeer  verheugd  toen  wij  aan  den 
zeeoever  kwamen;  en  wij  noemden  de  plaats  »Bountiful"  van 
wege  hare  vruchten. 

7.  P^n  het  geschiedde,  nadat  ik,  Nephi  gedurende  vele  dagen 
in  het  land  »Bountiful"  geweest  was,  dat  de  stem  des  Heeren 
tot  njij  kwam,  zeggende:  »8ta  op  en  gaat  tot  den  berg."  En 
het  geschiedde  dat  ik  opstond  en  ()i>tr()k  tot  den  berg  en  tot 
den  Heere  riep. 

8.  En    het   geschiedde,    dat   de   Heere  tot  mij  sprak,  zeg- 
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gende:    »Gij   zult   een   schip  bouwen,  volgens  de  wijze,  welke 
ik  u  zal  toonen ;  opdat  ik  uw  volk  over  de  wateren  heenbrenge." 

9.  £n  ik  zeide:  »Heere,  waar  zal  ik  gaan,  dat  ik  metaal 
zal  vinden  om  te  smelten,  dat  ik  gereedschap  mag  vervaardigen 
Cfra  het  schip  te  bouwen  volgens  het  model,  hetwelk  Gij  mij 
getoond  hebt?" 

10.  En  het  geschiedde,  dat  de  Heere  my  wees  waar  ik 
xoude  gaan  om  metaal  te  vinden,  opdat  ik  gereedschap  kon 
maken. 

11.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  eenen  blaasbalg 
maakte  van  beestenvellen,  waarmede  ik  het  vuur  kon  aanbla- 
zen; en  nadat  ik  eenen  blaasbalg  gemaakt  had,  waarmede  ik 
het  >'Tiur  kon  aanblazen,  sloeg  ik  twee  steenen  te  zamen,  opdat 
ik  >'uur  mocht  maken. 

12.  Want  de  Heere  had  tot  nu  toe  niet  toegestaan,  dat  wij 
vuur  zouden  maken  gedurende  onze  reis  in  de  wildernis;  want 
Hg  zeide:  »Ik  zal  uw  voedsel  zoet  maken,  zoodat  gij  het 
niet  kookt. 

13.  En  Ik  zal  alzoo  uw  licht  wezen  in  de  wildernis;  en  Ik 
zal  den  weg  voor  u  bereiden,  indien  gij  Mijne  geboden  onder- 
houdt; daarom,  in  zooverre  gij  mijne  geboden  zult  bewaren, 
zult  gij  geleid  worden  tot  het  "beloofde  land  en  gij  zult  weten, 
dat  het  door  Mn  is,  dat  gij  geleid  wordt." 

14.  En  de  Heere  zeide  alzoo:  »Nadat  gij  tot  het  beloofde 
land  gekomen  zijt,  zult  gij  weten,  dat  Ik  de  Heere  God  ben; 
en  dat  Ik,  de  Heere,  u  verlost  heb  van  verwoesting ;  ja,  dat  Ik 
u  uitgebracht  heb  uit  Jeruzalem." 

15.  Daarom  ik,  Nephi,  streefde  om  de  geboden  desHeeren 
te  bewaren  en  ik  vermaande  mijne  broeders  tot  getrouwheid 
en  naarstigheid. 

16.  En  het  geschiedde,  dat  ik  ^^gereedschap  maakte  van  het 
metaal,  hetwelk  ik  uit  de  rots  smolt. 

17.  En  toen  mijne  broeders  zagen,  dat  ik  omtrent  bereid  was 
een  schip  te  bouwen,  begonnen  zij  wederom  tegen  mij  te  raur- 
mureeren,  zeggende :  »Onze  broeder  is  een  dwaas ;  want  hij 
denkt  dat  hij  een  schip  kan  «bouwen ;  ja  en  hij  denkt  eveneens 
dat  hij  over  deze  groote  wateren  kan  trekken." 

18.  En  aldus  klaagden  mijne  broeders  tegen  mij,  en  waren 
verlangend,  dat  zij  niet  behoefden  te  werken ;  want  zij 
geloofden  niet,  dat  ik  een  schip  kon  bouwen;  noch  wilden  zij 
gelooven  dat  ik  door  den  Heere  werd  ingelicht. 

19.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  zeer  verdrietig  was 
omreden  de  hardheid  himner  harten  ;  en  toen  zij  zagen,  dat  ik 
verdrietig  werd,  waren  zij  verheugd  in  himne  harten,  zoodat 
zij  zich  over  mij  verheugden,  zeggende :  »Wij  wisten,  dat  gij 
geen   schip  kondet  bouwen;  want  wij  wisten,  dat  gij  oordeel  te 
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kort  kwaamt,   waardoor   gy   zulk   een   groot   werk   niet  kunt 
verrichten." 

20.  »En  gij  zijt,  evenals  onze  vader,  weggeleid  door  de 
dwaze  overdenJangen  van  zijn  hart;  ja,  hij  heeft  ons  uitgeleid 
uit  het  land  van  Jeruzalem,  en  wij  hebbeu  rondgedoold  in.  de 
wildernis  gedurende  vele  jaren;  en  onze  vrouwen  hebben  ge- 
werkt, terwyl  zij  bevrucht  waren ;  en  zij  hebben  kinderen  ge- 
baard in  de  wildernis  en  alle  dingen  geleden,  uitgezonderd  den 
dood;  en  het  zoude  beter  geweest  zijn,  dat  zij  gestorven  waren 
v66r  dat  zij  uit  Jeruzalem  gekomen  waren,  dan  deze  bekom- 
meringen te  lijden." 

21.  »Ziet,  deze  vele  jaren  hebben  wij  geleden  in  de  wil- 
dernis, gedurende  welken  tijd  wij  ons  hadden  kmmen  verheugen 
met  onze  bezittingen  en  het  land  onzer  inwoning;  ja,  wij  zou- 
den gelukkig  geweest  zijn." 

22.  »En  wij  weten,  dat  het  volk,  hetwelk  in  Jeruzalem 
was,  een  rechtvaardig  volk  was;  want  zij  hielden  de  statuten 
en  de  rechten  des  Heeren  en  alle  Zijne  geboden,  volgens  de 
wet  van  Mozes,  waardoor  wij  weten,  dat  het  een  rechtvaardig 
volk  was ;  en  onze  vader  heeft  ze  geoordeeld,  en  heeft  ons  weg- 
geleid, omdat  wij  naar  zijne  woorden  geluisterd  hebben,  en 
onze  broeder  is  hem  gelijk."  En  op  deze  wijze  murnmreerden 
en  klaagden  mijne  broeders  tegen  ons. 

28.  »En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi  tot  hen  sprak,  zeg- 
gende :  «Gelooft  gij,  dat  onze  vadereu,  die  de  khideren  Israëls 
waren,  zouden  weggeleid  zijn  uit  de  handen  der  Egyptenaren, 
indien  zij  niet  geluisterd  hadden  naar  de  woorden  des  Heeren  ?" 

24.  »Ja,  denkt  gij,  dat  zij  uit  de  slavernij  zouden  geleid  zijn, 
indien  de  Ileere  Mozes  niet  geboden  had  dat  hij  hen  uit  de  ver- 
drukking zoude  leiden?" 

25.  »Nu  gij  weet,  dat  de  kinderen  Israëls  in  verdnikking 
waren;  en  gij  weet,  dat  zij  met  lasten  beladen  waren  welke 
zwaar  waren  om  te  dragen;  'daarom  weet  gij,  dat  het  goed  voor 
hen  moest  zijn  dat  zij  uit  de  verdrukking  uitgebracht  zouden 
worden." 

2(3.  »Nu  gij  weet  dat  JSIozes  door  den  Heere  geboden  was 
om  dat  groote  werk  te  verrichten ;  en  gij  weet  dat  door  Zijn 
woord  de  wateren  der  Roode  zee  zich  heen  en  weder  verdeel- 
den en  zij  op  droogen  grond  doorgingen." 

27.  Alaar  gij  weet  dat  de  Eg^'ptenaren  welke  de  legere  van 
Pharao  waren  verdronken  in  de  Roode  zee. 

28.  En  gij  weet  eveneens,  dat  zij  met  Manna  gevoed  wer- 
den in  de  wildernis. 

29.  Ja,  en  gij  weet  eveneens,  dat  Mozes  door  Zijn  woord, 
volgens  de  kracht  van  God,  welke  in  hem  was,  de  rots  sloeg 
en  er  water  te  voorschijn  kwam,  zoodat  de  kinderen  Israëls 
hunnen  dorst  konden  lesschen. 

30.  En  niettegenstaande  zij  geleid  werden,  door  den  Heere 
hunnen   God,  hunnen  Verlosser,  die  voor  hen  ging,  hen  leidde 
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bij  dag,  en  hun  licht  gaf  bij  nacht,  en  alle  dingen  voor  hen 
deed  welke  nuttig  waren  voor  den  niensch  om  te  ontvangen, 
verhardden  zg  hunne  harten  en  verduisterden  hun  verstand,  en 
rebelleerden  tegen  Mozes  en  tegen  den  waarachtigen  en  leven- 
den God. 

31.  En  het  geschiedde,  dat  Hij  hen  volgens  Zijn  woord  ver- 
woestte, en  hen  volgens  Zijn  woord  leidde;  en  volgens  Zijn 
woord  alle  dingen  voor  hen  deed;  en  er  was  niets  gedaan,  dan 
alleen  door  Zijn  woord. 

32.  En  nadat  zij  over  de  rivier  de  Jordaan  gegaan  waren, 
maakte  Hij  hen  machtig,  zoodat  zij  de  kinderen  uit  het  land 
verdreven;  ja,  hen  verstrooiden,  totdat  zij  vernietigd  waren. 

33.  En  denkt  gij  nu,  dat  de  kinderen  van  dat  land,  die  in 
het  land  der  belofte  waren,  welke  uitgedreven  waren  door  onze 
vaderen,  denkt  gij,  dat  zij  rechtvaardig  waren  ?  Ik  zeg  tot  u  : 
»Neen." 

34.  Denkt  gij,  dat  onze  vaderen  meer  uitverkoren  geweest 
zouden  zijn  dan  zij,  indien  zij  rechtvaardigen  waren?  Ik  zeg 
tot  u:  »Neen" 

.35.  Ziet,  de  Heere  acht  alle  vleesch  gelijk;  hy,  die  recht- 
vaardig is,  is  door  God  gezegend.  Maar  ziet,  dat  volk  heeft 
elk  woord  van  God  ven^orpen ;  en  zij  waren  rijp  in  boosheden ; 
en  de  volheid  van  den  toom  Gods  was  op  hen;  en  de  Heere 
vloekte  het  land  tegen  hen,  en  zegende  het  voor  onze  vaderen ; 
ja,  Hij  vloekte  het  tegen  hen  tot  hunne  verwoesting,  en  Hij  ze- 
gende het  tot  onze  vaderen,totdat  dezen  de  macht  er  over  verkregen. 

36.  Ziet,  de  Heere  heeft  de  aarde  geschapen,  dat  zij  zoude 
bewoond  worden  en  Hij  heeft  Zijne  kinderen  geschapen,  dat  zij 
haar  zouden  bezitten. 

,37.  En  Hij  verwekt  eene  rechtvaardige  natie,  en  vernietigt 
de  natiën  der  goddeloozen. 

38.  En  Hij  leidt  de  rechtvaardigen  weg  in  kostbare  landen ; 
en  de  goddeloozen  verwoest  Hij  en  Ilij  vloekt  het  land  om  hun- 
nent wil. 

39.  Hij  regeert  hoog  in  de  hemelen,  want  het  is  Zijn  troon, 
en  deze  aarde  is  Zijne  voetbank. 

40.  Hij  bemint  degenen,  die  Hem  als  humien  God  willen 
hebben.  Ziet,  Hij  beminde  onze  vaderen  en  maakte  een  ver- 
bond met  hen ;  ja,  met  Abraham,  Izaak  en  Jacob ;  en  Hij  her- 
innert zich  de  verbonden,  die  Hij  gemaakt  had ;  daarom  bracht 
Hij  hen  uit  het  land  van  Egypte. 

41.  En  Hij  kastijdde  hen  in  de  wildernis  met  Zijne  roede; 
want  zij  verhardden  hunne  harten  even  gelijk  gij,  en  de  Heere 
richtte  hen  omreden  hunne  boosheden.  Hij  zond  vurige  slangen 
onder  hen ;  en  nadat  zij  gebeten  waren,  bereidde  Hij  eenen  weg, 
waardoor  zij  mochten  genezen  worden ;  en  het  werk,  hetwelk 
zij  te  verrichten  hadden,  was  op  te  zien ;  en  omreden  de  een- 
voudigheid en  de  gemakkelijkheid  ervan,  waren  er  velen  die 
omkwamen. 
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42.  En  van  tijd  tot  tijd  verhardden  zn  hunne  harten  en 
«tonden  op  tegen  Mozes,  en  alzoo,  tegen  God;  niettemin,  aj 
weet  dat  z^  yoortgeleid  werden  door  i^ijne  onmetelijke  kracht 
in  het  land  der  belofte. 

43.  Ën  nu,  na  al  deze  dingen  is  de  tijd  gekomen,  dat  z^ 
goddeloos  geworden  zyn ;  ja,  omtrent  rijp  zijn ;  en  ik  weet  niet, 
maar  dat  zij  op  dezen  dag  omtrent  vernietigd  zullen  worden; 
want  ik  weet  dat  de  dag  zekerlijk  moet  komen,  dat  z\j  verwoest 
moeten  worden,  uitgezonderd  weinigen  die  weggeleid  zullen 
worden  in  gevangenschap. 

44.  Daarom  «gebood  de  Heere  mijnen  vader  dat  h\j  zoude 
vertrekken  in  de  wildernis;  en  de  ® Joden  zochten  daarom  z^n 
leven  te  nemen;  ja  en  'gij  hebt  eveveneens  gezocht  zijn  leven 
te  nemen,  waardoor  gij  moordenaars  in  uwe  harten  zijt;  en  gij 
zijt  hun  gelijk. 

45.  Gy  zijt  vlug  om  kwaad  te  doen ;  maar  traag  om  u  den 
Heere,  uwen  Grod  te  herinneren.  «Gg  hebt  eenen  engel  ge- 
zien, en  hij  sprak  tot  u;  gij  hebt  zijne  stem  gehoord  van  tijd 
tot  tijd ;  en  hu  heeft  tot  u  gesproken  met  eene  stille,  zachte 
stem,  maar  gij  hadt  geen  gevoel,  zoodat  gij  zijne  woorden  niet 
kondet  voelen ;  daarom  heeft  Hy  tot  u  gesproken,  gelijk  de  stem 
des  donders,  waardoor  de  aaiïde  beefde,  alsof  zij  van  elkaar 
zoude  scheuren. 

46.  En  gii  weet  alzoo,  dat  Hij  door  de  kracht  van  Zijn  al- 
machtig woord  kan  ï»maken,  dat  de  aarde  voorbij  zal  gaan;  ja, 
en  gij  weet  dat  Hij  door  Zijn  woord  kan  maken,  dat  de  *ruwe 
plaatsen  gelijk  worden ;  en  gelijke  plaatsen  opgebroken  worden; 
O  dan,  waarom  is  het,  dat  gij  zoo  hard  kunt  wezen  in  uwe 
harten  ? 

47.  Ziet,  mijne  ziel  is  van  een  gereten  door  angst  over  u, 
en  mijn  hart  heeft  pijn.  Ik  vrees,  dat  gij  voor  eeuwig  verwor- 
pen zult  worden.  Ziet,  ik  ben  vol  van  den  geest  Gods,  in  zoo- 
verre dat  mijn  lichaam  geene  kracht  heeft. 

48.  En  nu  het  geschiedde,  toen  ik  deze  woorden  gespro- 
ken had,  dat  zij  toornig  op  mij  waren  en  verlangden  mij  in  de 
diepte  der  zee  te  werpen.  En  als  zij  voortkwamen,  om  hunne 
handen  aan  mij  te  slaan,  sprak  ik  tot  hen,  zeggende:  »In  den 
naam  van  den  Almachtigen  God  gebied  ik  u  mij  niet  aan  te 
Jraken  ;  want  ik  ben  ver\'uld  door  de  kracht  Gods ;  ja  tot  de 
vertecring  van  mijn  vleesch;  en  die  Imnne  handen  op  mij  zul- 
len leggen,  zullen  verkwijnen  gelijk  een  gedroogd  net;  en  hij 
zal  zijn  als  niets  voor  de  kracht  Gods;  want  God  zal  hem 
slaan. 

49.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  tot  hen  zeide,  dat  zij 
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niet  meer  zouden  murmureeren  tegen  hunnen  vader;  noch  hunne 
hulp  aan  m^  zouden  onttrekken;  want  dat  God  my  geboden 
had  een  schip  te  bouwen. 

50.  En  ik  zeide  tot  hen:  kjndien  g<xJ  mij  geboden  had 
alle  dingen  te  doen,  ik  zoude  ze  kunnen  doen.  Indien  hij  mp 
gebieden  zou,  dat  ik  tot  dit  water  zoude  zeggen :  »wordt  gQ 
aarde/'  het  zoude  aarde  worden;  en  indien  ik  het  zoude  zeg- 
gen, zoude  het  geschieden. 

51.  En  nu,  indien  de  Heere  zulk  eene  groote  kracht  heeft,. 
en  zulke  wonderen  gewrocht  heeft  onder  de  menschen,  hoe 
is  het  dan,  dat  Hij  my  niet  kan  leeren,  dat  ik  een  schip  zou- 
de bouwen? 

52.  En  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  vele  dingen  tot  m^jne 
broeders  sprak,  totdat  zg  verstomd  waren  en  niet  tegen  mg 
konden  opstaan ;  noch  hunne  handen  aan  m\j  durfden  te  slaan,. 
noch  m^  met  himne  vingers  aanraken  gedurende  vele  dagen. 
Nu  zg  durfden  dit  niet  te  doen,  opdat  zij  niet  voor  mij  zou- 
den verkwijnen;  zoo  krachtvol  was  de  Geest  Gods,  en  dus 
werkte  deze  op  hen. 

53.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  tot  mij  zeide:  » Strek 
uwe  hand  wederom  uit  tot  uwe  broeders, ;  en  zij  zullen  ^niet 
voor  u  verkwijnen;  maar  Ik  zal  ze  schokken,"  zegt  de  Heere; 
»en  dat  wil  Ik  doen,  opdat  zij  mogen  weten,  dat  Ik  de  Heere 
hunnen  God  ben." 

54.  En  het  geschiedde  dat  ik  m^ne  hand  uitstrekte  tot 
m^ne  broeders  en  zij  verkwnnden  niet  voor  n^j,  maar  de  Heere 
schokte  ze  volgens  het  woord,  hetwelk  Hij  gesproken  had. 

55.  En  z^  zeiden :  »Wy  weten  met  zeterheid,  dat  de  Heere 
met  u  is;  want  w^  weten,  dat  het  de  kracht  des  Heerenis,  die 
ons  geschokt  heeft."  En  z^'  vielen  neder  voor  mij  en  waren 
gereed  nqj  te  dienen  en  te  eerbiedigen;  maar  ik  wilde  het  niet 
toestaan,  zeggende:  »Ik  ben  uw  broeder;  ja,  uw  jongere  broe- 
der, daarom  aanbidt  den  Heere  uwen  God,  en  eert  uwen  vader  en 
uwe  moeder,  opdat  uwe  dagen  mogen  verlengd  zijn  in  het 
land,  hetwelk  de  Heere  uw  God  u  zal  geven." 


HOOFDSTUK  18. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  zij  den  Heere  aanbaden  en  met 
mg  voortgingen;  en  wij  werkten  timmerhout  van  buitengewoon 
werk.  l£  de  Heere  toonde  my  van  tijd  tot  tijd  op  welke  wijze 
ik  de  houten  van  het  schip  zoude  bewerken. 

2.  Nu,  ik,  Nephi,  » bewerkte  het  hout  niet  op  de  wijze  ala 
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geleerd  werd  door  de  menschen;  noch  l)ouwde  ik  het  schip 
volgens  de  raenschelyke  wijze,  maar  ik  bouwde  het  op  de  wijze, 
die  de  Heere  mij  toonde;  waardoor  het  niet  was  volgens  de 
wijze  der  menschen. 

3.  En  ik,  Nephi,  ging  dikwgls  op  den  berg  en  bad  dikwgls 
tot  den  Heere,  waardoor  Hij  mg  groots  dingen  toonde. 

4.  En  het  geschiedde  nadat  ik  het  schip  voltooid  had  vol- 
gens het  woord  des  Heeren,  dat  mgne  broeders  zagen  dat  het 
goed  was  en  dat  de  bewerking  er  van  zeer  fijn  was;  waarom 
zij  zich  wederom  voor  den  Heere  vernederden. 

5.  En  het  geschiedde  dat  de  stem  des  Heeren  tot  mijnen 
vader  kwam,    dat  w^'  zouden  opstaan  en  afdalen  in  het  schip. 

6.  En  het  geschiedde  in  den  morgen,  nadat  wy  alle  dingen 
bereid  hadden,  veel  vruchten  en  vleeseh  uit  de  wildernis  en 
honig  in  overvloed,  en  andere  behoeften  volgens  hetgeen  de 
Heere  ons  bevolen  had,  dat  wij  nedergingen  in  het  schip;  met 
geheel  onze  lading  en  onze  ^  zaden,  en  alles  wat  w(j  met  ons 
gebracht  hadden;  een  iegelijk  volgens  zijnen  ouderdom,  waarom 
wij  allen  nedergingen  in  het  schip  met  onze  vrouwen  en  kinderen. 

7.  En  nu,  m^jn  vader  had  twee  zonen  verkregen  in  de  wil- 
dernis; de  oudste  was  genaamd  Jakob  en  de  jon^^  Jozef. 

8.  En  het  geschiedde,  nadat  wij  allen  in  het  schip  waren 
gegaan  en  onze  behoeften  hadden  medegenomen,  welke  ons 
geboden  waren ;  dat  wij  voortgingen  in  de  zee  en  voor  den  wind 
afdreven  <^naar  het  beloofde  land. 

0.  En  nadat  wij  voor  den  wind  afgedreven  waren  gedurende 
vele  dagen,  ziet  mijne  broeders  en  de  zonen  Ismaëls,  en  even- 
eens hunne  vrouwen  begonnen  zich  zoo  vroolijk  te  maken,  dat 
zij  begonnen  te  dansen  en  te  zingen  en  met  niwheid  te  spreken ; 
zoodat  zij  begonnen  te  vergeten  door  welke  kracht  zij  zoover 
gebracht  waren;  ja,  zy  werden  zeer  ruw  en  onbeschaafd. 

10.  En  ik,  Nephi,  begon  zeer  te  vreezen,  dat  de  Heere 
toornig  op  ons  zoude  worden  en  ons  zoude  slaan,  omreden  onze 
ongerechtigheid,  dat  wü  verslonden  zouden  worden  in  de  diepten 
der  zee ;  waarom  ik,  Nephi,  tot  hen  begon  te  spreken  in  een- 
voudigheid ;  maar  ziet,  zij  werden  toornig  op  mij,  zeggende : 
«Wij  MÜlen  niet,  dat  onze  jongere  broeder  <*heerscher  over  ons 
zal  zijn. 

11.  En  het  geschiedde  dat  Laman  en  Lémuel  mij  namen 
en  met  koorden  bonden  ;  en  mij  met  veel  hardheid  behandelden, 
niettemin  de  Heere  liet  het  toe,  dat  Hij  Zijne  kracht  mocht 
toonen  tot  vervulling  Zijner  woorden,  welke  Hij  gesproken  heeft 
aangaande  de  goddeloozen. 

12.  En    het   geschiedde   nadat    zij    mij   gel)onden   hadden, 


5,  1  Nep.  8  :  1.  16  :  11.  vers  24.  c,  1  Nep.  2  :  20.  3  :  5,  22. 
7  :  13.  12  :  1,  4.  13  :  12,  14,  30.  14  :  2.  18  :  22  :  23.  d,  i  Nep. 
2  :  22.    16  :  37,  38.  2  Nep.  1  :  25-27.  5  :  3,  19. 
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zoodat  ik  rag  niet  konde  bewegen,  dat  de  *?  kompas,  welke  door 
den  Heere  bereid  was,  op  hield  te  werken 

13.  Waardoor  zij  niet  wisten  op  welken  weg  zij  het  schip 
zouden  sturen;  en  daar  er  eenen  hevigen  wind  opzette,  een 
^?root  en  verschrikkelijk  onweder,  waardoor  wij  gedurende  drie 
dagen  op  de  wateren  teruggeslagen  werden,  dat  mijne  broeders 
zeer  verschrikt  begonnen  te  zijn,  dat  zij  in  de  zee  zouden  ver- 
drinken; niettemin  maakten  zij  mij  niet  los. 

14  En  op  den  vierden  dag,  waaroi)  wij  teruggedreven  wer- 
den, begon  het  onweder  zeer  vreeeseliik  te  worden. 

15.  En  het  geschiedde,  dat  wij  bijna  door  de  zee  verzwol- 
gen werden.  En  nadat  wij  gedurende  vier  dagen  teruggedreven 
waren,  begonnen  mijne  broeders  de  oordeelen  Gods  te  gevoelen, 
welke  op  hen  uitgestort  werden  ;  waardoor  zij  moesten  omkomen, 
tenzij  zg  zich  zouden  bekee  ren  van  himne  boosheden  ;  waarom  zij 
tot  mij  kwamen  en  de  banden  welke  om  mijne  ])olsen  waren 
lofi  maakten ;  en  ziet,  mijne  polsen  waren  zeer  gezwollen  evenals 
m^e  enkels;  en  hevig  waren  de  pijnen. 

16  Niettemin  zag  ik  op  tot  mijnen  G<k1  en  loofde  Hem  den 
geheelen  dag  door  en  murmureenle  niet  tegen  mijnen  Ciod  om- 
reden  mijne  pijnen. 

17.  Nu,  mijn  vader  I^ehi  had  vele  dingen  tot  hen  gezegd 
evenals  tot  de  *  zonen  van  Ismaël ;  maar  ziet ,  zij  bedreigden 
ernstig  iemand  die  voor  mij  sprak;  en  ziet,  mijne  ouders  oud 
geworden  zijnde  en  veel  zorg  geleden  te  hebben  omreden  hunne 
kinderen,  waren  zij  aan  het  ziekbed  gekluisterd. 

18.  Omreden  him  verdriet  en  vele  droefheid  en  de  l)oosheid 
migner  broeders,  waren  zij  b\jna  zoo  ver  gekomen,  om  uit  dit 
leven  tot  hunnen  Grod  over  te  gaan ;  ja  hunne  grijze  haren  zou- 
den haast  nedergelegd  worden  in  het  stof;  ja,  zij  waren  op 
het  punt  om  in  het  watergraf  nedergelegd  te  worden. 

19.  En  8  Jakob  en  eveneens  Jozef,  jong  zijnde  en  veel  zorg 
behoevende,  waren  droevig  omreden  den  kommer  hunner  moe- 
der; en  eveneens  ^mnne  vrouw  met  hare  tranen  en  gebeden, 
en  eveneens  mijne  kinderen  konden  de  harten  mijner  broeders 
niet  verzachten,  dat  zij  mij  los  zouden  maken. 

20.  En  daar  was  niets,  dan  alleen  de  kracht  (t(k1s,  die  hen 
dreigde  met  verwoesting,  waardoor  hunne  harten  konden  ver- 
zacht worden ;  waardoor,  toen  zij  zagen,  dat  zij  bijna  verzwol- 
gen zouden  worden  in  de  diepten  der  zee,  zij  zich  bekeerden 
van  de  dingen,  welke  zij  gedaan  gedaan  hadden ;  zoodat  zij  mij 
losmaakten. 

21.  En  het  geschiedde,  nadat  zij  mij  losgemaakt  hadden, 
dat  ik  het  ^kompas  nam ;  en  ziet,  het  werkte  weder  goed,  zoo- 
als  ik  het  verlangde.    En  het  geschiedde,  dat  ik  tot  den  Heere 


«,   ziet  d,  1  Nep.  ie.   ƒ,  1  Nep.  7  :  6.    g,  vers  7.    A,  1  Nep.  16 
7.   i,  vers  12. 
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bad  ;  en  nadat  ik  tot  den  Heere  gebeden  had,  hielden  de  stor- 
men op  en  de  wind  bedaarde  en  er  was  eene  groote  stilte. 

22.  £n  het  geschiedde  dat  ik,  Nephi,  het  schip  i  staarde, 
zoodat  w^  wederom  naar  het  beloofde  land  zeilden. 

23.  En  het  geschiedde  nadat  w\j  gedurende  vele  dagen  ge- 
zeild hadden,  dat  w^'  aan  het  ^ beloofde  land  kwamen;  enwg 
ipngen  voort  op  het  land  en  wy  sloegen  onze  tenten  op  en 
noemden  het  het  »beloofde  land." 

24.  En  het  geschiedde  dat  wg  de  aarde  begonnen  te  be- 
werken en  zaad  begonnen  te  zaaien;  ja,  w^  plsmtten  al  onze 
1  zaden  in  de  aarde,  welke  w\j  uit  het  land  van  Jeruzalem 
medegebracht  hadden.  En  het  geschiedde,  dat  zü  zeer  goed 
groeiden,  waardoor  w^'  in  overviel  gezegend  werden. 

25.  En  het  geschiedde  dat  wy  op  het  land  der  belofte 
evenals  in  de  wildernis,  allerlei  soorten  van  "*  beesten  in 
de  bosschen  vonden ;  zoowel  koeien  als  stieren ;  ezels  als  paar- 
den, geiten  en  vrilde  geiten  en  alle  soorten  van  wilde  beeaten, 
welke  voor  het  gebruik  van  den  mensch  waren.  En  wij  von- 
den alle  soorten  van  "metaal,  zoowel  goud  als  zilver  als  koper. 


HOOFDSTUK  19. 

1.  EN  het  geschiedde,  dat  de  Heere  mij  gebood  om  oplaten 
te  maken  van  metaal  en  dat  ik  op  dezelve  een  verslag  van 
mijn  volk  zoude  graveeren.  En  op  de  platen,  welke  ik  maakte, 
graveerde  ik  het  Werslag  mijns  vaders;  eveneens  dat  onzer 
reizen  in  de  wildernis  en  de  profetieën  mijns  vaders  zoowel  als 
vele  van  mijne  eigene  profetieën. 

2.  En  ten  tijde  dat  ik  ze  maakte,  wist  ik  niet  dat  ik  door 
den  Heere  geboden  zoude  worden  deze  platen  te  maken;  daar- 
om is  de  geschiedenis  mijns  vaders,  het  geslachtregister  zijner 
vaderen  en  het  grootste  gedeelte  van  al  onze  handelingen  in  de 
wildernis,  gegi'aveerd  o^)  deze  platen,  waarvan  ik  gesproken 
heb;  daarom  zijn  de  dmgen,  welke  gebeurde  voordat  ik  deze 
platen  gemaakt  heb,  waarlijk  duidelijker  beschreven  dan  op  de 
eerste  platen. 

8.  En  nadat  ik  volgens  gebod,  deze  <^laten  gemaakt  had, 
ontving  ik,  Nephi,  bevel,  dat  de  duidelijkste  en  voornaamste 
deelen  der  bediening  en  der  profetieën,  op  deze  platen  geschre- 
ven   moesten    worden ;    en    dat   de    dingen,    welke    geschreven 


j,  vers  13.  k,  1  Nep.  2  :  20,  veronderstelt  te  zijn  aan  de  kust 
van  Chili  in  Zuid-Amerika.  ^  1  Nep.  8  :  1.  *n,  Enos  1  :  21.  Alma 
18  :  9.  20  :  6.  3  Nep.  3  :  22.  4  :  4.  6  :  1.  Ether  7  :  18,  19,  31—34. 
10  :  19-21.  n.  1  Nep.  19  :  1.  2  Nep.  5  :  14-16.  Jakob  2  :  12,  13. 
Hela.  6  :  9—11.    Ether  9  :  17.    10  :  7,  12,  23. 

a,   ziet  ƒ,  1  Nep.  1.  b,  1  Nep.  1  :  16,  17.  19  :  2.  c,  tweede  platen. 


Hoofdst.  193  I.   NEPHI.  49 

waren,  ..nmdeii  bewaard  worden  tot  leering  van  mijn  volk,  dat 
het  land  zoude  bezitten;  evenals  voor  andere  wijze  redenen, 
welke  bfi  den  Heere  bekend  waren. 

4.  Daarom  ik,  Nephi,  maakte  een  verslag  op  de  <^andere 
platen  welke  een  verslag  geven,  of  welke  een  grooter  verslag 
geven  van  de  oorlogen,  venieeldheden  en  verwoestingen  migns 
volks.  En  dit  heb  ik  gedaan;  en  gebood  mijn  yous.  wat  zg 
zouden  doen,  nadat  ik  weggegaan  zoude  zijn ;  en  dat  deze  platen 
moesten  overhandigd  wo^en  van  het  eene  geslacht  aan  het 
andere;  of  van  den  eenen  profeet  aan  den  anderen,  totdat  de 
Heere  verder  zoude  gebieden. 

5.  £n  een  verslag  van  het  maken  ^ezer  platen  zal  later 
g^even  worden ;  en  dan  ga  ik  voort  volgens  hetgeen  ik  gezegd 
heb;  en  dat  doe  ik,  opdat  de  heiliger  dingen  bewaard  mogen 
worden  voor  de  kennis  van  mijn  volk. 

6.  Niettemin,  ik  schrijf  niets  op  platen,  tenzij  het  heilig  is 
volgens  m^ne  gedachten.  En  nu,  indien  ik  eene  fout  bega,  zoo 
deden  zy  eveneens  van  ouds;  niet,  dat  ik  mij  zelven  wil  vrij- 
pleiten, dewnl  andere  menschen  ook  fouten  begaan,  maar  om- 
reden  de  zwakheid,  die  in  mij  is  naar  het  vleesch. 

7.  Want  de  dingen,  welke  sommige  menschen  waardeeren 
als  van  groote  waarde  te  zijn,  zoowel  naar  het  lichaam  als  naar 
de  ziel,  worden  door  anderen  veracht  en  vertreden  onder  de 
voeten.  Ja,  de  menschen  vertreden  den  God  Israêls  onder 
hunne  voeten;  ik  zeg:  vertreden  onder  hunne  voeten;  maar 
ik  wil  met  andere  woorden  zeggen:  zij  verachten  Hem  en 
luisteren  niet  naar  de  stem  Zijner  raadgevingen. 

8.  En   ziet.  Hij  komt  volgens  de  woorden  van  den  Engel 
*  zeshonderd   jaren   na  den   tijd    waarop  mijn  vader  Jeruza^m' 
veiiiet. 

9.  ai  de  wereld  zal  Hem  door  hare  ongerechtigheid  oor- 
deeloi  als  een  verachtelijk  wezen;  daarom  zullen  zii  Hem 
ge^en;  en  Hij  zal  het  verdragen.  Zij  slaan  Hem,  en  Hij 
verdTMgt  het.  Ja  zij  b^rapuwen  Hem  en  Hij  verdraagt  het 
door  Zgne  goedheid  en  Zijne  lankmoedigheid  legens  de^men- 
senenkmderen.  "'  " 

A  ^^1>  ^1  ?®  ^  ^^^f^  ya^ieren,  die  hen  uit  Egvpte  en  uit 
de  veidrukkmg  verl^  heeft,  en  hen  eveneens  m  de  wildernis 
bebaard  heeft;  de  God  van  Abraham,  IzaSk  en  Jakob  geeft 
zichzelven,  volgens  de  woorden  des  Engels,  over  als  een  mensch 
in  de  handen  van  goddelooze  menschen,  om  verheven  te  wor- 
den volgens  de  woorden  van  JfZenock,  en  om  gekruisigd  te 
worden  volgens  de  woorden  van  Neura;  en  om  begraven  te 
worden  in  een  graf,  volgens  de  woorden  van  ^Zenos,  welke  hij 


d,  tweede  platen.  .«,  2  Nep.  5  :  30.  Lees  b.  Ver.  Hoofdstuk  10. 
ƒ  1  Nep.  10  :  4,  ziet  &,  1  Nep.  10.  g,  Alma  33  :  15.  34  :  7.  Hela 
8  :  20.  3  Nep.  10  :  15—17.  h,  vers  12,  16.  Jakob  5:1.  6  :  1. 
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sprak,  aan^i^aande  de  *drie  da^n  van  duisterDis,  welke  een 
teeken  zouden  z^n  van  Zijnen  dood,  tot  degenen,  die  de  eilaii' 
den  der  zee  zouden  bewonen;  doch  meer  hoofdzakel^'k  voor 
degenen,  die  van  het  huis  IsraëLs  zijn. 

11.  Want  aldus  sprak  de  profeet:  Te  dien  dage  zal  de 
Heere  God  zekerlijk  het  geheele  huis  Israëls  bezoeken;  som- 
migen met  J  Zijne  stem,  omreden  hunne  rechtvaardigheid,  tot 
hunne  groote  vreugde  en  zaligheid,  en  anderen  ^  met  de  donders 
en  bliksemen  Zijner  kracht,  door  onweders,  door  vuur,  door 
rook,  door 'dikke  duisternis,  door  het  openen  der  aarde  endoor 
bergen,  welke  weggedragen  zullen  worden. 

12.  En  alle  deze  dingen  moeten  zekerlijk  geschieden,  zegt 
de  profeet  Zenos.  En  de  l rotsen  der  aarde  moeten  scheuren; 
en  omreden  de  kreuningen  der  aarde  zullen  velen  der  koningen 
van  den  eilanden  der  zee  door  den  Geest  van  Grod  gedrongen 
worden   om  uit  te  roepen :   »De  God  der  natuur  lydt  smarten." 

13.  En  als  voor  de/^nen,  die  te  Jeruzalem  zijn,  zegt  de 
Profeet:  Zy  zullen  gekastijd  worden  door  alle  volkeren,  cfew^l 
zij  den  God  Israëls  gekruisigd,  en  hunne  harten  afgekeerd  heb- 
ben, terwijl  zij  de  teekenen  en  wonderen,  de  kracht  en  de  heer- 
lijkheid van  den  God  Israëls  verwerpen. 

14.  En  omdat  zij  hunne  harten  afgetrokken  en  den  Heilige 
Israëls  veracht  hebben,  zegt  de  Profeet:  Zy  zullen  ronddolen 
en  omkomen  in  het  vleesch  en  een  spreekwoord  en  oorzaak  van 
spot  worden;  en  zij  zullen  gehaat  worden  onder  alle  natiën. 

1 5.  Niettemin,  zegt  de  profeet,  wanneer  die  dag  komt,  dat"» 
zij  hunne  harten  niet  meer  zullen  afkeeren  van  den  Heilige 
Israëls,  dan  wil  Hij  zich  de  verbonden  herinneren,  welke  Hy 
met  hunnen  vader  gemaakt  heeft. 

IH.  Ook  zal  Hij  zich  herinneren  de  eilanden  der  zee;  ja 
en  al  het  volk,  hetwelk  van  het  huis  Israëls  is,  wil  ik  verjipa- 
deren,  van  de  vier  hoeken  der  aarde,  zegt  de  Heere,  volgens 
de  woorden  van  den  profeet  "Zenos. 

17.  En  de  geheele  aarde  zal  het  heil  des  Heerenzien,  zegt 
de  profeet;  elke  natie,  geslacht,  taal  en  volk  zal  gezegend 
worden. 

18.  En  ik,  Nephi,  heb  deze  dingen  aan  mijn  volk  ge- 
schreven, opdat  ik  ze  misschien  mag  bewegen  om  zich  den 
Heere,  hunnen  Verlosser  te  herinneren. 

19.  Waarvoor  ik  spreek  tot  het  geheele  huis  Israëls,  indien 
het  zoo  zij,  dat  zij  deze  dingen  zouden  verkrijgen. 

20.  Want  ziet,  ik  heb  werkingen  in  den  (xeest,  welke 
mij  vermoeien;  ja  zoovele,  dat  myne  leden  zwak  zijn,  voor 
degenen  die  te  Jeruzalem  zijn;  want  was  de  Heere  niet  bami- 


i,  Hela  14  :  20,  27.  3  Nep.  8  :  19—23.  10  :  9.  j.  3  Nep.  9.  k,  Hela 
14  :  20—27.  3  Nep.  8  :  5-iö.  I,  Hela  14  :  21,  22.  3  Nep.  8  :  17, 
18.    tn,  ziet  e,  1  Mep  15.  n,  ziet  h. 
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hartig  geweest,   om    mij   aangaande   hen  te  toonen,  gelijk  den 
profeten  van  ouds,  ik  zoude  insgelijks  omgekomen  z^n. 

21.  En  Hg  toonde  zekerlijk  aan  de  oude  profeten  alle 
dingen  aangaande  hen;  en  Hij  toonde  eveneens  aan  velen  om- 
trent ons;  daarom  is  het  noodig,  dat  wij  van  hen  weten;  het- 
welk ^geschreven  is  op  de  geelkoperen  platen. 

22.  Nu,  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  mijnen  broeders  deze 
dingen  leerde ;  en  het  geschiedde,  dat  ik  hen  vele  dingen  voorlas, 
we&e  op  de  geelkoperen  Pplaten  gegraveerd  waren,  opdat  zij 
mochten  weten  aangaande  de  werkingen  des  Heeren  in  andere 
landen  onder  het  volk  van  ouds. 

23.  En  ik  las  hun  vele  dingen  voor,  welke  geschreven 
waren  in  het  Boek  van  Mozes ;  maar  opdat  ik  hen  mocht  over- 
halen om  in  den  Heere,  hunnen  Verlosser  te  gelooven,  las  ik 
hun  datgene  voor,  wat  geschreven  was  door  den  profeet  Jesaja; 
want  ik  vergelijk  alle  schriften  van  ons,  opdat  zij  moge  zijn 
tot  onze  opbouwmg  en  leering. 

24.  iJaarom  spreek  ik  tot  hen,  zeggende:  Hoort  gn  de 
woorden  van  den  profeet,  gg  die  het  overblijfsel  van  het  huis 
Israëls  zijt,  een  tak,  welke  afgebroken  is;  hoort  gij  de  woorden 
van  den  profeet,  welke  geschreven  waren  aan*  het  geheele  huis 
Israêls,  en  vergelijk  ze  bij  u  zelven,  opdat  ^j  hoop  moogt 
hebb^i  zoowel  als  uwe  broederen,  van  wie  gg  zijt  afgebroken ; 
want  volgens  deze  wijze  heeft  de  profeet  geschreven. 


HOOFDSTUK  20.  (Ziet  Jesaja  48,) 

1.  LUISTERT  en  hoort  dit,  o  gij  huis  Jakobs.  dat  genoemd 
wordt  met  den  naam  van  Israël,  en  ^uit  de  wateren  van  Juda 
zgt  voortgekomen;  die  *> zweren  bij  den  naam  des  Heeren,  en 
den  God  Israëls  vermelden;  maar  cniet  in  waarheid  noch  in 
^rechtigheid. 

2.  Niettemin  zij  noemen  zich  zelven  dyan  de  heilige  stad; 
maar  hunne  steun  is  euiet  op  den  God  Israëls,  die  de  Heer 
der   Heirscharen  is.    Ja,  Heere  der  Heirscharen  is  Zijn  naam. 

3.  De  vorige  dingen  heb  *ik  van  den  beginne  verkondigd. 
Uit  mijnen  mond  zijn  zij  voortgegaan  en  ik  heb  ze  getoond.  Ik 
hdi>  ze  snellijk  gedaan. 

4.  En  ik  deed  het,  omdat  ik  wist,  dat  gij  hardnekkig  waart ; 
en  Kuw  nek  was  eene  ijzeren  zenuw;  uw  voorhoofd  koper. 

5.  Daarom  heb  ik  net  u  verkondigd  zelfs  ^van  den  oeginne; 


o,  3  Nep.  10  :  16, 17.   p,  ziet  o,  1  Nep.  3. 


a,  Jefaja  48  :  26.  b,  Deut.  6  :  13.  Jes.  65  :  16.  Zeph.  1  :  5.  c 
Jer.  4:2.  5:2.  d,  Jes.  52  :  1.  e,  Mich.  3  :  9—11.  ƒ,  Jes.  41  :  22, 
42  :  9.  43  :  9.  44  :  7.  8.  45  :  21.  46  :  9,  10.  g,  Era  32  :  9.  Deut. 
31  :  27.    h,  ziet  ƒ. 
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eer  dat  het  geschiedde  heb  ik  het  u  getoond  en  ik  heb  het  ge- 
daan, opdat  gij  misschien  niet  zoudt  zeggen:  mijn  afgod  heeft 
het  gedaan,  of  mgn  gesneden  beeld,  of  nm'n  gegoten  beeld  heeft 
het  geboden. 

6.  Gy  hebt  alle  deze  dingen  gezien  en  gehoord;  zult  ra  ze 
niet  verkondigen?  £n  dat  ik  u  nieuwe  dingen  heb  getoond  van 
nu  af;  zelfs  verborgen  dingen,  die  gij  niet  geweten  hebt. 

7.  Zij  zijn  nu  geschapen,  en  niet  van  den  beginne;  voor 
den  dag,  toen  g^  ze  niet  gehoord  hebt,  zijn  ze  u  verkond%d[ 
geworden»  opdat  gij  niet  zoudt  zeggen;  Ziet  ik  heb  ze  geweten. 

8.  Ook  hoordet  gij  niet;  ook  wist  gy  niet;  van  dien  tijd  af 
was  uw  oor  niet  geopend;  want  ik  wist  dat  gij  zeer  trouweloos 
handelen  zoudt,  en  van  den  buik  af  een  V)vertreder  genoemd  zgt. 

9.  Niettemin  om  mijns  naams  wille,  zal  ik  mijnen  toom 
uitstellen,  en  om  myns  roems  wille  zal  ik  my  van  u  terughou- 
den, opdat  ik  u  niet  afhouwe. 

10.  Want  ziet,  ik  heb  u  gelouterd,  ik  heb  u  gekeurd  inde 
smeltkroes  der  ellende. 

11.  Om  mijnentwil,  ja,  om  mijnentwil  zal  ik  dit  doen ;  want 
ik  zal  niet  toestaan,  dat  mijn  naam  ontheiligd  worde;  ien  ik 
zal  mijne  eer  aan  geen  ander  geven. 

12.  Hoort  naar  mij,  o  Jakob  en  gij  Israël  mijne  geroepene; 
want  ik  ben  het;  ik  ben  de  ^eerste  en  eveneens  de  laatste. 

13.  Ook  heeft  mijne  ^hand  het  fondament  der  aarde  gelegd, 
en  mijne  rechterhand  heeft  de  hemelen  gespannen.  "^Ik  roep 
tot  hen,  en  zij  staan  te  zamen. 

14.  Vergadert  u  "allen,  en  hoort;  wie  onder  hen  heeft  deze 
dingen  verkondigd?  De  Heere  heeft  hem  lief;  hij  zal  zijn  woord, 
hetwelk  liij  door  hem  heeft  verkondigd,  vervullen;  en  "hij  zal 
naar  zijn  welbehagen  aan  Babyion  doen,  en  zijn  arm  zal  over 
de  Chaldeeën  komen. 

15.  Ik,  de  Heere,  Ik  heb  gesproken.  Pik  heb  hem  geroe- 
pen om  te  verkondigen.  Ik  heb  hem  gebracht  en  hij  zal  zynen 
weg  voorspoedig  meS^en. 

16.  Nadert  gijlieden  tot  mij.  <ïlk  heb  van  den  beginne  niet 
in  het  verborgene  gesproken;  van  af  den  tijd,  dat  het  verkon- 
digd was  heb  ik  gesproken;  en  de  Heere  God  en  Zijn  Greest 
heeft  mij  gezonden. 

17.  Aldus  zegt  de  Heer,  uw  Verlosser,  de  Heilige  Israêls. 
Ik  heb  hem  gezonden.  Ik,  de  Heere  uw  God,  die  u  leert  wat 
nut  is;  die  u  leidt  op  den  weg.  dien  gij  gaan  moet,  heeft  het 
gedaan. 

18.  O,  dat  gij  naar  mijne  geboden  geluisterd  had !  zoo  zoude 
uwe  vrede  geweest  zijn  als  eene  rivier,  en  uwe  gerechtigheid 
als  de  golven  der  zee. 

t,  Psalm  38  :  3.  j,  Jes.  42  :  8,  k.  Jes.  41  :  4.  Open.  1  :  17. 
22  :  13.  l,  Ps.  102  :  25.  m,  Jes.  40  :  26.  n,  ziet  ƒ,  o,  Jes.  44  :  28. 
P,  Jes.  45  :  1—4.    q,  Jes.  4o  :  19. 
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19.  Ook  zoude  >'uw  zaad  geweest  zgn  als  het  zand,  en  die 
uit  uwe  ingewanden  voortkomen,  als  deszelfs  steentjes,  wiens 
naam  niet  zoude  worden  afgehouwen  nog  verdelgd  van  voor  mij. 

20.  ^Craat  uit  van  Babyion,  vliedt  van  de  Chaldeeën;  ver- 
kondigt het  met  eene  juichende  stem ;  doet  zulks  hooren ;  brengt 
het  uit  tot  aan  het  einde  der  aarde;  zegt:  'De  Heere  heeft 
Zgnen  knecht  Jakob  verlost. 

21.  En  zij  hadden  geen  «dorst;  Hij  leidde  hen  door  de 
woestgn;  Hij  deed  water  voor  hen  uit  de  rots  vloeien;  Ily 
kloofde  de  rots,  en  de  wateren  stroomden  voort. 

22.  En  niettegenstaande  hij  dit  aUes  gedaan  heeft,  en  even- 
eens grootere  dingen.  »Daar  is  geen  vrede  voor  de  goddeloo- 
zen"  zegt  de  Heere. 


HOOFDSTUK  21.  (Ziet  Jesaja  49). 

1.  HOORT,  o  gij  huis  Israëls,  gij  allen,  die  afgebroken  en 
uitgedreven  zijt  omreden  de  goddeloosheden  van  de  leiders  mijns 
volks.  Allen,  die  afgebroken,  die  verspreid,  die  van  mijn  volk 
zgt.  O  huis  Israëls  luistert,  »o  eilanden,  naar  mij  en  hoort  gij 
volken  van  verre ;  de  Heere  heeft  mij  van  de  baarmoeder  afge- 
roepen, van  m^ne  moeders  ingewanden  af  heeft  Hy  mijnen  naam 
vermeld. 

2.  En  hij  heeft  mijnen  mond  gemaakt  gelijk  een  scherp 
zwaard ;  in  de  schaduw  Zijner  hand  heeft  Hii  mij  verborgen  en 
heeft  mij  tot  een  zuiveren  pijl  gemaakt;  in  Zijnen  pijlkoker 
heeft  Hy  mij  verborgen. 

3.  En  Hij  heeft  tot  mij  gezegd:  »Gij  zijt  mijn  knecht,  o 
Israël,  in  dewelke  Ik  verheerlijkt  wordt." 

4.  Toen  zeide  ik :  »Ik  heb  tevergeefs  gearbeid ;  ik  heb  mijne 
kracht  nutteloos  en  tevergeefs  gebruikt;  gewisselijk myn  oordeel 
is  met  den  Heer,  en  mijn  werk  met  mijnen  God. 

5.  En  nu  zegt  de  Heere,  die  mij  van  de  baarmoeder  af 
geformeerd  heeft,  dat  ik  ^  Zijn  knecht  zoude  zijn,  om  Jakob 
weder  tot  Hem  te  brengen:  Hoewel  Israël  met  vergaderd 
wordt,  nochtans  zal  ik  verheerlijkt  worden  in  de  oogen  des 
Heeren ;  en  mijn  Ciod  zal  mijne  sterkte  zijn. 

6.  En  Hij  zeide :  »Het  is  een  gering  iets,  dat  gij  mijn 
knecht  zoudt  zijn  om  de  stammen  van  Jakob  oj)  te  richten  en 
de  bewaarder  van  Israël  weder  te  brengen.  Ik  zal  u  stellen 
tot  een  licht  ^  der  Heidenen,  om  mijn  heil  te  zijn  tot  het  einde. 
der  aarde." 


r,  Gen,  22  :  17.  Hos.  1  :  10.  »,  Jer.  50  :  8.  51  :  6,  44,  45.  Zech. 
2  :  6,  7.  «,  Jes.  44  :  22,  23.  «,  Ps.  107  :  35-38.  Jes.  35  :  6,  7. 
41  :  17,  18. 

o,  vers  8.  Jes.  51  :  5.  60  :  9.  66  :  19.  1  Nep.  22  :  4.  2  Nep. 
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7.  Alzoo  zegt  de  Heere,  de  Verlosser  van  Israël,  Ziju  Hei- 
lige, tot  de  verachte  ziel,  tot  dien,  aan  wien  het  volk  eenen 
gruwel  heeft;  tot  den  knecht  dergenen,  die  heerschen.  Konin- 
gen zullen  het  zien  en  opstaan;  vorsten  zullen  hem  dienen  om 
(les  Heeren  wil,  die  getrouw  is. 

8.  Alzoo  ze^  de  Heere:  »In  eenen  aangenamen  tijd  heb 
Ik  u  verhoord,  ^o  eilanden  der  zee;  en  in  den  dag  der  zalig- 
heid heb  Ik  u  geholpen;  en  Ik  wil  u  bewaren  en  u  eMnnen 
knecht  geven  tot  een  verbond  van  het  volk  om  het  aardrijk 
op  te  richten,  om  de  verwoeste  erfenissen  te  doen  beërven." 

9.  Opdat  gij  moogt  zeggen  tot  de  gevangenen:  »Gaat 
voort,"  ^tot  hen,  die  in  duisternis  zitten ;  »Komt  te  voorschijn." 
Zij  zullen  op  de  wegen  weiden  en  op  alle  hooge  plaatsen  zullen 
hunne  8  weiden  wezen. 

10.  Zij  zullen  niet  hongeren  noch  dorsten;  en  hitte  en  zon 
zal  hun  niet  hinderen;  want  Hij,  die  hunner  barmhartig  is, 
zal  ze  leiden;  ja,  ^bü  springen  des  waters  zal  Hij  ze  leiden. 

11.  En  Ik  zal  ^alle  mijne  bergen  tot  eenen  weg  maken,  en 
j  mijne  banen  zullen  verhoogd  woitien. 

12.  En  dan,  o  Huis  Israëls,  ziet,  ^deze  zullen  van  verre 
komen;  ziet,  die  uit  het  Noorden  en  uit  het  Westen,  en  dezen 
uit  het  land  Sinim. 

13.  1  Juicht!  o  gij  hemelen;  en  verheugt  u!  o  aarde;  want 
de  voeten  dergenen,  die  in  het  Oosten  zijn,  zullen  opgericht 
worden ;  en  breekt  juichend  voort,  o  bergen ;  want  zij  zullen 
niet  meer  geslagen  worden ;  want  de  Heere  heeft  Zijn  volk 
vertroost  en  zal  zich  over  Zijne  ellendigen  ontfenneu. 

14.  Maar  ziet,  Sion  heeft  gezegd:  »de  Heere  heeft  mij 
verlaten  en  de  Heere  heeft  mij  vergeten;"  maar  de  Heere  zal 
mij  toonen,  dat  het  niet  zoo  is. 

15.  '"Want  kan  eene  vrouw  hare  zuigeling  vergeten,  dat 
zij  zich  niet  zoude  ontfermen  over  den  zoon  harer  buik?  Of- 
schoon deze  vergeten,  nochtans  zal  Ik  u  niet  vergeten,  o  huis 
Israëls  ! 

1(J.  Ziet,  Ik  heb  u  gegraveerd  in  de  palmen  mijner  han- 
den ;  uwe  muren  zijn  steeds  voor  Mij. 

17.  Uwe  kinderen  zullen  zich  haasten  tegen  uwe  verwoes- 
ters;  en  degenen,  die  u  woest  maken,  zullen  van  u  uitgaan. 

18.  Heft  uwe  oogen  rondom  op  en  ziet.  Zij  "allen  verga- 
deren zich  en  zullen  tot  u  komen.  En  zoo  waarachtig  als  Ik 
leef,  zegt  de  Heere,  gij  zult  u  zekerlyk  kleeden  met  hen  allen, 
als  met  een  versiersel ;  en  ze  aanbinden  gelijk  eene  bruid. 

19.  Want   uwe   woeste   en   eenzame  plaatsen,  en  het  land 

d,  ziet  a,  e,  ziet  «,  2  Nep.  3.  ƒ,  2  Nep.  3:5.  p,  In  de  verhe- 
vene omstreken  van  de  Rotsgebergten,  ft,  ziet  u,  1  Nep.  20.  i, 
ziet  ff.   jj  Jes.  40  :  3.    62  :  10.    Spoorwegen  gelegd  in  de  hooge 

Slaatsen  der  aarde  in  de  woestijn,    fc,  Jes.  43  :  5—7.    i,  Jes.  44  : 
i    m,  Ps.  103  :  13.    n,  Mie.  4  :  11—13. 
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uwer   verwoesting   zal   nu   te   naaw   zijn   omreden  hare  inwo- 
neren;  en  «zij,  die  u  verslonden  hebben,  zullen  verre  wegz^n. 

20.  De  kinderen,  die  gij  hebben  zult,  nadat  gij  de  eersten 
Pverloren  hebt,  zullen  wederom  tot  uwe  ooren  zeggen:  »De 
plaats  is  mij  te  nauw,  geef  mij  plaats,  opdat  ik  wone." 

21.  Dan  zult  gij  in  uw  hart  zeggen:  »Wie  heeft my  dezen 
gewonnen,  aangezien  ik  mijne  kinderen  verloren  heb  nen  ver- 
laten was;  een  gevangene  hier  en  daar  wijkende?  wie  heeft 
dezen  opgebracht?  Ziet,  ik  was  alleen  overgelaten,  dezen, 
waar  zijn  zij  geweest?" 

22.  Dus  zegt  de  Heere  God:  »Ziet,  Ik  zal  'Mijne  hand 
opheffen  tot  de  Heidenen,  en  tot  het  volk  «Mijne  banier  op- 
heffen ;  t  zij  zullen  uwe  zonen  in  hunne  armen  brengen,  en 
dochters  zullen  op  hunne  schouders  gedragen  worden." 

28.  »En  koningen  zullen  uwe  voedsterheeren  zgn;  hunne 
vorstinnen  uwe  zoogmoeders;  zij  zullen  zich  voor  u  met  het 
aangezicht  tot  de  aarde  nederbuigen  en  het  stof  uwer  voeten 
lekken;  en  gij  zult  weten,  dat  Ik  de  Heere  ben;  want  zij,  die 
Mij  verachten,  zullen  niet  beschaamd  worden." 

24.  "Want,  zal  de  prooi  van  den  machtige  ontnomen 
worden,  of  de  wettige  gevangene  ontkomen? 

25.  Maar  alzoo  zegt  de  Heere:  »Ja,  de  gevangene  des 
machtigen  zal  weggenomen  worden ;  en  de  prooi  des  tirans  zal 
verlost  worden;  want  Ik  zal  twisten  met  degenen,  die  tegen  u 
twisten  en  uwe  kinderen  zal  Ik  verlossen." 

2().  ^'En  Ik  zal  uwe  verdrukkers  voeden  met  hun  eigen 
vleesch;  van  hun  eigen  bloed  zullen  zij  dronken  zijn,  als  van 
zoeten  wijn ;  en  alle  vleesch  zal  weten,  dat  Ik  de  Heere  ben,, 
uw  Zaligmaker  en  Verlosser,  de  Machtige  Jakobs. 


HOOFDSTUK  22. 

1.  EN  het  geschiedde,  nadat  ik,  Nephi,  deze  dingen  welke 
op  de  koperen  «platen  gegraveerd  waren,  gelezen  had,  dat 
mijne  broeders  tot  mij  kwamen  en  tot  mij  zeiden:  >Wat  be- 
teekenen  deze  dingen,  welke  gij  gelezen  hebt?  Ziet,  moeten 
zij  verstaan  worden  volgens  de  dingen,  die  geestelijk  zijn, 
welke  geschieden  zullen  volgens  den  Geest  en  niet  volgens 
het  vleesch?" 

2.  En  ik,  Nephi,. zeide  tot  hen:  »Ziet,  zij  waren  aan  den 
profeet    bekend   gemaakt  door  de  stem  des  Geestes;  want  door 


o,  vers  17.  p.  De  tien  verlorene  stammen  vers  21.  g,  De  ver- 
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den   Geest   worden   alle  dingen,  welke  op  de  mensehen  znllen 
komen  naar  het  vleesch,  hekend  gemaakt  aan  de  profeten." 

3.  »Daarom  hehhen  de  dingen,  welke  ik  gelezen  heh  zoo- 
wel hetrekking  op  tijdelijke  als  op  geestelijke  dingen;  want  het 
schijnt,  dat  het  huis  Israëls  vroeger  of  later  verspreid  zal  wor- 
den  over   het  aangezicht  der  aanle  en  alzoo  onder  alle  natiën. 

4.  En  ziet,  er  zijn  alreeds  velen,  die  verloren  zyn  uit  de 
kennis  van  degenen,  die  te  Jeruzalem  z\jn.  Ja,  het  grootste  ge- 
deelte van  al  de  stammen  is  weggeleid,  en  is  hier  en  daar  ver- 
spreid op  de  *>eilanden  der  zee ;  en  waar  zij  zijn,  weet  niemand 
onzer;  alleen  weten  wij,  dat  zij  uitgeleid  zijn." 

f).  £n  sedert  zij  weggeleid  zijn,  zijn  deze  dingen  aangaande 
hen  geprofeteerd  geworden;  en  eveneens  aangaande  al  degenen, 
die  hierna  verspreid  en  verward  zullen  worden  omrede  den 
Heilige  Israëls;  want  tegen  hen  zullen  zij  hunne  harten  ver- 
harden, waardoor  zij  verspreid  zullen  worden  onder  aUe  natiën 
en  door  alle  menschen  zullen  gehaat  worden. 

6.  Niettemin  nadat  zij  zullen  verzorgd  worden  door  de  Hei- 
denen en  de  Heere  Zijne  hand  opgeheven  heeft  over  de  c  Hei- 
denen en  ze  opgezet  heeft  voor  eene  banier,  en  hnnne  kinde- 
ren in  hunne  armen  en  hunne  dochteren  op  hunne  schouderen 
gedragen  hebben,  ziet,  deze  dingen,  waarvan  ik  gesproken  heb, 
zijn  tijdelijk  want  dit  is  het  verbond  des  Heeren  met  onze  va- 
deren; en  het  beteekent  ons  in  toekomende  dagen,  zoowel  als 
alle  onze  broeders,  die  van  het  huis  Israëls  zijn. 

7*  »En  het  beteekent,  dat  de  tijd  zal  komen,  dat  na  het 
geheele  huis  Israëls  verspreid  en  verward  geweest  zal  zijn,  dat 
de  Heere  God  eene  ^machtige  natie  onder  de  Heidenen  zsd  op- 
richten ;  ja,  op  het  aangezicht  van  dit  land,  en  door  hen  zal 
«ons  zaad  verspreid  worden. 

8.  En  nadat  ons  zaad  verspreid  is,  zal  de  Heere  voortgaan  om 
een  ^wonderbaar  werk  onder  de  Heidenen  te  verrichten,  hetwelk 
van  groote  waarde  zal  zijn  voor  ons  zaad;  daarom  werd  het 
vergeleken,  dat  zij  verzorgd  zijn  door  de  Heidenen,  gedragen 
in  huune  armen  en  op  himne  schouders. 

9.  En  het  zal  eveneens  van  fe'waarde  zijn  voor  de  Heidenen ; 
en  niet  alleen  voor  de  Heidenen,  maar  voor  het  ^  geheele  huis 
Israëls,  tot  het  bekend  maken  der  verbonden  van  den  Vader 
des  Hemels  tot  Abraham,  zeggende:  »In  uw  zaad  zullen  alle 
de  geslachten  des  aardrijks  gezegend  worden." 

10.  En  ik  wenschte  mijne  broeders,  dat  gij  zoudet  weten 
dat  aUe  de  geslachten  des  aardrijks  niet  gezegend  kunnen  wor- 


ft,  2  Nep.  10  :  20—22.  c,  1  Nep.  21  :  22,  23.  (/,  de  Vereenigde 
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• 
•den  teium  Hg  Zijne  ann  openbaar  maakt  in  de  oogen  der  natiën 

11.  Daarom  zal  de  Heere  Ood  voortgaan  Zijnen  arm  open- 
baar te  maken  in  de  oogen  aller  natiën,  door  het  vervullen 
Tan  2jgn  verbond  en  Z^n  evangelie  tot  degenen,  die  van  het  huis 
Israels  znn. 

12.  Baarom  zal  hij  ze  wederom  brengen  uit  de  gevangen- 
schap en  zij  zullen  te  zamen  vergaderd  worden  tot  de  landen 
hunner  inwoning;  en  zij  zullen  voortgebracht  worden  uit  de 
duisternis  en  zij  zullen  weten,  dat  de  Heere  hun  Zaligmaker 
en  hun  Verlosser,  de  Machtige  Israëls  is. 

13.  En  het  bloed  van  die  ^oote  en  afschuwelijke  kerk, 
welke  de  hoer  der  geheele  aarde  is,  zal  op  hun  eigen  hoofden 
keeren;  want  ^zg  zullen  oorlog  voeren  onder  elkander  en  het 
zwaard  in  hunne  handen  zal  op  hun  eigen  hoofd  nederdalen 
en  z^  zullen  van  hun  eigen  bloed  dronken  zijn. 

14.  En  elke  natie,  welke  tegen  u  zal  strijden,  o  huis  Israëls, 
zal  gekeerd  worden,  de  eene  tegen  de  andere  en  zij  zullen  in 
den  put  vallen,  welke  zij  gegraven  hebben  voor  het  volk  des 
Heercn.  En  al  degenen,  die  tegen  Sion  J  strijden,  zullen  ver- 
woest worden;  en  die  groote  hoer,  welke  de  rechte  wegen  des 
Heeren  veranderd  heeft,  ja,  die  groote  en  afschuwelijke  kerk 
zal  ter  aarde  vallen  en  groot  zal  haren  val  zijn. 

15.  »Want  ziet,"  zegt  de  profeet;  »de  tijd  komt  spoedig, 
dat  Satan  ^geene  macht  meer  zal  hebben  over  de  harten  der 
menschen ;  want  de  dag  komt  spoedig,  dat  al  de  hoogmoedigen 
en  die  goddeloos  handelen,  als  stoppel  zullen  zijn ;  en  de  dag 
komt,  dat  zy  Werbrand  zullen  worden." 

16.  »Want  de  tijd  komt  spoedig,  dat  de  volheid  van  den 
toom  Grods  zal  uitgestort  worden  op  alle  menschenkinderen ; 
want  Hij  zal  niet  toestaan,  dat  de  goddeloozen  de  rechtvaar- 
digen zullen  verwoesten." 

17.  Daarom  bewaart  Hij  de  rechtvaardigen  door  Zijne 
kracht,  indien  het  zoo  is,  dat  de  volheid  Zijner  toom  komen 
moet  tot  de  verwoesting  hunner  vijanden  door  vuur  en  de 
rechtvaardigen  bewaard  worden.  Daardoor  hebben  de  recht- 
vaardigen niet  te  vreezen,  want  dus  zegt  de  profeet :  »Zij  zullen 
gered  worden  zelfs  indien  het  door  vuur  moet  geschieden. 

18.  Ziet,  mijne  broeders,  ik  zeg  tot  u,  dat  deze  dingen 
schielijk  zullen  gebeuren ;  ja,  bloed,  vuur  en  rookdamp  moet 
komen,  en  het  is  noodig  dat  het  komt  op  het  aangezicht  der 
aarde;  en  het  komt  tot  den  mensch  naar  het  vleesch,  indien 
zg  hunne  harten  willen  verharden  tegen  den  Heilige  Israëls. 

19.  Want  ziet,  de  rechtvaardigen  zullen  niet  omkomen ; 
want  de  tijd  moet  zekerlijk  komen,  dat  al  degenen,  die  tegen 
Sion  strijden,  zullen  afgehouwen  worden. 
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20.  En  de  Heere  zal  zekerlijk  eenen  weg  bereiden  voor 
Zijn  volk,  tot  vervulling  der  woorden  van  Mozes,  welke  hg 
sprak,  zeggende:  »Een  «"profeet  zal  u  de  Heere  God  ver- 
wekken, gelijk  luij ;  hem  zult  gij  hooren  in  alle  dingen,  welke 
hij  tot  u  spreken  zal.  En  het  zal  geschieden,  dat  al  degenen 
die  dezen  profeet  niet  willen  hooren,  van  het  volk  uitgehouwen 
zullen  worden. 

21.  En  nu,  ik  Nephi,  verkondig  u,  dat  deze  profeet,  van 
wien  !Mozes  gesproken  heeft,  de  Heilige  Israëls  was,  daarom 
zal  Hij  oordeelen  in  rechtvaardigheid. 

22.  En  de  "rechtvaardigen  behoeven  niet  te  vreezen,  want 
zij  zijn  diegenen  die  niet  beschaamd  zullen  worden.  Maar  het 
is  het  koninkrijk  van  den  duivel,  hetwelk  opgebouwd  zal 
worden  onder  de  menschenkinderen ;  welk  konin&jk  is  opge- 
richt  onder  degenen,  die  in  het  vleesch  zijn. 

28.  "Want  de  tijd  zal  sjwedig  komen,  dat  «alle  kerken, 
welke  opgebouwd  zijn  om  winst  te  verkrijgen,  en  alle,  welke 
gebouwd  zijn  om  kracht  te  verkrijgen  over  het  vleesch,  en  die, 
welke  opgebouwd  zijn  om  geëerd  te  worden  in  de  oogen  der 
menschen ;  en  die,  welke  de  wellusten  des  vleesches  en  de  din- 
gen der  wereld  zoeken,  en  om  alle  verschillende  boosheden  te 
verrichten ;  ja,  in  een  woord,  al  degenen,  die  tot  het  koninkr^ 
van  den  duivel  behooren,  degenen  zijn,  die  behoeven  te  vree- 
zen en  te  beven  en  te  schudden;  zij  zijn  het,  welke  vernederd 
moeten  worden  in  het  stof;  zij  zijn  het,  die  verteerd  moeten 
worden  als  kaf ;  en  dit  is  volgens  de  woorden  van  den  profeet. 

24.  Ku  de  tijd  zal  sjMjedig  komen,  dat  de  rechtvaardigen 
moeten  opgeleid  worden  als  i'kalveren  van  den  stal  en  de  Hei- 
ligen Israëls  moet  regeeren  in  macht,  in  heerschappij  en  kracht 
en  groote  heerlijkheid. 

25.  En  Hij  vergadert  Zijne  Q  kinderen  van  de  vier  deelen 
der  aarde ;  en  Hij  telt  Zijne  schapen  en  zij  kennen  Hem ;  en 
daar  zal  zijn  ééne  kudde  en  één  herder;  en  Hij  zal  Zijne 
schapen  voeden,  en  in  Hem  zullen  zij  weiden  vinden. 

26.  En  door  de  rechtvaardigheid  van  Zijn  volk,  heeft 
de  Satan  geene  kracht ;  waardoor  hij  niet  losgemaakt  kan 
worden  voor  vele  jaren;  want  hij  heeft  geene  kracht  over  de 
harten  van  het  volk;  want  zij  zullen  wonen  in  rechtvaardigheid 
en  de  Heilige  Israëls  regeert. 

27.  En  nu  ziet,  ik,  Nephi,  zeg  tot  u,  dat  al  deze  dingen 
moeten  geschieden  naar  het  vleesch. 

28.  !Maar   ziet,    alle    natiën,  geslacliten,  talen  en  volkeren 
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zullen   zeker  wonen  in  den  Heilige  Israëls;  indien  het  zoo  i^, 
dat  zy  zich  bekeeren. 

29.  En  nu,  ik,  Nephi,  maak  een  einde,  want  ik  durf  nog 
niet  verder  spreken  aangaande  deze  dingen. 

30.  Daarom,  mijn  broeders,  hoop  ik,  dat  gij  de  dingen 
zoudt  overdenken ;  dat  de  dingen,  welke  op  de  koperen  oplaten 
geschreven  staan,  waarachtig  z^n;  en  zij  getuigen,  dat  een 
mensch  gehoorzaam  moet  wezen  aan  de  gebeden  Gods. 

31.  Daarom  behoeft  gij  niet  te  denken,  dat  mijn  vader  en  ik 
de  eenigsten  zijn,  die  getuigenis  geven  en  ze  alzoo  geleerd 
hebben.  Daarom,  indien  ^  gehoorzaam  zijt  aan  de  geboden 
en  volharden  wilt  tot  het  emde,  zult  gij  ten  laatste  dagen  zalig 
worden.    En  aldus  is  het.    Amen. 


HET  TWEEDE  BOEK  VAN  NEPHI. 

JEen  verslag  van  Lehi's  dood.  NephVs  broederen  re- 
helleeren  tegen  hem,  l)e  Heere  waarschuwt  Nephi 
in  de  wildernis  te  vertrekken.  Zijne  reisen  in  de 
wildernis,  enz.  . 


HOOFDSTUK  1. 

1.  EN  nu  het  geschiedde,  nadat  ik,  Nephi,  geëindigd  was 
met  niyne  broeders  te  onderrichten,  dat  onze  vader  Lehi  even- 
eens vele  dingen  tot  hen  s])rak  over  de  groote  dingen,  die  de 
Heere  voor  hen  gedaan  had  door  hen  uit  het  land  van  Jeru- 
zalem te  leiden. 

2.  En  hij  sprak  tot  hen  aangaande  hunnen  opstand  terwijl 
z^  op  de  wateren  waren,  en  de  barmhartigheden,  die  (üod  hun 
bewezen  had  door  hen  in  het  leven  te  sparen,  dat  zij  niet  ver- 
zwolgen waren  door  de  zee. 

3.  En  hij  sprak  eveneens  tot  hen  aangaande  *^het  land  der 
belofte,  hetwelk  zij  verkregen  hadden  ;  hoe  lankmoedig  de  Heere 
geweest  was  door  ons  te  waarschuwen  dat  wij  uit  het  land  van 
Jeruzalem  zouden  vlieden. 

4.  Want  ziet,  zegt  hij  :  Ik  heb  een  visioen  «^gezien,  door  het- 
welk ik  weet  dat  Jeruzalem  verwoest  is;  en  hadden  wij  te 
Jeruzalem  vertoefd,  wij  zouden  insgelijks  omgekomen  zijn. 

r,  Ziet  a,  1  Nep.  3. 
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5.  Maar,  zeide  h§,  niettegenstaande  onze  ellenden  hebben 
w^  een  land  van  beloften  verkregen,  een  land  hetwelk  lütver- 
koren  is  boven  alle  aiidere  landen;  een  land,  hetwelk  volgens 
het  verbond,  dat  de  Heere  God  met  n^j  gemiukt  heeft,  een  umd 
van  inwoning  is  voor  mijn  zaad.  Ja,  de  Heere  heeft  dit  land 
voor  eeuwig  aan  mij  en  aan  mijne  kinderen  beloofd;  en  even- 
eens aan  al  degenen  die  uit  andere  landen  geleid  zullen  worden 
door  de  hand  des  I^eeren. 

G.  Daarom,  ik,  'tehi,  profeteer  volgens  de  weiking  des  G^ees- 
tes,  die  in  mij  is,  dat  er  niemand  tot  dit  hmd  gebradit  zal  wor- 
den, tenzij  hi)  gebracht  worde  door  de  hand  des  Heeren. 

7.  DiÉiarom  is  dit  land  toegewijd  aan  degenen,  die  H^  zal 
brengen.  En  indien  zij  hem  zullen  dienen  volgens  de  geboden, 
die  Hij  hen  gegeven  heeft,  zal  het  een  land  van  vrijheid  voor 
hen  zijn;  waarom  zij  nooit  in  gevangenschap  zullen  gebracht 
worden,  tenzn  het  zal  zijn  ter  oorzake  hunner  boosheden;  want 
boosheden  zullen  bestaan ;  doch  ^vervloekt  zal  het  land  zijn  om 
hunnentwil;  maar  voor  de  rechtvaardigen  zal  het  voor  eeuwig 
gezegend  zijn. 

8.  En  ziet,  het  is  wijsheid,  dat  dit  land  nog  onbekend  bl^ve 
voor  de  overige  natiën;  want  ziet,  vele  natiën  zullen  tot 
het  land  gaan,  zoodat  er  geene  plaats  voor  eene  inwoning 
zoude  zijn. 

9.  Daarom,  ik,  Lehi,  heb  eene  belofte  verkregen,  dat  in 
zooverre  degenen,  die  de  Heere  God  uit  Jeruzalem  zal  brengen, 
Zijne  geboden  zullen  bewaren;  zij  vooruitgaan  zullen  op  het 
land,  en  zullen  teruggehouden  worden  van  alle  andere  natiën, 
opdat  zij  dit  land  voor  zich  zelven  mogen  bezitten.  En  indien 
zij  Zijne  geboden  bewaren,  zullen  zij  op  dit  land  geze^nd  zijn 
en  er  zal  niemand  zijn,  die  hen  hindert,  noch  hun  het  land 
hunner  inwoning  zal  ontnemen;  en  zij  zullen  voor  eeuwig  ze- 
kerlijk wonen. 

10.  Maar  ziet,  wanneer  de  tijd  komt,  dat  zij  in  ongeloof 
zullen  ronddolen,  nadat  z$  zulke  groote  zegeningen  van  de  hand 
des  Heeren  hebben  ontvangen,  eene  kennis  hebbende  van  de 
schepping  der  aarde  en  alle  menscheu,  wetende  de  groote  eu 
wonderbare  werken  des  Heeren  van  af  de  schepping  der  wereld, 
hebbende  kracht  verkregen  om  alle  dingen  door  het  geloof  te 
doen,  hebbende  alle  de  geboden  van  den  beginne;  en  door 
Zijne  eindelooze  goedheid  gebracht  zijnde  in  dit  voorname 
land  der  belofte,  ziet,  ik  zeg,  indien  de  dag  zal  Komen,  dat  zij 
den  Heilige  Israels,  een  waarachtigen  Messias,  luimien  Verlos- 
ser en  hunnen  God  zullen  verwerpen,  de  oonleelen  van  Hem, 
die  rechtvaardig  is,  op  hen  rusten  zullen. 

11.  Ja,  Hy  zal  *^ andere  natiën  tot  hen  brengen,  en  Hij  zal 
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hun   kradit   geven ;  en   Hij  zal  het  land  hunner  bezitting  vaa 
hen  nemen  en  h^*  zal  hen  doen  verslaan  en  verspreiden. 

12.  Ja,  als  het  eene  geslacht  voorbij  gaat  tot  een  ander 
zullen  er  bloedbaden  en  groote  bezoekingen  onder  hen  z^n; 
daarom  wil  ik,  m^ne  zonen  dat  g^  zoudt  herinneren;  dat  gg 
zult  luisteren  naar  mijne  woorden. 

13.  Och,  dat  gij  wakker  werd !  Ontwaak  uit  eenen  diepen 
slaap ;  ja,  uit  den  slaap  der  helen  schudt  devreeselijke ketenen 
af,  waarmede  gij  gebonden  zijt ;  welke  de  bahden  zijn,  waarmede 
de  menschenkmderen  gebonden  zijn,  zoodat  zij  als  gevangenen 
weggedragen  zullen  worden  in  de  eeuwige  poel  van  ellende  en 
verdriet. 

14.  Ontwaakt,  en  verrgst  uit  het  stof,  en  hoort  de  woorden 
eens  bevenden  vaders,  wiens  beenderen  gij  spoedig  zult  neder- 
leggen  in  het  koude  en  stille  graf,  van  waar  geen  reiziger  kan 
wederiLeeren.  Eenige  dagen  nog  ,  en  ik  ga  den  weg  der  geheele 
aarde. 

15.  Maar  ziet,  de  Heere  heeft  mijne  ziel  uit  de  hel  ver- 
lost. Ik  heb  Zyne  heerlijkheid  ^zien,  en  ik  ben  voor  eeuwig 
om^otoi  door  de  armen  Zgner  liefde. 

16.  En  ik  verlang,  dat  gg  u  zult  herinneren  om  de  statuten 
en  rediten  des  Heeren  te  onderhouden;  ziet,  dit  is  het  streven 
mgner  ziel  geweest  van  den  beginne  af. 

17.  Mgn  hart  is  van  tijd  tot  tijd  ter  neder  gedrukt  geweest 
door  verdriet;  want  ik  heb  gevreesd,  dat  de  Heere  God  in  de 
volheid  Zgner  wraak  op  'u  zoude  komen,  tengevolge  van  de 
verstoktheid  uwer  harten,  opdat  gij  niet  voor  eeuwig  afgehou- 
wen en  verwoest  werd. 

18.  Of  dat  een  vloek  over  u  zoude  komen  voor  Kvele  ge- 
sladiten,  en  gij  bezocht  werd  door  zwaard  en  hongersncKni,  en 
gehaat  zoudt  worden  en  geleid  volgens  den  wil  en  de  gevan- 
geoachap  des  duivels.' 

19.  O,  mgne  zonen,  dat  deze  dingen  niet  op  u  komen ;  maar 
dat  fpj  een  uitverkoren  en  gezegend  volk  des  Heeren  m<K)gt  zijn. 
Want  ziet,  Zgn  wil  geschiedt;  want  Zijne  wegen  zijn  voor 
eenwig  rechtvaardig. 

20.  En  hg  heeft  gezegd,  i»dat  in  zooverre  gij  Zijne  ge1)oden 
znh  bewaren,  gg  gezegend  zult  worden  in  het  land;  maar  in 
zooverre  gg  Zgne  geboden  niet  wilt  houden,  zult  gij  afgehouwen 
wolden  van  Zgn  aangezicht. 

21.  En  nu,  opdat  mijne  ziel  zich  in  u  verheugen  ina<r,  en 
dat  mmi  hart  met  blgdschap  over  u  deze  wereld  mag  verlaten, 
opdat  ik  niet  temeder  gedrukt  mag  zijn  door  pijnen  en  venlriet  tot 
het  graf,  rgst  op  uit  het  stof,  mijne  zonen,  en  zijt  mannen  éOn  van 
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getst,  en  één  van  hart,  vereenigd  in  alle  dingen,  opdat  g\j  niet 
in  gevangemjcha])  gebracht  worde. 

22.  I)at  gij  niet  vervloekt  moge  worden  met  eenen  zwaren 
vloek;  en  dat  gij  den  toom  van  een  rechtvaardig  God  niet  op 
u  hale  tot  uwe  ver^'oesting;  ja,  de  eeuwige  verwoesting  van 
ziel  en  lichaam  beide. 

23.  Ontwaakt  mijne  zonen,  doet  aan  de  wapenrusting  der 
gerechtigheid.  Schudt  af  de  ketens,  waannede  gü  gebonden 
zijt  en  komt  voort  uit  de  duisternis,  en  rijst  op  uit  net  stof. 

24.  Rebelleer  niet  meer  tegen  uwen  broeder,  wiens  gedach- 
ten Mieerlijk  geweest  zün,  en  die  de  geboden  bewaard  heeft, 
van  den  tijd  af,  dat  wij  Jeruzalem  verlaten  hebben ;  en  die  een 
middel  in  Gods  handen  is  geweest,  om  ons  over  te  brengen 
naar  het  land  der  belofte ;  want,  was  het  niet  voor  hem  geweest, 
wij  zouden  van  J honger  omgekomen  zijn  in  de  wildernis;  niet- 
temin  hebt  gij  gezocht  zijn  ^ leven  te  nemen;  ja,  hij  heeft  veel 
verdriet  van  u  geleden. 

25.  En  ik  vrees  en  beef  zeer  omtrent  u,  dat  hy  wederom 
zal  lijden;  want  ziet  gij  hebt  hem  beschuldigd,  dat  h(j  macht 
en  1  heerschappij  over  u  zocht  te  verkrijgen;  maar  ik  weet,  dat 
hij  geene  macht  en  heerscha])pij  over  u  gezocht  heeft,  maar  hg 
heeft  de  heerlijklieid  van  God  en  uw  eigen  eeuwig  welsgn 
gezocht. 

2Ü.  Kn  g\j  hebt  gemurmureerd,  omdat  Hg  duidelgk  tegen- 
over u  geweest  is.  Gij  zegt,  dat  hij  scherpe  woorden  gebruikt 
heeft;  gij  zegt.  dat  hij  toornig  tegen  u  geweest  is,  maar  ziet, 
zijne  scherpe  woorden  waren  de  »"  scherpte  der  kracht  van  de 
woorden  Gods,  die  in  hem  waren;  en  wat  gij  toom  noemt,  was 
de  waarheid,  volgens  de  waarheid,  die  in  God  is,  welke  hy 
niet  kon  achterhouden,  en  u  zonder  vrees  uwe  boosheid  open- 
l)arende. 

27.  En  het  is  noodig,  dat  de  kracht  Gods  met  hem  is,  ja, 
dat  hij  u  gebood,  dat  gij  moet  gehoorzamen.  Maar  ziet,  hg  was 
het  niet,  maar  het  was  de  Geest  des  Heeren,  die  in  hem  was, 
welke  zijnen  mond  opende  om  te  spreken,  en  waardoor  hij  dien 
niet  kon  sluiten. 

28.  En  nu,  mijn  zoon  Laman,  en  Lèmuel  en  Samuel,  en 
eveneens  mijne  zonen,  die  de  zonen  van  Ismaël  zijn,  ziet,  indien 
gij  wilt  luisteren  naar  de  stem  van  Nephi,  zult  gg  niet  omko- 
men. En  indien  gij  naar  hem  wilt  luisteren,  laat  ik  u  eenen 
zegen,  ja,  mijnen  eersten  zegen. 

29.  Maar,  indien  gij  niet  naar  hem  >nlt  luisteren,  zoo  neem 
ik  mijnen  eersten  zegen  weg;  ja,  mijne  zegening,  en  die  zal  op 
hem  nist^n. 

80.  Eu  nu,  Zoram,  si)reek  ik  tot  u.  Ziet,  gg  zijt  de  "  knecht 


i,  1   Nep.   11  :  1.    18  :  3.    j,   1  Nep.    16  :  :^    fc,   1  Nep.  16  :  37. 
(,  1  Nep.  16  :  38.    m,  1  Nep.  17  :  48.    «,  1  Nep.  4  :  20,  35. 
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Labans;  niettemin  zijt  gij  uit  het  land  van  Jeruzalem  gebracht 
geworden;  en  ik  weet,  dat  gij  voor  eeuwig  een  trouw  vriend 
van  m^en  zoon  Nephi  z^t. 

31.  Daarom,  omdat  gij  getrouw  geweest  zijt,  zal  uw  zaad 
met  zgn  zaad  gezegend  worden;  zoo(lat  het  lang  in  voorspoed 
op  dit  land  z^  wonen,  en  niets,  dan  ongerechtigheden  onder 
hen  zullen  hunnen  voorspoed  voor  eeuwig  op  dit  land  verhin- 
deren of  t^^houden. 

32.  Daarom,  indien  gij  de  geboden  des  Ileeren  zult  bewaren, 
heeft  de  Heere  dit  land  ingewijd  voor  de  verzekering  van  uw 
zaad  met  het  zaad  uws  zoons. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  EN  nu  Jakob,  spreek  ik  tot  u.  Gij  zijt  mijn  » eerstge- 
borene in  de  dagen  mijner  beproeving  in  de  wildernis.  En  ziet, 
in  awe  kindsheid  hebt  gij  veitlriet  en  ellende  geleden  tengevolge 
van  de  ruwheid  uwer  broeders. 

2.  Niettemin  Jakob,  mijn  eerstgeborene  in  de  wildernis, 
gg  weet  de  grootheid  Gods,  en  Hij  zal  uwe  ellenden  zegenen  tot 
nwe  winst. 

3.  Daarom,  uwe  ziel  zal  gezegend  worden;  gij  zult  veilig 
met   uwen   broeder  Nephi   wonen;  en  uwe  dagen  zullen  door- 

S bracht  worden  in  den  dienst  van  uwen  God.  Daarom  weet  ik, 
t  gg  verlost  zijt  door  de  rechtvaardinheid  van  uwen  Verlos- 
ser ;  want  gij  hebt  gezien,  dat  Hg  in  de  volheid  des  tijds  komt. 
om  de  zaligheid  tot  de  menschen  te  brengen. 

4.  En  g^  hebt  in  uwe  jeugd  Zijne  heerlijkheid  gezien; 
daarom  zgt  gi|  gezegend,  gelijk  zij,  die  Hij  zal  bedienen  in  het 
yleeach;  want  de  §eest  is  dezelfde,  gisteren,  heden  en  voor 
eenwig.  En  de  weg  is  bereid  van  den  val  des  menschen;  en  de 
zaligheid  is  vrij. 

5.  En  de  menschen  zgn  genoeg  onderricht,  zoodat  zij  weten 
van  goed  en  kwaad;  En  de  wet  is  aan  de  menschen  gegeven. 
En  door  de  wet  is  geen  vleesch  gerechtvaardigd ;  maar  zijn  de 
menschen  afgesneden.  Ja,  door  de  lijdelijke  wet  waren  zij  afge- 
houwen, en  alzoo  komen  zij  om  door  de  «^geestelijke  wet  van 
da^ne  wat  goed  is,  en  worden  zij  voor  eeuwig  ellendig. 

6.  Daarom,  verlossing  komt  in  en  door  den  Heiligen  Messias; 
want  Hij  is  vol  van  genade  en  waarheid. 

7.  Aiet,  Hij  offert  zich  zelven  als  eene  offerande  voor  de 
zonden,  om  de  einden  der  wet  te  beantwoorden,  tot  al  de- 
genen, die  een  gebroken  hart  en  eenen  verslagen  geest  hebben; 

o,  Nen,  18  :  7.  19.  6,  2  Nep.  9  :  4,  6,  7.  Alma  11  :  42—45.  12  : 
12,  16.  24,  27,  31,  36.  42  :  6-9.  Hela  14  :  16.  r,  2  Nep  9  :  8-15, 
28.  Mos  16  :  4-10.  Alma  11  :  40-45.  12  :  16-18,  32,  36,  37. 
40  :  13,  14*  26.    42  :  6-11,  14.    Hela  14  :  15-ia 
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van  Eden.  En  alle  dingen,  die  geschapen  waren,  moesten  in 
dien  zelfden  staat  gebleven  zijn,  waarin  zij  verkeerden,  nadat 
z^  geschapen  waren ;  en  zg  moesten  voor  eeuwig  gebleven  z^ 
en  geen  einde  gehad  hebben. 

23.  En  zij  zouden  J^ene  kinderen  gehad  hebben;  waar- 
door zij  in  eenen  (mschuldigen  staat  staat  zouden  eebleven  z^n; 
hebbende  geene  vreugde,  want  zij  kenden  geene  ellende ;  doende 
geen  goed,  want  z^  kenden  geene  zonde. 

24.  Maar  ziet,  alle  dingen  zijn  geschied  door  de  wgsheid 
van  Hem,  die  alle  dingen  weet. 

25.  Adam  ^viel,  opdat  de  menschen  mochten  zgn;  en  de 
menschen  z\jn,  opdat  z\j  vreu^e  mogen  hebben. 

26.  En  de  Messias  komt  m  de  volheid  des  tijds,  opdat  Hg 
de  kinderen  der  menschen  verlossen  mag  van  den  val.  E2n  om* 
dat  zij  van  den  val  verlost  zijn,  worden  zij  voor  eeuwig  ^vrg, 
kennende  goed  en  kwaad,  om  voor  zich  zelven  te  handden  en 
niet  om  mede  gehandeld  te  worden,  tenzij  het  is  door  de  straf 
der  wet  in  den  grooten  en  laatsten  dag  volgens  de  geboden, 
welke  God  gegeven  heeft. 

27.  Daarom  z^n  de  menschen  vrij  naar  het  vleesch;  en  alle 
dingen,  welke  tot  nut  van  den  mensch  zijn,  zijn  hem  ^geven. 
En  zij  zijn  vry  om  te  kiezen,  hetzij  vrijheid  en  het  eeuwig  leven 
door  den  grooten  Middelaar  aller  menschen,  of  om  te  Idez^i 
gevangenschap  en  dood,  volgens  de  kracht  des  Satans ;  want  h^ 
zoekt  alle  menschen  in  ellende  te  storten,  gelijk  hg  is. 

28.  En  nu,  mijne  zonen,  ik  wenschte,  dat  gij  zoudt  opzien 
tot  den  grooten  Middelaar,  en  zoudt  luisteren  naar  Zgne  groote 
geboden,  en  getrouw  zoudt  zijn  aan  Zijne  woorden ;  en  dat  gg 
het  eeuwige  leven  zoudt  kiezen  naar  de  kracht  des  Heiligen 
Geestes. 

29.  En  kiest  niet  den  eeuwigen  dood  naar  den  wil  des 
vleesches  en  het  kwaad,  hetwelk  daar  in  is,  hetwelk  den  geest 
des  duivels  kracht  geeft  u  gevangen  te  nemen,  u  neder  te  wer- 
pen in  de  hel,  opdat  hij  over  u  moge  regeeren  in  zijn  koninkrijk. 

30.  Ik  heb  deze  weinige  woorden  tot  u,  alle  mijne  zonen 
gesproken  in  de  laatste  dagen  van  mijnen  proeftijd;  en  ik  heb 
het  goede  deel  gekozen  naar  de  woorden  van  den  profeet.  En 
ik  heb  geen  ander  doel,  tenzg  het  is  het  eeuwig  welzijn  uwer 
zielen.    Amen. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  EN  ik  spreek  tot  u,  Jozef,  »mijn  laatstgeborene.  Gij 
waart  geboren  in  de  wildernis  mijner  ellende;  ja,  in  de  dagen 
van  mijn  grootst  verdriet  heeft  uwe  moeder  u  gebaard. 

i,  Vers  25.  Paarl  van  groote  waarde  pag.  10.  fc,  Vers  23.  l.  Vers 
27—29,  Alma  29,  Hoofdstuk  41  :  7,  24  :  27.  Hela  14  :  30. 
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2.  '£n  moge  de  Heere  ook  alzoo  yoor  u  ^  dit  land  zegenen» 
hetwelk  schoon  is  boven  alle  andere,  yoor  uwe  inwoning  en  die 
van  uw  zaad  met  uwe  broeders,  voor  uwe  zekerheid  voor  eeuwig. 
Indien    zy  de  geboden  van  den  Heilige  Israëls  zullen  bewaren. 

3.  Ea  nu  Jozef,  mijn  jongstgeborene,  die  ik  uit  de  wildernis 
m^er  ellende  heb  uitgebracht,  moge  de  Heere  u  voor  eeuwig 
zoenen,  want  uw  zaad  zal  niet  <^  geheel  verwoest  worden. 

4.  Want  ziet,  gij  zijt  de  vrucht  myner  lendenen  en  ik  ben 
«en  <i  afstammeling  van  Jozef,  die  als  gevangene  naar  Egypte 
werd  gevoerd.  En  groot  waren  de  verbonden  des  Heeren,  welke 
H^  met  Jozef  gemaakt  heeft. 

5.  Daarom  zag  Jozef  waarlijk  onzen  dag.  En  hy  verkreeg 
eene  Mofte  van  den  Heer,  dat  uit  de  vrucht  z^ner  lendenen 
de  Heere  God  een  rechtvaardige  tak  tot  het  huis  Israëls  zoude 
oprichten;  niet  den  Messias,  maar  een  tak,  welke  afgebroken 
«mde  zgn ;  niettemin,  om  herinnerd  te  worden  aan  de  verbonden 
des  Heeren,  dat  de  Messias  in  latere  dagen  aan  hen  bekend 
gemaakt  zoude  worden  in  den  Geest  der  kracht,  tot  hunne  ver- 
lossing uit  de  duisternis  tot  het  licht;  ja,  uit  verborgen  duister- 
nis en  uit  gevangenschap  tot  vr^heid. 

6.  Want  Jozef  getuigde  waarlijk,  zeggende:  »Eenen  e  ziener 
zal  de  Heere  mijn  God  oprichten,  die  een  verkoren  ziener  zal 
zgn  tot  de  vrucht  mijner  lendenen." 

7.  Ja,  Jozef  zeide  waarl^k:  »Dus  zegt  de  Heere  tot  mij. 
Een  voortreffelgk  ziener  wil  ik  oprichten  uit  de  vrucht  uwer 
lendenen.  En  hij  zal  zeer  hoog  geprezen  worden  onder  de  vrucht 
uwer  lendenen.  En  aan  hem  wil  ik  een  gebod  geven,  dat  hg 
•een  werk  zal  doen  voor  de  vrucht  uwer  lendenen,  zijne  broe- 
ders, hetwelk  van  groote  waarde  voor  hen  zal  zijn,  ja,  tot  het 
brengen  van  hen  tot  de  kennis  der  verbonden,  wcIkc  Ik  met 
uwe  vaderen  gemaakt  heb. 

8.  En  ik  zal  aan  hem  een  gebod  geven,  dat  h\j  geen  ander 
irerk  zal  doen,  tenzij  het  werk,  hetwelk  ik  hem  gebieden  zal. 
En  ik  wil  hem  groot  maken  in  mijne  oogen,  want  hij  zal  m^n 
werk  doen. 

9.  En  h^  zal  groot  zijn  gel^k  Mozes,  dien  ik  gezegd  heb, 
dat  ik  zoude  oprichten  voor  u,  om  mijn  volk  te  verlossen  o 
huis  Israëls. 

10.  En  Mozes  zal  ik  verwekken  om  uw  volk  uit  het  land 
van  Egypte  te  verlossen. 

11.  Maar  eenen  ziener  zal  ik_  verwekken  uit  de  vrucht  uwer 
lendenen ;  en  aan  hem  wil  ik  kracht  geven  m^'n  woord  voort  te 
brengen  tot  het  zaad  uwer  lendenen;  en  niet  alleen  tot  het 
voortbrengen    van   myn  woord,  zegt  de  Heere,  maar  tot  hunne 


6,  1  Nep,  2  :  20.  18  :  22,  23.  c,  l  Nep.  13  :  30.  d,  1  Nep.5 :  14-16 
Alma  10  :  3.  e,  ver».  11.  14.  Mos.  8  ;  13—18.  Ether  3  :  21—28.  3 
Nep.  21  :  8—11.    Mor.  8  :  16,  25. 
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overtuiging  van   Mgn   woord ,  hetwelk  alreeds  ooder  hen  al 
voortgegaan  zgn. 

12.  Daarom,  de  vrucht  uwer  lendenen  zal  schrijven,  en  de 
vrucht  der  lendenen  van  Juda  zal  schrgven,  en  datgene  wat 
geschreven  zal  worden  door  de  vrucht  der  lendenen  van  Jnda^ 
zal  te  zamen  'groeien  tot  beschaming  van  valsche  leeringen,  en 
het  vernietigen  der  strtjdingen,  en  het  bevestigen  van  vréde 
onder  de  vrucht  uwer  lendenen,  en  het  brengen  van  hen  tot  de 
^kennis  hunner  vaderen  in  de  laatste  dagen  en  eveneens  tot  de 
kennis  mijner  verbonden  zegt  de  Heere. 

13.  En  uit  zwakheid  zal  hij  ten  dien  dage,  wanneer  m^n 
werk  onder  al  mijn  volk  zal  bannen  sterk  gemaakt  wordeoi^ 
tot  de  herstelling  van  u,  o  huis  Israëls,  zegt  de  Heere. 

14.  En  dus  profeteerde  Jozef,  zeggende:  »Ziet,  dien  ziener 
wil  de  Heere  zegenen;  en  degenen,  welke  hem  zullen  zoeken 
te  verwoesten,  zmlen  beschaamd  worden;  want  deze  bdofte^ 
welke  ik  van  den  Heere  verkregen  heb,  van  de  vrucht  mjjner 
lendfnen,  zullen  vervuld  worden."  Ziet,  ik  ben  verzekerd  van 
de  vervulling  dezer  belofte. 

15.  En  zijn  naam  zal  ^naar  mij  genaamd  worden  en  het 
zal  zijn  naar  den  naam  zijns  vaders.  En  hjj  zal  mij  gelfjk  zgn, 
want  hetgene  de  Heere  zal  doen  voortbrengen  door  Zijne  hand, 
door  de  kracht  des  Heeren,  zal  mijn  volk  tot  zaligheid  >brenffen. 

16.  Ja,  aldus  profeteerde  Jozeif.  Ik  ben  verzekerd  van  deze 
zaak,  evenals  ik  verzekerd  ben  van  de  belofte  van  Mozes ;  want 
de  Heere  heeft  tot  mij  gezegd:  »Ik  zal  uw  zaad  voor  eenwi^^ 
bcAvaren." 

17.  En  de  Heere  heeft  gezegd:  »Tk  wil  een  Mozes  verwek- 
ken, en  ik  zal  aan  hem  kracht  geven  in  eene  roede ;  en  ik  zal 
hem  oordeel  geyen  in  schrijven.  Doch  ik  zal  zijne  tong  niet 
losmaken,  opdat  hij  niet  veel  zal  spreken ;  want  ik  wil  hem  niet 
machtig  malcen  in  het  spreken.  Maar  ik  vrii  hem  mijne  wet 
sclirijven  door  den  vinger  van  m^jne  eigene  hand,  en  ik  zal 
voor  hem  eenen  spreker  geven. 

18.  Nu  de  Heere  zeide  alzoo  tot  mij :  »Ik  zal  hem  tot  de 
vrucht  uwer  lendenen  oprichten  en  ik  zal  hem  eenen  J  spreker 
geven.  En  ik,  ziet,  ik  zal  hem  geven,  dat  hij  het  geschrevene 
van  de  vrucht  uwer  lendenen  tot  de  vrucht  uwer  lendenen  zal 
schrijven ;  en  de  spreker  uwer  lendenen  zal  het  verkondigen. 

19.  En  de  woorden,  Avelke  hij  zal  schrijven,  zullen  woor- 
den zijn,  die  in  mijne  wijsheid  nuttig  zijn,  om  voort,  te  gaan 
tot  de  vrucht  uwer  lendenen.  En  het  zal  zijn,  alsof  de  vrucht 
uwer  lendenen  tot  hen  had  gesproken  uit  het  stof ;  want  ik  weet 
hun  treloof. 

20.  En  zelfs  bekeering  tot  hunne  broederen;  nadat  velege- 

ƒ.  Ezek  37  :  16— ?0.  g,  3  Nep.  5  :  23.  Mor.  7  :  5,  10.  h,  Joseph* 
<,  2  Nep.  27  :  6—26.  Enos  1  :  12—18.  Alma  37  :  1—20.  3  Nep- 
16  :  10  11.    Mor.  7  :  8—10  J,  Leering  is  verbonden  100  :  9.  11. 
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flUuditen  hen  voorbygegaan  zullen  zijn,  zullen  zij  ^piepen  uit  het 
stof.  En  het  zal  geschieden,  dat  hunne  stem  zal  gaan  volgens 
de  eenvoudigheid  hunner  woorden. 

21.  Door  hun  geloof  zullen  hunne  woorden  voortgaan  uit 
m$nen  mond  tot  hunne  broederen,  die  de  vrucht  uwer  lende- 
nen znn;  en  de  zwakheid  hunner  woorden  zal  ik  sterk  maken 
door  hun  geloof  tot  de  herinnering  van  mijn  verbond,  hetwelk 
ik  met  uwe  vaderen  gemaakt  heb. 

22.  En  nu,  mijn  zoon  Jozef,  ziet  op  deze  wijze  profeteenle 
mijn  vader  van  ouds. 

23.  Daarom,  door  dat  verbond  z^t  gij  gezegend;  want  uw 
zaad  zal  niet  verwoest  worden ;  want  z  j  zullen  luisteren  naar  het 
woord  des  hoeks. 

24.  En  er  zal  ^een  machtige  onder  hen  optaan,  die  veel 
goed  zal  doen,  zoowel  in  woord  als  in  daad;  zijnde  een  instru- 
ment in  de  handen  van  God,  met  groot  geloof  om  machtige 
wonderen  te  doen;  en  die  zaak  te  doen,  welke  groot  is  in  de 
oogen  van  Ood,  n.1.  door  veel  te  herstellen  aan  het  huis  Israëls 
en  het  zaad  uwer  broederen. 

25.  En  nu,  gezegend  zijt  gij.  Jozef.  Ziet,  gij  zijt  klein ; 
daarom  luistert  naar  de  woorden  van  uwen  broeder  Nephi,  en 
u  zal  geschieden  volgens  de  woorden  welke  ik  gesproken  heb. 
Gedenk  de  woorden  uws  stervenden  vaders.    Amen. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  EN  uu  ik,  Nephi,  spreek  aangaande  de  profetieën  van 
welke  mjjn  vader  gesproken  heeft,  aangaande  Jozef,  die  naar 
Egypte  gevoerd  was. 

2.  Want  ziet,  hij  profeteerde  waarlijk  aangaande  al  zijn 
zaad.  En  er  zijn  niet  veel  grooter  profetieën,  dan  welke  hij 
geschreven  beeft.  En  hij  profeteerde  aangaande  ons  en  onze 
toekomende  geslachten;  en  zij  zijn  geschreven  op  de  koperen 
oplaten. 

3.  Daarom,  nadat  mijn  vader  geëindigd  was  met  te  spreken 
over  de  profetieën  van  Jozef,  riep  hij  de  kinderen  van  Laman, 
zgne  zonen  en  zijne  dochteren  en  zeide  tot  hen:  »Ziet,  m^'ne 
zonen  en  mijne  dochteren,  die  de  zonen  en  dochteren  zijn  van 
mijnen  eerstgeborene,  ik  wenschte,  dat  gij  zoudt  luisteren  naar 
nugne  woorden." 

4.  Want  de  Heere  God  heeft  eezegd,  dat  in  zooverre  gij 
Zijne  geboden  zult  houden,  zult  gy  gezegend  worden  in  het 
land,  en  in  zooverre  gij  Zijne  geboden  niet  zult  bewaren,  zult 
gy  afgesneden  worden  van  Zijne  tegenwoordigheid. 


fc,  2  Nep.  26  :  16.  Mor.  8  :  14—16,  23.  25,  26.    l,  Een  IndiaanscU 
Profeet. 

o.  ziet  a,  1  Nep.  3. 
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5.  Maar  ziet,  mijne  zonen  en  mijne  dochteren,  ik  kan  niét 
nedergaan  in  mijn  graf,  tenzij  ik<u  eenen  zegen  geef.  Want 
ziet,  ik  weet,  dat  indien  gij  opgebracht  wordt  in  den  weg,  dien 
gij  gaan  moet,  g^  daar  niet  nit  zult  gaan. 

6.  Daarom,  indien  gn  gevloekt  zijt,  ziet,  ik  laat  m^'ne  z^* 
ning  op  u,  opdat  de  yloek  van  u  genomen  moge  worden,  en 
nedergebracht  worde  op  de  hoofden  uwer  ouders. 

7.  Daarom,  omreden  mijne  zegeningen  zal  de  Heere  God  niet 
toestaan,  dat  gij  zult  omkomen ;  waarvoor  Hg  voor  eeuwig  barm- 
hartig over  u  en  over  uw  zaad  ^wil  zijn. 

8.  En  het  geschiedde,  dat  nadat  mijn  vader  geëindigd  was 
met  spreken  tot  de  zonen  en  dochteren  van  Laman,  dat  hij  de 
zonen  en  dochteren  van  Lémuel  voor  zich  liet  brengen. 

9.  En  hij  sprak  tot  hen  zeggende:  »Ziet  mijne  zonen  en 
dochteren,  die  de  zonen  en  dochteren  van  mnnen  tweeden  zoon 
zijt;  ziet,  ik  laat  op  u  <^ezelfde  zegening,  welke  ik  gelaten  heb 
op  de  zonen  en  dochteren  van  Laman ;  daarom  zult  gg  niet 
geheel  verwoest  worden ;  maar  in  het  einde  zal  uw  zaad  geze- 
jijend  worden," 

10.  En  het  geschiedde  toen  mijn  vader  geëindigd  was  met 
spreken,  ziet,  zoo  sprak  hij  tot  de  <*  zonen  van  Ismaël,  ja  tot 
zijn  geheele  huisgezin. 

11.  En  nadat  hij  geëindigd  was  tot  hun  te  spreken,  sprak 
lüj  tot  Samuel,  zeggende :  «Gezegend  zijt  gij  en  uw  zaad ;  want 
^ij  zult  het  land  beërven  gelijk  uw  broeder  Nephi.  En  uw 
zaad  zal  met  zijn  zaad  «gerekend  woi*den  en  gij  zult  zijn  gelijk 
uw  broeder,  en  uw  zaad  gelijk  zyn  zagd  en  gij  zult  gezegend 
zijn  in  alle  uwe  dagen. 

12.  En  het  geschiedde,  nadat  mijn  vader  Lehi  tot  zgn  ge- 
heele huis  gesproken  had,  volgens  de  gevoelens  van  zijn  hart 
en  den  Geest  des  Heeren,  welke  in  hem  was,  en  zijne  jaren 
vele  zijnde,  dat  hij  stierf  en  begraven  werd. 

18.  En  het  geschiedde  wemige  dagen  na  zijnen  dood,  dat 
Laman  en  Lémuel  en  de  zonen  van  Ismaël  toornig  op  mij  werden 
tengevolge  der  terechtwijzingen  des  Heeren. 

14.  Want  ik,  Nephi,  werd  gedrongen  tot  hen  te  spreken 
volgens  Zijn  Woord ;  want  ik  had  vele  dingen  tot  hen  ge- 
sproken evenals  mijn  vader  voor  zijnen  dood;  vele  van  deze 
gezegden  zijn  op  mijne  *  andere  platen  gegraveerd;  want  een 
meer  geschiedkundig  gedeelte  is  geschreven  op  mijne  andere 
platen. 

15.  En  op  Kdeze  schrijf  ik  de  dingen  mgner  ziel  en  vele 
der   schriften,  welke  gegraveerd  zijn  op  koperen  platen.    Want 


5,  1  Nep.  13  :  31.  2  Nep.  10  :  18,  19.  Jakob  3  :  3—9.  Hela  7  :  23, 
24.  15  :  10—17-  3  Nep.  ^  :  22.  Mor.  5 :  20,  21.  Ether  13  :  6,  8—11. 
c,  vers  5—7.  d.  1  Nep.  7:6.  e,  Jakob  1  :  12—14.  ƒ,  1  Nep.  9  : 4. 
9,  1  Nep.  6  :  1-5. 
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lugne  ziel  verheugt   zich  in  de  Schriften  en  mijn  hart  bedenkt 
ze  en  ik  schrijf  ze  tot  onderricht  en  nut  mgner  kinderen. 

16.  Ziet,  mijne  ziel  verheugt  zich  in  de  dingen  desHeeren 
en  mijn  hart  overdenkt  ten  allen  tyde  de  dingen,  welke  ik  ge- 
zien en  gehoord  heb. 

17.  Niettegenstaande  de  groote  goedheid  des  Heeren,  die 
mij  Zyae  groote  en  wonderbare  werken  toont,  roept  mijn  hart 
uit:  »0  ellendig  mensch  die  ik  ben;"  Ja,  mijn  hart  treurt, 
omredei  mijn  vleesch.  Mijne  ziel  bedroeft  zich  omreden  mijne 
boosheden. 

18.  Ik  ben  omsingeld  door  de  verleidingen  en  de  zonden, 
welke  niï  zoo  gemakkelijk  bezetten. 

19.  En  wanneer  ik  mij  wensch  te  verheugen,  kermt  miiu 
hart  omreden  mijne  zonden ;  niettemin  ik  weet  in  wien  ik 
vertrouw. 

20.  Mijn  God  is  mijn  steun  geweest ;  Hij  heeft  mij  geleid 
door  mijie  ellende  in  de  wildernis  en  hij  heeft  mij  behoed  op 
de  diepe  wateren. 

21.  lij  heeft  mij  vervuld  met  Zijne  liefde;  ja,  tot  de  ver- 
tering vat  mijn  vleesch. 

22.  lij  heeft  mijne  vijanden  beschaamd,  zoodat  zij  voor 
mij  beef  da. 

23.  Zi«t,  Hij  heeft  mijne  stem  bij  dag  verhoord  en  Hij  heeft 
mij  bij  nadit  kennis  gegeven  door  visioenen.      * 

24.  El  op  den  dag  ben  ik  sterk  geworden  in  machtig  ge- 
bed tot  H»m.  Ja,  mijne  stem  heb  ik  omhoog  gezonden,  en 
engelen  kwimen  en  dienden  mij. 

25.  En  op  de  vleugelen  Zijns  Geestes  is  mijn  lichaam  weg- 
gedragen giworden  op  zeer  hooge  bergen.  En  mijne  oogen 
hebben  grocte  dingen  gezien;  ja,  te  groot  voor  den  mensch; 
daarom  wen  m\j  bevolen  ze  niet  te  schrüven. 

26.  O  (an,  indien  ik  zulke  groote  dingen  gezien  heb,  in- 
dien de  He-re  in  Züne  goedgunstigheid  jegens  de  menschen, 
hen  in  zoovel  barmhartigheid  bezocht  heeft,  waarom  zoude 
mgn  hart  dw  treuren ;  en  mijne  ziel  treuren  in  de  vallei  der 
ellende ;  en  iign  vleesch  v^ijgkwrjnen  en  mijne  kracht  vermin- 
deren omredei  mijne  droefheid? 

27.  En  warom  zoude  ik  mij  overgeven  aan  zonde;  omreden 
myn  vleesch?  Ja,  waarom  zoude  flt  mij  overgeven  aan  ver- 
leidingen, opd:t  de  booze  plaats  in  mijn  hart  neemt,  om  mgn 
vrede  te  verwosten  en  mijne  ziel  te  beproeven?  Waarom  ben 
ik  toornig  tegcL mijnen  vijand? 

28.  Ontwaat  mijne  ziel !  Sluimert  niet  langer  in  zonde. 
Verblfldt  u,  o  lijn  hart  en  geeft  den  vijand  mijner  ziel  geene 
plaats  meer. 

29.  Wordt  mt  weder  toornig,  omreden  mijne  vijanden.  Ver- 
mindert mgne  krcht  niet  omreden  mijne  ellende. 

30.  Verbljdtu,  o  mijn  hart  en  roept  tot  den  Heere  ea 
zegt:     »0   Heere, ik  zal  ü  voor  eeuwig  prijzen;  ja,  mijne  ziel 
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wil    zich    in   U   verheu^n   mijn  God,  de    rots   mHiis  heils. 

31.  O  Heere,  wilt  Gjj  m^'ne  ziel  verlossen?  Wut  Gg  mj 
verlossen  uit  de  handen  mijner  vijanden?  Wilt  Gy  my  maken, 
zoodat  ik  beef  voor  de  gedachte  aan  zonde? 

32.  Moge  de  poorten  der  hel  voortaan  voor  m^'  gesloten 
zyn,  dewijl  mijn  hart  gebroken  en  mijn  geest  verslagen  is !  O 
Heere,  sluit  de  i)oorten  uwer  rechtvaarciigheid  niet  voor  m\i  opdat 
ik  moge  wandelen  in  het  ])ad  der  lage  vallei,  dat  ik  nauwge- 
zet moge  zijn  in  den  rechten  weg? 

33.  O  Heere,  wilt  mij  omsingelen  in  de  kleedereo  uwer 
rechtvaardigheid!  O  Heere,  wilt  gij  eenen  weg  v)or  de 
ontkoming  aan  mijjne  vyaiideu  maken?  Wilt  gü  n\jn  pad 
recht  voor  mij  maken?  Wilt  ^ij  geen  struikelblok  ir  mijnen 
weg  zetten?  Maar  dat  gij  mijnen  weg  wildet  gelijt  maken 
voor  mij,  en  mijnen  weg  niet  afsluiten,  maar  de  wegea  mjjner 
vijanden ! 

34.  O  Heere,  ik  heb  op  V  vertrouwd;  en  ik  wil  voor 
eeuwig  op  U  vertrouwen.  Ik  wil  mijn  vertrouwen  niit  stellen 
in  den  arm  des  vleesches;  want  ik  weet,  dat  een  ie^lijk  ver- 
vloekt is,  die  zijn  vertrouwen  in  den  ann  des  vleesJhes  stelt. 
Ja,  vervloekt  is  h\j,  die  op  een  mensch  vertrouwt  «i  vleesch 
tot  zijnen  arm  stelt. 

3.").  Ja,  ik  weet  dat  God  mildelijk  geeft  aan  dt^nen,  die 
Hem  vragen.  Ja,  mijn  God  wil  mij  geven,  indbn  ik  niet 
kwalijk  bid;  daarom  wil  ik  mijne  stem  verheffen  to  U,  ja,  ik 
wil  roepen  tot  U  mijnen  God,  de  rots  mijns  heils.  ^iet,  m|jne 
stem  zal  voor  eeuwig  tot  t^,  mijne  rots  en  mijnei  eeuwigen 
God  ()})stijgen.    Amen. 


HOOFDSTUK  5. 

1.  ZIET,  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  veel  ot  den  Heer, 
mijn  G(k1,  bad,  omreden  den  »tooru  m^ner  broedes. 

2.  Maar  ziet,  hun  toom  tegen  mij  vermeeilerde,  zoodat 
zij  mij  het  leven  zochten  te  benemen. 

3.  Ja,  zij  murmureerden  tegen  mij,  zeggend:  »Onze  jon- 
gere broeder  denkt  over  cms  te  heerschen;  en  rij  hebben  ter 
wille  van  hem  vele  beproe^^gen  doorstaan.  Dairom,  laten  Mry 
hem  nu  verslaan,  opdat  wij  niet  ellendiger  worden  .oor  zijne  woor- 
den. Want  ziet,  wij  >nllen  hem  niet  als  heerschr  hebben;  want 
het  komt  ons,  die  de  oudere  broeders  zijn  toe,  tn  over  dit  volk 
te  heerschen. 

4.  Nu,  ik  schrijf  niet  al  de  woorden,  op  ieze  platen ;  die 
zij  tegen  mij  munnureerden ;  het  is  mij  voldoeiie  te  zeggen,  dat 
zij  mij  het  leven  zochten  te  benemen. 

5.  En   het   geschiedde,    dat   de    Heere    >ij   waarschuwde, 


a.  2  Nep.  4  :  13.    Enos  1  :  20.    Mor.  10  :  15. 
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opdat  ik,  Nephi,  m^  van  hen  zoude  verwyderen  ea  in  de  wil- 
ctemis  zoude  vlieden,  met  allen  die  met  my  zouden  willen 
«aan. 

6.  Daarom  geschiedde  het,  dat  ik,  Nephi,  mijn  huisji^zin 
nam,  en  alzoo  Zoram  met  z\jn  huisgezin,  en  8amuel,  m^n 
oudere  broeder  en  z(jn  huisgezin,  en  Jakob  en  Jozef,  myue 
jongere  broeders;  en  eveneens  myne  zusters  en  al  diegenen,  die 
met  mij  MÓlden  gaan.  £n  al  degenen,  die  met  m\j  wilden  gaan, 
waren  z^,  die  geloofden  in  de  waarschuwingen  en  in  de  oiH>n- 
baringen  van  God,  waardoor  z\j  naar  m\jne  W(M>rden  luis- 
terden. 

7.  Eki  wfj  namen  onze  teuten  en  alle  dingen,  welke  w^  noo« 
dig  hadden,  en  reisden  gedurende  vele  dagen  in  de  wildernis. 
£n  nadat  wg  vele  dagen  gereisd  hadden,  sloegen  w^'  onze 
tenten  ot). 

8.  En  n4|n  volk  wilde,  dat  wij  die  ])laats  den  naam  »Ne])hi" 
zonden  geven;  daarom  noemden  wii  haar  :>Nephi." 

9.  Ën  al  degenen,  die  met  mi)  waren,  namen  op  zich  den 
naam  »Nephi''  aan  te  nemen,  of  zich  het  volk  van  »Nephi"  te 
noemen. 

10.  Eu  wij  trachtten  de  oordeelen  en  de  statuten  en  de  ge- 
boden des  Heeren  volgeus  de  wet  van  Mozes  in  alle  dingen  te 
onderhouden. 

11.  En  de  Heere  was  met  ons;  en  wy  waren  zeer  v(M)r- 
spoedig,  want  wij  zaaiden  zaad  en  maaiden  in  grooten  over- 
vloed. Eki  wy  begonnen  vee  te  teelen,  en  hadden  kudden  en 
beesten  van  iedere  soort. 

12.  En  ik,  Nephi,  had  de  verslagen  medegenomen,  welke 
op  de  koperen  *^laten  gegraveerd  waren ;  en  eveneens  den  ^^bal 
of  het  kompas,  welke  door  de  hand  des  Heeren  voor  m\jnen 
vader  bereid  was,  naar  hetgeen  geschreven  is. 

13.  En  het  geschiedde,  dat  wy  zeer  voorspoedig  begonnen  te 
worden  en  vennenigvuldigden  in  het  land. 

14.  En  ik,  Nephi,  nam  het  ^zwaard  van  Laban,  en  naar  dat 
voorbeeld  maakte  ik  vele  zwaarden,  opdat  wij  ons  zouden  kun- 
nen verdedigen,  wanneer  te  eeniger  tijd  het  volk,  dat  nu  Lama- 
nieten  genoemd  wordt  op  ons  zoude  komen  om  ons  te  verwoes- 
ten; want  ik  wist  hunne  Qiaat  tegen  mij,  mijne  kinderen  en 
^^^nen  die  mijn  volk  ^uoeind  werden. 

15.  En  ik  leerde  mijn  volk  huizen  bouwen,  en  alle  J^soorten 
van  hout  bewerken ;  evenals  ijzer,  koper,  geel  kojwr,  staal, 
goud,  zilver  en  andere  kostbare  metalen,  welke  in  ()ver\'loed 
aanwezig  waren. 

h,  Omni  1  :  12,  27.  Woorden  van  Mor.  1  :  13  Mos,  7:6,  7,  9,  21. 
9  :  1,  3,  4,  14.  11  :  13.  19  :  15,  19,  22.  21  :  26.  2Ü  :  :i5-:^.  28  :  1, 
5.  29  :  3.  Alma  2  :  24.  5  :  3.  17  :  8.  20  :  1,  2.  22  :  1,  26-:^. 
25  :  ia  27  :  14.  47  :  1,  20.  50  :  8,  11.  54  :  6.  Hela  4  :  12.  5  :  20, 
21.  c,  ziet  a  1  Nep.  3.  r/,  ziet  d,  1  Nep.  16.  e,  ziet  u,  1  Nep.  4. 
ƒ,  ziet  n,  2  Nep.  5.    (/,  Jarom  1  :  8.    Ether  7  :  9. 
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IG.  Ed.  ik,  Nephi,  bouwde  eenen  i^tempel,  en  ik  boawde 
dien  op  de  w^'ze  van  den  tempel  van  Salomon,  uitgezonderd, 
dat  hij  niet  uit  zoovele  kostbare  dingen  bestond;  want  zg  waren 
niet  in  het  land  te  vinden ;  daarom  kon  hij  niet  gebouwd  wor- 
den gelijk  Salomon's  tempel.  Maar  de  voltooiing  was  gelnkaan 
die  van  Salomons  tempel,  en  het  werk  er  van  was  zeer  njn. 

17.  £n  het  geschiedde,  dat  ik,  Nephi,  maakte  dat  mgn  volk 
zeer  industrieëel  werd,  en  met  hunne  handen  arbeidde. 

18.  En  het  geschiedde,  dat  zij  verlangden,  dat  ik  hun 
^Koning  zoude  znn.  Maar  ik,  Nephi,  verlangde,  dat  zij  geenen 
Koning  zouden  hebben ;  niettemin  deed  ik  alles  voor  haat 
Mat  in  mijne  macht  was. 

19.  En  ziet,  de  woorden  des  Heeren,  welke  Hij  gesprcdEoi 
had,  aangaande  mijne  broeders  waren  vervuld  geworden,  dat 
ik  him  heerscher  en  leeraar  zoude  zijn;  waanloor  ik  hun 
heerscher  en  leéraar  was  geweest,  volgens  de  geboden  des  Hee- 
ren, tot  den  dag,  waarop  zij  mijn  leven  zochten  te  *t  benemen. 

20.  Daarom  was  hét  woord  des  Heeren  vervuld,  hetwdk 
Hij  tot  mij  gesproken  had,  zeggende:  »In  zooverre  zg  niet  naar 
uwe  woorden  willen  luisteren,  zullen  zn  ^  afgehouwen  worden 
van  voor  het  aangezicht  des  Heeren."  En  ziet,  zij  waren  afge- 
sneden uit  Zijne  tegenwoordigheid. 

21.  En  Hij  had  een  »" vloek  op  hen  doen  komen;  ja, eenen 
zwaren  vloek,  omreden  hunne  ongerechtigheid.  Want  ziet,  zg 
hadden  liunne  harten  tegen  Hem  verhard,  zoodat  zij  gelijk  eenen 
steen  geworden  waren;  daarom,  daar  zij  wit  en  zeer  schoon  en 
aaimenielijk  waren,  deed  de  lïeere  eeiie  donkere  huid  op  hen 
komen,    opdat    zij  niet  verlokkend  zouden  zijn  voor  mijn  volk. 

22.  En  dus  zegt  de  Heere  (tO(1:  »Ik  zal  hen  maken,  dat 
zij  afschuwelijk  voor  uw  volk  zijn,  tenzij  zij  zich  van  hunne 
goddeloosheden  bekeeren." 

23.  »f^n  vervloekt  zal  het  zaad  zijn,  dat  zich  met  hun  zaad 
vermengt;  want  het  zal  gevloekt  zijn  met  den  zelfden  vloek." 
En  de  Heere  sprak,  en  het  was  geschied. 

24.  En  door  den  vloek,  welke  op  hen  rustte,  werden  zij 
een  ijdel  volk,  vol  van  booshe<len  en  bedrog,  die  in  de  wilder- 
nis beesten  voor  hunne  prooi  zochten. 

25.  En  de  Heere  God  zeide  tot  mij :  »Zij  zidlen  eene  "tuch- 
tiging voor  uw  zaad  zijn,  om  bij  hen  de  herinnering  aan  Mij 
op  te  wekken ;  en  in  zooverre  zij  zich  Mij  niet  willen  herin- 
neren, en  naar  mijne  woorden  luisteren,  zullen  zij  ze  geeselen; 
ju,  tot  verwoesting. 

26.  En    het   geschiedde,    dat   ik,    Nephi,   Jacob  en  Jozef 

h,  Jakob  1  :  17.  Alma  16  :  13.  23  :  2.  26  :  29.  Hela  3  :  9,  14. 
3  Nep.  2:1.  i,  2  Nep.  6  :  2.  Jakob  1:9,  11,  15.  Jarom  1  :  7.  14. 
Omni  1  :  12,  19,  23,  24.  Mos.  1  10.  6  :  4—7.  j,  ziet  c,  1  Nep.  2. 
fc,  ziet  vers  2.  L  ziet  6,  1  Nep.  2.  tn,  ziet  d,  1  Nep.  2.  w,  1  Nep. 
2  :  24.    12  :  19.    Alma  45  :  9—14.    46  :  24.  Mor.  6. 
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ziende,  en  hen  toewydde  dat  ^zij  priestereu  en  leeraren  zouden 
zgn  over  het  land  van  mijn  volk. 

27.  En  het  geschiedde,  dat  wij  in  geluk  leefden. 

28.  En  dertig  jaren  waren  verloopen,  sedert  wij  Jeruzalem 
verlaten  hadden. 

29.  En  ik,  Nephi,  had  de  Pverslagen  van  mijn  volk  tot 
op  dien  tijd,  gehouden  op  mijne  platen,  welke  ik  gemaakt  had. 

30.  En  het  geschiedde,  dat  de  Heere  God  tot  my  zeide: 
»Maak  endere  platen  en  gij  zult  daarop  graveeren  vele  din- 
gen, welke  goed  zijn  in  Mijne  oogen  tot  nut  van  uw  volk. 

31.  Daarom,  ik,  Nephi,  om  gehoorzaam  te  zijn  aan  de  ge- 
boden des  Heeren,  ging  en  maakte  deze  platen,  waaro]»  ik  deze 
dingen  gegraveenl  heb. 

32.  Én  ik  graveer  datgene,  wat  aangenaam  is  in  de  oogen 
des  Heeren.  En  indien  mijn  volk  zich  verheugt  in  de  dingen 
van  God,  zullen  zij  verheugd  z^'n  met  de  graveeringen  welke 
op  deze  platen  zijn. 

33.  En,  indien  mijn  volk  de  meer  bijzondere  deelen  van 
de  geschiedenis  mijns  volks  verlangt  te  weten,  zoo  moeten  zij 
mgne  andere  platen  onderzoeken. 

34.  En  het  is  mij  voldoende,  te  zeggen,  dat  veertig  jaren 
waren  verloopen,  en  wij  hadden  al  reeds  oorlogen  en  twisten 
met  onze  broeders. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  DE  woorden  van  Jakob,  den  broeder  van  Nephi,  welke 
hg  tot  het  volk  yan  Nephi  gesproken  heeft. 

2.  Ziet,  mijne  geliefde  broederen !  Ik,  Jakob,  van  God 
geroepen  zijnde,  en  «geordineerd  op  de  wijze  Zijner  heilige  orde, 
en  ingewijd  door  mijnen  broeder,  Nephi,  tof  wien  gij  opziet  als 
eenen  ^koning  of  eenen  beschermer,  en  op  wien  gij  vertrouA^-t 
voor  redding,  ziet,  gij  weet,  dat  ik  zeer  vele  dingen  tot  u  ge- 
sproken heb. 

3.  Niettemin,  ik  spreek  wederom  tot  u;  want  ik  ben  ver- 
langend naar  het  welzijn  uwer  zielen.  Ja,  mijne  ongerustheid 
over  u  IS  groot ;  en  gij  zelf  weet,  dat  dit  altijd  zoo  geweest  is ; 
want  ik  heb  u  altijd  met  alle  naarstigheid  vennaand  en  ik  heb 
u  de  woorden  mijns  vaders  geleerd  en  ik  heb  tot  u  gesproken 
aangaande  alle  dingen,  welke  geschreven  zijn  van  de  schepping 
der  wereld  af. 

4.  En  nu,  ziet,  ik  wenschte  tot  u  te  spreken  over  de  din- 
gen,   welke    zyn  en  welke  nog  moeten  geschieden;  daarom  wil 


o,  2  Nep.  6  :  2.    Jakob  1  :  18,  19.    p,  ziet  ƒ,  1  Nep.  1.    </.  zietc, 
1  Nep.  9. 

a,  2  Nep.  5  :  26.    Jakob  l  :  18.  19.    b,  ziet  i,  2  Nep.  5. 
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ik  u  de  woorden  yan  Jesaja  lezen.  En  het  zgn  de  woorden, 
welke  mijn  broeder  verlangd  heeft,  dat  ik  tot  u  zoude  spreken. 
£n  ik  spreek  tot  u  om  uwentwil,  opdat  g^  moogt  leeren  en 
den  naam  van  uwen  God  verheerlgken. 

f).  Ea  nu,  de  woorden,  welke  ik  zal  lezen,  znn  die,  welke 
Jesaja  sprak  aangaande  het  geheelehuisisraëls;  (Utarom  mogen 
2^  met  u  vergeleken  worden,  omdat  g|j  van  het  huis  Israëls 
zijt.  £n  er  zyn  vele  dingen  door  Jesaja  gesproken  geworden 
welke  o^  u  toegepast  kunnen  worden,  omdat  g^  van  het  huis 
Israëls  zut. 

6.  En  nu,  dit  zijn  de  woorden:  <: Aldus  zegt  de  Heere 
€rod:  Ziet,  ik  zal  Mijne  hand  tot  de  Heidenen  opheffen  en 
Mijne  banier  tot  het  volk  oprichten;  en  zjj  zullen  uwe  zonen 
in  hunne  armen  brengen  en  uwe  dochteren  zullen  op  hunne 
schouders  gedragen  worden. 

7.  En  de  Koningen  zullen  uwe  voedsterheeren  z^n  en  hunne 
Koningiimen  uwe  zoogvrouwen;  zij  zullen  voor  u  nederbuigen, 
met  hunne  aangezichten  tot  de  aarde  en  het  stof  uwer  voeten 
lekken ;  en  g^*  zult  weten,  dat  ik  de  Heere  ben ;  want  zg  zullen 
niet  beschaamd  worden,  die  op  mij  wachten. 

8.  En  nu,  ik,  Jakob,  wü  een  weinig  over  deze  woorden 
spreken.  Want  ziet,  de  Heere  heeft  mg  <i  getoond,  dat  degenen, 
die  te  Jeruzalem  zyn,  vanwaar  wij  gekomen  z^n,  verslagen  en 
gevangel^k  weggevoerd  zijn  geworden. 

9.  Niettemm,  de  Heere  heeft  my  getoond,  dat  zij  wederom 
zullen  terugkeeren.  En  Hij  heeft  mij  eveneens  getoond,  dat  de 
Heere  God,  de  Heilige  Israëls  zichzelven  in  het  vleesch  aan 
hen  zoude  openbaren;  en  nadat  Hij  zich  bekend  gemaakt  zal 
hebben,  zullen  z\j  Hem  geeselen  en  kruisigen,  volgens  de  woor- 
den des  Engels,  die  tot  mij  gesproken  heeft. 

10.  En  nadat  zij  hunne  harten  verhard  en  hunne  nekken 
tegen  den  Heilige  Israëls  verhard  hebben,  zullen  de  oordeelen 
van  den  Heilige  Israëls  op  hen  komen.  En  de  dag  komt,  dat 
zij  geslagen  en  bezocht  zullen  worden. 

11.  Daarom,  nadat  zij  hier  en  daar  verdreven  zijn,  want 
aldus  zegt  de  Engel,  zullen  velen  bezocht  worden  in  het  vleesch, 
en  niet  omkomen,  omreden  de  gebeden  der  getrouwen;  zij 
zullen  verspreid,  geslagen  en  gehaat  worden;  niettemin,  de 
Heere  zal  hen  bannhartig  zijn,  zoodat  zij,  e  wanneer  zij  tot  de 
kennis  hims  Verlossers  zullen  komen,  zij  wederom  te  zamen 
vergaderd  zullen  worden  tot  de  landen  hunner  inwoning. 

12.  En  gezegend  zijn  de  'Heidenen,  degenen  van  wie  de 
profeet  geschi-even  heeft ;  want  ziet,  indien  zy  zich  zullen  be- 
keeren    en  niet   tegen    Zion    zullen   strijden,  en  zich  niet  ver- 


c,  Jes.  49  :  22.  23.  d,  1  Nep.  7  :  13,  14.  e,  ziet  e,  1  Nep.  15.  ƒ, 
1  Nep.  13  :  12-28,  30-35,  38-42.  14  :  1-5.  2  Nep.  10  : 8-14, 18, 
19.    3  Nep.  16  :  6,  7.    20  :  27.    21  :  2—6,  22-25.    Mor.  5  :  19. 
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een^^en  met  die  groote  en  i?  af8chuweli|ke  kerk,  ziillen  zy  zalig 
worden;  want  de  Heere  God  zal  Z^ne  verbonden  ver>*ullen, 
welke  Hg  met  Zmie  kinderen  gemaakt  heeft ;  en  om  deze  reden 
heeft  de  profeet  deze  dingen  geschreven. 

13.  Daarom,  ^nj  die  tegen  Zion  en  het  verbondsvolk  des 
Heeren  strgden,  zullen  het  stof  hnnner  voeten  lekken,  en  het 
volk  des  Heeren  zal  niet  beschaamd  worden.  Want  het  volk 
des  Heeren  zijn  degenen,  die  op  Hem  wachten;  want  zij  ver- 
wachten  de  komst  van  den  Messias. 

14.  En  ziet,  volgens  de  woorden  van  den  profeet  zal  de 
Messias  zich  zelven  wederom  ten  tweeden  ^  male  stellen,  om  hen  te 
herstellen;  daarom  zal  Hij  zich  zelven  aan  hen  bekend  maken 
in  kracht  en  groote  heerlijkheid,  tot  de  verwoesting  hunner 
vijanden,  wanneer  die  dag  komt;  dat  zij  in  Hem  zullen  ge- 
looven,  en  niemand,  die  in  Hem  gelooft,  zal  Hij  verwoesten. 

15.  En  zij,  die  in  Hem  Jniet  gelooven  zullen  verwoest 
worden  door  vuur  en  onweder  en  door  bloedvergietingen  en 
door  aardbevingen  en  door  pestilentiën  en  door  honju^rsnood. 
En   zij   zullen  weten,  dat  de  Heere  God,  de  Heilige  Israëls  is. 

16.  ^Want  zal  den  machtige  de  prooi  ontnomen  of  de 
wettige  gevangene  verlost  worden? 

17.  Maar  aldus  zegt  de  Heere:  Zelfs  de  gevangenen  der 
machtigen  zullen  verlost  en  de  prooi  der  vreeselijken  wegge- 
nomen worden ;  want  de  Machtige  God  zal  Zyn  verbondsvolk 
verlossen.  Want  aldus  zegt  de  Heere:  »Ik  zal  strijden  met 
degenen,  die  tegen  u  strijden." 

18.  En  die  u  verdrukken  zal  ik  voeden  met  hun  eigen 
vleesch;  en  zij  zullen  van  hun  eigen  bloed  dronken  zijn  als 
van  zoete  wijn;  en  alle  vleesch  zal  weten  dat  Ik  de  Heere, 
Uw  Zaligmaker  en  Verlosser,  de  Machtige  Jakobs  ben. 


HOOFDSTUK  7.  (Ziet  Jesaja  60), 

1.  ALDUS  zegt  de  Heere:  «Heb  ik  IJ  weggedaan?  Of 
heb  ik  u  voor  eeuwig  verstooten?  Waar  is  de '^scheidbricf  uwer 
moeder?  Aan  wien  heb  ik  u  weggedaan?  (>f  aan  wieii  mijner 
cschuldeischers  heb  ik  u  verkocht?  Aan  wien  heb  ik  u  ver- 
kocht? Ziet,  door  uwe  ongerechtigheden  «^hebt  gij  u  zelven  ver- 
kocht en  om  uwe  overtredingen  is  uwe  moeder  weggedaan. 


g.  ziet  o.  1  Nep.  13.  ft,  ziet  j,  1  Nep.  22.  i,  2  Nep.  21  :  11.  25 :  17. 
29  :  L  j,  1  Nep.  14  :  3,  15-17.  22  :  13-23.  2  Nep.  10  :  15,  16. 
27  :  2—4.  28  :  15-32.  3  Nep.  16  :  8-15.  20  :  15-20.  21  :  11-21.  29. 
Mor.  5  :  2S— 24.    Ether  2  :  ^11.    üc,  Jesaja  49  :  24—26. 

Jfal.  2  :  16.    Math.  19  :  9.    b,  Dent.  :  24  1—4.    Jer.  3  :  8  Hos. 
e,  2  Kon.  4    :1.    Hath.  18     25.    d  Jes.  52  :  3. 
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2.  Daarom,  toen  ik  kwam  was  er  niemand ;  ^toen  ik  riep, 
was  er  niemand  om  te  antwoorden.  Is  m^ne  hand  dan  verkort 
o  huis  IsraëLs,  dat  zij  niet  yerlossen  kan  of  heb  ik  geene  kracht 
om  te  redden?  Ziet,  Moor  M|jne  bestraffing  droog  ik  de  zee  op, 
en  ik  maak  shunne  rivieren  tot  eene  wildernis  en  ^honne  visch 
stinkend  dewijl  de  wateren  opgedroogd  zgn;  zg  sterven  van 
dorst. 

3.  *Ik  bekleed  de  hemelen  met  donkerheid  Jen  stel  een 
zak  tot  zyn  bedeksel. 

4.  ^De  Heere  heeft  mij  de  tong  der  geleerden  g^even, 
opdat  ik  ter  rechter  tijd  een  woord  tot  u  weet  te  spr^en,  o 
huis  Israëls.  Wanneer  gg  vermodd  zgt  wekt  hn  morgen  €ip 
morgen.    Hij  wekt  mijn  oor  om  te  hooren  gel^k  de  geleerden. 

f).  Be  Heere  God  heeft  mijn  oor  geopend;  ik  was  niet 
weder8{)annig  noch  keerde  mij  achterwaarts. 

6.  Ik  geef  mijnen  rug  aan  degenen,  die  mQ  slaan,  en  mgne 
wangen  dengenen,  die  mij  het  haar  uittrekken.  Mijn  aange- 
zicht verberg  ik  niet  voor  smaadhedeu  en  speeksel. 

7.  Want  de  Heere  God  helpt  mij ;  daarom  word  ik  niet  ten 
schande.  Daarom  heb  ik  m^'n  aangezicht  gelijk  een  keisteen 
gezet  en  ik  weet,  dat  ik  niet  zal  beschaamd  worden. 

8.  £n  de  Heere  is  nabij  en  rechtvaardigt  mij.  Wie  zal 
met  mij  twisten?  Laat  ons  te  zamen  staan.  Wie  is  mfjnet^en- 
partii?  Laat  hem  nabij  m\j  komen  ^u  ik  zal  hem  slaan  met  de 
kracnt  mijns  monds. 

0.  AVant  de  Heere  God  helpt  mij.  En  ziet,  alle  degenen, 
die  mij  veroordeelen,  zullen  "»altemaal  als  een  kleed  venmderen ; 
en  de  mot  zal  hen  eten. 

10.  Wie  is  er  onder  u  lieden  die  den  Heere  vreest;  die 
de  stem  van  z^'nen  dienstknecht  gehoorzaamt,  die  in  duisternis 
wandelt  en  geen  licht  heeft? 

11.  Ziet,  gij  allen,  die  een  vuur  aansteekt,  die  zichzelven 
omringt  met  vonken,  wandelt  in  het  licht  van  uw  vuur  en  in 
de  vonken  welke  gij  ontstoken  hebt.  "Dit  zult  gij  hebben  van 
mijne  hand.  In  smart  zult  gij  lieden  nederliggen. 


HOOFDSTUK  8.  (Ziet  Jesaja  hl.) 

1.  LUISTERT  naar  mij,  gij  die  de  gerechtigheid  navolgt^ 
AanschouAvt  de  rots  waaruit  gij  gehouwen  zijt,  en  de  holte  des 
puts  waaruit  gij  gegraven  zyt. 


e,  Spreuken  1 :  24—27.  Jes.  65  :  12.  66  :  4.  Jer.  7  :  13.  35  :  15. 
Lees  b.  Ver.  133  :  67.  ƒ,  Exod.  14  :  21.  Ps.  106  :  9.  Nah.  1  :  4. 
Leer,  &'Ver.  133  :  68.  g,  Jos.  3  :  15,  16.  h,  Exo.  7  :  18,  21.  i,  Exo. 
10  :  21.  j,  Openb.  6  :  12.  fr,  Exo.  4  :  11.  i,  Jes.  11  :  4.  «i,  Job 
13  :  28.    Ps.  102  :  26.    Jes.  51  :  6,  8.    t»,  Leer.  &  Ver.  133  :  70. 
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2.  Ziet  op  Abraham,  uwen  vader  en  Sara,  die  u  gebaard 
heeft;  want  ik  heb  hem  alleen  geroepen  en  hem  gezegend. 

3.  Want  de  Heere  «zal  Zion  troosten:  H^  zal  al  ^hare 
woeste  plaatsen  troosten  en  Hy  zal  hare  «^v^ildemis  gelijk  Eden 
maken  en  ^hare  woestgn  gelijk  den  hof  des  Heeren.  Vreugde 
en  blijdschap  zal  daarin  gevonden  worden ;  dankzeggingen  en 
eene  stem  van  gejuich. 

4.  Luistert  naar  mij,  mijn  volk,  neigt  uw  oor  naar  mij, 
4i.  mijne  natie;  want  eene  ^'wet  zal  van  mij  uitgaan  en  ik  zal 
m$Q  recht  doen  rusten  tot  een  licht  der  volKen. 

5.  Mijne  gerechtigheid  is  nabij ;  mijn  heil  is  voortgegaan  en 
m^  arm  zal  het  volk  rechten.  ^De  eilanden  zullen  op  my 
wachten  en  op  m^en  arm  zullen  zij  vertrouwen. 

6.  «Heft  uwe  oogen  op  tot  de  Hemelen  en  ziet  op  de 
aarde  beneden ;  want  de  hemelen  zullen  voorbijgaan  gelijk  rook, 
en  de  aarde  zal  gelyk  een  kleed  verouderen ;  en  zij,  die  daar- 
in wonen,  zullen  op  geliike  wijze  sterven.  Maar,  mijn  heil  zal 
voor  eeuwig  zyn  en  mijne  gerechtigheid  zal  niet  verbroken 
worden. 

7.  Luistert  naar  mij,  die  de  gerechtigheid  kent;  het  volk 
in  wiens  hart  ik  m(jne  ^^et  geschreven  heb,  vreest  niet  de 
smaadheden  van  den  mensch,  noch  hunne  beschimpingen. 

8.  Want  de  mot  zal  hen  opeten  gelijk  een  kleed;  en  de 
worm  zal  hen  eten  gelijk  wol.  Maar  mijne  gerechtigheid  zal 
voor  eeuwig  zijn  en  mijn  heil  van  geslacht  tot  geslacht. 

9.  JOntwaak,  ontwaak,  trek  ^gterkte  aan,  o  anu  des 
Heeren ;  ontwaak  ^als  in  de  dagen  van  ouds.  Zijt  gij  het  niet, 
die  Rahab  ^uitgehouwen  hebt,  die  den  draak  verwondde. 

10.  Zijt  gij  het  niet,  die  de  zee,  de  wateren  van  dengrooten 
afrond  gedroogd  hebt?  die  de  diepte  der  zee  gemaakt  heeft 
als  eenen  weg  voor  de  verlosten  om  door  te  gaan. 

11.  "Daarom  de  verlosten  des  Heeren  zullen  wederkeeren, 
en  tot  Zion  komen  met  gejuich ;  en  eeuwige  vreugde  en  heilig- 
heid zal  op  hun  hoofden  zijn;  zij  zullen  blijdschap  en  vreugde 
verkrijgen;  treuring  en  zuchten  zullen  wegvlieden. 

12.  Ik  ben  het;  Ja,  ik  ben  het,  die  u  vertroost.  Ziet,  wie 
zijt  gij,  dat  gij  den  mensch  zoudt  vreezen,  die  sterven  zal ;  en 
voor  eens  menschenkind,  die  aan  gras  gelijk  gemaakt  zal 
worden  ; 

18.  En  vergeet  den  Heere,  uwen  Maker,  die  de  hemelen 
uitgebreid  en  de  fondamenten  der  aarde  gelegd  heeft  ;  "en  vreest 

o.  Vers   12.    Ps.    102   :  13.    Jes.   40  :   1.    52  :  9.    6,   Jes.  35  :  l* 

c,  Ps.  107  :  34,  35—37.    Jes.  32  :  15-20.    35  :  1,  2.  6,  7.  43  :  19.  20* 
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o,  1  Nep.  21.  g,  102  :  25,  26.  Math.  24  :  35.  Pet.  3  :  10—12.  h, 
net  e.  i-  ziet  m,  2  Nep.  7.  i,  Ps.  44  :  23.  Jes.  52  :  1.  k,  Psalm 
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gestadig  den  ganschen  dag,  omreden  de  grimmigheid  des  benau- 
wers,  alsof  hij  bereid  was  om  u  te  verderven?  PEn  waar  is  de 
grimmigheid  uwer  benauwers? 

14.  De  <igevangene  banneling  haast  zich,  opdat  hij  losge- 
maakt  moge  worden;  en  dat  hi]  niet  in  den  put  zoude  sterven; 
noch  zijn  brood  hem  zoude  ontbreken. 

15.  Maar  ik  ben  de  Heere,  uw  God,  die  de  zee  klieft,  dat 
hare  golven  bruisen.    Heer  der  Heirscharen  is  mgn  naam. 

16.  En  ik  heb  mgne  woorden  in  uwen  mond  gelegd  en  hob 
u  bedekt  door  de  schaduw  mijner  handen,  ^ opdat  ik  de  heme- 
len zoude  planten  en  de  fondamenten  der  aarde  zoude  leggen 
en  zeggen  tot  Zion:     8»Ziet,  gij  zijt  mijn  volk." 

17.  Waak  op,  waak  op,  sta  op  Jeruzalem,  tgij,  die  gedron- 
ken hebt  van  de  hand  des  Heeren,  den  beker  Zijner  grimmig- 
heid; den  droesem  des  bekers  der  zw^jmeling,  hebt  gg  gedron- 
ken, ja  uitgezogen. 

18.  Daar  is  niemand  van  alle  de  kinderen  die  zg  gebaard 
heeft,  die  haar  zachtkeus  leidt,  en  niemand  van  alle  de  zoons 
die  zij  opgevoed  heeft,  die  haar  bij  de  hand  grijpt. 

19.  Deze  "twee  zonen  zijn  tot  u  gekomen;  wie  zal  mede- 
leden hebben  met  u,  uwe  verwoesting,  verlatenheid,  honger  en 
het  zwaard?  En  door  wien  zal  ik  u  troosten? 

20.  Uwc  zonen  zijn  bezweken,  uitgezonderd  deze  twee;  zg 
liggen  aan  bet  hoofd  van  alle  straten,  gelijk  een  wilde  os  in 
een  net;  zij  zijn  vol  van  de  grimmigheid  des  Heeren,  de  bestraf- 
fing uws  Gods. 

21.  Daarom,  hoort  nu  dit,  gij  bedrukten;  en  g^ dronkenen, 
maar  niet  van  wijn. 

22.  Aldus  zegt  uw  Heer,  de  Heer  en  uw  God  pleiten  de 
zaak  van  zijn  volk ;  ziet,  ik  heb  den  beker  der  siddering  uit 
uwe  hand  genomen;  den  droesem  des  bekers  mijner  grim- 
migheid, zult  gij  niet  wederom  drinken. 

23.  Maar  ^'ik  zal  het  in  de  handen  geven  dergenen,  die  u 
verdrukt  hebben;  die  tot  uwe  ziel  gezegd  hebben:  » Buigt  u 
neder  opdat  wy  over  u  gaan ;  en  gij  hebt  uw  lichaam  gesteld 
als  den  grond  en  als  de  straat  voor  hen,  die  over  u  gingen. 

24.  ^'Ontwaak,  ontwaak,  trek  uwe  sterkte  aan !  O  Zion, 
doet  uwe  schoone  kleederen  aan  o  Jeruzalem,  de  heilige  stad! 
xwant  van  nu  aan  zal  de  onbesnedene  en  onreine  niet  meer 
tot  u  komen. 

25.  Schudt  u  zelf  uit  het  stof;  maak  u  op;  zit  neder  o 
Jeruzalem;  maak  u  zelf  ylos  van  de  banden  uwer  nek  o  gif 
gevangene  dochters  Zions. 

p-  ziet  j.  1  Nep.  22.  q.  Vers  16,  21—25.  Jes.  60  :  12,  14.  r,  Jea^ 
65  :  17.  66  :  22.  »,  Ver.  3.  Ps.  46  :  4-7.  48  :  1-a  102  :  13-16. 
t,  Jes.  40  :  1,  2,  9,  10.  Lucas  21  :  22-24.  «,  Vers  20.  Jaen  11  : 
3—13.  V.  Joël  3  :  9-16.  Zach.  12  :  2,  3,  8.  9.  14  :  3  12—15.  w. 
Vers  9-11.    Jes.  52  :  1,  2.    «,  Joël  3  :  17.   Zach.  14  :  21.  y,  aiet  q. 
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1.  EN  nu,  geliefde  broeders,  ik  heb  deze  din>;en  gelezen, 
opdat  gg  xondt  weten  aangaande  de  verbonden  des  Ileeren,  die 
Hg  eemaakt  heeft  met  het  gansche  huls  Israëls. 

2.  Dat  Hy  gesproken  heeft  tot  de  Joden  door  den  mond 
Zjjner  heilige  prolet^i  zelfs  van  af  den  beginne;  van  geslacht 
tot  gealaoht»  tot  de  tyd  zal  komen,  dat  zü^  «^hersteld  zullen  wor- 
doi  tot  de  ware  kerk  en  kudde  van  God,  wanneer  z\j  naar 
huis  veigaderd  zullen  worden  tot  de  landen  hunner  erfenis,  en 
gnteld  mllen  worden  in  alle  hunne  landen  der  belofte. 

3.  Ziet,  mjpne  geliefde  broeders,  ik  spreek  deze  dingen 
tot  u,  opdat  g^  u  moogt  verheu^^n  en  immer  uwe  hoofden 
midt  veiheffen,  omreden  de  zegenmgen,  welke  de  Heere  God 
over  awe  kinderen  zal  uitstorten. 

4.  Want  ik  weet,  dat  velen  van  u  lieden  veel  onderzocht 
hebben,  om  de  toekomende  dingen  te  weten;  daarom  weet  ik, 
dit  u  bekend  is,  dat  ons  vleesch  moet  sterven  en  wegkwijnen ; 
nochtans  zullen  wij  in  ons  Wleesch  God  aanschouwen. 

5.  Ik  weet,  dat  het  u  bekend  was,  dat  Hij  zich  zelveu 
ia  het  lichaam  zoude  toonen  aan  de  in  woneren  van  Jeruzalem, 
na  waar  wij  gekomen  zijn;  want  het  is  noodig,  dat  het  (mder 
ben  zij;  want  het  betaamde  den  grooten  Schepper,  dat  Hij 
toeatond  zich  zelven  te  onderwerpen  aan  den  mensch  in  het 
Tleesch,  en  te  ^gterven  voor  alle  menschen,  opdat  alle  men> 
aehen  aan  Hem  onderworpen  zouden  zijn. 

6.  Want,  gelijk  de  dood  over  alle  menschen  is  gekomen, 
om  het  barmhfotige  plan  van  den  grooten  Schepper  te  vervul- 
len, is  het  eveneens  noodig,  dat  er  eene  kracht  der  opstanding 
is;  en  de  <^ opstanding  moet  komen  tot  den  mensch  tengevolge 
van  den  val;  en  de  val  kwam  als  een  gevolg  der  overtreding; 
en  omreden  de  mensch  gevallen  is,  waren  zij  afgesneilen  ^van 
de  tegenwoordigheid  des  Heeren. 

7.  Daarom  moest  het  eene  eindelooze  ^verzoening  zijn;  eii 
tenzg  er  geene  eindelooze  verzoening  is,  zoude  deze  sterfelijk- 
heid geene  onsterfelijkheid  kunnen  aandoen.  Daarom,  het 
'eerste  oordeel,  hetwelk  over  den  mensch  kwam,  moest  voor 
eenwiff  gebleven  zgn.  FjH  indien  dit  zoo  is,  dit  vleesch  moest 
nederieggen  en  vergaan,  en  keeren  tot  hare  moeder  aanle,  om 
niet  wederom  op  te  staan. 

8.  CL  de  wijsheid  van  Crod!  Z\jne  barmhartigheid  en  ge- 
nade !     Want  ziet,  indien  het  vleesch  niet  meer  zoude  opstaan, 

o.  Ziet  «,  1  Nep.  15.  b,  Vers  15,  22,  26,  38.  Mos.  16  :  10.  Alma 
.i  :  15.  22.  11  ;  41-45.  12  :  12-ia  40  :  21.  42  :  23.  Hela  14  : 
15-ia  3  Nep.  27  :  14,  15.  Moro  9  :  ia  Moro.  10  :  34.  c.  vers 
21  :  22.  Hela  14  :  15— ia  3  Nep.  27  :  14,  15.  d,  ziet  d,  2  Nep.  2. 
r.  Vers  9.  Alma  42  :  7,  9,  11,  14,  23.  Hela  14  :  16,  17.  ƒ,  ziet  ƒ. 
2  Iep.  2.  g.  Vers  8-ia  Mos.  3  :  26,  27.  16  :  4-11.  Alma  11  :  45. 
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moesteu  onze  geesten  onderworpen  z\jn  aan  dien  ^  engel,  die  uit 
de  tegenwoordigheid  van  den  eeuwigen  Grod  viel  en  den  duivel 
werd  om  niet  meer  op  te  staan. 

9.  En  onze  geesten  moesten  aan  hem  *  gelijk  en  w$ 
duivelen  worden;  engelen  van  eenen  duivel,  om  uitgesloten 
te  zijn  van  de  tegenwoordigheid  van  onzen  Grod  om  te  vertoe- 
ven met  den  vader  der  leugenen,  in  ellende  gelijk  hg  zelf;  ja, 
aan  dat  wezen,  dat  onze  eerste  ouders  verleidde,  dat  zich  ver- 
anderde, alsof  het  een  engel  des  lichts  ware,  en  de  harten  der 
menschenkinderen  opwelt  tot  geheime  vereenigingen  «hu  te 
moorden  en  alle  soorten  van  geheime  werken  der  duisternis  te 
bewerken. 

10.  O,  hoe  groot  is  de  goedheid  van  onzen  God,  die  eenen 
weg  tot  onze  ontkoming  bereidt,  uit  de  handen  van  dit  vreese- 
lijk  monster;  ja,  dat  monster,  Jdood  en  hel;  dewelke  ik  den 
dood  van  het  lichaam  en  eveneens  den  dood  des  geestes  noem. 

11.  En  door  den  weg  der  verlossing  van  onzen  God  den 
lleUige  Israëls,  deze  dood  waarvan  ik.  gesproken  heb,  als  de 
tijdelijke ;  zal  hare  dooden  opgeven,  welke  dood  het  graf  is. 

12.  En  deze  dood,  waarvan  ik  gesproken  heb,  welke  de 
de  geestelijke  dood  is,  zal  hare  dooden  opgeven,  welke  geestelnke 
dood  de  hel  is;  daarom  moeten  ^dood  en  hel  hunne  doeden 
opgeven  en  de  hel  moet  hare  gevangene  geesten  overgeven;  en 
het  graf  moet  zyne  gevangene  hchamen  overgeven ;  en  de  licha- 
men en  de  geesten  der  menschen  zullen  hersteld  worden  de 
een  tot  den  ander;  en  het  is  door  de  kracht  der  opstanding  van 
den  Heilige  Israëls. 

13.  O,  hoe  groot  is  het  plan  van  onzen  God !  want  aan  de 
andere  hand  moet  het  i  paradijs  van  God  de  geesten  der  recht- 
vaardigen overgeven  en  het  graf  moet  het  lichaam  der  recht- 
vaartligen  opgeven;  en  de  geest  en  het  lichaam  zQn  wederom 
iian  elkander  ï" hersteld;  en  alle  menschen  worden  onsterfelijk 
en  onbederfelijk;  en  zij  zijn  levende  zielen,  hebbende  eene  vol- 
maakte kennis  gelijk  wij  m  het  vleesch;  tenzij  dat  ouze  kennis 
volmaakt  zal  zijn. 

14.  Daarom  zullen  wij  eene  "  volmaakte  kennis  hebben  van 
al  onze  schuld  en  onze  imreinheid  en  onze  naaktheid;  en  de 
rechtvaardigen  zullen  eene  volmaakte  kennis  hebben  van  hunne 
vreugde  en  hunne  gerechtigheid,  bekleed  zijnde  met  reinheid, 
zelfs  met  de  kleederen  der  gerechtigheid. 

15.  En  het  zal  geschieden,  dat  wanneer  alle  menschen  van 
dezen  eersten  dood  tot  het  leven  zullen  overgegaan  zijn,  in  zoo- 


h,  ziet  i.  2  Nep.  2.  i,  vers  16,  26,  37,  46.  1  Nep.  14  :  3,  4.  7. 
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verre  dat  zy  onsterfelijk  zyn  geworden,  zij  moeten  verschijnen 
voor  den  rechterstoel  van  den  Heilige  Israëls;  en  dan  komt 
het  oordeel,  en  dan  moeten  zij  geoordeeld  worden  volgens  het 
heilige  oordeel  Gods. 

16.  En  zoo  zeker  als  de  Heere  leeft,  want  de  Heere  God 
heeft  het  gesproken,  en  het  is  Zijn  eeuwig  woord,  hetwelk  niet 
voorbijgaan  kan,  zullen  de  rechtvaardigen,  steeds  rechtvaardig 
blijven;  en  zij,  die  vuil  zijn,  steeds  "vuil  blijven.  Daarom,  zij 
die  vuil  zyn,  zijn  de  duivelen  en  zijne  engelen,  en  zij  zullen 
weggaan  in  het  eeuwig  vuur,  dat  voor  hen  bereid  is ;  en  hunne 
p^en  zgn  als  een  meer  van  vuur  en  zwavel,  wiens  vlammen 
voor  eeuwig  en  eeuwig  opstijgen  en  geen  einde  hebben. 

17.  O,  de  grootheid  en  rechtvaardigheid  van  onzen  God! 
Want  Hij  volbrengt  alle  Zijne  woorden,  en  zij  zijn  uit  Zijnen 
mond  voortgegaan  en  Zijne  wet  moet  vervuld  worden. 

18.  Maar  ziet,  de  rechtvaardigen,  de  heiligen  van  den 
Heilige  Israëls,  zij,  die  geloofd  hebben  in  den  Heilige  Israëls, 
zg,  die  de  kruisen  der  wereld  doorstaan  en  de  schande  er  van 
veracht  hebben;  zij  zullen  het  Koninkrijk  Gods  beërven,  het- 
welk voor  hen  bereid  was  Pvan  af  de  grondlegging  der  wereld ; 
en  hunne  vreugde  zal  voor  eeuwig  vol  zijn. 

19.  O,  de  grootheid  van  de  barmhartigheid  onzes  Gods, 
den  Heilige  Israëls !  want  Hij  verlost  Zijne  heiligen  van  dat 
^verschrüielijk  monster,  den  duivel,  dood,  hel,  en  dat  meer 
van  vuur  en  zwavel,  hetwelk  eindelooze  foltering  is. 

20.  O,  hoe  groot  is  de  heiligheid  van  onzen  God  !  want 
Hg  weet  ""alle  dingen,  en  daar  is  niet  een  ding,  dat  Hij 
niet  weet. 

21.  Faï  Hij  komt  in  de  wereld,  opdat  Hij  alle  menschen 
moge  redden,  indien  zij  naar  Zijne  stem  willen  luisteren ;  want 
ziet,  Hij  lijdt  de  smarten  van  alle  menschen  ;  ja,  de  ^pijnen 
van  elk  levend  schepsel,  zoowel  mannen  als  vrouwen  als  kin- 
deren, die  tot  het  huisgezin  van  Adam  behooren. 

22.  En  Hij  lijdt  dit,  opdat  de  ^  opstanding  over  alle  men- 
sdi^i  moge  komen;  opdat  alle  menschen  voor  Hem  mogen  staan 
in  den  grooten  oordeelsdag. 

23.  En  Hij  gebiedt  {dien  menschen,  dat  "zij  zich  moeten 
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bekeereu  en  gedoopt  moeten  worden  in  Zgnen  naam,  hebbende 
volmaakt  geloof  in  den  Heilige  Israëls  of  zg  kunnen  niet  zali^ 
worden  in  het  Koninkrijk  van  God. 

24.  En  indien  z^*  niet  bekeeren,  en  gelooven  in  Z^en  naam, 
en  in  Zijnen  naam  gedoopt  worden  en  niet  volharden  tot  het 
einde,  zullen  zg  verdoemd  worden;  want  de  Heere  God,  de 
Heilige  Israels  heeft  het  gesproken. 

25.  Daarom  heeft  Hg  eene  wet  gegeven ;  en  waar  geene 
wet  gegeven  is,  daar  is  geene  straf;  en  waar  geene  straf  is,  daar 
is  geene  verdoemenis;  en  waar  geene  verdoemenis  is,  heeft  de 
barmhartigheid  van  den  Heilige  Israëls  aanspraak  op  hen  door 
de  V verzoening;  want  zij  zijn  verlost  door  Zijne  kracht. 

26.  Want  de  verzóenmg  voldoet  de  eischen  Zgner  recht- 
vaardigheid over  alle  degenen,  aan  wien  geene  wet  gegeven  is; 
opdat  z^*  verlost  zijn  van  dat  verschrikkelijk  monster,  ^dood, 
hel,  den  duivel  en  het  meer  van  vuur  en  zwavel,  hetwelk  is 
eindelooze  wroeging;  en  zij  zijn  hersteld  tot  dien  Qod,  die  hun 
den  adem  gaf,  die  is  de  Heilige  Israëls. 

27.  Maar  wee  hem,  wien  de  wet  gegeven  is;  ja,  die  alle  de 
Grodsgeboden  heeft,  gelijk  wij,  en  die  ze  overtreedt;  en  die  de- 
dagen  van  zijnen  proeftgd  verwoest;  want  vreeselijk is  zijn  staat. 

28.  O,  dat  verleidende  plan  des  duivels  I  O,  de  gdelheden, 
zwakheden  en  dwaasheden  van  den  menschl  Wanneer  zij  ge- 
leerd ^zijn,  denken  zij  wijs  te  zijn,  en  luisteren  niet  naar  den 
raad  van  God;  want  zij  stellen  dien  ter  zijde,  denkende,  datzi) 
genoeg  van  zich  zelven  weten.  —  Daarom,  hunne  wisheid  is 
dwaasheid,   en  veroorzaakt  geen  nut.    En  zij  zullen  omkomen» 

29.  Doch  geleerd  te  zijn  is  goed,  indien  z(j  naar  de  lessen 
van  God  luisteren. 

80.  Maar  wee,  de  rijken,  die  rijk  zijn  van  de  dingen  der 
wereld.  Want,  dewijl  zij  rijk  zijn,  verachten  zij  de  armen;  en 
vervolgen  zij  de  zachtmoedigen ;  en  hunne  harten  zijn  bij  hunne 
schatten;  daarom  is  hunne  schat  hun  God.  En  ziet,  hunne 
schat  zal  met  hen  omkomen. 

31.  En  wee  de  dooven,  die  niet  willen  hooren  ;  want  zg 
zullen  omkomen. 

32.  Wee  de  blinden,  die  niet  willen  zien;  want  zij  zullen 
eveneens  omkomen. 

33.  Wee,  de  onbesnedenen  van  hart;  want  eene  kennis  hun* 
ner  ongerechtigheden  zal  hen  slaan  ten  laatsten  dage. 

34.  Wee  den  leugenaar,  want  hij  zal  ter  helle  nedergewor- 
pen  worden. 

35.  Wee  den  moordenaar,  die  met  voorbedachten  raad 
doodt;  want  hij  zal  sterven. 


r,   ziet  ƒ.  2  Nep.  2.    w,   ziet  j.    r,  vers  29,  42.    2  Nep.  26  :  20. 
27  ;  15-26.    28  :  4,  15. 
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36.  Wee  hun,  die  yhoererg  bedrijven;  want  zq  zullen  ter 
helle  nedei^gestootcói  worden. 

37.  Ja,  wee  diengenen,  die  afgoden  dienen;  want  de  duivel 
der  duivelen  verheugt  zich  in  hen. 

38.  En  eindel^,  wee  alle  dengenen,  die  in  hunne  zonden 
sterven;  want  zg  zullen  ^wederkeeren  tot  God,  Zyn  aangezicht 
zien  en  in  hunne  zonden  verblijven. 

39.  O  myne  geliefde  broederen!  herinnert  u  de  vreesel\jk- 
heid  van  het  overtreden  tegen  dien  Heiligen  God ;  en  eveneens 
de  vreesel^jkheid  door  u  aan  de  listen  van  den  booze  over  te 
^ven.  Herinnert  u,  dat  vleeschelijk  verstandig  zyn  de  dood, 
en  geestel^k  verstandig  zjgn  het  eeuwige  leven  is. 

30.  O,  mijne  geliefde  broeders,  geeft  gehoor  aan  mijne  woor- 
den. Herinnert  u  de  grootheid  van  den  Heilige  Israëls.  Zegt 
niet,  dat  ik  harde  waarheden  tegen  u  gesproken  heb,  want, 
indien  gn  het  doet,  staat  gjj  tegen  de  waarheid  op ;  want  ik  heb 
de  wooraen  van  uwen  MaKer  gesproken.  Ik  weet  dat  de  woor- 
den der  waarheid  hard  zijn  tegen  alle  onreinheid;  maar  de 
rechtvaardigen  vreezen  die  niet,  want  zij  hebbeu  de  waarheid 
lief  en  znn  niet  bewogen. 

41.  O  dan  m^ne  geliefde  broederen,  kom  tot  den  Heere  den 
Heilige.  Herinnert  u,  dat  Zijne  paden  recht  zijn.  Ziet,  de  weg 
Yoor  den  mensch  is  '^nauw ;  maar  het  licht  is  eene  rechte  l^n 
voor  hem;  en  de  bewaarder  der  deur  is  de  Heilige  Israëls;  en 
Hy  gebruikt  daar  geene  dienstknechten;  en  daar  is  geen  andere 
weg,  dan  door  de  poort;  want  hij  kan  niet  bedrogen  worden; 
want  Heere  God  is  Zijn  naam. 

42.  En  zoo  wie  klopt  zal  opengedaan  worden;  en  de  **>wgzen, 
de  geleerden,  en  die  rijk  en  opgeblazen  zijn  door  hun  verstand, 
vguieid  en  rijkdommen,  zijn  degenen,  die  hij  veracht;  en  tenzij 
zg  deze  dingen  wegwerpen;  en  zich  zelven  erkennen  als  dwazen 
voor  God,  en  nederkomen  tot  de  diepste  vernedering,  zal  Hij  ze 
niet  open  doen. 

43.  Maar  de  dingen  der  wijzen  en  der  verstandigcn  zullen 
▼oor  hen  voor  eeuwig  verborgen  zgn;  ja,  dat  geluK  hetwelk 
voor  de  heiligen  bereid  is. 

44.  O  m^ne  geliefde  broeders,  herinnert  u  mijne  woorden. 
Ziet,  ik  doe  mijne  kleederen  af,  en  schud  ze  voor  u.  Ik  bid 
den  God  m^ns  heils,  dat  Hij  mij  met  Zijn  alziend  oog  wil  gade- 
slaan; daarom  ten  laatsten  dage,  wanneer  alle  menschen  ge- 
oordeeld zullen  worden  voor  hunne  werken,  zult  gij  weten  dat 
de  Grod  Israëls  getuigde  dat  ik  uwe  ongerechtigheden  van  mijne 
ziel  geschud  heb;  en  dat  ik  met  heerlijkheid  voor  Hem  sta  en 
bevrgd  ben  van  uw  bloed. 

y,  2  Nep.  28  :  15.  Jacob  2  :  28.  Alma  39  :  5,  9,  11.  3  Nep.  12  : 
^-32.  a,  vers  15.  Alma  40  :  11.  2o,  2  Nep.  31  :  9,  17.  18.  33  :  9. 
Ümk  37  :  44,  45.  Hela  3  :  29,  30.  3  Nep.  14  :  13.  14.  2&.  vers  29. 
t  Kep.  28  :  4,  15. 
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45.  O,  m^'ne  geliefde  broederen,  keert  terug  van  uwe  zon- 
den ;  schudt  de  ketenen  af,  van  hem,  die  u  wil  vastbinden ; 
komt  tot  dien  God,  die  de  rotssteen  uwer  zaligheid  is. 

46.  Bereidt  uwe  zielen  voor  dien  glorierijken  dag,  wanneer 
rechtvaardigheid  zal  bediend  worden  aan  de  rechtvaardigen;  ja, 
voor  den  dag  des  oordeeh,  opdat  gij  niet  terugdeinst  met  verschrik- 
kelijke ATees;  o])dat  gij  u  uwe  vreeselijke  schuld  niet  in  hare 
'-'^'volmaakheid  moogt  herinneren,  en  gedrongen  wordt  uit  te 
roepen :  »Heilig,  heilig  zijn  uwe  oordeelen,  o  Heere,  Almach- 
tige God.  Maar  ik  ken  mijn  schuld;  ik  overtrad  uwe  wet;  en 
mijne  overtredingen  zyn  de  mijne,  en  de  duivel  heeft  mij  ^^ver- 
kregen,  zoodat  ik  eene  prooi  ben  zyner  vreeselijke  ellende, 

47.  Maar  ziet,  mijne  broeders,  is  het  nuttig  dat  ik  u  wak- 
ker maak  tot  eene  verschrikkelijke  werkel^'kheid  dezer  dingen? 
Zoude  ik  uwe  zielen  vaneen  rijten,  indien  uw  verstand  rein 
was?  Zoude  ik  u  duidelijk  zyn,  volgens  de  duidelijkheid  der 
waarheid,  indien  gij  bevrijd  waart  van  zonden? 

48.  Indien  gy  heilig  waart,  zoude  ik  tot  u  spreken  over 
de  heiligheid ;  maar  daar  gij  niet  heilig  zijt,  en  gij  op  mij  ziet 
als  eeneu  leeraar,  is  het  nuttig,  dat  ik  u  de  gevolgen  der 
zonde  leer. 

49.  Ziet,  mijne  ziel  heeft  eenen  afschuw  van  zonden  en 
mijn  hart  verheugt  zich  in  de  gerechtigheid ;  ik  zal  den  heiligen 
naam  van  mijnen  God  prijzen. 

50.  Komt  mijne  broeders,  een  sf*^  iegelijk  die  dorst,  komt 
tot  de  wateren ;  en  hij,  die  geen  geld  heeft,  komt,  koopt  en  eet. 
Ja,  koopt  wijn  en  melk  zonder  geld  en  zonder  prijs. 

51.  Daarom,  geeft  geen  geld  uit  voor  datgene,  hetwelk 
geene  waarde  heeft;  noch  uw  werk  voor  datgene,  hetwelk  niet 
verzadigt.  Luistert  naarstiglijk  naar  mij  en  herinnert  ii  de  woor- 
den, welke  ik  tot  u  gesproken  heb;  en  komt  tot  den  Heilige 
Tsraëls  en  verlustigt  u  in  datgene,  hetwelk  niet;vergaat  noch 
kan  bederven  en  laat  uwe  ziel  zich  in  de  vetheid  verheugen. 

52.  Ziet,  mijne  geliefde  broeders,  lierinnert  u  de  woorden 
iiws  Gods  en  bidt  gestadig  tot  Hem  bij  dag,  en  dankt  Zijnen 
heiligen  naam  bij  nacht.  Laat  uwe  harten  zich  verheugen. 

53.  En  ziet,  hoe  groot  zijn  de  verbonden  des  Heeren  en 
lioe  groot  is  Zijne  goedgunstigheid  jegens  de  menschenkinderen ; 
en  door  Zijne  grootheid.  Zijne  genade  en  bannhartigheid  heeft 
Hij  aan  ons  beloofd,  dat  ons  zaad  **niet  geheel  zal  vernietigd 
worden  naar  het  vleesch ;  maar  dat  Hij  het  zoude  bewaren, 
om  in  toekomende  geslachten  eenen  rechtwaardigen  tak  van  het 
huis  Israëls  te  worden. 

54.  En  nu,  mijne  broeders,  ik  wilde  meer  tot  u  spreken ; 
maar  morgen  zal  ik  u  het  overige  gedeelte  mijner  woorden 
verkondigen.  Amen. 

2c,  ziet  n.    2d,  ziet  i.    2c,  Jez.  55  :  1,  2.    Zf,  1  Nep.  18  :  30,  31. 
ziet  p.  1  Nep.  13. 
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HOOFDSTUK  10. 

1.  EN  nu,  ik  Jakob  spreek  wederom  tot  U,  inyne  geliefde 
broeders  aangaande  dien  » rechtvaardigen  tak,  waarvan  ik  ge- 
sproken heb. 

2  Want  ziet,  de  beloften  welke  wij  verkregen  hebben,  zijn 
beloften  aan  ons  naar  het  vleesch;  daarom  is  het,  gelijk  het 
aan  mij  getoond  is  geworden,  dat  ^  velen  onzer  kinderen  in  het 
vleesch  zullen  omkomen  door  het  ongeloof.  Niettemin,  God  wil 
jegens  velen  barmhartig  zijn;  en  onze  kinderen  zullen  hersteld 
worden,  opdat  zij  mogen  komen  tot  datgene,  hetwelk  hun  de 
ware  kennis  van  hunnen  Verlosser  zal  geven. 

3.  Daarom  moet  het  noodzakelijk  zijn,  zooals  ik  tot  u  ge- 
z^d  heb,  dat  Christus  (want  in  den  laatsten  nacht  sprak  de 
en^el  tot  mg,  dat  dit  Zijnen  naam  zoude  zijn)  onder  de  Joden 
zal  komen,  onder  diegenen,  die  het  meer  goddelooze  gedeelte 
der  wereld  uitmaken  en  zij  zullen  Hem  kruisigen.  Want  aldus 
betaamt  het  onzen  God,  en  daar  is  geene  andere  natie  op  de 
aarde,  die  haren  God  zoude  kruisigen. 

4.  Want  zouden  de  machtige  wonderen  onder  andere  natiën 
gewrocht  worden,  zij  zouden  bekeeren,  en  weten,  dat  Hij  hun 
God  was. 

5.  Maar  door  het  priesterbedrog  en  de  ongerechtigheden 
zullen  aój  te  Jeruzalem  hunne  nekken  tegen  Hem  verstijven, 
opdat  H^  gekruisifi^l  worde. 

6.  Daarom,  aooi^  hunne  goddeloosheden,  zullen  verwoe- 
stingen, hongersnooden,  pestilentiën  en  bloedvergietingen  over 
hen  komen ;  en  zg,  die  overblijven,  zullen  verspreid  worden 
onder  alle  natiën. 

7  Maar  ziet,  aldus  zegt  de  Heere  God:  «Wanneer  de  dag 
komt,  dat  zij  in  Mij  zullen  gelooven,  dat  Ik  de  Christus  ben, 
dan  heb  ik  een  verbond  gemaakt  met  hunne  vaderen,  dat  <^zij 
hersteld  zullen  worden  in  het  vleesch  op  de  aarde,  tot  de  lan- 
den hunner  erfenis." 

8.  sïii  het  zal  geschieden,  dat  zij  bijeen  verzameld  zullen 
worden  uit  hunne  langdurige  verwijdering  van  de  eilanden  der 
zee  en  van  de  vier  deelen  der  aarde;  en  de  natiën  der  Heidenen 
zullen  groot  zijn  in  Mgne  oogen  in  het  voortbrengen  van  hen 
tot  het  land  hunner  erfenis."  Zoo  zegt  God. 

9.  Ja,  ^de  Koningen  der  Heidenen  zullen  hunne  voed- 
sterheeren  zijn  en  hunne  Koninginnen  zullen  hunne  zoogvrou- 
wen  worden;  daarom  zgn  de  beloften  des  Heeren  aan  de  Heidenen 
groot;   want  Hij  heeft  gesproken;  en  wie  kan  tegenspreken? 

10.  Maar  ziet,  dit  land,  zegt.  God,  zal  een  land  uwer<^inwo- 


a,  1  Nep.  15  :  12—17.  2  Nep.  3  :  5.  9  :  53.  Jakob  5  :  25.43-45. 
Alma  46  :  24,  25.  b,  ziet  d,  1  Nep.  15.  e,  ziet  e.  1  Nep.  15.  d,  1 
Nep.  13  :  35,  39.  15  :  17,  18.  22  :  5-9.  2  Nep.  6  :  6,  7.  e,  ziet 
o,  f  Nep,  2. 
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ning  zijn;  en  de  Heidenen  'zullen  op  dit  land  gezegend  worden. 

11.  £n  dit  land  zal  een  land  van  vrijheid  zQn  voor  de 
Heidenen,  en  er  zullen  geen  Koningen  op  het  land  ^n,  die 
uit  de  Heidenen  zullen  opstaan. 

12.  £n  ik  wil  dit  land  versterken  stegen  alle  andere 
natiën. 

13.  En  ky,  die  tegen  Zion  i»  strijdt  zal  omkomen,"  zegt  God. 

14.  Want  die  eenen  Koning  verwekt  t^n  Mg  ml  om- 
komen ;  want  Ik,  de  Heere,  de  Koning  des  Hemels,  zal  hun 
Koning  zijn  en  ik  zal  degenen,  die  mijne  woorden  hooren  voor 
eeuwig  tot  een  licht  zijn. 

15.  Daarom,  opdat  mijne  verbonden  vervuld  moge  worden, 
welke  ik  met  de  menschenkinderen  gemaakt  heb,  cue  ik  ver- 
vullen zal  terwijl  zij  in  het  vleesch  zyn,  is  het  noodig,  dat  ik 
de  Werborgen  werken  der  duisternis,  der  moordenaren  en  der 
gruwelen  verwoest. 

16.  Daarom  hg,  die  Stegen  Zion  strijdt,  zoowel  Jood  als 
Heiden,  zoowel  gebondene  als  vrije,  zoowel  man  als  vrouw,  zal 
omkomen;  want  zy  zyn  diegenen,  welke  van  de  ^hoer  der  ge- 
heele  aarde  zijn.  »Want  allen,  die  niet  met  M^  zyn,  zyn  tegen 
Mij,"  zegt  onze  God. 

16.  Want  ik  wil  mijne  beloften  vervullen,  welke  ik  met  de 
menschenkinderen  gemaakt  heb;  en  ik  zal  ze  vervullen  terw^l 
zij  in  het  vleesch  zijn. 

18.  Daarom,  mijne  geliefde  broeders,  dus  zegt  onze  God: 
»lk  zal  uw  zaad  bezoeken  door  de  ^hand  der  Heidenen;  niette- 
min zal  ik  de  harten  der  Heidenen  verzachten,  zoodat  zij  hun 
gelijk  een  vader  zullen  zijn;  daarom  zullen  de  Heidenen  ge- 
zegend en  onder  het  huis  Israëls  gerekend  worden. 

19.  Daarom  zal  ik  "^dit  land  aan  uw  zaad,  en  diegenen, 
die  onder  uw  zaad  gerekend  zullen  worden  voor  eeuwig  toe- 
wijden als  het  land  hunner  inwoning;  want  het  is  een  schoon 
land,  zegt  God  tegen  mij,  boven  alle  andere  landen;  daarom 
wil  ik,  dat  alle  menschen,  die  daarop  zullen  wonen,  my  zullen 
dienen,  zegt  God. 

20.  En  nu,  mijne  geliefde  broeders,  ziende  dat  onze  barm- 
hartige God  ons  zulk  eene  groote  kennis  aangaande  deze  din- 
gen  gegeven    heeft,    laat   ons  Hem  heiinneren  en  onze  zonden 

ƒ,   1   Nep.  13  :  15,  19,  :S4-42.    14  :  1-7.    15  :  13,  17.    22  :  6— ia 
3  Nep.  16  :  4—7.    21  :  2—6,  22-25.    Mor.  5  :  19.    Ether  2  :  12.    g, 
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nalaten;  en  onxe  hoofden  niet  doen  nederhangen;  want  w^  z^n 
niefc  Yerworpen;  niettemin  zgn  wij  uit  het  land  onzer  inwoning 
verdreven;  maar  zgn  tot  een  beter  land  geleid;  want  de  Heere 
heeft  <m8  de  zee  tot  een  pad  gemaakt,  en  z^n  w^  op  een  eiland 
der  zee. 

21.  Maar  noot  zgn  de  beloften  des  Heeren  aan  degenen, 
die  op  de  i*euanden  der  zee  zgn;  daarom,  gelijk  het  zegt, 
«ilanden,  is  het  zeker,  dat  er  meer  dan  dit  z\jn  en  bewoond 
worden  door  onze  broeders. 

22.  Want  ziet,  de  Heere  God  heeft  van  tijd  tot  tgd  van  het 
huis  Isra^  o  weggeleid  naar  Zijn  wil  en  welbehagen.  Ën  nu, 
2iet  de  Heere  herinnert  zich  alle  degenen,  die  afgebroken  zgn; 
daarom  herinnert  H^  zich  ons  eveneens. 

23.  Daarom,  heft  uwe  harten  op  en  herinnert  u,  datg^'vr\j 
z|jt  om  zelf  te  handelen,  om  den  weg  te  kiezen  tot  den  eeuwigen 
dood,  di  den  weg  des  eeuwigen  levens. 

24.  Daarom  m^ne  geliefde  broeders,  verzoent  u  zelven  met 
den  wil  Gods  en  niet  met  den  wil  des  duivels  en  van  het 
vleesch;  en  herinnert  u,  nadat  g^  met  God  verzoend  zijt,  dat 
hei  alleen  in  en  door  de  genade  Gods  is,  dat  g^  zalig  z\)t. 

25.  Daarom,  moge  G^  u  opwekken  uit  den  docd  door  de 
kracht  der  p opstanding;  en  eveneens  uit  den  eeuwigen  dood 
door  de  kracht  van  de  *i Verzoening;  opdat gy  opgenomen  moogt 
worden  in  het  eeuwige  Koninkr^k  van  God;  opdat  gij  Hem 
moogt  prgzen  door  Goddel^ke  genade.    Amen. 


HOOFDSTUK  11. 

1.  £N  nn,  Jakob  sprak  nog  vele  andere  dingen  tot  mijn 
velk  ten  dien  da^;  niettemin  heb  ik  deze  dingen  alleen  maar 
geschreven;  wat  ik  geschreven  heb,  is  n^j  voldoende. 

2.  En  nu,  ik  ^ephi  schrijf  meer  van  de  woorden  van  Je- 

3'a,  want  m(jne  ziel  verheugt  zich  in  zgne  woorden.  Want  ik 
[  s^ne  woorden  toepass^i  op  mijn  volk  en  ze  voortsturen 
tot  al  mnne  kinderen ;  want  m  »zag  waarlijk  m\jnen  Verlosser, 
evenals  ik  Hem  gezien  had. 

3.  En  mijn  broeder  Jakob  heeft  hem  eveneens  t>gezien, 
gel^k  ik  hem  gezien  heb;  daarom  wil  ik  hunne  woorden 
voortzenden  tot  mijne  kinderen,  om  hun  te  bewezen,  dat  mijne 
woorden  waarachtig  zgn.  Daarom,  door  de  woorden  van  cdrie, 
heeft  God  ^teg^,  wX  m^jn  woord  bestaan.  Niettemin,  God  zendt 
<*meer  getuigen,  en  Hfl  bevestigt  alle  Zijne  woorden. 


%  1  Nep.  19  :  16.  22  :  3-5.  Jes.  49  :  1,  51  :  5.  60  :  9.  66  :  19. 
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12.  Ether  5  :  3,  4.  Leer.  &  Ver.  5  :  11,  15.  17.  Boek  van  Mormon 
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4.  Ziet,  mijne  ziel  verheugt  zich,  met  aan  m^n  volk  de 
waarheid  van  de  komst  van  Christus  te  bewijzen ;  want  met 
dit  doel  was  de  wet  van  Mozes  gegeven;  en  alle  dingen  welke 
van  Ciod  gegeven  zijn  aan  den  mensch  van  het  begin  der  wereld 
af,  zijn  de  afbeeldingen  van  Hem. 

5.  Mijne  ziel  verheugt  zich  alzoo  in  de  verbonden  des  Hee- 
ren,  welke  Hij  met  onze  vaderen  gemaakt  heeft;  ja,  mijne  ziel 
verheugt  zich  in  Zijne  genade  en  in  Zijne  rechtvaardigheid  en 
kracht  en  barmhartigheid,  in  het  groote  en  eeuwige  plan  van 
de  «^'erlossing  des  doods.  — 

6.  En  mijne  ziel  verheugt  zich,  met  aan  mnn  volk  te  be- 
wijzen, dat  alle  menschen  zouden  moeten  omkomen,  indien 
('hristus  niet  zoude  komen. 

7.  Want,  indien  er  geen  Christus  is,  daar  is  *geen  Grod;  en 
indien  er  geen  God  is,  zoo  zijn  wij  niet;  want  er  konde  geene 
schepping  plaats  vinden.  Maar,  daar  is  een  God,  en  Hij  is  Chris- 
tus, en  Hy  komt  in  de  volheid  Zijns  tijds. 

8.  En  nu  schrijf  ik  sommige  der  K woorden  van  Jesaja,  op- 
dat, wie  ook  van  mijn  volk  deze  woorden  zal  zien,  hy  zijn  hiurt 
moge  verheffen,  en  verheugd  moge  zijn  voor  alle  menschen.  Nu, 
dit  zijn  de  woorden  en  gij  moogt  ze  met  u  zelven  en  met  alle 
menschen  vergelijken. 


HOOFDSTUK  12.  (Ziet  Jesaja  2) 

1.  HET  woonl,  hetwelk  Jesaja  de  zoon  van  Amos  zag 
aangiuuule  Juda  en  Jeruzalem. 

2.  En  het  zal  geschieden  in  ahet  laatste  der  dagen,  dat  de 
berg  van  het  **huis  des  Heeren  zal  vastgesteld  zijn  in  de  toppen 
der  bergen  en  verheven  zal  zijn  boven  de  heuvelen;  en  alle 
natiën  zullen  tot  hem  vloeien. 

3.  En  vele  volkeren  zullen  gaan  en  zeggen:  Komt  en 
laat  ons  opgaan  tot  den  berg  des  Heeren,  tot  het  huis  van  den 
God  Jakobs;  en  Hij  wü  ons  leereu  van  Zijne  wegen,  en  wg 
zullen  wandelen  in  Zijne  paden ;  want  uit  Zion  zal  de  wet  voort- 
gaan, en  des  Heeren  woord  uit  Jenizalem. 

4.  En  hij  zal  ^^richten  onder  de  natiën  en  zal  vele  volke- 
ren bestraffen ;  en  ^zij  zullen  hunne  zwaarden  slaan  tot  spaden 
en  hunne  spiesen  tot  sikkels ;  het  eene  volk  zal  tegen  het  andere 
geen    zwaard  opheffen;  noch  zullen  zij  den  oorlog  meer  leeren. 

e  ziet  ƒ,  2  Nep.  2.  ƒ,  2  Nep.  2  :  18,  14.  Alma  42  :  22,  23.  Mor. 
9  :  19.  ^,  ziet  Jes.  van  het  2de  tot  en  met  het  14de  hoofdstuk 
gelijk  het  aangehaald  is  in  de  volgende  13  hoofdstukken  door 
Nephi  van  de  Koperen  Platen  genomen. 

a,  Micha  4 : 1—3.  b,  vers  3.  3  Nep.  24  :  1.  c,  Leer.  &  Ver.  133  : 
13.    d,  2  Nep.  21  :  2—5.    e,  2  Nep.  21  :  9. 
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5.  O,  huis  Jakobs,  komt  gij  en  laat  ons  wandelen  in  het 
licht  des  Heeren ;  ^ja,  komt,  want  gij  z^'t  allen  afgedwaald,  een 
i^elgk  tot  zijnen  goddeloozen  weg. 

6.  Daarom  o  Heere,  gy  hebt  uw  volk,  het  huis  Jakobs,  ver- 
laten, opdat  zij  aangevuld  zouden  worden  Kvan  het  oosten,  en 
luisteren  ^na&r  waarzeggers,  gelijk  de  PhUistiinen ;  en  zy  ver- 
bidden zich  zelven  in  de  kinderen  der  vreemden. 

7.  *Hun  land  is  vol  zilver  en  goud ;  noch  is  er  een  einde 
aan  hunne  schatten;  hun  land  is  eveneens  vol  paarden,  noch.is 
er  een  einde  aan  Jhunne  wagens. 

8.  Hun  land  is  eveneens  vol  afgoden;  zy  eerbiedigen  het 
werk  humier  handen;  dat  gene  wat  hunne  eigen  \ingers  ge- 
maakt hebben. 

9.  En  de  gemeene  man  buigt  zich  J^niet  neder,  en  de  rijke 
man  buigt  zich  ^niet;  daarom  vergeeft  hem  niet. 

10.  »^0,  gij  goddeloozen,  gaat  in  den  rotssteen  en  verbergt 
u  zelven  in  het  stof;  want  de  vreeze  des  Heeren  en  de  Heer- 
lijkheid Zijner  [Majesteit  zal  u  slaan. 

11.  En  het  zal  geschieden,  dat  de  "liooge  oogen  des  men- 
schen  zullen  vernederd  worden  en  de  trotschheid  der  menschen 
zal  nedergebogen  worden ;  en  de  Heere  alleen  zal  ten  dien  dage 
verheven  zijn. 

12.  Want  de  "dag  des  Heeren  der  Heirscharen  komt  spoedig 
op  alle  natiën ;  ja,  op  iedereen  ;  ja  op  den  ^hoogmoedige  en  den 
hooge  en  op  een  ieder,  die  opgeheven  is  en  liij  zal  ter  neder 
gebracht  worden. 

13.  Ja,  en  de  dag  des  Heeren  zal  komen  op  al  Qde  cederen 
van  den  Libanon ;  want  zij  zijn  hoog  en  verheven,  en  op  alle 
eiken  van  Basan. 

14.  En  op  alle  *"  hooge  bergen,  en  op  alle  heuvelen,  en  op 
alle  natiën,  welke  verheven  zijn,  en  op  ieder  volk. 

15.  En  oj)  **elken  hoogen  toren  en  op  allen  beschutten  muur. 

16.  En  op  alle  schepen  der  zee,  en  ^op  alle  de  schepen  van 
Tarsis,  en  oj)  alle  kostefüke  werken. 

17.  En  "de  hoogheid  der  mensclien  zal  nedergebogen  wor- 
den ;  en  de  trotschheid  der  menschen  zal  vernederd  worden ; 
en  de  Heere  alleen  zal  ten  dien  dage  verlieven  zyn. 

18.  En  de  afgoden  zal  Hij  ^' ganschelijk  vernietigen. 

19.  En  ^'  zy  zullen  in  de  holen  der  rotsen  en  in  de  kloven 
der  aarde  gaan ;  want  de  vreeze  des  Heeren  zal  op  hen  komen ; 


ƒ,  deze  zin  niet  in  de  tegenwoordige  vertaling  van  den  Bijbel. 
Ziet  1  Nep.  13.  g,  Num.  23  :  7.  fc,  Deut.  18  :  14.  i,  Deut.  17  :  16, 
17.  J,  Jer.  2  :  28.  fc,  Jes.  2:9,  i,  het  woordje  niet  tweemaal  te 
gebruiken  in  deze  tekst,  m,  vers  19,  21.  Opeub.  6  :  15,  16.  n,  ver. 
17.  2  Nep.  15  :  15.  16.  o,  Zeph.  1  :  14— 1&  p.  Mal.  4:1.  9,  Jes. 
14  :  a  37  :  24.  Ezek.  31  :  3.  Zech.  11  :  1.  2.  r.  Jes.  30  :  25.  *. 
Zeeh.  1  :  16.  3  Nep.  21  :  15,  18.  ^  1  Kon.  10  :  22.  u,  vers  11.  r, 
ven  20.    tr,  ziet  m. 


92  n.  NEHPi.  [Hoofastis 

«n   de  heerlgkheid  Zijner  majesteit  zal  hen  slaan,  wanneer  Hg 
zich  opmaakt,  om  de  aarde  vreeseijk  te  doen  schudden. 

28.  lil  dien  dag  zal  een  ^man  z(jne  zilveren  en  gouden 
afgoden,  welke  hy  voor  zioh  zelven  gemaakt  heeft  om  te  eer- 
biedigen, wegwerpen  tot  de  mollen  en  de  vleermuizen. 

21.  Om  te  ygaan  in  de  kloven  der  steenrotsen  en  in  de 
toppen  der  ruwe  rotsen,  want  de  ^nreeze  des  Heeren  zal  op  hen 
komen,  en  de  majesteit  Zyner  heerlgkheid  zal  ze  slaan,  wan- 
neer Hij  zich  opmaakt,  om  de  aarde  vreeselgk  doen  te  schudden. 

22.  Laat  af  van  den  mensch,  wiens  adem  in  zgne  neus- 
gaten is;  want  waarin  is  hy  te  achten? 


HOOFDSTUK  13.  (Ziet  Jesaja  3). 

1.  WANT  ziet,  de  Heere,  Heere  der  Heirscharen  zal  van 
Jeruzalem  en  Juda  wegnemen  den  stok  en  den  staf,  allen  stok 
des  broods  en  allen  stok  des  waters. 

2.  Den  *held  en  den  krngsman,  den  rechter  en  den  profeet, 
den  voorzichtige  en  den  oude. 

3.  Den  overste  van  vjftig  en  den  aanzienlnken  mensch,  en 
den  raadgever  en  de  werloneesters  en  den  kloeken  spreker. 

4.  En  ik  zal  kinderen  aan  hen  ^  geven,  om  hunne  prinsen 
te  z^n  en  zuigelingen  zullen  over  hen  heerschen. 

5.  En  het  volk  zal  verdrukt  worden;  het  eene  door  het 
andere;  en  een  ieder  door  zijnen  buurman;  het  kind  zal  zich 
hoogmoedig  tegen  de  Ouden,  en  de  verachten  tegen  de  aanzien- 
leken gedragen. 

().  Wanneer  een  man  eenen  broeder  van  z\jns  vaders  huis 
zal  aangrijpen,  zeggende:  »Gy  hebt  een  kleed,  wees  ons  tot 
overste,  en  laat  deze  aanstoot  niet  onder  uwe  hand  zijn. 

7.  Ten  dien  dage  zal  hij  zweren,  zeggende:  Ik  zal  geen 
heeler  zijn,  want  in  mijn  huis  is  noch  br(K)d,  noch  kleeding; 
maak  mij  geen  heerscher  over  't  volk. 

8.  Want  <^ Jeruzalem  is  verwoest  en  Juda  is  gevallen,  om- 
reden  hunnen  tongen  en  hunne  werken  tegen  den  Heere  z\jn 
geweest;  om  de  oogen  Zijner  heerlijkheid  te  verbitteren. 

9.  Het  gelaat  huns  aangezicht^  getuigt  tegen  hen,  en  open- 
baart himne  zonden  gelijk  ^Sodom  te  zyn;  en  zij  kunnen  het 
niet  verbergen.  Wee  hunner  zielen !  want  zij  hebben  zich  zelven 
het  kwaad  beloond. 

10.  Zegt  tot  de  rechtvaardigen,  dat  het  wel  met  hen  is; 
want  zij  zullen  de  vrucht  hunner  werken  eten. 


X,  Vers  18.    y,  ziet  »n. 

o,  2  Kon.  24  :  14.    &.  Eccl.  10  :  16.    c,  Mie.  3 :  12.    d,  Gen.  13 :  13. 

18  :  20,  21.    19  :  5. 
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11.  Wee  den  goddeloozen !  want  zg  zullen  omkomen;  want 
de  belooning  hunner  handen  zal  op  hen  z^'n. 

12.  Eki  mnn  volk,  «kinderen  z|jn  hunne  verdrukkers,  en 
vTouwm  heersoien  over  hen.  O  m^  volk,  zg,  We  u  leidden^ 
die   a   deden   zondigen   en  de  wegen  uwer  paden  verwoestten. 

13.  De  Heere  staat  op  Som  te  pleiten,  en  staat  om  de  vol- 
ken  te  riditen. 

14.  De  Heere  zal  in  het  gericht  treden  met  de  ouden  van 
zijn  volk  en  hunne  vorsten;  want  g^  hebt  Nlen  w^gaard,  en 
den  woeker  der  armen  in  uwe  huizen  gegeten. 

15.  Wat  meent  g^?  Gij  %laat  mjn  volk  tot  stukken,  en 
vermaalt  de  gezichten  der  armen,  z^  de  Heere,  Gtod  der 
Heirscharen. 

16.  Voorts  zegt  de  Heere :  Omdat  de  dochteren  Zions  zich 
verheffen,  en  wai^elen  met  uitgestrekten  hals  en  lonkende 
oogen,  al  gaande  en  trippelende  daarhenen  treden,  en  alsof  hare 
voeten  vai^gebonden  waren. 

17.  Dwirom  zal  de  Heere  de  schedels  van  de  doehteren 
Zions  ikaal  maken  en  de  Heere  zal  hunne  geheime  deelen  ont- 
dekken. 

18.  Ten  dien  dage  zal  de  Heere  de  schoonheid  der  blinkende 
ornamenten  w^nemen  evenals  de  haarnetten  en  mandjes. 

19*  De  kel^gen  en  de  armbanden  en  de  moffen. 

20.  De  hoeden  en  de  ornamenten  der  beenen;  en  de  hoofd- 
banden en  de  schrijftafeltjes  en  de  oorringen. 

21.  De  ringen  en  neusjuweelen. 

22.  De  wisselkleederen  en  de  mantels  en  de  wimpels  en  de 
kml^zers. 

23.  De  glazen  en  het  fijne  linnen  en  de  hoeden  en  de 
sluiers. 

24.  En  het  zal  geschieden,  dat  in  plaats  van  zoete  reuk 
stank  zal  zgn;  en  in  plaats  van  eenen  gordel  een  gescheurd 
Ideed ;  in  plaats  van  welopgemaakt  haar  ^kaalheid;  en  in  plaat» 
van  een  borsüap  eene  omgording  van  zakkleederen ;  verbran- 
ding in  plaats  van  schoonheid. 

25.  Uwe  mannen  zullen  vallen  door  het  zwaard  en  uwe 
machtigen  door  den  kr^g. 

26.  ™Eki  hare  poorten  zullen  weenen  en  rouwen;  en  zg 
zull^i  verlaten  zgn  en  i^zullen  op  den  grond  zitten. 


«,  vers  4.  ƒ,  Jes.  9  :  16.  p.  Mie  6:2.  h,  Jen.  5:7.  i,  Jes.  58  : 
4.  Mie  3  :  2,  a  J.  Deut.  28  :  27.  k.  .Ier.  13  :  22,  Nah.  3:5.  /. 
Jet.  22  :  12.  Mie  1  :  16.  m,  Jer.  14  :  2.  Klaagliederen  van  Jer. 
1:4.   u,  Klaagliederen  2  :  10. 
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HOOFDSTUK   14.  (Ziet  Jesaja  4,) 

1.  EN  ten  dien  dtu^e  zullen  *  zeven  vrouwen  eenen  man 
aangrijpen,  zeggende :  » Wij  zullen  ons  eigen  brood  eten  en  onze 
eigene  kleederen  dragen ;  laat  ons  alleen  naar  uwen  naam  ge- 
noemd worden  om  onze  smaadheden  weg  te  nemen. 

2.  Ten  dien  dage  zal  •'de  spruit  des  Heeren  schoon  en 
heerlijk  zgn;  de  vrucht  der  aarde  overheerlyk  en  aangenaam 
voor  degenen,  die  van  Israël  ontkomen  z^n. 

3.  En  het  zal  geschieden,  dat  degenen  die  in  Zion  c  over- 
gebleven zgn,  en  in  Jeruzalem  verblijven,  heilig  zullen  genoemd 
worden ;  en  wel  een  iegelgk  die  onder  de  levenden  aangeschre- 
ven is  in  Jeruzalem. 

4.  Wanneer  de  Heere  de  vuilheid  van  de  dochteren  Zions 
zal  <*  weggewasschen  hebben,  en  het  bloed  uit  het  midden  van 
Jeruzalem  zal  verdreven  hebben  door  den  Geest  des  oordeels 
en  den  ^  Geest  der  branding. 

5.  En  *de  Heere  zal  over  alle  woningen  Zions,  en  over  al 
hare  vergaderingen  doen  schepeen  eene  «wolk  en  rook  des 
daags  en  een  vmmmend  wmr  by  nacht;  want  op  alle  heerl^ 
heden  van  Zion  zal  eene  beschutting  zijn. 

6.  Pji  daar  zal  een  tabernakel  zijn  voor  de  schaduw  des 
daags  tegen  de  hitte  en  *»voor  een  toevluchtsoord,  en  vooreene 
bedekking  tegen  storm  en  regen. 


HOOFDSTUK  15.  (Ziet  Jesaja  5,) 

1.  EN  dan  zal  ik  mijnen  beminde  een  lied  mijns  liefsten 
zingen  van  » zijnen  wijngaard.  Mijn  beminde  heeft  eenen  wyn- 
gaard  op  eenen  zeer  vruchtbaren  heuvel. 

2.  En  hij  heeft  dien  beschut  en  de  steenen  daaruit  verga- 
derd en  heert  hem  beplant  met  de  schoonste  wijnstokken  en 
eenen  toren  in  deszelfs  midden  gebouwd;  en  eveneens  eenen 
wijnpersbak  daarin  geplaatst;  en  hij  dacht  dat  hij  goede  drui- 
ven zoude  voortbrengen,  doch  hij  bracht  ^  wilde  vruchten  voort. 

8.    En  nu,  o  gij  inwoneren  van  Jeruzalem  en  mannen  van 
Juda,  oordeelt,  ik  bid  u,  tusschen  mij  en  mijnen  w^ngaard. 
4.    Wat  had   ik  meer  aan  mijnen  wijngaard  kunnen  doen, 

a,  Jes.  13  :  12.  De  oordeel  en  zullen  een  groote  schaarschheid 
van  mannen  veroorzaken,  zoodat  zeven  vrouwen  zullen  eenen  • 
man  nemen  en  naar  zijnen  naam  genoemd  worden.  &,  2  Nep. 
8  :  5.  Jes.  60  :  21.  c,  Matth.  13  :  41—43,  47—50.  25  :  1—12:  d,  2 
Nep.  13  :  16-26.  e,  Ezek.  20  :  37,  38.  Mal.  3  :  2.  4  :  1—3.  ƒ,  Jes. 
3:^  :  14,  15.  60  :  1—3,  19—21.  Mal.  3  :  2,  3.  p,  Ex.  13  :  21.  Zech. 
2:5.    \  Jes.  25  :  4. 

o,  Ps.  80  :  8.    Jes.  27  :  2.    Jer.  2  :  21.  Math.  21  :  33.  Mark.  12: 1. 
Luk.  20  :  9.  6,  Jakob  5e  hoofdstuk. 
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dan   ik   gedaan  heb.    Waarom  bracht  hij  wilde  druiven  voort, 
toen  ik  &chty  dat  h\j  goede  druiven  zoude  voortbrengen? 

5.  EIn  nu,  luistert  toe;  Ik  zal  u  vertellen,  wat  ik  aan  mij- 
nen wijngaard  zal  doen.  Ik  zal  de  heining  er  van  <^' wegnemen, 
en  h^  zal  opgegeten  worden,  en  ik  zal  den  muur  er  van  doen 
afbreken  en  £e  zal  vertreden  worden. 

6.  En  ik  zal  hem  verwoesten;  hij  zal  niet  meer  gesnoeid 
noch  omgegraven  worden ;  maar  er  zullen  ^  distelen  en  doornen 
opkomen.  Ik  zal  eveneens  de  wolken  ^  gebieden,  dat  zij  er 
met  meer  op  regenen. 

7.  Want  de  wijngaard  van  den  Heer  der  Heirscharen  is 
het  huis  Israëls;  en  de  mannen  van  Juda  zijne  aangename 
planten,  en  hn  heeft  gewacht  naar  recht,  en  ziet  verdrukking; 
naar  gerechtigheid,  maar  ziet  geschrei. 

8.  Wee  dengenen,  die  'huis  aan  huis  trekken,  totdat  er 
geene  plaats  meer  is,  opdat  zig  alleen  geplaatst  worden  in  het 
midden  der  aarde. 

9.  In  m^ne  ooren  zegt  de  Heer  der  Heirscharen:  Vele 
huizen  zullen  verlaten  worden  en  groote  en  schoone  steden 
zullen  zonder  inwoners  z^n. 

10.  Ja,  tien  bunders  wijngaard  zullen  een  eenig  trbath 
geven,  en  een  homer  zaad  zal  een  efa  geven. 

11.  ^Wee  dengenen,  die  vroeg  in  den  morgen  op  staan  om 
sterken  drank  te  drinken;  die  voortgaan  tot  den  nacht  en  dien 
de  w^n  verhit. 

12.  *En  de  harp  en  de  viool,  de  luiten  en  pijpers  en  wijn 
^n  op  hunne  feesten;  maar  z^  J bemerken  niet  het  werk  des 
fieeren,  noch  bedenken  de  werken  Zjjner  handen. 

13.  Daarom  is  m^n  volk  in  gevangenschap  gekomen,  ^>m- 
dai  het  geene  kennis  heeft  en  hunne  edelen  zyn  verhongerden 
hmme  menigten  opgedroogd  door  dorst. 

14.  Daarom  heeft  de  hel  zich  vergroot  en  haren  mond  zonder 
maat  geopend,  en  hunne  heerlijkheid,  en  hunne  menigten  en 
hunne  grootheid,  en  hg,  die  zich  verheugt,  zal  daarin  nederdalen. 

15.  £n  Me  gemeene  man  zal  ten  onder  gebracht  worden; 
en  de  machtige  man  zal  vernederd  worden  en  de  oogen  der 
hoogen  zullen  nedergeslagen  worden. 

16.  Maar  de  Heere  der  Heirscharen  zal  ""verheven  zijn 
in  't  gericht  en  de  Grod  die  heilig  is,  zal  geheiligd  worden  in 
rechtvaardigheid. 

17.  Ea  de  lammeren  zullen  weiden  naar  hunne  wijze,  en 
de  woeste  plaatsen  «der  vetten  zullen  door  vreemdelingen  ge- 
geten worden. 

c,  Ps.  80  :  12.  d,  Jes.  7  :  23,  24.  32  :  13.  e,  Jer.  S  :  3.  f.  Mie. 
2:2.  g.  Ezek.  45  :  11.  fc,  ver.  22.  Spreuken  23  :  39-32.  Predi- 
ker 10  :  17.  4,  Amos  6  :  5,  6.  i,  34  :  27.  Ps.  28  :  5.  k  Jes.  1  :3. 
Hor.  4  :  6.  Luk.  19  :  44.  l,  Jes.  2  :  9,  17.  m,  Jes.  2  :  il.  n,  Jes. 
10  :  16. 
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18.  Wee  dengenen,  die  de  ongerechtigheid  trekken  met 
koorden  der  fjdelheid  en  de  zonden  als  met  dikke  wagenaelen. 

19.  Die  zeggen,  dat  hij  spoed  <>mBke  en  zich  verhaMte, 
opdat  wij  het  mogen  zien;  en  laat  de  raad  van  den  Heilige 
Tsraëls  naderbü  komen,  opdat  wij  het  mogen  weten. 

20.  Wee  dengenen,  die  het  kwaad  goed  en  het  goede  kwaad 
noemen;  die  de  duisternis  voor  licht  en  licht  voor  duistemia 
zetten;  die  bitter  voor  zoet  en  zoet  voor  bitter  zetten! 

21.  Wee  den  w^'zen  in  hunne  eigene  oogen  en  den  yer- 
standigen  in  hun  eigen  gezicht. 

22.  Wee  den  machtigen  om  wijn  te  drinken,  en  densteike 
mannen  om  sterke  drank  te  vermengen. 

23.  Welke  de  goddeloozen  voor  belooning  rechtvaardigen 
en  de  rechtvaardigheid  uit  het  huis  van  de  rechtvaardigen 
wegnemen. 

24.  Daarom,  gel\jk  het  vuur  den  stoppel  verteert,  en  de 
vlammen  het  kaf  verteren,  zal  hunnen  wortel  rot  zijn  en  himne 
bloezem  zal  opgaan  als  stof,  omreden  z^'  de  wet  des  Heeren 
der  Heirscharen  verworpen  hebben,  en  het  woord  van  den 
Heilige  Israëls  veracht  hebben. 

25.  Daarom  is  de  toom  des  Heeren  tegen  Znn  volk  ont- 
stoken en  heeft  H^  Zijnen  arm  tegen  hen  uitgestrc^;  en  heeft 
Hij  ze  geslagen,  en  beefden  de  heuvelen,  en  zijn  hunne  doode 
lichamen  in  het  midden  der  straten  gescheurd.  Voor  dit  alles 
is  Zijn  toom  met  weggekeerd,  maar  Zyne  hand  is  stil  uitgestrekt. 

26.  En  Hij  zal  eene  P  banier  oprichten  tot  de  natiën  van 
<i verre  en  Hij  zal  tot  hen  spreken  'uit  het  einde  der  aarde; 
en  ziet,  zy  zullen  komen  met  vluggen  spoed;  niemand  onder 
hen  zal  struikelen  of  zich  vermoeien. 

27.  Niemand  zal  sluimeren  of  slapen ;  noch  zal  de  gordel 
hunner  lendenen  losgemaakt  worden;  noch  de  schoenriem  hun- 
ner schoenen  verbroken  worden. 

28.  Wiens  pijlen  scherp  zullen  zijn,  en  alle  hunne  bogen 
ges^iannen  en  de  hoeven  hunner  paarden  Sullen  gel^  steen 
gesteld  worden,  en  hunne  wielen  gelijk  eenèn  wervelwind  en 
him  geluid  gelijk  een  leeuw. 

29.  Zij  zullen  brullen  gelijk  jonge  leeuwen;  z\j  sollen 
brullen  en  himne  prooi  aangrijpen  en  wegvoeren,  en  niemand 
zal  verlossen. 

30.  En  ten  dien  dage  zullen  zij  tegen  hen  brullen  gel^  het 
gedruisch  der  zee;  en  wanneer  zij  naar  het  land  zien,  zullen 
zij  duisternis  en  verdriet  zien  en  het  licht  er  van  zal  in  de 
hemelen  verdonkerd  zijn. 


o,  Jer.  17  :  15.  p,  Jes.  11  :  10,  12.  13  :  2.  18  :  3.  49  :  22.  66  :  19. 
«7,  ver  weg  van  Palestina,  r,  Geroep  uit  een  zeker  verafgelegen 
land.    2  Nep.  29  :  2.    Moro  10  :  28. 
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HOOFDSTUK  16.  (Ziet  Jesaja  6,) 

1.  IN  den  jare  toen  Koning  Uzzla  stierf  ^  zag  ik  den  Heere 
zittende  op  eai  hoogen  en  verheven  troon,  en  zijne  zoomen 
vervullende  den  tempel. 

2.  De  serafs  stonden  boven  Hem ;  een  iegelijk  had  zes 
vleugelen:  met  twee  bedekte  ieder  zgn  aangezicht  en  met  twee 
bedekte  h^  Zgne  voeten;  en  met  twee  vloog  hij. 

3.  En  de  èén  riep  tot  den  ander  en  zeide:  »Heilig,  heilig, 
heilig  is  de  Heer  der  Heirscharen,  de  ^gansche  aarde  is  van 
Z^e  heerl^kheid  vol. 

4.  Zoodat  de  posten  der  dorpelen  zich  bewogen  van  de 
stemme  des  roependen  en  het  huis  werd  vervuld  met  rook. 

5.  Toen  zeide  ik :  Wee  mij,  want  ik  verga,  dewgl  ik  een 
man  van  onreine  lippen  ben,  en  woon  in  het  midden  eens  volks 
dat  onrein  van  lippen  is ;  want  mijne  oogen  hebben  den  Koning, 
den  Heere  der  heirscharen  gezien. 

6.  Maar  een  van  de  serafs  vloog  tot  mij,  en  had  eene 
gloeiende  kool  in  z^ne  hand,  die  hij  met  de  tang  van  het  al- 
taar genomen  had. 

7.  En  h^  roerde  mijnen  mond  daarmede  aan,  en  zeide  : 
Zie,  deze  heeft  uwe  lippen  aangeroerd,  alzoo  is  uwe  misdaad 
van  u  gewek^i  en  uwe  zonde  is  verzoend. 

8.  Daarna  hoorde  ik  de  stemme  des  Heeren,  dewelke  zei- 
de: Wien  zal  ik  zenden,  en  wie  zal  henengaan?  Toen  zeide  ik: 
Zie  hier  ben  ik,  zend  mij  henen. 

9.  Toen  zeide  hfl :  Ga  henen  en  zeg  tot  dit  volk :  Hoorende 
c  hoort  maar  verstaat  niet,  en  ziende  ziet  mitie^' bemerkt  niet. 

10.  Maak  het  hart  dezes  volks  vet,  en  maak  hunne  ooren 
zwaar,  en  sluit  hunne  oogen;  opdat  het  niet  zie  met  zijne 
oogen,  noch  met  zyne  ooren  hoore,  noch  met  zijn  harte  versta, 
noïch  zich  bekeere  en  hij  het  geneze. 

11.  Toen  zeide  ik:  Hoe  lang  Heere?  En  hij  zeide:  d Tot- 
dat de  steden  verwoest  worden  zoodat  er  geen  inwoner  is,  en 
de  hnizen  zoodat  er  geen  mensch  is,  en  het  land  met  verwoesting 
verstoord  worde. 

12.  Want  de  Heere  zal  die  menschen  «verre  weg  doen, 
en  de  verlating  zal  groot  zijn  in  het  binnenste  des  lands. 

13.  Doch  nog  een  tiende  deel  zal  daarin  zijn,  en  het  zal 
wederkeeren  en  zijn  om  af  te  weiden :  maar  gelijk  de  eik  en 
gelgk  de  haageik  m  welke  na  de  afwerping  der  bladeren  nog 
stennsel  is,  alzoo  zal  het  '  heilige  zaad  het  steunsel  daarvan  zijn. 


o,  vers  5.  1  Kon.  22  :  19.  Joh.  12  :  41.  6,  Ps.  72  :  19.  c,  Matth. 
13  :  14,  15.  Joh.  12  :  40.  d,  Mie  3  :  12.  e,  2  Kon.  25  :  21.  ƒ, 
Ezra  9  :  2. 
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HOOFDSTUK  17.  (Ziet  Jesaja)  7' 

1.  H£T  geschiedde  nu  in  de  dagen  van  ^Achas,  den  zoon 
van  Jotham,  den  zoon  van  Uzzia,  den  Koning  yan  Juda,  dat 
Bezin  de  Koning  vap  Syrië,  en  Pekah  de  zoon  yan  Bemalia, 
de  Koning  Israëls,  optoog  naar  Jemzalem,  ten  oorlog  tegeai 
haar;  maar  hij  vermocht  met  strpden  niet  tegen  haar. 

2.  Als  men  den  huize  Dayids  hoodschapte,  zegende:  De 
Syriërs  rusten  op  Efraïm,  zoo  bewoog  zich  zgn  hart  en  het  hart 
zyns  volks  gel\)k  de  hoornen  des  wouds  bewogen  worden  door 
den  wind. 

3.  En  de  Heere  zeide  tot  Jesaja:  Ga  nu  uit,  Achaz  t^;e- 
moet,  gij  en  uw  zoon  Schear-Jaschub,  aan  het  einde  van  &i 
^  watergang  des  oppersten  vijvers,  aan  den  hoogen  weg  yan  het 
veld  des  vollers, 

4.  En  zeg  tot  hem :  Wacht  u  en  wees  gerust,  vrees  niet 
en  uw  hart  worde  niet  week  vanwege  deze  twee  staarten  dezer 
rookende  vuurbranden,  vanwege  de  grimmige  toom  yan  Bezin 
met  Syria,  en  van  den  zoon  van  Bemalia. 

5.  Omdat  de  Syriër  kwaad  tegen  u  beraadslaagd  heeft  met 
Efraïm  en  den  zoon  van  Bemalia  zeggende: 

6.  Laat  ons  optrekken  tegen  Juda  en  het  verdriet  aandoen, 
en  het  onder  ons  deelen,  en  den  zoon  van  Tabeêls  Koning 
maken  in  het  midden  van  hen. 

7.  Aldus  zegt  de  Heere  Heere:  ^Het  zal  niet  bestaan  en 
het  zal  niet  geschieden. 

8.  Maar  Damascus  zal  <^het  hoofd  van  Syrië  zjjn,  en  Bezin 
het  hoofd  van  Damascus ;  en  in  nog  vijfenzestig  jaar  zal  fifraïm 
verbroken  wojden  dat  het  geen  volk  zij. 

9.  Ondertusschen  zal  Samarië  Eiraïms  hoofd  zün,  en  de 
zoon  van  Bemalia  het  hoofd  van  Samarië.  ^Indien  gijlieden  niet 
gelooft,  zekerlijk  gij  zult  niet  bevestigd  worden. 

10.  En  de  Heere  voer  voort  te  spreken  tot  Achaz,  za- 
gende : 

11.  ^Eisch  u  een  teeken  van  den  Heere  uwen  God,  eisch 
beneden  in  de  diepte  of  eisch  boven  uit  de  hoogte. 

12.  Doch  Achaz  zeide :  Ik  zal  het  niet  eischen  en  ik  zal 
den  Heere  niet  verzoeken. 

18.  Toen  zeide  hij:  Hoort  gij  lieden  nu,  gg  huis  Davids; 
is  het  ulieden  te  weinig  dat  gij  de  menschen  moede  maakt,  dat 
gij  ook  mijnen  God  moede  maakt? 

14.  Daarom  zal  de  Heere  zelf  ullieden  een  teeken  geven. 
Zie,  eeiie  «maagd  zal  zwanger  worden,  en  zij  zal  eenen  zoon 
baren  en  zijnen  naam  himmamiël  heeten. 

o,  2  Kon.  16  :  5.  2  Kron.  28  :  5,  6.  h,  2  Kon.  18  :  17.  Jes.  36  :  2. 
c,  Spreuken  21  :  30.  Jes.  8  :  10.  d,  2  Sam.  8  :  6.  e,  2  Kron.  20  :  20. 
ƒ,  Richteren  6  :  36-40.  Matth.  12  :  38—40.  (7,  Matth.  1  :  23.  Luk. 
1  :  31,  34.  ziet  ƒ.  Alma  7.    h^  Jes.  8  :  8. 
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15.  Boter  en  honig  zal  h^  eten  totdat  hfj  weet  het  kwade 
te  verwerpen  en  het  g^de  te  verkiezen. 

16.  ^kerl^k  *eer  dit  jongsken  west  het  kwade  te  verwer- 
pen en  het  goede  te  verkiezen,  zal  dat  land  waarover  gij  ver- 
oiietig  zSt  verlaten  zgn  van  Jbeide  zijne  koningen. 

17.  Doch  ^e  Heere  zal  over  u  en  over  uw  volk  en  over 
nw8  vaders  huis  dagen  doen  komen,  hoedanige  niet  gekomen 
zlJn  van  dien  dag  af  dat  ^Efraïm  van  Juda  is  afgeweken,  door 
den  koning  van  Assyrië. 

18.  Want  het  zal  te  dien  dage  geschieden  dat  de  Heere 
zal  lokken  de  vliegen  die  aan  het  einde  der  rivieren  van 
Eigypte  mn,  en  de  bjen  die  in  het  land  Assnr  zijn. 

19.  Én.  z\j  zullen  komen,  en  zij  allen  zullen  rusten  in  de 
woeste  dalen,  en  in  de  kloven  der  steenrotsen,  en  in  alle  de 
doornhagen,  en  in  alle  geprezene  plaatsen. 

20.  Te  dien  dage  z3  de  Heere  door  een  gehuurd  "^scheer- 
mes  hetwelk  aan  gene  zijde  der  rivier  is,  door  den  koning 
▼an  Assyriê  afecheren  het  hoofd  en  het  haar  der  voeten,  ja, 
het  zal  ook  den  baard  gansch  wegnemen. 

21.  En  het  zal  geschieden  te  dien  dage  dat  iemand  een 
koetje  in  het  leven  zal  behouden  hebben,  en  twee  schapen. 

22.  En  het  zal  geschieden  dat  hij  vanwege  de  veelheid  der 
melk  die  z^  zullen  geven  boter  zal  eten,  ja  een  ieder  die  over- 

Sebleven   zal   zgn   in   het  midden  des  lands,  die  zal  boter  en 
ODig  eten. 

23.  Ook  zal  het  te  dien  dage  geschieden  dat  iedere  plaats 
alwaar  duizend  wnnstokken  geweest  zijn  van  duizend  zilver- 
lingen,  die  zal  tot  doornen  en  i^distelen  zijn. 

24.  Dat  men  met  pglen  en  met  den  boog  aldaar  zal  moeten 
gaan ;  want  het  gansche  land  zal  doornen  en  distelen  zijn. 

25.  Ook  aUe  de  bergen  die  men  met  houweelen  pleegt 
om  te  hakken,  daar  zal  men  niet  komen  uit  vreeze  der  doornen 
en   der  distelen,   maar  die  zullen  wezen  tot  inzending  van  de 

en  tot  vertreding  van  het  kleine  vee. 


HOOFDSTUK  18.  (Ziet  Jesaja  8,) 

1.  VERDER  zeide  de  Heere  tot  mg :  Neem  u  eene  groote  rol, 
en  schryf  daarop  met  eens  menschen  pen :  &  aangaande  Maher — 
ahalal — chas— baz. 

2.  En  ik  nam  met  mg  Uria,  den  Priester  en  Zacharia,  den 
aoon  van  Jeberechja,  om  te  schrijven. 


i,  Jea.  8  :  4.  jf.  2  Kon.  15  :  30.  16  :  9.  fc,  2  Kron.  28  :  19-21. 
I,  1  Kon.  12  :  16—19.  m,  2  Kon.  16  :  7,  8  2  Kron.  28  ;  20,  21. 
«,  slet  d,  2  Nep.  15. 

o,  vers  3. 
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3.  En  ik  ging  tot  de  Profetes;  en  2^'  werd  zwanger  at 
baarde  eenen  zoon;  en  de  Heere  zeide  tot  m$:  Noem  ijJB 
naam  Maher-chalal-chafi-baz. 

4.  ^Want  zieti  het  kind  zal  geene  kennis  hebben  om  te 
roepen  «Mijn  vader  of  mijne  moeder,"  alvorens  ^de  rykdoni* 
men  van  Damascus  en  den  buit  van  Samarië  weggenomen 
zullen  zijn  door  den  Koning  van  Assyrië. 

5.  De  Heere  sprak  verder  tot  m^*,  zeggende: 

6.  Dewgl  dit  volk  de  wateren  van  ^iloah  veracht,  die 
zachtjes  gaan,  en  zich  verheugen  in  den  zoon  van  «Rezin  en 
Remalia : 

7.  Daarom  ziet,  de  Heere  zal  over  hen  die  sterke  en  ge* 
weldige  wateren  der  rivier  doen  opkomen,  den  Koning  'van 
Assyrië  en  alle  z^ne  heerlijkheid;  en  hfj  zal  opkomen  over  alle 
zijne  stroomen  en  gaan  over  alle  zijne  oevers. 

8.  En  h{j  zal  doortrekken  in  Juda,  hij  zal  het  overstroomen 
en  daar  doorgaan,  shij  zal  tot  aan  den  hals  reiken,  en  de  uit> 
strekkingen  zijner  vleugelen  zullen  vervullen  de  breedte  uw8 
lands,  o  l^Immanuël. 

9.  i  Vergezelt  u  te  zamen,  o  g\j  volken,  en  nj  zult  in  stok- 
ken  verbroken  worden;  en  neemt  ter  oore  gij  aUen  die  in  verre 
landen  zijt,  omgordt  u  en  gij  zult  verbroken  worden. 

10.  Beraadslaagt  te  zamen  en  het  zal  vernietigd  worden; 
spreekt  een  woord,  en  het  zal  niet  bestaan ;  want  God  is  met  ons. 

11.  Want  aldus  sprak  de  Heere  tot  mij  met  eene  sterke 
hand,  en  onderrichtte  mij,  dat  ik  niet  zoude  wandelen  in  de 
wegen  van  dit  volk,  zeggende: 

12.  Gij  lieden  zult  niet  zeggen:  Eene  verbintenis,  van 
alles,  waar  dit  volk  van  zegt:  Het  is  eene  verbintenis ;  en 
vreest  gijUeden  hunne  vreeze  niet,  en  verschriirt  niet. 

13.  Heiligt  den  Heere  der  Heirscharen,  en  laat  Hij  uwe 
vreeze  zijn  en  laat  Hij  uwe  verschrikking  wezen. 

14.  En  Hij  zal  u  tot  een  heiligdom  zijn  maar  tot  een  J  steen 
des  aanstoots  en  tot  eene  rots  der  ergenis  aan  de  twee  huizen 
Israëls,  tot  een  strik  en  tot  een  net  voor  de  inwoneren  van 
Jeruzalem. 

15.  En  velen  onder  hen  zullen  ^  struikelen  en  vallen  en 
verbroken  worden,  en  zullen  verstrikt  en  gevangen  worden. 

16.  Bind  de  getuigenis  toe,  verzegel  de  wet  onder  m^ne 
discipelen. 

17.  En  ik  zal  den  Heere  verbeiden,  die  zijn  aangezicht  ^ver- 
bergt voor  het  huis  van  Jakob  en  ik  zal  hem  verwachten. 

18.  Ziet,  ik  en  de  kinderen,  dewelke  de  Heer  mij  gegeven 


6,  Jcs.  7  :  16.  c,  2  Kon.  15  :  29,  30.  d,  Neb.  3  :  15.  Joh.  9  :  7. 
e,  Jes.  7  :  1-6.  ƒ,  Jes.  10  :  12.  g,  Jes.  30  :  2a  /»,  Jes  7  :  14.  i,  Joel 
3  :  9-14.  j,  Jes.  28  :  16.  Luk.  2  :  34.  Rora.  9  :  33.  1  Petr.  2  :  8. 
fe,  Matth.  21  :  44.    Luk.  20  :  18.    Rom.  9  :  32.    i,  Jes.  54  :  8. 
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heeft,  zgn  tot  teekenen  en  tot  wonderen  in  Israël,  van  den  Heere 
der  heirschoren,  die  op  den  berg  Zion  woont. 

19.  Wanneer  zg  dan  tot  ulieden  zeggen  zullen:  n^ Vraagt 
de  waarz^gers  en  duivelskunstenaars,  die  daar  piepen  en  bin- 
nensmonds mompelen,  zoo  zegt:  »Zal  niet  een  volk  z^nen  God 
^vragen?  Zal  men  voor  de  levenden  de  dooden  vragen? 

20.  Tot  ode  wet  en  tot  de  getuigenis!  Zoo  zij  niet  spreken 
naar  dit  woord,  't  zal  zijn  dat  ze  geen  dageraad  zullen  hebben. 

21.  En  een  ieder  van  hen  zal  daarhenen  gaan,  hard  gedrukt 
en  hongerig;  en  het  zal  geschieden  wanneer  hem  hongert  en 
Yuj  zeer  toornig  zal  zgn,  da^  zal  h\j  vloeken  op  z^nen  Koning 
en  op  z^en  G^,  als  h\j  opwaarts  zal  zien. 

22.  Als  hij  de  aarde  aanschouwen  zal,  zie,  daar  zal  be- 
nauwdheid en  duisternis  znn,  hij  zal  p  verduisterd  door  angst 
en  voortgedreven  zijn  door  donkerheid. 


HOOFDSTUK  19.  (Ziet  Jesaja  9.) 

1.  MAAK  het  land  dat  beangstigd  was  zal  nietgansch  ^ver- 
duisterd  worden;  gelijk  als  hij  het  in  den  eersten  tijd  verach- 
telgk  gemaakt  heeft  naar  het  ^land  Zebulon  aan  en  naar  het 
land  Naftali  aan,  alzoo  heeft  hij  het  in  het  laatste  heerlijk  ge- 
maakt naar  den  we^  zeewaarts  aan,  gelegen  over  den  Jordaan, 
aan  Galiléa  der  Heidenen. 

2.  Het  volk  dat  in  duisternis  wandelt  zal  een  groot  licht 
zien,  dienen  die  wonen  in  het  land  van  de  schaduw  des  doods, 
over  dezelve  zal  een  licht  schijnen. 

3.  Gg  hebt  de  natie  vermenigvuldigd  en  de  vreugde  ver- 
meerderd; zy  verheugen  zich  voor  uw  aangezicht,  geUjk  men 
jdch  verbiydt  in  den  oogst,  gelijk  men  verheugd  is  wanneer  men 
den  buit  uitdeelt. 

4.  Want  gij  hebt  het  juk  van  z^nen  last,  den  stok  hunner 
sdionderen  en  de  roede  van  zijnen  verdrukker  verbroken. 

5.  Toen  de  gansche  strijd  der^nen  die  streden  met  ge- 
dmisch  geschiedde,  en  de  kleederen  m  het  bloed  gewenteld  en 
verbrand  werden,  tot  een  voedsel  des  vuurs. 

6.  Want  een  kind  is  ^ons  geboren,  een  zoon  is  ons  gegeven, 
en  de  ^heerschappij  is  op  zijnen  schouder;  en  men  noemt  zijnen 
naam  Wonderlijk,  Baad,  e  sterke  God,  Vader  der  eeuwigheid, 
'Vredevorst. 

m,l  Sam.  28  :  a  Jes.  19  :  3.  n,  Jes.  29.  ziet  c  2  Nep.  27.  o,  Luk. 
16  :  29-31.   p,  Jes.  5  :  3a    9:1. 

o,  Jes.  8  :  22.  5,  Matth.  4  :  15,  ia  c,  Jes.  7  :  14.  Luk.  2  :  11. 
<!,  Matth.  28  :  ia  1  Cor.  15  :  25-28.  «,  Tit.  2  :  13,  ziet  26.  Mos.  7. 
ƒ,  Eph.  2  :  14—17. 
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7.  Aan  de  grootheid  dezer  heerschapp^  en  des  vredes  Szal 
^een  einde  z^n  op  den  troon  Davids  en  m  znn  Kaninkr^k,  om 
dat  te  bevestigen  en  dat  te  sterken  met  gericht  en  met  seredi- 
tigheid,  yan  nu  aan  tot  in  eeuwigheid  toe.  De  Ijver  des  SDeerea 
der  heirscharen  zal  zulks  doen. 

8.  De  Heere  heeft  een  woord  gezonden  in  Jakob,  en  het  ia 
gevallen  in  Israël. 

9.  En  al  dit  volk  zal  het  gewaar  worden,  Efraim  en  de 
inwoner  van  Samarië,  in  hoogmo^  en  grootschheid  des  harten 
zeggende : 

10.  De  tichelsteenen  zijn  gevallen,  maar  met  uitgehoawen 
steenen  zullen  wij  wederom  bouwen ;  de  wüde  v^'eeboomen  zgn. 
afgehouwen,  maar  wij  zullen  ze  in  cederen  veranderen. 

11.  Want  de  Heere  zal  Rezins  tegenpartijders  tegen  hem 
verheffen,  en  h\j  zal  z^jne  v^anden  tezamen  vermengen. 

12.  De  Syriërs  van  voren  en  de  Filistynen  van  achteren^ 
dat  zij  Israël  opeten  met  vollen  mond ;  ^om  dit  alles  keert  zgn 
toom  niet  af,  maar  zijne  hand  is  nog  uitgestrekt. 

13.  Want  dit  volk  keert  zich  niet  tot  dien  die  het  slaat^ 
en  de  Heere  der  heirscharen  zoeken  zij  niet. 

14.  Daarom  zal  de  Heere  afbouwen  uit  Israël  den  kop  en 
den  staart,  den  tak  en  de  bieze,  Jop  éénen  dag. 

15.  ^De  oude  en  aanzienlijke  is  de  kop,  maar  de  profeet^ 
die  valschheid  leert  is  de  staart. 

16.  1  Want  de  leiders  dezes  volks  zijn  verleiders,  en  die  van 
hen  geleid  worden,  worden  ingeslikt. 

17.  Daarom  zal  zich  de  Heere  niet  ^^^  verbidden  over  hunne 
jongelingen  en  over  himne  weezen  en  hunne  weduwen  zal  l^j 
zich  niet  ontfermen,  want  zij  z\jn  ^^al  te  zamen  huichelaars  en 
boosdoeners,  en  alle  mond  spreekt  dwaasheid:  <>om  dit  alles 
keert  zijn  toom  niet  af,  maar  ziine  hand  is  nog  uitgestrekt. 

18.  Want  de  goddeloosheid  P  brandt  als  vuur,  doornen  en 
distelen  zal  zij  verteren,  en  zal  aansteken  de  verwarde  struiken 
des  wouds,  die  zich  verheven  hebben  als  de  verheffing  des  rooks. 

19.  Vanwege  de  verbolgenheid  des  Heeren  der  heirscharen 
zal  het  Qland  verduisterd  worden,  en  het  volk  zal  zijn  als  een 
voedsel  des  vuurs,  de  één  zal  den  ander  ^niet  verschoonen. 

20.  ^Zoo  hij  ter  rechterhand  snijdt,  zal  h^j  toch  hongeren^ 
en  zoo  hij  ter  linkerhand  eet  zal  hi|  toch  niet  verzadigd  wor> 
den,  een  iegelijk  zal  het  vleesch  züns  arms  eten. 

21.  Manasse  Efraïm,  en  Efraim  Manasse,  en  zij  zullen  te 
zamen  tegen  Juda  z^'n;  ^om  dit  alles  keert  zijn  toom  niet  af 
maar  z\jne  hand  is  nog  uitgestrekt. 


g.  Dan.  3  :  44.  h,  vers  17,  21.  Jes.  5  :  25.  10  :  4.  Jer.  4  :  a  i» 
vers  15.  j,  Jes.  10  :  17.  fc,  vers  14.  I,  Jes.  3  :  12.  w,  Ps.  147  :  lOi 
11.  n.  Mie.  7  :  2,  3.  o,  ziet  h.  j>,  Jes.  10  :  17.  Mal.  4  :  1.  g,  Jes. 
8  :  22.    r,  Mie.  7  :  2—6.    «,  Lev.  26  :  26.    e,  ziet  h. 
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HOOFDSTUK  20.  (Ziet  Jesaja  10.; 

1.  WEE  dengenen  die  ongerechtige  inzettingen  «inzetten,  en 
den  schrgvere  die  moeite  voorschreven. 

2.  Om.  de  armen  van  het  recht  af  te  wenden  en  om  het 
recht  der  ellendigen  mijns  volks  te  rooven,  opdat  de  weduwen 
hun  buit  worden  eu  opdat  zij  de  weezen  mogen  plunderen. 

3.  Maar  ^wat  zult  gijlieden  doen  ^ten  dage  der  bezoeking 
en  der  verwoesting,  die  van  verre  komen  zal?  Tot  wien  zult 
gij    vlieden   om  hulp,  en  waar  zult  gë  uwe  heerlijkheid  laten? 

4.  2^nder  mij  zullen  zQ  vallen  onder  de  gevangenen  en  zij 
zullen  vallen  onder  de  verslagenen.  <K)m  dit  alles  keert  zgn 
toom  niet  af,  maar  zgne  hand  is  nog  uitgestrekt. 

5.  Wee  den  Assyriër,  die  de  ro^e  mijns  tooms  is,  en  mijne 
grinunigfaeid  is  een  stok  in  hunne  hand. 

6.  Ik  zal  hem  zenden  tegen  een  ^  huichelachtig  volk  en  ik 
zal  bevel  geven  tegen  het  volk  m\jner  verbolgenheid,  opdat  hij 
den  roof  roove  en  de  plundering  plundere,  en  het  ter  vertreding 
stelle  gelijk  het  sljj|k  der  straten. 

7.  Hoewel  h^  het  zóó  niet  meent  en  zijn  hart  alzoo  niet 
denkt,  maar  hij  zal  in  zijn  hart  hebben  te  verdelgen  en  uit  te 
roeien  niet  weinige  volken. 

8.  Want  hij  zegt:  ^Zijn  niet  mijne  Vorsten  al  te  zamen 
Koningen  ? 

9.  Is  niet  e  Kalno  gelijk  ^  Karkemis  ?  Is  Hamath  niet  gelijk 
Arpad?    Is  niet  Samanë  ^gelijk  Damascus? 

10.  Gel^k  als  mijne  handen  gevonden  heeft  de  koninkrijken 
der  afgoden,  ofschoon  hunne  gesneden  beelden  beter  z\jn  dan 
die  van  Jeruzalem  en  dan  die  van  Samarië. 

11.  Gelijk  ik  gedaan  heb  aan  Samarië  en  hare  afgoden, 
zoude  ik  alzóó  niet  kunnen  doen  aan  Jeruzalem  en  aan  hare 
afgoden? 

12.  Want  het   zal   geschieden  als  de  Heere  een  einde  zal 

femaakt  hebben  van  af  zijn  werk  Jop  den  berg  Zion  en  te 
emzalem,  dan  zal  ^  ik  tehuis  zoeken  de  vrucht  der  grootsch- 
heid  des  harten  des  Konings  van  Assyrië,  en  de  pracht  van  de 
hoogheid  z^ner  oogen. 

13.  Want  zegt  hij :  l  Door  de  kracht  mijner  handen  en  door 
n^jne  wijsheid  heb  ik  deze  dingen  gedaan;  want  ik  ben  ver- 
standig; en  ik  heb  de  landpalen  der  volken  weggenomen,  en 
heb  hunne  schatten  geroofd,  en  heb  als  een  geweldige  de  in- 
woners doen  nederdalen. 

14.  En  mijne  hand  heeft  gevonden  het  vermogen  der  volken 
als  een  nest,  en  ik  heb  het  gansche  aardrijk  samengeraapt  gelijk 

o,  P&  58  :  2.  94  :  2a  5,  Job.  31  :  14.  c.  Hos,  9:7.  d,  ziet  h, 
1  Nep.  19.  «,  Jer.  34  :  22.  ƒ.  2  Kon.  18  :  33-35.  19  :  10-13.  g,  Amos 
6  :  2.  *,  2  Kron.  35  :  2a  i,  2  Kon.  16  :  9.  j,  2  Kon.  19  :  31. 
K  Jer.  50  :  1&    h  Je».  37  :  24-3& 
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men  de  eieren  die  verlaten  z^n  samenraapt,  en  daar  is  niemand 
geweest  die  een  yleagel  verroerde  of  den  mond  open  deed 
of  piepte. 

15.  Zal  eene  bijl  zich  beroemen  tegen  die  daarmede 
houwt?  Zal  eene  zaag  pochen  tegen  dien  die  ze  trekt?  Alsof 
een  staf  zich  verheft  tegen  degenen  die  hem  opheffen  I  of  ge- 
lijk als  de  staf  zich  verheft  als  of  het  geen  hoat  ware. 

16.  Daarom  zal  de  Heere  Heere  der  Heirscharen  onder 
zijne  vetten  eene  magerheid  zenden,  en  onder  zgne  heerl^kheid 
zal  h\j  eeneu  brand  doen  branden  als  de  brand  des  vuurs; 

17.  Want  het  licht  Israëls  zal  tot  een  vuur  zgn,  en  zgn 
Heilige  tot  eene  vlam,  welke  in  brand  stekenen  verteren  ™j»l 
zijne  doornen  en  zijne  distelen  op  één  dag. 

18.  Ook  zal  h\j  verteren  de  heerlijkheid  zijns  wouds  en 
zijns  vruchtbaren  velds,  van  de  ziel  af  tot  het  vleesch  toe,  en 
h{j  zal  z\jn  gelijk  als  wanneer  een  vaandrager  versmelt. 

19.  £n  de  overgebleven  boomen  z^ns  wouds,  zullen  weinige 
in  getal  zijn,  ja  een  jongen  zouden  ze  opschrijven. 

20.  En  het  zal  geschieden  te  dien  dage  dat  het  overbl^fsel 
Israëls  en  de  ontkomenen  van  het  huis  Jakobs  niet  meer  steunen 
i^  zullen  op  dien  die  ze  geslagen  heeft,  maar  zg  zullen  steunen 
op  den  Heere,  den  Heilige  Israëls,  oprechtelijk. 

21.  o  Het  overblijfsel  zal  wederkeeren,  het  overblijfsel  Ja- 
kobs, tot  dem  sterken  God. 

22.  Want  P  hoewel  uw  volk,  o  Israël,  is  gelijk  het  zand 
der  zee,  zoo  zal  <itoch  maar  het  overblijfsel  daarvan  weder- 
keeren: de  J^  verdelging  is  vastelijk  besloten,  overvloeiende  met 
gerechtigheid. 

23.  Want  eene  verdelging,  die  vast  besloten  is  door  den 
Heere  der  Heirscharen  zal  over  het  gansche  land  gaan. 

24.  Daarom  zegt  de  Heere  God  der  Heirscharen  aldus:  O 
mijn  volk,  dat  in  Zion  woont,  c  zijt  niet  bevreesd  voor  den  As- 
syriër;  hij  zal  u  slaan  met  eene  roede  en  zal  zijnen  staf  tegen 
u  ophefl'en  ^naar  de  wgze  der  Egyptenaren. 

25.  Want  nog  eenen  zeer  kleinen  tijd  en  de  ^toom  zal  op- 
houden en  mijne  gramschap  tot  hunne  vernieling. 

26.  En  de  Heere  der  Heirscharen  zal  eenen  geesel  ^  ver- 
wekken tegen  hem  volgens  de  slachting  van  wMidian  aan  de 
rots  van  Oreb,  en  ^  gelijk  zijn  staf  over  de  zee  was,  denwelken 
hij  verheffen  zal  naar  de  mjze  der  Egyptenaren. 

27.  En  het  zal  geschieden  te  dien  dage,  dat  Xzijn  last  van 
uwen  schouder  genomen  zal  worden,  en  zijn  juk  van  uw  nek 
en  het  juk  zal  verwoest  worden  ter  wille  der  z  zalving. 

»n,  Jes.  9  :  18,  19.  37  :  36.  n,  2  Kon.  J6  :  7—9.  2Kron.  28  :  20,21. 
o,  Jes.  7  :  3—9.  p,  Roma  9  :  27.  g,  Jes.  6  :  13.  r,  Jes.  28  :  22. 
«,  Jes.  37  :  6,  7.  t,  Ex.  14.  u,  Dan.  11  :  36.  «,2  Kon.  19  :  35. 
tr,  Rlchteren  7  :  25.  Jes.  9:4.  a-,  Ex.  14  :  26,  27,  y,  Jes.  14  :  25. 
«.  Psalm  105  :  18. 
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28.  Hg  is  gekomen  tot  Ajjath,  hg  is  door  Migron  gétrok- 
ken,  te  Michmas  heeft  hij  zijn  wagens  gelaten. 

29.  Zg  zmi  den  doorgang  s^  doorgegaan ;  zg  hebben  hun 
Terblgf  te  Greba  opgeslagen.  Rama  is  bevreest.  st>Gibea  yan 
Saolus  is  gevloden. 

30.  Yeriieft  uwe  stemme,  op  dochter  yan  acGrallim,  maakt 
dat  zg  het  hooren  te  sf^Lais,  o  gg  ellendige  a^Anatoth. 

31.  *f  Madmena  is  geyloden,  de  in  woneren  van  Gebim  ver- 
gaderen zich  te  zamen  om  te  vlieden. 

34.  Nog  een  dag  blijft  hij  te  sgNob ;  hg  zal  zijn  hand  s^be- 
wegesï  t^en  den  berg  der  dochter  Zions,  den  heuvel  Jeruzalems. 

33.  Doch  zie,  de  Heere,  Heere  der  heirscharen  zal  met  ge- 
weld de  takken  afkappen,  en  ^óie  hoog  van  gestalte  zijn  zullen 
nedeigehouwen  worden,  en  de  verhevenen  zullen  vernederd 
worden. 

34.  £n  hij  zal  met  ijzer  de  verwarde  struiken  des  wouds 
<Mnhouwen,  en  de  Libanon  zal  vallen  door  den  Heerlijke. 


HOOFDSTUK  21.  (Ziet  Jesaja  li;. 

1.  EN  aer  zal  eene  roede  voortkomen  uit  de  stam  van 
Isai,  en  eene  scheute  zal  uit  zgne  wortelen  voortgroeien. 

2.  *>En  de  geest  des  Heeren  zal  op  hem  rusten,  de  geest 
der  wijsheid  en  des  verstands,  de  geest  des  raads  en  der  sterkte, 
de  ge^  der  kennis  en  der  vreeze  des  Heeren. 

3.  En  zal  hem  vlug  maken  in  het  verstaan  van  de  vreeze 
des  Heeren,  en  hij  zal  niet  oordeelen  naar  het  gezicht  zijner 
oogen,  noch  naar  het  gehoor  z^ner  ooren  bestraffen: 

4.  Want  cmet  rechtvaardigheid  zal  hg  de  armen  richten, 
en  de  zachtmoedigen  des  aardrijks  met  rechtmatigheid  bestraf- 
fen; en  met  de  roede  zijns  monds  zal  hij  het  aardrijk  ^slaan, 
en  met  den  adem  zijner  lippen  zal  hij  de  goddeloozen  slaan. 

5.  In  e  gerechtigheid  zal  de  gordel  zijner  lendenen  zijn,  en 
getrouwheid  de  gordel  zgner  lijnen. 

6.  ^De  wolf  zal  met  het  lam  verkeeren,  en  de  luipaard 
met  den  geitenbok  nederliggen,  en  het  kalf  en  de  jonge  leeuw 
en  het  mestvee  te  zamen,  en  een  kindeke  zal  ze  leiden. 

7.  En  de  koe  en  de  berin  zullen  te  zamen  weiden;  hunne 
jooffen  zullen  te  zamen  nederliggen,  en  de  leeuw  zal  stroo  eten 
gelgk  de  os. 

2a,  1  Sam.  13  :  23.  26.  1  Sam.  11  :  4.  2c,  1  Sam.  25  :  44.  2d, 
Riehteren  18  :  7.  2e,  Jos.  21  :  18.  ^,  Jos.  15  :  31.  2g,  1  Sam.  21  :  1. 
22  :  19.    Neh.  11  :  32.    2h,  Jes.  13  :  2.    2i,  Amos  2  :  9. 
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8.  En  het  zoogkind  zal  zich  vermaken  over  het  hol  van 
eenen  adder,  en  het  gespeende  kindzal  z^'ue  hand  nitsteken 
in  het  hol  van  den  baflüifik. 

9.  KZij  zullen  geen  leed  doen  nog  verderven  op  mignen 
heiligen  berg:  want  Me  aarde  zal  vol  zijn  van  de  kennis  des 
Heeren  gelijk  de  wateren  den  bodem  der  zee  bedekken. 

10.  En  te  dien  dage  zal  ^r  een  wortel  van  Iraï  zgn,  welke 
zal  Jstaan  voor  eene  banier  des  volks,  en  tot  dezelve  ^zallen  de 
Heidenen  gaan  en  hunne  ru&t  zal  heerlijk  z^. 

11.  En  het  zal  geschieden  te  dien  oage,  dat  de  Heere  znne 
hand  wederom  zal  zetten  ^ten  tweeden  male  om  hetoverbl(jnel 
van  zijn  volk  te  herstellen  hetwelk  overgelaten  zal  z^  °^van 
Assyrië  en  van  Egypte,  en  van  Pathros,  en  van  Kush  en  van 
Elam,  en  van  Shinar  en  van  Hamath  en  van  de  eilanden 
der  zee. 

12.  En  hij  zal  eene  banier  ik)prichten  t^gen  de  natiën,  en 
de  ^verworpenen  van  Israël  vergaderen;  en  te  zamen  verea- 
deren   de  verstrooiden  van  Juda  uit  de  vier  hoeken  der  aarae. 

13.  4  De  nijd  van  Efraïm  zal  alzoo  wijken  en  de  tegen- 
partijders  van  Juda  zullen  afgesneden  worden.  Efraim  zal  Juda 
niet  benijden,  en  Juda  zal  Efraim  niet  benauwen. 

14.  Maar  z^*  zullen  op  de  schouderen  der  Filistijnen  vlie- 
gen ten  westen ;  zy  zullen  te  zamen  die  van  het  oosten  beroo- 
ven ;  zij  zullen  de  handen  op  Edom  en  Moab  leggen  en  de 
kinderen  Ammons  zullen  hun  gehoorzaam  zijn. 

15.  En  de  Heere  ^zal  den  inham  der  Egyptische  zee  ge- 
heel verwoesten,  en  met  zijnen  machtigen  wind  zal  Hij  zgne 
hand  over  de  rivier  schudden,  en  zal  haar  in  zeven  stroomen 
slaan  en  ^ maken  dat  de  menschen .  droogvoets  daarover  zul- 
len gaan. 

16.  tEn  er  zal  een  gebaande  weg  zijn  voor  het  overblflfsel 
mgns  volks,  hetwelk  overgelaten  zal  zijn  van  Assyrië  "geljk 
het  was  met  Israël  ten  dage  dat  zij  uit  het  land  van  Egypte 
opkwamen. 


HOOFDSTUK  22.  (Ziet  Jesaja  12,) 

1.  EN  ate  dien  dage  zult  gij  zeggen:  O  Heere,  ik  wil  u 
loven,  alhoewel  gij  toornig  op  mij  waart,  uw  toom  is  wegge- 
keerd,  en  gij  vertroost  mij. 

g,  Job  5  :  23.  Jes.  2  :  4,  35  :  9.  ft,  Hab.  2  :  14.  i,  vers  1.  Rom. 
15  :  12.  j,  vers  12,  ziet  p.  2  Nep.  15.  fc,  Leer  en  Ver.  45  :  9,  10. 
;,  ziet  i.  2  Nep^  6.  m,  Zeeh.  10  :  10.  n,  ziet  p.  2  Nep.  15.  o,  ziet  p. 
3  Nep.  15.  p,  ziet  e.  1  Nep.  15.  g,  Jes.  3  :  18.  r,  Zech  10  :  11. 
»,  Openb.  16  :  12.  «,  Leer  en  Ver.  133  :  27.  Zech.  10  :  11.  Jes. 
35  :  8-10.    u,  Ex.  14  :  29.    Jes.  51  :  10.    63  :  12,  ia 

a.  Jes.  2  :  11. 
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2.  Ziet,  Crod  is  mijne  zalüheid;  ik  zal  vertrouwen  en  niet 
vreesen,  want  de  Heere,  bJEifOYA,  is  mijne  c  sterkte  en  m^'n 
gezang;  hfj  is  m^*  tot  heil  geworden. 

3.  Daarom  zult  gij  met  vreugde  water  ^  putten  uit  de  fon- 
teinen des  heils. 

4.  En  te  dien  dage  zult  gij  zeggen:  ^Pr^st  den  Heere, 
roept  Zgnen  naam  aan,  verkondig  Zijne  werken  onder  het  volk; 
vermeldt  dat  Zijn  naam  verhoogd  is! 

5.  Zingt  tot  den  Heere,  Mirant  H^  heeft  heerlijke  dingen 
gedaan;  dat  is  bekend  0ver  de  geheele  aarde. 

6.  s  Juicht  en  zfaigt,  g^*  inwoneren  van  Zion,  want  groot  is 
de  Heilige  Israels  in  het  midden  van  u. 


HOOFDSTUK  23.  {Ziet  Jesaja  13) 

1.  DE  last  Babels,  dien  Jesaja  den  zoon  van  Amoz  ge- 
zien heeft. 

2.  *Heft  op  eene  banier  op  eenen  hoogen  berg,  verheft 
eene  stemme  tot  hen,  ^  beweegt  de  hand  omhoog,  dat  zij  intrek- 
ken door  de  deuren  der  Prinsen. 

3.  Ik  heb  ^m^en  geheiligden  geboden ;  ook  heb  ik  mijne 
machtigen  geroepen,  want  mijn  toom  is  niet  op  diegenen,  die 
zich  in  n^jne  hoogheid  verheugen. 

4.  Het  gedruisch  der  menigten  in  de  bergen  is  geljjk  dat 
van  een  groot  volk;  een  verschnkkelijk  gedruisch  dderkonink- 
r$ken  van  verzamelde  natiën ;  de  Heere  der  heirscharen  monstert 
het  krggsvolk. 

5.  Zij  komen  uit  een  ver  land,  van  de  einden  des  hemels; 
ja,  ®de  Heere  en  de  instrumenten  zijner  gramschap,  om  dat 
gansche  land  te  verdelgen. 

6.  Huilt  giilieden,  want  de  ^dag  des  Heeren  is  ophanden; 
hjj  zal  komen  als  eene  verwoesting  van  den  Almachtige. 

7.  Daarom  zullen  alle  handen  bezwijken ;  een  iegelijk  men- 
sdienhart  zal  versmelten. 

8.  En  z\j  zullen  bevreesd  zgn;  pijnen  en  smarten  zullen 
hen  aangrgpen;  de  een  zal  over  den  anaer  verbaasd  zijn ;  hunne 
gezichten  zullen  zijn  als  vlammen. 

9.  Ziet,  de  dag  des  Heeren  komt,  gruwelijk,  met  verbol- 
genheid en  heftigen  toom,  om  het  land  te  stellen  tot  verwoes- 
ting, en  deszelfs  zondaars  daaruit  te  verdelgen. 

6,  Pb.  83  :  1&  c,  Ex.  15  :  2.  Ps.  118  :  14.  d,  Joh.  4  :  10,  14. 
7  :  37.  38.  «,  l  Kron.  16  :  8.  Ps,  105  :  1—5.  145  :  4-6.  ƒ,  Psalm 
68  :  32-35,  9a    g,  Jes.  54  :  1.    Zepb.  3  :  14—20.   JKech.  2  :  10-13. 

o,  ziet  p.  2  Nep.  15.  b,  Jes.  10  :  32.  c.  Joel  3  :  11.  d,  Joel  3  : 
9-14.  Zeph.  3  :  8.  Zech.  12  :  2—9.  14  :  2.  3.  e,  Joel  3  :  11.  Zeph. 
3  :  a  Zeoh.  12  :  4,  8,  9.  14  :  3,  5,  9.  ƒ,  Vers  9.  Zeph.  1  :  14— ia 
Zecb.  14 : 1,  5. 


108  n.  NEpm.  [HoofastSB 

10.  8  Want  de  sterren  des  hemels  en  zgne  gesternten  zullen 
hun  licht  niet  laten  lichten,  de  zon  zal  yerduisterd  worden, 
wanneer  z^  opgaan  zal,  en  de  maan  zal  haar  licht  niet  la^n 
sch\jnen. 

11.  i^Want  ik  zal  over  de  wereld  de  boosheid  bezoeken, 
en  over  de  goddeloozen  hunne  ongerechtigheid;  en  ik  zal  den 
hoogmoed  der  stouten  doen  ophouden,  en  de  hoovaardy  der 
tyrannen  zal  ik  vernederen. 

12.  Ik  zal  i  maken  dat  een  man  dierbaarder  zal  zijn  dan 
dicht  goud,  en  een  mensch  dan  fijn  soud  van  Ofir. 

13.  Daarom  zal  ik  den  hemel  fberoeren,  en  de  aarde  zal 
bewogen  worden  van  hare  plaats,  van  wege  de  verbolgenheid 
des  Heeren  der  heirscharen,  en  vanwege  den  dag  zgns  hittigen 
tooms. 

14.  En  een  iegelijk  zal  z^'n  als  eene  verjaagde  ree,  en  als 
een  schaap  dat  niemand  vergadert,  een  ^iegel^  zal  naar  zgn 
volk  omzien  en  een  iegelük  zal  naar  z^n  land  vluchten. 

15.  Al  de  hoogmoedfigen  zullen  doorstoken  worden,  en  al 
wie  aan  de  goddeloozen  vereenigd  is,  zal  door  het  zwaard  vallen. 

16.  Ook  zullen  hunne  kinderkens  voor  himne  oogen  Wer- 
pletterd  worden,  hunne  huizen  zullen  geplunderd  en  hunne 
vrouwen  geschonden  worden. 

17.  Zie,  ik  zal  de  Meden  tegen  hen  ™  verwekken,  die  het 
zilver  niet  zullen  achten,  en  aan  het  goud  zullen  zij  geenen 
lust  hebben. 

18.  Maar  hunne  bogen  zullen  de  jongelingen  verpletteren 
en  zij  zullen  zich  niet  ontfermen  over  de  vrucht  des  schoots, 
hun  oog  zal  de  kinderen  niet  verschoonen. 

19.  ^Alzoo  zal  Babel,  het  sieraad  der  koninkrijken,  de 
heerlijkheid,  de  hoovaardigheid  der  Chaldeën,  gel^  z^n  als 
toen  God  ^Sodom  en  Gomorra  omgekeerd  heeft. 

20.  PDaar  zal  geen  woonplaatse  zijn  z^n  in  eeuwigheid, 
en  zij  zal  niet  bewoond  worden  van  geslacht  tot  geslacht;  en  de 
Arabier  zal  daar  geen  tent  spannen,  en  de  herders  zullen  daar 
niet  legeren. 

21.  flMaar  daar  zullen  nederliggen  de  wilde  dieren  der 
woestijnen ;  en  hunne  huizen  zullen  vervuld  worden  met  schrik- 
kelijke gedierten,  en  daar  zullen  de  jonge  struisen  wonen,  en 
de  duivelen  zullen  daar  huppelen. 

22.   En   wilde   dieren   der  eilanden  zullen  in  zijne  verlatene 
plaatsen   elkander   toeroepen,  mitsgaders  de  draken  in  de  wel- 

ff,  Jes.  24  :  23.  Ezek.  32  :  7,  8.  Joel  2  :  31.  3  :  15.  Matth.  24  :  29. 
Mark.  13  :  24.  Luk.  21  :  25.  Open.  6  :  12.  h,  Jes.  2  :  17.  24  :  6. 
Mal.  4:1.  i,  Jes.  4  :  1-4.  i,  Jes.  24  :  17—20.  Hag.  2  :  6,  7. 
ziet  c.  3  Nep.  26.  k,  Jer.  50  :  16.  51  :  9.  l,  Ps.  137  :  8.  9.  Nah. 
3  :  10.  w.  Jes.  21  :  2.  n,  Jes.  14  :  4—27.  o,  Gen.  19  :  24,  25. 
Deut.  29  :  23.  Jes.  49  :  18.  50  :  40.  p,  Jes.  50  :  3,  37.  51 :  29,  62. 
q,  Jes.  34  :  11—15.    Open.  18  :  2. 
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lustige  paleizen ;  ''haar  tgd  toch  is  nabij  om  te  komen,  en  hare 
dagen  zidlen  niet  uitgesteld  worden.  Want  ik  zal  haar  spoedig 
verwoesten;  want  ik  wil  barmhartig  z^n  jegens  mgn  volk; 
maar  de  goddeloozen  zullen  omkomen. 


HOOFDSTUK  M.  (Ziet  Jesaja  U) 

1.  WANT  de  Heere  ^zal  zich  over  Jakob  ontfermen,  en  hif 
zal  Israël  no^  verkiezen,  en  hij  zal  ze  in  hun  land  zetten;  en 
de  ^vreemdelmg  zal  zich  tot  hen  vervoegen,  en  zg  zullen  den 
huize  Jakobs  acoihangen. 

2.  En  de  volken  zullen  hen  aannemen  en  in  hunne  plaats 
brengen;  ja,  van  verre,  van  het  einde  der  aarde  zullen  zn  we- 
derkeeren  tot  himne  beloofde  landen;  en  het  huis  Israëls  zal 
hen  erfel^  bezitten  in  het  land  des  Heeren  tot  knechten  en 
<:tot  maagden;  en  z^  zullen  gevankel^k  houden  degenen  die  hen 
gevangen  hielden;  en  zij  zuUen  heerschen  over  hunne  drijvers. 

3.  En  het  zal  geschieden  ten  dage  wanneer  u  de  Heere 
ruste  geven  zal  van  uwe  smart,  en  van  uwe  beroering,  en  van 
de  harde  dienstbaarheid  waarin  men  u  heeft  doen  dienen.   ^ 

4.  Dan  ^zult  gij  deze  spreuk  opnemen  tegen  den  Koniag 
van  Babel,  en  zeggen :  Hoe,  heeft  de  verdrukker  en  de  gouden 
stad  opgehouden! 

5.  De  Heere  heeft  «den  stok  der  goddeloozen  gebroken^ 
den  schepter  der  heerschers. 

6.  Die  de  volkeren  plaagde  in  verborgenheid  met  eene 
plage  zonder  ophouden,  die  in  toom  over  de  heidenen  heerschte, 
die  wordt  vervolgd  zonder  dat  het  iemand  afweren  kan. 

7.  De  gansche  aarde  rust,  zij  is  stUle;  zij  maken  groot  ge- 
schal  met  eejuich. 

8.  Ook  verheugen  zich  ^de  dennen  over  u,  en  de  cederen 
van  Libanon,  zeggende:  Sedert  gij  vernederd  z^'t,  is  niemand 
tegen  ons  opgekomen. 

9.  De  «hel  van  onderen  was  beroerd  om  uwentwil,  om  u 
tegemoet  te  gaan  als  g^'  kwaamt;  z^'  wekt  om  uwentwil  de 
d<x>den  op,  alle  de  bokken  der  aarde;  z^  doet  alle  de  Koningen 
der  heidenen  van  himne  tronen  opstaan. 

10.  Die  altegader  zullen  antwoorden,  en  tot  u  zeggen ;  Zijt 
gij  óók  krank  geworden  gelijk  wij,  zyt  gij  ons  gelijk  geworden  ? 

11.  Uwe  hoovaardij  is  in  de  hel  nedergestort  met  het  ge- 
klank  uwer  luiten;  de  maden  zullen  onder  u  gestrooid  worden, 
en  de  wormen  zullen  u  bedekken. 


r,  Jer.  51  :  33. 

o.  Zech.  1  :  17.  2  :  12.  6,  Jes.  60  :  4,  5,  10.  c,  Jes.  60  :  10—12, 
14.  61  :  5.  d,  Jes.  13  :  19.  Hab.  2  :  6-8.  Open.  18  :  15-17.  e, 
■Psalm  125  :  a   ƒ,  Jes.  55  :  12,  13.  Ezek.  31  :  16.    g,  Ezek.  32  :  21. 
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12.  ^Hoe  zgt  gij  uit  den  hemel  gevallen,  o  lodfer,  gQ 
zoon  van  den  morgen!  Hoe  zgt  g$  ter  aarde  nedergehoawen, 
gg  die  de  heidenen  krenkt! 

13.  En  zeidet  in  uw  hart:  Ik  zal  ten  hemel  opklimmen, 
ik  zal  mgnen  troon  boven  de  sterren  Gods  verhoogen,  en  ik 
zal  m^  zetten  op  den  berg  der  samenkomst  ^aan  de  z^denvan 
het  Noorden. 

14.  Ik  zal  boven  de  hoogten  der  wolken  klimmen,  J  ik  zal 
den  Allerhoogste  geluk  worden. 

15.  Ja,  ^  in  de  nel  zult  gij  nedergestooten  worden,  aan  de 
zgde  van  den  kuil. 

16.  Die  u  zien  zullen,  zullen  u  aanschouwen,  zg  zullen 
op  u  letten,  en  zeggen :  Is  dat  die  man,  die  de  aarde  beroerde, 
die  de  koninkrijken  deed  beven? 

17.  Die  de  wereld  als  eene  woestgn  stelde  en  hare  steden 
verstoorde,  die  z^ne  gevangnen  niet  liet  losgaan  naar  huis  toe? 

18.  Alle  de  Koningen  der  heidenen,  zi)  allen  liggen  neder 
met  eere,  een  iegelijk  in  zgn  huis. 

19.  Maar  gij  zgt  uit  uw  graf  verworpen,  gel^k  eene  af- 
schuwelijke tak,  en  het  overblijf^l  dergenen,  die  verslagen  zgn, 
zijn  met  een  zwaard  doorstoken,  als  die,  die  nederdalen  in  een 
steenkuil,  als  een  vertreden  dood  lichaam. 

20.  Gij  zult  bij  dezelve  niet  gevoegd  worden  in  de  be- 
erafenis,  want  gij  heot  uw  land  verdorven  en  uw  volk  gedood: 
I  het  zaad  der  boosdoeners  zal  in  eeuwigheid  niet  genoemd 
worden. 

21.  Maak  de  slachting  voor  zijne  kinderen  gereed,  ™om 
hunner  vaderen  ongerechtigheid ;  dat  z^  niet  opstaan  en  de  aarde 
erven,  en  de  wereld  vervullen  met  steden. 

22.  Want  ik  zal  tegen  hen  opstaan,  spreekt  de  Heere  der 
heirscharen,  en  ik  zal  van  Babel  uitroeien  °den  naam  en  het 
overblijfsel,  ^en  den  zoon  en  neef,  spreekt  de  Heere. 

23.  En  Pik  zal  haar  stellen  tot  eene  erve  der  nachtuilen 
en  tot  waterpoelen,  en  ik  zal  haar  met  een  bezem  des  verderfis 
uitvagen,  spreekt  de  Heere  der  heirscharen. 

24.  De  Heere  der  heirscharen  heeft  gezworen,  zeggende: 
Zoo  zekerlük  als  ik  gedacht  heb  zal  het  geschieden,  en  zooals 
ik  bedoeld  heb  zal  het  bestaan. 

25.  Dat  ik  Assur  in  miin  land  zal  verbreken  en  hem  op 
mijne  bergen  vertreden,  opdat  qzgn  juk  van  hen  afwijke  en 
zyn  laat  van  hunne  schouders  wijke! 

20.    Dit  is  de  raadslag  die  *"  beraadslaagd  is  over  dat  gansche 
land,  en  dit  is  de  hand,  die  uitgestrekt  is  over  alle  volken. 
27.    Want   de   Heere   der  heirscharen  heeft  het  in  zijnen 

h.  Leer  en  Ver.  76  :  26.  i,  Ps.  48  :  2.  j,  Jes.  47  :  a  2  Thes  2 :  4. 
fc.  Ver.  9  /,  Job.  18  :  16—21.  Ps.  21  :  10.  37  :  2a  109  :  ia  m.  Ex. 
20  :  5.  Matth.  23  :  35.  n,  Spreuken  10  :  7.  Jer.  51  :  62.  o,  Job 
18  :  19.    r,  Jes.  34  :  11—15.    9,  Jes.  10  :  27.    r,  Jes.  13  :  4— ia 
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nad  beeloten:   wie  zal  het  dan  breken?  £n  zijne  hand  is  uit 
gestrekt:  wie  zal  ze  dan  keeren? 

28.  In  het  jaar  toen  de  » Koning  Ahaz  stierf,  geschiedde 
deze  last 

29.  Verheug  u  niet,  gij  ^tnsch  Palestina,  tdat  de  roede 
die  u  sloeg  gebroken  is ;  want  uit  den  wortel  der  slang  zal  een 
basilisk  voort  komen,  en  ^  hare  vrucht  zal  een  vurige  vliegende 
draak  zijn. 

30.  En  de  eerstgeborenen  der  armen  zullen  weiden,  en  de 
nooddmftigen  zullen  zéker  nederliggen:  uwen  wortel  daaren- 
t^en  zal  ik  door  den  honger  dooden,  en  uw  overbl^fsel  zal  hy 
ombrengen. 

31.  Huil  ^  poort,  schreeuw  gij  stad,  gy  zyt  gesmolten,  gü 
gansch  Palestina;  want  van  het  Noorden  komt  een  rook,  en 
daar  is  geen  eenzame  in  zijn  samenkomsten. 

32.  Wat  zal  men  dan  antwoorden  "^den  boden  des  volks? 
Dat  ^de  Heer  Zion  gegrond  heeft,  opdat  de  bedrukten  z^ns 
volks  eene  toevlucht  daarin  hebben  zouden. 


HOOFDSTUK  25. 

1.  NU,  ik,  Nephi,  spreek  een  weinig  aangaande  de  woor- 
den, welke  ik  geschreven  heb,  welke  gesproken  zyn  door  den 
mond  van  Jesaja.  Want  ziet,  Jesaja  sprak  vele  dingen,  welke 
Yoor  velen  van  mijn  volk  &hard  waren  om  te  verstaan ;  want  zg 
wisten  niets  aangaande  het  profeteeren  onder  de  Joden. 

2.  Want  ik,  Nephi,  had  hun  niet  vele  dingen  aangaande 
de  Joden  geleerd;  want  hunne  werken  waren  de  werken  der 
duisternis;  en  hunne  daden  waren  de  daden  van  afgruwe- 
l^kheden. 

3.  Daarom  schrijf  ik  aan  mijn  volk,  tot  alle  degenen,  diè 
hierna  deze  dingen,  welke  ik  geschreven  heb,  zullen  ontvan- 
gen, dat  zQ  de  oordeelen  Grods  mogen  weten,  dat  die  op  alle 
natiën  uitgestort  zullen  worden,  volgens  het  woord,  hetwelk  hij 
gesproken  had. 

4.  Daarom,  luistert  o  mijn  volk,  dat  van  het  huis  Israëls 
is,  en  geeft  gehoor  aan  m\jne  woorden ;  want  ofschoon  de  woor- 
den van  Jesaja  niet  zeer  duidelijk  zijn,  zijn  zg  duidelijk  aan 
alle  degenen,  welke  met  den  Geest  der  profetie  vervuld  zgn. 
Maar  ik  geef  u  eene  profetie  volgens  den  geest,  die  in  my  is; 
daarom  profeteer  ik  naar  de  ^eenvoudigheid,  welke  bij  mg  ge- 

«,  2  Kon.  16  :  2a  t,  2  Kron.  26  :  a  u,  2  Kon.  18  :  &  v,  De 
zendelingen  of  dienstknechten  van  God.  tr,  Ps.  87  : 1—3,  5.  102 :  16. 
Zeph.  3  :  12.    Zech.  11  :  11. 

o,  Jaoob  4  :  14.    5,  vers  7,  8.    Jacob  4  :  13. 
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weest  is  van  den  tijd  af,  toen  ik  met  m^en  vader  uit  Jenuft> 
lem  gekomen  ben;  want  ziet,  m^ne  zid  verheugt  sich  in  hét 
uitleggen  aan  mijjn  volk  opdat  het  moge  leeren. 

5.  Ja,  en  mijne  ziel  verbindt  zich  in  de  woorden  van 
Jesaja;  want  ik  ben  uit  Jeruzalem  gekomen,  en  m^ne  oosen 
hebben  de  dingen  der  Joden  gezien,  en  ik  weet  dat  de  Jod^ 
de  dingen  der  profeten  verstaan;  en  er  is  geen  ander  volk  dat 
de  dingen  verstaat  die  tot  de  Joden  gesproken  z^n  geworden 
gemk  aan  hen,  tenzij  het  is,  dat  zij  gekerd  zijn  op  de  v^ze  van 
de  dingen  der  Joden. 

6.  Maar  ziet,  ik  Nephi,  heb  mijne  kinderen  niet  geleerd 
naar  de  wijze  der  Joden,  want  ziet,  ik  zelf  heb  te  Jerazalem 
gewoond,  daarom  weet  ik  aangaande  de  landstreken  daarvan; 
en  ik  heb  myne  kinderen  ingelicht  aangaande  de  oordeélen 
Grods,  welke  uitgestort  zijn  over  de  Joden,  naar  al  hetgene  dat 
Jesaja  gesproken  heeft,  en  ik  schrijf  ze  niet. 

7.  Maar  ziet,  ik  ga  voort  met  mijne  eigene  profetie  vol- 
gens m^jne  uitlegging;  in  dewelke  ik  weet,  dat  niemand  kan 
dwalen;  niettemin,  ten  dage  dat  de  profetieën  van  Jesaja  zullen 
vervuld   worden   zullen  de  menschen  dezelve  voorzeker  wetoi. 

8.  Daarom  zijn  zy  van  waarde  voor  de  menschen;  en  voor 
diegenen,  die  denken  dat  het  niet  zoo  is,  wil  ik  in  het  bgzon- 
der  spreken,  en  bepaal  de  woorden  tot  mijn  eigen  volk;  want 
ik  weet,  dat  zij  van  groote  waarde  voor  hen  zullen  zijn  in  de 
laatste  da^u ;  want  te  dien  dage  zullen  zij  dezelve  verstaan ; 
daarom  heb  ik  ze  voor  hun  welzijn  geschreven. 

9.  En  gelijk  één  geslacht  verdelgd  is  geworden  onder  de 
Joden,  tengevolge  der  ongerechtigheid,  zoo  z^n  z^  van  geslacht 
tot  geslacht  verdelgd  geworden,  naarmate  hunne  ongerechtighe- 
den, en  nimmer  is  een  geslacht  verdelgd,  tenzij  het  hun  voor- 
speld is  geworden  door  de  profeten  des  Heeren. 

10.  Daarom  is  hun  verteld  geworden  aansaande  de  ver- 
woesting welke  over  hen  zoude  komen,  onmiddeujk  nadat  m^n 
vader  Jeruzalem  verlaten  heeft;  niettemin  verhardden  zg  hunne 
harten,  en  volgens  myne  profetie  zijn  zy  verwoest  geworden, 
uitgezonderd  degenen  die  gevaukelijk  naar  Babyion  ^^  wegge- 
voerd zijn. 

11.  En  nu,  dit  zeg  ik  door  den  Geest  welke  in  mij  is.  En 
niettegenstaande  zy  weggevoerd  zijn  geworden,  zullen  zij  weder- 
keeren  en  het  land  van  Jeruzalem  bezitten;  daarom  zullen  z$ 
wederom  hersteld  worden  in  het  land  hunner  erfenis. 

12.  Maar  ziet,  zij  zullen  oorlogen  en  geruchten  van  oor- 
logen hebben ;  en  wanneer  de  dag  komt,  dat  de  Eeniggeborene 
van  den  Vader,  ja,  de  Vader  des  Hemels  en  der  aarde  zich 
zelf  aan  hen  in  het  vleesch  bekend  zal  maken,  zoo  zullen  zn 
hem  verwerpen,  omreden  hunne  goddeloosheden,;en  de  hardheid 
hunner  harten  en  de  stijfheid  hunner  nekken. 

c,  1  Nep.  1  :  13.    10  :  3.  ziet  g,  1  Nep.  7. 
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13.  Ziet,  zn  zullen  hem  kruisigen  en  nadat  hij  gedurende  den 
tgd  yan  drie  dagen  in  het  graf  gerust  zal  hebben,  zal  h^  op- 
staan uit  den  d(X)de,  met  genezing  in  z^ne  vleugelen;  en  alle 
degenen,  die  in  zgnen  naam  gelooven,  zullen  zcui^  worden  in 
het  Koninkrijk  van  Qod;  daarom  verheugt  zich  mijne  ziel  om 
aangaande  hem  te  profeteeren;  want  ik  heb  zijnen  dag<igezien, 
en  mgn  hart  verheerl^kt  zijn  heiligen  naam. 

14.  En  ziet,  het  zal  geschieden  nadat  de  Messias  uit  den 
doode  verrezen  zal  z^n,  en  zichzelven  aan  zijn  volk  bekend 
gemaakt  zal  hebben,  aan  zoovelen,  als  in  zijnen  naam  gelooven 
willen,  dat  Jeruzalem  wederom  verwoest  zal  worden ;  want  wee 
deng^ien,  die  tegen  God  en  tegen  het  volk  zijner  kerk  streden. 

15.  Daarom  zullen  de  Joden  onder  alle  natiën  Verspreid 
en  Babyion  zal  verwoest  worden ;  daarom  zullen  de  Joden  door 
andere  natiën  verspreid  worden. 

16.  En  nadat  zij  verspreid  zullen  geweest  zijn,  en  de  Heere 
God  hen  gegeeseld  zal  hebben  door  andere  natiën,  voor  eenen 
t§d  van  vele  geslachten,  ja  van  geslacht  tot  geslacht,  totdat  zij 
overgehaald  zyn  om  in  Christus  den  Zoon  van  God  te  ^geloo- 
ven, en  de  «verzoening,  vooral  het  menschdom  welke  eindeloos 
is;  en  wanneer  die  dag  zal  komen,  dat  zij  in  Christus  zullen 
gelooven  en  den  Vader  in  zijnen  naam  zullen  eeren  met  reine 
harten  en  handen,  en  niet  meer  uitzien  naar  eenen  anderen 
Messias,  dan,  te  dien  tgde,  zal  de  dag  komen,  dat  het  geschikt 
zal  wezen,  dat  z^  deze  dingen  zouden  gelooven. 

17.  En  de  Heere  zal  zgne  hand  wederom  ten  ^  tweeden 
male  uitstrekken  om  z^'n  volk  uit  hunnen  verloren  en  gevallen 
staat  te  herstellen.  Daarom  zal  h^j  voortgaan  om  een  ^  wonder- 
Igk  en  wonderbaar  werk  te  werken  onder  de  menschenkinderen 

18.  Daarom  zal  hy  J  zijne  woorden  tot  hen  doen  voortkomen, 
welke  woorden  hen  zullen  oordeeleu  ten  laatsten  dage,  want 
z§  zullen  hun  gegeven  worden  voor  het  doel  om  hen  te  *^  over- 
tuigen van  den  waren  Messias,  die  door  hen  verworpen  was, 
en  om  hen  te  overtuigen,  dat  zij  niet  meer  naar  eenen  anderen 
Messias  moeten  uitzien,  want  er  zoude  geen  andere  komen,  ten- 
zg  het  een  valsche  Messias  zoude  z\jn,  die  het  volk  zoude  ver- 
leiden ;  want  er  is  maar  van  éénen  Messias  gesproken  door  de 
Profeten,  en  die  Messias  is  het,  die  door  de  Joden  verworpen 
zonde  worden. 

19.  Want  volgens  de  woorden  der  profeten  komt  de  Messi- 
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as  1  zeshonderd  jaren  na  den  tgd,  waarop  mgn  vader  Jemzalem 
verlaten  heeft,  en  volgens  de  woorden  der  profeten,  en  eveneens 
vol^ns  het  woord  van  den  engel  Qoös  zal  zijn  naam  »Jezus 
Christus,  de  zoon  van  Grod"  zijn. 

20.  En  nu,  m^jne  broeders,  ik  heb  onduidelijk  gesproken, 
zoodat  gij  niet  kunt  dwalen.  Zoo  waarachtig  als  de  Heere 
leeft,  die  Israël  uit  het  land  van  Egypte  geleid  heeft,  die  aan 
Mozes  kracht  gaf  om  de  natiën  te  genezen,  nadat  zg  door  ver- 
giftige slangen  gebeten  waren,  indien  z^'  hunne  oogen  op  de 
slang  wilden  richten,  welke  hij  voor  hen  had  opgericht,  en  riem 
eveneens  kracht  gaf,  dat  hij  op  de  rots  zoude  slaan  om  het 
water  daaruit  voo^  te  brengen,  ja,  ik  zeg  tot  u,  zoo  waanu^tig 
als  deze  dingen  zijn,  en  de  Heere  God  leeft,  is  er  geen  andere 
naam  onder  den  hemel  gegeven  dan  deze  Jezus  Christus  van 
wien  ik  gesproken  heb,  door  wien  de  mensch  kan  zalig  worden. 

21.  Daarom,  om  deze  reden  heeft  de  Heere  Grod  mg  be- 
loofd, dat  deze  dingen  welke  ik  schrgf,  gehouden  en  bewaard 
zullen  worden  en  van  geslacht  tot  geslacht  overhandigd  zullen 
worden  aan  mijn  zaad,  opdat  de  belofte,  aan  Jozef  gedaan,  ver- 
vuld moge  worden,  dat  zijn  zaad  nimmer  zoude  on^omen  zoo- 
lang als  de  aarde  zoude  bestaan. 

22.  Daarom  zullen  deze  dingen  gaan  van  ^slacht  tot  ge- 
slacht, zoolang  als  de  aarde  zal  bestaan;  en  z\j  zullen  voort- 
gaan volgens  den  wil  en  het  welbehagen  van  God;  en  de 
natiën  welke  ze  zullen  bezitten,  zullen  door  dezelve  ^^geoordeeld 
worden,    volgens  de  woorden  welke  geschreven  zijn. 

23.  Want  wij  schrijven  naarstiglijk  om  onze  kinderen  over 
te  halen,  evenals  onze  broeders  om  in  Christus  te  gelooven  en 
om  met  God  verzoend  te  worden ;  want  wij  weten  dat  het  door 
genade  is,  dat  w^  zalig  worden  na  al  hetgeen  wij  kunnen  doen. 

24.  Én  ^niettegenstaande  wij  in  Christus  gelooven,  houden 
wfl  de  wet  van  Mozes,  en  zien  met  standvastigheid  voorwaarts 
tot  Christus,  totdat  de  wet  vervuld  zal  worden. 

25.  Want  voor  dit  doel  was  de  wet  gegeven ;  daarom  is 
ons  de  wet  dood  geworden,  en  zijn  wij  in  Christus  levend 
gemaakt,  omreden  ons  geloof;  toch  houden  w^*  de  wetomreden 
de  geboden. 

26.  En  wij  spreken  van  Christus;  wy  verheugen  ons  in 
Christus;  wg  verkondingen  den  Christus;  wy  profeteeren  van 
Christus;  en  wij  schrijven  volgens  onze  profetieën  opdat  onze 
kinderen  mogen  weten,  tot  welke  bron  zij  moeten  gaan  voor 
eene  ver^ving  hunner  zonden. 
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27.  Daarom  spreken  wij  aangaande  de  wet,  opdat  onze  kin- 
deren bekend  zgn  met  de  kracnteloosheid  der  wet;  en  dat  zij 
door  de  kennis  van  de  krachteloosheid  der  wet  voorwaarts  mogen 
zien  tot  dat  leven,  hetwelk  in  Christus  is,  en  weten,  met  welk 
doel  de  wet  g^even  was.  En  nadat  de  wet  in  Christus  vervuld 
zal  2^,  dat  zg  hunne  harten  dan  niet  tegen  hem  verharden, 
wanneer  de  wet  moet  weggedaan  worden. 

28.  En  nu,  ziet  niijn  volk,  gij  zijt  een  hardnekkig  volk; 
daarcMn  heb  ik  duidel^K  tot  u  gesproken  omdat  gij  niet  mis- 
yeiBtaan  kunt.  En  de  woorden,  welke  ik  tot  u  gesproken  heb, 
znllen  als  een  getuige  tegen  u  staan;  want  zij  zijn  voldoende 
om  een  i^el^  mensch  den  rechten  weg  te  leeren ;  want  de 
redite  w^  is  om  in  Christus  te  gelooven  en  hem  niet  te  ver- 
looi^enen;  want  door  hem  te  verloochenen  verloochent  gij 
eveneens  de  wet  en  de  profeten. 

29.  En  nu,  ziet  ik  zeg  tot  u  dat  de  rechte  weg  is  om  in 
Christus  te  gelooven  en  hem  niet  te  verloochenen;  en  Christus 
iB  de  Heilige  Israëls;  daarom  moet  gij  voor  hem  nederbuigen, 
hem  aanbidden  met  al  uwe  macht,  kracht  en  sterkte  en  ge- 
heel uwe  ziel;  en  indien  gij  dit  doet,  zult  gy  nimmer  verwor- 
pen worden. 

30.  En  in  zooverre  als  het  nuttig  is,  moet  gij  de  verorde- 
ningen .  en  geboden  van  God  onderhouden  totdat  de  wet  ver- 
Tuld  zal  worden,  welke  aan  Mozes  gegeven  is. 


HOOFDSTUK  26. 

1.  EN  nadat  Christus  uit  den  doode  verrezen  zal  zijn, 
zal  hQ  zich  zelven  aan  u  ^vertoonen,  mgne  kinderkens  en 
mfine  geliefde  broeders ;  en  de  woorden,  welke  hij  tot  u  spreken 
zal^  zal  de  wet  zijn,  die  gij  op  te  volgen  hebt. 

2.  Want  ziet,  ik  zeg  tot  u,  dat  ik  gezien  heb  dat  vele 
geslachten  voorbij  gingen  en  dat  er  groote  oorlogen  en  twisten 
onder  mijn  volk  zuUen  zijn. 

3.  Ên  nadat  de  Messias  gekomen  zal  zijn,  zullen  er  ^  tee- 
kenen gegeven  worden  aan  mijn  volk  van  zijne  geboorte,  en 
eveneens  van  zjjnen  dood  en  zijne  opstanding;  en  ^x)ot  en 
vrcenelgk  zal  die  dag  zgn  voor  de  goddeloozen ;  want  z;j  zullen 
omkomen,  en  z\j  komen  om,  omreden  z^  de  profeten  en  de  hei- 
ligen uitgeworpen,  gesteenigd  en  verslagen  nebben,  waardoor 
het  c  geroep  van  het  bloed  der  heiligen  van  den  grond  tot  God 
t^ien  hen  zal  opstijgen. 

4.  Daarom,  alle  degenen  die  hoogmoedig  zijn,  en  degenen 
die  goddeloos  handelen,  de  dag,  welke  te  komen  staat  zaJ  hen 
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verbranden   zegt   de  Heer  der  heirscharen;  want  zn  zullen  alg 
stoppel  ^n. 

5.  En  degenen,  die  de  profeten  en  de  heiligen  omgebracht 
hebben,  de  diepte  der  aarde  zal  hen  opslikken,  zegt  de  Heere 
der  heirscharen;  en  bergen  zullen  hen  bedekken,  en  wervel- 
winden zullen  hen  wegdragen,  en  gebouwen  zullen  op  hen  Tal- 
len en  hen  in  stukken  sla^  en  tot  poeder  vermalen. 

6.  En  z^'  zullen  bezocht  worden  met  donder  en  bliksemen 
en  aardbevingen  en  alle  soorten  van  verwoestingen,  want  het 
vuur  des  tooms  van  den  Heer  zal  tegen  hen  ontstoken  sjpat, 
en  zij  zullen  als  stoppel  zijn  en  de  dag  zal  komen,  welke  hen 
verteren  zal  zegt  de  Heere  der  heirscharen. 

7.  O,  de  p^n  en  de  wroeging  ni^ner  ziel  over  het  verlies 
van  de  verslagenen  mijns  volks!  Want  ik,  Nephi,  heb  het  ge- 
zien, en  het  verteerde  mjj  omtrent  voor  het  aangezicht  des 
Heeren ;  maar  ik  moet  tot  mijnen  God  roepen :  »Uwe  wegen  zgn 
recht." 

8.  Maar  ziet,  de  rechtvaardigen,  die  luisteren  naar  de 
woorden  der  profeten,  en  die  hen  niet  ombrengen,  maar  met 
standvastigheid  uitzien  naar  Christus  voor  de  teekenen  welke 
gegeven  zijn,  niettegenstaande  alle  de  vervolgingen,  ziet,  zg  zgn 
degenen,  die  ^niet  zullen  komen. 

9.  Maar  de  zoon  der  gerechtigheid  zal  aan  hen  «ver- 
schijnen, en  hij  zal  hen  genezen,  en  z^  zullen  vrede  met 
hem  hebben,  totdat  drie  geslachten  zullen  voorbijgegaau  zyn, 
evenals  velen  van  het  'vierde  geslacht  in  rechtvaanligheid. 

10.  En  wanneer  deze  dingen  voorbij  gegaan  z^n,  zal  eene 
spoedige  ver^'oesting  over  mijn  volk  komen;  want  niettegen- 
staande de  p\jnen  mijner  ziel,  heb  ik  het  gezien;  daarom  weet 
ik  dat  het  geschiedfen  zal,  en  zij  verkoopen  zich  zelven  om 
niets;  want  voor  de  beloon  ing  hunner  hoogmoed  en  dwaasheid 
zullen  zij  verwoesting  oogsten ;  want  omreden  zij  naar  den  duivel 
geluisterd  hebben  en  de  werken  der  duisternis  liever  kozen 
dan  het  licht,  moeten  zij  nederdalen  tot  de  hel  toe. 

11.  Want  de  geest  des  Heeren  zal  niet  altgd  streden  met 
den  mensch.  En  wanneer  de  geest  ophoudt  met  den  mensch 
te  strijden,  dan  komt  spoedige  verwoesting;  en  dit  bedroeft 
mijne  ziel. 

12.  En  als  ik  gesproken  heb  aangaande  de  s  overtuiging 
der  Joden,  dat  Jezus  de  Christus  is,  moet  het  noodig  zijn,  dat 
de  Heidenen  eveneens  overtuigd  ^^  worden  dat  Jezus,  de  Christus, 
de  eeuwige  God  is. 

13.  En  dat  hij  zich  zelven  bekend  maakt  aan  alle  degenen, 
die    in    hem    gelooven    zullen    door   de   kracht   des   Heiligen 
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Geestes,  ja,  aan  elke  natie,  geslacht,  taal  en  volk  door  de  kracht 
des  Heiligen  Geestes,  werkende  machtige  werken,  teekenen  en 
wonderen  onder  de  menschenkinderen  volgens  hun  geloof. 

14.  Maar  ziet,  ik  profeteer  tot  u  aangaande  de  laatste 
dagen,  aangaande  de  dagen,  wanneer  de  Heere  God  deze  dingen 
tot  de  menschenkinderen  ^zal  doen  voortkomen. 

15.  Nadat  mijn  zaad  en  het  zaad  mijner  broeders  in  on- 
geloof rondgedoold  J  zal  hebben,  en  door  de  Heidenen  verslagen 
zal  zgn,  ja,  nadat  ^de  Heere  God  hen  met  legers  omsingeld 
zal  hebben  met  eenen  berg,  en  forten  tegen  hen  opgebouwd  zal 
hebben,  en  nadat  zg  tot  stof  toe  vernederd  zijn,  zoodat  zij  niet 
meer  bestaan,  zullen  de  woorden  der  rechtvaardigen  toch  ge- 
sdireven  en  de  gebeden  der  getrouwen  gehoord  worden,  en  al 
degenen,  die  in  ongeloof  rondgedoold  zullen  hebben,  zullen  niet 
yeigeten  worden. 

16.  Want  degenen,  die  verwoest  zullen  worden,  zullen 
tot  hen  1  spreken  uit  den  grond,  en  hunne  spraak  zal  zachtkens 
voortkomen  uit  het  stof,  en  hunne  stem  zal  zijn  als  een  bekende 
geest,  want  de  Heere  God  wil  hem  kracht  geven,  opdat  hij 
moge  fluisteren  aangaande  hen,  alsof  het  uit  den  grond  kwam,  en 
hunne  stem  zal  piepen  uit  de  aarde. 

17.  Want  dus  zegt  de  Heere  God:  Zy  zullen  de  dingen, 
welke  onder  hen  gedaan  worden,  schrijven,  en  zij  zullen  ge- 
schreven en  verzegwd  worden  in  een  boek;  en  degenen,  die  in 
ongeloof  ronddoolden  zullen  ze  i^niet  hebben,  want  zg  zoeken 
de  dingen  van  God  te  verwoesten. 

18.  Daarom,  gelijk  degenen  die  verwoest  zijn  spoedig  ver- 
woest zgn  geworden,  zullen  de  "menigte  hunner  tyrannen  als 
kaf  zQn  dat  voorb^gaat.  Ja,  aldus  zegt  de  Heere  God:  Het 
zal  in  een  oogenblik  haastigl^k  geschieden. 

19.  En  het  zal  geschieden,  dat  degenen  die  in  ongeloof 
o  ronddolen,  verslagen  zullen  worden  door  de  handen  der 
Heidenen. 

20.  En  de  heidenen  verheffen  zich  in  de  hoogheid  hunner 
oogen,  en  hebben  p  gestruikeld  omreden  de  grootheid  hunner 
stndkelblokken,  zoodat  zg  4  vele  kerken  gebouwd  hebben ;  niet- 
temin vernietigen  zg  de  'kracht  en  de  wonderen  Gods,  en  pre- 
diken hunne  eigene  wijsheid  en  hunne  '^  eigene  leering,  opdat 
zg  winst  mogen  *  verkrijgen  en  het  aangezicht  der  armen  ver- 
drukken. 


i,  ziet  i.  1  Nep.  25.  j,  1  Nep.  12  :  22,  23.  8  :  14,  31.  Mor.  5  : 
15,  20.  K  Jes.  29  :  3.  I,  Jes.  29  :  4.  m,  Enos  1  :  14.  Mor.  6  :  & 
«  Jes.  29  :  5.  Mor.  6  :  6—15.  o,  ziet  j.  p,  1  Nep.  13  :  29,  34. 
14  :  1—3.  o.  1  Nep.  14  :  9,  10.  22  :  23.  2  Nep.  28.  Mor.  8  :  25-41. 
r,  2  Nep.  28  :  5,  e.  Mor.  8  :  26.  9  :  7—26.  Moro  7  :  33-3a  »,  2 
Nep.  28  :  4.  «,1  Nep.  22  :  23.  2  Nep.  28  :  12,  13.  Mor.  8  :  28, 
32,  33,  36-39. 
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21.  En  er  z^'n  vele  kerken  opgebouwd,  welke  jaLoerechhiei^y 
t>visteii  en  haat  veroorzaken. 

22.  £n  er  z^'n  eveneens  u  geheime  vereenigingen,  gel^k  in 
vroegere  dagen,  volgens  de  vereenlgmgen  des  duivels;  want  hg 
is  de  grondlegger  van  alle  deze  dinghen ;  ja,  de  grondlegger  der 
moorden  en  aer  werken  van  de  duisternis ;  en  h\j  leidt  ze  bg 
den  nek  met  een  koord  van  vlas,  totdat  hij  ze  voor  eeuwig  met 
sterke  koorden  bind. 

23.  Maar  ziet,  mijne  geliefde  broeders,  ik  zeg  tot  u,  dat 
de  Heere  God  niet  in  de  duisternis  werkt. 

24.  H\j  doet  niets,  tenz^*  het  is  voor  het  welz^n  der  wereld ; 
want  14j  bemint  de  wereld ;  ja,  zoodat  hij  zgn  eigen  leven  geeft» 
opdat  h^*  alle  menschen  tot  zich  zoude  ^  trekken.  Daarom  ge> 
biedt  hij  niemand,  dat  zij|  niet  van  z^  heil  zouden  nemen. 

25.  Zegt  hij  tot  een  iegelijk:  Gaat  weg  van  n^j?  Ziet,  ik 
zeg  u :  Neen !  Maar  hij  zegt :  Komt  tot  my  gij  alle  de  einden 
der  aarde,  ^' koopt  honig  en  melk  zonder  geld  en  zonder  prys. 

26.  Ziet,  heeft  h^  iemand  geboden,  dat  zjj  uit  de  synagoge 
of   uit  de  godshuizen  zouden  ^aan?    Ziet  ik  zeg  tot  u:  Neen! 

27.  Heeft  h^  iemand  geboden,  dat  hij  niet  van  zijn  heil 
zoude  nemen?  Ziet,  ik  zeg  tot  u.  Neen!  maar  hij  heeft  het  vtq 
gegeven  voor  alle  menschen,  en  hij  heeft  zgn  volk  geboden, 
dat  het  alle  menschen  tot  bekeering  zoude  overhalen. 

28.  Ziet,  heeft  de  Heere  iemand  geboden  dat  hij  niet  van 
zijn  goedheid  zoude  nemen  ?  Ziet  ik  zeg  tot  u.  Neen  I  mawr  al- 
len zijn  bevoorrecht  de  eene  zoowel  als  de  andere;  en  niemand 
is  uitgesloten. 

29.  Hij  gebiedt,  dat  er  geen  priesterbedrog  zal  zgn;  want 
ziet,  X  priesterbedrog  is  dat  de  menschen  zelf  prediken,  zichzel- 
ven  stellen  tot  een  licht  voor  de  wereld ;  opdat  z^  winst  mogen 
verkrijgen,  en  de  eer  der  wereld;  maar  het  welzijn  van  Zion 
zoeken  zij  niet. 

30.  Ziet,  de  Heere  heeft  dit  verboden;  daarom  heeft  de 
Heere  God  een  gebod  gegeven,  dat  alle  menschen  liefde  zouden 
hebben,  welke  is  de  volmaakte  y  liefde.  En  tenzy  zij  geen  lief- 
de zouden  hebben,  waren  zij  niets;  daarom,  indien  z^  liefde 
zouden  hebben,  zouden  zij  niet  toestaan,  dat  de  arbeider  in  Zion 
zoude  omkomen. 

31.  Maar  de  arbeider  in  Zion  zal  arbeiden  voor  Zion ;  want 
indien  zij  voor  geld  arbeiden,  zoo  zullen  zij  omkomen. 

32.  En  wederom,  de  Heere  God  heeft  geboden,  dat  de 
menschen  niet  zouden  dooden;  dat  z\j  niet  zouden  liegen,  niet 
stelen,  niet  den  naam  van  den  Heer,  hunnen  God  ijdelyk  zou- 
den gebruiken,  dat  zQ  niet  jaloerseh  zouden  zijn,  dat  z^  geen 
wrok  zouden  hebben,  dat  zij  niet  met  elkander  zouden  twisten. 


tt,  ziet  i.  2  Nep.  10.    v,  ziet  c  2  Nep.  9.  w,  Jes.  55  :  1.  a;,  3  Nep, 
21  :  19-21.    29  :  4—9.    30ste  hoofdstuk,    y.  Moro  7  :  47,  48.  8  :  28. 
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dat  zg  geene  hoererij  zouden  bedreven,  en  dat  zij  geen  van  deze 
dingen  zouden  doen;  want  degenen  die  ze  doen,  zullen  om- 
komen. 

33.  Want  geene  van  deze  ongerechtigheden  komt  van  den 
Heer ;  want  Wa  doet  datgene  wat  goed  is  onder  de  menschen- 
kinderen,  en  dij  doet  niets,  tenzij  het  "  duidelijk  is  voor  de 
menschenkinderen ;  en  Hij  verzoekt  alle  menschen  tot  Hem  te 
komen  en  te  nemen  van  Zyne  goedheid  en  Hy  verloochent  nie- 
mand, die  tot  Hem  komt,  zwart  en  blank,  gevangene  en  vrije 
man  en  vrouw,  en  Hij  herinnert  zich  den  heiden  en  allen  zgn 
gelijk  voor  God,  zoowel  de  Joden  als  de  Heidenen. 


HOOFDSTUK  27. 

1.  MAAB  ziet,  in  de  laatste  dagen,  of  in  de  dagen  der 
Heidenen,  ja,  ziet  aUe  de  natiën  der  Heidenen  en  eveneens  der 
Joden,  die  op  dit  land  zoowel  als  op  andere  landen  zullen  zijn, 
zelfs  op  alle  landen  der  aarde,  zullen  ^  dronken  zijn  van  onge- 
rechtigneid  en  van  alle  soorten  van  goddeloosheden. 

2.  En  wanneer  die  dag  zal  komen,  zullen  zg  door  den 
Heer  der  heirscharen  ^  bezocht  worden  met  donder  en  aardbe- 
ving, met  een  groot  geluid,  met  storm,  met  onweders  en  met 
de  vlam  van  een  verterend  vuur. 

3«  £n  de  natiën  welke  tegen  Zion  strijden,  en  welke  haar 
benauwen,  zullen  zijn  als  de  droom  van  een  nachtgezicht;  ia, 
het  zal  hun  zijn  gelijk  een  hongerig  man,  die  droomt  dat  hij 
eet,  maar  ontwakende  bemerkt  dat  z^'ne  ziel  noe  ledig  is;  of 
gel^  een  dorstig  man,  die  droomt  dat  h^  drinkt,  en  ontwa- 
Kende  bemerkt  dat  h§  nog  dorstig  is,  en  zijne  ziel  nog  verlan- 
gen heeft;  ja,  zoo  zal  de  menigte  van  alle  natiën  wezen,  welke 
strigden  tegen  den  berg  Zion. 

4.  Want  ziet,  gij  allen  die  de  ongerechtigheid  werkt,  we- 
derhoudt  u  zelven  en  bedenkt,  want  gil  zult  schreeuwen  en 
roepen;  ja,  gij  zult  dronken  zijn,  maar  met  van  w\jn;  gij  zult 
waggelen,  maar  niet  van  sterke  drank. 

5.  Want  ziet,  de  Heere  heeft  een  geest  des  diepen  slaaps 
over  u  uitgestort.  Want  ziet,  gij  hebt  uwe  oogen  gesloten,  en 
gg  hebt  de  profeten  verworpen;  en  uwe  heerschers  en  zieners 
heeft  hij  bedekt  omreden  uwe  boosheid. 

6.  En  het  zal  geschieden  dat  de  Heere  God  tot  u  zal  doen. 
voortbrengen  de  woorden  eens  ^boeks,  en  zij  zullen  de  woorden 
zgn  dergenen  die  geslapen  hebben. 

M,  Vers  23,  24. 

o,  Jes.  29  :  9.  b,  Jes.  29  :  6-10.  c,  1  Nep.  13  :  34,  35,  39-42. 
2  Nep.  3  :  6—23  26  :  16,  17.  29  :  IL  Enos.  1  :  13-ia  Mor.  5  : 
12,  13.    8  :  14-16,  25-32. 
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7.  Eu  ziet,  het  boek  zal  <^  verzegeld  z\jii  en  in  het  boek 
zal  eene  « openbaring  van  God  zyn,  van  het  begin  der  wereld 
tot  het  einde  er  van. 

8.  Daarom,  omreden  de  dingen  die  verzegeld  zijn,  zullen 
de  dingen  die  verzegeld  z\jn  niet  overgegeven  worden  in  de 
^  dagen  der  goddeloosheden  en  gruwelen  des  volks.  Daarom 
zal  het  boek  van  hen  onthouden  worden. 

9.  Maar  het  boek  zal  overgegeven  worden  aan  eenene  man, 
en  hij  zal  de  woorden  des  boeks  overgeven  welke  de  woorden 
zijn  dergenen,  die  in  het  stof  geslai)en  hebben,  en  hy  zal  deze 
woorden  overgeven  aan  een  h  ander. 

10.  Maar  de  woorden,  welke  verzegeld  zijn,  zal  hg  niet 
overgeven,  noch  zal  hy  het  boek  overgeven.  Want  het  boek 
zal  verzegeld  zijn  door  de  kracht  van  God;  en  de  openbaring 
welke  verzegeld  was,  zal  in  het  boek  gehouden  worden  tot  des 
Heeren  ^ eigen  tijd  dat  zij  mogen  voortkomen;  want  ziet  zy 
J  openbaren  alle  dingen  van  het  begin  der  wereld  tot  het  einde 
er  van. 

11.  En  de  dag  komt,  dat  de  woorden  van  het  boek  dat 
verzegeld  is,  gelezen  zullen  worden  van  de  daken ;  en  z^  zullen 
gelezen  worden  door  de  kracht  van  Christus;  en  alle  dingen, 
welke  ooit  onder  de  menschen  geweest  zijn,  en  welke  ooit  zimen 
zijn  tot  het  einde  der  aarde,  zullen  aan  de  menschenkinderen 
^geopenbaard  worden. 

12.  Daarom,  ten  dage  wanneer  het  boek  overgegev^  zal 
zgn  aan  den  ^man  van  wien  ik  gesproken  heb,  zal  het  voor  de 
oogen  der  wereld  verborgen  zijn,  opdat  de  oogen  van  niemand 
het  zullen  aanschouwen,  behalve  de  '"drie  getuigen,  die  het 
zien  zullen  buiten  hem  aan  wien  het  boek  door  de  kracht  van. 
God  overgegeven  zal  worden;  en  zij  zullen  getuigen  van  de 
waarheid  van  het  boek  en  van  de  dingen  die  daarin  staan. 

i;j.  En  er  is  niemand  die  het  zien  zal,  uit^zonderd 
eenige  "  weinigen  naar  den  wil  van  God,  om  getuigenis  te  geven 
van  Zijn  woord  aan  de  kinderen  der  menschen ;  want  de  Heere 
God  heeft  gezegd,  dat  de  woorden  der  getrouwen  zouden  spre- 
ken als  het  ware  uit  den  "doode. 

14.  Daarom  zal  de  Heere  God  voortgaan  om  de  woorden 
des  boeks  te  doen  voortbrengen;  en  in  den  mond  van  Pzoovele 
getuigen  als  hem  goeddunkt  zal  hij  zijn  woord  doen  vaststellen 
en  wee  hem,  die  het  woord  van  God  ^ver^verpt. 

15.  Maar  ziet,  het  zal  geschieden  dat  de  Heere  God  tot 
^hem,  aan  wien  hij  het  boek  zal  overgeven,  zal  zeggen:  Neemt 


d,  Jes.  29  :  11.  e,  Ether  4  :  1—7.  ƒ,  Ether  4  :  6,  7.  g,  Jozef 
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deze  woorden  welke  niet  verzegeld  zijn  en  geeft  ze  over  aan 
een  "ander,  opdat  hij  ze  ^aan  de  geleerden  moge  toonen,  zeg- 
gende: o  «Leest  dit,  bid  ik  u".  £n  de  geleeide  zal  zeggen: 
»Biengt  het  boek  hier  en  ik  zal  het  lezen. 

16.  En  nn,  omreden  de  grootheid  der  wereld,  en  om  winst 
te  Terkrggen  zullen  zij  dit  zeggen ;  maar  niet  voor  de  heerlijkheid 
Tan  God. 

17.  En  de  man  zal  zeggen:  »Ik  kan  het  boek  niet  brengen 
want  het  is  verzegeld." 

18.  Dan  zal  de  geleerde  zeggen :  »Ik  kan  het  niet  lezen." 

19.  Daarom  zal  het  geschieden,  dat  de  Heere  God  het 
boek  en  de  woorden  er  van  wederom  zal  overgeven  aan  ^  hem, 
die  niet  geleerd  is,  en  de  ongeleerde  zal  zeggen:  »Ik  ben  niet 
geleerd." 

20.  Dan  zal  de  Heere  God  tot  hem  zeggen:  De  geleerden 
zullen  het  niet  lezen,  want  zij  hebben  het  verworpen,  en  ik  ben 
in  staat  mijn  eigen  werk  te  doen ;  daarom  zult  gij  de  woorden 
lezen,  welke  ik  aan  u  zal  geven. 

21.  ^Raak  de  dingen  niet  aan  die  verzegeld  zijn,  want 
ik  wil  ze  voortbrengen  in  mijn  eigen  tijd;  want  ik  zal  aan 
de  menschenkinderen  toonen,  dat  ik  in  staat  ben  om  mijn 
eigen  werk  te  doen. 

22.  Daarom,  wanneer  gij  de  woorden  gelezen  hebt,  welke 
ik  u  geboden  heb,  en  de  ^  getuigen,  die  ik  u  beloofd  heb  ver- 
kregen hebt,  zult  gy  het  boek  wederom  verzegelen  en  het  tot 
ixaj  zelven  verbergen,  opdat  ik  de  woorden  mag  bewaren  welke 
g^  niet  gelezen  hebt,  totdat  ik  het  in  mijne  eigene  wijsheid 
nuttig  acht  alle  dingen  aan  de  menschen  yte  openbaren. 

23.  Want  zie,  ik  ben  God  en  ik  ben  een  God  van  won- 
deren; en  ik  wil  aan  de  wereld  toonen,  dat  ik  dezelfde  ben, 
gisteren,  heden  en  voor  eeuwig;  en  ik  werk  niet  onder  de 
menschen,  tenzij  het  is  volgens  hun  geloof. 

24.  En  wederom,  het  zal  geschieden,  dat  de  Heere  zal 
z^gen  tot  zhem,  die  de  woorden,  welke  overgegeven  zullen 
worden  zal  lezen: 

25  In  *^»  zooverre  dit  volk  mjj  nadert  met  hunnen  mond 
en  m$  met  hunne  lippen  eert  maar  hunne  harten  verre  van 
mS  gezet  hebben  en  hunne  vreeze,  waarmede  zij  mij  vreezen 
menschen  geboden  zijn. 

26.  I&arom  ziet,  ik  zal  voorts  wonderlijk  «*>  handelen  met 
dit  volk,  wonderlijk  en  wonderbaarlijk;  want  de  wijsheid  him- 
ner  w^zen  zal  vergaan  en  het  verstand  hunner  verstandigen  zal 
zidi  verbergen. 

27.  En  wee  dengenen,  die  zich  versteken  willen  om  hunnen 

«,  Hartinos  Harris.  t,  Prof.  Anthon  van  de  stad  New- York.  ti. 
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11.  y.  2  Nep.  27  :  7,  8.  Ether  4  :  6,  7.  a,  Jozef  Smith  Jr.  2o, 
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raad  voor  den  Heere  te  verber^n.  En  hunne  werken  zgn  in  de 
duisternis  en  z^  zeggen:  Wie  ziet  ons  en  wie  kent  ons?  En  zd 
zeggen  ook :  Zekerl^,  ulieder  werk  om  de  dingen  te  verdraaien  au 
gerekend  worden  als  pottenbakkersleem.  Doch  ziet,  ik  wil  aan  hoL 
toonen,  zegt  de  Heere  der  heirscharen,  dat  ik  al  hunne  werken  weet 
Want  zal  het  maaksel  zeggen  tot  hem  die  het  gemaakt  heeft: 
Hij'  heeft  m^*  niet  gemaakt.  Of  zal  het  geformeerde  zeagen  van 
hem,  die  het  geformeerd  heeft:  H\j  heen  geen  verstano? 

28.  Maar  ziet,  zegt  de  Heere  der  heirscharen:  ik  zal  aan 
de  menschen  toonen  dat  het  nog  een  kleine  tyd  is  en  Li- 
banon zal  veranderd  worden  in  een  vruchtbaar  veld,  en  het 
vruchtbaar  veld  zal  geacht  worden  als  een  woud. 

29.  ^£n  te  dien  dage  zullen  de  dooven  de  woorden  des 
boeks  hooren  en  de  oogen  der  blinden  zullen  het  zien  uit  de 
donkerheid  en  de  duisternis. 

30.  £n  de  zachtmoedigen  zullen  alzoo  vermeerderen,  en 
hunne  vreugde  zal  in  den  Heere  zijn,  en  de  armen  onder  u 
zullen  zich  verheugen  in  den  Heilige  Israëls. 

31.  ^t^Want  zoo  zeker  als  de  Heere  leeft  zullen  zjj  zien, 
dat  de  tyran  ten  onder  gebracht  en  de  spotter  vernietigd  1% 
en  dat  alle  degenen,  die  naar  boosheid  uitzien  afgesneden  zgn. 

32.  En  degenen  die  een  mensch  schuldig  verklaren  om 
een  woord  en  leggen  dien  strikken  die  hen  bestraft  in  de  poort 
en  die  den  rech^aardige  achten  als  niets. 

33.  Daarom  zegt  de  Heere,  die  Abraham  verlost  heeft,  aan- 
gaande den  huize  Jakobs  alz6ó:  Jakob  zal  ^^u  uiet  meer  be- 
schaamd, en  zijn  aangezicht  zal  niet  meer  bleek  worden. 

34.  Want  als  hij  z^'ne  kinderen,  het  werk  mijner  handen, 
zien  zal  in  het  midden  van  hem,  zullen  zij  mijnen  naam  hei- 
ligen, en  zy  zullen  den  Heilige  Jakobs  heiligen  en  den  God 
Israëls  vreezen. 

35.  En  ^^ie  dwalende  van  Geest  zijn,  zullen  tot  vertand 
komen,  en  de  murmureerders  zullen  de  leering  aannemen. 


HOOFDSTUK  28. 

1.  EN  nu,  ziet  mnne  broederen,  ik  heb  tot  u  gsproken, 
zooals  de  Geest  my  dreef  om  te  spreken,  waardoor  ik  weet  dat 
het  zekerlijk  moet  geschieden. 

2.  De  dingen,  welke  uit  het  *boek  geschreven  zullen  wor- 
den, zullen  van  groote  waarde  zijn  voor  de  kinderen  der  men- 
schen, en  voornamelijk  voor  ons  zaad,  hetwelk  een  overblijfsel 
is  van  het  huis  Israëls. 

2c,  ziet  c.    2d,  ziet  j,  1  Nep.  22.    2e,  ziet  e,  1  Nep.  15.  ^,  1  Nep. 
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3.  Want  het  zal  te  dien  dage  geschieden,  dat  de  ^kerken, 
welke  opgebouwd  zijn  en  niet  tot  den  Heere,  wanneer  de  een 
tot  den  ander  zal  zeggen:  Ziet  ik,  ik  ben  des  Heeren,  en  de 
andere  zal  zeggen:  Wn,  w^*  z^n  des  Heeren.  Ed.  dus  zal  een 
iegelök  zeggen  die  kerken  gebouwd  heeft  maar  niet  voor  den 
Heere. 

4.  En  zü  zullen  met  elkander  twisten  en  de  priesters  zullen 
met  elkander  twisten,  en  zij  zullen  volgens  hunne  ^  wijsheid 
leeren   en  den  Heiligen  Geest  verloochenen,  die  woorden  geeft. 

5.  £ki  joj  verloodienen  de  «^kracht  Gods,  den  Heilige  Israëls, 
&ï  zg  z^gen  tot  het  volk:  Luistert  naar  ons  en  hoort  onze 
leer;  want  ziet,  er  is  heden  geen  God,  want  de  Heere  en  de 
Yerloeaer  heeft  z^'n  werk  gedaan  en  hedHi  z^ne  kracht  aan  den 
mensch  g^ven. 

6.  ^et,  luistert  naar  m\jn  leer:  Indien  z\j  zullen  zeggen: 
Er  i«^  een  wonder  gewerkt  door  de  hand  des  Heeren,  gelooft 
het  niet ;  want  h^*  is  heden  geen  God  van  wonderen ;  hg  heeft 
zgn  werk  gedaan. 

7.  Ja,  en  er  zullen  velen  zijn,  die  zullen,  zeggen :  Eet, 
drinkt  en  weest  vroolyk,  want  morgen  sterven  wij  en  het  zal 
wel  met  ons  z^n. 

8.  En  er  zullen  velen  z^n,  die  zullen  zeggen:  Eet,  drinkt 
en  weest  vrool^k;  niettemin,  vreest  God;  hij  wil  eene  kleine 
zonde  ^ rechtvaardigen;  ja,  liegt  een  weinig,  neemt  de  overhand 
van  een  ander  omreden  z^e  woorden;  graaft  een  put  voor  uwen 
buurman,  daar  is  geen  kwaad  in.  Ea  doet  al  deze  dingen, 
want  moigen  sterven  w^,  en  indien  het  zoo  is,  dat  wij  schuldig 
zjp.  God  wil  ons  met  weinige  slagen  slaan  en  ten  laatste  zullen 
wg  zalig  zign  in  het  Koninkrgk  van  God. 

9.  Ja,  en  er  zullen  velen  zijn,  die  op  deze  wijze  valsche 
gdele  en  dwaze  leerstellingen  zullen  verkondigen;  en  zij  zullen 
verheven  worden  in  hunne  harten,  en  zullen  diep  zoeken  om 
hunne  raden  voor  den  Heere  te  verbergen;  en  hunne  werken 
zullen  in  de  duisternis  z^n. 

10.  En  het  ^  bloed  der  heiligen  zal  uit  den  grond  tegen 
hen  roepen. 

11.  Ja,  zij  z^n  allen  uit  den  weg  gegaan;  zg  zijn  bedor- 
ven geworden. 

12.  Omreden  de  hoogmoed  en  omreden  de  valsche  leeraren 
en  valsche  leerstellingen  zjjn  himne  ekerken  bedorven  gewor- 
den, en  de  kerken  z^'n  verheven  geworden ;  omreden  hunnen  hoog- 
moed zyn  zij  opgeblazen  in  hunne  harten. 

13.  Zij  berooven  de  armen  omreden  hunne  fijne  heiligdom- 
men ;  zg  plunderen  de  armen  omreden  hunne  fijne  kleedmg,  en 
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z^'  vervolgen  de  zachtmoedieen  en  de  armen  van  harte,  omreden 
zy  in  hunnen  hoogmoed  vemeven  zign. 

14.  Z\j  hebl^n  stgve  neldcen  en  hooge  hoofden;  ja,  en 
omreden  den  hoogmoed  en  de  goddeloosheid  en  a&chuweJ^khe- 
den  en  hoererijen  znn  zy  allen  verdwaald,  uitgezonderd  eenige 
weinigen,  die  de  volj^rs  van  Christus  zgn,  niettegenstaande  iQ 
geleid  zijn,  zoodat  z^  in  vele  dingen  dwalen,  omreden  z||  ^ge- 
leerd z^n  door  de  inzettingen  van  menschen. 

15.  O,  de  wnzen  en  de  geleerden  en  de  rgken,  die  veriie- 
ven  z\jn  in  den  hoogmoed  hunner  harten,  en  alle  degenen  die 
valsche  leeringen  leeren  en  alle  degenen,  die  hoerer^  oedi^en 
en  de  wegen  des  Heeren  veranderen.  ^Wee,  wee,  wee  hun,  zeg^ 
de  Heere  de  almachtige  God,  want  z\j  zullen  ter  helle  neder- 
gestooten  worden. 

16.  Wee  hun,  die  de  rechtvaardigen  J  verdreven  voor  een 
ding  van  geener  waarde  en  opstaan  tegen  datgene  wat  goed  is, 
en  zeggen:  Dat  is  van  geener  waarde;  want  de  dag  zal  spoe- 
dig komen,  dat  de  Heere  God  de  inwoneren  der  aarde  zal  be- 
zoeken; en  te  dien  dage  dat  zij  ^^  volkomen  r|jp  zjjn  in  hunne 
goddeloosheden  zullen  zij  omkomen. 

17.  Maar  ziet,  indien  de  inwoneren  der  aarde  van  hunne 
boosheden  en  goddeloosheden  zullen  bekeeren,  zullen  zg  niet 
verwoest  worden,  zegt  de  Heere  der  heirscharen. 

18.  Maar  ziet,  die  groote  en  afschuwel^ke  kerk,  de  hoer 
der  geheele  aarde  moet  ter  aarde  Wallen  en  groot  zal  haar 
val  zijn. 

19.  Want  het  koninkrijk  des  duivels  "^  moet  schudden,  en 
aajf  die  daartoe  behooren,  moeten  noodzakelijk  tot  bekeering 
opgewekt  worden,  of  de  duivel  zal  hen  binden  met  eeuwige 
banden  en  z\j  worden  opgewekt  tot  toom  en  vergaan. 

20.  Want  ziet,  te  dien  dage  zal  hg  in  de  harten  der  men- 
schen Il  woeden  en  hen  opwe&en  tot  toom  tegen  datgene  het- 
welk goed  is. 

21.  En  anderen  zal  hy  o  bevredigen  en  hen  sussen  invlee- 
schel^ke  zekerheid,  zoodat  zSj  zullen  zeggen:  Alles  is  wel  in 
Zion;  ja,  Zion  gaat  vooruit  en  bloeit;  alles  is  wel;  en  dus 
bedriegt  de  duivel  hunne  zielen  en  leidt  hen  voorzichtig  aan 
neder  ter  helle. 

22.  Eu  ziet,  anderen  flatteert  hii  en  maakt  hun  wijs  dat  er 
^eene  hel  is,  en  hij  zegt  tot  hen:  Ik  ben  geen  duivel,  want  er 
IS  er  geen  ;  en  dus  fluistert  hij  in  hunne  ooren,  totdat  h^  hen 
bindt  met  zijne  vreeselgke  p  banden,  waaruit  geene  verlossing  is. 
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23.  Ja,  zg  wSjn  4  gegrepen  met  dood  en  hel ;  en  dood  en  hel 
en  duivel,  en  alle  diegenen  die  daannede  door  aangevat  zijn 
moeten  staan  voor  den  troon  van  God  en  geoordeeld  worden 
naar  hunne  werken,  van  waar  z^  moeten  gaan  in  de  plaats  die 
voor  hen  bereid  is,  zelfs  een  'meer  van  vuur  en  zwavel  het- 
welk eindelooze  wroeging  is. 

24.  Daarom,  wee  hun,  die  op  hun  gemak  z^'n  in  Zion. 

25.  Wee  hun,  die  uitroepen :    Alles  is  wel. 

26.  Ja,  wee  dengenen  die  <*  luisteren  naar  de  leeringen  van 
menschen  en  de  kracht  Gods  en  de  gave  des  Heiligen  Greestes 
verloochenen. 

27.  Ja,  wee  hun,  die  zegt:  W|j  hebben  ontvangen  en 
hebben  niet  meer  ^noodig. 

28.  En  ten  laatste:  Wee  alle  dengenen  die  beven  en 
^toornig  aja  omreden  de  waarheid  Gods.  Want  ziet,  hij  die 
gebouwd  is  op  eene  rots,  ontvangt  haar  met  blijdschap;  en  hg, 
die  gebouwd  is  op  een  zandig  fundament  beeft  uit  vrees  dat 
\üj  valt. 

29.  Wee  dengenen  die  zullen  zeggen:  Wij  hebben  het 
woord  van  God  ontvangen  en  meer  van  het  woord  van  God 
hebben  vm^  niet  ^  noodig ;  want  wij  hebben  genoeg. 

30.  Want  ziet,  dus  zegt  de  Heere  G^:  &  wil  aan  de 
menschenkinderen  geven  ^^n  op  IJn,  bevel  op  bevel;  hier 
een  wdmig  en  daar  een  weinig;  en  gezegend  zijn  degenen,  die 
naar  mijne  bevelen  luisteren  en  gehoor  geven  aan  mijnen  raad; 
want  zig  zullen  wijsheid  leeren;  ^want  aan  hem  die  ontvangt 
zal  ik  meer  geven ;  en  van  degenen,  die  zeggen :  Wij  hebben 
genoeg,   van  hen  zal  genomen  worden  datgene  wat  zij  hadden. 

31.  Vervloekt  is  degene,  die  op  den  mensch  vertrouwt  of 
vleesch  tot  zgnen  arm  stelt  of  zal  luisteren  naar  de  y  bevelen 
van  menschen,  tenzij  hunne  bevelen  gegeven  zullen  worden 
door  de  kracht  des  Heiligen  Geestes. 

32.  *Wee  den  Heidenen  zegt  den  Heere  God  der  heirscha- 
ren ;  want  niettegenstaande  ik  mijnen  arm  van  dag  tot  dag  tot 
hen  wil  verlengen,  zullen  zij  mij  verloochenen ;  niettemin  wil 
ik  hunner  barmhartig  z^n  zegt  de  Heere  God,  indien  zij  zullen 
bekeeren  en  tot  mij  komen ;  want  mgn  arm  is  den  geheelen  dag 
verlengd  zegt  de  Heere  God  der  heirscharen. 


HOOFDSTUK  29. 

1.  MAAR  ziet,  er  zullen  velen  zijn  te  dien  dage  wanneer  ik 
voort  zal  gaan  om  een  ^wonderbaarlijk  werk  onder  hen  te  doen, 
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opdat  ik  mij  de  verbonden  welke  ik  met  de  kinderen  der  men- 
schen  gemaakt  heb  moge  herinneren,  dat  ik  mijne  hand  weder- 
om ten  tweeden  male  mag  zetten  op  mijn  volk,  dat  van  het 
huis  Israëls  is,  te  herstellen. 

2.  En  opdat  ik  alzoo  de  beloften  zoude  herinneren,  welke 
ik  aan  u,  Nephi,  en  eveneens  aan  uwen  vader  gedaan  heb,  dit  . 
ik  mij  uw  zaad  zoude  herinneren  en  dat  de  <^oorden  van  uw 
zaad  uit  mijnen  mond  zouden  voortgaan  tot  uw  zaad.  Ikim^ne 
woorden  zullen  ^voortsissen  tot  de  einden  der  aarde,  voor  eene 
«banier  tot  mijn  volk,  hetwelk  van  het  huis  Israëls  is. 

3.  En  omreden  mijne  woorden  zullen  sissen,  zullen  velen 
van  de  Heidenen  zeggen:  Een  %\jbel,  een  b^bel,  w^  hebben 
eenen  bybel  en  er  kan  geen  andere  b^bel  wezen. 

4.  Maar  dus  zegt  de  Heere  God:  O  dwaze,  zij  zullen  eenen 
bfjbel  hebben,  en  taj  zal  voortgaan  van  de  Joden  m^  oud 
verbondsvolk.  En  wat  bedanken  z^  de  Joden  voor  denb\[b^ 
welke  zij  van  hen  ontvangen  hebben?  Ja  wat  bedoelen  de 
Heidenen  ?  Herinneren  z^  zich  de  reizen  en  de  pynen  der  Joden 
en  hunnen  ^ver  aan  mij  in  het  voortbrengen  der  zaligheid  aan 
de  Heidenen? 

5.  O  g^',  Heidenen,  hebt  g^'  u  de  Joden,  mijn  oud  ver- 
bondsvolk herinnerd?  Neen,  maar  gg  hebt  hen  gevloekt  en  hebt 
hen  gehaat,  en  niet  gezocht  hen  te  herstellen.  Maar  ziet,  ik  zal 
deze  dingen  op  uwe  eigene  hoofden  doen  keeren;  want  ik,  de 
Heere  heb  mijn  volk  niet  vergeten. 

6.  G\j  8dwaas,  die  zeggen  zal:  een  bijbel,  wij  hebben  eenen 
b^'bel  en  wij  hebben  geenen  b^bel  meer  noodig.  Hadt  gg  eenen 
bijbel  verkregen,  indien  het  niet  ware  door  de  Joden? 

7.  Weet  gij  niet  dat  er  meer  natiën  zijn  dan  eene?  Weet 
gij  niet  dat  &,  de  Heere,  uw  God,  alle  menschen  geschapen 
heb  en  dat  ik  mij  degenen  herinner  die  op  de  eilanden  der 
zee  zijn,  en  dat  ik  regeer  boven  in  de  hemelen  en  beneden  op 
de  aarde  en  ik  miin  woord  voortbreng  tot  de  kinderen  der 
menschen;  ja,  tot  alle  de  natiën  der  aarde? 

8.  Waarom  murmureert  gij?  Opdat  g^  meer  van  m^n woord 
zult  ontvangen?  Weet  g^'  niet  dat  de  getuigenissen  van  twee 
natiën  getuigen  voor  u  z\jn  dat  ik  God  ben,  dat  ik  mij  de  eene 
natie  zoowel  als  de  andere  herinner?  Daarom  spreek  ik  dezelfde 
woorden  tot  de  eene  natie  als  tot  de  andere.  En  wanneer  de 
twee  natiën  vereenigd  zullen  worden,  zullen  de  getuigenissen 
der  ï^twee  natiën  alzoo  te  zamen  vereenigd  worden. 

9.  En  doe  dit,  opdat  ik  aan  velen  mag  bewnzen,  dat  ik 
dezelfde  ben,  gisteren,  heden  en  voor  eeuwig,  en  dat  ik  mijne 
woorden  voortbreng  naar  mijn  welbehagen.  Éi  omreden  ik  een 
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woord  Besproken  heb,  behoeft  g^'  niet  te  denken  dat  ik  geen 
andere  kan  spreken,  want  m^n  werk  is  nog  niet  geëinm^l, 
noch  zal  het  zijn  tot  het  einde  van  den  mensch,  noch  van  dien 
tgd  voortaan  en  voor  eeuwig. 

10.  Daarom  dan,  omreden  gij  eenen  B^'bel  hebt,  behoeft  g^j 
niet  te  veronderstellen  dat  die  al  m^'ne  woorden  bevat;  noch 
behoeft  gn  te  denken  dat  ik  niet  meer  heb  laten  schr^'ven. 

11.  Want  ik  gebied  allen  menschen,  zoowel  in  het  oosten 
als  in  heft  westen,  zoowel  in  het  noorden  als  in  het  zuiden,  en 
op  de  eUanden  der  zee,  dat  z|j  de  woorden  zullen  schr^'ven, 
welke  ik  tot  hen  spreek ;  want  uit  de  *  boeken  welke  geschre- 
ven zullen  worden,  zal  ik  de  wereld  J  oordeelen,  een  iegel^'k 
mensch  naar  zgne  werken,  naar  dateene  wat  geschreven  is. 

12.  Want  ziet,  ik  zal  tot  de  ^^  Joden  spreken  en  zij  zullen 
het  schrnven ;  en  üc  zal  tot  de  ^  Nephieten  spreken  en  zij  zullen 
het  schreven;  en  ik  zal  tot  de  andere  stammen  van  het  huis 
lentiêls,  welke  ik  uitgeleid  heb,  "^spreken,  en  zij  zullen  het 
schrgven,  en  ik  zal  tot  ^^alle  natiën  der  aarde  spreken  en  z\j 
zullen  het  schrijven. 

13.  En  het  zal  geschieden,  o  dat  de  Joden  de  woorden  der 
Nephieten  zullen  hebben,  en  de  Nephieten  de  woorden  der 
Joden  zullen  hebben;  en  de  Nephieten  en  de  Joden  zullen  de 
woorden  der  verloren  stammen  Israëls  hebben,  en  de  verloren 
stammen  Israëls  zullen  de  woorden  der  Nephieten  en  Joden 
hebben. 

14.  En  het  zal  geschieden  dat  in^'n  volk,  hetwelk  het  huis 
Israëls  is,  te  zamen  zal  vergaderd  worden  naar  de  landen  hunner 
bezittingen  en  mijne  woorden  zullen  alzoo  tot  een  p  vergaderd 
worden.  En  ik  zal  aan  degenen,  die  tegen  m\jn  woord  en  tegen 
m^n  volk,  dat  van  het  huis  Israëls  is,  stqjden,  toonen,  dat  Ik 
God  ben  en  dat  Ik  met  Abraham  verbonden  heb  gemaakt,  dat 
De  mg  voor  eeuwig  z^n  zaad  zoude  herinneren. 


HOOFDSTUK  30. 

1.  EN  nu,  ziet  mijne  geliefde  broeders,  ik  wil  tot  u  spreken; 
want  ik,  Nephi,  wil  niet  dat  gij  uzelven  rechtvaardiger  zoudt 
achten  dan  de  Heidenen  zullen  z\jn.  Want  ziet,  indien  gij  de 
geboden  Qods  niet  zult  bewaren,  zult  gij  allen  desgelijks  omko- 
men ;  en  omreden  de  woorden  welke  gesproken  zijn  behoeft  g\j 
niet  te  denken,  dat  de  Heidenen  geheel  verwoest  zijn. 

2.  Want   ziet,   ik   zeg  tot   u,    dat  zoovelen  als  er  van  de 

i,  ziet  c,  2  Sep.  27.  j,  2  Nep.  25  :  18.  22.  29  :  12—14.  3  Nep. 
27  :  23— 2a  Open.  20  :  12.  fc,  I  Nep.  13  :  23-29.  2  Nep.  3  :  12. 
i,  1  Nep.  13  :  a?-42.  2  Nep.  3  :  12,  18—21.  26  :  16,  17.  27  :  6-26. 
f»,  3  Nep.  16  :  1—3.  17  :  4.  n,  vers  7—11.  2  Nep.  26  :  3a  o,  2  Nep. 
3  :  12.    a>  :  8.    Mor.  5  :  13,  14.   p,  ziet  o. 
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Heidenen  zullen  bekeeren,  znn  z^  het  verbondsyolk  des  Heeren; 
en  zoovelen  als  er  van  de  Joden  niet  zullen  bekeeren,  zullen 
verworpen  worden;  want  de  Heer  verbindt  zich  met  niemand 
tenzij  het  is  met  degenen  die  bekeeren  en  in  Zgnen  Zoon  ge- 
looven,  die  de  Heilige  Israëls  is. 

3.  En  nu  wil  ik  een  weinig  meer  profeteeren  aangaande 
de  Joden  en  de  Heidenen.  Want  nadat  het  ^boek,  waarvan 
ik  gesproken  heb  zal  voortkomen  en  geschreven  zal  worden 
tot  de  Heidenen,  en  wederom  tot  den  Heere  verz^^eld  zal 
worden,  zullen  er  ^  velen  zijn  die  de  woorden  gelooven  zullen 
welke  geschreven  zgn,  en  zü  zullen  voortgebracht  worden  tot 
het  <^  overblgfsel  van  ons  zaad. 

4.  En  dan  zal  het  overblijfsel  van  ons  zaad  weten  aangaande 
ons,  hoe  mtij  uit  Jeruzalem  gekomen  z\jn,  en  dat  aj  afstamme» 
lingen  van  de  Joden  zijn. 

5.  En  het  evangelie  van  Christus  zal  ^  onder  hen  verkon- 
digd worden,  waardoor  zij  hersteld  zullen  worden  tot  de  <i  ken- 
nis hunner  vaderen,  en  evaieens  tot  de  kennis  van  Jezus  GhriatUB, 
die  onder  hunne  vaderen  bestond. 

6.  En  dan  zullen  z\j  zich  verheugen;  want  zg  zullen  weten 
dat  het  een  zegen  voor  hen  uit  de  hand  Gods  is,  en  de  schil- 
fers van  donkerheid  zullen  van  hunne  oogen  vallen  en  vele  ge- 
slachten zullen  onder  hen  niet  voorbijgaan,  alvorens  zg  een 
'wit  en  heerlijk  volk  zullen  zijn. 

7.  En  het  zal  geschieden,  dat  de  Joden  die  verspreid  zgn 
eveneens  in  Christas  zullen  Kbeginnen  te  gelooven,  en  zn  tot 
het  land  beginnen  te  vergaderen,  en  zoovelen  als  in  Christus 
zullen  gelooven  zullen  eveneens  een  heerlijk  volk  worden. 

8.  En  het  zal  geschieden,  dat  de  Heere  God  zgn  werk  zal 
beginnen  onder  alle  natiën,  volkeren,  talen  en  geslachten  om 
de  ^^herstelling  van  zijn  volk  op  aarde  te  doen  geschieden. 

9.  *En  met  gerechtigheid  zal  de  Heere  God  de  ellendisen 
oordeelen,  en  met  gerechtigheid  bestraffen  tenville  van  de  zadit- 
moedigen  der  aarde.  En  hij  zal  de  aarde  slaan  met  de  roede 
zijns  monds  en  met  den  adem  zijner  lippen  zal  hij  de  godde- 
loozen  slaan. 

10.  Want  de  tijd  komt  spoedig  dat  de  Heere  God  eene 
jgroote  verdeeldheid  onder  het  volk  zal  doen  ontstaan,  en  de  god- 
deloozen  zal  hij  verwoesten  en  zyn  volk  hij  zal  sparen.  Ja, 
indien  *t  noodig  zal  zijn,  zal  hij  de  goddeloozen  door  vuur  ver- 
delgen. 


a,   ziet  c,  2  Nep.  27.    b,  1  Nep.  13  :  34-42,    14  :  1,  2,  5.  12—14. 
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11.  ^En  gerechtigheid' zal  de  gordel  zgner  lendenen  enjjre- 
trouwheid  zgne  teugek  zijn. 

12.  En  dan  zal  de  wolf  met  het  lam  verkeeren  en  de  luip- 
aard zal  met  den  geitenbok  nederliggen,  en  het  kalf  en  de 
jonge  leeuw  en  het  mestvee  te  zamen,  en  een  kindeke  zal  hen 
leiden. 

13.  "En  de  koe  en  de  berin  zullen  te  zamen  weiden;  hun- 
ne jongen  zullen  te  zamen  nederliggen  en  de  leeuw  zal  stroo 
eten  g^ijk  de  os. 

14.  En  het  zoogkind  zal  spelen  over  het  hol  eens  adders ; 
en  het  gespeende  kind  zal  zijne  hand  steken  in  het  hol  van 
eenen  basilisk. 

15.  Zij  zullen  geen  leed  doen  noch  verwoesten  op  mijnen 
heiligen  berg,  want  de  aarde  zal  vol  zijn  van  de  kennis  des 
Heeren  gelijk  de  wateren  den  bodem  der  zee  bedekken. 

16.  ^Daarom  zullen  de  dingen  van  alle  natiën  bekend  ge- 
maakt worden ;  ja,  alle  dingen  zullen  den  menschenkinderen 
bekend  gemaakt  worden. 

17.  Daar  is  niets  dat  verborgen  is,  dat  dan  niet  geopen- 
baard zal  worden ;  daar  zijn  geene  duistere  werken,  die  niet  aan 
het  licht  zullen  komen ;  en  daar  is  niets  op  aarde  hetwelk 
""verz^eld  is,  dat  niet  losgemaakt  zal  worden. 

18.  Daarom,  alle  dingen  welke  aan  de  kinderen  der  men- 
schen  geopenbaard  zijn,  zullen  te  dien  dage  ontsluierd  worden 
en  Satan  zal  ^^geene  macht  meer  hebben  over  de  harten  der 
menschen  gedurende  eenen  langen  tijd.  En  nu,  mijne  beminde 
broeders,  ik  moet  eindigen  met  spreken. 


HOOFDSTUK  31. 

1.  EN  nu,  mijne  beminde  broeders,  eindig  ik  met  tot  u  te 
profeteeren.  En  ik  kan  maar  weinige  dingen  schryven,  welke 
ik  weet  dat  zeker  moeten  geschieden;  nog  kan  ik  maar  wei- 
nige woorden  schrijven  van  mijnen  broeder  Jakob. 

2.  Daarom  zijn  de  dingen,  welke  ik  geschreven  heb,  mij 
voldoende,  uitgezonderd  eenige  woorden,  welke  ik  moet  spreken 
over  de  leerstellingen  van  Christus;  daarom  zal  ik  duidelijk 
tot  u  spreken  volgens  de  uitleggingen  mgner  profetieën. 

3.  Want  m^'ne  ziel  verheugt  zich  in  de  ^duidelijkheid ; 
want  op  die  wijze  werkt  de  Heere  God  onder  de  menschenkin- 
deren. Want  de  Heere  God  verlicht  het  verstand;  want  hij 
spreekt   tot   de  menschen  naar  hunne  taal,  naar  hun  verstand. 


k.  Je».  11  :  5—9.    l,  2  Nep.  29  :  6-14.    Ether  4  :  6,  7,  13-17.  m, 
1  Nep.  14  :  26.    n,  1  Nep.  ffi  :  15,  26.    Jakob  5  :  76.    Etlier  8  :  26. 
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4.  Daarom  wil  ik,  dat  g§  u  herinnert  hetgene  ik  tot  u  ge- 
sproken heb  over  ^dien  profeet,  dien  de  Heere  m^*  getoond 
had,  die  het  Lam  Gods  zoude  doopen,  dat  de  zonden  der  wereld 
zoude  wegnemen. 

5.  "Éa.  nu,  indien  het  Lam  Gods,  heilig  z^'nde,  noodwendig 
moet  gedoopt  worden  door  water  om  alle  recht  en  gerechtigheid 
te  c  vervullen,  hoeveel  te  meer  is  het  voor  ons  dan  noodig,  die 
niet  heilig  zijn,  gedoopt  te  worden,  zelfs  door  water. 

6.  Ln  nu  wil  ik  u  vragen,  mijne  beminde  broeders,  waarin 
het  Lam  Gods  alle  gerechtigheid  vervulde  door  met  water  ge- 
doopt te  worden. 

7.  Weet  gij  niet,  dat  hij  heilig  was?  Maar  niettegenstaande 
hij  heilig  was,  toonde  hij  aan  de  kinderen  der  menschen,  dat 
hfl  zich  zei  ven  naar  het  vleesch  vernederde  voor  den  Vader; 
en  aan  den  Vader  getuigde  h^j,  dat  hy  Hem  gehoorzaam  wilde 
zijn  in  het  nakomen  Zyner  geboden. 

8.  Daarom  daalde,  nadat  hij  gedoopt  was,  de  Heilige  Geest 
op  hem  neder  in  de  ^  gedaante  eener  diuf. 

9.  En  wederom  het  bew\jst  aan  de  roenschenkinderen  de 
^rechtheid  van  het  pad  en  de  engheid  van  de  poort  waardoor 
zij  zouden  ingaan,  daar  hij  zich  tot  voorbeeld  gesteld  had. 

10.  En  hij  zeide  tot  de  menschenkinderen :  Volgt  g^'  m^', 
ni^'ne  geliefde  broederen.  Kunnen  w^  Jezus  voleen,  tenzg  w$ 
gewillig  zijn  de  geboden  des  Vaders  te  onderhouden? 

11.  En  de  Vader  zeide:  Bekeert  u,  bekeert  u,  en  wordt 
'gedoopt  in  den  naam  van  mijnen  geliefden  zoon. 

12.  En  eveneens  kwam  de  stem  des  Zoons  tot  m$,  zeg- 
gende: Dengenen,  die  in  mijnen  naam  gedoopt  worden,  wil  de 
Vader  den  Heiligen  Geest  schenken  evenals  mij;  daarom  volgt 
Ulij  en  doet  de  dingen  welke  gij  mg  hebt  zien  doen. 

13.  Daarom,  m\jne  geliefde  broeders,  weet  ik,  indien  gy 
den  Zoon  volgt  met  gai^ch  uw  hart,  door  niet  geveinsd  te 
handelen,  en  God  niet  te  misleiden,  maar  het  werkelijke  voor- 
nemen hebt  om  van  uwe  zonden  te  bekeeren  en  te  getuigen  tot  den 
Vader  dat  gy  gewillig  zyt  den  naam  van  Christus  op  u  te 
nemen  door  den  doop,  ja,  door  het  volgen  van  uwen  Heer  en 
Heiland  in  het  nederdalen  in  het  water,  naar  Znn  woord,  dan 
zult  gij  den  Heiligen  Geest  ontvangen ;  ja,  dan  Komt  de  doop 
van  vuur  en  des  Heiligen  Geestes,  en  dan  kunt  g^  spreken  als 
met  «tongen  der  Engelen  en  den  Heilige  Israëls  verheerlijken. 

14.  Maar  ziet,  mijne  geliefde  broeders,  dus  komt  de  stem 
<les  Zoons  tot  mij  zeggende:  Nadat  gij  bekeerd  zijt  van  uwe 
:sonden,  en  voor  den  Vader  getuigd  hebt,  dat  gij  gewillig  zyt 
mijne  geboden  te  bewaren,  door  den  doop  des  waters,  en  hebt 
ontvangen  den  doop  des  vuurs  in  den  Heiligen  Geest  en  kunt 
spreken  met  eene  meuwe  tong,  zelfs  als  met  de  tong  der  enge- 

b,  ziet  ƒ.  1  Nep.  10.    c,  vers  6.  7.    d,  1  Nep.  11  :  27.    e,  ziet  2a, 
^  Nep,  9,  f,  ziet  «,  3  Nep.  9.    p,  vers  14,  2  Nep.  32  :  2.  3. 
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L  mn  daarna  zoudt  verloochenen,  zoude  het  beter  voor  u 

t  nm,  indien  gg  m\j  i^niet  gekend  hadt. 

.    Ën  ik  hoorae  eene  stem  des  Vaders,  zeggende:    Ja, 

>rden  m^ns  beminden  Zoons  zQn  waarachtig  en  getrouw. 

e  volhardt  tot  het  einde  zal  zalig  worden. 

.    En  nu,  m^'ne  geliefde  broeders,  hierdoor  weet  ik,  dat 

een  mensch  niet  volhardt  tot  het  einde  in  het  navolgen 
et  voorbeeld  van  den  Zoon  des  levenden  Gods,  hQ  niet 
lig  worden. 

.  Daarom,  doet  de  dingen,  welke  ik  u  vertelde  ge- 
e  hebben,  die  uw  Heer  en  uw  Verlosser  zoude  doen; 
daarom   z|jn   z^   mij  getoond  geworden,  opdat  gü  moogt 

de  Spoort  door  welke  gij  moet  ingaan.  Want  üe  poort 
)or  g\j  moet  ingaan,  is  l^Keering  en  de  doop  door  water; 
d  komt  de  vergeving  der  zonden  door  vuur  en  den  Hei- 
jreest. 

.    En   dan   z^t  g\j  op  dat  rechte  en  nauwe  pad,  dat  ten*-> 
^n  leven  leidt;  ja,  gij  zijt  ingegaan  door  de  poort,  gg  hebt  ge- 
volgens  de  geboden  van  den  Vader  ea  den  Zoon,  en  gy 
mtvangen   den   Heiligen   G^est,   die   getuigenis  van  den    ' 

en   den   Zoon   ^eft,  tot  vervulling  der  li^often,  welke 
naakt  heeft,  dat  mdien.gij  door  de  poort  zoudt  ingaan  gij 
ontvangen. 
'.    En  nu,  mijne  beminde  broeders,  nadat  g^  ingegaan  z^t 

rechte  en  nauwe  pad,  vraag  ik  u,  of  alles  dan  volbracht 
et,  ik  ze^  tot  u:  Neen!  Want  gij  waart  tot  dusverre  niet 
en,  tenzij  het  was  door  het  woord  van  Christus  met  on- 
Ibaar  geloof  in  Hem  geheel  vertrouwende  op  de  verdienste 
ïm  die  machtig  is  om  te  redden. 
•;    Daarom  moet  gy  met  standvastigheid  voorwaarts  wer- 

Christus,  hebbende  eene  volmaakte  heerl^kheid  der  hoop 
ie  liefde  tot  Grod  en  alle  menschen.  Daarom,  indien  sij 
larts  zult  werken,  vast  steunende  op  het  woord  van  Chns- 
Q  volhardt  tot  den  einde,  ziet,  dus  zegt  de  Vader:  Gij 
^t  eeuwige  leven  hebben. 

.  En  nu,  ziet  m^ne  geliefde  broeders,  dit  is  de  Jweg  en 
jeen  andere  weg  of  naam  onder  den  hemel  gegeven,  waar- 
ie  mensch  kan  zalig  worden  in  het  Koninkrijk  van  God. 
I,  ziet  dit  is  de  leerstelling  van  Christus  en  de  eenige  en 
jhtige  leerstelling  des  Vaders  en  des  Zoons  en  des  Heili- 
eestes,  dewelken  zijn  één  God  zonder  einde.    Amen. 


jrs  15,  16.    Jakob  6  :  7—11.    Mos.  5  :  11.    15  :  26,  27.    Alma 
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HOOFDSTUK  32. 

1.  EN  nu,  ziet  mijne  geliefde  broeders,  ik  veronderstel  dat 
gij  een  weinig  in  uw  harte  overweegt  wat  gij  zult  doen  nadat 
gij  ingegaan  ajt  door  de  poort.  Maar  ziet,  waarom  overweegt 
gij  deze  dingen  in  uwe  harten? 

2.  Herinnert  gg  u  niet  dat  ik  tot  u  zeide :  Nadat  gij  den 
Heiligen  Geest  ontvangen  hebt,  kunt  gg  spreken  met  de  tongen 
der  engelen?  En  nu,  hoe  kondet  gij  spreken  met  de  "tong; 
der  engelen,  tenzg  het  ware  door  den  Heiligen  Gteest? 

3.  Engelen  spreken  door  de  kracht  des  Heiligen  Geestes^ 
waardoor  zij  de  woorden  van  Christus  spreken.  B^rom  zeide 
ik  tot  u :  Viert  feest  op  de  woorden  van  Christus ;  want  ziet, 
de  woorden  van  Christus  zullen  u  alle  dingen  leeren  welke 
gij  te  doen  hebt. 

4.  Daarom  nu,  nadat  ik  deze  woorden  gesproken  heb,  in- 
dien gij  ze  niet  kunt  verstaan,  zal  het  zijn  omdat  gij  niet  vraagt 
noch  klopt;  daarom  zijt  gg  niet  tot  het  licht  gebracht  maar 
moet  omkomen  in  de  duisternis. 

5.  Maar  ziet,  wederom  zeg  ik  tot  u,  dat  indien  gij  in  wilt 
gaan  door  den  w^  en  den  Heiligen  Geest  ontvangen  M'ilt,  hg 
u  zal  tooQen  >>al  de  dingen,  die  gg  doen  moet. 

6.  Ziet,  dit  is  de  leer  van  Christus,  en  er  zal  geene  leer 
meer  gegeven  worden,  nadat  hij  zich  zelven  aan  u  t-in  het 
vleesch  bekend  zal  maken.  En  wanneer  hg  zichzelven  in  het 
vleesch  aan  u  bekend  zal  gemaakt  hebben,  zult  gij  de  dingen, 
die  hij  tot  u  zal  zeggen,  trachten  te  onderhouden. 

7.  En  nu,  ik  Nephi  kan  niets  meer  zeggen.  De  Geest 
wederhoudt  mij,  en  ik  ben  overgelaten  aan  de  droefheid,  om- 
reden  het  ongeloof  en  de  goddeloosheid  en  de  onkunde  en  de 
hardnekkigheid  der  menschen;  want  zij  willen  niet  zoeken  naar 
kennis,  noch  verstand,  noch  groote  wetenschap,  wanneer  het 
hun  in  d  duidelijkheid  gegeven  wordt,  ja,  zoo  duidelijk  als  een 
woord  maar  wezen  kan. 

8.  En  nu,  mijne  geliefde  broeders,  ik  begrijp  dat  gij  nog 
stil  in  uwe  harten  overlegt,  en  het  bedroeft  mij  dat  ik  over 
deze  dingen  moet  spreken.  Want  indien  gij  zoudt  luisteren 
naar  den  Geest,  die  een  mensch  leert  te  ^  bidden,  zoo  zoudt  gij 
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50.  45  :  1.  46  :  13,  ia  58  :  10.  62  :  51.  Hela  U  :  3,  4,  10-  16. 
"  Nep,  1  :  11—14.  13  :  5-13.  14  :  7-11.  17  :  3,  15-17,  21.  IS  r 
'24,  30.    19  :  6-10,   17-36.    2u  :  1.    27  :  1,  2,  7,  9,  28,  29.    28  : 
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weten  dat  gj  bidden  moest;  want  de  booze  geest  leert  niemand 
bidden,  masui;  leert  bem  dat  bjj  niet  behoeft  te  bidden. 

9.  Maar  ziet,  ik  zeg  tot  n  dat  gij  altijd  moet  bidden  en 
niet  verflauwen ;  dat  gy  geen  ding  tot  den  Vader  moet  doen, 
tenz§  gg  eerst  tot  den  Vader. bidt  in  den  naam  van  Christus, 
opdat  h\j  uwe  werken  wil  zegenen,  opdat  uwe  handelingen  voor 
het  welzyn  uwer  ziel  mogen  z^n. 


HOOFDSTUK  33. 

1.  EN  nu,  ik  Nephi,  kan  niet  alle  dingen  schrn ven,  welke 
onder  mijn  volk  geleerd  zijn,  noch  ben  ik  <^ machtig  in  het 
wbr^ven  gelijk  in  het  spreken;  want  wanneer  een  mensch  spreekt 
door  de  kracht  des  Heiligen  Geestes,  brengt  de  Heilige  Geest 
het  tot  de  harten  der  menschenkinderen. 

2.  Maar  ziet,  er  z^n  velen,  die  hunne  harten  tegen  den 
Heiligen  Geest  verharden,  zoodat  die  geene  plaats  in  hen  heeft. 
Daarom  verwerpen  zij  vele  dingen,  die  geschreven  zgn  en  ach- 
ten ze  als  dingen  zonder  waarde. 

3.  Maar  ik,  Nephi,  heb  geschreven  wat  ik  geschreven  heb 
«n  ik  acht  het  van  groote  waarde  en  voornamelijk  voor  mijn 
volk.  Want  ik  bid  onophoudelijk  voor  hen  b\j  crag  en  n4jne 
tranen  besprengen  mijn  hoofdkussen  bij  nacht,  om  hunnentwil; 
en  ik  roep  tot  mijnen  God  in  geloof  en  ik  weet  dat  h^j  mijn 
geroep  wil  verhooren. 

4.  En  ik  weet  dat  de  Heere  God  m|jne  gebeden  zegenen 
wil,  ten  goede  voor  mnn  volk.  En  de  woorden,  welke  ik  in 
xwakheid  geschreven  heb,  zullen  hun  sterk  gemaakt  worden ; 
waut  zg  bewegen  hen  om  het  goede  te  doen;  tai  maken  hen 
bek«id  met  ^  hunne  vaderen  en  z$  spreken  van  Jezus,  en  be- 
ween hen  om  in  Hem  te  gelooven  en  te  volharden  tot  den 
einde,  hetwelk  het  eeuwige  leven  is. 

5.  En  z^  n>reken  o  hard  tegen  de  zonden  volgens  de  uit- 
loging der  waarheid;  daarom  zal  niemand  toornig  zoover  de 
woorden  welke  ik  geschreven  heb,  tenzij  hij  zal  z^'n  van  den 
Geest  des  duivels. 

6.  Ik  verheug  mij  in  de  ^ eenvoudigheid;  ik  verheug  mij 
in  de  waarheid;  ik  veriieug  mij  m  Jezus,  want  hij  heeft  mijne 
2iel  uit  de  «hel  verlost. 


1—9,  sa  Mor.  9  :T6,  21,  28,  30,  37,  Ether  1  :  34-43.  2  :  14,  15, 
18—22.  3  :  1—5.  Moro.  6  :  4,  5,  9.  7  :  6—10,  26,  48.  8  :  3,  26. 
10  :  4,  5. 

o,  Ether  12  :  23—27.  b,  ziet  g,  2  Nep.  3.  Alzoo  ziet  e,  2  Nep.  3a 
•c,  1  Nep.  16  :  1—3.  17  :  4a  2  Nep.  1  :  25—27.  Enos  1  :  23.  Jarom 
1  :  12.  Woorden  van  Mor.  1  :  17.  Moro.  9  :  4.  d,  ziet  b,  2  Nep« 
25u    e,  ziet  k,  1  Nep.  15. 
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7.  Ik  heb  liefde  yoor  m^'n  volk  en  een  groot  geloof  in 
Cliristus,  dat  ik  vele  vlekkelooze  zielen  zal  ontmo^n  yoor 
Zijnen  rechterstoel. 

8.  Ik  heb  liefde  voor  de  Joden,  omreden  ik  degenen  be- 
doel van  wie  ik  gekomen  ben. 

9.  Ik  heb  eveneens  liefde  voor  de  Heidenen.  Maar  ziet^ 
voor  niemand  dezer  kan  ik  hopen,  tenzij  zQ  met  Christus  ver- 
zoend zullen  worden,  en  ingaan  door  de  'enge  poort  en  wan- 
delen in  het  rechte  pad,  hetwelk  ten  leven  leidt  en  voortgaan 
op   het   pad  tot  het  einde  der  dagen  van  hunnen  proeftgd. 

10.  En  nu,  mijne  geliefde  broeders,  en  eveneens  de  Joden 
en  alle  g^j  einden  der  aarde,  luistert  naar  deze  woorden  en 
gelooft  in  Christus;  en  indien  gg  niet  in  deze  woorden  gelooft,, 
gelooft  in  Christus ;  en  indien  gg  in  Christus  gelooft,  zult  gy 
deze  woorden  gelooven,  want  het  z||n  de  woorden  van  Christus 
en  hij  heeft  ze  aan  m^  g^even  en  zij  leeren  allen  menschen 
dat  z^  goed  moeten  doen. 

11.  En  indien  het  de  woorden  van  Christus  niet  zyn,  oor- 
deelt gy ;  want  Christus  wil  u  in  de  laatste  dagen  toonen  smet 
kracht  en  groote  heerlykheid,  dat  het  Zyne  woorden  zijn;  en. 
wij  zullen  staan  van  aangezicht  tot  aangezicht  voor  Zgnen 
stoel  en  gg  zult  weten  aai  ik  door  hem  geboden  was  deze 
dingen  te  schrijven  niettegenstaande  m\jne  zwakheid. 

12.  En  ik  bid  den  Vader,  in  den  naam  van  Christus,  dat 
velen  onzer,  zoo  niet  allen,  gered  mogen  worden  in  njn. 
Koninkrijk  op  dien  grooten  en  laatsten  dag. 

13.  En  nu,  mj||ne  geliefde  broeders,  ^e  degenen  die  van 
het  huis  Israëls  zyn,  en  alle  gy  einden  der  aanle,  ik  spredk 
tot  u,  als  de  stem  van  eenen  die  uit  het  stof  ^  roept.  Yasurtwel 
tot  dat  die  groot-e  dag  zal  komen. 

14.  En  u,  die  niet  van  de  goedheid  Gods  nemen  wilt,  en 
die  de  woorden  der  Joden  en  eveneens  myne  woorden  en  de 
woorden  welke  voort  zullen  gaan  uit  den  mond  van  het  Lam. 
Gods  niet  wilt  erkennen,  roep  ik  een  eeuwig  vaartwei  toe, 
w^ant  ^deze  woorden  zullen  u  ten  laatsten  da^  verdoemen. 

15.  Want  wat  ik  op  de  aarde  zal  J  verzegelen,  zal  tegen  u  ge- 
bracht worden  voor  den  rechterstoel ;  want  aldus  heeft  de  Heere 
mij  bevolen,  en  ik  moet  gehoorzamen.    Amen. 


ƒ,  ziet  2a,  2  Nep.  9.  g,  Ether  4  :  8—10.  5  :  4—6.  Moro  7  :  35. 
10  :  27.  h,  ziet  i,  2  Nep.  26.  i,  ziet  q,  2  Nep.  27.  j,  Hela  10:5— IK 
ziet  g,  2  Nep.  27. 


Hoofdst.  1]  HET   BOEK   VAN   JAKOB.  135 

HET    BOEK    VAN    JAKOB, 

DEN   BROEDER   VAN   NEPHI. 

Be  woorden  zijner  prediking  aan  zijne  broederen.  Hy 
beschaamt  eenen  man,  dte  de  leer  van  CJirlstus 
krachteloos  zoekt  te  maken,  Eenige  woorden  aan- 
gaande  de  geschiedenis  van  het  volk  van  Nephi. 


HOQFDSTÜK  1. 

1.  WANT  ziet,  het  geschiedde  dat  vyf-eu-vyftig  jaren  ver- 
loopen  waren  sedert  den  tijd  dat  Lehi  Jeruzalem  verlaten  had ; 
daarom  gaf  Nephi  mg,  Jakob,  een  bevel  aangaande  de  *  kleinere 
platen,  waarop  deze  dingen  gegraveerd  waren. 

2.  En  h\j  gaf  mg,  Jakob,  een  gebod,  dat  ik  op  deze  platen 
eenige  der  dingen,  welke  ik  het  voornaamste  achtte,  zoude 
schrijven;  dat  ik  niet  zoude  aanhalen,  tenzij  zeer  kort,  aan- 
gaande de  geschiedenis  van  dit  volk,  hetwelk  het  volk  van  Nephi 
genoemd  werd. 

3.  Want  hy  zeide  dat  de  geschiedenis  van  zijn  volk  op 
züne  ^andere  platen  zoude  gegraveerd  worden;  en  dat  ik  deze 
platen  zoude  oewaren,  en  ze  aan  mgn  zaad  zoude  overhandi- 
gen, van  geslacht  tot  geslacht. 

4.  En  indien  er  heilige  predikingen,  openbaringen  of  pro- 
fetieën waren,  dat  ik  de  voornaamste  er  van  op  «deze  platen 
zoude  graveeren,  en  zooveel  als  mogelijk  was  zonde  aanhalen 
om  Christus  wille  en  ter  wille  van  het  volk. 

5.  Want  omreden  het  geloof  en  het  groote  verlangen,  was 
ons  waarljjk  geopenbaard  <i  welke  dingen  ons  volk  zouden 
overkomen. 

6.  En  wy  hebben  alzoo  vele  openbaringen  gehad  en  den 
Gïeest  der  profetie,  waardoor  wy  weten  van  Christus  en  zijn 
Koninkrak  hetwelk  komen  zal. 

7.  Daarom  hebben  wy  naarstig  gearbeid  onder  ons  volk, 
opdat  wij  het  mochten  bewegen  om  tot  Christus  te  komen,  en 
van  de  goedheid  Gods  te  nemen,  opdat  zij  in  zijne  rust 
mochten    ingaan,    opdat    hij   niet   op   eenige   M^yze   in   zynen 

a,  ziet  6,  1  Nep.  6.  h,  ziet  ƒ,  1  Nep.  1.  c,  kleine  platen  ziet  ^, 
1  Nep.  6.  d.  1  Nep.  12  hoofdstuk.  13  hoofdstuk.  14  hoofdstuk. 
15  :  1^-ia  19  :  10—17.  22  :  7,  8.  2  Nep.  1  :  5-12.  2  :  3.  3  hoofd- 
stuk. 4  :  1—11.  10  hoofdstuk.  25  hoofdstuk.  26  hoofdstuk.  27 
hoofdstuk.    29  :  11—14.    30  :  1-6. 
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t4)om  zoude  zweren  dat  zij  niet  zouden  ingaan,  als  in  de  dagen 
der  verbittering ;  terwijl  de  kinderen  Israël»  in  de  woestijn  waren. 

8.  Daarom  smeekten  wij  tot  God,  dat  w^  alle  menschen 
konden  bewegen  niet  tegen  God  te  rebelleeren,  om  zijnen  toom 
op  te  wekken ;  maar  dat  alle  menschen  in  Christus  zouden  ge- 
1 00 ven,  en  zijnen  dood  zouden  aanschouwen,  en  zijn  kiuis 
zouden  dragen  en  de  schande  der  wereld  zouden  verduren. 
Daarom,  ik  Jakob,  neem  op  mij  om  e  het  bevel  van  m^nen 
broeder  Nephi  te  volbrengen. 

9.  Nu,  Neplii  begon  oud  te  worden  en  hy  gevoelde  dat  hij 
i»})oedig  zoude  sterven ;  daarom  zalfde  hy  eenen  man  om  koning 
en  lieerscher  over  zijn  volk  te  zijn,  op  de  w^jze  der  konihklgke 
regeeringen. 

10.  Het  volk,  Nephi  zeer  beminnende,  daar  hij  een  groot 
verdediger  voor  hetzelve  geweest  was,  het  zwaard  van  Laban 
ter  hunner  verdediging  gezwaaid  hebbende,  en  al  zyne  dagen 
gewerkt  hebbende  voor  him  welzijn, 

11.  Was  verlangend  dat  zijn  naam  in  herinnering 
zoude  gehouden  worden.  Ën  zoo  wie  ook  in  z^ne  plaats  kwam 
om  te  regeeren  werd  door  het  volk  genoemd  den  *  tweedon 
Nephi,  den  derden  Neplii,  enz.;  volgens  de  wgze  der  konink- 
lijke regeeringen ;  en  aldus  werden  z\j  door  het  volk  genoemd, 
welken  naam  zij  (K>k  mochten  hebben. 

12.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  stierf. 

18.  Nu,  het  volk,  dat  geene  Tjamanieten  waren,  waren  Nep- 
hieten;  niettemin  werden  zij  genoemd:  Nephieten,  Jakobieten, 
Jozefieten,  Zoramieten,  Tjamanieten,  Lemuelieten,  en  Ismaëiieten. 

14.  Maar  ik,  Jakob,  zal  hen  hierna  niet  met  die  namen 
onderscheiden;  maar  die  het  volk  van  Nephi  zullen  trachten 
ten  onder  te  brengen,  zal  ik  Lamanieten  en  degenen, 
die  met  Nephi  bevriend  zyn  zal  ik  Nephieten  noemen  of  het 
volk  van  Nephi  naar  de  regeeringen  hunner  koningen. 

15.  En  nu  geschiedde  het,  dat  het  volk  van  Nephi  onder 
de  regeering  van  den  g  tweeden  koning  verhard  begon  te 
worden  in  hunne  harten,  door  zich  zelven  over  te  geven  aan 
goddelooze  handelingen  gelijk  David  van  vroeger,  verlangende 
vele   vrouwen  en  bij  wijven  evenals  ook  Salomon,  Davids  zoon. 

16.  Ja,  en  zij  begonnen  eveneens  naar  veel  goud  en  zilver 
te  zoeken,  en  begonnen  een  weinig  verheven  te  worden  door 
hoogmoed. 

17.  Daarom  ik,  Jakob,  gaf  hun  deze  woorden  daar  ik  ze 
in  den  *»  tempel  leerde  mijne  boodschap  allereerst  van  God 
verkregen  hebbende. 

18.  Want  ik,  Jakob,  en  mijn  broeder.  Jozef  *  waren  door 
de  hand  van  Nephi  toegewijd  tot  priesteren  en  leeraren  van 
dit  volk. 

e,  vers  1—4.   ƒ,  vers  9,  14,  15.    2  Nep.  5  :  18.    p,  vers  11.    h,  ziet 
V»,  2  Nep.  5.    i,  2  Nep.  5  :  26. 
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19,  En  wn  verheerlijkten  de  Heilige  roeping  voor  den 
Heer,  terwgl  vrfj}  de  verantwoordelijkheid  op  ons  namen,  en  de 
monden  des  vollw  op  onze  hoofden  nederdaaldeu,  indien  wij  hun 
de  woorden  van  God  niet  met  alle  naarstigheid  zouden  leeren ; 
dus,  door  met  al  onze  kracht  te  arbeiden,  kon  hun  i  bloed  niet 
van  ons  geëischt  wonlen;  anderszins,  hun  bloed  zoude  op  onze 
kleedei«n  komen  en  w$  zouden  ten  laatsten  dage  niet  vlekke- 
loos bevonden  worden. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  DE  woorden,  welke  Jakob,  de  broeder  van  Nephi,  na 
den  dood  van  Nephi  tot  de  Nephieten  sprak. 

2.  Nu,  m^'ne  geliefde  broeders,  ik,  Jakob,  volgens  de 
verantwoordelijkheid,  ay  aaronder  ik  sta  tot  God,  om  mijn  ambt 
nauwgezet  te  vervullen  en  opdat  ik  mijne  kleederen  moge 
*  bevT^en  van  uwe  zonden,  kom  op  tot  dezen  tempel  in  dezen 
dag,  opdat  ik  u  het  woord  van  God  moge  verkondigen. 

3.  En  g^*  zelven  weet,  dat  ik  tot  hiertoe  naarstig  ben  ge- 
weest in  mnne  bediening,  waartoe  ik  geroepen  ben;  maar  heden 
ben  ik  neoergebo^n  door  veel  meer  verlangen  en  vrees  voor 
het  welznn  uwer  zielen,  dan  ik  tot  hiertoe  geweest  ben. 

4.  Want  ziet,  tot  nog  toe  zijt  g\j  gehoorzaam  geweest  aan 
de  woord^i  des  Heeren,  welke  ik  aan  u  gegeven  heb. 

5.  Maar  ziet,  luistert  naar  mQ  en  weet,  dat  ik  u  door  de 
hulp  van  den  Almachtigen  Schepper  des  hemels  en  der  aarde 
kan  vertellen  welke  uwe  gedachten  zijn;  hoe  gg  in  zonden  begint 
te  werken,  welke  zonden  zeer  afechuwel^jk  voor  m^*  zijn;  ja, 
en  afschuweljjk  voor  God. 

6.  Ja,  het  bedroeft  m\jne  ziel,  en  bedekt  m\j  met  schaam- 
te voor  het  aangezicht  van  mijnen  Maker,  dat  ik  tot  u  moet  ge- 
talgen omtrent  de  goddeloosheid  uwer  harten. 

7.  En  het  bedroeft  my  evenzeer,  dat  ik  s^ilke  harde  woorden 
t^ienover  u  moet  gebruiken,  in  tegenwoordigheid  uwer  vrouwen 
en  kinderen;  menigeen  wier  ^gevoelens  zeer  teer  en  kuisch  en 
fijn  gevoelig  zgn  voor  God,  hetgeen  aangenaam  is  in  Zyne 
oog^. 

8.  En  ik  veronderstel,  dat  zij  hier  gekomen  zün  om  het 
aangename  woord  van  God  te  hooren ;  ja  het  woord,  hetwelk 
de  verwonde  zielen  geneest. 

9.  Daarom  bezwaart  het  mijne  ziel,  dat  ik  door  de  strenge 
geboden  welke  ik  van  God  ontvangen  heb,  gedrongen  word 
om   u   te  waarschuwen  tegen  uwe  misdaden,  om  de  wonden  te 

j,  2  Nep.  9  :  44.    Jakob  2:2. 

,  ziet  jL  Jakob  1.    b,  vers  9,  28,  33,  35.    Jakob  3  :  7.    Moro.  9  : 
O,    e,  2  Kep.  9  :  44.    Jakob  2  :  15.    Mos.  27  :  31. 


9,*ï( 


138  HET   BOEK   VAX   JAKOB.  CHoofdst.  2" 

vergrooten  dergenen,  die  alreeds  yerwoudz\jn,  in  plaats  van 
hen  te  troosten  en  himne  wonden  te  genezen,  en  dengenen,  die 
niet  verwond  zijn,  dolken  door  het  hart  te  st^k^n,  in  plaats- 
van  feest  te  vieren  over  het  welbehagelgk  woord  van  God,  oin 
hunne  harten  te  doorsteken  en  hun  fijngevoelig  verstand  te  ver- 
wonden. 

10.  Maar  niettegenstaande  de  zwaarte  der  taak,  moet  ik 
doen  volgens  het  stipte  gebod  van  God  en  vertel  u  aangaande 
uwe  goildeloosheden  en  gruwelen  in  tegenwoordigheid  der  reinen 
van  harte,  en  het  gebroken  hart  voor  het  aangezicht  van  het 
^'doordringende  oog  van  den  Almachtigen  God. 

11.  Daarom  moet  ik  u  volgens  de  ^^eenvoudigheid  van  het 
woord  van  God  de  waarheid  zeggen.  Want  toen  ik  den  Heere 
vroeg,  kwam  het  woord  aldus  tot  mij,  zeggende:  Jakob,  gaat 
in  den  morgen  op  naar  den  tempel  en  verkondigt  aan  het 
volk  het  woord,  dat  ik  u  zal  geven. 

12.  En  ziet,  mijne  broeders,  dit  is  het  woord,  hetwelk  ik 
u  verkondig,  dat  velen  uwer  zijn  begonnen  te  zoeken  naar 
goud,  zilver  en  alle  andere  soorten  van  kostbare  metalen,  waar- 
mede  dit  land,  hetwelk  het  beloofde  Qand  voor  u  en  uw  zaad 
is,  ^overvloedig  gevuld  is. 

13.  En  de  hand  der  Voorzienigheid  is  in  ruime  mate  over 
u  geweest,  zoodat  gij  vele  rijkdommen  verkregen  hebt;  en  omdat 
sommigen  uwer  overvloediger  verkregen  hebben  dan  enkelen 
uwer  broeders,  zijt  gij  verheven  in  den  hoogmoed  uwer  harten 
en  i>loopt  met  stijve  nekken  en  opgeheven  hoofden  omreden  de 
kostbaarheid  uwer  kleederen  en  verdrukt  uwe  broeders,  den- 
kende beter  te  zijn  dan  zg. 

14.  En  nu,  mijne  broeders,  veronderstelt  gij  dat  God  u  in 
deze  zaak  rechtvaardigt  ?  Ziet,  ik  zeg  tot  u :  Neen ;  maar  hij 
verdoemt  u;  en  indien  gij  in  deze  dingen  blgft  volharden, 
moeten  zijne  oordeelen  spoedig  over  u  komen. 

15.  O,  dat  hij  wilde  toonen,  dat  hij  u  kan  doorgronden 
en  u  met  eenen  *  wenk  zijner  oogen  tot  het  stof  kan  ver- 
nederen. 

1(>.  O,  dat  hij  u  wilde  bevrijden  van  dit  kwaad  en  dezen 
fifniwel,  en  dat  gij  wildet  luisteren  naar  het  woord  zijner  ge- 
boden !  En  laat  de  trotschheid  uwer  harten  uwe  zielen  met 
verwoesten. 

17.  Gedenk  uwe  broeders  gelijk  u  zei  ven  en  weest  gel\jk 
met  allen  en  vrijgevig  met  uw  vermogen,  opdat  J  zij  rijk  mogen 
zijn  gelyk  gij. 

18.  Maar  zoekt  het  Koninkrijk  van  God  voordat  gij  rijk- 
dommen zoekt. 

d,  ziet  c,  2  Kep.  33.    e,  ziet  h,  2  Nep.  5.    ƒ,  1  Nep.  2  :  20.  4  :  14. 
5  :  22.    12  :  1,  4.    13  :  12,  14,  30:  17  :  13,  14.  18  :  8,  23,  25.    g,  ziet 
</,  2  Nep.  5.    h.  2  Nep.  28  :  14.    Mor.  8  :  36-4a    i,  ziet  c    j.  Mos 
4  :  16,  22,  26.    Alma  1  :  26-30.    4  Nep.  3  :  24— 2a 
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19.  En  nadat  ^  hoop  in  Chrutos  Terkregen  hebt,  zult  gij 
rgkdommen  Terkrggen,  mdien  gij  ze  zoekt;  en  wilt  ze  zoeken- 
met  het  yerlangen  om  goed  te  doen ;  om  de  naakten  te  kleeden, 
de  hongeriffen  te  roeden,  de  gevangenen  te  bevryden  en  de- 
aeken  en  dlendigen  te  yertroosten. 

20.  En  nu,  m^'n  broeders,  ik  heb  tot  n  gesproken  over  den' 
hooemoed,  en  tot  dijenen  van  ulieden,  die  huunen  buurman 
hebben  verdrukt  en  gekweld  omdat  m  trotsch  waart  in  uwe 
harten  wegens  de  dingen,  welke  God  aan  u  .gegeven  had. 
Wat  zegt  ^  er  van  ? 

21.  Denkt  g^  niet  dat  deze  dingen  een  gruwel  zfjn  vor)r 
hem,  die  alle  vleeseh  geschapen  heeft?  En  dat  het  eene schei)- 
sel  in  ^ne  oogen  even  kostbaar  is  als  het  andere?  En  alle 
vleesch  is  uit  het  stof;  en  voor  hetzelfde  doel  heeft  hij  het 
geschapen,  opdat  het  smne  geboden  zoude  bewaren  en  hem  voor 
eenwig  zoude  verheerl^en. 

22.  En  nu  eindig  ik  met  u  over  dezen  hoogmoed  te  spre- 
ken. En  ware  het  niet,  dat  ik  tot  u  moest  spreken  over  een 
grootere  misdaad,  mgn  hart  zoude  zich  zeer  over  u  verheugen. 

23.  Maar  het  woord  Grods  bezwaart  m^  van  wege  uwe 
grootere  misdaden.  Want  ziet,  aldus  zegt  de  Heere :  Dit  volk 
b^nt  te  groeien  in  boosheden ;  zn  verstaan  de  schriften  niet, 
want  zg  zoSken  zichzelven  te  verschoonen  in  het  bedreven  van 
hoererg,  omreden  de  dingen,  welke  geschreven  z^n  van  David 
en  zgnen  zoon  Salomon.  . 

24.  Ziet,  David  en  Salomon  hadden  waarl^k  ^  vele  vrou- 
wen en  bgw^ven,  hetwelk  een  >  gruwel  was  m  mijne  oogen,. 
zegt  de  Heere. 

25.  Daarom  zegt  de  Heere :  Aldus  heb  ik  dit  volk  uit- 
geleid uit  het  land  van  Jeruzalem  door  de  kracht  van  mijnen 
arm,  opdat  ik  mn  een  volk  zonde  vergaderen,  eenen  '"  recht- 
vaaviigen  tak  uit  de  vrucht  van  de  lendenen  van  Jozef. 

26.  Daarom  zal  de  Heere  God  niet  toestaan,  dat  dit  volk 
zal  doen  jgelSk  het  volk  van  vroeger  dagen. 

27.  Daarom  myne  broeders,  hoort  mg  en  luistert  naar  het 
woord  dea  Heeren ;  want  er  zal  niemand  onder  u  zijn,  of  hij 
sal  alediti  '^  éène  vrouw  hebben  en  geene  bgwgvoi. 

28.  Want  ik,  de  Heere  God,  vertilgd  mg  in  de  kuischheid 
der  TTonwen.  En  ohoererg  is  een  gruwel  voor  mg,  aldus  zegt 
de  Heere  der  heirsdiaren. 

29.  Daarom  zal  dit  volk  mgne  geboden  bewaren,  zegt  de 
Heere  der  heirscharen,  of  anders  zal  het  land  om  hunnentwille 
P  vervloekt  agn. 

L  1  Koningen  11  :  1— 13u  Dent.  17  :  14—17.  2  Samnel  H  :  2-5, 
147  5  :  13.  11  :  26,  27.  12  :  7-12.  2L15:M,  16  :  21.  22.  19  :  5. 
20  :  a  1  Koningen  1  :  1—4.  I,  1  Koningen  11  :  1—11.  Dent.  7  : 
1-4.  fizia  9  :  1,  2L  Netaemian  13  :  2£^27.  Dent.  17  :  14—17.  m, 
2  Nep.  3:5.  m.  vers  34.  Jakob  3  :  5—7.  o,  ziet  <,  2  Kep.  28.  /', 
Jakob  3  :  a    AJEma  45  :  16.   Ether  2  :  7-12. 
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30.  Want  indien  ik  m^*  een  zaad  wil  verwekken,  z^  de 
Heere  der  heirscharen,  zoo  4  zal  ik  m^n  volk  gebieden,  andeiauBi 
zal  het  naar  ^'deze  dingen  luisteren. 

31.  Want  ziet,  ik,  de  Heere,  heb  het  verdriet  gezien  en  het 
geween  gehoord  van  de  dochteren  n^jns  volks  in  het  laad  van 
Jeruzalem;  ja,  en  in  alle  de  landen  m^ns  volks  van  w^ge  de 
goddeloosheden  en  de  gruwelen  ^  hunner  mannen. 

32.  En  ik  zal  niet  toelaten,  zegt  de  Heere  der  heirschAxen 

'dat   het  geroep  der  schoone  dochteren  m^ns  volks,  hetwelk  ik 

uit   het   land   van   Jeruzalem  geleid  heb,  tot  mü  zal  opstügen, 

tegen   de   mannen   van   mjjn   volk,    zegt   de   Heere   der  heit- 

scharen. 

33.  Want  zij  zullen  de  dochteren  m\jns  volks  niet  gevan- 
kemk  wegvoeren,  om  reden  himne  teederheid,  tenzij  ik  hen  zei 
bezoeken  met  cenen  *  zwaren  vloek  tot  verwoesting ;  want  zg 
zullen  geene  "  hoererij  bedrijven  gel^*k  vroeger  z^  de  Heere 
der  heirscharen. 

34.  £n  nu,  ziet  mijne  broeders,  gij  weet  dat  deze  geboden 
^'  gegeven  waren  aan  onzen  vader  Lehi;  daarom,  m  hebt  ze  van 
te  voren  geweten,  en  zijt  onder  een  groot  ooraeel  gekomen, 
want  gij  hebt  dingen  gedaan,  welk  g^  niet  gedaan  moest 
hebben. 

35.  Ziet,  gij  hebt  grootere  boosheden  bedreven  dan  onze 
broederen  de  Lamanieten.  Gij  hebt  de  harten  uwer  teedere 
wrouwen  verbroken  en  het  vertrouwen  uwer  kinderen  verloroi 
door  uwe  slechte  voorbeelden ;  en  het  getreur  hunner  harten 
is  tegen  u  tot  Grod  opgestegen.  En  omrwlende  ^  strengheid  van 
het  woord  Gods,  hetwelk  tot  u  gekomen  is,  sterven  vele  harten 
doorstoken  zijnde  met  diepe  wonden. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  MAAR  ziet,  ik,  Jakob,  wil  tot  diegenen  Sï)reken,  die 
rein  van  harte  zijn.  Ziet  op  tot  Grod  met  standvastigheid  van 
Geest  en  ^bidt  tot  hem  met  een  groot  geloof,  en  h|j  zal  u  ver- 
troosten in  uwe  ellenden  en  hij  zal  uwe  zaak  bepleiten  en  redit* 
vaardigheid  doen  nederdalen  op  degenen,  die  uwe  verwoesting 
zoeken. 

2.  O  gy  allen,  die  rein  van  harte  zyt;  heft  uwe  hoofden 
op  en  ontvangt  het  aangename  woord  van  God ;  verheugt  u 
over  zijne  liefde,  want  dit  moogt  gij  doen,  indien  uw  verstand 
immer  standvastig  is. 


q,  ziet  Openb.  op  huweiyk  gegeven  in  1843.  Leer.  &  Ver.  132. 
r,  De  wet  gegeven  aan  Lehi,  ziet  vers  27.  34.  Jakob  3  :  5.  «, 
Ezek.  16.  22--43.  t,  ziet  p.  «,  ziet  i,  2  Nep.  28.  r,  1  Nep.  1  :  16, 
.17     6:1.    tf,  Jakob  2  :  27,  34.    3:5. 

a,  ziet  e,  2  Nep.  32. 
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3.  Maar   wee,    wee   u   lieden   die  niet  rein  van  harte  zyt, 
diengenen  die  heden  vuil  z^n  voor  God;  want  het  land  is  om 
nwentwil  ^ vervloekt,  tenzy  gij  bekeert;  en  de  Ijamanieten,  die- 
niet   vuil    zgn  gelfjk  gijlieden  (niettegenstaande  ^^zy  met  oenen 
swaren  vloek  vervloekt  zyn)  zullen  u  tot  verwoesting  toe  jreoseleii. 

4.  En  de  tjjd  komt  s^joedig,  dat  zij  het  land  uwer  erfeuis 
nillen  <i  bezitten,  ten^  gg  bekeert  en  de  Heere  God  zal  de 
reciitvaardigen  van  onder  uw  midden  wegleiden. 

5.  Ziet,  de  Lamanieten,  uwe  broederen,  die  gij  haat  om  reden 
hunne  vuilheid  en  den  ^  vloek,  welke  op  hunne  huiden  geko- 
men is,  zijn  rechtvaardiger  dan  gij ;  want  zij  hebben  de  bevelen 
des  Heeren  niet  vergeten  welke  aan  onze  Vaderen  gegeven  wa- 
ren, dat  z^l  maar  'eene  vrouw  en  geene  bijwijven  zouden  heb- 
ben, en  dat  er  geene  hoerery  onder  hen  zoude  gepleegd  worden. 

6.  En  nu,  zg  hebben  ^tracht  dit  gebod  te  onderhouden; 
daarom,  omreden  deze  eerbiediging  in  het  houden  van  dit  gelxKl 
zal  de  Heere  God  hen  niet  ven^'oesten,  maar  wil  hij  barmhar- 
tig jegens  hen  zyn,  en  op  zekeren  dag  zullen  zij  een  gezegend 
volk  K  worden. 

7.  Ziet,  hunne  mannen  beminnen  hunne  vrouwen,  en  hun- 
ne vrouwen  beminnen  hare  mannen  en  hunne  mannen  en  vrou- 
wen beminnen  hunne  kinderen;  en  hun  ongeloof  en  liun  haat 
tot  u  is  tengevolge  de  ongerechtigheid  hunner  vaderen  ;  daarom 
hoeveel  beter  zyt  gij  dan  zy  in  de  oogen  van  uwen  grooten 
Schepper  ? 

8.  O  mijne  broeders.  Ik  vrees  dat,  tenzij  gij  u  zult  ))ekee- 
ren  van  uwe  zonden,  hunne  huiden  witter  zullen  worden  dan 
de  uwe,  wanneer  gfj  met  hen  voor  den  troon  Gods  zal  gebracht 
worden. 

9.  Daarom  geef  ik  u  eenig  gebod,  hetwelk  het  woord  van 
God  is,  dat  gg  niet  meer  tegen  hen  opstaat  omreden  de  *»  don- 
kerheid hunner  huid ;  noch  hen  zult  beschimpen  omreden  hunne 
vuilheid,  maar  gij  zult  u  uwe  eigene  vuilheid  herinneren  en 
bedenken  dat  hunne  vuilheid  ontstond  door  de  handelingen 
hunner  vaderen. 

10.  Daarom,  gy  zult  uwe  kinderen  herinneren,  hoe  gij  hunne 
harten  beproefd  hebt  door  het  voorbeeld,  dat  gij  hun  gesteld 
hebt;  en  herinnert  u  eveneens,  dat  gij  door  uwe  vuilheid  uwe 
kinderen  kunt  verwoesten,  en  dat  hunne  zonden  ten  laatsten 
dage  op  uwe  hoofden  komen. 

11.  O  mijne  broeders,  luistert  naar  mijn  woord;  wekt  de 
bekwaamheden  uwer  ziel  op ;  schudt  u  zei  ven,  opdat  gij  uit  de 
sluimering  des  doods  moogt  ontwaken  en  verlost  u  zei  ven  van 
de   pijnen  der  hel,  opdat  gij  geene  *  engelen  des  duivels  moogt 


6,  ziet  p,  Jakob  2.  c,  ziet  d,  1  ?^ep.  2.  d,  Omni  1  :  5-7.  12,  VA; 
e,  ziet  rf,  1  >ep.  2.  ƒ,  ziet  r»,  Jakob  2,  g,  1  Nei).  15  :  18-18.  22: 8' 
ziet  «,  2  N«  p.  3.    ft,  ziet  d,  1  Nep.  2.    i  ziet  i.  2  Nep.  9. 
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worden,   om   geworpen   te   worden  in  den  poel  van  J  vuur  &i 
zwavel,  hetwe&  de  tweede  dood  is. 

12.  £n  nu  ik,  Jakob,  sprak  veel  meer  dingen  tot  het 
volk  van  Nephi,  hen  waarschuwende  tegen  a^oderg,  hoereig 
en  alle  soorten  van  zonden,  hun  de  ver^rikkelgke  gevolgen 
mededeelende,  die  daaraan  verbonden  zjjn. 

13.  £n  een  honderdste  gedeelte  der  gebeurtenissen  van  dit 
volk,  hetwelk  nu  zeer  talr\jk  werd,  kan  niet  op  ^deze  platen 
geschreven  worden;  maar  vele  himner  gebeurtenissen  znn  op 
de  ^grootere  platen  geschreven  zoowel  als  hunne  oorlogen, 
hunne  twisten  en  de  regeeringen  himner  Koningen. 

14.  Deze  platen  z^n  genoemd  de  platen  van  Jakob  en 
waren  gemaakt  door  de  mhand  van  Nephi.  En  ik  eindig  met 
deze  woorden. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  NU  ziet,  het  geschiedde,  dat  ik,  Jakob,  myn  volk  veel 
met  woorden  bediende,  (en  ik  kan  niet  veel  van  mgne  woorden 

.schrijven  wegens  de  ^moeiel^jkheid  der  graveeringen  onzer 
woorden  op  platen),  en  wij  weten,  dat  de  dingen,  we&e  w^  op 
<le  platen  schrijven,  moeten  bewaard  bleven. 

2.  Maar  welke  dingen  ook  mochten  geschreven  zgn,  be- 
halve op  deze  platen  moeten  vergaan  en  vernietig  worden; 
iiiaar  wii  kunnen  eenige  woorden  op  platen  schreven,  welke 
onzen  kmdcren  en  eveneens  onzen  beminden  broeders  eenige 
kennis  zal  geven  aangaande  ons  of  aangaande  himne  vaderen. 

3.  Hierin  verheugen  wij  ons,  en  wij  werken  naarstigl^ 
om  deze  woorden  op  platen  te  graveeren,  hopende,  dat  onze 
geliefde  broeders  en  onze  kinderen  ze  met  dankbare  harten 
zullen  ontvangen,  en  op  dezelve  zien;  opdat  zij  met  vreugde 
en  niet  met  verdriet  noch  met  verachting  mogen  leeren  aan- 
gaande hunne  eerste  ouders. 

Want  met  dit  doel  hebben  wy  die  dingen  geschreven,  opdat 
zij  zullen  wet^n,  dat  wij  van  Christus  wisten  en  dat  wg  hoop 
<>})  zijne  heerlykheid  hadden  vele  honderde  jaren  voor  zgne 
komst;  en  niet  alleen  wij  zei  ven  hadden  hoo{)  op  zijne  heer- 
lijkheid, maar  eveneens  aÖe  heilige  profeten,  die  voor  ons  ge- 
weest zijn. 

5.    Ziet,  zij  geloofden  in  Christus  en  eerden  den  Vader  in 

zijnen  naam ;  en  wij  eeren  eveneens  den  Vader  in  zynen  naam. 

Vaï   om    die  reden  ^onderhouden  wij  de  wet  van  Mozes,  welke 

•onze    zielen  tot  hem  leid;  en  om  die  reden  is  zij  voor  ons  ge- 

j,  ziet  fe,  1  Nep.  15.    fc,  kleine  platen  ziet  ö,  1  Nep.  6.    l,  ziet  ƒ, 
1  Nep.  1.    m,  1  Nep.  19  :  2,  3.    2  Nep.  5  :  30—32. 

«,  Ether  12  :  23-26.    6,  ziet  o,  2  Nep.  25. 
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heiligd  dat  rechtvaardigheid,  geljjk  het  Abraham  in  de  wilder- 
nis toegerekend  was  om  gehoorzaam  te  zyn  aan  de  geboden  van 
'God  in  het  opofferen  yan  z\jnen  zoon  Isaak,  hetwelk  eene  ge- 
l^kenis  ran  God  en  zijnen  eeniggeboren  zoon  is. 

6.  Daarom  onderzoeken  xnj  de  profeten  ee  hebben  w\j  vele 
openbaringen  en  den  Geest  der  profetie;  en  al  deze  getuigenis- 
sen hebbende,  verkregen  w^  eene  hoop  en  ons  geloof  wordt 
onwankelbaar,  zoodat  wij  waarlijk  in  den  naam  van  Jezus 
4nmien  gebieden;  en  de  boomen  zullen  ons  gehoorzamen,  of 
de  bergen  of  de  baren  der  zee. 

7.  Niettemin  toont  de  Heere  ons  onze  zwakheden,  opdat 
■wQ   moge   weten   dat  het   door   z^ne   genade   en    z^jne  groote 

goedertierenheid  jegens  de  menschenkinderen  is,  dat  w\j  kracht 
nebben  deze  dingen  te  doen. 

8.  Ziet,  groot  en  wonderl^k  z^'n  de  werken  des  Heeren. 
Hoe  ondoorgrondelnk  zün  de  diepten  zyner  verborgenheden,  en 
het  is  onmogeiyk,  dat  oe  mensch  al  zjjne  wegen  kan  begrypen. 
Niemand  weet  van  Zijne  wegen,  tenzij  het  aan  hem  geopen- 
baard worde;  daarom  broederen,  veracht  de  openbaringen 
Gods  niet. 

9.  Want  ziet,  door  de  dfejacht  van  zyn  woord  kwam  de 
mensch  op  aarde,  welke  aarde  geschapen  was  door  de  kracht 
van  zyn  woord.  Daarom,  indien  God  in  staat  was  de  aarde 
daar  te  stellen  door  zyn  woord  en  door  te  spreken  den  mensch 
te  scheppen,  waarom  zoude  hy  dan  niet  in  staat  zijn  de  aarde 
te  gebieden  of  het  werk  zyner  handen  op  dezelve,  volgens  zijn 
wil  en  welbehagen? 

10.  Daarom  broeders,  zoekt  niet  den  Heere  te  raden,  maar 
neemt  den  raad  aan  van  Hem.  Want  ziet,  g^  zelven  weet,  dat 
hy  raadt  in  wüsheid  in  rechtvaardigheid  en  m  groote  barmhar- 
tigfaeid  over  al  zgne  werken. 

21.  Daarom,  geliefde  broeders,  verzoent  u  met  hem  door 
de  Verzoening  van  Christus,  zijnen  eeniggeboren  Zoon,  en  gij 
eene  'opstanding  moogt  verkrijgen  naar  de  kracht  der  opstan- 
dingy  welke  in  Christus  is,  om  voortgebracht  te  worden  tot  God 
als  de  forste  vruchten  van  Christus,  hebbende  geloof  en  eene 
goede  hoop  verkr^;en  in  z\jne  heerlijkheid,  eerdat  hy  zich  zelfs 
m  het  vleesh  geopenbaard  heeft. 

12.  En  nu,  geliefden,  verwondert  u  niet,  dat  ik  u  deze  din- 
gen vertel ;  want  waarom  zouden  wy  niet  spreken  van  de  ^ver- 
zoening  van  Christus  en  komen  tot  eene  volmaakte  kennis  van 
hem  zoowel  als  tot  eene  kennis  van  eene  k>p8tanding  in  de 
toekomende  wereld? 

c,  1  Nep.  7  :  17,  18.  17  :  48,  50,  53-55.  Jakob  7  :  13-19.  Mos. 
13  :  3-6.  Alma  14  :  26-29.  Hela  10  :  5-11.  3  Nep.  28  :  19-22. 
Kor.  8  :  24.  Ether  12  :  3a  d,  2  Nep.  2  :  14,  15.  Mor.  9  :  17.  Mos. 
2  :  25.  e,  ziet  f,  2  Nep.  2.  ƒ,  ziet  d,  2  Nep.  2.  g,  Mos.  15  :  21—23. 
Alma  40  :  16-21.  Hela  U  :  25.  3  Nep.  23  ;  9-ia  h,  ziet  ƒ,  2 
Nep.  2.    i,  ziet  d,  2  Nep.  2. 
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13.  Ziet,  mijne  broeders,  die  profeteert,  laat  hem  prof eteereo, 
zoodat  de  mensch  het  verstaat,  want  de  Geest  spreekt  de  waar- 
heid en  liegt  niet,  Daarom  spreekt  hij  van  dmgen  gelgk  zij 
werkelijk  zijn  en  van  dingen  gelijk  zij  werkelijk  z^n  zallen ; 
daarom  zijn  ons  deze  dingen  duidelgk  geopenbaard  tot  de  za- 
ligheid onzer  zielen.  Maar  ziet,  w\j  zijn  niet  de  eenige  getui- 
gen van  deze  dingen;  want  God  sprak  eveneens  tot  deprofetea 
van  ouds. 

14.  Maar  ziet,  de  Joden  waren  een  ^hardnekkig  volk;  en 
zij  verachtten  de  woorden  der  eenvoudigheid  en  vermoordden 
de  profeten  en  zochten  naar  dingen,  welke  zij  niet  kondoi 
verstaan.  Daarom  dan,  oinreden  hmme  blindheid,  welke  blind- - 
heid  ontstond  door  verder  te  zien  dan  de  zaak,  moesten  29 
noodwendig  vallen;  want  Grod  heeft  zijne  ^ eenvoudigheid  van 
hen  weggenomen  en  hun  vele  dingen  gegeven  welke  z^  met  kannen 
verstaan  omreden  zij  het  niet  verlangen.  En  omreden  zg  het 
niet  verlangden  heeft  God  het  gedaan,  opdat  z^  zouden  struikelen. 

15.  En  nu  ik,  Jakob,  wordt  door  den  Geest  geleid  om  te 
profeteeren ;  want  ik  bemerk  door  de  werkingen  des  Geestes, 
die  in  mij  zijn,  dat  de  Joden,  door  hun  struQ&elen  den  Bteen 
zullen  ™  verwerpen  waarop  zij  zouden  bouwen  en  een  stevig 
fondament  zouden  hebben. 

16.  Maar  ziet,  volgens  de  "schriften  zal  deze  steen  de 
jL^roote  en  de  laatste  Avorden  en  het  eenige  fondament  waarop 
(ie  Joden  kunnen  bouwen. 

17.  Yjïi  nu,  mijne  geliefden,  hoe  is  het  mogelijk  dat  dezen^ 
na  het  ware  fondament  verworpen  te  hebben  ooit  daarop  Kun- 
nen bouwen,  zoodat  het  hunnen  o  hoeksteen  moge  worden? 

18.  Ziet,  mijne  beminde  broeders,  ik  M-il  u  deze  verbor- 
^renheid  openbaren,  indien  ik  niet  op  eenige  wijze  verzwakt 
in  mijne  standvastiglieid  en  gestuit  worde  omreden  mgne  groote 
angst  over  u. 


HOOFDSTUK  5. 

1.  ZIET  mijne  broederen,  herinnert  gij  u  niet  de  woortleu 
van  den  profeet  "Zenos  gelezen  te  hebben,  welke  hij  tot  het 
luiis  Tsraëls  gesproken  heeft,  zeggende : 

2.  Luistert,  o  gij  huis  Israëls,  en  hoort  de  woorden  van 
mij,  oenen  profeet  des  Heeren. 

:^.  Want  ziet,  aldus  zegt  de  Heere :  Ik  wil  u  vergelijken 
o  Huis  Israëls  met  eenen  '^tammen  olijfboom  welke  een  mensch 
nam  en  onderhield  in  zijnen  wijngaard ;  en  hij  groeide  en  werd 
oud  en  begon  te  verrotten. 

ƒ,  ziet  6,  2  Nep.  25.  k,  2  Nep.  25  :  2.  Jakob  6:4.  l,  ziet  6,  2 
Nep.  25.  m.  2  Nep.  18.  Jes.  8  :  14.  15.  n,  Psalm  118  :  22,  23.  o, 
Psalm  188  :  22  23  

a,  ziet  i  l'Nep.  19.  6,  1  Nep.  10  :  12,  14.  15  :  7,  12,  14.  16.  2 
Nep.  3  :  5.    Jakob  6  :  1—7. 


[oofast.  51  HET   BOEK   VAN   JAKOB.  145 

4.  En  het  geschiedde,  dat  de  meester  des  wijiigaards  uit- 
ing, ea  hn  za^  dat  zQn  olijfboom  begon  te  vervallea;  en 
ïj  zeide :  Ik  wil  hem  snoeien,  en  rondom  hem  graven  en  hem 
Ixoo  bewerken,  opdat  misschien  jonge  en  tedere  scheutjes 
logen  opschieten  en  dat  hij  niet  vergaat. 

5.  Ea  het  geschiedde  dat  hy  hem  snoeide  en  rondom  hem 
roei  en  hem  koesterde  volgens  z^n  voornemen. 

6.  Eu  het  geschiedde  dat  na  vele  dagen,  kleine,  jonge  en 
iedere  scheutjes  begonnen  op  te  schieten;  maar  ziet,  de  voor- 
aamste  top  er  van  begon  te  verminderen  en  te  vergaan. 

7.  En  het  geschiedde  dat  de  meester  des  wijngaards  het 
f|g  en  tot  zQnen  knecht  zeide :  Het  bedroeft  mij,  dat  ik  dezen 
■oom  moet  verliezen;  daarom  gaat  heen  en  pluK  de  scheutjes 
it  eenen  « wilden  olijfboom  en  breng  dezelve  tot  mij  en  wij 
rillen  deze  voornaamste  scheutjes  welke  begonnen  zijn  te  ver- 
:w^en  afplukken  en  in  het  vuur  werpen  opdat  zij  verbrand 
dOgen  worden. 

8.  En  ziet,  zegt  de  Heer  des  wijngaards,  ik  neem  vele 
ezer  <^  jonge  en  teedere  scheutjes  weg  en  ik  zal  ze  enten  waar 
t  wil,  ^1  het  komt  er  niet  opaan  dat  de  wortel  van  dezen 
oom  zal  omkomen,  als  ik  de  vrucht  daarvan  maar  voor  mij 
elven  bewaar;  daarom  zal  ik  deze  jongere  en  teedere  takken 
emen  en  ik  zal  ze  enten,  waar  ik  ook  wil. 

9.  Neemt  g\j  de  takken  van  den  « wilden  ol^fboom  en  ent 
e  in,  in  de  plaats  daarvan;  en  deze,  welke  ik  afgeplukt  heb 
al  ik  in  het  vuur  werpen  en  verbranden,  opdat  zy  het  den 
Tond  van  mijnen  wijngaard  ni^  lastig  maken. 

10.  En  het  geschiedde  dat  de  knecht  des  Heeren  van  den 
r^ngaard  deed  naar  het  woord  van  zijnen  Heer  en  de  scheutjes 
-an  den  'wilden  olijfboom  inentte. 

11.  En  de  Heer  des  wijngaards  maakte  dat  hij  rondom 
lekoesterd,  gesnoeid  en  gegraven  werd  zeggende  tot  zijnen 
3iecht :  Het  bedroeft  mn,  dat  ik  dezen  boom  zoude  verliezen ; 
laarom,  opdat  ik  misschien  de  wortels  er  van  moge  bewaren, 
pdat  z\j  met  vergaan  en  ze  voor  mij  zei  ven  bewaren  mag  heb 
k  dit  gedaan. 

12.  Daarom,  gaat  uwen  weg ;  bewaak  den  boom  en  koestert 
lezelve  volgens  m^ne  woorden. 

13.  En  e  deze  wil  ik  plaatsen  in  de  benedenste  deelen  van 
ognen  wijngaard,  waar  ik  ook  wil ;  het  gaat  u  niets  aan  en  ik 
toe  dat  opdat  ik  de  natuurlijke  takken  van  den  boom  voor 
mj  zelven  bewaren  mag;  en  eveneens,  opdat  ik  de  vrucht  op 
len  bestemden  tijd  voor  mij  zelven  mag  verzamelen,  want  het 
xmde  mij  bedroeven  wanneer  ik  dezen  boom  en  de  vrucht 
xrade  verliezen. 

e,  vers  9,  10,  17,  18,  30-37,  46,  57,  65,  73.  Rom.  11  :  17.  24,  d, 
««rs  5,  13^  14,  19-27,  38-40,  43-46,  52,  54,  67,  6a  e,  ziet  c.  ƒ, 
iet  e.   y,  ziet  d,  op  de  eilanden  verre  van  Palestina. 
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14.  En  het  geschiedde  dat  de  Heer  des  w^ngaards  zgni 
weg  ging  en  de  natuurlijke  takken  van  den  tamnien  ol^fboo 
in  de  ^  benedenste  deelen  van  den  wijngaard  verborg;  soi 
mige  in  de  eene  en  sommige  in  eene  andere  plaats  naar  zj 
wil  en  welbehagen. 

15.  En  het  geschiedde  dat  een  Uange  tijd  yoorb^gegat 
was  en  de  Heer  des  wijngaards  tot  zijnen  knecht  zeide:  Kon: 
laat  ons  nedergaan  in  den  wijngaard  opdat  w\j  daarin  mog< 
werken. 

16.  En  het  geschiedde  dat  de  Heer  des  wijngaards  en  t\ 
knecht  nedergingen  om  in  den  wijngaard  te  werken.  En  h 
geschiedde  dat  de  knecht  tot  zijnen  meester  zeide :  Komt,  zi 
hier,  aanschouwt  den  boom. 

17.  En  het  geschiedde  dat  de  Heer  des  wijngaards  zag  i 
den  boom  aanschouwde  in  welken  de  wilde  olijftakken  wan 
ingeënt ;  en  hij  was  opgegroeid  en  vruchten  i  beginnen  te  drage 
En  hii  zag  dat  deze  goed  waren  en  zijne  vrucht  was  gelgk  de  n 
tuurlijke  vrucht. 

18.  En  h\j  zeide  tot  den  knecht:  Ziet,  de  takken  vand< 
^  wilden  boom  hebben  van  de  vettigheid  des  wortels  genome 
zoodat  de  wortel  veel  kracht  heeft  voortgebracht,  en  door  i 
groote  sterkte  van  den  wortel  hebben  de  wilde  takken  tamn 
vruchten  voortgebracht;  nu,  indien  wij  deze  takken  niet  hadd< 
ingeënt  zoude  de  boom  vernietigd  zijn.  En  nu,  ziet  ik  zal  < 
vruchten  verzamelen  die  de  boom  heeft  voorgebracht,  teg< 
het  seizoen  voor  mij  zelven. 

19.  En  het  geschiedde  dat  de  Heer  des  wijngaards  tot  d< 
knecht  zeide :  Kom  laat  ons  tot  de  benedenste  deelen  des  wy: 
gaards  gaan  en  zien  of  de  natuurlijke  takken  van  den  boo 
eveneens  vele  vruchten  gedragen  hebben,  opdat  ik  de  vrucht- 
van  voor  mij  zelven  mag  vergaderen  tegen  het  seizoen. 

20.  En  het  geschiedde  dat  zij  voortgingen  naar  de  plaa 
waar  de  meester  de  natuurlijke  takken  verborgen  had  en  1: 
zeide  tot  den  knecht:  Ziet  deze,  en  hij  zag  de  eerste,  dat  des 
veel  vrucht  had  voortgebracht  en  zag  eveneens  dat  die  goc 
was.  En  hij  zeide  tot  den  knecht:  neemt  van  de  vrucht  c 
leg  haar  weg  opdat  ik  ze  voor  mij  zelven  mag  bewaren  tegc 
het  seizoen;  want  ziet,  zeide  hij,  gedurende  langen  tijd  heb  1 
ze  gekoesterd  en  ze  hebben  veel  vruchten  voortgebracht. 

21.  En  het  geschiedde  dat  de  knecht  tot  hem  zeide:  Waa 
om  hebt  gij  dezen  boom  hier  geplant,  of  deze  tak  van  d< 
lM>om?  want  ziet,  het  was  de  slechtste  ^  plaats  in  den  geheeh 
grond  van  den  wijngaard. 

22.  En  de  Heere  des  wijngaards  zeide  tot  hem :  Raadt  m 
niet.    Ik    wist   dat  het    eene  slechte  plaats  was;  daarom  zei( 

/),  de  tien  stammen  in  het  Noorden.  Sommigen  van  Juda  en  J 
zef  in  Amerika,  anderen  op  eilanden,  i,  6  of  7  eeuweu.  j,  < 
Heidenen  in  de  dagen  der  Apostelen.  ^,  ziet  c.  f,  plaatsen  onbeken 


Hoofflat.  5]  HET   BOEK   VAN   JAKOB.  147 

ik  tot  u :  Ik  heb  hem  dezen  langen  tgd  gekoesterd ;  en  gij  ziet 
dat  h^  vele  vruchten  yoortgebraeht  heeft. 

28.  Eki  het  geschiedde  dat  de  Heere  des  w^ngaards  tot  zijnen 
knecht  zeide :  Ziet  hier,  ziet  ik  heb  eveneens  eene  andere  scheut 
van  den  boom  geplant,  en  gg  weet  dat  "^deze  plek  gronds 
■alechter  was  dan  de  eerste.  Maar  ziet  den  boom;  ik  heb  hem 
■dezen  langen  tgd  gekoesterd,  en  hij  heeft  vele  vruchten  voort- 
gebracht; daarom  verzamel  ze  en  leg  ze  weg  opdat  ik  ze  voor 
m$  zelven  beware  te^n  het  seizoen. 

24.  £n  het  eeschieddCi  dat  de  Heer  des  w^jngaards  weder- 
•om  tot  z^nen  knecht  zeide:  Ziet  hier  en  aanschouwt  eene 
"andere  tok,  welke  ik  geplant  heb;  ziet,  die  heb  ik  eveneens 
gekoesterd    en  zij  heeft  vrucht  voortgebracht. 

25.  £n  hy  zeide  tot  den  knecht:  Ziet  hier  en  aanschouwt 
de  laatste.  Ziet,  deze  heb  ik  geplant  in  eene  »  goede  plek  gronds, 
-en  ik  heb  haar  dezen  langen  tgd  gekoesterd  en  alleen  een  P  ge- 
deelte van  den  boom  heeft  tomme  vruchten  voortgebracht  en 
het  4  andere  deel  van  den  boom  heeft  wilde  vruchten  voortge-f 
bracht;  en  ik  heb  den  boom  gekoesterd  gel\jk  de  andere. 

26.  En  het  geschiedde  dat  de  Heer  des  wgngaards  tot  den 
knecht  zeide:  Pluk  'de  takken  af  welke  geene  goede  vrucht 
hebben  voortgebracht  en  werp  ze  in  het  vuur. 

27.  Maar  ziet,  de  knecht  zeide  tot  hem:  Laat  ons  hem 
•snoeien  en  de  aarde  er  rondom  bewerken  en  hem  een  weinig  lan- 
ger voeden,  opdat  hg  misschien  goede  vrucht  mag  voortbren- 
gen  voor  u,  opdat  gij  die  moogt  verzamelen  te^en  het  seizoeiL 

28.  £n  het  geschiedde  dat  de  Heer  des  wijngaards  en  zijn 
knechts  al  de  vruchten  des  wijngaards  koesterden. 

29.  £n  het  geschiedde  dat  een  lange  «tijd  voorbijgegaan 
was  en  de  Heere  des  w^gaards  tot  znne  ^  knechts  zeide : 
Komt,  laat  ons  nedergaan  in  den  wijngaard  opdat  wij  wederom 
daarin  mogen  werken.  Want  ziet,  de  tijd  is  nabij  en  het  ^  einde 
komt  spoedig ;  daarom  moet  ik  de  vrucht  opleggen  voor  mijzelven 
tegen  het  seizoen. 

30.  £n  het  geschiedde  dat  de  Heere  des  wijngaards  en  de 
knecht  nedergingen  in  den  wijngaard,  en  tot  den  Imm  kwamen 
wiens  natuurlijke  takken  afgebroken  en  waaraan  de  wilde 
takken  ingeënt  waren,  en  ziet,  de  boom  was  beladen  met  alle 
^soorten  van  vruchten. 

31.  £n  het  geschiedde  dat  de  Heere  des  wijngaards  van  de 
vracht  proefde,  van  elke  soort  naar  haar  getal.  £n  de  Heere 
des  w^gaards  zeide :  »Ziet,  dezen  langen  tijd  hebben  wij  dezen 
boom  gekoesterd  en  ik  heb  veel  vrucht  voor  mijzelven  tegen 
het  seizoen  opgel^d. 

M,  plaatsen  onbekend,  n,  plaatsen  onbekend,  o,  Amerika,  p, 
Nephieten.  9,  Lamanieten.  r,  Lamanieten.  «,  omtrent  18  eeuwen. 
I,  Joxef  Smith.  v,  1  Nep.  22  :  15—26.  2  Nep.  27  :  1—3.  30  :  vers 
10,  47,  62-64,  69,  71,  75,  76.  6  :  2.  3  Nep.  29  :  4.  Mor.  8  :  41. 
Ether  4  :  16.    «,  eekten  van  het  Christendom. 
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32.  Maar  ziet,  ditmaal  heeft  h^'  veel  ymcht  voortgebracbty. 
en  er  is  er  ^geene  die  goed  is.  En  ziet,  deze  z\jn  ^ule  80or> 
ten  van  slechte  yrucht,  en  het  geeft  m^'  niets,  niettegenstaande 
al  ons  werk;  en  nu,  het  bedroeft  my  dat  ik  dezen  boom  moet- 
verliezen. 

33.  En  de  Heere  des  wijngaards  zeide  tot  den  knecht :  Wat 
zullen  wij  aan  dezen  boom  doen,  opdat  ik  er  wederom  goede- 
vrucht voor  m^'zelven  van  mag  verzamelen. 

34.  En  de  knecht  zeide  tot  zijnen  meester :  Ziet,  omdat  gg 
de  wilde  ol^ftakken  ingeënt  hebt,  hebben  zg  de  wortels  ge> 
voed,  zoodat  zij  levend  zijn,  en  niet  zijn  omgekomen;  daarom 
ziet  gij  dat  zij  nog  goed  zijn. 

85.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  des  wijngaards  tot 
zijnen  knecht  zeide :  De  boom  en  z\jne  wortels  z^n  mQ  vaa 
geen  nut  zoolang  hij  slechte  vrucht  voortbrengt. 

36.  Niettemin,  ik  weet  dat  de  wortels  goed  zijn,  en  tot 
mijn  eigen  doel  heb  ik  ze  bewaard ;  en  omreden  hunne  groote 
sterkte,  hebben  zij  tot  hiertoe  goede  vrucht  uit  de  x  wilde 
takken  voortgebracht. 

37.  Maar  ziet,  de  wilde  takken  zijn  gegroeid  en  hebben  de 
wortels  er  van  overloopen;  en  omdat  de  wilde  takken  de  wor- 
tels van  dezelve  overloopen  hebben,  heeft  hij  *vele  kwade 
vrucht  voortgebracht  en  omdat  hij  zooveel  kwade  vrucht  heeft- 
voortgebracht  ziet  gij  dat  hij  begint  te  kwgnen  en  h^'  spoedig- 
rijp  zal  zijn  om  in  het  vuur  geworpen  te  worden,  tenzij  wij  iets  aan 
hem  zullen  doen  om  hem  te  behouden. 

38.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  des  wijngaards  tot 
zijnen  knecht  zeide :  Laat  ons  nedergaan  naar  de  **  benedenste 
deelen  van  den  wijngaard  en  zien  of  de  natuurlijk  takken  even- 
eens zooveel  kwade  vrucht  hebben  voortgebracht. 

39.  En  ziet,  het  geschiedde  dat  zij  nedergingen  in  de  beneden- 
ste deelen  des  wijngaards.  En  het  geschiedde  dat  de  vrucht  der 
natuurlijke  takken  eveneens  bedorven  was;  ja,  **> de  eerste  en  de 
tweede  *cen  eveneens  de  *«Uaatste,  en  zy  waren  alle  bedorven. 

40.  En  de  «e^^de  vrucht  der  laatste  had  dat  «f  gedeelte 
des  booms  hetwelk  goede  vrucht  voortbracht  overwonnen  zoodat 
de  geheele  tak  weggekwgnd  en  gestorven  was. 

41.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  des  wijngaards  ^  weende,, 
en  tot  den  knecht  zeide:  Wat  konde  ik  meer  voor  mijnen 
wijngaard  gedaan  hebben? 

42.  Ziet,  ik  wist  dat  al  de  vruchten  des  wijngaards  be- 
dorven waren,  uitgezonderd  deze.  En  nu  deze,  welke  eens  goede 
vrucht  voortgebracht  hebbeu  zijn  eveneens  bedorven  geworden ; 
en   nu,  alle  de  boonien  van  mijnen  wijngaard  zijn  voor  ^i»  niets 


tr,  v«rs  35»  37,  42,  46.  a-,  ziet  «r.  i/,  ziet  c.  »,  ziet  w.  2a,  afge- 
legen eilanden.  26,  vers  20.  2c.  vers  23.  2»/,  vers  25.  2c,  Lama- 
iiieteu.    2fy  Nephieten.    2p,  Jes.  5  :  4.    2ft,  ziet  w. 
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meer  goed,  dan  om  nedeigehouwen  en  in  het  vuur  geworpen 
te  worden. 

43.  £n  ziet,  deze  laatste,  wiens  ^^tak  weggekwjjnd  is,  heb 
ik  geplant  op  eene  goede  ^plek  nronds,  zSfs  in  eene  plek 
welke  ik  uitgekozen  had  boven  aUe  andere  deelen  van  het 
land  m^'ns  wipigaards. 

44.  £n  gij  hebt  het  gezien  dat  ik  eveneens  nedergehouwen 
heb  datgene  hetwelk  deze  plek  gronds  ^belastte,  opdat  ik 
dezen  bw)m  in  hare  plaats  mocht  planten. 

45.  £^  g9  hebt  eezien  dat  een  2^  gedeelte  er  van  goede 
vrucht,  en  een  8™gededte  er  van  wilde  vruchten  voortbracht; 
<en  omdat  ik  er  de  takken  niet  van  afgeplukt  en  in  het  vuur 
.geworpen  heb,  hebben  zij  de  goede  tak  overwonnen,  zoodat  die 
wegge&wnnd  is. 

46.  £n  nu  ziet,  niettegenstaande  al  de  moeite  die  wij  aan 
dezen  w^ngaard  besteed  hebben,  zijn  de  boomen  er  van  bedor- 
ven, zoodat  zij  ^"geene  goede  vrucht  voortbrengen,  en  deze 
had  ik  gehoopt  te  bewaren  om  er  te  zijner  tijd  vrucht  van  te 
verzamelen.     Maar   ziet,   zg    z|jn   gelyk  den  wilden  Olijfboom 

.seworden,  en  van  geener  ^waarde  dan  om  nedergehouwen  en 
in  het  vuur  geworpen  te  worden ;  en  het  bedroeft  my  dat  ik  ze 
moet  verliezen. 

47.  Maar  wat  konde  ik  ^meerinm\jnen  wijngaard  gedaan 
hebb^i  ?  •  Heb  ik  mijne  hand  verslapt,  zoodat  ik  hem  niet  ge- 
koesterd heb  ?  Neen,  ik  heb  hem  gekoesterd,  en  ik  heb  er  rondom 
gegraven  en  ik  heb  hem  gesnoeid  en  bemc»t,  en  ik  heb  mijnen 
ann  bijna  den  geheelen  dag  uitgestrekt^  en  het  3q  einde  nadert. 
En  het  bedroeft  n^j  dat  ik  alle  de  boomen  m^'ns  wijngaards  moet 
nederhouwen  om  ze  in  't  vuur  te  werpen  en  te  verbranden. 
Wie  ÏB  het,  die  mijnen  wijngaard  bedorven  heeft? 

48.  ^  het  geschiedde  dat  de  knecht  tot  zijnen  meester 
-seide :  Is  het  niet  de  trotschheid  van  uwen  w^ngaard?  Hebben 
zijne  takken  de  wortels  welke  goed  waren  niet  overwonnen? 
En  omdat  de  t£^ken  de  wortels  overwonnen  hebben  groeien  zij 
vliigl^  dan  de  sterkte  xier  wortels  toelaat,  daar  z^  de  kracht 
tot  nch  zelven  nemen.  Ziet,  ik  zeg:  Is  dit  niet  de  oorzaak  dat 
de  boomen  van  uwen  wijngaard  bedorven  z\jn  geworden. 

49.  En  het  geschiedde  dat  de  Heer  des  w^ngaards  tot 
xgnen  knecht  zeide  :  Laat  ons  aan  het  werk  gaan  en  de  boomen 
omhakken  en  ze  in  het  vuur  werpen  opdat  ze  den  grond  niet 
sollen  belasten;  want  ik  heb  alles  gedaan;  wat  konde  ik  si^eer 
voor  m^en  wijngaard  gedaan  hebben? 

50.  Maar  ziet,  de  ^echt  zeide  tot  den  Heer  des  wijngaards: 
Spaart  ze  nog  eenigen  tijd. 

51.  En   de   Heere   zeide:   Ja,   ik  zal  ze  nog  eenigen  tgd 

2t,  Nephieten.  ^.  Amerika.  2ft,  Jaredieten.  2{,  Nephieten.  2m, 
Lamanieten.  2n,  ziet  «r.  2o,  tegenwoordige  toestand  oer  Indianen. 
2p,  vers  41,  49.    2q,  ziet  «.   2r,  vers  41,  49. 
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sparen,   want   het  bedroeft  mfj,  dat  ik  de  boomen  m^iis  w^^ 
gaards  zoude  moeten  verliezen. 

52.  Daarom,  laat  ons  van  de  ^^takken  deigene  welke  ik  ge- 

{)lant  heb  in  de  b^iedenste  deelen  möns  wipgaards  nemen  en. 
aat  ons  ze  inenten  in  den  >^boom  waaruit  zij  genomen  zfjn  en 
laat  ons  die  sutakken  van  den  boom  plukken  wier  ymcht  het 
meest  bitter  is,  en  de  natuurlijke  takken  van  den  boom  in 
hunne  plaats  inenten. 

53.  En  dit  wil  ik  doen,  opdat  de  boom  niet  veigaat,, 
opdat  ik  misschien  de  wortels  er  van  kan  bewaren  voor  m^ 
eigen  doel. 

54.  Ed.  ziet,  de  a^wortels  van  de  natuurlijke  takken  deck 
booms  welke  ik  geplant  heb  waar  ik  slechts  wilde,  zün  nog-, 
levend;  daarom,  opdat  ik  ze  dan  voor  mijn  eigen  doel  moge 
bewaren,  wil  ik  de  2wtakken  van  dezen  boom  nemen  en  zal  ze 
in  ^dezelve  inenten  Ja,  ik  wil  in  hen  inenten  de  takken  hunner 
moederboom,  op  dat  ik  de  wortels  axvoor  mij  zelven  moge  be- 
waren, opdat,  wanneer  zij  sterk  genoeg  z\jn,  zg  m^  mis* 
schien  goede  vrucht  zullen  voortbrengen  en  ik  mij  zelven  mag- 
verheerlijken  in  de  vrucht  mijns  w^ngaards. 

55.  En  het  geschiedde  dat  zij  van  den  natuurlijken  boom 
namen  welke  wild  geworden  s^was,  en  deden  van  dezelve  in  de 
natuurlijke  boomen,  welke  eveneens  wild  geworden  waren. 

56.  En  z|j  s^namen  dus  van  de  natuurlijke  boomen  welke 
wild  waren  geworden,  en  deden  ze  in  hunnen  moederboom. 

57.  En  de   Heere   des   wijngaards   zeide  tot  den  knecht: 
Pluk  de  wilde  takken  niet  van  de  boomen,  uitgezonderd  degene 
welke  de  sb^itterste  zijn;  en  in  hen  zult  gij  enten  volgens  het* 
geen  ik  u  gezegd  heb. 

58.  En  wij  willen  de  boomen  des  wijngaards  wederom 
koesteren  en  wij  zullen  de  takken  er  van  snoeien  en  wij  zullen 
uit  de  boomen  die  takken  plukken  welke  rijp  i^z^n  om  in  hei 
vuur  geworpen  te  worden,  welke  vernietigd  moeten  worden. 

59.  En   dit  doe   ik,   opdat  misschien  de   wortels  er  van 
sterkte  mogen  vexkr\jgen  omreden  hunne  goedheid  en  omreden 
de   verandering   der  takken,  opdat  het  goede  het  kwade  moge- 
overwinnen. 

60.  En  omdat  ik  de  natuurl^ke  takken  en  de  wortels  er 
van  bewaard  heb,  en  omdat  ik  wederom  de  natuurl^'ke  takken 
in  hunnen  moederboom  geënt  heb,  en  ik  de  wortels  van  hun* 
nen  moederboom  bewaard  heb,  opdat  misschien  de  boomen  m^jns 


2«,  ziet  d,  2t,  ziet  h.  2u.  het  meer  goddelooze  deel  der  Heide- 
nen. 2v,  de  verspreide  takken  van  Israël.  2w,  de  geloovende  Hei- 
denen. 2x,  verspreid  Israël.  2j/,  verspreid  Israël:  2«.  geloovende 
Heidenen,  gerekend  met  de  geloovigen  van  Israël.  3a,  De  geloo- 
vigen  van  verspreid  Israël  gerekend  onder  de  geloovigen  van  de 
Heidenen.  36,  Die  r^p  zijn  voor  de  verwoesting.  Vers  58,  65,  66,. 
73,  74.    3c,  ziet  36. 
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w^ngaards  wederom  goede  vruchten  moge  voortbrengen,  en  dat 
ik  wederom  vreugde  mag  hebben  in  de  vrucht  m\jns  wijngaards» 
en  dat  ik  mg  misschien  zeer  mag  verheugen  dat  ik  de  ^wortels 
en  de  takken  der  eerste  vrucht  l^waard  heb. 

61.  Gaat  dan  aan  Hwerk  en  roept  s^dienstknechten  opdat 
wg  naarstiglgk  met  alle  onze  machten  werken  in  den  wyngaard ; 
opdat  ik  den  weg  moge  bereiden,  zoodat  ik  de  natuurlijke  vrucht 
wederom  mag  voortbrengen,  welke  vrucht  goed,  en  de  kost- 
baarete  boven  alle  andere  vruchten  is. 

62.  Laat  ons  daarom  aan  het  werk  gaan  met  al  onze  macht 
voor  de  s^  laatste  keer,  want  ziet,  het  einde  komt  nabij  en  dit 
ia  Yoor  de  laatste  maal  dat  ik  mijnen  wijngaard  zal  snoeien. 

63.  Ent  [de  takken  in,  begmt  met  de  Plaatste,  opdat  zg 
de  eerste  moge  zgn,  en  dat  sh  de  eerste  de  laatste  moge  wezen ; 
en  graaft  rondom  de  hoornen,  zoowel  om  de  jonge  als  oude,  de 
eerste  en  de  laatste  en  de  laatste  en  de  eerste,  opdat  z(j  allen 
wederom  nog  eens  voor  de  ^Uaatste  maal  gekoesterd  mogen 
worden. 

64.  Graaft  daarom  rondom  hen  en  snoei  ze,  en  bemest  ze 
nog  eens  voor  de  laatste  maal,  want  het  einde  is  nabij.  Eu 
in£en  het  is  dat  deze  laatste  ingeënten  zullen  groeien  en  de 
natnurlgke  vrucht  zullen  voortbrengen,  dan  zult  gij  den  weg 
voor  hen  bereiden  opdat  zij  mogen  groeien. 

65.  En  als  zy  beginnen  te  groeien,  zult  gij  de  takken  welke 
ai  bittere  vrucht  zullen  voortbrengen  wegdoen,  volgens  de  kracht 
van  het  goede  en  hare  grootte;  en  gij  zult  het  slechte  er  van 
niet  in  eens  weghalen,  opdat  de  wortels  er  van  niet  te  sterk 
voor  het  ingeente  zullen  zijn  en  het  ingeente  er  door  zoude 
vergaan  en  Ss.  de  boom  en  mijns  wijnsgaards  zoude  verliezen. 

66.  Want  het  bedroeft  m\j  dat  ik  de  boomen  mijns  wijn- 
gaards  zoude  verliezen,  daarom  zult  gij  de  slechte  wegnemen 
naar  gelang  de  goede  zullen  groeien,  opdat  de  wortel  en  de  to]> 
gélgk  mogen  zgn  in  kracht,  totdat  de  goede  de  slechte  zullen 
overwinnen  en  de  slechte  afgehouwen  en  in  het  vuur  geworpen 
worden,  opdat  zg  den  grond  mijns  wijngaards  niet  belasten;  en 
aldus  zaX  ik  het  slechte  uit  mijnen  wijngaard  roeien. 

67.  En  de  ^^^ takken  van  den  natuurlijken  boom  zal  ik 
wederom  in  den  natuurlijken  boom  inenten. 

68.  En  de  s^  scheuten  van  den  natuurleken  boom  zal  ik  in 
de  natuurlijke  takken  van  den  boom  inenten  en  aldus  zal  ik 
ze  wederom  te  zamen  brengen  opdat  zij  de  natuurlyke  vrucht 
zullen  voortbrengen  en  zij  zullen  smeen  zijn. 

69.  En   de   slechte  zullen  weggeworpen  worden;  ja,  ^^ui 


3d,  ziet  2r.  3«,  vers  70,  72,  74,  75.  Jakob  6:2.  %  ziet  «.  3//, 
Heidenen.  3^,  Israël.  1  Nep.  13  :  42.  3i,  ziet  it.  %  ziet  3b.  3/c, 
vera  5d.  3/,  vers  55.  3tn,  vers  66,  73,  47.  .Sn,  vers  66,  74, 75.  l  Nep. 
22  :  15  -17,  19-26.    2  Nep.  30  :  9,  10. 
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het  geheele  land  van  mijnen  wijngaard;  want  ziet,  nog  eens  wil 
ik  mijnen  wijngaard  snoeien. 

70.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  des  w^ngaards  zön^i 
*^ knecht  henen  zond;  en  de  knecht  ging  en  deed  zooals  de  Heere 
hem  gehoden  had,  en  bracht  andere  ^p  knechten  en  zg  wareu 
*i  weinigen. 

71.  En  de  Heere  des  w^'ngaards  zeidetothen:  Gaat  henen 
en  ar  werkt  in  mgnen  wijngaard  met  ai  uwe  macht.  Want  ziet, 
dit  is  de  laatste  maal  dat  ik  mijnen  wijngaard  zal  bewerken; 
want  het  s»  einde  is  aanstaande,  en  de  tijd  komt  spoedig ;  en  zoo 
gij  met  al  uwe  macht  met  mij  werkt  zoo  zult  gij  *^  vreugde 
hebben  in  de  vrucht  welke  ik  voor  mijzelven  zal  opleggen  tegen 
de  tijden  welke  spoedig  zuUen  komen. 

72.  En  het  geschiedde  dat  de  *"  knechten  gingen,  met  al 
hunne  macht  weritten  en  de  Heere  des  wijngaard  werkte  even- 
eens met  hen ;  en  zij  gehoorzaamden  de  geboden  van  den  Heere 
des  wijngaards  in  alle  dingen. 

73.  En  daar  begon  de  natuurlijke  vrucht  wederom  te  ont^ 
kiemen  in  den  wijngaard;  en  de  natuurlijke  takken  begonnen 
te  groeien  en  zeer  wel  te  bloeien ;  en  de  wilde  takken  werden 
achtereenvolgens  afgeplukt  en  ^^weggeworpen ;  en  zij  hielde 
den  wortel  en  den  top  er  van  ^^gelijk,  naar  gelang  van  de 
sterkte. 

74.  En  dus  werkten  zy  met  alle  naarstigheid,  volgens  de 
geboden  van  den  Heer  des  wijngaards;  ja,  totdat  de  s'^slechte 
uit  den  wijngaard  waren  weggeworpen;  en  de  Heere  voor  zich 
zelf  bewaard  had,  zoodat  de  boomen  wederom  de  natuurlijke 
vrucht  hadden  bekomen  en  zg  werden  als  één  ^ylichaam;  en 
de  vrucht  was  gelijk  en  de  Heere  des  wijngaards  had  voor  zich 
zelven  de  natuurlijke  vrucht  bewaard,  welke  voor  hem  de  kost- 
baarste was  van  af  den  beginne. 

75.  En  het  geschiedde  toen  de  Heer  des  wgngaards  zag 
dat  zijne  vrucht  goed  was  en  dat  zijnen  wijngaard  szniet  meer 
bedorven  was,  dat  hij  zijne  knechten  tot  hem  riep  en  zeide : 
ziet,  voor  deze  laatste  maal  hebben  wij  mijnen  wijngaard  ge- 
voed  en  gij  ziet  dat  ik  volgens  mijnen  wil  gedaan  heb;  en 
ik  heb  de  natuurlijke  vrucht  bewaard  omdat  zij  goed  is; 
ja,  gelijk  in  den  be^nne ;  en  gezegend  zijt  gij.  Want  omdat  gg 
naarstig  geweest  zijt  in  het  werken  met  mij  in  den  wijngaard, 
en  mijne  geboden  gehouden  hebt,  en  de  natuurlijke  vrucht 
wederom  tot  mij  gebracht  hebt,  zoodat  mijn  wijngaai^  niet  meer 
bedorven  is  en  de  slechte  ^-^weggeworpen  zijn,  ziet,  zult  gij 
"^Wreugde  met  mij  hebben  over  de  vrucht  mijns  wijngaards. 

3o,  Jozef  Smith.  3p,  Degenen  die  geroepen  z^n  door  Jozef 
Smith.  Ziet  Leer.  &  Ver.  3^,  1  Nep.  14  :  12.  3r,  Leer.  &  Ver. 
31  :  4,  5.  33  :  3,  4.  39  :  17.  43  :  i».  6  :  3,  4.  24  :  19.  11  :  3, 
21  :  9.  3»,  ziet  u.  3<,  vers  75.  1  Nep.  13  :  37,  38.  Jakob  6  :  3. 
3u,  ziet  p.  3i',  ziet  3&.  3jr,  ziet  Sm.  3jf,  ziet  3n.  3^/,  ziet  3»n.  3», 
ziet  3m.    4a,  ziet  Sn.    46,  ziet  St. 
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76.  Want  riet,  voor  een  belangen  tgd  wil  ik  opleggen  van 
-de  vrucht  m^ns  wgngaards  voor  m^  zelven  tegen  den  tgd  welke 
.spoedig  komt;  en  voor  de  ^laatste  maal  heb  ik  mynen  wijn- 
gaard gekoesterd  en  gesnoeid  en  rondom  gegraven  en  bemest; 
4laarom  wil  ik  voor  mij  zelven  van  de  vrucht  voor  eenen  lan- 
gen t^  opleggen,  naar  hetgeen  ik  gesproken  heb. 

77.  Én  wanneer  de  tijd  komt  dat  booze  vrucht  ^«wederom 
in  m^en  wijngaard  zal  binnendringen,  dan  zal  ik  het  goede 
en  het  slechte  te  zamen  doen  vergaderen  en  het  goede  zal  ik 
voor  mg  zelven  bewaren,  en  het  slechte  zal  ik  in  züne  eig^e 
plaats  wegwerpen.  En  dan  komt  de  tijd  en  het  einde  en  mijn 
wijngaard  zal  ik  door  vuur  doen  «^verbranden. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  EN  nu,  ziet  mijne  broeders,  als  ik  tot  u  zeide  dat  ik 
zoude  profeteeren,  ziet,  dit  is  mijne  profetie:  Dat  de  dingen 
welke  deze  profeet  «Zenos  sprak  aangaande  het  huis  Israëls, 
waarin  hg  hen  vergeleek  bij  eenen  ^  tammen  olijfboom,  zeker- 
Igk  moeten  geschieden. 

2.  En  ten  dage  dat  hij  wederom  ten  ^  tweeden  male  zijne 
hand  zal  zetten  om  ziin  volk  te  herstellen,  is  de  dag,  ja  de 
^laatste  maal  dat  de  dienstknechten  des  Heeren  zullen  voort 
gaan  in  rijne  «kracht  om  rijnen  wijngaard  te  voeden  en  te 
snoeien;  en  daarna  komt  spoedig  het  ^ einde. 

3.  En  hoe  gezegend  zijn  » degenen,  die  met  naarstigheid 
in  zgnen  wijngafurd  gewerkt  hebben.  En  hoe  *»  gevloekt  zijn 
-dienen,  die  in  hunne  eigene  plaats  geworpen  ziülen  worden. 
En  de  wereld  zal  door  vuur  *  verbrand  worden. 

4.  En  hoe  barmhartig  is  onze  God  jegens  ons;  want  hij  herin- 
nert rich  het  huis  Israëls  zoowel  de  wortels  als  de  takken  en 
h^    strekt  den   geheelen  dag  zijne  handen  over  hen  uit  en  zij 

Xeen   i hardnekkig    en  tegenstrevend  volk;  maar  zoo  velen 
hunne  harten  niet  willen  verharden  zullen  zalig  worden  in 
het  koninkrijk  van  God. 

5.  Daarom  mijne  beminde  broeders,  ik  bid  u  met  eenvou- 
dige woorden  dat  gg  u  bekeere  en  met  een  oprecht  doel  des 
harten  komt  en  Grod  aanhangt  gelijk  hg  u  aanhangt.  En  terwgl 
zgn  barmhartige  arm  over  u  is  uitgestrekt  in  het  licht  des 
daags,  verhardt  uwe  harten  niet. 

4c,  Een  duizend  jaren.  1  Nep.  22  :  26.  ziet  w,  2  Nep.  30.  4d, 
ziet  u.    4«,  Openb.  20  :  7,  8.  ^,  Openb.  20  :  11.  Jakob  6  :  3.  3  Nep. 

o.  ziet  h,  1  Nep.  19.  &,  ziet  b,  Jakob  5.  c,  ziet  i.  2  Nep.  6.  d, 
ziet  u,  Jakob  5.  e,  ziet  f,  1  Nep.  13.  ƒ,  ziet  t»,  Jakob  5.  p,  ziet 
t,  1  Nep,  13.  h,  vers  7—10.  Leer.  &  Ver.  41  :  1.  i,  Jakob  5  :  77. 
3  Nep.  2iS  :  3.   j,  ziet  fc,  Jakob  4. 
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0.    Ja,    heden   indien   gy   zijne  stem  wilt  hooren,  verhardt 
uwe  harten  niet;  want  waarom  ivilt  gij  sterven? 

7.  Want  ziet,  nadat  gg  gevoed  zijt  geweest  door  het  goede 
woord  van  Grod  den  geheelen  dag  lang,  wilt  g^  dan  slechte 
vrucht  voortbrengen,  zc^at  gij  nedergehouwen  en  in  het  vuur 
geworpen  moet  worden? 

8.  Ziet,  wilt  gg  deze  woorden  verwerpen?  Wilt  gg  de 
woorden  der  profeten  verwerpen  ?  en  wilt  gy  alle  woorden  welke 
gesproken  zijn  aangaande  Christus  verwerpen,  nadat  zoovelen 
aangaande  hem  gesproken  hebben?  en  verloochenen  het  goede 
woord  van  Christus,  en  de  kracht  Gods  en  de  gave  des  Heili- 
gen Geestes  en  den  Heiligen  Geest  uitblusschen  ?  en  spotten 
met  het  groote  plan  de  verlossing  hetwelk  voor  u  gelegd  is? 

9.  Weet  gij  niet,  dat  indien  ^j  i^deze  dingen  walt  doen 
de  kracht  der  verlossing  en  opstandmg  welke  in  Christus  is  u 
met  schande  en  vreeselijke  schuld  voor  den  rechterstoel  van 
Grod  zal  doen  staan? 

10.  En  volgens  de  kracht  der  rechtvaardigheid,  want  de 
rechtvaardigheid  kan  niet  verloochend  worden  moet  gy  gaan  in 
dat  ^meer  van  vuur  en  zwavel,  wiens  vlammen  onbluschbaar 
zijn  en  wiens  rook  voor  immer  en  immer  op  stijgt,  welk  meer 
van  vuur  en  zwavel  "» eeuwige  wroeging  is. 

11.  O  dan  m^ne  beminde  broeders,  bekeert  u  en  gaat  in 
door  de  "enge  poort;  gaat  voort  op  den  weg  welke  nauw  is^ 
totdat  gij  het  eeuwige  leven  verkregen  hebt. 

12.  O  zijt  wijs;  wat  kan  ik  meer  zeggen? 

13.  Ten  laatste  bid  ik  u:  Vaartwei,  totdat  ik  u  zal  ont^ 
moeten  voor  den  o  aangameu  rechterstoel  van  God,  welke  rech- 
terstoel de  goddeloozen  met  vreeselijke  angst  en  vrees  vervult. 
Amen. 


HOOFDSTUK  7. 

1.  EN  nu  geschiedde  het  nadat  eenige  jaren  waren  voor- 
bijgegaan, dat  er  een  man  onder  het  v(3k  van  Nephi  kwam, 
genaamd  Sherem. 

2.  En  het  geschiedde,  dat  hij  onder  het  volk  begon  te 
prediken  en  hun  te  verkondigen  dat  er  geen  Christus  was.  En 
hij  predikte  vele  dingen  welke  zeer  vleiend  voor  het  volk 
waren  ;  en  dit  deed  hij  om  de  leeringen  van  Christus  te  ver- 
nietigen. 

3.  En  hij  werkte  naarstiglijk  ojïdat  hij  de  harten  van  het 


fe,   Jakob  7  :  19.    Mos.    15  :  26.    Alma  39  :  5,   6.    3   Nep.  29  :  7. 
/,  ziet   fc,  1  Nep.  15.    mi,  Leer.  &  Ver.  19  :  10—12.    Mos.  3  :  25,  27. 
28  :  3.    2  Nep.  9  :  16,  19,  26.    28  :  23.    1  Nep.  15  :  29,  30f  35.  Alma 
12  :  17.    3  Nei).  27  :  11,  17.  29  :  7.  More.  8  :  21.  «,  ziet  2o,  2  Kep.9 . 
o,  Moro.  10  :  ö4. 
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YcSk.  Toor  zidi  mocht  winn^  zoodat  hn  yele  menseheD  verleid- 
de, en  hü  wetende  dat  ik,  Jakob  géloorae  in  CÏiristus,  die  ko> 
men  soode;  socht  h^  eene  geladenheid  om  by  my  te  komen. 

4.  En  hn  was  geleerd,  zoodat  h^  eene  volmaakte  kennia 
der  volkstaal  had,  waardoor  hij  veel  vleierij  kon  gebruiken  en 
veel  talent  van  spreken  had,  volgens  het  talent  van  den  duivel» 

5.  En  h^'  hoopte  dat  h$  m\j  van  het  geloof  kon  afbren- 
gen, niett^enstaande  de  vele  openbaringen  en  al  hetgene  wat 
ik  aangaande  deze  dingen  gezien  had;  want  ik  had  waarlgk 
engelen  «gezien  en  ztj  hadden  my  gediend.  En  ik  had  even> 
eens  de  stem  des  Heeren  gehoord,  die  van  tyd  tot  tyd  tot  mQ 
sprak,  waardoor  ik  niet  tot  afval  te  bewegen  was. 

6.  En  het  geschiedde  dat  hij  tot  mn  kwam,  en  op  de  vol- 
gende w^ze  tot  mg  sprak,  zeggende;  Broeder  Jakob,  ik  heb 
vaak  de  gel^^nheid  gezocht  om  met  u  te  mogen  spreken ;  want 
ik  heb  gehoord  en  weet  ook,  dat  g^  dikwijls  rondgaat,  dit  volk 
predikende  datgene  hetwelk  gij  het  evangelie  of  de  leer  van 
Christus  noemt. 

7.  En  gg  hebt  velen  van  dit  volk  verleid,  zoodat  zy  de 
w^en  van  Grod  verdraaien  en  de  wet  van  Mozes  niet  onder- 
houden, welke  de  rechte  weg  is,  en  die  wet  veranderen  om  een 
wezen  te  dienen,  hetwelk  g^  zegt  dat  over  eenige  honderde 
jaren  zal  komen.  En  ziet,  ik,  Sherem,  verklaar  u  dat  ditlaste- 
roi  is ;  want  niemand  weet  van  zulke  dingen ;  want  niemand 
kan  van  toekomende  dingen  spreken.  En  op  deze  w\jze  twistte- 
Sherem  tegen  mij. 

8.  Maar  ziet,  de  Heere  goot  zijnen  Geest  in  mijne  ziel,  zoo- 
dat ik  hem  in  al  zijne  woorden  beschaamde. 

9.  En  ik  zeide  tot  hem  :  Verloochent  gQ  den  Christus,  die 
komen  zal?  En  hij  zeide:  Indien  er  een  Christus  ware,  zoude 
ik  hem  niet  verloochenen;  maar  ik  weet  dat  er  geen  Christus 
is,  noch  geweest  is,  noch  ooit  zal  z^n. 

10.  En  ik  zeide  tot  hem :  Grelooft  gij  de  schriften  ?  En  h$ 
zeide:  Ja.  ' 

11.  En  ik  zeide  tot  hem:  Dan  verstaat  gy  ze  niet;  want 
zg  getuigen  waarlgk  van  Christus.  Ziet  ik  zeg  tot  u,  dat  nie- 
mand van  de  profeten  geschreven,  nog  geprofeteerd  heeft, 
tenzg  zg  gesproken  hebben  aangaande  dezen  Christus. 

12.  ï^  dit  is  niet  alles.  Het  is  mij  bekend  gemaakt ;  want 
ik  heb  gehoord  en  gezien,  en  het  is  mij  eveneens  geopenbaard 
door  de  kracht  des  Heiligen  Geestes;  daarom  weet  ik,  dat  in- 
dien er  geene  Verzoening  gemaakt  worde,  al  het  menschdom 
verloren  moet  zgn. 

13.  En  het  geschiedde  dat  hij  tot  my  zeide:  Toont  my  een 
teeken  door  deze  kracht  des  Heiligen  Geestes  waardoor  gy 
zoo  veel  weet. 


a,  2  Nep.  2  :  3,  4.    10  :  3.    11  :  3.    Jakob  1  :  17.    2  :  11.    7  :  12. 
b,  ziet  ƒ,  2  Nep.  2. 
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14.  En  ik  zeide  tot  hem :  Wie  ben  ik,  dat  ik  God  zonde 
yerzoeken  om  u  een  teeken  te  toonen  in  de  zaak  welke  g^  weet 
de  waarheid  te  zgn?  Nochtans  g^  zult  het  yerloochenen  omdat  gg 
uit  den  duivel  <^zijt.  Niettemin,  niet  m^n  wil  geschied,  maar 
indien  God  u  wil  slaan,  laat  dat  een  teeken  voor  u  z\jn,  dat 
h\j  kracht  heeft  zoowel  in  den  hemel  als  op  aarde,  en  eveneens 
dat  Christus  zal  komen.  £n  uw  wil  o  Heere,  geschiede  en 
niet  mijn  wil. 

15.  En  het  geschiedde  toen  ik,  Jakob,  deze  woorden  ge- 
sproken <ihad,  dat  de  kracht  des  Heeren  op  hem  kwam,  zoodat 
hij  ter  aarde  viel.  En  het  geschiedde  dat  h^'  gedurende  vdle 
dagen  verzorgd  werd. 

16.  En  het  geschiedde  dat  hij  tot  het  volk  zeide :  Verga- 
•dert  u  te  zamen  aan  den  morgen,  ^ant  ik  zal  sterven ;  daarom 
verlang  ik  tot  het  volk  te  spreken  voor  ik  sterven  zal. 

17.  En  het  geschiedde  dat  in  den  moiven  de  menigte  te 
zamen  vergaderd  was,  en  hij  sprak  duidelijk  tot  hen  en  her- 
riep de  dingen  welke  hij  hun  geleerd  haden  beleed  den  Chris- 
tus, en  de  kracht  des  Heiligen  Geestes  en  de  bediening  van 
engelen. 

18.  En  hij  legde  hen  uit,  dat  hij  door  de  ^kracht  des  dui- 
vels verleid  was  geworden.  Én  hij  sprak  van  de  shel,  over  de 
•eeuwigheid  en  over  de  i»eeuwige  straf. 

19.  En  hij  zeide:  Ik  vrees  dat  ik  de  onvergefelijke  zonde 
"begaan  heb;  want  ik  heb  tegenover  den  God  gelogen;  want  ik 
Jieb  den  Christus  verloochend  en  gezegd  dat  ik  de  Schriften 
geloofde,  en  zij  getuigen  waarlijk  van  hem.  En  omreden  ik  dus 
tegenover  God  gelogen  heb,  vrees  ik  grootelijks  dat  m^n  toestand 
vreeselijk  zal  zijn;  maar  ik  erken  het  voor  God. 

20.  En  het  geschiedde  toen  hij  deze  woorden  gesproken 
had,  dat  hij  niets  meer  konde  zeggen,  en  den  geest  Jgaf. 

21.  En  toen  de  ^scharen  getuigden  dat  h\j  deze  ding«a 
gesprokep  had,  toen  hij  omtrent  den  geest  gaf;  waren  zij  zeer 
ontsteld,  zoodat  de  kracht  Gods  op  hen  nederkwam,  en  zij 
waren  overstelpt  zoodat  zij  ter  aarde  vielen. 

22.  Nu  deze  zaak  was  mij,  Jakob  zeer  aangenaam,  want 
ik  had  het  begeerd  van  mijnen  vader,  die  in  den  hemel  is ;  want 
hij  had  mijn  geroep  gehoord  en  mijn  gebed  beantwoord. 

23.  En  het  geschiedde  dat  de  vrede  en  de  liefde  Gods  Weder- 
om hersteld  werd  onder  het  volk;  en  zij  onderzochten  de 
^Schriften  en  luisterden  niet  meer  naar  de  woorden  van  dezen 
goddeloozen  man. 

24.  En   het   geschiedde   dat  vele  middelen  werden  aange- 


c,  vers  4,  18.  d,  ziet  c,  Jakob  4.  c,  vers  20.  ƒ,  vers  4,  14.  ^, 
ziet  fc,  1  Nep.  15.  \  ziet  »n,  Jakob  6.  i,  ziet  k,  Jakob  6,  >,  vers  16. 
fc,  vers  17.  L  waarsch^nlyk  copieën  gemaakt  van  de  Koperen  pla- 
ten.   Alma  fö  :  12. 
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wend  om  de  Lamanieten  te  °^herroepen  en  te  herstellen  tot' de 
kennis  der  waarheid ;  maar  het  was  alles  te  vergeefs ;  want  zij 
yeihengden  zich  in  oorlogen  en  bloedbaden  en  zij  hadden  eenen 
eenwigen  °haat  tegen  ons  himne  broeders.  En  door  de  krocht 
hmmer  wap^ien  zochten  zij  ons  voortdurend  te  verwoesten. 

25.  Daarom  verdedigde  het  volk  van  Nephi  zich  tegen  hert 
met  hunne  l^^rs  en  met  alle  macht,  vertrouwende  in  den 
God,  de  rots  hunner  zaligheid;  daarom  waren  zij  tot  nog  toe- 
overwinnaars hunner  vijanden. 

26.  En  het  geschiedde  dat  ik,  Jakob,  oud  begon  te  worden,, 
en   het  verslag   van   dit  volk,  gehouden  zijnde  op  de  ^andere 
platen   van  Nephi,  voleindig  ik  dit  verslag,  verkondigende  dat 
ik  geschreven  heb   naar   mijne  beste  kennis,  zeggende  dat  de- 
tijd   en  ons  leven  ons  voorbijgegaan  zijn  gelijk  een  droom  een 
verlaten   en   stil  volk  zijnde,  ronddolers,  uitgedreven  uit  Jeru- 
zalem,  geboren   in  beproevingen,  in  eene  wildernis  en  Pgehaat 
door  onze  broeders,  hetwelk  oorlogen  en  twisten  teweegbrengt  ^ 
daarom  hebben  wij  onze  dagen  in  getreur  doorgebracht. 

27.  En  ik,  Jakob,  zag  dat  &  spoedig  in  het  graf  moest 
nedergaan;  daarom  zeide  ik  tot  mijnen  zoonEnos:  Neem  deze- 
4platen.  £^  ik  deelde  hem  de  'dingen  mede,  welke  mijn  broe- 
der Nephi  mij  geboden  had  en  hij  beloofde  gehoorzaamheid 
aan  de  geboden.  En  ik  eindig  mijn  schrijven  op  >Hleze  platen, 
hetwelk  maar  weinig  is;  en  tot  den  lezer  roep  ik:  Vaartwel, 
hopende  dat  velen  mijner  broeders  mijne  woorden  mogen  lezen». 
Broeders,  Vaartwei! 


HET    BOEK    VAN    ENOS. 


HOOFDSTUK  1. 

1.  ZIET,  het  geschiedde,  dat  ik,  aEnos  wist  dat  mijn  vader- 
een  rechtvaardig  man   was;  want  hij  leerde  mij  in  zijne  taal 
en   eveneens  in  de  opvoeding  en  den  raad  des  Heeren.  En  ge- 
zoend zij  den  naam  mijns  Grods  daarvoor. 

2.  En  ik  zal  u  de  worsteling  vertellen,  welke  ik  had  voor 
God  eerdat  ik  eene  vergeving  mijner  zonden  ontving. 

3.  Zieft,  ik  ging  in  het  woud  om  te  jagen,  en  de  woorden, 
welke   ik   dikwijls  van  mijnen  vader  had  hooren  spreken  aan- 

m,  Edos  1  :  14,  20.  n,  vers  26.  Euos  1  :  14,  20.  Jarom  1  :  6. 
Mos.  10  :  11— ia  28  :  2.  Alma  26  :  23-25.  o,  ziet  ƒ,  1  Nep.  1. 
p,  ziet  n.    9,  ziet  6,  1  Nep.  6.    r,  Jakob  1  :  1—4.  »,  ziet  b,  lNep.6.. 

o,  Jakob  7  :  27. 
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Kiiuiiili*   lift   (H*iiwiKi*  Ifveii  cu  de  ?reiigd«  der  heiligen  aonken 
«lii*|i  in  Ulijn  tiurt. 

•[.  I'ji  niijuf  «1^1  htmKt*nle;  en  ik  knielde  neder  toot 
niijniMi  Mukfr  fu  ik  riep  titt  hem  in  een  krachtig  gebed  cb 
Hniffkint(i*u  viNir  mijne  eigene  xiel  en  den  geheelea  daexiepik 
lol  hem;  en  liieii  de  nai'ht  )(t*kunien  wan,  verhief  ik  mijne rtem 
liitiiiit  tlie  «len  lieniel  l»ereikte. 

f».  Ku  duHr  kwam  et*ne  Hteui  U>t  my,  zeggrade:  Enoi  vwe 
/luidi'n  vHii  11  verfde  ven ;  jL;n  xiilt  tfeiegend  worden. 

tl.  Kn  ik,  Kjiim,  wliit  uut  (iod  niet  liegen  kon;daanimw« 
iiiyiie  Hchiild  uit|^-wiNi*)it. 

7.     Kn  ik  aeitle :  ne«>re,  hi»e  in  het  geachied? 

N.  Kn  li^  Keitle  titt  my :  DmitHleu  uw  geloof  in  ChrirtM^ 
ilirii  f^\}  luHiit  jip«luMtitl  of  irexien  hebt.  En  vele  jaren  znlkn 
viNiiliyffium,  vtMtr  liy  «ieh  «elven  in  het  vleesch  salopenbaiea; 
iluiii-iiiii  Kimt  viHiri :  uw  ji^*KH»f  het^ft  u  geneien. 

u.  Nu,  hot  }!t*iH*liietUle  ttH*n  ik  dexe  woorden  gehoord  bad, 
iliil  ik  i'i'ii  vi^rlauifeu  krt^eg  iii  liet  U'houd  niyner  broeden»  de 
Ntiphiitteii ;    iltuiriuu   stortte   ik    nijjue  geheele  liel  uit  tot  God 

^•■111'   lirll. 

10.  Ku  ler^yi  ik  aldus  worstelende  was  in  den  Geol» 
#iii|,  ili«  Nieiu  den  He«>reu  kwam  viederum  tot  nmn  milarii 
«rM^riiiie:  Ik  wil  u\\e  Imtetlers*  U^MH'ken  naarmate  hunne ^Ma^ 
•fl^hriil  iii  het  houden  müuer  in^lnnlen.  Ik  heb  hun  dit  Ifld 
''Mrurxi'ii  eii  hef  is  ivu  lieiliis laiHl :  en  ik  vWk  het  niet,  toM^ 
hi(  \i  o\\\vj'%\v\\  de  i^HldeUHv<)uMtl :  tlaarom  wil  ik  uwe  bnedta 
Uiiifkri),  #m^iU  ik  i^eri^l  heb  en  hunne  overtredin^een  al  ik 
iiir(  M-ixiitet  dm'u  Ut^lorkoineu  op  huuue  ei^ne  hoofii^L 

1 1  r.u  u:idtif  ik.  b^uvs.  \\i>Êc  wvvrvlen  ^hoord  had.  wcfd 
iii\iu  »;t>lmt(  in  deu  lltvre  on  wankel  bMur  e&  ik  bad  nic  boa 
nu>r  >!>!<'  l:lltl^'  \wtrsiolintit*u  viMrni\jno bnvder» die  LanunieKa. 
Tn  het  i^^s^'hitHlde.  nadat  ik  c^^<dtfa  «a  mef  sUb 
■'.ui's'.-.»;;:u;il  gewerkt  hjuï.  dat  de  Htv.iv*  Tit*  aiy  wide:  Qc  al 
.'.  o  ^•■'  "ikiir  u\*   \erlant;en.  omiv^ïen  uw  pe^i:t}t 

Kji  «u.  tiei  dii  was  do  >»e«*>j?iï.  «sw  ÜL  van  hem  jw* 
■i;**:^'  -{.!  l>»t  indien  het  <oude  lijju  «iu  vtiün.  «olk.  'Ie  ÜMj^ 
»...,.,•  ',  -.i-v.  \,^]loM  in  ovennHÜnj:  «i  oj»  <vaJwt  wqae  aada 
-'•■Vi'^r  V  r'ï*!^  lil  l.a]uanioiou  niel  KWhWfla  vvnvuuM  wuidBf 
t.r  >"'H-^"    iT^i    ivn   veriOa^   x**»  ra^  viïJt  lie  Ntjphiaa 

.;,.r     ..,..►•     •••.*.^T>n:   ;a.  Jiv^r  de  krttihi  vjo.  iS^iieu  Uüüi^a 
i.,.    ..^.,     -    .-y..ii  rvkiTYU  ÜM  ir.  o<  T.'ifk;fUiM  lUMail  ^TWlt- 
■'    '- V  •"-■''•'    '..  :    -ï.     l^riUuAiiuuT..    v-Tnaic  .^i  ;ui»M:aitii  nt 

^' » •  •  •••.  >^.:.\»  .kt.V.s^  -v-ls^m    lUxe  vuTvwiiiBBn 

•»..    ..1-   V   r- r^:-.  i'.tv.  r.ü  hm  vun^  ;^H*ti,    Hu  q 
•  "'.    iS',  r.j.  i-Ji.v.-is.  iMC  niiqp-iijk  «ntfi  ua 


•ii««ii,i't 
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onze  geschriften  zouden  verwoesten  en  alzoo  alle  de  overle- 
ingen  onzer  vaderen. 

15.  £n  ik,  wetende,  dat  de  Heere  Grod  in  staat  was  onze 
chrift^i  te  bewaren,  riep  voortdurend  tot  Hem,  want  H^'  had 

mij  gezegd:  Wat  gij  ook  in  geloof  zult  vragen,  geloovende 
;  gij  het  zult  ontvangen  in  den  naam  van  Christus,  zult  gij 
ivangen. 

16.  £n  ik  had  geloof  en  ik  riep  tot  God  dat  kg  de  ge- 
iriften  zoude  «bewaren  en  h\j  maakte  een  verbond  met  m^* 
i  14j  ze  zoude  doen  ^voortbrengen  tot  de Lamanieten  in  zgnen 
en  tijd. 

17.  En  ik,  £nos,  wist  dat  het  zoude  geschieden  volgens 
;  verbond,  hetwelk  hij  gemaakt  had ;  daarom  rustte  mijne  ziel. 

18.  En  de  Heere  zeide  tot  mij :  Uwe  vaderen  hebben  even- 
18   deze   zaak  van   mij   verlangd  en  het  zal  geschieden  naar 

0.  geloof,  want  hun  geloof  was  gelijk  het  uwe. 

19.  En  nu  geschiedde  het,  dat  ik,  Enos,  rondging  onder 
t  volk  van  Nephi  profeteerende  van  toekomende  dingen  en 
niigende  van  de  dingen,  die  ik  gehoord  en  gezien  had. 

^.  En  ik  geef  getuigenis  dat  het  volk  van  Nephi  naar- 
ziyk  zocht  om  de  Lamanieten  te  e  herstellen  tot  het  ware 
X)of  van  Grod.  Maar  onze  arbeid  was  ijdel ;  hunne  ^  haat 
8  ingeworteld  en  zij  werden  geleid  door  hunne  booze  natuur  zoo- 
t  zij  een  wild,  verschrikkelijk  en  bloeddorstig  volk  geworden 
ren,  vol  van  afgoderij  en  vuilheid,  levende  van  wilde  bees- 
i,  wonende  in  tenten  en  ronddolende  in  de  \idldemis  met 
len  korten  gordel  van  vellen  om  hunne  lendenen  en  hunne 
!>fden  geschoren,  en  hunne  kunst  was  in  de  boog  en  in  him- 
1  sabel  en  de  .  bijl.  En  velen  hunner  aten  niets  dan  rauw 
iesch,  tem'nl  zij  ons  voortdurend  zochten  te  verwoesten. 

21.  En  net  geschiedde  dat  de  Nephieten  het  land  bebouw- 
1  en  alle  soorten  van  granen  en  vruchten  *  teelden  en  kud- 
1  van  beesten  van  alle  soorten,  en  geiten  en  wilde  geiten  en 
ineens  vele  paarden. 

22.  Er  waren  zeer  vele  profeten  onder  ons.  En  het  volk 
8  een  hardnekkig  volk  en  hard  om  te  verstaan. 

23.  '  Er  was  niets  anders  dan  J  buitengewone  hardheid,  pre- 
dng   en   profeteeringen  van  ooriogen,  twisten  en  verwoestm- 

1,  nun  voortdurend  herinnerende  aan  den  dood  en  de  lang- 
righeid   der  eeuwigheid  en  de  oordeelen  en  de  kracht  Gods; 

wie  deze  dingen  wekten  hen  voortdurend  op  om  in  de  vreeze 
»  Heeren  te  wandelen.  Dit  en  het  buitengewoon  duidel^ke 
•eken  hield  hen  terug  van  eene  spoedige  verwoesting.  En  op 
BC  wijze  schrijf  ik  over  hen. 

24.  En  ik  zag  oorlogen  tusschen  de  Nephieten  en  Lama- 
iten  gedurende  mijne  dagen. 

— ^— -     -■  - 

,  vers  13.  ƒ,  ziet  c,  2  Nep.  27.  p,  vers  14.  Jakob  7  :  24.  h, 
t  n,  Jakob  7.    i,  1  Nep.  18  :  25.   J,  ziet  a,  1  Nep.  16. 
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25.  En  het  geschiedde  dat  ik  oud  werd  en  honderd  nege-i 
en  zeventig  jaren  waren  Toorbggegaan  sedert  den  tgd  dat  onze- 
vader Lehi  Jeruzalem  i(^  verlaten  had. 

26.  En  ik  zag  dat  ik  spoedig  moest  nederdalen  tot  mgn 
graf,  door  de  kracht  Gods  gedreven  z^'nde  om  te  profeteeren 
tot  dit  volk  en  te  verkondigen  het  woord  voleens  de  waarheid 
die  in  Christus  is.  En  ik  heb  het  verkondigd  in  alle  m^e 
dagen  en  heb  mij  daarin  verheugd  boven  de  duigen  der  wereld. 

27.  En  ik  ga  spoedig  tot  de  plaats  mgner  ruste,  welke 
met  mijnen  Verlosser  is ;  want  ik  weet  dat  ik  in  hem  zal  rus* 
ten,  en  ik  verheug  mij  in  den  dag  waarop  myne  sterfel^kheid 
de  lonsterfel^'kheid  zal  aandoen  en  ik  voor  hem  zal  staan ;  dan 
zal  ik  zijn  aangezicht  met  bl^dschap  zien  en  hij  wil  tot  m^ 
zeggen :  Komt  tot  mij,  gij  gezegende,  daar  is  eene  plaats  voor  u 
bereid  in  de  "*  woningen  mijns  Vaders.    Amen. 


HET    BOEK   VAN   JAROM. 


HOOFDSTUK  1. 

1.  NU  ziet,  ik  Jarom  schrijf  eenige  woorden  op  bevel 
van  mijnen  vader  Enos,  opdat  ons  geslachtsregister  mag  bijge- 
houden worden. 

2.  En  daar  adeze  platen  klein  zijn,  en  deze  dingen  ge- 
schreven zijn  tot  het  welzijn  onzer  broeders  de  ^Lamanieten, 
is  het  noodig  dat  ik  een  weinig  schrijf;  doch  ik  zal  mijne  pro- 
fretieën  en  openbaringen  niet  schrijven.  Want  wat  kan  ik 
meer  schrijven  dan  mijne  vaderen  geschreven  hebben?  Hebben 
zij  niet  het  groote  plan  der  zaligheid  geopenbaard?  Ik  zeg  u: 
Ja,  en  dit  is  mij  voldoende. 

3,  Ziet,  het  is  noodzakelijk  dat  veel  gedaan  worde  onder 
dit  volk,  comreden  de  verhardheid  hunner  harten,  de  doofheid 
hunner  ooren,  de  blindheid  huns  verstands  en  de  stijfheid  hun- 
ner nekken  ;  niettemin  is  (rod  zeer  barmhartig  jegens  hen  en 
heeft  hij  hen  nog  niet  van  het  aangezicht  der  aarde  vewijderd. 

4.  En  er  zijn  velen  onder  ons  die  vele  openbaringen  hebben ; 
want  allen  zijn  zij  niet  hardnekkig.  En  zoovelen  als  niet  hard- 
nekkig zijn,  en  geloof  hebben,  hebben  gemeenschap  met  den 
Heiligen  Geest,  die  aan  de  menschenkinderen  bekend  maakt 
naar  de  mate  van  hun  geloof. 


k,  1  Nep.  1:4.    2  :  2,  3.  f,  ziet  d,  2  Nep.  2.  m,  Ether  12 :  32-34. 
o.  ziet  b,  1  Nep.  6.    6,  ziet  c.  2  Nep.  27.    c,  Enos  1  :  23. 
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5.  En  ziet,  twee  honderd  jaren  zijn  voorbijgegaan  en 
het  Tolk  Tan  Nc^hi  is  zeer  machtig  geworden  in  dit  land.  Zij 
tra^tai  de  wet  yan  Mozes  te  ^onderhouden  en  eveneens  den 
Sabbatdag  aan  den  Heere  te  heiligen.  En  zij  ontheiligen  niet, 
no^  lasteren.    En   de  wett«Ei  van   het  land  zgn  zeer  streng. 

6.  En  zij  waren  verspreid  over  eene  groote  uitgestrektheid 
lands,  evenals  de  Lamanieten.  De  Lamanieten  waren  talrijker 
dan  de  Nephieten;  en  zij  waren  «mmnaars  van  moorden  en 
dronken  het  bloed  der  beesten. 

7.  En  het  geschiedde  dat  zij  menigmaal  tegen  ons,  de 
Nephieten,  ten  Vrijde  trekken.  Maar  onze  koningen  en  onze 
leiaers  waren  mach^  door  het  geloof  in  den  Heere,  die  het 
volk  de  wegen  des  Heeren  leerden;  daarom  wederstonden  wij 
de  Lamanieten  en  verdreven  hen  uit  onze  landen  en  begonnen 
oaxe  steden  of  woonplaatsen  te  versterken. 

8.  Eki  wij  vermenigvuldigden  zeer  sterk  en  verspreidden 
ons  op  het  land  en  werden  zeer  ^rijk  in  goud,  zilver.  Kostbare 
dingen,  fijne  bewerking  van  hout,  gebouwen,  machinerieën,  ijzer, 
koper,  geel  koper  en  staal,  makende  alle  soorten  van  gereed- 
sehiqppen  om  den  grond  te  bebouwen,  oorlogswapenen,  pijlen 
en  pijlkokers,  dolken,  werpspiesen  en  vele  andere  oorlogsge- 
reedsehappen. 

9.  cii  aldus  bereid  zijnde  om  de  Lamanieten  af  te  wach- 
ten, vermoehten  zij  niets  tegen  ons.  Doch  het  woord  des  Heeren 
was  bewaarheid  want  hij  had  tot  onze  Vaderen  gesproken  zeg- 
gende: 8  Li  zooverre  gij  Mijne  geboden  zult  bewaren,  zult  gij 
voorspoedig  zijn  in  het  land. 

10.  ëi  het  geschiedde  dat  de  profeten  des  Heeren  het 
volik.  van  Nephi  drei|;den  volgens  het  woord  van  God,  dat  in- 
dim  zij  de  genoden  met  onderhielden,  zij  in  overtreding  zouden 
vallen  en  ^  verwoest  zouden  worden  van  het  aangezicht  des 
lands, 

11.  Daarom  werkten  de  profeten  en  de  priesters  naarstig- 
Igk,  het  volk  met  alle  lankmoedigheid  tot  naarstigheid  verma- 
neiMie,  hun  leerende  de  ^wet  van  Mozes  en  het  doel  waarvoor 
deze  gi^ven  was;  hen  bewegende  om  op  te  zien  tot  den  Messias 
en  in  z§ne  komst  te  gelooven  alsof  h|j  reeds  gekomen  was.  En 
op  deze  w^ze  leerden  zg  hen. 

12.  En  het  geschiedde  dat  zij  hen  zoodoende  bewaarden  tegen 
vmvoestmg;  want  zij  prikten  hunne  harten  met  hunne  woor- 
doi,  hen  voortdurend  tot  bekeering  opwekkende. 

13.  En  het  geschiedde  dat  twee  honderd  acht  en  dertig 
jaren  waren  voon>ijgegaan ;  en  er  waren  oorlogen,  twisten  en 
verdeeldheden  gedurende  dien  tgd  voor  vele  jaren  geweest. 

14.  En  ik,   Jarom,   schr^'f  niet  meer,  want  de  platen  zijn 

d,  ziet  o,  2  Nep.  25.  ".,  Enos  1  :  14,  20.  Jakob  7  :  24.  Ziet  n. 
Jakob  7.  ƒ.  ziet  «,  1  Nep.  ia  K  1  Nep.  12  :  19,  20.  Alma  45  : 
10-14.    Hela  13  :  5—10.  3  Nep.  27  :  32  Mor.  6.  i,  ziet  o,  2  Nep.  25. 
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klein.  Maar  ziet,  m^jne  broeders,  gg  kunt  eaan  tot  de  Jandere 
platen  van  Nephi,  want  ziet,  op  dezelve  is  net  verslag  van  onze 
oorlogen  gegraveerd  volgens  de  schriften  der  koningen  of  der- 
genen  die  hebben  laten  schr^'ven. 

15.  En  ik  geef  dezen  platen  over  in  handen  m^ns  zoons 
Omni,  opdat  z^'  bewaard  mogen  worden  volgens  de  geboden 
mijns  vaders. 


HET    BOEK    VAN    OMNI. 


HOOFDSTUK  1. 

1.  ZIET,  het  geschiedde  dat  ik,  Omni,  door  mijnen  vader 
Jarom,  geboden  werd  om  een  weinig  op  ^eze  platen  te  scdirg- 
ven  en  ons  geslachtsregister  te  bewaren. 

2.  Ik  wenschte  daarom  dat  g\j  zoudt  weten  dat  ik  in 
ipijne  dagen  veel  met  het  zwaard  gevochten  heb  om  m^  volk 
te  bewaren  opdat  het  niet  in  de  handen  der  Lamanieten  zoude 
vallen.  Maar  ziet,  van  mij  zelven  ben  ik  een  goddeloos  man  en 
heb  de  bevelen  en  de  geboden  des  Heeren  niet  bewaard  zools 
ik  had  moeten  doen. 

3.  En  het  geschiedde  dat  tweehonderd  en  zes  en  zeventig 
jaren  waren  voorbijgegaan  en  wij  hadden  vele  tijden  van  vrede 
en  ook  vele  tijden  van  oorlogen  en  bloedvergietmgen;  ja  en  ten 
laatste  waren  twee  honderd  twee  en  tachtig  jaren  voorbijge- 
gaan, en  ik  heb  deze  platen  gehouden  volgens  de  ^boden 
mijns  vaders  en  ik  gaf  ze  aan  m^nen  zoon  Amaron.  £n  ik 
eindig. 

4.  En  nu,  ik,  Amaron,  schr^f  deze  dingen,  welke  zeer 
weinige  zijn  in  het  boek  mijns  vaders. 

5.  Ziet,  het  geschiedde,  dat  drie  honderd  en  twintig  jaren 
waren  voorbijgegaan  en  het  cmeer  goddelooze  gedeelte  der  Nep- 
hieten  was  verwoest. 

6.  Want  de  Heere  wil  niet  toestaan,  nadat  hü  hen  uit  het 
land  van  Jeruzalem  geleid  en  bewaard  had  van  m  de  handen 
hunner  vijanden  te  vallen,  dat  de  wooi'den  niet  bewaarheid 
zouden  worden,  welke  hij  tot  onze  vaderen  gesproken  had,  za- 
gende :  din  zooverre  gy  mijne  geboden  niet  onderhoudt  zult  gg 
niet  voorspoedig  zijn  in  het  land. 

7.  Daarom  bezocht  de  Heer  hen  met  grooteoordeelen,  maar 

j,  ziet  h,  1  Nep.  6.    Ziet  ƒ,  1  Nep.  1, 

a,  ziet  6,  1  Nep.  6.    b,  Jakob  1  :  1—4.    7  :  27.    Jarom  1 ;  1, 2, 15, 
c,  ziet  A,  Jarom  1.    d,  ziet  h^  2  Nep.  1. 
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spaarde  h^  de  rechtvaardigen,  opdat  z^  niet  zouden  omkomen, 
en  Teiiofite  hen  uit  de  handen  hunner  vijanden. 

8.  En  het  geschiedde  dat  ik  de  platen  overgaf  aan  m\jnen 
broeder  Chenush. 

9.  Nu  ik,  Chemish,  schrnf  een  weinig  in  hetzelfde  boek 
Tan  m^en  broeder,  want  ziet,  ik  zag  het  laatste  dat  hij  schreef, 
en  dat  h^  het  eigenhandig  schreef,  en  dat  hij  het  schreef  ten 
dage  dat  h^  hetzelve  aan  mij  overgaf.  En  op  deze  wijze. hiel- 
den w^  de  schriften,  want  het  is  ^  volgens  de  geboden  onzer 
vaderen.    En  ik  eindig. 

10.  Ziet  ik,  Abinadom,  ben  de  zoon  van  Chemish.  Ziet, 
het  geschiedde  dat  ik  vele  oorlogen  en  twisten  tusschen  mjjn 
Tolk  de  Nephieten,  en  de  Lamanieten  zag  en  ik  heb  met  mj)n 
digen  zwaait  vele  Lamanieten  verslagen  ter  verdediging  mijner 
broeders. 

11.  En  ziet,  het  verslag  van  dit  volk  is  gegraveerd  op 
'platen,  welke  gehouden  worden  door  de  Koningen  volgens  de 
geslachten ;  en  ik  weet  van  geene  openbaring  noch  profetie  uit- 
gezonderd datgene  wat  geschreven  is ;  daarom  dalgene  wat 
Yoidoende  is,  is  geschreven.    En  ik  eindig. 

12.  Ziet,  ik  ben  Amaleki,  de  zoon  van  Abinadom ;  ziet,  ik 
wil  tot  u  spreken  aangaande  Mosiah,  die  tot  koning  was  aan-* 
gesteld  over  het  land  van  Zarahemla;  want  ziet,  hij  was  gewaar- 
schuwd door  den  Heere  dat  hij  zou  vlieden  uit  het  land  van 
sNephi,  en  zoo  velen  als  naar  de  stem  des  Heeren  wilden  luis- 
teren zouden  eveneens  met  hem  trekken  uit  het  land  in  de 
wildernis. 

13.  En  het  geschiedde  dat  hfj  deed  zooals  de  Heere  hem 
geboden  had.  En  zij  trokken  uit  het  land  in  de  wildernis,  zoo- 
vélen  als  wilden  luisteren  naar  de  stem  des  Heeren;  en  zy 
werden  geleid  door  vele  predikingen  en  profetieën.  En  zy 
werden  voortdurend  vermaand  door  het  woord  van  God  en 
geleid  door  de  kracht  zijns  arms  door  de  wildernis,  totdat 
ig  nederkwamen  in  het  land,  hetwelk  het  land  van  ^  Zara- 
hemla genoemd  wordt. 

14.  En  zij  ontdekten  een  volk,  hetwelk  genoemd  werd  het 
iyolk  van  Zarahemla.  Nu  er  was  groote  vreugde  onder  het 
yc^  van  Zarahemla;  en  eveneens  Zarahemla  verheugde  zich 
buitengewoon  omreden  de  Heere  het  volk  van  Mosiah  gezonden 
had  met  de  i  platen  welke  de  verslagen  der  Joden  bevatt'en. 

15.  Ziet,  het  geschiedde  dat  Mosiah  ontdekte  dat  het  volk 


«,  ziet  b,  ƒ,  ziet  ƒ,  1  Nep.  1.  g.  ziet  b,  2  Nep:  5.  Het  land  Tan 
lïephi  wordt  verondersteld  in  of  nabij  Equador  te  z^n  geweest, 
Zvld-Amerika.  h^  Het  land  Zarahemla  wordt  verondersteld  te 
xijn  geweest  ten  noorden  van  de  hoofdwateren  der  rivier  Stagda- 
lena,  hare  noordelijke  grenzen  eenige  dagreizen  ten  zuiden  van 
de  Istbmos  zijnde,  i,  vers  15—19.  Mos.  25  :  2—4.  Alma  22  :  30-^32. 
Hela  6  :  10.    8  :  21.  J,  ziet  a,  1  Nep.  3. 
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van  Zarahemla  van  Jeruzalem  gekomen  was  ten  ^igde  dat 
Zedekia,  koning  van  Jnda,  gevankel^k  was  weggevoerd  gewor- 
den naar  Babylon. 

16.  En  zjj  reisden  in  de  wildernis  en  wuen  door  de  hand 
des  Heeren  over  de  groote  wateren  gebracht  in  het  land  waar 
Moeiah  hen  l  ontdekte,  en  z^'  hadden  van  af  dien  tgd  daar 
gewoond. 

17.  En  ten  tgde  dat  Mosiah  hen  ontdekte  waren  sg  aeer 
talrük  geworden,  hoewel  zjj  vele  oorlogen  en  emstiffe  twiatan 
hadden  gehad  en  van  tyd  tot  tyd  door  het  zwaard  gevallen 
waren;  ook  humie  taal  was  "^verbasterd  geworden,  en  zg  had- 
den  geene  verslagen  met  zich  en  verloochenden  het  bestaan 
van  hmmen  Schepper,  en  Mosiah,  noch  zijn  volk  kon  hen 
verstaan. 

18.  Maar  het  geschiedde  dat  Mosiah  zorgde  dat  zg  in 
zijne  taal  onderwezen  werden.  En  het  geschiedde  nadat  zg  in  de 
taal  van  Mossiah  onderricht  waren,  dat  Zarahemla  een  verslag' 
gaf  van  zyne  vaderen  naar  zijn  geheugen;  en  het  is  geschreven, 
maar  i^niet  op  deze  platen. 

19.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  van  Zarahemla  en  het 
volk  van  Mosi&  zich  te  zamen  vereenigde  en  dat  Mosiah  tot 
"hunnen  Koning  uitoeroepen  werd. 

20.  En  het  geschiedde  in  de  daeen  van  Mosiah  dat  er  een 
groote  steen  tot  hem  gebracht  werd  Pmet  graveeringen  er  op ; 
en  hij  ^vertaalde  de  graveeringen  door  de  gave  en  bracht  Gods. 

21.  En  zij  gaven  een  verslag  van  een  ''Coriantumr  en  de 
verslagenen  van  zijn  volk.  Eu  Coriantumr  was  ^ontdekt  door  het 
^volk  van  Zarahemla  en  hjj  woonde  met  hen  gedurende  den  tgd 
van  negen  manen. 

22.  Het  gaf  ook  eenige  woorden  aangaande  zgne  vaderen. 
En  zijne  eerste  ouders  kwamen  van  den  « toren  ten 
tgde  toen  de  Heere  de  taal  van  het  volk  verwarde  en  de 
vreeselijkheid  des  Heeren  viel  op  hen  volgens  zijne  oordeelen 
welke  recht  zijn,  en  hunne  ^beenderen  lagen  verspreid  in  het 
noord  erland. 

23.  Ziet  ik,  Amaleki,  was  geboren  in  de  dagen  van  Mosiah; 
en  ik  heb  geleefd  om  zijnen  dood  te  zien;  en  Benjamin,  zijn 
zoon,  regeerde  in  zijne  plaats. 

24.  En  ziet,  Ik  heb  in  de  dagen  van  Koning  Benjamin, 
eenen  grooten,  vreeselijken  oorlog  en  vele  bloedbaden  gezien 
tusschen   de  Nephieten  en  de  Lamanieten.  Maar  ziet,  de  Nep- 


fc,  Elf  jaren  nadat  Lehi  Jeruzalem  verlaten  had.  Ziet  i.  /,  vers  14» 
m,  vers  18.  n,  Hoo^t  waarschijnlijk  geschreven  op  de  groote 
platen  door  den  Konmg  gehouden,  o,  vers  12.  p,  vers  21.  o,  Mos. 
8  :  13-ia  r,  Ether  12  :  1—3.  13  :  1,  2,  13-31.  14e  hoofdstuk.  15e 
hoofdstak.  «.  Ether  13  :  21.  11  :  20.  2l.  t,  ziet  i.  u,  Mos.  28 :  17. 
Ether  1  :  1—6.    tj,  Mos.  8  :  8—12.    ziet  g. 
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liietai  veriw^gen  de  oyerhand  over  h&a,  zoodat  Koning  Benja- 
min hen  nit  het  ^land  van  Zarahemla  verdreef. 

25.  En  het  geschiedde  dat  ik  oud  begon  te  worden,  en  daar 
ik  geeo  zaad  had  ^i  wist  dat  Koning  Benjamin  eai  recht* 
vaaidig  man  toot  den  Heere  was,  gaf  ik  deze  oplaten  aan  hem 
oirer,  alle  mensèhen  vermanende  tot  Gk)d,  den  HeUige  Israêls 
te  komen,  en  te  gelooven  in  profetieën,  in  openbaringen,  in  het 
bedienen  van  engelen,  in  de  gaven  van  spresen  in  tiden,  inde 
gave  van  nitlegginff  der  talen  en  verder  in  alle  dingen  welke 
soed  zijn ;  want  er  is  niets  dat  goed  is,  tenzij  het  van  den  Heere 
komt;  en  wat  niet  goed  is  komt  van  den  duivel. 

26.  En  nu,  mijne  eeliefde  broeders,  ik  wenschte  dat  gij  tot 
CSnistos  kwaamt,  die  de  HeiHee  Israëls  is,  en  dat  gij  van  zijn 
Heil  en  de  kracht  zijner  verlossing  naamt.  Ja,  komt  tot  hem 
en  offert  geheel  uwe  ziel  als  eene  offerande  aan  hem  en  gaat 
Toort  met  vasten  en  7bidden  en  volhardt  tot  het  einde,  en  zoo- 
-waar  als  de  Heere  God  leeft,  zult  ^j  zalig  worden. 

27.  En  nu  spreek  ik  een  weinig  over  een  zeker  getal,  die 
aptrokkea  in  de  wildernis  om  weder  te  keeren  tot  het  land 
van  'Nephi;  want  er  waren  velen,  die  verlangden  het  land  hunner 
-vaderen  te  bezitten. 

28.  Daarom  trokken  zij  op  in  de  wildernis.  En  hun  leids- 
man, een  machtig  en  sterk  en  hardnekkig  man  zijnde,  veroor- 
zaakte eene  twist  onder  hen  en  ^zn  werden  veralagen  in  de 
wüdemis  uitgezonderd  vijftig,  die  wederom  naar  het  '*>  land  van 
Zarahemla  terugkeerden. 

w29.  En  het  geschiedde  dat  zij  acan^ieren  met  zich  namen ; 
ja,  eene  groote  hoeveelheid  en  hunne  reis  wederom  in  de  wil- 
dernis ondernamen. 

30.  En  ik,  Amaleki,  had  een  broeder  die  eveneens  met 
hflo  giog  ^^  ^  lieb  sedert  dien  t^d  niets  meer  van  hem  ge- 
hooid. En  ik  ben  bijna  bereid  mijn  lichaam  in  het  graf  neder 
te  l^gen;  en  deze  platen  zijn  s^vol.  En  ik  eindig. 


DE    WOORDEN   VAN   MORMON. 

HOOFDSTUK  1. 

1.    EN   ik,   Mormon,  omtrent   bereid  zijnde  *het  verslag, 
hetwelk   ik  gemaakt   heb,  in  handen  van  mijnen  zoon  Moroni 

w^et  h,  X,  ziet  b.  1  Nep.  6.  y,  ziet  e,  2  Nep.  32.  «,  ziet  b.  2  Nep.  5. 
2a,  Jlos.  9  :  1,  2,  5.  2b,  ziet  h.  2e,  Mos.  9  :  3,  4.  2d,  het  verslag  op 
de  kleine  platen  bevat  eene  korte  geschiedenis  alleen  maar  vau 
omtrent  vier  eeuwen,  en  sluiten  met  de  woorden  van  Amaleki. 

o,  3  Nep.  5  :  10.  Kor.  1  :  1-4.  2  :  17,  ia  5:9.  6  :  1,  6.  8 : 1, 
4i  5,  14—16.   9  :  32-36.    Moro.  9  .  23.  24.    10  :  1-^ 
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over   te   geven,    heb   de  verwoesting  gezien  van  m^n  volk,  de 
Nephieten. 

2.  £b  het  is  ^vele  honderde  jaren  na  de  komst  van 
Christus  dat  ik  deze  verslagen  overgeef  in  de  ^  handen  van 
mijnen  zoon  en  ik  veronderstel  dat  hg  de  geheele  verwoesting 
van  m(jn  volk  zal  zien.  Maar  Grod  geve  dat  l^j  die  moge  over- 
leven, opdat  ^hij  iets  aangaande  hen  moge  schrijven  en  ook 
aangaande  Christus,  opdat  het  hun  op  zekeren  tgd  tot  nut 
moge  zijn. 

3.  En  nu  spreek  ik  een  weinig  aangaande  datgene  wat  ik 
geschreven  heb ;  want  nadat  ik  een  « uittreksel  gemaakt  heb 
van  de  oplaten  van  Nephi,  tot  op  de  K regeering  van  dezoi 
koning  Benjamin,  van  wien  Amaleki  spreekt,  zodit  ik  onder 
de  ^  verslagen  welke  overgegeven  waren  in  mijne  handen.  En 
ik  vond  ^deze  platen,  welke  dit  klein  verslag  bevatten  van 
de  ]  profeten,  van  Jakob  af  tot  op  de  regeering  van  dezen 
koning  Benjamin;  en  eveneens  ^^vele  van  de  woorden  van 
Nephi. 

4.  En  de  dingen,  welke  op  deze  platen  geschreven  zgn, 
zijn  voor  my  van  groote  waarde  omreden  de  profetieën  over  de 
komst  van  Christus;  en  mijne  vaderen  weten,  dat  vele  dezer 
profetieën  vervuld  zijn  geworden  en  ik  weet  zeker  dat  zooveele 
dingen  als  er  geprofeteerd  zijn  aangaande  ons  tot  op  dezen  dag, 
vervuld  zijn  geworden,  en  elk  die  verder  dan  dezen  dag  gaan, 
moeten  zeKerlijk  nog  vervuld  worden. 

5.  Daarom  kies  ik  deze  i  dingen  om  myn  verslag  op  dezelve 
te  eindigen,  welk  overblijfsel  van  mijn  ^i  verslag  ik  zal  nemen 
van  de  "platen  van  Nephi;  en  het  «honderdste  gedeelte  van 
de  dingen  mijns  volks  kan  ik  niet  schrijven. 

6.  Maar  ziet,  ik  zal  deze  P  platen  nemen  welke  deze  pro- 
fetieën en  openbaringen  bevatten  en  vereenigen  met  het  overige 
van  mijn  Q  verslag,  want  zij  zijn  mij  van  waarde  en  ik  weet  dat  zg 
voor  mijne  broeders  van  waarde  zullen  zijn. 

7.  En  ik  doe  dit  met  een  'wijs  doel,  want  aldus  fluistert 
de  Geest  des  Heeren  welke  in  mij  is.  En  nu,  alle  dingen  weet 
ik  niet;  maar  den  Heere  is  alle  dingen  bekend  welke  moeten 
geschieden  ;  daarom  werkt  hij  in  mij  zooals  hij  wil. 

8.  Eu  mijn  gebed  tot  God  is  voor  mijne  «broeders,  dat 
zij    nog   eens  mogen  komen  tot  de  kennis  van  Grod,  ja  van  de 

5,  Mor.  6:5.  c.  Mor.  6:6.  d,  Mor.  8  :  1—8.  e.  Mor.  5:9.  ƒ, 
De  groote  platen  van  Nephi.  Ziet  ƒ,  1  Nep.  1.  &,  Omni  1  :23— 25. 
h.  Mor.  4  :  23.  i,  ziet  b,  1  Nep.  6.  j,  Ënos,  Jarom,  Omni,  Amaron, 
Chemish,  Abiüadom  en  Amaleki.  A-,  ziet  l  en  2  Nep.  i,  kleine 
platen,  m,  3  Nep.  5  :  14—18.  Mor.  1:1.  «,  de  groote  platen 
ziet  3  alzoo  ziet  fy  1  Nep.  1.  o,  vers  3.  3  Nep.  5  :  8—11.  26:6—12. 
Mor.  5:9.  p,  kleme  platen,  g,  Mormon's  uittreksel,  r,  De  pro- 
feet Jozef  Smith  vertaalde  het  eerste  gedeelte  van  Mormon^s  uit- 
treksel, en  de  copieën  waren  gestolen,  na  hetwelk  hij  de  kleine 
platen  van  Nephi  vertaalde,  welke  hunne  plaats  innamen.  Ziet 
Leer.  &  Ver.  3  :  10. 
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verlossing   yan   Christus,  opdat  z\j  nog  eens  een  ^heerlijk  volk 
mogen  zijn. 

9.  En  nu,  ik  Mormon,  ga  voort  mijn  "verslag  te  eindigen, 
dat  ik  van  de  platen  van  Nephi  genomen  heb;  en  ik  maak 
het  volgens  de  kennis  en  het  verstand  hetwelk  Grod  mij  ge- 
geven heeft. 

10.  Daarom  geschiedde  het  nadat  Amaleki  ^deze  platen 
oveigeleverd  had  in  handen  van  koning  Benjamin,  hij  ze  nam 
en  ze  bij  de  ^  andere  platen  voegde,  welke  de  verslagen  be- 
vatten welke  overhandigd  zijn  door  de  koningen,  van  geslacht 
tot  geslacht  tot  de  dagen  van  koning  Benjamin. 

11.  En  zij  waren  overhandigd  van  koning  Benjamin  van 
geslacht  tot  geslacht  totdat  zij  in  ^  mijne  handen  gekomen  zijn. 
£n  ik,  Mormon,  bid  God  dat  zij  voortaan  bewaard  mogen 
worden.  En  ik  weet  dat  zij  bewaard  zullen  worden,  want 
groote  dingen  zijn  op  dezelve  geschreven  door  welke  ymijn 
volk  en  ^  hmme  broederen  zullen  *•  geoordeeld  worden  op  den 
groeten  en  laatsten  dag  volgens  het  geschreven  woord  van  Grod. 

12.  En  nu  aangaande  dezen  koning  Benjamin.  H\j  had 
sommige  twisten  onder  zijn  eigen  volk. 

13.  En  het  geschiedde  dat  de  legers  der  Lamanieten  opkwa- 
men uit  het  2*»  land  van  Nephi  om  tegen  zijn  volk  te  strijden. 
Maar  ziet,  koning  Benjamin  verzamelde  zijne  legers  en  hy 
trok  tegen'  hen  op  en  streed  met  de  kracht  van  zijnen  arm 
met  het  «<ï  zwaard  van  Laban. 

14.  En  in  de  sterkte  des  Heeren  streden  zij  tegen  hunne 
vijanden  totdat  zij  vele  duizenden  der  Lamanieten  verslagen 
hadden.  En  het  geschiedde  dat  zij  de  Lamanieten  bestreden 
totdat  z^  hen  uit  het  land  hunner  inwoning  verdreven  hadden. 

15.  En  het  geschiedde  nadat  er  valsche  Christussen  op- 
gestaan waren,  dat  hunne  monden  gesloten  en  zij  gestraft  waren 
volgens  hunne  misdaden. 

16.  En  vele  valsche  profeten,  valsche  leeraars  en  predi- 
kers onder  het  volk  werden  eveneens  naar  hunne  misdaden 
gestraft;  en  nadat  er  vele  tAvisten  en  afwijkingen  tot  de  Lama- 
nieten ontstaan  waren,  geschiedde  het  dat  koning  Benjamin 
hen  vermaande,  bijgestaan  door  de  heilige  profeten,  die  onder 
zgn  volk  waren. 

17.  Want  ziet,  koning  Benjamin  was  een  heilig  man  en 
regeerde  rechtvaardig  over  zijn  volk.  Ook  waren  er  vele 
heilige .  mannen  in  het  land  die  het  woord  Grods  met  kracht  en 
autoriteit  verkondigden  ;  en  zij  gebruikten  2<i  harde  woorden  om- 
reden  de  hardnekkigheid  van  het  volk. 

t,  de  Lamanieten.  <,  2  Nep.  30  :  6.  u,  Mormon's  uittreksel. 
c,  klBine  platen,  v.  groote  platen,  a-,  3  Nep.  5  :  8—11.  Mor.  4  :  23. 
j/,  de  Nepnieten.  z,  de  Lamanieten.  2o,  2  Nep.  25  :  18.  29  :  11. 
33  :  11,  14,  15.  3  Nep.  27  :  23-27.  Ether  4  :  8-10.  5  :  4.  2b,  ziet 
6,  2  Nep.  §.    2c,  ziet  o,  1  Nep.  16.  2d,  ziet  o,  1  Nep.  ia 
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18.  Daar(Hn  arbeidde  kcmine  Benjamin  met  behulp  van  deze 
mamien  met  al  de  kracht  van  z^jn  lichaam  en  de  bekwaamheid  zH- 
ner  ziel  en  der  profeten  en  stichtte  opnieuw  den  yrede  in  het  land. 


HET   BOEK   VAN   MOSIAH. 


HOOFDSTUK  1. 

1.  EN  er  waren  geene  twisten  meer  in  het  ganzohe  «land 
van  Zarahemla,  onder  al  het  volk  dat  onder  Koning  Benjamin 
behoorde  zoodat  h^'  voortdurend  vrede  had  gedurende  het  oirerige 
zgner  dagen. 

2.  En  het  geschiedde  dat  hij  drie  zonen  had,  Mosiah, 
Helorum  en  Helaman  genaamd.  En  hij  zorgde  dat  zg  in  ^e 
taal  zijner  vaderen  onderwezen  werden,  opdat  zg  daardoor  ver- 
standige menschen  zouden  worden;  en  oat  zjj  zouden  bekend 
zijn  met  de  profetieën,  welke  uitgesproken  z^  geworden  door 
de  monden  hunner  vaderen  die  hun  overgeleverd  waren  door 
de  hand  des  Heeren. 

8.  En  hij  leerde  hun  aangaande  de  verslagen,  welke  ge- 
praveerd  waren  op  de  ^  koperen  platen,  zeggende :  M^ne  zonen, 
ik  wenschte  dat  gij  u  zoudt  herinneren,  dat  indien  het  niet 
ware  voor  deze  platen,  welke  deze  verslagen  en  geboden  be- 
vatten, w^  iu  onkunde  zouden  ronddolen,  zelfs  in  dezen  tegen- 
woordigen  tijd  niet  wetende  de  verborgenheden  van  God. 

4.  Want  het  ware  niet  mogelijk  dat  onze  vader  Lehi  zich 
al  deze  dingen  koude  herinneren  om  ze  aan  znne  kinderen  te 
leeren,  tenzij  het  ware  met  behuh>  van  deze  platen;  want  hij, 
^geleerd  zijnde  in  de  taal  der  Egyptenaren,  koude  deze  gra- 
veeringen lezen  en  ze  aan  zijne  kinderen  leeren,  opdat  die  ze 
weder  aan  hunne  kinderen  konden  leeren,  zoo  vervullende  de 
geboden  van  God  tot  op  den  tegenwoordigen  tijd. 

5.  Ik  zeg  tot  u,  mijne  zonen,  ware  het  niet  door  deze 
dingen,  welke  bewaard  en  onderhouden  zijn  geworden  door  de 
hand  van  God,  waardoor  wij  van  zijne  verborgenheden  mochten 
leeren  en  verstaan  en  zijne  geboden  ten  allen  tgde  voor  oogen 
hebbeu,  onze  vaders  zouden  zelfs  in  ongeloof  rondgedoold  heb- 
ben en  wij  zouden  gelijk  onze  broederen  de  Lamanieten  z^n, 
die  niets  aangaande  deze  dingen  weten  of  ze  zelfs  niet  gelooven 
wanneer  ze  hun  geleerd  worden,  omreden  de  *  overleveringen 
hunner   vaderen,    welke  niet  overeenkomstig  de  waarheid  zijn. 

6.  O  mijne  zonen,  ik  wenschte  dat  gij  u  zoudt  herinneren 
dat  deze  woorden  waarachtig  zijn  en  eveneens  dat  deze  ver- 
slagen   waarachtig   zijn.    En   ziet,   alzoo  de  platen  van  Nephi 

o,  ziet  A.  Omni  1.    6,  vers  4.    1  Nep.  1  :  2.  Mor.  9  :  32.  c,  ziet  o. 
1  Nep.  3.    d  ziet  b.    e,  ziet  n.'  Jakob  7.  ^ 
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relke  de  yeraUgen  en  woorden  bevatten  van  onze  vaderen 
edert  d^i  tgd  dat  zg  Jeruzalem  verlaten  hebben  tot  nu  toe ; 
n  zg  zgn  waarachtig  en  wg  kunnen  er  van  verzekerd  zgn 
rant  w$  hebben  ze  voor  onze  oogen. 

7.  £n  nu,  m^e  zonen,  ik  wenschte  dat  gij  u  zoudt  her- 
[meren  om  ze  zeer  naarstiglgk  te  .onderzoeken,  opdat  gg  daar- 
OOT  moogt  leeren;  en  ik  wensch  dat  gij  de  geboden  Oods  be- 
raart,  opdat  g^  voorspoedig  moogt  zgn  in  het  land  volgens 
te  'beloften,  welke  de  Heere  onzen  Vaderen  gedaan  heeft. 

8.  En  veel  meer  leerde  koning  Benjamin  z^ne  zonen, 
letwelk  niet  in  dit  boek  geschreven  is. 

9.  En  het  geschiedde  nadat  Koning  Benjamin  geëindigd 
ras  om  zijne  zonen  te  leeren,  dat  hij  oud  werd  en  zag  dat  hij 
poedig  den  weg  van  alle  vleesch  moest  gaan;  daarom  dacht 
lij  er  terecht  over  om  zijn  Koninkrijk  aan  een  zijner  zonen 
iver  te  geven. 

10.  Daarom  liet  hij  Mosiah  voor  zich  brengen ;  en  deze  zijn 
e  woorden,  welke  hij  tot  hem  sprak,  zeggende:  Mijn  zoon,  ik 
renach  dat  gij  een  bevel  door  dit  geheele  land  uitzendt  aan  het 
volk  van  Zarahemla  en  het  ^volk  van  Mosiah,  welke  in  het 
■nd  wonen,  dat  zij  te  zamen  moeten  vergaderen ;  want  morgen 
al  ik  persoonlijk  tot  dit  volk  spreken,  dat  ^gij  een  koning  en 
en  heerscher  over  dit  volk  zijt,  welke  de  Heere  God  ons  ge- 
even  heeft 

11.  En  nog  meer:  Ik  zal  dit  volk  eenen  Jnaam  geven,  op- 
lat zij  daardoor  onderscheiden  mogen  wezen  van  al  het  volk, 
letwelk  de  Heere  Grod  uit  het  land  van  Jeruzalem  geleid  heeft; 
!n  dit  doe  ik  omdat  zij  een  ijverig  volk  geweest  zijn  in  het 
ndeiiioaden  van  de  geboden  des  Heeren. 

12.  En  ik  geef  hun  eenen  naam  welke  nimmer  uitgewischt 
■1  wordeu)  tenzij  het  is  door  overtreding. 

13.  Ja,  en  nog  meer  zeg  ik  tot  u,  dat  indien  dit  rijk  ge- 
;Meiide  volk  des  Heeren  in  overtredingen  zal  vallen  en  een 
(oddeloos  en  overspelig  volk  zal  worden,  de  Heere  hen  zal  over- 
everen,  dat  zij  daaraoor  zwak  zullen  worden,  gelijk  hunne 
Moeders,  en  hij  hen  niet  meer  zal  verzorgen  met  zijne  onme- 
eiyke  wonderbióre  kracht,  zooals  hij  tot  hiertoe  onze  vaderen 
rensoigd  heeft. 

14.  Want  ik  zeg  tot  u,  dat  indien  hij  zijnen  arm  niet  had 
ntgestrekt  om  onze  vaderen  te  behouden,  zij  zouden  gevallen 
iJD.  in  de  handen  der  Lamanieten  en  slachtoffers  geworden  zijn 
ran  hunnen  haat. 

15.  En  het  geschiedde  nadat  Koning  Benjamin  geëindigd 
W9B  met  deze  woorden  aan  zijnen  zoon,  dat  hij  hem  alles  over- 
MBidigde  wat  betrekkin^  op  zijn  koninkrijk  had. 

16.  En  nog  meer:  hij  overhandigde  eveneens  de  verslagen 


ƒ,  ziet  h.  2  Kep.  1.   g,  ziet  i.  Omni  1.    h,  de  Nephieten.    i,  Mos. 
i  :  90.    6  :  3,  4.   j,  vers  12.  Mos.  5  :  11. 
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welke  op  de  koperen  i^platen  gegraveerd  waren,  en  eveneens 
Me  platen  van  Nephi,  alsmede  het  >"zwaard  van  Laban  en  de 
iibal  of  gids  welke  onze  vaderen  door  de  'wildernis  geleid  had, 
en  welke  door  de  hand  der  Heeren  gemaakt  was,  opdat  zij 
daardoor  geleid  mochten  worden,  een  iegelijk  volgens  zijne  ge- 
hoorzaamheid en  den  ijver  die  zij  aan  den  Heere  bewezen. 

17.  Daarom,  wanneer  zij  ontronw  waren,  waren  zij  niet 
voorspoedig,  noch  gingen  zij  vooruit  op  hunne  reizen;  maar 
werden  «^teruggedreven  en  brachten  den  toom  Gods  op  hen  en 
daarom  werden  zij  geslagen  met  hongersnood,  en  zware  bezoe- 
kingen om  hen  op  te  wekken  tot  de  herinnering  hmmer 
])lichten. 

18.  £n  nu  geschiedde  het  dat  Mosiah  ging  en  deed  zooals 
zijn  Vader  hem  geboden  Phad,  en  een  bevel  zond  tot  al  het 
volk  dat  in  het  land  van  Zarahemla  woonde;  dat  zij  te  zamen 
moesten  komen  en  tot  den  tempel  moesten  opgaan  om  de  woor- 
den van  zijnen  vader  te  hooren  welke  hij  tot  hen  zoude  spreken. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  EN  het  geschiedde  nadat  Mosiah  gedaan  had  zooalB  zijn 
vmler  hem  geboden  «had  en  een  bevel  door  het  gansche  land 
uitgezonden  had,  dat  het  volk  zich  te  zamen  zoude  vergaderen  om 
te  gaan  naar  den  *>  tempel  en  de  woorden  te  hooren  welke 
Koning  Benjamin  tot  hen  zoude  spreken. 

2.  En  er  was  een  groot  getal;  ja  zoo  velen,  dat  men  ze 
niet  tellen  konde ;  want  ze  waren  sterk  vermenigvuldigd  en  groot 
geworden  in  het  land. 

8.  En  zij  namen  alzoo  van  de  eerstelingen  van  him  vee 
ojxlat  zij  brandoffers  zouden  offeren  naar  de  *^viet  van  Mozes. 

4.  En  dat  zij  aldus  dank  mochten  brengen  aan  den  Heere 
hunnen  God,  die  hen  uit  het  land  van  Jeruzalem  geleid  had 
en  hen  verlost  had  uit  de  handen  hunner  vijanden  en  recht- 
vaardige menschen  had  aangesteld  om  huime  leeraars  te  zQn, 
en  eveneens  een  rechtvaardig  man  om  hun  koning  te  wezen, 
die  vrede  in  het  ^  land  van  Zarahemla  gesticht  had  en  die  hen 
geleerd  had  de  geboden  van  God  te  bewaren,  opdat  zg  zich 
mochten  verheugen  en  vervuld  worden  met  liefde  tot  God  en 
alle  menschen. 

5.  En  het  geschiedde  toen  zij  gekomen  waren  tot  den 
«tempel,    dat   zy    hunne  tenten   rondom  opsloegen  een  iegel^k 

fr,  ziet  a.  1  Nep.  3.  i,  ziet  ƒ.  1  Nep.  1.  m,  ziet  o.  1  Nep.  4.  n, 
ziet  i.  1  Nep.  16.  o,  1  Nep.  18  :  12,  13.  p,  vers  10.  Mos.  2  :  1. 
</,  ziet  h.  Omni  1.    r,  ziet  h.  2  Nep.  5. 
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man  naar  zgn  hnii^gezin,  bestaande  uit  z^ne  vrouw  en  zgne 
zonen  en  dochteren,  en  hunne  zonen  en  hunne  dochteren  van 
de  oudste  tot  de  jongste  een  iegelijk  huisgezin  van  elkander 
gescheiden. 

6.  En  zQ  sloegen  hunne  tenten  op  rondom  den  'tempel, 
een  iegelgk  man  hebbende  de  tentdeur  naar  den  tempel  gekeerd, 
opdat  zij  zoodoende  in  hunne  tenten  konden  verblijven  en  de 
woorden  konden  hooren  die  Koning  Benjamin  tot  hen  zoude 
spreken. 

7.  Want  daar  de  schare  zoo  groot  was,  dat  Koning  Benja- 
min haar  niet  konde  leeren  binnen  de  muren  van  den  tempel, 
liet  hy  eenen  g  toren  bouwen,  opdat  zijn  volk  mocht  hooren  wat 
hj  tot  hen  zoude  spreken. 

8.  En  het  geschiedde  dat  hij  van  den  toren  tot  zijn  volk 
b^on  te  spreken  en  allen  konden  zij  zijne  woorden  niet  hooren 
van  wege  dé  grootheid  der  schare;  daarom  gebood  hij  dat  de 
woorden  welke  hy  zoude  spreken,  geschreven  en  uitgezon- 
den zouden  worden  onder  degenen  die  niet  onder  het  bereik 
zgner  stem  waren;  opdat  z^  alzoo  zijne  woorden  mochten  ont- 
vangen. 

9.  En  deze  waren  de  woorden  welke  hij  sprak  en  temeder 
liet  schrgven  zeggende:  Mijne  broeders,  gij  allen,  die  te  zamen 
vergaderd  zijt,  gij,  die  mijne  woorden  kunt  hooren  welke  ik  op 
dezen  dag  tot  u  zal  spreken ;  want  ik  heb  u  hier  niet  ontboden 
om  met  mijne  woorden  te  spelen,  maar  dat  gij  naar  mij  zoudt 
luisteren  en  uwe  ooren  en  uwe  harten  zoudt  openen  opdat  gij 
mo<^  hooren  en  moogt  verstaan  in  uwe  gedachten  of  geesten 
opdat  de  verborgenheden  van  God  voor  u  ontsluierd  mogen 
worden. 

10.  Ik  heb  u  niet  geboden  hier  te  komen  dat  gij  mij  zoudt 
vreezen,  of  dat  gij  zoudt  denken  dat  ik  van  mij  zeïven  meer 
ben  dan  een  sterfelijk  mensch. 

11.  Maar  ik  ben  gelijk  gij,  onderworpen  aan  alle  soorten 
van  .zwakheden  naar  lichaam  en  geest;  toch  als  ik  door  dit 
volk  gekozen,  en  toegewijd  ben  geworden  door  ^  mijnen  Vader 
en  aangewezen  door  de  hand  des  Heeren  om  een  heerscher  en 
koning  over  dit  volk  te  zijn  en  bewaard  en  verzorgd  ben  ge- 
worden door  zijne  onmetehjke  kracht  om  u  te  ^  dienen  met  al 
de  macht,  kracht  en  geest,  welke  de  Heere  God  mij  gegeven 
heeft. 

12.  Ik  zeg  tot  u,  gelijk  ik  toegestaan  ben  om  mijne  dagen 
in  uwen  dienst  door  te  brengen  zeSs  tot  op  dezen  tijd,  ik  niet 
heb  gezocht  naar  goud  of  zilver  noch  eenige  andere  van  uwe 
r^donmien. 

13.  Noch  heb  ik  toegestaan  dat  gij  gevangen  zoudt  zijn 
in  cellen,  noch  dat  gij  elkaar  tot  slaven  zoudt  maken,  of  dat 
gg  zoudt  moorden  of  plunderen  of  stelen  of  hoererij  zoudt  ple- 
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gen,  noch  dat  gii  eenige  soort  van  goddeloosheden  zoodt  doen' 
en  ik  heb  u  geleerd  dat  g^  de  gew)den  des  Heeren  londt  be- 
waren in  alle  dingen  welke  h^  u  ^boden  heeft. 

14.  Ja,  èn  ik  zelf  heb  gearbeid  met  n^jne  eigene  handen, 
opdat  ik  u  zoude  dienen,  en  opdat  gg  niet  bezwaa^  zoudt  wor- 
den met  belastingen,  en  opdat  niets  op  u  zoude  komen  hetwelk 
ellendig  was  om  te  dragen,  en  van  alle  deze  dingen,  waarvan 
ik   gesproken  heb  zijt  gij  zelven  eetuiffen  tot  op  dezen  dag. 

15.  Doch,  m^ne  broederen,  \k  heb  deze  dingen  niet  gedaan 
opdat  ik  zoude  roemen,  noch  vertel  ik  u  deze  dingen  om  u  te 
beschuldigen,  maar  ik  vertel  u  deze  dingen  opdat  gg  zult  weten 
dat  ik  een  rein  geweten  heb  voor  God  dezen  dag. 

16.  Ziet,  ik  zeg  tot  u,  dat  dewijl  ik  tot  u  gezegd  heb  dat 
ik  m(jne  dagen  in  uwen  3  dienst  heb  dooigebn^ht,  verlang  ik 
niet  te  roemen,  want  ik  ben  alleen  in  den  dienst  van  God 
geweest. 

17.  £n  ziet,  ik  vertel  u  deze  dingen  opdat  gg  wisheid 
moogt  leeren ;  opdat  gg  moogt  leeren,  dat  wanneer  gg  in  den 
dienst  van  uwe  naasten  s^t,  gg  enkel  in  den  dienst  van  God  zfit 

18.  Ziet,  gü  hebt  m()  uwen  koning  genoemd,  en  indien  u^ 
dien  ^j  uwen  koning  noemt,  arbeid  om  u  te  dienen,  hadt  gg 
dan  met  te  arbeiden  om  elkander  te  dienen? 

19.  En  ziet  alzoo,  indien  ik,  dien  gf|  uwen  koning  noemt, 
die  zijne  dagen  in  louwen  dienst  heeft  doorgebracht  en  toch  in 
den  dienst  van  God  geweest  ben  eenige  dai^  van  u  verdien,  o 
hoe  moet  g\j  dan  niet  uwen  hemelschen  koning  danken! 

20.  &  zee  tot  u,  miine  broederen,  dat  mdien  gQ  al  uwe 
dank  en  lof  welke  uwe  ziel  kracht  heeft  om  te  bezitt^,  zoudt 
geven  aan  dien  Grod,  die  u  geschapen,  bewaard  en  verzond 
heeft,  en  u  verheugd  heeft  doen  z^n  en  heeft  toegestaan  dat 
gq  met  elkander  in  vrede  mocht  leven. 

21.  Ik  zeg  tot  u,  dat  indien  gij  hem  zoudt  dienen,  die  u 
van  den  beginne  geschapen  heeft  en  u  van  dag  tot  dag  bewaard 
heeft,  door  u  den  adem  te  verleenen  opdat  gij  moogt  leven,  en 
bewegen  en  doen  volgens  uw  eigen  wil,  en  zelfs  ondersteunt 
van  het  eene  oogenblik  tot  het  andere;  ik  zeg,  indien  gij  hem 
zoudt  dienen  met  al  uw  zielen,  gij  nog  onnutte  dienstknechten 
zoudt  zijn. 

22.  En  ziet,  alles  wat  hij  van  u  verlangt  is,  zijne  geboden 
te   onderhouden   en   hij   heeft  u  ^  beloofd,  dat,  indien  gij  zijne 
geboden  onderhoudt,  gi]  voorspoedig  zoudt  zijn  in  het  land ;  en 
hij    wijkt  nimmer  af  van  hetgene  nij  gezegd  heeft ;  indien  ^j ' 
zijne  geboden  onderhoudt  zegent  hij  u  en  maakt  hij  u  voorspoedig. 

23.  En  nu,  in  de  eerste  plaats;  hij  heeft  u  geschapen  en 
u  het  leven  geschonken,  waarvoor  gij  hem  dank  verschuldigd  zijt. 

24.  En   ten   tweede:   Hij  verwacht  dat  gij  zult  doen  wat 
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hij  eeboden  heeft  waarvoor  hij,  indien  gij  het  doet,  u  onmid- 
delijk z^^t  en  daarom  heeft  hij  u  hetaald.  En  gij  zijt  hem 
schuldig  en  zijt  en  zult  dit  zijn  voor  eeuwig  en  eeuwigi;  daar- 
om, waarop  kunt  gij  roemen? 

25.  Ea  nu  vraag  ik:  Kunt  gij  iets  van  u  zei  ven  zeggen? 
Ik  antwoord  u:  Neen.  Gij  kunt  niet  zeggen  dat  g^  zelfs  zoo- 
veel zgt  als  het  stof  der  aarde;  nochtans  zyt  g\j  uit  het  "^stof 
der  aarde  geschapen;  maar  ziet  het  hehoort  hem,  die  ugescha- 
poi  heeft, 

26.  En  ik,  dien  g|j  uwen  koning  noemt,  ben  niets  beter 
dan  gg  zelven,  want  ik  ben  eveneens  stof.  En  eij  ziet  dat  ik 
oud  o&a.  en  omtrent  bereid  om  deze  sterfelijke  tabernakel  over 
te  gev&ï  aan  hare  moeder  aarde. 

27.  Daarom  gelijk  ik  tot  u  gezegd  heb,  dat  iku  °  gediend 
heh»  wanddende  met  een  rein  geweten  voor  Grod,  zoo  heb  ik 
u  dan  heden  te  zamen  doen  vergaderen  opdat  ik  vlekkeloos 
moge  bevonden  worden  en  uw  bloed  niet  over  n4j  zoude  komen, 
wanneer  ik  zal  staan  om  van  God  geoordeeld  te  worden  voor 
de  di^en  welke  Hij  mij  aangaande  u  geboden  heeft. 

28.  Ik  zeg  tot  u,  dat  ik  u  te  zamen  heb  doen  vergaderen, 
opdat  ik  mijne  kleederen  mocht  reinigen  van  uw  bloed,  op  dit 
oogenblik  dat  ik  omtrent  in  het  graf  zal  nederdalen;  opdat  ik 
mag  gaan  in  vrede  en  mijnen  onsterfelijken  geest  mag  vereeni- 
gen met  de  o  koren  die  boven  zijn,  om  te  zingen  tot  lof  en  prijs 
van  een  rechtvaardig  God. 

29.  En  verder  heb  ik  u  te  zamen  doen  komen  opdat  iku 
bekend  zoude  maken  dat  ik  niet  langer  uw  leeraar  of  uw 
koning  kan  zijn. 

30.  Want  nu,  mijn  geheele  lichaam  beeft  in  mijne  pogin- 
gen om  tot  u  te  spreken;  maar  de  Heere  God  ondersteunt  mij 
en  heeft  mij  toegestaan  om  tot  u  te  spreken  en  heeft  mij  ge- 
boden dat  ik  u  op  dezen  dag  zoude  verkondigen  dat  mijn  zoon 
Moriah  P  koning  en  heerscher  over  u  zal  zijn. 

31.  En  nu,  mijne  broeders,  ik  wensch  dat  gij  doet  zooals 
gij  tot  hiertoe  gedaan  hebt.  Gelijk  gij  mijne  geboden  onder- 
houden hebt,  zoowel  als  de  geboden  mijns  vaders,  en  voorspoe- 
dig xijt  geweest  en  bewaak  zijt  om  te  vallen  in  de  handen 
uwer  vijanden;  zoo  ook,  indien  gij  de  geboden  van  mijnen  zoon 
wflt  bewaren,  of  de  geboden  van  God,  welke  u  door  hem  zullen 
gi^even  worden,  zoo  zult  gij  voorspioedig  zijn  in  het  land  en 
uwe  vijanden  zullen  geene  macht  over  u  hebben. 

32.  Maar,  o  mijn  volk,  waakt,  opdat  ergeene  twisten  onder 
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u  kome,  en  gij  overgaat  om  de  Qbooze  geesten  te  gehoorzamen' 
waarvan  gesproken  is  door  mijnen,  vader  Mosiah. 

33.  Want  ziet,  er  is  een  wee  uitgesproken  over  desenen, 
die  lust  hebben  dien  geest  te  gehoorzamen ;  want  indien  z$ 
lust  hebben  hem  te  gehoorzamen  en  verblijven  en  sterven  in 
hunne  zonden,  zij  drmken  de  verdoemenis  tot  hunne  eigeoe 
zielen  want  tot  belooning  ontvangen  zij  eene  ^'eeuwige  straf,  daar 
zij  de  wet  van  God  tegen  beter  weten  in  overtreden  hebb^i. 

34.  Ik  zeg  tot  u,  èat  er  niemand  onder  u  is,  tenzij  het  uwe 
kleine  kinderen  zijn,  die  niet  onderwezen  is  in  deze  dingen;  maar  gij 
weet,  dat  gij  eeuwiglijk  verschuldigd  zijt  aan  uwen  hemelschen 
vader,  om  hem  te  geven  al  hetgene  wat  gij  hebt,  en  zijt,  en 
alzoo  geleerd  hebt  aangaande  de  >*verslagen  welke  de  profetieën 
bevatten,  welke  gesproken  zijn,  door  de  heilige  Profeten  tot  op 
den  tijd  dat  onze  vader  Lehi  «Teruzalem  verlaten  heeft. 

35.  £n  alzoo  al  hetgene  dat  door  onze  vaderen  tot  nu  toe 
gesproken  is  geworden.  En  ziet,  zij  spraken  datgene  wat  hun 
door  den  Heere  geboden  was;  daarom  zijn  zij  rechtvaardig  en 
waarachtig. 

36.  En  uu  zeg  ik  tot  u,  mijne  broederen,  nadat  gij  al  deze 
dingen  geweten  en  geleerd  hebt,  indien  gij  zoudt  overtreden  en 
niet  gehandeld  hebt  overeenkomstig  he^en  gesproken  is,  gij  u 
zei  ven  onttrekt  aan  den  Geest  des  Heeren,  zoodat  hij  geene 
plaats  in  u  kan  hebben  om  u  te  leiden  in  de  paden  der  wijs- 
heid, ojHlat  gij  gezegend,  voorspoedig  en  bewaard  moogt  worden. 

37.  Ik  zeg  tot  u,  dat  de  mensch  die  dit  doet,  in  openlijken 
opstand  tegen  God  komt ;  daarom  heeft  hij  lust  om  den  ^boozen 
geest  te  gehoorzamen  en  wordt  hij  een  vijand  van  alle  gerechtig 
heid ;  daarom  heeft  de  Heere  geene  plaats  in  hem  want  hij 
woont  niet  in  onheilige  tempelen. 

88.  Daarom,  indien  de  mensch  zich  niet  bekeert  maar  verblijft 
en  sterft  als  een  vijand  van  God,  de  eischen  der  goddelijke 
rechtvaardigheid  doen  zijne  onsterfelijke  ziel  ontwaken  toteene 
levendige  kennis  van  zijne  eigene  schuld,  die  hem  zal  doen 
terugdeinzen  van  het  aangezicht  des  Heeren  en  zijnen  borst 
zal  vervullen  met  schuld,  pijn  en  wroeging,  hetwelk  gelijk  een  ■ 
onuitbluschbaar  vuur  is  welks  vlammen  voor  eeuwig  en  eeuwig 
opstijgen. 

30.  En  nu  zeg  ik  tot  u  dat  de  barmhartigheid  geen  recht 
op  dien  mensch  heeft ;  daarom  is  zijn  loon  om  eene  ^'eindelooze 
wroeging  ie  ondergaan. 

40.  O  allen,  gij  oude  en  jonge  menschen,  en  gij  kleine  kin- 
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deren,  die  mijne  woorden  verstaan  kunnen  (want  ik  heb  duide- 
lijk tot  u  gesproken  opdat  gij  zoudt  verstaan).  Ik  bid  u  dat  gij 
zoodt  ontwaken  tot  eene  herinnering  van  den  vreeselijken  toe- 
stand  dergenen  die  in  overtreding  gevallen  zijn. 

41.  En  verder:  Ik  verlang  dat  gij  overdenken  zoudt  den 
ffez^enden  en  gelukkigen  toestand  dergenen  die  de  geboden 
Godfl  bewaren.  Want  ziet,  zg  zijn  gezegend,  zoowel  in  't  gees- 
tdgke  als  in  't  tgdelnke ;  en  indien  ze  getrouw  volharden  tot 
het  einde,  worden  zi|  ontvangen  in  den  hemel,  waardoor  zij 
met  God  kunnen  wonen  in  eenea  staat  van  eindeloos  ^luk.  O, 
herinnert,  herinnert  u  dat  deze  dingen  waarachtig  zijn,  want 
de  Heere  God  heeft  ze  gesproken. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  EN  wederom,  mgne  broederen,  ik  wil  uwe  aandacht 
inroepen,  want  ik  heb  nog  een  weinig  tot  u  te  spreken,  want 
ziet,  ik  heb  u  dingen  te  vertellen,  aangaande  datgene  wat  staat 
te  gebeuren. 

2.  En  de  dingen  welke  ik  u  zal  vertellen  zijn  mij  bekend 
gemaakt  door  eenen  engel  van  God.  En  hij  zeide  tot  mij : 
Ontwaakt;  en  ik  ontwaakte,  en  ziet,  hij  stond  voor  mij. 

3.  En  hg  zeide  tot  mij:  Ontwaakt  en  hoort  de  woorden 
welke  ik  tot  u  zal  zeggen;  want  ziet,  ik  ben  tot  u  gekomen 
om  u  blode  tijdingen  van  groote  vreugde  te  verkondigen. 

4.  Want  de  Heere  heeft  uwe  gebeden  verhoord  en  heeft 
uwe  gerechtigheid  geoordeeld,  en  heeft  mij  gezonden  om  u  te 
▼eikondigen  dat  gg  u  moogt  verheugen  en  dat  gg  uw  volk 
moogt  verkondigen,  dat  zij  evenzoo  vervuld  mogen  zijn  met 
grootte  vreugde. 

5.  Want  ziet,  de  t^d  komt  en  is  niet  ver  af,  dat  de 
Heere  de  Almachtige,  die  regeert,  die  was,  en  *is  van  alle 
eeawijg^eid  tot  aUe  eeuwigheid,  zal  nederkomen  uit  den 
hanef  onder  de  menschenkmderen,  en  in  eenen  vleesche- 
l|pceii  ^  tabernakel  zal  wonen  en  voort  zal  gaan  c  machtige 
wonderen  werkende;  zooals  het  genezen  der  zieken,  het  op- 
wekken der  dooden,  de  lammen  doen  wandelen,  de  blinden  het 
gezidit  gevende  en  de  dooven  doen  hooren  en  genezende  alle 
•ooiiên  van  krankheden. 

6.  En  hij  zal  duivelen  uitwerpen  of  de  ^booze  geesten 
welke  in  de  harten  der  menschenkinderen  wonen. 


«,  2  Nep.  19  :  6.    26  :  12.    Mos.  15  :  1—5.    Alma  2  :  38,  89,  44. 

13  :  7—9.  Hela  14  :  12.  Moro.  7  :  22.  8  :  ia  Leer.  &  Ver.  39  :  l. 
»  :  33.  76  :  4.  6,  1  Nep.  9  :  18-21.  2  Nep.  2:4.  6.9.  9:5. 
25  :  12L  32  :  6.  Mos,  7  :  27,  15  :  1—7.  Alma  7  :  9-ia  19  :  13.  Hela 

14  :  4.  3  Nen.  1  :  14.  9  :  15,  16.  10  :  18,  19.  11—28.  Mor  3  :  21. 
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7.  En  ziet,  hg  zal  verleidingen  en  «pgnen  des  liduuum 
moeten  doorstaan,  honger,  dorst  en  yermoeidheid ;  ja,  meerdao 
de  mensch  kau  lijden,  tenzij  het  i^  tot  den  dood;  want  dieti 
bloed  zal  uit  iedere  opening  of  porie  te  yoorsch^  komen;  «K> 
groot  zal  zijne  foltering  wezen  voor  de  goddelooAheden  en  gia- 
welen  zijns  volks. 

8.  En  h^'  zal  genoemd  worden,  Jezus  Christus,  den  Zoon 
van  God,  den  Vader  des  Hemels  en  der  aarde,  den  Schonpar 
aller  dingen  van  af  het  begin ;  en  zgne  moeder  zal  '  Muia 
genoemd  worden. 

9.  En  ziet,  h^'  komt  tot  de  zgnen  opdat  de  zali^eid  moge 
komen  tot  de  kmderen  der  mensehen,  door  seloof  in  tSjpaaai 
naam,  en  na  dit  alles  zullen  z^  hem  aanschouwen  als  een 
mensch,  en  zeggen,  dat  hij  den  duivel  heeft;  en  zjj  zullen  hem 
geeselen  en  8  kruisigen. 

10.  En  ten  >* derden  dage  zal  h^  uit  den  doode  opstaan; 
en  ziet,  h^'  zal  staan  om  de  wereld  te  oordeelen;  en,  al  deie 
dingen  geschieden  opdat  een  rechtvaardig  oordeel  over  de 
menschen  kome. 

11.  Want  ziet,  zijn  bloed  Werzoent  voor  de  zonden  def- 
genen,  die  ^vallen  zijn  door  de  overtreding  van  Adani,  dia 
gestorven  ziin  zonder  den  wil  Gods  ten  opzichte  van  hen  te 
kermen,  of  die  J  onwetend  gezondigd  hebben. 

12.  Maar  wee,  wee  dengenen,  die  weten  dat  zij  tegen  God 
opstaan :  want  de  zaligheid  komt  niet  tot  dezulken,  t^izij  het 
is  door  bekeering  en  geloof  in  den  Heere  Jezus  Christus. 

13.  En  de  Heere  God  heeft  zijne  heilige  profeten  onder 
alle  de  menschenkinderen  gezonden,  om  deze  dingen  te  doen 
verkondigen  aan  alle  geslachten,  natiën  en  toneen ;  en  dat  ieder, 
die  daardoor  zoude  gelooven,  dat  Christus  zal  Komen,  eene  ver- 
geving van  zijne  zonden  mocht  ontvangen,  en  zich  met  zeer 
groote  vreugde  mocht  verheugen,  alsof  hij  alreeds  onder  hen 
gekomen  was. 

14.  Doch  de  Heere  God  zag  dat  zijn  volk  een  hardnekkige 
volk  was,  en  hij  gaf  hun  eene  ^^wet;  ja,  de  wet  van  Mozes. 

15.  En  vele  teekenen,  wonderen,  gelijkenissen  en  sdia- 
duwen  toonde  hij  hun  aangaande  zijne  komst,  en  aldus  hebben 
heilige  profeten  tot  hen  gesproken  aangaande  zijne  komst;  en 
nochtans  hebben  zij  hunne  harten  verhard  en  verstonden  xij 
niet  dat  de  wet  van  Mozes  krachteloos  was,  tenzij  het  ware 
door  de  1  verzoening  van  zijn  bloed. 

16.  En  indien  het  zelfs  mogelijk  ware  dat  kleine  kinderen 

e,  ziet  »,  2  ^«ep.  9.  ƒ,  Alma  7  :  10.  g,  1  Nep.  11  :  Sa  19  :  ia  13L 
2  BTep.  6  :  9.  10  :  3.  25  :  13.  Mos.  15 : 7.  3  Nep.  11 :  14,  15.  fc,  1  Nep. 
19  :  10.  2  Nep.  25  :  ia  Hela  14  :  20,  27.  3  Nep.  10  :  9.  i,  ziet  ƒ, 
2  Nep.  2.  J\  2  Nep.  9  :  25,  26.  Mos.  3  :  20-22.  15  :  24,  25.  Alma  9: 
15,  16.  29  :  5.  42  :  21.  Sela  15  :  14,  15.  Moro  8  :  22.  fc,  ziet  o, 
2  Nep.  25.    l,  ziet  ƒ,  2  Nep.  2. 
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konden  nmdigen,  zij  konden  niet  zalij^  worden ;  maar  ik  zeg  u :  Zij 
djn  gezoend ;  want  ziet  gelijk  zij  in  Adam  of  door  de  natuur 
vallen,  zoo  verzoent  het  bloed  van  Jezus  Christus  voor  ™  hunne 
zonden. 

17.  En  verder  zeg  ik  tot  u :  er  zal  geen  andere  naam 
gegeven  word^i,  noch  eenige  andere  weg  of  wijze  waardoor 
de  nligheid  tot  de  menschenkinderen  kan  komen,  dan  alleen 
in  en  door  den  naam  van  Christus,  den  Almaehtigen  Heere. 

18.  Want  ziet,  hij  oordeelt,  en  zijn  oordeel  is  rechtvaardig ; 
en  het  i^kind  dat  in  zijne  kindsheid  sterft  komt  niet  om;  maar 
de  menschen  drinken  de  verdoemenis  voor  hunne  eigene  zielen, 
tefusg  nj  zich  vernederen  en  gelijk  kleine  kinderen  worden,  en 
gelooven  dat  zaligheid  was,  is  en  zal  komen  in  en  door  het 
o  verzoenende  bloc»  van  Christus  den  Almachtige. 

19.  Want  de  natuurlijke  mensch  is  een  vijand  van  Grod, 
en  ia  dat  geweest  sedert  den  val  van  Adam,  en  zal  dat  voor 
eenwig  en  eeuwig  zqu;  maar  indien  h\j  zich  overgeeft  aan  de 
leiding  des  Heilig^  Geestes,  en  den  natuurlijken  mensch  af- 
steifL  en  eenen  heilige  wordt  door  de  verzoening  van  Christus, 
den  Heere,  en  wordt  gelijk  een  kindeke,  onderworpen,  nederig, 
zachtmoedig,  geduldig,  vol  van  liefde,  gewillig  onderworpen  te 
zijn  in  alle  cungen,  welke  de  Heere  noodig  oordeelt  over  hem 
mt  te  storten,  evenals  een  kind  aan  zijnen  vader  onderworpen  is. 

20.  En  verder  ze^  ik  u,  dat  de  t\jd  zal  komen,  dat  de 
kennis  van  eenen  Zaligmaker  verspreid  zal  worden  door  alle 
natiën,  telen  en  volkeren. 

21.  f^  ziet,  wanneer  die  tgd  komt,  zal  niemand  vlekke- 
loos voor  God  bevonden  worden,  uitgezonderd  p  kleine  kinderen, 
alleen  door  bekeering  en  geloof  in  den  naam  des  Heeren  den 
AlmachtLzen  God. 

22.  Ea  heden,  wanneer  gü  uw  volk  de  dingen  geleerd  zult 
hebben,  welke  de  Heere  God  u  geboden  heeft,  zelfs  dan,  zijn 
zij  niet  meer  vlekkeloos  in  de  oogen  Gods;  alleen  volgens  de 
woorden  welke  ik  tot  u  gesproken  heb. 

23.  En  nu  heb  ik  de  woorden  gesproken,  welke  de  Heere 
God  mg  geboden  heeft. 

24.  Ea  dus  zegt  de  Heere:  Zij  zullen  staan  als  glinste- 
rende getuigen  tegen  dit  volk  in  den  dag  des  oordeels,  waar- 
op zy  geoordeeld  zullen  worden,  een  iegelgk  mensch  naar 
z^e  werken,  hetzij  goed  of  kwaad. 

25.  En  indien  zij  kwaad  zijn,  zoo  zullen  zij  overgeleverd 
zijn  aan  een  vreeselijk  gezicht  van  hunne  eigene  schuld  en 
grawelen,  hetwelk  hen  mi  doen  terugdeinzen  uit  de  tegen- 
woordigheid des  Heeren,  tot  eenen  ellendigen  staat  van  4  eiude- 
looze  wroeging;  waaruit  zij  niet  meer  kunnen  terugkeeren, 
hebbende  de  verdoemenis  gedronken  voor  hunne. eigene  zielen. 

m,  vers  18,  IflL  Vos.  15  :  25,  Moro.  8  :  8.  12.  22.     n,  ziet  tr..     o» 
ziet  ƒ,  2  Nep.  2.   p,  ziet  m.    9,  ziet  m,  Jakob  6. 
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26.  Daarom  hebben  zij  gedronken  uit  den  beker  des  tooms 
van  God,  welke  de  rechtvaardigheid  hen  niet  meer  kende  doen 
ontkennen,  dan  dat  zij  konden  ontkennen  dat  Adam  gevallen 
was,  omdat  hij  van  de  verboden  vrucht  genomen  had ;  daarom 
kan   de  barmhartigheid  hun  voor  eeuwig  niet  meer  toeêigenen. 

27.  En  hunne  wroeging  is  ''als  een  meer  van  yuur  en 
xwavel,  welks  vlammen  onuitbluschbaar  zijn  en  welks  rook 
voor  eeuwig  en  eeuwig  opstijgt.  Aldus  heeft  de  Heere  mij 
geboden.    Amen. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  KN  nu  geschiedde  het  dat  toen  Koning  Benjamin  ge- 
ëindigd was  met  het  spreken  der  woorden,  welke  hem  door 
den  •  engel  des  Heeren  gegeven  waren,  dat  hij  zijne  oogen  op 
de  schare  wierp,  en  ziet  zij  waren  ter  aarde  gevaUen,  want  de 
vrees  des  Heeren  was  over  hen  gekomen. 

2.  £n  zy  hadden  zichzelven  in  hunnen  vleeschel^en 
staat  aanschouwd  en  gezien,  dat  zy  nog  minder  waren  dan 
het  stof  der  aarde.  En  zij  riepen  allen  uit  met  luider  stemme, 
zeggende:  O,  hebt  barmhartigheid  en  laat  ons  deel  hebben 
aan  het  ^  verzoeningsbloed  van  Jezus  Christus,  opdat  wij  ver- 
geving van  onze  zonden  mogen  ontvangen  en  dat  onze  harten 
gereinigd  mogen  worden;  want  wij  gelooven  in  Jezus  Christus, 
den  Zoon  van  God,  die  de  Hemel  en  aarde  en  alle  dineen  ge- 
schapen lieeft,  die  onder  de  menschenkinderen  zal  nederkomen. 

3.  En  het  geschiedde  nadat  zij  deze  woorden  gesproken 
hadden,  dat  de  Geest  des  Heeren  op  hen  kwam  en  zij  waren 
vervuld  van  vreugde,  hebbende  eene  vergeving  hunner  zonden  ont- 
vangen en  een  gerust  geweten  door  het  groot  geloof  hetwelk  zy 
hadden  in  Jezus  Christus,  die  komen  zoude  volgens  de  woorden, 
welke  Koning  Benjamin  tot  hen  gesproken  had. 

4.  En  Koning  Benjamin  opende  wederom  zijnen  mond  en 
begon  tot  hen  te  spreken,  zeggende:  Mijne  vrienden  en  mijne 
broederen,  mijn  geslacht  en  mijn  volk,  ik  wil  wederom  uwe 
aandacht  inroepen,  zoodat  gij  moogt  hooren  en  verstaan  de 
overige  mijner  woorden,  welke  ik  tot  u  spreken  zal. 

5.  Want  ziet,  indien  de  kennis  van  de  goedheid  Gods  u 
heden  heeft  doen  ontwaken  tot  eene  kennis  uwer  nietswaardig- 
heid en  uwe  waardelooze  en  ^pevallen  staat, 

6.  Ik  zeg  u :  Indien  gij  gekomen  zijt  tot  de  keimis  van 
(Jods  goedheid  en  onmetelijke  kracht,  wijsheid,  geduld  en 
lankmoedigheid  jegens  de  menschenkinderen,  en  eveneens  tot 
(Ie    c  verzoening   welke  bereid  is  geweest  van  af  de   <*grondleg- 

r,  ziet  w»,  Jakob  6.  
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fpng  der  wereld,  opdat  daardoor  zaligheid  mM;e  k(»nen  tot 
de^ieD  die  hun  vertrouwen  in  den  Heer  stelldn  en  ijverig^ 
«oden  zijn  in  het  onderhouden  zijner  geboden,  volhardende  in 
het  geloof  tot  het  einde  zijns  levens,  ik  meen  het  leven  van 
het  sterfelijk  lichaam, 

7.  Ik  zeg:  dat  die  degenen  zijn,  die  de  zaligheid  ontvan- 
gen door  de  ®  verzoening  welke  bereid  is  van  af  de  grondleg- 
ging der  wereld  voor  Si  de  menschen,  die  ooit  geweest  zijn 
^sedert  den  val  van  Adam,  heden  zijn,  of  ooit  zullen  zijn  tot 
het  einde  der  wereld. 

8.  En  deze  zijn  de  middelen  waardoor  de  zaligheid  ver- 
kr^^  wordt ;  en  er  is  geene  andere  zaligheid  dan  die,  waarvan 
gesproken  is  geworden ;  noch  zijn  er  andere  voorwaarden  waar- 
door de  mensch  gered  kan  woraen,  dan  alleen  die,  van  welke 
ik  u  geroken  heb. 

9.  Gielooft  in  God ;  gelooft,  dat  hij  is  en  degene  is,  die  alle 
dingen  geschapen  heeft,  zoowel  in  den  hemel  als  op  de  aarde; 
gelooft  dat  hij  alle  wijdieid  en  kracht  heeft  zoowel  in  den  hemel 
«k  op  de  aarde ;  gelooft  dat  de  mensch  niet  alle  dingen  be- 
grijpen kan,  welke  God  begrijpelijk  zijn. 

10.  En  wederom :  Gelooft  dat  gij  bekeeren  moet  van  uwe 
zonden  en  ze  moet  nalaten;  en  verneder  uzelven  voor  God  en 
vraa^  in  oprechtheid  des  harten  dat  hij  u  wil  vergeven;  en 
nu,  indien  gij  al  deze  dingen  gelooft,  tracht  ze  te  volbrengen. 

11.  En  wederom  zeg  ik  tot  u,  gelijk  ik  u  van  te  voren 
gea^^  heb,  dat  daar .  gij  gekomen  zijt  tot  de  kennis  van  de 
neemjkheid  Gods,  of  zoo  gij  geweten  hebt  van  zijne  goedheid, 
en  van  zijne  liefde  gesmaakt  hebt,  en  eene  vergeving  uwer 
zonden  ontvangen  hebt,  hetwelk  zulk  eene  groote  vreugde  in 
uwe  harten  veroorzaakt,  zoo  wensch  ik,  dat  gij  u  zoudtherin- 
•neren  en  altijd  in  herinnering  zoudt  houden  de  grootheid 
Gods  en  uwe  nieUrwaardigheid ;  zgne  goedheid  en  lankmoedig- 
heid jegens  u,  onwaardige  kreaturen;  en  vernedert  uzelven  m 
de  diemte  nederigheid,  dagelQks  den  naam  des  Heeren  aan- 
roepende en  standvastigl^k  staande  in  het  geloof  van  datgene, 
hetwelk  te  komen  staat,  hetwelk  gesproken  is  door  den  mond 
des  'engels. 

12.  En  ziet,  zeg  ik  tot  u,  dat  gij  altijd  vreugde  zult  heb- 
ben, indien  gü  cUit  zult  doen  en  vervuld  zult  zijn  met  de  liefde 
Gods  en  altnd  eene  vergeving  uwer  zonden  houden  en  groeien 
zult  in  de  kennis  der  heerlijkheid  van  hem,  die  u  geschapen 
heeft»  of  in  de  kennis  van  datgene,  hetwelk  recht  eu  waar- 
achtig is. 

13.  En  gy  zult  geene  gedachten  hebben  om  anderen  kwaad 
te  doen;  maar  alleen  om  vreedzaam  te  leven  en  een  iegel^ 
mensch  datgene  te  geven  wat  hem  toekomt. 

14.  En   gij   zult   niet  toestaan  dat  uwe  kinderen  hongerig 

e,  ziet  ƒ,  2  Kep.  2.   ƒ,  ziet  o. 
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of  naakt  gaan ;  noch  zult  gij  toestaan  dat  zg  de  wetten  yaa 
God  overtiiden  en  met  elkaar  strijden  en  twisten,  en  den  sdoiTd: 
dienen,  die  de  meester  der  zonde  is,  of  welke  de  booze  geest 
is  waarvan  gesproken  is  geworden  door  onze  Vaderen,  dirt  hQ 
een  ynand  was  van  alle  gerechtigheid. 

15.  Maar  gg  zult  hun  leeren  om  te  wandelen  in  de  wegen 
der  waarheid  en  der  oprechtheid;  g(j  zult  hun  leeren  elkander 
lief  te  hebben  en  elkander  te  dienen. 

16.  En  ^  zelven  zult  dengenen  bestand  yerleenen,  die 
bijstand  noodig  hebben;  gy  zult  van  uw  voedsel  geven  den- 
genen, die  van  noode  hebben;  en  fpj  zult  den  i* bedelaar  niet 
te  vergeefs  laten  smeeken  en  hem  met  wegzenden  om  te  sterven. 

17.  Misschien  zult  gij  zeggen:  de  mensch  heeft  zich  zèlvot 
die  ellende  berokkend,  daarom  zal  ik  m^'ne  hand  teru^ouden 
en  hem  niet  van  mijn  voedsel  geven,  noch  hem  mededeelen 
van  mijn  vermeen;  want  zijne  straffen  zijn  rechtvaardig. 

18.  Maar  ik  zeg  tot  u:  O  gij  mensch,  wie  zulks  oSk.  doet 
die  heeft  groote  reden  om  te  bekeeren,  en  zoo  hij  zich  niet 
bekeert  van  hetgene  hij  misdaan  heeft,  zoo  zal  hij  voor  eeuwig- 
omkomen  en  geen  deel  hebben  aan  het  Koninkrijk  van  Qod. 

19.  Want  ziet,  zijn  wij  niet  allen  ^ bedelaars?  Zijn  wij 
niet  allen  afhankelijk  van  hetzelfde  Wezen,  namelijk  Grod,  voor 
al  ons  vermogen,  dat  wij  hebben,  zoowel  als  voor  voedsel  en 
kleeding,  voor  goud  en  zilver  en  voor  alle  rijkdommen,  welke* 
wij  ook  mogen  bezitten? 

20.  En  ziet,  juist  heden  hebt  gij  zijnen  naam  aangeroepen 
en  gesmeekt  om  eene  vergeving  uwer  zonden.  En  heeft  hg 
toegestaan,  dat  gij  te  vergeefe  gesmeekt  hebt?  Neen,  hg  heeft 
zijnen  geest  over  u  uitgestort  en  heeft  uwe  harten  met  vreugde 
vervuld  en  uwe  monden  gestopt,  zoodat  gij  seene  woorden  had 
wegens  de  buitengewone  grootte  uwer  vreugde. 

21.  En  nu,  indien  God,  die  u  geschapen  heeft,  van  wien 
gij  afhankelijk  zijt  voor  uw  leven  en  voor  al  hetgene  wat  gij" 
hebt  en  zijt,  die  u  geeft  al  i  datgene  wat  gij  vraagt,  wat  recht  is,  ia 
geloof,  geloovende  dat  gij  zult  ontvangen.  O,  hoe  moet  gij  daa 
niet  mededeelen  aan  een  ander  van  het  vermogen,  dat  gij  ont- 
vangen hebt. 

22.  En  zoo  gij  den  menscli  oordeelt,  die  zijne  smeekingen 
tot  u  richt  om  iets  van  uw  vennosren,  opdat  hij  niet  omkome,. 
en  hem  veroordeelt,  hoeveel  rechtvaardiger  zal  uwe  verdoeme- 
nis zijn  voor  het  onthouden  van  uw  vermogen,  hetwelk  niet 
van  u  behoort,  maar  Ysn  God,  n;iii  wien  ook  uw  leven  behoort,, 
en  nochtans  smeekt  gij  niet,  noth  l>ekeert  gij  u  van  dedingen, 
welke  gij  gedaan  hebt. 

23.  Ik  zeg  tot  u:  Wee  di('?i  mensch!   want  zijn  vermogen 


g,   ziet  (/,    Mos.  2.     h,  vers  1*^,  Jn   22—25.     i,  ziet  h.    j,  ziet  e> 
2    Nep.   32. 
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xal  met  hem  yeigaan;  en  na:  ik  z^  deze  dingen  tot  degenen, 
die  rijk  ain  in  de  dingen  der  wereld. 

24.  Én  wederom  zeg  ik  tot  de  annen :  Gij,  die  niet  hebt, 
en  toofa  geno^  hebt,  dat  gij  vertoeft  van  dag  tot  dag.  Ik  be- 
doel allen,  die  een  bedelaar  ^wegsturen  omdat  gij  niet  hebt, 
jk  wenschte  dat  gij  in  uwe  harten  zoudt  zeggen:  &  geef  niet 
-omdat  ik  niet  heb:  maar  indien  ik  had,  ik  zoude  geven. 

25.  En  nu,  indien  gij  dit  zegt  in  uwe  harten  blijft  gij 
achuldeloos,  anders  zijt  gij  verdoemd  en  uwe  verdoemenis  is 
rechtvaardig;  want  gi]  begeert  datgene,  hetwelk  gij  niet  ont- 
vangen hebt. 

26.  £n  nu,  ter  wille  van  deze  dingen,  welke  ik  tot  u  ge- 
iroroken  heb,  dat  is  ter  wille,  dat  gij  eene  vergeving  uwer  zon- 
den moogt  verkrijgen  van  dag  tot  dag,  0|>&t  gij  vlekkeloos 
voor  €rod  moofft  wandelen,  wensch  ik,  dat  ^j  van  uw  vermogen 
floudt  medededen  aan  de  armen,  een  iegelijk  mensch  naar  het- 
geen hij  heeft,  ^zooals  de  hongerigen  te  voeden,  de  naakten  te 
sleeden,  de  zieken  te  bezoeken,  en  tot  hunne  troost  te  bedie- 
nen, zoowel  naar  hunne  geestelijke  als  tijdelijke  benoodigd- 
heden. 

27.  £n  zorg  dat  al  deze  dingen  geschieden  in  wijsheid  en 
•orde;  want  het  is  niet  noodig  dat  een  mensch  harder  loo{>t 
dan  zgne  kracht  toelaat.  En  wederom,  het  is  nuttig  dat  hy 
naarstig  in ;  opdat  h^*  daardoor  den  prys  mag  behalen ;  daarom 
moelbea  alle  dmgen  in  oide  geschieden. 

28.  En  ik  wenschte  dat  dj  u  zoudt  herinneren,  dat  degene 
die  van  zgnen  buurman  i^kent,  zoude  wedergeven  wat  h^[ 
geleend  heeft  volgens  de  overeenkomst,  of  anders  bedr^ft  g^ 
aonde,  en  veroorzaakt  gjj  misschien  dat  uw  buurman  zoude 
aoodigen. 

29.  En  ten  laatste,  ik  kan  u  niet  alle  din^n  vertellen, 
waazdoor  g^  zonden  begaat;  want  er  zgn  verschillende  wegen 
en  wgzen ;  ja  zoovele  dat  ik  ze  niet  tellen  kan. 

si).  Maar  dat  kan  ik  u  vertellen,  dat  indien  gy  u  zelven 
niet  bewaakt  en  uwe  gedachten  en  uwe  woorden  en  uwe  daden 
en   de  geboden  Gods  niet  onderhoudt,  en  niet  volhardt  in  het 

Sloof,  hetwelk  g^  eehoord  hebt  aangaande  de  komst  van  onzen 
eer,    zel&  tot  op  het  einde  van  uw  leven,  zult  gij  omkomen. 
En  nu,  o  mensch,  herinnert  dit  en  sterft  niet. 


HOOFDSTUK  5. 

1.    EN   nu   eeschiedde   het,   dat   toen   Koning   Benjamin 
aldus  tot  nJD.  volk  gesproken  had,  dat  hij  onder  hen  rond  zond, 

fc,  ziet  A.  I,  2  Nep.  26  :  30.  Jakob  2  :  19.  Mos.  18  :  27—2». 
21  :  17.  Ahna  1  :  5^.  30.  4  :  12,  13.  34  :  28,  29.  3  Nep.  12  :  43. 
13  :  1—4.  4  Nep.  1  :  3.  Mor.  8  :  37,39.  More.  7  :  6-a  tn,  3  Nep. 
12:42. 
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ten   einde   te   weten  of  nj  de  woorden,  welke  h^  tot  hen  ge> 
sproken  had,  geloofden. 

2.  En.  zy  allen  riepen  als  uit  eenen  mond,  eeggende:  Ja,, 
wij  gelooven  alle  de  woorden  welke  gij  tot  ons  gesproken  hebt, 
en  wii  zgn  overtoigd  yan  de  waarheid  en  opr^theid  er  Ttn 
door  den  Geest  van  den  Heer,  den  Almachtige,  die  eenegioole- 
verandering  in  ons  of  in  onze  harten  gewrocht  heeft;  soodat 
wij  geen  lust  meer  hebben  om  het  kwade  te  doen,  maaralleen 
voortdurend  het  eoede. 

3.  £n  w^*  hebben  door  de  eindelooze  goedheid  Gods  en 
de  openbaringen  zjjns  Geestes  een  groot  gezicht  in  al  de  dingen 
welke  staan  te  komen,  en  ware  het  numg,  w^  zouden  yan  al 
deze  dingen  kunnen  profeteeren. 

4.  En  het  is  't  geloof  dat  wy  gehad  hebben  in  de  dingen 
welke  onze  koning  tot  ons  gesproken  heeft,  hetwelk  ona  tot 
deze  groote  kennu  gebracht  heeft  waardoor  wy  ons  met  colk 
eene  groote  vreugde  Kunnen  verheugen. 

5.  En  wij  zgn  gewillig  om  een  verbond  aan  te  gaan  met 
onzen  God  om  zfjnen  wil  te  doen  en  om  gehoorzaam  te  i^ 
aan  zijne  geboden  in  alle  dingen  welke  hg  ons  zal  gebieden^ 
al  de  overige  dagen  onzes  levens,  opdat  wg  ons  niet  de  nimmer 
<^  eindigende  wroeging  op  den  hals  halen,  als  gesproken  is  door 
den  ^  engel,  opdat  wij  met  drinken  uit  den  beker  van  Gods  toom. 

6.  iSa.  nu,  deze  waren  de  woorden  welke  Koning  Benjamin 
van  hen  verlangde  en  daarom  zeide  hij  tot  hen :  Gg  hebt  ge- 
sproken de  woorden,  die  ik  verlangd  heb,  en  het  verbond,  dat 
gij  gemaakt  hebt,  is  een  rechtvaardig  verbond. 

7.  En  door  het  verbond,  hetwelk  gij  gemaakt  hebt,  zult 
gij  de  kinderen  van  Christus  genaamd  wor&n,  zijne  zonen  en 
zijne  dochteren;  want  ziet,  heden  heeft  hij  u  geestelgk  gewon- 
nen, want  gij  zegt  dat  uwe  harten  veranderd  zgn  door  eeloof 
in  zijnen  naam;  daarom  zgt  g(j  van  hem  cgeboron  en  zjt  gS 
zijne  zonen  en  dochteren  geworden. 

8.  En  onder  dit  hoofd  zijt  gg  vr\j  eemaakt  en  daar  is 
^een  ander  hoofd  waardoor  gg  vrijgemaakt  kunt  worden.  Daar 
is  geen  <i andere  naam  gegeven  waardoor  de  zaligheid  komt; 
daarom  wensch  ik  dat  gij  den  naam  van  Christus  op  u  «neemt ; 
gij  allen,  die  met  GkKl  een  verbond  gemaakt  hebt,  dat  gg  aoudt 
gehoorzaam  zijn  tot  het  einde  uws  levens. 

9.  En  het  zal  geschieden,  dat  ieder  die  dat  doet  gevonden 
zal  worden  ter  rechterhand  Grods ;  want  hij  zal  weten  den  naam 
door  welken  hg  geroepen  is;  want  hij  zal  geroepen  worden 
door  den  <naam  van  Christus. 


o,  ziet  m.  Jakob  6.  ö,  Mos.  3  :  2.  3.  4:1.  c,  Mos.  27  :  24—27. 
Alma  5  :  14,  49.  22  :  15.  36  :  23,  26.  38  :  6.  d,  1  Nep.  10  :  6. 
2  Nep.  2  :  a  11  :  6.  25  :  20,  31  :  21.  Mos.  4  :  a  13  :  28.  15  :  19. 
16  :  4.  Alma  21  :  9.  34  :  9.  38  :  9.  e,  ver»  9—14.  Mos.  26  :  18> 
24.    Alma  5  :  38.    34  :  38.    3  Nep.  27  :  5-9.    Mor.  8  :  38.  ƒ,  ziet  <». 
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10.  En  het  zal  geschieden,  dat  ieder  die  den  naam  van 
Christas  niet  op  zich  zal  nemen  door.eenen  anderen  naam  ge- 
noemd moet  worden,  daarom  zal  die  zich  bevinden  aan  de 
linkeriiand  Gods. 

11.  En  ik  wensch  dat  g^  u  alzoo  zondt  herinneren,  dat 
dit  de  naam  is  welke  ik  gezegd  heb,  die  ik  u  zoude  geven, 
welke  s  nimmer  nitgewischt  zal  worden  tenzij  het  is  door  over- 
treding; daarom  luistert,  opdat  g§  niet  overfo-eedt,  opdat  de 
naam  nimmer  uit  uwe  harten  gewischt  worde. 

12.  Ik  zeg  tot  u :  ik  wenschte  dat  gfj  u  alzoo  zoudêt  her- 
inneren om  den  ingeschreven  ^naam  altijd  in  uwe  harten  te 
bewaren,  opdat  gQ  niet  ter  Uinkerhand  van  Grod  gevonden 
wordt;  maar  opdat  gn  moogt  hooren  en  weten  de  stem  door 
welke  gS  geroepen  ^t  worden  en  dus  den  naam  bij  welken 
hg  n  roepen  zal. 

13.  Want  hoe  kent  iemand  den  meester,  dien  hij  niet  ge- 
diend heeft?  die  hem  een  vreemdeling  is,  en  niet  bekend  is, 
met  de  verlangens  en  gedachten  zijns  harten? 

14.  En  wederom:  Neemt  en  onderhoudt  een  mensch  een 
ezel  welke  aan  z^en  buurman  behoort?  Ik  zeg  u:  Neen; 
hn  taX  niet  toestaan  dat  die  onder  zijne  kudde  ziu  eten,  maar 
zal  hem  w^agen  en  uitwerpen.  D:  zeg  u,  dat  het  alzoo 
onder  u  zal  zjjn,  indien  gij  den  Jnaam  niet  weet  waardoor  gij 
geroepen  z^'t. 

15.  Daarom,  ik  wensch  dat  gij  standvastig  en  onbewe^lijk 
ijjt;  altgd  overvloedig  z^nde  in  goede  werken,  opdat  Christus, 
de  '^  Heere  God,  de  .Almachtige,  u  als  de  zijne  mag  verzegelen, 
opdat  gg  tot  den  hemel  moge  gebracht  worden,  opdat  gy  de 
eeuwige  zaligheid  en  het  eeuwige  leven-  deelachtig  moogt 
worden  door  de  wijsheid  en  kracht  en  rechtvaardigheid  en 
barmhartigheid  van  hem,  die  alle  dingen  l  geschapen  heeft  in 
den  hemel  en  op  aarde,  die  boven  alles  God  is.    Amen. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  EN  nu,  Koning  Benjamin  oordeelde,  nadat  hij  geëindigd 
had  met  tot  het  vo&  te  spreken,  dat  het  noodig  was  om  de 
namen  op  te  nemen  van  allen,  die  met  Grod  een  verbond  ge- 
maakt hadden  om  zijne  geboden  te  bewaren, 

2.  En  het  geschiedde  dat  er  niet  eene  ziel  was,  uitgezon- 
derd de  kleine  kinderen,  die  geen  verbond  waren  aangegaan 
en  den  <^naam  van  Christus  niet  op  zich  hadden  genomen. 

g,  Hos.  1  :  11,  12.  A,  ziet  e.  i,  vers  10.  JL  ziet  e.  ft,  Mos.  3  :  5, 
17,  18,  21.  I,  Mos.  3:8.  4:2.  Alma  11  :  39.  3  Nep.  9  :  15.  Mor. 
9  :  17.    Ether  3  :  14-ia    4:7. 

a,  ziet  e.  Mos.  5. ' 
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3.  £n  wederom  g^hiedde  het,  dat  toen  Koninff  Benjamin 
met  al  deze  dingen  geëiqdigd  was,  en  zgnen  swm  Monah  i^toe- 
xewijd  had  om  heencher  en  Koning  over  z^n  yolk  te  zgn,  en 
hem  alles  overgegeven  en  (omtrent  alles  iojgelidit  had,  en  hjj 
<h)rie8ter8  aangesteld  had  om  het  volk  te  leeren,  opdat  zg  daar- 
door de  geb^en  Qods  mochten  hooren  en  weten,  en  om  hm 
op  te  wekken  in  de  herinnering  van  de  ^eed  wcJke  z(j  gezwo- 
ren hadden^  dat  l^j  de  schare  uiteen  liet  gaan;  en  zg  keerden 
weder,  een  legelük  met  zjjn  huisgezin  naar  znn  eigen  hnit. 

4.  £n  Mosian  begon  te  ^eg^ren  in  de  ^Maats  zgns  vadeiB. 
£n  hy  begon  te  regeeren  in  z^n  dertigste  jaar,  ongeveer  vier 
honderd  zes  en  zeventig  jaar  'nadat  Lehi  Jeruzalem  ver- 
laten had. 

5.  £n  Koning  Benjamin  leefde  nop;  drie  jaren  en  stierf. 

6.  En  het  geschiedde  dat  Komng  Mosiah  wandelde  in  de 
wegen  des  Heeren,  al  züne  ^erichten  en  statuten  onderhield,  en 
z\jne  geboden  bewaarde  m  alle  dingen  die  hem  geboden 
werden. 

7.  £n  Konine  Mosiah  zorgde  dat  zyn  volk  het  land  be- 
bouwde. En  hy  bebouwde  zelf  den  grond,  opdat  hij  niet  tot 
last  van  z^n  volk  zoude  z(jn,  opdat  h^  mocnt  doen  volgens 
datgene  hetwelk  zgn  vader  m  alle  dingen  gedaan  had.  En 
er  was  gedurende  den  tyd  van  drie  jaren  geene  twist  onder 
z^n  volk. 


HOOFDSTUK  7. 

1.  NU  geschiedde  het,  nadat  Koning  Mosiah  voortdurend  vrede 
had  gedurende  den  tgcl  van  drie  jaar,  dat  hy  verlangend  was 
iets  te  weten  van  het  volk  dat  opgetrokken  was  om  in  het  land 
of  de  stad  Lehi — Nephi  te  wonen ;  want  zyn  volk  had  niets 
van  hen  gehoord  sedert  den  tijd  dat  zy  ^Zarahemla  verlaten 
hadden ;  daarom  maakte  het  volk  het  hem  moeieiyk  met  hunne 
verlangens. 

2.  En  het  geschiedde  dat  Koning  Mosiah  toestond  dat 
zestien  himner  sterkste  mannen  zouden  optrekken  naar  het 
^land  Lehi — ^Nephi  om  te  onderzoeken  naar  hunne  broeders. 

3.  En  het  geschiedde  dat  zy  in  den  morgen  op  weg  gingen, 

b,  ziet  i,  Mos.  1.  c,  ziet  o,  2  Nep.  5.  Mos.  18  :  ia  24  :  28. 
21  :  33.  23  :  16,  17.  25  :  19.  21.  26  :  7.  27  :  1,  5,  22.  29  :  42. 
Alma  1  :  3,  26.  4  :  7,  16,  18,  20.  5:3.  6  :  1,  8.  8  :  11,  2a  13  : 
1-20.  15  :  ia  16  :  5,  ia  18  :  34.  23  :  4,  ia  24  :  7.  29  :  ia 
30  :  20-23,  29.  31.  43  :  2.  46  :  38.  49  :  30.  3  Nep.  6  :  21,  22,  27. 
11  :  21,  22.  12  :  1.  18  :  36,  37.  4  Nep.  1  :  14.  Moro  2  :  1-3. 
3e  hoofdstak,  4e  hoofdstuk  6  :  1,  7.  7:2.  8  :  1,  2.  2a  d,  vers 
1,  2.    Mos.  5  :  5—7.    e,  Mos.  1  :  10,  15.    ƒ.  1  Nep.  1:4.    2:4. 

a,  ziet  b.  2  Nep.  5.    b,  ziet  h.  Omni  1.    c,  ziet  ö.  2  Nep.  5. 
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vageaeld  van  eenen  man  Ammon  ffenoemd,  een  sterk  eu  machtig 
menach  en  eene  «^ifstammeling  van  Zarahemla,  die  hun  leider  was. 

4.  En  nu,  z|j  wisten  niet  welke  richting  zü  in  de  wildernis 
aonden  nemen  om  op  te  gaan  tot  het  <^land  Lehi — Nephi,  en 
daaidcKHT  doolden  z|j  in  de  wildernis;  ja,  gedurende  veertig 
digen  doolden  ag  om. 

5.  £n  toen  ^  gedurende  veertig  dagen  rondgedoold  hadden, 
kwamen  xfj  aan  eenen  heuvel,  die  ten  noorden  van  het  land 
<Bhilom  Sa;  en  daar  sloffen  zy  hunne  tenten  op. 

6.  En  Ammon  nam  drie  zjjner  broeders  met  name  Ama- 
Idd,  Helem  en  Hem,  en  zjj  gingep  af  tot  het  sland  van  Nephi. 

7.  En  aiet,  z^  ontmoetten  den  Koning  van  het  volk,  het- 
welk in  het  land  van  Nephi  woonde  en  in  liet  land  van  Shilom; 
en  zy  werden  omsingeld  door  de  wacht  des  Konings,  en  werden 
geval  en  geb<mden,  en  in  de  gevangenis  geworpen. 

8.  En  het  geschiedde  dat  zy,  na  twee  daj^n  in  de  gevan- 
ffenia  doorgebracht  te  hebben,  wederom  voor  den  Koning  ge- 
bracht werden;  en  hunne  banden  werden  losgemaakt  en  zij 
stonden  voor  den  Koning  en  hun  werd  toegestaan  of  liever  ge- 
boden al  de  vragen  te  beantwoorden,  die  hun  zouden  gesteld 
worden. 

9.  En  hy  zeide  tot  hen:  ^Ziet,  ik  ben  Limhi,  de  zoon  van 
Noadi,  die  de  zoon  was  van  Zeniff,  die  optrok  uit  het  Uand 
van  Zarahemla  om  dit  land  te  bewonen,  hetwelk  het  land 
hunner  vaderen  was,  die  door  de  Jstem  des  volks  tot  Koning 
veriieven  was. 

10.  En  nu  verlang  ik  te  weten  de  reden  waardoor  g(j  zoo 
^  vrqpostig  waart  om  u  tot  naby  de  muren  dezer  stad  te  wagen, 
terwgl  ik  m^  zelven  met  myne  wacht  buiten  de  poort  bevond. 

11.  En  nu  om  deze  reden  heb  ik  toegestaan  dat  g^  ge- 
apaaid  zoudt  worden,  opdat  ik  aan  u  mocht  vragen ;  want  anders 
loude  ik  bevolen  hebb^  dat  m^jne  wacht  u  ter  dood  ^  gebracht 
had.    Het  is  u  vergund  te  spreken. 

12.  En  nu,  toen  Ammon  vernam  dat  hij  vr^heid  had  om 
te  spreken,  ging  hy  voort,  zich  "^nederbuigende  voor  den  Koning; 
en  wederom  opstaande  zeide  li^ :  O,  Koning  ik  ben  dezen  daig 
zeer  dankbaar  voor  God  dat  ik  nog  leef  en  vrijheid  heb  om  te 
«preken;  en  ik  wil  m\jn  best  doen  om  vr^moedig  te  spreken. 

13.  Want  ik  ben  verzekerd,  dat  gg  met  toegestaan  zoudt 
hebben  dat -ik  deze  banden  zoude  dragen  indien  g^  my  wekend 
hadt ;  want  ik  ben  Ammon  en  een  °  afstammeling  van  Zanmemla, 
en   ben   opgetrokken    van  het  "land  Zarahemui  om  onderzoek 


</,  Omni  1  :  14.  e,  ziet  b.  2  Nep.  5.  ƒ,  vers  7,  16,  21.  Mos.  9  : 
6,  8,  14.  10  :  8.  Il  :  12.  13.  2$  :  8,  11.  24  :  1.  Alma  23  :  12. 
y,  ziet  b.  2  Nep.  5.  h,  Mo8.  11  :  1.  19  :  16.  i.  ziet  h.  Omni  1. 
j,  Mos.  19  :  2a  fc,  Mos.  21  :  23,  24.  l,  Mos.  21  :  2S.  *n,  Alma  47  : 
22,  23.    fs  Omni  1  :  14.    o,  ziet  A,  Omni  1. 
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te  doen  naar  onze  broeders,  die  p  ZenifT  uit  dat  land  had  op- 
gebracht. 

14.  En  nu  geschiedde  het  nadat  Limhi  de  woorden  van 
Ammon  gehoord  had,  dat  h\j  zeer  verbied  was  en  zeide:  Na 
weet  ik  met  zekerheid  dat  mgne  broeders,  die  in  het  land  van 
Zarahemla  waren,  <inog  leven.  En  nu  wil  ik  veriieugd  njn  en 
morgen  zal  ik  geheel  mijn  volk  verheugd  doen  zfjn.  ^ 

If).  Want  ziet,  wg  gaan  gebukt  onder  de  slavem^  der 
Lamanieten,  en  ''worden  gedrukt  met  eene  belasting,  welke 
zwaar  is  om  te  dragen.  En  nu,  ziet  onze  broeders  zuJlen  ons 
uit  onze  slavernij  of  uit  de  handen  der  Lamanieten  yerlossen, 
en  wij  willen  hunne  slaven  z^n ;  want  het  is  beter  dat  wg 
slaven  der  Nephieten  z^n  dan  schatting  betalen  aan  den 
koning  der  Lamanieten. 

16.  En  nu  gebood  Limhi  zijne  wacht,  dat  nj  Ammon  en 
zijne  broeders  niet  meer  zouden  binden,  maar  deed  hen  voort- 
gaan naar  den  ^  heuvel  welke  ten  noorden  van  Shilom  was  om 
hunne  broeders  eveneens  naar  de  stad  te  brengen;  opdat  zn 
zouden  eten  en  drinken  en  konden  uitrusten  van  de  vermoeie- 
nissen hunner  reis;  want  z^j  ^hadden  vele  wederwaardigheden 
moeten  doorstaan,  zooals  honger,  dorst  en  vermoeienis. 

17.  En  het  geschiedde  in  den  morgen,  dat  Koning  linihi 
een  bevel  zond  onder  al  zijn  volk,  dat  zij  zich  zouden  veiga- 
deren  tot  den  «tempel  om  de  woorden  te  hooren  welke  hij  tot 
hen  zoude  spreken. 

18.  En  het  eeschiedde  toen  zij  vergaderd  waren,  dat  hj 
op  de  volgende  wijze  tot  hen  sprak,  zeggende:  O  gij  mijn  volk, 
heft  uwe  hoofden  op  en  zijt  vertroost;  want  ziet  de  tijdisnabg 
of  niet  ver  weg,  dat  wij  niet  langer  onderworpen  zullen  zijn  aan 
onze  vijanden,  niettegenstaande  onze  vele  worstelingen,  welke 
ijdel  geweest  zijn ;  nochtans  ik  vertrouw  dat  er  nog  eene  beslissende 
worsteling  voor  de  deur  staat,  die  wij  nog  doorstaan  moeten. 

19.  Daarom,  heft  uwe  hoofden  op  en  verheugt  u  en  stelt  uw 
vertrouwen  in  Gk)d,  in  dien  God,  die  de  God  was  van  Abraham. 
IsaSk  en  Jakob  en  eveneens  dien  God,  die  de  kinderen  Israëls  uit 
Egypte  geleid  heeft,  over  het  drooge  door  de  Roode  zee  liet 
trekken  en  hen  voedde  met  Manna  opdat  zij  niet  zouden  omkomen 
in  de  wildernis  en  die  veel  meer  dingen  voor  hen  deed. 

20.  En  wederom :  Diezelfde  God  heeft  onze  vaderen  uit 
het  land  van  Jeruzalem  geleid  en  heeft  zün  volk  bewaard  en 
onderhouden  tot  nu  toe.  En  ziet,  het  is  door  onze  boosheden 
en  gruwelen  dat  wij  in  slavernij  gebracht  zijn. 

21.  En  gij  allen  zijt  dezen  dag  getuigen,  dat  vZeniff,  die 
Koning  gemaakt  was  over  dit  volk,  zijnde  w  ijverig  om  het  land 
zijner  vaderen  te  beërven,  dat  hij  bedrogen  werd  door  desluw- 
held  en  de  slimheid  van  Koning  Laman,  die  een  verdrag  aan- 

P,   Mos.  9:1.    q,  Mos.  21  :  25,  26.    r,  vers  22.    Mos,  19  :  15.    «. 
vers  5.    ^  vers  4.    u,  ziet  h.  2  Nep.  5.  t>,  Mos.  9  :  1.  ir,  Mos.  9  :  3. 
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eing  met  Emimg  Zeniff,  en  een  gedeelte  der  bezittingen  van 
Bet  land  genaamd  de  stad  van  ^L^-Nephi  endestadyShilom 
en  het  land  daarom  heen  in  z^ne  handen  overgaf. 

22.  En  dit  alles  deed  l^j  met  het  doel,  om  dit  volk  te  ver- 
nederen of  in  slavern^  te  brengen.  En  ziet,  heden  betalen  wij 
sdistting  aan  den  Koning  der  Lamanieten,  ten  ^  bedrage  van 
de  helft  van  ons  graan  en  eerst,  van  de  helft  onzer  inkomsten, 
onzer  kndden,  en  vee  en  ae  helft  van  al  hetgeen  wij  bezitten.. 
Bit  trdct  de  Koning  der  Lamanieten  van  ons  of  wg  moeten 
sterven. 

23.  En  nu,  is  dit  niet  smartelijk  voor  ons  om  te  dragen? 
En  is  deze  onze  ellende  niet  groot?  Ziet  welke  groote  redenen 
hebben  wij  om  te  treuren ! 

24.  Ja,  ik  zeg  tot  u:  Groot  zijn  de  redenen  om  te  treuren; 
want  ziet,  hoevelen  onzer  broederen  z\jn  verslagen  geworden  en 
hebben  hun  bloed  tevergeefs  veikwist?  en  dit  alles  tengevolge 
ODser  ongerechtigheden. 

25.  Want  mdien  dit  volk  niet  in  overtredingen  was  ge- 
vallen, zoo  zoude  de  Heere  niet  toegestaan  hebben  dat  deze 
groote  rampen  over  hen  zouden  komen.  Maar  ziet,  zij  wilden 
niet  luisteren  naar  z^ne  woorden  maar  er  ontstonden  twisten 
onder  hen,  zelfs  zooveel  totdat  zg  eikaars  bloed  vergoten. 

26.  Én  eenen  ^profeet  des  Heeren  hebben  z\j  verslagen ; 
ja  een  uitverkoren  man  van  God,  die  hun  vertelde  van  hunne 
goddeloosheden  en  gruwelen,  en  van  vele  dingen  profeteerde, 
welke  stonden  te  komen;  ja  van  de  komst  van  Chnstus. 

27.  En  omreden  hg  tot  hen  zeide  dat  Christus  de  God,  den 
Vader  aller  >*>  dingen  was,  dat  hg  het  lichaam  van  een  mensch 
op  zich  zoude  nemen  en  het  de  beeltenis  zoude  zyn  waarnaar 
de  mensch  a<^ geschapen  was,  in  den  beginne;  of  in  andere 
woorden  zeide  hg  dat  de  mensch  naar  het  beeld  van  God  ge- 
8ch^>en  was,  en  dat  God  onder  de  menschenkinderen  zoude 
komen  en  vleesch  en  bloed  op  zich  zoude  ^d  nemen  en  op  de 
oppervlakte  der  aarde  zoude  voortgaan. 

28.  En  nu,  omreden  hg  dit  zeide,  ^doodden  zij  hem  en 
veel  meer  dingen  deden  zij  welke  de  toom  Gods  over  hen  deed 
nitetorten.  Daarom,  wie  verwondert  zich  dat  zg  in  slavernij 
Bja  en  dat  zg  met  groote  ellenden  geslagen  zÖn? 

29.  Want  ziet,  de  Heere  heeft  gezegd :  Ik  zal  mijn  volk 
niet  bijstaan  in  den  dag  hunner  overtreding;  maar  ik  zal  hun 
den  w^  versperren,  opdat  zij  niet  voorsp^dig  zgn,  en  hunne 
werken  zullen  als  een  struikelblok  voor  hen  zijn. 

30.  En   wederom  zeide  Hij :   Indien  m\jn  volk  onreinheid 

X,  ziet  b.  2  Nep.  5.  y,  ziet  ƒ.  a,  ziet  r.  2o,  Mos.  17  :  12—20- 
2b,  1  Kep.  19  :  7,  10.  2  Nep.  2  :  14,  15.  10  :  3.  25  :  12.  26  :  12. 
Mos.  3  :  5,  a  15  :  1-5.  16  :  15.  27  :  30,  31.  Alma  11  :  38,  39^ 
3  Nep.  9  :  15.  11  :  14.  Mor.  3  :  21.  9  :  11,  12.  Ether  4  :  7.  2c^ 
Alma  18  :  34.    Ether  3  :  15,  16,    2cl,  ziet  b.  Mos.  a    2e,  ziet  2a. 
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.zal  zaaien,   zoo  zal  het  't  kaf  er  yan  maaien  in  de  wervelwin- 
den en  de  geyolsen  er  van  znn  vei^ 

31.  En  wederom  zegt  h^:  Indien  m$n  volk  onreinheid  zal 
zaaien,  zal  het  den  ^oostenwmd  maaien,  die  onmiddel^ke  ver- 
woesting brengt. 

32.  En  nu,  ziet  de  belofte  des  Heeren  is  vervuld  en  gg 
zijt  geslagen  en  bezocht. 

33.  Maar  indien  gg  tot  den  Heer  wilt  keeren  met  het  volle 
•doel  uws  harten,  en  uw  vertrouwen  in  hem  wilt  stellen,  en  hm 
wilt  dienen  met  alle  naarstigheid  des  verstands,  indien  g^  dit 
4oet,  zoo  zal  hy  naar  zyn  eigen  wil  en  welbehagen  u  uit  de 
slavernij  verlossen. 


HOOFDSTUK  8. 

1.  EN  het  geschiedde  nadat  Koning  Limhi  ^êindigd  was 
met  spreken  tot  z^n  volk,  want  hg  spr&  vele  dmgen  tot  hen. 
En  ik  heb  maar  weinige  van  züne  woorden  opgeschreven  in  dit 
boek ;  hij  vertelde  zijn  volk  alle  de  dingen  aangaande  hmme 
broeders,  die  in  het  aland  van  Zarahemla  waren. 

2.  En  hij  liet  Ammon  voor  de  schare  staan  en  verhaalde 
hun  al  hetgene  wat  met  hunne  broeders  gebeurd  was  van  af 
den  tijd  dat  ^  Zeniff  optrok  uit  het  land,  ja  tot  den  tjjd  waarop  hg 
^'zelf  uit  het  land  optrok. 

3.  En  hg  verhaalde  hun  eveneens  de  ^  laatste  woorden 
welke  Koning  Benjamin  hun  geleerd  had  en  legde  ze  uit  voor 
«I  het  volk  van  Koning  Limm,  zoodat  zij  al  de  woorden  kon- 
den verstaan  welke  hij  gesproken  had. 

4.  En  het  geschiede  nadat  hij  al  dit  gedaan  had,  dat 
Koning  Limhi  de  schare  uiteen  liet  gaan  en  een  iegelijk  naar 
zijn  huis  liet  wederkeeren. 

5.  En  het  geschiedde  dat  hij  de  e  platen,  welke  het  ver- 
slag van  zijn  volk  bevatt'en  van  af  den  tgd  dat  zij  het  'land 
Zarahemla  verlaten  hadden,  by  Ammon  liet  brengen,  opdat 
deze  ze  mocht  lezen. 

6.  Nu  zoo  spoedig  als  Ammon  het  boek  gelezen  had,  ver- 
langde de  Koning  van  hem  te  weten  of  hij  talen  konde  verta- 
len of  uitleggen,  en  Ammon  verklaarde  hem  dat  hij  dit  niet 
kende. 

7.  En  de  Koning  zeide  tot  hem:  Verdrietig  zijnde  over 
de  ellende  mijns  volks  liet  ik  8  drie  en  veertig  lieden  vanm^n 
volk  in   de   wildernis   gaan   om   het  ^land  van  Zarahemla  te 

2/,  Mos.  12  :  6. 

a.  ziet  h.  Omni  1.  ö,  ziet  p.  Mos.  7.  c,  Mos.  7:3.  d,  Mos.  3de 
4de  en  5de  hoofdstuk,  e,  ziet  Verslag  van  Zeniff,  Mos.  9.  ƒ,  ziet  h, 
Omni  1.    9,  Mos.  21  :  25.    ft,  ziet  h.  Omni  1. 
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Tinden,   opdat  wQ   once  broederen   ter  hiüpe   konden  roepen 
om  ODS  mt  de  -slayemy  te  Terloflsen. 

8.  En  gedurende  vele  dagen  waren  eQ  verdwaald  in  de 
wfldemii,  en  niettegenstaande  sg  naarstig  waren,  vonden  z$ 
het  land  van  Zarahemla  niet;  maar  keerden  weder  tot  dit  land, 
eefeifld  hebbende  in  een  land,  waarin  ^  vele  wateren  waren,  een 
und  ontdekt  hebbende  dat  bedekt  was  met  Jmenschenbeenderen,. 
beesten  enz.,  en  dat  eveneens  bed^t  was  met  ruïnen  van  ge- 
bouwen van  verschillende  soort;  een  land  ontdekt  hebbeMe 
hetwelk  bewoond  was  seweest  door  een  volk  dat  zoo  talrgk  wa» 
als  de  l^rs  van  Israël. 

9.  Ed.  voor  eene  getuigenis,  dat  de  dingen,  die  z^'  ver- 
telden waarachtiff  waren,  hebben  zg  i^vier  en  twintig  platen 
medegebracht  weUce  gevuld  zijn^met  graveeringen,  en  de  platen 
zgn  van  zuiver  goud. 

10.  En  ziet,  zQ  hebben  eveneens  ^  borstplaten  gebracht, 
welke  groot  znn ;  en  zQ  z^  van  ^  koper  en  in  volma&te  orde. 

11.  Ook  hebben  zg  zwaarden  gebracht;  de  klingen  er  van 
zgn  weg  of  vergaan  en.  het  staal  er  van  is  bedekt  met  roest ; 
en  er  is  niemand  in  het  land  die  in  staat  is  de  taal  of  de  gra- 
veeringen welke  op  de  platen  zgn,  te  ontqjferen.  Daarom  vroeg 
ik  aan  u :  Kunt  gj  ze  vertalen. 

12.  En  ik  vraag  u  wederom:  Weet  gn  iemand,  die  ver- 
talen kan?  want  ik  ben  verlangend  dat  deze  ^schriften  in 
onze  taal  zouden  overgezet  worden;  want  misschien  zullen  zff 
ons  eene  kennis  geven  van  een  overblijfsel  des  volks  hetwelk 
verwoest  is,  van  wie  de  geschriften  kwamen ;  of  misschien  zulleni 
zy  ons  eene  kennis  geven  van  dit  volk  hetwelk  verwoest  is  ge- 
worden; en  ik  ben  verlangend  de  reden  hunner  verwoesting  te- 
kennen. 

13.  Ammon  zeide  nu  tot  hem :  Ik  kan  u  waarlijk  vertellen 
o  koning,  van  een  groot  man,  die  de  geschriften  kan  vertalen ; 
want  hg  heeft  iets  waardoor  hg  ziet  en  alle  geschriften  vertalen 
kan,  welke  van  ouden  datum  zgn  en  het  is  eene  gave  van  God. 
En  zg  worden  genoemd  ° vertalers;  en  niemand  kan  door  de- 
zelve zien,  tenzg  hg  geboden  is,  opdat  hij  niet  zoude  zien  voor 
hetgeen  hij  niet  zien  moet  en  zoude  omkomen.  En  degene  die^ 
gelmden  is  door  dezelve  te  zien,  wordt  een  ziener  genoemd. 

14.  Ziet,  de  Koning  van  het  volk,  dat  in  het  Innd  van 
Zarahemla  woont,  is  de  ^man  aan  wien  geboden  is  deze  dingen 
te  doen,  en  die  de  gave  van  Qod  heeft. 


i.  Alma  50  :  29.  Hela  3  :  3,  4.  Mor.  6:4.  j,  Mos.  21  :  26,  27. 
Hela  3  :  3—5,  ziet  Boek  van  Ether,  fc,  Mos.  21  :  27.  28  :  11. 
Alma  37  :  21-31.  Hela  6  :  26.  Ether  1  :  1-5.  15  :  38.  /,  Ether 
15  :  15,  24.  t»,  Ether  10  :  2a  n,  vers  14—19.  Omni  1  :  20-22. 
Mos.  21  :  27,  2a  28  :  11—19.  Alma  10  :  2.  37  :  21-26.  Ether 
3  :  23,  28.    4:5.    Leer  en  Ver.  17  :  1.    o,  Mos.  21  :  2a    28  :  17. 
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15.  £n  de  Koning  zeide  dat  een  Ziener  Pgrooter  is  dan 
een  profeet. 

16.  £n  Ammon  zeide  dat  een  Ziener  een  openbaarder  en 
ook  een  profeet  is ;  en  grooter  gave  kan  niemand  ontvangen, 
tenzij  Yüj  de  kracht  Gods  zoude  bezitten,  die  niemand  k^; 
nochtans  een  menfich  kan  groote  kracht  yan  God  ontvangen. 

17.  Maar  een  ziener  kan  weten  van  dingen,  die  verleden 
en  eveneens  van  dingen,  die  toekomend  zgn,  en  door  hen  nü* 
len  alle  dingen  geopenbaard  worden,  of  liever,  door  hen  zullen 
geheime  dingen  bekend  gemaakt  worden  en  verborgen  dinnn 
aan  het  licht  komen;  en  dingen,  die  niet  bekend  z^jn  svSen 
door  hen  bekend  gemaakt  worden  en  dus  zullen  door  hen  din- 
gen bekend  gema^  worden,  welke  anders  niet  bekend  kosidea 
worden. 

18.  Aldus  heeft  God  een  middel  bereid,  waardoor  de 
mensch  door  het  geloof  groote  dingen  kan  werken;  daarom  wordt 
hij  een  grooten  zegen  voor  z^ne  medenatuuigenooten. 

19.  £n  nu,  toen  Ammon  geëindigd  was,  verheugde  zich 
de  Koning  en  bracht  Gode  dank,  zeggende:  Zonder  twgfel  be- 
vatten deze  platen  eene  4 groote  verborgenheid;  en  deze  uÜ- 
leggers  waren  zonder  twjjfel  bestemd  om  al  ziüke  verboigenhe- 
den  aan  de  menschenkinderen  te  ontvouwen. 

20.  O,  hoe  wonderiyk  z|jn  de  werken  des  Heeren  en  hoe 
lang  zal  hy  met  z\jn  volk  pleiten ;  ja  en  hoe  blind  en  ondoor* 
groudelijk  z\jn  de  verstanden  der  menschen,  want  zg  wiUen 
geeue  wijsheid  zoeken,  noch  verlangen  zy  dat  z^  over  hen  zoude 
heerschen. 

21.  Ja,  z^*  ZQn  als  eene  wilde  kudde,  welke  vanden  schaap- 
herder vliedt  en  verspreid  en  verdreven  is  en  verslonden 
wordt  door  de  beesten  des  wouds. 


HOOFDSTUK  9. 

HET  VERSLAG  VAN  ZENIFF. 

Eefi  verslag  van  js^n  volk  van  af  den  tijd  dat  z^ 
het  latid  Zarahemla  hébhen  verlaten  tot  den  tijd  dat 
2ij   uit  de  handen  der  Lamanieten  verlost  toerden. 

1.  IK  ZENIFF,  geleerd  znnde  in  al  de  taal  der  Nephieten, 
tjn  eene  kennis  hebbende  van  het  *land  van  Nephi,  of  van  het 
land  der  eerste  inwoning  onzer  vaderen,  en  gezonden  geweest 
zijnde    als    een   spion   onder   de   Lamanieten,    opdat   ik  hunne 


P,  vers  16—19.  Leer  en  Ver.  21  :  1.    9,  Ether  3  :  21— 2a  4  :  1—8. 
2  Nep.  27  :  7,  8,  10,  11.    Ether  5  :  1. 

a,  ziet  6.  2  Nep.  5. 
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MerkÈe  loode  bespieden,  opdat  ons  leger  tesfen  hen  zoude  op- 
trekken om  hen  te  verwoesten.  Doch  toen  ik  zag  datgene  wat 
goed  onder  hen  was,  verlangde  ik  dat  zQ  niet  verwoest  zouden 
worden. 

2.  Daarom  overlegde  ik  met  mgne  broederen  in  de  wil- 
demisy  want  ik  wenschte  dat  onze  Vorst  een  verdrag  met  hen 
zoude  sluiten;  maar  daar  hn  een  ruw  en  bloeddorstig  man 
was  gebood  hg  dat  ik  omgebracht  zoude  worden;  maar  door 
veel  bloedvergieten  werd  ik  verlost ;  want  vader  stond  op  tegen 
vader  en  broeder  t^gen  broeder  totdat  het  ^>grootste  gedeelte 
van  ons  l^per  in  de  wildernis  verwoest  was;  en  diegenen  van 
ons,  die  oveigebleven  waren,  keerden  weder  naar  het  land  van 
Zarahemla  om  deze  zaak  te  verhalen  aan  hunne  vrouwen  en  hunne 
kinderen. 

3.  En  nochtans,  ^^^verig  zgnde  om  het  land  onzer  vaderen 
te  bezitten  vergadeiden  zoovelen,  als  verlangend  waren  om  het 
land  te  bezitten,  en  begaven  zich  weder  op  weg  naar  de  wil- 
demis,  om  op  te  gaan  tot  het  land ;  maar  z\j  werden  beproefd 
met  hongersnood  en  zware  beproevingen;  want  w\j  waren  zeer 
traag  om  ons  den  Heere  onzen  Grod  te  herinneren. 

4.  Niettegenstaande,  na  vele  dagen  in  de  wildernis  rondge- 
doold te  hebben,  sloc^n  w^  onze  tenten  op  in  deze  |>laat8,  waar 
onxe  broederen  verslagen  «iwaren,  welke  dicht  bg  het  ^land 
onzer  vaderen  was. 

5.  £n  het  geschiedde  dat  ik  voortging  met  vier  mijner 
mannen  in  de  stiul,  tot  den  Koning,  opdat  ik  de  gevoeleus  van 
den  Koning  mocht  weten,  en  opdat  ik  mocht  weten  of  ik  met 
m(jn  volk   in  vrede  in  het  land  mocht  ingaan  en  het  bezitten. 

6.  En  ik  ging  tot  den  Koning  en  l^j  sloot  een  verbond  met 
mg  dat  ik  het  land  van  tLehi — Nephi  en  het  land  vansShiloni 
mocht  bezitten. 

7.  En  hn  gebood  alzoo  aan  zgn  volk,  dat  zü  uit  het  land 
zouden  vertrekken  en  mgn  volk  en  ik  gingen  tot  het  land  opdat 
wg  het  zouden  bezitten. 

8.  En  wij  begonnen  gebouwen  te  bouwen  en  de  muren  te 
herstellen;  ja,  de  muren  der  stad  Lehi — Nephi  en  der  stad 
Ahilom. 

9.  En  wg  begonnen  de  aarde  te  bebouwen  met  ^alle  soorten 
van  zaden,  koren  en  graan  en  gerst  en  met  leasen  met  Jsheuni 
en  met  zaden  van  allerlei  soorten  vau  vruchten;  en  wü  be- 
tüonnen  te  vermenigvuldigen  en  voorspoedie  te  zijn  in  het  land. 

10.  Nu  het  was  de  i^  slimheid  en  sluwheid  van  Koning 
liaman,  om  mgn  volk  in  slavemg  te  brengen,  dat  hg  het  land 
ovei^gaf  zoodat  wg  het  zouden  bezitten. 

6,  Omni  1  :  28.  c,  Mos.  7  :  21.  Omni  1  :  29.  d,  vers  2.  Omni 
1  :  28.  e,  ziet  b.  2  Nep.  5.  ƒ,  ziet  b.  2  Nep.  5.  g,  ziet  ƒ.  Mos.  7. 
/>,  1  Nep.  8:1.  18  :  24.  Enos  1  :  21.  i.  Onbekend,  j,  Onbekend. 
k,  vers  11,  12.    Mos.  7  :  22.    10  :  ia    19  :  26,  28.    21  ;  3,  13. 
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volk,  jQ^eloovende  in  de  8  overlevering  hunner  vaderen,  name- 
lijk: Zij  geloofden  dat  z^  uit  het  land  van  Jeruzalem  verdre- 
ven waren  tengevolge  van  de  goddeloosheden  hunner  vaderen, 
en  dat  z\j  door  hunne  broeders  verkeerd  behandeld  waren  ge- 
worden in  de  wildernis  en  terw^l  zy  over  de  wateren  trokken. 

13.  En  wederom,  dat  hun  onrecht  aangedaan  was,  toen  zfj 
in  het  land  hunner  >>  eerste  bezitting  waren  nadat  zg  over  de 
zee  waren  getrokken  en  dit  alles,  omdat  Nephi  getrouwer  was 
in  het  onderhouden  van  de  geboden  des  Heeren;  daarom  werd 
hij  door  den  Heere  gezegend  want  de  Heer  verhoorde  z^ne  ge- 
beden en  beantwoorade  ze  en  ^hg  leidde  hen  op  hunne  reizen 
in  de  wildernis. 

14.  Ea.  z\jne  broederen  waren  toornig  tegen  hen,  omdat 
zij  de  leidingen  des  Heeren  niet  verstonden.  Zg  waren  even- 
eens toornig  op  hem  op  de  wateren  want  zjj  verhardden  hunne 
harten  tegen  den  Heer. 

15.  En  wederom  waren  xjj  toornig  op  hem  toen  zn  het 
beloofde  land  bereikten,  want,  zeiden  z^':  hy  had  de  Jheer- 
schapp\j  over  het  volk  uit  hunne  handen  genomen,  en  z^  zoch- 
ten hem  te  dooden. 

16.  EIn  zg  waren  toornig  op  hem  omdat  hy  in  de  \nlder- 
nis  vertrok  zohals  de  Heere  hem  geboden  had  en  de  geschriften 
^  nam  welke  op  de  koperen  platen  gegraveerd  waren ;  want 
zeiden  zg  hg  had  ze  ontroofd. 

17.  Ein  aldus  leerden  zij  hunne  kinderen,  opdat  zg  hen 
zouden  haten  en  vermoorden  en  hen  berooven  en  plunderen  en 
alles  zouden  doen  wat  zg  konden  om  hen  te  verwoesten ;  daarom 
hadden    zij    eene  ^  eeuwige  haat  te^en  de  kinderen  van  Nephi. 

18.  Om  deze  reden  had  Konmg  Laman  zgne  ^^^  sluwe  en 
listige  bedriegerü  gesmeed  en  hadden  zgne  schoone  beloften  mg 
verleid,  zoodat  Ik  mgn  volk  in  dit  land  gebracht  heb,  opdat  zg 
ons  zouden  ten  onder  brengen;  ja,  wg  hebben  vele  jaren  in 
het  land  moeten  Inden. 

19.  En  nu  ik,  Zeniff,  na  al  deze  dingen  aangaande  de 
T^manieten  aan  m^jn  volk  verhaald  te  heboKen,  wekte  ik  hen 
op  om  t«n  strijde  te  trekken  met  al  hunne  macht,  hun  ver-' 
trouwen  stellende  in  den  Heere;  daarom  streden  wg  met  hen 
man  tegen  man. 

20.  En  het  geschiedde  dat  wij  hen  wederom  uit  het  land 
joegen  en  wg  brachten  eene  groote  slachting  onder  hen  teweeg; 
ja,  zoovelen  vielen,  dat  wg  ze  niet  konden  tellen. 

21.  En  het  geschiedde  dat  wij  wederom  naar  ons  eigeii 
lund  terugkeerden  en  mgn  volk  ^  begon  wederom  hunne  kudden 
te  verzorgen  en  hunne  akkers  te  bebouwen. 


7,  ziet  «,  Jakob  7.  h,  1  Nep.  18 :  23.  i,  2  Nep.  5 : 5—9.  i,  2  Nep. 
5  :  1—4.  fc,  2  Nep  5  :  12.  i,  ziet  n,  Jakob  7.  m,  ziet  A*,  Mos.  9. 
n,  Mos.  9  :  9,  14. 
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22.  En  nu,  ik  oud  zgnde,  gaf  het  bestuur  over  het  Ko- 
ainkryk  aan  eenen  mgner  zonen  over.  Daarom  zeg  ik  niets 
meer.    En  de  Heere  zegene  m^n  volk !    Amen. 


HOOFDSTUK  11. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  dat  Zeniff  het  bestuur  over  z|jn 
JTiyiHilrryk  had  ovei^geven  aan  Noach,  een  z^er  zonen;  zoo 
begon  >ioaeh  in  ajae  plaats  te  regeeren  en  h^  wandelde  niet 
in  de  wegen  zgns  vaders. 

2.  Want  ziet,  h^  onderhield  de  geboden  van  Qod  niet, 
maar  hg  wandelde  naar  de  begeerlgkheden  van  zijn  eigen  hart. 
En  hii  had  «vele  vrouwen  en  bgw^'ven.  En  hn  was  oorzaak 
•dat  J^  volk  zondigde  en  deed  hetgeen  gruwelyk  was  in  de 
oogen  des  Heeren.  En  zg  bedreven  ^  hoererij  en  alle  soorten 
van  goddeloosheden. 

3.  En  1^  hief  eene  belasting  van  een  vyfde  deel  hunner 
berittingen ;  een  v^fde  gedeelte  van  hun  goud,  hun  zilver,  hun 
<^ziff,  Tan  hun  koper,  van^hun  bras,  hun  jjzer,  hun  mestveeen 
van  hun  graan. 

4.  ££  dit  alles  deed  h$  om  zich  zelven,^  zQne  vrouwen  en 
xgae  bgw^ven  te  onderhouden,  evenals  z^ne  priesters  met  «^hunne 
vrouwen  en  bnw^'ven,  en  aldus  had  l^j  de  zaken  van  het  Ko- 
ninlrrfflr  verandcra. 

5.  Whnt  h^  vernietigde  alle  de  ^riesteren  die  doorzien 
vader  waren  toegewijd  en  stelde  'nieuwen  in  hunne  plaatsen, 
jnlken,  welke  hoogmoedig  en  trotsch  van  harte  waren. 

6.  En  aldus  werden  zn  ondersteund  in  hunne  luiheid  en  af- 
godendienst  en  in  hunne  hoerergen  door  de  belastingen  welke 
Kooing  Noach  van  het  volk  eischte ;  aldus  werkte  het  volk  om 
•de  ongerechtigheden  te  ondersteunen. 

7.  En  zg  werden  eveneens  afgodisch  omdat  zij  verleid 
werden  door  de  gdele  en  flatteerende  woorden  des  Konings  en 
•der  l^riesters;  want  zij  spraken  vleiende  woorden  tot  hen. 

8.  En  het  geschiedde  dat  Koning  Noach  vele  ruime  een  schoone 
geboawen  liet  zetten  en  ze  versieixle  met  zeer  fijn  houtwerk  en 
alle  soorten  van  kostbare  dingen  zooals  goud,  zilzer,  ijzer,  bras, 
*ziir  en  koper. 

9.  En  hg  bouwde  alzoo  voor  zich  een  ruim  paleis  met  eenen 
troon  in  het  midden,  die  geheel  van  fijn  hout  was  en  versierd 
met  goud,  zilver  en  kostbue  dingen. 

■  -•      ^  m  I  .■l.■■^  I^M  ■■■  ,_-■■     —     .—  --■■  „^mmmmmr 

«,  ziet  n,  Jakob  2.  b,  ziet  i,  2  Nep.  28.  c.  onbekend,  vers  8. 
é,  liet  <»,  Jakob  2.  e,  ziet  e,  Mos.  6.  ƒ.  vers  7.  11,  14.  Mos.  12  : 
17,  25i  13  :  1.  17  :  1,  6,  12— ia  19  :  21,  23.  20  :  3.  18,  23.  21  : 
2(k  2a  23  :  9.  1^  31-35,  39.  24  :  1-6,  8—11.  Alma  21  :  2,  3,  4. 
2^:  14.  24  :  1,  2^30.  25  :  7-12.  Alma  43  :  13,  14.  y,  ver^  a 
*.  ziet  ƒ.    if  onbekend  vers  3. 
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10.  En  hy  zorgde  eveneens  dat  zgne  werklieden  alle  soorten 
van  versieringen  van  fijn  hout,  koper  en  bras  zouden  aanbren* 
gen  binnen  de  muren  des  J  tempels. 

11.  En  de  zitplaatsen,  welke  bestemd  waren  voor  de  ^hooge 
priesters,  welke  boven  de  andere  zitplaatsen  gebracht  waren, 
versierde  hg  met  zuiver  TOud  en  hg  maakte  een  balustrade 
voor  hen  zoodat  zg  met  hunne  lichamen  en  armen  konden 
leunen  terwül  zg  gdele  dineen  tot  zgn  volk  spraken. 

12.  En  het  geschiedde  dat  hg  eenen  ^toren  naby  den  »Hempel 
liet  bouwen;  ja,  eenen  zeer  hoogen  toren;  zelfis  zoo  hoog,  dat 
hij  op  den  top  er  van  staande  het  land  van  °Shilom  en  het 
land  van  «Shomlon,  hetwelk  in  bezit  der  Lamanieten  was/konde 
overzien,  zoowel  als  het  omliggende  land. 

13.  En  het  geschiedde  dat  h\|  vele  gebouwen  liet  zetten  ia 
het  land  Shilom;  en  hg  liet  eenen  Pgrooten  toren  bouwen  op> 
den  heuvel  ten  noorden  van  het  land  Shilom,  hetwelk  eea 
toevluchtsoord  geweest  was  voor  de  kinderen  van  Nephi  toen 
zij  uit  het  land  4vloden ;  en  aldus  deed  hg  met  de  rnkdommen 
welke  hg  verkregen  had  door  belastingen  van  zgn  volk  te 
eischen. 

14.  En  het  geschiedde  dat  hg  zgn  hart  zette  op  z^ne  ij||k> 
dommen  en  zgnen  tgd  in  losbandigheid  doorbracht  met  >'zgne 
vrouwen  en  bgwgven;  en  aldus  besteedden  de  "priesteris  hunnen 
tijd  met  hoeren. 

15.  En  het  geschiedde  dat  hij  overal  wgngaarden  aanlegde 
en  wijnpersen  Uet  bouwen  en  wijn  in  overvloed  bereidde;  en  h^ 
werd  een  ^i-gnzuiper  evenals  zijn  volk. 

16.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  tegen  hen  op- 
trokken en  een  klein  eetal  van  het  volk  beeonnen  te  slaan  in 
hunne  velden  terwgl  zg*  hunne  kudden  weidden. 

17.  En  koning  Noach  zond  wachten  rondom  het  land  om 
hun  aanslagen  te  vergdelen ;  maar  hij  zond  geen  voldoend  aantal 
manschappen,  zoodat  de  Lamanieten  op  hen  aantrokken  en  hen 
ombrachten,  en  veel  van  hun  vee  uit  het  land  dreven ;  en  aldus 
begonnen  de  Lamanieten  hen  te  verwoesten  en  hunne  haat  op 
hen  uit  te  oefenen. 

18.  En  het  geschiedde  dat  Koning  Noach  zgne  l^rs  op 
hen  afzond  en  zg  werden  teruggedreven  in  het  land  of  zg  dreven 
ze  terug  voor  eenen  korten  tijd;  daarom  keerden  zij  terug, 
juichende  over  hunne  overwinning. 

19.  En  tengevolge  dezer  groote  overwinning  werden  zg 
hoogmoedig  in  hunne  harten  en  spraken  zg  van  hunne  eigene 
kracht,  zeggende  dat  zg  met  vijftig  man  duizenden  der  Lama- 
nieten konden  verslaan;  en  aldus  pochten  zij  en  verblgdden  zg 
zich  in   het   vergieten   van  het  bloed  hunner  broeders;  en  dit 

t.  ziet  A,  2  Nep.  5.  fc,  ziet/,.  /,  Mos.  19:5,6.  m,  ziet fc,  2 Nep. 5. 
♦1.  ziet  ƒ,  Moi.  7.  o.  ziet  d,  Mos.  10,  /),  Mos.  7:5.  g,  Omni  1  : 
12.  13.    r.  ziet  n,  Jakob  2.    «,  ziet  ƒ. 
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«lies  tengevolge  van  de  goddeloosheden  hims  Konings  en  hunner 
briesten. 

20.  En  het  ffeschiedde  dat  er  een  man  onder  hen  opstond, 
.gnaamd  Abinam,  die  onder  hen  Yoortehig  en  b^n  te  profe- 
teeoren,  x^ggende :  Ziet,  aldus  tegt  de  Heere,  en  amus  heeft  hij 
my  geboden,  z«eo;ende:,Ghiat  yoort  en  z^  tot  dit  volk,  aldus 
.«gt  de  Heere :  Wee  !s  over  dit  volk,  want  ik  heb  hunne  god- 
loosheden,  hunne  gruwelen  en  hunne  hoererijen  gezien;  en 
tenzB  zg  zich  bekeeren  zal  ik  hen  bezoeken  in  m^nen  toom. 

21.  En  tenzQ  zg  zich  bekeeren  en  zich  tot  den  Heere, 
hunnen  Oud  wenden,  ziet,  zoo  zal  ik  hen  overleveren  in  de 
handen  hunner  v^anden ;  ia,  en  zg  zullen  in  uslavemg  g^ebracht 
wonden   en  sekweld  worden  door  de  handen  hunner  vyanden. 

22.  En  het  zal  geschieden,  dat  z{j  zullen  weten,  dat  ik  de 
Heere,  hun  Gk)d,  en  een  jaloersch  God  ben,  bezoekende  de 
«ngerechti^eden  van  m^  volk. 

23.  En  het  zal  gesemeden,  dat  tenz{j  het  volk  zich  bekeert 
<«i  zieh  tot  den  Heere  hunnen  God  wendt,  dat  ^g'  in  ^slavernij 
j^racht  zullen  worden  en  door  niemand  verlost  zullen  worden, 
tenzy  het  is  door  den  Ahnachtigen  God. 

24.  Ja,  het  zal  geschieden,  wanneer  zg  tot  mij  zullen  roepen, 
■dat  ik  zeer  ^traag  zal  wezen  om  hun  geroep  te  hooren ;  la  en 
ik  zal  toelaten  dat  zQ  door  de  handen  hunner  vQanden  geslagen 
mllen  worden. 

25.  En  tenzij  zij  zich  bekeeren  in  zak  en  asdh  en  uit  alle  macht 
tot  den  Heere,  hunnen  Qod  zullen  roepen,  zal  ik  hunne  gebeden 
niet  hooren  noch  zal  ik  hen  uit  hunne  ellende  verlossen;  én 
aldus  zcfft  de  Heere,  en  aldus  heeft  hSj  m^  geboden. 

26.  Nu,  het  geschiedde  toen  Abinadi  aeze  woorden  tot  hen 
.gesproken  had,  dat  zQ  zeer  toornig  op  hem  waren  en  hem  van 

X   leven  zochten  te  beroovèn;  maar  de  Heere  verloste  hem 
hunne  handen, 

27.  Nu,  toen  Koning  Noach  de  woorden  gehoord  had  welke 
Abinadi  tot  het  volk  gesproken  had.  was  ]^j  zeer  toornig  en 
■aprak:  Wie  is  Abinadi,  dat  m^  volk  en  Ik  door  hem  geoor- 
•deeld  zoude  worden?  Of  wie  is  de  Heere  die  zulke  groote 
ellenden  over  m|jn  volk  zal  biggen? 

28.  Ik  gebied  u  Abinadi  mer  henen  te  brengen  opdat 
ik  hem  mag  slaan ;  want  hg  heeft  deze  dingen  gezega  om 
m^e  onderdanen  tegen  elkaar  op  te  hitsen  en  om  twisten 
onider  mnn  volk  te  verwekken;  en  daarom  wil  ik  hem  slaan. 

29  Nu,  de  oogen  van  het  volk  waren  verblind:  daarom 
veriiardden  zn  hunne  harten  tegen  de  woorden  van  Abinadi  en 
van  dien  t|fa  af  zochten  zfi  hem  te  vatten.  En  koning  Noach 
verhardde  zgn  hart  t^;en  het  woord  des  Heeren  en  bekeerde 
■siofa  niet  van  zgne  ongerechtigheden. 

f,  liet  ƒ,    «.  vers  23.  ziet  h,  Mos.  9.  12  :  2.    v,  ziet  o.   io,  vers  25. 
Mor.  21  :  14.  15. 
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HOOFDSTUK  12. 

1.  EN  het  geschiedde  na  verloop  yan  twee  jaren,  dat  AM* 
nadi  vermomd  onder  hen  kwam,  zoo  dat  z^  hem  niet  kenden^ 
en  hij  begon  tot  hen  te  profeteeren  zegende:  Aldus  heeft  de 
Heere  mij  geboden,  zeggende :  Abini^  gaat  en  profeteert  tot 
dit,  m^'n  volk,  want  zg  hebben  hunne  harten  tegen  m^ne  woorden 
verhard ;  z\)  hebben  zich  niet  bekeerd  van  hunne  booze  werken ; 
daarom  zal  ik  hen  in  mgnen  toom,  ja  in  mynen  grimmigen 
toom  in  hunne  boosheden  bezoeken. 

2.  Ja,  wee  over  dit  geslacht.  En  de  Heere  zeide  tot  mn: 
Strekt  uwe  hand  uit  en  profeteer,  zeggende:  Aldus  zegt  de 
Heere ;  het  zal  geschieden  dat  dit  geslapt  in  ^slavem^  zal  ge> 
bracht  worden  tengevolg^unner  ongerechtigheden;  en  zj  zullen 
^op  de  wang  geslaj^  en  ^door  menschen  gedreven  en  ge* 
slagen  worden;  en  de  arenden  der  lucht,  en  de  honden  en  de 
wilde  beesten  zullen  hun  vleesch  verslinden. 

3.  En  het  zal  geschieden  dat  het  leven  van  Koning  Noach 
zal  geacht  worden  als  een  <i kleed  in  een  heeten  oven;  wanth\| 
zal  weten  dat  ik  de  Heere  ben. 

4.  En  het  zal  geschieden  dat  ik  dit,  mign  volk,  zal  daan 
met  zware  beproevingen ;  ja,  met  hongersnood  en  met  pestUentiën 
en  ik  zal  hen  den  geheelen  dag  doen  «weenen. 

5.  En  ik  zal  maken  dat  lasten  op  hunne  ruggen  'gebon* 
den  zullen  worden,  en  gelfjk  een  stomme  ezel  zullen  z^  ge> 
dreven  worden. 

6.  En  het  zal  geschieden  dat  ikeenen  hagel  onder  hen 
zal  zenden  en  die  mi  hen  slaan;  en  zij  zullen  alzoo  bezocht 
worden  door  den  s oostenwind;  en  insecten  zullen  hun  land 
doorknagen  en  eveneens  hun  graan. 

7.  En  z^  zullen  geslagen  worden  met  groote  pestilentie 
en  dit  alles  wil  ik  doen  tengevolge  van  hunne  ongerechtigheden 
en  gruwelen. 

8.  En  het  zal  geschieden,  tenzQ  zij  zich  bekeeren,  dat  ik 
hen  h geheel  zal  veiSelgen  van  den  aardbodem;  nochtans  zul> 
len  zij  eene  geschiedenis  ^  achterlaten,  die  ik  voor  J  andere 
natiën  zal  bewaren,  die  dit  land  zullen  bezitten ;  en  dit  zal  ik 
doen,  opdat  ik  de  gruwelen  van  dit  volk  aan  andere  natiën 
zal  bekend  maken.  En  vele  dingen  profeteerde  Abinadi  tegen 
dit  volk. 

9.  En  het  geschiedde  dat  z\j  zeer  toornig  op  hem  waren, 
en  zij  namen  hem  en  brachten  hem  gebonden  voor  den  koning 
en   zeiden   tot  hem :    Ziet,  wij  hebben  een  mensch  voor  u  ge- 

a,  ziet  u,  Mos.  11.  b,  Mos.  21  :  3.  e,  vers  5.  Mos.  21  :  3,  4,  13. 
d,  Mos.  19  :  20.  e,  Mos.  21  :  1—15.  ƒ,  Mos.  21  :  a  g,  Mos,  7  :  31. 
h,  1  Nep.  12  :  19.  2  Nep.  26  :  10,  11.  Alma  45  :  9—14.  Hela  13  : 
5,  6.  3  Nep.  27  :  32.  Mor.  6.  i,  Mor.  8  :  14—16.  ziet  c,  2  Nep.  27. 
j,  ziet  «,  1  Nep.  13. 
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bracht,   die   kwaad  geprofeteerd  heeft  aangaande  uw  volk  en 
legt  dat  God  het  zal  verdelgen. 

10.  En  hij  profeteerde  eveneens  kwaad  aangaande  uw  leven 
en  zeide  dat  uw  leven  gelijk  zal  zgn  aan  een  inkleed  in  een 
brandende  oven. 

11.  En  wederom  zeide  h(j,  dat  gy  gelgk  zoudt  zgn  aan 
eenen  stok,  zelfs  aan  eenen  zeer  droogen  stok  van  het  veld, 
welke  omvergeloopen  is  door  de  beesten  des  velds  en  onder 
voeten  vertreden  wordt. 

12.  En  wederom  zeide  h(j :  G^'  zult  gel^k  de  bloesems  eener 
distel  zj|n,  dewelke,  wanneer  zij  volkomen  rijp  is  door  de  wind 
over  het  veld  voortgedreven  wordt,  en  hii  geeft  voor  dat  de  Heer 
dit  j^^roken  heeft  En  dit  alles  zegt  hg,  zal  over  u  komen, 
tenxg  gj  u  bekeert;  en  dit  omreden  uwe  goddeloosheden. 

13.  En  nu,  o  Koning,  welk  groot  kwaad  hebt  gij  gedaan, 
of  welke  groote  zonde  heeft  uw  volk  bedreven,  dat  het  door 
God  verdoemd  zoude  zijn  of  door  dezen  man  geoordeeld  zoude 
worden. 

14.  En  nu,  o  Koning,  ziet  wy  zyn  zonder  schuld,  en  gg, 
o  koning,  hebt  niet  gezondigd ;  daarom  heeft  deze  man  gelogen 
omtrent  u  en  heeft  hij  ^ehjk  geprofeteerd. 

15.  En  ziet,  wg  zgn  sterk:  wij  zullen  niet  in  slavemg 
komen,  noch  gevangen  genomen  worden  door  onze  vijanden; 
ja  en  gg  ^  voorsp<^ig  geweest  in  het  land  en  g^  zult  voor- 
spoedig bleven. 

16.  Ziet,  hier  is  de  man.  Wij  geven  hem  over  in  uwe 
handen;  g^  moogt  met  hem  handelen  naar  uw  welbehagen. 

17.  ^  het  geschiedde  dat  de  koning  Noach  Abinam  in  de 
gevangenis  liet  wen>en  en  gebood  dat  de  ^priesters  te  zamen 
zouden  komen  opdat  hij  rs^  met  hen  zoude  houden  wat  met 
Abinadi  aan  te  vangen. 

18.  En  het  geschiedde  dat  zy  tot  den  Koning  zeiden : 
Brengt  hem  hier,  opdat  wij  hem  mogen  ondervragen;  en  de 
koning  gebood  dat  14}  voor  hen  gebracht  zoude  worden. 

19.  En  zn  begonnen  hem  te  ondervragen,  opdat  z\j  hem 
ïn  i^ne  woorden  mochten  vangen  en  zij  iets  mochten  vinden 
om  hem  te  beschuldigen;  maar  hjj  antwoordde  hen  zonder 
vrees  en  beantwoordde  al  hunne  vragen;  ja  tot  hunne  verwon- 
dering; want  hg  wederstond  hen  in  al  hunne  vragen  en  be- 
schaamde hen  in  al  hunne  woorden. 

20.  En  het  geschiedde  dat  een  hunner  tot  hem  zeide: 
Wat  beteekenen  de  woorden,  welke  geschreven  zijn  en  welke 
geleerd  zijn  geworden  door  onze  vaderen,  zeggende: 

21.  "»Hoe  liefelgk  zijn  op  de  bergen  de  voeten  desgenen, 
die  het  goede  boodschapt,  die  den  vrede  doethooren;  desgenen 
die  goede  boodschap  brengt  van  het  goede,  die  heil  doet  hoe- 
ren, desgenen  die  tot  Zion  zegt:  Uw  God  regeert. 

k,  vers  3.    l,  ziet  ƒ,  Mos.  11.    m,  Jes.  52  : 7—10. 
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22.  Er  is  eene  stem  uwer  wachters ;  z^  verheffen  de  stem ; 
zü  juicheu  te  zamen,  want  zij  zullen  oog  aan  oog  zien,  als  de 
Heere  Zion  wederbrengen  zal. 

23.  Maakt  een  gesehal ;  juicht  te  zamen,  gy  woeste  plaat- 
sen van  Jeruzalem,  want  de  Heere  heeft  zgn  volk  getroost. 
Hij  heeft  Jeruzalem  verlost. 

24.  De  Heere  heeft  Zijnen  heiligen  arm  ontbloot  voor  de 
oo^en  aller  natiën,  en  al  de  einden  der  aarde  zullen  het 
heil  van  onzen  Grod  zien. 

25.  £n  nu  Abinadi  zeide  tot  hen :  Züt  g^  °  priesters  en 
geeft  voor  dit  volk  te  leeren  en  den  geest  der  profetie  te  ver- 
staan en  te  weten,  en  nochtans  verlangt  gjj  van  mg  de  betee- 
kenis  dezer  dingen? 

26.  Ik  zeg  u:  Wee  u  voor  het  verdraaien  van  de  w^sen 
des  Heeren ;  want  zoo  gij  deze  dingen  niet  verstaat,  hebt  gi)  ze 
niet  geleerd ;  daarom  hebt  m  de  wegen  des  Heeren  verdraaid. 

27.  Gy  hebt  er  uwe  harten  niet  op  toegelegd  om  te  ver- 
staan ;  daarom  zijt  g\}  niet  wgs  geweest.  Daarom,  wat  leert  gij 
dit  volk? 

28.  En  zfj  zeiden:  Wy  leeren  de  wetten  van  Mozes. 

29.  En  wederom  zeide  hy  tot  hen :  Indien  gü  de  ^wet  van 
Mozes  leert,  waarom  onderhoudt  eü  die  niet?  Waarom  zet  gg 
uwe  harten  op  uwe  rijkdommen?  Waarom  pleegt  g^  hoereröen 
en  verspilt  m  uwe  kracht  met  hoeren?  ia  en  imfakt  dat  dit 
volk  zonde  begaat,  zoodat  de  Heere  reden  heeft  om  mg  te 
zenden  teneinde  tegen  dit  y<Ak  te  profeteeren,' zelfs  een  groot 
kwaad  tegen  dit  vo&? 

30.  Weet  gij  niet  dat  ik  de  waarheid  spreek?  Ja,  g^*  weet 
dat  ik  de  waarheid  spreek,  en  gij  moest  beven  voor  Gwi. 

31.  En  het  zal  geschieden  dat  gij  geslagen  zult  worden  voor 
uwe  boosheden ;  want  gij  zegt  dat  gy  de  wet  van  Mozes  leert. 
En  wat  weet  gij  aangaande  de  wet  van  Mozes?  Komt  de  zalig- 
heid door  de  wet  van  Mozes  ?  Wat  zegt  rij  ? 

32.  En  z\j  antwoordden  en  zeiden:  De  zaligheid  komt  door 
de  Qwet  van  Mozes. 

33.  Naar  nu,  Abinadi  zeide  tot  hen :  Ik  weet  dat  gü  zaiMg 
zult  worden,  indien  g^  de  geboden  Grods  bewaart;  ja,inaieugg 
de  geboden  bewaart  welke  de  Heere  gegeven  heeft  aan  Mozes 
op  den  berg  Sinai,  zeggende: 

34.  rik  ben  de  Ifer,  uw  God,  die  u  uitgebracht  heeft  uit 
het  land  van  Egypte,  uit  het  huis  der  slavemy. 

35.  Gü  zult  geen  anderen  God  voor  m|j  hebben. 

36.  Gij  zult  geen  gesneden  beelden  of  gelijkenissen  maken  van 
iets  hetwelk  in  den  hemel  boven  of  van  de  dingen  welke  be- 
neden in  de  aarde  zyn. 


n,  ziet  ƒ,  Mos.  11.       o,  ziet  o,  2  Nep.  25.       p,  ziet  i,  2  Nep.  28. 
/,  ziet  o,  2  Nep.  25.    r,  Exodus  20  :  2—4. 
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37.  Abinadi  zeide  nu  tot  hem :  Hebt  gg  dit  alles  gedaan  ? 
Ik  leg  tot  u:  Neen,  gij  hebt  dit  niet  Ea  hebt  gg  dit  volk  ge- 
leerd dat  zy  ai  deze  dingen  zouden  doen?  Ik  zeg  tot  u:  Neen, 
gy  hebt  dit  niet. 


HOOFDSTUK  13. 

1.  EN  nn,  toen  de  Koning  deze  woorden  gehoord  had,  zeide 
hg   tot  ^Hsgne   priesteren:   W^  met   dezen  booswicht  en  slaat 

.hem  ;  want  wat  hebben  wg  met  hem  te  doen;  want  hg  is  krank- 
zinnnig. 

2.  Eln  ag  «tapten  voorwaarts  en  trachtten  hnnne  handen 
«m   hem  te  slaan;  maar  hij  wederhield  hen  en  zeide  tot  hen: 

3.  Rafürt  mg  niet  aan,  want  God  zal  u  slaan,  indien  gij 
uwe  handel  aan  mij  raakt;  want  ik  beb  de  boodschap,  welke 
de  Heere  mij  bevolen  heeft,  te  brengen,  nog  niet  medegedeeld; 
Doch  heb  ik  u  verteld  datgene  wat  gij  verlangd  hebt,  dat  iku 
zoude  vertellen;  daarom  zal  God  niet  toeUSen  dat  ik  heden 
vemietü^  zal  worden. 

4.  Maar  ik  moet  de  geboden,  welke  God  mij  gegeven  heeft 
vervullen  en  omdat  ik  de  waarheid  gez^;d  heb,  zijt  gij  toornig 
op  mij  En  wederom,  omdat  ik  de  woorden  van  GchI  gesproken 
heb,  hebt  gij  mij  geoordeeld,  als  ckronkzinnig  te  zijn. 

5.  Nu  het  geschiedde,  nadat  Abinadi  deze  woorden  gesproken 
had,  dat  het  volk  van  Koning  Noach  hunne  handen  niet  aan  hem 
durfden  slaan ;  want  de  Geest  des  'Heeren  was  op  hem,  en  zijn 
■  aangelicht  soheen  bedekt  met  «en  helderen  glans,  evenals  het 

gelaat    van    ^Mozes    op  den   berg  Sinai,   toen   hij    met  den 
Heere  sprak. 

6.  Én  hg  qprak  met  kracht  en  autoriteit  van  Grod  en  ging 
voort  juet  sprefcen,  zeggende  : 

7.  Gg  ziet  dat  gg  geene  kracht  hebt  om  mg  te  alaan; 
daarom  zal  ik  mgne  l^odschap  volbrengen ;  en  ik  bemerk  dat 

■^e  door  uwe  harten  ssgdt  omreden  ik  u  de  waarheid  zeg,  over 
fMre  ongerechtigheden. 

8.  Ja,  en  mgne  woorden  vervullmi  u  met  verwondering 
•en  verbazing  en  met  toom. 

9.  Maar  ik  voleindig  mgne  boodschap,  en  dan  is  het  mg 
gelgk,  waar  ik  ga,  indien  het  mag  eüb.  dat  ik  g^red  worde. 

10.  Maar  aooveel  wil  ik  u  vertellen:  wat  gg  met  mij  doet 
nadat  ik  mgne  boodschap  voleind  zal  hebben,  zal  als  eeue  ^- 
Igkenis  of  schaduw  zgn  vau  de  dingen,  welke  te  komen  staan. 

11.  En  nu  lees  ik  tot  u  de  overige  geboden  Gods;  want 
ik   zie,   dat  die  niet  in  uwe  harten  gegraveerd  zgn  en  dat  gij 

o,  ziet  ƒ,  Ifos.  IL    b,  Mos.  12  :  20—24.    c,  vers  1.    d,  Exodus  34 : 
2d-85i.    e,  Mos.  17  :  13-19.    19  :  20.    Alma  25  :  7—12. 
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het   grootste   gedeelte  van  uw  leven  nie^  anders  gedaan  hebt 
dan  de  ongerechtigheid  te  leeren  en  te  bestudeeren. 

12.  I^  nu,  herinnert  g^'  u  dat  ik  u  ' gezegd  heb:  Gij 
zult  geen  gesneden  beeld  of  eenige  gelijkenis  maken  van  din* 
gen,  welke  boven  in  den  hemel  zijn,  of  zich  in  de  aarde  be- 
neden, of  in  de  wateren  onder  de  aarde  bevinden. 

13.  £n  wederom,  e  gij  zult  u  voor  die  niet  buigen,  noch 
hen  dienen,  want  ik  de  Heer,  uw  God,  ben  een  jaloersch  God^ 
die  de  boosheden  bezoekt  der  vaderen  op  de  kinderen  tot  het 
derde  en  vierde  geslacht  dereenen  die  mg  haten. 

14.  EIn  doe  barmhartij^eid  aan  duiaenden  dergenen  die 
mij  liefhebben  en  m\jne  geboden  onderhouden. 

15.  Gg  zult  den  naam  van  den  Heere,  uwen  Crod,  niet 
ijdel^jk  gebruiken;  want  de  Heere  zal  niet  onschuldig  houden^ 
die  zijnen  naam  ydelijk  gebruikt. 

16.  Gredenkt  den  Sabatdag,  dat  gij  dien  heiligt. 

17.  Zes  dagen  zult  gg  arbeiden  en  al  uw  werk  doen. 

18.  Maar  de  zevende  is  de  Sabat  des  Heeren,  uwen  God; 
dan  zult  gij  geen  werk  doen,  gü,  noch  uw  zoon,  noch  uwe  doch- 
ter, noch  uw  dienstknecht,  noen  uwe  dienstmaagd,  noch  uw 
vee,  noch  de  vreemdeling,  die  in  uwe  poorten  is. 

19.  Want  in   zes   dagen  heeft  de  Heere  hemel  en  aarde 

femaaktf   en  de   zee  met    wat  daarin  is;  daarom  zegende  de 
[eere  den  Sabatdag  en  heiligde  hij  denzelve. 

20.  Eert  uwen  vader  en  uwe  moeder,  opdat  uwe  dagen 
verlengd   worden   in  het  land,  dat  de  Heere,  uw  God,  u  g^ft» 

21.  Gij  zult  niet  doodslaan. 

22.  Gij  zult  geen  overspel  doen;  Gij  zult  niet  stelen. 

23.  Gij  zult  geene  valsche  getuigenis  spreken  tegen  uwe 
naasten. 

24.  Gij  zult  niet  begeeren  uws  naasten  huis;  gg  zult  niet 
begeeren  uws  naasten  vrouw ;  noch  zgnen  dienstknecht,  noch  zijne 
dienstmaagd,  noch  zijnen  os,  noch  zijnen  ezel,  noch  iets,  dat  uws- 
naasten  is. 

25.  En  het  geschiedde  nadat  Abinadi  met  deze  woorden 
geëindigd  was,  dat  hij  tot  hen  zeide:  Hebt  m  dit  volk  geleerd 
al  deze  dingen  te  onderhouden?  om  deze  geboden  te  bewaren? 

26.  Ik  zeg  tot  u:  Neen,  want  indien  g|j  dat  gedaan  hadt^ 
zoude  de  Heere  mij  niet  hebben  doen  komen  om  kwaad  aan- 
gaande dit  volk  te  profeteeren. 

27.  En  nu,  gij  hebt  gezegd,  dat  de  zaligheid  door  de  wet 
van  Mozes  komt.  Ik  zeg  tot  u  :  dat  het  nuttig  is  dat  gij  als 
nog  de  wet  van  Mozes  ^ houdt,  maar  ik  zeg  u  dat  de  tijd  zal 
komen  dat  het  ^niet  noodig  zal  wezen  om  de  wet  van  Mozes 
te  houden. 


ƒ,  Mos.  12  :  36.     p,  Exodus  20  :  5—17.    /»,  ziet  o,  2  Nep.  25.    i,  a 
Nep.  9  :  19,  20.    15  :  2—10. 
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28.  En  Tender  mg  ik  tot  u,  dat  de  zaligheid  niet  komt 
door  de  wet  alleen ;  en  ware  het  niet  voor  de  J  verzoening^ 
welke  God  zelf  makeiii  zal  voor  de  zonden  en  boosheden  van 
zgn  volk,  zg  moesten  ontegenzeggeiyk  omkomen,  niettegen- 
staande de  wet  van  Mozes. 

29.  £n  nu,  ik  zeg  tot  a,  dat  het  nuttig  was  dat  er  eene 
wet  aan  de  kinderen  Israëls  gegeven  werd;  ja,  eene  strenge  wetp 
want  ig  waren  een  hardnekldg  volk ;  ijverig  om  kwaad  te  doen, 
en  traag  om  zich  den  Heere,  hunnen  God  te  herinneren. 

90.  Daarom  werd  hun  eene  wet  gegeven ;  ja,  eene  ^  wet 
van  handelingen  en  verordeningen;  eene  wet,  welke  zij  strikt 
moesten  naleven,  van  dag.  tot  dag  om  hen  in  herinnering  van 
God  te  brengen  en  hunne  plichten,  welke  zQ  aan  hen  verschuif 
digd  z^. 

31.  Maar  ziet,  alle  deze  dingen  waren  eene  type  van  toe- 
komende dingen. 

32.  En  nu,  verstonden  zQ  de  wet?  Ik  zeg  tot  u.  Neen; 
zy  allen  verstaan  de  wet  niet  en  wel  omreden  de  hardheid  hun- 
ner harten ;  want  zg  verstonden  niet  dat  niemand  zalig  konde 
worden  tenzg  het  ware  door  de  verlossing  van  Grod. 

33.  Want  ziet,  profeteerde  Mozes  niet  tot  hen  aangaande- 
de  komst  van  den  Messias,  en  dat  God  zgn  volk  zoude  ver- 
loflsen;  ja,  en  zelfis  alle  de  profeten,  die  ^profeteerd  hebbeu 
sedert  de  schepping  der  wereld?  Hebben  zj  niet  min  of  meer 
van  deze  dinfi;en  gesjproken? 

34.  Hebben  zg  niet  gezesd,  dat  ^Crod  zelf  zoude  neder- 
komen  onder  de  mensohe&inderen  en  de  gedaante  van  een 
menseh  op  zich  zoude  nemen  en  zoude  voortgaan  in  groote 
kracht  over  de  oppervlakte  der  aarde. 

35.  Ja  en  hebben  ^  eveneens  niet  gezegd,  dat  hij  de 
>■>  opstanding  der  dooden  zoude  teweeg  brengen  en  dat  hij  zeU 
yen  verdrukt  en  verzocht  zoude  worden? 


HOOFDSTUK  14.  (Ziet  Jesaja  53). 

1.  EN  ze^  Jesaja  niet :  Wie  heeft  onze  prediking  geloofd  ? 
en  aan  wien  is  de  arm  des  Heeren  geopenbaard? 

2.  Want  hij  zal  voor  hem  opgroeien  gel^  eene  teedere 
plant  en  als  een  wortel  uit  eene  dorre  aanle ;  hij  had  geeue 
gedaante  of  heerl^kheid;  en  wanneer  wn  hem  zullen  zien,  zoo- 
IS  er  geene  schoonheid  dat  wQ  hem  zouden  verlangen. 

3.  Hfj  is  veracht  en  verworpen  van  de  menschen,  een  man 
van  smarten  en  bekend  met  krankheden,  en  wQ  verborgen  ons 
aangezicht  voor  hem;  hg  was  veracht  en  wQ  hebben  hem  niet 
geadit. 

A  ziet  ƒ.  2  Nep.  2.     fc,  ziet  o,  2  Nep.  25.     i,  ziet  \  Mos.  3.     *»» 
ziet  d,  2  Nep.  2.  ' 
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4.  Waarlijk,  hjj  heeft  onze  krankheden  en  smarten  sedis- 
^n;  doch  wQ  aditten  hem  van  Oud  yerslagen  en  yerdrnkt. 

5.  Maar  om  onze  overtredingen  is  h^'  verwond  geworden; 
om  onze  ongerechtigheden  is  h^  verbr^'zeld ;  de  straf  van  onsen 
vrede  was  op  hem,  en  door  zQne  striemen  is  onze  genedng 
voortgebracht. 

6.  W^*  dwaalden  allen  als  schapen ;  w^  keerden  (ms  een 
iegel\jk  naar  zgnen  w^  en  de  Heere  heeft  alle  onze  ong^:edi- 
tigheden  op  hem  gelegd.. 

7.  Hy  was  verdnikt  en  eeslagen,  nochtans  opende  hij  den 
mond  niet ;  als  een  lam  werd  hij  ter  slachtbank  «eleid  en  als 
•een  schaap  dat  stom  is  voor  zyne  scheerders,  aiuoo  deed  1^ 
den  mond  niet  open. 

8.  H^  is  uit  de  gevangenis  en  het  gericht  genomeii ;  en 
wie  zal  zyn  geslacht  bekend  maken?  want  l^j  is  ai^^esneden uit 
het  land  der  levenden ;  voor  de  overtredingen  mjiis  volks  wua 
hij  geslagen. 

9.  Eu  zQn  graf  was  gesteld  by  de  goddeloozen  en  h|j  is 
bij  de  rijken  in  z^nen  dood  geweest,  omdat  hg  geen  onrecht 
gedaan  heeft,  noch  was  er  eenig  bedrog  in  zgnen  mond  geweest. 

10.  Doch  het  behaagde  den  Heere  hem  te  yerbrgzelen ; 
hü  heeft  hem  krank  gemaakt,  als  zigne  ziel  zich  tot  een  schuld- 
offer  gesteld  zal  hebMn,  zoo  zal  hg  zaad  zien,  h^'  zal  de  dagen 
verlengen,  en  het  welbehagen  des  Heeren  zal  door  zgne  haod 
gelukkiglük  voortgaan. 

11.  Om  den  arbeid  zgner  ziel  zal  hg  het  zien,  en  verza- 
digd worden;  door  zijne  kennis  zal  m$n  knecht,  de  reditvaaidiffe, 
velen  rechtvaardig  maken,  want  hg  zal  hunne  ongerechtigheoen 
dragen. 

12.  Daarom  zal  ik  hem  een  deel  geven  van  yelen,  en  hg 
zal  de  machti^n  als  een  roof  deelen;  omdat  hg  zyne  ziel  uit- 
gestort heeft  m  den  dood,  en  met  de  overtreders  is  geteld  ge- 
weest en  hij  veler  zonden  gedragen  heeft  en  voor  de  overtreders 
gebeden  heef 


HOOFDSTUK  15. 

1.  EN  Abinadi  zeide  tot  hen:  Ik  wensohte  datgnzoudet 
verstaan  dat  &God  zelf  zal  nederdalen  onder  de  menscnenldn- 
deren  en  zgn  volk  zal  verlossen. 

2.  En  omreden  hg  in  het  vleesch  ^  woont  zal  hg  den  Zoon 
van  God  genaamd  worden,  hebbende  het  vleesch  onderworpen 
aan  den  wil  des  Vaders,  zgnde  de  Vader  en  de  Zoon. 

3.  De  Vader,  omreden  hg  door  de  kracht  van  Grod  ^ont- 


a.  ziet  26,  Mos.  7.    5,  ziet  b.  Mos.  3.    c,  1  Nep.  11  :  13—21.    Mos. 
3  :  8,  9.    Alma  7  :  10.    19  :  13.    3  Nep.  1  :  14.    Mor.  9  :  12. 
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yangen  waa;  en  de  Zoon  ^oraredenhetyleesch,  wordende  aldus  ^ 
Vaifer  en  !Soon. 

4.  En  zS  zgn  « één  God,  zelfs  de  '  Eeuwige  Vader  va» 
hemel  en  aarde. 

5.  En  aldus  wordt  het  vleeadi  den  Geest  f^  onderworpen 
of  de  Zoon  aan  den  Vader,  zgnde  ^  één  God,  ^  lijdt  beproevin- 
gen en  geeft  zich  niet  over  aan  de  verleiding  maar  verdraagt- 
om  bespot,  gegeeseld,  uitgeworpen  en  onteigend  te  worden  door 
^n  Yolk. 

6.  En  na  dit  alles,  na  het  werken  van  vele  Imaehtige  won- 
deren  mider  de  menschenkinderen  zal  h^  geleid  worden,  gelijk 
Jeaaja  zegt:  ^AIb  een  schaap  dat  stom  is  voor  den  scheerder 
alzoo  doet  l^j  den  mond  niet  open. 

7.  Zoo  al  hSj  geleid,  ^gekniisigd  en  geslagen  worden;  het 
yleesdi   onderdamg  ii^wordende  zelfs  tot  den  dood,  de  wil  des: 
Zoons  verslonden  z^de  in  den  wil  des  Vaders. 

8.  En  aldus  verbreekt  God  de  i^banden  des  doods,  de  over- 
winning verkr^en  hebbende  over  den  dood;  den  Zoon  kracht 
gevende  om  de  «^voorspraak  te  zQn  voor  de  menschenkinderen. 

9.  Opgevaren  zgnde  ten  hemel,  hebbende  de  ingewanden» 
der  barmhartigheid;  vervuld  zünde  met  medelijden  tot  de> 
menschenkinderen;  staande  tusschen  hen  en  de  rechtvaardig» 
heidy  de  banden  des  doods  Pverbroken,  de  ongerechtigheden  en 
overtredingen  van  hen  op  <izich  genomen  en  hen  verlost  heb- 
bende; heeft  14)  aldus  aan  de  eischen  der  rechtvaardigheid! 
voldaan. 

10  En  nu,  ik  z^  tot  u :  Wie  zal  z^n  geslacht  verklaren  ? 
Ziet   ik   zeg  tot  u,  wanneer   zijne  ziel  als  tot  een  «offer  voor- 
zonde   gesteld  zal   z^n,  zoo  zal  h^'  zijn  zaad  zien.  En  nu,  wat 
s^  g^?  En  wie  zal  ^zQn  zaad  ^n? 

11.  Ziet,  ik  zeg  tot  u,  dat  wie  ook  de  woorden  der  profeten 
gehoord  heeft,  ja,  alle  de  heilige  profeten,  die  geprofeteerd 
hébben  aangaancie  de  komst  des  Heeren ;  Ik  zeg  tot  u,  dat  alle- 
depenen  die  naar  hunne  woorden  geluisterd  hebben,  en  geloof- 
den dat  de  Heere  zijn  volk  zoude  verlossen,  en  hebben  uitge- 
zien naar  den  dag  voor  eene  vergeving  hunner  zouden,  ik  zeg 
n  dat  dezen  zgn  zaad  zgn  of  de  erfgenamen  van  het  Konink- 
i^  Gods. 

12.  Want  dezen  zQn  degenen,  wier  zonden  hy'  gedragen 
^heeft;  deze  sSjn  degenen,  voor  wie  hij  gestorven  is,  om  hen 
te  verlossen  van  hunne  overtredingen.  En  nu,  zijn  dezen  niet 
^  zaad? 

d,  slet  bj.  Mos.  3.  e,  ziet  fc,  2  Nep.  31.  ƒ,  ziet  a,  Mos.  3.  9,  vers  2^ 
K  aiet  fc,  2  Kep.  3t.  i,  ziet  «,  2  Nep.  9.  jf,  ziet  c.  Mos.  3.  fc,  Mos. 
14  :  7.  Jes.  53  :  7.  I,  ziet  p,  Mos.  3.  m,  vers  2,  5.  n,  ziet  9  &  i, 
2  Kep.  9,  o,  ziet  e,  2  Nep.  2.  p,  ziet  g  &  J^  2  Nep.  9.  q.  Mos.  14 :: 
5-8,  11,  12.  r,  Mos.  14  :  a  s,  Mos.  14  :  ia  t  vers  il— 13.  u,. 
Moe.  14  :  12. 
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13.  Zyn  niet  de  profeten,  een  iegel^  cKe  ujmm,  mond 
geopend  heeft  om  te  profeteeren,  die  niet  in  overtteding  ge» 
vallen  zQn?  Ik  meen  alle  de  heilige  profeten  sedert  de  granid- 
legging  der  wereld?  Ik  zeg  u  dezen  zgn  zijn  zaad. 

14.  En  dezen  z\jn  ^'degenen  diev  vrede  boodschappen,  die 
goede  boodschap  van  het  goede  brengen,  die  heil  verkondigen, 
<lie  tot  Zion  z^wen:  Uw  God  reg^rt 

15.  £n  hoe^eermk  op  de  beigen  waren  hunne  voeten! 

16.  En  wederom,  hoe  liefelnk  op  de  beigen  z^n  de  voeten 
<lergeuen  die  nog  vrede  verkonaigen. 

17.  En  wedenHu,  hoe  liefeiyf  op  de  beigen  zgn  de  voeten 
<lergenen  die  hierna  vrede  zullen  verkondigen;  ja  van  nn  aan 
voor  eeuwig! 

18.  £n  ziet,  ik  zeg  tot  u,  dit  is  niet  alles.  Want  o,  hoe 
liefelijk  op  de  beigen  zijn  de  voeten  desgenen  die  het^oede 
boodschapt,  die  de  grondlegger  des  vredes  is,  zelfs  de  Heere, 
die  zijn  volk  verlost  heeft,  zelfs  hem,  die  de  zaligheid  aan  sgn 
volk  brengt. 

19.  Want  ware  het  niet  voor  de  verlossing  welke  hg  voor 
zijn  volk  gebracht  heeft,  welke  bereid  was  voor  de  ^grondl^;^ 
gmg  der  wereld,  ik  zeg  tot  u,  ware  het  niet  voor  di^  ^al  het 
meuschdom  zoude  moeten  omkomen. 

20.  Maar  ziet,  de  l^mden  des  doods  yzullen  verbroken  worden 
en  de  Zoon  regeert  en  heeft  kracht  over  den  dood ;  daardoor 
brengt  h^'  de  opstanding  der  dooden. 

21.  En  daar  komt  eene  opstanding;  ja  eene  s^eerste  op- 
standing; eene  opstanding  dergenen  die  geweest  zgn,  die  zgn 
en  zullen  zyn  tot  de  opstimding  van  Christus,  want  zoo  zal  hy 
genoemd  worden. 

22.  P^n  nu ,  de  opstanding  van  alle  de  profeten  en  van  allen 
die  in  hunne  woorden  geloofd  hebben,  of  alle  degenen  die  de 
geboden  Gods  onderhouden  hebben,  zullen  voor&omen  in  de 
eerste  opstanding;  daarom  z\jn  z^  de  eerste  opstanding. 

23.  Zy  zfjn  opgewekt  om  met  God,  die  hen  verloit  heeft  te 
wonen;  aldus  hebben  zn  het  eeuwige  leven  door  Christus,  die 
de  banden  des  doods  verbroken  heeft. 

24.  En  dezen  zgn  degenen  die  deel  hebben  aan  de  eerste 
opstanding,  en  dezen  zijn  degenen  die  ^^  hunne  onkunde  ge- 
storven zy'n  voor  dat  Christus  gekomen  is,  de  zaligheid  hun 
niet  verkondigd  geweest  zijnde.  En  aldus  brengt  de  Heere 
hunne  herstelling  te  weeg  en  zg  hebben  deel  in  de  eerste  op- 
standing of  hebben  het  eeuwige  leven,  verlost  zijnde  door 
den  Heer. 

25.  En  kleine  kinderen  hebben  s^eveneens  het  eeuwige 
leven. 


V,  Mos.  12  :  21—24.  Jes.  52  :  7—10.  ir,  ziet  d,  Mos.  4.  a-,  ziet  e 
en  g,  2  Nep.  9.  j/,  ziet  p  en  i,  2  Nep.  9.  s,  ziet  d,  2  Nep.  2.  2o, 
ziet  p,  Jakob  4.    25,  ziet  j,  Mos.  3.    2c.  ziet  m^  Mos.  3. 
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26.  If— r  siet,  en  vrees,  en  beef  voor  Grod ;  want  gy  moest 
beTcn ;  want  de  Heer  verlost  niet  een  dergenen,  die  tegen  hem 
opstaan  en  in  hunne  zonden  sterven;  ja,  alle  dingen  die  in  hunne 
zonden  ajfo.  omgekomen  sedert  de  grondlegging  der  wereld;  die 
'xigewillig  t^wn  GK>d  gerebelleerd  nebben,  die  de  geboden  Grods 
geweten  hebben  en  ze  niet  hebben  willen  houden;  dezen  z\jn 
degenen  die  '«geen  deel  in  de  eerste  opstanding  hebben. 

27.  Moest  gy  daarom  niet  beven?  Want  de  zaligheid  komt 
tot  niemand  van  dezulken;  want  zulken  heeft  de  Heer  niet 
verlost,  noch  kan  de  Heere  dezulken  verlossen,  want  h^*  kan 
zich  zelven  niet  verlooch^en;  want  de  rechtvaardigheid  wan^ 
neer  die  hare  vereischten  heeft,  kan  niet  Verloochend  worden. 

28.  En  ik  zeg  u  dat  de  tyd  zal  komen  dat  de  zaligheid 
des  Heeren  zal  verkondigd  worden  aan  elke  natie,  geshicht, 
taal  en  volk. 

29.  Ja  Heere,  'Suwe  wachters  zullen  hunne  stemmen  ver- 
heffen; ag  zullen  te  zamen  ziujB^n,  want  z\j  zullen  zien  van 
oog  toi  oog,  wanneer  de  Heere  Zion  zal  doen  wederbrengen. 

30.  Breekt  voort  in  vreugde;  zingt  te  zamen,  gh  dorre 
plaatoen  van  Jeruzalem,  want  de  Heere  heeft  zgn  volk  ver- 
troost»  hS  heeft  Jeruzalem  verlost. 

31.  De  Heere  heeft  zgnen  Heiligen  arm  in  de  oooen  van 
alle  natiën  ontbloot  en  alle  de  einden  der  aarde  zullen  de  zalig- 
heid Tan  onzen  Grod  zien. 


HOOFDSTUK  16. 

1.  EN  het  geschiedde  nadat  Abinadi  deze  woorden  ge- 
sproken had  dat  1^  zQne  hand  uitstrekte  en  zeide :  De  tgd  zal 
komen,  dat  allen  het  heil  des  Heeren  zullen  zien ;  <^  dat  alle 
natiën,  geslachten,  talen  en  volkeren  van  oog  tot  oog  zullen 
zien,  en  voor  Chxl  zullen  belijden  dat  zyne  oordeelen  recht- 
vaardig zïjn. 

2.  ¥m  dan  zullen  de  goddeloozen  uitgeworpen  worden  en 
zg  sollen  ^  reden  hebben  om  te  huilen,  te  weenen  en  te  klagen 
en  hnnne  tanden  te  knarsen;  en  dit,  omdat  z\j  niet  willen  luis- 
teren naar  de  stem  des  Heeren;  daarom  verlost  de  Heere 
hen  nieL 

3.  AVant  zy  zün  wellustig  en  duivels,  en  de  duivel 
^ heeft  kracht  over  hen;  zelfs  die  <ioude  slang,  welke  onze 
eerste  ouders  verleidde,  welke  de  oorzaak  van  hunnen  val  was, 
en   oorzaak   was   dat  geheel  het  menschdom  vleeschelijk,  wel- 

2<,  ziet.  Ie,  Jakob.  &     2«  vers  24.     ^,  Alma  42  :  1—26.    2(7,  Jes. 
ó2  :  8-ia    Mos.  12  :  22-24. 

o,  Mos.  3  :  20,  21.     15  :  28,  31.     b,  ziet  fc,  1  Nep.  15.     c,  ziet  <, 
2  kep.  9.    d,  ziet  },  2  Nep.  2. 
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lustig  en  duivels  werd,  kennende  het  goed  van  het  kwaad,  zich- 
zelven  onderwerpende  aan  den  duivel. 

4.  Aldus  was  ^  al  het  mensehdom  verloren ;  en  ziei^  zH 
zouden  eindeloos  verloren  geweest  zijn,  ware  het  niet  dat  God 
zijn  volk  verlost  uit  hunnen  verloren  en  ^vallen  toestand. 

5.  Doch  herinnert  u  dat  degenen,  die  in  hunne  vleesche- 
lijke  natuur  voortdreven  en  voortdrijven  en  voortgaan  in  de 
wegen  der  zonde,  en  opstaan  tegen  God,  yerbl^ven  in  hunnen 
gevallen  staat  en  de  duivel,  heen  'alle  macht  over  hen.  Daar* 
om  zijn  zij  als  of  er  geene  verlossing  bereid  was,  njn  de  vgan» 
den  van  God,  gelijk  de  duivel  een  vpand  tot  God  is. 

6.  En  nu,  indien  Christus  niet  m  de  wereld  gekomen  was^ 
sprekende  van  toekomstige  dingen  alsof  zg  alreeds  geschied 
waren  daar  kon  geene  venossing  wezen. 

7.  Ën  indien  Christus  niet  uit  den  doode  was  opgestaan, 
of  de  banden  des  doods  8  verbroken  had,  zoodat  hét  gnu^^geene 
overwinning  meer  had,  en  zoodat  de  dood  ^geenen  prikkel 
meer  had,  zoo  koude  er  géene  opstanding  wezen. 

8.  Maar  daar  is  eene  i  opstanding ;  daarom  heeft  het  graf 
^  geene  overwinning  en  is  de  ^  prikkel  des  doods  in  Christfia 
vernietigd. 

9.  Hij  is  het  ™ licht  en  het  leven  der  wereld;  een  licht, 
dat  eindeloos  is,  hetwelk  nimmer  verduisterd  'kan  worden  en 
alzoo  een  leven,  hetwelk  eindeloos  is.  zoodat  er  geen  dood  meer 
kan  zijn. 

10.  Gelijk  "  dit  sterfelijke  de  onsterfelykheid  aandoet,  deze 
verderfelijkheid  de  onverderfelijkheid,  en  zal  gebracht  worden 
om  voor  den  rechterstoel  van  God  te  staan,  om  door  hem  ge- 
oordeeld te  worden  volgens  hunne  werken  of  zj  goed  of  kwaad 
geweest  zün. 

11.  Indien  z\j  goed  geweest  zijn,  tot  de  opstanding  van 
eindeloos  leven  en  geluk,  en  indien  zij  kwaad  geweest  zijn,  tot 
de  opstanding  der  eindelooze  verdoemenis,  om  overgeleverd  te 
worden  o  aan  den  duivel,  die  hen  onderworpen  hi5,  hetwelk 
de  vei-doemenis  is. 

12.  Gewandeld  hebbende  naar  hunne  eigene  vleeschelgke 
willen  en  begeerten,  den  Heere  nimmer  aanroepende,  terwijl 
de  armen  der  barmhartigheid  tot  hen  waren  uitgestrekt ;  want 
de  armen  der  barmhartigheid  waren  over  hen  uitgestrekt  en 
zij  wilden  niet;  gewaarschuwd  zynde  over  hunne  ongerechtig- 
heden, nochtans  wilden  zij  dezelve  niet  verlaten;  en  zj  waren 
geboden  zich  te  bekeeren  en  zij  wilden  zich  niet  bekeeren. 


e,  ziet  e  en  g,  2  Nep.  9.  ƒ,  ziet  i,  2  Nep.  9.  g.  ziet  p,  en  j, 
Mos.  15.  A,  Mos.  15  :  8,  20.  Alma  22  :  14.  27  :  2a  <,  vers  8. 
Alma  22  :  14.  24  :  23.  Mor.  7:5  J,  ziet  d,  2  Nep.  11.  k,  vers  7. 
L  vers  7.  ««,  Alma  38  :  9.  3  Nep,  9  :  18.  15  :  9.  18  :  16,  24. 
Ether  3  :  14.  4  :  12.  Moro.  7  :  18.  w,  ziet  d,  2  Nep.  2,  alzoo  j 
en  m,  2  Nep,  9.    o,  ziet  i,  2  Nep.  9. 
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13.  Ed.  nn,  moe^t  gij  niet  beven  en  bekeeren  van  uwe 
tonden,  en  n  herinneren  dat  het  alleen  in  en  door  Christus  is 
dat  gg  zalig  kunt  worden? 

14.  Daarom,  indien  gij  de  Pwet  van  Mozes  leert,  leert 
dan  dat  het  eene  schaduw  is  van  de  dingen  welke  staan  te 
komen. 

15.  Leert  hun  dat  de  verlossing  door  Christus,  den  Heere, 
komt,  die  de  <)  eeuwige  Vader  is,    Amen. 


HOOFDSTUK  17. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  toen  Abinadi  deze  woorden  ge- 
sproken had,  dat  de  Koning  gebood  dat  de  *^  priesters  hem 
zoaden  vatten,  en  zouden  trachten  hem  te  dooden. 

2.  Doch  er  was  een  onder  hen,  wiens  naam  was  Alma, 
die  een  afstammeling  was  van  Nephi.  En  hij  was  een  jong 
man,  ^loovende  de  woorden  welke  Abinadi  gesproken  had ; 
irant  hg  wist  omtrent  de  boosheden  waarvan  Abinadi  tegen  heu 
getuig  had ;  daarom  begon  hij  te  pleiten  met  den  Koning,  dat 
nif  met  toornig  zoude  z^'n  op  Abinadi,  maar  zoude  toelaten  dat 
h^  in  vrede  zoude  vertrekken. 

3.  Maar  de  Koning  werd  nog  meer  toornig  en  liet  Alma 
uitwerpen  en  zond  zijne  dienstknechten  achter  hem,  dat  zij 
hem  zouden  slaan. 

4.  Maar  hij  vlood  van  hen  en  verschool  zich  zoodat  zij 
hem  niet  vonden.  En  hij,  gedurende  vele  dagen  verborgen 
zijnde,  schreef  al  de  woorden  welke  Abinadi  gesproken  had. 

5.  Eu  het  geschiedde  dat  de  Koning  zyne  wacht  rondom 
Abinadi  deed  komen  en  hem  liet  vatten,  en  zij  bonden  hem  en 
wierpen  hem  in  de  gevangenis. 

6.  En  na  raad  gehouden  te  hebben  met  zijne  *>  priesters 
liet  hij  hem  na  drie  dagen  voor  zich  brengen. 

7.  En  hy  zeide  tot  hem:  Abinadi,  wij  hebben  eene  be- 
sehuldiging tegen  u  gevonden  en  gij  zijt  de  <i()(Ml  waardig. 

8.  Want  gij^  hebt  gezegd  dat  ^'  God  zelf  zoude  nederdalen 
tot  de  menschenkinderen  en  nu,  om  deze  reden  zult  g^' ter  dood 
^bracht  worden,  tenzij  gij  herroepen  wilt  al  de  woorden,  welke 
^  ten  kwade  van  mij  en  mijn  volk  gesproken  hebt. 

9.  Xu  Abinadi  zeide  tot  hem :  Ik  zal  de  woorden  welke 
ik  tot  u  gesproken  heb  aangaande  dit  volk,  niet  herroepen ; 
want  zij  zijn  waarachtig ;  en  opdat  gij  moogt  overtuigd  zijn  van 
liunne  zekerheid,  heb  ik  mij  zei  ven  overgegeven  om  in  uwe  han- 
den te  vallen. 

10.  En  ik  zal  lijden  tot  den  dood  toe,  en  zal  mijne  woor- 

p,.ziet  o,  2  Nep.  25.    9,  ziet  a,  Mos.  3. 

o,  riet  ƒ,  Mos.  11.    6,  ziet  ƒ,  Mos.  11.    c,  Mos.  7  :  27.    13  :  34. 
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den  niet  herroepen ;  en  zQ  zullen  als  eene  getuigenis  tegen  u 
staan.  En  indien  gg  mij  verslaat,  zoo  vergiet  g^  onschuldig 
bloed ;  en  dit  zal  in  den  laatsten  dag  als  eene  getuigenis  tegen 
u  staan. 

11.  En  nu,  Koning  Noach  zoude  hem  büna  loslaten,  want 
hij  vreesde  zijne  woorden  en  was  bang  dat  de  oordeelen  Gods 
over  hem  zouden  komen. 

12.  Maar  de  ^  priesters  verhieven  hunne  stemmen  tegen 
hem  en  begonnen  hem  te  beschuldigen,  zeggende :  H^  heeft -den 
Koning  gelasterd.  Daarom  werd  de  Koning  tot  toom  t^en  hem 
opgehitst  en  gaf  hem  over,  dat  z^  hem  zonden  slaan. 

13.  En  hejt  geschiedde  dat  zg  hem  namen  en  hemkastgd- 
den  met  takkenbossen  zelfs  tot  den  ^dood  toe. 

14.  Ea.  nu,  toen  de  vlanmien  hem  begonnen  te  j/H^igaif 
riep  h(j  tot  hen  zeggende: 

15.  Ziet,  zooals  gy  doet  met  my,  zoo  nl  het  geschiedai 
dat  *  uw  zaad  insgelijks  aan  velen  zal  éoen  l^den  zelfs  de  pgnen 
des  doods  door  het  vuur ;  en  dü  omreden  zg  gelooven  m  het 
heil  des  Heeren,  hunnen  God. 

16.  En,  het  zal  gesdiieden  dat  g^  bezocht  zult  worden  met 
alle  soorten  van  zidcten  omreden  uwe  ongerechtigheden. 

17.  En  g9  zult  aan  iedere  hand  geslagen  en  verdreven 
en  hier  en  daar  verspreid  worden,  gelijk  eene  wilde  kudde 
voortgejaagd  wordt  door  wilde  en  verscheurende  beesten. 

18.  En  te  dien  dage  zult  gy  Sgejaagd  worden;  eg  zult  door 
de  handen  uwer  vijanden  genomen  worden;  dan  zult  gg  l^den 
de  pijnen  des  doods  door  het  vuur,  gelijk  ik  heden  moet  l(jden. 

19.  Aldus  maakt  Crod  alle  degenen  die  zijn  volk  vernieti- 
gen.   O  God,  ontvangt  mijne  ziel  I 

20.  En  toen  Abinadi  deze  woorden  gesproken  had,  viel 
hij,  hebbende  de  pijnen  des  ^  doods  geleden  door  het  vuur;  ^ 
dood  zijnde  omdat  hij  de  geboden  des  Heeren,  z^nen  Gk)d,  met 
M'ilde  verloochenen;  de  waarheid  zijner  woorden  verz^;elde 
hij  met  zijn  leven. 


HOOFDSTUK  18. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  Alma,  die  gevloden  was  van  de 
dienstknechten  van  Koning  Noach,  van  zjne  zonden  en.  boos- 
heden bekeerde  en  stil  onder  het  volk  ging  en  de  woorden  van 
Abinadi  begon  te  verkondigen. 

2.  Aangaande  hetgeen  wat  te  komen  stond  en  eveneens 
aangaande  de  &  opstanding  der  dooden  en  de  verlossing  van  het 

d,  ziet  ƒ,  Mos.  11.     e,  vers  18-20.     Mos.  7  :  2a    ƒ,  Mos.  13  :  10- 
Alma  25  :  7—12.    P,  Alma  25  :  8,  9.    A,  ziet  e, 

a,  ziet  d,  2  Nep.  2. 
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'olk,  die  voortgebracht  zoude  worden  door  de  kracht,  de  pnnen 
n  den  dood  van  Christus,  en  z^ne  opstandmg  en  verryzenisin 
len  hemel. 

3.  En  zoovelen  als  naar  zgne  woorden  wilden  luisteren 
eerde  hg.  En  hg  leerde  hen  in  het  geheim  opdat  de  Koning 
iet  niet  te  weten  zoude  komen.  En  velen  geloofden  in  zyne 
JTOordenl 

4.  En  het  geschiedde  dat  zoovelen  als  in  hem  geloofden, 
roortgingen  naar  eene  plaats,  genaamd  i>Mormon.  die  hare 
laam  ontvangen  had  van  den  Koning,  liggende  in  de  omstreken 
ran  het  land,  zgnde  van  tgd  tot  tgd  geteisterd  door  wilde 
Uèren. 

5.  En  eene  fontein  van  zuiver  water  in  «Mormon  zgnde, 
MM)  .b^^  Alma  zich  daar  henen ;  en  dicht  bij  het  water  was 
ienig  kreupelhout,  waar  hg  zich  op  den  dag  verborg  voor  de 
lasporiu^n  des  Konings. 

6.  En  het  geschiedde  dat  zoovelen  als  hem  geloofden  daar- 
leaen  gingen  om  züne  woorden  te  hooren. 

7.  En  het  geschiedde  na  vele  dagen  dat  er  velen  te  zamen 
rersaderd  waren  in  de  plaats  Mormon  om  de  woorden  van  Alma 
e  nooren.  Ja,  alle  deeenen  die  aan  zijne  woorden  geloofden 
Mn  hem  te  hooren.  En  hij  leerde  hen  en  predikte  hun  bekee- 
ing  &i  verlossing  en  geloof  in  den  Heere. 

8.  Ea  het  geschiedde  dat  hg  tot  hen  zeide :  Ziet,  hier  zijn 
Ie  <^wateren  van  Mormon  want  aldus  werden  zij  genoemd.  Én 
nu,  als  m  verlangend  zgt  om  tot  de  kudde  van  God  te  komen, 
sn  om  zgn  volk  genoemd  te  worden,  en  gewillig  zijt  om  elkan- 
iers  lasten  te  dn^en,  zoodat  zg  licht  mogen  zgn, 

9.  Ja;  en  gewillig  zgt  om  te  treuren  met  de  treurenden; 
ai  te  vertroosten  diegenen  die  vertroosting  noodi^  hebben;  en 
»m  ten  allen  tgde  als  getuigen  van  God  te  staan,  m  alle  dingen 
SB  in  alle  plaatsen  waar  ge  u  ook  moogt  bevinden,  zelfs  tot 
Aen  dood  toe,  opdat  gij  verlost  moogt  woiSen  door  Grod,  en  ge- 
rekend worden  onder  degenen  der  ^eerste  opstanding  opdat  gg 
het  eeuwige  leven  moogt  hebben. 

10.  Nu  ik  zef^  u,  indien  dit  het  verlangen  van  uwe  harten 
is,  ^wat  hebt  aj  er  tegen  om  'gedoopt  te  worden  in  den  naam 
des  Heeren  us  een  getuige  voor  hem,  dat  gg  met  hem  een 
verbond'  aangegaan  hebt;  dat  gg  hem  wilt  dienen  en  zgne  ge- 
boden ifvilt  onderhouden,  opdat  hij  zijnen  Geest  overvloediger 
over  n  uitstorte. 

11.  En  nu,  toen  het  volk  deze  woorden  gehoord  had,  klapten 
zg  in  hunne  handen  van  vreugde  en  riepen  uit:  Dit  is  het  ver- 
langen van  onze  harten. 

12.  En  het  geschiedde  dat  Alma,  Helam  nam,  zijnde  een 
van   de  eersten,  en  ging  en  stond  voort  in  het  water,  en  riep: 

ö,  vers  5,  8,  16,  30.    3  Nep.  5  :  12.  Mos.  1:5.    c,  vers  4.    d,  ver»  5. 
e,  ziet  0,  Jakob  4.   ƒ,  ziet  «,  2  Nep.  9. 
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zeggende:  O  Heere  stort  uwen  Greest  uit  over  uwen  dienstknecht^ 
0{^at  hy  dit  werk  moge  doen  met  een  heilig  harte. 

-  13.  Ën  toen  hij  deze  woorden  gezegd  had  was  de  Greest  des- 
Heeren  op  hem  en  hij  zeide:  Helam,  ik  doop  u,  shebbende 
autoriteit  van  den  Almaehtigen  God,  als  eene  getuigenis  datg^ 
een  verbond  met  hem  gemaakt  hebt  om  hem  te  dienen  tot  nwen 
dood,  wat  het  sterfelijke  lichaam  aangaat,  en  moge  de  Greest 
des  Heeren  op  u  uitgestort  worden  en  u  het  eeuwige  leven 
geven  door  de  verlossing  van  Christus,  welke  hij  bereid  had 
van  voor  de  ^^grondlegging  der  wereld. 

14.  En  nadat  Alma  deze  woorden  gesproken  had  werden. 
Alma  en  Hclam  beiden  begraven  in  het  water;  en  zij  stonden 
op  en  kwamen  verheugd  voort  uit  het  water,  vervuld  zfjnde 
met  den  Geest. 

15.  En  wederom  nam  Alma  een  tweede  en  ging  ten  tweede 
male  in  het  water  en  doopte  hem^venals  de  eei^,  met  dit 
verschil,  dat  hij  zelf  niet  wederom  begraven  werd  in  het 
water. 

16.  En  op  die  wijze  doopte  hij  allen,  die  tot  de  ^plaats 
Mormom  gingen,  en  zij  waren  ongeveer  twee  honderd  en  vier 
in  getal ;  en  zij  waren  gedoopt  in  de  Jwateren  van  Mormon  en 
vervuld  van  de  genade  Grods. 

17.  En  zij  werden  van  dien  tijd  af  genoemd  de  Kerk  vao 
God  of  de  kerk  van  Christus.  'Ejo.  het  geschiedde  dat  ieder  die 
^^gedoopt  werd  door  de  macht  en  autoriteit  van  God  tot  zijne 
kerk  werd  toegevoegd. 

18.  En  het  geschiedde  dat  Alma  macht  van  God  verkregen 
hebbende  priesters  ^verordineerde ;  ja  een  priester  voor  elk 
vijftigtal  verordineerde  hij,  om  tot  hen  te  spreken  en  hun  te 
leeren  aangaande  de  dingen  behoorende  tot  het  Koninkr^k 
van  God. 

19.  En  hij  gebood  hun  dat  zij  niets  zouden  leeren,  dan 
hetgeen  hij  hun  geleerd  had  en  de  dingen  welke  gesproken 
waren  door  den  mond  der  heilige  profeten. 

20.  Ja,  hij  gebood  hun  dat  zij  niets  anders  zouden  pre- 
diken dan  bekeering  en  geloof  aan  den  Heere,  die  zijn  volk 
verlost  had. 

21.  En  hij  gebood  dat  er  geene  twist  onder  hen  zoude 
zijn,  maar  dat  zij  met  het  oog  voorwaarts  zoude  zien,  hebbende 
één  geloof  en  éénen  doop,  hebbende  liunne  harten  te  zamen 
gevoegd  in  eenheid  en  in  liefde  tot  elkander. 

22.  En  aldus  gebood  hij  hun  te  prediken.  En  aldus  werden 
zij  de  kinderen  van  God. 

23.  En  hij  gebood  hun  dat  zij  den  "^  Sabbatdag  zouden 
onderliouden  en  heiligen  en  eveneens  iederen  dag,  zouden  zij 
den  Heere,  Inmuen  God  dank  toebrengen. 

(7,  Alma  5  :  3.  3  Nep.  11  :  25     /»,  ziet  d,  Mos.  4.  i,  ziet  /.-.  j,  vers. 
5,  Ö.     /f,  ziet  n,  2  Nep.  9.     /,  ziet  c,  Mos.  6.     »»,  Mos.  13  :  16— li*- 
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24.  En  h{j  gebood  hun  alzoo  dat  de  "priesters,  die  hg 
verordineerd  had,  zouden  werken  met  hunne  <)  eigene  handen 
om  in  hun  onderhoud  te  voorzien. 

25.  En  Peen  dag  per  week  was  toegewyd,  dat  zij  zich  te 
2amen  zouden  vergaderen  om  het  volk  te  leeren,  endenHeere, 
hunnen  God,  te  eerbiedigen  en  verder  zoo  dikwijls  het  hun 
mogelijk  was  te  zamen  te  vergaderen. 

26.  En  de  priesters  waren  niet  afhankelijk  van  het  volk 
voor  4lmn  onderhoud;  maar  voor  hunnen  arbeid  waren  zij  te 
ontvangen  de  genade  van  God,  opdat  zij  mochten  opgroeien  in 
den  Geest,  hebbende  de  kennis  van  God,  opdat  z\j  mochten 
leeren  met  kracht,  en  autoriteit  van  God. 

27.  En  verder  gebood  Alma  dat  het  volk  de  kerk  zoude 
mededeelen  van  hun  onderhoud;  een  i" iegelijk  naar  hetgeen 
hj  had;  indien  hij  overvloediger  had,  zoude  hij  overvloediger 
mededeelen  en  van  dengene  die  weinig  had,  zoude  maar  weinig 
verlangd  worden;  en  aan  hem,  die  niets  had  zoude  gegeven 
worden. 

28.  En  aldus  deelden  z^  mede  van  hunne  goederen, 
uit  hun  eigen,  vrijen  wil  en  goede  verlangens  tot  Grod,  en 
nan  de  priesters  die  noodig  hadden;  ja,  aan  iedere  benoo- 
digde  ziel. 

29.  En  dit,  zeide  hij  tot  hen,  was  van  God  geboden ;  en 
3^  wandelden  in  oprechtheid  voor  God,  elkander  mededeelende, 
zoowel  naar  het  tjdelijke  als  naar  het  geestelijke,  naar  hunne 
benoodigdheden. 

30.  En  nu,  het  geschiedde  dat  dit  alles  plaats  vond  inde 
plaats  genaamd  s»Mormon,"  b\j  de  ^wateren  van  Hormon,  in 
het  u^oud,  hetwelk  nabij  die  wateren  is.  De  plaats  van 
Hormon,  de  wateren  van  Hormon  en  het  bosch  van  Hormon, 
hoe  heerlijk  waren  die  in  de  oogen  dergenen,  die  daar  tot  eene 
kennis  vaa  hunnen  Verlosser  kwamen;  en  hoe  gezegend  z^'n 
zg,  want  z\j  zullen  voor  eeuwig  zijnen  lof  zingen. 

31.  Èn  deze  dingen  geschiedden  in  de  ^  omstreken  van 
het  land,  opdat  de  Koning  het  niet  te  weten  zoude  komen. 

32.  Haar  ziet,  het  geschiedde  dat  de  Koning  eene  bewe- 
ring onder  zijn  volk  ontdekte,  en  zijne  knechten  uitzond  om 
hen  te  wachten.  Daarom,  op  den  dag  dat  zij  zich  te  zamen 
veigaderd  hadden,  om  het  woord  des  Heeren  te  hooren,  werden 
zg  door  den  Koning  ontdekt. 

33.  De  koning  zeide  dat  Alma  het  volk  ophitste  tot  op- 
stand tegen  hem,  en  zond  daarom  zijn  leger  om  hen  te  vernietigen. 

34.  En  het  geschiedde  dat  Alma  en  het  volk  des  Heeren 
*  bekend   gemaakt  waren  met  de  komst  van  het  leger  des  Ko- 


n,  ziet  c,  Mos.  6.  o,  vers  26,  28.  p,  Alma  32  :  11.  g,  vers  24. 
r,  Ziet  jL  Jakob  2.  «,  ziet  b,  Mos.  18.  (,  vers  5,  &  Mos.  26  :  15 
«,  yen  5.    v,  vers  4.    tr,  Mos.  23  :  1. 
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nings;   daarom  namen  zn  hunne  tenten  en  hunne  gezumen  eo 
vertrokken  in  de  wildernis. 

35.  En  z\j  waren  ongeveer  vierhonderd  en  vgftig  zielen  in  getal. 


HOOFDSTUK  19. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  het  ^  leger  des  Konines  terug 
keerde,  tevergeefs  gezocht  hebbende  naar  het  volk  des  Heeren» 

2.  En  nu  ziet,  de  krachten  des  Konings  waren  klein  en 
verminderd;  en  er  begon  verdeeldheid  te  heerschen  onder  het 
overblijfsel  van  zijn  v<3k. 

3.  En  het  kleinste  gedeelte  begon  bedreigingen  te  uiteo 
tegen  den  Koning  en  er  ontstond  eene  groote  twist  onder  hen» 

4.  En  er  was  een  man  onder  hen,  wiens  naam  was  Gideon 
en  hij,  een  sterk  man  zgnde  en  een  v^and  des  Koninss,  tiok 
zijn  zwaard  en  zwoer  in  zijnen  toom  dat  hg  den  Koning' 
zoude  verslaan. 

5.  En  het  geschiedde  dat  hg  met  den  Koning  streed;  en 
toen  deze  zag  dat  hg  hem  bgna  zoude  overwinnen  vlood  hg^ 
weg  en  spoeade  zich  naar  den  ^  toren  welke  nabg  den  <^tem> 
pel  was. 

6.  En  Gideon  achtervolgde  hem,  en  stond  op  het  punt 
den  toren  te  beklimmen  om  den  Koning  te  verslaan,  toen  de- 
Koning  zijne  oogen  opsloeg  naar  het  land  van  <^Shemlon,  en 
ziet,  het  leger  der  Lamanieten  was  binnen  de  grenzen  van 
het  land. 

7.  En  de  Koning  riep  uit  de  angst  zgns  harten:  Gideon 
spaart  mij,  want  de  Lamanieten  zijn  op  ons  en  zg  zullen  ons 
verwoesten;  zg  zullen  mgn  volk  vernietigen. 

8.  En  de  Koning  was  niet  zooveel  aangedaan  over  z^ 
volk,  als  hg  om  zijn  eigen  leven  was ;  niettemin  spaarde  Gideon 
zgn  leven. 

9.  En  de  Koning  gebood  het  volk  dat  zg  voor  de  Lama- 
nieten  zouden  vlieden  en  ging  hen  zelf  voor;  en  zg  vluchtten 
in  de  wildernis  met  hunne  vrouwen  en  kinderen. 

10.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  hen  achter* 
volgden,  hen  inha^den  en  hen  begonnen  te  slaan. 

11.  Het  geschiedde  dat  de  Koning  hun  gebood  dat  al  de 
mannen  hunne  vrouwen  en  kinderen  zouden  ®  verlaten  om  te 
vluchten  voor  de  Lamanieten. 

12.  Maar  er  waren  velen,  die  ze  niet  wilden  verlaten,  maar 
liever  bleven  om  met  hen  om  te  komen.  En  de  anderen  ver- 
lieten hunne  vrouwen  en  kinderen  en  vloden  weg. 

13.  En  het  geschiedde  dat  degenen,  die  bij  hunne  vrouwen 
en   kinderen   vertoefden,   hunne   ^schoone  dochters  voor  lieten 


a,  Mos.  18  :  33,  34.    b,  Mos.  11  :  12.  c,  ziet  h,  2  Nep.  5.  d^zietd^ 
Mos.  10.    e,  vers  21,  19.   ƒ,  vers  14. 


HooOtt.  IQ  HBT   BOEK   VAJï   M08IAH.  213 

staan  en  voor  hen  pleitten   bg  de  Lamanieten,  opdat  nj  hen 
niet  Eooden  slaan. 

14.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  medelnden  met 
hen  hadden  want  nj  waren  yerrokt  over  de  K  schoonheid  der 
vrouwen. 

15.  Daarom  spaarden  de  Lamanieten  hun  het  leven,  doch 
namen  hen  gevangen  en  brachten  hen  terug  naar  het  i^land 
Nephi,  en  stonden  hun  toe  dat  z{j  het  land  mochten  bezitten 
onder  voorwaarde ,  dat  zij  Koning  Noach  in  hunne  handen 
aonden  overleveren,  en  eveneens  nunne  bezittingen;  ja,  *de 
helft  van  hetgene  zij  bezaten;  van  hun  goud,  zilver  en  alle 
honne  kostbare  dingen ;  en  aldus  zouden  z^  elk  jaar  schatting 
betalen  aan  den  Koning  der  Lamanieten. 

16.  En  nu,  er  bevond  zich  onder  de  gevangenen  een  der 
aoaen  des  Konings,  wiens  naam-  was  J  limhi. 

17.  En  nu,  Limhi  was  verlangend  dat  z^n  vader  niet 
vernietigd  zoude  worden;  niettegenstaande  hg  bekend  was  met 
de  boosheden  z^ns  vaders,  daar  h^  zelf  een  rechtvaardig 
mensoh  was. 

18.^  Eln  het  geschiedde  dat  Gidion  heimelijk  lieden  in  de 
wildernis  zond  om  den  Koning  te  zoeken,  en  eveneens  degenen, 
die  met  hem  waren.  En  het  geschiedde  dat  z^  al  het  volk  in 
de  wildernis  ontmoetten,  uitgezonderd  den  Koning  en  zijne 
k  priesters. 

19.  Nu,  zSj  hadden  in  hunne  harten  gezworen  dat  zg  we- 
dériceeren  zouden  naar  het  land  van  Nephi,  en  dat  zg  zich 
souden  wreken,  indien  l  hunne  vrouwen  en  Kinderen,  en  ™dege- 
nen  die  met  hen  achtergebleven  waren,  vermoord  waren  geworden; 
en  dat  zg  met  hen  zouden  omkomen. 

20.  En  de  Koning  ^bood  hun  dat  zg  niet  zouden  terug- 
keeren,  waardoor  zij  toornig  op  hem  werden  en  hem  de  pgnen 
des  doods  deden  l^den  °  door  het  vuur. 

21.  En  zjj  waren  op  het  punt  om  met  de  ^  priesters  insge- 
ISjks  te  handelen;  maar  dezen  vloden  van  hem  weg. 

22.  En  het  geschiedde  dat  zg  op  het  punt  waren  naar  het 
land  van  Nephi  terug  te  keeren,  toen  z^'  de  lieden  van  Gideon 
ontmoetten.  Dezen  vertelden  hun  alles,  wat  met  hunne  vrou- 
wen en  kinderen  p  gebeurd  was,  en  dat  de  Lamanieten  hun 
hadden  toegestaan  het  land  te  blijven  bezitten,  onder  voorwaarde 
dat  zg  de  <)  helft  hunner   bezitting  als  schatting  zouden  betalen. 

23.  Eln  het  volk  vertelde  den  mannen  van  Gideon,  dat  zij  den 
Koning  'verslagen  hadden,  en  dat  ^  z^ne  priesters  in  de  wil- 
dernis gevloden  waren, 

24.  En   het   geschiedde   dat  zij  naar  het  land  van  Nephi 

g,  vers  13.  K  ziet  6.  2  Kep.  5.  i,  ziet  k.  Mos.  9.  j,  ziet  h,  Mos. 
7.  i^  ziet  ƒ.  Ifos.  11.  I,  vers  11,  12.  tn,  vers  12.  n,  Mos.  12  :  3, 
10—12.  o,  ziet  ƒ.  Mos.  11.  p,  vers  14,  15.  9,  ziet  Ar.  Mos.  9.  r, 
vers  20l   s,  ziet  ƒ.  Mos.  11. 
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terug  keerden,  zich  verheugende  dat  ^  hunne  vrouwen  en  kin- 
deren niet  omgebracht  waren;  en  z^  vertelden  Gideon,  wat  xjj 
niet  den  Koning  ^  gedaan  hadden. 

25.  £n  het  geschiedde,  dat  de  Koning  der  Lamanieten 
zwoer,  dat  zijn  vofit  hen  niet  zoude  verslaan. 

26.  En  IJmhi,  een  zoon  des  Konings  zijnde,  en  als  op- 
volger zyns  vaders  door  het  volk  aangesteld,  zwoer  aan  den 
Koning  der  Lamanieten  dat  zijn  volk  ^de  helft  hunner  eigen- 
dommen als  schatting  zoude  betalen. 

27.  £n  het  geschiedde  dat  Limhi  het  Koninkr^k  herstelde 
en  wederom  vrede  onder  zyn  volk  bracht. 

28.  En  de  Koning  der  Lamanieten  zette  ^  wachten  rondom 
het  land,  om  het  volk  van  Limhi  binnen  de  grenzen' te  houden, 
zoodat  zij  niet  zouden  vertrekken  naar  de  wildeniis;  en  li^ 
omlerhield  zijne  wachten  van  de  ^schatting,  die  hg  van  d£ 
Nephieten  ontving. 

29.  En  Koning  Limhi  had  voortdurend  vrede  in  zijn  Konink- 
rijk gedurende  den  tijd  van  twee  jaren,  waarin  de  Lamanieten 
lien  niet  hinderden  of  hen  niet  zochten  ten  onder  te  brengen. 


HOOFDSTUK  20. 

1.  EN  er  was  eene  plaats  in  ^Shemlon,  waar  de  dochte- 
ren  der  Lamanieten  te  zamen  kwamen  om  te  zingen,  te 
dansen  en  zich  te  verheugen. 

2.  En  het  geschiedde  dat  er  op  zekeren  dag  slechts  een 
klein  getal  te  zamen  waren  om  te  zingen  en  te  dansen. 

3.  En  de  ^priesters  van  Koning  Noach,  zich  schamende 
om  wederom  naar  de  ^  stad  Nephi  terug  te  keeren,  en  vreezende 
dat  het  volk  hen  zoude  ^  slaan,  durfden-  niet  naar  hunne  vrou- 
wen en  kinderen  terug  te  keeren. 

4.  En  gebleven  zijnde  in  de  wildernis,  en  de  dochteren 
der  Lamanieten  ontdekkende,  verscholen  zij  zich  en  b^luurden 
haar. 

5.  En  toen  er  weinigen  te  zamen  waren  kwamen  zn  uit 
hunne  schuilhoeken  te  voorschijn,  grepen  haar  en  droegen  haar 
weg  naar  de  wildernis  tengetale  van  e  vier  en  twintig. 

6.  En  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  hunne  dochteren 
misten,  dat  zn  toornig  werden  op  het  volk  van  Limhi,  denkende 
dat  zij  deze  daad  bedreven  hadden. 

7.  Daarom  zonden  zij  hunne  legers  uit;  ja,  de  Koning 
zelf  ging  aan  het  hoofd  van  zijn  volk,  en  zij  trokken  op  het 
land  van  Nephi  aan  om  het  volk  van  Limhi  te  verdelgen. 

t,  vers  14,  15,  19,  22.    «,  vers  20,  23.    r,  ziet  k.  Mos.  9.    tr,  Mos. 
21  :  5.    22  :  6—10.    x,  ziet  k.  Mos.  9. 

a,   ziet  d.  Mos.   10.    b.  ziet  ƒ.  Mos.  11.    c  ziet  5.  2  Nep.  5.    d, 
Mos.  19  :  21.    e,  vers  6,  7,  15,  23.    Mos,  23  :  Ö0-35. 
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8.  £n  nu,  limhi  had  hen  van  af  den  <*  toren,  ontdekt, 
en  alle  toebereidselen  tot  den  oorlog  gezien.  Daarom  riep  hfl 
zgn  volk  te  zamen  ^  wachtte  hen  af  in  den  velden  en  bosschen. 

9.  En  het  geschiedde  toen  de  lAmanieten  opgekomen 
waren,  dat  het  volk  van  Nephi  hen  aanviel  van  uit  hune  wacht- 
plaatsen  en  hen  begon  te  slaan. 

10.  En  het  geschiedde  dat  de  stryd  zeer  hevig  was,  want 
zij  vochten  gelijk  leeuwen  om  hunne  prooi. 

11.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  van  Limhi  de  Lama- 
nieten  b^on  te  verdreven,  niettegenstaande  zij  slechts  de  helft 
van  het  aantal  manschappen  der  Lamanieten  bezaten.  Maar 
zg  vochten  voor  hun  leven,  voor  hunne  vrouwen  en  hunne  kin- 
deren.  Daarom  spanden  zij  zich  in  en  vochten  zij  als  leeuwen. 

12.  En  het  geschiedde  dat  zij  den  Koning  der  Lamanieten 
onder  hunne  dooden  vonden.  Hij,  evenwel  was  niet  dood,  doch 
zwaar  gewond  op  den  grond  blijven  liggen;  zoo  overhaast  was 
de  vlucht  van  z^n  volk. 

13.  En  zij  namen  hem  op,  verbonden  zijne  wonden  en 
brachten  hem  voor  Limhi  en  zeiden:  Ziet,  hier  is  de  Koning 
der  Lamanieten,  die  eene  wonde  ontvangen  heeft  en  onder  de 
dooden  is  gevallen ;  zijn  volk  heeft  hem  verlaten ;  en  ziet,  wij 
hebben  hem  voor  u  gebracht  en  nu,  laat  ons  hem  slaan. 

14.  Doch  Limhi  zeide:  Gy  zult  hem  niet  slaan,  doch  hem 
liierbrengen,  opdat  ik  hem  moge  zien.  En  zij  brachten  hem. 
En  Limhi  zeide  tot  hem  :  Welke  reden  hadt  gij  om  ten  str^de 
te  trekken  tegen  m\jn  volk?  Ziet  mijn  volk  heeft  zijnen  eed 
Sniet  verbroken,  dien  ik  u  gezworen  heb ;  waarom  zoudt  gij  dan 
den  eed  verbreken,  welke  gij  aan  mijn  volk  gezworen  hebt? 

15.  En  de  Koning  zeide :  Ik  heb  den  eed  verbroken,  omdat 
mw  volk  de  dochteren  m\jns  volks  heeft  *»weggedragen;  daarom 
lieb  ik  in  m\jnen  toom  mijn  volk  tegen  u  ten  strijde  doen 
optrekken. 

16.  En  Limhi  had  niets  gehoord  aangaande  deze  zaak; 
daarom  zeide  M :  Ik  zal  onderzoek  doen  by  mijn  volk,  en  wie 
dit  ook  gedaan  heeft,  zal  omkomen.  Daarom  liet  hij  onderzoek 
doen  b(j  zijn  volk. 

17  Nu  toen  Gideon,  z\jnde  des  Konings  overste,  deze  dingen 
gehoord  had,  ging  hij  voort  en  zeide  tot  den  Koning:  Ik  bid 
n,  laat  af;  onderzoekt  dit  volk  niet,  en  beschuldig  het  niet 
van  deze  euveldaad. 

18.  Want  herinnert  gij  u  de  ^priesters  van  uwen  vader  niet, 
die  dit  volk  zocht  te  dooden?  En  zijn  zij  niet  in  de  wildernis? 
En  zijn  zij  niet  degenen,  die  de  dochteren  dar  Lamanieten  3ge- 
roofd  hebben? 

19.  En  nu,  ziet,  vertel  den  Koning  deze  dingen,  opdat  hij 
het   aan   zjjn   volk   vertelle,  zoodat  zij  bevredigd  worden  over 

ƒ,  Mos.   11  :  12.     g,  Mos.  19  :  25,  26.     h,  vers  1—6.    <,  ziet  ƒ. 
Mos.  11.   J,  vers  5. 
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ons ;  want  ziet  zg  maken  zich  alreeds  gereed  om  tot  ons  op  te- 
trekken,  en  ynj  zfjn  weinigen  in  getal. 

20.  Ziet,  zy  komen  met  hmme  talr||ke  legers;  en  zoo  de 
Koning  hen  niet  tevreden  stelt  moeten  wri  omkomen. 

21.  Want,  z|jn  niet  de  woorden  van  ADinadi*^  vervuld  welke 
hij  tot  ons  geprofeteerd  heeft?  en  ditomreden  w^niet  naar  de 
woorden  des  Heeren  wilden  luisteren  en  bekeeren  van  onze 
boosheden. 

12.  En  nu,  laat  ons  den  Koning  tevreden  stellen,  en  den 
^eed  welken  wjj  'gezworen  hebben,  houden ;  want  het  is  beter 
dat  wij  in  slavem\j  zijn,  dan  dat  wg  ons  leven  moeten  ver- 
liezen; daarom,  laat  ons  ophouden,  met  zooveel  bloed  te  ver- 
gieten. 

23.  Nu,  Limhi  vertelde  den  Koning  alle  dingen  aangaande 
zijnen  vader  en  de  ii^priesters  die  in  de  ¥dldemi8  gevlucht 
waren  en  schreef  het  wegrooven  der  i>dochteren  aan  hen  toe. 

24.  En  het  geschiedde  dat  de  Koning  tevreden  gesteld  was 
ten  opzichte  van  zijn  volk,  en  hg  zeide:  Laat  ons  voortgann, 
zonder  wapenen,  om  miyn  volk  te  ontmoeten  en  ik  zweer  u,  dat 
mijn  volk  uw  volk  niet  zal  slaan. 

25.  En  het  geschiedde  dat  zg  den  koning  volgden  en  «mder 
wapenen  voortgmgen  naar  de  Lamanieten.  En  het  geschiedde 
dat  zij  hen  ontmoetten ;  en  de  Koning  der  Lamanieten  bo^ 
zich  voor  hen  neder  en  pleitte  voor  het  volk  van  Limhi. 

26.  En  toen  de  Liamanieten  het  volk  van  limhi  zaffen, 
dat  zij  zonder  wapenen  waren,  hadden  zij  medelijden  met  hen 
en  werden  tevreden  gesteld  en  keerden  met  hunnen  Koning^ 
naar  hun  eigen  land. 


HOOFDSTUK  21. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  limhi  en  zijn  volk  wederkeer- 
den naar  de  stad  Nephi  en  hun  land  wederom  in  vrede  be* 
woonden. 

2.  En  na  vele  dagen  geschiedde  het  dat  de  Lamanieten 
wederom  vertoornd  werden  op  de  Nephieten,  en  in  de  omstre- 
ken van  het  land  kwamen. 

3.  Nu  zij  vreesden  hen  te  verslaan,  tengevolge  van  den  >eed 
welken  de  Koning  aan  Limhi  gezworen  had ;  maar  zij  sloegen 
hen  op  ï>de  wangen,  en  oefenden  heerschappij  over  hen  uit; 
en  begonnen  c  zware  lasten  op  hunne  ruggen  te  leggen  en  hen 
voort  te  d  drijven  als  stomme  ezels, 


fc,  Mos.  12  :  1-8.    i,  Mos.  19  :  26.    m,  ziet  ƒ.  Mos.  IL    n,  vers  5 

a,  Mos.  19  :  25.    6,  vers  3.    Mos.  12  :  2.    c,  vers  13.   Mos.  12  :  5 
d,  vers  13.    Mos.  12  :  5. 
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4.  Dit  alles  geschiedde,  opdat  het  woord  des  Heeren  zoade 
e  vervuld  worden. 

5.  En  nu,  de  ellenden  der  Nephieten  waren  groot,  en  er  be- 
stond .  geen  kans  om  zich  zelven  te  redden  uit  hunne  handen,, 
want  de  Lamanieten  'omringden  hen  van  alle  kant^. 

6.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  tegen  den  Koning  be- 
gon te  murmureeren  omreden  hunne  ellenden;  en  zij  verlangden 
om  den  strijd  te  beginnen.  En  zij  maakten  het  den  Koning 
seer  lastig  met  hunne  klachten;  daarom  stond  hij  hun  toe  om 
naar  hun  verlangen  te  handelen. 

7.  En  zij  vergaderden  wederom  te  zamen  en  gordden 
hunne  wapenrusting  aan  en  trokken  op  tegen  de  Lamanieten 
om  hen  mt  hun  land  te  drijven. 

8.  En  het  geschiedde  aat  de  Lamanieten  hen  overwonnen, 
hen  ten^dreven  en  velen  van  hen  versloegen. 

9.  Nu  er  was  groote  rouw  en  geklaag  onder  het  volk  van 
limhi;  de  weduwe  treurde  over  haren  man,  de  zoon  en  de 
dochter  over  hunnen  vader  en  de  broeders  over  hunne  broederen. 

10.  Nu  was  er  een  groot  aantal  weduwen  in  het  land 
die  van  dag  tot  dag  riepen  met  groote  macht,  want  zij  waren  zeer 
beangst  uit  vrees  dat  de  Lamanieten  tegen  hen  op  zouden  komen. 

11.  En  het  geschiedde  dat  hun  voortdurend  geroep  den 
toom  van  het  overblijfsel  van  het  volk  van  Limhi  opwekte 
t^;en  de  Lamanieten ;  en  zij  trokken  wederom  ten  strijde ;  maar 
zi]  werden  wederom  teruggedreven  en  leden  groote  verliezen. 

12.  Ja,  zij  trokken  ten  derden  male  op,  en  leden  insgelijks  p 
en  dienen,  die  niet  verslagen  waren  keerden  terug  naar  de 
stad  l^phi. 

13.  En  zij  vernederden  zich  zelven  in  het  stof  en  onder- 
wierpen zich  onder  het  8  juk  der  slavernij,  zich  zelven  onder- 
werpende om  geslagen  en  hier  en  daar  henengedreven  en  be- 
laden te  worden  naar  den  wil  hunner  vijanden. 

14.  En  zij  vernederden  zich  in  de  diepste  nederigheid  en 
zij  riepen  krachtig  tot  Grod;  ja,  den  geheelen  dag  riepen  zij  tot 
hmmen   Crod,  opdat  hjj  hen  uit  hunne  ellende  zoude  verlossen. 

15.  Nu,  de  Heere  was  zeer  i»  traag  om  hun  geroep  tever-^ 
hooren,  ter  wille  hunner  ongerechtigheden ;  niettemin  verhoorde 
de  Heere  hunne  beden  en  verzachtte  de  harten  der  Lamanieten, 
zoodat  nj  hunne  lasten  beeonnen  te  verlichten;  nochtans  oor- 
deelde de  Heere  het  nog  met  noodig,  om  hen  uit  de  slavemij^ 
te  verlossen. 

16.  En   het   geschiedde   dat  zij  langzaam  voorspoedig  be- 

gnnen  te  worden  m  het  land  en  het  graan,  hun  vee  en  hunne 
idden   bronnen   overvloediger   te  groeien,  zoodat  zij  geeneni 
honger  behoefden  te  l^den. 


t,  Mos.  12  :  2—7.    20  :  21.   ƒ,  ziet  te.   Mos.  19.    g,  Mos.  12  :  2—8. 
k,UoB.  11  :  24,  25. 
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17.  Nu  waren  er  veel  *  meer  vrouwen  dan  mannen;  daarom 
gebood  Koning  Limhi,  dat  Hedere  man  zoude  mededeelen,  om 
in  het  onderhoud  der  weduwen  en  hare  kinderen  te  voorzien, 
opdat  zij  niet  zouden  omkomen;  en  dit  deden  z^  omredeu  het 
groote  getal  dat  verslagen  was. 

18.  Het  volk  van  Limhi  hield  zich  zooveel  mogel^  bg 
elkaar  en  verzorgde  hun  graan  en  hun  vee. 

19.  En  de  Koning  zelf  durfde  zich  niet  buiten  de  muren 
der  stad  te  wagen,,  tenz\j  h\j  zijne  wacht  met  zich  i^nam,  vree- 
zende,  dat  hij  misschien  op  de  eene  of  andere  w^ze  in  de  han- 
den der  Lamanieten  zoude  vallen. 

20.  En  hij  maakte  dat  zyn  volk  het  land  rondom  bewaakte, 
opdat  zij  op  de  eene  of  andere  manier  de  ^  priesters  mochten 
vatten,  die  in  de  wildernis  vertrokken  waren,  en  die  de  ™dooli- 
ters  der  Lamanieten  gestolen  hadden  en  zulke  groote  verwoei* 
tingen  onder  hen  teweeg  gebracht  hadden. 

21.  Want  zij  verlangen  hen  te  vatten,  opdat  zü  hen  moch- 
ten i^ straffen;  want  gedurende  den  nacht  waren  zij  in  het  land' 
van   Nephi   gekomen   en   hadden   hun  graan  en  vele  kostbare 
dingen  geroofd;  daarom  zetten  zg  hunne  wachten  uit. 

22.  En  het  geschiedde  dat  er  geene  verwarringen  meer 
waren  tusschen  de  Lamanieten  en  het  volk  van  Limhi,  tot  op 
den  o  tijd  dat  Ammon  en  zgne  broederen  in  het  land  kwamen. 

23.  En  de  Koning  met  zQne  wacht  buiten  de  poorten  der 
stad  geweest  zynde,  ontdekte  Ammon  en  zijne  broederen;  en 
daar  hij  dacht  dat  zij  de  priesters  van  Noach  waren,  liet  hn 
hen  vatten,  binden  en  in  de  gevangenis  werpen.  En  waren  zg 
de  priesters  van  Noach  geweest,  hij  had  ze  laten  ombrengen. 

24.  Doch  toen  hij  vernam  dat  zij  het  niet  waren,  maar  dkt 
zij  zijne  broeders  waren,  gekomen  Puit  het  land  Zarahemla, 
was  hij  vervuld  met  <izeer  groote  vreugde. 

25.  Nu,  voor  dat  Ammom  gekomen  was,  had  Koning 
Limhi  een  i"  klein  getal  van  zijne  mannen  gezonden  om  het  laaa 
van  Zaraliemla  te  zoeken ;  maar  zij  konden  het  niet  vinden,  en 
waren  verdwaald  in  de  wildernis. 

26.  Niettemin  hadden  zij  een  land  gevonden,  dat  bevolkt 
geweest  was;  een  land,  hetwelk  *  bedekt  was  met  drooge  been- 
deren, hetwelk  bevolkt  geweest  was,  doch  dat  verwoest  was  ge- 
worden, en  "denkende  dat  het  het  land  van  Zarahemla  was, 
waren  zij  weder  naar  het  land  van  Nephi  teruggekeerd,  en  daar 
eenige  dagen  voor  Ammon  v  aangekomen. 

27.  Eu  zij  brachten  een  w geschrift  met  zich;  ja,  een  ver- 


i,  vers  10,  11.  i,  ziet  J,  Jakob  2.  fc,  Mos.  7  :  7,  10.  I,  ziet  ƒ, 
Mos.  11.  w,  Mos.  20  :  5.  n,  vers  23.  Mos.  7  :  7—11.  o.  Mos.  7  : 
6—13.  j),  ziet  A,  Omni  1.  g,  Mos.  7  :  14.  r,  Mos.  8  :  7.  »,  Mos. 
8:8.  t,  Mos.  8  :  7-11.  «,  Mos.  8  :  7,  8.  r,  Mos.  7  :  6—11.  w 
ziet  fc,  Mos.  8. 
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alag  van   het  volk,  wiens  beenderen  zij  gevonden  hadden ;  en 
het  was  op  metalen  platen  gegraveerd. 

28.  Eki  nu  Limhi,  hoorende  uit  den  mond  van  Ammon,  dat 
Koning  Moeiah  de  ^gave  van  Grod  had  ontvangen,  waardoor  hg 
mlke  graveeringen  konde  vertalen,  was  vervuld  met  bl^jdschnp,, 
en  eveneens  Ammon  was  verheugd. 

29.  Nochtans  waren  Ammon  en  zijne  broeders  met  wee- 
moed vervuld,  omdat  zoovelen  hunner  broeders  verslagen. 
wwnen. 

30.  En  omdat  Koning  Noach  Xen  zijne  priesters  oorzaak 
waren,  dat  het  volk  zoovele  zonden  en  boosheden  tegen  Crod  be- 
dreven had ;  en  zg  treurden  eveneens  over  den  «dooid  van  Abi- 
nadi  en  over  het  ^  vertrek  van  Alma  en  het  volk,  dat  met 
hem  g^;aan  was,  dat  eene  kerk  van  Grod  gevormd  had,  door 
de  slerkte  en  kracht  Gods,  en  door  geloof  aan  de  woorden, 
welke  door  Abinadi  gesproken  waren. 

31.  Ja,  T^  treurden  over  hun  vertrek,  want  zy  wisten  niet 
waarhenen  i\\  gevloden  waren.  Nu,  z^j  zouden  zich  met  blij<i- 
BÓtuip  met  hen  vereenigd  hebben,  want  zij  zelven  hadden  ook 
een  verbond  aangegaan  met  God  om  hem  te  dienen  en  z(jiie 
geboden  te  onderhouden. 

32.  Nu,  sedert  de  komst  van  Ammon,  had  Koning  IJmhi 
eveneens  een  verbond  met  God  gemaakt,  evenals  vele  van  zyn 
volk  om  hem  te  dienen  en  zijne  geboden  te  onderhouden. 

33.  £n  het  geschiedde  dat  Koning  Limhi  en  velen  van  zijn 
volk  verlangden  om  gedoopt  te  worden  ;  maar  er  was  niemand 
in  het  land  die  daartoe  de  ^^macht  van  God  ontvangen  had.. 
"En.  Ammon  weigerde  om  dit  te  doen,  zich  zelven  een  onwaar- 
dfgen  4ic<>stknecht  achtende. 

34.  Daarom  vormden  zij  op  datoogenblikgeene  kerk,  9<*wach- 
tende  op  den  Geest  des  Heeren.  Nu  zy  verlangden  zeer  rini  te 
wolden  gelfjk  Alma  en  z^ne  broederen,  die  in  de  wildeniiN  ge- 
vloden waren. 

35.  Zij  verlangden  om  «dgedoopt  te  M'orden,  als  een  ge- 
tuige «1  eene  getuigenis  dat  zij  gewUlig  waren  om  met  geheel 
hun  hart  God  te  dienen ;  niettmin  zij  verlengden  den  tijd,  en 
een  verslag  van  hunnen  doop  zal  later,* gegeven  wonlen. 

36.  Nu  al  de  pogingen  van  Ammon  en  **'zijn  volk  en  van 
Koning  Limhi  en  zijn  volk  waren  om  uit  de  handen  der  I^uiiu- 
nieien  en  uit  de  *8slavemij  verlost  te  wonlen. 


X,  ziet  n,  Mos.  a  y,  ziet  ƒ,  Mos.  11.     s,  Mos.  17  :  12— 2().     2(i 

Mos.  18  :  'ói,  35.     26,  Mos.  18  :  13.  17.    3  Nep.  11  :  25.    2c.  vers  35, 

2d,  ziet  «,  2  Nep.  9.  2e,  Mos.  25  :  17,  18.      Z^,  Mo».  7  :  2.  3.     2// 
Mos.  21  :  13. 
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HOOFDSTUK  22. 

1.  HET  geschiedde,  dat  Ammon  en  Koning  limhi  met  het 
volk  gingen  raadplegen  hoe  z^'  zich  uit  de  uavemlf  konden 
verlossen;  en  zij  mtuikten  dat  al  het  volk  zich  te  zamen  ver* 
gaderde  opdat  zij  het  gevoelen  van  het  volk  in  deze  zaak 
mochten  hooren. 

2.  En  het  geschiedde,  dat  zij  geenen  we|;  konden  vinden 
om  zich  uit  de  slavernij  te  verlossen,  tenzj  het  was  hunne 
vrouwen,  kinderen,  hun  vee  en  hunnen  kudde  met  zich  te  nemen 
en  te  vertrekken  naar  de  wildernis ;  want  de  Lamanieten  waroi 
zoo  talrijk  geworden,  dat  het  onmogel^  was  voor  het  volk 
van  Limhi,  om  zieh  te^nover  hen  te  stellen  en  zich  door 
middel  van  het  zwaard  uit  de  slavemg  te  verlossen. 

3.  Nu,  het  geschiedde,  dat  <^  Gideon  voor  den  konins  stcmd, 
en  tot  hem  zeide:  Nu  o  koning,  gg  heht  tot  hiertoe  dikw^ 
naar  mijne  woorden  geluisterd,  toen  wg  streden  met  onze  hroe- 
deren  de  Lamanieten. 

4.  En  nu,  o  Koning,  indien  gg  mg  e&i  onverdienstelgke 
•dienstknecht  gevonden  hebt,  of  zoo  ge  tenminste  naar  de  woor- 
<len  geluisterd  hebt,  die  ik  voor  dit  oogenblik  gezegd  heb,  welke 
u  van  ^  dienst  geweest  zgn,  verlang  ik  dat  gi|  op  dit  oogenblik 
naar  mijne  woorden  zult  luisteren;  en  ik  wu  uw  dienstknecht 
zijn  en  dit  volk  uit  de  slavemü  verlossen. 

5.  En  de  Koning  stond  hem  toe,  dat  hg  zoude  spreken. 
Ku  Gideon  zeide  tot  hem : 

6.  Ziet  den  c  achterweg  door  den  achtermuur  aan  de 
achterzijde  der  stad.  De  Lamanieten  of  de  wachten  der  Lama- 
nieten zijn  des  nachts  dronken;  laat  ons  daarom  een  bevel 
onder  al  het  volk  uitzenden  dat  zij  hun  vee  en  hunne  kudden 
te  zamen  vergaderen,  en  dat  zij  ze  bij  nacht  in  de  wildernis 
drijven. 

7.  En  ik  zal  volgens  uw  bevel  gaan  en  ^de  laatste  schat- 
ting betalen  van  den  wijn  aan  de  Lamanieten,  en  zg  zullen 
^dronken  worden;  en  wg  zullen  trekken  langs  den  'geheimen 
weg,  ter  linkerzgde  van  het  kamp,  wannneer  zg  dronken  en 
in  slaap  zgn. 

8.  Aldus  willen  wij  met  onze  vrouwen  en  kinderen,  vee 
•en  kudden  naar  de  wildernis  vertrekken,  en  wg  zullen  Som 
het  land  van  Shilom  trekken. 

9.  En  de  Koning  luisterde  naar  de  woorden  van  Gideon. 

10.  En  KojQing  Limhi  zorgde  dat  zijn  volk  hun  vee 
t«  zamen  bracht  en  hij  zond  de  ^  schatting  van  den  wgn  naar 
de  Lamanieten,  en  zond  bovendien  nog  eene  hoeveelheid  wijn 
als  geschenk  aan  hen;  en  zg  dronken  Wrij  van  den  wijn  welke 
Koning  Limhi  hen  gezonden  had. 

a,  Mos.  20  :  17.  5,  Mos.  20  :  17—22.  c  vers  7.  rf,  Mos.  19  :  26. 
<!,  vers  6—10.  ƒ,  vers  6.  g^  vers  11,  ziet  ƒ.  Mos.  7.  A,  vers  7. 
t,  vers  6,  7. 
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11.  En  bet  geschiedde  dat  het  volk  van  Limhi  m  den 
nacht  vertrok  naar  de  wüdemis  met  hun  vee  en  hunne  kudden 
•en  ag  gingen  )  rondom  het  land  van  Shilom  in  de  wildernis 
•en  trokken  voort  in  de  richting  van  het  ^  land  van  Zandiemls, 
geleid  wordende  door  Ammon  en  isype  biimlimü. 

12.  £n  zQ  hadden  id  luyi  gpWy  xOver  en  alle  kostbaar- 
heden welke  lii  dingui  konden  met  zich  genomen,  evenals 
voedsel;  en  m  wtAtea  hunne  reis  voort 

13r  Eé  na  vele  dagen  in  de  wildernis  te  z^'n  geweest 
kwamen  zg  in  het  Roland  van  Zarahemla,  en  vereenigden  zich 
met  xtjn  volk  en  werden  njae  onderdanen. 

14.  £^  het  geschiedde  dat  Mosiah  hen  met  vreugde  ontving, 
«B  h{j  ontving  alzoo  hunne  °  geschriften  en  eveneens  de  ^  ge- 
schrifte welke  door  het  volk  van  Limhi  gevonden  waren. 

15.  En  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  bemerkten 
•dat  het  volk  van  Limhi  bg  nacht  uit  het  land  vertrokken  was, 
•dat  zg  een  P  leger  in  de  wildernis  zonden  om  hen  te  achtervolgen. 

16.  En  nadat  zQ  hen  gedurende  twee  dagen  achtervolgd 
baddm,  geraiücten  zy  het  spoor  by'ster,  waardoor  zy  4verdwaal- 
•den  in  de  wildernis. 


HOOFDSTUK  23. 

£en  verslag  van  Alma  en  het  volk  des  Heer  en  het- 
welk verdreven  was  in  de  wildernis  door  het  volk  van 
Koning  Noach, 

1.  ALMA,  ^^gewaarschuwd  zynde,  door  den  Heere  dat  de 
^legers  van  Koning  Noach  op  hen  aantrokken,  maakte  dit  bekend 
.aan  zim  volk  en  vergaderde  daarom  hun  vee  en  hun  graan  en 
vertier  met  zyn  vdk  in  de  wildernis  voor  de  legers  van 
Koning  Noach. 

2.  En  de  Heere  versterkte  hen,  zoodat  het  volk  van  Koning 
Noaeh  hen  niet  konde  inhalen  of  ombrengen. 

3.  En  zg  vluchtten  gedurende  ^acht  dagen  in  de  wil- 
dernis. 

4.  En  zii  kwamen  aan  een  land;  ja,  aan  een  zeer  schoon, 
Toortreffelgk  land,  een  land  met  zuiver  water. 

5.  En  zfj  sloegen  hunne  tenten  op  en  begonnen  den  grond 
te  bc^uwen  en  gebouwen  te  zetten,  enz.  ja,  zy  waren  zeer 
industrieel  en  werkten  zeer  ijverig. 

A  Vers  8,  ziet  ƒ.  Mos.  7.  *,  ziet  K  Omni  1.  l,  Mos.  7  :  2,  3. 
•M.  slet  h,  Omni  1.  n.  Verslag  van  Zeniff.  Mos.  9.  o,  ziet  k. 
Mos.  8.    p,  Mos.  23  :  30-38.    9.  Mos.  23  :  30,  36,  37. 

o,  Mot.  11  :  34,  35.  b,  Mos.  18  :  33,  34.  19  :  1.  e,  Acht  dagen 
reizen  van  Monhon  by  de  grenzen  van  Nephi. 
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G.  En  het  volk  verlangde  dat  Alma  koning  over  hen  zou 
zijn ;  want  hij  was  door  zijn  volk  zeer  bemind. 

7.  Maar  hii  zeide  tot  hen :  Ziet  het  is  niet  nuttig  dat  w$ 
eenen  koning  hebben ;  want  de  Heere  zegt:  Gij  zolt  ^niet  het  ééne 
vleesch  boven  het  andere  achten,  of  een  mensch  zal  zich  niet 
boven  een  ander  verheftën ;  daarom  zeg  ik  u:  het  is  niet  noodig- 
eenen  koning  te  hebben. 

8.  Niettemin,  indien  het  mogelijk  wafi  dat  gij  altijd  recht- 
vaardige lieden  voor  koningen  kondet  hebben,  het  zonde  wel 
voor  u  zijn  eenen  koning  te  bezitten. 

9.  Maar  herinnert  u  de  ^boosheid  van  Koning  Noach  en 
zijne  priesters ;  en  ik  zelf  was  in  eene  snaar  ^gevangen,  en  deed 
vele  dinii^en  welke  afschuwelijk  waren  voor  de  oogen  des  Heeren, 
welke  mij  eene  ^zware  bekeering  veroorzaakten. 

10.  Niettemin,  na  vele  beproevingen  verhoorde  de  Heere 
mijne  roepstem  en  hij  beantwoordde  mijne  gebeden,  en  heeft 
mij  besteld  als  een  instrument  in  zijne  handen ;  om  ^  zoovelen 
van  u  tot  de  kennis  van  zijne  waarheid  te  brengen. 

11.  Hierin  verheerlijk  ik  mij  zelven  niet,  want  ik  ben  on- 
waardig om  mij  zelven  te  verheerlijken. 

12.  En  ik  zeg  tot  u:  Gij  zijt  verdrukt  door  Koning  Noach 
en  in  ^slavernij  gebracht  gewoiden  aan  hem  en  zijne  priesters 
en  tot  ongerechtigheden  door  hen  verleid;  daarom  waart  gij 
gebonden  met  de  banden  der  ongerechtigheid. 

13.  En  nu,  gelijk  ge  door  de  kracht  van  God  uit  deze 
banden  verlost  zijt,  zelfs  uit  de  Jhanden  van  Koning  Noach  en 
zijn  volk,  en  al  zoo  uit  de  banden  der  ongerechtigheid,  evenzoo 
verlang  ik,  dat  gij  standvastig  zijt  in  deze  vrijheid,  waarmede 
gij  vrijgemaakt  zijt  en  dat  gij  ^  niemand  vertrouwt  om  een 
Koning  over  u  te  zijn. 

14.  En  cA^eneens,  vertrouw  ^niemand  uw  leeraar  noch  uw 
dienaar  te  zijn,  tenzij  het  een  man  van  Grod  is,  wandelende  in 
zijne  wegen  en  onderhoudende  zijne  geboden. 

15.  Aldus  leerde  Alma  zijn  volk  dat  een  iegelijk  mensch 
zijne  naasten  zoude  liefhebben  eigelijk  zich  zelven;  zoodat  er 
geene  twist  onder  hen  zoude  zijn. 

16.  Nu  Alma  was  «hooge  priester,  zijnde  de  grondlegger 
(Ier  kerk. 

17.  En  het  geschiedde  dat  niemand  autoriteit  ontving  om 
te  prediken  of  te  leeren,  tenzij  die  hem  was  gegeven  door  (lod ; 
Daarom  wijdde  hij  al  hunne  priesters  en  hunne  leeniren  toe, 
en  niemand  werd  toegewijd  tenzij  hij  een  rechtvaardig  mensch  was. 


(L  Vers  8—15.  Mo?.  18  :  21—29.  27  :  3—5.  ziet  J.  Jakob  2.  e, 
Mos.  11  :  1-15.  ƒ,  Mos.  17  :  1-4.  24  :  8-12.  p,  Mos.  18  :  1. 
h,  Mos.  18  :  35.  i,  Mos.  11  :  2—15.  J,  vers  1—3.  Mos.  18  :  34,  35. 
fr,  vers  6—9.  Mos.  29  :  5—36.  f,  Mos.  18  :  18-29.  »n,  Mos.  18  :  21, 
3  Nep.  14  :  12.    »,  Mos.  18  :  18,  ziet  c.  Mos,  6. 
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18.  Waardoor  aj  over  bun  yolk  waakten  en  hen  yoedden 
met  de  dingen  der  rechtvaardigheid. 

19.  En  het  geschiedde  dat  mj  zeer  voorspoedig  begonnen 
te  wolden  in  het  land,  dat  zg  het  land  o  »Helam"  noemden. 

20.  En  bet  geschiedde  dat  zn  vermenigvuldigden  en  zeer 
voofspoedig  waren  in  het  land  Heïam;  en  eene  stad  bouwden, 
welke  zn  de  stad  Helam  noemden. 

21.  Niettemin,  wanneer  de  Heere  het  noodig  acht  z(jn  volk 
te  kaalden,  beproeft  hQ  hun  geduld  en  hun  ^ioof. 

22.  Niettemin,  wie  ook  z^jn  vertrouwen  in  hem  stelt,  die 
zal  ten  laatsten  dage  P  verheven  worden.  En  aldus  was  het 
met  dit  volk. 

23.  Want  ziet,  ik  vril  u  toonen  dat  zn  in  slavemQ  ge- 
bracht waren  en  niemand  kon  hen  verlossen  dan  de  Heere  hun 
God,  ja,  de  God  van  Abraham,  Izaftk  en  Jakob. 

24.  En  het  geschiedde  dat  l^j  hen  verlostte,  en  l^j  toonde 
z^ne  machtige  kracht  aan  hen,  en  groot  was  hunne  vreugde. 

25.  Want  terw^l  zg  in  het  land  Helam  waren ;  ja,  in  de 
stad  4  Helam,  geschiedde  het,  terwigl  zy  bezig  waren  het  om- 
liggende land  te  bebouwen,  dat  een  léger  van  Lamanieten  in 
hmme  nabgheid  was. 

26.  Nu,  het  geschiedde  dat  de  broederen  van  Alma  uit 
hunne  velden  vlu<mtten  en  zich  in  de  stad  Helam  te  zamen 
▼ersaderden,  en  nj  waren  verschrikt,  tengevolge  van  de  ver- 
sehgning  der  Lamanieten. 

27.  Maar  Alma  png  voort  en  stond  onder  hen  en  ver- 
maande hen,  dat  zg  met  verschrikt  behoefden  te  wezen;  maar 
tiétk  den  Heere  hunnen  God  zouden  herinneren  en  hij  zoude 
hen  Tcriossen. 

28.  Daardoor  verminderde  hunne  vrees,  en  begonnen  z(j 
tot  den  Heer  te  roepen  dat  hg  de  harten  de  Lamanieten  zoude 
vermurwen  opdat  zg  hen  zouden  sparen  met  hunne  vrouwen 
en  kinderen. 

29.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  de  harten  der  Lama- 
nieten vermurwde.  En  Alma  en  zijne  broeders  gingen  voort 
en  gaven  zich  in  hunne  handen  over.  En  de  Lamanieten  namen 
het  i'land  Helam  in  bezit 

90.  Nu,  de  legers  der  Lamanieten,  welke  het  volk  van 
Limhi  achtervolgd  hadden,  waren  gedurende  vele  dagen  in  de 
wildernis  "verdwaald. 

31.  En  ziet,  zg  hadden  die  ^  priesters  van  Koning  Noach 
geYonden  in  eene  plaats  welke  ^  Amulon  genoemd  wei^,  en  zij 


o,  vera  20,  25,  26,  29,  35,  38.  39.  27  :  26.  Alma  24  :  1.  p,  1  Nep. 
13  :  37.  16  :  2.  Alma  26  :  7.  26  :  28.  38  :  5.  3  Nep.  15  :  1.  27  : 
14,  15,  22.  Mor.  2  :  19.  Ether  4  :  19.  </,  ziet  o.  r,  ziet  o.  »,  Mos. 
22  :  ia  «,  ziet  ƒ.  Mos.  11.  u,  vers  32,  35,  39.  Mos.  24  :  1,  4,  5, 
8-11.  25  :  12.  Alma  21  :  2-4.  23  :  14.  24  :  1,28-30.  25:4-12. 
43:  13,  14. 
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hadden   het  land  van  Amulon  in  besit  genomen  en  waren  be- 
gonnen  den  grond  te  bebouwen. 

32.  De  naam  van  hunnen  leider  waa  Amulon. 

33.  £n  het  geschiedde  dat  Amulon  met  de  Lamanieten 
pleitte;  en  hij  zond  hunne  vrouwen,  welke  de  ^ dochteren  der 
Lanianieten  waren,  voort  om  met  hunne  broederen  te  pleiten 
opdat  zij  hare  mannen  niet  zouden  ombrengen. 

34.  En  de  Lamanieten  hadden  medelijden  met  Amulon  en 
zijne  broeders,  en  brachten  hen  niet  om  terwille  ^  hunner 
vr  mwen. 

35.  En  Amulon  en  zijne  broeders  vereenigden  zich  met  de 
liamanieten,  en  togen  op  reis  door  de  wildernis  om  het  land 
van  Nephi  te  zoeken,  toen  zij  het  land  ^Helam  ontdekten  dat 
in  bezit  was  van  Alma  en  zijne  broederen. 

36.  En  het  geschiedde,  dat  de  Lamanieten  aan  Alma  en 
zijne  broederen  beloofden,  hun  hunne  vrijheid  en  het  leven  te 
laten  behouden,  indien  z\j  hun  den  weg  zouden  w^zen  welke 
naar  het  xland  van  Nephi  leidde. 

37.  Doch  nadat  Alma  hun  den  weg  gewezen  had  welke 
naar  het  land  van  Nephi  leidde,  verbraken  de  Lamanieten 
hunne  beloften  en  zetten  ^^^achten  rondom  het  land  Helam, 
over  Alma  en  zgne  broederen. 

38.  En  de  overigen  gingen  naar  het  land  Nephi,  en  een 
gedeelte  van  hen  keei^e  wederom  terug  naar  het  land  Helam, 
en  brachten  met  zich  de  vrouwen  en  kinderen  der  wachters, 
die  in  het  land  achtergebleven  waren. 

39.  En  de  Koning  der  Lamanieten  had  aan  ^Amulon 
toegestaan  dat  hij  Koning  en  heerscher  over  zijn  volk  zoude 
zijn,  dat  in  het  land  Helam  was ;  niettemin,  h;j  zoude  geene 
macht  hebben  om  iets  te  doen,  tegen  den  wil  van  den  Koning 
der  Lamanieten. 


HOOFDSTUK  24. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  Amulon  genade  vond  in  de 
oogen  van  den  Koning  der  Lamanieten ;  daarom  stond  de  Koning 
hem  en  zijne  broeders  toe,  dat  z\j  «leeraars  over  z^n  volk  zou- 
den aanstellen  ;  ja,  over  het  volk  dat  in  b  Shemlon  en  ^  Shilom 
en  in  ^  Amulon  was. 

2.  Want  de  Lamanieten  hadden  al  deze  landen  in  bezit 
genomen,  waarover  de  Koning  der  Lamanieten  koningen  aan- 
stelde. 


r,  Mos.  20  :  5,  6,  ld.     ir,  vers  33.    «,  ziet  o.    y,  ziet  6,  2  Nep.  5. 
s,  vers  38.    2a,  ziet  «. 

a,  vers  4—6.      5,  ziet  d.  Mos.  10.      c,  ziet  ƒ,  Mos.  7.     d,  ziet  «, 
Mos.  23. 
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3.  De  naam  van  den  Koning  derLamanietenwas^Laman, 
^noemd  naar  z^'nen  vader;  daarom  werd  de  Koning  genoemd 
Jiaman.    En  h^*  was  Koning  over  een  groot  volk. 

4.  £n  hn  stelde  '  leeraren  aan  uit  de  broeders  van  Amulon 
in  elk  land  hetwelk  in  bezit  was  van  z^n  volk ;  en  aldus  be- 
gon men   de  staal  van  Nephi  te  leeren  onder  de  Lamanieten. 

5.  £n  z^  waren  met  elkaar  een  vriendelijk  volk,  niet- 
t^enstaande  zij  Grod  niet  kenden.  £n  de  ^  broederen  van  Amu- 
lon leerden  hen  niets  aangaande  den  Heere,  hunnen  God,  noch 
de  wet  *van  Mozes,  noch  de  woorden  van  Abinadi. 

6.  Maar  zg  leerden  hun  dat  zn  ^hun  verslag  zouden  be- 
liouden,  en  dat  zg  elkaar  zouden  Jsohrh'ven. 

7.  £n  aldus  begonnen  de  Lamanieten  te  groeien  in  rijk- 
•dommen  en  begonnen  met  elkaar  handel  te  draven,  en  werden 
«en  groot,  sluw  en  wgs  volk,  in  betrekking  tot  de  wijsheid  der 
werdd;  zelfs  een  zeer  slim  volk  dat  zich  verheugde  in  alle 
.aoorten  van  goddeloosheden  en  plunderingen,  uitgezonderd  onder 
liunne  broederen. 

8.  £n  nu  geschiedde  het,  dat  Amulon  heerschapp^*  begon 
te  ivoeren  over  Alma  en  zgne  broederen,  en  hen  begon  te  ver- 
volgen, en  oorzaak  was  dat  zyne  kinderen  hunne  kinderen  ver- 
volgden. 

9.  Want  Amulon  wist  dat  Alma  ^n  van  des  Konings 
priesters  geweest  was  en  dat  hij  het  was,  die  de  woorden  van 
Abinadi   Roofde   en  uit  de  tegenwoordigheid  des  Konings  ver- 

.«di«ven  was  geworden.  Daarom  was  hy  toornig  op  hem,  want 
hiji  was  onderdanig  aan  Koning  Laman ;  nochtans  had  hij  macht 
over  hen  en  legde  hen  zware  taken  op  en  stelde  opzichters 
over  hen  aan. 

10.  £n  het  geschiedde  dat  hunne  ellende  zoo  groot  was, 
•dat  z|j  met  alle  macht  tot  God  riepen. 

11.  En  Amulon  gebood  dat  zj  hun  geroep  zouden  staken, 
en  stelde  wachten  over  hen,  om  hen  te  l^waken ;  en  wie  onder 
hen  o(4c  gevonden  zoude  worden,  die  tot  God  riep,  zoude  ter 
•doed  gebracht  worden. 

12.  En  Alma  en  z^jn  volk  verhieven  hunne  stemmen  niet 
tol  den  Heere,  hunnen  God,  maar  stortten  hunne  harten  voor 
hem  uit;en  h\j  kende  de  gedachten  hunner  harten. 

13.  En  het  geschiedde,  dat  de  stem  des  Heereu  tot  hen 
kwam  in  hunne  beproevingen,  zeggende:  Heft  uwe  hoofden  op 
en   weest  vertroost,   want   ik   weet  welk   verbond  gij  met  mij 


e,  Mos.  9  :  10  11.  10  :  6.  ƒ,  vers  1.  y,  Omtrent  470  jaren  wa- 
ren voorbijgegaan  sedert  de  ^'ephieten  en  Lamanieten  gescheiden 
waren  gedurende  weikeu  tijd  de  taal  der  Nephieten  onder  de  La- 
manieten verbasterd  was  geworden.  A,  ziet  ƒ,  Mos.  11.  i,  de 
xeschiedenis  der  Lamanieten.  j,  in  de  karakters  der  Nephieten. 
-k,  Moa.  23  :  32.    I,  Mos.  17  :  2-4. 
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gemaakt  hebt  en  ik  zal  een  yerbond  met  m^n  volk  maken  ea 
hen  uit  de  slayerni|  verlossen. 

14.  En  ik  wil  de  lasten  myerlichten  welke  op  uwe  CM^ioa- 
ders  gelegd  z^n,  zoodat  gij  ze  niet  kunt  voelen  op  uweruggen, 
terwijl  m  in  slavemg  zgt ;  en  dit  zsd  ik  doen,  opdat  gg  moogt 
staan  sus  getuigen  voor  mg  hiernamaals ;  en  opdat  ^  zeker 
moogt  weten,  dat  ik,  de  Heere  God,  m^n  yolk  bezoek  m  hunne 
beproevingen. 

15.  Ea  het  geschiedde  dat  de  lasten,  welke  op  Alma  en 
zijne  broederen  gelegd  waren,  slicht  weiden  gemaakt;  ja,  de 
Heer  gaf  hun  kr^ht,  opdat  i^l'  hunne  lasten  met  gemak  konden 
dragen,  en  zij  onderwierpen  zich  met  blgdschap  en  geduld  aan 
den  wil  des  Heeren. 

16.  En  het  geschiedde  dat  hun  geloof  en  geduld  zoo  groot 
was,  dat  de  stem  des  Heeren  wederom  tot  hen  kwam,  aegg^ide: 
Z^'t  vertroost,  want  morgen  zal  ik  u  uit  de  slavemQ  verlossen. 

17.  En  hij  zeide  tot  Alma :  Q^  zult  voor  dit  volk  gaan^ 
en   ik  zal  met  u  gaan,  en  dit  volk  uit  de  slavemfi  ^verlossen. 

18.  En  het  geschiedde  dat  lAlma  en  zfjn  volk  gedurende 
den  nacht  hun  vee  bg  elkaar  vergaderde,  evenals  hun  graan; 
ja,  den  geheelen  nacht  waren  zij  bezig.  ^  . 

19.  En  in  den  ochtend  liet  de  Heere  een  diepen  Pslaap 
over  de  Lamanieten  komen,  en  al  hunne  opzichters  waren  Id 
een  diepen  slaap. 

20.  En  Alma  en  z^n  volk  vertrokken  naar  de  wildernis,  en 
toen  z^*  den  geheelen  dag  gereisd  hadden  sloegen  zg  hunne 
tenten  op  in  eene  vallei,  en  z§  noemden  de  vallei  «Alma« 
omdat  deze  hen  in  de  wildernis  leidde. 

21.  En  in  de  vallei  Alma  stortten  zij  hunne  danl^beden 
uit  voor  God,  omdat  h^  hun  barmhartig  geweest  was,  hunne 
lasten  verlicht  had,  en  hen  verlost  had  uit  de  Qslavem^ ;  want 
zij  waren  in  slavernij  en  niemand  konde  hen  verlossen  dan 
alleen  de  Heere  God. 

22.  En  zij  brachten  Gode  dank;  ja,  alle  mannen,  alle  vrouwen 
en  alle  kinderen,  die  spreken  konden;  en  z|j  verhieven  hunne 
stemmen  in  lof  tot  hunnen  God. 

23.  En  de  Heere  zeide  tot  Alma :  Haast  u,  g$  en  uw  volk^ 
en  trekt  uit  dit  land,  want  de  Lamanieten  zijn  ^^ontwaakt  en 
achtervolgen  u ;  daarom  gaat  uit  dit  land  en  ik  zal  de  Lama- 
nieten in  deze  ^vallei  tegenhouden,  opdat  zij  niet  verder  gaan 
om  dit  volk  te  achtervolgen. 

24.  En  het  geschiedde  dat  zij  uit  de  vallei  trokken  en 
hunne  reis  voortzetten  in  de  ^^aldemis. 


»n,  vers  9,  15  n,  vers  9,  14.  o.  vers  13,  21.  Mos.  25 :  ia  27  :  16. 
Alma  5  :  5,  6.  29  :  11,  12.  36  :  2,  29.  p,  vers  23.  g,  ziet  o,  r,. 
vers  19.    »,  vers  20,  21. 
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25.  Eq  nadat  z^  ^twaalf  dagen  in  de  wildernis  vertoefd 
hadden,  kwamen  z^  in  het  ^land  van  Zaïahemla  aan  en  Koning 
Moaiah  ontving  hen  ^alzoo  met  vreugde. 


HOOFDSTUK  25. 

1.  EN  Koning  Mosiah  deed  al  het  volk  te  zamen  ver- 
jHaderen. 

2.  Nu  er  waren  niet  zoovelen  van  de  kinderen  van  Nephi 
oi  xoovelen  dergenen  die  afistfunmelingen  van  Nephi  waren, 
shi  er  volk  van  Zarahemla  was,  die  eene  ^afstammeling  was 
van  Mnlek  en  dergenen  die  met  hem  in  de  wildernis  kwamen. 

3.  En  er  waren  niet  zoov^en  van  het  volk  van  Nephi  en 
van  Zarahemla,  als  er  waren  van  de  Lamanieten;  ja,  z^'  be- 
reikten niet  de  helft  van  hun  aantal. 

4.  Nu  al  het  volk  van  Nephi  was  te  zamen  vergaderd, 
«n  alxoo  al  het  volk  van  Zarahemla  en  ^zg  waren  in  twee 
lichamen  of  deelen  vergaderd. 

5.  £n  het  geschiedde  dat  Mosiah  las,  en  liet  lezen  voor 
sgn  volk  de  c  verslagen  van  Zeni£f;  ja,  hn  las  de  verslagen  van 
liet  volk  van  Zeniff  van  af  den  tgd  d«t  zj  het  land  van  Zara- 
hemla <i  verlaten  hadden,  tot  op  het  oogenblik  dat  z\j  weder 
«teruggekeerd  waren. 

6.  En  hy  las  eveneens  het  verslag  van  Alma  en  z^ne 
broederen  en  al  hunne  beproevingen  van  af  den  tgd  dat  zy 
het  land  Zarahemla  'verlaten  hadden  tot  op  het  oogenblik  dat 
sg  weder  Steruggekeerd  waren. 

7.  Nu,  toen  Mosiah  geëindigd  was  met  het  lezen  der  ver- 
flagen, stond  het  volk,  hetwelk  m  het  land  vertoefd  had,  ver- 
atomd  van  verwondering  en  verbazing. 

8.  Want  zfj  wisten  niet  wat  te  denken;  want  toen  zjj 
dagenen  zagen  die  ^uit  de  slavemig  verlost  waren,  waren  zg 
▼earvuld  met  zeer  groote  bl^dschap. 

9.  En  wederom,  toen  zQ  dachten  aan  diegenen  hunner 
Ixroeders  die  door  de  Lamanieten  verslagen  waren,  werden  nj 
met  droefheid  vervuld  en  schreiden  aj  tranen  van  smart. 

10.  En  wederom,  toen  z^  dachten  aan  de  onmiddelöke 
goedheid  Gods,  en  Z^e  kracht  in  het  Werlossen  van  Alma  en 
^jne  broeders  uit  de  handen  der  Lamanieten  en  uit  de  slavemQ, 
veiiiieven  wSj  hunne  stemmen  en  gaven  Qod  dank. 

<,  Twaalf  dagreizen  van  de  vallei  Alma.  Van  Helam  tot  de 
vallei  Alma  was  eene  dagreize.  Ziet  o,  Mos.  23.  Dientengevolge 
van  de  stad  van  Nephi  tot  Zarahemla  was  omtrent  22  dagreizen. 
«,  ziet  \  Omni  1.    v,  Mos.  22  :  14. 


a,  jBiet  i,  Omni  1.  b,  vers  13.  c,  ziet  de  inhoud  van  het  boek 
Moaiah  Hoofdstuk  a  d»  Moe.  9  :a  4.  e,  Mos.  22 :  13.  ƒ,  Mos.9:34. 
y.  Mot.  24  :  25.   A,  Mos.  22  :  11— ia    i,  Mos.  24  :  ie-2&. 
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11.  En  wederom,  toen  i^  dacditen  aan  de  Lamanieten,  die 
hunne  broeden  waren,  aan  himnen  ecmdigen  en  verdotven 
staat,  waren  z\j  yervuld  met  pijn  en  smart  over  het  welsQn 
hunner  zielen. 

12.  En  het  seschiedde  dat  degenen,  die  de  kinderen  van 
Amulon  en  zyne  broederen  )  waren,  welke  de  ^  dochteren  der 
Lamanieten  tot  vrouwen  genomen  hadden,  ontevreden  waren 
over  het  gedrag  hunner  vaderen ;  en  zfj  wilden  niet  langer  bn 
de  namen  hunner  vaderen  genoemd  woraen ;  daarom  namen  ed 
den  naam  van  Nephi  aan,  opdat  zg  de  kinderen  van  Nc^hi 
genoemd,  en  gerekend  zouden  worden  onder  dijenen,  die  Ne- 
phieten  genoemd  werden. 

13.  Nu,  1  al  het  volk  van  Zarahemla  werd  gerekend  onder 
de  Nephieten,  en  dat  omreden  het  koninkr^k  aan  niemand  over> 
gegeven  was  dan  aan  diegenen,  die  afstammelingen  van  NepM 
waren. 

14.  Nu,  het  geschiedde  toen  Mosiah  geëindigd  was  met 
het  spreken  en  met  het  ^  lezen  voor  het  volk,  dat  h;j  verlangde 
dat  Alma  tot  het  volk  zoude  spreken. 

15.  En  Alma  sprak  tot  nen,  toen  zij  in  groote  deden  te 
zamen  waren ;  en  hn  gins  van  het  eene  deel  naar  het  ander» 
predikende  tot  het  volk  bekeering  en  geloof  aan  den  Heere. 

16.  En  h^  vermaande  het  volk  van  Limhi  en  zgne  broe* 
ders,  alle  degenen  die  uit  de  slavernij  i^veriost  waren,  dat  zg 
zich  zouden  herinneren  dat  het  de  Heere  was,  die^hen  ver> 
lost  had. 

17.  En  het  geschiedde  nadat  Alma  het  volk  vele  dingen 
geleerd  had  en  een  einde  aan  het  spreken  gemaakt  had,  dat 
Koning  Limhi  verlangde  gedoopt  te  worden;  en  al  zgn  volk 
verlangde  eveneens  te  worden  geaoopt. 

18.  Daarom  ging  Alma  voort  in  het  water  en  doopte  hen; 
ja,  hg  o  doopte  hen  op  dezelfde  wijze  als  hij  z^'ne  p  broederen 
gedoopt  had  in  de  wateren  van  Mormon ;  en  zoovelen  als  h$ 
doopte,  behoorden  tot  de  Kerk  van  God;  en  dit  omreden  hun 
geloof  in  de  woorden  van  Alma. 

19.  En  het  gesdiiedde  dat  Koning  Mosiah  Alma  toestond 
om  kerken  te  stiditen  door  het  geheele  land  van  Zarahemla,. 
en  hem  macht  gaf  om  priesters  en  leeraren  over  iedere  kerk 
te  Q  verordineeren. 

20.  Nu,  dit  werd  gedaan  omdat  er  zooveel  volk  was,  dat 
zij  allen  niet  ger^eerd  konden  worden  door  éénen  leeraar,  noch 
het  woord  van  Grod  in  ééne  vergadering  konden  hooren. 

21.  Daarom  vergaderden  zij  zich  in  verschillende  aldee- 
lingen,    kerken   genaaknd,   iedere  kerk   hebbende   haar   eigen 


j,  Mos.  20  :  3,  5.  k.  Mos.  20  :  5.  23  :  33.  K  Omni  1  :  ia  m, 
vers  5—7.  n,  Mos.  22  :  11—13.  24  :  16—25.  o,  ziet  «,  2  Nep.  9. 
Mos.  21  :  32—35.    p,  Mos  18  :  8—17.    9,  ziet  e,  Mos.  &    . 
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priestras  en  leeraars;   en  iedere  priester  predikte  het  woord, 
«XMÜa  het  hem  gegeven  was  door  den  mond  van  Alma. 

22.  Niettegenstaande  er  vele  kerken  waren,  waren  zij  alle 
ééne  kerk,  de  kerk  van  God ;  want  er  werd  in  alle  kerken  niets 
anders  gepredikt  dan  bekeering  en  ^loof  in  God. 

23.  Nu  waren  er  zeven  kerken  in  het  land  van  Zarahemla. 
Ed  het  geschiedde  dat  ieder,  die  verlangde  den  ''naam  van 
Christus,  en  van  Grod  op  zich  te  nemen,  zich  vereenigde  met 
de  kericen  van  God. 

24.  En  zg  werden  genoemd:  «Het  volk  van  God.'*  En  de 
Heere  stortte  zijnen  Geest  uit  over  hen,  en  zij  werden  gezegend, 
en  wazen  zeer  voorspoedig  in  het  land. 


HOOFDSTUK  26. 

1.  KU,  het  geschiedde  dat  er  velen  van  het  opkomend  ge- 
slacht waren  die  de  woorden  van  Koning  Benjamin  niet  konden 
verstaan,  daar  zg  kleine  kinderen  waren  in  den  tgd  toen  hij 
tot  zgn  Yolk  sprak;  en  zij  geloofden  de  overleveringen  hunner 
vaderen  niet. 

2.  Zg  geloofden  niet  wat  gezegd  was  geworden  aangaande 
de  N>pstanding  der  dooden;  noch  geloofden  z^'  aangaande  de 
komst  van  Christus. 

3.  BJn  omreden  hun  ongeloof  konden  zij  de  woorden  van 
God  niet  verstaan,  en  waren  hunne  harten  verhard. 

4.  E2n  zij  wUden  niet  ^gedoopt  worden  noch  zich  met  de 
keik  ^vereemgen.  En  wat  het  geloof  aanging  waren  zij  een 
verdeeld  volk,  en  bleven  zulks  ^Ifs  in  hunnen  vleescheUjken 
en  xondevolleu  staat,  want  z\j  wilden  den  Heere,  hunnen  God, 
niet  aanroepen. 

5. .  Nu,  gedurende  de  regeering  van  Mosiah  waren  z\j  niet 
half  zoo  talr^yk  als  het  volk  van  God ;  maar  omreden  hunne 
tweedracht  onder  de  broederen  vermeerderde  hun  getal. 

6.  En  het  geschiedde  dat  zij  velen  die  tot  de  kerk  be- 
hoorden, overhaalden  met  hunne  verleidende  woorden,  en  oor- 
zaak waren  dat  zn  ^zondigden;  daarom  werd  het  noodig  dat 
degenen  die  in  de  Kerk  waren  en  zondigden  vermaand  zouden 
worden  door  de  Kerk. 

7.  En  het  geschiedde  dat  zQ  voor  de  priesters  gebracht 
werden,    en   door  de  leeraren  aan  de  'priesters  werden  overge- 


r,  ziet  e,  Mos.  5. 

o.  If os.  2^5  hoofdstukken,  b,  ziet  d,  2  Nep.  2.  c,  ziet  u,  2  Nep.  9. 
d,  Mos.  18  :  17.  25:18-23.  Alma  4:  4,  5.  3  Nep.  26  :  21.  e, 
vers  7—13,  19,  25—36.     Alma  5  :  57,  58.    6:3.    ƒ,  ziet  c,  Mos.  6. 
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leverd,  eu  de  priesters  brachten  hen  voor  Ahna,  die  de  ihooge 
priester  was. 

8.  Nu,  Koning  Mosiah  had  Alma  autoriteit  over  de  Kerk 
gegeven. 

9.  £u  het  geschiedde  dat  Alma  niet  wist  wat  h^j  met  hen 
doen  moest;  want  er. waren  vele  getuigen  tegen  hen;  ja^  het 
volk  stond  en  getuigde  van  de  groote  hoeveelheid  hunner  boos- 
heden. 

10.  Nu,  er  had  nog  nooit  zoo  iets  plaats  gevcmden  in  de 
Kerk;  daarom  was  Alma  in  z^en  geest  bedroefd  en  maakte 
hfj  dat  zïj  voor  den  Koning  gebracht  werden. 

11.  £n  hg  zeide  tot  den  Koning:  Hier  ziin  velen  die  wQ 
voor  u  gebracht  hebben,  die  aangeklaagd  zgn  door  hunne  bioc' 
dereu  en  zg  zijn  in  verschillende  ongerechtigheden  bevonden. 
Kn  zij  bekeeren  zich  niet  van  hunne  zcmden,  daarom  hebben 
w\j  hen  voor  u  gebracht  opdat  gjj  hen  moogt  oordeelen  naar 
hunne  misdaden. 

12.  Maar  Koning  Mosiah  zeide  tot  Alma:  Ziet,  ik  oordeel 
hen  niet,  daarom  geef  ik  hen  over  in  uwe  handen  om  geoor- 
deeld te  worden. 

13.  £n  nu  was  de  geest  van  Alma  wederom  verstoord; 
en  h\j  ging  en  vroeg  den  Heere  wat  hg  zoude  doen  in  deie 
zaak ;  want  hg  vreesde  dat  hg  verkeerd  zoude  handelen  in  de 
oogen  des  Heeren. 

14.  £n  het  geschiedde  nadat  hg  zgne  geheele  ziel  voor 
God  had  uitgestort,  dat  de  stem  des  Heeren  tot  hem  kwam, 
zeggende : 


groot  geloof  in  de  woorden  van  mgnen '. 

16.  En  gezegend  zgn  zg  omreden  hun  groot  geloof  in  de 
woorden  welke  gg  tot  hen  gesproken  hebt. 

17.  En  gezegend  zgt  gg  omreden  gg  eene  IKerk  gesticht 
hebt  onder  dit  volk;  en  zg  zullen  gesticht  blijven  en  zQ  zullen 
mijn  volk  zijn. 

18.  Ja,  gezegend  is  dit  volk,  dat  gewillig  is  mgnen  i^naam 
te  dragen;  want  naar  mijnen  naam  zullen  zg  genoemd  worden; 
en  zg  zgn  de  mgnen. 

19.  En  omreden  gg  van  mg  verzocht  hebt  aangaande  den 
•overtreder,  zgt  gg  gezegend. 

20.  Gij  zgt  mg'n  ^echt  en  ik  maak  een  verbond  met  u, 
dat  gij  het  eeuwige  leven  zult  hebben,  en  dat  gg  mg  zult 
dienen  en  voortgaan  in  mgnen  naam  en  mijne  schapen  te 
zamen  zult  vergaderen. 

g.  Mos.  23  :  16.  29  :  42.  Alma  4  :  4,  18,  20.  5:3,  44,  49.  6:a 
8  :  11,  2a  13  :  1-20.  16  :  5.  30  :  21.  22,  23,  29.  43:2.  46:6,3& 
49 :  30.  Hela  3  :  25.  h,  ziet  i»,  2  Nep.  9.  i,  Aet  (,  Mos.  ia  J,  Mos. 
25  :  19—24.    k,  ziet  e,  Mos.  5.    i,  ziet  e, 
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21.  Eb  die  nugae  stem  hooien  zullen  myne  schapen  zyn' 
«n  solt  g^  in  de  Kerk  ontvangen  en  ik  zal  ze  eveneens 
ontvangen. 

22.  Want  ziet,  dit  is  n^jne  °>Kerk;  wie  ook  gedoopt  is, 
zal  » gedoopt  zgn  tot  hekeering.  En  wien  gn  ook  ontvangt, 
zal  in  mmien  naam  gelooven,  en  hem  zal  ik  vi^lQk  vergeven. 

23.  want  ik  ]&n  het  die  de  zonden  der  wereld  op  zich 
neemt;  want  ik  hen  het,  die  dezelve  o  geschapen  heett;  en  ik 
hen  het,  die  éene  plaats  aan  mgne  rediterhand  toestaat,  aan 
hem,  die  gelooft  tot  het  einde. 

24.  Want  ziet,  naar  Pm^nen  naam  zullen  z^  genoemd 
worden ;  en  indien  zQ  mg  kennen  zullen  zQ  vooitkomen  en 
«euwig^Ök  eene  plaats  aan  mgne  rechterhand  hehben. 

25.  En  het  lal  geschieden  wanneer  de  tweede  hazuin  zal 
schallen,  dat  zQ,  die  mij  nimmer  gekend  hebben,  voortkomen 
zullen  en  vocnr  mfj  zullen  staan. 

26.  En  dan  zullen  zy  weten  dat  ik  de  Heere,  hun  God, 
ben;  dat  ik  hun  Verlosser  ben,  maar  dat  zg  niet  verlost  wil* 
éen.  wovdeu. 

27.  En  dan  zal  ik  aan  hen  bekennen  dat  ik  hen  nooit 
gekend  heb;  en  nj  zullen  gaan  in  het  4 eeuwig  vuur,  bereid 
voor  den  duivel  en  zgne  engelen. 

28.  Daarom  zeg  ik  u,  dat  hg  die  mgne  stem  niet  wil 
hooien,  'niet  in  de  kerk  opgenomen  zal  worden;  want  ik  zal 
hem  t^  laatsten  dage  niet  ontvangen. 

29.  Daarom  zes  ik  u:  Graat,  en  wie  ook  tegen  mg  f*over- 
treedt  zult  gjy  ooideelen  volgens  de  zonde  weuLe  hg  begaan 
heeft;  en  inmen  hg  zijne  zonden  voor  u  en  mg  belQdt  en  zich 
in  de  oprechtiieid  zgns  harten  bekeert,  zult  gg  hem  vergeven 
«n  zal  ÜL  hem  eveneens  vergeven. 

30.  Ja,  en  zoo  dikwgls  als  mgn  volk  zich  bekeert,  wil  ik 
hun  hunne  overtredingen  tegen  mg  vergeven. 

31.  En  gg  zult  ^ elkaar  de  overtredingen  vergeven;  want 
voorwaar  zeg  ik  u :    Hg  die  zgns  naasten  overtredingen  niet 
veraeeft  wanneer  hg  zegt  te  bekeeren,  die  heeft  zich  onder  de^ 
verooemenis  gesteld. 

32.  Nu,  ik  zeg  u:  Gaat,  en  wie  niet  van  zgne  zonden 
bdceeren  wil,  zal  «niet  onder  mfjn  volk  gerekend  worden;  en 
dit  snit  j^  van  nu  al  voortaan  onderhouden. 

33.  En  het  geschiedde  toen  Alma  deze  woorden  gehoord 
had,  dat  hg  ze  nederschreef,  opdat  hg  ze  mocht  hebben  en 
dat  hQ  het  volk  der  Kerk  mocht  oordeelen  naar  de  ^  gebo- 
den Gods. 

34.  En  het  geschiedde  dat  Alma  ging  en  degenen  oordeelde 


»,  ziet  d. 


d.  n,  ziet  tl,  2  Nep.  9.  o,  ziet  I,  Mos.  5.  p,  ziet «,  Mos.  5. 
4,  ziet  *.  1  Nep.  15.  r,  ziet  d,  s,  ziet  «.  (,  3  Nep.  13  :  14,  15 
S  ven  34—36.  v.  vers  28-32. 
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volgens   het   woord  des  Heeren  die  in  hunne  ongereehtigheden 
gevat  waren. 

35.  En  wie  ook  van  zijne  zonden  bekeerde,  en  ze  *^beleed^ 
die  rekende  hij  onder  het  volk  der  Kerk. 

36.  En  d^Bpenen,  die  hunne  zonden  niet  wilden  belijden 
noch  van  dezelve  wilden  bekeeren,  werden  ^^  niet  gerekend  onder 
het  volk  der  Kerk  en  hunne  namen  werden  uit^wischt. 

87.  En  het  geschiedde  dat  Alma  al  de  »tken  der  Kerk 
regelde  en  zij  verkregen  wederom  vrede  in  het  land  en  werden 
zeer  voorspoedig  in  de  zaken  der  Kerk,  oprecht  wandelende 
voor  God,  velen  ontvangende  en  ydoopende. 

38.  En  al  deze  dingen  deed  Alma  en  zgne  medearbeideTB 
die  over  de  Kerk  gesteld  wiaren,  wandelende  in  alle  naarstiff- 
heid,  leerende  het  woord  van  God  in  alle  dingen;  lüdendealle 
soorten  van  beproevingen  en  ellende,  vervolgd  wordende  door 
alle  degenen  die  niet  tot  de  Keik  van  God  Mhoorden. 

39.  En  zij  vermaanden  hunne  broederen,  en  zij  werden 
eveneens  vermaand ;  een  iegelijk  door  het  woord  van  God  naar 
zijne  zonden  welke  hij  bedreven  had;  door  God  geboden  wor- 
dende, onophoudel^k  te  afbidden  en  in  alle  dingen  dankbaar 
te  zijn. 


HOOFDSTUK  27. 

1.  EN  het  geschiedde,  dat  de  vervolgingen  door  de  on- 
geloovigen  tegen  de  Kerk  zoo  groot  werden  dat  de  Kerk  tegen 
hunne  leiders  begon  te  murmureereu  en  te  klagen  over  deze 
zaak,  en  zij  brachten  hun  beklag  in  b\j  Alma.  £n  Alma  bracht 
de  zaak  voor  hunnen  Koning  Mosiah.  En  Mosiah  raadple^de 
met  zijne  priesters. 

2.  En.  het  geschiedde,  dat  Koning  Mosiah  een  bevelschrift 
uitzond  door  het  ^eheele  land,  dat  geen  ongeloovige  iemand 
mocht  vervolgen,  die  tot  de  Kerk  behoorde. 

3.  En  er  werd  een  streng  gebod  in  alle  de  Kerken  ge- 
geven, dat  er  geene  vervolgingen  plaats  zouden  vinden;  dat 
er  «^gelijkheid  zoude  zjjn  onder  alle  menschen. 

4.  Dat  geen  hoogmoed  of  trotschheid  hunne  vrede  zoude 
verontrusten;  dat  een  iegelijk  z\jne  naasten  zoude  achten  ^als 
zich  zelven,  arbeidende  eigenhandig  voor  z\jn  onderhoud. 

5.  Ja,  en  alle  hunne  c  priesters  en  leeraren  zouden  met 
hunne  ^  eigene  handen  arbeiden  voor  hun  onderhoud  in  alles, 
behalve    iu  geval  van  ziekte  of  behoeftige  omstandigheden;  en 


tr,  vers  29,  30.    a'.  vers  32.    j/,  ziet  «,2  Nep.  9.    «,  ziet  e,  2  Nep.  32. 

a,  ziet  j,  Jakob  2.    &,  ziet  l,  Mos.  4.     c,  ziet  e,  Mos.  6.    d,  Mos. 
18  :  24,  26. 
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wanneer    m  dese  dingen  zouden  doen,  souden  zQ  voortgaan  in 
de  genade  öods. 

6.  En  er  b^pon  wederom  yeel  vrede  te  z^n  in  het  land ; 
en  het  volk  werd  talryk  en  breidde  zich  uit  over  de  oppervlak- 
te der  aarde,  terwijl  zg'  ten  noorden,  ten  zuiden,  ten  oosten  en  ten* 
westen  eroote  steden  en  dorpen  in  alle  deelen  des  lands  bouwden. 

7.  &  de  Heere  bezocht  hen,  en  gaf  hun  voorspoed ;  en  zij 
werden  een  groot  en  r^  volk. 

8.  Nu,  de  «  zonen  van  Mosiah'werden  onder  de  ongeloovigen 
gereend;  en  eveneens,  werd  een  der  zonen  van  Alma,  Ahina 
genaamd  naar  zgn  vader  Alma  onder  hen  gerekend.  Niettegen- 
staande hg  naar  zijnen  vader  genoemd  was,  werd  hij  een  godde- 
loos en  afgodisch  man.  Hg  was  een  man  van  vele  woordenen 
sprak  vele  vleiende  woorden  tot  het  volk,  waardoor  velen  hem 
volgden  en  handelden  naar  zQn  voorbeeld,  doende  alle  soorten 
van  ongerechtigheden. 

9.  En  l^i  werd  een  groote  hinderpaal  voor  de  vooruitgang 
van  de  Kerk  van  Qod,  daar  l^j  de  harten  van  het  volk  weg- 
stal, vele  oneenigheden  onder  het  volk  veroorzaakte  en  den. 
vpand  van  God  eene  gelegenheid  gaf  zgne  kracht  over  hen 
uit  te  oefenen. 

10.  En  nu,  het  geschiedde  terw^'1  hij  rondging  om  de 
Kerk  van  God  te  verwoesten,  want  h^  ging  in  't  geheim  rond 
met  de  zonen  van  Moraah  <  zoekende  de  Kerk  te  verwoesten 
en  het  volk  des  Heeren  af  te  brengen  t^enovergesteld  de  ge- 
boden van  God,  of  zelfe  van  den  Koning. 

11.  En  zooals  ik  tot  u  zeide,  als  z^  rond  gingen  rebel- 
leeroide  tegen  God,  ziet  de  engel  des  Heeren  «versimeeu  hen, 
en  daalde  als  't  ware  neder  in  eene  wolk;  en  hij  sprak  als 
met  de  stem  des  donders,  welke  de  ^  aarde,  waarop  z\j  stonden, 
deed  achudden. 

12.  En  zoo  groot  was  hunne  verwondering,  dat  zy  ter 
aaide  vielen  en  de  woorden  niet  verstonden  welke  h{j  tot 
hen  sprak. 

13.  Niettemin  riep  h^  wederom,  zeggende:  Alma,  staat 
ml  want  waarom  vervolgt  g^  de  Kerk  van  God?  Want  de 
Heere  heeft  gezegd:  ^Dit  is  m^e  Kerk  en  ik  zal  haar  daar- 
stellen,  en  niets  zal  haar  vernietigen,  dan  alleen  de  overtreding 
mf|ns  volks. 

14.  En  de  Engel  zeide  wederom:  Ziet,  de  Heere  heeft 
de  gebeden  zgns  volks  gehoord,  en  eveneens  de  gebeden  van 
^nen  knecht  Alma,  die  uw  vader  is;  want  hij  heeft  met 
veel  geloof  voor  u  gebeden,  dat  gij  tot  de  kennis  der  waarheid 
mocht  gebracht  worden;  daarom  ben  ik  gekomen  om  u  te- 
eveitidgen   van   de   kracht  en  de  autoriteit  van  GU)d,  opdat  de 

«,  vers  10,  31  ƒ.  Mos.  28  :  3,  4  Alma  26  :  17,  16.  36  :  6.  9,  11. 
38  :  7.  9,  vers  15,  1&  Alma  36  :  5—11.  38  :  7.  ^  vers  15.  18. 
Alma  36  :  7.    38  :  7.    i,  Mos.  26  :  22. 
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gebeden   zgner  knechten  yeiliooTd  mogen  worden  volgens  him 
geloof. 

15.  En  nu  ziet,  knnt  gjj  de  kracht  Gods  t^enspreken? 
Want  ziet,  1  schudt  de  aarde  niet  door  m^e  stem?  En  kont 
gij  mn  eveneens  niet  voor  u  inzien?  Eji  ik  ben  door  God 
gezonden. 

16.  Nu,  ik  zeg  u:  Gaat  en  herinnert  u  de  gevaitten- 
schap  uwer  vadereu  in  het  land  van  ^Helam  en  in  het  °^uuiid 
van  Nephi;  herinnert  u  welke  groote  dingen  hQ  voor  hen  ge- 
daan  heeft;  want  zfj  waren  in  slavem$,  en  hff  heeft  hen  ^ ver- 
lost. En  nu,  ik  z^  u:  Alma,  gaat  uwen  w^  en  sodc  niet 
meer  de  Kerk  te  verwoesten,  opdat  de  ^beden  der  geloovigen 
mogen  verhoord  worden,  en  zoo  gg  met  voor  u  zelven  ver- 
worpen wilt  worden. 

17.  En  het  geschiedde,  dat  deze  de  laatste  woorden  waren 
welke  de  engel  tot  Alma  sprak;  en  hij  vertrok. 

18.  En  Alma,  en  degenen,  die  met  hem  waren  vielen 
"^wederom  ter  aaide ;  want  groot  was  hunne  verwondering;  want 
met  eigen  oogen  hadden  zQ  eenen  ensel  des  Heeren  Pgeiien, 
en  z^'ne  stem  was  den  donder  geJ^  en  deed  de  aarde  Qsdiudden; 
en  zg  wisten  dat  alleen  de  kracht  Gods  de  aarde  km  doen 
■schudden  en  beven,  alsof  zn  van  elkaar  zoude  scheiden. 

19.  En  nu,  de  verwondering  van  Alma  was  zoo  groot,  dat 
hij  den  mond  niet  kon  openen,  ïaj  werd  zwak,  zoodat  h^  zQne 
handen  niet  konde  bewegen;  daarom  werd  h^  opgenomen  door 
z\jne  metgezellen,  die  hem  ids  een  hulpelooze  droegen  tot  hQ 
voor  zijnen  vader  gelegd  was. 

20.  En  z\j  verhaalden  z^en  vader  al  hetgeen  met  hemee- 
beurd  was ;  en  z^n  vader  verheugde  zich,  want  hfj  wist»  dat 
het  de  kracht  Gods  was. 

21.  En  h^  liet  de  menigte  vergaderen,  opdat  zff  getuigen 
zouden  zfjn  van  datgene,  wat  de  Heer  aan  zgnen  zo<m  gedaan 
had  evenals  aan  diegenen  die  met  hem  waren. 

22.  En  hij  liet  de  "priesters  te  zamen  vergaderen,  en  sQ 
begonnen  te  ^vasten  en  te  bidden  tot  den  Heere,  hunnen  God, 
opdat  h^  den  mond  van  Alma  wilde  ^openen,  zoodat  hg  mocht 
spreken;  en  opdat  znne  ^beenen  hunne  kracht  terug  moch* 
ten  ontvangen,  opdat  de  oogen  van  het  volk  geopend  mochten 
worden  om  te  zien  en  te  weten  de  goedheid  en  heerlökheid  Gods. 

23.  En  het  geschiedde  nadat  zij  gedurende  twee  dagen  en 
twee  nachten   ^gevast   en  gebeden  hinden,  dat  de  beenen  van 


J,  ziet  h.  Jir,  ziet  g,  I,  ziet  o.  Mos.  23.  m,  ziet  b,  2  Nep.  5. 
«,  Mos.  24  :  17—21.  18  :  34.  23  :  1—4.  o,  vera  12.  p,  ziet  o. 
q,  ziet  h.  r,  vers  22.  «,  ziet  e.  Mos.  6.  (,  ven  23.  Alma  5  :  46. 
6:6.  8  :  26.  10  :  7.  17  :  39.  28  :  6.  30  :  2.  Hela  3  :  85.  3  Nep. 
13  :  16-18.  27  :  1.  4  Nep.  1  :  12.  Moro.  6:5.  «,  vers  19,  SS. 
«,  vers  19,  23.    tr,  vers  22,  ziet  t. 
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Alma  hmme  kracht  terag  ontviiigen  en  hg  opstond  en  begon 
te  q»reken,  hen  vermanende  opgeruimd  te  z^'n. 

24.  Want»  seide  h^',  ik  ben  bekeerd  van  mgne  zonden  en- 
door den  Heere  verlost  geworden ;  ziet,  ik  ben  van  den  Geest 
^Kg^boren. 

25.  Eki  de  Heere  zeide  tot  mQ :  Verwondert  u  niet,  dat  al- 
het  menschdom,  mannen  en  vrouwen,  alle  natiën,  geslachten,. 
talen  en  volkeren  wederom  moeten  ygeboren  worden;  zelfs  ge- 
boren van  God ;  veranderd  uit  hunnen  wellustigen  en  gevallen 
slaat  tot  eenen  staat  van  reohtvaardig^id,  van  God  verlost 
agnde,  z(lacf  ionen  en  dochteren  wordende. 

26.  En  aldus  worden  zn  nieuwe  menschen;  en  wanneer 
rï  dit  niet  doen,  kunnen  zg  op  geene  wgze  het  Koninkrgk 
Gods  beërven. 

27.  Ik  teg  u:  Indien  dit  zoo  niet  is,  zoo  moeten  zQ  ver> 
worpen  worden;  en  dit  weet  ik,  omdat  ïk  gel^k  een  verwor> 
pene  was. 

28.  Niettemin,,  na  veel  in  beproevingen  doorworsteld  te 
hébben,  békeerende  nabg  tot  den  dood,  heeft  de  Heere  mg  in 
zgne  barmhartigheid  waardig  geacht  mii  uit  de  'eeuwige  vlam- 
men te  rukken ;  en  ik  ben  van  God  geboren. 

29.  Mgn  ziel  is  verlost  geworden  uit  de  gal  der  bitterheid 
en  de  banden  der  goddeloosheid.  Ik  was  in  den  donkersten 
a&rond,  maar  nu.  aanschouw  ik  het  wonderlgke  licht  Gods. 
llQne  ziel  was  gepgnigd  met  **eeuwige  wroeging,  maar  ik  ben 
kMigemkt  en  mgne  ziel  is  niet  meer  gepgnigd. 

30.  Ik  verwierp  mgnen  Verlosser  en  verloochende  datgene 
waarvan  door  onze  vaderen  gesproken  is  geworden ;  maar  nu, 
<mdat  zg  mogen  voorzien  dat  hg  zal  komen  en  dat  hg  zich 
elk  kreatuur  zgner  schej^ing  herinnert,  wil  hg  zich  zelven 
aan  allen  bekend  maken. 

31.  Ja,  Sb  elke  knie  zal  buigen,  en  elke  tong  zal  hem  be- 
lgden. Ja,  zel&  ten  laatsten  dage,  wanneer  alle  menschen  zul- 
len staan  om  door  hem  geoordeeld  te  worden,  zullen  zij  belij- 
den dat  hij  God  is;  dian  zullen  zij,  die  in  zonden  voor  God 
leven,  belijden  dat  het  oordeel  eener  sc  eeuvage  straf  voor  hen^ 
reditvaardig  is;  en  zg  zullen  schudden,  beven  en  wegzinken 
onder  den  ^  luister  van  zijn  alziend  oog. 

32.  En  het  geschiedde  van  dien  tijd  af  dat  Alma  voort- 
ging  het  volk  te  leeren,  evenals  degenen  die  met  hem  waren 
op  ïet  oogenblik  toen  de  engel  aan  hen  verscheen ;  rondreizen- 
de door  het  geheele  land,  verkondigende  aan  al  het  volk  de 
dingen  welke  zij  gehoord  en  gezien  hadden  en  predikende  het 
woMd  Gods  in  vele  beproevingen,  daar  zij  zeer  vervolgd  wer- 
den door  de  ongeloovigen  en  door  velen  hunner  geslagen  werden. 

X,  slet  e,  Mos.  5.  y,  ziet  e.  Mos.  5.  z,  ziet  k.  1  Nep.  15.  2a, 
ziet  m.  Jakob  6.  2b,  Mos.  16  :  1,  2.  Leer  en  Ver.  88  :  104.  2c, 
ziet  M.  Ja^ob  6.    2d,  ziet  e.  Jakob  2. 
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33.  Maar,  niettegenstaande  dit  Alles,  waren  zij  tot  veel 
troost  voor  de  Kerk,  bevestigende  hun  gelooi  en  hen  yermanen- 
•de   niet   lankmoedigheid   en   veel   inspanning  om  de  geboden 

Gods  te  onderhouden. 

34.  En  Revier  hunner  waren  de  zonen  van  Mosiah,  en 
hunne  namen  waren :  Ammon,  Aftron,  Omner  en  Himni ;  deze 
zijn  de  namen  der  z<Hien  van  Mosiah. 

35.  Ën  zQ  reisden  door  het  geheele  "land  van  Zarahemla, 
en  onder'  al  het  volk  dat  onder  het  bestuur  van  Koning  Mosiah 
stond  terwijl  zii  ijverig  streefden  de  schade  te  herstellen,  wdke 
zij  aan  de  Kerk  berokkend  hadden  ;  beleende  al  hunne  zonden 
en  verkondigende  alle  *sdingen,  die  zij  gezien  hadden;  terwiil 
zij  de  profetiën  en  de  schr&^n  uitlegden  aan  al  degenen,  die 
verlangden  dezelve  te  hooren. 

36.  En  aldus  waren  zij  instrumenten  in  de  handen  van  Grod 
en  braehten  z^j  velen  tot  de  kennis  der  waarheid;  ja,  tot  de 
kennis  van  hunnen  Verlosser. 

37.  En  hoe  gezegend  waren  zij!  want  zg  '^verkcmdigden 
vrede;  zij  verkondigden  de  goede  boodschap  en  verkcmdigden 
aan  het  volk  dat  de  Heere  regeerde. 


HOOFDSTUK  28. 

1.  NU  geschiedde  hét,  nadat  de  <^z6nen  van  Mosiah  al  deze 
dingen  gedaan  hadden,  dat  zij  een  klein  getal  met  zich  nam^i, 
en  tot  hunnen  vader,  den  Koning,  wederkeerden,  en  van  hem 
verlangden  dat  hij  hun  wilde  toestaan  dat  zij  met  degenen,  die 
zij  gekozen  hadden  mochten  opgaan  naar  het  ''land  van  Nephi, 
opdat  zij  de  dingen,  welke  zi)  gehoord  hadden  mochten  predi- 
ken en  dat  zij  het  woord  van  God  aan  hunne  broederen,  de 
Lamanieten  mochten  mededeelen. 

2.  Opdat  zij  hen  misschien  tot  de  kennis  van  den  Heer, 
hunnen  God  mochten  brengen  en  hen  overtuigen  van  de  onge- 
rechtigheden hunner  vaderen ;  en  dat  zij  hen  misschien  moch- 
ten bekeeren  van  hunne  <^haat  tegen  deNephieten,  datzy  alzoo 
gebracht  mochten  worden  om  zich  in  den  Heere,  hunnen  Crod, 
te  verheugen,  dat  zy  vriendelyk  jegens  elkaar  mochten  worden 
en  dat  er  geenc  twist  meer  zoude  zijn  in  het  geheele  land,  dat 
de  Heer,  hun  God,  aan  hen  geschonken  had. 

3.  Nu,  zij  waren  verlangend  dat  de  zaligheid  verkondigd 
zoude  worclen  aan  alle  kreaturen,  want  zij  konden  niet  gedoo- 
gen  dat  de  ziel  van  eenig  mensch  zoude  verloren  gaan;  ja,  de 
gedachte  dat  eenige  ziel  ^eindelooze  wroeging  moest  verdu- 
ren, deed  hen  schudden  en  beven. 

2e,  vers  10.  V,  ziet  K  Omni  1.  2g,  vers  10—17.  2/i,  Mos.  15 :  14—17. 

a,    Mos.  27   :   34.      b,  ziet  h.  2  Nep.  b,     c,  ziet  n.  Jakob  7.      d, 
^iet  in.  Jakob  6. 
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4.  En  aldus  werkte  de  Creest  des  Heeren  op  hen;  want 
zij  Waren  de  «slechtste  zondaren.  £n  de  Heere  zag  goed  in 
agne  eindeloose  barmhartigheid  hen  te  sparen ;  niettemin  leden 
zg  hevige  zielefoltering,  omreden  hunne  ongerechtigheden,  en 
leden  v^  door  de  vrees  dat  zQ  voor  eeuwig  verworpen  zouden 
worden. 

5.  En  het  geschiedde  dat  zg  vele  dagen  met  hunnen  vader 
pleitten  dat  zg  naar  het  ^land  van  Nephi  mochten  gaan. 

6.  En  Koning  Mosiah  ging  en  vroeg  den  Heere  of  h|j  zyne 
zonen  zonde  laten  vertrekken  naar  de  Lamanieten  om  het  woord 
te  verkondigen. 

7.  En  de  Heere  zeide  tot  Mosiah:  Laat  hen  opgaan,  want 
velen  zullen  in  hunne  woorden  gelooven  en  zg  zullen  het  eeuwige 
leven  hebben  en  ik  wil  uwe  zonen  uit  de  handen  der  Lama- 
nietoi  V  verlossen. 

8.  En  het  geschiedde  dat  Mosii^  hun  toestond  te  gaan  en 
te  doen  volgens  hun  verzoek. 

O.  Eb  zn^  ondernamen  hunne  reis  in  de  nnldemis  om  te  gaan 
en  het  woord  te  prediken  onder  de  Lamanieten ;  en  ik  zal  een  ^ver- 
slag van  hun  werk  hier  later  geven. 

10.  Nu,  Koning  Mosiah  had  niemand  aan  wien  hij  het 
Koninkr^k  kon  opdragen;  want  er  was  niet  een  z^jneï"  zonen 
•die  het  bestuur  er  over  wilde  aanvaarden. 

11.  Daarom  nam  hij  de  geschriften,  welke  op  de  ^geel 
koperen  platen  gegraveeid  waren  en  eveneens  de  J  platen  van 
Nephi  en  alle  duigen  welke  hij  bewaard  en, onderhouden  had 
volgens  de  geboden  Gods,  nadat  hij  de  verslagen  vertaald  had 
en  laten  schrijven,  welke  op  de  gouden  oplaten  waren,  welke 
door  het  volk  van  Limhi  gevonden  waren  en  welke  hem  door 
<de  handen  van  Limhi  oveigeleverd  waren. 

12.  En  dit  deed  hij  omreden  de  groote  behoefte  van  z^n 
volk ;  want  zg  waren  zeer  verlangend  te  weten  aangaande  dat 
▼olk,  1  hetwelk  verwoest  was. 

13.  En  h$  vertaalde  ze  door  middel  der  ^  twee  steenen, 
welke  in  twee  randen  eener  boog  bevestigd  waren. 

14.  Nu  deze  dingen  waren  bereid  van  af  het  begin,  en 
overhand^  geworden  van  geslacht  tot  geslacht  luet  het  doel 
om  talen  te  vertalen. 

15.  En  zij  waren  bewaard  en  onderhouden  geworden  door 
de  hand  des  Heeren,  opdat  h^  aan  elk  kreatuur,  dat  het  land 
zonde  bezitten,  zoude  openbaren  de  ongerechtigheden  en  de 
gruwelen  van  zün  volk. 

16.  En  wie  ook  deze  dingen  had,  werd  volgens  oud  ge- 
bruik ">  »Ziener*'  genoemd. 

e,  Moa.  27  :  8—11.  ƒ,  ziet  b,  2  Nep.  5.  g.  Alma  17  :  35.  19  :  22,  28. 
A,  Alma  17—28  hoofdstukken,  i,  ziet  o.  l  Nep.  3.  y,  ziet/.  INep.  1. 
fc,  ziet  Ir.  Mos.  8.  /,  ziet  j.  Mos.  8.  m,  ziet  n.  Mos.  8.  n.  Mos. 
8  :  13-ia 
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17.  Nu,  nadat  Mosiah  geëiDdigd  was  met  het  YertaleD 
dezer  geschriften,  ziet,  zoo  gaven  aj  een  verslag  van  het  volk. 
<>dat  verwoest  was;  van  den  tgd  dat  zy  verwed  waren  temg- 
tot  het  bouwen  van  den  p  grooten  toren,  toen  de  Heere  de  taiS 
van  het  volk  verwarde;  en  z(j  waren  verspreid  geworden  over 
de  4 oppervlakte  der  aarde;  en  van  dien  tyd  terug  tot  de 
r schepping  van  Adam. 

18.  Nu,  dit  verslag  maakte  dat  het  volk  yan  Mosiah  leer 
treurig  was ;  ja,  het  was  vervuld  met  verdriet ;  niettemin,  het 
gaf  hun  veel  kennis,  waarin  zn  zich  verheugden. 

19.  En  dit  verslag  zal  later  » geschreven  worden,  want 
ziet,  het  is  nuttig  dat  al  het  volk  bekend  worde  met  de  dmgen 
welke  in  dit  verslag  geschreven  zijn. 

20.  En  nu,  zooals  ik  tot  u  zeide:  Nadat  Koning  Moeiah 
deze  dingen  gedaan  had  nam  hü  de  geel  koperen  t  platen  en 
alle  dingen  welke  hy  onderbonden  had,  en  gaf  ze  over  aan 
Alma,  die  de  zoon  van  Alma  was;  ja,  ^al  de  venJagen  en 
alzoo  de  ^  vertalers  en  gaf  ze  over  aan  hem,  hem  gebiedende 
dat  hy  dezelve  zoude  l^waren  en  onderhouden,  en  alsoo  een 
verslag  te  houden  van  het  volk,  dat  z^  van  het  eene  geslacht 
aan  het  andere  moest  overhandied  worden  zooals  zg  oveihan- 
digd  waren  vanaf  den  tyd  dat  Lehi  Jeruzalem  verlaten  had. 


HOOFDSTUK  29. 

1.  NU,  toen  Mosiah  dit  gedaan  had,  zond  hy  door  het 
geheele  land,  onder  al  het  volk,  dat  hij  hunnen  wil  wenschte  te 
weten,  wien  zij  tot  Koning  verlangden. 

2.  En  het  geschiedde  dat  de  stem  des  volks  kwam,  zeg- 
gende: Wij  verlangen  dat  Afiron,  uw  zoon,  onze  Koning  en 
heerscher  zij. 

3.  Nu,  A&ron  was  gegaan  tot  het  ^land  van  Nephi,  daar- 
om konde  de  Koning  het  bestuur  niet  aan  hem  overdragen,  en 
A9.ron  wilde  het  bestuur  niet  op  zich  nemen;  noch  was  er 
een  van  de  ^zonen  van  Mosiah  gewillig  het  bestuur  te  aanvaarden. 

4.  Daarom  zond  Koning  Mosiah  wederom  onder  het  volk ; 
ja,  een  geschreven  woord  zond  hij  onder  het  volk.  En  deze 
waren  de  woorden,  welke  geschreven  waren,  zeggende: 

5.  Hoort,  o  gij  m(jn  volk  of  mijne  broeders,  want  ik  acht 
u  als  zoodanig;  want  ik  verlang  dat  g\j  de  zaak  zoudt  over- 
wegen welke  gij  geroepen  znt  te  overwegen;  want  g\j  zQt  ver- 
langend eenen  Koning  te  hebben. 


o,  ziet  j.  Mos.  8.  |),  Toren  van  Babel,  Omni  1  :  20—22. 
Ether  1  :  1—5.  9,  Ether  1  :  33.  r,  ziet  m.  Mos.  2.  «,  Boek  van 
Ether,  f,  ziet  o.  1  Nep.  3.  u,  De  twee  stellen  platen  van  Nephi^ 
het  zwaard  van  Labaii,  de  wonderlijke  bal,  vier-en-twintig  gou- 
den platen,  de  koperen  platen,    v,  ziet  n.  Mos:  8. 

a,  ziet  b.  2  Nep.  5.    6,  Mos.  27  :  34 
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Na,  ik  maak  u  bekend,  dat  hij,  aan  wien  het  Konink> 
«bdioort,  geweigerd  heeft  het  te  aanvaarden  en  het 
ijk  niet  op  zich  wil  nemen. 

Én  nu,  indien  er  een  ander  in  zijne  plaats  zoude  ge- 
ilden, vrees  ik,  dat  er  twist  zoude  ontstaan ;  en  wie  weet 
zoon,  aan  wien  het  Koninkrijk  ^toebehoort,  niet  toornig 
orden  en  een  deel  van  dit  volk  achter  zich  zoude  weg- 

hetwelk  oorlogen  en  twisten  onder  u  zoude  veroorza- 
stwelk  de   oorzaak   zoude  zyn  van  veel  bloedvergieten 
verdraaiingen  van  de  wegen  des  Heeren,  de  zielen  van 
k  verwoestende. 
Nu,  ik  zeg  u:    Laat  ons  wijs  z\jn  en  deze  dingen  over- 

want  wij  hebben  geen  recht  om  myn  zoon  te  verwoes- 
ih  zouden  wij  het  recht  hebben  een  ander  te  verwoesten 
lie  in  zyne  plaats  zoude  gesteld  worden. 
£n  indien  mijn  zoon  zoude  terugkeeren  tot  zijnen  hoog- 
Q  ö<icl®  dingen,  zoude  hij  de  woorden  herroepen  welke 
^   had   en  z^n  recht  op  het  Koninkryk  doen  gelden; 

de  oorzaak  zoude  z\jn,  dat  hjj  en  dit  volk  zonde  zou- 
aan. 

En  nu,  laat  ons  w^s  zijn  en  deze  dingen  voorzien,  en 

doen  hetwelk  vrede  over  dit  volk  zal  brengen. 

Daarom  zal  ik  uwen  Koning  blijven  gedurende  myne 

dagen;  niettemin  laat  «ons  rechters  aanstellen  om  dit 
igens  onze  wet  te  rechten  en  wij  de  zaken  van  dit  volk 
'  regelen ;   want  wij  zullen  wijze  mannen  aanstellen  om 

te  z^n,  die  dit  volk  zullen  rechten  volgens  de  geboden 

Nu,  het  is  beter  dat  een  mensch  geoordeeld  wordt 
ld,  dan  door  den  mensch ;  want  de  oo^eelen  Gods  zpn 
dditvaardig ;  maar  de  ocmieelen  der  mensehen  z^n  niet 
«chtvaardig. 

Daarom,  indien  het  mogel^k  ware,  dat  gij  rechtvaar- 
annen  kondet  hebben  om  uwe  Koningen  te  zijn,  die  de 
van  God  zouden  daarstellen  en  dit  volk  zouden  rechten 

zgne  geboden;  ja,  indien  gij  mannen  kondet  kragen 
lingen,  die  geluk  mijn  vader  ^Benjamin  voor  dit  volk 
c  zeg  u,  indien  het  altijd  zoo  konde  z^n,  dan  zoude  het 
g  wezen  dat  gij  altgd  Koningen  zoudt  hebben  om  over 
srschen. 

En  ik  zelf  heb  met  al  mijne  krachten  welke  ik  bezat 
I  om  u  de  geboden  Gods  te  leeren  en  vrede  te  brengen  in 
d,   opdat  er   geene  oorlogen,  noch  twisten  zouden  zijn ; 

■  ■      ■  I  ■  ■  ■  I      ■      I  ^^^—  III  ^^^^^m  ■  Il  ^ 

!  2.  3.  7,  9.  d,  vers  2,  3,  6.  9.  e,  vers  25-27,  34,  38,  39' 
ia  2  :  3-7.  4  :  16,  17.  50  :  39.  Hela  1  :  3-5,  13.  2  :  2* 
5  :  1,  2,  4.  6  :  15,  19,  39.  7:4.  8:27,  28.  9de  hoofdstuk' 
:  1.  3:1.  6  :  19,  2l-3a  7  :  1—3.  f.  Omni  1  :  23-25- 
n  van  Mormon  vers  3,  10—18.    Mos.  hoofdstak  t— 6. 
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lUK^h   diefstallen,    noch  plunderingen,  noch  moord,  nodi  eenige 
andere  ongerechtigheid. 

15.  En,  zoo  wie  ook  ongerechtigheden  begaan  hebben,  heb 
ik  gestraft  volgens  de  wetten,  welke  ons  door  onze  vaderen  ge- 
geven zgn. 

16.  Nu  ik  zeg  u,  dat  omreden  alle  menschen  niet  redit- 
vaardig  zijn,  is  het  niet  nuttig  dat  g\j  eenen  Koning  over  u 
hebt  ora  ^  heerschen. 

17.  Want  ziet,  hoeveel  boosheden  veroorzaakt  een  god- 
<k>looze  Koning!  ja,  en  welke  verwoestingen  brengt  hQ teweeg t 

18.  Ja,  herinnert  u  de  ongerechtigheden  en  gruwelen  van 
^'Koning  Noach,  en  de  goddeloosheden  en  gruwelen  van  zgn 
volk.  Ziet,  welke  groote  verwoesting  kwam  over  hen;  en  om- 
reden  hunne  ongerechtigheden  waren  zQ  l>  tot  slavemQ  gedoemd. 

19.  En  ware  het  niet  door  tnsschenkomst  hunner  w^ze 
Schepper,  en  dit  tengevolge  hunner  oprechte  bekeering,  zQ 
zouden  onteeenzeggeliJK  in  slavemj  gebleven  z^n  tot  nu  toe. 

20.  Doch  ziet,  hij  verloste  hen  omreden  ^zij  zich  voor  hem 
vernederden  en  omreden  zij  krachtig  tot  hem  riepen;  hQ  ver- 
loste hen  uit  de  slavernij,  en  aldus  werkte  de  Heere  met  igne 
kracht  in  alle  zaken  onder  de  menschenkinderen,  zQne  bann- 
hartige  arm  uitstrekkende  over  diegenen  die  in  hem  hmi  ver- 
trouwen stellen. 

21.  En  ziet,  nu  ze^  ik  u :  Gij  kunt  een  goddeloozen  Koning 
niet  onttronen  dan  alleen  door  vele  twisten  en  het  vergieten 
van  veel  bloed. 

22.  Want  l^j  heeft  aanhangers  in  zijne  ongerechtigheden  en 
zijne  wachten  zijn  rondom  hem;  hij  vernietigt  de  wetten  der- 
genen die  in  rechtvaardigheid  geregeerd  hebben,  en  de  geboden 
<ïods  vertreedt  hij  onder  de  voeten. 

23.  En  hij  maakt  wetten  en  vaardigt  dezelve  onder  nja 
volk  uit ;  wetten  naar  de  wijze  zyner  goddeloosheden ;  en  al  wie 
zijne  wetten  niet  gehoorzaamt,  laat  hij  ombrengen ;  en  hü  zendt 
zijne  legers  ten  strijde  tegen  diegenen  die  tegen  hem  rebellee- 
ren ;  en  indien  hij  kan  verwoest  hQ  hen ;  en  udus  verdraait  een 
onrechtvaardig  koning  de  wegen  van  alle  rechtvaardigheid. 

24.  En  ziet,  het  is  niet  noodzakelgk  dat  zulke  gruwelen 
(►ver  u  zouden  komen. 

25.  Daarom,  kiest  door  de  J  stem  van  dit  volk  rechters,  op- 
<lat  gij  geoordeeld  moogt  worden  naar  de  wetten  welke  u  door 
onze  Vaderen  gegeven  zyn;  welke  recht  zjjn  en  welke  hen  ge- 
geven waren  door  de  hand  des  Heeren. 

20.  Nu,  het  is  niet  algemeen  dat  de  stem  van  het  volk 
iets  verlangt  tegen  hetgene  wat  recht  is ;  maar  het  is  algemeen 
voor  de   minderheid   des   volks   om  datgene  t«  verlangen  wat 


k 


.7,   Mos.  11  :  1—15.     12  :  17—19.     17  :  1—20.  .  ft,  Mos.  12  :  2—8. 
Mos.  21  :  14.    22  :  5—14.   j,  ziet  a, 
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«üureditviiaidig  is  ;  daarom  zult  gQ  dh  oaderhouden  en  beschouw 
het  als  uwe  wet  om  uwe  zaken  te  regelen  door  de  stem  des  volks. 

27.  En  indien  de  tgd  komt  dat  de  stem  des  volks  de  on- 
gèieditigheid  i^veridest.  dan  is  de  tnd  dat  de  oordeelen  Grods 
over  n  zullen  komen ;  ja,  dan  is  het  de  tgd  dat  H(j  u  bezoeken 
zal  met  groote  verwoestingen,  zooals  Hg  tot  dusverre  dat  land 
beaocht  heeft. 

28.  En  nu,  indien  gg  rechters  hebt  en  zg  rechten  u  niet 
volgens  de  wetten,  welke  gegeven  zgn  geworden,  kunt  gQ  maken 
dat  zg  gerecht  worden  door  eenen  hoogeren  rechter. 

29.  Indien  uwe  hoogere  rechters  niet  rechtvaardig  oordee- 
len, zoo  zult  gg  zorgen  dat  een  klein  getal  der  lagere  rechters 
zidi  te  zamen  veranderen;  en  zij  zullen  uwe  hoogere  rechters 
rechten  volgens  de  instem  des  volks. 

90.  En  ik  gebied  u  deze  dingen  te  doen  in  de  vreeze  des 
Heeren ;  en  ik  gebied  u  deze  dingen  te  doen  en  dat  gg  geenen 
Koning  zult  nemen,  opdat,  indien  het  volk  zonden  en  onge- 
reefati^eid  bedrgft,  de  straf  er  voor  op  hunne  eigene  hoofden 
neder  zal  dalen. 

31.  Want  ziet,  ik  zeg  u:  de  zonden  van  vele  volken  zgn 
veroorzaakt  geworden  door  de  ongerechtigheden  hunner  konin- 
gen; daarom  worden  de  koningen  gestraft  voor  de  ongerechtig- 
iieden  hunner  onderdanen. 

32.  En  nu,  ik  verlang  dat  deze  ongelgkheid  niet  meer 
besta  in  het  Ismd;  voomamelgk  niet  onder  dit,  mgn  volk; 
maar  ik  verlang  dat  dit  land  een  ^  land  van  vrijheid  zal  zgn ; 
•en  ^tet  een  iee^k  mensch  zgne  rechten  en  voorrechten  in  ge- 
IQhp^jBiate  gemet;  zoolang  het  den  Heere  goeddunkt ;  opdat  w{j 
Ieren  en  het  land  bezitten;  ja  zoolang  als  er  een  onzer  nako- 
melimren  op  het  land  is. 

33.  En  ved  meer  dingen  schreef  Koning  Mosiah  aan  hen, 
hun  openbarende  alle  de  beproevingen  en  moeielgkheden  van 
eoien  rechtvaardigen  Koning;  ja,  alle  de  inspanningen  der  ziel 
Toor  hun  volk,  en  eveneens  de  murmureeringen  van  het  volk 
tegen  hunnen  Koning  en  hg  legde  hun  alles  duidelijk  uit. 

34.  En  hg  vertelde  hun  &t  deze  dingen  niet  zouden  plaats 
hebben ;  maar  dat  de  last  zoude  komen  op  het  "  geheele  volk, 
SDodat  een  iegelgk  mensdi  zgn  deel  zoude  dragen. 

35.  En  lig  ontsluierde  hun  alzoo  al  de  schadelijkheden 
itaaionder  zij  zouden  arbeiden  door  eenen  onrechtvaardigen 
Kcming  te  hebben  om  over  hen  te  heerschen. 

36.  Ja,  al  züne  boosheden  en  gruwelen,  en  al  de  oorlogen 
en  twisten  en  bloedbaden,  en  de  die&tallen  en  plunderingen 
en  de  hoererg  en  alle  soorten  van  goddeloosheden.  welke  niet 
genoemd  kunnen  worden ;  hun  vertellende  dat  deze  dingen  niet 


Ic,  Atana  2  :  3—7.    10  :  19.    Hela  5:2.    6  :  38—40.    I,  ziet  e.  m, 
2  Nep.  1  :  7.    Alma  46  :  10-28,  34-36.    n,  ziet  0, 
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zouden   plaats   hebben;  dat  zy  tegenstrgdig  waren  met  de  ge- 
boden Gods. 

37.  En  nu  geschiedde  het  nadat  KonW  Mosiah  deze 
woorden  rondgezonden  had  onder  het  volk,  ebt  zg  overtuigd 
waren  van  de  waarheid  ziiner  woorden. 

38.  Daarom  lieten  zu  hunne  verlangens  naar  eenen  Koning- 
varen  en  verlangden  zeer  dat  een  iegelnk  mensch  ogel^e  rechten 
zoude  hebben  door  het  geheele  land;  ja,  een  iegelgk  maakte 
zgne  instemming  bekend  om  voor  zijne  eisene  z<mden  te  boeten. 

39.  Daarom  geschiedde  het  dat  zg  zich  in  menigten  ver- 
gaderden door  het  land  om  hunne  stemmen  te  geven  aan  die- 
genen, die  z(j  voor  hunne  rechters  verkozen,  om  hen  te  rechten 
volgens  de  wet  welke  hun  gegeven  was;  en  z^*  waren  zeer 
verheugd  over  de  p  vrijheid  w^e  aan  hen  werd  verleend. 

40.  En  hunne  liefde  jegens  Mosiah  vermeerderde  stérk; 
ja,  zjj  achtten  hem  meer  dan  eenig  ander  mensch;  want  zy be- 
schouwden hem  niet  als  een  tyian,  die  winst  zoekt ;  ia,  naar 
dat  goed  hetwelk  de  ziel  verderft;  want  h^  had  zich  geene 
rijkdommen  van  hen  verworven,  noch  had  hij  zich  verheugd 
in  het  vergieten  van  bloed ;  maar  hij  had  de  vrede  in  het  land 
bevorderd  en  was  de  oorzaak  geweest  dat  zfj  zouden  verlost 
worden  uit  alle  soorten  van  slavernij,  daarpm  beminden  zg  hem  ; 
ja,  in  buitengewone  mate. 

41.  En  het  geschiedde  dat  zSj  rechters  Q  aanstelden  om 
over  hen  te  heerschen  of  om  hen  te  oordeelen  volgens  de  wet ; 
eu  dit  deden  zij  door  het  geheele  land. 

42.  En  het  j^eschiedde  dat  Alma  aangesteld  was  om  hun 
hoofdrechter  te  zjjn,  zijnde  alzoo  de  ^hooee  priester,  daar  z^n 
vader  het  ambt  aan  hem  opgedragen  had  en  hem  het  beheer 
gegeven  had  over  alle  zaken  die  betrekking  hadden  op  de  Kerk. 

43.  En  nu,  het  geschiedde  dat  Alma  wandelde  in  de  wegen 
des  Heeren,  Zyne  geboden  onderhield,  en  rechtvaardige  o<Hr- 
deelen  uitsprak ;  en  daar  was  voortdurend  vrede  in  het  land. 

44.  En  aldus  begon  de  » regeering  der  Richteren  door  hei 
geheele  ^land  van  Zarahemla,  onder  lu  het  volk,  dat  Nephietea 
genoemd  werd;  en  Alma  was  de  eerste  en  hoofdrechter. 

45.  En  het  geschiedde  dat  zijn  vader  stierf  in  den  ouder- 
dom van  twee  en  tachtig  jaar,  geleefd  hebbende  om  de  geboden 
Gods  te  vervullen. 

46.  En  het  geschiedde  dat  Mosiah  eveneens  stierf  in  het 
het  drie  en  dertigste  jaar  zijner  regeering  in  den  ouderdom  van 
drie  en  "zestig  jaren,  vijfifionderd  en  negen  jaren  na  den  tijd 
dat  Lehi  Jeruzalem  verlaten  had. 

47.  En  aldus  eindigde  de  ^  regeering  der  Koningen  over 
het  volk  van  Nephi  en  Sdus  ^^' eindigden  de  dagen  van  Alma,, 
die  de  grondlegger  hunner  Kerk  was. 

o,  ziet  e.      p,  ziet  m.     q,  ziet  e.      r,  ziet  p,  Mos.  26.      *,  ziet  e- 
/,  ziet  A,  Omni  1.    u,  Mos.  6:4.    c,  vers  41,  ^.    ir,  vers  45. 
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HET    BOEK    VAN    ALMA. 

DEN   ZOON   YAN   ALMA. 

Met  verslag  van  Alma,  die  de  zoon  van  Alma  was, 
de  eerste  Hoofdrechter  over  het  volk  van  Nephi  en 
eveneens  de  Hooge  Priester  over  de  Kerk,  Een 
verslag  van  de  regeering  der  Bichteren  en  de  oor- 

,  iogen  en  twisten  onder  het  volk.  En  aldm  het 
(oerslag  van  eenen  oorlog  tusschen  de  Nephteten  en 
de  Lamanietenj  volgens  het  verslag  van  Alma  de 
eerste  en  Hoofdrechter, 

HOOFDSTUK  1. 

1.  HET  geschiedde  in  het  eerste  jaar  van  de  regeering  der 
JELichteren  over  het  volk  van   Nephi,  dat  Koning  Mosiah  den 

weg  van  alle  vleesch  &  gegaan  was.  H^  had  den  goeden  str^d 
gestreden,  oprecht  gewandeld  voor  God;  en  püschoon  h|j  niemand 
Jialiet  om  in  z^e  plaats  te  regeeren,  had  h$  toch  wetten  vast- 
gesteld, die  erkend  waren  door  het  volk;  daarom  waren  z^' 
veiplidit  zich  aan  die  wetten  te  ^  houden  welke  h|j  gemaakt  had. 

2.  Eb  het  geschiedde  in  het  eerste  jaar  der  regeering  van 
Almay  als  rechter,  dat  er  een  ^man  voor  hem  gebracht  werd 
-om  geoordeeld  te  worden ;  een  zeer  groot  man,  die  bekend  stond 
wegens  smne  ^|Toote  lichaamskracht. 

3.  ^  hj  was  onder  het  volk  rondgegaan,  hun  datgene 
predikende,  wat  hy  het  woord  Gods  noemde.  Hfj  sprak  de 
J^eik  t^en,  verkond%de  aan  het  volk  dat  iedere  priester  en 
leeraar  algemeen  moest  worden;  en  dat  zg  zelf  ^niet  meer 
moesten  arbeiden,  maar  dat  het  volk  hen  moest  onderhouden. 

4.  Eb  hij  getuigde  eveneens  tot  het  volk  dat  ^al  het 
mensohdom  in  den  laatsten  d^  gered  zoude  worden  en  dat  zg 
niet  behoefden  te  vreezen  of  te  beven,  maar  hunne  hoofden 
moesten  opheffen  en  verheugd  z^;  want  de  Heere  had  alle 
jnenschen  geschapen  en  dus  alle  menschen  verlost;  en  b$  het 
einde  zouden  alle  menschen  het  eeuwige  leven  hebben. 

■5.  £n  het  geschiedde  dat  hn  deze  dingen  zooveel  leerde, 
dat  yelen  in  z^jne  woorden  geloomen;  ja,  zoovelen  dat  zQ  hem 
geld  begonnen  te  geven  en  m  zijn  onderhoud  voorzagen. 

6.    En   h^   begon  zich  te  verheffen  in  de  trotscmieid  zgng 

•,  Mos.  29  :  4e.    6.  vers  14,  18.     c,  vers  15.    d,  Mos.  18  :  24,  26. 
27  :  3-5.    0,  Alma  15  :  15.    21  :  6. 
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harten ;   en   zeer  kostbare  kleederen  te  dragen  en  stichtte  eene 
kerk  volgens  zgne  prediking. 

7.  En  het  geschiedde  toen  h\j  rondging  om  te  prediken 
tot  diegenen,  die  m  zijne  woorden  geloofden,  dat  hy  eenen  man 
ontmoette,  die  tot  de  Kerk  van  God  behoorde;  ja,  een  biurner 
leeraren ;  en  hij  begon  hevi^  met  hem  te  twisten,  opdat  hn  het 
volk  der  kerk  mocht  wegleiden;  maar  de  man wederstondhem 
en  vermaande  hem  met  de  woorden  van  God. 

8.  Nu,  de  naam  van  den  man  was  Gideon,  dezelfde,  die 
een  instrument  in  de  handen  van  God  geweest  was  'om  het 
volk  van  Limhi  uit  de  slavemQ  te  verlossen. 

9.  Nu,  dewpl  Gideon  hem  met  de  woorden  van  Godt^;en- 
sprak,  werd  hi)  toornig  op  hem,  trok  zgn  zwaard  en  b^a 
hem  te  slaan.  Nu,  Gideon,  oud  van  jaren  geworden  zgnde,. 
was  niet  meer  in  staat  om  zgne  slagen  af  te  wenden;  diuiiom, 
werd  h{j  door  het  zwaard  verslagen. 

10.  En  de  man  die  hem  verslagen  had  werd  gevat  door 
het  volk  der  Kerk  en  voor  Alma  gebracht  om  gericht  te  worden 
volgens  de  misdaden  welke  h$  misdreven  had. 

11.  En  het  geschiedde  dat  h\j  voor  Alma  stond  en  met 
veel  vrijmoedigheid  z^ne  zaak  bepleitte. 

12.  Maar  Alma  zeide:  Dit  is  de  eerste  maal  dat  priester* 
bedrog  onder  het  volk  is  ingebracht.  En  ziet,  g^  zgt  niet. 
alleen  daaraan  schuldig,  maar  hebt  getracht  uw  b^rog  te  be» 
krachtigen  door  het  zwaard;  en  zoude  priesterbedrog  ond«r 
dit  v(3k  ingang  vinden,  het  zou  hunne  geheele  verwoes- 
ting zgn. 

13.  En  g^*  hebt  het  bloed  van  een  K  rechtvaardig  mensch 
vergoten;  ja,  van  een  man,  die  veel  goed  gedaan  heeft  onder 
dit  volk;  en  zouden  w^*  u  sparen,  zgn  blo^  zoude  uit  wraak 
op  ons  komen. 

14.  Daarom  zgt  gg  veroordeeld  om  te  sterven,  volgens  de 
wetten  welke  ons  door  Mosiah,  onzen  laatsten  Koning,  gegevtst 
z^n;  en  erkend  zgn  geworden  door  dit  volk,  daarom  moet  het 
die  wetten  houden. 

15.  En  het  geschiedde  dat  zij  hem  namen  (zgn  naam  was 
^Nehor,)  en  hem  naar  den  top  van  den  heuvel  Manti  droegen; 
en  daar  bekende  hij  tusschen  hemel  en  aarde  dat  hetgene  wat 
hy  het  volk  geleerd  had,  het  tegenovei^gestelde  was  van  Gods 
leer;  en  l^j  moest  daar  een  schandelgken  dood  ondergaan. 

16.  Deze  dood  deed  echter  de  verspreiding  van  J  priester- 
bedrog door  het  land  niet  ophouden ;  want  er  waren  velen,  die 
de  gdele  dingen  der  wereld  beminden ;  en  zij  gingen  voort  hunne 
valsche  leeringen  te  prediken;  en  dit  deden  aj  ^om  rgkdom- 
men  en  eer  te  verwerven. 


ƒ,  Mos.  22  :  3—16.     g,  vers  9.     fc,  vers  1,  ia    i,  Alma  2  :  1,  20* 
16  :  11.   24  :  28-30.   j,  vers  5,  6,  12.    k,  vers  5,  6. 
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17.  Niettemin,  zg  durfden  niet  in  *t  openbaar  te  liegen ; 
uit  vrees  voor  de  wet ;  want  leugenaars  werden  gestraft ;  daarom 
gaven  sg  Toor  te  prediken  naar  hun  geloof,  en  zoo  kon  de  wet 
geene  macht  uitoefenen  op  eenig  mensch  om  ^  zyn  geloof. 

18.  En  zg  ("durfden  niet  te  stelen  uit  vrees  voor  de  wet; 
want  zolken  werden  gestraft;  noch  durfden  zij  rooven  of  moor- 
den; want  de  moordenaar  werd  met  den  dood  gestraft. 

19.  Maar,  het  geschiedde  dat  diegenen,  die  niet  tot  de  Kerk 
behoorden,  de  leden  der  Kerk,  die  den  "naam  van  Christus  op 
zich  hadden  genomen,  begonnen  te  vervolgen. 

20.  Ja,  aj  vervolgden  hen  en  plaagden  hen  met  alle  soorten  . 
van  woorden ;  en  dit  omreden  hunne  eenvoudigheid ;  omdat  z^ 
niet  trotsch  in  hunne  eigene  oogen  waren,  en  omdat  zy  elkander 
van  het  woord  Grods  mc^ledeelde  zonder  geld  of  prgs. 

21.  Nu,  daar  was  eene  strenge  wet  onder  het  volk  der 
Keik,  dat  niemand,  die  tot  de  Kerk  behoorde,  mocht  opstaan 
t^gen  hen,  die  niet  tot  de  Kerk  behoorden,  noch  hen  overvol- 
le; opdat  er  geene  vervolging  onder  hen  zoude  zijn. 

22.  Niettemin  waren  er  velen  onder  hen,  die  trotsch  be- 
gonnen te  worden  en  hevig  met  hunne  tegenstanders'  begonnen 
te  twisten;  ja,  tot  vechtens  toe;  ja,  zij  Psloegen  elkaar  met 
vuisten. 

23.  Dit  was  in  het  tweede  jaar  der  regeering  van  Alma  en 
het  was  oorzaak  van  veel  ellende  in  de  Kerk;  ja,  het  was  de 
oonaak  van  vele  beproevingen  in  de  Kerk. 

24.  Want  de  harten  van  velen  werden  verhard  en  hunne 
namen  werden  Qnitgewischt,  zoodat  zij  niet  meer  erkend  werden 
onder  het  volk  van  God.  Ea  alzoo  onttrokken  zich  velen 
aan  hen. 

25.  Nu,  dit  was  eene  groote  beproeving  voor  diegenen,  die 
standvastig  in  hun  geloof  waren;  niettemin  bleven  z^  stand- 
vastig en  onbewegeiyk  in  het  houden  van  Gods  geboden;  en 
zQ  droegen  de  vervolgingen  welke  zij  moesten  verduren,  met 
geduld. 

26.  En  als  de  'priesters  hunnen  "arbeid  verlieten  om  het 
woord  van  God  te  verkondigen  aan  het  volk,  verliet  dat  volk 
eveneens  hunnen  arbeid  om  dat  woord  te  hooren.  En  wanneer 
de  priesters  hun  het  woord  Gods  hadden  medegedeeld  togen 
lülen  wederom  ijverig  aan  den  arbeid ;  en  de  priester  achtte 
nth  niet  boven  z^jne  hoorders;  want  de  prediker  was  niet 
beter  dan  de  hoorders;  noch  was  de  leeraar  iets  beter  dan  de 
leeriing;  en  aldus  waren  zij  allen  gelijk,  en  zy  allen  arbeidden, 
een  ie^lük  volgens  zijne  Wrachten. 

27.  Èn  een  iegelyk  mensch  deelde  mede  van  zyne  bezit- 
tingen, naar  ^hetgeen  hy  had,  aan  de  armen,  de  behoeftigen,  de 

i,  Alma  30  :  7—12.  m,  Alma  30  :  10.  «*,  ziet  «  Mos.  5.  o,  vers 
22—25.  p,  vers  21,  23.  </,  Mos.  26  :  32.  3a  r,  z:et  c,  Mos.  6.  «, 
Mos.  18  :  24,  26.    27  :  4,  5.    f,  ziet  j,  Jakob  2. 
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zieken   en   de  beproefden ;  en  zg  drogen  geene  kostbare  klee- 
ding;  nochtans  waren  zg  netjes  en  smdelök. 

28.  Ën  aldus  stelden  z\j  de  zaken  der  Kerk;  en  aldus  be- 
^nnen  zg  wederom  voortdurend  vrede  te  hebben  in  het  land, 
niettegenstaande  al  hunne  vervol^gen. 

29.  En  door  de  standvastigheid  der  gemeentej  begonnen  zg 
zeer  rijk  te  worden  en  hadden  overvloed  van  alles,  wat  zjjook 
noodig  hadden ;  overvloed  van  vee  en  kudde,  van  allerlei  soorten 
mestvee,  van  graan,  goud,  zilver,  kostbare  cUngen,  ^zyde,  fijn 
linnen  en  van  alle  soorten  van  goed. 

30.  £n  aldus  in  hunnen  voorspoed  zonden  z(j  ^niemand  weg, 
die  naakt,  hongerig,  dorstig,  of  ziek  was ;  die  niet  gelaafd  was ; 
en  zij  zetten  hunne  harten  niet  op  de 'rijkdommen ;  daarom 
waren  zij  goed  voor  allen,  voor  oud  en  jong,  voor  gevangenen 
«u  vrijen,  voor  man  en  vrouw ;  hetzg  in  of  buiten  de  Kerk. 
geene  aannemers  des  persoons  zijnde  voor  diegenen,  die  hulp 
behoefden. 

31.  En  dus  werden  zij  voorspoedig  en  rijker  dan  degenen 
die  niet  tot  de  Kerk  behoorden. 

32.  Want  degenen,  die  niet  tot  hunne  kerk  behoorden, 
gaven  zich  over  aan  toovery,  afgoderg  of  gdelheid;  aan  laste- 
ring, jaloerschheid  en  twisten;  droegen  kostbare  kleeding,  waren 
verneven  in  den  hoogmoed  hunner  oogen,  logen,  stalen,  roofden, 
hoereerden,  bedreven  moorden  en  allerlei  soorten  van  godde- 
loosheden;  niettemin,  de  ''^wet  werd  to^epast  voor  zoover  dit 
mogelijk  was  op  alle  degenen  die  ze  overtrad. 

33.  En  het  geschiedde  door  het  krachtig  uitoefenen  der  wet 
op  hen,  dat  een  ieder  de  straf  ontving  naar  hetgeen  hij  eedaan 
had ;  zij  werden  stiller  en  durfden  geene  goddeloosheid  meer 
te  bednjven  in  *t  openbaar;  daarom  was  er  veel  vrede  onder 
het  volk  van  Nephi  tot  het  vijfde  jaar  van  de  regeering  der 
Kichteren. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  EN  het  geschiedde  in  't  begin  van  het  v^fde  jaar  hunner 
regeering,  dat  er  eene  twist  ontstond  onder  het  volk;  want  een 
zeker  man  «Amlici"  genaamd,  die  zeer  sluw  en  w^s  was  wat 
het  wereldsche  betrof,  en  een  volgeling  van  den  ^man  was,  die 
*>Gideon  verslagen  had  door  het  zwaard,  en  volgens  de  wet 
^omgebracht  was, 

2.  Nu,  deze  Amlici,  had  door  zijne  list  veel  aanhang  ge- 
kregen; ja,  zooveel  dat  zijne  partij  zeer  machtig  was  geworden; 

i(,  Mos.  10  :  5.     Alma  4  :  6.      Hela  6  :  13.      v,  ziet  y,  Jakob  2. 
te,  vers  14,  17,  18,  33.    Mos.  29  :  15,  41. 

a,  Alma  1  :  15.    &,  Alma  1:9.    e,  Alma  1  :  15. 
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•en  pogingen   aanwendde  om  hem  als  Koning  over  het  geheele 
Tolk  aan  te  stellen. 

3.  Nu  dat  was  eene  groote  ongerustheid  voor  het  volk  der 
Kerk,  en  voor  allen  die  niet  door  de  schoone  woorden  van 
Am  Hei  waren  medegesleept ;  want  zij  wisten  dat  volgens  hunne 
wet  alleen  een  K(»iing  verkozen  kan  worden  door  de  stem 
lies  volks. 

4.  Daarom,  indien  het  mocht  geschieden  dat  Amlici  door 
het  volk  tot  Koning  verkozen  werd,  zoude  hy,  daar  h\j  een 
goddeloos  man  was,  hun  hunne  rechten  en  voorrechten  enz.  der 
Xerk  ontnemen;  want  het  was  zgne  bedoeling  om  de  Kerk 
-Gods  te  verwoesten, 

5.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  door  het  gansche  land 
zich  te  zamen  vergaderde;  een  iegel^k  volgens  zijne  meening; 
hetzg  v6&r  of  tegen  Amlici,  terwijl  zg  veel  twist  en  wonder- 
l^e  oneenigfaeid  hadden. 

6.  En  aldus  vergaderden  zij  zich  om  hunne  stemmen  in 
deze  zaak  uit  te  brengen;  en  zg  werden  voor  de  rechters 
gél^. 

7.  En  het  geschiedde  dat  de  stem  des  volks  zich  tegen 
Amlid  verklaarde,  zoodat  hy  geen  Koning  over  het  volk  werd. 

8.  Dit  veroorzaakte  groote  blijdschap  in  de  harten  dergenen, 
die  t^;en  hem  waren;  doch  Amlici  hitste  degenen,  die  vóór 
hem  waren  op  tegen  z^ne  tegenstanders. 

9.  En  het  geschiedde  dat  zij  zich  te  zamen  vergaderden  en 
Amlici  uitriepen  als  hunnen  Koning. 

10.  Nu,  toen  Amlici  tot  Koning  over  hen  aangesteld  was,  ge- 
bood h$  hun  de  wapenen  op  te  nemen  tegen  hunne  broederen, 
-Opdat  lm  hen  aan  zich  mocht  onderwerpen. 

11.  Nu,  het  volk  van  Amlici,  werd  onderscheiden  door  den 
naam  »Am1ikieten"  naar  Amlici;  en  het  andere  gedeelte  werd 
Nephieten  of  het  volk  Gods  genoemd. 

12.  Daarom  waren  de  Nephieten  bekend  met  het  plan  der 
Amlikieten  en  bereidden  zij  zich  om  hen  te  ontmoeten;  ja,  z\j 
'wapenden  zich  met  zwaarden,  sabels,  bogen,  pijlen,  steenen, 
slingers  en  met  alle  soorten  van  oorlogswapenen. 

13.  En  dus  waren  m  bereid  om  de  Amlikieten  by  hunne 
kmnst  te  ontmoeten,  fm  er  werden  Kapiteins,  hoogere  en 
Opperbevelhebbers  aangesteld  naar  hun  aantal. 

14.  En  het  geschiede  dat  Amlici  z^jne  mannen  insgel^ks 
wapende  met  alle  soorten  van  wapenen,  en  ook  heerschers 
en  leiders  over  zijn  volk  aanstelde,  om  hen  in  den  oorlog  te- 
gen hunne  broederen  te  leiden. 

15.  En   het   geschiedde   dat  de  Amlikieten  op  den  heuvel 


d.  ziet  0,  Mos.  29.  e,  ziet  e,  Mos.  29.  ƒ,  2  Nep.  5  :  14.  Enos 
1  :  20:  Jarom  1  :  &  Mos.  10  :  8.  Alma  3:5.  43  :  18—20.  Hela 
1  :  14.    3  Nep.  3  :  26.    Mos.  6  :  9. 
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Amnihu  kwamen,  die  teu  oosten  is  van  de  e  rivier  Sidon  welke 
door  het  ^land  Zarahemla  stroomt;  en  zSj  begonnen  te  strgden 
met  de  Nephieten. 

16.  Nu  Alma,  de  ^hoofdrechter  en  gouverneur  van  het  volk 
van  Nephi,  trok  op  met  zijn  volk,  met  J  zgne  Kapiteins  en 
Opperbevelhebberp;  aan  het  hoofd  van  zyn  leger,  tegen  de  Am- 
likieten  ten  str^de. 

17.  En  op  den  *t  heuvel,  ten  oosten  van  i  Sidon,  begonnen 
zy  de  Amlikieten  te  slaan.  En  de  Amlikieten  streden  met 
groote  kracht  tegen  de  Nepliieten,  zoodat  velen  van  de  Nephie- 
ten vielen  onder  het  zwaard  der  Amlikieten. 

18.  Niettemin  versterkte  de  Heer  de  hand  der  Nephieten,. 
zoodat  zy  de  Amlikieten  onder  eene  groote  slachting  versloten,, 
en  hen  op  de  vlucht  joegen. 

19.  En  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  de  Amlikieten 
den  geheelen  dag  achtervolgden  en  eene  ^^roote  slachting  onder 
hen  teweegbrachten  zoodat  er  twaalfduizend  vgfhonderd  en 
twee  en  dertig  hunner  manschappen  verslagen  werden  en  van 
de  Nephieten  waren  er  zesduizend  vijfhonderd  twee  en  zestig- 
zielen gevallen. 

20.  En  het  geschiedde  toen  Alma  de  Amlikieten  niet 
verder  konde  vervolgen,  dat  hg  zyn  volk  hunne  tent  liet  op- 
slaan in  de  ii^  vallei  Gideon,  welke  vtdlei  genoemd  was  naar 
(xideon,  die  door  de  hand  van  "Nehor  verslagen  was  met  het 
zwaard;  en  in  deze  vallei  sloegen  de  Nephieten  hunne  tenten 
op  voor  den  nacht. 

21.  En  Alma  zond  spionnen  uit  om  het  overblfj^l  der 
Amlikieten  te  volgen,  ten  emde  hunne  plannen  en  geheimen  te 
weten  te  komen,  waardoor  h^j  zich  voor  hen  zoude  kunnen 
wachten,    opdat  h(j  zgn  volk  voor  vernietiging  mocht  bewaren. 

22.  Nu,  degenen  die  hij  had  uitgezonden  om  het  kamp 
des  vijands  te  bespionneeren,  waren  Zeram,  Amnor,  Mantl  en 
Limher;  dezen  waren  de  mannen  die  uitgezonden  waren  met 
hunne  mannen  om  het  kamp  der  Amlikieten  te  bewaken. 

23.  En  het  geschiedde  dat  zy  in  den  morgen  met  groote 
haast  terugkeerden  naar  het  kamp  der  Nephieten,  ten  seerste 
verwonderd  en  met  veel  vrees  bevangen,  zeggende : 

24.  Ziet,  wn  zijn  de  Amlikieten  gevolg  en  tot  onze 
groote  verwondenng  zagen  wü  in  het  land  ^Minon,  boven  het 
Pland  Zarahemla,  in  de  richting  van  het  Qland  van  Nephi 
eene  groote  schare  van  Lamanieten;  en  ziet,  de  Amlikieten 
hebben  zich  met  hen  vereenigd. 

g.  Verondersteld  Magdalena  te  z^n.  Versen  17,  27,  34,  35.  Alma 
8:3.  4  :  4.  6:7.  8:3.  16  :  6,  7.  43  :  22,  27,  32,  Sü,  39-41, 
50—53.  44:22.  50:11,  56:25.  fc,  ziet  A.  Omni  1.  i,Mos.29:42. 
j,  versen  13,  14.  fc,  vers  15.  i,  ziet  g.  m,  vers  26.  Mos.  22  :  3—16. 
Alma  1  :  8,  9.  6  :  7.  8  :  1.  n,  ziet  i.  Alma  1.  o,  Omtrent  twee 
dagen  reizen  zuidwaarts  van  de  stad  Zarahemla.  p,  slet  A. 
Omni  1.    </,  ziet  ƒ.  2  Nep  5. 
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25.  £q  wjj  aan  op  onze  broederen  in  dat  land  aange- 
tn^dran,  ^e  met  hun  vee,  hunne  vronwen  en  kinderen  naar 
i'cnze  stad  vluchten;  en  wanneer  wfj  ons  niet  haasten  ver- 
ki&;en  nj  onze  stad  in  bezit  en  worden  onze  vaderen,  vronwen 
en  Kinderen  verslagen. 

26.  En  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  hunne  tenten 
namen  en  uit  de  "vallei  Gideon  vertrokken  naar  de  stad 
SSarahemla. 

27.  En  ziet,  toen  zn  de  ^rivier  Sidon  overstaken, kwamen 
de  Lamanieten  en  de  Amlikieten,  die  bgna  zoo  talrjjk  waren 
als  het  zand  aan  den  zeeoever,  op  hen  aan  om  hen  te  vernietigen. 

28.  Niettemin,  de  Nephieten  waren  gesterkt  door  de  hand 
des  Heeren,  daar  zn  krachtig  tot  hem  gebeden  hadden,  dat  hij 
hen  nit  de  handen  nunner  v^anden  wilde  verlossen;  de  Heere 
had  hun  ^bed  verhoord  en  versterkte  hen ;  en  de  Lamanieten 
en  Amlikieten  zwichtten  voor  hen. 

29.  En  het  geschiedde  dat  Alma  en  Amlici  met  elkaar 
streden  met  het  zwaard,  man  tegen  man  en  het  was  een  hevige 
stryd  met  elkaar. 

30.  £2n  het  geschiedde  dat  Alma,  een  man  Gods  imnde, 
met  groot  geloof  vervuld  z^nde  uitriep,  zeggende :  O  Heer, 
weert  mg  genadig  en  sj^rt  m^n  leven,  o^at  ik  een  instru- 
ment  in  uwe  hand  mag  zgn  om  dit  volk  te  redden  en  te  bewaren. 

31.  Toen  Alma  deze  woorden  gezegd  had,  streed  hij  we- 
derom met  Amlici  en  hij  werd  versterkt,  zoodat  h^j  .^lici 
bIo^  met  het  zwaard. 

32.  En  h$  streed  eveneens  met  den  Koning  der  Lama- 
nieten, maar  deze  week  voor  hem  terug  en  zond  zgne  wachten 
om  met  Alma  te  streden. 

33.  Maar  Alma  met  zgne  wachten  streed  met  de  wachten 
van  den  Koning  der  Lamanieten  totdat  hg  hen  sloeg  en  op  de 
vlnclit  jo^. 

34.  En  aldus  maakte  hg  plaats  op  den  grond  of  liever 
aan  den  oever  welke  ten  westen  van  de  "  rivier  Sidon  was,  de 
Udiamen  der  versla^nen  in  de  wateren  der  rivier  werpende, 
aoodat  zgn  volk  ruimte  mocht  hebben  om  over  te  steken  en 
te  atrjjden  met  de  Lamanieten  en  Amlikieten  ten  westen 
der  rivier. 

35.  En  het  geschiedde  toen  zg  allen  de  rivier  Sidon  waren 
oveicetrokken,  dat  de  Ijamanieten  en  de  Amlikieten  voor  hen 
0|>  de  vlucht  gingen;  ofschoon  zg  zoo  talrgk  waren  dat  zij 
hgna  niet  geteld  konden  worden. 

36.  Ëi  zg  vloden  voor  de  Nephieten  naar  de  wildernis 
welke  ten  westen  en  ten  noorden  buiten  de  landpalen  van  het 
land  was;  en  de  Nephieten  volgden  hen  met  al  hunne  macht 
en  aioegen  hen. 

37.  Ja,   aan   alle  kanten  werden  zg  ontmoet  en  verslagen 

r,  Zarahemla.    «,  ziet  m.    f,  ziet  y.    u,  ziet  g. 
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en  verdreven,  tot  z^  ten  westen  en  ten  noorden  verspreid  waren 
en  de  i^-ildemis  bereikt  hadden  welke  Hermounts  genoemd  wovdt; 
en  het  was  dat  gedeelte  der  wildernis  dat  door  wilde  en  vei- 
scheurende  beesten  bewoond  wordt. 

38.  £n  het  geschiedde  dat  velen  hnnner  in  de  wildenis 
.stierven  aan  hunne  wonden  en  door  die  beesten  en  de  arenden 
des  hemels  werden  verslonden;  en  hmme  be^ideren  alxoo  sgn 
gevonden  geworden  in  hoopen  op  de  aarde  verzameld. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  de  overgebleven  Nephieten, 
-nadat  z^  de  verslagenen  begraven  hadden  die  om  de  groote 
hoeveelheid  niet  geteld  waren,  nadat  zg  hunne  dooden  besraven 
hadden,  keerden  z^  allen  wederom  naar  hunne  landen  tot  nunne 
huizen,  vrouwen  en  kinderen. 

2.  Nu,  vele  vrouwen  en  kinderen  waren  door  het  zwaard 
verslagen  geworden  zoowel  alsvele  van  hun  vee,  hunne  schapen; 
en  veel  van  hun  graan  was  vernield;  want  het  was  vertreden 
door  de  heirscharen  der  menschen. 

3.  En  nu,  zoovelen  als  er  van  de  Lamanieten  en  Amli- 
kieten  aan  den  ^  oever  der  rivier  Sidon  verslagen  waren,  werden 
in  de  ^  wateren  dier  rivier  geworpen ;  en  ziet,  hunne  beenderen 
7ijn  in  de  diepten  der  ^jsee ;  en  zj  z^n  velen. 

4.  En  de  Amlikieten  waren  onderscheiden  van  de  Nep- 
hieten;  want  zij  hadden  zich  met  <^rood  aan  het  voorhoofd  ^ 
teekend,  volgens  de  w\jze  der  Lamanieten,  doch  z^  hadden  met 
gelijk  de  Lamanieten  hunne  hoofden  «geschoren. 

5.  De  hoofden  der  Lamanieten  waren  geschoren  en  zg 
waren  geheel  ^  naakt,  uitgezonderd  een  vel,  dat  z^  om  hunne 
lendenen  gegord  hadden,  alsmede  hunne  K  wapenrusting  welke 
7ij  aangegord  hadden  en  hunne  bogen  en  p^'len  en  steenen  en 
slingers. 

6.  En  de  huiden  der  Lamanieten  waren  i^  donker,  volgens 
het  merk  dat  op  hunne  vaderen  gezet  was  geworden,  hetwelk 
«en  vloek  was,  die  op  hen  rustte  omreden  hunne  overtreding  en 
hunnen  opstand  tegen  hunne  broederen,  die  bestonden  uit  Nephi, 
Jakob,  Jozef  en  Samuel,  die  rechtvaardige  en  heilige 
mannen  waren. 

7.  En  hunne  broederen  zochten  hén  te  verwoesten,  daarom 
waren  zij  vervloekt ;  en  de  Heere  God  ^  merkte  hen ;  ja,  Tjaman 
-en  Lemuel  en  eveneens  de  zonen  van  Ishmaël  en  delshmaëli- 
tische  vrouwen. 

a,  Westelüke  oever.  Alma  2:34.  b,  ziet  p.  Alma  2.  c,  Caraibische 
:Zee.  d,  versen  13.  15,  16,  18,  19.  e,  vers  5.  Enos  1  :  20.  A  Enos 
1  :  20.  Alma  43  :  20.  p,  ziet  ƒ.  Alma  2,  h,  ziet  d.  1  Nep.  2. 
t,  ziet  d,    1  Nep.  2. 
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8.  "Ea  dit  was  geschied  opdat  hun  zaad  onderscheiden^ 
zoude  worden  van  het  zaad  hnuner  broederen,  opdat  de  Heere 
God  zyn  volk  mocht  bewaren,  dat  z^'  niet  zouden  yermengen 
en  gelooven  in  verkeerde  oyerleyeringen,  hetgeen  hnnne  yer- 
woestuu' ten  gevolge  zoude  hebben. 

9.  £n  het  geschiedde,  dat  wie  ook  zyn  zaad  met  dat  der- 
Lamanieten  vermengde,  dezelfden  vloek  op  znn  zaad  bracht. 

10.  Daarom,  wie  zich  ook  liet  overhalen  om  verleid  te 
worden  door  de  Lamanieten  werd  onder  dat  hoofd  genoemd  en 
werd  een  teeken  op  hem  gezet. 

11.  Eki  het  geschiedde  dat  ieder  die  niet  wilde  gelooven  in 
de  overleverineen  der  Lamanieten,  maar  die  schriften  geloofden 
welke  uit  het  umd  van  Jeruzalem  overgebracht  waren  en  alzoo 
in  de  overlevering  hunner  vaderen,  weUce  recht  waren,  die  ge- 
loofden in  de  gebmlen  van  Grod  en  ze  onderhield,  werden  sedert 
dien  tgd  Nephieten  of  het  volk  van  Nephi  genoemd. 

12.  Zy  znn  het,  die  de  overslagen  van  hun  volk  en  der 
Lamanieten  gehouden  hebben,  welke  waarachtig  z(jn. 

13.  Wy  zullen  nu  wederkeeren  tot  de  Amiikieten,  want  zij 
hadden  eveneens  een  teeken  op  hun  voorhoofd  gemaakt;  ja,  zij 
maakten  het  teeken  zelf,  een  rood  ^teeken  aan  hunne  voor- 
hoofden. 

14.  Dus  de  woorden  van  God  zijn  vervuld ;  want  deze  zijn 
de  woorden  welke  hSj  tot  Nephi  sprak:  Ziet  de  Lamanieten 
heb  ik  vervloek^  en  ik  zal  hun  een  teeken  geven,  opdat  zij, 
en  hon  zaad  gescheiden  mo^en  ^jn  van  u  en  uw  zaad,  van 
deaen  t^d  af  voor  eeuwig;  tenzn  z^  zich  bekeeren  van  hunne  god- 
delooflheden  en  zich  tot  mij  keeren,  opdat  ik  hunner  barm- 
hartig zg. 

15.  En  verder,  ik  zal  een  teeken  geven  aan  degenen  die 
hun  zaad  met  het  zaad  van  uwen  broker  willen  vermengen, 
opdat  zg  alzoo  vervloekt  mogen  zgn. 

16.  En  wederom,  ik  zal  een  ^teeken  geven  aan  diegenen, 
die  tegen  u  en  uw  zaad  willen  streden. 

17.  En  wederom  zeg  ik  tot  u,  dat  die  zich  van  u  scheidt 
niet  meer  uw  zaad  zal  genoemd  worden;  en  ik  zal  uw  zegenen 
enz.  en  evenzoo  alle  degenen  die  van  nu  af  aan  en  voor 
eeuwig  uw  zaad  genoemd  zullen  worden ;  en  deze  waren  de  be- 
loften des  Heeren  aan  Nephi  en  zijn  zaad. 

18.  Nu,  de  Amiikieten  wisten  niet  dat  zy  de  woorden  Gods 
vervulden,  toen  z^  zich  zelven  "»teekenden  op  hunne  voorhoof- 
den; niettemin,  z\j  waren  openlijk  in  opstand  tegen  God  ge- 
komen; daarom  was  het  noomg,  dat  de  vloek  over  hen  kwaiiu 

19.  Nu,  ik  wenschte  dat  gij  zoudt  zien  dat  z\j  den  vloek 
over  zich  zelven  brachten;  insgelijks  doet  een  iegelijk  man,. 
die   vervloekt  is;  h\j  brengt  zijne  eigene  verdoemenis  op  zich. 

20.  Nu,    het   geschiedde,   niet  vele  dagen  na  den  strijd  in 

j,  ziet  ƒ,  1  Kep.  1.   fc,  ziet  d,    l,  ziet  d,    m,  vers  4. 


252  HET  BOEK  VAN   ALMA.  [Hooitat  4 

het  land  van  Zarahemla  door  de  TimwwigfaMi  en  Amlikieten, 
dat  er  een  ander  leger  der  Lanwnieten  op  het  volk  van  Nq[ihi 
aankwam  m  iklezeudc  jMteftts  waar  het  eerste  leger  de  Amli- 
kieten  ontmoette. 

21.  En  het  geschiedde  dat  er  een  leger  gezonden  werd  om 
hen  nit  hun  land  te  drijven. 

22.  Nu,  Alma  zelf  gewond  z^nde  trad  deze  keer  niet  fea 
strijde  tegen  de  Lamanieten. 

23.  Maar  hg  ïond  een  groot  leger  tegen  hen;  en  zg  gin( 
en   sloegen   velen   der   Lamanieten,   en  dreven  het  overbl^ 
buiten  hunne  landpalen. 

24.  Ea  toen  z^  wederom  terugkeerden  hadden  zij  vrede  in 
het  land;  en  gedurende  geruimen  tgd  werden  nj  niet  meer  aan- 
gevallen door  hunne  vijanden. 

25.  Al  deze  oorlogen  en  twisten  waren  be^nnen  en  ge- 
ëindigd in  het  vijfde  jaar  van  de  re^eermg  der  Richteren.  ^ 

26.  En  in  één  jaar  waren  duizend  en  tienduizend  zielen 
tot  de  eeuwige  wereld  gezonden,  opdat  zij  hunne  belooning 
mochten  ontvangen  naar  hunne  werken,  hetzg  zfj  goed  of  slecht 
zijn,  om  eeuwig  geluk  of  ^eeuwige  ellende  te  oogsten,  volgens 
den  V  geest  aan  wien  zij  zich  hadden  overgegeven,  hetzy  een 
goede  of  booze  geest. 

27.  Want  een  iegelijk  mensch  ontvangt  zgn  loon  van  hem, 
dien  hij  gehoorzaamd  heeft,  en  dit  volgens  de  woorden  van  den 
Oeest  der  profetie;  daarom  laat  het  zijn  volgens  de  waarheid. 
Kn  aldus  eindigde  het  vijfde  jaar  van  de  regeering  der  Richteren. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  NU,  het  geschiedde  in  het  zesde  jaar  van  de  regeering 
der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi,  dat  er  geene  twisten 
noch  oorlogen  waren  in  het  ^land  van  Zarahemla. 

2.  Doch  het  volk  was  bedrukt,  ja  grootelijks  bedrukt  over 
het  ^verlies  hwmer  broederen  en  over  het  verlies  van  hun  vee 
en  hunne  loidden  en  hun  graan,  hetwelk  onder  de  voeten  ver- 
treden en  vernield  was  door  de  Lamanieten. 

8.  En  zoo  groot  waren  hunne  kwellingen,  dat  elke  ziel 
reden  had  om  te  treuren;  en  zij  geloofden  dat  het  deoordeelen 
Gods  waren  welke  over  hen  gezonden  waren  omreden  hunne 
goddeloosheden  en  hunne  ,gru welen  ;  daarom  werden  zg  .opge- 
wekt tot  eene  herinnering  aan  hunne  plichten. 

4.  Eu  zij  begonnen  de  Kerk  verder  uit  te  breiden,  en 
velen   werden   ^  gedoopt   in  de  wateren  van  «Sidon  en  werden 

n,  Alma  2  :  24.    o,  ziet  m.  Jakob  &    p,  ziet  q,  Mos.  2. 

a,   ziet  h,  Omni  1.     b,  Alma  2  :  19.     3:1,  26.     c,  Alma  3  :  2. 
•d,  ziet  n.  2  Nep.  9.    e,  ziet  g.  Alma  2. 
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'  rereenigd  met  de  Kerk  van  God  ;  ja,  zy  werden  door  de  hand 
van  Alma  gedoopt,  die  in^ew\jd  was  als  sHooge  Priester  over 
het  volk  der  Kerk  door  zijnen  vader  Alma. 

5.  En  het  geschiedde  in  het  zevende  jaar  van  de  regee- 
ring  der  Richteren,  dat  er  ongeveer  drie  duizend  vgf  honderd 
zielen  waren,  die  zich  met  de  Kerk  van  God  vereenigden  en 
Ingedoopt  werden.  En  aldns  eindigde  het  zevende  jaar  van  de 
Tegeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi  en  er  was 
Yoortdiirend  vrede  al  dien  t^d. 

6.  En  het  geschiedde  in  het  achtste  jaar  van  de  regeering 
der  Richteren  dat  het  volk  der  Kerk  hoogmoedig  begon  te  wor- 
den tengevolge  honnerboitengewone  rijkdommen,  ^unnefijnez^dte, 
bun  fijn  linnen,  hun  vee,  hunne  kudden,  hun  goud,  zilver  en 
alle  soorten  van  kostbare  dingen,  welke  zy  éoSr  hunnen  gver 
veikregesa  hadden,  en  door  al  deze  dingen  verhieven  zij  zich 
in  den  hoogmoed  hunner  oogcsr,  want  zg  begonnen  zeer  kost« 
hare  kleederen  te-  dragen. 

7.  Nu,  dit  was  voor  Alma  de  oorzaak  van  veel  bezorgheid  ; 
en  voor  velen  van  het  volk  die  Alma  had  J  toegewijd  omleer« 
aren,  priesters,  ouderlingen  der  Kerk  te  zün.  Velen  hunner 
waren  selfiB  zeer  verdrietig  omreden  de  goddeloosheden  welke  zg 
zagen  opgroeien  onder  hun  volk. 

8.  Want  zQ  zagen  en  aanschouwden  met  g^roote  bezorgdheid 
dat  het  volk  der  Kerk  verheven  begon  te  worden  in  de  hoog- 
heid hnnner  oogen,  en  hun  hart  te  <  zetten  op  de  rijkdommen 
en  gdele  dingen  der  wereld  zoodat  z\|  elkaar  begonnen  te  min- 
achten  en  degenen  vervolgden,  die  niet  naar  hunnen  wil  en 
welbehagen  geloofden. 

9.  En  in  het  achtste  jaar  van  de  regeering  der  Richteren 
ontstonden  er  groote  twisten  onder  het  volk  der  Kerk;  er  was 
baat,  en  ngd,  wrok  en  ^hoogmoed,  zelfs  overtreffende  den  hoog- 
moed dergenen  die  niet  tot  de  Kerk  van  God  behoorden. 

10.  En  aldus  eindigde  het  achtste  jaar  van  de  regeering 
der  Richteren,  en  de  goddeloosheden  der  Kerk  waren  een 
gtroot  struikelblok  voor  diegenen,  die  niet  tot  de  Kerk  behoorden ; 
€91  aldus  verminderde  de  vooruitgang  en  bloei  der  Kerk. 

11.  En  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  negende  jaar 
dat  Alma  de  i>^  goddeloosheden  der  Kerk  zag  en  eveneens  zag, 
dat  di^jenen  die  ongeloovig  waren  van  de  eene  ongerechtigheid 
tot  de  andere  vervielen,  volgens  het  voorbeeld  van  de  Kerk  en 
dat  aldus  de  verwoesting  van  het  volk  niet  kon  uitblijven. 

12.  Ja,  hij  zag  groote  ongelijkheid  onder  het  volk;  som- 
migen verhieven  zich  in  hunnen  hoogmoed  anderen  verachtende ; 
terwgl  zg  hunne  ruggen  keerden  ^^ tot  de  behoeftigeu  en  naakten, 


f,  ziet  d,  Mos.  26.  9,  ziet  p,  Mos.  26.  ft,  ziet  «,  2  Nep.  9.  i,  ziet 
M,  Alma  L  i,  ziet  c,  Mos.  6.  A*,  verzen  6,  9—12.  /,  ziet  k.  m, 
ziet  k,    ft.  ziet  y,  Jakob  2. 
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en    tot    degenen    die    hongerig    en   dorstig   en    ziek   en   be- 
drukt waren. 

13.  Nu,  dit  was  een  groote  oorzaak  tot  klagen  onder  het 
volk,  terwijl  anderen  zich  vernederden  en  hen  hielpen,  die 
hulp  noodig  hadden  <>door  mede  te  deelen  van  hunne  beiitting- 
aan  de  armen  en  behoeftigeu,  door  den  hongerigen  te  voeden 
en  alle  soorten  van  ellende  te  doorstaan  om  Chrutus  wille,  die 
volgens  den  geest  der  Profetie  zoude  komen. 

14.  Vooruit  ziende  op  dien  dag,  aldus  eene  veigeving- 
hunner  zonden  behoudende ;  met  groote  vreugde  vervuld  zonde 
om  reden  de  p  opstanding  der  dcKxlen  volgens  den  wil  en  de 
kracht  en  verlossing  van  Jezus  Christus  uit  de  4  banden 
des  doods. 

15.  En  nu,  het  geschiedde  dat  Alma,  die  de  verdrukking- 
der nederige  volgers  van  God  gezien  had,  en  de  vervolging  die 
zij  van  het  overige  deel  des  volks  te  Igden  hadden  en  ^al  hunne 
ongelijkheid  ziende,  werd  h^'  zeer  verdrietig,  ofschoon  de  Geest 
des  Heeren  hem  niet  verliet. 

16.  En  h\j  koos  een  w^js  man,  die  onder  de  ^  ouderlinseik 
der  Kerk  was  en  machtigde  hem  volgens  de  ^stem  van  het 
volk  om  wetten  te  maken,  volgens  de  ^wetten  welke  gegeven 
waren  en  dezelve  ten  uitvoer  te  brengen,  om  de  goddeloos* 
heden  en  misdaden  des  volks  te  bestraffen. 

17.  Nu,  deze  man  werd  Nephihah  ^noemd  en  als  Hoofd 
Tiechter  aangesteld;  en  hij  nam  plaats  m  den  rechterstoel  om 
het  volk  te  richten  en  te  regeeren. 

18.  Nu,  Alma  stond  hem  niet  toe  het  ambt  van  ^Hooge 
Priester  over  de  Kerk  waar  te  nemen  ;  maar  behield  deze  waar> 
digheid  voor  zich  zelven,  en  gaf  den  rechterstoel  aan  Nephihah. 

19.  En  dit  deed  h\j,  opdat  h\j  zelf  onder  z^n  volk  of  onder 
liet  volk  van  Nephi  mocht  voortgaan,  om  het  woord  Gods  te 
})rediken  en  hen  op  te  wekken  hunne  plichten  te  herinneren  ; 
en  dat  hij  door  het  woord  Gods  al  den  hoogmoed,  bedrog  en 
twisten  welke  onder  z\jn  volk  waren  mocht  oniderdrukken,  ^een 
kans  ziende  ze  te  kunnen  herroepen,  tenz^  het  was  in  heilige 
getuigenis  tegen  hem  op  te  komen. 

20.  En  aldus  in  het  begin  van  het  negende  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi,  gaf  Alma. 
«len  rechterstoel  over  aan  ^  Nephihah  en  besloot  zich  zelf  ge- 
lieel  te  wyden  aan  het  ^Hooge  Priesterschap  van  de  heilige 
orde  Gods  en  aan  de  getuigenis  van  het  woord  volgens  den 
Geest  der  openbaring  en  profetie. 


o,  ziet  j.  Jakob  2.  p,  ziet  d.  2  Nep.  2.  q.  ziet  y  en  J.  2  Nep^  9. 
7  versen  6—12.  »,  vers  7.  ^  ziet  e,  Mos.  29.  n.  Alma  1:1, 14, 18. 
r,  ziet  g.  Mos.  26.    ir,  verzen  17,  18.    j-,  ziet  g,  Mos.  26. 
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HOOFDSTUK  5. 

De  woorden  welke  Almay  de  Hooge  Priester  volgens 
de  Heilige  orde  GodSy  sprak  tot  het  volk  in  humie 
steden  en  dorpen  door  het  land. 

1.  NU  het  geschiedde  dat  Alma  het  woord  van  God  aau 
het  yolk  gmg  verkondigen ;  eerst  in  het  ^land  Zarahemla  en 
verder  door  het  geheele  land. 

2.  £n  dit  imn  de  woorden  welke  h\j  sprak  tot  het  volk 
in  de  Kerk,  welxe  in  de  stad  Zarahemla  was,  volgens  z\ju 
eigen  verslag,  zeggende: 

3.  Ik,  Alma,  toegewgd  z^'nde  om  een  **  Hooge  Priester 
over  de  Kerk  van  God  te  zijn  door  mgnen  vader  Alma  die  de 
c  macht  en  autoriteit  van  God  ontvangen  had  om  deze  dingen 
te  doen,  ziet,  ik  zeg  u,  dat  t^j  eene  kerk  begon  op  te  richten 
in  het  land,  hetwelk  binnen  de  landpalen  van  het  land  Nephi 
was;  het  land  dat  genoemd  wordt  het  <iland  Hormon  en  hij 
®  doopte  zijne  broederen  in  de  wateren  van  Mormon. 

4.  i^  ziet,  ik  zeg  u:  zij  waren  'verlost  uit  de  hand  van 
het  volk  van  Koning  Noach  door  de  barmhartigheid  en  kracht 
Gods. 

5.  En  ziet,  daarna  waren  zij  door  de  handen  der  Lama- 
nieten  sin  de  wildernis  in  slavemy  gebracht;  ja,  ik  zeg  u:  zij 
waren  in  gevangenschap ;  en  wederom  ^  verlostte  de  Heere  hen 
uit  de  slavem^i  door  de  kracht  van  zijn  woord  en  wij  werden 
in  dit  land  gebracht  en  gingen  de  Kerk  van  God  oprichten 
door  ^dit  geheele  land. 

6.  En  nu  ziet,  myne  broeders,  ik  ze^  u,  die  tot  deze  Kerk 
behooren:  Hebt  gg  u  genoegzaam  de  fgevangenschap  uwer 
Vaderen  herinnerd?  Ja,  en  hebt  gg  u  genoe^^zaam  z^ne  barm- 
hartigheid en  lankmoedigheid  tot  hen  hermnerd?  £n  nog 
meer:  hebt  gy  u  wel  herinnerd  dat  hij  himne  zielen  uit  de 
^hel  verlost  heeft? 

7.  Ziet,  hg  heeft  hunne  harten  veranderd,  hij  deed  hen 
ontwaken  uit  eenen  diepen  slaap  en  zy  ontwaakten  tot  God. 
Ziety  zg  waren  te  midden  der  duisternis;  niettemin  werden 
hunne  zielen  verlicht  door  het  licht  van  het  eeuwig  blyvend 
woord;  ja,  zg  waren  omsingeld  door  de  ^banden  des  doods  en 
de  ""*  ketenen  der  hel ;  en  eene  eeuwige  verwoesting  wachtte  hen. 

8.  En  nu  vraag  ik  u,  mijne  broederen:  Waren  zij  ver- 
woest?   Ziet,  ik  zeg  u:   Neen,  zij  waren  niet  verwoest. 

«S  ziet  h.  Omni  1.  b,  ziet  g.  Mos.  26.  c,  ziet  g.  Mos.  18.  <i, 
ziet  b.  Mos.  18.  ■  e,  siet  u.  2  Nep.  9.  ƒ,  Mos.  23  :  1—3.  p,  Mos. 
23  :  37-^.  21  :  8—15.  h  Mos.  24  :  17—25.  i,  Zarahemla. 
j,  riet  ƒ  en  g.  's  ziet  k,  1  Nep.  15.  I,  ziet  g  en  j.  2  Nep.  9. 
m,  ziet  p.  2  Nep.  28.    . 
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9.  En  wederom  yraag  ik  u :  Waren  de  u  banden  des  doodsi 
verbroken,  en  de  o  ketenen  der  hel  welke  hen  omsingelden  los 
gemaakt?  Ik  zeg  u:  ja  z^j  waren  losgemaakt  en  hunne  zielen  Yer* 
heugden  zich  en  zongen  de  yerlossende  lieMe.  Ik  zeg  a:  ZQ 
zyn  gered. 

10.  £n  nu  yraag  ik  u:  Op  welke  voorwaarden  zgn  zg  gered? 
Ja,  welke  gronden  hadden  zy  om  op  zaligheid  te  hopen.  Wat 
is  de  oorzaak  dat  zy  loi^maakt  z(jn  geworden  van  oePbanden 
des  doods?    £n  alzoo  van  de  4 ketenen  der  hel? 

11.  Ziet,  ik  kan  het  u  vertellen:  Greloofde  mgn  vader 
Alma  niet  in  de  woorden  welke  door  i'Abinadi  oveigeleveid 
waren?  £u  was  hjj  niet  een  heilige  Profeet?  Sprak  hiy  niet 
de  woorden  Grods  en  geloofde  mijn  vader  dezelve  niet? 

12.  En  naar  zijn  geloof  was  er  eene  groote  verandering 
in  zjjn  hart  gewrocht.   Ziet,  ik  zeg  u:  dit  alles  is  waar. 

13.  En  ziet,  hg  predikte  het  woord  ^aan  nwe  vad^^noi  en 
eene  machtige  verandering  werd  tewe^  gebracht  in  hunne 
harten;  en  zg  vernederden  zich  en  stelden  nun  vertrouwen  in 
den  waaraditigen  en  levenden  Qod.  En  ziet,  zg  waren  getrouw 
^tot  het  einde;  daardoor  waren  zg  gered. 

14.  En  ziet,  ik  >Taag  u,  mgne  broeders  van  de  Kerk,  zyt 
gij  geestelijk  van  God  geboren?  Hebt  gg  z^  beeld  in  uw 
gelaat  ontvangen?  Hebt  gij  deze  groote  veranderingen  in  uwe 
harten  ondervonden. 

15.  Grelooft  gg  in  de  verlossing  van  Hem,  die  u  ^ge- 
schapen heeft?  ziet  gn  vooruit  met  een  oog  van  geloof  en  aan- 
schouwt  gg  dit  sterfelg*ke  lichaam,  ^  verrezen  in  onsterfelpkheid, 
en  deze  verderfelgkheid  verrezen  in  onverderfelgkheid,  om 
voor  God  te  staan  om  geoordeeld  te  worden  naar  de  werken, 
die  gij  in  dit  sterf elgke  lichaam  gedaan  hebt? 

10.  Ik  zeg  u :  Kunt  gg  u  zelven  voorstellen  de  stem  des 
Heeren  te  hooren,  zeggende  tot  u  in  dien  dag:  Komt  g^, 
mgne  gezegenden,  want  ziet  uwe  werken  op  de  aarde  zQn  de 
werken  der  gerechtigheid  geweest? 

17.  Of  stelt  gij  u  zelven  voor  dat  gg  in  dien  dag  tot  den 
Heer  kunt  liegen  en  zeggen :  Heer,  onze  werken  op  aarde  zQn 
de  werken  der  gerechtigheid  geweest,  en  dat  h\|  u  zal  redden? 

18.  Of  anders,  kunt  gg  u  zelven  voorstellen,  staande  voor 
den  troon  Gods,  met  uwe  zielen  vervuld  van  schuld  en  wroe- 
ging, eene  *  herinnering  hebbende  van  al  uw  schuld;  ia,  eene 
volkomen  herinnering  van  al  uwe  goddeloosheden ;  ia,  eene 
herinnering  dat  gij  al  de  geboden  Gods  wederstreefd  hebt? 

19.  Ik  zeg  u:  Kimt  gij  te  dien  dage  tot  God  opzien 
met  een  rein  hart  en  schoone  handen?  Ik  zeg  u:  Kunt  gij 
opzien,  het  beeld  van  God  op  u  gelaat  gegraveerd  hebbende. 

n,  ziet  9  en  j.  2  N«p.  9.  o.  ziet  p,  2  Nep.  28.  p,  ziet  0  en  /. 
2  Nep.  9.  g.  ziet  p.  2  Nep.  2a  r,  Mos.  17  :  2-4.  ».  Mos.  18  :  1—31. 
^  ziet  h.  2  Kep.  31.  u,  ziet  c.  Mos.  5.  v,  ziet  J,  Mos.  5.  «f,  ziet  d. 
2  Kep.  2,  alzoo  J  en  tn.  2  Nep.  8.    o-,  ziet  n.  2  lïepi.9^ 
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20.  Ik  aeg  u :  Kunt  gn  denken  gered  te  worden,  wanneer 
^  n  zelven  overg^;eYen  nebt  om  x  onderdanen  des  doiyeü 
te  zgn? 

21.  Ik  zeg  u:  Te  dien  dage  zult  g^'  weten,  dat  g|j  niet 
gered  kunt  worden,  want  niemand  kan  gered  worden,  teuzQ 
sgne  kleederen  wit  gewasschen  zün ;  ja,  zfjne  kleederen  moeten 
gerednigd  wezen,  tot  zy  vlekkeloos  ajn  door  het  'bloed  van 
hemt  van  wien  het  gesproken  is  door  onze  vaderen ;  die  komen 
zonde  om  zjjn  volk  te  verlossen  van  hunne  z<»iden. 

22.  £a  nu  vraag  ik  u  mijae  broederen :  hoe  zal  iemand 
awer  zich  gevoelen,  indien  sö  zult  staan  voor  den  rechterstoel 
Gods,  uwe  kleederen  met  oloed  en  alle  soorten  van  vuil  be- 
^eki  hebbende?  Ziet,  wat  zullen  deze  dingen  tegen  u  staan  te 
getuigen? 

^.  Ziet,  zullen  zij  niet  getuigen  dat  gg  moordenaars  zgt ; 
«n  dat  gy  schuldig  zjjt  aan  alle  soorten  van  goddeloosheid? 

24.  Ziet,  myne  broederen,  denkt  gfj  dat  zoo  iemand  eene 
plaats  kan  belromen  in  het  Koninkryk  Gods,  om  aan  te  zitten 
met  Abraham,  Izaük  en  Jakob  en  alzoo  met  alle  de  heilige 
Profeten  wier  kleederen  schoongemaakt  en  vlekkeloos,  rein  en 
wit  zjjn? 

25.  Ik  zeg  u:  Neen,  dan  tenzy  g^  uwen  Schepper  eenen 
leugenaar  maakt  van  het  begin,  of  veronderstelt  dat  h^  een 
leugenaar  is  van  af  den  beginne ;  gfj  kunt  niet  veronderstellen 
dat  zulks  plaats  kan  hebMn  in  het  Koninki^  der  hemelen ; 
maar  zy  zullen  uiteewori>en  worden,  want  zg  z\jn  ^kinderen 
Tan  het  Koninkrijk  des  duivels. 

26.  £n  nu  ziet:  Ik  zeg  u,  mijne  broederen,  indien  gfj 
«ene  verandering  van  hart  gevoeld  hebt  en  indien  m  u  ge< 
drongen  gevoeld  hebt  om  het  gezang^  der  verlossende  uefde  te 
xingen,  zoo  wil  ik  u  vragen :  Kunt  m  nu  zöo  gevoelen  ? 

27.  Hebt  gy  ^wandeld  u  zelven  vl^keloos  bewarende 
yoor  God?  Kunt  gy  tot  u  zelven  zeggen,  indien  gg  nu  geroe- 
pen werd  om  te  sterven,  dat  g^  nederie  genoeg  zyt  geweest? 
Mt  uwe  kleederen  schoon  en  wit  gemai^t  zyn  door  het  bloed 
Tan  >b  Christus,  die  komen  zal  om  zijn  volk  te  verlossen  van 
Jbunne  zonden. 

28.  Ziet,  zyt  gg  geheel  vrij  van  hoogmoed?  Ziet,  ik  zeg 
n :  indien  zoo  met,  zoo  zyt  nj  niet  bereid  om  God  te  ontmoe- 
ten.  Ziet,  gij  moet  u  spoecQg  bereiden;  want  het  Koninkryk 
•der  hemelen  is  nabij  en  zulk  een  heeft  het  eeuwig  leven  niet. 

29.  Ziet,  ik  zeg  u:  Is  er  iemand  onder  u,  die  niet  vrij  is 
yan  wangunst  ?  Ik  zeg  u :  zulk  een  is  niet  bereid,  en  ik  wensch 
-dot  hy  zich  spoedig  voorbereidt;  want  het  uur  is  naby  en  hij 
weet  niet  wanneer  de  tyd  zal  komen;  want  zulk  een  is  niet 
^diuldeloos  bevonden. 

'  ■  ■  ^ 

y,   ziet  9.  Hos.  2.     a,  ziet  ƒ.  2  Kep.  2.     2a,  ziet  i.  2  Nep.  9* 
:2b.  Eiet  ƒ.  2  Nep.  2. 
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30.  En  wederom  zeg  ik  u :  Is  er  iemand  onder  n  die 
zQnen  broeder  bespot,  of  die  hem  vervolgt? 

31.  Wee  aan  zulk  een;  want  h^'  is  niet  bereid;  en  detgd 
is  nab^  dat  bi|  moet  bekeerrai  of  hQ  kan  niet  salig  word^. 

32.  Ja,  wee  over  al  de  werken  der  oneerechtigfaeid.  Be» 
keert  u,  bekeert  u,  want  de  Heere  God  heen  het  gesproken ! 

33.  Ziet,  hij  verzoekt  alle  menschen ;  want  de  armen  sijner 
barmhartigheid  zfjn  tot  hen  uitgestrekt  en  h^  zegt:  B^»ert  u„ 
en  ik  wU  u  ontvangen. 

34.  Ja,  h^*  zegt:  Komt  tot  m^'  en  gg  zult  deelgenoot  smm 
van  de  scymcht  van  den  boom  des  levens;  ja,  gn  zultvrfjeljk 
eten  en  drinken  van  het  brood  en  het  water  des  levens. 

35.  Ja,  komt  tot  mg  en  brengt  werken  der  gerechtigheid 
voort  en  gg  zult  niet  nedergehouwen  noch  in  het  vuur  •*gewor- 
pen  worden. 

36.  Want  ziet,  de  tgd  is  aanstaande  dat  zoo  wie  geene- 
goede  vrucht  voortbrengt,  of  niet  doet  de  werken  der  recht- 
vaardigheid, die  zullen  reden  hebben  om  te  weenen  en  te  treuren.. 

37.  O  gn,  werkers  der  ongerechtigheid ;  gg  die  opgeblazen» 
zijt  in  de  ^dele  dingen  dezer  wereld ;  gij,  die  voorgeeft  de  wegen 
der  rechtvaardigheid  gekend  te  hebben,  en  niettemin  afgedwiuild 
zijt  als  schapen  welke  geen  herder  hebben,  niettegenstaande 
een  herder  tot  u  geroepen  heeft  en  nog  roept ;  maar  gg  wilt 
niet  naar  z^ne  stem  luisteren. 

38.  Ziet,  ik  zeg  u:  dat  de  *c goede  herder  u  roept;  en  Lr 
z\jn  eigen  naam  roept  hij  u,  welke  is  de  naam  van  Christus  r 
en  indien  g^  niet  naar  de  stem  van  den  goeden  herder  wilt 
hooren,  naar  den  naam  bij  welken  gij  geroepen  zijt,  zoo  zijt  gg 
niet  van  zijne  schapen. 

39.  Én  nu,  indien  g(j  de  schapen  van  den '^  goeden  herder 
niet  zijt,  tot  welke  kudde  behoort  g^  dan?  Ziet,  ik  zeg  u  dat 
de  duivel  uw  herder  is  en  g^  zyt  van  zgne  kudde,  en  wie  van 
u  kan  dit  loochenen?  Ziet,  ik  zeg  u:  >vie  dit  ook  ontkent  i» 
een  leugenaar  en  een.  %  kind  des  duivels. 

40.  Want  ik  zeg  u,  ^^^at  datgene  wat  goed  is,  van  God 
komt,  en  wat  kwaad  is,  van  den  duivel. 

41.  Daarom  indien  eenmensch^goede  werken  voortbrengt,, 
zoo  luistert  hg  naar  de  stem  van  den  4  goeden  herder  en  hg^ 
volgt  hem ;  maar,  die  '^  kwade  werken  voortbrengt,  die  wordt 
een  '^kind  des  duivels,  want  hg  luistert  naar  zijne  stem  en 
volgt  hem  na. 

42.  En  wie  zoo  doet,  moet  zijne  belooning  van  hem  ver- 
wachten;  daarom   ontvangt  hij  tot  belooning,  den  dood  als  tot 

2c,  ziet  b,  1  Nep.  8.    2d,  ziet  k.  1  Nep.  15.    2e,  verzen  39,  41,  57 
59,  60.      Mos.  3  :  14.      Hela  7  :  18.     3    Kep.  16  :  24.    2/,    ziet  2e. 
29,  ziet  i.  2  Nep.  9.    2^,  Omni  1  :  25.    Ether  4 :  12.   Moro  7 :  12—19. 
10  :  6.     2i.  3  Nep.  14  :  16-20.     ^,  ziet  2e.    2fc,  3  Nep.  14  :  16- 2a 
2i,  ziet  i.  2  Nep.  9. 
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4e   ox^diageii  der  reehtvaardigheid,  dood  zynde  tot  alle  goede 
reiken. 

43.  En  BU,  myne  broederen,  ik  waiachte  dat  gQ  naar  mSj 
aoudet  luisteren ;  want  ik  spreek  in  de  kracht  m^ner  ziel;  want 
jdel  ik  heh  duidel^k  tot  u  oespn^Len,  zoodat  m  niet  kont  dwa- 
len en  ik  heb  gjesproken  volgens  de  geboden  Gods. 

44.  Want  ik  ben  geroepen  om  volgens  deze  wQze  te  spre- 
ken, naar  de  ^heilige  orde  Gods,  welke  is  in  Christus  Jezus; 
ja,  ik  ben  geboden  om  te  staan  en  tot  dit  volk  te  getuigen  de 
dingen  welke  gesproken  zgn  geworden  door  onze  vaderen  aan- 
j^aande  de  dingm  welke  staan  te  komen. 

45.  En  mt  is  niet  alles.  Weet  g\j  niet  dat  ik  van  o^j 
aelven  deze  dingen  weet?  Ziet,  ik  getuig  u  dat  ik  weet  dat 
deze  dingen,  waarvan  ik  spreek,  waarachtig  zgn.  En  hoe  denkt 
.^  dat  ik  van  hunne  zekerheid  overtuigd  ben? 

46.  Ziet,  ik  zeg  u  dat  zg  aan  mij  bekend  ziin  gemaakt 
•door  den  Heiligen  Geest  Gods.  Ziet,  ik  heb  vele  dagen  ^ge- 
Tast  en  gebeden,  opdat  ik  deze  dingen  van  m^  zelven  modit 
weten.  &.  nu  weet  ik  van  mg  zelven  dat  z^'  waarachtig  z^'n; 
want  de  Heere  Grod  heeft  ze  aan  mij  bekend  gemaakt,  door  Z^nen 
Heiligen  Geest  en  dit  is  de  Geest  der  openbaring  welke  in 
m^  is. 

47.  En  verder,  ik  zeg  tot  u  dat  het  aldus  aan  m^  geopoi- 
baard  is;  dat  de  woorden  welke  door  onze  vaderen  geqivMcen 
zqn,   waarachtig  zgn  volgens  den  Geest  der  profetie  welke  in 

.iDQ  is,  hetwelk  alzoo  is  door  de  openbaring  van  den  Geest  Gods. 

48.  Ik  zeg  u,  dat  ik  voor  m\j  zelven  weet  dat  wat  ik  u 
ook  zal  z^gen  aangaande  de  dingen  die  te  komen  staan>  waar- 
achtig zgn;  en  ik  zeg:  ik  weet  dat  Jezus  Christus  zal  komen, 
den  zoon,  den  eeniggeborene  van  éem  Vader,  vol  van  g«Mde, 
barmhartigheid  en  waarheid.  En  ziet,  hij  is  het  die  krant  om 
de  zonden  der  wereld  w^  te  ^  nemen ;  ja  de  zonden  van  ieder 
mensck,  die  standvastig  in  znnen  naam  gelooft 

49.  En  nu  zeg  ik  u,  oat  dit  de  ^orde  is  volgens  welke 
ik  geroepen  ben;  ja,  om  aan  u  m^ne  broederen  te  prediken ;  ja 
en  aan  een  iegel)^  die  in  het  land  woont;  ja  (»n  tot  allen  te 
qsreken,  zoowd  oud  als  jong,  zoowel  gelxmdenen  als  vijjcn, 
4ot  de  ouden  en  jongeren  en  iiSt  het  opkomend  geslacht ;  ja,  <mi 
hen  toe  te  roepen  dat  zjj  zich  moeten  bdLeeren  en  s>^wedeige- 
iMuren  worden. 

•50.  Ja,  aldus  zegt  de  Geest :  Bekeert  u  allen  ^  einden 
•der  aarde  want  het  Koninkryk  der  hemelen  is  nabg ;  ja,  de 
Zom  van  God  komt  in  zgne  heerlykheid,  in  z$ne  madit, 
majesteit,  kracht  en  heerschapp^.  Ja,  mijne  geliefde  broederen, 
ik   zeg  u  dat  de   Geest  zegt:     Ziet,  de  heerlijkheid  van  den 

Sm.  ziet  e.  2  Nep.  2.       2n,  ziet  g,  Hos.  26.       2o,  ziet  ^  Hos  27. 
^  ziet  ƒ,  2  Ifep.  2.   2g,  ziet  p,  Hos.  26.   9r,  ziet  e.  Hos.  5. 
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Koning  der  geheele  aarde,  ja,  de  Koning  der  hemelen  sd  époe» 
dig  verschijnen  onder  al  de  menschenkinderen.  • 

51.  Kn  aizoo  zegt  de  Geest  tot  m^;  ja,  roept  tot  m^  met 
eene  machtige  stem,  zegsende :  Gaat  voort  en  zegt  tegen  dit 
volk:  Bekeert  u.  want  indien  aj  niet  hekeert  kunt  ggopgeeoe 
ynjze  het  KoninKrijk  der  hemden  heerren. 

52.  En  wederom  zeg  ik  u:  De  Geest  zegt:  Ziet,  de  bp  i» 
aan  den  wortel  des  horaos;  daarom  zal  elke  boom,  die  geeoe 
goede  vruchten  voortbrengt  *"  neeigehouwen  en  in  het  vuur  ge- 
worpen worden;  ja  in  een  vuur  hetwelk  niet  uitgeblnseht  nn 
worden,  een  onuitblusdibaar  vuur.  Hoort  en  herinnert  n  de 
Heilige  heeft  het  ^espn^en. 

53.  En  nu  mjne  geliefde  broeders,  kunt  ey  deze  woorden 
weei'staaCn?  ja,  kunt  ffj  deze  woorden  ter  zyde  stellen  en  den 
alleen  Heiliee  onder  uwe  voeten  vertreden?^  Kunt  jrij  opge- 
blazen zQn  In  den  hoogmoed  uws  harten?  wilt  gfj  stil  voort» 
gaan  met  het  dragen  van  s^  koetbare  kleeding  en  uwe  harten 
zetten  op  de  ydele  dingen  der  wereld  en  op  uwe  rykdommen? 

54.  Ja,  wilt  g$  volharden  in  de  gedachte  dat  de  eene 
beter  is  dan  de  andere?  wilt  gy  volharden  in  het  vervolgen 
uwer  broederen  die  zicli  zelven  vernederen  en  wandelen  volgen» 
de  heiliffe  orde  Gods,  waardoor  z^  indeze  Kerk  gebracht  waren, 
geheiligd  zgnde  door  den  Heiligen  Geest;  en  goede  weiken 
voortbrengende,  welke  vruchten  der  bekeering  zQn  ? 

55.  En  wilt  gij  volharden  om  uwe  9"  ruraen  te  keeren  naar 
de  armen,  de  benoodigden  en  in  het  onthouden  van  uwe  rijk> 
dommen  aan  hen. 

56.  En  ten  laatste  allen  gQ,  die  in  uwe  goddeloosheid  vol- 
harden, ik  zeg  u  dat  zQ  degenen  z^n  die  '^  nedeigehouwen  en 
in  het  vuur  geworpen  zullen  worden  indien  zQ  zich  niet  spoe- 
dig bekeeren. 

57.  En  ik  zeg  tot  u,  die  verlaneend  z^  de  stem  dea 
s^  goeden  herders  te  volgen,  komt  gg  uit  van  de  Goddeloozen 
en  wordt  gescheiden  en  raakt  hunne  onreine  dingen  niet  aan. 
Ziet,  hunne  namen  zullen  *' uitgewischt  worden,  omdat  de 
namen  der  goddeloozen  niet  gerekend  worden  <mder  de  namen 
der  rechtvaardigen,  opdat  het  woord  Gods  vervuld  imof^  wor- 
den, hetwelk  z^:  De  namen  der  goddeloozen  zullen  niet  met 
de  namen  der  rechtvaardigen  mQns  volks  vermengd  worden. 

58.  Want  de  namen  der  rechtvaardigen  zullen  geschreven 
zgn  in  het  boek  des  levens;  en  aan  hen  wil  ik  eene  inwoning 
aan  mj^e  rechterhand  toestaan.    En  nu,  mgne  broederen,  wa' 
hebt  gi)  hiertegen  te  z^;gen?    Ik  zeg  u:  Het  komt  er  niet  oj 
aan   of  gn    tegenspreekt,    want  het  woord  van  God  moet  vei 
vuld  woraen. 


2«,  vers  35»  56.  Jakob  6  :  7.  3  Nep.  27  :  11,  IS.  2f,  2  Nep.  2f 
11—14.  Mormon  8  :  36—30.  2u,  ziet  y,  Jakob  2.  2r,  ziet  2t,  9 
ziet  %    2x,  Mos.  26  :  32-36. 
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59.  Want  welke  herder  is  er  onder  u,  die  vele  schapen 
heeft  en  niet  over  deselve  waakt  opdat  de  wolven  niet  inkomen 
en  hunne  kudden  verslinden  ?  En  ziet,  indien  een  wolf  tusschen 
zgne  sdiapen  komt,  dr^ft  hg  hem  niet  uit?  Ja,  en  ten  laatste; 
zal  hSj  hem  niet  vernietigen  zoo  h|]  kan? 

60.  En  nu,  ik  zeg  u,  dat  de  ^  goede  herder  tot  u  roept ; 
en  indien  gfi  naar  z^e  stem  vdlt  luisteren;  zoo  zal  h^  u 
tot  sQne  kudde  brengen,  en  gg  z^ t  z^ne  schapen ;  en  h^j  gebiedt 
n  dit  gg  geenen  wolf  onder  u  midden  zoudt  toelaten  om  u  te 
Terwoesten. 

61.  En  nu,  ik  Alma,  gebied  u  de  woorden  van  hem  die 
mn  geboden  heeft,  dat  gg  tracht  die  woorden  op  te  volgen 
w)dke  ik  tot  u  gesproken  heb. 

62.  Ik  spreek  tot  u,  die  tot  de  kerk  behooren,  op  gebie- 
dende toon  en  diegenen,  die  niet  tot  de  kerk  behooren,  verzoek 
ik,  z^iEgende:  Komt  en  wordt  s^  gedoopt  tot  bekeering,  opdat 
gg  deelgenooten  moogt  zgn  van  de  vrucht  van  den  ^boom 
des  levens. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  EN  nu  geschiedde  het,  toen  Alma  geëindigd  was  met 
het  spreken  tegen  het  volk  der  Kerk,  welke  in  de  stad  Zara- 
hemla  gesticht  was,  dat  hij  priesters  en  ouderlingen  ^verordi- 
neerde  door  het  opleggen  der  handen  volgens  de  orde  van  God, 
om  over  de  Kerk  te  waken  en  dezelve  te  leiden. 

2.  En  het  geschiedde,  dat  al  degenen  die  niet  tot  de  Kerk 
behoorden,  en  zich  bekeerden  van  hunne  zonden;  ^gedoopt 
werden  tot  bekeering,  en  in  de  gemeenschap  der  Kerk  opge- 
nomen werden. 

3.  En  het  geschiedde  eveneens  dat  al  degenen,  die  tot  de 
Kerk  behoorden  en  zich  niet  van  hunne  goddeloosheden  be- 
keerden, en  zich  niet  voor  God  vernederden ;  ik  bedoel  dege- 
nen, die  verheven  waren  in  den  hoogmoed  huns  harten;  ver- 
worpen werden;  en  hunne  namen  weften  c uitgewischt,  zoodat 
z9  niet  meer  onder  de  rechtvaardigen  gerekend  werden. 

4.  En  aldus  begonnen  zij  de  orae  der  Kerk  in  de  stad 
^Zarahemla,  vast  te  stellen. 

5.  Nu,  ik  wensch  u  mede  te  deelen  dat  het  woord  Gods 
was  voor  ^  allen ;  dat  niemand  uitgesloten  was  van  de  gelegen- 
heid om  zich  te  vergaderen  en  het  woord  Gods  te  hooren. 

6.  Niettemin,   den  kinderen  Gods   werd  geboden  dat  zij 

S^y,  ziet  2e.   2«,  ziet  u,  2  Nep.  9.   3a,  ziet  b,  1  Nep.  8. 

o,  ziet  o,  Mos.  6.    b,  ziet  u,  2  Nep'  9.    c,  Mos.  26  :  32—36.  Alma 
5  :  57,  5&    d,  ziet  A,  Omni  1. 
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zieh  dikwerf  zouden  yergaderen  en  vereenigen  in  ®  vasten  en 
krachtige  gebeden,  teneinde  het  welzgn  der  nelen  te  beror- 
deren  van  degenen,  die  God  nog  niet  kenden. 

7.  En  nu  geschiedde  het  toen  Alma  dese  r^^elea  vait- 
gesteld  'had,  dat  hg  van  hen  vertrok ;  ja,  van  de  Keik  welke 
in  Zarahemla  was;  en  oostwaarts  over  de  'rivier  Sidon  trok, 
naar  de  8  vallei  Gideon,  waar  eene  stad  gebouwd  was,  Oideon 
geheeten,  welke  genaamd  was  naar  den  man,  die  met  het  snraard 
dbor  hNehor  Wcrslaeen  was. 

8.  Eu  Alma  gmg  en  begon  het  woord  aan  de  Kerk  te 
verkondigen,  welke  in  de  J  vallei  Gideon  gesticht  was,  volgens 
de  openbaring  der  waariieid  van  het  wooi3  hetwelk  door  z|JDe 
vaderen  was  gesproken  geworden,  volgens  den  Geest  der  pro- 
fetie welke  in  hem  was  en  volgens  de  getuigenissen  van  Jezus 
Christus,  den  Zoon  van  God,  die  komen  zoude  om  zgn  volk 
van  hunne  zonden  te  verlossen  en  de  ^heilige  orde  door  welke 
hij  geroepen  was.    Enalduè  is  geschreven.    Amen. 


HOOFDSTUK  7. 

Be    ivoorden    van   Alma,    welke  h\j  verkondigde  aan 
het  volk  in  Gideon  naar  zijn  eigen  verslag. 

1.  ZIET,  nigne  geliefde  Broeders,  daar  het  mg  is  toege- 
staan  om  tot  u  te  komen,  zal  ik  trachten  om  u  in  mgne  taal 
toe  te  spreken ;  ja,  door  mgn  eigen  mond,  aangezien  het  de 
eerste  maal  is,  dat  ik  persoonlyk  tot  u  spreek,  omdat  ik  >  ge- 
heel gewijd  was  aan  de  rechterstoel  en  vele  bezigheden  geluid 
heb,  zoodat  ik  niet  eerder  tot  u  kon  komen. 

2.  En  ik  zoude  nu  nog  niet  hebben  kunnen  komen,  in- 
dien de  rechterstoel  niet  aan  een  ander  ^gegeven  was,  om  in 
mijne  plaats  te  regeeren;  en  de  Heere  heeft  mg  door  Zgne 
barmhartigheid  toegestaan  tot  u  te  komen. 

3.  En  ziet,  ik  ben  tot  u  gekomen,  groote  hoop  en  ver- 
langen hebbende,  dat  ik  zoude  ontwaren  dat  gg  u  voor  God 
vernederd  hadt,  en  dat  gg  waart  voortgegaan  in  net  afisaneeken 
zijner  genade,  zoodat  ik  u  vlekkeloos  voor  hem  zoude  bevinden 
en  niet  dat  gg  zoudt  verkeeren  in  den  vreeselgken  toeaAand, 
waarin  onze  broederen  te  Zarahemla  zich  bevinden, 

4.  Maar,  gezegend  zij  den  naam  van  God.  dat  hg  mg  te 
kennen  heeft  gegeven,  ja,  dat  hij  mg  de  buitengewoon  groote 
vreugde  heeft  l^reid,  dat  zg  wederom  in  den  weg  zgner  recht- 
vaardigheid teruggekeerd  zgn. 

5.  En  ik  vertrouw  volgens  den  G«est  Gods,  die  in  mg  is, 

e,  ziet  f,  Mos.  27.  ƒ,  ziet  g,  Alma  2.    9,  ziet  tn,  Alma  2.    \  Alma 
1  :  9,  15.    i,  Alma  1  :  15.  >,  ziet  «i.  Alma  2.    fc,  ziet  g,  Mos.  26. 

a,  Mos.  29  :  42.    &,  Alma  4  :  16-1& 
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dat  ik  eTOieeiis  vreugde  over  u  zal  hebben;  niettemin  verlane 
ik  niety  dat  in{jne  vreugde  over  u  xoude  ontstaan  door  zooveel 
ellende  en  verdriet,  gelijk  het  plaats  ^vonden  heeft  b^  de 
biciederen  te  ^Zarahemla;  nant  ziet,  mnne  vreugde  over  hen 
kwmm,  nadat  ik  veel  ellende  en  verdriet  had  geleden. 

6.  Maar  ziet,  ik  vertrouw  dat  gQ  niet  in  zulk  eenen  staat 
van  oagéiooi  z^jt  vervallen  gelijk  uwe  broederen;  ik  vertrouw 
daft  gp  niet  zoo  hoo^oedig  z^'t  in  uwe  harten;  ik  vertrouw 
dat  gj  uwe  harten  niet  gezet  hebt  ^op  de  rijkdommen  en  de 
gdele  dingen  dezer  wereld ;  ja,  ik  vertrouw  dat  gfj  geene  a^;oden 
eerbiedigt,  maar  dat  gg  den  waren  en  levenden  God  dient  en 
dat  g|^  voorwaarts  ziet  voor  de  vergeving  uwer  gouden  met  een 
eeuwigdurend  geloof  in  hetgeen  te  komen  is. 

7.  Want  ziet,  ik  ze^  u:  daar  staan  vele  dingen  te  komen ; 
en  ziet,  daar  is  één  ding  dat  van  meer  belang  is  dan  al  de 
B&dere;  want  ziet  de  tgd  is  niet  ver  weg  dat  de  verlosser  komt 
en  cmder  zgn  volk  zal  leven. 

8.  Ziet,  ik  ze^  niet,  dat  hij  onder  ons  zal  komen  gedurende 
zgne  inwoning  in  zijnen  sterfelyken  tabernakel;  want  de  Oeest 
heeft  mn  niet  ^z^^  dat  dit  zoude  geschieden.  Nu,  omtrent 
deze  zaayk  weet  ik  niet,  maar  zooveel  weet  ik,  dat  God  kracht 
heeft  om  alle  dingen  naar  zyn  woord  te  doen. 

9.  Doch  ziet,  de  Geest  heeft  tot  mfj  gesproken  zeggende : 
Boept  tot  dit  volk,  zeggende :  Bekeert  u,  en  bereidt  den  weg 
des  Heeren  en  wandelt  in  zgne  paden  welke  recht  zgu ;  want 
ziety  het  Koninkr^  der  Hemelen  is  naby,  en  de  Zoon  Gods 
komt  op  het  aangezicht  der  aarde. 

10.  En  ziet,  h^*  zal  geboren  worden  uit  ^Maria^  in  Jeru- 
zalem, hetwelk  het  land  onzer  voorvaderen  is;  zj  is  eene 
'  maagd,  een  dierbaar  en  uitverkoren  vat,  dat  overschaduwd  zal 
worden  en  ontvangen  door  de  kracht  des  Heiligen  Geestes  en 
eenen  zoon  zal  voortbrengen;  ja,  den  Zoon  van  God. 

11.  En  hij  zal  voortgaan  onder  het  Inden  van  vele  pijnen 
«n  nnarten;  cmder  het  doorstaan  van  allerlei  verzoekingen;  en 
dit  zal  gesdiieden,  opdat  het  woord  vervuld  moge  worden,  dat 
ZQfft:  *8Wj  zal  de  pgnen  en  krankheden  van  zgn  volk  op 
aiSk  nemen. 

12.  En  hjj  zal  den  dood  l^den,  opdat  h^  de  ^  banden  des 
doode  zoude  breken,  welke  zijn  volk  binden ;  en  hü  zal  hunne 
krankheden  op  zich  nemen,  zoodat  z^jne  ingewanden  vervuld 
mogen  worden  met  barmhartigheid,  naar  het  vleesch,  opdat  hjj 
volgens  het  vleesch  mag  weten  om  zgn  volk  naar  hunne  krank- 
heden hulp  te  verleenen. 

13.  Nu,  de  Geest  ^weet  alle  dingen;  niettemin  moet  de  Zoon 
Gods  Ijjden  naar  het  vleesch,  opdat  hij  de  zonden  van  zijn  volk 

e,  ziet  K  Omni  1.  d,  ziet  2^  Alma  5.  e.  Mos.  3  :  d.  ƒ.  1  Nep. 
11  :  13—21.  Moa.  3  :  8:  Alma  7  :  10.  p,  Mos  U  :  3—5.  h,  ziet  g 
eni,  2  Kep.  9.    i,  ziet  r,  2  Nep.  9. 
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o]>  zich  i  tonde  nemen ;  teneinde  hunne  overtredinffen  uit  t 
wisschen  volgens  de  kracht*  z|jner  verlossing;  en  net,  dat  i 
de  getuigenis  welke  ik  in  my^  omdraag. 

14.  Nu,  ik  zeg  u  dat  g^  moet  bekeeren  en  ^wedergebraei 
worden;  want  de  Geest  zegt:  Indien  gg  niet  wederom gebraei 
zijt,  kunt  gS  het  Koninkr^k  Gods  niet  beërven ;  daarom  kom 
en  wordt  ^  gedoopt  tot  bekeering  opdat  gy  van  uwe  zonden  ge 
reinigd  m<K»fft  worden,  opdat  gg  gelooven  moogt  aan  het  Lu 
Gods,  hetwelk  de  zonden  der  wereld  >" wegneemt;  hetwell 
machtig  is  om  te  redden  en  van  alle  ongerechtigheden  t 
reinigen. 

15.  Ja,  ik  zeg  u:  Komt  en  vreest  niet  en  1^  al  nwi 
zonden  af,  welke  u  zoo  gemakkel^k  aankleven,  welke  u  nedei 
drukken  tot  verwoesting;  komt  en  gaat  voort  en  bewgat  aai 
uwen  God,  dat  ffj  ffewülig  znt  om  van  uwe  zonden  te  bekee 
ren,  en  sluit  een  ven)ond  met  hem  om  zgne  geboden  te  bewaven 
en  getuigt  het  aan  hem  in  dezen  dag  door  in  te  gaan  in  d< 
"wateren  om  gedoopt  te  worden. 

16.  ïki  wie  dit  ook  doet,  en  de  geboden  van  God  van  ni 
af  aan  onderhoudt,  die  zal  zich  herinneren,  dat  ik  tot  hei 
^^S'f  j^  ^y  ^  zic^  herinneren  dat  ik  tot  hem  gezegd  heb 
dat  h\j  het  eeuwige  leven  zal  hebben,  volgens  de  getuigen! 
des  Geestes,  die  in  mg  getuigt. 

17.  En  nu  mjjne  geliefde  broeders,  gelooft  gij  deze  dingen 
Ziet,  ik  zeg  u:  Ja,  ik  weet  dat  gg  ze  gelooft;  en  de  weg 
waardoor  ik  weet  dat  gij  ze  gelooft,  is  de  openbaring  de 
Geestes  welke  in  m\j  is.  £n  nu,  omreden  uw  geloof  aangwuidi 
deze  dingen,  welke  ik  tot  u  gesproken  heb,  sterk  is,  is  mjjn< 
blijdschap  groot. 

18.  Want,  zooals  ik  van  het  begin  tot  u  gezegd  heb,  hac 
ik  groot  verlangen  dat  gg  geen  tweestrijd  zoudet  hebben  <*ge 
Ijjk  uwe  broeders;  aldus  is  mön  verlangen  vervuld  geworden 

19.  Want  ik  versta  dat  g^  in  de  paden  der  gerechtieheic 
zijt;  ik  versta  dat  gg  op  het  pad  zijt,  dat  tot  het  Konimci^l 
Gods  leidt ;  ja,  ik  versta  dat  gg  zijne  p  paden  recht  maakt. 

20.  Ik  versta  dat  het  aan  u  bekend  is  gemaakt  door  d( 
getuigenis  van  zQn  woord;  dat  hy  niet  kan  wandelen  in  on 
effen  paden,  noch  dat  hij  terug  komt  van  hetgeen  hg  gez^ 
heeft,  noch  dat  h\j  eeue  schaduw  van  omkeering  heeft  van  w 
rechter  naar  de  linkerz^'de,  of  van  hetgene  wat  recht  is  tothe 
verkeerde,  daarom  is  zyne  koers  <ï  eeuwig  recht. 

21.  En  h\j  woont  niet  in  ^ onheilige  tempelen;  noch  kaï 
vuilheid  of  iets  anders  dat  onrein  is,  ontvangen  worden  in  he 
Koninkrgk   Gods;  daarom  zeg  ik  u:  de  tijd  zal  komen;  ja,  ei 

,  Mos.  14  :  5,  8,  12.  fc,  ziet  c.  Mos.  5.  2,  ziet  u.  2  Nep.  9.  m 
ziet  ƒ.  2  Nep.  2.  n,  ziet  u.  2  Nep.  9.  o,  versen  3—6.  p,  ziet  2a 
2  Nep.  9.  9,  1  Nep.  10  :  19.  Alma  37  :  12.  r,  Mos.  2  :  37.  Almi 
34  :  36.    Hela  4  :  24. 
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het  sal  z(fn  ten  laatsten  dage  dat  h^,  die  vuil  is  "vuil  zal 
blaren. 

22.  En  nu  m^e  geliefde  broeders,  ik  heb  u  deze  dingen 
geMtgA  opdat  ik  n  ma^  opwekken  tot  een  gevoel  uwer  plichten 
^gens  God;  opdat  m  yiekkeloofl  moogt  wandelen  voor  hem; 
oraat  gS  moogt  wandelen  volgens  de  heilige  orde  Grods,  nadat 
gq  ontyancen  lijt  seworden. 

23.  &  nu  wfi  ik  dat  gn  nederig  z^,  onderworpen  en  ge- 
hoOTiaam ;  gemakkelfik  te  oewegen,  vol  geduld  en  lankmoe- 
digheid;  mrag  in  alle  dingen,  ten  allen  tgde  naarstig  in  het 
honden  der  geboden  Gods;  ^vragende  om  alle  dineen  die  g$ 
noodig  hebt,  zoowel  geestel^ke  als  tijdeiyke;  alt^d  dank  bren- 
gende aan  GÏod  voor  alles  wat  gg  ook  van  hem  ontvangt. 

24.  En  tracht  geloof,  hoop  en  liefde  te  bezitten;  en  dan 
zult  kQ  overvloedig  ^fai  in  goede  werken. 

SS.  En  moge  ae  Heere  u  zegenen,  en  uwe  kleederen  vlek- 
keloos houden,  opdat  g^  ten  laatsten  dage  gebracht  moogt  worden, 
om  aan  te  zitten  met  Abraham,  Izafik  en  Jakob  en  de  heilige 
proleten  die  eeweest  d|n  sedert  het  begin  der  wereld;  uwe 
Kleederen  vleueloos  hebbende,  geluk  hunne  kleederen  vlekke- 
loos lüjjtïf  in  het  Koninkry^  der  nemelen,  om  niet  meer  uit 
te  gaan. 

26.  En  nu  m^'ne  beminde  broeders,  ik  heb  deze  woorden 
tot  n  gesproken  volgens  den  Creest  welke  in  mQ  getuigenis 
geeft;  en  m^e  ziel  verheugt  zidi  zeer  omreden de groote  naar- 
•tigfaeid  waarmede  gfj  naar  müne  woorden  geluistei^  hebt. 

27,  En  nu,  moge  de  vrede  Gods  op  u  en  op  uwe  huizen,. 
landen,   op    uwe   kudden   en  vee   en   op  al  hetgene  gg  bezit, 
nuten   en  alzoo  op  uwe  vrouwen  en  kinderen  naar  uw  geloof 
en  goede  weiken   van  nu  aan  voor  eeuwig.    En  aldus  heb  ik 
geqmd^en.    Amen. 


HOOFDSTUK  8. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  Alma,  nadat  hy  het  volk  van 
Gideon  vele  dingen,  welke  niet  opgeschreven  kunnen  worden, 
geleerd  had,  en  de  orde  der  Kenc  daargesteld  had  zooals  hij 
te  voren  in  het  ^land  van  Zarahemla  gedaan  had,  wederkeerde 
in  het  ^^land  Gideon;  ja,  h\j  keerde  wraer  naar  z\jn  eigen  huis 
te  Zarahemla  om  uit  te  rusten  van  den  arbeid  welke  h\j  vol- 
bnbdit  bad. 

2.  En  aldus  eindigde  het  ne^nde  jaar  van  de  regeering 
der  Biohteren  over  het  volk  van  Nephi.' 

9,  Slet  o.  2  Nep.  9.    (,  ziet  e.  2  Nep.  32.    u,  Alma  13  :  29.  Ether 
12:81-84.    Horo7. 

c^  slet  M.  Alma  2.    b,  ziet  K  Omni  L 
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3.  En  het  geschiedde  m  het  begin  van  het  tiende  jaar  van 

•de  regeering  der  Richteren  over  het  yolk  van  Kephi  cfat  Alma 

van  daar  vertrok  &ï  eene  reis  andemam  naar  het  <^laiid  van 

Melek,  ten  westen  der  ^rivier  Sidon,  bfj  de  omstreken  der  wü- 

demis. 

4.  En  hn  begon  het  volk  van  het  land  Melek  te  leerea 
volgens  Me  neilige  orde  Gods,  door  welke  hii  geroepen  was; 
en  h^  begon  het  volk  door  het  geheele  4and  Mdek  te  leeren. 

5.  En  het  eeschiedde  dat  het  volk  uit  alle  omstn^ken  van 
het  land  hetwelk  op  de  zjde  der  wildernis  was,  tot  hem  kwam. 
En  zg  werden  door  het  ^heele  land  8p;edoopt. 

6.  Zoodut  toen  hü  z^n  werk  geëindigd  haa  te  ^Mélék,  hfi  van 
daar  vertrok  en  drie  dagreizen  ten  nooraen  van  het  land  Mdidc 
ging;  eu  aan  eene  stad,  genaamd  ^Ammonihah  kwam. 

7.  Nu,  het  was  de  gewoonte  onder  het  volk  van  Nephi 
hunne  landen,  steden,  dorpen  en  gehnchten  te  noemen  naar 
degenen  die  ze  het  eerst  bezaten.  En  aldus  was  het  met 't  land 
JAmmonihah. 

8.  En  het  geschiedde  toen  Alma  tot  de  stad  Ammonihah 
gekomen  was,  dat  hg  het  woord  Gods  aan  de  inwonen  hegim 
te  prediken. 

9.  Nu,  Satan  had  groote  kracht  over  de  harten  van  Am- 
monihah; daarom  wilde  het  niet  naar  de  woorden  van  Alma 
luisteren. 

10.  Niettemin  arbeidde  Alma  veel  in  den  Qeest  worste- 
lende met  God  in  ^  krachtig  gebed,  opdat  hg  zgnen  Geest  loude 
uitstorten  over  het  volk  dat  in  de  stad  woonde:  opdat  hg  hun 
alzoo  zoude  toestaan  om  ^ gedoopt  te  worden  tot  bekeering. 

11.  Niettemin  verharaden  zg  hunne  harten,  tot  hen  i^ 
gende :  Ziet,  w^'  weten  dat  gg  Alma  zijt ;  en  wj^  weten  dat  m 
een  "i  Hooge  priester  zgt  over  de  Kerk  welke  gg  opgeridit  bent 
in  vele  deelen  van  het  land,  volgens  uwe  overlevering;  docb 
wij  zijn  niet  van  uwe  kerk  en  gelooven  niet  in  zulke  dwaie 
overlevering. 

12.  En  nu,  weten  wg  dat  dewgl  wü  niet  tot  uwe  kerk 
behooren,  dat  gg  geene  kracht  over  ons  hebt;  en  g^  hebt  den 
"rechterstoel  overgegeven  aan  Nephihah;  daarom  z^  gQ  geen 
Hoofdrechter  meer  over  ons. 

13.  Toen  het  volk  dit  gezegd  had  en  al  zgne  woorden 
wederstreefde,  beschimpten  en  b^puwden  zg  hem  en  lieten 
hem  uit  hunne  stad  werpen,  zoodat  hg  van  daar  vertrok  en  de 
reis  ondernam  naar  de  stad  A&ron. 


c,  versen  4,  5,  6.  Alma  31  :  6.  35  :  13.  45  :  ia  é,  slet  9. 
Alma  2.  e,  ziet  y.  Hos.  26.  ƒ,  ziet  c.  9,  ziet  «.  2  Kep.  9.  h,  ziet  e. 
i,  versen  7,  9,  14.  16,  18.  19.  Alma  9:1.  14  :  23.  15  :  1,  15,  16. 
16  :  2,  3,  9,  11.  fe  :  2.  49  :  1,  3,  10,  11,  14,  15.  Hela  5  :  ia 
/,  ziet  i.  k,  ziet  i.  2  Nep.  32.  /,  ziet  v.  2  Nep.  9.  «n,  ziet  9* 
Mos.  26.    n,  Alma  4  :  16,  17. 
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14.  En  het  geschiedde  terwQl  h^  daar  henen  trok,  gebakt 
gaande  onder  het  doorstaan  van  veel  verdriet,  beproevingen  en 
xidefolteringen,  tengevolge  der  goddeloosheden  van  het  volk 
dat  in  de  o  stad  Animonihah  was,  dat  een  engel  des  Heeren 
aan  hem  verscheen  en  hem  zeide: 

15.  Gezegend  z^  aj,  Alma ;  daarom  heft  uw  hoofd  op  en 
▼eiblQdt  o,  want  gj  hebt  groote  reden  om  verbind  te  z^JD ;: 
want  gy  qjt  getrouw  geweest  in  het  houden  van  die  geboden 
Gods  van  den  tgd  dat  fpj  de  boodschap  van  hem  ontvangen 
hebt.    Ziet,  ik  ben  het,  die  het  aan  u  p  overgeleverd  heeft. 

16.  En  ziet,  ik  ben  gezonden  om  u  te  gebieden  terug  te 
keeren  naar  de  stad  Ammonihah  om  wederom  tot  het  volk  te 
mediken.  Ja,  zegt  hen:  Indien  zij  zich  nJet  bekeeren  zal  de 
Heere  hen  4  verwoesten. 

17.  Want  ziet,  op  dit  oogenblik  beramen  zy  plannen  om 
de  vrgheid  van  uw  volk  te  ontnemen,  (want  aldus  zegt  de- 
Heere)  hetwelk  tegen  de  statuten  en  gerechten  en  geboden  i» 
welke  hy  aan  zyn  volk  heeft  gegeven. 

18.  Nu  het  geschiedde,  ni^at  Alma  deze  boodschap  van 
den  engel  des  Heeren  ontvangen  had,  dat  hg  spoedig  weder- 
keerde naar  het  land  Ammonilmh.  En  hy  fpng  de  stad  binnen 
langs  eenen  anderen  weg  welke  aan  het  zuiden  der  ''stad  Am- 
monihah was. 

19.  En  toen  h^  binnen  de  stad  was  kreeg  hij  honger  en 
vroeg  hy  aan  een  man:  Wilt  gij  een  nederigen  dienstknecht 
van  God  wat  te  eten  geven  ? 

20.  En  de  man  antwoordde  hem :  Ik  ben  een  Nephiet  en 
ik  weet  dat  ffj  een  heilige  profeet  van  God  zijt;  want  ^J  ziit 
de  man  aan  wien  de  >  engel  in  visioen  geze^  heeft :  g\j  zult 
ontvangen ;  gaat  daarom  met  mij  in  huis,  en  ik  wil  u  van  mijn 
veedaef  mededeelen;  en  ik  weet  dat  g\j  voor  m\j  en  mijn  huis 
een  ^  zegen  zult  zijn. 

21.  En  het  geschiedde  dat  de  man,  Amulek  geheeten,  hem 
in  sgn  hiüs  ont^g,  en  brood  en  vleesch  bracht  en  dit  Alma 
voonette. 

22.  En  het  geschiedde  dat  Alma  brood  at  en  verzadigd 
werd ;  en  hij  zegende  Amulek  en  z\jn  huis  en  bracht  Gode- 
dank  toe. 

23.  En  nadat  h\j  gegeten  had  en  verzadigd  was,  zeide  hij 
tot  Amulek:  Ik  ben  Ahna  en  ben  de  Hooge  u Priester  over  de 
Kerk  van  God  door  het  geheele  land. 

24.  En  ziet,  ik  ben  geroepen  om  het  woord  van  God  onder 
al  dit  volk  te  prediken  volgens  den  Geest  der  openbaring  en 
profetie ;  en  ik  was  in  dit  land,  maar  zij  v  wierpen  mij  uit ;  en 


o,  ziet  i.  p,  Mos.  27  :  11-16.  q,  vers  29.  Alma  9  :  4,  12, 18,  24. 
10  :  19,  23,  ^.  16  :  2,  3,  9—11.  r,  ziet  i.  »,  Alma  10  :  7—9. 
t  venen  22,  26.    Alma  10  :  7,  11.    u,  ziet  g.  Mos.  26.    v,  vers  13. 
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ik   was  byna  bereid  om  voor  eenwig  mijnen  rug  naar  dit  land 
te  keeren. 

25.  Doch  ziet,  ik  ben  geboden  om  wederom  terag  te  kee- 
ren en  tegen  dit  volk  te  ^profeteeren  en  tegen  hen  te  getuigen 
aangaande  hunne  boosheden. 

26.  £n  nu  Amul^,  omdat  g^  mQ  gevoed  en  huiBvesting 
verleend  hebt  znt  g^  ^  gezegend ;  want  &  was  hongerig,  daar 
ik  vele  daeen  had  y  gevast. 

.   27.    &  Alma  vertoefde   vele  dagen  b|j  Amulek,  eer  hg 
tot  het  volk  predikte. 

28.  En  net  geschiedde  dat  het  volk  toenam  in  boosheden. 

29.  £n  het  woord  des  Heeren  kwam  tot  Alma,  zagende: 
-Gaat  en  zegt  alzoo  tot  mnnen  knecht  Amuiek,  gaat  voort  en 
profeteert  tot  dit  volk;  Bdkeert  u,  want  aldus  z^  de  Heere, 
indien  gjj  u  niet  bekeert  zal  ik  dit  volk  in  mjjnen  toom  be- 
zoeken ;  ja  en  ik  wil  m^nen  hevigen  toom  '  niet  van  hen 
afkeereu. 

30.  En  Alma  en  Amulek  gingen  voort  onder  het  volkom 
hun  de  woorden  van  God  te  prediken,  en  zQ  waren  vervuld 
•met  den  Heiligen  Geest. 

31.  En  hun  was  kracht  gegeven,  zoodat  z$f  in  geene  k«^ 
kers  gesloten  konden  worden;  noch  was  het  mogelnk  dat  iemand 
hen  konde  slaan ;  niettemin  oefenden  zQ  niet  veel  Kracht,  totdat 
■zij  in  boeien  ^geslagen  en  in  de  gevangenis  geworpen  waren. 
Nu,  dit  was  geschied  opdat  de  Heere  zgne  krtu^t  in  hen  konde 
bewyzen. 

32.  En  het  geschiedde  dat  z\j  voortgingen  en  tot  het  volk 
begonnen  te  prediken  en  te  profeteeren  vmgens  den  Geest  ea 
<<le  kracht  welKc  de  Heer  hun  gegeven  had. 


HOOFDSTUK  9. 

T)€  tvoorden  van  Alnia  en  van  Amtüék  welke  verkon- 
di{fd  werden  aan  liet  volk  in  het  land  van  Am- 
moniJiah,  Hunne  gevangenneming  en  wanderl^fke 
verlossing  door  de  kracht  Gods  weUke  in  hen  fcas, 
volgens  het  verslag  van  Alma. 

1.  EN  wederom:  Ik  Alma,  was  van  God  geboden  dat  ik 
Amulek  met  mij  zoude  &  nemen  om  voort  te  gaan  eaa.  wederom 
tot  dit  volk  te  prediken;  tot  het  volk  in  de  ^ stad Ammonihah. 
En  het  geschiedde  dat  ik  tot  hen  begon  te  prediken,  en  zg  met 
wij  begonnen  te  twisten,  zeggende: 

tr,  vers  16.     x,  vers  20,  ziet  <.     j/,  ziet  t,  Mos.  27.     z.  ziet  o. 
-2a,  Alma  14  :  17-29. 

a,  Alma  8  :  29.    b,  ziet  i.  Alma  8. 
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2.  Wie  iQt  g^?  Veronderstelt  gy  dat  wg  de  getuigenis 
van  èèn  mensch  gelooven  zullen,  al  zoude  hy  verkondigen  dat 
de  aarde  voorbg  zoude  gaan? 

3.  Nu,  zg  verstonden  de  woorden  niet,  welke  z^  spraken  ; 
want  zg  wuten  niet  dat  de  aarde  zoude  voorbggaan. 

4.  £^  zy  zeiden  alzoo:  Wig  willen  uwe  woorden  niet  ge- 
looven, al  zoudet  gg  ook  profeteeren  dat  deze  groote  stad  in 
«eenen  dag  verwoest  zonde  worden. 

5.  Nu,  zg  wisten  niet  dat  God  zulke  wonderlijke  werken 
konde  verrichten ;  want  zü  waren  een  verhard  en  hardnekkig  volk. 

6.  En  zg  zeiden:  Wie  is  God,  die  niet  meer  macht  orengt 
onder  dit  volk  dan  een  mensch  om  de  waarheid  van  zulke 
groote  en  wondervoUe  dingen  aan  hen  te  verkondigen? 

7.  En  zg  kwamen  voort  om  hunne  handen  aan  mg  te  slaan; 
•doch  ziet,  zg  deden  het  niet.    £n  ik  stond  met  vr^moedigheid 
voor  hen  te  verkondigen;  ja,  ik  getuigde  vrgmoedig  tot  hen, 
zuigende: 

8.  Ziet,  ogg  goddeloos  en  verdraaid  geslacht,  hoe  hebt  gij 
•de  overleveringen  uwer  vaderen  vergeten;  ja,  hoe  spoedig  zgt 
gg  de  geboden  Qoda  vergeten? 

9.  Herinnert  gij  u  niet  dat  onze  vader  Lehi  uit  Jeruza- 
lem ffebraeht  was  door  de  hand  van  God?  Herinnert  g(j  u 
niet   oat  zg  allen  door  hem  geleid  werden  door  de  wildernis? 

10.  En  hebt  gg  zoo  spoedig  vergeten  hoe  dikwgls  hg  onze 
vaderen  verlost  heeft  uit  de  Imnden  hunner  vganden,  en  hen 
voor  verwoesting  bewaard  heeft  door  de  handen  hunner  eigen 
broeders? 

11.  Ja  en  indien  het  niet  geweest  ware  door  zijne  onme- 
telgke  kracht  en  zijne  barmhartigheid  en  lankmoedigheid  jegens 
ons,  wp  zouden  ontegenzeggelgk  verdelgd  geworden  zgn  van  het 
aangezicht  der  aarde,  lang  voor  dezen  tgd  en  misschien  over- 
gelaten znn  in  eenen  staat  van  ^eindelooze  ellende  en  wee. 

^  12.  Ziet,  nu  zeg  ik  tot  u,  dat  hij  u  gebied  te  bekeeren ; 
en  indien  gü  niet  bekeert,  kunt  güop  geene  wgze  het  Konink- 
rgk  Gods  beërven.  Doch  ziet,  dit  is  niet  alles.  Hij  heeft  u 
^boden  te  bekeeren  ol  hg  zal  u  «geheel  van  de  aarde  verdel- 
gen ;  ja,  hg  zal  u  bezoeken  in  zijnen  toom  en  zgnen  'grimmigen 
toom  zal  hg  niet  afkeeren. 


13.    Ziet,   herinnert   m   u  niet   de  woorden  welke  hij  tot 

i   sprak,   zeggende:    sin   zooverre   gg   mijne  geboden  zult 

houden,  zult  gij  voorspoedig  zijn  in  het  land  ?    En  wederom  is 


er  gezegd:    In   zooverre  gg  mgue  geboden  niet  houdt  zult  gg 
van  de  tegenwoordigheid  des  Heeren  afgesneden  worden. 

14.  Nu,  ik  wenschte  dat  ^  u  zoudt  herinneren,  dat  de 
Lamanieten  van  de  tegenwoordigheid  des  Heeren  afgesneden 
zgn,  voor  zooverre  zg  de  geboden  Gods  niet  gehouden  hebben. 


e.  Alma  16  :  9,  10.       d,  ziet  m.  Jakob  6.       e,   ziet  q.  Alma  8. 
ƒ,  Ahna  8  :  29.    y,  2  Kep.  1:9.    4:4.  ziet  b.  1  Nep.  2, 


270  HBT   BOEK   VAN   ALMA.  [Hoattfl. » 

Nu,  wij  zien  dat  het  woord  des  Heeren  liieiïn  bewaarheid  is. 
en  de  'i  Lamanieten  afgesneden  z|jn  geworden  van  ^le  teftes^ 
woordigheid  van  het  begin  hunner  overtredingen  in  dit  land. 

15.  Niettemin,  ik  zeg  tot  u,  dat  het  verdragelijker  voor 
hen  zal  zyn  in  den  dag  des  oordeels  dan  voor  u,  indien  sm  in 
uwe  zonden  volhardt ;  ja  verdragelgker  voor  hen  in  dit  Teven 
dan  voor  u,  tenzg  gij  u  bekeert. 

16.  Want  er  zijn  vele  beloften  uitgesproken  over  de  Lama* 
nieten;  want  het  is  omreden  de  k)ver  leveringen  hunner  vaderen 
dat  zij  in  eenen  staat  van  onkunde  verbleven;  daarom  zal  dm 
Heere  barmhartig  jegens  hen  z^n,  en  hun  bestaan  in  het  land 
Jverlengen. 

17.  En  op  een  zekeren  tüd  zullen  zij  tot  het  geloof  in  aj^ 
woord  gebracht  worden  en  de  onjuistheid  weten  van  de  over- 
leveringen hunner  vaderen;  en  velen  hunner  zullen  gered 
wonlen,  want  de  Heere  zal  barmhartigheid  bewgzen  aan  al 
degenen  die  zijnen  naam  aanroepen. 

18.  Doch  ziet,  ik  zeg  u,  dat  indien  g^  in  uwe  goddeloos- 
heid blijft  volharden,  uwe  dagen  niet  verlengd  zullen  worden 
in  het  land;  want  de  Lamanieten  zullen  tot u gezonden  worden; 
en  indien  gn  niet  bekeert,  zoo  zullen  zg  komen  in  een^i  ^fd 
dat  gij  het  met  weet  en  gg  zult  bezocht  worden  met  eene  ^^gd- 
heele  verwoesting,  en  het  zal  zgn  volgens  den  igrimmigen  toom 
des  Heeren. 

19.  Want  hij  zal  niet  toestaan  dat  g^  in  uwe  ongerechtig- 
heden zult  leven,  om  njn  volk  te  verwoesten.  Ik  zeg  u:  "Neea; 
hij  zoude  veel  liever  toelaten  dat  de  Lamanieten  ™w  zynvolk, 
dat  het  volk  van  Nephi  genoemd  wordt,  zouden  verwoesten» 
indien  het  mocht  geschieden  dat  zij  in  zonden  en  overtredin- 
gen zouden  vallen,  nadat  zij  zooveel  licht  en  zooveel  kennis 
ontvangen  hebben  van  den  Heere  hunnen  Grod. 

20.  Ja,  nadat  zij  zulk  een  hoog  bevoorrecht  volk  des  Heeren 
geweest  z^jn,  nadat  z^  bevoorrecht  z^n  geworden  boven  alle 
andere  natiën,  geslachten,  talen  en  volkeren,  nadat  alle  dingen 
aan  hen  bekend  gemaakt  zya  geworden  vol^^ens  hun  verlangen 
en  geloof  en  geb^en,  van  hetgeen  geweest  is,  wat  is  en  wat  te 
komen  staat. 

21.  Na  bezocht  te  zijn  door  den  Geest  Gods,  na  met  enge- 
len gesproken  te  hebben  en  na  door  de  stem  Gods  toegespro- 
ken te  zijn,  den  Geest  der  profetie  en  den  geest  der  openbaring 
en  aizoo  vele  gaven  bezittende ;  de  gaven  om  in  talen  te  spreken 
en  om  te  prediken  en  de  gave  des  Heiligen  Geestes  en  der 
"vertaling. 

h,  ziet  bj  1  Nep.  2.  i,  Mos.  10  :  11—17.  /,  ziet  c,  Enos  1.  Alzoo 
ziet  c,  2  Nep.  27.  Hela  15  :  10—16,  fc,  Alma  16  :  2,  3,  9—11.  t, 
Alma  8  :  29.  9  :  12.  m,  1  Nep.  12  :  15,  19,  20.  15  :  5.  Ahna  45  : 
10— U.  Hela  13  :  6—10.  15  :  17,  Mormon  6.  «,  Omni  1  :  20-22. 
Mos.  8  :  13-19.    28  :  11—17. 
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22.  Ja,  nadat  zg  door  God  verlost  zgn  uit  het  land  van 
Jenualem  door  de  hand  des  Heeren;  gered  zgnde  van  hongers- 
nood, van  ziekten  en  alle  soorten  van  besmettingen,  en  i^rk 
geworden  zgnde  in  den  stryd  zoodat  z^j  niet  verwoest  konden 
worden;  en  van  tgd  tot  tjjd  <^it  de  slavemjj  verlost  zijnde  en 
bewaard  en  verzorgd  geweest  zgnde  tot  nu  toe;  zgn  z^  voor- 
spoedig  geweest,  zoodat  zy  alle  soorten  van  rijkdommen  be- 
ritten. 

23.  En  nu,  ziet  ik  zeg  u,  dat  indien  dit  volk,  hetwelk  zoo- 
vele z^ffeningen  uit  de  hand  des  Heeren  ontvaneen  heeft,  zoude 
overtreden,  tegen  het  licht  en  de  kennis  die  z\j  hebben,  ik  zeg 
u :  indien  het  zoo  zoude  z^n,  dat  z\j  in  overtreding  zouden 
vallen,  het  zoude  verdragelgker  z\jn  voor  de  Lamanieten  dan 
voor  hoi. 

24.  Want  ziet,  de  beloften  des  Heeren  zyn  Puitgesproken 
over  de  Lamanieten ;  maar  niet  over  u,  indien  gy  overtreedt ; 
want  heeft  de  Heere  niet  juist  beloofd  en  streng  bevolen  dat 
t^  geheel  verwoest  zult  worden  van  het  aangezicht  der  aarde 
udlen  gji  t^en  he«i  rebelleert? 

25.  En  nu,  om  deze  reden,  opdat  gQ  niet  verwoest  zoude  worden 
sendt  de  Heere  zijnen  engel  om  velen  van  zyn  volk  te  bezoeken 
aan  hen  verkondigende  dat  zg  moeten  voortgaan  om  krachtig 
tot  dit  volk  te  roepen,  zeggende :  Bekeert  u,  want  het  Konink- 
r^  der  Hemelen  is  nabQ. 

26.  En  na  weinige  dagen  zal  de  Zoon  Gods  in  z\jne  heer- 
IQkheid  komen,  en  z\jne  heerlijkheid  zal  zQn  de  heerl^kheid 
van  den  Eenig  Geborene  des  Vaders,  vol  van  genade;  onparty- 
dif^eid  en  waarheid,  vol  van  geduld  barmhartigheid  en  lank- 
moedigheid; bereid  om  de  roepstem  z\jns  volks  te  hooren  en 
honne  gebeden  te  beantwoorden. 

27.  En  ziet,  hy  komt  om  diegenen  te  verlossen  die  ^  ge- 
doopt willoi  worden  tot  bekeering,  door  geloof  in  zynennaam, 

28.  Daarom,  bereidt  gy  den  weg  des  Heeren ;  want  de  tijd  is 
naby  dat  alle  menschen  eene  belooning  zullen  ontvangen  voor 
hmine  werken,  die  zij  verricht  hebben.  Indien  z\j  rechtvaardig  ge- 
weest zgn  zullen  z^  de  zaligheid  hunner  zielen  ontvangen  vol- 
«ns  de  kracht  en  verlossing  van  Jezus  Christus;  en  indien  z\f 
boos  geweest  zgn  zoo  zullen  zy  de  verdoemenis  hunner  zielen 
oogsten  volgens  de  >  kracht  en  gevangenschap  des  duivels. 

29.  Nu  ziet,  dit  is  de  stem  des  engels,  roepende  tot  het  volk. 
90.    En   nu,   mnne  beminde  bro^eren,  want  g^  zyt  mijne 

broederen;  want  g\j  behoordet  bemind  te  wezen  en  gy  behooidet 
goede  werken  voort  te  brengen  als  vruchten  der  bekeering, 
zicmde  dat  uwe  harten  zeer  verhard  z(jn  tegen  het  woord  Gods 
en  ziende  dat  gy  een  ^verloren  en  gevallen  volk  zyt. 


o.  Kos.  22  :  11— ia    24  :  17-20.   p,  ziet  j.    q,  ziet  m.    r,  ziet  «. 
2  Kep.  9.  «,  ziet  <,  2  Nep.  9.    i,  vers  32,  Alma  12  :  22. 
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31.  Nu,  het  gdschiedde  toen  ik,  Alma,  deae  woorden  ge- 
sproken had  dat  het  volk  zeer  toornig  tegen  mij  was,  omiwun 
ik  tot  hen  gezegd  had  dat  zij  een  u  verhard  en  hardnekkig 
volk  waren. 

32.  Kn  eveneens  omdat  ik  hun  gezegd  had  dat  zij  een 
V  verloren  en  gevallen  volk  waren,  waren  zij  vertoornd  op  mij, 
en  trachtten  hunne  handen  aan  mij  te  slaan  ten  einde  mij  in 
(Ie  gevangenis  te  werpen. 

33.  Doch  het  geschiedde  dat  de  Heere  niet  toestond  dat 
zij  mij  op  dat  oogenblik  zouden  nemen  en  in  de  gevangenis 
zouden  werpen. 

34.  En  het  geschiedde  dat  Amulek  voortoing  en  eveneens 
tot  hen  begon  te  spreken.  En  nu,  de  woorden  van  Amolek 
zijn  niet  alle  geschreven;  niettemin  een  gedeelte  zijner  woor- 
<len  is  in  dit  boek  opgeteekend. 


HOOFDSTUK  10.  • 

1.  NU  deze  zijn  de  woorden  welke  Amulek  tot  het  volk 
in  het  »land  Ammonihah  predikte,  zeggende: 

2.  Ik  ben  Amulek,  ik  ben  de  zoon  van  Qiddonah,  die  de 
zoon  was  van  Ishmaël,  een  afistammeling  van  Aminadi;  dezelfde 
Aminadi  die  het  geschrift  vertaalde  hetwelk  op  den  muur  des 
tempels  stond  en  hetwelk  door  den  vinger  GK)ds  geschreven  was. 

3.  En  Aminadi  was  een  afstammeUng  van  Nephi,  de  zoon 
van  Lehi,  die  uit  Jeruzalem  kwam,  die  een  afstammding  was 
van  Manassa,  de  zoon  van  Jozef,  die  in  Egypte  door  sgne 
broeders  verkocht  was. 

4.  En  ziet,  ik  ben  alzoo  een  man,  niet  weinig  geëerd  <mder 
al  degenen,  die  mg  kennen  en  ziet,  ik  heb  ^  vele  gediachten  en 
vrienden ;  en  ik  heb  alzoo  vele  rijkdommen  verkrc^a^en  door 
mijnen  arbeid. 

5.  Niettemin  na  dit  alles  heb  ik  nimmer  veel  van  de 
wegen  des  Heeren  en  van  züne  verborgenheden  «i  womdervolle 
krachten  geweten.  Ik  zeg,  dat  ik  nimmer  veel  van  deze  dingen 
geweten  heb ;  maar  ziet,  ik  vergis  mü ;  want  ik  heb  veel  se- 
zien  van  zQne  verborgenheden  en  wondervolle  krachten  in  net 
sparen  van  het  leven  van  dit  volk. 

6.  Niettegenstaande  verhardde  ik  myn  hart»  want  ik  was 
verscheidene  malen  geroepen  en  heb  met  willen  luisteren; 
daarom  wist  ik  aangaande  deze  dingen;  nochtans  wilde  ik  niet 
weten;  daarom  ^g  ik  voort,  rel^Ueerende  t^^  God  in  de 
goddeloosheid    nujua    harten  tot   den  vierden   dag  van  deze 


«,  vers  5.    v,  vers  30.  

a,  ziet  i.  Alma  8.       b,  vers  11.  Alma  15  :  16.       e,  versen  8,  8. 
Alma  8  :  20. 
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seveade  maand,  welke  is  in  het  tiende  jaar  van  de  regeehng 
•der  Richteren. 

7.  Toen  ik  op  reis  was  om  een  mgner  familieleden  te 
'besoeken  ^  yeneheen  my  een  engel  des  Heeren  en  zeide  :  Ajnolek, 
keert  weder  tot  uw  eigen  huis,  want  g^  zult  een  profeet  des 
Heeren  voeden ;  ja,  een  heiligen  man,  die  een  uitvericoren 
man  Gods  is;  want  h^  heefi  gednrende  vele  dagen  <^geyast 
Yoor  de  ssonden  van  dit  volk;  en  hfj  is  hongerig  en  g^  zult 
hem  in  uw  huis  ontvuigen  en  hem  voeden  en  h\j  zal  u  en  uw 
Inris  ^  zegenen ;  esa  de  zegeningen  des  Heeren  zullen  op  u  en 
uw  bnis  rusten. 

&  En  het  geschiedde  dat  ik  de  '  stem  des  engels  gehoor- 
•Kaamde  en  terugkeerde  tot  mgn  huis.  £n  toen  ik  daar  heen 
-ging.  ontmoette  ik  den  sman,  van  wien  de  engel  tot  m^  ge- 
zegd  had,  dien  ik  in  m^  huis  zoude  ontvangen;  en  ziet,  het 
was  deze  zelfde  man,  die  tot  u  gesproken  heeft  aangaande  de 
dingen  van  God. 

9.  En  de  Engel  zeide  tot  mij :  Hij  is  een  ^  heilig  man ; 
daardoor  weet  ik  dat  hij  een  heilig  man  is,  omdat  het  mg 
door  eenen  engel  Gods  gezegd  is. 

10.  En  wederom,  ik  weet  dat  de  dingen,  waarvan  hij  ge- 
tuigd heeft,  waarachtig  zgn,  want  ziet,  ik  zee  u:  Zoo  zeker  als  de 
Heere  leef^  zoo  zeker  heeft  h^  zynen  engel  gezonden  om  deze 
di^[en  aan  mg  bekend  te  maken;  en  dit  heeft  h|j  gedaan 
terwgl  deze  Alma  in  m\jn  huis  <  woonde. 

11.  Want  ziet,  ii^  heeft  m^n  huis  J  gezegend ;  hij  heeft 
my,  m^ne  vrouwen  en  kinderen,  mijnen  \^er  en  mijn  voor- 
gesiadit  gezegend ;  ja,  mijn  geheele  gesladit  heeft  hy  gezegend 
en  de  zegeningen  des  Heeren  hebben  op  ons  gerust  v(3gens  de 
wooRlen  welke  h|j  tot  ons  gesproken  heeft. 

12.  En  nu,  toen  Amulek  deze  woorden  gesproken  had, 
b^;on  het  volk  verwonderd  te  zijn,  ziende  dat  er  i^  meer  dan 
een  getuige  was  die  van  de  dingen  getuigden  waarvan  zQ  be- 
adiulaigd  werden  en  alzoo  van  de  dingen  die  te  komen  waren 
volgens  den  Geest  der  profetie  welke  in  hen  was. 

13.  Niettemin  waren  er  sommigen  onder  hen  die  hen 
'Ondervroegen,  opdat  z|j  hen  in  hunne  slimme  plannen  in 
hoime  woorden  mochten  vangen ;  opdat  zij  setuigems  tegen  hen 
!koiiden  vinden,  opdat  zij  hen  aan  huniie  rechters  konden  over- 
leveren om  volgens  de  wet  geoordeeld  te  worden  en  opdat  zg 
-^Kslagen  en  in  de  gevangenis  zouden  geworpen  worden  volgens 
de  misdaad  welke  z\j  zouden  zien  te  maKen  of  tegen  hen  te 
getuigen. 

14.  Nu,  de  mannen  die  hen  zochten  te  verwoesten  waren 
de  1  wetgeleerden,   die  g^uuid  of  aangesteld  werden  door  het 


d,  ziet  U  ^^'  27.  «,  ziet  e.  Alma  8.  ƒ,  Alma  8  :  20.  ir,  Alma 
(^  :  2a  ft,  vers  7.  t,  Alma  8  :  27.  >,  ziet  t.  Alma  8.  k,  Alma  9 : 6. 
i,  versen  1^-18,  24^  27,  29-32.    Alma  11  :  20-^.  14  :  18,  23-28. 
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Yolk  om   de   wetten  te  bedienen  ten  tgde  des  gerichte  of  tot- 
verhoor  der  misdaden  van  het  volk  voor  de  rechters. 

15.  Nu,  deze  wetgeleerden  waren  geleerd  in  al  de  knnsten 
en  plannen  van  het  yolk;  en  dit  was  om  hen  in  staat  te  stellei» 
ervaren  te  xgn  in  hun  bedrgf. 

16.  En  het  geschiedde  dat  aj  Amulek  begonnen  te  onder» 
vragen  opdat  z^  hem  daardoor  in  x(jn  woorden  mochten  vangen 
of  zichzelven  sonde  tegenspreken. 

17.  Nu,  zii  vermoedden  niet  dat  Amulek  hunne  plannen* 
konde  weten.  Doch  het  geschiedde  dat  h(j  hunne  gedachten' 
begreep  toen  zy  hem  begonnen  te  vragen;  en  hQ  zeidetoth»l^ 
O  gü,  goddeloos  en  verdraaid  geslacht,  ffj  i>^  wetgeleerden  en 
huichelaars,  want  gy  legt  de  fondamoiten  des  duivels ;  want 
gij  legt  trappen  en  snaren  om  de  heiligen  Gods  te  vangen. 

18.  Gq  beraamt  plannen  om  de  wegen  der  gerecht^^eid' 
te  verdraaien  en  om  den  toom  Grods  over  uwe  hoofden  te 
brengen;  ja,  tot  geheele  verwoesting  van  dit  volk. 

19.  Ja,  met  recht  zeide  Mosiah,  die  onze  laatste  Koning 
was,  toen  hg  bereid  was  om  het  Koninkryk  over  te  geven  en. 
niemand  had  om  het  aan  op  te  dragen,  hetgeen  de  oorzafdc. 
was  dat  dit  volk  geregeerd  zoude  worden  door  hunne  eigene 
stemmen ;  ja,  met  recht  zeide  hy,  dat  zoo  de  tgd  zoude  komen 
dat  de  instem  des  volks  de  ongerechtigheid  zoude  vei^ezen; 
dat  is,  zoo  de  t|jd  zoude  komen  dat  dit  volk  in  overtreding: 
zoude  vallen,  zy  r||p  zouden  zgn  voor  verwoesting. 

20.  En  nu,  ik  zeg  u  dat  de  Heere  u  oordeelt  door  uwe 
goddeloosheden;  wel  roept  h\j  tot  zyn  volk  door  de  stem  zijner- 
engelen :  Bekeert  u,  bekeert  u,  want  het  Koninkrijk  der 
hemelen  is  nabij. 

21.  Ja,  met  recht  roept  hy  door  de  stem  zQner  engelen- 
dat hij  zal  nederkomen  onder  z^n  volk  met  gelgkheid  en  recht- 
vaardigheid in  zQne  handen. 

22.  Ja,  en  ik  zeg  u  dat  indien  het  niet  ware  voor  de 
gebeden  der  rechtvaardigen,  die  nu  in  het  land  zijn,  dat  gy.' 
zelfs  nu  bezocht  zoudt  worden  met  geheele  verwoesting;  doch 
niet  door  water  zooals  in  de  dagen  van  Noaoh,  maar  door 
hongersnood,  pestilentiën  en  het  zwaard. 

28.  Doch  het  is  door  de  o  gebeden  der  rechtvaardigen, 
dat  gij  gespaard  zyt;  daarom  nu,  indien  gij  de  rechtvaardigen* 
uit  uw  midden  wilt  werpen,  zal  de  Heere  zyne  hand  niet 
terughouden,  maar  in  zijnen  Pgrimmigen  toom  zal  hy  tegen  u 
opkomen;  dan  zult  gy  geslagen  worden  door  hongersnood,, 
pestilentie  en  het  zwaawi;  en  die  tijd  is  naby,  tenzy  gy 
u  bekeert. 

24.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  nog  toomiger  werd  op» 
Amulek  en  uitriep,  zeggende :  Deze  man  is  in  opstand  tegen  onze 


tn,  ziet  l.    n,  Mos.  29  :  27.    o,  ziet  e.  2  Nep.  32.  p,  ziet  9.  Alma  8^ 
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wetten  welke  rechtyaardig  zyn;  en  tegen  onzew^seQwetgeleer- 
deai  die  wg  gekozen  hebben. 

25.  Maar  Amnlek  strekte  zQne  hand  nit  en  riep  zooveel  te 
krachtiger  tegen  hen,  zeggende :  O  gg,  gódddoos  en  verdraaid 
-geaUM^t;  waarom  heeft  Satan  zulke  groote  macht  over  uwe 
harten?  Waarom  geeft  gy  u  zelven  aan  hem  over  opdat  hy 
kracht  over  n  zal  hebben  om  uwe  oogen  te  verblinden  opdat 

.g9   de    waarheid  der  woorden  welke  gesproken  z^n  niet  Kunt 
verstaan? 

26.  Want  ziet,  heb  ik  t^^  uwe  wet  getuigd?  Gg  verstaat 
-niet;  g^'  zegt  dat  ik  tegen  uwe  wet  gesproken  heb;  doch  dit 
heb  ik  niet;  maar  ik  heb  gesproken  ten  gunste  uwer  wet  tot 
uwe  verdoemenis. 

27.  En  ziet|  ik  zeg  u,  dat  de  fondamenten  der  ^verwoes» 
tine  van  dit  volk  zijn  gelegd  geworden  door  de  onrechtvaardig- 
heden uwer  ^wetgevers  en  rechters. 

28.  £n  het  geschiedde  toen  Amulek  deze  woorden  gespro- 
ken  had  dat  het  volk  uitriep,  zeggende:  Nu  weten  w^  dat  deze 
-man  een  kind  des  duivels  is;  want  hij  heeft  ons  belogen  en 
t^en  onze  wet  gesproken.  En  nu  zegt  hj  dat  hij  er  niet  tegen 
gesproken  heeft. 

29.  En  wederom  staat  hy  op  tegen  onze  wetgevers  en 
rechters  enz. 

30.  En  het  geschiedde  dat  de  wetgeleerden  deze  dingen 
'in  hunne  gedachten  hielden,  opdat  zij  ze  zich  zouden  herin- 
neren teeen  hem. 

31.  En  er  was  een  onder  hen,  wiens  naam  was  Zeesrom, 
die  de  eerste  was  om  Amulek  en  Alma  te  beschuldigen.  H$ 
was  een  van  de  uitgelezendste  onder  hen  en  had  zeer  vele 
.zaken  onder  hen  te  verrichten. 

32.  Nu,  het  doel  dezer  wetgeleerden  was  ^winstbejag; 
«en  .zg  verdienden  "naarmate  zij  wenc  hadden  te  verrichten. 


HOOFDSTUK  11. 

1.  HET  was  in  de  wet  van  Mosiah  dat  een  ieder  die 
Bechter  der  wet  of  als  Bechter  aang^teld  was  loon  zoude  ont- 
vangen ^^yolgens  den  tnd  welke  hij  besteedde  om  diegene  te 
rechten  die  voor  hen  gebracht  werd  om  geoordeeld  te  worden. 

2.  Indien  iemand  aan  een  ander  schuldig  was  en  zijne 
.aohiild  niet  wilde  betalen  werd  hij  aangeklaagd  bij  den  Hechter; 
■en  deze  gebruikte   zijne  macht  en  zond  beim)ten  uit  opdat  de 

aangeklaagde  voor  hem  zoude  gebracht  worden;  en  hij  richtte 
volgens  de  wet  en  de  bewijzen  welke  tegen  den  aangeklaagde 
ingebracht  waren;  en  aldus  was  hij  gedwongen  zijne  schuld  te 

9,  ziet  I.     r.  ziet  q.  Alma  8.     «,  ziet  l.     t,  Alma  11  :  20.     i^ 

Alma  11  :  3,  20.  

o,  versen  3,  2a   Alma  10  :  31,  32. 
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betalen  of  slagen  te  ontyang^  of  onder  het  volk  ak  een  dief 
en  roover  uitgeworpen  te  worden. 

3.  £n  de  reohrer  ontving  zjjn  loon  naar  gelang  van  ^en 
tijd:  een  ^Senin  goud  per  da^.;  of  een  ^senuni  züven  dai  de 
zelfde  waarde  had  als  een  senm  goud ;  en  dit  was  vdlgein  de 
wetten  welke  e^geven  waren. 

4.  Nu,  <ut  zQn  de  namen  van  de  verschillende  ^ud-  en 
zilverstukken  volgens  hunne  waarde.  En  de  namen  zgn  gm* 
ven  door  de  Nephieten,  want  z\j  rekenden  niet  op  dewlMe 
w^'ze  als  de  Joden,  die  te  Jeruzalem  waren ;  nooh  maten  zg  op 
Joodsche  w^ze ;  maar  zij  veranderden  hunne  rekening  en  hmme 
maten  naar  de  gedachten  én  omstandigheden  van  het  volk  in 
ieder  geslacht  tot  de  regeering  der  Richteren,  welke  door  ®Ko* 
ning  Mosiah  in  het  leven  geroepen  was. 

5.  Nu  de  rekening  is  aldus :  eene  ^'senine  goud,  een  aeoo 
goud,  een  shum  goud  en  eene  limnah  goud. 

6.  Eene  s  senum  zilver,  een  amnor  zilver,  een  ezrom  zilver 
en  een  onti  zilver. 

7.  Een  senum  zilver  was  ^  gel^k  eene  senine  goud,  en  de 
pr^'s  van  een  maat  gerst  en  een  maat  van  alle  soorten  van  graan» 

8.  De  waarde  van  een  seon  goud  was  tweemaal  de  waarde 
eener  senine. 

9.  En  een  shum  goud  was  tweemaal  de  waarde  eener  seon. 

10.  En  eene  limnah  goud  was  de  waarde  van  alle. 

11.  En  een  amnor  zilver  was  zooveel  waard  als  twee 
senums. 

12.  En  eene  esrom  zilver  was  zooveel  waard  als  vier 
senums. 

13.  En  eene  ^onti  was  zooveel  waard  als  alle. 

14.  Nu,  dit  is  de  waarde  hunner  mindere  rekenc^fers. 

15.  Een  shiblon  is  de  helft  eener  senum,  daarom  was  een 
shiblon  de  prijs  van  een  halve  maat  gerst. 

16.  En  een  shiblum  is  een  halve  shiblon. 

17.  En  een  leah  is  een  halve  shiblum. 

18.  Nu,  dit  is  hun  nummer  volgens  hunne  rekening. 

19.  En  een  antion  goud  is  gelijk  aan  drie  shublons. 

"20.  Nu,  het  was  alleen  met  het  oog  op  winst,  omdat  zg 
hun  loon  ontvingen  1  naar  den  tgd  welke  zg  in  dienst  -waren ; 
daarom  hitsten  zij  het  volk  op  tot  samenscholingen  en  alle 
soorten  van  verwarringen  en  goddeloosheden,  opdat  zg  meer  te 
doen  zouden  hebben;  opdat  zij  eeld  zouden  verkrijgen  naar  de 
aanklachten  welke  voor  hen  gebracht  werden ;  daarom  hitsten 
zij  het  volk  op  tegen  Alma  en  Anmlek. 

21.  En  deze  Zeezrom  begon  Amulek  te  vragen  zeggende ; 
Wilt  gij  m|j  eenige  vrs^en  b^mtwoorden  die  ik  u  stellen  zal? 

\  vers  20.  Alma  10  :  31,  32.  c,  versen  5,  7,  &  Alma  30  :  33. 
3  Nep.  12  :  28.  d,  versen  6,  7,  11,  12,  15.  e,  Mos.  29.  ƒ,  ziet  ft 
Si  ziet  d.    h,  vers  3.    t,  vers  6,  22,  25.  J,  vers  1,  a   Altta  10  :  9&L 
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Nn,  Zeesrom  was  een  uitmimteiid  nlan  in  de  plannen  des  dni- 
véls  opdat  hy  zonde  verwoesten  hetgeen  wat  goed  was;  daarom 
xeide  luj  tot  Amolek :  Wilt  gJQ  de  vragen  beuitwoorden  die  ik 
n  zal  stellen? 

22.  £n  Amulek  zeide  tot  hem :  Ja,  indien  het  is  volgens 
den  Greest  des  Heeren  die  in  mg  is :  want  ik  zal  niets  zeggen 
hetwelk  str^dig  is  met  dien  Geest.  En  Zeezrom  zeide  tot  hem: 
Ziet,  hier  z{jn  zes  ^onties  zilver;  en  al  deze  wil  ik  u  geven 
indifén  gg  het  bestaan  van  een  hooger  Wezen  wilt  verloochenen. 

23.  Amulek  zeide :  O  aj  kind  der  hel,  waarom  verzoekt 
gg  mg  ?  Weet  g^  dat  de  re^tvaardige  zich  aan  zulk  eene  ver- 
zoeking niet  overgeeft? 

24.  Gelooft  gy  dat  er  geen  God  is  ?  Ik  zeg  u :  Neen.  Gij 
weet  dat  er  een  God  is;  maar  gy  bemint  meer  de  winst  dan 
den  Heere. 

25.  £n  nu,  gg  hebt  voor  God  tot  my  gelogen.  Gij  zeidet 
tot  mig:  Ziet  deze  ^zes  onties,  welke  van  groote  waarde  zijn, 
zal  ik  u  ^ven;  terwijl  gij  in  uw  hart  hadt  om  ze  m^j  te 
onthouden;  en  het  was  alleen  uw  verlangen,  dat  ik  de  ware 
en  levende  God  zoude  verloochenen  opdat  gij  reden  zoudt  heb- 
ben om  m^  te  verwoesten.  £n  ziet,  voor  dit  groote  kwaad  zult 
gg  uwe  straf  ontvangen. 

26.  En  Zeezrom  zeide  tot  hem :  Gy  zegt  dat  er  een  ware 
en  levende  Grod  is? 

27.  En  Amulek  zeide:  Ja,  daar  is  een  waarachtig  en 
levend  God. 

28.  Zeezrom  zeide:    Is  er  meer  dan  één  God? 

29.  En  hg  antwoordde:    Neen. 

30.  Ea  2^zrom  zeide  wederom  tot  hem :  Hoe  weet  gg 
deze  dingen? 

31.  En  hg  zeide :  Een  ™  engel  heeft  ze  aan  mij  bekend 
gemaakt. 

32.  En  Zeezrom  zeide  wederom :  Wie  is  het  die  komen 
xal?    Is  het  de  zoon  Gods? 

33.  En  hg  zeide  tot  hem :    Ja. 

34.  £n  24eezrom  zeide  wederom  :  Zal  hg  zgn  volk  redden 
»in  hunne  zonden?  En  Amulek  antwoordde  en  zeide  tot  hem: 
Ik  teg  u  dat  hg  dat  niet  zal  doen,  want  het  is  hem  onmoge- 
lip^  ^n  woord  te  verloochenen. 

35.  Nu,  Zeezrom  zeide  tot  het  volk:  (ktthoudt  deze  din- 
gen; want  hg  zegt  dat  er  maar  een  God  is,  en  dat  de  zoon 
Gods  zal  komen,  maar  dat  hg  zgn  volk  niet  zal  redden ;  alsof 
hg  o  macht  van  God  had  om  te  gebieden. 

36.  Nu  Amulek  zeide  wederom  tot  hem:  Ziet,  gg  hebt 
g^ogOD,  want  gg  zegt  dat  ik  gesproken  heb  alsof  ik  macht  van 


h,  niet  {.     I,  slet  i.     tn.  Alma  10  :  10.     n,  versen  37,  38.    Hela 
5  :  10,  IL    o,  vers  36. 
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<iod  had  om  te  gebieden,  omreden  ik  zeg  dat  h^  zyn  volk  niet 
in  hunne  zonden  zal  redden. 

37.  En  ik  zeg  u  wederom,  dat  hQ  hen  niet  kan  redden  in 
hunne  zonden;  want  ik  kan  zgn  woord  niet  yerloochenen;  hg 
heeft  gezegd  dat  geen  onrein  iets  het  koninkr^k  der  heme- 
len kan  beërven;  daarom,  hoe  kunt  g^*  gered  woraen,  tensygy 
het  Koninkrijk  der  Hemelen  beërft?  H^rom  kunt  jp  in  uwe 
zonden  niet  gered  worden. 

38.  Nu,  Zeezrom  zeide  wederom  tot  hem:  Is  de  zoon 
Gods  Pde  eeuwige  Vader? 

39.  En  Amulek  zeide  tot  hem :  Ja,  hy  is  de  eeuwig 
Vader  des  hemels  en  der  aarde  en  aller  dingen  welke  daann 
zijn;  hij  is  het  begin  en  het  einde,  de  eerste  en  de  laatste. 

40.  En  hg  zal  iin  de  wereld  komen  om  z^  volk  te  ver- 
lossen en  hg  zal  de  4  overtredingen  van  deinen  die  in  zgnen 
naam  gelooven  op  zich  nemen;  en  dit  z|jn  degenen  die  het 
eeuwige  leven  zullen  hebben ;  en  de  zaligheid  komt  tot  niemand 
anders. 

41.  Daarom  verblgden  de  goddeloozen  zich  alsof  er  geene 
verlossing  is,  >tenzij  het  is  het  losmaken  van  de  banden  des  doods; 
want  ziet,  de  dag  komt  dat  allen  uit  den  doode  zullen  opstaan 
en  voor  God  zullen  staad  om  geoordeeld  te  worden  volgens 
hunne  werken. 

42.  Nu  er  is  een  dood,  genaamd  de  tgdelQke  dood;  en  de 
dood  van  Christus  zal  de  banden  van  dezen  tgdelgken  dood 
» verbreken,  zoodat  allen  uit  dezen  tijdelgken  dood  zullen  ver- 
rijzen. 

43.  De  geest  en  het  lichaam  zullen  wederom  in  hunne 
volmaakte  gedaante  vereenigd  worden;  ^ zoowel  beenderen  als 
gewrichten  zullen  tot  hare  eigene  gedaante  hersteld  worden  ge- 
lijk zij  nu  op  het  oogenblik  z\jn;  en  wg  zullen  voor  God  ge- 
bracht worden,  wetende  zooals  wfl  nu  weten  eneene  "volkomen 
herinnering  hebben  van  al  onze  schuld. 

44.  Nu,  deze  ^  herstelling  zal  tot  allen  komen,  zoowel 
jong  als  oud,  gevangene  als  vrge,  man  als  vrouw,  goddelooze 
als  rechtvaardige  en  er  zal  niet  zooveel  als  een  haar  van  hun 
hoofd  verloren  gaan,  maar  alle  dingen  zullen  tot  hunne  eigene 
gedaante  hersteld  worden  zooals  het  nu  is,  of  in  het  lichaam 
en  allen  zullen  gebracht  en  gesteld  worden  voor  den  rechter- 
stoel van  Christus  den  Zoon,  en  God  den  Vader,  en  den  Hei- 
ligen Geest  die  een  ^ eeuwig  God  zijn;  ten  einde  geoordeeld  te 
worden  naar  hunne  werken,  hetzij  zij  goed  of  kwaad  zgn. 

45.  Nu,  ziet  ik  heb  tot  u  gesproken  aangaande  den  dood 
van  het  sterfelijk  lichaam,  en  alzoo  aangaande  de  opstanding 
van  het  sterfelgk  lichaam.    Ik  zeg  u  dat  dit  sterfelfjk  lichaam 

P,  vers  39.  ziet  a,  Mos.  3.  o,  Mos'.  14  :  5,  8.  r,  ziet  y  en  /,  2 
Nep.  9.  »,  ziet  genJ.2  Nep.  9.  <,  ziet  d,  2  Nep.  2.  t»,  siet  n, 
2  Nep-  9.    V,  ziet  d,  2  Nep.  2.    ir,  ziet  fc,  2  Nep.  31. 
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'▼erröst  tot  een  onsterfelgk  lichaam :  dat  is  uit  den  dood,  zelfs 
•uit  den  eeraten  dood  tot  net  leven,  zoodat  z^  niet  meer  kunnen 
-7  sterven,  hunne  geesten  vereenigende  met  hunne  lichamen  om 
•nimmer  gescheiden  te  worden ;  dus  het  geheel  wordt  geestelijk 
«en  onsterfel^  zoodat  het  geen  bederf  meer  kan  zien. 

46.  Nu,  toen  Amulek  deze  woorden  gesproken  had  begon 
het  volk  wederom  verwonderd  te  zgn  en  alzoo  Zeezrom  begon 
•te  beven.  £n  aldus  eindigden  de  wooiden  van  Amulek,  of  dit 
ds  alles  wat  ik  geschreven  heb. 


HOOFDSTUK  12. 

1.  NU,  Alma  zag  dat  de  woorden  van  Amulek,  Zeezrom 
tot  stilzwegen  gebracht  hadden;  want  hy  zag  dat  Amulek  hem 
dn  zgn  <^begen  en  bedriegen  gevangen  had  en  dat  l^j  begon  te 
t>  beven  onder  het  bewustz^n  van  schuld.  Hg  opende  dus  z^nen 
mond  en  begon  tot  hem  te  spreken  en  de  woorden  van  Amulek 
te  bevestigen  en  dingen  uit  te  leggen  of  de  Schriften  verder  te 
veridaren  dan  Amulek  gedaan  had. 

2.  Nu,  de  woorden  welke  Alma  tot  Zeezrom  sprak  werden 
door  het  volk  gehoord  dat  rondom  hem  geschaard  was:  want 
«de  menigte  was  ^oot  en  hij  sj^rak  op  deze  wQze: 

3.  welnu,  Zeezrom  gij  ziet  dat  gg  sevat  züt  in  uwe  leu- 
gens en  uw  bedrog;  want  gij  hebt  niet  aUeen  gelogen  voorden 
mensch,  maar  gh  hebt  voor  God  gelogen;  want  ziet,  hQ  weet 
calle  dingen;  zelfs  al  uwe  gedacnten  en  gil  ziet  dat  uwe 
.gedaehten  ons  door  zgnen  Geest  bekend  gemaakt  zSjn, 

•4.    £n  gp  ziet  dat  wg  weten  dat  uw  plan  ^  zeer  listie  was. 
•evenals  de   listigheid   van  den  duivel  om  dit  volk  tebeuegen 
en  te  verleiden  om  het  tegen  ons  op  te  hitsen  om  tegen  on  op 
te  staan  en  ons  uit  te  werpen. 

5.  Nu,  dit  was  een  plan  van  uwe  tegenparg  en  h\j  heeft 
-syne  kracht  in  u  eetoond.  Nu,  ik  wil  dat  gn  u  zoudèt  herin- 
neren dat  ik  tot  aUen  zeg,  wat  ik  tot  u  spreek;. 

6.  En  ziet,  ik  zeg  tot  u  allen,  dat  dit  eene  snaar  der 
t^enpartg  was  welke  hj  gespannen  heeft  om  dit  volk  te  van- 
:gen,  opdat  h\j  hen  aan  zich  mocht  onderwerpen,  opdat  hü  u 
mocht  omsingelen  met  zjjne  ®  ketenen,  opdat  hg  u  mocht  neder- 
binden  tot  'eeuwige  verwoesting  naar  de  kracht  z^ner  ge- 
vangenschap. 

7.  Nu,  toen  Alma  deze  woorden  eesproken  had  begon 
Zeezrom  geweldig  te  beven;  want  hij  werd  meer  en  meerover- 


c,  ziet  d,  2  Nep.  2.    y,  Alma  12  :  18,  20. 

o,  Alma  11  :  20—38.     h.  Alma  11  :  46.     c,  ziet  r,  2  Kep.  9.     d. 
Alma  11  :  20—38.    e.  ziet  p,  2  Nep.  2a  ƒ,  ziet  m,  Jakob  & 
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tuigd  van  de  kracht  Gods  en  h|j  werd  evepeens  overtuigd  dat 
Alma  en  Amnlek  kennis  v^n  hen  hadden ;  want  hg  verkreeg 
de  overtuiging  dat  'zy  z^ne  gedachten  &i  de  voornemens  van 
zün  hart  9  kenden ;  want  krocht  was  aan  hen  g^ireven  opdat 
zij  van  deze  dingen  mochten  weten  volgens  den  Greest  der  profetie. 

8.  En  Zeezrom  begon  hun  naantiglijk  te  ondervragen 
oi)dat  hy  meer  mocht  weten  aangaande  het  Koninkryk  GmLb. 
1*M  hij  zeide  tot  Alma:  Wat  beteekent  dit  hetwelk  Amulek 
gesproken  heeft  aangaande  de  ^  opstanding  der  dooden ;  dat 
allen  uit  den  doode  zullen  verrijzen,  zoowel  de  rechtvaardigen  als 
de  onrechtvaardigen  en  gebracht  zullen  worden  om  voor  God  te 
staan   ten  einde  geoord^d  te  worden  volgens  hunne  werken? 

9.  En  nu,  Alma  b^Bfon  deze  dingen  aan  hen  uit  te  leggen ,. 
zeggende:  Aan  velen  is  het  gegeven  om  de  verborgenheden. 
G^s  te  weten,  niettemin  nj  staan  onder  een  streng  gebod,  dat 
z^*  niets  ^  zullen  roededeelen  dan  alleen  dat  gedeelte  van  zyn 
woord  hetwelk  hg  aan  de  meiischen  vergunt  volgens  het  gehoor 
en  den  \jver  waarmede  zg  zich  aan  hen  toewnden. 

10.  En  daarom,  hg,  die  zgn  hart  verharden  wil,  ontvangt 
het  1  mindere  gedeelte  van  het  woord ;  en  hg  die  zgn  hart  niet 
verharden  wil,  aan  hem  is  het  grootere  ^gedeelte  des  woords 
gegeven,  totdat  het  aan  hem  gegeven  is  de  verborgenheden 
Gods  te  weten  totdat  zij  dezelve  volkomen  weten. 

11.  En  zg,  die  hun  hart  willen  verharden,  aan  hen  is  het 
mindere  gedeelte  des  woords  gegeven  totdat  zg  niets  weten 
aangaande  zijne  verborgenheden ;  en  dan  worden  zg  ^  gevangen 
genomen  door  den  duivel  en  geleid  door  zgnen  wil  nederwaarts 
tot  vernietiging.  Nu,  dit  is  hetgeen  bedoeld  wordt  met  de 
"'ketenen  der  hel. 

12.  En  Amulek  heeft  duidelgk  gesproken  i^  aangaande  den 
dood  en  de  ^verrnzenis  uit  deze  sterfelgkheid  tot  eenen  staat 
van  onsterfelgkheid,  omgebracht  te  woraen  voor  den  rechter- 
stoel  Gods  om  geoordeeld  te  worden  naar  onze  werken. 

13.  Indien  dan  onze  harten  verhard  zgn,  ja,  indien  wg 
onze  harten  tegen  het  woord  verhard  hebben,  zoodat  het  niet 
in  ons  gewonden  is,  dan  zal  onze  toestond  vrees^k  syn;want 
dan  zullen  wg  verdoemd  zgn. 

14.  Want  onze  woorden,  ja,  al  onze  werken  zullen  ons 
verdoemen;  wg  zullen  niet  vlekkeloos  bevonden  worden  en 
onze  gedachten  zullen  ons  verdoemen;  en  in  dezen  vreeselgken 
toestand  zullen  wij  niet  durven  opzien  tot  onzen  God  en  zoudoi 
zeer  verblijd  zgn  indien  wij  de  rotsen  en  de  bergen  konden 
gebieden  op  ons  te  vallen  om  ons  uit  zgne  tegenwoordigheid 
te  verwijderen. 

15.  Doch   dit  kan  niet  wezen;  wg  moeten  voortkomen  en 


g,  vers  3.  h,  ziet  d,  2  Nep.  2.  i.  3  Nep.  26  :  6—11.  Ether  4  i 
1—7.  j\  ziet  i.  fc,  ziet  i.  i,  ziet  i,  2  Nep.  9.  tn,  ziet  v,  2  Nep.  28. 
n,  Alma  11  :  41^45.    o,  ziet  d,  2  Nep.  2. 


HoqWrt.  12]  HET  BOEK  VAK  ALMA.  281 

Yoor  h0m  staan  in  ^j^e  heerl^kheid  en  in  zgne  kracht  en  in 
i^M  macht»  majeiteit  en  heenofaappy  en  tot  onze  eeuwige 
aduuide  erkemien  dat  al  ^p«  ooxd^en  rechtvaardig  zgn;  &t 
hg  rechtvaardig  is  in  al  zgne  werken  en  dat  h^  barmhartig  is 
j6g<aM  alle  menscfaenkinderen;  en  dat  h^  alle  kracht  heeft  om 
een  if^gel|k  mensoh  die  in  mnen  naam  gelooft  en  vruchten 
^fMNTthfeogt  ter  bekeeiing  te  readen. 

16.  £n  nu,  ziet  ik  zeg  u:  dan  komt  eenen  dood;  ja,  een 
tweeden  dood,  welke  is  een  Pgeeetel|jke  dood,  dan  is  de  tyd 
dai  ieder  die  in  njae  zonde  steift,  ten  opzichte  van  den  tjjde-- 
Igken  dood  eveneens  den  geestel^'ken  dood  zal  sterven;  ja,  hy 
zal  4  sterven  aangaande  de  dingen  behoorende  tot  de  reoht- 
vaardigheid. 

17.  Ban  is  de  tgd  wanneer  hunne  pgnen  zullen  z^n  als 
een  'meer  van  vuur  en  zwavel,  welks  vlammen  voor  eeuwig 
en  eeowig  (qfMrtggen ;  en  dan  is  de  tgd  dat  zy  » geketend  zullen< 
worden  tot  een  eeuwigdurende  verwoesting  volgens  de  kracht 
en  de  gevangenschap  van  Satan,  daar  h\j  hen  onderworpen 
had  aan  «ynen  wil. 

18.  Dian,  zeg  ik  tot  u,  zuUen  zy  zyn  alsof  er  geene  ver* 
lofwing  gonaakt  was;  want  ój  kunnen  niet  verlost  worden 
velgens  de  rechtvaaidigheid  Gods  en  zy  kunnen  niet  sterven, 
ziende  dat  er  geen  bederf  meer  is. 

19.  Nu,  het  geschiedde  toen  Alma  met  spreken  geëindigd 
was  dat  het  volk  meer  verwonderd  was. 

20.  Doch  er  was  een  Antionah,  die  de  hoofdheersoher 
onder  hen  was,  die  voortkwam  en  tot  hem  zeide :  Wat  is  dit 
dat  gg  gezegd  hebt  ^dat  de  mensch  uit  den  dood  zoude  ver* 
rijaen  en  veranderd  worden  van  deze  sterfelijkheid  tot  eenen 
onatrrfflijlrrn  staat  zoodat  de  ziel  nimmer  sterven  kan? 

21.  Wat  beteekenen  de  schriften  welke  zeggen  dat  ^Grod' 
Chembim  en  een  vlammend  zwaard  plaatste  ten  oosten  vanden 
hof  Tan  lEAean  opdat  onze  eerste  ouders  niet  zouden  ingaan  om  te 
nemen  van  de  vmdit  van  den  boom  des  levens  om  voor 
eenwi^  te  leven?  Hierdoor  zien  wij  dat  er  voor  hen  geene 
«Mgelijkheid  was  om  voor  eeuwig  te  leven. 

22.  Nu,  Alma  zeide  tot  hem :  Dit  was  juist  hetgene, 
ketwelk  ik  van  plan  was  uit  te  leggen.  Wy  zien  dat  Adam 
viel  door  het  nemen  van  de  verboden  vrucht  volgens  het  woord 
Gods;  en  aldus  zien  wy  dat  door  zijnen  val  geheel  het  meusch- 
dwn  een  ^verloren  en  gevallen  volk  werd. 

23.  En  nu  ziet,  ik  zeg  u,  dat  indien  het  mogelyk  geweest 
was  yoor  Adam  om  van  de  vrucht  van  den  boom  des  levens  te 

0,  vers  32.  Alma  13  :  30.  ziet  o.  2  lïep.  9,  alzoo  ziet  %,  1  Nep.  15- 
Jakob  3  :  11.    o,  vers  32.  1  Nen.  15  :  33.  Alma  40  :  2&  Hela  14 :  ia 
r,  xtot  m.  JakoD  6.    «,  ziet  p,  2  Kep.  28.    U  vers  2a  Aima  11  :  45.. 
ji,  vers  12—18.       v,  Oen.  3  :  24.      lo,  Alma  9  :  30,  32.  ziet  e  en  g. 
-2  Nep.  9. 
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'nemen  op  dien  tjjd,  er  zoude  geen  dood  eeweest  zQn  en  het 
woord  zoude  vernietigd  zHn,  waardoor  God  tot  leugenaar  ge- 
maakt zoude  worden ;  want  hij  zeide :  ^Indien  gij  daanran  eet  zult 
gij  zekerlijk  sterven. 

24.  Ën  wg  zien  dat  de  dood  op  het  menschdom  komt; ja, 
de  dood  waarvan  door  Amulek  Meesproken  is,  nl.  de  tQdeiyke 

■dood;  niettemin  was  er  den  mensen  eenen tQd toeeestaan waarin 
h\j  zich  zonde  kunnen  bekeeren;  daarom  werd  ait  leven  eenen 
staat  van  ^beproeving;  een  tgd  om  zich  voor  te  bereiden  om 
God  te  ontmoeten ;  een  tijd  om  zich  voor  te  bereiden  voor  dien 
eindeloozen  staat  waarvan  door  ons  gesproken  is  geworden, 
welke  is  na  de  ^^pstanding  der  dooden. 

25.  Indien  het  nu  niet  geweest  ware  voor  het  plaiiderver- 
'lossinff,  hetwelk  vastgesteld  was  van  af  de  gnmdlegging  der 
wereld,  zoo  konde  er  geene  opstanding  der  dooden  weien; 
maar  daar  was  een  plan  der  venossing  vastgesteld  hetwelk  de 
^^pstanding  der  dooden,  waarvan  gesproken  werd,  zal  voort- 
brengen. 

26.  £n  nu  ziet  indien  het  voor  onze  eerste  ouders  mogel$k 
geweest  ware  om  voort  te  gaan  en  van  den  boom  des  levens  te 
^^nemen,  zij  zouden  voor  eeuwig  ellendig  geweest  zHn,  daar  zg 
geenen   staat  van  toebereiding  hadden;  en  dus  zoude  het  plan 

-der  verlossing  vernietigd  z|jn  en  het  woord  van  God  geene 
waarde  hebben,  daar  het  niet  vervuld  werd. 

27.  Doch  ziet,  het  was  zoo  niet;  maar  het  was  den  mensch 
verordineerd   dat  hij  zoude  sterven  en  dat  zij  na  den  dood  ten 

•oordeel  moesten  komen;  ja  zelfis  dat  oordeel  van  hetwelk  w^ 
gesproken  hebben,  hetwelk  het  einde  is. 

28.  Ën  nadat  God  bestemd  had  dat  deze  dingen  tot  den 
mensch  zonde  komen,  ziet,  toen  zag  h\j  dat  het  noodzakelgk 
voor  den  mensch  was  om  te  weten  waarvoor  God  hem  be- 
stemd had. 

29.  Daarom  zond  hij  engelen  om  met  hen  te  ^^rekea,  die 
maakten  dat  de  mensch  van  zfjne  heerlijkheid  konde  zien. 

30.  En  van  dien  iSjd  af  aan  riepen  zg  zijnen  naam  aan; 
daarom  s'^sprak  God  met  den  mensch  en  maakte  hem  het  plan 

•der  verlossing  bekend,  hetwelk  bereid  was  van  88de  grondleg- 
ging der  wereld;  en  dit  maakte  h\j  hun  bekend  volgens  hun 
geloof  en  bekeering  en  hunne  heilige  werken. 

31.  Daarom  gisd  h\j  geboden  aan  den  mensch  die  het  eerst 
de  ^heerste  geboden  overtrad  in  betrekkin?  tot  de  dingen  w^ke 
tijdelijk  waren,  waardoor  zij  gel\jk  de  Groden  werden,  kennende 


ar,  vers  26.  Alma  42  :  2—7.  y,  Gen.  2  :  17.  a,  Alma  11  :  41—45. 
•2a,  Alma  34  :  32—35,  42  :  4,  13.  2ö,  ziet  d,  2  Nep.  2.  2c.  ziet  d, 
2  Nep.  2.  2d.  vers  23.  Alma  42  :  2—9.  2«,  Leer.  en  Yerbonden. 
2  Les.  23.  24.  Nieuwe  vertaling,  Paarl  van  groote  waarde  pag. 
9,  12.  2/,  Paarl  van  groote  waarde  pag.  12.  ^,  ziet  d.  Mos.  4, 
'2/i.  De  wet  der  verboden  vrucht. 
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het  goed  en  het  kwaad ;  waardoor  zg  zich  zelven  plaatsten  in 
eenen  staat  van  handeling  of  in  eenen  staat  om  ^volgens  z^n 
wil  en  welb^agen  te  handelen ;  hetzij  om  goed  of  om  kwaad 
te  doen. 

32.  Daannn  gaf  God  geboden  aan  hen,  nadat  h^  hun  het 
plan  der  verlossing  if  bekend  gemaakt  had,  dat  zg  geen  kwaad 
aoaden  doen,  waaraan  een  ^tweede  dood  als  straf  verbonden 
was  zgnde  een  eeuwige  dood  in  betrekking  tot  de  > Mingen* 
der  rechtvaardigheid;  iwant  over  dezulken  konde  het  plan  der 
verlossii^  geene  kracht  hebben;  want  de  werken  der  recht- 
vaaidi^eid  konden  niet  vernietigd  worden  volgens  de  uitne- 
mende goedheid  Qods. 

33.  Doch  God   riep   tot  den   mensch   in  den  naam  zijns. 
Zoons  ^t  was  het  plan  der  verlossing  hetwelk  vastgesteld  was) 
xegffende :   *^  indien  gg  bekeeren  wilt  en  uwe  harten  niet  ver- 
haran,   tal  ik  barmhartigheid  over  u  uitstorten  door  mijnen- 
Eenig  geborra  Zoon, 

34.  Daarom,   wie  ook  bekeert  en  z\jn  hart  niet  verhardt, 
zal  aanspraak  hebben  op  de  barmhartigheid  door  mijnen  Eenig- 
seboren  Zoon,  tot  eene  vergeving  zgner  zonden ;  en  dezen  zul- 
len ingaan  in  mgne  rust. 

35.  En  wie  ook  z\jn  hart  wil  i^  verharden  en  ongerechtig- 
heid wil  doen,  ziet,  ik  zweer  u  in  mijnen  toom  dat  hij  in  m\jne 
mst  niet  zal  ingaan. 

36.  En  nu  mgne  broederen,  ziet  ik  zeg  u,  dat  zoo  gij  uwe 
harten  wilt  verharden  gg  niet  zult  inffaan  in  de  rust  des  Heeren ; 
daarom  vertoornen  hem  uwe  ongerechtigheden,  zoodat  hij  zgne 
wraak  op  u  nederzendt  als  in  de  sp eerste  aanleiding;  ja  volgens 
z|jn  woord  in  de  s<i  laaste  aanleiding,  zoowel  als  de  eerste ;  tot 
de  *^ eeuwige  verwoesting  uwer  zielen;  daarom  volgens  zijn 
woord  tot  den  ("laatste  dood  zoowel  als  tot  den  s^ eerste. 

37.  En  nu,  mgne  broederen,  daar  wij  zien  dat  wij  deze 
dingen  weten  en  dat  zg  waarachtig  zgn,  laat  ons  bekeeren  en 
oase  harten  niet  verharden  opdat  wjj  den  Heere,  onzen  God 
niet  telgen,  om  zgnen  toom  op  ons  te  halen  in  deze  zijne  s^tweede- 
seboden  de  welke  Ag  aan  ons  gegeven  heeft;  maar  laat  onsfin. 
Gods  ^  ruste  ingaan  die  volgens  zgn  woord  bereid  is. 


HOOFDSTUK  13. 

1.    EN   wederom ;  mijne  broederen,    ik  wil  uwe  aandacht 
vestigen  op  den  tgd  toen  de  Heere  deze  geboden  gegeven  heeft ; 

2i,  2  Nep.  2  :  1&  1^,  Paarl  van  groote  waarde  pag.  10, 12, 16, 17. 
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Paarl  van  groote  waarde  pag.  17.  2p,  vers  30.  2?,  vers  35.  2r, 
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284  HBT   BOEK   VAN   ALMA.  [HooMtt.  13 

en  ik  wenschte  dat  gg  u  hoiuKeren  zoudt>  dat  de  Heere  QuA 
A  priesters  Tolgens  sgne  heiliee  atèt  Yeiordineeid  heeft ;  het- 
welk is  volgens  de  «nde  van  ZQnen  Zoes  cm  dese  dingen  aan 
het  volk  te  leeren. 

2.  Ea  dese  priesters  waren  verordfaieeid  volgena  de^oide 
zijns  Zoons  op  eene  wQse  dat  het  volk  daaidoor  mag  wetaBtf 
welke  w\jze  zg  voorwaarts  kimnen  zien  tot  zQnea  Zoon  voor 
verlossing. 

3.  Ën  nn,  dit  is  de  wQze  op  welke  zy  verordineerd  waren; 
geroepen  en  bereid  znnde  van  ^sf  de  erondlegging  der  werdd 
volgens  de  <^  voorkennis  van  Qod  omreden  hnn  groot  geloof  en 
hunne  goede  werken;  in  de  eerste  plaats  ovetgeuiten  syndeom 
goed  of  kwaad  te  «kiezen;  daut>m  hebben  zg  het  goede  ge- 
kozen en  een  zeer  groot  geloof  geoefend:  zQn  geroepen  met 
eene  heilige  roeping;  ja,  met  die  heilige  roeping  welke  bereid 
was  met,  en  volgens,  eene  voorbereide  verlossmg  vocnr  dezoUDen. 

4.  £n  aldus  zgn  nj  eeroepen  tot  deze  'heilige  roeipfaig 
omreden  hun  geloof;  terw(|l  fanderm  den  Geest  Gods  wuden 
verwerpen  omr^en  de  verhardheid  hunner  harten  en  vwbihid- 
hims  verstands,  terwQl,  indien  het  niet  hiervoor  geweest  was  zQ 
juist  de  zelfde  groote  voorrechten  hadden  als  hnnne  broederen. 

5.  Of  ten  laatste:  in  de  eerste  plaats  stonden  zij  op  de- 
zelfde hoogte  als  hunne  broederen;  dus  deze  heilige  roerig 
was  bereid  8  van  de  grondlegging  der  wereld  voor  dezolken 
die  hunne  harten  niet  wilden  verharden,  z^nde  in  en  door 
de  ^verzoening  van  den  Eeniggeboren  Zoon,  welke  bereid  was; 

6.  £n  geroepen  zijnde  door  deze  heilige  roeping  en  ver- 
ordineerd tot  het  ^Hooge  Priesterschap  van  de  heuige  oide 
Gods,  om  zijne  geboden  aan  de  menschenkinderen  te  leeren, 
opdat  zij  alzoo  in  zijne  i  rust  mochten  ingaan. 

7.  Dit  ^Hooge  Priesterschap  zijnde  volgens  de  orde  van 
Zijnen  Zoon,  was  Wanaf  de  grondlegging  der  wereld,  of  met 
andere  woorden :  het  was  ^  zonder  begin  van  dagen  of  einde 
van  jaren  bereid  z||nde  i^van  eeuwigheid  tot  alle  eeuwigheid 
volgens  zijne  »vö6rkennis  van  alle  dingen. 

8.  Nu,  op  deze  wijze  waren  zjj  verordineerd:  Geroepen 
zijnde  met  eene  heilige  roeping  en  verordineerd  met^  eene 
heilige  verordineering  op  hen  nemende  het  pHoo^  Priester^ 
schap  der  heilige  orde;  welke  roeping  en  verordmeering  en 
Hooge  Priesterschap  zonder  <ï  begin  of  emde  is. 


a,  Paarl  vau  groote  waarde  pag.  10,  13.  Leering  en  Verbonden 
84  :  6-28,  107.  6,  Paarl  van  groote  waarde  pag.  10,  13, 17.  ziet  a. 
o,  ziet  d,  Mos.  4.  d,  vers  7.  e.  2  Nep.  2  :  16.  Alma  12  :  31.  ƒ, 
ziet  a.  g,  ziet  d.  Mos,  4.  h,  ziet  ƒ,  2  Kep.  2.  i,  ziet  ^,  Mos.  2i8. 
J\  ziet  2o,  Alma  12.  k,  ziet  g.  Bf os.  26.  (,  ziet  d,  Mos.  4w  m.  Paarl 
van  groote  waarde  pag.  14,  26.  «*,  ziet  a  Mos.  3.  Paarl  van  groote 
waarde  pag.  17,  26.  o,  vers  3.  ziet  r,  2  Nep.  9.  p,  ziet  y,  Mos,  28. 
9,  Paarl  van  groote  waarde  pag.  17,  26.    ziet  a,  Mos.  3^ 
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9.  Aldus  werden  sg  'Hooge  Priesters  voor  eeuii-ig  volgens 
e  orde  des  Zoons,  den  Eenig  geborene  des  vaders  cUe  "  zon- 
er  b^^  van  éógea  of  einde  van  jaren  is,  vol  van  genade, 
eiykheid  en  waarheid.    En  aldns  is  het.    Amen. 

10.  Nu,  als  ik  gezegd  heb  aangaande  de  heilige  orde 
«n  dit  'Hooge  Priesterschap;  daar  waren  velen  die  verordi- 
leerd  waren  en  «Hooge  Pnarters  van  God  werden;  en  het 
m  omreden  hun  groot  geloof  en  hunne  bekeering  en  hunne 
editvaaïdii^eid  voor  God,  daar  nj  bekeering  en  werken  der 
^ereditigfaeid  verkozen  liever  dan  om  te  komen. 

11.  Daarom  waren  zQ  voleens  deze  heilige  orde  geroepen, 
D  waren  g^eiligd ;  en  himne  kleederen  waren  wit  gewasschen 
oor  liet  ^  bloed  des  Libns. 

12.  Na  zn,  nadat  zn  door  den  Heiligen  Geest  geheiligd 
raiCD,  hebbende  hunne  kleederen  wit  gemaakt,  rein  en  ónl^- 
lekt  i^nde  voor  God,  konden  zij  niet  op  zonden  zien,  tenzg 
ei  was  met  afechnw ;  en  daar  waren  velen,  buitengewoon  velen 
ie  rehi  gemaakt  waren  en  ingegaan  z^n  in  de  ^mst  des 
leer  CU,  hmmen  God. 

13.  En  nu,  m^e  broeden,  ik  wenschte  dat  gg  u  zelveu 
oor  God  zoudet  vernederen  en  vruchten  voortbren^n  ter  be- 
leering  waardig,  opdat  g^  alzoo  in  die  rust  moogt  mgaan. 

14.  Ja,  vernedert  u  gel^  het  volk  in  de  dagen  van 
Helchizedek,  die  eveneens  een  Hooge  Priester  was  volgens 
!eaellde  orde  waarvan  ik  gesproken  heb,  die  y  alzoo  het  Hooge 
Mesterschap  voor  eeuwig  op  zich  nam. 

15.  En  het  was  dezelfde  Melchizedek  aan  wien  Abraham 
lenden  betaalde ;  ja,  aan  wien  onze  Vader  Abraham  tienden 
leCaalde  of  >èéh  tiende  van  al  hetgeen  hij  bezat. 

16.  Nu,  deze  verordeningen  waren  gegeven  op  deze  wijze, 
oodat  het  volk  daardoor  voorwaarts  mocht  zien  op  den  Zoon 
Soda,  als  ^nde  eene  type  van  zijne  orde,  of  zijnde  zijne  orde; 
n  dit  opdat  z^  voorwaarts  mochten  zien  tot  hem,  voor  eene 
'Ogeving  hunner  zonden  opdat  z\j  in  de  2^  rust  des  Heeren 
aoditen  ingaan. 

17.  Nu,  deze  Melchizedek  was  Koning  over  het  land 
lalem,  en  z^  volk  was  sterk  vooruitgegaan  in  de  ongerech- 
ij^ieden  en  gruwelen ;  ja,  zn  waren  allen  afgedwaald ;  zij  waren 
SL  van  alle  soorten  van  goddeloosheden. 

18.  Doch,  daar  Meldiizedek  een  machtig  geloof  geoefend 
lad  en  het  >*>  Hooge  Priestersambt  ontvangen  had  naar  de 
leilige  orde  Gods,  predikte  h^  bekeering  tot  zQn  volk.  En 
iet»  zy  bekeerden  zich  en  Melchizedek  stichtte  vrede  in  het  land 

r,  siet  p,  Mos.  26.  «.  ziet  a,  Mos.  3.  Paarl  van  groot  e  waarde 
•g.  17,  2&  I,  ziet  9,  Mos.  26.  u,  Leering  en  Verbonden  107  : 
0-5&.  84  :  6^22.  v,  ziet  ƒ,  2  Nep.  2.  tr,  ziet  2o,  Alma  12.  x, 
en  15—18.  v»  vers  7—9.  ziet  m.  «,  Gen.  14  :  20.  2a,  ziet  2o^ 
klma  12L   2b,  aiet  g,  Mos.  26. 
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gedureude  zyne  dogen;  daarom  werd  hy  den  prins  des  yredes 
genoemd  want  hij  was  Koning  van  Salem  en  regeerde  onder 
zfjnen  vader. 

19.  Nu,  er  waren  *cyelen  voor  en  eveneens  **  velen  na 
hem;  maar  niet  een  was  grootet;  daarom  hebben  zg  meer 
persooumk  van  hem  geschreven. 

20.  Nu,  het  is  niet  noodig  de  zaak  te  herhalen;  wat  ik 
gezegd  heb  mag  voldoende  zgn.  Ziet»  de  'c  schriften  xgn  voor 
u;  indien  gy  ze  verdraaien  wilt  zal  het  tot  uwe  verwoes- 
ting z\jn. 

21.  En  nu,  het  geschiedde  toen  Alma  deze  woorden  tot 
hen  gezegd  had,  dat  hy  zgne  hand  over  hen  uitstrekte  en  met 
eeoe  krachtige  stem  riep,  zeggende:  Nu  is  de  tgd  om  te  be> 
keeren,  want  de  dag  der  sudigheid  is  nabg. 

22.  En  de  stem  des  Heeren  door  den  ''mond  der  engelen 
verkondigt  het  aan  alle  natiën;  ja,  verkondigt  het  opdat  zg 
bl\jde  t^dingen  van  groote  vreugde  mo^n  hebl^n ;  en  ng  doet 
deze  blijde  tgdingen  hooren  onder  al  zjn  volk;  ja,  tot  hen  die 
verspreid  zijn  over  de  aarde ;  daarom  ^n  zg  tot  ons  gekomen. 

23.  Ed.  zij  z^n  ons  zeer  duidelijk  bekend  gemaakt  soodat 
w^  mogen  verstaan  en  niet  ss kunnen  dwalen;  en  dit  omreden 
wi]  ronddolen  in  een  vreemd  land;  daarom  z^n  wQ  dna  groo- 
telijks  gezegend  want  wg  hebben  deze  bl^'de  t^dingen  tot  ons 
verkondigd  in  alle  deelen  van  den  wjngaard. 

24.  Want  ziet,  engelen  verkondigen  het  op  dezen  t^d  aan 
velen  in  dit  land  met  het  doel  om  de  harten  der  menschen 
voor  te  bereiden  om  z\jn  woord  ten  t\jde  zijner  komst  in  zijne 
heerlijkheid  te  ontvangen. 

25.  En  nu  wachten  wij  alleen  om  het  blijde  nieuws  te 
hooren  hetwelk  tot  ons  gepredikt  is  geworden  door  den  mond 
der  engelen  omtrent  zijne  komst ;  want  de  tijd  komt ;  wij  weten 
niet  hoe  spoedig.  God  gave  dat  het  in  mijne  dagen  ware; 
doch  laat  het  vroeger  of  later  zijn,  ik  zal  er  mij  in  verheugen. 

26.  En  het  zal  aan  heilige  en  rechtvaardige  mannen  be- 
kend gemaakt  worden,  door  den  *^mond  der  engelen,  ten  tijde 
zijner  komst,  opdat  de  woorden  onzer  Vaderen  vervuld  mogen 
worden  volgens  hetgeen  zij  van  hem  gesproken  hebben,  hetwelk 
was  volgens  den  Geest  der  profetie  die  in  hen  was. 

27.  En  nu  mijne  broeders,  uit  het  diepste  van  mijn  hart 
wensch  ik  met  een  vurig  verlangen  dat  gij  naar  mijne  woorden 
zult  luisteren  en  uwe  zonden  van  u  afwerpt  en  den  dag  uwer 
bekeering  niet  uitstelt. 

28.  Maar  dat  gij  u  zelven  zoudt  vernederen  voor  den  Heere 
zijnen  heiligen  naam  aanroepen  en  voortdurend  waken  en  ^bidden, 

2c,  Leer.  en  Verb.  107  :  40—55.  2d,  Leer.  en  Yerb.  84  :  6—22. 
2e,  Alma  14  :  1,  8,  14.  %  vers  24.  Mos.  3  :  2—27.  Alma  8  :  K 
17,  20.  10  :  7—10,  20.  11  :  31.  2ff,  ziet  ƒ.  2  Nep.  25t  2*,  Hela 
13  :  7.    14  :  26,  28.    3  Nep.  7  :  1&    2i,  ziet  e.    2  Nep.  32. 
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opdat  g9  niet  verzocht  moogt  worden  boven  hetgeen  gij  ver- 
dragen kimt;  en  dns  geleid  worden  door  den  Heiligen  Geest, 
wordende  nederig,  ootmoedig,  onderworpen,  geduldig,  voll  iefde 
en  lankmoediefaeid. 

29.  *iHebbende  geloof  in  den  Heere ;  hebbende  hoop  dat 
sij  het  eeuwige  leven  zult  ontvangen ;  hebbende  de  liefde  Gods 
m  uwe  harten  opdat  gg  ten  laatsten  dage  moogt  ^opgewekt 
worden  om  tot  ^z\jne  rust  in  te  gaan. 

30.  En  moge  de  Heere  u  toestaan  te  bekeeren,  opdat  gy 
zgnen  tcïóm  niet  over  u  brengt,  opdat  gij  niet  door  de  ^^^ketenen 
der  hél  nedergebonden  moogt  worden;  opdat  gij  niet  den 
iPtweeden  dood  moet  lijden. 

31.  En  Alma  sprak  veel  meer  tot  het  volk,  hetwelk  niet 
in  dit  boek  beschreven  is. 


HOOFDSTUK  14. 

1.  EN  het  geschiedde,  nadat  hij  tot  het  volk  gesproken  had, 
dat  yelen  hunner  in  zijne  woorden  geloofden,  zich  bekeerden 
en  de  ^Schriften  bronnen  te  onderzoeken. 

2.  Doch  het  grootste  deel  hunner  verlangde  om  Alma  en 
Amulek  ten  onder  te  brengen;  want  zij  waren  toornig  op  Alma 
omreden  de  duidelijkheid  zijner  woorden  tot  Zeezrom,  en  zij 
zcóden  eveneens  dat  ^Amulek  tegenver  hem  had  gelogen  en 
tesen  hunne  wetten  opgestaan  was,  zoowel  als  tegen  hunne  wet- 
g^eerden  en  Rechters. 

3.  En  z\j  waren  alzoo  toornig  op  Alma  en  Amulek;  en  om- 
reden  zy  zoo  duidelijk  tegen  hunne  goddeloosheden  getuigd 
hadden  zochten  zy  hen  heimelijk  om  te  brengen. 

4.  Doch  het  geschiedde  dat  dit  niet  gebeurde ;  maar  zg 
namen  hen  en  bonden  hen  met  sterke  banden  en  brachten  hen 
voor  den  Hoofdrechter  van  het  land. 

5.  En  het  volk  ging  voort  en  getuigde  tegen  hen  getui- 
gende, dat  zij  in  opstand  waren  tegen  de  wet,  hunne  wetgeleer- 
den en  Bechters  van  het  land,  en  alzoo  tegen  al  het  volk  dat 
in  het  land  was  en  dat  zg  predikten  dat  er  maar  één  Grod 
was  en  dat  hij  zijnen  Zoon  onder  het  volk  zoude  zenden  maar 
«niet  zoude  redden;  en  vele  zulke  dingen  getuigde  het  volk 
tegen  Alma  en  Amiüek.  Dit  geschiedde  voor  den  Hoofdrechter 
van  het  land. 

6.  En  het  geschiedde,  dat  Zeezrom  verwonderd  was  over 
de  woorden  welke  gesproken  waren  geworden ;  en  h(j  was  alzoo 

%f,  ziet  1*.    Alma  7.     2fc,  ziet  p.    Mos  23.     2/,  ziet  2r.    Alma  12. 
2m,  ziet  p.    2  Nep.  28.    2n,  ziet  p.    Alma  12. 

o,  vers  8,  14.    Alma  13  :  20.     b,  Alma  12  :  3—7.'     c,  Alma  10  : 
24-82.    d,  vers  2.    e,  Alma  11  :  33—37. 
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bekend  met  de  blindheid  des  yentands  van  het  volk,  welke 
blindheid  h^  veroorzaakt  had  door  K||ae  leugenachtige  leetln- 
gen  onder  het  volk  te  verkondigen ;  en  zijne  ziel  b^ron  onrus- 
tig te  worden  onder  het  bewiutzgn  van  eigen  schmd ;  ja,  hjj 
werd  aangegrepen  door  de  pgnen  der  hel. 

7.  En  het  geschiedde  dat  hy  tot  het  volk  begon  te  roepen, 
zeggende :  ziet,  ik  ben  schuldig  en  deze  mannen  zgn  vlekke- 
loos voor  God.  Ed.  h\j  beeon  van  dien  tgd  af  voor  hen  te 
pleiten ;  doch  het  volk  stond  tegen  hem  op,  zeggende :  Zgt  gij 
eveneens  van  den  duivel  bezeten?  En  zg  bespuwden  hem  en 
wierpen  hem  uit  hun  midden ;  insgelijks  deden  z\j  met  al  deffenen 
die  m  de  woorden  geloofden  welke  door  Alma  en  Amul^  ge- 
sproken worden;  en  zy  Swierpen  hen  uit  en  zonden  nuumen 
op  hen  af  om  hen  te  steenigen. 

8.  En  z\j  brachten  hunne  vrouwen  en  kinderen  te  samen ; 
en  wie  ook  geloofde  of  wien  geleerd  was  geworden  om  in  de 
woorden  van  God  te  gelooven,  lieten  z\j  in  het  vuur  ^  werpen; 
en  zy  trachtten  eveneens  hunne  geschriften  welke  de  ^Heilige 
schriften  bevatten  en  wierpen  die  ook  in  het  vuur  opdat  zg 
verbrand  en  vernietigd  zouoen  worden. 

9.  En  het  geschiedde,  dat  zg  Alma  en  Amnlek  namenen 
hen  naar  de  martelplaats  droegen  opdat  aj  de  verwo^ting 
dergenen  die  door  het  vuur  verteerd  J  werden,  mochten  aan- 
schouwen. 

10.  En  toen  Amulek  de  pgnen  zag  der  vrouwen  en  kin- 
fleren  die  door  het  vuur  verteerd  werden,  was  het  hem  PÖnl^ 
en  zeide  hg  tot  Alma:  Hoe  kimnen  wij  dit  verschrikKelgk 
tooneel  aanschouwen  ?  Laat  ons  daarom  onze  handen  uitstrekken 
on  de  Ie  kracht  Gods  die  ons  bezielt  uitoefenen  en  hen  uit  de 
vlammen  redden. 

11.  Doch  Alma  zeide  tot  hem:  De  Geest  houdt  mg  terug 
om  mgue  hand  uit  te  strekken;  want  ziet,  de  Heere  neemt 
hen  tot  zich  in  heerlijkheid;  en  hg  staat  toe  dat  zg  deze  din- 
scen  doen  of  dat  dit  volk  dit  aan  hen  mag  doen  volgens  de  ver- 
hardheid hunner  harten,  opdat  de  ^oordeelen  welke  hy  in  zgnen 

■vrp  over  hen  zal  uitstorten  rechtvaardig  mogen  zgn ;   en  het 
^^.r  <Jer  onschuldigen  als  eene  getuigenis  tegen  hen  zal  staan  -, 
T- *  Atsten  dage  machtig  tegen  hen  zal  roepen. 
'  •|~^'.   Amulek  zeide  tot  Alma:  Ziet,  misschien  zullen^ 
IK  mt  ^g  verbranden. 

*^^°  ''ma  zeide  :  Het  geschiedde  volgens  den  wil  God»^ 
■*^®*,^  werk  is  nog  niet  geëindigd ;  daarom  zullen  r-  ^ 
''  ^**  on. 
1  naAm.^gQ}^j^(le  toen  de  lichamen  der  slachtoffe 


'erb.  1 


8,  14.1  :  21—38.   g.  Alma  15  :  1.    fc,  venen  9-1, 
'\  20.,  1,  14.    Alma  13  :  2a   j,  ziet  h,   k.  verser 
"<.    3  Ni.    t,  versen  26— 2a    Alm%  16  :  2,  3,  S'-il.  - 


Hooitot.  141  HKT  BOEK  VAN  ALMA.  289 

Terteerd  i>^  waren,  evenals  de  >>  geschriften  welke  z\j  met  hen 
in  het  yunr  geworpen  hadden,  dat  de  Hoofdrechter  van  het 
land  kwam  en  voor  Alma  en  Amulek  stond  terwijl  zij  gebonden 
waien  en  hen  met  de  hand  o  in  het  aangeadcht  sloeg  en  tot  hen 
xeide:  Wilt  gg,  na  hetgene  gg  gezien  hebt,  wederom  tot  dit 
volk  prediken  dat  zg  geworpen  zullen  worden  in  een  Pmeer 
▼an  Yunr  en  zwavel? 

15.  Ziet,  gg  zaagt  dat  gg  geene  kracht  had  om  d^nen, 
die  in  het  vuur  geworpen  waren,  te  redden;  noch  heeft  Crod 
hen  eered  omdat  zg  van  uw  geloof  waren.  En  de  Bechter 
flk>^  nen  nogmaals  4 in  het  aangezicht  en  vroeg:  Wat  zegt  g\j 
▼oor  n  zelven? 

16.  Nu  deze  Rechter  was  volgens  de  orde  en  het  geloof 
van  'Nehor,  die  Gideon  » verslagen  had. 

17.  Kn  het  geschiedde  dat  Alma  en  Amulek  hem  niets 
«ntwoordden,  en  de  Rechter  ^  sloeg  hen  wederom,  en  leverde 
hen  over  aan  de  beambten  om  hen  in  de  gevangenis  te  weipen. 

18.  En  toen  zij  drie  dagen  in  de  gevangenis  vertoefd  had- 
desa,  kwamen  er  vele  wetgeleerden,  rechters,  priesters  en  leeraars 
die  de  bel\jdeiiis  van  u  Nehor  asmhingen,  om  hen  te  zien ;  en 
xQ  vromen  him  omtrent  vele  woorden ;  doch  de  gevangenen 
antwoordden  niets. 

19.  En  het  geschiedde  dat  de  Rechter  voor  hen  stond  en 
aeide:  Waarom  ant^'oordde  gg  niet  op  de  vragen  van  dit  volk? 
Weet  gij  niet  dat  ik  de  macht  heb  om  u  over  te  geven  aan 
de  vlammen?  En  hij  gebood  hun  te  spreken;  doch  z^  ant- 
woordden niet. 

20.  En  het  geschiedde  dat  zij  vertrokken  en  huns  weegs 
«ngen;  maar  den  volgenden  dag  kwamen  zQ  weder  en  de 
Êediter  sloeg  hen  we<lerom  in  het  aangezicht.  En  vele  anderen 
kwamen  eveneens  en  ^'sloegen  hen,  zeggende :  Wilt  gg  weder- 
om staan  en  dit  volk  verooraeelen  en  onze  wetten  ^verdoemen  ? 
Indien  g|j  zulke  groote  kracht  hebt,  waarom  ^verlost  gij  dan  u 
idven  niet. 

21.  En  meer  dergelijke  dingen  zeide  zij  tot  hen,  terwijl  zij 
honne  tanden  knarsten,  hen  bespuwden,  zeggende :  Hoe  zullen 
wQ  er  uitzien  wanneer  ii-y  verdoemd  znn? 

22.  En  vele,  ja  verschillende  zulke  dingen  zeiden  z\j  tot 
hen;  en  aldus  bespotten  zij  hen  gedurende  vele  dagen.  En  zij 
onthielden  hun  het  voedsel,  zoodat  zij  honger  en  dorst  zouden 
hebben ;  en  zQ  ontnamen  hun  eveneens  hunne  kleederen  zoodat 
zg  naakt  waren;  en  aldus  waren  zij  met  ^sterke  koorden  ge- 
bonden en  in  de  gevangenis  verborgen. 

23.  En   het  geschiedde  nadat   zij   aldus   gedurende   vele 

m.  ziet  h.  n.  ziet  t.  o,  versen  15,  17,  20  24,  25.  PjAlma  12 :  17. 
9,  net  o.  r,  Alma  1  :  15.  »,  Alma  1  :  7—14.  2  :  20.  t,  ziet  o. 
«,  Alma  1  :  15.  v,  ziet  o.  ir,  versen  2,  5.  o-,  vers  24.  y,  versen 
i,  23,  28.    Alma  8  :  31. 
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dagen  geleden  hadden  (het  was  op  den  twaalfden  dag  van  de 
tiende  maand  in  het  tiende  jaar  van  de  r^eering  der  Ridite- 
ren  o^er  het  volk  van  Nephi)  dat  de  Hoofdrecnter  over  het 
land  van  Ammonihah  en  velen  hunner  leeraren  en  wetoeleer- 
den  in  de  gevangenis  gingen,  waar  Alma  en  Amnlek  met 
koorden  gebonden  waren. 

24.  Én.  de  Hoofdrechter  stond  voor  hen  en  sloeg  hen  wederom 
en  zeide  tot  hen :  Indien  g\j  de  kracht  van  God  hebt  'verlost 
u  zelven  uit  deze  banden,  en  dan  zullen  wij  gelooven  dat  de 
Heere,  volgens  uwe  woorden,  dat  volk  verwoesten  zal. 

25.  En  z\)  allen  kwamen  en  sloegen  hen  onder  het  uit^ 
spreken  derzelfde  woorden;  en  toen  de  laatste  tot  hen  gesproken 
had  was  de  ^kracht  Gods  op  Alma  en  Amnlek,  en  zy  rezen 
op  en  stonden  op  hunne  voet^. 

26.  £n  Alma  riep,  zeggende :  Hoe  lang,  o  Heere  zullen  wg 
deze  groote  smarten  moeten  lijden?  O  Heere  geeft  ons  steikle 
volgens  ons  geloof,  hetwelk  in  Christus  is;  ja  tot  onze  ver- 
lossing; en  zij  verbraken  de  ^koorden  waarmede  z^  gebonden 
waren;  en  toüen  het  volk  dit  zag  ging  het  op  de  vlucht  want 
de  ïcvrees  voor  verwoesting  was  over  hen  gekomen. 

27.  En  het  geschiedde  dat  hunne  vrees  zoo  groot  was  dat 
zij  ter  aarde  vielen,  en  de  buitendeur  der  gevangenis  niet  konden 
bereiken;  en  de  aarde  schudde  hevig,  terwijl  de  muren  der  ge* 
vangenis  in  tweeën  werden  gescheurd  zoodat  zg  tot  de  aarae 
vielen  ^de  Hoofdrechter,  de  wetgeleerden  en  priesters  en 
leeraren  die  Alma  en  Amulek  geslagen  hadden  door  den  val 
verpletterd  werden. 

28.  En  Alma  en  Amulek  gingen  uit  de  gevangenis  en  waren 
ongedeerd,  want  de  Heere  had  hun  kracht  gegeven  volgens, 
hun  geloof  in  Christus;  en  zy  kwamen  rechtstreeks  uit  de  ge- 
vangenis en  waren  uit  hunne  boeien  *^erlost  en  de  gevange- 
nis was  2%eengezakt  en  liedere  ziel  die  in  de  gevangenis  was^ 
uitgezonderd  ^ma  en  Amulek  was  verplettenl  en  Alma  en* 
Amulek  gingen  rechtstreeks  in  de  stad. 

29.  Nu,   nadat   het   volk  een  groot  geweld  gehoord  had,^ 
was  het  bij  menigten  te  zamen  geloopen  om  de  oorzaak  ervanr 
te    weten ;   en  toen  zij  Alma  en  Amulek  zagen  voortkomen  uit- 
de   gevangenis   en   dat   de  muren  er  van  ineengezakt  s^  waren 
werden    zij   door   groote  vrees  bevangen  en  vluchtten  voor  de — 
tegenwoordigheiti   van   Alma   en   Amulek  gelijk  eene  geit  met 
hare   jongen   voor  twee  leeuwen  vlucht;  en  aldus  vluchtten  zif^ 
voor  Alma  en  Amulek. 


s,  vers  20.  2a,  Alma  8  :  30,  31.  25,  ziet  v.  2c,  vers  27.  2d,ver823L 
2e,  vers  26.    2/  vers  27.    2o,  vers  27.    2/*,  versen  27,  28. 
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HOOFDSTUK  15. 

1.  EN  het  geschiedde,  dat  Alma  en  Amulek  geboden 
werd  uit  die  stad  te  gaan,  en  zjj  vertrokken  en  kwamen  in 
het  land  *Sidom;  en  ziet,  zg  vonden  al  het  volk  dat  uit  het 
land  Ainmonihah  vertrokken  was,  dat  ^  verjaagd  en  sesteenigd 
was  geworden  omdat  zü  in  de  woorden  van  Alma  geloofden. 

2.  £n  z^'  verhaalden  hun  al  hetgeene  wat  met  c  hunne 
vroawen  en  kmderen  geschied  was  en  eveneens  aangaande  hun 
jelven  en  van  hunne  <i  kracht  der  verlossing. 

3.  En  Zeezrom  la£  ziek  te  Sidom  met  eene  brandende 
koorts  welke  veroorzaakt  was  door  de  groote  wederwaardig- 
heden van  zün  verstand  tengevolge  ^zjjner  groote  goddeloos- 
heden ;  want  hjj  dacht  dat  Alma  en  Amulek  niet  meer  waren ; 
•en  hy  dacht  dat  z|j  verslagen  waren  omreden  zyne  boosheden. 
Eki  deze  groote  zonde  en  vele  zyner  andere  zonden  veront- 
rustten z^  verstand,  zoodat  het  hem  zeer  pyniyk  werd,  eeene 
verlossing  hebbende;  daarom  werd  hg  door  eene  brandende 
hitte  aangetast. 

4.  Toen  hu  nu  hoorde  dat  Alma  en  Amulek  in  het  'land 
■SIdom  waren,  herleefde  de  moed  in  zijn  hart  en  zond  hn  on- 
odddeiyk  eene  boodschap  tot  hen,  dat  h^  hen  verlangde  te 
.spreken. 

5.  En  het  geschiedde  dat  zSj  onmiddeljjk  gevolg  ^ven 
aan  de  boodschap  welke  tot  hen  gekomen  was;  en  z(|  gingen 
in  het  huis  van  Zeezrom  en  vonden  hem  op  zj^n  ziekbed, 
gxeer  min  zjjnde,  in  eene  brandende  koorts;  en  x^n  verstand 
was  eveneens  i^zeer  p^l^k,  omreden  znne  ongerechtigheden; 
-en  toen  h^  hen  zag  reikte  h^  zfjne  hond  uit  en  verzocht  hun 
'dat  sy  hem  zouden  genezen. 

6.  En  het  geschiedde  dat  Alma  hem  by  de  hand  nam  en 
tot  hem  zeide:  Grelooft  gg  in  de  kracht  van  Christus  tot 
zalis^eid? 

7.  En  hy  antwoordde  en  zeide:  Ja,  ik  geloof  al  de 
wooiden  welke  gg  geleerd  hebt. 

8-  En  Alma  zeide:  Indien  m  gelooft  in  de  verlossing 
van  Christus,  kunt  gg  genezen  worden? 

9.  En  hy  zeide:    Ja,  ik  geloof  volgens  uwe  woorden. 

10.  En  toen  riep  Alma  tot  den  Heer,  zeggende :  O,  Heer, 
•oize  God,  weest  barmhartig  jegens  dezen  man  en  geneest  hem 
volgens  znn  geloof  hetwelk  in  Christus  is. 

11.  En  toen  Alma  deze  woorden  gezegd  had,  sprong 
Zeexrom  op  zijne  voeten  en  begon  te  loopen,  en  dit  geschiedde 
tot  groote  verwondering  van  al  het  volk ;  en  het  bericht  hiervan 

-  ging  voort  door  het  geheele  ^land  Sidom. 

o,  versen  3.  4,  11, 13, 14, 17.  6,  Alma  14  :  7  c,  Alma  14  :  8-14. 
4,  Alma  14  :  2&--29.  e.  Alma  10  :  31.  11  :  21— 3&  14  :  6,  7. 
J,  xiet  a.  g,  vers  3.    h,  vers  3.    Alma  14  :  6.    i,  ziet  a. 
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12.  En  Alma  doopte  Zeezrom  tot  den  Heere ;  en  van  dieo 
tijd  af  ging  hg  voort  om  tot  het  volk  te  prediken. 

13.  Eu  Alma  richtte  eene  kerk  op  in  het  Mand  Sidom,  en 
wijdde  I  priesters  en  leeraars  in  het  land.  om  tot  den  Heere  te 
doopen,  een  iegelijk  die  verlangde  gedoopt  te  worden. 

14.  Eki  het  geschiedde  dat  er  velen  waren;  want  zij  kwamen 
uit   alle   oorden   rondom  het  land  Sidom  en  werden  ^gedoopt 

15.  Doch  het  volk,  hetwelk  in  het  "land  Ammonimih  was, 
verbleef  een  hardhartig  en  stijfnekki^  volk,  en  zij  bekeerden 
zich  niet  van  hunne  zonden,  terwijl  zij  al  de  ^kracht  van  Alma 
en  Amulek  aan  den  duivel  toeschreven ;  want  zij  waren  de  leer 
van  PNehor  toegedaan  en  geloofden  niet  in  de  bekeering  hunner 
zonden. 

16.  En  het  geschiedde  dat  Amulek  al  zijn  goud,  zilver  ea 
kostbare  dingen  welke  in  het  land  Animonihah  waren  Over- 
laten had,  terwille  van  het  woord  Gods  en  dat  hij  verworpen 
werd  door  degenen  die  'eens  zijne  vrienden  waren,  zoowel  al» 
door  zijnen  vf^er  en  zijne  famiueleden. 

17.  Daarom,  nadat  Alma  de  Kerk  te  >*Sidom  gesticht  had 
en  eene  groote  verandering  zag,  ja,  opmerkte  dat  het  volk  y& 
anderd  was  in  den  hoogmoed  hims  harten  en  dat  zij  zioh  be- 
gonnen te  vernederen  voor  God,  en  te  zamen  vergaderden  in 
hunne  %erken  om  God  voor  het  altaar  te  dienen,  voortdaiend 
wakende  en  biddende  opdat  zij  van  den  Satan,  den  dood  en  de 
verwoesting  verlost  mocnten  worden. 

18.  Nu,  zooals  ik  gezegd  heb;  nadat  Alma  al  deze  dingen 
gezien  had  nam  hij  Aniulek  met  zich  eu  trok  naar  het  ^odA 
Zarahemla,  en  nam  hem  in  zijn  eigen  huis  en  bediende  hem 
in  zijne  beproevingen  en  sterkte  hem  in  den  Heere. 

19.  En  aldus  eindigde  het  tieude  jaar  van  de  regeering  der 
Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 


HOOFDSTUK  16. 

1.  EN  het  geschiedde  in  het  elfde  jaar  van  de  r^eeiing' 
der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi,  op  den  vijden  daeder 
tweede  maand,  tot  op  welken  tijd  er  voortdurend  vrede  in- 
het  «land  Zarahemla  geweest  was,  en  er  geene  oorl(^gen  of 
twisten  geheerscht  hadden  gedurende  eenige  jaren,  tot  op  den^— 
vijfden  dag  der  tweede  maand  in  het  eude  jaar,  dat  er  een"^ 
gerucht  van  oorlog  door  het  land  ging. 

2.  Want   ziet,   de   legers  der   Lamanieten  waren  aan  den 

j,  ziet  u.    2  Nep.  9.     fc,  ziet  a.     I,  ziet  c    Mos.  6.     m,  ziet  «. 
2  Nep.  9.    n,  ziet  i.  Alma  8.    o.  Alma  14  :  26—29.    p,  Alma  1 : 2—15. — 
2  :  20.     o,  Alma  10  :  4.     r,  Alma  10  :  4,  11.     «,  ziet  a.    (,  Alma^ 
16  :  13.    21  :  6.    22  :  7.    23  :  2.    Hels  3  :  9,  14.    «,  ziet  h,  Omni  1. 

a,  ziet  K    Omni  1. 
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and  der  wildernis  gekomen  in  de  omstreken  van  het  land ;  ja, 
a  de  ^>stad  Anmionihah  en  waren  begonnen  het  volk  te  ver- 
laan  oi  de  stad  te  verwoesten. 

3.  En  nu  geschiedde  het  alvorens  Nephi  een  leger  kon 
amoistellen  dat  sterk  genoeg  was,  om  hen  uit  het  land  te 
Irijven,  dat  zij  het  volk  dat  m  de  stad  Ammonihah  en  in  de 
imstreken  van  <^Noach  woonde  «Verwoest  hadden,  terwijl  anderen 
;evangelijk  w^gevoerd  waren  in  de  wildernis. 

4.  Nu,  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  verlangend  waren 
m  de  eevangenen  te  verlossen. 

5.  Daarom  ging  de  Hoofd  Kapitein  over  de  legers  der  Nep* 
deten,  Zoram  genaamd,  met  zijne  twee  zonen  "Lehi  en  Aha, 
reiende  dat  Alma  de  Hoogepriester  over  de  Kerk  was,  en  dat 
dj  den  Geest  der  profetie  had  tot  hem,  en  verlangen  van 
leien  te  weten  of  de  Heere  wilde  dat  zij  in  de  wildernis  zouden 
;aan  om  hunne  broederen  te  zoeken  die  door  de  Lamanieten 
gevangen  genomen  waren, 

6.  En  het  geschiede  dat  Alma  aan  den  Heere  vroeg  aan- 
laande  deze  zaïêLk.  En  Alma  keerde  weder  en  zeide  tot  hen: 
Siet,  de  Lamanieten  willen  de  ^  rivier  Sidou,  in  het  zuiden 
ran  de  wildernis  oversteken,  bij  de  grenzen  van  het  i^laud 
tfanti.  En  ziet,  daar  zult  g^  hen  ontmoeten  ten  oosten  der 
rivier  Sidon  en  daar  zal  de  Heere  u  uwe  broederen  overleveren 
lie  door  de  Lamanieten  J  gevangen  genomen  zijn. 

7.  En  het  geschiedde  dat  i^  Zoram  en  z^n  zonen  de  ^  rivier 
3idon  overtrokken  met  hunne  legers  en  zeer  ver  marcheerden 
miten  de  grenzen  van  ">  Manti  in  het  zuiden  der  wildernis, 
en  oosten  van  de  rivier  Sidon. 

8.  En  zfj  vielen  op  de  legers  der  Lamanieten  aan  en  ver- 
Ireven  en  verspreidden  hen  in  de  wildernis  zoodat  z^  hunne 
MToederen  die  door  de  Lamanieten  gevangen  genomen  waren, 
net  zich  konden  nemen ;  terw\jl  er  niet  een  der  >igevangen^i 
^miat  werd.  En  z^  werden  door  hunne  broederen  gebracht 
)m  hun  o  eigen  landen  in  bezit  te  nemen. 

9.  En  aldus  eindigde  het  elfde  jaar  der  Kichteren  ;  de 
Lamanieten  uit  het  het  land  verdreven  zynde,  en  het  Pvolk 
fwa.  Ammonihah  verwoest ;  ja,  iedere  levende  ziel  van  de  Am- 
nonihahieten  was  verwoest  evenals  hunne  groote  stad  waarvan 
Eg  gezegd  hadden  dat  God  die  4  niet  kon  verwoesten  wegens 
luune  grootte. 

10.  Doch   ziet,   in   één   dag  waren  zij  verwoest  geworden 


b,  ziet  i.  Alma  8.  e,  vers  9—11.  Alma  9  :  18.  25  :  2.  d,  Alma 
48  :  12—15.  e,  ziet  g.  Mos.  26.  ƒ,  versen  3,  4.  g.  ziet  &.  Alma  2. 
L  vers  7.  Alma  17  :  1.  22  :  27.  43  :  22,  24,  25.  42.  56  :  14. 
57  :  22.  58  :  1,  13,  25—28,  39.  59  :  6.  i,  ziet  g.  Alma  2.  j,  vers 
3),  4k  k,  vers  5.  <,  ziet  g.  Alma  2.  «n,  ziet  h.  n,  versen  .3—6. 
o,  veri  3.    p,  versen  2,  3.    Alma  9  :  18.    9,  Alma  9  :  4.  5. 
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«n   de   geraamten   werden  door .  honden   en  ¥rilde  beesten  der 
MÜdemis  opgegeten. 

11.  Niettemin  waren  linnne  doode  lichamen  opgehoopt  op 
de  oppervlakte  der  aarde  en  waren  zg  bedekt  met  eene  dunne 
laag  aarde,  En  de  stank  daarvan  was  zoo  groot,  dat  het  volk  ge- 
durende vele  jaren  niet  trachtte  om  het  land  te  bezitten,  £i 
het  werd  genoemd  «Verwoesting  van  'Nehor,"  want  zg  die 
verslagen  waren  ;  waren  de  leer  van  Nehor  toegedaan,  en  hunne 
landen  bleven  verwoest. 

12.  En  de  Lamanieten  kwamen  niet  weder,  om  de  Nep- 
hieten  te  beoorlogen  voor  het  veertiende  jaar  van  de  r^^riug 
der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi.  En  dus  genoot  het 
volk  gedurende  drie  jaren  voortdurend  vrede  in  liet  land. 

13.  En  Alma  en  Amulek  gingen  voort,  bekeering  predi- 
kende  tot  het  volk  in  hunne  » tempelen  en  in  hunne  kerken 
en  t  heiligdommen  en  eveneens  in  hunne  ^  synagogen  welke 
^'  volgens  Joodsche  wijze  gebouwd  waren. 

14.  En  aan  zoo  velen  als  hunne  woorden  wilden  hooren 
deelden  zij  voortdurend  het  woord  Gods  mede,  zonder  eenige 
aanneming  des  persoons. 

15.  Én  aldus  gingen  Alma  en  Amulek  yoort  evenals  noff 
vele  anderen,  die  tot  het  werk  verkozen  waren,  om  het  wooiü 
door  het  geheele  land  te  prediken.  En  de  Kerk  werd  algemeen 
door  het  geheele  land,  en  in  de  omstreken  daarvan  (mder  al 
het  volk  de  Nephieten  gesticht. 

16.  En  er  bestond  ^'  geene  ongelijkheid  onder  hen  ;  en  de 
lieer  stortte  Zijnen  Geest  over  het  geheele  land  uit,  om  het 
verstand  der  menschen  voor  te  bereiden  of  om  hunne  harten 
voor  te  bereiden  om  het  woord  te  ontvangen -hetwelk  hun  ge- 
leerd zoude  worden  ten  tijde  van  Zijne  komst. 

17.  Opdat  zy  hunne  harten  met  tegen  het  woord  zouden 
verharden,  zoodat  zij  niet  ongeloovig  zouden  zijn  en  verwoest 
zouden  worden,  maar  opdat  zij  het  woord  met  vreugde  zouden 
ontvangen,  en  als  eene  rank  ingeënt  zouden  worden  in  den  ¥raren 
wijnstok,  opdat  zij  in  de  ^rust  van  den  Heere  hunnen  Crod 
mochten  ingaan. 

18.  Nu,  deze  y  priesters,  die  onder  het  volk  voortgingen 
predikten  ^  tegen  alle  leugens  en  verleidingen,  haat,  twisten, 
nijd,  opstand,  diefstallen,  ]uunderingen  moorden,  hoerergen  en 
alle  soorten  van  onkuischheid,  roepende  dat  deze  dingen  niet 
mochten  geschieden. 

19.  Hun  dingen  voorhoudende,  die  binnenkort  moesten 
geschieden;    ja,   hun   de    komst    van   den  Zoon  Gods  voorhou- 

r,  Alma  1  :  2—15.  «,  ziet  h.  2  I^ep.  5,  (,  ziet  t.  Alma  15. 
II.  Alma  21  :  4,  5,  11.  16,  20.  23  :  2,  4.  26  :  29.  31  :  12.  ia 
3è  :  1,  2,  5,  9-12.  33  :  2.  Hela  3  :  9,  14.  3  Nep.  13 72,  5. 
V,  2  Nep.  5  :  16.  ir  Mos.  18  :  19-29.  23  :  15.  27  :  4.  4Nep.l:a 
j-,  ziet  2r.    Alma  12.    y,  ziet  c.  Mos.  6,  ziet  g,  Mos.  26.  «,  3  Nep.  30. 
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dende,   Zyn  lyden   en  sterven   en   alaoo   de  ^opstanding  der 
doodoi. 

20.  En  velen  van  het  volk  vroegen  naar  de  plaats  waar 
de  Zoon  Crods  zoude  komen ;  en  hun  werd  geleerd  dat  hQ  na 
Z^ne  opstanding  aan  hen  zoude  >^  verschenen ;  en  dit  hoorde 
het  volk  met  groote  blgdschap  en  vreugde. 

21.  £n  nu,  nadat  de  Kerk  door  het  geheele  land  0|9ge- 
rieht  waSy  de  overwinning  verkregen  hebbende  over  den  duivel 
en  het  woord  Gods  in  zijne  remheid  door  al  het  land  predi- 
kende, terwgl  de  Heere  z^ne  zegeningen  over  het  volk  uitstortte, 
eindigde  het  veertiende  jaar  van  de  regeering  der  Richteren 
aver  het  volk  van  Nephi. 


HOOFDSTUK  17. 

-Ben  verslag  van  de  zonen  van  Mosiahy  die  van  hunne 
rechten  op  het  Koninkrijk  afstand  deden  ter  wille 
van  het  woord  Gods,  en  die  gegaan  waren  tot  het  land 

.  Nephi  om  aan  de  Lanianieten  te  prediken.  Hun 
Ijiden  hunne  verlossing  volgens  het  verslag  van 
Alma. 

1.  fIN  het  geschiedde,  toen  Ahna  reisde  van  het  *land 
Oide(»i,  zuidelijk  naar  het  ^  land  van  Manti,  dat  h\j  tot  zijne 
verwondering  de  ^  zonen  van  Mosiah  ontmoette  die  naar  het 
«land  van  2^rahemla  trokken. 

2.  Nu,  deze  zonen  van  Mosiah  waren  met  Ahna  toen  de 
engel  de  ^  eerste  maal  aan  hem  verscheen ;  daarom  was  Alma 
leer  yerheugd  zijne  broederen  te  zien  en  wat  z^ne  vreugde  nog 
vermeerderde,  was,  dat  zg  nog  voortdurend  zijne  broeders  in 
den  Heere  waren;  zij  waren  zeer  vooruitgegaan  in  de  kennis 
der  waarheid,  want  zij  waren  mannen  van  gezond  verstand  en 
zg  hadden  de  ^Schruten  naarstigl\jk  onderzocht  opdat  z\j  het 
woord  Gods  mochten  weten. 

3.  Doch,  dit  was  niet  alles;  zg  hadden  zich  overgegeven 
tot  Syeel  vasten  en  bidden ;  daarom  hadden  z^  den  Geest  der 

{>rafetie  en   den   Geest   der   openbaring;   en   toen  z\j  leerden, 
eerden  zij  met  kracht  en  autoriteit  van  God. 

4.  ïi  gedurende  veertien  jaren  hadden  zij  het  woord  Gods 
onder   de   I^mauieten   verkondigd ;   veel  voorspoed  gehad,  en 

2a,  ziet  d.    2  Nep.  2.    2b,  ziet  b.    1  Nep,  12. 

o,  ziet  m.  Alma  2.  b,  ziet  K  Alma  16.  c,  Mos.  27  :  34.  d, 
ziet  h,  Omni  1.  e,  Mos.  27  :  11-17.  ƒ,  Alma  63  :  12.  g,  ziet  e. 
2  Nep.  32.  ziet  (.   Mos.  27. 
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velen  tot  eene  kennis  der  ivaarheid  gebracht,  ja,  door  de  kracht 
hunner  woorden,  waren  velen  voor  het  altaar  van  God  gebracht 
•m  Zgnen  naam  aan  te  roepen  en  hunne  zonden  voor  Hem  te* 
beladen. 

5.  Nu,  dit  zijn  de  omstandigheden  welke  hen  vergezelden 
op  hunne  reizen ;  want  iSj  hadden  vele  wederwaardigheden,  ^ 
hadden  veel  geleden;  zoowel  naar  lichaam  als  naar  geest,  zoo> 
als  honger,  dorst  en  vermoeienis  en.alzoo  veel  arbeid  in  den 
Geest. 

6.  Nu,  dit  zijn  hunne  reizen.  Hunnen  i^  vader  Mosiah 
verlieten  zij  in  het  eerste  jaar  der  Bichteren,  en  ^  bedankten 
voor  het  bestuur  over  het  Koninkr^k  dat  hun  vader  aan  hen 
verlangde   op   te  dra^n,  want  dit  was  alzoo  de  wil  des  volks^ 

7.  Niettemin,  zij  vertrokken  uit  het  J  land  Zarahemla  en 
namen   hunne   zwaaiden,   hunne  speren,  p\jlen,  bogen  en  slin- 

ïrs ;  en  dit  deden  zij  opdat  zij  voedsel  voor  zich  mochten  ver- 
jgen,  terwijl  zij  in  de  wildernis  waren. 

8.  En  aldus  vertrokken  zïj  met  degenen  die  zij  ^gekozen 
hadden,  in  de  wildernis,  om  op  te  gaan  tot  het  Uand  van  Nephi 
om  het  woord  Gods  aan  de  Lamanieten  te  verkondigen. 

9.  En  het  geschiedde  dat  zQ  gedurende  vele  dagen  in  de 
wildernis  reisden;  en  zy  »* vastten  veel,  opdat  de  Heere  hun 
een  deel  van  ZQnen  Geest  zoude  geven  om  met  hen  te  gaan  en 
met  hen  te  verblyven,  opdat  zij  een  instrument  in  de  handen 
van  God  mochten  z\jn,  om,  indien  het  mogelijk  ware,  hunne 
broeders,  de  lamanieten  tot  eene  kennis  der  waarheid  te  bren- 
gen; tot  eene  kennis  van  de  «valschheid  der  overleveringen 
hunner  vaderen,  welke  niet  juist  waren. 

10.  En  het  geschiedde  dat  de  Heer  hen  met  Zijnen  Geest 
bezocht  en  hun  zeide :  ^  Weest  vertroost ;  en  zy  waren  vertroost. 

11.  En  de  Heere  zeide  eveneens  tot  hen:  PGaat  voort,, 
onder  uwe  broederen  de*  Lamanieten  en  verkondigt  mijn  woord ; 
nochtans  zult  gij  geduldig  en  lankmoedig  in  wederwaardigheden 
zijn,  opdat  gij  goede  voorbeelden  aan  hen  moogt  geven;  en  ik 
zal  u  een  instrument  in  mijne  handen  maken  tot  de  zaligheid 
van  vele  zielen. 

12.  En  het  geschiedde  dat  de  harten  der  zonen  van  Mosiah^ 
en  eveneens  dergenen  die  met  hen  waren,  moed  ontvingen  om 
voort  te  gaan  tot  de  Lamanieten  om  hun  het  woord  Gods  te 
verkondigen. 

13.  En  het  geschiedde  toen  zij  op  de  grenzen  van  het 
land  der  Lamanieten  waren,  dat  zij  van  elkander  gingen,  ver- 
trouwende op  den  Heere,  dat  zij  elkander  wederom  zouden 
ontmoeten  bi]  het  einde  hunner  oogst;  want  zij  veronderstelden 
dat  het  een  4  groot  werk  was  hetwelk  zij  ondernamen. 

h  Mos.  28  :  1,  5-9.  29  .  41—44.    i,  Mos.  29  :  3.   j,  ziet  ft.  Omni  1' 

^f  MoB.  28 :  1.     /,  ziet  6,  2  Nep.  5.    m,  ziet  U  Mos.  27.    w,  ziet  t»* 

JaÈob  7.    o,  vers  12.  Alma  26  ;  27.    p,  A\ma.%\^.    q,Ncw\^-*KC 
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14.  Eb  zekerlgk  was  het  groot;  want  zQ  hadden  onder- 
nomen, om  het  woord  van  God  >'aan  een  wild  en  verhard  volk 
te  prediken;  aan  een  verscheurend  volk,  aan  een  volk  dat  zich> 
venieugde  in  het  vermoorden  der  Nephieten  en  om  hen  te  be- 
rooven  &ï  te  plunderen ;  en  hunne  narten  waren  gesset  op  de 
rSkdommen,  of  op  goud,  en  zilver,  en  kaltbase  steenen ;  doch 
zg  zochten  die  din^n  te  verkregen  door  moorden  en  plun- 
deren, opdat  zg  er  eigenhandig  niet  voor  behoefden  te  arbeiden. 

15.  Aldus  waren  zg  een  onverschillig  volk  ;  velen  hunner 
dieoden  afgoden  en  de  ^  vloek  van  God  was  op  hen  gekomen, 
omreden  de  overleveringen  hunner  vaderen,  niettegenstaande  de- 
beloften  des  Heeren  welke  over  hen  waren  ^  uitgesproken  onder 
voorwaarde  van  bekeering. 

16.  Daarom  was  dit  de  reden  waarom  de  zonen  van  Mo- 
sihah  het  ^  werk  ondernomen  hadden ;  opdat  zij  hen  misschien 
tot  bekeering  mochten  brengen,  opdat  z^*  hen  misschien  tot 
eene  kennis  van  het  plan  der  verlossing  mochten  brengen. 

17.  Daarom  ^scheidden  zSj  zichzelven,  en  een  iegel^k 
ging  zgnen  weg  alleen  volgens  het  woord  en  de  kracht  Gods 
hetwelk  aan  hem  gegeven  werd. 

18.  Nu,  Ammon,  die  het  hoofd  was,  of  liever,  hen  be- 
diende, ver^k,  nadat  h^*  hen  volgens  hunne  onderscheidene 
plannen  gezegend,  en  hun  het  woora  Grods  medegedeeld  had;: 
en  aldus  namen  z^  hunne  verschillende  richtingen,  door  het  land. 

19.  En  Ammon  ging  naar  het  ^Ismaël  het  land  genoemd 
naar  de  'zonen  Ismaëls  die  eveneens  Lamanieten  waren 
geworden. 

20.  En  toen  Ammon  het  land  Ishmaël  inging  namen  de 
Lamanieten  hem,  en  bonden  hem  volgens  hunne  gewoonte,  om 
alle  Nei^eten  die  in  hunne  handen  vielen,  te  binden ;  en  droe- 
gen hem  voor  den  Koning ;  en  aldus,  was  het  aan  het  welbe- 
hagen des  Konings  overgelaten  om  hem  te  verslaan,  of  hem 
gewWDgeaoi  te  houden,  of  hem  uit  z^'n  land  te  verbannen,  volgens 
zgn  wil  en  welbehagen. 

21.  En  aldus  werd  Ammon  voor-  den  Koning  gebracht, 
die  oyer  het  7 land  Ishmaël  regeerde;  en  z^* naam  was Lamoni,. 
en  hy  was  een  afstammeling  van  >  Ishmaël. 

22.  En  de  Koning  ondervroeg  Ammon,  of  het  zQn  verlangen 
was  om  in  het  land  te  wonen  onder  de  Lamanieten,  of  onder 
z^  volk? 

23.  En  Ammon  zeide:  Ja,  ik  verlang  gedurende  eeui^en 
tgd  onder  dit  volk  te  wonen;  ja,  misschien  tot  den  dag  mijns- 
dooda. 

24.  En  het  geschiedde,  dat  Koning  Lamoni  een  groot  wel- 

r,  ziet  n,  Jakob  7.  «,  ziet  d,  1  Nep.  2.  t,  ziet  j.  Alma  9.  «, 
ziat  o.  V,  vers  ia  w,  vers  20,  2l.  Alma  20  :  14«  15.  21  :  18,  20. 
22  :  1,  4.  23  :  9.  24  :  5.  25  :  13.  ar,  ziet  c,  1  Nep.  7.  A,  ziet  tr. 
«,  ziet  e,  1  Mep.  7. 
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<l>ehageii  in  AiAmon  had,  en  z^e  >a banden  liet  losmaken^  en 
verlangde  dat  Ammon  eene  zijner  dochters  tot  ttouw  aoode 
itemen. 

25.  Doch  Ammon  zeide:  Ne^i,  maar  ik  wil  uw  knecht 
zgn ;  daarom  werd  Ammon  een  knecht  van  Koning  Lamcni. 
fSi  het  geschiedde  dat  h\j  onder  andere  knechten  gezet  werd, 
om  de  kudden  van  Lamoni  te  bewaken,  op  de  w^zedee  Lama- 
nieten. 

26.  En  nadat  hn  drie  dagen  in  dienst  van  koning  Lamoni 
geweest  was,  toen  hij  met  de  Lamanietische  knedten  ging 
naar  de  drinkplaats  om  hunne  kudden  te'  laten  drinken,  welke 
de  >^  wateren  van  Sebus  genoemd  worden  (en  alle  de  Lama- 
nieten  drijven  hun  vee  daar  heen  om  te  drinken.) 

27.  Daarom,  toen  Ammon  en  de  knechten  des  Konings 
hun  vee  dreven  naar  de  drinkplaats,  ziet  een  aantal  Lama- 
nieten,  die  hun  vee  hadden  laten  drinken,  stonden,  en  ver- 
spreidden de  kudden  van  Ammon,  en  van  de  knechten  des 
Konings  en  ^Verspreidden  ze  zoodat  zg  in  vele  wegen  vluchtten. 

28.  Nu,  de  knechten  des  Konings  begonnen  te  mormn- 
reeren  zeggende:  Nu  zal  de  Koning  ons  slium  zooals  hg  ome 
broederen  gedaan  2d  heeft,  omdat  hunne  kudden  venpreid 
waren,  door  de  goddeloosheid  dezer  mannen.  En  zij  begonnen 
zeer  te  weenen,  zeggende :  Ziet,  onze  kudden  sojn  airede 
verspreid. 

29.  Nu,  zSj  weenden,  uit  vrees  van  verslagen  te  worden. 
£a  toen  Ammon  dit  zag  zwol  zijn  hart  in  hem  van  vreugde; 
want,  zeide  hij,  ik  wil  müne  kracht  aan  deze  m^ne  mede- 
dienstknechten toonen,  of  de  kracht  welke  in  mij  is,  in  het 
het  herstellen  van  deze  kudden  voor  den  Koning,  opdat  ik  de 
harten  van  deze  mijne  mededienstknechten  maf  winnen,  opdat 
ik  hen  mag  leiden  om  in  mijne  woorden  te  gelooven. 

30.  Nu,  dit  waren  ^e  gedachten  van  Ammon,  toen  h^  de 
wederw^aardigbeden  zag,  dergenen,  die  hij  als  zgne  broederen 
noemde. 

31.  En  het  geschiedde  dat  hij  hen  door  zijne  woorden 
vleide,  zeggende:  Miyne  broeders,  weest  welgemoed,  en  laat 
ons  de  kudden  gaan  opzoeken,  en  w^  zullen  ze  te  zamen  ^  ver- 
gaderen  en  ze  terugbrengen  tot  de  drinkplaats ;  en  aldus  zullen 
wij  de  kudden  des  Konines  bewaren  en  zal  h(j  ons  niet  slaan. 

32.  En  het  geschiedde,  dat  zij  de  kudde  ^gen  zoeken, 
en  zij  volgden  A^mon  en  gingen  zeer  vlug,  en  vonden  de 
kudden  des  Konings,  en  ver^ulerden  ze  wederom  tot  de 
drinkplaats. 

33.  En  deze  >^  mannen  stonden  wederom,  om  hunne  kud- 
den  te   verstrooien,    doch   Ammon   zeide  tot  z\jne  broederen: 

2o,  vers  20.  2&.  vers  34.  Alma  18  :  7.  19  :  20,  21.  2c,  vers  2^ 
31-33,  35,  39.  Alma  18  :  3.  19  :  20,  21.  2d,  Alma  18  :  4—7. 
19  :  20.    2e,  vers  32.    ^,  vers  27,  35. 
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tmffliigel  de  kudden,  zoodat  zij  niet  vluchten;  en  ik  zal  gaan 
ot  den  Koning  om  den  .vrede  te  herstellen  met  deze  mannen 
de  onze  kudden  verstrooien. 

34.  £n  het  geschiedde  dat  zy  daarom  deden,  zooals  Am- 
non  gehoden  had,  en  hg  ging,  en  stond  om  den  vrede  te  her- 
itélien  met  de^^enen  welke  bij  de  's  wateren  van  Sebus  stonden, 
•n  m  waren  met  weinigen  in  getal. 

35.  Daarom  vreesden  zg  Ammon  niet,  want  vj  verouder- 
ielden  dat  een  hunner  mannen  hem  konde  slaan,  volgens  zgn 
velbefaagen;  want  zg  wisten  niet  dat  de  Heer  Mosiah  beloofd 
uid,  dat  h\j  z^'ne  zonen  uit  hunne  handen  zoude  '^  verlossen, 
lodi  wisten  zg  iets  aangaande  den  Heere;  daarom  verheugden 
qj  zich  in  de  verwoesting  hunner  broederen,  en  om  deze  i^en 
tonden  s^zü  om  de  kudden  des  Konings  te  verwoesten. 

36.  Doch  Ammon  kwam  voort,  en  begon  met  zijnen  slinger 
teenen  tot  hen  te  werpen ;  ja,  met  groote  kracht  slingerde  hij 
Ie  ateenen  onder  hen  ;  en  alaus  versloeg  hij  een  ^aant^  hunner 
ioodat  zg  verwonderd  stonden  over  zijne  kracht;  niettemin,. 
waien  zg  toornig,  omdat  hunne  broederen  verslagen  waren;  en 
lain^i  zg  zich  voor  om  hem  te  verslaan;  en  omdat  zg  zagen 
lat  zg  hem  met  hunne  steenen  niet  konden  raken,  kwamen  zij 
net  knuppels  om  hem  te  verslaan. 

37.  Doch  ziet,  een  ie^lijk  man  die  zijnen  knuppel  oplichtte,. 
»n  hem .  te  slaan  sloeg  h^  de  s^^armen  af  met  zgn  zwaard ;  want 
4j  wederstopd  hunne  slagen  door  hunne  armen  af  te  slaan, 
iOodat  zy  verwonderd  werden,  en  voor  hem  op  de  vlucht  gingen; 
tL,  zij  waren  niet  weinigen  in  getal,  en  vluchtten  voor  de  kracht 
ran  zgnen  arm. 

38.  Nu,  zes  hunner  waren  gevallen  door  den  slinger;  doch 
ig  sloeg  niemand  met  z^n  zwaard,  tenzij  het  hun  leider  was; 
31  zoovele  armen  als  t^^en  hem  opkwamen  sloeg  hij;  en  het 
'^waren  niet  weinige. 

^.  En  toen  hij  hen  ver  weg  gedreven  had,  keerde  hij 
loeder,  en  zij  drenkten  hun  vee  en  leidden  ze  weder  naar  de 
weiden  des  konings,  en  gingen  toen  tot  den  koning  snimet  de 
urnen  welke  afgeslagen  waren  geworden  door  het  zwaard  van 
Ammon ;  en  zg  werden  voor  den  Koning  gebracht  als  een  ge- 
tuigenis van  de  dingen  welke  zg  gedaan  htuiden. 

HOOFDSTUK  18. 

1.  En  het  geschiedde,  dat  Koning  Lamoni  zijne  knechten 
voor  zich  liet  komen  om  getuigenis  te  geven  *van  al  hetgene 
zg  gezien  hadden  van  deze  zaak. 

2(h  ziet  1f.  2fc,  Mos.  28  :  7.  Alma  19  :  23.  2i,  vers  27,  33.  ^i 
vers  38.  Alma  18  :  16.  20  2fc,  vers  .S8  39.  Alma  18 :  16,  20.  2i,  vers 
34,  38.    2»n,  vers  37,  3a  Aima  18  :  16,  20. 

o,  Alma  17  :  31—38.  ~ 
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2.  En  toen  z^  allen  ^tuigd  hadden,  van  de  dingen  wdke 
^y  gezien  hadden,  en  hj  veinomen  had  van  de  ff^roawheid 
waarmede  Ammon  zijne  kudden  bewaarde,  alsmede  yan  s^ne 
groote  kracht  in  het  stryden  tegen  degenen  die  hem  lochten 
te  slaan  was  hij  zeer  verwondei^  en  zeide :  Zekerl^k  is  deie 
meer  dan  een  menschl  Ziet  is  deze  niet  ^e  groote  Geest». die 
zulke  groote  straffen  zendt  over  dit  yolk,  t^gevolge  hmmer 
moorden  ? 

3.  En  z^  antwoordden  den  Koning  en  zeiden:  Of  hg  de 
Oroote  Geest  of  een  mensch  is  weten  w^  niet;  maar  dit  weten 
wij,  dat  hij  door  den  vganden  des  Konings  niet  verslagen  4can 
worden;  noch  kunnen  zg  het  vee  des  Konings  verslrooieii, 
wanneer  hy  met  ons  is,  omreden  zijnen  bekwaamheid  en  sroote 
kracht ;  daarom  weten  wg  dat  hij  een  vriend  des  Konings  u.  "En. 
nu,  o  Koning  wg  gelooven  niet  dat  een  mensch  zulk  eene  kracht 
heeft,  want,  w^  weten  dat  h^  niet  verslagen  kan  worden. 

4.  En  nu,  toen  de  Koning  deze  wooi^en  gehoord  had,  seide 
hij  tot  hen:  Nu  weet  ik  dat  het  de  Groote  Geest  is,  en  hfj  is' 
nedergedaald  op  dezen  tgd  om  uwe  levens  te  beschermen,  mpaat 
ik  u  niet  mocht  slaan,  ^l^*k  ik  uwe  broederen  gedaan  neb. 
Nu,  dit  is  de  Groote  Ge^  van  wien  onze  vaderen  gesprolDen 
hebbeu. 

5.  Bit  was  de  overlevering  welke  Lamoni  van  ^jnen 
vader  ontvan^n  had,  dat  er  eene  groote  Geest  was.  Niette- 
genstaande, zh  in  eenen  ^Grooten  Greest  ^loofden,  meenden  i§, 
dat  alles  goed  was,  wat  zQ  ook  deden;  niettemin,  weid  Lamoni 
zeer  beangst  uit  vrees  dat  hij  verkeerd  had  gedaan  met  zyne 
knechten  om  te  brengen. 

6.  Want  hij  had  s velen  hunner  verslagen;  omdat  hunne 
broederen  hun  vee  aan  de  drinkplaats  verstrooid  hadden,  ea 
«mreden  hunne  kudde  aldus  verspreid  werden,  waren  z^ 
omgebracht. 

7.  Nu,  het  was  de  gewoonte  onder  de  Lamanieten  om  b\| 
-de  ^wateren   van  Sebus  te  staan,  om  het  vee  van  het  volk 
verstrooien,  opdat  zg  daardoor  vele  van  de  verstrooide  knddei 
konden   dryven  naar  hun   eigen   land.    Het  was  eene  maniei 
van  plundering  onder  hen. 

8.  £n  het  geschiedde  dat  Koning  Lamoni  aan  zijn^^ 
knechten  vroeg,  zeggende :  Waar  is  deze  man  die  zulke  grootc^s 
kracht  heeft. 

9.  En  zij  zeiden  tot  hem :  Ziet,  hij  voedt  uwe  ^  paarden.  - 
Nu,  de  Koning  had  geboden  om  zijne  paarden  en  wa^;ens  te^ 
bereiden  alvorens  hun  vee  te  laten  drinken;  want  hij  wild^^ 
naar   het  jTand  Nephi  gaan,  omdat  er  een  *^  groot  feest  aange — 

b,  vers  3-5,  11,  18,  26-28.    Alma  22  :  9—11.    c.  Alma  17  :  34— 3a^ 
</,  ziet  b.     e,  versen  5,  6.    Alma  17  :  28,  31.     ƒ,  ziet  b.    y,  ziet  e. 
h  ziet  26.     Alma  17.     i,  vers  9,  10.  ziet  m.     1  Nep.  18.  i,  aiet  6- 
2  Nep.  5.    K  Alma  20  :  9,  12. 
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ieht  was  door  den  Vader  van  Lamoni,  die  Koning  was  over 
jet  géhede  land. 

10.  Nu,  toen  Koning  Lamoni  hoorde  dat  Ammon  bezig 
ras  zi]ne  paarden  en  ^ rijtuigen  gereed  te  maken;  was  hij  nog 
leer  verwonderd  over  de  getrouwheid  van  Ammon,  zeggende: 
!ekerl$k,   daar  is  niet  een  onder  mijne  knechten  geweest,  die 

00  getrouw  was  als  deze  man;  want  hij  onderhoudt  al  n^  mijne 
ebciden  om  dezelve  te  volbrengen. 

11.  Nu,  ik  weet  voorzeker  dat  deze  de  Groote  «Greest  is, 
Q  ik  zoude  gaarne  hebben  dat  hij  tot  mij  kwam ;  doch  ik 
orf  niet 

12.  En  het  geschiedde,  toen  Ammon  de  ^  paarden  en  de 
wagens  voor  den  Koning  en  zijne  knechten  bereid  had,  dat 
ij  tot  den  Koning  ging,  en  za^  dat  het  gelaat  des  Konings 
eranderd  was;  daarom  stond  hij  op  het  punt,  om  zich  uit 
ijne  tegenwoordigheid  te  verwijderen. 

13.  En  een  der  knechten  des  Konings  zeide  tot  hem : 
UU>banah!   hetwelk   overgezet   zijnde   betekent:     «Krachtige 

1  groote  Koning,''  daar  zij  hunne  Koning  als  krachtvol  l^- 
dumwden;  en  daarom  zeide  zij  tot  hem:  Babbanah,  de  Ko- 
ing,  verlangt  u  te  spreken. 

14.  Daarom  wendde  Ammon  zich  tot  den  Koning,  en 
elde  tot  hem :  Wat  wilt  gij  o  Koning,  dat  ik  voor  u  zal 
oen?  En  de  Koning  antwoordde  hem  niet  dan  na  een  4  uur, 
olgeas  hunne  tijdrekening;  want  hij  wist  niet  wat  hij  tot 
em  zoude  z^gen. 

15.  En  net  geschiedde,  dat  Ammon  wederom  tot  hem 
side:  Wat  verlangt  gij  van  mij?  Doch  de  Koning  ant- 
woordde hem  niet. 

16.  En  het  geschiedde  dat  Ammon,  door  den  Geest  Gods 
ervold  zijnde,  de  gedachten  des  Konings  begreep.  En  hij 
eide  tot  hem  :  Is  het  omdat  gij  gehoord  hebt  dat  ik  uwe  knech- 
m.  en  uw  vee  'verdedigd  heb,  en  zeven  hunner  broeders  met 
en  slinger  en  het  zwaard  verslagen  heb,  en  de  armen  van 
nderen  heb  afgehouwen  om  uwe  kudden  en  dienstbiechten  te 
erdedigen.   Ziet,  is  dit  de  oorzaak  uwer  verwondering? 

17.  Ik  zeg  u,  wat  is  het,  dat  uwe  verwondering  aldus 
pwekt?  Ziet,  ik  ben  een  mensch  en  uw  knecht;  daarom  zal 
c  alles  doen,  wat  gij  maar  verlangt  dat  recht  is. 

18.  Toen  de  Koning  deze  woorden  hoorde  was  hg  wederom 
erwonderd,  want  hij  zag  dat  hy  zijne  gedachten  kon  onder- 
elieiden ;  doch  niettegenstaande  dit  opende  de  Koning  Lamoni 
nnen  mond  en  zeide  tot  hem :  Wie  zijt  gij  ?  Zijt  gij  de  ^Groote 
ieest,  die  alle  dingen  weet? 

19.  Ammon  antwoordde  en  zeide:  Ik  ben  het  niet. 

t,  vers  9,  12.  Alma  20  :  6.  3  Nep.  3  :  22.  tn,  vers  9.  n,  ziet  b. 
,  ziet  m.  1  Nep.  18.  p,  ziet  /.  9,  3  Nep.  8  :  19.  r,  Alma  17  : 
l— ^    «,  ziet  b. 
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20.  En  de  Koning  zeide:  Hoe  'H'eet  gij  de  gedachten  van 
mijn  hart?  Gij  moogt  vr^el^  spreken  en  m^*  vertellen  aan- 
gaande deze  dingen;  en  eveneens  vertellen  door  ^  welke -kracht 
gg  de  armen  van  mijne  broederen,  die  het  vee  ventrooideo^ 
afsloeg  en  hen  ombracht. 

21.  En  nu,  indien  g^j  mij  aangaande  deze  dingen  inliditen 
wilt,  zal  ik  u  aJles  geven  wat  gg  ook  bc^eeren  zult,  en  indien 
het  noodig  ware,  zal  ik  u  beschermen  met  mgne  legers;  dooh 
ik  weet  dat  g\j  alleen  krachtiger  zSjt  dan  zij  allen ;  niettemin 
wat  gy  ook  van  mij  verlangt,  zal  ik  u  geven. 

22.  En  Ammon,  zeer  wijs,  doch  onschuldig  zpnde,  leide 
tot  Lamoni :  Wilt  gij  naar  mgne  woorden  luisteren  indiói  ik  u 
vertel  door  welke  kracht  ik  deze  dingen  doe?  Dit  is  heljgeen 
ik  van  u  verlang. 

23.  En  de  Koning  antwoordde  en  zeide  tot  hem :  Ja,  ik 
wil  al  uwe  woorden  gelooven,  en  aldus  was  Yuj  met  bedrog  ge- 
vangen. 

24.  En  Ammon  begon  vrymoedig  tot  hem  te  sprekoi, 
zeggende:  Gelooft  g^  dat  er  een  God  is? 

25.  En  hQ  antwoordde  en  zeide :  Ik  weet  niet  wat  dat  be- 
teekent. 

26.  En  toen  zeide  Ammon :  Gelooft  gij  dat  er  een  Groote 
Geest  is? 

27.  En  hij  zeide :  Ja. 

28.  En  Ammon  zeide:  Dit  is  God.  En  Ammcm  zeide 
wederom  tot  hem  :  Gelooft  gij  dat  deze  Groote  Geest,  die  God 
is,  alle  dingen  geschapen  heeft,  welke  in  den  hemel  en  op  de- 
aarde  zijn  ? 

29.  En  hij  zeide:  Ja,  ik  geloof  dat  hij  alle  dingen  welke 
op  de  aarde  zijn  geschapen  heeft;  doch  de  hemelen  ken  ik  niet. 

80.  En  Ammon  zeide :  De  hemel  is  eene  plaats  waar  God 
en  zijne  heilige  engelen  wonen. 

30.  En  toen  zeide  Koning  Lamoni:  Is  die  boven  de  aarde?* 
32.    En  Ammon  zeide :  Ja,  en  hü  ziet  neder  op  alle  men- 

schenkinderen  en  hij  weet  alle  de  gedachten  en  voornemens  des 
harten,  want  door  zijne  hand  zijn  fule  dingen  van  den  beginne 
af  geschapen. 

33.   En  Koning   Lamoni  zeide:  Ik  geloof  al  deze  dingen 
welke  gij  gesproken  hebt.  Zyt  gij  van  God  gezonden  ? 

34.  Ammon  zeide  tot  hem :  Ik  ben  een  mensch ;  en  de 
mensch  in  den  "beginne  was  geschapen  naar  het  beeld  Gk>dsr 
en  ik  ben  door  Zijnen  Heiligen  Geest  geroepen,  om  deze  dingen 
te  leeren  aan  het  volk  opdat  zij  tot  een  kennis  gebracht  mogen 
worden  van  datgene  wat  recht  en  waarachtig  is. 

35.  En  een  gedeelte  van  dien  Geest  woont  in  m^,  hetwelk 
nvj   kennis  en   alzoo   kracht  geeft  volgens  mijn  geloof  en  ver- 
is welke  in  God  zijn. 

Ima  17  :  31—38.    u,  vers  32.    Ether  3  :  13—10. 
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96.  Ed  toen  nn  Ammon  deze  woorden  gezegd  had  be^n 
hij  met  de  schepping  der  wereld  en  alzoo  met  de  ^'schepping 
yan  Adam,  en  vertelde  hem  alle  dingen  omtrent  den  val  van 
den  mensdi,  en  verhaalde  hem  en  legde  hem  de  ^verslagen  en  de 
Heilige  Sd^ïften   van   het  volk  voor  welke  gesproken  waren 

Ïeworaen  door  de  profeten  tot  op  den  tijd  dat  hun  vader  Lehi 
emadem  had  verlaten. 

37.  En  hij  verhaalde  eveneens  aan  hen  (want  het  was  tot 
den  Koning  en  zijne  knechten)  al  de  'reizen  hunner  vaderen 
in  de  wildernis,  en  al  hun  Igden,  hunnen  honger,  hunne  dorst, 
en  hunne  reizen,  enz. 

38.  En  hg  vertelde  hun  aangaande  het  rebelleeren  van 
T^man  en  Lemuel  en  der  zonen  van  Ishmaël ;  ja,  al  hunne  rebel- 
leeringen veriiaalde  hij  hun,  en  l^de  hun  alle  x  geschriften  en 
verdagen  uit  van  den  tijd  dat  Lehi  Jeruzalem  verlaten  had, 
tot  op  dat  oG^nblik. 

§Q.  Doch,  dit  is  niet  alles;  want  h^  maakte  hen  bekend 
met  het  plan   der  verlossing  hetwelk  bereid  was  ^van  af  de 

rndOlegging  der  wereld ;  en  hij  maakte  hen  tevens  bekend  met 
komst  van  Christus,  en  al  de  werken  des  Heeren  verklaarde 
hg  hun. 

40.  En  het  geschiedde  nadat  hij  al  deze  dingen  gezegd 
had  en  ze  voor  den  Koning  had  uitgelegd,  dat  de  Koning  al 
zgne  woorden  '» geloofde. 

41.  En  hg  begon  tot  den  Heere  te  roepen,  zeggende:  O 
Heere,  hebt  barmhartigheid  naar  uwe  groote  barmhartigheden 
wdike  m  gehad  hebt  met  het  volk  van  Nephi,  met  mg  en 
mgn  volk. 

'     42.    En  nu,  toen  hg  dit  gezegd  had  viel  hg  ter  aarde  s^lsof 
hg  dood  was. 

43.  En  het  geschiedde  dat  zijne  ^knechten  hen  opnamen  en 
hem  tot  zijne  vrouw  brachten  en  hem  op  een  bed  nederlesde; 
en  hg  lag  «igedurende  twee  dagen  en  twee  nachten  alsof  hij  dood 
was ;  en  zgne  vrouw  en  zijne  zonen  en  dochteren  i^uwden  zeer 
over  hem,  volgens  de  wijze  der  l^manieten,  dewijl  zij  zijn 
verlies  diep  betreurden. 


HOOFDSTUK  19. 

1.  EN  het  geschiedde  » na  twee  dagen  en  twee  nachten 
dat  zg  gereed  waren  zgn  lichaam  in  het  graf  te  leggen,  hetwelk 
zg  gemaakt  hadden  voor  het  begraven  hunner  dooden. 

e.  ziet  m,  Ifos.  2.  tr,  Afschriften  van  de  koperen  platen.  Alma 
<S  :  12.  X,  1  Nep.  y,  Afschriften  van  de  platen  van  Nephi. 
x,  liet  d,  Mos  4.  2a,  vers  23.  26«  vers  43.  Alma  19  :  1,  5-J2. 
2é,  Alma  19  :  4,  9.    2d,  Alma  19  :  1,  5. 

a,  vers  5.  Alma  18  :  48. 
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2.  Nu,  de  Kcmingin)  gehoord  hebbende  het  gerucht  vaar^ 
AmmcHi,  zond  een  knecht  naar  hem  dat  zij  verla^^e  dat  M|^ 
b\j  haar  zoude  komen.  '^'t 

3.  En  het  geschiedde  dat  Ammon  deed  zooals  hem  bevo*^j|^ 
len  was,  en  tot  de  Koningm  gmg  en  vroeg  wat  zy  wilde  dta|-C| 
hy  doen  zoude.  ^ 

4.  En  zy  zeide  tot  hem  :  De  ^  knechten  van  mijnen  miil  i^^ 
hebben  my  bekend  gemaakt  dat  gy  een  profeet  van  eenen  ïuA»  ^ 
ligen  God  zyt,  en  dat  gij  de  kracht  hebt  om  vele  machtlgv  .^, 
werken  in  zijnen  naam  te  doen.  :^ 

5.  Daarom, .  indien  dit  zoo  is,  wenschte  ik  dat  gy  zoudli  .]^ 
ingaan  om  mynen  man  te  zien;  want  hy  heeft  <^ gedurende  twee  '^, 
dagen  en  twee  nachten  op  het  bed  gelegen,  en  sommigen  zeggea  ^ 
dat  hij  niet  dood  is ;  doch  anderen  zeggen,  dat  hij  wel  doSS  Is  i- 
en  eenen  onaangenamen  reuk  van  zich  geeft  en  dat  hy  ia  , 
liet  <igraf  gelegd  moet  worden;  doch  ik  merk  van  dien  reuk  , 
niets. 

6.  Nu,  dit  was  wat  Ammon  verlangde;  want  hij  wist  dat 
Koning  Lamoni  onder  de  kracht  Grods  was;  hij  wist  dat  de 
donkere  sluier  van  ongeloof  weggeworpen  was  van  voor  zyn 
verstand  en  dat  het  licht  hetwelk  zijnen  geest  verlichtte,  het 
licht  was  van  de  heerlykheid  Gods,  hetwelk  een  wondervol  licht 
van  zyne  goedheid  was;  ja,  dat  dit  licht  zulk  eene  vreugde  in 
zijne  ziel  ontstoken  had,  en  dat  de  wolk  der  duisternis  verdwe- 
nen was  en  dat  het  licht  van  het  eeu^vige  leven  ontstoken  was 
in  zijne  ziel;  ja,  hij  wist  dat  dit  z^n  geheele  natuurlijke  ge- 
raamte   had  ^  overwonnen  en  dat  hij  m  God  was  weggedragen. 

7.  Daarom,  hetgeen  de  Koningin  van  hem  verlangde  was 
zyn  eenigste  verlangen.  Daarom  ging  hij  tot  den  Koning,  zoo- 
als de  Koningin  van  hem  verlang  had,  en  hij  zag  den  Koning 
en  wist  dat  hij  niet  dood  was. 

8.  En  hy  zeide  tot  de  Koningin:  Hij  is  niet  dood,  maar 
slaapt  in  God  en  morgen  ^zal  hij  wederom  opstaan;  begraaft 
hem  dus  niet. 

9.  En  Ammon  zeide  tot  haar:  Gelooft  gij  dit?  En  zij  zeide 
tot  hem:  Ik  heb  geene  getuigenis  dan  uw  woord  en  het  woord 
onzer  knechten;  niettemin  geloof  ik  dat  het  zal  zijn  gelijk  gij 
gezegd  heb. 

10.  En  Ammon  zeide  tot  haar:  Gezegend  zyt  gijomreden 
uw  groot  geloof.  Ik  zeg  u  vrouw:  Daar  is  zulk  een  groot  ge- 
loof onder  al  het  volk  van  Nephi  niet  gevonden. 

11.  Eu  het  geschiedde  dat  zy  over  het  bed  van  haren  man 
waakte  van  af  dit  oogenblik  tot  den  volgenden  dag,  waarop 
Ammon  gezegd  had  dat  hy  zoude  opstaan. 

12.  En  het  geschiedde  dat  hy  opstond  8  volgens  de  woor- 
den  van   Ammon,  en  toen  hij  opstond  strekte  hij  zijne  handen 

b,  vers  9.  Alma  18  :  43.       c,  vers  1.  Alma  18  :  43.       d,  vers  1. 
e,  Alma  18  :  43.  ƒ,  verzen  11,  12.    p,  vers  8. 
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2.  Vn.  lil»  Koningin  whanrd  hebbende  het  iierTicht  vsa 
Ammnn.  zDud  een  knerhc  oaar  h»n  ilat  zg  verlangde  daife  hg 
r>ij  hnar  zonde  komen. 

.'t.  En  het  ^is«rhiedrie  «las  .Vmmon  «leed  zonaLi  hem  bevo- 
len y.w.  en  Cüt  'ie  K«>nin^in  zine  ea  vmeg  wat  zg  wilde  dH 
hij  ^«'««^n  zomle. 

k     Fin    zij  zeide  tot  h*»m  :    De  ^  knechten  van  m^en  man 
lit*r»ivMi  niy  b«kend  eemaakt  «iat  zg  een  pzofeet  van  eenen  hei- 
üjT^n    Of  ld    zijt,   en   «iat   eif   de   icracht  hebt  «im  vele  machtige 
vr-rki>n  in  zijnen  naam  te  doen. 

'.  Daarom,  imiien  dit  zoo  ü*.  wentwhte  ik  dat  gj  midt 
in  zaan  om  mijnen  man  te  zien;  want  hg  heeft  *^  gedurende  twee 
«la-je-i  f^n  twee  nachten  op  het  betl  izel^^en,  en  sommigen  zegKn 
d:it  hij  niet  driod  u:  doch  amieren  zeggen,  dat  h^  wel  domif 
•=>n  ei>-nen  onaAnsenamen  renk  van  zich  geeft  en  dat  hg  in 
h»>t  -isrraf  irelegd  mr^et  worden;  doch  ik  merk  van  dien  reuk 
nieM, 

f».  Sn,  dit  wafl  wat  .Vmmon  verlangde;  want  hn  wist  dat 
Koning  J^moni  rinder  de  kracht  <Jiods  was ;  hg  wut  dak  de 
donkere"  ülnier  van  ongeloof  wegjseworpen  was  van  voor  zgn 
venrtand  fn  dat  het  licht  hetwelk  zgnen  geest  verlichtte^  het 
iir;ht  wM  van  de  heerl^pdieid  Gods,  hetwelk  een  wondervid  Uefat 
yfin  zijne  goedheid  was;  ja,  dat  dit  licht  znlk  eene  vreugde  in 
/ijne  zi^l  ontstf>ken  had,  en  dat  de  wolk  der  duisternis  verdwe- 
nen waA  en  dat  het  licht  van  het  eeuwige  leven  ontstoken  was 
in  Kijne  ziel ;  ja,  hij  wist  dat  dit  zgn  geheele  natnurlnke  ge- 
rHamr^    ha^l  '^overwonnen  en  dat  hij  m  God  was  weggedragen. 

7.  TMarom,  hetgeen  de  Koningin  van  hem  verlangde  was 
7ijn  f'^7rii((Mte  verlangen.  Daarom  ging  hij  tot  den  Koning,  zoo- 
mTh  (U:  Koninfon  van  hem  verlangrl  had,  en  hij  zag  den  Koning 
4  11  v%i.«4t  dat  hij  nift  drjod  was. 

H.  Kn  liij  zeide  tot  de  Koningin:  Hij  is  niet  dood,  maar 
hUmpi  in  ('kmI  en  morgen  'zal  hg  wederom  opstaan;  begraaft 
ïwm  <liiM  niet. 

0.  Kn  Animon  zeide  tot  haar:  Gelooft  ggdit?  En  zg  zeide 
tot  lifiri :  Ik  lieb  geene  getuigenis  dan  uw  woord  en  het  woord 
fm'/j-.r  kiu'ohU'Ti ;  niettemin  gelrK»f  ik  dat  het  zal  z§n  gel^  gij 
tit'ZfK(\  heb. 

10.  Kn  Aniinon  zeide  tot  haar:  Gezegend  zgt  ggomreden 
II w  ^ror)t  gcI(K)f.  Ik  zeg  u  vrouw:  Daar  is  zulk  een  groot  ge- 
I<Kif  onder  al  het  volk  van  Nephi  niet  gevonden. 

1 1 .  Kn  het  g<;Hchiedde  dat  zg  over  het  bed  van  haren  man 
wMiikt^'  viui  iif  dit  fwgenblik  tot  den  volgenden  dag,  waarop 
Anirnon  gezegd  had  dat  hij  zoude  opstaan. 

12.  Kn  het  gt^w^hiedrie  dat  hij  opstond  8  volgens  de  woor- 
«li'ii    van    Annnon,  vn  trwn  hij  opstond  strekte  hij  zgne  handen 


's  verH  \).  Alma  18  :  41$.       c,  vers  1.  Alma  18  :  43.       d,  vers  1. 
e,  Alma  IH  :  Aii.  ƒ,  verzen  11,  12.    p,  vers  a 
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nu  tot  i^e  Timiw  en  zeide:  Grèzegend  zg  den  naam  van  God  en 
gespend  znt  gg. 

13.  Want  BCM>  zeker  als  gQ  leeft  heb  ik  mijnen  Verlosser 
en  h9  zal  toortkomen  en  geboren  worden  uit  eene^vrouw 

hy  aal  al  het  menschdom,  dat  in  z^nen  naam  gelooft,  ver- 
Toen  ïdj  deze   woorden   gesproken  had  was  zfjn  hart 
Tol  in  hem  en  h^  zonk  wederom  met  vreugde;  en  de  Koning 
aonk  eveneens  neder,  overstelpt  zgnde  door  den  Greest. 

14.  Nn,  Ammon  ziende,  dat  de  Geest  des  Heeren  volgens 
alfDe  gebeden  nitgestort  was  over  de  Lamanieten,  die  de  oor- 
XMtk  van  zooveel  verdriet  onder  de  Nephieten  geweest  waren 
id  onder  al  het  volk  van  God,  omreden  hunne  boosheden  en 
•overleveringen,  viel  op  zijne  knieën  en  stortte  zijne  ziel  uit  in 
«ebed  en  dankbaarh^d  tot  God  voor  hetgeen  hg  voor  zijne 
Dioederen  gedaan  had;  en  hij  was  alzoo  vervuld  van  vreugde 
-en  aldm  waren  ój  alle  drie  ter  aarde  eezonken. 

15.  Nu,  toen  de  knechten  des  Konings  zagen  dat  z(j  ge- 
vallen  waren  begonnen  zg  eveneens  tot  God  te  roepen,  want  de 
vreeze  des  Heeren  was  ook  over  hen  gekomen ;  want  het  waren 
'di^ienen,  die  voor  den  Koning  stonden  en  getuigen  gaven  aan - 
.giimtir  de  groote  krachten  van  Ammon. 

16.  £n  het  j^schiedde  dat  zn  den  naam  des  Heeren  in 
Inmne  madit  aanriepen,  totdat  zg  allen  ter  aarde  waren  geval- 
len,  uitgezonderd  J  eene  van  de  Lamanietische  vrouwen  met 
name  Abish,  die  voor  vele  jaren  tot  den  Heere  bekeerd  was 
gewofden  tengevolge  van  een  voornaam  gezicht  van  haren  vader. 

17.  Aldus  tot  den  Heere  bekeerd  zgnde,  had  zij  het  nim- 
mer bekend  gemaakt ;  daarom,  toen  zg  zag,  dat  al  de  knechten 
van  Lamoni  ter  aarde  gevallen  waren,  evenals  hare  meesteres, 
de  Koningin  en  de  Koning  en  Ammon,  wist  zij  dat  het  de 
kiadit  Gods  was,  en  dacht  dat  deze  gelegenheid  het  volk  zoude 
•doen  selooven  in  de  kracht  Qods  croor  bekend  te  maken  wat 
•er  onder  hen  voorgevallen  was ;  wanneer  zij  het  zouden  zien ; 
daarom  ging  zg  voort  van  huis  tot  huis  het  bekend  makende 
aan  het  volk. 

18.  En  het  volk  verzamelde  zich  voor  het  huis  des  Ko- 
nings. En  daar  kwam  eene  groote  menigte,  en  tot  hunne  ver- 
wondering zagen  zij  den  Koningen  de  Koningin  en  hunne  knechten 
op  de  aanle  liggen ;  en  zij  allen  lagen  daar  alsof  zij  dood  waren 
•en  aj  zagen  eveneens  dat  Ammon  een  Nephiet  was. 

19.  En  nu,  het  volk  begon  toen  onder  elkander  te  mur- 
mnreeren,  zeggende  dat  het  een  groot  kwaad  was  hetwelk  over 
hen  gekomen  was  of  over  den  Koning  en  zijn  huis  omdat  hij 
to^festaan  had  dat  een  Nephiet  in  zijn  land  zoude  *^  vertoeven. 

20.  Doch  anderen  bestraften  hen,  zeggende:  De  koning 
lieeft  dit  kwaad  over  zijn  huis  gebracht  omdat  hij  zgne  dienst- 

*,  ziet  d,  1  N^.  2.        i,  Alma  18  :  ],  2.        /,  verzen  17,  28,  29. 
ft,  Alma  17  :  22,  23. 
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knechten  ^  omgebracht  heeft  die  hun  vee  yentrooid  haddea  bQ* 
de  ™  wateren  van  Sebus. 

21.  £n  zg  werden  eveneens  bestraft  door  de  mannen  die 
b|j  de  wateren  van  Sebus  gestaan  hadden,  en  het  vee  dat  aan 
den  Koning  behoorde,  verspreid  hadden ;  want  ^tSj  waren  toondg^ 
op  Ammon  omreden  het  aantal  hunner  dat  hfjaan  de  watevm 
van  Sebus  verslagen  had,  terw^l  l^j  het  vee  van  den  Tgnwfay 
verdedigde. 

22.  Nu,  een  hunner,  wiens  broeder  door  het  o  zwaaid  tmi 
Ammon  veralagen  was,  en  zeer  toornig  op  Ammon  was,  tiok 
zQn  zwaard  en  ging  voort  om  het  op  Ammon  te  doen  vallen^ 
ten  einde  hem  te  slaan ;  doch  toen  n^  zgn  zwaard  ophief  oofr 
hem  te  slaan  viel  Yuj  dood. 

23.  Nu,  wn  zien  dat  Ammon  niet  verslagen  koude  wor- 
den ;  want  de  ïfleere  had  tot  Mosiah,  P  z^nen  vader,  gezegd  r 
Ik  zal  hem  sparen  en  het  zal  met  hem  geschieden  volgens  uw 
geloof;  daarom  vertrouwde  Mosiah  in  den  Heere. 

24.  En  het  geschiedde  toen  de  menigte  zag,  dat  de  man,. 
die  het  zwaard  ophief  om  Ammon  te  suum,  dood  4  gevallen: 
was,  dat  vrees  op  hen  allen  kwam ;  en  zij  durfden  hunne  han- 
den niet  uitsteken  om  hem  aan  te  raken  of  iemand  dergoMtt 
die  gevallen  waren;  en  zij  werden  wederom  verwonderd  over 
zich  zelven  wat  of  wel  de  oorzaak  van  deze  groote  kracht  koude* 
wezen,  of  wat  deze  dinp^en  konden  beteekenen. 

25.  £n  het  geschiedde  dttt  er  velen  onder  hen  waren  die* 
zeiden  dat  Ammon  de  i^ Groote  Geest  was;  en  anderen  zeideni 
dat  hij  door  den  Grooten  Geest  gezonden  was. 

26.  Doch  anderen  bestraften  hen  allen,  zeggende,  dat  hij' 
een  monster  was,  die  van  de  Nephieten  gezonden  was  om  hea 
te  pijnigen. 

27.  En  er  waren  sommigen  die  zeiden  dat  Ammon  gezon- 
den was,  door  den  Grooten  Geest  om  hen  te  bestraffen  voch. 
hunne  boosheden;  en  dat  het  de  Groote  Geest  was,  die  de 
Nephieten  altijd  had  bijgestaan ;  die  hen  uit  hunne  handen 
venost  had  en  dat  het  deze  Groote  Geest  was,  die  hunne  broe- 
deren, de  Lamanieten,  verwoest  had. 

38.    En  aldus  begon  de  twist  zeer  hevig  onder  hen  te  wor- 
den.   En   terwijl  zij  aldus  twistten  werd  de  ^  dienstmaagd,  die- 
hen bij  elkaar  geroepen  had  en  hunne  twist  zag  zeer  vei^rietig 
tot  weenens  toe. 

29.  En  het  geschiedde  dat  z^j  ging  en  de  Koningin  bij  de- 
hand  nam  om  haar  van  den  grond  op  te  heffen ;  en  zoo  spoedig 
als  zij  haar  met  de  hand  aanraakte  verrees  zij,  en  stond  op- 
hare  voeten  en  riep  met  luider  stem,  zeggende :    O,  gezegende- 


I,  ziet  2d,  Alma  17.  m,  ziet  26,  Alma  17.  «,  Alma  17 :  27.  18 :  7 
o,  Alma  17  :  38.  p,  Mos.  28  :  7.  Alma  17  :  35.  g,  vers  22.  r,  ziet  b^ 
A^ma  18.    «,  verzen  16,  17,  29. 
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JemSy  die  mij  uit  eenen  ^yreesel^en  hel  gered  heeft,  O,  ge- 
arende  God,  hebt  barmliartigfaeid  jegens  dit  volk. 

90.  Eq  toen  zy  dit  gezegd  had  klapte  zg  in  de  handen, 
Tenmld  iQnde  van  vrengde  en  sprak  vele  woorden  welke  niet 
irenteui  weiden;  en  toen  zii  dit  gedaan  had,  nam  zy  Koning 
LamoDi  l^  ^®  huid  en  ziet,  hiy  verrees  en  stond  op  zgue  voeten. 

31.  En  toen  deze  de  t\iii8t  onder  het  volk  zag,  ging  hy 
tnstond  en  bestrafte  hen  en  begon  hun  de  *>  woorden  te  leeren, 
welke  hij  uit  den  mond  van  Amm<m  gehoord  had ;  en  zoovelen 
«la  zgne  woorden  hoorden  geloofden  en  werden  tot  den  Heere 
bekeerd. 

.32.  Doch  er  waren  velen  onder  hen  die  niet  naar  zyne 
^voorden  wilden  luisteren;  daarom  gingen  zg  huns  weegs. 

33.  £n  het  geschiedde,  toen  Ammon  opstond  dat  hy  hen 
alfloo  bediende  en  eveneens  al  de  knechten  van  Lamoni;  en 
m§  veildaarden  allen  hetzelfde  aan  het  volk,  nl.  dat  hunne 
harten  veranderd  waren  geworden,  en  dat  zg  geene  begeerten 
aieer  hadden  om  kwaad  te  doen. 

34.  Ën  ziet,  velen  verklaarden  aan  het  volk  dat  zij  en- 
selen  gezien  hadden,  en  met  hen  ^proken  hadden,  en  die 
Sun  aiulus  de  dingen  van  God  en  zyne  gerechtigheid  hadden 
Terteld. 

35.  En  het  geschiedde  dat  er  velen  waren  die  in  hunne 
wooiden  geloofden;  en  zoovelen  als  geloofden  werden  ^ge- 
doemt;  en  zg  werden  een  rechtvaardig  volk  en  richtten  eene 
Xm.  onder  hen  op. 

36.  En  aldus  begon  het  werk  des  Heeren  onder  de  Lama- 
nieten;  aldus  begon  de  Heere  zgnen  Geest  over  hen  uit  te 
itorten  en  zien  wn  dat  Zijnen  arm  uitgestrekt  is  over  alle  vol- 
koen  die  odb  willen  bekeeren  en  in  zynen  naam  gelooven. 


HOOFDSTUK  20. 

1.  EN  het  geschiedde,  toen  zy  eene  kerk  in  dat  land  op- 
geridit  hadden,  dat  Koning  Lamoni  verlangde  dat  Ammon 
met  hem  zoude  gaan  naar  het  «land  Nephi  om  hem  aan  zynen 
^nder  te  to<Hien. 

2.  En  de  stem  des  Heeren  kwam  tot  Ammon,  zeggende: 
<2n  zult  niet  opgaan  tot  het  land  Nephi,  want  ziet,  de  Koning 
MU.  nw  leven  zoeken;  maar  gy  zult  gaan  naar  het  ^land  Mid- 
•doni,  want  uw  broeder  Ailron  en  eveneens  Muloki  en  Ammah 
«jEQn  in  de  gevangenis. 

t,  Jdet  fc,  1  Nep.  15.    u,  Alma  18  :  d&-39.   v,  ziet  u,  2  Nep.  9. 

o,  det  b,  2  Nep.  5.  &,  vers  3—7,  14,  15,  28,  30.  Alma  21  :  12, 
J3i  ia  22  :  1,  a  ©  :  ia  c,  vers  3-7,  13^  15,  22,  24,  26-30.  Alma 
21 :  13  :  15. 
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3.  Nu,  het  geschiedde  toen  Ammou  dit  gehoord  had,  dst 
hij  tot  Lamoni  zeide:  Ziet»  mjjn  broeder  en  myne  bioéda» 
<i  zyn  in  de  gevangenis  in  Middoni  en  ik  ga  om  hen  te  verlossen.. 

4.  En  Lamoni  zeide  tot  Ammon:  Ik  weet  dat  gfj  iu  de 
kracht  des  Heeren  alle  dingen  kunt  doen.  Doch  dety  ik  wil 
met  u  gaan  naar  het  ^  land  Middoni ;  want  de  Koning  yan  dat 
land,  Antiomno  genaamd,  is  een  vriend  van  mij;  daarom  ga 
ik  tot  het  land  Middoni  om  den  Koning  van  het  land  te  ver- 
zoeken, en  14j  zal  uwe  broederen  uit  de  'gevangenis  bevrijden.. 
Nu,  Lamoni  zeide  tot  hem :  Wie  heeft  u  verteld  dat  uwe- 
broederen  in  de  gevangenis  z^n? 

5.  £n  Ammon  zeide  tot  hem :  Niemand  heeft  nuj  dit 
verteld  dan  alleen  God,  en  hy  aeide  tot  m^:  sGaat  en  verlost 
uwe  broederen  want  z^  zgn  in  de  gevangenis  in  het  land 
Middoni. 

6.  £n  toen  Lamoni  dit  hoorde  liet  hy  zgne  dienstknechten 
z^ne  Spaarden  en  ^rjjtuigen  gereed  maken. 

7.  En  hn  zeide  tot  Ammon:  Kom  ik  zal  met  u  gaaa 
naar  het  J  land  Middoni  en  daar  zal  ik  met  den  Koning  pleiten 
om  uwe  broeders  uit  de  gevang^s  te  bevr^den. 

8.  En  het  geschiedde  toen  Ammon  en  T^imoni  op  reis- 
waren, dat  zij  den  vader  van  Lamoni  ontmoetten  die  Koning 
^over  het  geheele  land  was. 

9.  En  ziet,  de  vader  van  Lamoni  zeide  tot  hem:  Waarom. 
zyt  gy  niet  op  het  ^  feest  gekomen,  op  di^i  grooten  dag  toea 
ik  een  feest  voor  müne  zonen  en  mijn  volk  aangericht  had. 

10.  En  hij  zeide  verder :  Waar  gaat  gij  henen  met  dezen 
Nephiet,  die  een  kind  van  een  leugenaar  is? 

11.  En  het  geschiedde  dat  Lamoni  hem  verhaalde  waar 
hij  henen  ginff;  want  hg  vreesde  zynen  vader  te  misleiden. 

12.  !^  hij  vertelde  hem  eveneens  de  reden  van  zijn  ver» 
blijven  in  zijn  eigen  Koninkrijk,  zoodat  hij  niet  tot  zgnen 
vaaer  gegaan  was  op  het  ^feest  hetwelk  door  hem  bereid  was. 

13.  En  nu,  toen  Lamoni  hen\,  al  deze  dingen  verhaald  had 
werd  z^n  vader  tot  zyne  groote  verwondering  toornig  op  hem 
en  zeide :  Lamoni,  g^  giwit  om  deze  Nephieten  te  i^verlotteo^ 
die  zonen  van  een  leusenaar  zijn.  Ziet,  hn  beroofde  onze  vaderen 
en  nu  zijn  zijne  kinaeren  eveneens  onder  ons  gekomen  opdat 
zy  ^ons  door  hunne  sluwheid  enleusens  zouden  verleiden;  on» 
ons  wederom  te  berooven  van  onze  bezittingen. 

14.  Nu,  de  vader  van  Lamoni  gebood  hem  dat  hg 
Ammon  met  het  zw^iard  zoude  .slaan.  En  l^j  gebood  hem  even- 
eens om  niet  naar  het  Pland  Middoni  te  gaan,  maar  dat  hg 
met  hem  zou  wederkeeren  tot  het  Qland  van  Ishmaël. 

d,  ziet  c.  6,  ziet  b.  ƒ,  ziet  o.  p,  vers  2.  ft,  ziet  m.  1  Nep.  18. 
i,  ziet  ƒ.  Alma  18.  J,  ziet  ƒ.  k.  Alma  2St  :  1.  {,  aiet  fe.  Alma  18. 
•n,  ziet  k.  Alma  18.  n,  verzen  4,  7.  o,  ziet  n.  Jakob  7.  p,  aiet  b^ 
q,  ziet  tr.    Alma  17. 
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15.  Doch  Lamoni  zeide  tot  hem:  Ik  zal  Ammon  nietoni- 
breDgen,  noch  zal  ik  wederkeeren  tot  het  land  Ishmaël,  maar 
ik  ga  naar  het  land  Middoni  om  de  broederen  van  Ammon  te 
^VenosBen;  want  ik  weet  dat  zp  rechtvaardige  mannen  en  hei- 
lige profeten  van  den  waarachtigen  God  zijn. 

16.  Nu,  toen  z^n  Vader  deze  woorden  gehoord  had,  was 
hg  toornig  op  hem  en  trok  zijn  zwaard  om  hem  ter  aarde 
te  elaan. 

17.  Doch  Ammon  kwam  voor,  en  zeide  hem :  Ziet,  gij 
znlt  uwen  zoon  niet  slaan;  niettemin  ware  het  beter  dat  hij 
zoude  vaUen  dan  ^;  want  ziet,  h(j  heeft  zich  bekeerd  van 
zgne  zonden;  doch  indien  gij  op  dit  ooc^enblik  zoudt  vallen  in 
uwen  toom,  uwe  ziel  zoude  niet  eered  kunnen  worden. 

18.  En  wederom,  het  is  noodig  dat  gg  aflaat;  want  indien 
g^  uwen  zoon  zoudet  slaan,  (hij  een  onschuldig  mensch  zijnde) 
zga  bloed  zoude  tot  den  Heere,  zijnen  God  van  den  «rond 
roepen  om  wraak  over  u ;  en  misschien  zoudt  gg  uwe  ziel  ver- 
liezen. 

19.  Nu,  toen  Ammon  deze  woorden  tot  hem  gezegd  had 
antwoordde  hij  hem,  zeggende:  Ik  weet  dat  ik  onschuldig  bloed 
zonde  vergieten  indien  ik  m^'nen  zoon  zoudeslaan;  want  gij  zijt 
het  die  hem  heeft  trachten  te  verwoesten. 

20.  En  hij  strekte  z^ne  hand  uit  om  Ammon  te  slaan. 
Dorfi^  deze  wederstond  zgne  slagen  en  sloeg  zijnen  arm  zoodat 
hy  dien  niet  gebruiken  kon. 

21.  Nu,  toen  de  Koning  zag  dat  Ammon  zijnen  vader 
koude  slaan  begon  hij  met  Ammon  te  pleiten  opdat  l^j  z^n 
leven  zoude  sparen. 

22.  Doch  Ammon  verhief  zijn  zwaard  en  zeide  tot  hem : 
Ziet,  ik  zal  u  slaan  tenzij  gg  toestaat  dat  mijne  broeders  uit  de 
gevangenis  ^verlost  worden. 

23.  Nu,  daar  de  Koning  vreesde  zijn  leven  te  moeten  ver- 
liezen, zeide  hij :  Zoo  gij  m\j  sparen  wilt  zal  ik  u  alles  toe- 
staan wat  gij  mg  vragen  zult;  ja,  tot  zelfs  de  helft  van  mijn 
koninkrijk. 

24.  Toen  nu  Ammon  zag,  dat  h^j  naar  zijn  verlangen  op 
den  Koning  gewrocht  had  zeide  hg  tot  hem:  Indien  gij  toe- 
staat dat  mijne  broeders  uit  de  gevangenis  verlost  ^woi^en  en 
dat  Lamoni  z^n  Koninkryk  mag  behouden,  en  gij  niet  toornig 
t^;en  hem  z\jt,  maar  toestaat  dat  h\j  handelt  naar  zgn  eigen 
verlangen  in  «^elke  zaak  het  ook  z(j,  dan  zal  ik  u  sparen ; 
anders  zal  ik  u  ter  aarde  slaan. 

25.  Toen  Ammon  deze  woorden  gezegd  had  werd  de  Koning 
zeer  verheugd  omreden  zijn  leven. 

26.  En  toen  hg  zag  dat  Ammon  niet  begeerig  was  hem  te 
verwoesten,  en  toen  hg  de  groote  genegenheid  zag  die  hij  voor 

r,  ziet  «I.      «,  verzen  24,  26,  27.      t  ziet  «.     u.  vers  26.     Alma 
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zijnen  zoon  Lamoni  gevoelde,  was  hg  zeer  verbaasd,  en  zeide: 
Omdat  dit  alles  is  wat  gij  verlangt,  dat  ik  uwe  broederen  zal 
^'ontslaan  en  dat  ik  mijnen  zoon  het  Koninkrjjk  laat  behouden, 
zoo  zal  ik  toestaan  dat  h|j  zijn  Koninkrgk  behoudt  van  nu  «f 
voor  immer;  en  ik  zal  hem  ^niet  meer  regeeren. 

27.  En  ik  zal  eveneens  aan  u  toestaan  dat  uwe  broeders 
uit  de  gevangenis  ^ verlost  worden;  en  gy  en  uwe  broeden 
mogen  tot  m\|  komen  in  mijn  Koninkrgk;  want  ik  zal  groote- 
lijks  verlangen  om  u  te  zien;  want  de  Koning  was  zeer  ver- 
wonderd  over  de  woorden  welke  hij  gesproken  had,  en  alzoo 
over  de  woorden  welke  door  zijnen  zoon  Lamoni  waren  ge- 
sproken ;  daarom  verlangde  h\j  hen  te  leeren  kennen. 

28.  £n  het  geschiedde  dat  Ammon  en  Lamoni  voortgingen 
op  hunne  reis  naar  het  xland  Middoni.  En  Lamoni  vond  wel- 
l)ehagen  iu  de  oogen  van  den  Koning  van  het  land;  daarom 
werden  de  broeders  van  Ammon  uit  de  gevangenis  'verlost. 

29.  En  toen  Ammon  hen  ontmoette  was  h\j  zeer  ver- 
drietig :  want  ziet  zij  waren  naakt  en  hunne  huiden  hadden 
veel  geleden  omdat  zij  met  ^sterke  koorden  gebonden  waren. 
En  zij  hadden  honger  en  dorst  en  alle  soorten  van  wederwaar- 
digheden sb^oorstaan;  niettemin  waren  z{j  geduldig  in  al  hun 
lijden. 

30.  En  het  was  geschied,  dat  hun  lot  was  geweest  in  de 
handen  van  een  zeer  verhard  en  hardnekkig  volk  te  vallen, 
dat  niet  naar  hunne  woorden  wilde  luisteren;  en  wij  hadden 
hen  uitgeworpen,  hen  geslagen,  en  van  huis  tot  huis  en  van 
plaate  tot  plaats  verdreven,  totdat  zy  gekomen  waren  in 
het  **^land  Middoni ;  en  daar  waren  zy  gevat,  in  de  gevan- 
genis geworpen,  met  **  sterke  koorden  gebonden  en  gedurende 
vele  dagen  gevangen  gehouden  en  verlost  door  I^unoni  en 
Ammon. 


HOOFDSTUK  21. 

Een   verslag  der  prediking  van  Aüron  en  MtUoki  en 
hunne  broederen  tot  de  Lamanieten. 

1.  NU,  toen  Ammon  en  z\jne  broederen  van  elkander 
^scheidden  op  de  grenzen  van  het  land  der  Lamanieten,  ziet 
zoo  nam  Aaron  z^ne  reis  naar  het  land  hetwelk  door  de  Lama- 
nieten ^Jeruzalem  genaamd  werd,  genoemd  naar  den  naam  van 


r,  vers  27.  Alma  22  :  2.  tr,  Alma  21  :  21,  22.  22  :  1.  «,  ver»  2a 
1/,  ziet  h.  «,  vers  4,  7.  2a,  vers  90.  26,  Alma  21  :  14.  2o,  ziet  b, 
2d,  vers  27. 

o,  Alma  17  :  13.    6,  verzen  2,  14.    Alma  24  :  1.    3  Nep.  9  :  7. 
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3t  geboorteland  hnimer  vaderen,  en  dat  aan  het  ^land  Mormon 
reiMde. 

2.  JSvL,  de  Lamanieten,  de  Amalekieten,  en  het  ^volk  van 
JDulon,  hadden  eene  groote  stad  gebouwd  welke  z(j  «Jeruzalem 
oemden. 

3.  No,  de  Lamanieten  waren  van  zich  zelven  verhard  ge- 
Mg;  doch  de  Amalekieten  en  de  ^Amulonieten,  waren  nog 
leer  verhard;  daarom  maaJ^ten  z^  dat  de  Lamanieten  hunne 
Bzten  zouden  verharden  zoodat  z{j  welig  zouden  groeien  in 
anne  goddeloosheden  en  gruwelen. 

4.  En  het  geschiedde  dat  Afiron  tot  de  stad  KJeruzalem 
wam,  en  het  eerst  tot  de  Amalekieten  beeon  te  prediken.  En 
y  b^gon  in  hunne  l^synagogen  te  prediken  want  z\j  hadden 
>lgen8  de  ^rde  van  Nehor  synagogen  gebouwd  daar  velen  der 
malekieten  en  der  Amulonieten  van  de  orde  van  Nehor 
aren. 

5.  Daarom,  toen  A&ron  eene  himner  Jsynagogen  binnen- 
ad  om  tot  het  volk  te  spreken,  en  toen  h^'  tot  het  volk  sprak, 
et  .stond  een  der  Amalekieten  op  om  met  hem  te  twisten, 
eggende:  Wat  is  dit,  wat  gij  getuigt?  Hebt  gg  eenen  engel 
gezien  ?  Waarom  verschijnen  engelen  niet  aan  ons  ?  Ziet,  is  dit 
»lk  niet  zoo  goed  als  uw  volk? 

6.  G^'  z€^  eveneens,  dat  wij  zullen  omkomen  tenz^'  w^j 
18  bekeeren.  Hoe  weet  g^  de  gedachten  en  voornemens  van 
18  hart?  Hoe  weet  gii  dat  wij  r^en  hebben  om  te  bekeeren? 
x>e  weet  ^  dat  wij  geen  rechtvaardig  volk  z^n?  Ziet,  wij 
e^bben  iheiligdommen  gebouwd  en  wij  vergaderen  te  zamen 
n  God  te  dienen.  Wg  gelooven  dat  God  i^^alle  menschen  zal 
dden. 

7.  Nu,  A&ron  zeide  tot  hen:  Gelooft  g^  dat  de  Zoon 
ods  zal  komen  om  het  menschdom  van  zyne  zonden  te 
erlofisen? 

8.  En  de  man  zeide  tot  hem:  Ziet,  wg  gelooven  niet  dat 
}  zulks  weet.  Wij  gelooven  niet  in  deze  dwaze  overleve- 
figcn.  Wij  gelooven  niet  dat  g^  iets  weet  aangaande  toeko- 
ende  dingen;  noch  gelooven  w(j  dat  uwe  en  onze  vaderen 
tB  wisten  aangaande  de  dingen  die  zg  spraken  of  omtrent 
itgene  wat  staat  te  komen. 

9.  Nu,  Aftron  begon  hun  de  Schriften  aangaande  de  komst 
UI  Christus  uit  te  leggen  en  eveneens  aangaande  de  ^opstan- 
ng  der  dooden,  en  dat  er  geene  verlossing  voor  het  mensch- 
>m  konde  znn,  tenz^  het  ware  door  het  lüden  en  sterven  van 
liristus,  en  door  de  *  verzoening  van  z(jn  bloed. 

10.  En  het  geschiedde  toen  hg  deze  dingen  aan  hen  begon 

e,  ziet  b,    Mos.  18.  d,  ziet  u.  Mos.  23.     e,  verzen  1,  4.   ƒ,  ziet  «. 

08.  23.    g,  verzen  1,  2.    A,  ziet  u.    Alma  16.    i,  Alma  1  :  2—15. 

ziet  II.   Alma  16.     fc,  Mos.  27  :  10—16,  34.     l,  ziet  e.    Alma  15. 

,  Alma  1:4.    15  :  15.    n,  ziet  d.    2  Nep.  2.    o,  ziet  ƒ.    2  Nep.  2. 
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uit  te  leggen  dat  zij  zeer  toornig  op  hem  waren  en  hem  be- 
gonnen te  bespotten;  en  z|j  wilden  niet  luisteren  naar  de- 
woorden  welke  hg  tot  hen  sprak. 

11.  Daarom,  toen  hij  zag  dat  z^j  niet  naar  zijne  woorden> 
wilden  luisteren,  vertrok  hij  uit  hunne  p  synagogen  en  kwam 
tot  een  dorp  genaamd  Ani-Anti  en  aldaar  <i  vond  hg  Mnloki 
het  woord  predikende  aan  het  volk  en  alzoo  Ammah  en  zijne' 
broederen.    En  zij  streden  met  velen  over  het  woord. 

12.  En  het  geschiedde  dat  z\j  zagen  dat  het  volk  hmme- 
harten  verhardden;  daarom  vertrokken  z\j  en  kwamen  in  het 
i'land  Middoni.  Éa  z\j  predikten  het  woord  aan  velen  en 
weinigen  geloofden  in  de  woorden  welke  z^  leerden. 

13.  Niettemin,  Aftron  en  eenigen  z^ner  broeders  "  werden, 
gevat  en  in  de  gevangenis  geworpen  en  de  overigen  van  hen. 
vluchtten  uit  het  land  Middoni  in  de  omstreken  rondom  het  land.. 

14.  En  zij,  die  in  de  gevangenis  geworpen  waren  hadden 
veel  te  lijden ;  zij  werden  verlost  door  de  hand  van  Lamoni. 
en  Ammon  en  zij  werden  gevoed  en  gekleed. 

15.  En  zij  gingen  wederom  voort  om  het  woord  te  ver- 
kondigen en  aldus  waren  zij  voor  de  eerste  maal  uit  de  ge- 
vangenis verlost  en  aldus  hadden  zij  geleden. 

16.  En  zij  gingen  voort,  waar  de  Geest  des  Heeren  hen: 
ook  leidde;  pi^ikende  het  woord  Gods  in  elke  ^ synagoge  der 
Amalekieten  of  in  elke  vergadering  der  Lamanieten  waar  zg 
toegang  konden  vinden. 

17.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  hen  begon  te  zege- 
nen, zoodat  zij  velen  tot  de  kennis  der  waarheid  brachten;  ja^ 
zij  overtuigden  velen  van  hunne  zonden  en  dat  de  overleve- 
ringen hunner  vaderen  »*niet  juist  waren. 

18.  En  het  geschiedde  dat  Ammon  en  Lamoni  weder- 
keerden uit  het  ^land  Middoni  naar  het  ^land  Ishmaël,  het- 
welk het  land  himner  inwoning  was. 

19.  En  Koning  Lamoni  stond  ^niet  toe  dat  Ammon  hem 
zoude  dienen  of  z^n  knecht  zoude  zijn. 

20.  Doch  hij  liet  7  synagogen  bouwen  in  het  land  Ishmaël 
en  maakte  dat  zi)n  volk,  of  het  volk  dat  onder  z\jne  heerschappg 
stond,  zich  te  zamen  vergaderde. 

21.  En  hij  verheu^e  zich  over  hen  en  leerde  hnn  vele- 
dingen.  En  hij  verkondiede  hun  dat  zij  een  volk  onder  hem 
waren,  en  dat  zij  een  vnj  volk  waren,  *vrg  van  de  verdruk- 
kingen van  den  Koning,  zijnen  Vader;  want  dat  zSn  vader 
hem  had  toegestaan  over  het  volk  dat  in  en  rondom  het  land 
Ishmaël  woonde  te  regeeren. 

P,  ziet  u.  Alma  16.  q,  verzen  13,  14.  Alma  20  :  2,  3,  28-90" 
r,  ziet  b.  Alma  20.  «,  verzen  14,  15.  Alma  20  :  26— Sa  ^  ziet  u- 
Alma  16.  v,  ziet  ti.  Jakob  7,  v,  ziet  b.  Alma  20.  tr,  siet  v^ 
Alma  17.  x.  Alma  17  :  25.  y,  ziet  u.  Alma  16.  «,  Alma 
20  :  24,  26.    22  :  1. 
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32.  En  hij  verkondigde  hnn  alzoo  dat  zg  vryheid  mochten 
gefdcÉeo  om  dien  Heere  nunnen  God  te  dienen  yolgens  hunne 
verlmgCTM  in  welke  plaats  xn  zich  ook  bevonden.  Zoo  indien 
aEQ  in  het  land  waren  onder  de  r^eerinff  van  Koning  Lamoni. 

23.  En  Ammon  predikte  tot  net  volk  van  Koning  Lamoni, 
en  hÊ^  |;eidiiedde  dat  h^*  hun  leerde  aangaande  alle  dingen  iu 
betrekking  tot  de  rechtvaardigheid.  En  h|j  vermaande  hen 
dagelHkB  met  alle  naarstigheid  en  zg  gaven  gehoor  aan  züne 
woorden ;  en  dj  waren  zeer  naarstig  in  het  houden  der  geboden 
▼an  God. 


HOOFDSTUK  22. 

1.  NIJ,  terw^  Ammon  het  volk  van  Lamoni  voortdurend 
Ifiwde,  wiUen  w^  terugkeeren  tot  het  verslag  van  Aüron  en 
syne  broederen ;  want  nadat  hg  uit  het  ^  land  Middoni  vertrok- 
kien  was,  werd  hg  door  den  Geest  geleid  naar  het  ^  land  Nephi; 
seUis  tot  het  huis  van  den  Koning  ^  over  het  geheele  land,  uit- 
geaondevd  het  «^land  van  Ishmaël;  en  h|j  was  de  «vader  van 
Lamoni. 

2.  En  het  geschiedde  dat  hg  met  zgne  broederen  tot  hem 
mg  in  zgif  paleis  en  voor  d«i  Koning  boog  en  hem  zeide: 
ZmA,  o  Koning,  wij  zijn  de  broederen  van  Ammon,  die  door  u 
uit  de  gevangenis  'verlost  zgn. 

3.  En  nu,  o  Koning,  indien  gij  ons  leven  wilt  sparen  zul- 
len wg  uwe  knechten  zgn.  En  de  Koning  zeide  tot  hen:  Staat 
op,  want  ik  zal  uwe  levens  sparen  en  ik  wil  niet  toestaan  dat 
m  mijne  knechten  zult  zijn;  maar  ik  verzoek  u  mij  te  willen 
bedienen  dewijl  ik  een  wemig  verward  in  den  geest  bentenge- 
Yólge  van  de  8  edelmoedigheid  en  de  grootheid  der  woorden 
van  uwen  broeder  Ammon;  en  ik  wensen  de  oorzaak  te  weten 
waarom  hg  niet  met  u  uit  ^  Middoni  gekomen  is. 

4.  En  Alron  zeide  tot  den  Koning:  Ziet,  de  Geest  des 
Heeren  heeft  hem  tot  eenen  anderen  weg  geroepen ;  hy  is  naar 
het  Jland  Ii^bmaël  g^aan  om  het  volk  van  Lamoni  te  leeren. 

5.  Nu,  de  Konmg  zeide  tot  hen:  Wat  is  dit  dat  gij  gezegd 
heibfr  aangaande  den  fGeest  des  Heeren?  Ziet,  dit  is  hetgene 
mg  verontrust. 

6.  En  wat  is  het  wat  Ammon  zeide :  ^Indien  gij  bekeeren 
wüt  zoo  zult  gij  zalig  worden  en  zoo  gij  niet  bekeeren  wilt  zoo 
solt  gg  ten  laatsten  dage  verworp^i  worden? 

7.  En  Aüron  antwoordde  en  zeide  tot  hem:  Gelooft  gij  dat 
er  een   God   is?   En   de  Koning  antwoordde:   Ik  weet  dat  de 


o,  aiet  b.  Alma  20.  b,  ziet  h.  2  Nep.  5.  c.  Alma  20  :  a  d. 
aiel  «r.  Alma  17.  e,  Alma  20  :  8,  9.  f.  Alma  10  :  26,  27.  g,  Alma 
20  :  M.  h,  ziet  b.  Alma  20.  i,  ziet  tr.  Alma  17.  J,  vers  4. 
*  Alma  20  :  17,  18. 
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Anialekieten  ze^n  dat  er  een  God  is;  en  ik  heb  hen  toege- 
staan om  1  heiligdommen  te  bouwen  soodat  aj  zieh  te  lamea 
zouden  veigaderen  om  hem  te  dienen.  £n  zoo  gg  i^gt  dat  er 
een  (iod  is,  ziet,  zoo  zal  ik  gelooven. 

8.  Kn  toen  A&ron  dit  hoorde  werd  hn  in  z|jn  hart  ver- 
heugd  en  zeide  hg:  Ziet,  zoo  zeker  als  gg  leeft,  o  Koning,  ii 
er  een  God. 

0.    £n   de   Koning  zeide :  Is  God  die  ^  Groote  Geest  die 
•oaze  vaderen  uit  het  land  Jeruzalem  geleid  heeft. 

10.  En  Aaron  zeide:  Ja,  hij  is  die  Groote  Geest,  en  h|| 
heeft  ulle  dingen,  zoowel  in  den  hemel  als  op  de  aarde  ge- 
schapen.   Gelooft  ra  dit? 

11.  £n  hy  zeide:  Ja,  ik  geloof  dat  de  Groote  Geest  alle  din- 
gen geschapen  heeft;  en  ik  wensch  dat  gg  mg  alles  vertellen 
wilt  uaiignande  deze  dingen ;  en  ik  zal  in  uwe  woorden  gelooven. 

12.  En  het  geschiedde  toen  AiLron  zag  dat  de  Koning  i" 
woorden   gelooven    wilde,  dat  hg  begon  van  af  de  ngohepi 
van  Adam,  den  Koning  de  Schriften  o  yooiiezende,  hoe  dat  < 
den   iiieusch   naar   zgn  beeld  geschapen  had,  en  dat  God  hem 
geboden  gegeven  had,  en  dat  de  mensch  tengevolge  zynerovw- 
tredingen  gevallen  was. 

18.  üki  AUron  legde  hem  de  Schriften  uit  van  af  de  sdiep- 
.ping  van  Adam,  hem  den  val  des  mensdien  voorhoudende,  en 
hunnen  vleeschelgken  staat  en  eveneens  het  plan  der  veriosidng 
hetwelk  bereid  was  van  af  de  P  grondlegging  der  wereld  door 
Christus  voor  alle  degenen  die  in  zijnen  naam  gelooven  wilden. 

14.  En  sedert  de  mensch  gevallen  was,  kon  h^  niets  ver- 
dienstelijks  uit  zichzelven  doen;  maar  de  pgnen  en  de  dood 
van  Christus  Q  verzoent  voor  hunne  zonden  aoor  seloof  en  be- 
keering enz.;  en  dat  hg  de  banden  des  doods  Verbreekt loodat 
het  graf  '«geene  overwinning  zal  hebben  en  dat  de  ^  prikkel  des 
doods  verslonden  zoude  worden  in  de  hoop  der  heerlgkheid; 
en  uldus  legde  Aaron  al  deze  dingen  aan  den  Konin|f  uit. 

15.  En  het  geschiedde  nadat  Aftron  deze  dingen  aan — 
hem  uitgele^  had,  dat  de  Koning  zeide:  Wat  zal  ik  doen.^ 
•opdat  ik  dit  eeuwige  leven,  waarvan  gg  gesproken  hebt,  mag 
deelachtig  worden?  Ja,  wat  zal  ik  doen  opdat  ik  uit  God  «ge-  - 
boren  mag  worden,  en  dat  deze  ^^oddelooze  geest  uit  mgn  borst  ^ 
geroeid  mag  worden,  opdat  ik  zijnen  Geest  mag  ontvangen  en  -j 
met  vreugde  vervuld  mag  worden  opdat  ik  ten  laatsten  dage  ^ 
niet  verworpen  worde?  Ziet,  zeide  hg:  al  wat  ik  bezit  wil  ik  — 
prijsgeven;  ja,  mgn  Koninkrgk  wil  ik  missen  om  deze  groote  ^ 
vreugde  te  mogen  ontvangen. 


it  ziet  t.    Alma  15.     m,  ziet  b.    Alma  18.     m  vers  13.  ziet  w^  - 
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ziet  d,    Mos.  4.     </,  ziet  ƒ,     2  hep.  2.     r,  ziet  ^^  en  j.     2  Nep.  9^'' 

«,  ziet  h.    Mos.  16.       t,  ziet  t.    Mos.  16.       u,  ziet  c    Mo&  5w       «^ . 
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16.  Dodi  Aftron  zeide  tot  hem :  Zoo  gg  deze  zaak  verlangt^ 
ndien  gSu  voor  Qod  wilt  ^nederbuigen,  ja,  indien  g^  uvan  al 
iwe  zonden  wih  bekeeren  en  u  Toor  God  wilt  nederbuigen  en 
n  ^geloof  znnen  naam  wilt  aanroepen,  geloovende  dat  gij  zult 
ntvMigen,  dan  zult  gg  de  hoop,  welke  g^j  verlangt,  ont- 
-angen. 

17.  En  het  geschiedde  toen  A&ron  deze  woorden  gezegd 
lad  dat  de  Koning  op  zgne  knieën  voor  den  Heere  neder- 
aiielde;  ja,  dat  l^j  zich  ter  aarde  ywierp  en  zeer  krachtiglijk 
iep,  zeggende: 

18.  O  God,  Afiron  heeft  mij  verteld  dat  er  een  God  is;- 
n  zoo  er  een  God  is,  en  zoo  gij  God  zijt,  wilt  gij  u  dan  aan 
lij  bekend  maken,  en  ik  zal  al  mijne  zonden  nuaten  om  u  te- 
leimen,  opdat  ik  uit  den  dood  opgewekt  en  ten  laatsten  dage 
■üg  moffe  worden.  En  toen  de  Koning  deze  woorden  gezegd 
md,  was  mj  geslagen  ^^alsof  hij  dood  was. 

19.  En  het  ^^eschiedde  dat  zijne  knechten  henen  snelden  en 
an  de  Kouingm  alles  vertelde  wat  den  Koning  overkomen 
ras.  En  zij  kwam  tot  den  Koning;  en  toen  zij  hem  zag  liggen 
isof  hij  dood  was,  en  Aaron  en  zijne  broeders  zag  staan  ''>alsof 
ij  de  oorzaak  van  zijnen  val  waren,  werd  zij  toornig  op  hen 
n  gebood  haren  knechten  of  den  knechten  des  Konings  dat 
ij  hen  zouden  vatten  en  ombrengen. 

20.  Nu,  de  knechten  hadden  de  oorzaak  van  des  Konings- 
ral  gezien ;  daarom  durfden  zij  hunne  handen  niet  aan  ASron* 
m.  zijne  broederen  slaan,  en  zij  pleitten  met  de  Koningin,  zeg- 
gende: Waarom  gebiedt  gij  dat  deze  mannen  omgebracht  moeten 
forden,  wanneer  een  hunner  machtiger  is  dan  wij  allen  ?  Daarom 
(ollen  wij  voor  hen  vallen. 

21.  Nu,  toen  de  Koningin  de  vrees  der  knechten  zag,. 
irerd  zij  eveneens  zeer  bevreesd,  dat  haar  eenig  kwaad  zoude- 
iHTerkomen.  En  zij  gebood  haren  knechten  dat  zij  het  volk 
Eooden  afroepen,  opdat  die  Ailron  en  zijnen  broederen  zouden: 
daan. 

22.  Nu,  toen  A&ron  de  beslistheid  van  de  Koningm  zag,. 
m  daar  hij  de  hardheid  der  harten  van  het  volk  kende,  vreesde 
1^  dat  er  zich  eene  menigte  tezamen  zoude  verzamelen  en  er  eene 
iproote  twist  en  verdeeldheid  onder  hen  zoude  ontstaan ;  daarom 
itiekte  hij  zijne  hand  uit  en  lichtte  den  Koning  van  den  grond 

a»,  en  zeide  tot  hem :  Staat ;  en  hij  stond  op  zijne  voeten  terwijl 
j  zijne  kracht  terug  ontving. 

23.  Nu,  dit  geschiedde  in  tegenwoordigheid  der  Koningin 
en  velen  der  knechten.  £n  toen  zij  het  zagen  waren  zij  zeer 
verwonderd,  en  begonnen  te  vreezen.  En  de  Koning  ging  voort 
èn  bediende  hen.  En  hij  bediende  hen  zoodanig  dat  zijn  ^ige- 
heele  huisgezin  zich  tot  den  Heere  bekeerde. 

w,  verzen  17,  18.    «,  ziet  e.    2  Nep.  32.    y,  vers  16.    a,  ziet  e.    2: 
Nep.  32.    2a,  vers  19.    25,  vers  18.   2c,  vers  24.    2d,  Alma  23  :  3. 
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24.  Nu,  er  was  eene  groote  ^i^taenigte  yergadeid  omreden 
Jiet  gebod  der  Kcmingin;  en  er  ontstonden  groote  mni'mmw- 
ringen  onder  hen  omr^en  Aüron  en  zijne  broiederen. 

25.  Doch  de  Koning  ging  voort  onder  hen  en  bedienée 
hen.  En  zij  werden  tevreden  gesteld,  ten  opzichte  van  Aiioa 
en  degenen  die  met  hem  waren. 

26.  En  het  geschiedde  toen  de  Koning  zag  dat  het  volk 
tevreden  gesteld  was,  dat  hij  A&ron  en  zijne  brokers  te  middoi 
van  hen  liet  stasD»  opdat  zij  het  woord  aan  hen  zonde  yerkoodigen. 

27.  En  het  geschiedde  dat  de  Koning  een  ^^vel  nitvBar^ 
<ligde  door  het  geheele  lanci^  onder  al  zijn  volk  dat  in  en 
rondom  het  land  was,  hetwelk  tot  mm  de  oevers  der  zee  reikte, 
ten  oosten  en  ten  westen,  en  hetwelk  door  eene  smalle  strook 
wildernis  gescheiden  was  van  het 'Kland  Zarahelldl^hetwelk  van 
de  zee  ten  oosten  tot  aan  de  zee  ten  westen  liep ;  en  ronaendeoeveia 
der  zee  en  de  grenzen  der  wildernis  welke  ten  noorden  wiM  bij 
het  land  Zan£emla,  door  de  s^^renzen  van  Manti,  fa^  he* 
begin  der  ^^rivier  Sidon,  loopende  van  het  oost^i  naar  het 
westen,  en  aldns  waren  de  Lamanieten  en  de  Nephielen 
verdeeld. 

28.  Nu,  het  trage  gedeelte  der  Lamanieten  leefde  in  de 
wildernis,  en  woonde  in  tenten  en  zy  waren  over  de  wildernis 
verspreid  ten  westen  van  het  ^land  Nephi;  en  eveneens  ten 
westen  van  het  land  Zarahemla  aan  de  grenzen  van  den  zee- 
oever  en  ten  westen  in  het  land  Nephi  in  plaats  van  de  eerste 
inwoning  hunner  vaderen. 

29.  £n  er  waren  eveneens  vele  Lamanieten  in  het  oosten 
by  den  zeeoever,  waar  de  Nephieten  hen  heen  verdreven  had- 
den. En  aldus  waren  de  Nephieten  bnna  omsingeld  door  de 
Jjamanieten ;  niettemin  hadden  de  Nephieten  het  bezit  over  al 
het  noordeigke  land,  grenzende  aan  de  wildernis  aan  het  begin 
der  rivier  Sidon,  van  het  oosten  tot  het  westen  rondom  de 
wildernis ;  ten  noorden  totdat  z^  aan  het  land  *^  »Bountiful'' 
genaamd  kwamen. 

30.  En  het  grensde  aan  het  land  '  ^  »I)esolation"  genaamd, 
zoo  ver  noordwaarts  zijnde  totdat  het  kwam  in  het  Tand  het- 
welk bevolkt  en  verwoest  was  *"* geweest,  waar  de  ^beenderen 
gevonden  waren,  waarvan  w^  gesproken  hebben,  hetwelk  door 
het  ^ovolk  van  Zarahemla  on^ekt  was,  zynde  de  plaats  hun- 
ner *P  aankomst. 

2«,  vcrs^l.  Zf,  Alma  23  :  1—4.  2p,  ziet  A.  Omni  L  2A,  ziet  K 
Alma  16.  2i,  ziet  g.  Alma  2.  2;,  ziet  b,  2  Nep.  5.  2fc,  vers 
31-33.  Alma  50  :  32.  51  :  28,  30,  32.  52  :  9,  15,  17.  18,  27,  39. 
63  :  3,  4.  55  :  26.  63  :  5,  Hela  1  :  23,  28,  29  4  :  5,  6.  5  :  li. 
3  Nep.  3  :  23.  11  :  1.  21,  vers  31,  32.  Alma  46  :  17.  50  :  34. 
•63  :  5.  3  Nep.  3  :  23.  Mormon  3  :  5,  7.  4  :  1—3,  8,  13,  19.  2m, 
Boek  van  Ether.  2n,  Mos.  8  :  7-12.  21  :  25-28.  28  :  11— ia 
Soek  van  Ether.  2o,  Omni  1  :  20—22.  2p.  vers  31,  32.  Omni 
1  :  14—22.    Hela  6  :  10.    8  :  21,  22. 
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31.  £&  1^  kwamen  van  daar  SQ  in  de  zuidelgke  wildernis. 
Dus  het  land  in  het  noontea  mad  v»De8olation''  en  het  land  in 
het  zuiden  werd  s^  »Bountiful''  genoemd,  lynde  de  wildernis 
welke  met  alle  soorten  wilde  heesten  gevuld  is  waanraB  een 
gedeelte  noordwaarts  stgekomen  was  om  voedsel  te  zoeken. 

32.  En  de  s°  afstond  was  een  anderhalf  dag  reizen  voor 
•een  Nephiet,  van  de  Ign  «Bountiful»  en  het  land  «Desolation», 

van  de  ooet-  tot  de  westzee ;  en  aldus  was  het  land  Nephi  en 
hei  land  Zarahemla  hgna  geheel  omringd  door  water,  terw^i 
er  een  klein  *^8tuk  lands  tussehen  het  noorder-  en  zuider- 
land  was. 

33.  En  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  hadden  het  land 
«Bountifnl»  hewoond  van  de  oost-  tot  de  westzee,  en  aldus  « 
hadden  de  Nephieten  in  hunne  wijsheid,  met  hunne  legers  en 
waofaten,  de  Lamanieten  aan  de  zuidzijde  ingelaten,  opdat  zij 
aoodoende  geene  hezittingen  meer  zouden  hehhen  in  het  uoor- 
derland,  en  z^  dat  land  niet  meer  zouden  overloopen. 

34.  Daarom  konden  de  Lamanieten  geene  bezittingen  meer 
hebben  dan  in  het  land  van  Nephi  en  in  de  wildernis  rondom 
hetzelve.  Nu,  dit  was  de  wisheid  der  Nephieteu  daar  de  Lama- 
nieten hunne  vyanden  waren;  saj  wilden  hunne  ellende  aan 
iedere  hand  niet  lijden  en  eveneens  dat  zij  een  land  mochten 
hébben  waar  zy  heen  konden  gaan  volgens  hun  verlangen. 

.   35.    En  na  dit  gezegd  te  hebben  keer  ik  terug  tot  het  ver- 
slag van  Ammon  en  A&ron,  Omner  en  Himni  en  hunne  broederen. 


HOOFDSTUK  23. 

1.  SIET,  het  geschiedde  dat  de  Koning  der  Lamanieten 
«en  A  bevel  onder  ai  zijn  volk  uitzond  dat  z\j  hunne  handen 
niet  zouden  slaan  aan  Ammon,  Afiron,  Omner,  Himni,  noch 
aan  eenigen  hunner  broederen  die  voort  zouden  ^a&n  om  het 
woord  van  Grod  te  prediken  in  welke  plaats  of  in  welk  deel 
van  het  land  idg  ook  mochten  gaan. 

2.  Ja,  hij  zond  een  bevelschrift  onder  hen  dat  zy  hunne 
handen  niet  aan  hen  zouden  slaan  om  hen  te  binden  of  in  de 
lievangenis  te  werpen ;  noch  zouden  zij  hen  bespuwen  of  slaan 
of  hen  uit  hunne  ^  synagogen  werpen,  noch  geeselen,  noch  stee- 
nigen;  maar  zij  zouden  hun  vryen  toegang  tot  hunne  huizen 
geven  evenals  tot  hunne  «^ tempels  en  ^heiligdommen. 

29,  Naar  Bountifnl  en  Zarahemla,  Znid-Amerika,  Lehi  zijnde, 
en  Noord-Ameiika  Mulek,  ziet  Hela  6  :  10.  2r,  ziet  2i.  alzoo 
Hela  3  :  5,  6.  2«,  ziet  2k,  %  ziet  m.  1  Nep.  18.  2u,  Hela  4  :  7. 
2r,  Alma  50  :  34.    52  :  9.    63  :  5.    Hela  4  :  7.    Mormon  2 :  29.  3 : 5. 

o,  verzen  2—4.  Alma  22  :  27.  b,  ziet  u.  Alma  16.  c,  ziet  h. 
2  Nep.  5.     d,  ziet  t.   Alma  15. 
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3.  Opdat  zij  aldus  mochten  voortaan  om  volgeriR  him  ycr- 
langen  het  woord  Gods  te  verkondig:en,  want  de  Koninio:  wfUF 
tot  den  Heere  bekeerd  geworden  met  «geheel  zijn  huisgesin; 
daarom  zond  h^  zijn  ''bevel  door  het  land  aan  zgn  yolk  opdat 
het  woord  van  God  geene  hinderpalen  zoude  ontoioeten,  niaar 
dat  het  zoude  voortgaan  door  het  geheelc  land,  opdat  zQn  volk 
overtuigd  mocht  worden  van  de  Sgoddelooze  overleveringen 
hunner  vaderen ;  en  opdat  zg  de  overtnij^^  mochten  Yerkr\)gen 
dat  z^  allen  broeders  waren  en  dat  z^*  met  zouden  moorden,. 
noch  plunderen,  noch  stelen,  noch  hoererj|  zouden  pl^;en,no<dt 
eenige  andere  goddeloosheden  zouden  bedjrnven. 

4.  En  het  geschiedde  toen  de  Koning  dit  ^  bevel  had 
uitgezonden ;  dat  Aöron  en  zijne  broederen  van  stad  tot  stad 
gingen  en  van  het  ^eene  kerkgebouw  tot  het  andere,  ovcnraT 
kerken  stichtten  en  J  priesters  en  leeraars  door  het  geheele  1m^' 
onder  de  Lamanieten  inwijdden  om  het  woord  van  God  onier 
hen  te  leeren  prediken ;  en  aldus  hadden  zg  erooten  voorspoed. 

5.  £n  duizenden  werden  tot  den  kennis  des  Heeren  ge- 
bracht ;  ja,  duizenden  werden  tot  een  geloof  in  de  overleve- 
ringen der  Nephieten  gebracht;  en  hun  werden  de  profetieën 
en  de  ^^  schriften  welke  overhandigd  waren  tot  op  dien  l^d 
geleerd. 

6.  En  zoo  zeker  als  de  Heere  leeft,  zoo  zeker  was  het 
dat  ieder  die  geloofde,  of  zoovelen  als  er  tot  eene  kennis  der 
waarheid  gebracht  werden  door  de  prediking  van  Ammon  en 
zijne  broe(ler8,  volgeus  den  Geest  der  openbaring  en  der  pro- 
fetie, terwijl  de  Geest  Gods  wonderen  onder  hen  werkte,  ja, 
zoovelen  als  er  geloofden  in  himne  prediking  en  tot  den  Heere 
bekeerd  waren,  vielen  ^  nimmer  weg. 

7.  Want  zij  werden  een  rechtvaardig  volk ;  zij  Utten  hunne 
oorlogswapenen  ter  neder  opdat  zij  niet  meer  tegen  Qod,  noch 
tegen  eenigen  hunner  broeders  zouden  strijden. 

8.  Nu,  dit  z\jn  degenen  die  tot  den  Heere  bekeerd  waren. 

9.  Het  volk  der  Lamanieten  die  in  het  "'land  Ishmaêl  waren. 

10.  Eveneens  de  Lamanieten  in  het  i^land  Middoni. 

11.  Eveneens  de  Lamanieten  in  de   ^stad  Nephi. 

12.  Eveneens  de  Lamanieten  in  PShilom,  4Sheralon,  in- 
de stad  ïjemuel  en  in  de  stad  Shimniion. 

13.  En  dit  z^n  de  namen  der  steden  van  de  Lamanieten 
die  tot  den  Heere  bekeerd  waren;  en  dezen  zgn  degenen  die 
himne  wapenen  aflegden ;  ja,  al  hunne  wapenen  en  zSj  waren 
allen  Lamanieten. 

e,  Alma  22  :  23.  ƒ,  ziet  a.  g,  ziet  n.  Jakob  7.  h,  ziet  «r 
(,  ziet  u.  Alma  16.  ziet  h.  2  Nep.  5.  ziet  ^  Alma  15.  j,  ziet  ^ 
Mos.  6.  fc,  Afschriften  van  de  platen  van  ko]^er,  platen  van 
Nephi  etc.  ^  Alma  27  :  27.  Hela  15  :  6—16.  m,  ziet  «r.  Alma  17. 
n,  ziet  h.  Alma  20.  o,  ziet  b,  2  Nep.  .\  p,  ziet  ƒ.  Mos.  7. 
7,  ziet  d.    Mos.  10. 
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14.  En  de  Amalikieten  werden  Diet  bekeerd,  uitgezonderd 
Ükn,  nodi  eenigrai  der  'Amulonieten ;  maar  zij  verhardaeu  honne 
[uurten  en  evaMens  de  harten  der  Lamanieten,  in  dat  deel  van 
[iet  laad  waar  zg  woonden,  dus  in  al  hunne  steden  en  dorpen. 

15.  Daarom  hebben  w\j  alle  steden  der  I^amanieten  se- 
[loemd  in  welke  zij  zich  bekeerden  en  tot  eene  kennis  der 
(raariieid  kwamen. 

16.  En  het  geschiedde  dat  de  Koning  en  alle  degenen  die 
eene  Terandering  ondergaan  hadden,  verlangden  eenen  naam 
te  mogen  hebb^,  opdat  z\j  daardoor  onderscheiden  mochten 
Egn  van  hunne  broederen;  daarom  raadpleegde  de  Koning  met 
Aflron  en  velen  hunner  ^  priesters  aangaande  den  naam  welke 
■y  zonden  aannemen,  waardoor  zij  onderscheiden  mochten  z^n. 

17.  En  het  geschiedde,  dat  zij  den  naam  aannamen  van 
tAnti-Nephi-Lehies;  en  met  dezen  naam  werden  zg  in  het 
▼ervolg  genoemd  en  niet  meer  Lamanieten. 

18.  En  zy  begonnen  een  zeer  ijverig  volk  te  worden ;  en  waren 
vrienden  met  de  Nephieten ;  daarom  openden  zij  eene  correspon- 
dentie met  hen  en  de   ^  vloek  van  Grod  volgde  hen  niet  meer. 


HOOFDSTUK  24. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  de  Amalikieten  en  de  ^Amulo- 
nieten  en  de  lamanieten  die  in  het  land  Amulon  en  in  het 
i^land  Helam  woonden  en  in  al  het  ^land  van  Jeruzalem,  en 
in  al  het  land  rondom ;  die  niet  tot  den  Heere  bekeerd  waren 
en  den  naam  van  <iAnti-Nephi-Lehi  niet  aangenomen  hadden 
tot .  toom  aangehitst  werden  tegen  himne  broederen  door  de 
Amalikieten  en  de  Amulonieten. 

2.  En  hunne  haat  werd  zeer  bitter  tegen  hen,  zoodat  zij 
t^gen  hunnen  Koning  opstonden  en  niet  langer  wilden  dat  hy 
over  hen  zoude  heerschen.  Daarom  namen  zij  hunne  wapens 
op  tegen  het  volk  Anti-Nephi-Lehi. 

3.  Nu,  de  Koning  droeg  het  bestuur  over  zijn  Koninkrijk 
over  aan  znnen  zoon  en  hü  noemde  hem  Anti-Nephi-Lehi. 

4.  En  de  Koning  stierf  m  hetzelfde  jaar  waarin  de  Lamanieten 
toebereidselen  maiü^ten  om  tegen  het  volk  van  God  te  oorlogen. 

5.  Toen  nu  Ammon  en  zijne  broeders  en  allen  die  met 
hem  gekomen  waren  de  toebereidselen  der  Lamanieten  zagen, 
om  hunne  broederen  te  verwoesten,  gingen  zij  naar  het  land 
Midian,  alwaar  Ammon  al  zijne  broeders  ontmoetten;  en  van 
daar   trokken  z\j   naar  het  eland  Ishmaêl  om  met  Laimoni  en 

r,  ziet  u,  Mos.  23.  s,  ziet  c,  Mos.  6.  ^  Alma  24  :  1—3,  5,  20. 
25  :  1,  13.  27  :  2,  21,  25.  43 :  11.  u,  Donkere  hulden  weggenomen. 
ziet  d.  1  Nep.  2.    2  Nep.  30  :  6.    3  Nep.  2  :  14— ia 

o,  ziet  «.  Mos.  23.  5,  ziet  o.  Mos.  23.  e,  ziet  &.  Alma  21 .  d,ziet^ 
Alma  2d.    e,  ziet  tr.  Alma  17. 
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met  zynen  broeder  ^Anti-Nephi-Lehi  te  overl^gen  wat  iy.«m- 
(len  doen  ten  einde  zich  te  verdedigen  tegen  de  Lamabieten. 

6.  Nu,  er  was  niemand,  onder  al  het  volk  dat  be£eeid 
was,  die  de  wapenen  wilden  opnemen  tegen  znne  broeders ;  neen, 
zij  wilden  geene  toebereidselen  voor  den  oorlog  maken  en  hun 
koning  gebood  hun  eveneens  dat  z^'  het  niet  zouden  doen. 

7.  Nu,  deze  zQn  de  woorden  welke  hjj  tot  het  volk  over 
deze  zaak  sprak :  Ik  dank  mgnen  Grod,  m^'n  bemind  volk,  dat 
h\j  ons  in  zgne  goedheid  dezen  onze  broederen  de  Nepliieten 
gezonden  heeft  om  tot  ons  te  prediken  en  ons  te  overtuigen 
van  de  s  overleveringen  onzer  goddelooze  vaderen. 

8.  En  ziet,  ik  dank  mnnen  grooten  God  dat  hy  ons  een 
deel  van  zgnen  Geest  gezonden  heeft  om  onze  hart^  te  ver- 
murwen en  dat  wQ  eene  correspondentie  i>geopend  hebben  met 
dezen  onze  broederen  de  Nephieten. 

9.  Ziet,  ik  dank  alzoo  m\jnen  God  dat  wg  door  deze  cor- 
respondentie overtuigd  z^n  geworden  van  onze  zcmden,  en  van 
de  vele  moorden  weU^e  wQ  gepleegd  hebben. 

10.  En  ik  dank  alzoo  mijnen  God ;  ja,  m^nen  grooten  God, 
dat  hij  ons  heeft  waardig  geacht  om  van  deze  dingen  tebekee- 
ren  en  dat  h(j  ons  vergeving  geschonken  heeft  van  onze  vele 
zonden  en  moorden  welke  w^'  begaan  hebben;  en  dat  h§  de 
schuld  uit  onze  harten  nam  door  de  verdiensten  van  znnen  SSoon. 

11.  En  nu,  ziet  myne  broederen,  sedert  dit  alles  is  wat 
wy  konden  doen  (daar  w^  de  diepst  gevallenen  van  het  mensch- 
dom  waren)  om  van  alle  onze  zonden  en  moorden  te  bekeeren 
opdat  Grod  ze  van  onze  harten  zoude  wegnemen;  want  het  was 
alles  wat  wij  konden  doen  om  genoegzaam  te  bekeeren  voor 
God  opdat  hij  onze  smet  zoude  uitwisschen. 

12.  Nu,  mijne  geliefde  broederen,  sedert  GK>d  onze  smet 
heeft  uitgewischt  en  onze  zwaarden  blinkend  geworden  zgn, 
laat  ons  daarom  onze  zwaarden  ^niet  meer  besmetten  met  het 
bloed  onzer  broederen. 

13.  Ziet,   ik  zeg  u :   Neen,  laat  ons  onze  zwaarden  teru^* 
houden  opdat  zij  niet  besmet  worden  met  het  bloed  onzer  broe-* 
(leren;   want   misschien  zouden  onze  zwaarden  niet  meer  bliis^ 
kend  gewasschen  kunnen  worden  door  het  bloed  des  Zoons 
onzen   grooten  God  hetwelk  vergoten  zal  worden  voorde  Ive 
zooning  onzer  zonden,  indien  wij  ze  wederom  besmetten. 

14.  En  de  groote  God  is  onzer  genadig  geweest  en  heeft  des 
(liti&ren  aan  ons  bekend  gemaakt  opdat  vf^  met  zouden  omkomezr 
ja,  hij  heeft  ons  deze  dingen  vooruit  bekend  gemaakt  omdat  ïr 
onze  zielen  zoowel  als  onze  kinderen  bemint;  daarom  heeft 
ons  in   zijne   barmhartigheid  door  zijne  engelen  bezocht  opds 
het  plan   der  zaligheid  aan  ons  zoowel  als  aan  de  toekomencJ 
,{>:oslaühten  bekend  zoude  gemaakt  worden. 

ƒ,  ziet  f,  Alma  23.    g,  ziet  n,  Jakob  7.    h.  Alma  23  : 
6,  13,  15-19.  .;,  ziet  ƒ,  2  Nep.  2. 
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15.  O,  hoe  barmhartig  is  onze  God!  En  nu,  ziet,  sedert 
t  alles  geweest  is  wat  zjj  konden  doen  waardoor  ik>nze  schuld 
n  ons  afgewend  en  onze  zwaarden  blinkend  gemaakt  znn, 
it  cms  dezelve  nu  ^wegbergen  opdat  zy  blinkend  gehondeu 
ogen  worden  als  eene  getuigenis  voor  onzen  God  ten  laateten 
ge  of  ten  dage  wanneer  w|j  voor  hem  gebracht  zullen  wor- 
n,  ea  voor  hem  zullen  staan  om  geoordeeld  te  worden,  dat 
j  onze  zwaarden  niet  besmet  mogen  hebben  met  het  bloed 
se  broeders  sedert  hij  ons  z^n  woord  medegedeeld  heeft  en 
8  door  hetzelve  gereinigd  heeft. 

16.  En  nu,  myne  brekers,  indien  onze  broeders  ons  zoeken 
verwoesten  zullen  wij  onze  zwaarden  "^diep  in  de  aarde  be- 

ftven  opdat  zij  blinkend  gehouden  mogen  worden  als  eene  ge* 
iffenis  ten  laatsten  dage  dat  w^  dezelve  nimmer  gebruikt 
bben ;  en  indien  onze  broederen  ons  vernietigen  zmlen  wy 
t  onzen  Gk>d  gaan  en  zalig  worden. 

17.  En  nu,  het  geschiedde,  toen  de  Koning  geëindigd  was 
et  «preken,  en  al  het  volk  te  zamen  vergaderd  was  dat  zij 
nne  zwaaiden  en  al  de  wapenen  welke  gebruikt  werden  voor 
t  vergieten  van  menschenbloed,  namen  en  dezelve  diep  be- 
oeven in  'de  aarde. 

18.  En  dit  deden  z^,  als  een  getuige  voor  God  in  hun  oog 
eveneens  voor  de  menschen  dat  z\j  nimmer  wederom  wapenen 

oden  ^bruiken  om  menschenbloed  te  vergieten :  en  dit  deden 
t  getiugeiide  en  zich  verbindende  met  God  dat  z^j  liever  hun 
l&ï  leven  wilden  ik>pofferen  dan  het  bloed  hunner  broederen 
vergieten;  en  dat  z\)  liever  aan  eenen  broeder  willen  geven, 
n  hem  ontnemen  zouden;  en  dat  zij  liever  naarstigliJK  met 
nne  handen  wilden  arbeiden  dan  hunne  dagen  in  ijdelheid 
t>r  te  brengen. 

19.  Ea  aldus  zien  w^',  dat  toen  deze  Lamanieten  tot  het 
loof  en  de  kennis  der  waarheid  gebracht  werden  z^  stand- 
itig  en  gewillig  waren  tot  den  dood  toe  te  ^lijden,  liever  dan 
iden  te  begaan;  en  dus  zien  w^j  dat  z^j  hunne  wapenen  der 
ide  begroeven,  -of  zij  begroeven  hunne  oorlogswapenen  om  vrede. 

20.  En  het  geschiedde  dat  hunne  broederen,  de  Lamanieten, 
bereidslen  t«t  den  oorlog  maakten  en  tot  het  land  Nephi 
■amen  met  het  doel  om  den  Koning  te  verwoesten  en  een 
ier  in  z^ne  plaats  te  stellen,  en  aldus  het  volk  van  PAnti- 
l^-Lehi  uit  het  land  te  verwoesten. 

21.  Nu,  toen  het  volk  za^  dat  zij  tegen  hen  opkwamen, 
igen  zij  hen  tegemoet  en  wierpen  zich  voor  hen  neder  ter 
pde  en  begonnen  den  naam  des  Heeren  aan  te  roepen,  en  in 
se   houding  waren  zij,  toen  de  Lamanieten  op  hen  aanvielen 

hen  met  het  zwaard  begonnen  te  slaan. 

22.  En   aldus  ondervonden   zy  geenen  tegenstand;  zg  ver- 

^  '  -    —        — ■  ■     ■  ,  -       -     .      _  —        — 

k,zieti.  i,  veis  17— ia  Alma  :  25  14.  26  :  32.  53  :  10,  11.  56  : 
•ê.    m,  «iet  l,    n,  V6VS  16,  21—27.    o,  ziet  n,    p,  ziet  f,  Alma  23. 
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sloegen   er  duizend  en  vgf  hnnner  en  weten  dat  z|j  gezagend 
zgn,  want  zij  zyn  ge^^aan  om  met  hmmen  God  te  wonen. 

23.  Nu  toen  de  Lamanieten  zagen  dat  hunne  broederen  niet 
vluchtten  voor  het  zwaard,  noch  ter  linker  of  ter  rechtende 
weken,  maar  dat  zy  nederlagen  en  omkwamen,  terwgl  Bj  God 
prezen  op  het  oogenblik  dat  zij  onder  hun  zwaard  vielen; 

24.  Nu,  toen  de  Lamanieten  dit  zagen  hielden  zij  op  met 
hen  te  verslaan  en  er  waren  velen  wier  harten  in  hen  gezwol* 
len  waren  voor  diegenen  hunner  broederen  die  onder  het  xwtaaS. 
gevallen  waren;  want  zij  bekeerden  zich  van  de  zonden  wdke 
zy  bedreven  hadden. 

25.  En  het  geschiedde  dat  z\j  hunne  oorlogswapenen  neder- 
wierpen  en  ze  niet  meer  wilden  opnemen,  want  zij  waren  ge- 
troffen door  de  moorden  welke  z\j  bedreven  hadden ;  en  z|j  ver- 
nederden  zich  gelijk  hunne  broederen,  vertrouwende  op  de  bann> 
hartigheden  van  dengenen  wiens  armen  opgeheven  waren  om 
hen  te  slaan. 

26.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  van  God  op  dien  dag 
met  grooter  gettu  vermeerderden  dan  het  getal  der  verslagenen 
bedroeg;  en  degenen  die  verslagen  werden  waren  rechtvaardig; 
daarom  hebben  wij  geen  reden  om  aan  hunne  zaligheid  ti 
twijfelen. 

27.  En  daar  was  één  goddeloos  mensch  onder  de  versla* 
genen;  maar  er. .waren  meer  dan  duizend  tot  eene  kennis  der 
waarheid  gebracht;  dus  zien  wg  dat  de  Heere  op  vele  wgzen 
werkt  voor  de  zaligheid  van  zijn  volk. 

28.  Nu,  het  grootste  gedeelte  dergenen  van  de  Lamanieten 
die  zoovelen  hunner  brokers  verslagen  hadden  waren  Amali» 
kieten  en  Amulonieten,  waarvan  het  grootste  gedeelte  tot  de 
<iorde  van  Nehor  behoorde. 

29.  Nu,  onder  degenen  die  zich  met  het  volk  des  Heeren 
vereenigden  was  niet  eene  der  Amalikieten  of  ''Amulonieten^ 
noch  die  tot  de  ^orde  van  Nehor  behoorde;  maar  zg  waren 
werkelijk  afstammelingen  van  Laman  en  Lemuel. 

80.  En  dus  kunnen  w^  duidelijk  onderscheiden,  dat  nadat 
een  volk  eens  verlicht  is  geweest  door  den  Greest  Gods,  en 
eene  groote  kennis  gehad  heeft  van  de  dingen  behoorende  tot 
de  rechtvaardigheid  en  dan  weggevallen  is  m  zonden  en  over- 
tredingen het  meer  verhard  wonit;  en  dus  hun  toestand  wordt 
t  erger  dan  wanneer  zy  nooit  van  deze  dingen  gehoord  hebben.. 


HOOFDSTUK  25. 

1.    FjS   ziet,   het  geschiedde  dat  die  Lamanieten  toomiger 
waren   omdat   zij   hunne   broederen  verslagen  hadden,  daarom 

q.  Alma  1  :  2—15.    r.  ziet  «.  Mos.  23.    »,  Alma  1 : 2—15.    f.  ver» 
1,  28,  29.    Alma  21  :  3—11.    23  :  14.    47  :  36. 
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3woeien  zn  wraak   over  de  Nephieten  en  poogden  zg  ditmaal 
niet  meer  net  volk  van  ^Anti-Kephi-Lehi  te  slaan. 

2.  Kaar  oj  trokken  met.  hunne  legers  over  de  grenzen 
▼an  het  land  Zarahemla  en  vielen  op  het  volk  dat  in  het  ^land 
'Ammoniha  was  en  <2  verwoestten  hetzelve. 

3.  En  daarna  leverden  zij  vele  veldslagen  niet  de  Ne- 
phieten waarin  z^  verdreven  en  verslaeen  werden. 

4.  £n  onder  de  Lamanieten  die  veruagen  waren  was  bgna  het 
.^ehede  ^zaad  van  Amulon  en  zijne  br^iders,  welke  de  pries- 
ters van  Noach  waren,  en  zij  werden  verslagen  door  de  handen 
der  Nephieten. 

5.  En  het  overblijfsel,  gevlucht  zgnde  in  de  oostelijke  wil- 
-dernit,  zich  de  kracht  en  autoriteit  over  de  Lamanieten  aange- 
matigd hebbende  maakten  dat  velen  der  Lamanieten  door  het 
Taur  e  omkwamen  omreden  hun  eeloof. 

6.  Want  velen  hunner,  nadat  zij  zoovele  verliezen  en 
wederwaardigheden  geleden  hadden,  werden  o|)gewekt  om  zich 
de  'woorden  te  herinneren  welke  Aftron  en  z\jne  broederen  in 
hun  land  gepredikt  hadden ;  daarom  geloofden  zij  niet  meer  in 
de  s  overleveringen  hunner  vaderen  maar  in  den  Heere  en  dat 
ïaj  groote  kracht  gaf  aan  de  Nephieten;  en  aldus  waren  er 
Tuen  die  zich  in  de  wildernis  bekeerden. 

7.  En  het  geschiedde  dat  die  heerschers,  het  overblijfeel 
yan  de  ^kinderen  Amulons,  hen  ter  dood  lieten  ^ brengen; 
ja,  allen  die  in  deze  dingen  geloofden. 

8.  Nu,  dit  martelen  was  oorzaak  dat  velen  hunner  broe- 
deren tot  toom  opgewekt  werden ;  en  er  ontstond  eene  twist  in 
de  wildernis ;  en  de  Lamanieten  begonnen  het  i  zaad  van 
Anralon  en  zfjne  broederen  na  te  jagen  en  versloegen  het  en 
4iy  vluchtten  in  de  oostelijke  wildernis. 

9.  En  ziet,  zg  worden  tot  op  heden  door  de  Lamanieten 
iMflejaagd  en  aldus  '  werden  de  woorden  van  Abinadi  vervuld, 
w^Jce  1^  gesproken  had  aangaande  het  zaad  der  priesters  welke 
^e  oorzaak  waren  dat  l^j  den  vuurdood  moest  ondergaan. 

10.  Want,  zeide  mj,  ^wat  g|j  aan  mij  zult  doen,  zal  een 
voorbeeld  z^n  van  hetgeen  te  komen  staat. 

11.  Nu,  Abinadi  was  de  eerste  die  den  ™  vuurdood  moest 
-cndeigaan  omreden  z^n  geloof  in  God ;  nu  dit  is  wat  hij  be- 
-doelde  dat  velen  den  vuuraood  zouden  ondergaan  ^  evenau  hg 
-dien  ondervonden  had. 

12.  En  hy  zeide  tot  den  priester  van  Noach  dat  him  zaad 
velen  ter  dood  zouden  doen  brengen,  op  gelijke  w^'ze  als  hjj 
geleden  had;  en  dat  zjj  verspreid  en  verslagen  zouden  worden 

o,  ziet  t.  Alma  23.  b.  ziet  i.  Alma  8.  e,  Alma  16  :  2,  3,  ^—lU 
•d.  ziet  u.  Mos.  23.  e,  ziet  ƒ.  Mos.  17.  ƒ,  Alma  17—23.  g,  ziet  n. 
Jakob  7.  h,  ziet  u.  Mos.  2a  i,  ziet  ƒ.  Mos.  17.  J,  ziet  «.  Mos.  23. 
k,  Mor  17  :  15— 2a  ï,  Mos.  13  :  10.  m,  Mos.  17  :  13—20.  n,  ver- 
kil 5— 7. 
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gel^  schapen  zonder  herder  verslagen,  en  verdreven  werden 
door  wilde  beesten;  en  nu  ziet,  deze  woorden  waren  vernikl^ 
want  zij  werden  door  de  Lamanieten  verdreven  en  <^jaagd  en 
omgebracht. 

13.  En  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  zagen  dai  i|f 
de  Nephieten  niet  konden  overwinnen,  dat  zg  wederom  naar 
hun  eigen  land  terugkeerden;  en  velen  hunner  kwamen  en 
woonden  in  het  Pland  Ishmaël  en  in  het  4  land  Nephi,  en 
vereenigden  zich  met  het  volk  van  Gk)d,  hetwelk  het  volk  van 
Jf  Anti-Nephi-Lehi  was. 

14.  En  ziï  s  begroeven  eveneens  hunne  oorlogswiqsaien^ 
zooals  hunne  broederen  gedaan  hadden;  en  zn  werden  een 
rechtvaardig  volk  en  Mrandelden  in  de  wegen  des  Heeien  en 
onderhielden  z^ne  ^boden  en  wetten. 

15.  En  nj  hielden  de  ^wet  van  Mozes,  want  het  waa 
noodig  dat  zg  alsnog  de  wet  van  Mozes  hielden,  daar  alles  nog- 
niet  vervuld  was.  Doch,  niettegenstaande  de  wet  van  Moiea,. 
zagen  nj  voorwaarts  tot  de  komst  van  Christus,  m  aanmerking 
nemende,  dat  de  wet  van  Mozes  eene  type  was  van  zmie  komflt», 
en  geloofden  dat  zfj  deze  uiterlgke  vormen  moesten  onaerliofadeB 
tot  den  tnd  waarop  h^  aan  hen  geopenbaard  zoude  woidoi. 

16.  Nu,  zij  veronderstelden  niet,  dat  de  zaligheid  door  de- 
wet  van  Mozes  kwam,  maar  dat  de  wet  van  Mozes  diende  om 
hun  geloof  in  Christus  te  versterken;  en  aldus  behielden  eq 
eene  hoop  tot  eeuwige  zaligheid  door  het  geloof,  vertrouwende- 
op  den  Geest  der  profetie  welke  sprak  van  die  toekomende 
dingen. 

17.  En  nu,  ziet,  Ammon  en  AJlron  en  Omner  en  Himni 
en  hunne  broederen  verheugden  zich  zeer  over  den  voorspoed 
welke  zij  gehad  hadden  onder  de  Lamanieten,  ziende  dat  de- 
Heere  hun  gegeven  had  volgens  hunne  ^gebeden  en  dat  h^ 
alzoo   zijn  woonl  in  iedere  bijzonderheid  aan  hen  vervuld  had. 


HOOFDSTUK  26. 

1.  NU,  dit  znn  de  woorden  van  Ammon  aan  z({ne  broe- 
deren :  M^ne  broeders  en  m^ne  broederen,  ziet,  ik  zeg  u,  welke 
groote  reden  hebben  w^  om  verheugd  te  zgn;  want  konden  w^* 
vermoed  hebben  toen  wij  uit  het  ^  land  van  Zarahemla  ^Erokken 
dat  Grod  ons  zulke  groote  zegeningen  zoude  geven? 

2.  En  nu  vraag  ik  u:  Welke  groote  zegeningen  heeft  hg 
ons  gegeven?    Kunt  gg  het  vertellen? 


o,  vers  8,  9.  Mos.  17  :  18.  p,  ziet  tr.  Alma  17.  q,  ziet  b» 
2  Nep.  5.  r,  ziet  t.  Alma  23.  «,  ziet  I.  Alma  24.  <,  ziet  o» 
2  Nep.  25.     u,  ziet  e.    2  Nep.  32. 

ö,  Ifos.  28  :  9.    Alma  17  ;  &-^.  1>,  tvet  K.  Omni  1. 
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3.  Ziet,  ik  antwoord  yoor  u,  want  onze  broederen,  de 
Tiuimnieten,  waren  in  de  duisternis,  zelfs  in  den  donkersten 
afgrond;  doch  ziet,  «hoevelen  zijn  gebracht  om  het  wonderbaar 
li^t  van  God  te  aanschouwen?  En  dit  is  de  zegen  welke  aan 
ons  gieren  is  geworden,  dat  w^  als  instrumenten  in  de  handen 
van  God  gesteld  z^jn,  om  dit  groote  werk  te  verrichten. 

4.  Ziet,  d  duizenden  hunner  verheugen  zich,  en  z^jn  tot  de 
kudde  van  God  gebracht. 

5.  Ziet  de  oogst  is  rijp,  en  g\j  zyt  gezegend  want  gy  hebt 
in  nwen  zeis  vertrouwd  en  geoogst  met  uwe  machten ;  ja,  den 
gehelen  dag  lang  hebt  gg  gearbeid,  en  ziet  het  getal  uwer  aren, 
en  zg  zullen  in  de  schuren  verzameld  worden  zoodat  z\j  niet 
verloren  geraken. 

6.  «^,  zij  zullen  ten  laatsten  dage  niet  nedergeslagen 
worden  door  den  ®  storm  noch  verontrust  worden  door  de  wer> 
velwinden ;  maar  wanneer  de  storm  komt  zullen  zij  in  hunne 
plaats  te  zamen  vergaderd  zijn,  opdat  de  storm  hen  niet  nabij 
kan  komen;  noch  zullen  zij  door  de  sterke  winden  verdreven 
kunnen   worden,   waar  de  v^and  hen  ook  verlangt  te  ^drijven. 

7.  Maar  ziet,  z^  zullen  zün  in  den  handen  des  Heeren 
en  zQ  zgn  van  de  oogst  en  de  zijnen,  en  hij  zal  hen  ten  laatsten 
dage  8  opwekken. 

8.  Gezoend  z^*  den  naam  van  onzen  Grod ;  laat  ons  tot 
xynen  lof  zingen;  ja,  laat  ons  zijnen  heiligen  naam  dank  bren- 
gen, want  hij  werkt  de  werken  der  rechtvaardigheid  voor 
eeuwig. 

9.  Want,  indien  w^  niet  uit  het  Mand  Zararhemla  opge- 
komen waren  deze,  onze  zeer  geliefde  broederen,  die  ons  zoo 
liefdeipk  beminnen,  zouden  voortdurend  met  haat  tegen  ons 
hrervuld  zfjn,  en  z^  zouden  van  God  vervreemd  zijn. 

10.  En  het  geschiedde,  toen  Ammon  deze  woorden  gezegd 
had,  dat  zijn  br<^er  AëTou  hem  bestrafte,  zeggende:  Ammon, 
ik  vrees  dat  uwe  vreugde  u  tot  pochen  zal  drijven. 

11.  Doch  Ammon  zeide  tot  hem:  Ik  roem  niet  op  mijne 
eigene  kracht,  of  in  [mgne  eigene  w^'sheid,  maar  ziet,  ik  ben 
vervuld  van  vreugde;  ja,  mgn  hart  is  overvloeiend  van  blijd- 
schap, en  ik  wil  m\j  in  mijnen  God  verheugen. 

12.  Ja,  ik  weet  dat  ik  niets  ben ;  wat  mijne  kracht  aan- 
gaat ben  ik  zwak:  daarom  zal  ik  niet  op  m^*  zelven  roemen, 
maar  ik  wil  op  mijnen  God  roemen,  want  in  zijne  kracht  kan 
ik  alles  doen;  ziet  vele  wonderlijke  werken  nebben  wij  ge- 
wrocht in  dit  laud,  waarvoor  w^  z^nen  naam  eeuwig  zullen 
prezen. 

13.  Ziet,  hoe  vele  duizenden  onzer  broederen  heeft  h(j  ver- 
lost uit  de  Jpijnen  der  hel  en  zijn  gebracht  om  z^jne  verlossende 


c.  Alma  23  :  8—13.       d,  Alma  23  :  5.       e,  Hela  5  :  12.     3  Nep. 
14  :  28.  27.     ƒ,  ziet  i.    2  Nep.  9.     g,  ziet  p.     Mos.  23.     K,  i.\ft,\.  K 
Omn.  1.    i,  ziet  n.    Jakob  7,  J,  ziet  p.  2  Nep.  2lè. 
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liefde  te  zingen;  en  dit  omreden  de  kracht  van  zyn  woord  het- 
welk in  ons  is.  Hebben  w\j  daarom  geene  groote  reden  (un  ver- 
heugd te  zijn? 

14.  Ja,  wij  hebben  reden  om  hem  voor  eeuwig  te  prgieii ; 
want  hy  is  de  Allerhoogste  God,  en  heeft  onze  broederen  uit 
<le  ^banden  der  hel  verlost. 

15.  Ja,  zy  waren  omgeven  door  eeuwige  duisternis  en 
verM'oesting ;  doch  ziet,  h^*  heeft  hen  tot  zgn  eeuwig  licht  ge- 
bracht; ju,  tot  eeuHige  zaligheid,'  en  z\j  z^'n  omsio^d  door 
den  onmeteljjken  overvloed  zijner  liefde;  en  wy  zyn  instm- 
nienten  in  zyne  handen  geweest,  om  dit  groote  en  wondervolle 
werk  te  verrichten. 

1().  Daarom  laat  ons  roemen;  ja,  wij  zullen  in  den  Heere 
roemen ;  ^  ja,  w\j  zullen  verblijd  zijn,  want  onze  bl^dschap  is 
groot ;  wy  willen  den  Heere  veer  eeuwig  pryzen.  Zie^  wie  um 
zich  te  veel  in  den  Heere  verheerlyken  ?  Ja,  wie  kan  te  ved 
zeggen^  van  Zijne  groote  kracht,  van  Zyne  barmhartigbeidy  en 
van  Zyne  lankmoedigheid  jegens  de  menschenkinderen?  Ziet, 
ik  zeg  u :  het  kleinste  deel  van  hetgeen  ik  gevoel  kan  ik  niet 
vertellen. 

17.  Wie  had  kimnen  denken  dat  onze  God  zoo  barmhar- 
tijQ^  zoude  ziju  om  ons  uit  onzen  vreeselyken,  zcmdigen  en  be- 
smetten toestand  te  redden? 

18.  Ziet,  wy  eingen  voort  in  toom  met  hevige  bedreigingen 
om  zijne  kerk  te  ^venioesten. 

19.  O  dan,  waarom  leverde  hij  ons  niet  over  aan  eene 
vreeselijke  verwoesting?  Waarom  liet  hy  het  zwaard  zyner 
rechtvaardigheid  niet  op  ons  nedervallen,  en  doemde  ons  niet 
tot  nieeuwige  ellende? 

20.  O,  mijne  ziel,  vlucht  als  het  ware  met  de  gedachte. 
Ziet,  hij  oefende  zyne  rechtvaardigheid  niet  op  ons  uit,  maar 
door  zyne  groote  barmhartigheid  heeft  hy  ons  gebracht  over  de 
eeuwige  i^golf  des  doods,  en  der  ellende;  ja,  tot  de  zaligheid 
onzer  zielen. 

21.  En  nu  ziet,  myne  broederen,  welk  natuurlyk  mensch  is 
er  die  deze  dingen  weet?  Ik  zeg  u:  er  is  niemand  die  dese 
dingen  weet,  tenzy  het  zyn  de  £)etvaardige  of  berouw  heb- 
bende zondaars. 

22.  Hy,  die  zich  bekeert  en  geloof  oefent  en  goede  vruch- 
ten voortbrengt  en  voortdurend  obidt  zonder  ophouden,  aan 
<lezulken  is  het  gegeven,  de  verborgenheden  van  God  te  weten, 
aan  dezulken  zal  het  gegeven  worden  om  dingen  te  openbaren 
welke  nimmer  geopenbaard  zijn  geweest;  en  aan  dezulken  zal 
liet  gegeven  worden  om  duizende  zielen  tot  bekeering  te  bren- 
gen zooals  het  aan  ons  gegeven  was  deze,  onze  broeders  tot 
bekeering  te  brengen. 

k,  ziet  p.    2  Nep.  28.     i,  Mos.  27  :  10,  34.    m,  ziet  m.   Jakob.  ft. 
ff,  ziet  i.    1  Nep.  15.     o,  ziet  c.  2  Nep.  32. 
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23.  Na,  herinnert  m  u,  mnne  broeders,  dat  wij  tot  onze 
broederen  in  het  land  Zarahenua  gezegd  hebben:  Wg  gaan 
<yp  tot  het  land  Nephi  om  tot  onze  broederen,  de  Lamanieten, 
te  prediken;  en  mj  lachten  ons  uit. 

24.  Want,  zeiden  zij  tot  ons:  Veronderstelt  gQ,  dat  gn  de 
Lamanieten  tot  eene  keunis  der  waarheid  kunt  brengen?  Ver- 
onderstelt 0j,  dat  gij  de  Lamanieten  kunt  overtuigen  van  de 
Poniuistheia  der  overleveringen  van  hunne  vaderen  j  zulk  een 
hardnekkig  volk  als  z\j  zijn,  wier  harten  zich  verheueen  in  het 
vergieten  van  bloed.,  wier  dagen  doorgebracht  zijn  in  de  grootste 
ongerechtigheden,  wier  wegen  de  wegen  van  overtreders  geweest 
aEÏJB  van  af  den  beginne  ?  Nu,  myne  broeders,  herinnert  gg  u 
<]iit  dit  hunne  wooiden  waren? 

25.  £n  nog  verder  zeiden  zij:  Laat  ons  de  wapenen  teeen 
hen  0}memen,  opdat  w(j  hen  en  hunne  ongerechtigheden  uit  net 
land  vernietigen,  opdat  z\j  ons  niet  overvallen  en  ons  ver- 
woesten. 

26.  Doch  net,  mnne  geliefde  broederen,  vrij  kwamen  in 
<le  wildernis ;  niet  met  het  doel  om  onze  broederen  te  verwoes- 
'ten,  maar  met  de  gedachte  dat  wg  misschien  eenige  hunner 
aasüesk  konden  redden. 

27.  Toen  onze  harten  4  bedrukt  waren,  toen  w^  bgna  op 
iiet  punt  stonden  terug  te  keeren,  vertroostte  de  Heer  ons  en 
zeide :  Gfaat  onder  uwe  broederen,  de  Lamanieten,  en  verdraai 
nwe   wederwaardigheden   met  'geduld,   en  ik  zal  u  voorspoed 

28.  En  nu,  ziet,  wü  zijn  gekomen,  en  wij  z^n  onder  hen 
geweest  en  wn  zgn  ^  geduldig  geweest  in  ons  igden,  en  iedere 
beproeving  hebben  wij  doorstaan;  ja,  w^  hebben  gereisd  van 
hniB  tot  huis,  vertrouwende  op  de  barmhartigheden  der  wereld ; 
niet  op  de  barmhartigheden  der  wereld  sJleen,  maar  op  de 
iMurmhartigheden  Gods. 

29.  £n  wp  z|jn  hunne  huizen  ingeeaan,  en  hebben  hen 
celeerd,  en  w\)  hebben  hen  geleerd  in  hunne  straten,  en  op 
hmme  heuvelen,  en  wij  z\jn  eveneens  hunne  ^tempelen  en 
■synagogen  ingegaan  en  hebben  hen  geleerd;  en  w^  zgn  ^uit- 
geworpen en  bespot,  bespuwd  en  op  onze  aangezichten  geslagen 
sewoiden;  en  wj  zijn  gesteenigd,  gevat,  en  met  ^kooiden  ge- 
bonden en  in  de  gevangenis  geworpen ;  en  door  de  kracht  en 
wgsheid  Gods  werden  w\j  wederom  verlost. 

30.  En  wn  hebben  alle  soorten  van  wederwaardigheden 
•doorstaan;  en  dit  alles,  opdat  wij  misschien  het  middel  moch- 
ten z\jn  om  sommige  zielen  te  redden;  en  wij  dachten  dat  onze 
vreugde  vol  zoude  z^'n,  zoo  w^  misschien  het  middel  mochten 
zgn,  om  sommigen  te  ^redden. 

ja,  ziet  n.  Jakob  7.  q.  Alma  17  : 9—12.  r,  vers  28.  Alma  17 :  11. 
«,  ziet  r.  t,  ziet  h.  2  Nep.  5.  u,  ziet  u.  Alma  16.  v.  AlmSi  ^  *. 
29,  aa    21  :  11.   ir,  Alma  20  ;  29,  30.    «,  vers  216. 
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31.  Nu,  vrij  kunnen  d^  vruchten  van  onzen  arbeid  xien 
en  aanschouwen;  en  zgn  z\j  weinige?  Ik  zeg  u:  Neen,  zgign 
Xvele;  en  w^  kunnen  getuigen  van  hunne  oprechtheid  omredeff 
hunne  liefde  jegens  hunne  broeders  en  jegens  ons. 

32.  Want  ziet,  zij  >  offeren  liever  hun  eigen  leven  op,  dan 
dat  zij  dat  hunner  vijanden  zouden  nemen ;  en  zij  hebben  hunne 
oorlogswapenen  diep  in  grond  ^^  begraven  omreden  hunne  liefde 
jegens  hunne  broederen. 

33.  En  nu,  ziet,  ik  vraag  u:  Is  er  zulk  eene  groote  liefde 
in  al  het  land  geweest?  Ziet,  ik  zeg  u;  Neen,  dat  is  er  niet 
geweest;  zelfs  niet  onder  de  Nephieten. 

34.  Want  ziet,  zSj  wilden  de  wapenen  opnemen  ieg&ï  hunne 
broederen;  zij  zouden  zichzelven  niet  laten  ombrengen.  Doch 
ziet,  hoe  s^  velen  van  dezen  hebben  hun  leven  geliSen,  ea  w$ 
weten  dat  zij  tot  hunnen  God  gegaan  z|jn  tengevolge  van  hunne 
liefde  en  hunnen  haat  tegen  de  zonden. 

35.  Hebben  wij  nu  geen  reden  om  bly  te  z^'n?  Ik  leg  u, 
dat  er  nimmer  menschen  waren  sedert  het  begin  der  wereld,, 
die  zulke  groote  reden  hadden  om  verblijd  te  zijn  als  wQ;  en 
mgne  vreugde  reikt  tot  de  roeming  in  mynen  God.  want  hg 
heeft  alle  kracht,  alle  wijsheid  en  alle  verstand;  hg  verstaat 
^alle  dingen  en  hy  is  een  barmhartig  Wezen,  zelfs  tot  salig> 
heid  dergenen  die  zich  bekeeren  en  m  z^nen  naam  gelooven 
willen. 

36.  Nu,  indien  dit  roemen  is,  zoo  wil  ik  reemen;  want 
dit  is  m\jn  leven  en  mijn  licht,  mijne  vreugde  en  m^n  heil,  en 
m\jne  verlossing  van  het  eeuwig  wee.  Ja,  gezegend  is  de  naam 
van  mijnen  God,  die  zoi^uldig  voor  dit  v^k  is,  hetweUc  eoie 
ad  tak  is  van  den  boom  fsraëls  en  van  haar  lichaam  ^verloren 
is,  in  een  vreemd  land.  Ik  zeg:  Grezegend  zij  den  naam  rn^ns 
Gods,  die  voor  ons  gezorgd  heeft,  terw  jl  wg  in  een  vreemd  land 
2*  ronddoolden. 

37.  Nu,  mijne  broederen,  wij  zien  dat  God  ieder  volk  se- 
dachtig  is,  in  welk  land  zij  zich  ook  mogen  bevinden;  ja,  1^ 
telt  zijn  volk,  en  zijne  ingewanden  der  bannhartigheid  strekken 
zich  uit  over  de  geheele  aarde.  Dit  is  de  reden  m^ner  bl^d- 
schap  en  mijner  groote  dankbaarheid;  en  voor  eeuwig  zal  ik 
mijnen  God  dank  betuigen.    Amen. 


HOOFDSTUK  27. 

1.    NU,  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  die  ten  oorlog 
getrokken  waren  tegen  de  Nephieten  na  hunne  •vele^  veldsla- 

2/,  Alma  23  :  8—13.  Alma  26  :  4.  ;s.  Alma  24  :  20—24.  2a,  ziet  l. 
Alma  24.  26,  Alma  24  :  22.  2c,  ziet  r.  2  Nep.  9,  2d,  ziet  h. 
Jakob  5.    2e,  Jakob  5  :  25,  40,  43-45.    2f»  Jakob  7  :  20. 

ö,  Alma  25  ;  2,  3. 
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gen  ondervonden  hadden  dat  het  te  vergeefs  was  om  te  trachten 
Een  te  verwoesten;  dat  z^  wederom  naar  het  ^land  Nephi 
temg^Eeerdai. 

2.  En  het  ffeschiedde  dat  de  Amalikieten  zeer  toornig 
waren  omreden  hnn  verlies.  En  toen  zQ  zagen  dat  zg  geene 
wraak  op  de  Nephieten  konden  nemen,  begonnen  zij  het  volk 
tot  toom  op  te  nitsen  t^^en  hunne  broederen  het  volk  van 
cAnti-Nephi-Lehi,  daarom  begonnen  zij  hen  wederom  te  ver- 
woestoi. 

3.  Nu,  dit  volk  weigerde  wederom  hunne  wapenen  op  te 
nemen  en  ssg  lieten  zich  ombrengen  naar  het  verlangen  hunner 
Taanden. 

4.  Nn,  toen  Ammon  en  z^'ne  broederen  dit  werk  van  ver- 
woesting zt^n  onder  degenen  die  hun  zoo  dierbaar  waren,  ea 
die  hen  zoo  lief  hadden,  want  z|j  waren  behandeld  als  eneelen 
van  God  gezonden  om  hen  van  eeuwige  verwoesting  te  re£len ;: 
daarom,  toen  Ammon  en  z\jne  broederen  dit  groote  werk  van 
Terwoesting  zagen,  waren  zg  door  medeleden  bewogen  en  zeiden 
tot  den  Koiiing: 

5.  Laat  ons  dit  volk  des  Heeren  te  zamen  vergaderen,  en 
laai  €iDS  tot  het  ''land  Zarahemla  gaan;  tot  onze  broeders,  de 
Nephieten,  en  uit  de  handen  onzer  vijanden  vlieden  opdat  wy 
niet  verwoest  worden. 

6.  Doch  de  Koning  zeide  tot  hem:  Ziet,  de  Nephieten 
zullen  ons  verwöestenomredende  vele  moorden  en  zonden,  welke 
wQ  tegen  hen  begaan  hebben. 

7.  En  Ammon  zeide:  Ik  zal  gaan  en  van  den  Heerever- 
zoekoi;  en  indien  hg  tot  ons  zegt:  gaat  tot  uwe  broederen; 
wüt  gg  dan  gaan? 

8.  En  de  Koning  zeide  tot  hem:  Ja,  indien  de  Heere  tot 
008  zegt:  Graat,  zoo  willen  w|j  tot  onze  broederen  gaan  en  w\j 
zullen  hunne  slaven  zijn,  totdat  wü  hersteld  heb^n,  de  vele 
moorden  en  zonden  welke  ynj  tegen  hen  begaan  hebbeu. 

9.  Doch  Ammon  zeide  tot  hem :  Het  is  in  strijd  met  de- 
wet  onzer  broeders,  die  door  mpnen  vader  vastgesteld  is,  dat 
er  «slaven  onder  hen  zouden  zgn ;  daarom,  laat  ons  gaan,  en 
mp  de  barmhartigheden  onzer  broederen  vertrouwen. 

10.  Doch  de  Koning  zeide  tot  hem:  ^ Vraagt  den  Heere; 
en  zoo  hg  zegt :  Graat,  zoo  willen  wij  gaan  en  anders  zullen  wij 
in  het  land  omkomen. 

11.  En  het  geschiedde  dat  Ammon  ging  en  verzocht  van 
den  Heere ;  en  de  Heere  zeide  tot  hem : 

12.  Brengt  dit  volk  uit  dit  land,  opdat  zSj  niet  omkomen ; 
want  Satan  heeft  groote  kracht  over  de  harten  der  Amalikieten 
8  die  de  Lamanieten  tot  toom  tegen  hunne  broeders  ophitsen. 


5,  ziet  h,  2  Nep.  5.    c,  ziet  t.  Alma  23.    cf,  ziet  h.  Omnll.   «.^<^%^ 
29 :  92,  38,  40.  ƒ,  vem  11.   ff,  verzen  2,  3. 
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om  hen  te  slaan ;  daarom  saat  uit  dit  land,  en  gezegend  is  dH 
volk  in  dit  geslacht  want  ik  zal  het  behoeden. 

13.  £n  het  geschiedde  dat  Ammon  ging  en  aan  den  Ko- 
ning alle  woorden  vertelde  welke  de  Heere  tot  ^hem  gezegd  had. 

14.  En  zg  vergaderden  al  hun  volk  te  zamen;  ja  al  het 
volk  des  Heeren,  en  vergaderden  hunne  kudden,  en  vee  en 
vertrokken  uit  het  land,  en  kwamen  in  de  wildernis  welke 
het  land  van  Nephi  van  het  land  Zarahemla  scheidde,  en  kwa- 
men nabij  de  grenzen  van  het  land. 

15.  £n  het  geschiedde  toen  Ammon  tot  hen  zeide:  Ziet^ 
m^ne  bnunlers  en  ik,  zullen  voortgaan  in  het  land  ZarahemlBi 
en  gij  zult  hier  vertoeven,  totdat  wij  wederkeeren;  en  wj 
zullen  de  harten  onzer  broederen  beproeven  of  het  goed  is  dat 
gij  in  hun  land  zult  komen. 

16.  Eu  het  geschiedde  toen  Ammon  in  het  land  ging,  dat 
hij  z^n  broeder  Alma  ontmoette  in  de  ^  plaats  waarvan  ge- 
sproken is  geworden ;  en  ziet,  dit  was  eene  blijde  ontmoeting. 

17.  Nu,  de  blijdschap  van  Ammon  was  zoo  groot,  dati^ 
gemoed  vol  was;  ja,  hij  was  verslonden  in  de  vreugde  zyns 
Gods,  zelfs  zoo,  dat  zijne  kracht  uitgeput  was  eu  h^'  J  wederom 
ter  aarde  viel. 

18.  Nu  was  dit  geene  buitengewone  vreugde?  Ziel  dit 
is  de  vreugde  welke  niemand  geniet  tenzg  hg  eene  ware  boet- 
vaardige en  eenvoudige  zoeker  naar  geluk  is. 

19.  Nu,  de  blüdschap  van  Alma  over  het  ontmoeten  z^ner 
broeders  was  waarlijk  groot,  evenals  de  vreugde  van  Aftron, 
Omner  en  Himni;  doch  hunne  blijdschap  was  niet' zoo  groot» 
dat  het  himne  krachten  overtrof. 

20.  Eu  het  geschiedde,  dat  Alma  zijne  broeders  terug  leidde 
naar  het  i^land  Zarahemla  tot  zijn  ^eigen  huis.  En  zij  gingen 
en  vertelden  den  "^  Hoofdrechter  alles  wat  hun  in  het  >^land 
Nephi  onder  hunne  broederen,  de  La  manieten,  overkomen  was. 

21.  En  het  geschiedde  dat  de  Hoofdrechter  een  bevel  uit- 
zond door  het  geheele  land  teneinde  de  ^  gevoelens  van  bet 
volk  te  weten  in  betrekking  tot  het  aannemen  hunner  broeders, 
die  ook  het  volk  van  P  Anti-Nephi-Lehi  waren. 

22.  En  ziet,  het  geschiedde,  dat  de  stem  des  volks  kwam, 
zeggende :  Ziet,  wij  willen  het  4  land  Jershon  geven  dat  ten 
Oosten  is  bij  de  zee,  dat  het  ''land  »Bountiful"  vereenigt  en 
ten  zuiden  ligt  van  het  land  »6ountifuV'  en  dit  land  Jershon 
is  het  land  hetwelk  wij  aan  onze  broederen  tot  eene  inwoning 
willen  geven. 

23.  En   ziet,   wij   zullen  onze  legers  tusschen  de  landen 

h,  vers  12.     i,  Alma  17  :  1—4.     j\  Alma  19  :  14,  17.     *,  ziet  *. 

Omni  1.    l,  Alma  15  :  18.    m,  Alma  4  :  16—18.    n,  ziet  2>,  2  Nep.  5. 

o,  ziet  e.  Mos.  29.      p.  ziet  t.  Alma  23.     o,  vers  23,  24,  26.    ALna 

^  ;  1-8.    30  :  1,  19.    31  :  3.    35  :  1,  2,  6,  8,  13,  14.    43  :  4^  15^  18. 

22,  25.    r,  ziet  2fc.  Alma  22. 
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Jerahon  en  Nephi  legeren,  opdat  w^  onze  broederen  in  het  land 
Jerahon  mogen  beschermen;  en  St  doen  wij  voor  onze  broe- 
deren, omreaen  hunne  vrees  om  de  wapenen  tegen  hunne  broe- 
deren op  te  nemen  opdat  zij  geene  zonden  zouden  begaan;  en 
dexe,  hunne  groote  vrees,  ontstond  door  hunne  oprechte  be- 
keering, tengevolge  hunner  moorden  en  vreeselyke  godde- 
loosheden. 

24.  En  nu,  ziet,  dit  willen  w^  voor  onze  broederen  doen^ 
opdat  zij  het  land  Jershon  mogen  beërven,  en  w\j  hen  bewaken 
met  onze  leeers  tegen  hunne  vijanden  op  ^  voorwaarde  dat  zij 
ons  een  deel  van  hun  onderhoud  geven  opdat  w^'  onze  legers. 
in  stand  kunnen  houden. 

25.  Nu,  het  geschiedde  toen  Ammon  dit  gehoord  had,  dat 
hn  vergezeld  van  Alma  wederkeerde  tot  het  volk  van  ^Anti- 
Kephi-£(ehi  in  de  wildernis,  alwaar  zij  hunne  tenten  hadden 
opgeslagen  en  hun  alle  deze  dingen  bekend  maakte.  ËnAlma 
▼eriiaalde  hen  zijne  "  bekeering  met  Ammon  en  AsUx>n  en  zijne 
hroederen. 

26.  En  het  geschiedde  dat  het  groote  vreugde  onder  hen 
veroorzaakte.  En  z\j  gingen  naar  het  ^  land  Jer^ou,  en  namen 
het  in  bezit  en  werden  door  de  Nephieten  het  volk  »Ammon''' 
genaamd ;  daarom  waren  zij  voor  immer  daarna,  door  dien 
naam  onderscheiden. 

27.  En  zy  werden  onder  het  volk  van  Nephi  en  alzoo 
onder  het  volk  dat  van  de  Kerk  van  God  was,  gerekend.  En 
sg  waren  alzoo  onderscheiden  door  hunnen  ijver  tot  God  en 
tot  de  menschen;  want  zij  waren  volmaakt  eerlijk,  en  oprecht,, 
in  alle  dingen,  en  z^*  waren  standvastig  in  het  geloof  in  Christus,. 
^  zelfiB  tot  het  einde. 

28.  En  met  de  grootste  verachting  zagen  z^  op  het  ver- 
gieten van  het  bloed  himner  broeders,  en  zij  konden  nimmer 
overreed  worden  om  de  wapenen  tegen  hunne  broederen  op  te 
nemen,  en  zij  zagen  met  niet  de  minste  vrees  den  dood  te 
gemoet  omreden  hunne  hoop  en  hun  oo^  op  Christus  en  de 
*  opstanding;  daarom  was  de  dood  voor  hen  verslonden  door 
de  7  overwinning  van  Christus. 

29.  Daarom  doorstonden  zij  den  ^'  dood  op  de  gruwelijkste 
m  ellendigste  wijze  welke  door  hunne  broederen  konde  toege- 
bracht worden,  eer  zij  het  zwaard  zouden  opnemen  om  hen  te 
slaan. 

30.  En  aldus  waren  zij  een  üverig  en  een  bemind  volk,, 
een  zeer  begunstigd  volk  van  den  Heere. 


«,  Alma  43  :  13.     t,  ziet  t.    Alma  23.     w,  Mos.  27  :  10—17.     v^ 
liet  q.       tr»  ziet  /.    Alma  23.       ar,  ziet  d.   2  Kep.  W.      ^,  7.\&\.  \v, 
Mos.  ia     ^,  Alma  24  :  20-23.    27  :  3. 
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HOOFDSTUK  28. 

1.  EN  het  geschiedde  nadat  het  ^volk  van  Ammon  in 
9iet  ^land  van  Jershon  gesteld  was,  eene  kerk  gesticht  had  in 
het  land  van  Jershon,  en  de  legers  der  Nephieten  rondom  het 
land  Jershon  gelegeid  waren;  ia,  in  al  het  ^land  rondom 
Zarahemla,  ziet,  zoo  waren  de  legers  der  Lamanieten,  hunne 
broederen  in  de  wildernis  gevolgd. 

2.  £n  aldus  was  er  een  vreeselyke  stryd  zooals  nimmer 
gevoerd  was  onder  al  hat  volk,  sedert  den  tijd  dat  LehiP  Jeru- 
zalem verlaten  had;  en  tienduizenden  der  Lamanieten  weiden 
verslagen  en  verspreid. 

3.  En  er  was  alzoo  eene  vreeselgke  slachting  cmder  de 
Nephieten  aangericht;  niettemin,  de  Lamanieten  waren  ver- 
dreven en  verspreid,  en  het  volk  van  Nephi  keerde  wederom 
naar  hun  land. 

4.  Nu,  dit  was  een  tijd,  dat  er  groote  rouw  en  setrenr 
gehoord  werd  door  het  geheele  land  onder  al  het  volk  van 
Nephi. 

5.  Het  geroep  der  treurende  weduwen  over  hunne  echige- 
nooten,  en  eveneens  de  vaders  treurende  over  hunne  zonen  en 
de  dochteren  over  den  broeder;  de  broeders  over  den  vader 
en  aldus  werd  het  gehuil  der  treurende  gehoord  van  een  iesel^k 
hunner,  rouwende  over  hunne  nabestaanden  die  veruagen 
waren. 

6.  En  dit  was  zekerlijk  een  treurige  dag,  een  tgd  van 
somberheid  en  een  tijd  van  «vasten  en  bidden. 

7.  En  aldus  eindigde  het  vijftiende  jaar  van  de  regeering 
der  Rich teren  over  het  volk  van  Nephi. 

8.  En  dit  is  het  versie^  van  Ammon  en  zjjne  broederen, 
van  hunne  reizen  in  het  land  Nephi,  hun  lijden,  hun  verdriet, 
hunne  wederwaardigheden  en  hunne  'onbegrgpel^ke  vreusde, 
en  de  ontvangst  en  veiligheid  van  de  broederen  m  het  eland 
.Tehrson.  En  nu,  moge  de  Heere,  de  Verlosser  aller  menschen, 
hunne  zielen  voor  eeuwig  zegenen. 

9.  En  dit  is  het  verslag  van  de  oorlogen  en  twisten  onder 
de  Nephieten  en  eveneens  de  oorlogen  tusschen  de  Nephieten 
en  de  Ijamaiiieten,  in  het  vijftiende  jaar  van  de  regeering  der 
Richteren  en  eindigde  aldus. 

10.  En  ïivan  het  eerste  tot  het  vijftiende  jaar  had  eene  ver- 
woesting van  vele  duizende  zielen  plaats;  ja,  een  vreeselijk 
bloedbad  was  aangericht  geworden. 

11.  En  de  licliamen  van  vele  duizenden  zyn  in  de  aarde 
gelegd,   tenvijl  vele  duizende  lichamen  opgehoopt  liggen  op  de 


a,  Alma  27  :  26.      b,  ziet  q.    Alma  27.     c,  ziet  h,  Omni  1.     ei,  1 
Nep.  2  :  2,  3.      e,  ziet  t.     Mos.  217.     ƒ,  Alma  28.   27  :  16-19.     g, 
ziet  q.    AJma  27.    K  Alma  1— 2&. 
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oppervlakte  der  aarde  te  Vermolmen;  en  vele  duizenden  be- 
rearen  het  verlies  van  hunne  familieleden,  omdat  zij  hebben 
e  vreezen  volgens  de  beloften  des  Heeren,  dat  z^  overgeleverd 
rorden  tot  eenen  staat  van  eindeloos  wee. 

12.  Terwijl  duizenden  waarlijk  treuren  over  hunne  familie- 
eden,  en  nochtans  zich  verheugen  en  groeien  in  de  hoop,  ja 
reten  volgens  de  beloften  des  Heeren,  dat  zij  opgewekt  zgn, 
»m  aan  de  rechterhand  van  God  te  wonen  in  eenen  staat  van 
immer  eindigend  geluk. 

13.  £n  aldus  zien  w^*,  hoe  groot  de  ongelijkheid  de  men- 
èhen  is,  tengevolge  van  de  zonden,  en  overtredingen,  en  de 
nradit  des  duivels,  die  met  slimme  plannen  komt  welke  hg 
«raamd  heeft  om  de  harten  der  menschen  te  verstrikken. 

14.  Aldus  zien  w^  de  groote  roeping  der  menschen  om 
'lytie  te  zgn,  om  te  ^arbeiden  in  den  wgngaard  des  Heeren; 
n  dus  zien  wQ  de  groote  oorzaak  van  het  verdriet  en  de  oor- 
aak der  blijdschap;  verdriet  omreden  de  verwoesting  onderde 
nensdien,  en  blijdschap  omreden  het  licht  van  Christus  tot  het 
even. 


HOOFDSTUK  29. 

1.  O,  dat  ik  een  engel  ware,  en  de  wensch  van  m^'n  harte 
ladde,  opdat  ik  mocht  voortgaan  en  spreken  met  de  bazuin 
'an  God  met  eene  stem  om  de  aarde  te  doen  beven,  enbekee- 
ing  te  roepen  tot  ieder  volk. 

2.  Ja,  ik  zoude  als  met  de  stem  des  donders  aan  iedere 
iel  bekeering  en  het  plan  der  zaligheid  verkondigen,  opdat 
ig  zouden  bekeeren  en  tot  onzen  Gr^  komen,  zoodat  er  geen 
reidriet  meer  zoude  z^n  op  de  aarde. 

3.  Doch  ziet,  ik  ben  een  mensch,  en  zondig  in  mijne 
reiisch,  want  ik  moest  tevreden  zijn  met  de  dingen  welke  de 
leere  mij  toebedeeld  heeft. 

4.  Ik  moet  mijne  verlangens  in  mij  niet  verontrusten,  want 
k.  wéét  het  vaste  besluit  van  een  rechtvaardig  God,  dat  h^ 
An  de  menschen  geeft  volgens  hun  verlangen,  hetz^  tot  den 
k»od,  of  tot  het  leven ;  ja,  ik  weet  dat  h(j  den  mensch  bedeelt 
rolgens  hunnen  wil,  hetz^  tot  zaligheid  of  tot  verwoesting. 

5.  En  ik  weet  dat  het  goed  en  het  kwaad  voor  alle  men- 
«ii«i  gekomen  is ;  of  hij,  die  het  goede  niet  *  weet  te  onder- 
icfaeiden  van  het  kwade ;  is  schuldeloos ;  doch  hij,  die  goed  en 
cwaad  ^  weet,  aan  hem  is  gegeven  volgens  zgne  verlangens  ; 
letzg,  hij  goed  of  kwaad  verlangt ;  leven  of  dood,  blijdschap 
trf  wroeging  van  het  geweten. 

i,  Alma  16  :  11.     >,  Jakob  5. 

o,  liet  JL   Mos,  3.    b,  ziet  /.    2  Nep.  2. 
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6.  Nu,  zunde  dat  ik  deze  dingen  weet,  waarom  sonde  ik 
meer  verlangen  te  volbrengen  dan  het  werk  waartoe  ik  ge- 
roepen ben? 

7.  Waarom  zoude  ik  <^  verlangen  een  engel  te  zgn,  dat  ik 
konde  spreken  tot  alle  einden  der  aarde? 

8.  Want  ziet,  de  Heere  geeft  aan  alle  natiën  of  van  hun 
eigen  natie  en  taal  om  zyn  woord  te  leeren;  ja,  in  zgne  wis- 
heid taalles  wat  hfj  noodig  acht  dat  zij  zouden  hebben;  daarom 
zien  wij  dat  des  Ileeren  raad  wijsheid  is,  volgens  het^pene  wat 
recht  en  waarachtig  is. 

9.  Ik  weet  wat  de  Heere  my  geboden  heeft;  en  ikyerbl^ 
m\j  er  in.  Ik  roem  ^iet  in  m(j  zei  ven,  maar  ik  roem  in  het- 
gene  de  Heere  mij  geboden  heeft,  en  dit  is  myn  roemen,  dat 
ik  wellicht  een  instrument  in  de  handen  van  God  mag  zgn,  om 
sommige  zielen  tot  bekeering  te  brengen;  en  dit  is  m||iie 
vreugde. 

10.  Ziet,  toen  ik  velen  mjjner  broederen  waarlgk  boet- 
vaardig en  tot  den  Heere  hunnen  God  zag  komen,  toen  was 
mijne  ziel  vervuld  van  vreugde;  toen  herinnerde  ik  mij  wat  de. 
Heere  ^voor  mij  gedaan  had ;  dat  hij  mijn  gebed  verhoord  had; 
toen  herinnerde  ik  m\j  zijnen  bamihartigen  arm  welke  over 
mij  uitgestrekt  was. 

11.  En  ik  herinnerde  my  alzoo,  de  gevangenschap  mjjner 
vaderen ;  want  ik  weet  voorzeker  dat  de  Heere  hen  nit  de 
slavernij  verlost  heeft  en  dat  hij  hierdoor  zijne  kerk  stichtte; 
ja,  de  Heere  God,  de  God  Abrahams,  de  God  Izafiks  en  de 
God  Jakobs  heeft  hen  uit  de  slavernij  verlost 

12.  Ja,  ik  heb  m^  altyd  de  gevangenschap  mijner  vaderen 
herinnerd ;  en  diezelfde  God,  die  hen  uit  de  handen  der  E^irp- 
tenaren  verlost  heeft,  verlostte  hen  Kuit  de  handen  der  slavenuj. 

13.  En  diezelfde  God  stichtte  z\jne  Kerk  onder  hen  en  die 
zelfde  God,  heeft  mij  geroepen  door  eene  ^heilige  roeping  om 
het  woord  tot  het  volk  te  prediken  en  hij  heeft  m(j  veel  voor- 
spoed gegeven,  waarin  mijne  blijdschap  vol  is. 

14.  Doch  ik  verheug  mij  niet  alleen  in  m^  eigen  voor- 
spoed, maar  mijne  vreugde  is  volmaakte  omreden  de  voorspoed 
i  mijner  broederen  die  tot  het  J   land  Nephi  gegaan  znn. 

15.  Ziet  z(j  hebben  naarstig  gearbeid,  en  hebben  vele 
vrucliteu  voortgebracht  en  hoe  groot  zal  hunne  belooning  zyn  ? 

16.  Nu,  wanneer  ik  denk  over  den  voorspoed  van  deze, 
mijne  broederen,  dan  wordt  mijne  ziel  weggedragen  tot  de 
scheiding  van  het  lichaam  als  het  ware ;  zoo  groot  is  m^ne 
vreugde. 

17.  En  nu,  moge  God  aan  dezen,  mijne  broederen,  toestaan 


c,  vers  1.      d,  Alma  12  :  9—11.     e,  Alma  26  :  12.     ƒ,  Mos.  27  : 
11—31.       g,   Mos.  24  :  16—22.       h,  Alma  5  :  3.       i,  Alma  17  :  a 
/;  ziet  b.    2  Kep.  5. 
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dat  zg  in  zgn  Koniiikrijk  mogen  nederzitten,  evenals  alle  de- 
genesk  die  de  vruchten  van  hunnen  arbeid  zyn ;  opdat  z^*  niet  meer 
uit  mogen  gaan,  maar  dat  zg  hem  voor  eeuwig  mogen  prgzen. 
ïki  moge  Crod  toestaan  dat  het  geschiede  volgens  m^ne  woor- 
den zooals  ik  gesproken  heb.  Amen. 


HOOFDSTUK  30. 

1.  ZIETy  het  geschiedde  nadat  het  ^volk  van  Ammon 
in  het  ^land  Jershon  gevestigd  was,  en  nadat  de  Lamanieten  uit 
het  land  ^  verdreven,  en  hunne  dooden  door  het  volk  begraven 
waren. 

2.  Hunne  dooden  waren  niet  geteld  omreden  hunne  <l  groote 
hoeveelheid ;  noch  waren  de  dooden  der  Nephieten  geteld.  Doch 
het  geschiedde  nadat  zn  hunne  dooden  begraven  hadden,  en 
na  de  ^  vast-,  treur-  en  biddagen  (en  het  was  in  het  zestiende 
jaar  van  de  regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi) 
dat  er  voortdurend  vrede  was  in  het  eeheele  land. 

3.  En  het  volk  onderhield  de  geboden  des  Heeren,  en  zij 
waren  nauwgezet  in  het  onderhouden  van  de  verordeningen 
Gods,  vidgens  de  'wet  van  Mozes;  want  hun  was  geleerd  de 
wet  van   Mozes  te  onderhouden,  totdat  zij  vervuld  zoude  z\jn. 

4.  En  aldus  had  het  volk  gedurende  net  geheele  zestiende 
jaar  van  de  regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi 
geene  oneenigheid. 

5.  En  het  geschiedde  dat  er  gedurende  het  zeventiende 
jaar  der  Richteren  voortdurend  vrede  was. 

6.  Doch  het  geschiedde,  in  het  laatste  gedeelte  van  het 
zeventiende  jaar,  dat  er  een  man  in  het  land  Zarahemla  kwam; 
en  hy  was  de  anti-Christ,  want  h§  begon  tot  het  volk  te  pre- 
diken tegen  de  profetieën,  welke  door  de  profeten  voorspeld 
waren,  aangaande  de  komst  van  Christus. 

7.  Nu,  er  was  geene  Swet  tegen  het  geloof  van  een  mensch 
want  het  was  strndig  tegen  de  wetten  van  God,  dat  er  eene 
wet  aoude  zSjn  wdke  den  mensch  op  ongelijke  gronden  zoude 
^brengen. 

8.  Want  aldus  zegt  de  Schrift:  ^Kies  dezen  dag  wien  gij 
2ult  dienen. 

9.  Nu,  indien  een  mensch  verlangde  God  te  dienen,  was 
het  zgn  voorrecht;  of  liever,  zoo  hy  in  God  ^loofde,  was  het 
aajn  voorrecht  hem  te  dienen;  doch  zoo  hSj}  niet  in  hem  ge- 
loofde, was  er  geene  wet  om  hem  te  straffen. 

10.  Maar  indien  h^j  moorde,  werd  h^'  met  den  dood  ge- 
straft;  en   zoo  h^*   roofde   of  stal  werd  h^j  gestraft,  en  zoo  hij 

<^  Alma  27  :  26.  b,  ziet  q.  Alma  27.  c,  Alma  28  : 2,  3.  d,  ziet  c. 
«,  liet  C  Mos.  27.  ƒ,  ziet  o,  2  Nep.  25.  g^  verzen  9,  11.  \  Josua. 
21:  15. 
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echtbreuk  pleegde   werd  hg   gestraft;  ja,  voor  al  deze  godde- 
loosheden  werden  z^  gestraft 

11.  Want  er  was  eene  wet  waardoor  de  mensch  geoordeeld 
zoude  worden  naar  zgne  misdaden.  Niettemin  er  was  'seene 
wet  tegen  'smenschen  geloof;  daarom  werd  een  mensoh  uleen 
gestraft  voor  de  misdaden  welke  hij  gepleegd  had;  daarom 
waren  allen  op  J  gelijke  gronden. 

12.  £n  deze  anti-Christ  wiens  naam  Korihor  was  (en  de 
wet  konde  hem  niet  straffen)  begon  tot  het  yolk  te  prediken 
dat  er  geen  Christus  zoude  z^n  en  op  deze  vrijze  precukte  hSj, 
zeggende : 

13.  O  giJ,  die  gebonden  zgt  onder  eene  dwaze  en  QMe 
hoop,  waarom  belast  gg  u  zei  ven  met  zulke  dwaze  dingen? 
Waarom  ziet  g\j  uit  naar  een  Christu»?  Want  niemand  kan 
iets  van  eenig  toekomend  ding  weten. 

14.  Ziet,  deze  dingen,  welke  eQ  profetieën  noemt,  welke 
zooals  gg  wgt  door  de  heilige  profeten  overhandigd  z^n,  zgn 
dwaze  overleveringen  van  uwe  vaderen. 

15.  Hoe  zgt  gg  overtuigd  van  hunne  waarheid?  Ziet»  gfj 
kunt  niet  van  dingen  weten  welke  gy  niet  ziet;  daarom  kunt 
gij  niet  weten  dat  er  een  Christus  zalzyn. 

16.  6\j  ziet  voorwaarts  en  ze^,  dat  gg  eene  vergeving 
uwer  zonden  ziet.  Doch  ziet,  het  zgn  de  gevolgen  van  eenen 
waanzinnigen  Geest;  en  deze  verwarring  uwer  geesten  ontstaat 
door  de  overleveringen  uwer  vaderen,  die  u  weggeleid  hebben 
tot  een  geloof  in  dingen  welke  niet  bestaan. 

17.  £n  veel  meer  zulke  dingen  zeide  hg  tot  hen,  terwgl 
hij  hun  mededeelde  dat  er  geene  verzoening  konde  semaakt 
worden  voor  de  zonden  der  menschen,  maar  een  ieselgk  voer 
in  dit  leven  volgens  de  besturing  van  het  schepsel;  daarom 
ging  een  iegelijk  mensch  vooruit  naar  zijn  idee,  en  een  iegelgk 
mensch  overwon  naar  zijne  kracht;  en  wat  de  mensch  ook 
deed,  het  was  geene  misdaad. 

18.  En  aldus  predikte  hg  tot  hen,  terw^l  hg  de  harten 
van  velen  wegleidde  en  veroorzaakte  dat  zg  hunne  hoofden  in 
hunne  goddeloosheden  verhieven;  ja,  vele  vrouwen  en  mannen 
werden  verleid  om  hoererg  te  bedrijven,  terwnl  hg  hun  yertelde 
<fSEit  bij  den  dood  van  den  mensch  alles  geëindigd  was. 

19.  Nu,  deze  man  trok  alzoo  door  net  ^land  Jershon  om 
deze  dingen  onder  het  ^  volk  van  Ammon  te  prediken,  dat  eens 
hei  volk  der  Lamanieten  was. 

20.  Doch  ziet,  zg  waren  wgzer  dan  velen  der  Nephieten; 
Mant  zij  vatten  hem,  bonden  hem,  en  brachten  hem  voor  Am- 
mon, die  een  »»  HoogelTriester  over  dat  volk  was. 

21.  Ên  het  geschiedde  dat  deze  hem  uit  het  land  liet 
brengen.    En   hij   kwam   over  in  het  ^^land  Gideon,  en  begon 

i,  verzen  7,  9.   /,  vers  7.  Mos.  27  :  3.    29  :  32.    fe,  ziety,  Alma  27. 
/,  Alma,  27  :  26.    m,  ziet  g,  moa.  %,   t^,  2.\«X  w.  Alma  2. 
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eveoeens  tot  de  inwonen  te  prediken;  doch  hier  had  hjj  niet 
Teel  voorspoed ;  want  hij  werd  gevat,  en  gebonden,  en  voor  den 
<»Hoogen  Priester  gebracht  die  de  Hoofdrechter  over  het  land  was. 

^.  En  het  geschiedde  dat  de  Hooge  Priester  tot  hem 
xeide:  Waarom  gaat  g\j  rond  om  de  wegen  des  Heeren  te  ver- 
•draaien?  Waarom  leert  gQ  dit  volk  dat  er  geen  Christus  zal 
weaen,  waardoor  eg  hunne  biydsehap  verstoort?  Waarom  pre- 
-^kt  ^  tegen  al  de  profetieën  der  heilige  profeten  ? 

23.  Nu,  de  naam  van  den  HoM^en  Priester  was  Giddonah. 
£a  Koriher  zeide  tot  hem:  Omdat  ik  de  dwaze  overleveringen 
VHHBt  vaderen  niet  leer  en  omdat  ik  dit  volk  niet  leer  zich 
selTen  onder  de  dwaze  verordeningen  en  ceremoniën  te  stellen, 
wdke  door  de  oude  priesters  vastgesteld  zijn  om  kiacht  en 
«ntorHeit  over  hen  te  nebben,  om  hen  in  onkunde  te  honden, 
opdat  nj  hunne  hooiden  niet  ^uden  verheffen,  maar  om  neder- 
gebogen  te  worden  volgens  uwe  woorden. 

§4.    Gü   zegt,   dat  dit  volk  een  vrij  volk  is.   Ziet,  ik  zeg: 


3M  sQn  in  slavemg.    Gy  zegt  dat  die  oude  profetieën  waarheid 
^n.    Ziet,  ik  zeg  u  dat  p^'  niet  weet  of  zg  waarachtig  zgn. 

25.  Ufj  zegt  dat  dit  volk  een  schuldig  en  gevulen  volk 
is  omreden  de  overtredingen  van  een  ouder.  Ziet,  ik  zeg  u  dat 
eoi  kind  niet  schuldig  is  van  wege  de  overtredingen  zijner 
owdem. 

26.  En  g\j  zegt  eveneens  dat  Christus  zal  komen.  Doch 
«iet,  ik  zeg  dat  gU  niet  weet  dat  er  een  Christus  zal  zgn.  En 
gy  aegt  ook  dat  h\j  omgebracht  zal  worden  voor  de  zonden  der 
wereld. 

27.  En  aldus  verleidt  g\j  het  volk  tot  de  dwaze  overleve- 
rii^ien  uwer  vaderen  en  naar  uwe  eigene  verlangens,  en  g^ 
iMNidt  ben  ter  neder  als  het  ware  in  slavernij  om  u  zelven  te 
vennen  met  den  arbeid  hunner  handen  zoodat  z^  niet  met 
▼lymoedigheid  durven  opzien  en  hunne  rechten  en  voorrechten 
niet  durven  genieten. 

28.  Ja,  zp  durven  ^n  gebruik  te  maken  van  hetgeen 
Jmid  dgendom  is,  opdat  zh  hunne  priesters  niet  ergeren,  die  hen 
lidasfeen  naar  hun  goeddunken,  en  die  hen  door  hunne  over- 
leveringen, droomen  en  nukken  gebracht  hebben,  om  te  geloo- 

^ven  di^  zy  een  zeker  onbekend  wezen  zullen  ergeren,  indien 
xQ  Biet  doen  volgens  hunne  woorden ;  terwijl  zy  zeggen  dat  dit 
•onbdcende  wezen  «God»  \%  een  wezen  dat  mmmer  gezien  of 
gekend  is  geworden,  dat  nimmer  was  noch  iipmer  zijn  zal. 

29.  Nu,  toen  de  Hooge  Priester  en  de  Hoofdrechter  de 
tiaidheid  van  zijn  hart  zagen;  ja,  toen  zij  zagen  dat  h^  tegen 
ijiod  opstond,  wilden  z^  geen  antwoord  op  zyne  woorden  geven ; 
nuuur  zii  gaven  bevel  hem  te  binden,  en  leverden  hem  over  in 
•de  hanaen  der  beambten  en  zonden  hem  naar  het  Pland  Zara- 


o,  ziet  p,  Vos.  26.  p,  ziet  A,  Omni  1, 
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hernia  opdat  hy   voor  Alma  gebracht  zoude  worden  en  voor 
den  Hoofdrechter,  den  gouverneur  over  het  geheele  land. 

30.  En  het  geschiedde  toen  h|j  voor  Alma  en  den  Hoofd- 
rechter  gebracht  was,  dat  h|j  op  4  dezelfde  wnze  voortging,  als  h^ 
in  het  land  Gideon  gedaan  had ;  ja,  \uj  ging  zelfs  over  tot  lastering. 

31.  En  hy  rees  op  in  groote,  hoo^lravende  woorden  voor 
Alma,  en  stond  op  te^n  de  'Priesters  en  leeraars,  terwfil  hjf 
hen  beschuldigde  dat  zg  het  volk  verleidden  volgens  de  dwaae- 
overleveringen  hunner  vaderen,  met  het  doel  om  zich  zelvon 
te  verreken  door  den  arbeid  van  het  volk. 

32.  Nu,  Alma  zeide  tot  hem :  Gij  weet  dat  w^  ons  zelven 
niet  verrijken  met  den  arbeid  van  dit  volk,  want  ziet,  ik  he\y 
gearbeid  van  het  begin  van  de  regeering  der  Richteren  tot  na 
toe  met  ^mijn  eigen  handen  voor  mün  onderhoud,  niettegen- 
staande m^ne  vele  reizen  rondom  het  land  om  het  woord  Godfr 
aan  mijn  volk  te  verkondigen. 

33.  En  niettegenstaande  den  grooten  arbeid  dien  ik 
volbracht  heb  in  de  Kerk,  heb  ik,  noch  iemand  m\jner  broeders,, 
nog  nimmer  de  waarde  van  eene  ^  senine  voor  mijn  weik  ont- 
vangen; Uuitgezonderd,  als  het  was  in  den  rechterstoel;  en  dan 
heboen  wü  ontvangen  volgens  de  wet  voor  onzen  tgd. 

34.  En  nu,  indien  w\j  niets  voor  onze  werken  in  de  Keik. 
ontvangen,  welk  voordeel  is  het  voor  ons  in  de  Kerk  te  arbei- 
den, tenzij  het  is  om  de  waarheid  te  verkondigen  opdat  wQ* 
blijdschap  mochten  hebben  in  de  vreugde  onzer  broederen  ? 

35.  Waarom  zegt  gij  dan  dat  wQ  tot  dit  volk  prediken. 
voor  V  winst,  wanneer  gij  voor  u  zelven  weet,  dat  wij  geenloou' 
ontvangen?  En  nu,  gelooft  gij  dat  w^  dit  volk  verleiden,  het- 
welk zulk  eene  vreu^e  in  hunne  harten  veroorzaakt? 

36.  En  Korihor  antwoordde  hem :  Ja. 

37.  Toen  zeide  Alma  tot  hem  :  Gelooft  gij  dat  er  een 
God  is? 

38.  En  hij  antwoordde:  ^Neen. 

39.  Nu,  Alma  zeide  tot  hem :  Wilt  gg  wederom  loochenen 
dat  er  een  God  is,  en  eveneens  loochenen  dat  er  een  Christus: 
is?  Want  ziet,  ik  zeg  u:  Ik  weet  dat  er  een  God  is,  en  even- 
eens dat  Christus  zal  komen. 

40.  En  nu,  welk  bew\js  hebt  gg  dat  er  geen  Grod  is,  of' 
dat  Christus  niet  komt?  Ik  zeg  u  dat  gg  geene  beMryzen  hebt 
dan  ^  uw  woord  alleen. 

41.  Doch  ziet,  ik  heb  alle  dingen  tot  getuigen  dat  deze- 
dingen  waarachtig  zijn;  en  gij  hebt  eveneens  alle  dingen  tot 
getuigen  dat  zij  waarachtig  z^n;  en  wilt  gij  ze  verloochenen? 
Gelooft  gij  dat  deze  dingen  waarachtig  z(jn? 

42.  Ziet,    ik  weet  dat  gij  gelooft;  maar  gy  zijt  bezet  doo^ 


(/,  verzen  23—28.         r,  ziet  c.  Mos.  P.        »,  Mos.  18  :  24.    27  :  \ 
/,  ziet  e.  Alma  11.     «,  Alma  11  :  1,  8,  20.     o.  vers  27.    ir,  verzen 
28,  29,  48.    X,  vers  28. 
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•Mnen^  leugenaditigen  geest,  en  gf|  hebt  den  Oeest  Qods  yan  u 
▼erwfideid,  opdat  die  ge^ie  plaats  in  u  zoude  hebben ;  doch  de 
•dmyel  heeft  kracht  over  u,  en  h^  éxtoigt  u  rond  om  zgne 
plannen    uit  te   werken  opdat  h^   de   kinderen  Qods   zoude 


43.  En  nuy  Korihor  zeide  tot  Alma:  Indien  gig  m^  een 
Jtetken.  wilt  toonen,  opdat  ik  oyertnisd  mag  znn  dat  er  een 
•Qod  is,  ja,  wanneer  gij  n^j  toont  dat  h|  kracht  heeft,  dan  zal 
ik  otyerti^Kd  zgn  van  de  waarheid  uwer  woorden. 

44.  doch  Alma  zeide  tot  hem :  Gn  hebt  teekenen  genoeg 
.geiuMl;  wih  g^  uwen  God  yerzo^en?  Vüt  g|j  zeggen:  Toon 
mfj  een  teeken,  wanneer  gg  de  getaiffenls  van  alle  dezen  uwe 
broeders  en  evenzoo  yan  al  de  hefliee  profeten  hebt?  De 
«■diriflen  aja  u  voorgelegd;  ja,  en  sdle  dingen  bewezen  dat 
<ar  ecB  God  is;  ja^  zooals  de  aarde  en  alle  dingen  welke  op 
Juune  oppervlakte  zgn;  *&hare  beweging  en  alle  planten  die 
xldk  op  naren  vasten  baan  bewegen,  getuigen  dat  er  een  Groote 
■Sdiepper  is. 

45.  En  nog  gaat  gH  rond  om  de  harten  van  dit  volk 
-af  te  leiden  en  aan  hen  te  eetnigen,  dat  er  geen  God  is?  En 
wih  sjj  loochenen  tegen  al  deze  getuigen?  En  hij  zeide:  Ja, 
ik  aaice  loochenen  tenam  gH  n^j  een  teeken  ^^  toont. 

46.  En  het  geschiedde  dat  Alma  tot  hem  zeide :  Ziet,  ik 
ben  bedroefd  omred^i  de  verstoktheid  van  uw  hart,  omdat 
^  den  geest  der  waarheid  wilt  wederstreven,  opdat  uwe  ziel 
▼erwoest  mag  worden. 

47.  Bodi   ziet,   het  is   beter  dat  uwe  ziel  verloren  gaat, 
dat  g^  het  middd  zoudt  zQn  om  vele  zielen  tot  verwoes- 

_  te  broigen  door  uwe  leugens  en  vleiende  woorden;  daarom, 
■900  fpj  we&rom  zult  loodienen  zal  God  u  slaan,  zoodat  g^' 
^stom  zult  worden  opdat  gg  nooit  uwen  mond  meer  zult  ope- 
nen; zoodat  gü^dit  volk  niet  meer  zult  verleiden. 

48.  Nu,  Korihor,  zeide  tot  hem:  Ik  loochen  het  bestaan 
▼an  eenen  God  niet,  maar  ik  geloof  niet,  dat  er  een  God  is ;  en 
ik  Kg  eveneens  dat  g$  niet  weet  dat  er  een  God  is,  en  tenzg 
^  mn  een  teeken  *<l  toont  zoo  zal  ik  niet  gelooven. 

49.  Nu,  Alma  zeide  tot  hem:  Dit  zal  ik  aan  u  geven 
tot  teeken,  dat  g^  met  stomheid  zult  geslagen  worden  volgens 
jn^ne  woorden ;  en  ik  zeg  in  den  naam  van  God,  g^*  zult  ^m 
weiden  en  geen  woord  ^^meer  kunnen  uitbrengen. 

50.  Nu,  toen  Alma  deze  woorden  gezegd  had,  was  Korihor 
•fltom,  zoodat  h\j  niet  meer  kon  sprS^en  volgens  de  woorden 
Tiui  Alma.  .        ■ 

51.  Nu,  toen  de  Hoofdrediter  dit  zag  strekte  h^  zgne 
iiand  uit,   en  schreef  aan  Korihor:    Z^  g|j  overtuigd  van  de 

y,  versen  45,  48,  48,  50.   x,  Afschriften  van  de  metalen  platen. 
Alma  63  :  12.       2a,  Helal  12  :  11,  15.      2b,  ziet  v.     *2a,  ^erTLvtL  ^^ 
^52.   2d,  ziet  y.   2e,  verzen  47,  50. 
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kracht  Gods  in  wien  ^  yerlangdet  dat  Alma  zyn  teekeo  sonde* 
yertoonen  ?  Wildet  gy*  dat  hg  anderen  zoude  bezoeken  om  aan 
u  een  teeken  te  geven?  Ziet  hg  heeft  u  een  teeken  gegeven*; 
en  wilt  gg  nu  no^  tegenspreken? 

52.  En  Konhor  strekte  zgne  hand  uit  en  schreef:  Ik 
weet  dat  ik  stom  ben ;  want  ik  kan  niet  spreken ;  en  ik  weet^ 
dat  niets,  tenzg  de  kracht  Gods  dit  over  mg  konde  brengen.; 
ja,  en  ik  ^wist  dat  er  een  God  is. 

53.  Doch  ziet,  de  duivel  heeft  mg  verleid;  waat  hg 
SS  verscheen  mg  in  de  gedaante  van  eenen  engel  en  zeide  tot 
mg:  Gaat  en  herstel  dit  volk,  want  zg  zgn  allen  een  onbcK 
kenden  God  nagedwaaid.  E^n  hg  zeide  tot  mg :  Daar  is  gee» 
God,  en  hg  leerde  mg  datgene  wat  ik  zoude  spreken.  En  ik  beb 
zgne  woorden  geleerd  en  ik  heb  ze  geleerd  omdat  ze  aange- 
naam waren  voor  het  vleeschelgk  verstand,  en  ik  leerde  ae- 
totdat  ik  veel  voorspoed  had,  zoodat  ik  waarlgk  geloofde  dat 
zg  waarachtig  waren ;  en  om  deze  reden  wederstond  üc  de 
waarheid,  totdat  ik  dezen  grooten  vloek  over  mg  gebracht  hdb» 

54.  Nu,  toen  hg  dit  gezegd  had,  verzocht  hg  dat  Alma 
tot  God  zoude  bidden  opdat  de  ^  vloek  van  hem  genomeB 
mocht  worden. 

55.  Doch  Alma  zeide  tot  hem :  Indien  deze  vloek  van  n 
genomen  zoude  worden,  zoudt  gg  wederom  de  harten  van  dit 
volk  verleiden ;  daarom  zal  het  met  u  zgn  zooals  de  Heere  wil. 

56.  En  het  ^schiedde  dat  de  vloek  niet  van  Korihor  werd 

genomen;  doch  hg'  werd  uitgeworpen  en  ging  rond  van  huis  tot 
uis  om  zgn  brood  te  **  bedelen. 

57.  Nu,  hetgeen  Korihor  geschied  was,  werd  onmiddelfpE 
door  het  geheele  iBod  bekend ;  ja,  de  boodschap  werd  door  den 
Hoofdrechter  voortgezoiiden  tot  al  het  volk  in  het  land,  ver* 
kondigende  aan  degenen  die  in  de  woorden  van  Korihor  ge» 
loofden,  dat  zij  zich  spoedig  moesten  bekeeren,  opdat  hetzelrae 
oordeel  niet  over  hen  zoude  komen. 

58.  En  het  geschiedde  dat  zg  allen  overtuigd  wazen  van 
de  goddeloosheid  van  Korihor ;  daarom  bekeerden  zg  zieh  allen 
wederom  tot  den  Heere,  en  dit  maakte  een  einde  aan  de  booa» 
heid  vol^ns  de  wijze  van  Korihor.  En  Korihor  ging  van  huia 
tot  huis  bedelende  zgn  brood. 

59.  En  het  geschiedde  toen  hg  onder  het  volk  voortffing, 
ja,  onder  een  volk  dat  zich  van  de  Nephieten  gescheiden  nad, 
zich  sJZoramieten  noemende,  daar  zg  door  eenen  man,  Zoram 
genaamd  geleid  werd,  dat  hg  werd  overreden  en  onder  de  voe* 
ten  getrapt  totdat  hij  dood  was. 

60.  Aldus  zien  wg  het  einde  van  hem,  die  de  wegen  des 
Heeren   verdraaide ;  en  aldus  zien  wg  dat  de  duivel  zgne  kin>> 

%  verzen  41,  42.  2g,  2  Nep.  9:9.  2^  vers  50.  2L  vers  58. 
^,  JJma  31  ;  1-4,  7-12.  35  :  2,  3,  7—11,  13,  14.  38  :a  39:2,  lU 
43  :  4-6,  13,  20,  44.    52  :  20,  3a. 
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deren   ten  laatoten  dage  niet  vril  verzorgen ;  maar  hen  spoedig 
ter  «helle  trekt. 


HOOFDSTUK  31. 

1.  NU  het  geschiedde,  na  het  einde  van  Korihor  dat  Alma  be> 
richt  ontving  dat  de  &  Zoramieten  de  wegen  des  Heeren  verdraaiden 
en  dat  Zoram,  die  hun  leider  was,  de  harten  van  het  volk  ver- 
leidde om  zich  voor  stomme  afgoden  enz.  neder  te  buigen,  dat 
xgn  haai  wederom  krank  begon  te  worden,  omreden  de  onge- 
reditigfaeid  van  het  volk. 

2.  Want  het  was  de  oorzaak  van  groot  verdriet  voor  Alma, 
te  weten  van  de  ongerechtigheid  onder  njn  volk;  daarom  was 
xgn  hui  zeer  verdrietig  omr^en  de  scheiding  tusschen  de  Zora- 
mieten en  de  Nephieten. 

3.  Nu,  de  Zoramieten  hadden  zich  te  zamen  vergaderd  in 
een  land  hetwelk  z\j  ^Antionum  noemden,  hetwelk  ten  oosten 
van  het  ^  land  Zarahemla  was,  grenzende  aan  de  zeeoevers  wel- 
ke ten  zuid^i  van  het  ^  land  Jenmon  waren,  hetwelk  erensde  aan 
de  zuidelüke  wüdemis  die  bewoond  werd  door  de  Lamanieten. 

4.  Nu,  de  Nephieten  waren  zeer  bevreesd  dat  de  «Zora- 
mieften  een  verbond  zouden  sluiten  met  de  Lamanieten,  en  dat 
dit  de  oorzaak  van  groot  verlies  voor  de  Nephieten  zoude  zijn.. 

5.  Nu,  de  pre<uking  van  het  woord  had  groote  kracht  om 
het  volk  te  leiden  tot  het  volbrengen  van  hetgeen  recht  is, 
xoodat  het  krachtiger  invloed  had  op  de  geesten  van  het  volk, 
dan  het  zwaard  of  iets  anders,  zooals  het  met  hen  had  plaats 
«evonden;  daarom,  meende  Alma,  dat  het  nuttig  was  om  de 
knwht  van  het  woord  Gods  te  beproeven. 

6.  Daarom  nam  hn  met  zich  Aramon,  Afiron  en  Omner^ 
terwyi  hy  Himni  in  de  Kerk  te  'Zarahemla  liet,  doch  de  drie 
eersten  en  Araulek  en  Zeezrom,  die  te  sMelek  waren  en  twee 
zyner  zonen  nam  hn  met  zich. 

7.  Nu,  de  oudiste  zQner  zonen,  wiens  naam  Helamau  was 
nam  hSj  niet  met  zich;  en  de  namen  der  zonen  die  hij  met 
zidi  nam,  waren  ^  Shiblon  en  <  Corianton ;  en  deze  zijn  de  na- 
men dereenen  die  met  hem  i^ngen  onder  de  i  Zoramieten  om 
het  woord  aan  hen  te  verkondigen. 

8.  Nu,  de  Zoramieten  waren  van  de  Nephieten  afgevallen ; 
daarom  was  het  woord  Gods  hun  gepredikt  worden. 

9.  Doch   zg  waren  in  groote  dwalingen  gevallen,  want  zij 


2I(,  ziet  k.  1  Nep.  15. 
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wilden  de  geboden  Gods  en  z\jne  wetten  yolgens  de  ^wet  van 
Mozes  niet  houden. 

10.  Noch  wilden  zg  de  bedieningen  der  Kerk  ondeihoaden 
om  dagelijks  voortdurend  in  het  ^  gebed  en  smeekingen  tot  God 
te  gaan  opdat  zij  niet  in  verzoeking  mochten  komen. 

11.  Ja,  ten  laatste:  zij  hadden  in  vele  dingen  de  wesen 
des  Heeren  verdraaid;  daarom  gingen  Alma  en  z\jne  broecten 
in  het  land  om  hun  het  woord  te  prediken. 

12.  Nu,  toen  zjj  in  het  land  gekomen  waren,  sagen  iQ 
tot  hunne  verwondering  dat  de  Zoramieten  i^^  synagogen  ge- 
bouwd hadden,  en  dat  zij  één  dag  per  week  te  zamen  Teiga- 
derden,  welken  dag  z^  den  dag  des  Heeren  noemden;  en  iQ 
hadden  eene  w|jze  van  dienst  zooals  Alma  en  zgne  broederen 
nimmer  gezien  hadden. 

13.  Want  in  het  midden  hunner  synagogen  hadden  sg 
eene  plaats  gebouwd;  eene  "standplaats,  die  hoog  boven  hcS 
hoofd  uitkwam,  en  op  den  top  er  van  was  maar  plaats  voor 
één  persoon. 

14.  Daarom,  wie  ook  verlangde  te  dienen,  moest  voort- 
gaan en  op  den  top  staan  en  zijne  hand  uitstrekken  tot  den 
hemel  en  met  luider  stem  roepen,  zeggende: 

15.  Heilige,  heilige  God;  wy  gelooven  dat  gig  God  zQt, 
en  wij  gelooven  dat  gQ  heilig  zyt  en  dat  g^  een  geest  waiurt 
en  dat  gij  een  geest  z|jt  en  dat  gy  voor  eeuwig  een  geest 
zult  zijn. 

16.  Heilige  God,  w^j  gelooven  dat  gQ  ons  van  onze  broe- 
deren gescheiden  hebt,  en  wü  gelooven  niet  in  de  overleve- 
ringen onzer  broederen,  welke  hun  overhandig  waren  door  de 
kinderachtigheid  hunner  vaderen ;  maar  wg  gelooven  dat  g$ 
ons  uitverkoren  hebt  om  uwe  heilige  kinderen  te  zjjn,  en  ebt 
gij  ons  alzoo  bekend  gemaakt  hebt  dat  er  geen  Christas  zal  snn. 

17.  Doch  gg  zyt  dezelfde;  gisteren,  heden  ^i  voor eea^ng; 
en  gij  hebt  ons  uitverkoren  om  zalig  te  worden,  terw^l  allen 
rondom  ons  uitverkoren  zgn  om  door  uwen  toom  nedeigewor- 
pen  te  worden  ter  helle;  voor  welke  heiligheid  o  God,  w^  u 
danken ;  en  w\j  danken  u  ook  dat  gg  ons  uitverkoren  hebt  om 
niet  weggeleid  te  worden  door  de  dwaze  overlevering^  onzer 
broeders,  die  zich  nederbinden  tot  een  geloof  in  Ghnstns,  het- 
welk hunne  harten  wegleidt  om  ver  van  u,  onzen  God,  af 
te  dwalen. 

18.  En  wederom,  w^  danken  u  o  God,  dat  wg  een  uit- 
verkoren en  heilig  volk  znn.    Amen. 

19.  En  het  geschiedde  nadat  Alma  en  zgne  broederen  en 
zijne  zonen  deze  gebeden  gehoord  hadden,  dat  z^  boven  mate 
verwonderd  waren. 


A,  ziet  o.    2  Nep.  25.    l,  ziet  e.   2  Nep.  32.    m,  ziet  «.    Alma  16b 
n,  verzen  21,  23. 
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20.  Waot  ziet,   een  ie^iyk  mensch  ging  voort  en  sprak 
lietiéllde  sebed  uit. 

21.  "Suf  de  plaats  werd  door  hen  »Rameunipton"  genoemd, 
hetwelk  vertaald  zHnde  beteekend  »de  Heilige  Plaats/' 

22.  Nu,  uit  deze  plaats  offerde  een  iegelnk  mensch  het- 
xéllde  gebed  tot  God,  hem  dankende  dat  eg  door  hem  o  ver- 
koren waren  en  dat  hy  hen  niet  wegleidde  met  de  P  overleve- 
ringen hunner  broederen,  en  dat  hunne  harten  niet  verleid 
waren  om  in  de  toekomstige  dingen  te  gelooven  waarvan  z^ 
nieti  wisten. 

23.  Nu,  nadat  het  volk  op  deze  w\jze  hunne  dankbaar- 
heid geuit  had,  keerden  z\j  weder  naar  hunne  huizen,  nimmer 
weder  sprekende  over  hunnen  God  voordat  zjj  zich  wederom 
te  nmen  veigaderd  hadden  in  de  4  Heilige  Plaats  om  op  hunne 
wQae  dank  te  brengen. 

24.  Nu,  toen  Alma  dit  zag  was  zjjn  hart  bedroefd;  want 
hy  zag  dat  z^  een  goddeloos  en  verdraaid  volk  waren ;  ja,  h^* 
zag  dat  hunne  haitien  gezet  waren  op  goud,  zilver  en  alle 
aoarten  van  fijne  soederen. 

25.  Ja,  en  i^j  zag  eveneens  dat  hunne  harten  verheven 
waien  in  hunnen  hoogmoed ;  ja,  tot  roemens  toe. 

26.  En  hy  verhief  zyne  stem  tot  den  hemel  en  riep, 
aiggende:  O,  hoe  lang  o  Heere,  zult  gg  toestaan  dat  uwe 
-dienitknediten,  hier  beneden  in  het  vleesoh  zullen  wonen  om 
^mlkie  gn>ote  goddeloosheden  onder  de  menschen  te  aanschouwen. 

27.  Ziet,  o  God,  aj  roepen  tot  u,  en  nochtans  znn  hunne 
harten  verslonden  in  hunnen  hoogmoed.  Ziet,  o  God,  z\j  roe- 
pen tot  u  met  hunne  lippen,  terw^  z\j  tot  grootheid  opgeblazen 
«ijn  met  de  Qdele  dingen  der  wereld. 

28.  Ziet,  o  miJD.  Qod,  hunne  kostbare  kleed^j,  hunne 
ihigCD,  armbanden,  en  hunne  gouden  versiersel^i,  en  al 
hnmie  kostbare  dingen,  waarmede  z^  zich  omhangen;  en  ziet, 
hmme  harten  zQn  daarop  gezet,  en  no|f  roepen  zn  tot  u  en 
i«en:  W\j  'danken  u  o  God,  want  w(|  z^n  een  uitverkoren 
tcnOE  voor  u,  terwHl  anderen  zullen  omkomen. 

29.  Ja  en  ni  zeggen  dat  gjj  aan  hen  "bekend  gemaakt 
heht  dat  er  g^m  Qiristus  zal  znn. 

30.  O,  Heere  God,  hoe  lang  zult  gQ  toestaan  dat  zulke 
goddelooeheden  en  ongerechtigheden  onder  dit  volk  zullen  z\jn  ? 
O  Heere,  wilt  g^  nuj  kradit  geven  om  mnne  zwakheden  ie 
diaseo?  want  ik  oen  krachteloos  en  zulke  goddeloosheden  ver- 
vnuen  m^ne  ziel  met  p^n. 

31.  O  Heer,  m\jn  nart  is  zeer  bedroefd;  wilt  gij m^e ziel 
in  Christus  vertroosten?  O  Heere  wilt  gy  my kracht verleenen 
<)pdat  ik  met  geduld  deze  ellenden,  welke  op  m^  zullen  komen 
-omreden  de  ongerechtigheid  van  dit  volk,  mag  verdragen? 

32.  O   Heere,  wut  g(j  myne  ziel  vertroosten  en  nüj  voor- 

0,  versen  16^  17,  p,  yen  ia  q,  verzen  13,21.  r,'?%Taia.  •^'s«t%\^ 
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spoed  geven,  en  alssoo  aao  mjjne  mede-arbeiden  die  met  mjf 
zijn;  ja,  aan  Ammon,  A&run,  Omner  en  aan  Amulek.  Zeesrom 
en  aan  mijne  ^  twee  ssonen.  Ja,  o  Heere,  zult  gg  hen  allen  vei> 
troosten?    Ja,  wilt  g(|  hunne  zielen  in  Christus  yertroosten? 

33.  Wilt  g(j  hun  sterkte  verleenen,  opdat  zy  uwe  beproe* 
vingen,  welke  op  hen  zullen  komen  omreden  de  ongerechtif^Mden 
van  dit  volk,  moge  dragen? 

84.  O  Heere,  \nlt  gg  ons  voorspoed  geven,  om  hen  weder 
tot  Christus  te  brengen? 

85.  Ziet,  o  Heere,  hunne  zielen  z\jn  kostbaar  en  velen 
himner  z^'n  onze  broederen ;  daarom,  o  Heere,  geeft  («is  kradit» 
en  wijsheid  opdat  wg  dezen  onze  broederen  wederom  tot  u  mogen 
brengen. 

36.  En  het  geschiedde,  toen  Alma  deze  woorden  geKj|[d 
had,  dat  hg  in  zijne  handen  u  jaapte  over  alle  degenen  me 
met  hem  waren.  £n  ziet,  als  hij  in  zgne  handen  klapte  over 
hen,  werden  zg  vervuld  met  den  Heiligen  Geest. 

37.  £n  daarna  scheidden  zy  van  elkander,  niet  ▼  beden- 
kende wat  zij  zoudeu  eten  of  wat  zg  zouden  drinken  of  waar- 
mede zg  zich  zouden  kleeden. 

38.  En  de  Heere  voorzag  hen  van  alles,  zoodat  xSj  nodi 
hongerig,  noch  dorstig  waren  en  hn  gaf  hun  alzoo  stericte  opdat 
zg  niets  geene  ellende  te  l^en  hadden,  wtenzQ  het  was  dat 
zij  verslonden  waren  in  de  vreugde  van  Christus.  Nu,  dit  was 
volgens  het  gebed  van  Alma,  en  dit  omreden  hSj  »bad  met 
geloof. 


HOOFDSTUK  32. 

1.  EN   het   geschiedde   dat  z\j  voortgingen  en  het  woord 
Gods  tot  het  volk   bronnen  te  prediken,   gaande   in  hunne- 
<^  synagogen  en  in  hunne  huizen;  en  zg  verkondigden  het  woord 
in  hunne  straten. 

2.  Eu  het  geschiedde  na  veel  arbeid  onder  hen,  dat  taj 
veel  voorspoed  hadden  onder  de  mindere  klasse  van  het  volk ; 
want  ziet,  zg  waren  uit  de  synagogen  geworpen  geworden  om- 
reden de  grofheid  hunner  kleedin^. 

3.  Daarom  werd  het  hun  met  toegestaan  in  hunne  syna- 
gogen te  gaan  om  God  te  dienen,  daar  zg  als  vuilheid  geacht 
werden;  daarom  waren  zij  arm;  ja,  als  drek  werden  zg veracht 
door  hunne  broeders ;  omreden  z\j  ^  arm  waren  wat  de  dingen 
der  wereld  aangaat  en  eveneens  arm  van  hart. 

4.  Nu,  toen  Alma  leerde  en  sprak  tot  het  volk  op  d^n 
heuvel  Onida  kwam  et  eene  groote  schare  tot  hem,  die  degene"* 

«,  vers  7.      u.  3  Nep.  18  :  37.     «,3  Nep.  13  :  25-34.    tr,  vers  32. 

tf-,  verzen  26—35.  
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«n  wien  w$  gesproken  hebben,  die  de  armen  van  harte 
>mredeii  de  armoede  wat  de  dingen  der  wereld  betrof. 
En  xg  kwamen  tot  Alma;  en  degenen  die  de  eerste 
len  was,  zeide  tot  hem :  Ziet,  wat  zullen  dezen,  mijjne- 
91  doen ;  want  omreden  hunne  armoede  imn  zg  door  alle 
n  veradit ;  en  yoomamelgk  door  onze  Priesters ;  want 
en  ons  uit  onze  ^  synagogen  geworpen  waaraan  wg  oyer- 
gk  met  onze  handen  gearmid  hebben  om  ze  op  te 
;  en  zg  hebben  ons  uit^worpen  omreden  onze  ^groote 
i  en  wij  hebben  geene  plaats  om  onzen  God  te  dienen ; 
wat  zullen  wij  doen? 

Nu,  toen  Alma  dit  hoorde  keerde  hij  zich  om  met  zijn 
fat  naar  hem  toe  en  hij  zag  met  groote  vreugde;  want 
dat  hunne  ellende  hen  « waarlijk  vernederd  had,  en  dat 
id  waren  het  woord  te  hooren. 

Daarom  zeide  hij  niets  meer  tot  de  andere  schare ;  doch 
kte  zijne  handen   uit  en  riep  tot  degenen  die  hij  aan- 
.e,  die  waarlijk  boetvaardig  waren  en  zeide  tot  hen: 
Ik  zie  dat  gij  nederig  van  hart  zijt  en  indien  gij  dat 

rij  gezegend. 

Ziet,  uw  broeder  heeft  gezegd :  'Wat  zullen  wij  doen^ 
ij  zijn  uit  onze  qnuigogen  geworpen  zoodat  wij  onzen 
t  kunnen  dien^i. 

Ziet,  ik  zeg  u:  Denkt  gij  dat  gij  God  niet  kimt  dienen 
«n  in  uwe  8 synagogen? 

En  nog  meer  wil  ik  vragen:  Denkt  gij  dat  gij  God 
ït  dienen  dan  slechts  eene  keer  per  ^week? 

Ik.  xeg  u:  Het  is  goed  dat  gij  uit  uwe  ^ synagogen 
n  zijt,  opdat  gij  vem^erd  mo^  worden  en  wijsheid 
eeren ;  want  het  is  noodig  dat  gij  wijsheid  leert;  want 
1  gij  uitgeworpen  zijt  geworden  is  het  dat  uwe  broeders 
iten  en  omreden  uwe  J  groote  armoede,  zijt  gij  tot  eene 
ring  des  harten  gekomen;  want  gij  zijt  noodwendig  tot 
ring  gebracht  geworden. 

En  nu,  omreden  gij  ^gedwongen  zijt  om  u  te  veme- 
DJt  gij  gezegend;  want  een  mensch  wil  zich  somtijds 
I  wanneer  mi  tot  vernedering  gedwongen  is;  en  nu 
ir,  wie  ook  bekeert  zal  barmhartigheid  vinden;  en  hijv 
ide  vindt  en  volhardt  tot  den  einde,  die  zal  zalig  worden. 

En  nu,  daar  ik  tot  u  gezegd  heb  dat  ^j  gezegend 
mreden  gij  tot  vernedering  "i  gedwongen  zijt,  denkt  gij 
t  d^^en^i  die  zichzelven  vernederen  ter  wille  van  het 
leer  gezegend  zijn? 

7a,  hij  die  zichzelven  waarlijk  vernedert  en  zich  bekeert 
e  zonden  en  p  volhardt  tot  den  einde,  die  zal  gezegend 

«.  Alma  16.  d,  ziet  b.  e,  verzen  12~16.  f,  vers  5. 
.  Alma  16.  ^,  Mos.  18  :  25.  i,  ziet  «.  Alma  16.  /,  verzen 
verzen  12,  14— 16.    I,  ziet  ^.2  Nep.  31.    m,zietfc.   tsvv^XK^ 
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worden;   ja,   veel  meer  gezegend  worden,  dan  degenen  die  ge' 
dwongen  worden   zicb   te   vernederen  omreden   hmme   grwt 
•armo^e. 

16.  Daarom,  gezegend  zijn  degenen  die  zichzelven  yenie- 
deren  zonder  daartoe  oeedwongen  te  zijn;  of  liever  in  andera 
woorden :  Gezegend  is  hij,  die  in  het  woord  Qods  gelooft  en 
zonder  halstarrigheid  des  narten  gedoopt  wordt;  ja  zonder  ge- 
bracht of  ^'dwongen  te  worden,  tot  eene 'kennis  des  woorai 
voordat  zij  jjelooven  Avilden. 

17.  P^r  zijn  velen  die  zegeen:  Zoo  gij  ons  een  teéken  uit 
•den  heiiu'1  wilt  toonen,  dan  zullen  wij  zeker  weten ;  dan  rolkm 
wij  geloovwi. 

18.  Nu,  ik  vraag :  Is  dit  geloof?  Ziet,  ik  zeg  n :  Neen ; 
want  indien  een  uiensch  een  ding  weet  heeft  gij  geene  reden  te 
gelooven;  want  dan  weet  hij  het. 

19.  Kn  nu,  hoeveel  te  Pmeer  vervloekt  is  de^ne,  die  den 
wil  Gods  kent  en  dien  niet  opvolgt,  dan  degene  die  alleen  ge- 
looft of  alleen  reden  heeft  om  te  gelooven  en  in  overtreduig 
valt? 

20.  Nu,  hierover  moet  gij  oordeelen.  Ziet,  ik  zeg  o,  dat 
het  aan  de  eene  hand  gelijk  is  als  aan  de  andere ;  en  het  zal 
met  een  iegelijk  mensch  gaan  volgens  zijne  werken. 

21.  £n  nu,  wat  ik  gezegd  heb  aangaande  geloof:  Geloof 
is  niet  om  eene  ^  volmaakte  kennis  te  hebben  van  zaken ;  loo 
g\j  geloof  hebt,  hoopt  gij  de  dingen  welke  niet  gezien  worden, 
welke  waarachtig  zijn. 

22.  En  nu  ziet,  ik  zeg  u  en  ik  wensch,  dat  gij  het  n  allen 
■zoudt  herinneren,  dat  G(3  barmhartig  is  jegens  alle  degenen 
<lie  in  zijnen  naam  gelooven;  daarom  verlangt  hQ  in  de  eerste 
plaats,  dat  gij  in  z\jn  woord  zoudt  gelooven. 

23.  En  nu  ziet,  hij  deelt  zijn  woord  mede  aan  de  menachen 
door  engelen;  niet  alleen  aan  mannen,  maar  ook  aanyroiiwen. 
Nu,   dit  is   niet   alles;   Kleine   kinderen  hebben  zeer  dikwerf. 
het   woord   ontvangen,    hetwelk   de   wjjzen   en   geleerden   be- 
schaamd maakt. 

24.  En  nu,  m^ne  geliefde  broederen,  daar  gS  van  hb-^ïb 
verlangd  hebt  te  weten  'hetgeen  gQ  zult  doen  omnden  g)  s-"^ 
«Uende  verkeert  en  verworpen  zljt ;  nu  ik  verlang  niei  dat  \^'^ 
zoudt  denken  dat  ik  u  meen  te  oordeelen  dan  (üleen  volgeK^ 
hetgeen  waarachtig  is. 

25.  Want  ik  bedoel  niet  dat  g\|  allen  b  gedwongen  zQt  t^c^ 
vernedering  van  u  zelven,  want  ik  geloof  waarl^  dat  er  sommig^^ 
onder   u   zijn  die  zichzelven  vernederen  willen,  in  welken 
stand  zij  zich  ook  mogen  bevinden. 

26.  Nu,  wat  ik  geze^  heb  aangaande  het  geloof ;  dat  h- 
niet  eene  volmaakte  kennis  is,  evenzoo  is  het  met  mfjne 


o,  zi^i  k,     p,  Leer.  &  Yer.  41  :  1.     9,  verzen  17—19,    r,  vort 
*,  ziet  k. 
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den.    G$  knat  daarvan  terstond  ge^ie  volmaakte  kennis  hebben 
niet  meer  dan  het  geloof  eene  volmaakte  kennis  is. 

27.  IXxdi  ziet,  soo  ^  wilt  ontwaken  en  uwe  talenten  wilt 
gelmiiken,  zelfB  om  m^ne  woorden  te  beproeven,  en  geloof 
wilt  oefenen,  zelfs,  indien  dj  niet  meer  dan  verlangen  kunt 
om  te  gelooven,  laat  dit  verLEUo^en  in  u  werken,  totdat  gQ  ge- 
looft op  zoodanige  w^ze,  dat  gg  plaats  kunt  vinden  voor  een 
gedeelte  m^ner  woorden: 

28.  Nu,  w\{  willen  het  woord  bg  een  zaad  vergelHken. 
Indien  gg  plaats  geeft  in  uw  hart  zoodat  een  •  zaadkorrel  ^> 
plant  kan  worden,  en  het  een  goed  zaad  is,  en  ffj  het  niet 
uitwerpt,  door  uw  ongeloof  of  dooMat  gij  den  (reest  wederstreeft 
net,  net  zal  beginnen  te  zwellen  in  uwe  borsten,  en  wanneer- 
gfi  deie  zwellende  beweging  gevoelt,  zult  g\j  in  u  zelven  be- 
nnnen  te  zeggen :  Het  is  S^Ler  een  goed  zaad,  of  dat  woord 
Ïê  goed,  want  het  b^;int  m|jne  zid  te  vergrooten ;  het  begint 
mQn  ventand  te  verliditen ;  ja,  het  begint  mlJ  aangenaam  te  zgn» 

29.  Nu,  zoude  dit  uw  geloof  niet  vermeerderen?  Ik  zeg 
u:   Ja,  hoewel  het  niet  tot  eene  volmaakte,  kennis  opgegroeid  is.. 

'30.  Doch  ziet,  als  het  zaad  zwelt,  en  spruit,  en  begint  te 
groeien^  dan  moet  het  goed  z|jn ;  want  ziet,  het  zwelt,  en  spruit, 
en  b^pmt  te  groeien. 

31.  £ki  nu,  zijt  gn  zeker  dat  dit  een  goed  zaad  is?  Ik 
1^  u :   Ja ;  want  een  ieder  zaad  brengt  zijn  eigene  vrucht  voort. 

32.  Daarom,  zoo  een  zaad  groeit,  is  het  goed ;  doch  indien 
het  niet  groeit,  is  het  niet  goed,  daarom  zal  het  worden  weg- 
geworpen, 

33.  En  nu,  ziet,  omreden  g^  het  geprobeerd  en  het  zaad 
geplant  hebt»  en  het  zwelt  en  spruit  en  begint  te  groeien,  weet 
gg  aeker  dat  het  goed  is. 

34.  En  nu,  ziet,  is  uwe  kennis  volmaakt?  Ja,  uwe  kennis 
ia  Tolmaakt  in  die  zaak  en  uw  geloof  is  stil;  en  dit  omreden 
gj  weet;  want  gij  weet  dat  het  woord  uwe  zielen  heeft  doen 
swellen;  en  tm  weet  eveneens  dat  het  ontsproten  is,  dat  uw 
ventand  verlicht  begint  te  worden  en  uw  geest  zich  begint 
nit  te  breiden. 

35.  Is  dat  dan  geene  werkelijkheid?  Ik  zeg  u:  Ja, 
want  het  is  licht,  en  wat  licht  is,  is  goed  omdat  het  verklaard 
kan  worden;  daarom  moet  gij  weten  dat  het  goed  is;  en  nu, 
det,  is  uwe  kennis  volmaakt  nadat  gij  dit  licht  gesmaakt  hebt? 

36.  Ziet,  ik  zeg  u:  Neen,  nog  moet  gij  uw  geloof  af- 
leggen; want  gij  hebt  alleen  geloof  geoefend,  om  het  zaad  te 
planten,  opdat  g^j  mocht  probeeren  om  te  weten  of  het  zaad 
goed  was. 

37.  En  ziet,  als  de  boom  begint  te  groeien,  zoo  zegt  gig : 
Laat  ons  dezelve  voorzichtig  verzorgen  opdat  hy  wortel  mag 
•ddeten;  opdat  hg  mag  opgroeien  en  ons  vruchten  mag  voort- 
IbreDgen.  En  nu,  ziet,  indien  g^  hem  met  veel  zorg  v^dt^  zal 
hj  wortel  schieten  en  vruchten  voortbrengen. 


348  HKT    BOEK  VAN   ALMA.  [HoofÜtet  38 

38.  Doch  indien  g\\  den  boom  verwaarloost,  en  geen  tmg 
•draagt  voor  znu  onderhoud,  ziet,  h^*  zal  geenen  wortel  scbieten; 
«n  wanneer  de  hitte  der  zon  komt,  zal  h^  verbranden  omdat 
h$  geeneii  wrartel  heeft;  h^  Inqjnt  weg,  g^  trekt  hem  vAt,  en 
werpt  hem  weg. 

39.  Nu,  dit  is  niet  omdat  het  nad  ski  goed  was,  nodi 
is  het  omdat  de  vrucht  er  van  niet  be^rlgk  somde  sQa^  mar 
}iet  is  omdat  uw  grond  onvruchtbaar  is,  en  g^  den  boom  niet 
hebt  M-illen  verzorgen ;  daarom  kunt  gij  er  geene  vmefat  van 
verwachten. 

40.  En  aldus,  zoo  gg  het  woord  niet  wilt  ondeilioiiden, 
voomaats  ziende  met  het  oog  van  geloof  tot  de  vrucht  er  van, 
zoo  kunt  gij  nimmer  de  vrucht  van  den  boom  des  levens  plokken. 

41.  Doch,  indien  tm  het  woord  wilt  onderhouden,  ja,  den 
boom  wilt  verzorgen  tSs  hjj  begint  te  groeien,  door  uw  geloof, 
met  groote  naarstigheid,  en  met  geduld  voorwaarts  ziende  tot 
-de  vruchten  er  van,  zal  het  wortel  schieten  en  zal  het  een 
boom  zijn  springende  tot  het  eeuwige  leven. 

42.  En  omreden  uwe  naarstigheid,  en  uw  geloof,  en  ge- 
•<luld,  met  het  woord,  om  het  te  verzorgen,  opdat  het  wortel 
in  u  mag  schieten,  zult  ^  er  spoedig  de  vruchten  van  plukken, 
welke  tzeer  kostbaar  zijn;  welke  zoet  z^n  boven  al  hetgeen 
^lat  zoet  i9,  en  dewelke  wit  z^n  boven  al  hetgeen  dat  wit  is; 
en  rein  boven  al  hetgeen  dat  rein  is;  en  gg  zult  feest  vieren 
op  die  vrucht;  ja,  totdat  gij  verzadigd  zult  z\jn,  totdat  gg  niet 
meer  hongert  noch  dorst. 

43.  Dan,  m|jne  broeders,  zult  gn  de  belooningen  van  uw 
geloof,  uwe  naarstigheid,  uw  geduld  en  uwe  lanunoedigheid 
-(logsten,  wachtende  voor  den  boom  om  u  goede  vruchten  voort 
te  brengen. 


HOOFDSTUK  33. 

1.  NU,  nadat  Alma  deze  woorden  gesproken  had,  vroegen 
xij  hem  of  zij  zouden  gelooven  in  éèn  Grod,  opdat  sQ  deie 
vrucht  mochten  verkrijgen,  waarvan  hj  gesproken  had;  of  hoe 
xij  het  zaad  zouden  planten  of  het  woord  waarvan  h^  gesproken 
had,  dat,  zooals  h^  gezegd  had,  in  hunne  harten  gep&nt  moest 
worden;  of  op  welke  wijze  zjj  zouden  beginnen  hun  geloof 
to.  oefenen. 

2.  Kn  ^Uma  zeide  tot  hen:  Ziet,  gy  hebt  gezegd  «dat 
?ij  uwen  God  niet  kondet  dienen,  omdat  g\j  uit  uwe  ^syna* 
2:()gen  geworpen  waart.  Doch  ziet,  ik  zeg  u:  Indien  gy  ver- 
onderstelt dat  gij  God  niet  kunt  dienen,  zoo  dwaalt  g\j  groote- ( 


t,  ziet  h.    1  Nep.  8. 
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Igka  en  moet  gg  de  «Schriften  mulenoeken.    Indien  gy  denkt 
4l«t  sQ  u  dit  leeren,  loo  verstaat  gn  xe  niet. 

3.  Herinnert  gg  u  gelexen  te  hebben  wat  ^  Zenos,  de  oude 
profeet,  gesegd  heat  aangaande  het  «gebed  en  den  godsdienst? 

4.  Want  hij  leide:  Gg  zijt  barmhartig,  o  Qodl  wwt  gg 
hebt  mgne  gebeden  veriioord;  ja,  toea  ik  in  de  wildernis  was; 
ja,  gfi  waart  baimhaitif  tooi  ïk  bad  voor  degenen  die  m\jne 
vijanden  wan»;  em  g^  hebt  hen  tot  mij  gekeenl. 

5b  J%  •  Qod,  gij  waart  mijner  barmhartig  toen  ik  tot  u 
riep  in  nüjn  veld,  toen  ik  u  aanriep  in  mijn  gebed  en  gij 
hebt  mij  veriioord. 

6.  Ea  wederom,  o  Crod,  toen  ik  tot  mijn  huiü  keerde  ver- 
hoordet  gij  mij  in  mijn  gebed. 

7.  Toen  ik  mij  tot  mijne  binnenkamer  keerde  o  Heere, 
en  tot  n  bad,  hoordet  gij  mij. 

8.  Ja,  gij  rijt  bannhartig  jegens  uwe  kinderen  wanneer 
zij  n  aanroepen  om  van  u  gehoord  te  worden  en  niet  van  de 
menadien;  en  gij  wilt  hen  hooren. 

9.  Ja,  o  God,  gij  rijt  mijner  barmhartig  geweest  en  myne 
smeekingen  in  het  midden  der  vergaderingen  hebt  gij  gehoord. 

10.  Ja,  en  gij  hebt  mij  eveneens  gehoord  toen  ik  ver- 
woqscn  ben  geworaen  en  veracht  was  door  mijne  vijanden;  ja, 
ffiï  nebt  mijn  Idagen  gehoord,  en  waart  toornig  tegen  mijne 
▼qanden;  en  in  uwen  toom  hebt  gij  hen  bezocht  met  spoedige 
verwoesting. 

11.  ]Éi  eg  hebt  mij  gehoord  omreden  mgne  ellenden  en 
m^e  ofnrechüieid ;  en  het  is  omreden  uwen  Zoon  dat  gg  mg- 
ner  aldus  barmhartig  geweest  zgt;  daarom  zal  ik  tot  u  roepen 
in  alle  mjjne  ellenden,  want  in  u  is  mgne  vreugde ;  want  gy 
hebt  nwe  oordeelen  van  mg  wegsekeerd  omreden  uwen  Zoon. 

12.  Alma  zeide  tot  hen:  Gelooft  gg  deze  ' Schriften  welke 
geschreven  zgn  door  hen  van  ouds? 

13.  Ziet,  zoo  gg  ze  i^looft,  moet  gij  gelooven  wat « Zenos 
zeide ;  want  hg  zeide :  Gij  hebt  uwe  oordeelen  weggekeerd  om- 
reden uwen  Zoon. 

14.  Nu,  riet  mijne  broeders,  ik  wil  u  vragen  of  gg  de 
Sdiriften  ingelezen  hebt?  Zoo  gg  ze  gelezen  hebt,  hoe  kunt  gg 
«lan  niet  gelooven  in  den  Zoon  van  God  ? 

15.  £r  staat  geschreven  dat  ^  Zenos  alleen  van  deze  dingen 
sprak,  maar  JZenwsk  heeft  ook  van  deze  dingen  gesproken. 

16.  Want  hg  zeide :  Gij  zijt  toornig  o  Heere,  op  dit  volk 
omreden  zg  niet  willen  verstaan  uwe  barmhartigheden  welke 
gy  hen  bewezen  hebt,  omreden  uwen  Zoon. 

I        17.    Nu,   mgne   broederen,  gg  ziet  dat  een  tweede  profeet 
'ao  ouds  getuigenis  gegeven  heeft  van  den  Zoon  Gods ;  en  om- 

'  «.  Aftchrilten  van  de  koperen  platen.  Alma  63  :  12.  d.  ziet  h, 
l  Nep.  19.  «,  «iet  «.  2  Nep.  32.  ƒ.  ziet  c  g,  ziet  h.  1  Ne\?.  19. 
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dat  het  volk  zijne  woorden  niet  wilde  yerstaan,  hebben  i^  hem 
j^esteenigd  en  gedood. 

18.  Doch  ziet,  dat  is  niet  alles;  dezen  z^n  niet  de  eenigen 
die  gesproken  hebhen  van  den  Zoon  Gods. 

19.  Ziet,  Mozes  heeft  van  hem  gesproken  en  eene  gelnke- 
nis  was  ^opgericht  in  de  woestijn,  dat  wie  ook  zoude  opaen, 
zoude  leven.    En  velen  zagen  op  en  leefden. 

20.  Doch  weinigen  verstonden  de  beteekenis  yandexedin- 
^n,  en  dit  omreden  de  verhardheid  hunner  harten.  Dooh  er 
waren  er  velen  die  zoo  verhard  waren  dat  zg  niet  wilden  op> 
zien ;  daarom  kwamen  zij  om.^  Nu,  de  reden  waarom  ag  nkt 
wilden  opzien,  is  omdat  z\j  niet  geloofden  dat  het  hun  aonde 
genezen. 

21.  O,  ragne  broederen,  indien  gij  geneasen  kunt  worden 
door  alleen  nwe  oogen  op  te  slaan,  zoudt  gg  niet  spoedig  liaiy 
of  zoudt  gij  liever  uwe  harten  verharden  in  het  ongélool,  en 
traag  z\jn  zoodat  gij  uwe  oogen  niet  zoudet  opslaan  en  loudt 
omkomen. 

22.  Indien  zoo,  wee  zal  over  u  komen;  maar  indien  aoo 
niet,  sla  dan  uwe  oogen  op  en  begint  te  gelooven  in  den  Zoon 
Gods,  dat  hij  zal  komen  om  zün  volk  te  verlossen  en  dat  h^' 
zal  lijden  en  sterven  om  hunne  zonden  te  verzoenen;  dat  hSj  wederom 
zal  opstaan  uit  den  doode,  hetwelk  de  °>  opstanding  voort  ui 
brengen,  zoodat  alle  menschen  voor  hem  zullen  staan,  om  op  doi 
laatsten  of  oordeelsdag  geoordeeld  te  worden  volgens  hunne  weriun. 

23.  £n  nu,  m^ne  broederen,  ik  verlang  dat  gQ  dit  woord 
in  uwe  harten  zoudt  planten,  en  zoo  het  b^int  te  zwellen,  on- 
derhoudt het  dan  door  uw  geloof,  f^  ziet,  het  zal  eenen  boom 
worden  springende  tot  in  het  eeuwige  leven.  En  dan  moge  God 
u  toestaan  dat  uw  last  door  de  vreugde  van  zijn  zoon  li<dit  mag 
worden.    En  dit  alles  kunt  gy  doen  indien  gq  wilt    Amen. 


HOOFDSTUK  34. 

1.  EN  het  geschiedde  nadat  Alma  deze  woorden  tot  hen 
gesproken  had.  dat  hij  zich  nederzette  op  den  grond ;  en  Amulek 
stond  op  en  begon  hen  te  leeren.  zeggende: 

2.  Mijne  broederen,  ik  denk  dat  het  onmogelijk  is  dat  g^*  ' 
onkundig  zoudet  zijn  met  de  dingen  welke  gesproken  zgn  gewor- 
den aangaande  de  komst  van  Christus,  die  door  ons  ^eerd  ^ 
wordt  als  de  Zoon  van  God  te  zijn.  Ik  weet  dat  deze  dingen  ^ 
u  overvloediglijk  geleerd  zijn  geworden  voor  dat  fpj  xtai.  ons^ 
afgescheurd  en  afgeweken  zijt. 

8.    En  als  gij  van  mijnen  geliefden  broeder  verlangt  hebt,  .^ 
(lat   hy    aan  u  zoude  bekend  maken  ^wat  gij  zoudet  doen  om ■ 


k.  De  koperen  slang.     I,  ziet  ƒ.    2  Nep.  2.     m,  ziet  d.    2  Nep. 
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redm  uwe  élleiickn,  en  hSj  een  weinig  tot  n  gesproken  heeft  om 
aw  fentand  voor  te  bereiden  en  u  tot  geloof  en  geduld  ver- 
maand  he^t 

4.  Ja,  dat  gi]  zooveel  geloof  zoudt  hebben  om  het  woord 
in  nwe  harten  te  ^  planten  opdat  gij  de  goedheid  er  van  moogt 
beproeven. 

5.  En  wij  hebben  gezien  dat  de  vraag,  welke  uw  verstand 
heng  houdt^  ui  of  het  woord  in  den  Zoon  van  Grod  is,  of  ^'dat 
er  geen  Ghnstas  zal  zijn. 

6.  En  gij  hebt  sezien  dat  mijn  broeder  aan  u  bewezen 
heeft  in  vele  plaatsen  dat  het  woord  tot  zaligheid  in  Christus  is, 

7.  Mijn  broeder  heeft  de  woorden  van  ^Zenos  aangehaald, 
dst  de  verlossing  door  den  Zoon  van  God  komt;  en  eveneens 
de  woorden  van  «Zenock;  en  hij  heeft  ook  'Mozes  aangehaald 
om  te  bewijzen  dat  deze  din^n  waarachtig  zijn. 

8.  En  nu,  ziet :  Ik  getuig  u  van  mij  zei  ven  dat  deze  din- 
gen waar  zijn.  Ziet,  ik  zeg  u  dat  ik  weet  dat  Christus  onder 
de  menschenkinderen  zal  komen  om  de  overtredingen  zijns  volks 
uip  xksh  te  nemen  en  dat  hij  voor  de  zonden  der  wereld  zal 
f  TerMenen,  want  de  Heere  God  heeft  het  gesproken. 

9.  Want  het  is  noodzakelijk  dat  eene  verzoening  gemaakt 
node  worden ;  want  volgens  het  groote  plan  van  den  eeuwigen 
Qod  moet  er  eene  verzoening  gemaakt  worden,  of  anders  moe- 
ten ^alle  menschen  onvermijdelijk  omkomen;  want  allen  zijn 
verhard,  gevallen  en  verloren  en  moeten  omkomen,  tenzij  het 
ii  door  de  Werzoening  die  noodzakelijk  gemaakt  moet  worden. 

10.  Want  het  is  noodzakelijk  dat  er  eene  laatste  en  groote 
offerande  zQ;  niet  eene  offerande  van  den  mensch,  noch  van 
beesten,  nooh  van  eenig  soort  vogel,  want  het  zal  geene  men- 
achelHke  offerande  z\jn;  maar  het  moet  eene  eindelooze  en 
eeuwige  offerande  wezen. 

11.  Nu,  daar  is  niemand  die  z(jn  eigen  bloed  kan  offeren, 
hetwelk  voor  de  zonden  van  een  ander  zal  verzoenen.  Nu, 
wanneer  een  mensch  moordt,  wil  onze  wet,  die  rechtvaardig  is, 
dan  het  leven  van  zgnen  broeder  nemen?    Ik  zeg  u:  Neen. 

12.  Doch  de  wet  eischt  het  leven  van  hem  die  den  moord 
begaan  heeft;  daarom  kan  daar  niets  minder  wezen  dan  eene 
Jemdelooze  verzoening,  die  voldoende  is  voor  de  zonden  der 
wereld. 

13.  Paarom  is  het  noodig  dat  er  eene  groote  en  i^  laatste 
offerande  zij;  en  dan  zal  er  zijn,  of  het  is  noodig  dat  er  zij 
eene  ^stilstand  in  het  vergieten  van  bloed;  dan  zal  de  "^ wet 
van  Mozes  vervuld  worden ;  ja,  het  zal  alles  vervuld  zyn ;  iedere 
jota  of  titel,  en  niets  zal  weggedaan  zijn. 

b,  Alma  33  :  23.  c,  Alma  31  :  16.  d,  Alma  33  :  3,  ziet  h.  1  Nep. 
ia  «,  Alma  33  :  15.  ziet  g.  1  Nep.  19.  ƒ,  Alma  33  :  19.  g,  ziet  ƒ. 
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14.  En  ziet,  dit  is  de  geheele  beteekenis  der  wet^  ieder 
deel  wijzende  op  die  groote  en  laatste  ofiferande ;  en  die  groole 
en  "laatste  offerande  zal  de  Zoon  yan  God  zyn,  <» eindeloos  en 
eeuwig. 

15.  En  aldus,  zal  h^  de  zaligheid  brengen  aan  alle  degenen 
die  in  zijnen  naam  gelooven  zmien,  hetwelk  het  doel  is  van 
deze  Plaatste  offerande  om  de  ingewanden  der  barmhartig^ieid 
daar  te  stellen,  welke  de  rechtvaardigheid  overwint,  en  mid- 
delen brengt  aan  de  menschen  zoodat  zjj  geloof  tot  bekeering 
mogen  hebben. 

16.  £n  aldus  kan  de  barmhartigheid  de  eischenderroeht^ 
vaardigheid  4  voldoen,  en  hen  in  de  armen  der  veiligheid  in- 
sluiten; terwijl  degene  die  geen  geloof  tot  bekeering  oefent, 
blootgesteld  is  aan  de  geheele  wet,  of  van  de  vereischten  eter  ledit- 
vaardigheid;  daarom  alleen  voor  diegenen,  die  geloof  hebben 
tot  bcSieering,  is  het  groote  en  eeuwige  plan  der  yerloning 
van  kracht. 

17.  Moge  God  u  toestaan,  mnne  broederen,  dat  g^  bc|[in- 
nen  moogt  geloof  te  oefenen  tot  beKeering  opdat  gH  begint  sgnen 
heiligen  naam  aan  te  roepen,  zoodat  1^  barmhartig  jq;aiB  a 
mag  wezen. 

18.  Ja,  roept  tot  hem  om  genade,  want  h$  is  machtig  om 
te  redden. 

19.  Ja,  vernedert  u  zelven  en  gaat  '  voort  in  het  gebed 
tot  hem. 

20.  Roept  tot  hem,  wanneer  gy  in  uwe  velden  igt;  ja 
over  uwe  geheele  kudde. 

21.  £:)ept  tot  hem  in  uwe  huizen,  over  uw  geheele  hauh 
gezin,  zoowel  's  morgens  als  's  middags  als  's  avonds. 

22.  Ja,  roept  tot  hem  tegen  de  kracht  uwer  vganden. 

23.  Ja,  roept  tot  hem  t^en  den  duivel,  die  een  vgand  ïb 
van  alle  rechtvaardigheid. 

24.  Roept  tot  hem,  over  de  vruchten  uwer  velden  opdat 
gij  voorspoedig  moogt  zijn. 

25.  Roept  over  de  kudden  uwer  velden  opdat  ze  mogen 
vermeerderen. 

26.  Doch  dit  is  niet  alles;  gij  moet  uwe  zielen  uitstorten 
in  uwe  binnenkameren  en  in  uwe  verborgene  plaatsen  en  in 
uwe  woestijnen. 

27.  f^  wanneer  gij  niet  tot  den  Heere  roept,  laat  uwe 
harten  vol  z\jn,  uitgetrokken  tot  Hem,  in  voortdurend  gebed 
Toor  uw  welz^'n,  alsmede  voor  het  welz\jn  van  dagenen  die 
rondom  u  z(jn. 

28.  EIn  nu  ziet,  m^ne  beminde  broederen,  ik  zeg  u:  denkt 
niet  dat  dit  alles  is;  want  nadat  g\j  al  deze  dingen  gedaan 
hebt   en   gg  » keert  de  behoeftigen,  en  naakten  weg,  en  g^  be- 


n,  verzen  13,  15.     o,  vers  10.    p,  ven  13,  14.    g,  ziet  2m.    Alma 
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aoeikt  de  zieken  en  kranken  niet,  en  g^  deelt  niet  van  uw 
ondeiiioiid  mede  aan  dienen  die  het  noodig  hebben,  ik  zes  u : 
indien  g^  een  van  deze  dingen  niet  doet  is  uw  g^bed  ^  ^el  en 
wêX  u  meUi  baten;  en  g^'  zult  zijn  als  de  geveinsden  die  het 
~  lof  Teriooehenen. 
29.  Daarom,  zoo  g^  u  niet  herinnert  liefdergk  te  zgn, 
Q  als  slük,  dat  de  verfijnen  wegwerpen  (van  geener  waarde 
i)  eo  onder  de  voeten  der  mensohen  wordt  vertreden. 
90.  En  nu,  mfine  broederen,  ik  wensch  nadat  g^  zoovele 
ffetnigen  ontvan^n  hebt,  ziende  dat  de  heilige  "  Schriften  van 
deie  dingen  getuigen ;  dat  gfj  voortkomt  en  vruchten  ter  bekee- 
ring  voortbrengt. 

31.  Ja,  en  ik  wenschte  dat  gg  zoudt  voortkomen,  en  niet 
iaqger  uwe  harten  zoudt  verharden ;  want  ziet,  nu  is  de  tgd  en 
de  di^  der  zaligheid;  daarom,  indien  gg  u  bekeert  en  uwe 
iMrtcD  niet  wilt  verharden,  zal  het  groote  plan  der  zaligheid 
«nmiddel^  in  u  voort^bracht  worden. 

32.  Want  ziet,  dit  leven  is  de  tijd  voor  den  mensch  om 
mieh  te  bereiden  om  Grod  te  ontmoeten;  ziet,  de  da^  van  dit 
leven  is  de  ^'dag  voor  de  menschen  om  hunnen  arbeid  te  vol- 
t^encen. 

33.  £n  nu,  als  ik  te  voren  tot  u  zeide,  dat  ^  zoovele 
getuigen  gehad  hebt,  daarom  verzoek  ik  u,  dat  gij  den  dag 
nwer  bekeering  niet  uitstel  t  tot  het  einde;  want  na  dezen  dag 
des  levens  welke  ons  gegeven  is  om  ons  voor  te  bereiden  voor 
<de  eeuwiriieid,  ziet,  zoo  w^  onzen  tgd  in  dit  leven  niet  nut- 
tig besteden,  dan  komt  de  nacht  der  duisternis,  waarin  geen 
anwid  Tolbracht  kan  worden. 

34.  Wanneer  gy  tot  die  vreeselijke  crisis  gebracht  z^'t, 
kmt  gg  niet  zeggen:  Ik  zal  bekeeren,  ik  zal  m\j  tot  mijnen 
€kKl  woKlen.  Neen,  gy  kunt  dit  niet  zeggen ;  want  diezelfde 
geest  welke  uwe  lichamen  bezitten  ten  tgde  gy  uit  dit  leven 
gut,  diezelfde  geest  zal  kracht  hebben  uw  lichaam  in  die  eeuwige 
wereld  te  bezitten. 

35.  Want  ziet,  indien  gy  den  dag  uwer  bekeering  uitgesteld 
bebt;  ja,  tot  den  dood  toe,  ziet  gQ  zijt  onderworpen  geworden 
aan  den  geest  des  duivels,  en  h^  vergezelt  u  als  de  zyne; 
daarom  heeft  de  Geest  des  Heeren  zich  van  u  onttrokken,  en 
heeft  geene  plaats  in  u ;  en  de  duivel  heeft  ^  alle  kracht  over 
u,  en  dit  is  de  laatste  staat-  der  goddeloozen. 

36.  £n  dit  weet  ik,  omdat  de  Heere  gezégd  heeft  dat  Hij 
oiet  in  ^  onheilige  tempelen  maar  in  de  harten  der  rechtvaar- 
ifdgen  woont;  en  hij  heeft  eveneens  gezegd,  dat  de  rechtvaar- 
:3igen  in  Zyn  Koninkrgk  zullen  nederzitten  om  niet  meer  uit 
^  gaan ;  maar  hunne  kleederen  zullen  wit  gemaakt  worden  door 
Het- bloed  des  Luius. 

f,  Moro  7  :  6—8.      ti,  Op  de  koperen  en  andere  metalen  platen. 
»=:,  ziet  2tt.  Alma  12.   tr,  ziet  i.  9  Nep.  9.   j-,  ziet  r.  Alma  7. 
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37.  En  nu,  mnne  beminde  broederen,  ik  hoop  dat  8J{  a 
deze  dingen  zoudt  herinneren,  en  dat  f^  uwe  eigen  lali^eid 
uitwerkt  met  vreeze  voor  God,  en  dat  gy  de  komst  van  Ghnstnv 
niet  meer  verloochent. 

38.  Dat  g\j  niet  meer  twist  tegen  den  Heiligen  Qeeet,  maar 
dat  gij  hem  ontvangt  en  den  ynaam  van  Christus  op  u  neemt  r 
dat  gij  11  zelven  tot  de  aarde  vernedert  en  Qod.  dient,  in  welke, 
plaats  {fij  u  ook  moogt  bevinden,  in  Oeest  en  in  waaóiieid;  en 
dat  gij  (iagelyks  in  dankbaarheid  leeft  voor  de  vele  barmhar- 
tigheden en  zegeningen  welke  hg  over  u  uitgiet. 

39-  En  ik  vermaan  u,  myne  broederen,  dat  gij  voortdurend 
wakende  zijt  tot  ^biddens  toe,  opdat  en  niet  weggeleid  moogt 
worden  door  de  verleidingen  des  duiv^s,  opdat  hij  u  niet  over- 
winne,  zoodat  gij  ten  laatsten  dage  niet  een  z^'ner  onderdanen 
moogt  worden ;  want  ziet,  hij  beloont  u  niet  ten  goede. 

40.  Eu  nu,  myne  geliefde  broederen,  ik  vermaan  u  om 
geduld  te  hebben,  en  dat  gy  alle  soorten  van  beproevingen 
verdraaet.;  en  dat  gij  niet  oj^toat  tegen  degenen  die  u  uitirer- 
ddn,  omrpden  uwe  ^«groote  armoede,  opdat  gy  geene  zondaan 
wordt  gelijk  zij. 

41.  Doch  dat  gy  geduld  hebt  en  die  beproevingen  draagt 
men  eene  vaste  hoop  dat  eens  de  dag  zal  komen  waarop  ^ 
rusten  zult  van  al  uwe  beproevingen. 


HOOFDSTUK  35. 

1.  NU,  het  geschiedde  nadat  Amulek  met  deze  woorden 
geëindigd  was,  dat  zy  zich  van  de  schare  onttrokken  en  nair 
het   "land  Jershon  gingen. 

2.  Kn  nadat  de  overige  broederen  het  woord  aan  de  i>Zo* 
ramieten  verkondigd  hadden,  kwamen  zy  eveneens  in  het  land 
JershoD. 

3.  Kn  het  geschiedde  nadat  het  voornamere  deel  der  Zor»' 
mieten  te  zaïneu  geraadpleegd  had  over  de  woorden,  welke  hnn 
verkondiu^l  waren  geworden,  dat  zij  toornig,  werden  over  deie 
woorden  ;  want  zij  vernietigden  hunne  mactit ;  daarom  wilden 
zij  er  niet  naar  luisteren. 

4.  En  zij  zonden,  en  vergaderden  te  zamen  al  het  volk 
door  het  geheele  land  en  raadpleegden  met  hen  aangaande  de 
woorden  welke  gesproken  waren. 

5.  Nu,  hunne  heerschers,  priesters  en  leeraars  lieten  het 
volk  niets  weten  omtrent  hunne  voornemens;  daarom  hoorden 
zij  heim<']ijk  de  gevoelens  van  het  geheele  volk  uit. 

G.    Vm   het  geschiedde   nadat   zij  de  meening  van  het  ge* 

?/,  ziet  e.  Mos.  5.    3.  ziet  e.  2  Nep.  32.    2a,  Alma  32  :  3—6. 
tt,  ziet  g.  Alma  27.    6,  ziet  2j.  Alma  30. 
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tede  Tolk  Temomen  hadden,  yan  degenen  die  voorstandeiB 
raran  Tan  de  woorden  welke  door  Alma  en  zgne  broeders  ge- 
proken  waren,  dat  zy  uitgeworpen  weiden  uit  het  land,  en 
9  waren  zeer  tali^k;  en  zfj  trokken  ook  naar  het  <^land  Jeredion. 

7.  En   het  geschiedde,   dat  Alma  en  z^ne  broederen  hen 

[i6DQ€U« 

8.  Nu,  het  volk  der  Zoramieten  was  toornig  op  het 
Tolk  Tan  Ammon,  hetwelk  in  het  land  Jershon  was;  en  de 
looidheerscher  der  « Zoramieten,  die  een  zeer  goddeloos  man 
ras,  zond  het  verzoek  tot  het  volk  van  Ammon,  om  ai  degenen 
"an  hen  <die  in  hun  land  aangekomen  waren  uit  te  werpen. 

9.  En  hy  uitt«  vele  bedreigingen  tegen  hen.  Nu,  het 
Tolk  Tan  Ammon  vreesde  z^ne  wooraen  niet ;  daarom  wierpen 
9  hen  niet  uit,  maar  al  de  armen  der  Zoramieten,  die  tot  hen 
:wamen  ontvingen  z\j;  en  ^z^  voedden  hen  en  gaven  hunlan- 
ien  Toor  hunne  inwoning  en  zij  dienden  hen  naar  hunne  be- 
loodigdheden. 

10.  Nu,  dit  wekte  den  toom  op  der  Zoramieten  tegen  het 
t>]k  Tan  Ammon ;  en  z^  vereenigden  zich  met  de  Lamanieten, 
n  hitsten  hen  eveneens  tegen  hen  op. 

11.  En  aldus  begonnen  de  ^  Zoramieten  en  Lamanieten 
Debereidselen  tot  den  oorlog  te  maken,  tegen  het  volk  van 
Lmmon  en  tegen  de  Nephieten. 

12.  Aldus  eindigde  het  zeventiende  jaar  van  de  regeering 
er  Biohteren  over  het  volk  van  Nephi. 

13.  En  het  Ivolk  van  Ammon  vertrok  uit  het  ^land 
enhon,  en  kwam  in  het  Uand  Melek  en  maakte  plaats  TOor 
e  legers  der  Nephieten  in  het  land  Jershon,  opdat  zg  moditm 
tzyden  tegen  de  legers  der  Lamanieten  en  die  der  Zoramieten; 
a  aldus  oegon  een  oorlop^  tnsschen  de  Lamanieten  en  de  Ne- 
hie^tan  in  het  achttiende  jaar  Tan  de  r^peering  der  Bichteren; 
a  een  Terslae  hunner  oorlogen  zal  i"  later  g^Ten  worden. 

14.  E^  Alma  en  Ammon  en  hunne  br^deren  en  de  i^twee 
ineii  Tan  Alma  keerden  weder  naar  het  land  oZarahemla, 
wêat  xy  instrumoiten  in  de  handen  van  God  waren  geweest 
m  Telen  der  p  Zoramieten  tot  bekeering  te  brengen  &a.  soo* 
élen  als  er  bekeerd  waren,  werden  uit  hun  land  Q  eedreven ; 
joch  sg  hadden  landen  voor  hunne  inwoning  in  net  'land 
'«nAMm;  en  zg  hebben  wapenen  opgenomen,  om  zich  zelven, 
aDme  Trouwen,  kinderen  en  landen  te  Terdedigen. 

15.  Nu,  Alma  was  bedroefd  over  de  ongerechtigheden  van 
iQb  Tolk;  over  de  oorlogen,  bloedbaden  en  twisten,  welke 
«der  ben   waren ;   en  nadat  h^  het  woord  veikondigd  had  0{ 

e.  ziet  j^.  Alma  27.  d.  Alma  27  :  26.  0,  ziet  2j,  Alma  30.  ƒ,  vers  6. 
%  Ahna  27  :  26.  h,  ziet  i.  Mos.  4.  i,  ziet  J.  Alma  30.  i,  Alma 
n  :  26.  fc,  ziet  9,  Alma  27.  I,  ziet  c  Alma  8.  m,  Alma  43,  44. 
*i  Atana  31  :  7.  o,  ziet  h,  Omni  1.  p,  ziet  2f,  Alma  30.  q,  vers  6. 
\  ziet  g.  Alma  27. 
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pezooden  was  om  het  woord  te  yerkondigeD  aan  al  het  volk 
in  iedere  stad,  en  ziende  dat  de  hartm  van  het  Tolk  begonim 
te  verharden  en  dat  zQ  aanmerkingen  begmmen  te  maken  omr 
reden  de  gestrengheid  van  het  woora,  was  z^n  hart  zeer  bednid. 
16.  Daarom  liet  h^  zgne  zonen  te  zamen  komen,  opdat 
h^'  aan  een  iegelijk  hunner  zj|ne  boodschap  mocht  geven  ■■&• 
gaande  de  dineen  der  gerechtigheid.  En  w^  hebbcm  een  ver- 
dag  van  de  geSoden  welke  hfl  aan  hen  gegeven  heeft,  yolga» 
zgn  eigen  verslag. 


HOOFDSTUK  36. 
Be  geboden  van  Alma  aan  z^nen  zoon  Helaman, 

1.  MUN*  zoon,  geeft  gehoor  aan  m^ne  woorden ;  want  ik 
zweer  u  dat  in  » zooverre  g^  de  geboden  Gods  zult  hoodbenyg^f 
voorspoedig  zult  z^n  in  het  land. 

2.  Ik  wensch,  dat  g^  zult  doen  gel$k  ik  gedaan  héb  in 
het  herinneren  van  de  gevangenschap  onzer  vaderen;  want  w^ 
waren  in  ^slavem^*  en  niemand  konde  hen  verlossen  ten^ 
het  was  de  OtoA  van  Abraham,  Isaftk  en  Jakob ;  en  hQ  ▼erloite' 
hen  waarl^k  uit  hunne  verzoekingen. 

3.  En  nu  o  m^  zoon  Helaman,  ziet,  g^  zytinuwejeu^ 
en  daarom  verzoek  ik  u  dat  g^  naar  mgne  woorden  znlt  Inii' 
teren  en  van  mij  zult  leeren;  want  ik  weet  dat  wie  ook  zSn 
vertrouwen  in  Ciod  stelt,  ondersteund  zal  worden  in  zgne  vw» 
zoekingen  en  z\jne  moeiten  en  ellenden  en  zal  <^opgewdct  wo^ 
den  ten  laatsten  dage. 

4.  En  ik  wensch  niet  dat  g$  denkt  dat  ik  van  n4|  aelvca 
weet,  niet  van  het  tgdel^'ke  maar  van  het  geesteiyke,  met  door 
het  vleeschel^k  verstand  maar  door  God. 

5.  Nu  ziet,  ik  zeg  u:  Indien  ik  niet  uit  God  ^gebwcB 
was,  ik  zoude  deze  dingen  niet  geweten  hebben.;  maar  God 
heeft  m^*  door  den  «mond  van  z^'nen  heiligen  oigel  deie 
dingen  bekend  gemaakt;  niet  door  eenige  waardigheid  vsb 
mg  zelven. 

6.  Want  ik  ging  rond  met  de  'zonen  van  Mosiah  toe- 
kende de  Kerk  van  God  te  verwoesten ;  doch  ziet,  God  fond 
ons  zijnen  s  heiligen  engel  om  ons  op  den  weg  tegen  te  hoaden. 

7.  En  ziet,  hij  sprak  tot  ons  als  het  ware  met  de  instem 
des  donders,  en  de  geheele  aarde  beefde  onder  cmze  voeten,  eB 
wij  vielen  ter  aarde  want  de  vrees  des  Heeren  was  op  ons  gekomon* 

8.  En  ziet,  de  stem  zeide  tot  m^':  Sta  op.  Eniklstondop 
en  zag  den  engel. 

o,  ziet  K  2  Nep.  1.  b,  Mos.  23  :  23.  24  :  17—21.  c,  lietf 
Mos.  23.  d,  ziet  e.  Mos.  5.  e,  Mos.  27  :  11—17.  ƒ.  Mos.  27  :  10* 
g,  ziet  «.    A,  Mos.  27  :  11.    t,  Mos.  27  :  13—15. 
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0.  En  hy  seide  tot  my:  Indien  gQ  zelyen  i  verwoest  wilt 
tSjOf  aoekt  dan  niet  meer  de  Kerk  van  God  te  verwoesten. 

10.  En  het  ^jpesdiiedde  dat  ik  ter  aarde  inviel  en  het  was 
gedurende  den  tgd  van  ^drie  dagen  en  drie  nachten  dat  ik 
mfinen  mond  niet  kmide  openen  noch  het  gebruik  had  van 
mgne  beenen, 

11.  £2n  de  eneel  sprak  meer  dingen  tot  mg  welke  door 
m^ne  broederen  gehoord  werden:  maar  ik  hoorde  ze  niet, 
want  toen  ik  de  woorden  hoorde:  Indien  gg  van  u  zelven 
m  verwoest  wilt  worden,  zoekt  dan  niet  meer  de  Kerk  van 
God  te  verwoesten,  was  ik  met  groote  vrees  en  bewondering 
geslagen,  opdat  ik  misschien  verwoest  zoude  worden  zoodat  ik 
ter  aaide  viel  en  niets  meer  hoorde. 

12.  Doch  ik  werd  gepünigd  door  ° eeuwige  wroeging; 
want  mgne  ziel  was  tot  den  ho^^sten  graad  verontrust,  en  ge- 
marteld door  alle  myne  zonden. 

13.  Ja,  ik  herinnerde  mn  al  mijne  zonden  en  ongerech- 
tigbeden  waarvoor  ik  gefolterd  werd  met  de  pgnen  der  hel ; 
ja,  ik  zag  dat  ik  tegen  mijnen  God  gerebelleerd  en  zgne  heilige 
geboden  niet  ^houden  had. 

14.  Ja,  ik  had  velen  zgner  kinderen  vermoord,  of  liever 
hen  w^geleid  tot  verwoesting;  ja,  ten  laatste  waren  mijne 
aonden  zoo  groot  geweest  dat  de  gedachte  van  in  de  tegen- 
woordigheid van  m^en  God  te  komen  mgne  ziel  folterde  met 
cnnitsprekelöke  angst. 

15.  Och,  dacht  ik,  dat  ik  verbannen  konde  worden,  en 
dat  loowel  ziel  als  lichaam  uitgedoofd  werd,  opdat  ik  niet  ge- 
bracht mocht  worden,  om  in  de  tegenwoordigheid  van  m^nen 
God  te  staan  om  voor  mgne  daden  geoordeeld  te  worden. 

16.  En  nu,  gedurende  <>  drie  dagen  en  drie  nachten  werd 
ik  gefolterd  door  de  pnnen  eener  verdoemde  ziel. 

17.  En  het  geschiedde  dat  ik  aldus  door  pünen  gefolterd 
weid,  terwijl  ik  verontrust  werd  door  de  gedachte  aan  mHne 
vele  zonden,  ziet,  ik  herinneide  mij  dat  mija  vader  tot  het 
Tolk  had  geprofeteerd  aangaande  de  komst  van  Jezus  Christus, 
dm  Zoon  van  God,  om  voor  de  zonden  der  wereld  te  Pverzoenen, 

18.  Nu,  toen  mgn  geest  door  deze  gedachte  bezield  werd, 
riep  ik  in  m^n  hart:  O  Jezus,  G^  Zoon  van  God,  weest  m^', 
die  vervuld  is  met  gansch  bittere  gal  en  gebonden  is  met  de 
eenwige  4  ketenen  des  doods,  genadig ! 

19.  En  nu,  ziet,  toen  ik  dit  dacht  konde  ik  mü  mgne 
pQnen  niet  meer  herinneren ;  ja,  ik  werd  niet  meer  door  de 
gedachte  aan  mgne  zonden  verontrust. 

20.  En   ach,   wat  vreugde   en  welk  wondervol  licht  zag 


j;  Mos.  27  :  16.  Ir,  Mos.  27  :  ia  I,  vers  1&  Mos.  27  :  19—23. 
«,  Mos.  27  :  1&  I»,  ziet  m.  Jakob  6.  o,  vers  10.  Mos.  27  :  19—23. 
j»,  liet  ƒ.  2  Nep.  2.    g,  ziet  p,  2  Nep.  28. 
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ik ;  ja,   mgne   ziel   was  vervuld   vaa  vreugde,  even  loo  groot 
als  mgne  p^nen  waren. 

21.  Ja,  m^'n  zoon,  ik  zes  u  dat  er  niets  zoo  vreeseiyk  en 
bitter  was  als  mgne  pgnen.  En  wederom  zeg  ik  o,  mgn  aooti, 
dat  er  aan  den  anderen  kant  niets  zoo  zoet  en  aangenaam  kan 
zijn  als  mijne  vreugde. 

22.  Mg  dunkt  ik  zag  gelgk  onze  '  Vader  Lehi  zag:  God 
zittende  op  zgnen  troon,  omringd  door  ontelbare  menigten  van 
engelen  in  eene  houdine,  alsof  zij  God  lofzongen  en  prezen; 
en  mgne  ziel  verlangde  daar  te  zgn. 

23.  Doch  ziet,  mgne  beenderen  herkregen  hunne  kracht 
en  ik  stond  op  mgne  voeten  en  maakte  aan  mijn  volk  bekend 
dat  ik  uit  God  t  geboren  was. 

24.  En  van  dien  tijd  af,  tot  nu  toe,  heb  ik  zonder  op- 
houden gearbeid  opdat  ik  zielen  tot  bekeering  mocht  brengen; 
opdat  ik  hen  mocht  breneen  om  de  ^  groote  vreugde  te  amMcmi 
welke  ik  smaakte ;  zoodat  zij  eveneens  uit  (S)d  ^  geboren 
mochten  worden  en  ^vervuld  mochten  zijn  van  doi  Heili- 
gen Geest. 

25.  En  nu,  ziet  o  mijn  zoon,  de  Heere  geeft  mij  baiten- 
gewoon  groote  vreugde  in  de  vrucht  van  mijnen  arbeid. 

26.  Want  omreden  het  woord  hetwelk  hij  aan  mij  mede- 
gedeeld had,  zijn  velen  uit  Grod  ^  geboren  geworden  en  hebben 
gesmaakt  wat  ik  gesmaakt  heb ;  en  hebben  van  aangezicht  tot 
aangezicht  gezien,  zooals  ik  gezien  heb;  daarom  weten  xij  van 
deze  dingen,  van  welke  ik  gesproken  heb,  zooals  ik  we^;  en 
de  kennis  welke  ik  heb  is  van  God. 

27.  En  ik  ben  ondersteund  eeworden  in  beproevingen  en 
moeiten  en  in  elke  soort  van  ellende.  God  heeft  mij  verlost 
uit  de  y  gevangenis,  uit  de  banden  en  uit  den  dood ;  en  ik  stel 
mijn  vertrouwen  in  hem  en  hij  zal  mij  nog  verlossen. 

28.  En  ik  weet  dat  hi^  mi|  ten  laatsten  dage  zal  '  op— 
wekken  om  met  hem  in  heerlijkheid  te  wonen  en  voor  eeuwige 
zal  ik  hem  prijzen,  want  hij  heeft  onze  vaderen  uit  Efanptg^ 
geleid  en  de  Ég3rptenaren  verzwolgen  in  de  Roode  Zee ;  en  ni^B 
heeft  zijn  volk  door  zijne  kracht  in  het  beloofde  land  géleicH 
en  van  tijd  tot  tijd  heeft  hij  hen  uit  slavernij  en  gevangeni^s 
verlost. 

29.  En  hij  heeft  eveneens  onze  vaderen  uit  het  land  van^ 
Jenizalem  geleid  en  hen  eveneens  door  zijne  eeuwig  kracht^ 
uit  slavernij  en  gevan^nschap  verlost  van  tijd  tot  tijd  tot  op^ 
den   tegenwoordigen   tijd;   en   ik   heb  altijd  hunne  gevangen- ^ — 


r,  1  Nep.  1:8,  «,  Mos,  27  :  23,  L  ziet  e.  Mos  5.  «,  verzend 
20-22.  V,  ziet  c.  Mos.  5.  w,  1  Nep.  10  :  17—19.  2  Nep.  31  :  13.  - 
14,  17,  18.  32  :  2,  5.  Alma  31  :  36,  34  :  3&  HeU  5  :  45.  3  Nep.  ^ 
9  :  20.  11  :  35,  36.  12  :  1,  2.  18  :  37.  19  :  13,  14,  30.  4  Not.  - 
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«ohap  in  mijne  herinnering  gehouden  en  eij  moet  die  ook  in 
awe  gedachte  bewaren,  zooals  ik  gedaan  heb. 

90.  Doch  ziet,  mijn  zoon,  dit  is  niet  sJles ;  want  gij  moet 
ireten  gelijk  ik  weet  dat  gij  voorspoedig  znlt  zijn  in  het  land 
in  **aooTerre  gij  de  geboden  GKxls  zult  houden;  en  dat  gij 
uit  aijne  te^nwoordigheid  a^ehouwen  zult  worden,  in  zoo- 
verre gij  zijne  geboden  niet  iralt  houden:  Nu,  dit  is  volgens 
adjn  woord. 

HOOFDSTUK  37. 

1.  EIn  nu,  mijn  zoon  Helaman,  ik  gebied  u  dat  gij  de 
verslagen  welke  aan  mij  &  toevertrouwd  zijn  zult  nemen. 

2.  En  ik  gebied  u  eveneens,  dat  m  een  verslag  zult 
liouden  van  dit  volk  zooals  ik  j^edaan  heb  op  de  oplaten  van 
Nenhi ;  en  gij  zult  al  deze  dmgen,  welke  ik  eehouden  heb, 
heuig  bewaren  zooals  ik  ze  bewaard  heb;  want  het  is  meteen 
-cwijs  doel  dat  zij  gehouden  worden. 

3.  En  deze  platen  van  ^geel  koper  welke  deze  gravee- 
Tfa^en  bevatten,  welke  de  verslagen  van  de  heilige  schriften 
op  zich  hebben,  welke  het  ^  gesuichtsregister  bevatten  onzer 
Tooronderen  van  af  den  beginne. 

4.  £n  ziet,  het  is  door  onze  vaderen  geprofeteerd  ge- 
worden, dat  zij  gehouden  en  'overhandigd  zouden  worden  van 
het  eene  geslacht  aan  het  andere,  en  bewaard  en  onderhouden 
souden  worden  door  de  hand  des  Heeren,  totdat  zij  voort 
aonden  gaan  tot  elke  natie,  geslacht,  taal  en  volk,  opdat  zij 
van  de  verborgenheden  daarin  vervat  zouden  weten. 

5.  En  nu,  ziet,  indien  zij  bewaard  worden,  zoo  moeten 
alj  hunne  8  schoonheid  behouden,  en  zij  zuUen  hun  glans  be- 
houden evenals  al  de  platen  welke  datgene  bevatten  wat  Heilige 
Schrift  is. 

6.  Nu,  gij  moogt  veronderstellen  dat  dit  dwaasheid  in  mij 
is^  doch  ziet,  ik  zeg  u  dat  door  kleine  en  dwaze  dingen  groote 
dmgen  zijn  voortgebracht;  en  kleine  middelen  beschamen  in 
vele  gevallen  de  wijzen. 

7.  En  de  Heere  God  werkt  middelijk  om  zijn  groot  en 
eeawig  doel  voort  te  brengen ;  en  door  ^  zeer  kleine  middelen 
beschaamt  de  Heere  de  wijzen,  en  brengt  hij  de  zaligheid  van 
véle  zielen. 

8.  En  nu,  het  is  tot  hier  toe  wijsheid  in  God  geweest, 
dat   deze   dingen  bewaard  zouden  worden;  want  ziet,  zij  Wer- 

2s,  ziet  h.   2  Nep.  1. 

o,  Mos.  28  :  20.  b,  ziet  ƒ.  1  Nep.  1.  e,  verzen  12,  14,  1&  Enos 
1  :  13—18.  Woorden  van  Mormon  1  :  6—11.  d,  ziet  a.  1  Nep.  3. 
<  ziet  d.  1  Nep.  5.  ƒ,  1  Nep.  5  :  16—19.  g,  1  Nep.  5  :  19.  h, 
Leer  en  Yer.  64  :  33.   i,  Mos.  l  :  3—5. 
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meerderen  de  gedachten  van-  dit  volk  en  overtuigen  velen  van 
de  dwaling  hnnner  we^enj  en  brengen  hen  tot  eene  kennisvan 
hunnen  God  tot  de  zaligheid  hunner  zielen. 

9.  Ja,  ik  zeg  u,  ware  het  niet  voor  deze  dingen  welke 
deze  verslagen  bevatten  welke  op  deze  platen  zijn,  Ajnmon  en 
zijne  broederen  i  konden  zoovele  duizenden  der  Lfamanieten 
niet  overtuigd  hebben  van  de  onjuiste  overlevering  hunner 
vaderen ;  ja,  deze  geschriften  en  hunne  woorden  brachten  ben 
tot  bekeering;  dat  is,  zij  brachten  hen  tot  de  kennis  van  den 
Heere,  hunnen  God  en  tot  blijdschap  in  Jezus  Christus,  hun- 
nen Verlosser. 

10.  En  wie  weet  of  zij  niet  de  middelen  zullen  zijn  om 
vele  duizenden  hunner  te  brengen,  ja  en  vele  duizendm  onzer 
hardnekkige  broederen  de  Nephieten,  wier  harten  nu  in  zonden 
en  onger^ditigheden  verharden,  tot  de  kennis  van  bunnen 
Verlosser  ? 

11.  Nu,  deze  verborgenheden  zijn  mij  nog  niet  ten  volle 
bekend  gemaakt;  daarom  zal  ik  vertrouwen. 

12.  En  het  z^*  voldoende,  als  ik  alleen  zes  dat  zQ  be- 
waard z^n  met  een  ^  wijs  doel,  welk  doel  aan  God  bekeinl  is, 
want  over  alle  zgne  werken  raadpleegt  l^j  in  wgsheid,  en  zQne 
paden  l  zijn  recht  en  z^n  weg  i^is  eeuwig  rond. 

13.  O  herinnert,  herinnert  u,  mgn  zoon  Helaman,  boe 
nauwkeurig  de  geboden  Gods  zijn.  En  hg  zeide:  "Indien  gg 
zijne  geboden  zult  houden  zoo  zult  gij  voorspoedig  zgn  in  het 
land ;  maar  indien  gij  zijne  geboden  niet  bewaart,  zoo  zult  g^ 
afgesneden  worden  van  z^ne  tegenwoordigheid. 

14.  En  nu,  herinnert  u  mijn  zoon,  dat  God  u  deze  dlnsen 
heeft  toevertrouwd,  welke  heilig  z^jn,  welke  hy  heilig  gehouden 
heeft,  en  welke  hü  alzoo  zal  onderhouden  en  o  bewaren  voor 
een  wijs  doel  in  hem  opdat  hij  z^ne  kracht  aan  toekomende 
geslachten  mag  bewijzen. 

15.  En  nu  ziet,  ik  zeg  u  door  den  Geest  der  profetie  dat 
indien  g\j  de  geboden  van  God  overtreedt,  zullen  aeze  dingen 
welke  heilig  z^n,  van  u  weggenomen  worden  door  de  kracht 
Gods,  en  gij  zult  aan  Satan  overgeleverd  worden,  opdat  hg  u 
als  het  kaf  voor  den  wind  mag  verdreven. 

16.  Doch  indien  gy  de  geboden  Gods  onderhoudt,  en  met 
deze  heilige  dingen  doet  vmgens  hetgeen  de  Heer  u  geboden 
heeft  (want  gij  moet  den  Heere  aanroepen  voor  alles  wat  gn  er 
ook  mede  moet  doen)  ziet,  geene  kracht  van  aarde  of  hel  kan 
ze  van  u  nemen;  want  God  is  machtig  om  al  zgne  woorden  te 
vervullen. 

17.  Want  hij  zal  al  zijne  beloften  welke  hn  aan  u  gemaakt 
heeft  ver^^llen,  evenals  hij  al  de  beloften  welke  h\j  aan  onze 
vaderen  maakte  vervuld  heeft. 

j.  Alma  18  :  36.    22  :  12,  13.    k,  ziet  c.    /.  ziet  2a.    2  Nep.  9.   m, 
1  Nep.  10 :  19.  Alma  7 :  20.  n,  ziet  h.  2  Nep.  1.  o,  vers  2, 12, 18,  liet «. 
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18.  Want  hg  beloofde  hun,  dat  hn  deze  dingen  voor  een 
w^i  doel  in  hem  zoude  bewaren,  opdat  hfj  zQne  kraeht  aan 
P  toekomende  geslachten  mocht  bewezen. 

19.  En  nu,  ziet  één  doel  heeft  hg  vervuld;  ja,  tot  de 
lientdlinff  van  4  vele  duizenden  der  Lamanieten  tot  de  kennis 
der  waanieid ;  en  l^i  heeft  i^e  kracht  in  hen  getoond  en  hg 
Md  jqjne  kracht  in  hen  bewgzen  tot  'toekomende  geslachten ; 
daarom  zullen  zg  bewaard  worden. 

20.  Daarom  gebied  ik  u,  mnnen  zoon  Helaman,  dat  gg 
naantig  z^  in  het  vervuUen  van  al  mgne  woorden,  en  dat  gg 
naarstig  z^t  in  het  houden  der  geboden  Gods,  zooals  zg  ge* 
adireven  zgn. 

21.  En  nu  wil  ik  tot  u  spreken,  aangaande  de  "  vier  en 
twintig  platen,  dat  gg  ze  bewaart,  opdat  de  verborgenheden  en 
de  wericen  der  duisternis,  en  hunne  ^geheime  werken  of  de  ge- 
heime wericen  van  dat  volk,  hetwelk  verwoest  is  geworden,  aan 
dit  volk  geopenbaard  moge  worden,  ja,  al  hunne  moorden  en 
pkmderinffen,  hunne  diefstallen  en  alle  hunne  goddeloosheden 
en  ffmwelen  aan  dit  volk  geopenbaard  mogen  worden;  en  dat 
gS  &ze  ^wegwijzers  bewaart. 

22.  Want  ziet,  de  Heere  zag  dat  z\jn  volk  in  duisternis 
b^eon  te  werken;  ja,  dat  zü  in  het  ^geheim  moorden  en  gru- 
wden pleegden;  daarom  zeide  de  Heere:  Indien  zn  nietbekee- 
ren  zaUen  zg  ^verwoest  worden  van  het  aangezicht  des  aardrgks. 

23.  En  de  Heere  zeide:  Ik  wil  voor  mgnen  knecht  Gaze- 
lem  eenen  ^  steen  bereiden  welke  in  duisternis  als  licht  zal 
fdignen,  opdat  ik  aan  mijn  volk  moge  toonen  wie  mij  dienen; 
opdat  ik  aan  hen  de  werken  hunner  broederen  mag  toonen ; 
ja,  hunne  7  geheime  en  duistere  werken  en  hunne  ^xldeloos- 
heden  en  gruwelen. 

24.  En  nu,  mgn  zoon,  deze  ^wegwgzers  waren  bereid  opdat 
het  woord  van  God  vervuld  mocht  worden,  hetwelk  spreekt, 
leggende: 

25.  Ik  zal  uit  de  duisternis  aan  het  licht  brengen  al  hunne 
i^geheime  werken  en  hunne  gruwelen;  en  tensój  zg  bekeeren^ 
ioo  zal  ik  hen  van  de  aarde  '  ^  verdelgen  en  zeï  ik  hunne  ge- 
heimen en  gruwelen  in  het  licht  brengen  aan  iedere  natie  die 
hierna  het  land  zal  bezitten. 

26.  En  nu,  mgn  zoon,  wg  zien  dat  zij  zich  nietbekeeren,*- 
daarom  zgn  ^z\j  verwoest  geworden  en  is  tot  dusverre  het 
woord  Gods  vervuld  geworden;  hunne  verborgen  gruwelen  zgn 
uit  de  duisternis  gebracht  en  aan  ons  bekend  ^gemaakt 

27.  En  nu,  mgn  zoon,  ik  gebied  u  dat  gij  Si  hunneeeden 

p,  vers  19.  g,  Alma  23  :  5—13.  r  vers  18.  «,  ziet  k,  Mos.  8. 
U  ziet  i,  2  Nep.  ia  «,  vers  23-26,  ziet  n.  Mos.  a  o,  ziet  i. 
2  Nep.  ia  ir,  ziet  y.  Ifos.  8.  x.  ziet  n.  Mos.  8.  y,  ziet  i. 
2  Nep.  10.  s,  ziet  n.  Mos.  a  2a,  ziet  i.  2  Nep.  10.  2b,  ziet  i. 
Mos.  a    2e,  De  Jaredieten,  ziet  j.  Mos.  a    2d,  ziet  i.    2  Nep.  10. 
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en  hunne  verbonden,  en  hunne  overeenstemmingen  in  hium® 
geheime  gruwelen  en  al  de  teekenen  en  wonderen  van  ditTolk 
zult  onthouden,  opdat  zfj  ze  niet  weten,  opdat  vj  op  geenerlei 
wgze  in  duisternis  vallen  en  verwoest  worden. 

28.  Want  ziet,  daar  rust  een  vloek  op  dit  geheeleland, 
dat  verwoesting  zal  komen  over  alle  de  werkers  der  dfüftends, 
volgens  de  kracht  Gods,  wanneer  zSj  vol  rgp  z^n ;  daarom  Ter- 
lang  ik  dat  dit  volk  niet  verwoest  worde. 

29.  Daarom  zult  g^  deze  geheime  plannen  van  hnime 
•eeden,  en  liunne  verbonden  van  dit  volk  houden,  en  alleen 
hunne  goddeloosheden  en  hunne  mooiden  en  gruwelen  solt  m 
aan  hen  bekend  maken  en  gg  zult  hun  leeren  alle  zolke  ffodm- 
loosheden,  gruwelen  en  moorden  te  verachten;  en  gfi  zult  hun 
«veneens  leeren  dat  dit  volk  verwoest  was  omreaen  hunne 
goddeloosheden,  juwelen  en  moorden. 

30.  Want  ziet,  zQ  vermoordden  alle  de  profeten  des  Hee- 
ven,  die  onder  hen  kwamen  om  hun  hunne  cmgeiechtigfaeden 
te  openbaren:  en  het  bloed  dergenen,  die  zg  vermoord  hebben 
roept  tot  den  Heere  hunnen  God  om  wraak  over  hen,  die  hunne 
moordenuren  zyn ;  en  aldus  komen  de  oordeelen  Gods  over  de 
werkers  der  duisternis  en  der  geheime  vereenigingen. 

31.  Ja,  *e  vervloekt  z\j  het  land  voor  eeu^g  en  eeawig 
voor  die  werkers  der  duisternis  en  der  geheime  vereenigingen; 
ja,  tot  verwoesting,  tenzij  zij  zich  bekeeren  voor  dat  Bj  ten  YoUe 
rijp  zijn. 

32.  £n  nu,  m(jn  zoon,  herinnert  u  de  woorden  welke  ik 
(tot  u  gesproken  heb;  vertrouw  deze  geheime  plannen  niet  aan 
•dit  volk  toe,  doch  leert  hun  eene  eeuwige  haat  te  hebben  tegen 
zonde  en  ongerechtigheid. 

33.  Predikt  tot  hen  bekeering  en  geloof  aan  den  Heere 
Jezus  Christus;  leert  hun  zich  zei  ven  te  vernederen  en  nederig 
•en  kinderlijk  van  harte  te  zgn;  leert  hun  elke  verleiding  van 
den  duivel  te  wederstaan,  met  hun  geloof  in  den  Heere  Jeins 
Christus. 

34.  Leert  hun  nimmer  moede  te  iSjn  van  goede  weiiEen, 
maar  nederig  en  kinderl^  van  harte;  want  dezolken  loUen 
rust  vinden  voor  hunne  zielen. 

35.  Och,  herinnert  u  mijn  zoon  en  leert  wisheid  in  uwe 
jeugd ;  ja,  leert  reeds  in  uwe  jeugd  de  geboden  van  God  te 
houden. 

36.  Ja,  ''roept  tot  God  voor  al  uwe  benoodigdheden;  laat 
a1  uwe  werken  tot  den  Heere  z^'n ;  en  waar  gij  ook  gA&t,  laat 
het  in  den  Heere  zgn ;  laat  uwe  gedachten  op  den  Heere  ge- 
vestigd zijn;  laat  de  toegenegenheden  uws  harten  voor  eeuwig 
op  den  Heere  gevesti»!  amn. 

37.  Raadpleegt  den  Heer  in  al  uwe  werken;  en  h^  zal  u 
tot  het  goede  leiden ;  wanneer  g\j  des  nachts  ter  neder  ligt,  ligt 

2e,  vers  28.    Alma  45  :  16u    2/,  ziet  e.   2  Kep.  32. 
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neder  tot  den  Heere,^  opdat  H^  over  u  mag  waken  in  uwen 
slaMk  en  wanneer  m  in  den  morgen  opstaat,  laat  uw  hart  vol 
daoKbaarfaeid  tot  God  z^n;  en  zoo  gy  deze  dingen  doet,  zult 
gg  ten  laatst»!  dage^%  opgewekt  worden. 

38.  En  nu,  mgn  zoon,  ik  heb  iets  te  zeggen  aangaande 
het  voorwerp  dat  onze  vaderen  een  *^  bal  of  leider  noemden ; 
want  onxe  vaderen  noemden  het  Liahona,  hetwelk  vertaald 
zgnde  beteekent  een  kompas;  en  de  Heere  heeft  het  bereid. 

30.  £n  ziet,  niemand  kan  iets  bewerken  gelQk  deze  wiHze- 
van  bewerking.  En  ziet,  het  was  bereid  om  onzen  vaderen  den 
w^  te  wnzen  welken  zQ  in  de  wildernis  zouden  volgen. 

40.  En  het  werkte  by  hen  volgens  hun  geloof  in  God ; 
daaiom,  indien  z§  celoof  hadden,  dat  God  deze  spindels  of 
naalden  konde  doen  draaien  en  aanduiden  welken  weg  zg  zou- 
den gaan;  ziet,  zoo  geschiedde  het;  daarom  hadden  z§  dag  aan 
dag  dit  wonder  en  vele  andere  door  de  kracht  Qoda. 

41.  Niettemin,  toonde  deze  wonderen  door  op  zulke  kleine 
of  nietige  wQzen  te  werken  hunne  vele  wonderbare  werken. 
Waren  z(|  traag  en  verzuimden  zg  hun  geloof  en  naarstigheid 
dan  hielden  die  wonderlijke  werken  op  en  zij  gingen  niet  voor- 
uit op  hunne  reizen. 

42.  Daarom  vertoefden  z^*  in  de  wildernis  of  volgden  zg 
niet  de  juiste  richting  en  werden  zy  bezocht  met  honger  en 
dont,  tengevolge  hunner  overtredingen. 

43.  En  nu,  mijn  zoon,  ik  wensch  dat  gy  zoudt  verstaan 
dat  deze  dingen  niet  zonder  eene  schaduw  zijn;  want  als  onze 
vaderen  traag  waren  om  gehoor  te  geven  aan  deze  kompas,, 
(na  deze  dingen  waren  tgdeujk)  waren  zg  niet  voorspoedig;  zoo^ 
is  bet  ook  met  de  dingen,  die  geestelijk  zgn. 

44.  Want  ziet,  het  is  even  zoo  gemakkelgk,  om  gehoor 
te  geven  aan  de  woorden  van  Christus,  welke  u  den  ^  rechten 
w^  aanwgzen  tot  eeuwig  geluk,  als  het  voor  onze  vaderen  was 
om  te  luisteren  naar  deze  kompas  welke  hun  den  rechten  weg 
aanwees  naar  het  beloofde  land. 

45.  En  nu  zeg  ik  u :  Is  er  niet  eene  gelijkenis  in  dit 
dii^r?  Want  zoo  zeker  als  deze  ^leidsman  onze  vaderen  tot 
het  ^beloofde  land  bracht  door  haren  weg  te  volgen,  zoo  zeker 
tollen  de  woorden  van  Christus,  zoo  wij  hunnen  weg  volgen,. 
ona  buiten  den  sluier  van  verdriet  enmoeltedragenineenbeter 
land  van  belofte. 

46.  O,  m^n  zoon,  laat  ons  niet  traag  zyn  door  de  gemak- 
kel^kheid  van  den  weg;  want  zoo  was  het  met  onze  vaderen : 
^rant  zoo  was  het  voor  hen  bereid  dat  zij  mochten  leven  indien 
sy  wilden  zien ;  evenzoo  is  het  met  ons.  De  weg  is  bereid  ; 
en  «X)  wij  willen  zien  mogen  wij  voor  eeuwig  leven, 

47.  Én  nu,   m^'n  zoon,  ziet  dat  gij  zorg  draagt  voor  deze 


2g,  ziet  p,  Mos.  28.    2h,  ziet  d.  1  Kep.  16.     2i,  z 
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heilige  dingen ;  ziet  dot  gQ  tot  God  opziet  en  leeft^  Gaat  tot 
dit  volk  en  verkondigt  het  woord  en  zQt  nederig.  Myn  aoon, 
vaartwei ! 


HOOFDSTUK  38. 
I)e  geboden  van  Alnm  acm  zijnen  zoon  Shibhn. 

1.  NU  mQn  zoon  luister  naar  mnne  woorden;  want  ika^ 
u,   gelyk   ik  aan  Helaman  gezegd  heo,  dat  ^  inzooyerre  f^  de 

Ï geboden  van  God  zult  houden,  m  voorspoedig  zult  zgn  in  het 
and ;  en  inzooverre  gn  de  ^boden  Gods  niet  zult  houden,  zult 
gij  uit  zijne  tegenwoordigheid  geworpen  worden. 

2.  En  nu,  m\jn  zoon,  ik  geloof  dat  ik  ^roote  vreugde  van 
u  zal  hebben,  omreden  uwe  standvastigheid  en  getronwheid 
aan  God ;  want  daar  g^  in  uwe  jeugd  b<^nnen  zijt  tot  den 
Heere  Grod  op  te  zien,  zoo  hoop  ik  dat  gi]  wilt  voortgaan  in 
het  onderhouden  zijner  geboden ;  want  gezegend  is  hij  die  i^yoI- 
hardt  tot  het  einde. 

3.  Ik  zeg  u,  mijn  zoon,  dat  ik  alreeds  groote  vreugde  van 
u  geniet,  tengevolge  uwer  setrouwheid,  uwe  naarstigheid,  uw 
geduld  en  uwe  lankmoedigheid  onder  het  volk  der  ^20»- 
mieten. 

4.  Want  ik  weet  dat  ^  in  ketenen  waart  gebonden;  en 
ik  weet  ook  dat  gg  gesteenigd  zgt  om  het  woord^  en  gg  helvt 
alle  deze  dingen  met  geduld  verdragen  omdat  de  Heere  met  u 
was;  en  nu,  g\j  weet  dat  de  Heere  u  verlost  heeft. 

5.  En  nu,  m^n  zoon  Stiiblon,  ik  wensch  dat  g^uzoudt  her- 
inneren dat  wanneer  g(j  uw  vertrouwen  in  G<kI  stelt,  fpj  uit 
uwe  beproevingen,  moeiten  en  ellenden  verlost  en  ten  laatsten 
dage  d  opgewekt  zult  worden. 

6.  &  nu,  mijn  zoon,  ik  wensch  dat  g^  niet  zoudt  denken 
dat  ik  deze  dingen  van  m(jzelven  weet,  maar  dat  het  de  Geest 
Gods  is,  welke  in  mij  is,  die  deze  dingen  aan  m^  bekood 
maakt;  want  indien  ik  niet  uit  God  «geboren  was,  zoude  ik 
deze  dingen  niet  geweten  hebben. 

7.  Doch  ziet,  de  Heere  in  zijne  groote  barmhartigfaeid 
zond  zijnen  engel  tot  m^  om  my  te  verkondigen  dat  ik  moest 
ophouden  met  het  werk  der  verwoesting  onder  zyn  volk;  en  ik 
heb  van  aangezicht  tot  aangezicht  eenen  engel  'gezien,  en  hy 
sprak  tot  m\),  en  zijne  stem  was  het  geluid  van  den  donder 
fijelijk,  terwyl  zij  de  geheele  aarde  deed  schudden. 

8.  En   het  geschiedde  dat  ik  Kdrie  dagen  en  drie  nachten 

a,  ziet  A.  2  Nep.  1.       5,  ziet  h.  2  Nep.  31,       c,  ziet  2/.  Alma  90. 
(/,  ziet  p.  Mos.  23.     e,  ziet  c  Mos.  5.    ƒ.  Mos.  2y  :  11—17.    o,  Mos. 
27  :  19-23,    Alma  36  :  10,  16. 
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in  de  bitterste  pynen  enlwroeging  der  ziel  doorbracht,  en  nimmer 
ODtving  ik  eene  yeigeving  van  mjjne  zonden,  voordat  ik  tot 
den  Heere  Jezus  Chrurtns  riep  om  mirmhartigheid.  Doch  ziet, 
ik  riep  tot  hem  en  vond  vrede  voor  mgne  ziel. 

9.  En  na,  mijn  zoon,  ik  heb  u  dit  verteld  opdat  gij  wiJH- 
heid  moogt  leeren,  opdat  gij  van  mij  moogt  leeren  dat  er 
>>geen  anderen  weg  of  geen  ander  middel  is  waardoor  de 
menach  kan  zalig  worden,  dan  alleen  in  en  door  Christus. 
Ziet,  hii  ^  is  het  leven  en  het  licht  der  wereld.  Ziet,  hij  is  het 
woord  aer  waarheid  en  der  gerechtigheid. 

10.  £n  nu,  daar  eij  be^nnen  zijt  het  woord  te  prediken, 
soo  wensdi  ik  ook  dat  gij  zult  voortoaan  te  leeren;  en  ik 
wensèh  dat  gij  ijverig  en  matig  zijt  in  aUe  dingen. 

11.  Wacht  o,  dat  gij  niet  opgeblazen  wordt  tot  hoo^oed ; 
xiet  dat  gij  niet  in  uwe  eigene  wijsheid  roemt,  noch  m  uwe 
groote  kracht 

12.  Gebnukt  vrijmoedigheid  doch  geen  geweld,  en  tracht 
al  uwe  lasten  te  beteugelen,  opdat  gii  vervuld  moogt  z^u  met 
liefde;  tracht  a  terug  te  houden  van  ijdelheid. 

13.  Bidt  niet  gelijk  de  J  Zoramieten  doen ;  want  gij  hebt 
gezien  dat  zij  bidden  om  door  de  menschen  geëerd  en  geprezen 
te  worden  om  hunne  wijsheid. 

14.  Zeg  niet:  o  God,  ik  dank  u,  dat  wij  beter  zijn  dan 
•onae  broederen,  doch  zegt  liever :  O  Heere,  vergeeft  mij  mijne 
onwaardigheid,  en  herinnert  u  mijne  broederen  in  uwe  barm- 
bmitigheid ;  ja,  erken  uwe  onwaardigheid  ten  allen  tijde  voor  God. 

15.  Esï  moge  de  Heere  uwe  ziel  zegenen  en  utenlaatsten 
dage  in  zijn  Koninkrijk  ontvangen  om  in  vrede  neder  te  zitten. 
Nu,  mijn  zoon,  gaat  en  leert  het  woord  aan  dit  volk.  Weest 
oprecht,  mijn  zoon!    Vaartwei! 


HOOFDSTUK  39. 
De  geboden  van  Alnia  aan  zijyien  zoon  Corianton. 

1.  EN  NU,  mijn  zoon,  ik  heb  een  weinig  meer  tot  u  te 
zMpgen  dan  ik  tot  uwen  broeder  gezegd  heb.  Want  ziet,  hebt 
gifoe  standvastigheid  van  uwen  broeder  niet  opgemerkt,  zijne 
ceikrouwheid  en  zijne  naarstigheid  in  het  houden  der  geboden 
Gods?    Ziet,  kij  heeft  u  een  goed  voorbeeld  gegeven. 

2.  Want  gij  hebt  niet  zooveel  gehoor  gegeven  aan  mijne 
wooiden,  als  uw  broeder  onder  het  volk  der  *■  Zoramieten.  Nu, 
dit  is  wat  ik  tegen  u  heb;  gij  gingt  v«ort  met  te  roemen  in 
Qwe  kracht  en  uwe  wijsheid. 

k,  slet  d,  Mos.  5.    i,  ziet  in.  Mos.  16.    j,  ziet  2/.  Alma  30. 
o,  slet  2/.  Alma  30. 
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3.  En  dit  is  niet  alles  mijn  zoon,  Gij  deedt  hetgeen  mij 
zeer  verdrietig  was;  want  gij  verliet  de  bediening  en  gmgt 
voort  in  het  land  Siron  op  de  gruizen  van  het  land  der  Lir 
manieten,  naar  de  hoer  Isabella. 

4.  Ja,  zij  heeft  de  harten  van  velen  gestolen;  dodi  dit 
was  geene  verontschuldiging  voor  u,  mijn  zoon.  Gii  «nidt  de 
1)ediening,  die  u  toevertrouwd  was  geworden  gevolgd  hebben. 

3.  Weet  gij  niet,  mijn  zoon,  dftt  deze  dingen  een  gmwel 
zijn  in  de  oogen  des  Heeren ;  ja,  de  ^grawelijlcBto-  yaa  alle 
zonden,  uitgezonderd  het  vergieten  van  onschuldig'  bloed  oï 
verloochening  des  Heiligen  Gestes? 

6.  Want  ziet,  indien  gij  den  Heiligen  Geeit  feiiooAenti 
wanneer  het  eens  plaats  in  u  gehad  he^  en  fflj  weet  êai  gi) 
dien  verloochent,  ziet,  dat  is  eene  <^onveigeem]ke  londte;  en 
voor  hem  die  moordt  ^  tegen  het  licht  en  de  kenni»  va»  God, 
zal  het  niet  gemakkelijk  zijn  eene  vergeving  te  Terterijgen; 
ja,  ik  zeg  u  mijn  zoon  dat  het  niet  gemakkelijk  voor  hem  is 
eene  vergeving  te  erlangen. 

7.  En  nu,  mijn  zoon,  ik  wenschte  voor  Grod,  dat  gij  niet 
schuldig  geweest  waart  aan  zulk  eene  groote  müidaaa.  De 
zoude  uwe  misdaden  niet  aanhalen  om  uwe  siel  te  verontruaten, 
indien  het  niet  voor  uw  nut  ware. 

8.  Doch  ziet,  gij  kunt  uwe  misdaden  voor  God  niet  ver- 
bergen ;  en  zoo  gij  u  niet  bekeert  zullen  zij  ten  taatsten  dage 
als  eene  getuigenis  tegen  u  staan. 

9.  Nu,  mijn  zoon,  ik  wensch  dat  gij  u  zondt  bekeeien 
en  uwe  zouden  zoudt  nalaten,  en  niet  meer  handelt  volgens 
de  lusten  uwer  oogen ;  maar  u  zelven  ®  kruisigt  in  al  deie 
dingen ;  want  indien  gij  dit  niet  doet  kunt  gij  op^  geene  wijie 
het  Koninkrijk  Grods  beërven.  O  herinnert  u  en  neemt  net 
op  u  om  u  zelven  in  deze  dingen  te  kruisigen. 

10.  En  ik   gebied    u,    op   u   te  nemen  uwe  oudere  broe— 
ders  te   raadplegen   in   al   uwe   ondernemingen;  want  ziet^  gif 
zijt  in    uwe  jeugd,  en  het  is  noodig  voor  u  door  uwe  büoederas 
geleid  te  worden.    En  geeft  gehoor  aan  hunnen  raad. 

11.  Sta   niet   toe   om   u   zelven   te   laten   verleiden  door" 
eenig  ijdel  of  dwaas  ding.    Sta  niet  toe  dat  de  duivet  uw 
wederom   wegleidt  tot  die  'goddelooze  hoeren.    Ziet,   o   miji 
zoon,    welke  groote  ongerechtigheid  gij  over  de  Zoramieten  ge- 
))racht   hebt;   want  toen   zij    uw   gedrag   zagen   wilden  zij  ii 
mijne  woorden  niet  gelooven. 

12.  En  nu,  de  Greest  des  Heeren  zegt  tot  mij:  Gebied i 
uwen  kindereu  om  goed  te  doen,  opdat  zij  niet  de  harten 
veel  volk  wegleiden  tot  verwoesting;  daarom  gebied  ik  u^  - 
mijn  zoon,  in  de  vreeze  Gods,  dat  gij  u  bekeert  van  uwe=» 
ongerechtigheden. 

ö,  vera  7,  11.  ziet  i.  2  Nep.  2a        <•,  Moro  8  :  28.        d,  vers  5^-^ 
e,  H  Nep.  12  :  30.   ƒ,  vers  S,  1-^. 
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13.  Dat  g^  u  tot  den  Heere  keert  met  geheel  uw  ver- 
■nd,  macht  en  sterkte;  dot  g^  de  harten  niet  meer  wegleidt 
n  goddeloosheden  te  doen,  maar  keert  liever  wederom  tot  hen, 
i  erken  uwe  fouten,  en  onthoudt  u  van  dat  kwaad  hetwelk 
j  bedreven  hebt. 

14.  Zoekt  niet  naar  rykdommen  noch  naar  de  ijdele  din- 
01  dezer  wereld,  want  ziet,  gg  kunt  ze  niet  met  u  mèdedragen. 

15.  En  nu,  m^'n  zoon,  ik  wensch  een  weinig  tot  utespre- 
m  aangaande  de  komst  van  Christus;  ziet,  ik  zeg  u,  dat  hij 
st   is  die  zekeriyk  komen  zal  om  de  zonden  der  wereld  weg 

nemen ;  ja,   h^  komt  om  de  blijde  boodschap  der  zaligheid 
m.  ssgn  volk  te  verkondigen. 

16.  En  nu,  m|jn  zoon,  dit  was  de  bediening  tot  dewelke 
}  geroepen  waart  om  deze  boodschappen  aan  dit  volk  te  ver- 
ondigen,  om  hunne  geesten  toe  te  bereiden  of  liever,  dat  de 
ilisheid  tot  hen  modit  komen,  opdat  zfj  de  geesten  hunner 
inderen  zouden  toebereiden  om  het  woord  te  hooren  ten  tijde 
■n  zgne  komst. 

17.  En  nu,  ik  zal  uw  verstand  een  weinig  verlichten  over 
Lt  onderwerp.  Ziet,  gii  zijt  verwonderd  waarom  deze  dingen 
oolang  van  te  voren  l^end  gemaakt  z\jn  geworden.  Ziet,  ik 
raag  u:  Is  eene  ziel  in  dezen  t(jd  niet  van  evenveel  waarde 
oor  Crod,  als  ten  tgde  van  zgne  komst? 

18.  Is  het  niet  even  zoo  noodig  dat  het  plan  der  verlos- 
ing aan  dit  volk  bekend  gemaakt  wordt,  zoowel  als  aan  hunne 
iiKleren? 

19.  Is  het  niet  even  gemakkelijk  voor  den  Heere  om  op 
fisen  tgd  zijnen  engel  te  Azenden  om  deze  bl^de  boodschap 
an  ons  te  verkondigen,  als  aan  onze  kinderen  of  als  na  den 
gd  zgner  komst? 


HOOFDSTUK  40. 

1.  NU,  mgn  zoon,  een  weinig  meer  wil  ik  tot  u  spreken; 
want  ik  b^rijp  dat  uw  geest  verontrust  is  aangaande  de  ^op- 
itanding  der  dooden. 

2.  Ziet,  ik  zeg  u,  dat  er  geene  opstanding  is,  of  ik  wil 
■men  in  andere  woorden  dat  ^deze  sterf el^'kheid  geene  onster- 
fé^cheid,  deze  verdorvenheid  geene  onverdorvenheid  aandoet, 
tot  na  de  komst  van  Christus. 

3.  Ziet,  hjj  brengt  de  opstanding  der  dooden  voort  Doch 
net,  mlJn  zoon,  de  opstanding  is  nog  niet.  Nu,  ik  ontsluier  u 
eene  verborgenheid;  niettemin  er  zQn  vele  verborgenheden  welke 

9.  2  Mos.  3  :  2-27.    27  :  11—17.    Alma  11  :  31.    13  :  24. 

o,  ziet  d,  2  Nep.  2.       b,  Mos.  16  :  10.    ziet  d.  2  Nep.  ^    KVtaq  ^ 
>»  m.  2  Nep.  9. 
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bewaard  zijn;  die  niemand  weet  dan  Qod  alleen.  Maar  ik  toon 
u  een  ding,  hetwelk  ik  naarstig  van  God  verzocht  heb  om  het 
ie  mogen  weten;  dat  is  aangaande  de  opstanding. 

4.  Ziet,  daar  is  een  tijd  vastgesteld,  waarop  allen  nit  den 
doode  zullen  voortkomen.  Nn,  wanneer  deze  tgd  komt,  weet 
niemand;  maar  God  weet  den  tijd  welke  daarvoor  vastge- 
steld is. 

5.  Nu,  hetzy  een  eerste,  tweede  of  derde  tgd  zal  zyn,  dat 
de  menschen  uit  den  doode  zullen  voortkomen,  komt  er  niet 
op  aan ;  want  God  weet  al  deze  dingen ;  en  het  is  mij  voldoende 
dit  te  weten,  dat  een  t\jd  vastgesteld  is  dat  allen  uit  den  doode 
zullen  opstaan. 

0.  Nu,  daar  moét  een  tijd  zgn  tusschen  den  t\jd  des  doods 
en  den  tijd  der  opstanding. 

7.  En  nu,  ik  zoude  vragen  wat  er  van  de  zielen  der  men- 
sehen komt  van  af  den  tijd  des  doods  tot  aan  den  tgd  welke 
vastgesteld  is  voor  de  opstanding? 

8.  Nu,  of  er  meer  dan  één  tijd  vastgesteld  is  voor  den 
mensch  om  op  te  staan,  doet  niets  ter  zake;  want  allen  sterven 
niet  op  denzelfden  tijd ;  en  dit  doet  niets  ter  zake :  aUes  ia  als 
één  dag  bij  God ;  en  tgd  is  alleen  toegemeten  aan  den  mensch. 

9.  Daarom  is  voor  de  menschen  een  tgd  vastgesteld,  waarop 
zij  uit  de  dooden  zullen  opstaan;  en  daar  is  een  tgd  tusschen 
den  tijd  des  doods  en  der  opstanding.  En  nu  aangaande  dit 
tijdsverloop.  Wat  er  met  de  zielen  der  menschen  geschiedt, 
is  de  zaak,  welke  ik  naarstiglgk  van  den  Heere  God  verzocht 
heb  te  weten:  en  dit  is  de  zaak  welke  ik  weet. 

10.  En  wanneer  de  tgd  komt  dat  allen  zullen  opstaan, 
dan  zullen  zij  weten  dat  God  al  de  tijden  welke  voor  den 
mensch  vastgesteld  zijn,  weet. 

11.  Nu  aangaande  den  toestand  der  ziel  tusschen  den  dood 
en  de  opstanding.  Ziet,  het  is  mij  door  eenen  engel  bekend 
gemaakt  dat  de  geesten  van  alle  menschen  zoodra  zij  van  dit 
sterfelijk  lichaam  verwijderd  of  gescheiden  zijn;  ja,  de  geesten 
van  calle  menschen  hetzij  goeden  of  kwaden,  worden  opgeno- 
men tot  dien  God,  die  hun  het  leven  gegeven  heeft. 

12.  En  dan  zal  het  geschieden  dat  de  geesten  dergenen, 
die  rechtvaardig  zijn,  ontvangen  worden  in  eenen  staat  van 
geluk,  welke  ^  «Paradijs*  genoemd  wordt ;  in  een  staat  van  rust, 
een  staat  van  vrede,  waarin  zij  zullen  rusten  van  alle  hunne 
moeiten,  zorgen,  bekommeringen,  enz. 

13.  En  dan  zul  het  geschieden  dat  de  zielen  der  godde- 
loozen;  ja,  die  boos  zijn,  want  ziet,  zij  hebben  part  noch 
deel  aan  den  Geest  des  Heeren,  want  ziet,  zij  verkozen  de  booze 
Merken  boven  de  goede;  daarom  e  kwam  de  Geest  des  duivels 
in  hen  en  nam  hun  huis  in  bezit;  en  dezen  zullen  uitgeworpen 

r,  verzen  15,  17.   Pred.  Vi  :  7.      d,  ziet  i.  2  Nep.  9.       «,  ziet  t. 
2  Nep.  9. 
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ivorden  in  de  donkere  duisternis,  'daar  weening  en  knarsing 
-der  tanden  zal  zyn;  en  dit  tengevolge  hunner  boosheid,  gevan- 
j;en  goiomen  znnde  door  den  wil  des  duivels. 

14.  Nn,  dit  is  de  staat  van  de  zielen  der  goddeloozen ; 
ja,  in  s  donkerheid  en  eenen  ver8chrikkel\jken  en  vreeselüken 
staat,  wachtende  op  de  vurige  grimmigheid  van  den  toom  Gods 
over  hen;  aldus  verblüven  nj  in  dezen  staat,  zoowel  als  de 
rechtvaardigen  in  het  ^  «Paradijs»  tot  den  t\jd  hunner  op- 
standing. 

15.  Nu,  daar  zijn  sommigen,  die  meenen  dat  deze  staat 
van  geluk  en  deze  staat  van  ellende  der  ziel  vuór  de  opstan- 
ding eene  eerste  opstanding  is ;  ja,  ik  beken  dat  het  eene  op- 
standing genoemd  kan  worden,  het  *  verrijzen  van  den  geest 
«f  der  ziel,  en  hunne  overlevering  tot  geluk  of  ellende,  volgens 
de  woorden,  welke  gesproken  zjjn  geworden. 

16.  £n  wederom,  ziet,  het  is  gezegd  geworden,  dat  er  eene 
J  eerste  opstanding  is ;  eene  opstanding  van  alle  degenen,  die 
geweest  z^,  op  *t  oogenblik  zgu  of  zullen  zijn  tot  de  opstanding 
van  Christus  uit  den  doode. 

17.  Nu,  wy  veronderstellen  niet  dat  deze  eerste  opstan- 
ding waarvan  gesproken  is  op  deze  Mijze,  de  opstanding  ^  der 
zielen  en  hunne  overlevering  aan  geluk  of  ellende  kan  zijn. 
Og  kunt  niet  veronderstellen  dat  dit  de  beteekenis  is. 

18.  Ziet,  ik  zeg  u :  Neen,  maar  het  beteekent  de  i  her- 
eeniging  van  de  ziel  met  het  lichaam  dergenen,  die  gestorven 
mn,  ^YBn.  af  de  dagen  van  Adam  tot  de  opstanding  van 
Christus. 

19.  Nu,   of   de   zielen    en  de  lichamen  dergenen  waarvan 

rpioken  is  geworden,  allen  tegel\jk  hereenigd  zullen  worden, 
goddeloozen  zoowel  als  de  rechtvaardigen,  zeg  ik  niet;  Iaat 
het  genoeg  zyn,  dat  ik  zeg  dat  zij  allen  zullen  voortkomen,  of 
met  andere  woonlen,  hunne  opstanding  geschiedt  "voor  de 
opstanding  dergenen,  die  na  de  opstanding  van  Christus  sterven. 

20.  Nu,  mijn  zoon,  ik  zeg  niet  dat  hunne  opstanding  te 
gelyk  geschiedt  met  de  opstandmg  van  C-hristus,  doch  ziet,  ik 
geef  het  als  mijne  meening  dat  de  zielen  en  de  lichamen  der 
rechtvaardigen  zijn  o  hereenigd  met  de  opstanding  van  Christus 
en  zyne  opname  in  den  Hemel. 

21.  Maar,  of  het  met  zyne  opstanding,  of  later  is,  zeg  ik 
niet;  maar  dat  zeg  ik,  dat  er  een  Ptijd  is  tusschen  den  dood 
en  de  opstanding  van  het  lichaam ;  en  een  staat  der  ziel  in  ge- 
luk of  in  ellende  tot  den  tijd  welke  door  (iod  vastgesteld  is, 
dat  de  dooden  zullen  voortkomen,  en  ziel  en  lichaam  vereenigd 


ƒ  Mos.  16  :  2.    ziet  k.  1  Nep.  15.    p,  vers  18.    *,  ziet  r.  2  Nep.  9. 
i,  ziet  c.  i,  ziet  g.  Jakob  4.    k.  ziet  c    <,  ziet  d.  2  Nep.  2,    «i^N«t- 
zen  19,  20.      »«,  Vitzbm  J6,  IS,  20.      o.  ziet  p,  ,lakoV>  4.     p.  n%x7.cvv 
«,  9,  12-J3, 
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worden   om   voor  God   te  staan  en  geoordeeld  te  worden 
hunne  werken. 

22.  Dit  brengt  de  herstelling  yan  die  dingen  van  de  welhe 
gesproken  is  geworden  door  de  monden  der  profeten. 

23.  De  <i  ziel  zal  geheel  hersteld  worden  tot  het  lidiaam  ; 
en  het  lichaam  tot  de  ziel ;  ja,  ieder  been  en  gewridit  Eal  her> 
steld  worden  tot  zgn  lichaam ;  zelfs  een  haar  yan  het  hoofd 
zal  niet  verloren  zSjn;  maar  alle  dineen  zullen  tot  hnmie  eigene 
en  Yolmaiikte  gedaante  hersteld  wor^n. 

24.  En  nu,  mijn  zoon,  dit  is  de  herstelling,  waaryan  ge^ 
sproken  ia  geworden  door  de  profeten. 

25.  En  dan  zullen  de  rechtvaardigen  blinken  in  het  Ke- 
ninkrijk  Grods. 

2G.  Maar  ziet,  een  vreeselnke  ''dood  komt  over  degodde- 
loozen ;  want  zij  sterven  in  betrelddnp^  tot  de  dingen  der  gerech- 
tigheid; want  zij  zijn  onrein;  en  » niets,  wat  onrein  is,  kan  het 
Koninkrijk  Gods  beërven;  maar  xSj  zgn  uitoeworpen  en  oy«> 
gegeven  om  van  de  vruchten  van  hunnen  arbeid  of  van  hunne 
werken  te  nemen,  welke  boos  zgn  geweest;  en  zij  drinken  den 
droesem  van  eenen  bitteren  beker. 


HOOFDSTUK  41. 

1.  EN  nu,  myn  zoon,  ik  heb  een  wemig  te  zeggen 
gaande  de  herstelling  waarvan  gesproken  is  geworden;  want 
ziet,  sommigen  hebben  de  Schriften  verdraaid,  en  zgn  verre  al* 
gedwaald  omreden  deze  zaak.  En  ik  weet  dat  uw  verstand 
eveneens  gejaagd  is  geweest  ten  opzichte  van  dit  onderwerp. 
Doch  ziet,  ik  zal  het  u  uitleggen. 

2.  Ik  zeg  u,  mijn  zoon,  dat  het  plan  der  herstelling  eene 
vereischte  is  van  de  rechtvaardigheid  Gods ;  want  het  is  noodig 
dat  alle  dingen  hersteld  zouden  worden  tot  hunne  eerste  orde  ; 
ziet,  het  in  noodig  en  recht  volgens  de  kracht  en  opstanding 
van  Christus,  ^dat  de  ziel  van  den  mensch  tot  het  lichaam 
hersteld  zoude  worden,  en  dat  ieder  gedeelte  van  het  H«liftam 
op  zijne  plaats  hersteld  worde. 

3.  En  het  is  eene  vereischte  van  de  rechtvaardigheid  van 
God,  dat  de  mensch  geoordeeld  wordt  naar  zyne  werken ;  en 
^zoo  zijne  werken  in  dit  leven  goed,  en  de  verlansens  z&is 
harten  oprecht  waren,  zal  hy  ten  laatsten  dage  hersteld  worden 
tot  datgene  wat  goed  is. 

4.  En  c  zoo  zyne  werken  slecht  waren,  zullen  z\|  hem  voor 


q.  Alma  11  :  41-^.   41  :  2.    ziet  d,  2  Nep.  2.    r,  ziet  q.  Alma  12: 
s,  Alma  il  :  37. 

a,  ziet  q.  Alma  40.   b,  vexz^ii  ^,1^^  t,  ^«twa.  W-A3s  15». 
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Lwaad  henteld  worden;  daarom  zullen  alle  dingen  tot  hunne 
eigene  orde  hersteld  worden;  alles  tot  zpn  natu un\jk geraamte; 
aterfèlfflgheid  ^  verrezen  tot  onsterfel^kheid,  verdorvenheid  tot  on- 
yeidorvenheid,  verrezen  tot  eindeloos  geluk  om  het  Koninkr^ 
van  God  te  beërven  of  tot  eindelooze  ellende  om  het  Koninkr^ 
des  duivels  te  beërven;  de  eene  aan  de  eene,  en  de  andere 
de  andere  zgde. 

5.  De  eene  opgewekt  tot  'geluk  volgens  zjjne  verlangens 
geluk,  of  goed  volgens  z\jne  verlangens  naar  goed;  en  de 

andere  tot  het  e  kwade  volgens  zgne  verlangens  naar  kwaad; 
want  daar  h^'  den  ganschen  dag  verlangd  had  het  kwade  te 
doen,  zoo  zal  hij  alzoo  zijne  belooning  van  het  kwaad  hebben, 
wanneer  de  nacht  komt. 

6.  En  zoo  is  het  aan  de  andere  kant.  Indien  h\j  zich  van 
jE$ne  zonden  bekeerd  heeft  en  ^de  rechtvaardigheid  verlangde 
tol  het  einde  zijner  dagen,  zoo  zal  h^  alzoo  beloond  worden  tot 
rechtvaardigheid. 

7.  Dezen  zijn  degenen,  die  door  den  Heere  verlost  z^jn; 
ja,  dezen  z(jn  degenen  die  uitgenomen,  die  verlost  z\jn  uitdien 
1  eindeloozen  nacht  der  duisternis;  en  aldus  staan  of  vallen  zjj, 
want  ziet,  zg  z^'n  hunne  eigen  rechters;  hetzy  om  goed  of  om 
kwaad  te  doen. 

8.  Nu,  de  bevelen  van  God  zSjn  J  onveranderlijk ;  daarom 
18  de  weg  bereid,  zoodat  ieder  die  wil,  daarin  mag  wandelen 
en  zalig  kan  worden. 

9.  En  nu,  ziet  m\jn  zoon,  waag  u  niet  meer  aan  eeneer- 
gieniB  t^en  uwen  God  ten  opzichte  van  die  leerstukken,  zoo- 
als  gji  tot  hiertoe  gewaag  hebt  om  zonden  te  bedryven. 

10.  Veronderstelt  niet,  omdat  het  gesproken  is  aangaande 
de  herstelling,  dat  gij  uit  zonden  tot  geluk  hersteld  zult  wor 
den.    Ziet,  ik  zeg  u,  dat  goddeloosheid  ^  nimmer  geluk  was 

11.  Én  nu,  mijn  zoon,  alle  menschen  die  in  eenen  natuur 
lüken  staat  zijn,  of  ik  wil  z^gen,  in  eenen  wellustigen  staat, 
m^  in  eene  sansch  bittere  gsuen  in  de  banden  der  ongerech- 
4i^eid;  zij  zi]n  zonder  God  in  de  wereld  en  zij  hebben  gehan- 
deld in  tegenoverstelling  van  de  natuur  van  Grod ;  daarom  is 
hnn  staat  in  ^  tegenoverstellinK  van  dien  van  geluk. 

12.  En  nu  ziet,  is  de  beteekenis  van  het  woord  herstel- 
ling om  iets  van  eenen  natuurmken  staat  te  brengen,  en  in  eenen 
eonatuurmken  staat  te  plaatsen,  of  om  het  in  eenen  staat  te 
^jklaatsen  in  tegenoverstellm^  van  z^ne  natuur? 

13.  O,  mijn  zoon,  dit  is  zoo  niet;  maar  de  beteekenis  van 
het  woord  °^ herstelling  is:  wederom  te  brengen  kwaad  voor 
kwaad,  wellust  voor  wellust,  duivel  voor  duivel,  i^goed  voor 
dalgene  wat  goed  is,   rechtvaardigheid  voor  dat  wat  rechtvaar- 

d,  Mos.  16  :  10.  ziet  d.  2  Nep.  2.  e,  ziet  m,  Jakob  6.  ƒ.  ziet  b' 
-g,  net  «.  ft,  ziet  b.  i,  ziet  w.  Jakob  6.  >,  Hormon  Q  *.  1^. 
*,  Yerzen  II,  12.    i,  verzen  10^  12.    m,  ziet  c.   n,  2.\«t  \>. 
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digheid   is,   recht   voor  datgene  wat  recht  is;  barmhartigli«id 
voor  datgene  hetwelk  barmhartigheid  is. 

14.  Daarom,  m\jn  zoon,  éacht  barmhartig  te  ^jn.  jegens 
uwe  broederen ;  handelt  recht,  oordeelt  rechtvaardig  en  doet 
voortdurend  goed  ;  en  indien  gij  al  deze  dingen  doet,  zult  sH 
uwe  belooning  ontvangen;  ja,  gij  zult  wederom  barmhutig^^ 
aan  u  hersteld  hebben;  gij  zult  wederom  gerechtigheid  aan  a 
hersteld  hebben;  gij  zult  wederom  een  rechtvaardig oordecJ aan 
u  hersteld  hebben;  en  gij  zult  wederom  goed  aan  u  beloond 
hebben. 

15.  Want,  datgene  wat  gij  uitzendt,  zal  wederom  tot  a 
komen ;  daarom  het  woord  herstelling  verdoemt  den  zondaar 
o  meer,  en  rechtvaardigt  hem  in  geenen  deele. 


HOOFDSTUK  42. 

1.  EN  hu,  mijn  zoon,  ik  bemerk  dat  er  een  weinig  meer 
is  dat  uw  verstond  verontrust ;  hetwelk  gü  niet  kunt  verstaan ; 
namelijk  de  rechtvaardigheid  Gods  in  de  straf  van  den  zon* 
daar;  want  g\j  tracht  te  ;(reronderstellen  dat  het  eene  onrecht» 
vaardigheid  is  om  den  zondaar  tot  eenen  staat  van  ellende  over 
te  geven. 

2.  Nu  ziet,  m^jn  zoon,  ik  wil  u  deze  zaak  uitleggen^ 
want  nadat  de  Heere  God  onze  eerste  ouders  uit  den  hoFvan 
Eden  zond  om  den  grond  te  bewerken,  waaruit  zij  genomen 
A  waren,  dreef  hij  den  mensch  uit  en  plaatste  aan  hetooeteinde 
van  den  hof  van  Eden  Cherubim  met  een  vlammend  zwaard, 
hetwelk  naar  iederen  weg  gekeerd  werd  om  den  boom  des 
levens  te  beschermen. 

3.  Nu,  wij  zien  dat  de  mensch  gelyk  God  was  geworden^ 
kennende  het  goed  en  het  kwaad ;  en  opdat  hij  zijne  hand  niet 
zoude  uitstrekken  om  ook  van  den  boom  des  levens  te  nemea 
en  te  eten  en  voor  eeuwig  te  leven,  plaatste  de  Heere  God 
Cherubim  met  -een  vlammend  zwaard  opdat  h|j  niet  van  de 
vrucht  zoude  nemen. 

4.  En  dus  zien  wij  dat  er  een  tijd  aan  den  mensch  toege^^ 
staan  werd  om  te  bekeeren ;  ja,  een  "proeftyd ;  een  tjjd  om  te 
bekeeren  en  God  te  dienen. 

5.  Want  ziet,  indien  Adam  onmiddelijk  z\jne  hand  uitge- 
strekt had,  en  van  den  boom  des  levens  genomen  had,  zoo  zou- 
de hij  voor  eeuwig  c  geleefd  hebben  volgens  het  woord  Gods, 
geenen  tijd  voor  bekeering  hebbende  ;  en  het  woord  Gods  zoude 
van  dgeener  waarde  geweest  zijn  en  het  groote  plan  der  zalig- 
heid zoude  vernietigd  zijn. 

o,  Alma  42  :  28.  

a,  ziet  tn,  Mos.  2.     b,  ziet  2a.     Alma  12.     e,  vers  3.    d,  yerzen 
6,  8,    Alma  2  :  23,  26, 
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6.  Boch  ziet,  het  was  besloten,  dat  de  meusch  zoude  sterven  ; 
daarom  zouden  ze  afgesnaden  worden  van  het  aangezicht  der 
aaide,  geligk  zij  afsneden  waren  van  den  boom  des  levens ; 
en  *  voor  eeuwig  verloren  wezen ;  zij  werden  den  gevallen  mensch. 

7.  En  nu,  hierdoor  zien  wij  dat  onze  eerste  ouders  afge- 
sneden waren,  zoowel  naar  het  t\jdel\jke  als  naar  het  egeest<;- 
Inke  van  de  t^^woordigheid  des  Heeren ;  en  dus  zien  wij  dat 
zg  onderdanen  werden  om  volgens  hxm  ^  eigen  wil  te  wandelen. 

8.  Nu  ziet,  het  was  geene  vereischte  dat  de  mensch  van 
dezen  tjdel^en  dood  ^  teruggeroepen  zoude  worden ;  want  dat 
zonde  het  groote  plan  van  het  geluk  vernietigen. 

9.  Daarom,  daar  de  ziel  J  nimmer  koude  sterven,  en  de 
val  een  ^geestelijken  zoowel  als  een  Umlelijkeu  dootl  over  al 
het  menschdom  gebracht  had,  dat  is,  datrzij  afgesneden  waren  van 
de  tegenwoordigheid  des  Ileeren,  was  het  noodzakelijk  dat  het 
mensdidom  van  dezen  geestelijken  dood  herroepen  zoude  worden. 

10.  Daarom,  daar  zij  vleeschelijk,  w^ellustig,  eu  duivels  waren 
geworden  door  de  matuur,  werd  deze  "^  proef  staat  eenen  staat 
dat  zij  zich  konden  bereiden;  het  w^erd  een  voorbereidenden 
staat. 

11.  En  nu,  hennnert  u  mijn  zoon,  indien  het  niet  was, 
voor  het  plan  der  verlossing,  waren  hunne  '^zielen  ellendig, 
zoodra  zij  o  dood  waren ;  afgesneden  zijnde  uit  de  tegenwoordig- 
heid des  Heeren. 

12.  En  nu,  er  waren  geene  middelen  om  de  menschen  uit 
hunnen  gevallen  staat  te  herstellen,  welken  de  mensch  over 
zich  ^Eelven  gebracht  had,  omreden  zijne  eigene  ongehoorzaamheid. 

13.  Daarom,  volgens  de  rechtvaardigheid  konde  het  plan 
der  verlossing  niet  voortgebracht  worden ;  alleen  op  voorwaarde 
dat  de  mensch  zich  in  dezen  p proeftijd  bekeerde;  ja  in  dezen 
voorbereidenden  staat ;  want,  tenzij  het  niet  ware  voor  deze  voor- 
waarden ;  de  barmhartigheid  konde  geen  gevolg  hebbeu,  Q  tenzij 
die  het  werk  der  rechtvaardigheid  zoude  vernietigen.  Nu,  het 
werk  der  rechtvaardigheid  kan  niet  vernietigd  worden ;  indien 
dit  kon,  zoude  God  i*  ophouden  God  te  zijn. 

14.  En  aldus  zien  wij  dat  »al  hut  menschdom  gevallen 
was,  en  in  de  hand  der  rechtvaardigheid  was;  ja,  der  recht- 
yaardigheid  Gods,  die  hen  Woor  immer  over  gaf  om  van  z\jue 
tegenwoordigheid  afgesneden  te  zijn. 

15.  En  nu  het  plan  der  barmhartigheid  konde  niet  ten  uit- 
voer gebracht  worden,  tenzij  eene  "verzoening  zoude  gemaakt 

e,  ziet  ir.  Alma  12.  ƒ,  ziet  6.  2  Nep.  2.  g^  ziet  c.  2  Nep.  2. 
*,  ziet  /.  2  Nep.  2.  i,  ziet  d.  J,  vers  11.  Nimmer  ontbonden  wor- 
den, noch  hare  deelen  gescheiden  worden,  zooals  de  geestelijke 
persoon  op  te  lossen.  fc,  ziet  c  2  Nep.  2.  /,  ziet  b.  2  Nep.  2. 
m,  ziet  2a.  Alma  12.  u,  zoo  spoedig  als  hunne  lichamen  dood 
waren.  o,  Hunne  Geesten.  p,  ziet  2a.  Alma  12.  q,  ziet  2)n. 
Alma  12.  r,  ziet  ƒ.  2  Nep.  2.  «,  ziet  e  eu  g.  2  Nep.  9.  t.  ziet  w 
Alma  12.    u,  ziet  ƒ.  2  Nep.  2. 
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worden ;  daarom  verzoent  Qod  zelf  voor  de  zonden  der  werdd 
om  het  plan  der  barmhartigheid  ten  uitvoer  te  brengen;  om 
te  ^voldoen  aan  de  eischen  der  rechtvaarcUgheid,  opdat  God 
een  volmaakt,  rechtvaardig  en  alzoo  een  barmhartig  God 
mocht  zijn. 

16.  Nu,  de  bekeering  konde  niet  tot  den  mensch  komen, 
tenzij  er  eene  straf  was,  welke  zoowel  ^  eeuwig  waa  als  het 
^  leven  der  ziel,  tegenovergesteld  verbonden  aan  het  plan  des 
geluks,  hetwelk  zö6wel  eeuwig  was,  als  het  leven  der  zieL 

17.  Nu,  hoe  kan  een  mensch  bekeeren  indien  lüj  niet 
zondigt?  Hoe  kan  hij  zondigen  indien  er  geene  wet  is;  hoe 
kan  er  eene  wet  z\jn  zoo  er  geene  straf  is? 

18.  Nu,  er  was  eene  straf  verbonden  of  toegevoegd  en 
eene  rechtvaardige  wet  gegeven,  die  eene  gewetenswroeging 
aan  den  mensch  veroorzaakte. 

19.  Nu,  indien  er  geene  wet  was  die  voorschreef  dat  ieder 
mensch  moest  sterven  die  een  moord  begaat,  zoude  de  moor- 
denaar  dan  bevreesd  zijn  te  moeten  sterven,  indien  hy  lich 
aan  moord  schuldig  maakte? 

20.  Evenzoo  zouden  de  menschen  de  zonden  niet  yreeieii, 
indien  er  geene  wet  tegen  de  zonden  gegeven  was. 

21.  En  indien  er  geene  wetgegevenwas  voor  den  T'mouKdi 
die  zondigde,  wat  kon  dan  de  rechtvaardigheid  of  barmhartig- 
heid doen?  want  zij  zouden  geene  aanspraak  op  het  sdiepsel 
hebben. 

22.  Doch  er  is  eene  wet  gegeven  en  eene  straf  daaraan 
verbonden,  en  eene  bekeering  toestaan,  welke  bekeering  de 
barmhartigheid  eischt;  of  anderszms  eischt  de  '  rechtvaaraig^ 
heid  den  mensch  en  volbrengt  de  wet;  en  de  wet  1^  de  straf 
op ;  indien  dit  zoo  niet  is,  zouden  de  werken  der  redatvaardig- 
heid  vernietigd  zijn  en  God  zoude  ^ophouden  God  te  zgn. 

23.  Doch  God  houdt  niet  op  God  te  zgn ;  en  de  bannhar- 
tigheid  eischt  den  boetvaardige;  en  de  barmhartigheid  komt 
tengevolge  der  2*>  verzoening,  en  de  verzoening  brengt  de  «c  op- 
standing der  dooden;  en  de  opstanding  der  £>oden  orengt  den 
mensch  terug  in  de  tegenwoordigheid  van  God ;  en  aldus  zgn 
zij  sd  hersteld  in  z\jne  tegenwoordigheid  om  geoordeeld  te 
worden  naar  hunne  werken,  volgens  de  wet  en  de  recht- 
vaardigheid. 

24.  Want  ziet,  de  rechtvaardigheid  oefent  al  hare  eischen 
uit,  en  de  barmhartigheid  eischt  eveneens  al  hetgene  dat  het 
hare  is;  en  aldus  kan  niemand,  dan  de  ware  boetvaardige 
gered  worden. 

25.  WatI    veronderstelt    gy   dat  de   barmhartigheid   de 


V,  ziet  2m.  Alma  12.  tr,  ziet  m.  Jakob  6.  c,  Het  leven  van  de 
ziel  heeft  geen  einde,  vers  8,  9.  ziet  •  en  o.  2  Nep.  9.  y,  ilet  j. 
Mos.  3.  z,  ziet  2tn.  Alma  12.  2a.  ziet  ƒ.  2  Nep.  9.  2b,  xiet  ƒ. 
2  Nep.  2.    2c,  ziet  d,  2  Kep.  2.    2d.  Alma  40  :  21— 26w 
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rechtvaardigheid  kan    berooven  ?    Ik   zeg   u :    Neeu ;  niet  één 
deel.    Indien  dat  zoo  was,  Ood  zoude  s^  ophouden  God  te  z^n. 

26.  En  aldus  bren^  God  zyne  groote  en  eeuwige  doel- 
einden voort,  welke  bereid  waren  s^yanaf  de  grondlegging  der 
wereld.  En  aldus  komt  de  zaligheid  en  de  verlossing  der 
menachen,  en  aldus  hunne  vernietiging  en  ellende. 

27.  Daarom,  o  mijn  zoon,  al  wie  komen  wil,  mag  komen 
€30.  vrgel^  nemen  van  de  wateren  des  levens;  en  el  wie  niet 
kómen  wil,  die  is  niet  gedwongen  om  te  komen;  maar  ten 
laatstoi  dage  zal  aan  hem  ^s;  hersteld  worden  naar  zijne  daden. 

28.  Indien  hy  verlangd  heeft  het  kwade  te  doen,  en  zich 
in  zgne  dagen  niet  bekeerd  heeft,  ziet,  het  ^^  kwade  zal  aan 
hem  gedaan  worden  volgens  de  herstelling  van  Grod. 

29.  En  nu,  mijn  zoon,  ik  wensch  dat  u  deze  dingen  niet 
meer  zullen  verontrusten ;  doch  laat  uwe  zonden  u  alleen  ver- 
«mtrosten,  die  onrust  welke  u  tot  bekeering  zal  brengen. 

30.  O,  mjn  zoon,  ik  verlang  ^  dat  gy  de  rechtvaardigheid 
€U>d8  niet  meer  loochent.  Zoekt  u  niet  m  het  minste  te  ver- 
ontschuldigen omreden  uwe  zonden,  door  de  rechtvaardigheid 
Gods  te  verloochenen;  maar  laat  de  rechtvaardigheid  Gods  en 
zgne  barmhartigheid  en  lankmoedigheid  den  vollen  teugel  in 
aw  hart,  doch  laat  het  u  tot  het  stof  toe  vernederen. 

31.  En  nu,  o  mign  zoon,  gij  zijt  van  God  geroepen  om  het 
woord  aan  dit  volk  te  verkondigen.  En  nu,  mQn  zoon,  gaat 
uwen  weg;  verkondig  t  het  woord  met  waarheid  en  oprechtheid, 
opdat  gQ  zielen  tot  Bekeering  moogt  brengen,  opdat  het  groote 
plan  der  genade  aanspraak  op  hen  moge  hebben.  En  moge  God  u 
toestaan,  volgens  mijne  wooiden.    Amen. 


HOOFDSTUK  43. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  de  zonen  van  Alma  voortgingen 
onder  het  volk,  om  het  woord  aan  hen  te  verkondigen.  En 
Alma  zelfs  gunde  zich  geene  rust  en  trok  insgelyks  voort. 

2.  Nu,  wij  zullen  niets  meer  zeggen  van  hunne  prediking, 
dan  alleen  dat  zij  het  woord  en  de  waarheid  predikten  volgens 
den  Geest  der  profetie  en  openbaring ;  en  z^  predikten  volgens 
de  A  heilige  orde  Gods,  door  welken  zij  geroepen  waren. 

3.  £21  nu  keer  ik  weder  tot  een  verslag  van  de  oorlogen 
toflschen  de  Nephieten  en  Lamanieten  in  het  achttiende  jaar 
van  de  regeering  der  Richteren. 

4.  Want  het  geschiedde  dat  de  ^Zoramieten  Lamamieten 
werden;  daarom  zag  het  volk  der  Nephieten  in  het  begin  van 

2e,  ziet  ƒ.     2  Nep.  11.       ^,  ziet  d.    Mos.  4.       2g,  Alma  41  :  15. 
^,  xiet  c.    Alma  41.    2i,  vers  1. 

■  — — 

o,  ziet  g.    Mos.  26.    b,  ziet  %    Alma  30. 
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het  achttiende  jaar,  dat  de  Lamauieten  op  hen  aantrokken,  daarom 
maakten  z\j  toebereidselen  tot  den  oorloe ;  ja,  zij  vergaderden 
hunne  legers  te  zameu  in  liet  ^land  Jershon. 

5.  Kn  het  geschiedde  dat  de  Loinanieten  met  hunne  dui- 
zende  manschappen  kwamen;  en  zij  trokken  in  het  <^land  An- 
tionum,  het  ^land  der  Zoramieten;  en  een  man  «Zerahemna» 
>;enaamd  was  hun  leider. 

G.  Nu,  daar  de  Amalekieteu  in  en  van  zichzelven  meer 
meer  goddeloos  en  van  een  meer  moorddadig  gevoelen  waren 
dan  de  Lamanieten,  stelde  Zerahemna  Uoofdluipiteins  aan  over 
de  Lamanieten  en  zij  waren  allen  Amalekieten  en  'Zoramieten.. 

7.  Nu,  dit  deed  hij  opdat  hij  hunne  t^haat  tegen  de- 
Nephieten  mocht  versterken,  opdat  hij  hen  mocht  onderweri|en 
volgens  zijne  gevormde  plannen. 

8.  Want  ziet,  z\jne  plannen  waren  om  de  Lamanieten  tot 
toom  op  te  hitsen  tegen  de  Nephieten ;  dit  deed  hij  opdat  h$ 
groote  kracht  over  hen  mocht  gebruiken  en  dat  luj  kracht  mocht 
verkrijgen  om  de  Nephieten  in  slavernij  enz.  te  orengen. 

9.  Nu,  het  plan  der  Nephieten  was  om  hunne  lauden,. 
hunne  huizen,  hunne  vrouwen  en  kinderen  te  onderhouden, 
opdat  zij  ze  mochten  beschermen  tegen  de  handen  hunner  vg- 
anden;  opdat  zij  alzoo  hunne  rechten  en  voorrechten  mocht^ 
bewaren,  evenals  hunne  ^  vrijheid,  opdat  zij  God  zouden  kunnen 
dienen  volgens  hunne  verlangens. 

10.  Want  zjj  wisten,  dat  wanneer  zij  in  de  handen  der 
Ijamanieten  zouden  vallen,  iedereen  die  God  zoude  dienen  in 
Geest  en  in  Waarheid,  den  waarachtigen  en  levenden  God,  door 
hen  omgebracht  zoude  worden. 

11.  Ja,  zij  wisten  alzoo  den  *grooten  haat  der  Lamanieten 
tegen  hunne  broederen,  die  het  volk  van  J  Anti-Nephi-Lehi 
waren,  die  het  ^volk  van  Ammon  genoemd  werden;  en  datzg 
geene  wapenen  wilden  opnemen;  dat  zij  een  verbond  ^  gemaakt 
hadden  en  dat  niet  wilden  breken ;  daarom  zouden  z^  verwoest 
worden  indien  zij  in  de  handen  der  Lamanieten  zouden  vallen. 

12.  En  de  Nephieten  wilden  niet  toelaten  ™dat  zn  ver- 
nietigd werden ;  daarom  gaven  zij  hun  <> landen  voor  nonne- 
inwoning. 

13.  En  het  volk  van  Ammon  gaf  een  ogroot  deel  van  hnn 
onderhoud  aan  de  Nephieten  om  hunne  legers  te  ondersteunen ; 
en  aldus  waren  de  Nephieten  gedwongen  de  Lamanieten  alleen 
te  bestrijden,  die  een  mengsel  waren  van  Laman,  Lemuel  en  de 
zonen  van  Israël  en  alle  degenen  die  zich  afgescheiden  hadden 
van  de  Nephieten,  die  AniSekieten  en  P  Zoramieten  en  de  af- 
stammelingen van  de  i  priesters  van  Noach  waren. 

c,  ziet  q.  Alma  27.  d,  ziet  b.  Alma  31.  e.  Alma  31  :  3.  ƒ,  ziet 
2j.  Alma  30.  y.  ziet  n.  Jakob  7.  h,  ziet  m.  Mos  29.  i,  Alma  27: 2. 
j,  ziet  t.  Alma  23.  k,  Alma  27  :  26.  l.  Alma  24  :  16—19.  m.  Alma 
27  :  23,  24.  »,  Alma  27  :  22.  o,  Alma  27  :  24.  p,  ziet  V-  Alma 
a\    q,  ziet  f.    Mos.  11. 
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14. '  Nu,  deze  afstammelingen  waren  ongeveer  even  talrijk 
als  de  Kepbieten;  en  aldus  waren  de  Ne^hieten  gedwongen  met 
hmme  broeders  te  streden  tot  bloedvergietens  toe. 

15.  En  het  gescniedde  toen  de  legers  der  Lamanicten  te- 
zamen vergaderd  waren  in  het  'land  Ajitionum,  dat  de  legers^ 
der  Nephieten  gereed  waren  hen  te  ontmoeten  in  het  "land 
JenhoD. 

16.  Nu,  de  leider  der  Nephieten,  of  de  man,  die  als  hoofd- 
kapitein over  de  Nephieten  was  aangesteld  heette  Moroni;  en 
deze  nam  het  bevel  op  zich  over  al  de  legers  der  Nephieten. 

17.  En  Moroni  nam  het  geheele  bevel  en  de  leiding  der 
ooilotten  op  zich.  En  hij  was  slechts  v\jf-en-t^\'intig  jaar  toen. 
h^  au  bevelhebber  over  de  legers  der  Nephieten  werd  aangesteld.. 

18.  En  het  geschiedde  dat  h\j  de  Lamanieten  op  de  ^grenzen 
van  Jershon  outaioette;  en  zijn  volk  Was  gewapend  ^mH 
zwaarden,  spietsen  en  alle  soorten  van  oorlogswapenen. 

19.  En  de  legers  der  Lamanieten  zagen  dat  het  volk  van 
Nephi,  of  dat  Moroni  zijn  volk  had  voorzien  van  borstplaten 
en  annschilden  en  eveneens  van  schilden  om  himne  hoofden  te 
beschermen;  en  dat  zij  met  dikke  kleederen  gekleed  waren. 

20.  Nu,  de  manschappen  van  Zerahemna  waren  niet  van 
zulke  dingen  voorzien;  zjj  hadden  alleen  liunne  zwaarden, 
hunne  spietsen,  hunne  p^len  en  bogen,  humie  steenen  en  slin- 
gers; en  waren  naakt,  ^  behalve  dat  een  vel  om  hunne  leudeneni 
ge^id  was,  ja,  zg  waren  allen  naakt,  uitgezonderd  de  Zora- 
mieten  en  Amalekieteu. 

21.  Doch  dezen  waren  niet  van  borstplaten  of  schilden 
voorzien;  daarom  waren  zij  zeer  bevreesd  voor  de  legers  der 
Nephieten,  omreden  hunne  wapenrusting,  niettegenstaande  zij 
veu  talrijker  waren  dan  de  Nephieten. 

22.  Ziet,  het  geschiedde  dat  zij  niet  durfden  opkomen 
t^;en  de  Nej)hieten  op  de  ^ grenzen  van  Jershon;  daarom  ver- 
trokken zij  uit  het  ^land  Antionum  naar  de  wildernis  en  namen 
hmme  reis  rondom  in  de  wildernis  bij  het  hoofd  van  de  y  rivier 
Sidon,  opdat  zij  in  het  ^land  Manti  zouden  komen  om  dat  in 
bezit  te  nemen ;  want  zij  dachten  dat  de  legers  van  Moroni  niet 
wisten,  waar  z\j  heen  getrokken  waren. 

23.  Doch  het  geschiedde  zoodra  zy  in  de  wildernis  ver- 
trokken waren,  dat  Moroni  spionnen  in  de  wildernis  uitzond 
om  hun  kamp  te  verkennen;  en  Moroni,  wetende  van  de  pro- 
fetieën van  Alma,  zond  eenige  mannen  naar  hem  met  het  ver- 
langen dat  h^  den  Heere  zoude  vragen  waar  de  legers  der 
Nephieten  zouden  gaan,  teneinde  zich  tegen  de  Lamanieten  te 
kunnen  verdedigen. 

r,  ziet  b.     Alma  31.  «,  ziet  q.     Alma  27.      ^  ziet  g.    Alma  27.. 

«,  «iet  ƒ.     Alma  2.  v,  vers  37.     Enos  1  :  20.     Alma  3  :  4,  5. 

te,  ziet  q.     Alma  27.  o*,  ziet  b.    Alma  31.       j/,  ziet  g.    Alma  2.. 
s,  ziet  h.    Alma  16, 
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24.  En  het  geschiedde  dat  het  woord  des  Heeren  tot  Alma 
kwam;  en  Alma  vertelde  den  boodschappers  van  Monmi  dat 
de  legers  der  Lamanieten  rondom  de  wildemis  maicheeidem. 
opdat  zij  in  het  sa  land  Manti  mochten  komen  om  eenen  aanyaf 
te  wagen  op  het  zwakkere  deel  van  het  volk.  En  dezegenn- 
ten  gingen  en  gaven  de  boodschap  aan  Moroni. 

25.  Nu  Moroni  liet  een  deel  van  het  leger  In  het  '^  land 
Jershon  opdat  niet  op  eenige  wyze  een  deel  der  Lamanieten  in 
•dat  land  zoude  komen  om  de  stad  in  bezit  te  nemen;  en  nam 
het  overige  deel  zgner  legers  en  marcheerde  er  mede  naar  het 
SC  land  Manti. 

26.  En  hij  maakte  dat  al  het  volk  in  dat  gedeelte  van  het 
land  zich  te  zamen  vergaderde  om  te  strijden  tegen  de  Lama- 
nieten, om  hunne  landen,  hunne  rechten  en  hunne  vrnheid  te 
verdedigen.  Hierdoor  stonden  zSj  gereed  op  het  oogenoHk  dat 
-de  Lamanieten  aankwamen. 

27.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  aan  een  gedeelte  van 
z\jn  leger  beval,  zich  te  verbergen  in  de  vallei,  welke  nabj 
den  oever  der  sd  rivier  Sidon  was,  ten  westen  der  rivier  Sidon 
in  de  wildemis. 

28.  En  Moroni  plaatste  rondom  spionnen,  opdat  hijj  het 
'oogenblik  zoude  weten  waarop  de  Lamanieten  aan  zouden  kranen. 

29.  En  nu,  daar  Moroni  het  voornemen  der  Lamanieten 
kende,  namelijk  dat  het  hun  ^plan  was,  hunne  broederen  te 
verwoesten  of  hen  te  onderwerpen  en  in  slavernij  te  hrengeOf 
opdat  zij  zich  zelven  een  Koninkrijk  zouden  samenstellen  over 
liet  geheele  land. 

30.  En  daar  hij  wist  dat  het  ^  eenigst  streven  der  Nephie- 
ten  was  hun  land  en  hxmne  vrijheid  en  hunne  kerk  te  bewareOi 
beschouwde  hij  het  niet  als  zonde,  wanneer  h\j  hen  door  list  zonde 
verdedigen ;   daarom  trachtte  hjj  door  middel  ziiner  ^spicMmen 
te  weten  welken  weg  de  Lamanieten  zouden  volgen. 

31.  Daarom  verdeelde  hij  zjjn  leger  en  bracht  h^  een 
deelte  in  de  vallei  en  verborg  14)  het  ten  oosten  en  ten  smt 
van  den  ^h  heuvel  Bipla. 

32.  En  het  overige  gedeelte  verborg  hij  in  de  w< 
vallei,    ten   westen  van  de  **  rivier  Sidon  en  zoo  verder  op' 
'^J  grenzen  van  het  land  Manti. 

33.  En  na  aldus  zyn  leger  volgens  zijne  plannen  geplaat 
te  hebben,  was  hij  bereid  hen  te  ontmoeten. 

34.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  opkwamen  tf^Ê 
noorden  van  den  ^^^  heuvel,  waar  een  gedeelte  van  Moronl^S 
leger  in  hinderlaag  lag. 

2a,  ziet  h.  Alma  16.     2b,  ziet  g.  Alma  27.      2c,  ziet  K  Alma 
2d,  ziet  !,.  Alma  2.        2e,  verzen  8,  10.        2ft  verzen  9,  45,  48^ 
Alma  44  :  5.      ziet  w.  Mos.  29.     Alma  46  :  12—20.      48  :  10— —  , 
lig.  verzen  23,  28.    2A,  verzen  34,  35.    2i,  ziet  g.  Alma  2.   2/,  lieCi.'  ^ 
Alma  16.    2fc,  verzen  31,  35. 
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35..  En  toen  de  Lamanieten  den  heuvel  >i  Ripla  gepasseerd 
waren  en  in  de  vallei  kwamen  en  de  rivier  >"^  Sidon  wilden 
oversteken,  geschiedde  het  dat  het  leger,hetwelk  verhorgeu  was 
ten  zniden  van  den  heuvel  en  aangevoerd  werd  door  eenen  man, 
JjeAd  genaamd,  te  voorschgn  kwam  en  de  Lamanieten  omsingelde 
ten  oosten  achter  hen. 

36.  £n  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  het  leger  der 
Nephieten  achter  zich  zagen  opkomen,  dat  z\j  zich  wendden  en 
met  het  leger  van  Lehi  begonnen  te  stryden. 

37.  £n  het  werk  des  doods  nam  aan  beide  zijden  een 
aanvang ;  doch  het  was  het  hevigst  aan  de  zijde  der  Liuuanieten  ; 
want  hunne  ^naaktheid  stelde  hen  bloot  aan  de  zware  slagen 
der  Nephieten,  ^o  met  hunne  zwaarden  en  spietsen,  welke  byna 
met  lederen  sla^  den  dood  bewerkten. 

38.  Terwiil  er  nu  en  dan  aan  de  z\jde  der  Nephieten  een 
man  door  de  slageu  van  hun  zwaard  en  bloedverlies  viel,  daar 
het  grootste  gedeelte  huns  lichaams  bedekt  was  of  dewijl  de 
voornaamste  deelen  hunner  lichamen  bedekt  waren  ^doorborst» 
platen,  armschilden  en  hoofdplaten  en  zij  alzoo  beveiligd  waren 
tegen  de  slagen  der  Lamanieten ;  en  aldus  brachten  de  Nephieten 
het  werk  des  doods  onder  de  Lamanieten  te  weeg. 

39.  £n  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  verschrikt  wer- 
den door  de  grootie  verwoesting  die  onder  hen  werd  aangericht,. 
zoodat  z(j  over  de  rivier  Sidon  begonnen  te  vluchten. 

40.  En  zü  werden  door  Lehi  en  zijne  manschappen 
achtervolgd  en  door  hen  in  de  wateren  der  rivier  Sidon  gedreven ; 
en  zij  staken  de  wateren  over,  terw\jl  Lehi  zijn  leger  op  den 
i^oever  der  rivier  stand  deed  houden,  zoodat  zij  niet  konden 
oversteken. 

41.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  met  zijn  leger  de  La- 
manieten in  de  ^  vallei  aan  de  ^  andere  zijde  der  rivier  Sidon 
ontmoette  en  hen  daar  aanviel  en  versloeg. 

42.  En  de  Lamanieten  vluchtten  wederom  voor  hen  '"naar 
het  land  Manti,  en  zij  werden  wederom  ontmoet  door  het  leger 
van  Moroni. 

43.  Nu,  hier  vochten  de  Lamanieten  hevig ;  nimmer  was 
het  gehoord  dat  de  Lamanieten  met  zulke  buitengewone  kracht 
en  zulk  een  moed  gevochten  hadden;  van  den  beginne  af  niet. 

44.  En  zij  werden  aangevuurd  door  de  *vZoramieten  en 
de  Amalekieten,  die  hunne  hoofdkapiteins  en  leiders  waren, 
en  door  Zerahemna,  die  hun  hoofdkapitein  of  hun  boofdleidsman 
en  gebieder  was;  ja,  zij  streden  gelijk  draken  en  velen  der 
Nephieten  werden  onder  hunne  handen  verslagen;  ja,  want  zjj 

21,  verzen  31,  34.  2m,  ziet  g.  Alma  2.  2n,  vers  20.  ziat  v.. 
2o,  vers  18.  2p,  verzen  19.  21,  44.  Alma  44  :  9.  46:13.  49:6,24. 
Hels  1  :  14.  Hormon  6  :  9.  2?,  ziet  g.  Alma  2.  2r,  Oostoever. 
2»,  vers  32.  2«,  Westzijde,  vers  ^,  2u,  Naast  de  westel^ke  oever 
noordwaarts,  vers  32.   2o,  vers  6. 
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sloegen  2'*'vele  hoofdplaten  in  tweeën,  doorstaken  vele  borst- 
platen en  sloegen  velen  de  armen  af;  en  aldus  sloegen  de  La- 
manieten  in  feilen  toom. 

45.  Niettemin,  de  Nephieten  werden  aangespoord  door  eene 
betere  oorzaak;  want  zij  streden  niet  voor  heerschappg,  noch 
macht,  maar  zij  s^  streden  voor  hunne  huizen,  hunne  vi^heid, 
hunne  vrouwen  en  kinderen  ;  ja,  voor  hunnen  godsdienst  en 
hunne  kerk. 

46.  Ëu  zij  deden  datgene  wat  zij  zich  als  plicht  gevoelden 
welke  zij  aan  Ood  verschuldigd  waren;  want  de  Heere  had  tot 
Iten  gezegd  en  ook  tot  hunne  vaderen :  sy  In  zooverre  aj  niet 
schuldig  zijt  aan  de  eerste  ergernis,  noch  aan  de  tweede,  solt 
^'  niet  toestaan  u  t«  laten  verslaan  door  de  handen  uwer  Taanden. 

47.  Eu  wederom  heeft  de  Heere  gezegd :  Gg  «uit  uwe 
huisgezinnen  tot  bloedens  toe  verdedigen.  Daarom  streden  de 
Nephieten  tegen  de  Lamanieten  om  zich  zei  ven,  hunne  huis- 
gezinnen, hun  land  en  hunne  landerijen,  hUnne  rechten  en 
hunnen  godsdienst  te  «''verdedigen. 

48.  En  het  geschiedde  toen  de  manschappen  van  Moroni 
de  SA  vurigheid  en  den  toom  der  Lamanieten  zagen,  dat  zy  op 
het  punt  stonden  terug  te  deinzen  en  te  vluchten.  En  MoroDi, 
hun  voornemen  begrijpende,  zond  voort  en  spoorde  hunne  harten 
san  met  deze  gedachten;  ja,  met  de  s^ gedachte  aan  hnnne 
Janden  en  hunne  vrijheid  van  slavernij. 

49.  En  het  geschiedde  dat  zij  op  de  Lamanieten  aanvielen 
en  met  luider  stemme  riepen  zij  tot  den  Heere  hunnen  Grod, 
^  voor  hunne  vrijheid  en  de  bevrijding  van  slavernij. 

50.  En  zij  begonnen  met  kracht  tegenover  de  Lamanieten 
te  staaji ;  en  in  hetzelfde  uur  dat  zij  tot  den  Heer  riepen  voor 
hunne  vrijheid,  gingen  de  Lamanieten  voor  hen  op  de  vlucht; 
on  vloden  zij  tot  de  ^wateren  van  Sidon. 

51.  Nu,  de  Lamanieten  waren  talrijker;  ja,  meer  dan 
tweemaal  zoo  sterk  als  de  Nephieten ;  niettemin  werden  z(j 
verdreven,  zoodat  zij  in  een  lichaam  in  de  ^  vallei  op  den  ^  oever 
der  rivior  te  zamen  vergaderd  waren. 

52.  Daarom  omsingelde  de  legers  van  Moroni  hen ;  ja,  aan 
beide  zijden  der  rivier,  want  ten  oosten  waren  de  mannen 
van  J^lii. 

53.  Daarom,  toen  Zerahemna  de  mannen  van  Lehi  zag 
ten  oost  «Ml  der  rivier  Sidon  en  de  legers  van  Moroni  ten  westen 
(hiarvaii,  zoodat  zij  geheel  omsingeld  waren  door  Nephieten, 
i^csohielde  het  dat  zij  door  schrik  bevangen  werden. 

54.  Nu,  toen  Moroni  hunnen  schrik  zag  gebood  hij  zijnen 
manschappen  op  te  houden  met  bloedvergieten. 


2'r,  zi'it  2p.  2.r,  verzen  30,  47.  Alma  44  :  5.  2.«/,  Leer.  &  Ver. 
98  :  2:^—48.  Alma  48  14—16.  2^,  ziet  *2f.  3o  vers  44.  3b,  ziet Üf. 
■;V,  ziet  2/.    ;•<',  /.H'       Alma  2.    3e, vers  32.    «V,  Westoever,  vers 32. 
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HOOFDSTUK  44. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  zij  ophielden  en  zich  een  weinie  van 
hen  onttrokken.  En  Moroni  zeide  tot  Zerahemna :  Ziet  Zera- 
hemna  dat  wg  niet  verlangen  mannen  van  bloed  te  z\jn.  Gij 
weet  dat  gy  in  onze  handen  zijt,  noclithans  verlangen  wij  niet 
n  te  slaan. 

2.  Ziet,  wij  zijn  niet  ten  strijde  getrokken  tegen  u  opdat 
wg  uw  bloed  zouden  vergieten  om  heerschappy  te  verkrygen, 
noch  verlangen  wij  iemand  onder  het  juk  der  slavcmy  te 
brensen.  Doiïh  dit  is  de  » reden  waarom  gij  tegen  ons  zijt  op- 
getnu^ken ;  en  g^  zyt  toornig  op  ons  om  onzen  godsdienst. 

3.  Doch  gij  ziet  nu  dat  de  Heere  met  ons  is;  en  gij  ziet 
dat  hü  u  in  onze  handen  overgeleverd  heeft.  En  nu,  ik  wilde 
dat  g\j  zoudet  verstaan  dat  dit  aan  ons  gedaan  is  ^omreden 
4mzen  godsdienst  en  ons  geloof  in  Chrislnis.  En  nu,  gij  ziet, 
dat  gg  dit,  ons  geloof,  niet  kunt  verwoesten. 

4.  Nu  ziet  gij,  dat  dit  het  waarachtige  geloof  van  God 
is;  ja,  gy  ziet  dat  God  ons  wil  ondersteunen,  behoeden  en  be- 
waren, zoolang  wij  aan  hem  getrouw  blyven,  aan  ons  geloof  en 
«azen  godsdienst;  en  nimmer  zal  de  Heer  ^ toestaan  dat  wy 
yemielagd  worden,  tenzij  wij  in  overtreding  vallen  en  ons  ge- 
loof venoochenen. 

f).  En  nu,  Zarahemna,  ik  gebied  u  in  den  naam  van  den 
Almachtigen  God  die  onze  armen  versterkt  heeft,  zoodat  wij 
kracht  over  u  verkregen  hebben  **door  ons  geloof,  door  onzen 
ffodfldienst  en  door  onze  wijze  van  godsdienst  en  door  onze 
Kerk  en  door  den  heiligen  onderstand  welken  wij  aan  onze  vrou- 
wen en  kinderen  verschuldigd  zijn  door  die  vryheid  welke  ons 
aan  onze  landen  en  landerijen  bindt  en  door  den  onderstand 
van  het  heilige  woord  Gods  waaraan  wij  al  ons  geluk  ver- 
Bchnldigd  zijn,  door  al  hetgeen  wat  ons  dierbaar  is ; 

6.  En  dit  is  niet  alles;  ik  gebied  u  bij  al  de  verlangens 
welke  gij  voor  het  leven  hebt,  dat  gij  uwe  oorlogswapenen  aan 
ons  overgeeft;  en  wij  zullen  uw  bloed. niet  zoeken,  maar  wij 
willen  uwe  levens  sparen,  indien  gij  uwen  weg  wilt  gaan  en 
niet  weder  ten  oorlog  tegen  ons  wilt  trekken. 

7.  En  nu,  indien  gij  dit  niet  doet,  ziet,  gij  zijt  in  onze 
handen  en  ik  zal  mijne  mannen  gebieden  dat  zij  op  u  aan- 
valien  en  de  wonden  des  doods  in  uwe  lichamen  brengen,  op- 
dat gij  vernietigd  moogt  worden ;  en  dan  zullen  wij  zien  wie 
kracht  zal  hebben  over  dit  volk ;  ja,  wij  zullen  zien  wie  in 
jdavemij  gebracht  zal  worden. 

8.  Eu  nu,  het  geschiedde  toen  Zerahemna  dt  /c  woorden 
gehoord  had,  dat  hij  voortkwam  en  zijn  zwaard,  syu  \s  en  boog 

a,  Alma  43  :  8.    b.  Alma  43  :  49,  50.    e,  ziet  h.  2  N(  i>.  1.    d.  ziet 
^.  Alma  43. 


382  HET   BOEK   VAN   ALMA.  [HooMrt.  44 

®  overgaf  in  de  handen  van  Moroni,  en  tot  hem  zeide:  Ziet, 
hier  zijn  onze  oorlogswapenen;  wg  rallen  ze  aan  u  orergev^i 
en  w\j  zullen  niet  toestaan  u  eenen  eed  te  '  doen,  wellre  wQ 
weten  te  zullen  breken,  evenals  onze  kinderen ;  maar  neemt 
onze  oorlogswapenen  en  staat  toe  dat  wij  in  de  wildernis  yer- 
trekken;  anders  zullen  wg  onze  zwaaraen  behouden  on  om- 
komen of  overwinnen. 

9.  Ziet,  wy  zijn  niet  van  uw  geloof;  wjj  eelooven  niet 
dat  het  God  is  die  ons  in  uwe  handen  oveigeleyerd  heeft; 
maar  wy  gelooven  dat  het  uwe  list  was,  welke  u  t^en  ome 
zwaarden  bewaard  hebben.  Ziet,  shet  zjjn  uwe  borstj^aten  en 
uwe  schilden  welke  u  bewaard  hebben. 

10.  En  nu,  toen  Zerahemna  deze  woorden  geëindigd  had, 
gaf  Moroni  hem  het  zwaard  en  de  oorlogswapenen,  welke  hn 
ontvangen  had,  terug,  zeggende:  Ziet,  wfj  zullen  den  ströd 
eindigen. 

11.  Nu,  ik  kan  de  woorden  welke  ik  gesproken  heb,  niet 
onthouden;  daarom,  zoo  zeker  als  de  Heere  leeft  zult  gn  niet 
vertrekken,  ^  tenzij  gg  eenen  eed  doet  dal;  ^  niet  wedeiom 
te^en  ons  ten  oorlog  zult  trekken.  Nu,  daar  m  in  onze  handen 
zijt  zullen  w\j  uw  bloed  op  den  grond  verspiUen,  of  g^  zoitt  u 
onderwerpen  aan  de  voorwaarden  welke  ik  u  gesteld  heb. 

12.  Nu,  toen  Moroni  deze  woorden  gezegd  had  behield 
Zerahemna  zgn  zwaard  en  was  hij  toornig  op  hem  en  spamg 
voort  om  Moroni  te  slaan;  doch  toen  hg  zgn  zwaurd  ophi^ 
sloeg  een  der  soldaten  van  Moroni  het  ter  aarde  zoodat  't  bg 
het  hecht  brak,  en  sloeg  eveneens  Zerahemna  zoodat  deze  zgn 
schalp  *  afnam,  welke  ter  aarde  viel.  En  Zerahemna  onttrok 
zich  aan  hem  te  midden  zijner  soldaten. 

13.  En  het  geschiedde  dat  de  soldaat,  die  de  schalp  van 
Zerahemna  had  afgeslagen,  hem  wederom  van  den  erond  opnam 
bij  het  haar,  hem  op  de  punt  van  zijn  zwaard  stak  en  tot  hen 
uitetrekte  en  met  luider  stem  zeide: 

14.  J  Gelijk  deze  schalp,  die  de  schalp  van  uwen  hoofdman 
is,  ter  aarde  gevallen  is,  zoo  zult  gg  ter  aarde  vallen,  tenzg  gg 
uwe  oorlogswapenen  overgeeft  en  vertrekt  met  een  kypg. 
desverbond. 

15.  Nu,  er  waren  velen  die  op  het  zien  van  den  ^  schalp 
op  het  zwaard  en  op  het  hooren  van  deze  woorden  met  vrees 
bevangen  werden;  en  velen  kwamen  voort  en  wierpen  hunne 
oorlogswapenen  voor  de  voeten  van  Moroni  en  maakten  een 
verbond  van  vrede.  En  aan  zoovelen  als  het  "^verbond 
maakten  werd  toegestaan  in  de  wildernis  te  vertrekken. 

16.  Nu,   het   geschiedde  dat  Zerahemna  zeer  toornig  was 


e,  Alma  43  :  20.  ƒ,  verzen  6,  11,  15,  19,  20.  9,  ziet  2p.  Alma  43. 
h,  ziet  ƒ.  i,  verzen  13—15.  >,  vers  18.  *,  ziet  ƒ.  l,  liet  «. 
m,  ziet  ƒ. 
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en  hy   hitste   het  overbl^fsel  zgner  soldaten  tot  toom  aan  om 
krachtiger  tegen  de  Nephieten  te  str^'den. 

17.  "Ed.  Moieni  was  toornig  omreïden  de  hardnekkigheid  der 
Lamanieten;  daarom  gebood  hij  zijn  volk  dat  zij  hen  zouden 
aanvallen  en  hen  zouden  slaan.  En  het  geschiedde  dat  zij  hen 
b^ionnen  te  slaan,  en  de  Lamanieten  str^en  met  hunne  zwaar- 
den en  al  hunne  krachten. 

18.  Doch  ziet,  hunne  °  naakte  huiden  en  bloote  hoofden 
wanen  blootgesteld  aan  de  scherpe  zwaarden  der  Nephieten ;  zij 
werden  doorstoken  en  verslagen  en  vielen  onder  de  zwaarden 
der  Kephieten  en  werden  ter  necrgeh  ouwen  zooals  de  <>  soldaat 
van  Moroni  geprofeteerd  had. 

19.  Nu,  toen  Zerahemna  za^  dat  zij  bijna  allen  verwoest 
zonden  worden,  riep  hij  met  luider  stemme  tot  Moroni,  hem 
belovende  dat  hij  en  zijn  volk  een  verbond  zouden  sluiten  met 
hem,  indien  het  leven  der  overige  manschappen  ^paard  bleef, 
dat  zg  P  nimmer  wederom  den  oorlog  zouden  beginnen. 

20.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  de  slachting  onder  het 
volk  liet  ophouden.  En  hg  nam  de  oorlogswapenen  der  lama- 
nieten en  4 nadat  zg  een  verbond' met  hem  gesloten  hadden 
werd  hun  toegestaan  in  de  wildernis  te  vertrekken. 

21.  Nu,  het  aantal  hunner  dooden  werd  niet  geteld  omreden 
de  groote  hoeveelheid ;  ja,  hun  getal  was  zeer  groot :  zoowel 
van  de  Nephieten  als  van  de  Lamanieten. 

22.  'Em  het  eeschiedde  dat  zij  hunne  dooden  in  de  ''wate- 
ren der  rivier  Sidon  wierpen ;  en  zij  zijn  voortgegaan  en  begra- 
yen  in  de  diepten  der  zee. 

23.  En  de  legers  der  Nephieten  of  van  Moroni  keerden 
tenig  en  kwamen  b\j  hunne  huizen  en  hunne  landen. 

24.  En  aldus  eindigde  het  achttiende  jaar  van  de  rege- 
ring der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi.  En  aldus  eindigt 
het  verslag  van  Alma,  hetwelk  op  de  oplaten  van  Nephi  ge- 
sdureven  was. 


HOOFDSTUK  45. 

Het  verslag  van  het  volk  van  Nephi;  oorlogen  en 
afwijkingen  in  de  dagen  van  Uelanmn,  volgens  het 
verslag  van  Helaman^  hetwelk  hy  hield. 

1.  ZIET,  het  geschiedde  dat  het  volk  van  Nephi  zeer  ver- 
heugd was  omreden  de  Heere  hen  wederom  uit  de  handen 
hunner  vnanden  verlost  had ;  en  daarom  dankten  z^'  den  Heere 
hnnnen  6od,  en  z\j  ^  vastten  en  ^  baden  veel  en  dienden  God 
met  zeer  groote  vreugde. 

««  liet  o.  Alma  43.     o,  vers  14.     p,  ziet  ƒ.    q.  ziet  ƒ.    r,  ziet  p. 

Alma  2.    •,  ziet  ƒ.  1  Nep.  I. 

«S  ziet  t.    Mos.  27.    b,  ziet  e.  2  Xep.  32. 
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2.  En  het  geschiedde  in  het  negentiende  jaar  van  de  regee- 
ring  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi  dat  Alma  tot  x|pen 
zoon  Uelaman  kwam  en  tot  hem  zeide:  Gelooft  gQ  de  woorden 
welke  ik  tot  u  gesproken  heb  c  aangaande  de  verslagen  welke 
|i:ehouden  z^n  eeworden^ 

3.  En  Hdaman  antwoordde :  Ja,  ik  geloof. 

4.  En  Alma  zeide  wederom :  G^ooft  gg  in  Jezus  Christus, 
die  komen  zal? 

5.  En  h^*  zeide :  Ja,  ik  geloof  al  de  woorden,  welke  gj 
gesproken  hebt. 

6.  P^n  Alma  zeide  wederom  :  Wilt  gQ  mgne  geboden  ouder- 
houden  ? 

7.  En  hij  zeide :  Ja,  ik  zal  uwe  geboden  houden  met  ge- 
heel m\ju  hart. 

8.  Toen  zeide  Alma  tot  hem :  Gezegend  z^t  gQ,  en  de 
Heere  zal  u  voorspoed  geven  in  dit  land. 

9.  Doch  ziet,  ik  heb  een  weinig  aan  u  te  profeteeren,  doch 
wat  ik  aan  u  profeteer  zult  dj  niet  oekend  maken;  ja,  wat  ik 
aan  u  profeteer  zal  niet  bekend  gemaakt  worden,  voordat  de 
]>rofetie  vervuld  is ;  daarom  zult  gg  de  woorden,  welke  ik  u 
zeggen  zal,  schreven. 

10.  En  deze  z^jn  de  woorden:  Ziet,  ik  zie  volgens  den 
Geest  der  openbaring  welke  in  mij  is,  dat  dit  volk  der  Nephie* 
ten  ^in  vier  honderd  jaren  na  den  tijd  dat  Jezus  zich  zdven 
aan  hen  zal  openbaren  in  ongeloof  zal  ^ronddolen. 

11.  En  dan  zullen  z^  oorlogen,  pestilentiên,  hongersnood 
en  bloedbaden  zien,  totdat  het  volk  van  Nephi  zal  ^vernietigd 
worden. 

12.  Ja,  en  dit  omdat  zij  in  ongeloof  vervallen  en  verrich- 
ten de  werken  der  duisternis  en  ontucht  en  alle  soorten  van 
ongerechtigheden;  ja,  ik  zeg  u  omdat  zij  tegen  zulk  een  groot 
licht  en  zulk  eene  groote  kennis  zullen  zoncugen ;  dat  van  dien 
dag  af  het  «vierde  geslacht  niet  zal  voorb^'gaan  voor  dit  groot 
kwaad  zal  komen. 

13.  En  wanneer  die  groote  dag  komt  zal  de  tgd  spoedig 
komen,  dat  degenen  die  nu  zijn  of  het  zaad  dergenen,  die 
onder  het  volk  van  Nephi  geteld  worden  niet  meer  onder  dat 
volk  zullen  gerekend  worden. 

14.  Doch,  wie  ook   vertoeft  en   niet  verwoest  is  in  die» 
grooten  en  vreeselijken  dag,  zal  onder  de  liamanieten  hgerdten^ 
worden;   en  zal  hun  gelijk  worden,  uitgezonderd  sommigen  ^* 
de   discipelen   des  Efeeren  genoemd  zmlen  worden;  en  de  Xa* 
nianieten  zullen   hen  achtervolgen   *  totdat  zn  iiitgeroeid  ziO^^?^ 
worden.    En  nu,  omreden  de  ongerechtigheid  zal  deze  pro^^* 
vervuld  worden. 


c.  Alma  37.  d,  ziet  d.  1  Nep.  12.  «,  Moro  9.  ƒ,  2  Nep.  26  '  j? 
Mor.  6.  9,  ziet  d.  1  Nep.  12.  h,  Moro  9  :  24.  1  Nep.  13  -  »*• 
i,  Moro  1  :  1,  3. 
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15.  En  het  geschiedde  nadat  Alma  deze  dingen  aan  Hela- 
man  gezegd  had,  dat  hij  hem  zegende  en  alzoo  z^ne  andere 
xoaen;  en  h\j  zegende  eveneens  de  aarde  ter  wille  van  de  recht- 
vaard^ien. 

16.  £n  h^  zeide :  Aldus  zegt  de  Heere  God :  J  Vervloekt 
zal  het  land  z^jn;  ja^  dit  land  aan  iedere  natie,  geslacht,  taal 
•en  volk  tot  verwoesting  toe  voor  degenen  die  goddeloos  hande- 
len wanneer  zy  vol  r^p  zyn;  en  zo^s  ik  gezegd  heh  zal  het 
zyn;  want  dit  is  de  vloek  en  de  zegening  van  (^  op  het  land, 
want  de  Heere  kan  niet  met  de  minste  goedgunstigheid  op 
zonde  zien. 

17.  En  nu,  toen  Alma  deze  woorden  gezegd  had  ze|^nde 
hjj  de  kerk;  ja  alle  degenen  die  standvastig  zouden  zgn  in 
het  geloof  van  dat  oogenhlik  af. 

18.  En  toen  Alma  dit  gedaan  had  vertrok  h^  uit  het 
^land  Zarahemla  om  tot  het  Uand  Melek  te  gaan.  Eki  het 
^lesMshiedde  dat  er  nimmer  meer  van  hem  gehoord  is  geworden; 
en  van  zünen  dood  en  begravenis  weten  w^  niets. 

19.  Ziet,  dit  weten  w(j,  dat  h^  eeu  rechtvaardig  man  was 
en  in  de  Kerk  zeide  men  dat  h{)  door  den  Geest  opgenomen 
vrüB  of  begraven  was  door  de  Hand  des  Heeren,  evenals  Mozes. 
Doch  ziet,  de  Schriften  zeggen  dat  de  Heer  Mozes  tot  zich  nam, 
en  wjj  veronderstellen  dathii  eveneens  Alma  in  den  Geest  tot 
jdeh  ontving ;  daarom  weten  wij  niets  van  zijnen  dood  of  begravenis. 

20.  ïSi  nu,  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  negen- 
tiende jaar  van  de  regeering  der  Kichteren,  over  het  volk  van 
Nepbi,  dat  Helaman  voorging  onder  het  volk  om  het  woord 
aan  hen  te  verkondigen.  . 

21.  Want  ziet,  omreden  hunne  oorlogen  tesen  de  Lama- 
nieten  en  de  vele  twisten  en  verdeeldheden  welke  onder  het 
v<dk  geweest  waren,  werd  het  noodig  dat  het  woord  Grods  onder 
ben  verkondigd  wenl,  en  dat  er  een  regeling  in  de  gehele  kerk 
gemaakt  werd. 

22.  Daarom  gingen  Helaman  en  zijne  broeders  voort  om 
de  Kerk  wederom  in  het  land  te  bevestigen ;  ja,  in  elke  stad 
door  het  gansehe  land,  hetwelk  in  bezit  was  van  het  volk  van 
Nephi.  "Eia  het  geschiedde  dat  zij  i^  Priesters  en  leeraars  door 
het  geheele  land  over  alle  de  kerken  aanstelden. 

23.  En  nu,  het  geschiedde  nadat  Helaman  en  zijne  broe- 
-den  priesters  en  leeraars  over  de  Kerken  hadden  aangesteld, 
dat  er  eene  twist  onder  hen  ontstond  en  dat  z^  geen  gehoor 
wilden  geven  aan  de  woorden  van  Helaman  en  z^ne  bro^eren. 

24.  Doch  zij  werden  hoogmoedig,  verheven  zijnde  in  hunne 
hniten  omreden  himne  groote  rijkdommen;  daarom  groeiden 
^  welig  in  hun  eigen  oogen  en  wilden  geen  gehoor  geven  aan 
honne  woorden  om  oprecht  voor  God  te  wandelen. 

J.  ziet  d,  2  Nep.  1.   fc,  ziet  h.  Omni  1.    ^  ziet  c.  Alma  8.    m,  ziet 
<,  11  os.  6. 
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HOOFDSTUK  46. 

1.  ES  het  geschiedde  dat  zoovelen  als  niet  wilden  luis- 
teren naar  de  woorden  van  Helaman  en  zgne  broederen,- 'te 
zamen  vergaderd  waren  tegen  hunne  broeders. 

2.  En  ziet}  zij  waren  zeer  toornig,  zoodat  zg  zich  voonr- 
genomen  hadden  hen  te  verslaan. 

3.  Nu,  de  leidsman  dergenen  die  toornig  waren  tegen 
hunne  broederen  was  een.groote  sterke  man,  genaamd  >Aiiia- 
lickiah." 

4.  En  Amalickiah  verlangde  koning  te  zijn  ;  en  diegenen 
van  het  volk  die  toornig  waren  verlangden  eveneens  dat  hy 
aXs  hunnen  koning  zoude  optreden ;  en  het  grootste  deel  hnn- 
ner  waren  de  mindere  Richteren  van  het  land  en  zij  zoditen 
heerschappij. 

5.  Ên  zn  waren  geleid  geworden  door  de  vleiers  van 
Amidickiah,  dat  hg  hen  als  heerschers  over  het  volk  zonde 
aanstellen  indien  zg  hem  zouden  ondersteunen  &i.  hemi  als 
hunnen  koning  zouden  erkennen.  • 

6.  Aldus  waren  zg  door  Amalickiah  verleid  tot  oneenig- 
heid,  niettegenstaande  de  prediking  van  Helaman  en  z^ne 
broederen;  ja,  niettegenstaande  hunne  groote  zorg  over  dè 
Kerk;  want  zg  waren  ^Hooge  Priester  over  de  KeA. 

7.  En  er  waren  velen  in  de  Kerk,  die  in  de  vleiende 
woorden  van  Amalickiah  geloofden,  daarom  scheidden  zii  zich 
van  de  Kerk  af,  en  aldus  was  de  toestand  t^an  het  volk  van 
iN^ephi  zeer  onpleizierig  en  gevaarlijk,  niettegenstaande  de 
b  groote  overwiunmg  welke  zij  op  de  I^manieten  behaald  had- 
den, en  hunne  groote  vreugde  welke  zij  gesmaakt  hadden  om- 
reden  hunne  verlossing  door  de  hand  des  Heeren. 

8.  Aldus  zien  wij  hoe  vlug  de  kinderen  der  menschen 
den  Heere,  hunnen  God,  kunnen  vergeten;  ja,  hoe  vlag  z^ 
zijn  om  kwaad  te  doen  en  door  den  booze  weggeleid  te  woi^en» 

9.  Ja,  wg  -zien  alzoo  de  groote  goddeloosheid,  die  één 
slecht  mensch  onder  z\jne  naasten  kan  veroorzaken. 

10.  Wij  zien  dat  Amalickiah  omdat  hij  slim  was  en 
vleiende  woorden  tot  zünen  dienst  had,  de  harten  van  veel 
volk  wegleidde  om  goddeloosheden  te  verrichten,  en  de  Keik 
van  God  zocht  te  verwoesten  en  het  ^  fondament  der  vrgheid 
hetwelk  God  aan  hen  had  vergund,  te  vernietigen,  welke  zege- 
ning God  over  de  oppervlakte  der  aarde  gezonden  had  ter 
wille  van  de  rechtvaaraigen. 

11.  En  nu,  het  geschiedde,  nadat  Moroni,  die  de  <^  hoofd- 
man van  de  legers  der  Nephirten  was,  van  deze  afscheidingen 
gehoord  had,  dat  h\j  toornig  was  op  Amalickiah. 

12.  En   het  geschiedde   dat   hij   zijn  kleed  «scheurde,  én 

a,  ziet  g.     Hos.  26.      b.  Alma'  43  :  44:      e,  ziet  «n.     Mos.  29.      d. 
Alma  43  :  16.    e,  verzen  13,  21—27. 
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een  stok  er  van  nam  en  er  opschreef:  'ter  gedachtenis  van 
oozen  God,  onzen  godsdienst,  onze  yr^heid,  onzen  vrede,  onze 
yxoiiwen  en  onze  kinderen;  en  h{j  hechtte  het  aan  het  einde 
van  een^i  stok. 

13.  £n  hn  sdeed  z^ne  hoofdplaat,  borstplaat  en  schil- 
den aan,  gorode  znne  wapenrusting  om  znne  lendenen  en 
nam  d&a.  i^k  ter  hand  aan  welks  einde  het  stuk  van  zgn 
kleed  was;  (en  hn  noemde  het  den  >* titel  der  vr^heid)  en  h^ 
boog  zich  ter  aarde,  en  ^  bad  krachtig  tot  God  opdat  de  zege- 
ningen der  )  vr^eid  op  z^ne  broederen  zouden  rusten  zoolane 
«la  een  band  van  i^  Christenen  zoude  verblijven  om  het  land 
ie  bezitten. 

14.  Want  aldus  waren  alle  oprechtgeloovigen  van  Christus, 
die  tot  de  Kerk  van  God  behoorden  genaamd  door  degenen, 
die  niet  tot  de  Kerk  behoorden. 

15.  En  degenen  die  tot  de  Kerk  behoorden  waren  ge- 
trouw; ja,  alle  degenen  die  oprechte  geloovigen  waren  in 
Ohrirtiis,  namen  met  blijdschap  den  naam  van  Christus  of  Chris- 
stcnen  op  zich,  zooals  zij  genoemd  werden,  om  reden  hun  geloof 
in  Cbristns,  die  komen  zoude. 

16.  En  daarom  bad  Moroni  op  dit  oogenblik  dat  de  zaak 
der  CSiristenen,  en  de  vr^heid  van  het  land  gezegend  mocht 
worden. 

17.  £n  het  geschiedde  toen  hij  zijne  ziel  had  n^  uitgestort 
VOCHT  God,  dat  ^  al  het  land  hetwelk  ten  °  zuiden  van  het 
o  land  »Desolation"  was;  ja,  al  het  land  zoowel  Pin  het  noorden 
ala  in  het  zuiden,  den  naam  gaf  van  uitverkoren  land  en  4  land 
der  vrgheid. 

18.  En  hij  zeide:  Zekerlijk  zal  God  niet  toestaan  dat  wij, 
die  veracht  zya  omdat  wij  den  '  naam  van  Christus  op  ons 
hebben  genomen,  vertreden  en  verwoest  zullen  worden  ^tdat 
wy  door  onze  eigene  overtreding,  er  de  oorzaak  van  zgn. 

.  19.  En  toen  Moroni  deze  woorden  ^zegd  had,  gini^  h^ 
yoort  onder  het  volk,  het  ^gtuk  van  zign  meed  in  de  lucht 
xwaaiende,  zoodat  allen  het  ^geschrevene  konden  zien;  en  hij 
riep  met  luider  stemmen. 

20.  Ziet,  wie  ook  dezen  titel  op  het  land  wil  houden, 
Imat  hem  in  de  sterkte  des  Heeren  voortkomen,  en  een  verbond 
fM»»gw«i"  dat  zy  hunne  rechten  en  hunnen  godsdienst  zullen 
<i  handhaven,  opdat  de  Heere  Grod  hen  moge  zegenen. 

21.  En  het  geschiedde,  toen  Moroni  deze  woorden  uitge- 
sproken had,  dat  het  volk  te  zamen  kwam  loopen  met  hunne 
wapenrustingen  om  de  lenden  gegord, terwijl  zij  hunne  kleederen 


ƒ,  ziet  2/.  Alma  4a  g,  ziet  2p.  Alma  43.  h,  ziet  2/.  Alma  43 
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^  scheurden  als  een  bew^s  of  een  verbcmd,  dat  zg  de&  Heere». 
hiumen  God,  niet  zouden  verzaken;  of  met  andere  woorden,  dat 
indien  zjj  de  geboden  Gods  zonden  oyertreden  ol  in  overtredini^ 
zouden  vallen  en  zich  zouden  schamen  om  den  ^naam  van 
Christus  op  zioh  te  nemen,  de  Heere  hen  zouden  versohenren 
gelijk  zQ  hunne  kleederen  ^gescheurd  hadden. 

22.  Nu,  dit  was  het  verbond  hetwdik  zy  maakten ;  en  i(f 
wierpen  hunne  kleederen  aan  de  voeten  van  Moroni,  s^goide: 
Wij  sluiten  een  verbond  met  Grod,  dat  wii  vernietigd  zullen 
worden  gelijk  onze  broederen  in  het  noorddgke  7  land,  indien 
w^  in  overtreding  zullen  vallen;  ja,  hn  mag  ons  aan  de  voeten 
onzer  vijanden  werpen,  gelijk  w^  onze  kleederen  aan  nwe  voeten 
werpen  om  onder  de  voeten  vertreden  te  worden  indien  wg  in 
overtreding  zullen  vallen. 

23.  Moroni,  zeide  tot  hen:  Ziet,  wij  z|jn  een  overU^fset 
van  het  zaad  van  Jakob;  ja,  w(j  zijn  een  overblnfsel  van  het 
zaad  van  Jozef,  wiens  'Meed  door  z(jne  broederen  in  vele 
stukken  gescheurd  werd;  en  nu,  ziet,  latien  wQ  ons  herinneren 
de  geboden  Gods  te  houden,  of  onze  kleederen,  zullen  door  ome 
broeders  gescheurd  worden,  en  w^j  zullen  in  de  gevangenis  ge* 
worpen,  verkocht  of  verslagen  worden. 

24.  Ja,  laten  w^j  als  een  overblijfsel  van  Joxef  onae 
2*  vrijheid  bewaren ;  laten  wy  ons  de  woorden  van  Jakob  her- 
inneren die  hy  voor  z^en  dood  sprak ;  want  ziet,  h^  zag  dat 
een  overblij&el  van  het  kleed  van  Jozef  was  bewaara  en  niet 
was  vergaan.  En  hij  zeide :  >b  gelijk  als  dit  overblijfigel  van  het 
kleed  mijns  zoons  is  bewaard  geworden,  zoo  zal  een  overUfifeel 
van  het  zaad  mijns  zoons  bewaard  worden  door  de  hand  Goda 
en  tot  hem  zelven  genomen  worden,  tenqjl  het  overbl^fiKl  van 
het  zaad  van  Jozef  zal  vergaan,  gelijk  het  overblnfsel  van  aja 
kleed. 

25.  Nu  ziet,  dit  veroorzaakte  mijner  ziel  pgn;  niettemin 
heeft  mijne  ziel  bl^dschap  in  mijnen  zoon,  omreden  dit  gedeelte 
van  z^n  zaad  hetwelk  tot  God  genomen  zal  worden. 

26.  Nu,  dit  waren  de  woorden  van  Jakob. 

27.  En  nu,  wie  weet  dat  dit  overbiyfiiel  van  het  zaad 
van  Jozef,  hetwelk  als  znn  kleed  zal  vergaan  d^^en  zgn, 
die  zich  van  ons  afgescheiden  hebben?  en  zoo  zal  het  ons  ook 
z^n,  indien  wij  niet  vast  staan  in  het  geloof  van  Christus. 

28.  En  nu,  het  geschiedde  toen  Moroni  deze  woorden  ge- 
zegd  had,  dat  hij  voortging  en  zijne  broederen  alzoo  voortzond 
naar  al  de  deelen  van  het  land  waar  afwQkingen  plaats  vonden, 
en  al  het  volk  te  zamen  vergaderde  dat  verlangend  was  hnnne 
^vrijheid  te  handhaven  om  tegen  tegen  Amalickiah  en  dienen 

V,  ziet  e.  te,  ziet  e.  Mbs.  5.  x,  ziet  e,  y,  De  verwoesting  van 
de  Jaradieten  in  Noord-Amerika,  ziet  Ether.  «,  Gen.  37  :  ^—33. 
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die  afgeweken  waren   en  Amalickiahieten  genoemd  werden  te 


29.  En  het  gesehiedde,  toen  Amalickiah  zag  dat  het  yolk 
"vmi  Moroni  talrgker  was  dan  de  Anialickii£ieten,  en  dat 
sS>^  ▼olk  hegon  te  twijfelen  aangaande  de  reehtvaardigheid  der 
züik,^  welke  uj  hadden  voorgestaan,  hij  begon  te  vreezen  dat 
^  SQn  doel  niet  zoude  bereiken  en  nam  degenen  van  z^jn  volk 
die  hem  volgen  wilden  mede  en  vertrok  naar  het  s<iland  Nephi. 

30.  No,  Moroni  achtte  het  niet  noodig  dat  de  Lamanieten 
meer  aanhang  zouden  verkriggen  ;  daarom  trachtte  h\j  het  volk 
▼an  Amalickiah  tegen  te  houden  of  hen  te  nemen  en  hen  terug 
te  brengen,  en  Amalickiah  te  dooden;  want  hij  wist  dat  hij  de 
Lamanieten  tot  toom  zoude  op  hitsen,  en  hen  zoude  bewegen 
ten  strgde  tegen  hen  te  trekken;  en  hij  wist  dat  Amalickiah 
dit  zoude  doen  om  zgn  doel  te  bereiken. 

31.  Daarom  dacht  Moroni,  dat  het  noodig  was  om  z^ne 
legers  te  nemen,  welke  zich  te  zamen  vergaderd  hadden,  en 
een  verbond  aangegaan  waren  om  den  vrede  te  bewaren.  £n 
\uj  nam  zgn  leger  en  marcheerde  naar  den  wildernis  om  Ama- 
lickiah den  w^  in  de  wildernis  af  te  snijden. 

32.  En  het  geschiedde  dat  hij  deed  volgens  zijn  plan  en 
voorttrok  in  de'wildemis  en  de  legers  van  Amalickiah  tegenhield. 

33.  En  het  geschiedde  dat  Amalickiah  met  een  klein  getal 
zgner  manschappen  vluchtte,  terwijl  het  overblgfsel  in  de  han- 
den van  Moroni  viel ;  en  mede  teruggevoerd  werd  naar  het 
land  Zarahemla. 

34.  Nu,  Moroni,  die  door  den  Hoofdrechter  en  de  ^astem 
des  volks  aangesteld  was,  had  de  macht  om  met  de  legers  der 
Néipbieten  te  doen  volgeus  zijnen  wil  om  autoriteit  over  hen  te 
stellen  en  uit  te  oefenen. 

35.  En  het  geschiedde,  dat  hij  ieder  der  Amalickiahieten, 
die  geen  verbond  wilden  aangaan  om  de  zaak  der  s^vr^'heidte 
ondersteunen,  opdat  zij  eene  vr\je  regeering  mochten  handhaven, 
ter  dood  liet  brengen;  en  er  waren  slechts  weinigen  die  het 
verbond  der  vrijheid  verloochenden. 

36.  En  het  geschiedde  dat  hij  den  titel  der  «gyryheid  op 
lederen  toren  die  in  het  land  was,  hetwelk  in  bezit  der  Nephie- 
teo  was  liet  hijschen ;  en  aldus  plantte  Moroni  de  banier  der 
iicQheid  onder  de  Nephieten. 

37.  En  zij  verkregen  wederom  vrede  in  het  land;  en  aldus 
handhaafden  zij  den  vrede  tot  ongeveer  aan  het  einde  van  het 
ii^(entiende  jaar  van  de  regeering  der  Richteren. 

38.  Ed.  Helaman  en  de  '^Hooge  Priesters  handhaafden 
alaoo  de  orde  in  de  Kerk;  en  gedurende  den  tyd  van  vier  jaren 
genoten  zfj  veel  vrede  en  vreugde  in  de  Kerk. 

39.  En   het  geschiedde  dat  er  velen  stierven,  standvastig 

24,  ziet  b.    2  Nep.  5.    2e,  ziet  0.    Mos.  29.    2/,  ziet  2/.  Alma  43; 
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^eloovende   dat  hunne   zielen   door  den  Heere  Jesus  Christas 
verlost  waren;  en  aldus  gingen  zij  vol  vreugde  uit  de  wer^. 

40.  En  er  waren  sommigen  die  door  koortsen  stierven, 
welke  op  sommige  tjjden  van  het  jaar  zeer  hevig  waren  in  het 
land;  doch  er  stierven  niet  zoovelen  aan  koorts  omreden  de 
beste  qualiteit  van  de  planten  en  kruiden  welke  Qod  toebe- 
reid  had  om  de  oorzaak  der  ziekten,  waaraan  de  menachen 
onderworpen  waren  door  de  natuur  van  het  klimaat  te  ver- 
drijven. 

41.  Doch  er  waren  velen  die  stierven  van  ouderdom;  en 
degenen  die  stierven  in  het  geloof  van  Christus  zgn  gelukldg 
iu  hem,  zooals  w^  kunnen  Veronderstellen. 


HOOFDSTUK  47. 

1.  NU,  wij  willen  in  ons  verslag  terugkeeren  tot  Ama- 
lickiah  en  degenen  die  met  hem  in  de  wildernis  ^gevludit 
waren ;  want  ziet,  degenen  die  met  hem  gingen  had  1^  met 
zich  genomen  en  trok  naar  het  ^  land  Nephi  onder  de  Lama- 
nieten  en  hitste  hen  op  tegen  het  volk  van  Nephi,  leoodat  de 
Koning  der  Lamanieten  een  bevel  door  zijn  geheele  land  zond 
om  zich  weder  te  zamen  te  vergaderen  om  ten  str^de  te  trek- 
ken tegen  de  Nephieten. 

2.  En  het  geschiedde  toen  het  bevel  onder  hen  voort^- 
gaau  was,  dat  zij  zeer  bevreesd  waren ;  z^  vreesden  den  koning 
te  mishagen  en  zij  vreesden  om  tegen  de  Nephieten  ten  stilde 
te  trekken,  opdat  zij  hun  leven  zouden  verliezen.  En  het  ge- 
schiedde dat  zij  niet  wilden;  of  dat  ten  minste  het  grootste 
gedeelte  der  bevolking  de  bevelen  des  Konings  niet  wilde 
gehoorzamen. 

3.  Nu,  het  geschiedde  dat  de  Koning  zeer  boos  was  om- 
reden  hunne  ongehoorzaamheid;  daarom  gaf  hij  Amaliekiah 
het  bevel  over  dat  gedeelte  van  zijn  leger  hetwelk  gehoorzaam 
was  aan  zijne  geboden;  en  gebood  hem  dat  14j  hen  zoude  dwin- 
gen de  wapenen  op  te  nemen. 

4.  Nu,  dit  was  juist  het  verlangen  van  Amalickiali;  want 
daar  bij  een  zeer  listig  man  was  om  kwaad  te  doen,  lag  het 
iu  zijne  bedoelingen  om  den  Koning  der  Lamanieten  te  ^<xit- 
troneu. 

5.  Nu,  hij  had  het  bevel  over  dat  gedeelte  der  Lamanie- 
ten die  voor  den  Koning  waren;  en  hij  zocht  de  gunst  te  ver- 
krijgen van  diegenen,  die  ongehoorzaam  waren;  daarom  ging 
hij  voort  naar  de  plaats  »Onidah''  genaamd,  want  de  Lamanie- 
ten waren  daar  heen  gevlucht;  want  z\j  hadden  de  komst  van 
het   leger  opgemerkt;   en   daar   zij  dachten  dat  het  kwam  om 
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hen,  te  verwoesten   vluchtten   zy   naar   Onidah,  de  plaats  der 
^wapenen, 

6.  En  sij  stelden  een  man  aan  om  han  Koning  en  leider 
te  zijn,  standvastig  z^nde  dat  zij  niet  onderworpen  wilden  wor- 
den om  tegen  de  Nephieten  op  te  trekken. 

7.  En  het  geschiedde,  dat  zij  zich  te  zamen  vergaderd 
hadden  op  den  top  van  den  berg  Antipas  genaamd,  bereid  tot 
<1eii  Btrgd. 

8.  Nu,  het  was  niet  het  voornemen  van  Amalickiah  om 
tegen  hen  te  str^en,  vo]gens  bevel  van  den  Koning;  doch 
ziet  het  was  zijn  doel  om  aanhang  te  verkregen  in  de  legers 
der  Lamanieten  ten  einde  zich  zelven  aanihun  hoofd  te  plaatsen 
den  Koning  te  ^  onttronen  en  het  Koninkr\jk  in  bezit  te  nemen. 

9.  En  het  geschiedde  dat  hij  zijne  manschappen  hnnnne 
tenten  liet  opslaan  in  de  vallei  welke  nab^  den  ^berg  Anti- 
pas  was. 

10.  En  het  geschiedde  toen  het  nacht  was  dat  hy  in  het 
ffeheim  een  afgezant  naar  den  berg  Antipas  zond,  verlangende 
dat  de  leider  dergenen  die  op  den  berg  waren,  wiens  naam 
Lehonti  was,  neder  zoude  komen  tot  den  voet  des  bergs,  daar 
tdi  met  hem  wilde  spreken. 

11.  En  het  gescniedde  toen  Lehonti  de  boodschap  ontving 
dat  h^  niet  tot  den  voet  van  den  berg  durfde  te  gaan.  En  het 
fleschiedde  dat  Amalickiah  ten  tweeden  male  zijnen  afgezant  zond, 
dat  hSj  van  hem  verlangde  omlaag  te  komen.  En  het  geschiedde 
dat  Lehonti  niet  wilde.     En  Amalickiah  zond  ten  derde  male. 

12.  En  het  geschiedde  toen  Amalickiah  zag  dat  hij  Lehonti 
niet  beween  kon  van  den  berg  af  te  dalen,  dat  hij  zelf  den 
herg  besteeg  tot  omtrent  naby  het  kamp  van  Lehonti;  en  hy 
zoad  zgne  boodschap  ten  vierde  male  tot  Lehonti,  verlangende 
dat  hn  zoude  komen  en  zijne  wachten  met  zich  zoude  brengen. 

13.  En  het  gescluedde  toen  Lehonti  met  zijne  wachten  tot 
Amalickiah  gekomen  was,  dat  Amalickiah  verlangde  dat  hij  in 
den  nacht  met  zijn  leger  zoude  komen  om  die  mannen  in  hunne 
kampen  te  omsmgelen  over  wien  de  Koning  hem  het  bevel 
had  g^ven;  en  dat  hy  hen  in  Lehonti's  hand  zoude  overle- 
veren indien  hy  hem,  Amalickiah,  tot  tweeden  leider  over  het 
gfheele  l^r  zoude  aanstellen. 

14.  En  het  geschiedde,  dat  Lehonti  met  zyne  manschap- 
pen nederkwam  en  het  leger  van  Amalickiah  omsingelde,  zoo- 
dat zy  by  het  ontwaken  met  het  aanbreken  van  den  dag  om- 
singeld waren  door  de  legers  vau  Lehonti. 

15.  En  het  geschiedde  toen  zy  zagen  dat  zy  ingesloten 
waren,  dat  zy  met  Amalickiah  pleitten  dat  hy  zoude  toestaan, 
het  met  hunne  broederen  eens  te  worden,  opdat  zy  niet  ver- 
woest zouden  worden.  Nu,  dit  was  juist  hebeen  Amalickiah 
verlangde. 


df  verzen  4,  16,  35.    e,  verzen  7,  10. 


392  HET   BOEK   VAN   ALMA.  [Hoofdit.  47 

16.  Esï  het  geschiedde  dat  hn  zgne  mannen  overgaf  Hegen 
het  bevel  des  Konings  in.  Dit  lag  juist  in  de  bedoéliiig  van 
Amalickiah  opdat  h(j  z^n  plan  om  den  Koning  te  ff  onttronen 
zoude  kunnen  volvoeren. 

17.  Nu,  het  was  de  gewoonte  onder  de  Lamanieten,  den 
^tweeden  leider  als  hoofdleider  aan  te  stellen,  indiende  hoofd- 
leider gestorven  was. 

18.  En  het  geschiedde  dat  Amalickiah  door  een  zBner 
knechts   vergift  aan   Lehonti  liet  toedienen,  zoodat  deze  stierf. 

IQ.  Nu,  toen  Lehonti  dood  was  stelden  de  Jjamanieten 
Amalickiah.  als  hun  hoofdleider  en  hun  ^  hoogsten  gebieder  aan. 

20.  En  het  geschiedde,  dat  Amalickiaïi  met  zyne  l^gen 
naar  het  i  land  Nephi  trok,  tot  de  stad  Nephi  welke  de  IkmiM- 
stad  was. 

21.  En  de  Koning  kwam  hem  met  zijne  wachten  t^emoet, 
want  hij  veronderstelde  dat  Amalickiah  zijne  geboden  ^vervnld 
had  en  dat  h§  zulk  een  groot  leger  verzameld  had  om  tegen 
de  Nephieten  te  streden. 

22.  Doch  ziet,,  toen  de  koning  kwam  om  hem  te  ont- 
moeten zond  Amalickiah  z\jne  dienstknechten  om  den  koning 
te  gemoet  te  gaan.  En  zij  gingen  en  bogen  zich  voor  den  koning 
als  om  hem  te  eerbiedigen  wegens  z^ne  grootheid. 

23.  En  het  geschiedde  dat  de  koning  zijne  hand  nititreklie 
om  hen  op  te  richten ;  zooals  de  gewoonte  bij  de  Lama- 
nieten  was,  als  een  bewijs  van  vrede,  welke  ^  gewoonte  sg  van 
de  Nephieten  hadden  overgenomen. 

24.  En  het  geschiedde  toen  h@  den  eerste  van  den  grond 
opgericht  had  dat  deze  hem  het  hart  doorstak,  zoodat  de  konhig 
ter  aarde  viel. 

25.  Nu,  de  knechten  des  konings  vluchtten,  en  de  knediten 
van  Amalickiah  verhieven  hunne  stem,  zeggende  : 

26.  Ziet,  de  knechten  des  konings  hebben  hem  tot  het 
hart  doorstoken;  en  hij  is  gevallen  en  zij  zijn  gevlucht;  komt 
en  ziet. 

27.  En  het  geschiedde  dat  Amalickiah  zijnen  l^ien  gebood 
voort  te  trekken  om  te  zien  wat  den  koning  oVerkomen  was;  en 
toen  zij  op  de  plaats  gekomen  waren  en  den  koning  sagen 
liggen,  badende  in  zijn  bloed,  gaf  hij  voor  boos  te  zijn  en  zerae : 
Wie  den  koning  bemint,  laat  hen  voort  gaan  en  z^ne  knechten 
achtervolgen,  opdat  z\j  verslagen  mogen  worden. 

28.  En  het  geschiedde  dat  al  degenen  die  den  koning 
beminde  deze  woorden  nakwamen  en  de  knechten  des  konings 
achtervolgden. 

29.  Nu,  toen  de  knechten  des  konings  zagen  dat  een  leger 
hen    achtervolgde   waren   zij  wederom  verschrikt  en  vluchtten 


ƒ,  vers  3.       g,  verzen  4,  8,  35.       A,  vers  13.       i,  verzen  13,  VI. 
j,  ziet  b.  2  Nep.  5.    k,  vers  3.    l,  Mos.  7  :  12. 
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In   de  wildemifl,  en  kwamen  in  het   °>land  Zerahemla  en  ver- 
eenigden  zich  met  het  i>yolk  van  Ammon. 

30.  En  het  leger  dat  hen  achtenrolgde  keerde  terug,  ziende 
dst  hmme. pogingen  ^el  waren;  en  aldus  won  Amalickah door 
btdjrag  de  harten  des  Yolka. 

31.  En  het  gesohiedde,  dat  h{j  in  den  morgen  met  zyne 
lagers  de  o  stad  Nephi  introk  en  haar  in  bezit  nam. 

32.  En  het  geschiedde  dat  de  koningin,  toen  zq  gehoord 
had  dst  de  kiming  verslagen  was,  want  Amaliddah  had  eeoen 
a^geant  naar  de  koning^  gezonden,  die  haar  bekend  maakte 
dat  de  koning  door  zyne  knechten  verslagen  was;  dat  hjj  hen 
met  zgne  legers  achtervolgd  had,  doch  dat  hunne  pogingen, 
mialakt  waren,  daar  zg  ontvluchtten. 

33.  Daarom,  toen  de  koningin  deze  boodschap  ontvangen 
had  zond  zg  tot  Amalickiah,  daar  zij  van  hem  verlangde  dat 
]i|f  het  volk  der  stad  zoude  sparen  en  dat  z|j  hem  verlangde 
b^  haar  te  zien;  dat  h^  getuigen  zoude  medebrengen  om  ge- 
taigwils  af  te  leggen  aansaande  de  oorzaak  van  den  dood. 

34.^  En  het  geschiedde  dat  Amalickiah  dien  p  zelfden  knecht 
nam,  die  den  koning  verslagen  had  en  al  4  degenen  die  met  hem 
imen  en  tot  de  koningin  gu^  naar  de  plaats  waar  zQ  zat;  en 
ag  getuigden  haar  allen  dat  de  koning  door  z\jn  eigen  knechten 
Tanuagen   was ;   z^   zeiden    ook  dat  de  mooraenaars  gevlucht 

Getuigt   dit  niet   tegen  hen?    En  aldus  stelden  zy  de 

_     gerust  aangaande  den  dood  des  konings. 

35.  Èn  het  geschiedde,  dat  Amalickiah  de  gunst  van  de 
koningin  zocht  en  haar  tot  zich  als  vrouw  nam ;  en  aldus  door 
ahï  bedrog  en  met  behulp  van  zijne  listige  knechten  'verkreeg 
hg  1^  koninkryk ;  ja,  werd  hu  als  koning  erkend  door  het 
gebaele  land  onder  al  het  volk  der  Lamanieten,  die  samenge- 
iteld  waren  uit  Lamanieten,  Lemuelieten.  Ishmaëlieten  en  al 
degenen  die  zich  afgescheiden  hadden  van  de  Nephieten  van  af 
de  fi^geering  van  Nephi  tot  op  heden. 

36.  Nu,  deze  a&escheidenen  hadden  dezelfde  leeringen  en 
infonnatiên  lüs  de  Nephieten ;  ja,  waren  geleerd  in  dezelfde 
InBBis  des  Heeren;  niettemin  is  het  vreemd  te  verhalen  dat  ^laj 
kort  na  hunne  afw^jkin^  meer  veriiard,  en  onboetvaardig,  wilder, 
goddeloozer  en  gruwelijker  dan  de  Lamanieten  werden;  de 
overleveringen  der  Lamanieten  aannamen  en  zich  overgaven  aan. 
oayerscfailligheid  en  alle  soorten  van  ontucht,  ja,  geheel  en  al 
den  Heer,  hunnen  God  vergaten. 


m  Eiet  h.  Omni  1.       n.  Alma  27  :  26.      o,  vers  20.     p,  vers  24.. 
9,  yevf  221    r,  vers  4,  8»  16.   «,  ziet  t.  Alma  24  :  30. 
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HOOFDSTUK  48. 

1.  EN  het  geohiedde  zoodra  als  Amaliokiah  het  be- 
stuur over  het  Koninkrök  yerkregen  had,  dat  h^  de  harten 
van  de  Lamanieten  ophitste  tegen  het  volk  van  N^hi;  ja»  hQ 
stelde  mannen  aan,  om  van  hunne  torens  tot  de  Lamfliidetan 
tegen  de  Nephieten  te  spreken. 

2.  En  alzoo  hitste  ny  hen  op  tegen  de  Nephieten,  aoodat 
hy  op  het  einde  van  het  negentiende  jaar  van  de  regeeriqg 
der  Kichteren,  nadat  h^'  aldus  zjjne  voornemens  ten  uitvoer 
gebracht  had  en  tot  Koning  aangesteld  was  over  de  Lamanie- 
4;en,  de  regeering  over  het  geheele  land  in  zfjne  handen  trachtte 
te  krijgen  en  heerschappij  wilde  voeren  over  al  het  volk  dat 
in  het  land  woonde;  zoowel  over  de  Nephieten  als  over  de 
Lamanieten. 

3.  Daarom  had  hij  zijne  bedoelingen  vervuld;  want  hQ 
had  de  harten  der  Lamanieten  verhard,  en  hun  verstand  ver- 
blind; en  hitste  hen  aan  tot  toom  zoodat  h^  eene  talijpoe 
menigte  te  zamen  vergaderde  tegen  de  Nephieten. 

4.  Want  hg  had  besloten  omreden  hunne  tairykheid,  .de 
Nephieten  te  overwinnen  en  tot  slavemQ  te  brengen. 

5.  En  aldus  stelde  hij  hoofdkapitems  van  de  AZoramietoi 
aan,  daar  zij  het  meest  bekend  waren  met  de  kracht  der  l^e- 
phieten,  en  hunne  wijkplaatsen  en  de  zwakste  deelen  hunner 
steden;  daarom  stelde  h^  hen  aan  als  hoofdkapiteina  ortst 
zijne  legers. 

6.  £n  het  geschiedde  dat  zij  hun  kamp  opbraken  en  voort 
gingen  in  de  wilderms,  naar  het  ^land  Zarahemla. 

7.  Nu,  het  geschiedde  terw^l  Amalickiah  aldus  door  be- 
drog en  verleiding  kracht  yerkregen  had,  dat  Moroni  van  xgnen 
kant  de  geesten  van  het  volk  l^reid  had  om  getrouw  te  xgn 
aan  den  Heere,  hunnen  God. 

8.  Ja,  hij  had  de  legers  der  Nephieten  versterkt  en  kleine 
c  vestingen  of  toevluchtsplaatsen  opgericht,  verschansingen  van 
aarde  rondom  opgeworpen  om  z\jne  legers  te  beschutten,  en 
aIzoo  steenen  muren  gebouwd  om  hen  te  beschermen  modem 
hunne  steden  en  aan  de  grenzen  hunner  landen,  rondmn  het 
geheele  land. 

9.  En  in  hunne  zwakste  versterkingen  plaatste  h{  bet 
grootste  aantal  manschappen;  en  aldus  versterKte  hfj  het  land 
hetwelk  de  Nephieten  in  bezit  hadden. 

10.  En  aldus  had  hij  het  land  toebereid  om  hunne  vrü- 
held,  hunne  vrouwen  en  kmderen  en  landen  en  hunnen  vrrae 
te     d  waarborgen,    opdat     zij   voor  den   Heere,   hunnen   God 

a,  ziet  2J.  Alma  30.  b,  ziet  K  Omni  1.  c,  Alma  49  :  13,  18—24. 
50  :  1-6,  10.  51  :  23,  27.  52  :  2,  17.  53  :  3-7.  55  :  ^  26,  33. 
56  :  15,  20,  21.  57  :  4.  58  :  23.  62  :  20-24.  Hela  1  :20,2L».27. 
4  :  7.    3  Nep.  3  :  14.    Mos.  2  :  4,  21.    3:6.    d,  ziet  S^.  Alma  43. 
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mochten  leven  en  datgene  mochten  handhaven  wat  door  hunne 
(r^anden  de  zaak  de  ®  Christenen  genoemd  werd. 

11.  En  Moroni  was  een  sterk  en  machtig  man;  hfj  was- 
sen man  van  vohnaakt  verstand;  een  man,  die  geen  vermaak 
idilep  in  het  vergieten  van  bloed,  een  man,  wiens  ziel  zich 
^eri&engde  in  de  'vrnheid  van  zgn  land,  en  de  vrijheid  van 
4|ne  broederen  uit  verdmkking  en  slavernij. 

12.  Ja,  een  man,  wiens  hart  vervuld  was  van  dankbaarheid 
ot  zgnen  God  voor  de  vele  voorrechten  en  zegeningen  welke 
iQ  aan  zgn  volk  geschonken  had;  een  man,  die  gverig  ar- 
leidde  voor  de  welvaart  en  veiligheid  van  zijn  volk. 

13.  £n  hg  was  een  man  die  standvastig  was  in  het  geloof 
lan  Christus;  en  hg  had  met  eenen  eed  gezworen  zgn  volk, 
iQne  rediten,  zgn  land  en  zijnen  godsdienst  te  i^  verdedigen;  ja, 
ot  het  verliezen  van  zim  eigen  Moed. 

14.  Nu,  den  Nephieten  was  ^geleerd  zich  zelven  tegei> 
kunne  vganden  te  verdedigen ;  ja,  indien  het  noodig  ware  hui» 
Aoed  op  te  offeren ;  en  hun  was  eveneens  geleerd  nimmer  eenige 
igemis  te  geven  en  nimmer  het  zwaard  o(>  te  nemen,  tenz^ 
iet  ware  tegen  eenen  vgand  alleen  om  hun  leven  te  beschermen. 

15.  En  dit  was  hun  geloof,  dat  God  hun  voorspoed  in  het 
and  zoude  geven,  wanneer  z|j  zoo  handelden ;  of  met  andere 
roorden :  dat  *  indien  zij  getrouw  waren  in  het  houden  van-  de 
eboden  Grods,  Hij  hen  zegenen  zoude ;  hen  zoude  waarschuwen 
m  zich  tot  den  oorlog  voor  te  bereiden  indien  er  gevaar 
leigde. 

16.  En  eveneens  dat  God  hun  zoude  bekend  maken  J  waar- 
een zij  zouden  gaan  om  zich  tegen  hunne  vijanden  te  verde- 
lgen, en  de  Heere  hen  zoodoende  zoude  verlossen ;  en  dit  was 
et  geloof  van  Moroni ;  en  ziin  hart  verheerlgkte  er  zich  in  ; 
iet  m  het  vergieten  van  bloed,  maar  in  het  goed  doen,  in  het 
ehouden  van  zijn  volk  in  het  onderhouden  van  Gods  geboden 
1  in  het  tegenstreven  der  ongerechtigheid. 

17.  Ja,  voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u,  indien  alle  menschen 
eweest  zgn  of  waren  of  immer  zouden  zijn  gelijk  Moroni,  zoo 
mden  de  krachten  der  hel  voor  eeuvrig  geschud  worden;  ja, 
e  duivel  zoude  i^  nimmer  kracht  hebben  over  de  harten  der 
lenachenkinderen. 

18.  Ziet,  hij  was  een  man  gelgk  Ammon  de  zoon  van 
[oaiah  en  gelijk  de  andere  zonen  van  Mosiah  en  evenals  Alma 
1  znne  zonen ;  want  zg  waren  allen  mannen  Gods. 

19.  Nu  ziet,  Helaman  en  zijne  broederen  waren  nietmin- 
ir  dienstig  voor  het  volk,  dan  Moroni  was ;  want  zg  predikten 
!t  woord  Gods  en  zij  ^  doopten  tot  bekeering  allen  die  naar 
liine  woorden  wilden  luisteren. 

«,  ziet  k.  Alma  46.  ƒ,  ziet  2f.  Alma  43.  g,  ziet  ^.  Alma  43. 
siet  2y.  Alma  43.  i,  ziet  h  2  Nep.  1.  J,  Alma  16  :  5— a  43:  23,. 
.    3  Nep.  3  :  18-21.    k,  1  Nep.  22  :  26.    /,  ziet  «.  2  Nep,  9. 
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20.  En  alduH  gingen  zg  voort  en  het  volk  yemederde  zich 
omreden  hunne  woorden,  zoodat  zü  zeer  begunstigd  waren  door 
den  Heere  en  aldus  waren  zg  bevrüd  van  oorlogen  en  ver- 
deeldheden onder  zich  zelven  gedurende  den  t^d  van  vier  jaar. 

21.  Doch,  zooals  ik  gezegd  heb  ™in  het  einde  van  het 
negentiende  jaar  waren  zü,  niettegenstaande  hunnen  vrede  in 
hun  land,  met  tegenzin  gedwongen  om  met  hunne  broeden,  de 
Lamanieten  te  str^en, 

^2.  £n  ten  laatste,  hunne  oorlogen  met  de  Lamanieten 
eindigden  niet,  dan  na  vele  jaren,  mettegenstaande  hnnnen 
grooten  tegenzin. 

23.  !Nu,  zy  waren  verdrietig  om  de  wapenen  tmn  de 
Lamanieten  op  te  nemen,  omreden  z\j  seen  ^eno^j^en  hadden  in 
het  vergieten  van  bloed;  en  dit  was  alles  niet;  z(j  war^  ver- 
drietig^ omdat  zij  het  middel  waren  dat  zoovelen  hunner  broederen 
het  tijdelyke  met  het  eeuwige  moesten  verwisselen,  onbereid 
huimen  God  te  ontmoeten. 

24.  Niettemin,  z^  konden  niet  toestaan  hun  eigen  leven 
op  te  offeren,  zoodat  hunne  vrouwen  en  kinderen  geslacnt  zonden 
worden  door  de  barbaarsche  wreedheid  dergenen  die  eens  hunne 
broeders  geweest  waren  en  afweken  waren  van  hunne  kerk  en 
verlaten  hadden  en  gegaan  waren  om  hen  te  verwoesten  door 
zich  met  de  Lamanieten  te  vereenigen. 

25.  Ja,  zij  konden  niet  verdragen  dat  hunne  broederen 
zich  over  het  bloed  der  Nephieten  zouden  verheugen,  zoolang 
als  er  eeuigen  waren  die  de  geboden  Gods  onderhielden;  want 
de  belofte  des  lleeren  was :  ^  «Indien  z^j  mgne  geboden  zullen 
onderhouden  zullen  zij  voorspoedig  in  het  land  zyn.» 


HOOFDSTUK  49. 

1.  EN  het  sreschiedde  in  dezelfde  maand  van  het  negen- 
tiende jaar  op  den  tienden  dag  der  maand  dat  de  legen  der 
Lamanieten  gezien  werden  terwijl  z\j  aantrokken  op  het  *land 
Ammonihah. 

2.  En  ziet,  de  stad  was  herbouwd  geworden  en  Moroni 
liad  een  leger  geplaatst  op  de  grenzen  er  van;  en  zg  hadden 
rondom  wallen  >>  opgeworpen  om  zich  te  beschermen  voor  de 
)>ijleu  en  steenen  der  Lamanieten;  want  z|j  streden  metsleenen 
011  pijlen. 

3.  Ziet,  ik  zeg  dat  de  stad  Ammonihah  herbouwd  was 
i^e wordtin:  ja,  ik  zeg  u:  zij  was  gedeeltelyk  herbouwd.  Kn 
(laar  de  Lamanieten  haar  reeds  <^eene  keer  verwoest  hadden, 
omreden   de   ongerechtigheid   harer  inwonen,  meenden  zQ  dat 

»n,  vers  2.    n,  ziet  h.  2  Nep.  1. 

'',  ziet  i.  Alma  8.    6,  ziet  c.  Alma  48.    c,  Alma  16  :  2,  3,  9<-ll. 
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ket   wederom   even   gemakkel^k   eene  prooi    voor  hen  zoude 
worden. 

4.  Doch  ziet,  hoe  groot  was  hunne  teleurstelling,  toen  zij 
zagen  dat  de  Nephieten  verschansingen  hadden  <>  opgeworpen, 
die  zoo  hoog  waren,  dat  zy  er  hunne  steenen  en  pijlen  niet 
€JYer  heen  konden  werpen^  zoodat  z\j  niemand  konden  treffen, 
noch  op  hen  komen  konden,  tenzg  door  den  ingang. 

5.  Nu,  ditmaal  waren  de  aanvoerders  der  Lamanieten  zeer 
verwonderd  over  de  wijsheid  der  Nephieten  in  het  versterken 
hmmer  wgkplaatsen. 

6.  Zg  nadden  gedacht  omdat  zij  in  zulk  een  groot  getal 
opkwamen,  ja  zelfs  verondersteld  het  voorrecht  te  eenieten  om 
hen  maar  terstond  te  kunnen  aanvallen,  zooals  zy  tot  hiertoe 
gedaan,  hadden,  en  z^  hadden  zich  nu  eveneens  ^yan  schilden 
en  borstplaten  voorzien  en  hunne  lichamen  ook  bedekt  met 
kleederen  van  huiden;  ja,  met  dikke  kleederen  om  hunne  naakt- 
heid te  bedekken. 

7.  En  aldus  bereid  zgnde  dachten  zij  hen  gemakkelijk  te 
kannen  overwinnen  en  hen  onder  het  juk  der  slavemü  te  kun- 
nen brengen  of  hen  te  slaan  en  te  slachten  naar  hun  welbehagen. 

8.  Doch  tot  hunne  grootste  verwondering  waren  z(j  voor- 
bereid op  eene  wgze,  welKe  nimmer  bekend  was  geweest  onder 
de  kinciereu  van  Lehi,  Nu,  zij  waren  bereid  om  met  de  La- 
manieten te  stryden,  volgens  de   ^  inlichtingen  van  Moroni. 

9.  £n  het  geschiedae  dat  de  Lamanieten  of  Amalickiahie- 
ten  zeer  verwonderd  waren  over  de  wijze  waarop  zQ  zich  tot 
den  oorloff  bereid  hadden. 

10.  Nu,  indien  Koning  Amalickiah  z\jn  leger  aangevoerd 
had,  zoude  h\j  misschien  de  Lamanieten  eenen  aanval  hebben 
laten  doen  bij  de  stad  Ammonihah;  want  ziet  h\j  gaf  niets  om 
het  bloed  van  zijn  volk. 

11.  Doch  ziet,  Amalickiah  too^  zelf  niet  ten  stryde.  En 
siety  zgne  bevelhebbers  durfden  de  Nephieten  niet  aan  te  vallen 
bff  de  stad  Ammonihah,  want  Moroni  had  het  beheer  der  zaken 
«nder  de  Nephieten  gewigzigd  zoodat  de  Lamanieten  teleui^^e- 
steld  waren  m  hunne  w^kplaatsen;  en  zij  konden  hen  niet 
aanvallen. 

12.  Daarom  keerden  zij  in  de  wildernis  en  namen  hun 
kamp  en  trokken  tot  het  Uand  Noach,  denkende,  dat  het  de 
beste  plaats  voor  hen  was  om  tegen  de  Nephieten  te  strijden. 

13.  Want  zy  wisten  niet  dat  Moroni  i  forten  gebouwd  had 
▼oor  de  veiligheid  en  iedere  stad  in  het  geheele  land  versterkt 
had ;  daarom  ■  trokken  zy  naar  het  land  Noach  met  het  vaste 
voornemen,  zelfs  hadden  hunne  bevelhebbers  gezworen  dat  zy 
het  volk  der  stad  zouden  verwoesten. 

d,  ziet  e.  Alma  48.  e,  ziet  2p,  Alma  43.  ƒ,  ziet  c.  Alma  48. 
^,  siet  h,  2  Nep.  5.  h^  ziet  i.  Alma  8.  <,  verzen  13—15.  Alma 
16  :  a    /,  ziet  c.  Alma  48. 
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14.  Doch  ziet,  tot  hunne  verbazing  was  de  stad  ^Noachi 
welke  tot  hiertoe  een  xwakke  plaats  was,  door  toedoen  yira 
Moroni  sterK  geworrlen;  zelfs  zoo  sterk,  dat  zy  de  ^stad  Am- 
monihah  in  kracht  te  boven  ging. 

15.  En  nu  ziet,  dit  was  het  overleg  van  Moroni ;  want  hj* 
had  gedacht  dat  zij  na  verschrikt  te  z^n  van  de  steikte  van 
Amnionihah  op  de  "^  stad  Noach  zouden  aantrekken,  welke  tot 
hiertoe  de  zwakste  plaiats  van  het  land  was  geweest.  Enaldiia 
geschiedde  het  naar  zijne  gedachten. 

16.  P3n  ziet,  Moroni  had  Lehi  als  opperbevelhebber  over 
de  bezetting  dier  stad  aangesteld ;  "  dezelfde  Lehi,  die  met  de 
Lamanieten  streed  in  de  vallei  ten  oosten  van  de  <>  rivier  Sidon. 

17.  En  ziet,  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  bcaneikten 
dat  Lehi  het  bevel  over  de  stad  had,  dat  zg  wederom  seer  te- 
leurgesteld waren ;  want  zij  vreesden  Lehi  zeer ;  niettemin  tSJ 
hadden  eenen  Peed  gezworen  om  de  stad  aan  te  valloi,  ea 
brachten  daarom  hunne  legers  op. 

18.  Nu  ziet,  de  Lamanieten  konden  niet  in  hunne  veilige 
forten  komen  langs  eenen  anderen  weg  dan  door  den  iiu^ang 
omreden  dé  groote  4  hoogte  der  opgeworpen  wallen  en  de  diepte 
der 'grachten  welke  er  rondom  gegraven  waren. 

19.  En  aldus  waren  de  Nephieten  bereid  iedereen  te  ver^ 
nietigen  die  het  zoude  wagen  op  de  wallen  te  klimmen  of  op 
eenige  andere  wijze  in  het  fort  te  gaan  door  steenen  en  p^en 
op  hen  te  werpen. 

20.  Aldus  was  een  deel  hunner  sterkste  mannen  bereid  om 
iedereen  met  hunne  zwaarden  en  slingers  neder  te  vellen  die 
het  zoude  wagen  in  hunne  veiligheidsplaats  te  gaan  door  den 
i* ingang;  en  aldus  waren  zg  gereed  om  zich  tegen  de  Lama- 
nieten  te  verdedigen. 

21.  En  het  geschiedde  dat  de  aanvoerders  der  Lamanieten 
hunne  legers  opbrachten  naar  de  plaats  van  den  ^  ingang  en 
met  de  Nephieten  begonnen  te  strijden  om  in  hunne  veilige 
plaats  te  komen;  doch  zij  werden  van  tyd  tot  tijd  teraggeslagen 
zoodat  zij  met  een  groot  verlies  verslagen  werden. 

22.  Nu,  toen  zij  merkten  dat  zij  geene  macht  over  de  Ne- 
phieten kouden  verkrijgen  bij  den  ingang,  begonnen  zg  hnnne 
verschansingen  door  te  ^graven,  teneinde  toegang  tot  hnnne 
legers  te  verkrijgen,  opdat  zij  eene  gelijke  gelegenheid  mochten 
hebben  om  te  strijden  ;  doch  ziet,  in  deze  aanvallen  werden  z\f 
verhinderd  door  de  steenen  en  pijlen  welke  op  hen  geworpen 
werden  ;  en  in  plaats  dat  de  grachten  gevuld  werden  met  de- 
aarde  die  uit  de  verschansing  gegraven  werd,  wetden  zfj  gedeel- 
telijk gevuld  met  hunne  doodc  en  gekwetste  lichamen. 

23.  Aldus   hadden   de  Nephieten  alle  kracht  over  hnnne 

k  ziet  i.  l,  ziet  i.  Alma  S,  m,  ziet  i.  n.  Alma  43  :  35.  o,  liet 
g.  Alma  2.  p,  vers  13.  q,  ziet  e.  Alma  48.  r,  verzen  4,  18,  21, 2ft 
«,  ziet  r.    f,  ziet  c.  Alma  43. 
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Tffanden  en  aldus  beproefden  de  Lamanieten  de  Nephieten  te 
▼erdelgm,  totdat  al  hunne  "aanvoerders  yerslafi^en  enmeerdüi 
didxend  Lamanieten  omgekomen  waren ;  terwfjl  aan  de  andere 
^|de  niet  een  der  Nephieten  het  leven  verloren  had. 

24.  Er  waren  ongeveer  vijftig  gewonden,  die  bij  den 
▼  ingang  getroffen  waren  door  de  pglen  der  Lamanieten;  doch 
zQ  waren  ^besehermd  door  hunne  schilden,  borstplaten  en 
hoofdplaten,  zoodat  zg  alleen  wonden  aan  de  beenen  hadden, 
waarvan  sommige  zeer  hevig  waren. 

25.  Ea  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  zagen  dat  al 
hmme  'leiden  veralagen  waren  dat  zij  in  de  wildernis  vluchtten. 
£n  het  geschiedde  dat  zij  terugkeerden  naar  het  yland  Nephi 
en  aan  nunnen  koning  Amalickiah,  die  een  geboren  Nephiet 
was,  hunne  groote  verliezen  mededeelden. 

26.  En  het  ^chiedde  dat  hij  zeer  toornig  op  zijn  volk 
was,  omdat  hij  zg'ne  wensch  ten  opzichte  der  Nephieten  niet 
vervuld  zag,  en  hen  nietonderhetjuk  der  slavernij  gebracht  had. 

27.  Ja,  hSj  vloekte  God  en  eveneens  Moroni;  en  zwoer  met 
eenen  'eed  dat  hQ  z^n  bloed  zoude  drinken,  en  dat  omreden 
ICoroni  de  geboden  Gods  onderhield  in  het  nemen  van  de  noodige 
maatregelen  voor  de  veiligheid  van  zijn  volk. 

28.  En  aan  de  andere  zgde  geschiedde  het  dat  het  volk 
vaa  Nephi  den  Heere,  hunnen  G^  dankte,  omreden  z^'ne  onme- 
teiyke  kracht  die  hij  getoond  had  door  hen  te  verlossen  uit  de 
handen  hunner  v^'anden. 

29.  En  aldus  eindigde  het  negentiende  jaar  van  de  regeering 
d€r  Riehteren  over  het  volk  van  Nephi. 

90.  En  er  was  voortdurend  vrede  onder  hen  en  zeer  groote 
voorspoed  in  de  kerk  tengevolge  van  hunne  gehoorzaamheiden 
naarstigheid  waarmede  zij  naar  het  woord  Gods  luisterden, 
hetwelk  aan  hen  verkondigd  werd  door  Helaman,  Shiblon, 
Oorranton,  Ammon,  znne  broederen  enz.  en  door  alle  degenen 
die  door  de  >&  heilige  orde  Gods  geordineerd  waren,  gedoopt  z^nde 
tot  bekeering  en  mtgezonden  om  onder  het  volk  te  prediken. 


HOOFDSTUK  50. 

1.  En  nu,  het  geschiedde  dat  Moroni  niet  ophield  oorlogs- 
toebereidselen  te  maken  en  z\jn  volk  te  beveiligen  tegen  de 
aamnollen  der  Lamanieten;  want  hy  maakte  dat  m  het  begin 
van  het  twintigste  jaar  van  de  regeering  der  Bichteren  znne 
legers  begonnen  te  graven  en  de  aanle  op  te  werpen  tot  ^wailen 

«,  Alma  48  :  5.     r,  ziet  r.    u>,  ziet  2p.  Alma  43.    o*,  Alma  48 : 5. 
y,  Biet  b.  2  Mep.  5w    z,  Alma  51  :  9,  10.   2a,  ziet  g.  Mos.  26. 

ziet  e.  Alma  48. 
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rondom  alle  steden  door  het  geheele  land  dat  in  het  beat  der 
Nephieten  was. 

2.  En  boven  op  deze  wallen,  rondom  de  steden,  liet  h|j 
houtwerk  bouwen  tot  op  een  manshoogte. 

3.  En  hij  beval  diat  er  boven  op  die  houtwerken  rtmdom 
hekken  gebouwd  zouden  worden;  die  sterk  en  hoog  waren. 

4.  En  hg  liet  torens  bouwen,  waarin  men  het  hekwerk 
konde  overzien  en  h^  liet  veiligheidsplaatsen  op  de  torens  boawen, 
zoodat  de  steenen  en  pglen  der  Lamanietïn  hen  niet  konden 
treffen. 

5.  En  de  torens  waren  zoodanig  gemaakt  dat  men  steenen 
met  kracht  en  in  elke  richting  konde  werpen,  om  di^penen  te 
treffen  die  het  zouden  beproeven  om  de  muren  der  stad  te 
genaken. 

6.  Aldus  bereidde  Moroni  rondom  iedere  stad  door  het 
geheele  land  sterke  verschansingen  t^en  de  komst  hunner 
vijanden. 

7.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  zorgde  dat  zjjne  legers 
zouden  voortgaan  in  de  oostelüke  wildernis;  en  xSj  gingen  en 
verdreven  al  de  Lamanieten  die  in  de  oostelüke  wildemii  in 
hun  eigen  landen  waren,  welke  ten  zuiden  van  het  ^landZtt»- 
hemla  lagen. 

8.  En  het  ^land  van  Nephi  liep  in  eene  rechte  Ign  van 
het  oosten  naar  het  westen. 

9.  En  het  geschiedde  toen  Moroni  al  de  Lamanieten  nit 
de  oostelyke  wildernis  verdreven  had,  welke  ten  noorden  was 
van  het  land  hunner  bezittingen,  dat  hü  de  inwoners  van  het 
land  Zarahemla  en  van  de  landen  daarom  heen  gelegen,  liet  voort- 
gaan in  de  oostelijke  vdldemis  tot  aan  de  grenzen  naby  de  zee- 
kust ;  en  hen  dat  land  in  bezit  liet  nemen. 

10.  En  hij  plaatste  legers  in  het  zuiden  aan  de  grenien 
hunner  bezittingen  en  liet  versterkingen  opwerpen,  opdat  sjj 
hunne  legers  en  hun  volk  voor  de  handen  der  vijanden  mochten 
bewaren. 

11.  En  aldus  sneed  hij  al  de  versterkingen  der  Lamanieten 
in  de  oostelijke  wildernis  zoowel  als  in  de  westelnke  al,  ver- 
sterkende den  «weg  tusschen  de  Nephieten  en  de  Lamanieten, 
tusschen  het  'land  Zarahemla  en  het  land  van  8 Nephi  van  af 
de  zee  ten  westen  langs  den  oorsprong  van  de  MvieriSioon;  terw|p 
de  Nephieten  al  het  <  noordelijke  land,  zelb  al  het  land,  ten 
noorden   van  het  J  land  «Bountiful,»  bezaten  naar  hunnen  wiL 

12.  Aldus  werkte  Moroni  met  zSjn  leger  dat  dagel^ks  tel- 
rijker  werd  tengevolge  van  de  verzekering  en  bescherming  wdke 
zijne  werken  aan  hen  waarborgden;  daarom  zochten  zy  de 
sterkte   en   de  kracht  der  Lamanieten  af  te  snjjden  van  hunne 


6,  ziet  h.  Omni  1.  e,  ziet  b.  2  Nep.  5.  d,  ziet  c.  Alma  48.  e.  vers  8. 
ƒ,  ziet  h.  Omni  1.  g,  ziet  b.  2  Nep.  5.  />,  ziet  y,  Alma  2.  i.  Noord 
Amerika,   i,  ziet  2k.  Alma  22. 
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iftifMlam^   zoodot   zQ  geeoe  macht  soaden  kunnen  uitoefenen  op 
de  landen  luinner  inwoning. 

13.  En  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  het  fondament 
•eoiar  stad  begonnen  te  leggen ;  en  sg  gaven  aan  haar  den  i^naam 
»Moroni"  en  was  gelegen  bn  de  Oostsee  en  ten  zuiden  van  de 
^ireaaen  der  bezittmgen  der  Lamanieten. 

14.  En  zg  begonnen  eveneens  het  fondament  eener  stad 
te  leggen  tosschen  de  stad  Moroni  en  Aftron,  die  de  grenzen 
•der  beide  steden  vereenigde.  En  z^  noemden  de  stad,  of  het 
Oand,  1  »Nephihah." 

15.  En  in  datzelfde  jaar  begonnen  zQ  vele  steden  te  bou- 
wen ten  noorden ;  eene  op  eene  bözondere  w^s,  welke  zg  ^Lehi 
noemden,  welke  ten  nooiden  aan  de  grenzen  van  den  zeeoever 
i;el^gen  was. 

16.  En  aldus  eindigde  het  twintigste  jaar. 

17.  En  in  deze  voorspoedige  omstandigheden  verkeerde 
ihefc  Tolk  van  Nephi  in  het  b^^  van  het  een  en  twintigste 
Jaar  van  de  regeenng  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 

18.  En  z^  waren  zeer  voorspoedig  en  werden  zeer  r^; 
•en  aldns  vermenigvuldigen  zij  en  waren  sterk  in  het  land. 

19.  Aldns  zien  vnj  hoe  barmhartig  en  rechtvaardig  alle 
de  handelingen  des  Heeren  zgn  in  de  vervulling  van  allez(|ne 
woorden  aan  de  menschen;  ja,  w^'  kunnen  zien  dat  z^ne  woor- 
den bewaarheid  worden,  gelgk  op  dezen  tijd  van  welken  hij 
iai  Lèhi  gesproken  heeft,  zagende : 

20.  ^  Gezegend  z^  g^  en  uwe  kinderen ;  en  zij  zullen  ffe« 
.XMend  znn.  In  zooverre  zg  mgne  geboden  zullen  houden 
ziukn  zg  voorspoedie  zgn  in  het  land.  Doch  herinnert  u:  in 
.aooverre  zg  mgne  geboden  niet  zullen  houden,  zullen  z^  a^ge- 
-sneden  worden  van  de  tegenwoordigheid  des  Heeren. 

21.  En  wg  zien  dSt  dat  deze  beloften  aan  liet  volk  van 
Nephi  vervuld  zgn  geworden ;  want  het  is  tengevolge  hunner 
▼«raeeldheden  en  t\nsten,  hunner  moorden  en  plunderingen, 
hunner  afgoderg  en  hoerern  en  der  gruwelen  welke  onder  hen 

Olecgd   waren  dat  zg  zich  oorlogen  en  verwoestingen  op  den 
B  haalden. 

22.  En  diegenen  die  getrouw  waren  in  het  houden  van  de 
geboden  des  Heeren  waren  ten  allen  tgde  verlost,  terwgl  dui* 
leiDden  hunner  goddelooze  broedermi  overgeleverd  zijn  geworden 
in  slavemg,  of  om  om  te  komen  door  het  zwaara,  of  om  in 
•ongeloof  rond  te  dolen  en  zich  te  vermengen  met  de  Lamanieten. 

23.  Doch  ziet,  er  was  nimmer  een  gelukkiger  tijd  onder 
liet  volk  van  Nephi  sedert  de  daj^en  van  Nephi,  dan  in  de 
•dagen  van  Moroni,  gelgk  op  dezen  tijd  in  het  een  en  twintigste 
jaar  van  de  regeering  der  Bichteren. 

Ic,  vers  14.  Ahna  41  :  22-24.  50  :  5.  62  :  32,  31  3  Nep.  8  :  9. 
-9:4.  I,  Alma  51  :  24-26.  59  :  5,  7—11.  02  :  14,  18,  2^-90. 
«S  verzen  25—28,  36.  Ahna  51  :  1,  24,  2&  59  :  5.  62 :da  ü.aiet 
Jk,  2  Nep.  1. 
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24.  En  het  geschiedde  dat  het  twee  en  twintigste  jaar  tid 
de  regeering  der  Richteren  in  vrede  eindigde  evemüs  net  dri» 
en  twmtigste  jaar. 

25.  £n  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  vier  en  twin- 
tigste jaar  van  de  regeerinff  der  Richteren  dat  er  eveneens  Tiede 
onder  het  volk  van  Nephi  geweest  sonde  cHn,  indien  er  niet 
eene  oneenigheid  had  plaats  gevonden  onder  hen  over  het  ^land 
van  Lehi  en  het  Pland  Morianton  welker  grenzen  zioh  ver- 
eenigden  met  de  grenzen  van  Ldii,  welke  beide  aan  de  oevei» 
der  zee  Ifu^. 

2G.  Want  ziet,  het  4  volk  dat  het  land  Morianton  bezat 
eischte  een  deel  van  het  'land  Lehi;  daarom  ontstond  er  eenr 
zeer  hevige  twist  onder  hen,  zoodat  het  volk  van  Morianton 
de  wapenen  opvatte  tegen  hunne  broederen;  en  zg  waren  be- 
sloten hen  door  middel  van  het  zwaard  te  verslaan. 

27.  Doch  ziet,  het  volk  dat  het  «land  Lehi  bezat,  vluchtte 
naar  het  land  van  Moroni  en  vroegen  hem  om  hulp,  want  s^ 
hadden  gelijk. 

28.  En  het  geschiedde  toen  het  volk  van  Morianton,  het- 
welk door  eenen  man  Morianton  geleid  werd,  zag  dat  de  be- 
woners van  Lehi  naar  het  kamp  van  Moroni  gevlucht  waren,  dat 
zij  zeer  bevreesd  werden  dat  het  leger  van  Moroni  zoude  komem 
om  hen  te  verwoesten. 

29.  Daarom  raadde  Morianton  hen  aan  dat  zQtothetland^ 
hetwelk  ten  ^  noorden  was,  en  met  groote  wateren  "  bedekt  was- 
zouden  vluchten,  ten  einde  dat  land  in  bezit  te  nemen. 

30.  En  ziet,  zg  zouden  dit  plan  ten  uitvoer  gebracht  hebben 
(hetwelk  eene  betreurenswaardige  daad  geweest  zoude  zön,> 
doch  ziet  Morianton,  die  zeer  dnftig  was  werd  toomie  op  eene- 
zijner  dienstmaagden  en  hij  viel  haar  aan  en  gaf  haar  vde  siagcn. 

31.  En  het  geschiedde,  dat  z^  vluchüe  en  in  het  kfunp 
van  Moroni  kwam  en  aan  Moroni  alles  aangaande  de  zaak 
vertelde,  en  eveneens  aangaande  hun  plan  om  naar  het  noor- 
delfjke  land  te  vluchten. 

32.  Nu  ziet,  het  volk  dat  in  het  land  Bonntiful  was  of 
liever  Moroni,  vreesde  dat  zig  naar  de  woorden  van  Morianton 
zouden  luisteren  en  zich  met  zgn  volk  zouden  vereenieen,  en 
dat  hg  aldus  die  gedeelten  van  het  land  in  bezit  zoude  ver- 
kregen ;  hetwelk  het  fondament  zoude  leggen  voor  vreese^ke 
gevol^n  onder  het  volk  van  Nephi;  welke  gevolgen  tot  ^ver- 
nietigmg  hunner  vrijheid  zouden  leiden. 

33.  Daarom  zond  Moroni  een  leger  met  hun  kamp  om  het 
volk  van  Morianton  tegen  te  houden  en  hunne  vlucht  naar  het 
noorderland  te  verydelen. 

34.  En  het  geschiedde  dat  zy  hen  niet  tegenhielden  voordat 

o,  ziet  tn,  p,  verzen  26,  28,  36.  51 :  26.  55  :  aS.  59 :  5.  o.  ziet  p» 
r,  ziet  m.  «,  ziet  m.  t.  Noord  Amerika,  u,  Mos.  8  :  8.  HeU  &4. 
Mor.  6  :  4.    «,  ziet  m.  Mos.  29. 
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.m  un  de  ffrenzen  Tan  het  ^  land  «Desolation»  kwamen  en  daar 
melden  zg  nen  t^en  b^  de  'smalle  engte  welke  by  de  zee  tot 
het  nooideiyke  land  leidde,  bg  de  zee  ten  oosten  en  ten  westen. 

35.  En  het  geschiedde  dat  het  leger,  hetwelk  door  Moroni 
^gesonden  was  en  geleid  werd  door  eenen  man  Teancom  ge- 
juamd  het  volk  van  Morianton  ontmoette ;  en  zoo  hardnekkig 
was  het  volk  van  Morianton  (geïnspireerd  zignde  door  z^ne 
Mddeloosheid  en  vleiende  woorden)  dat  een  str^d  tusschenhen 
begon  waarin  Teancom  Morianton  versloeg  en  znn  leger  over- 
won en  hen  gevangen  nam  en  wederkeerde  tot  net  lutmp  van 
Moroni.  En  aldus  eindigde  het  vier-en-twintigste  jaar  van  de 
-HQgeering  der  Bichteren  over  het  volk  van  Nephi. 

36.  En  aldus  was  het  volk  van  Morianton  teruggebracht. 
£n  daar  zij  zich  verbonden  den  vrede  te  bewaren  werd  hun 
het  y  land  Morianton  toegestaan  en  eene  vereeniging  had  plaats 
tnsaohen  hen  en  het  volk  van  ^Lehi,  en  ój  ontvingen  dus 
•hnnne  landen  weder. 

37.  En  het  geschiedde  in  het  zelfde  jaar  waarin  de  vrede 
•<»der  het  volk  van  Nephi  hersteld  was,  dat  Nephihah,  de 
>•  tweede  Hoofdrechter  stierf,  terwnl  hij  het  rechtersambt  met 
Tolmaakte  oprechtheid  voor  God  bekleed  had. 

38.  Niettemin  had  hn  Alma  ^weigerd  s^de  geschriften 
en  verslagen  welke  b\j  Alma  en  zgne  vaderen  al&  heilig  be- 
jdumwd  werden  in  bewaring  te  nemen ;  daarom  had  Alma 
«Usaelve  overgedragen  aan  zgnen  zoon  Helaman. 

39.  Zie^  het  geschiedde  dat  de  zoon  van  Nephihah  aan- 
gesteld werd  om  het  rechtersambt  te  vervullen  m  de  plaats 
-fan  zgnen  vader;  h^  werd  aangesteld  als  hoofdrechter  en  gouvw- 
jieiir  over  het  volk,  met  eenen  eed  en  eene  heilige  veroraening 
ma  rechtvaardig  te  oordeelen,  den  vrede  en  de  ^vr^heid  van 
hei  Tolk  te  bewaren,  en  hun  hunne  heilige  voorrediten  om 
den  Heere  hunnen  God  te  eerbiedisen,  toe  te  staan ;  ja,  om  de 
.aak  van  G^  alle  de  dagen  z^s  levens  te  ondersteunen  en  te 
handhaven  en  de  goddeloozen  tot  recht  te  brengen  volgens  hunne 
jniadaden. 

40.  Nu  ziet,  z|jn  naam  was  Pahovan.  En  Pahovan  ver- 
mlde  de  plaats  zgns  vaders  en  begon  zgne  regeering  over  het 
volk  van  Nephi  op  het  einde  van  het  vier-en-twintigste  jaar. 


HOOFDSTUK  51. 

1.  EN  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  v^jf-en-twintigste 
jaar  van  de  regeering  der  Bichteren  over  het  volk  van]  Nephi 
dat  zg  den  vrede  hersteld  hadden  tusschen  het  volk  van  «IJehi 

10,  ziet  2l.  Alma  22.     «,  ziet  2o.  Alm»  22.     y,  ziet  p.   «,  ziet  m. 
:9b,  Alma  4  :  16— ia    25,  Alma  37.    2e.  ziet  m.  Mos.  28. 

a,  ziet  m.  Alma  50. 
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en   het  volk  van  ^  Morianton  in  betrekking  tot  hunne  landen  p 
en  aldus  begon  het  vjjf-en-twintieste  jaar  m  vrede. 

2.  Niettemin  handhaafden  i$  niet  geheel  den  vrede,  want 
er  ontstond  eene  twist  onder  het  volk  ten  opadchte  van  den 
c  Hoofdrechter  Pahovan;  want  ziet,  er  was  een  gedeelte  dea- 
volks  dat  sommige  d^jjcondere  punten  in  de  wet  venuderd 
vdlde  zien. 

3.  Doch  ziet,  Pahovan  wilde  ze  niet  veranderen,  noeh 
toestaan  dat  de  wet  veranderd  werd;  daarom  luisterde  h^  niet 
naar  degenen  die  hunne  stemmen  met  hunne  verzoekschriften 
hadden  ingediend  aangaande  het  veranderen  der  wet. 

4.  Daarom  waren  degenen  die  verandering  der  wet  ver^ 
langden  toornig  op  hem  en  wilden  hem  niet  langer  als  Hoofd- 
rechter  over  het  land  erkennen ;  daardoor  ontstond  eene  hevige 
twist  over  deze  zaak ;  doch  er  werd  geen  bloed  b^'  vergoten. 

5.  En  het  geschiedde  dat  diegenen  die  verlanffdoi  dat 
Pahovan  ontzet  zoude  worden  van  het  rechtersambt  ^  «Koninga. 
gezinden»  werden  genoemd;  want  zg  verlangden  dat  de  wet 
zoodanig  veranderd  zoude  worden,  dat  de  vrye  r^eering  omver 
geworpen  en  in  een  koninkrijk  herschapen  werd. 

6.  En  degenen  die  verlangden  dat  Pahovan  HooMieohter 
over  het  land  zoude  bljjven,  gaven  zichzelven  den  naam  van 
^  «Vr^'mannen»;  en  aldus  was  de  verdeelinff  onder  hen ;  want 
de  Yrigmannen  hadden  gezworen  of  zich  ven)onden  de  zecditen 
en  voorrechten  van  himnen  godsdienst  door  eene  Svr^e  r^eering- 
te  handhaven. 

7.  En  het  geschiedde  dat  deze  twistzaak  beslist  zoude 
worden  door  de  stem  van  het  volk.  En  het  geschiedde  dat  de 
stem  des  volks  ten  vunste  der  ^  vrymannen  was,  zoodat  Pidiovan 
den  rechterstoel  behield  hetwelk  veel  vreuede  veroorzaakte 
onder  de  broederen  van  Pahovan  en  onder  velen  van  het  ^  volk 
der  vrijheid,  die  alzoode  J  Koningsgezinden  tot  zwegen  gebracht 
hadden,  zoodat  zjj  niet  meer  durfden  tegenstreven,  maar  verplidit 
waren  de  ^zaak  der  vrigheid  te  handhaven. 

8.  Nu,  degenen  die  ten  gunste  der  koningen  waren, 
waren  de  aanzienlnken  en  zg  trachtten  zelven  koningen  te 
worden ;  en  z\j  werden  ondersteund  door  diegenen  die  maefat  ea 
autoriteit  over  het  volk  traditten  te  verkropen. 

9.  Doch  ziet,  dit  was  een  vreeselnke  t\)d  om  zulke  oneenig» 
heden  onder  het  volk  van  Nephi  te  hebben;  want  ziet  Amalic* 
kiah  had  wederom  de  harten  van  de  Lamanieten  opgehitst  tot 
toom  tegen  de  Nephieten  en  h^'  verzamelde  soldaten  te  lamen 
uit  alle  deelen  van  z^n  land  en  wapende  hen  en  bereidde  met 


b  ziet  p.  Alma  50.  c.  Alma  50  :  40.  d,  verzen  3,  5.  e,  venen 
7,  8,  13,  17—21.  ƒ,  vers  7.  g,  ziet  m.  Mos.  29.  A,  vers  6.  Iziet  m» 
Mos.  29.   J\  ziet  e.    fc,  ziet  m.  Mos.  29. 
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lUlcn  ^ver  den  oorlog  voor ;   want  h^  liad  gezworen  het  bloed 
yan  IConmi  te  ^  drinken. 

10.  Dodi  ziet,  wQ  zullen  zien  dat  de  belofte,  welke  hy 
gedaan  liad,  f|del  was;  niettemin  hy  bereidde  zich  zei  ven  en 
sgne  l^;erB  om  ten  str^de  te  trekken  tegen  de  Nephieten. 

11.  Nu,  zgne  leeers  waren  niet  zoo  talr^k  als  zg  voorheen 
waren,  omdat  er  vele  duizenden  door  de  handen  der  Nephie- 
ten TenüaiBpen  waren;  doch  niettegenstaande  hun  groot  verlies 
bad  Amalickiah  een  wonderlgk  groot  leger  verzameld,  zoodat 
hg  niet  vreesde  naar  het  land  Zarahemla  te  trekken. 

12.  Ja,  Amalickiah  stelde  zich  zelf  aan  het  hoofd  der 
Lamanieten.  En  het  was  in  het  vijf  en  twintigste  jaar  van  de 
r^geering  der  Bichteren,  terzelfder  tijd  dat  zg  begonnen  waren 
hmme  twisten   ™  aangaande  den  Hoofdrechter  Pahovan  te  be- 

13.  En  het  geschiedde  toen  de  lieden,  die  °Koningsgezind 
WWKD  hoorden  dat  de  Lamanieten  in  aantocht  waren,  dat  zij 
n<di  inwendig  verheugden,  en  weigerden  de  wapens  op  te 
nemen,  want  z\j  waren  zeer  toornig  op  den  Hoofdrechter  en 
ook  t^en  het  o  volk  der  vrjjheid,  zoodat  zQ  de  wapenen  niet 
wilden  aangorden  om  hun  land  te  verdedigen. 

14.  En  het  geschiedde,  toen  Moroni  dit  zag  en  dat  de 
Lamanietoi  op  de  grenzen  van  het  land  kwamen,  dat  hij  zeer 
tooniig  was  omreden  de  hardnekkij^heid  van  dat  volk  voor  het- 
welk hy  met  zooveel  ^ver  gearbeid  had  om  het  te  behouden; 
ia,  h$  was  zeer  toornig  en  z^ne  ziel  was  met  toom  tegenover 
hen  vervuld. 

15.  En  het  geschiedde  dat  l^j  een  verzoekschrift  zond  met 
de  Pstem  van  het  volk  aan  den  gouverneur  van  het  land,  ver- 
langende dat  deze  het  zoude  lezen  en  hem  (Moroni)  zoude 
nuDUitigen  die  afwijkenden  te  dwingen  om  hun  land  te  ver- 
dedigen, of  hen  anders  om  te  brengen. 

16.  Want  het  was  zijne  eerste  zorg  om  een  einde  aan  zulke 
oneenigheden  en  twisten  onder  het  vo&  te  maken;  want  ziet, 
dit  was  tot  hiertoe  een  oorzaak  geweest  van  al  hunne  verwoes- 
tingen. En  het  geschiedde  dat  het  verzoek  werd  toegestaan 
▼oQiens  de  stem  van  het  volk. 

17.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  zgn  leger  gebood  tegen 
de  4  Koningsgezinden  op  te  trekken  om  hunnen  hoogmoed  en 
hunne  trotsclmeid  te  vernederen  en  hen  met  de  aarde  gelgkte 
maken  indien  z^  de  wapenen  niet  wilden  opnemen  om  de  zaak 
der  vr^lieid  te  ondersteunen. 

18.  En  het  geschiedde  dat  de  legers  tegen  hen  optrokken ; 
en  Bi  vernederden  hunnen  hoogmoed  en  trotschheid  niet,  zoo- 
dat  zg  de  wapenen  opvatten  om  tegen  de  mannen  van  Moroni 


I.  Alma  48  :  27.       m.  vers  28.       «i,  ziet  e.       o,  ziet  m.  Mos.  29. 
p,  ziet  e.  Mos.  29.    9,  ziet  e. 
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te  strgden   en   nedeigehonwen   werden  en  gelijk  met  de  aMrde 
gemaakt  werden. 

19.  £n  het  geschiedde  dat  er  vier  duizend  afwijkenden 
waren  die  door  het  zwaard  nedeigehouwen  werden ;  en  de  lei- 
ders, die  niet  verslagen  werden  in  d^i  strijd  werden  gevaog^i 
genomen  want  er  was  op  dezen  tgd  geene  gelegenheid  hen  te 
verhooren. 

20.  En  de  overigen  der  afwykenden  die  zich  liever  ond^ 
den  standaard  der  vrgheid  schaarden  dan  door  het  zwaard  ter 
aarde  nedergehouwen  te  worden  waren  gedwongen  den  'titel 
der  vrgheid  op  hunne  torens  en  in  hunne  steden  te  h^schen 
en  de  wapenen  op  te  nemen  ter  verdediging  van  hun.  l^d. 

21.  En  aldus  maakte  Moroni  een  einde  aan  die  Konings- 
gezinden, zoodat  er  niet  meer  bij  den  naam  van  ^  Koningsge- 
zinden bekend  waren  en  aldus  maakte  hij  een  einde  aan  de 
hardnekkigheid  en  den  hoogmoed  van  dat  volk  hetwelk  voorgaf, 
het  bloed  van  den  adel  te  zgn;  doch  z\j  waren  tot  vernedering 
gebracht  gel^k  hunne  broederen  en  genoodzaakt  moedig  te 
vechten  voor  hunne  ^vrijheid. 

22.  Ziet,  het  geschiedde  terwgl  Moroni  aldus  de  oorlogen 
en  twisten  onder  z^n  volk  beslechtte  en  hen  aan  vrede  en  be- 
schaving onderwierp  en  regelen  vaststelde  voor  den  oorlof  tegen 
de  Lamanieten,  dat  de  Lamanieten  in  het  "land  Moroni,  dat 
aan  de  grenzen  van  den  zeeoever  lag,  gekomen  waren. 

23.  Nu,  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  in  de  stad  Moroni 
niet  genoegzaam  versterkt  waren;  daarom  verdreef  Amalickiah 
hen  terwijl  h\j  velen  versloeg.  En  het  geschiedde  dat  Amalic- 
kiah de  stad  en  al  hare  versterkingen  in  bezit  nam. 

24.  En  al  degenen  die  uit  de  ^stad  Moroni  vloden  namen 
hun  toevlucht  tot  de  wstad  Nephihah;  en  het  volk  der  ^stad 
Lehi  vergaderde  zich  te  zamen  en  maakte  toebereidselen  en 
was  gereed  om  de  Lamanieten  ten  strijde  te  ontvangen. 

25.  Doch  het  geschiedde  dat  Amalickiah  de  Lamanieten 
niet  tegen  de  ^stad  Nephihah  lieten  optrekken,  maar  hen  hield 
aan  den  zeeoever,  manschappen  in  iedere  stad  achterlatende, 
haar  te  bewaren  en  te  verdedigen. 

26.  En  aldus  ging  hij  voort  met  vele  steden  in  bezit  te 
nemen,  zooals  de  «  stad  Nephihah,  de  *•  stad  Lehi,  de  *»>  stad 
Morianton,  de  stad  Omner,  de  ^stad  Gid  en  de  stad  *<iMulek 
welke  alle  gelegen  waren  aan  de  oostelijke  grenzen  by  de 
zeeoevers. 

27.  En  aldus  hadden  de  Lamanieten  door  de  list  van  Amalic- 
kiah en  door  hunne  talrgke  legers  zoovele  steden  in  bezit  ver- 

r,  Alma  46  :  12,  13.  »,  ziet  e.  «,  ziet  »«.  Mos.  29.  u,  ziet  fr. 
Alma  50.  v,  ziet  k.  Alma  50.  w,  ziet  l.  Alma  50.  x,  ziet  m. 
Alma  50.  y,  ziet  l.  Alma  50.  «,  ziet  l.  Alma  50.  2a,  ziet  tn. 
Alma  50.  26,  ziet  p.  Alma  50.  2c,  Alma  55  :  7,  16,  25,  26.  Hela 
5  :  15.   2d,  Alma  52  :  2,  16,  17,  19,  20,  22,  26,  28,  38.    53  :  2,  6. 
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kragen,  welke  alle  goed  ^versterkt  waren  naar  de  wnze  yan 
▼enteikin^en  van  Moroni,  welke  Terschansiugen  nu  alle  voor 
de  Lamanieten  waren. 

28.  t'En  het  geschiedde  dat  zy  voorttrokken  tot  de  gren- 
.zen  van  het  land  «Bountiful»  de  Nephieten  verslaande  en  ver- 
drgvende. 

29.  Doch  het  geschiedde  dat  Teancum  die  Morianton  ssver- 
slagen  had  en  zijn  volk  in  hunne  vlucht  tegengehouden  had 
hen  ontmoette. 

30.  En  het  geschiedde  dat  h^  Amalickiah  eveneens  het 
hoofd  bood;  want  hg  marcheerde  voort  met  zyn  talrgk  leeer 
opdat  hij  het  ^land  Bountiful  en  eveneens  het  ^noordel^e 
land  in  oezit  mocht  krygen. 

31.  Doch  ziet,  hj  ondervond  eene  teleurstelling  door- 
dat  hy^  teruggedreven  werd  door  Teancum  en  zgne  mannen; 
want  zg  waren  groote  helden;  want  iedere  man  van  Teancum 
overtrof  elk  der  Lamanieten  in  sterkte  en  in  oorlogsbeleid 
ju)odat  zg  de  overwinning  op  de  Lamanieten  behaalden. 

32.  En  het  geschiedde  dat  z^  hen  zooveel  plaaeden  dat  zy 
xe  versloegen  tot  dat  het  donker  was.  £n  het  geschiedde  dat 
Teancum  en  zgne  mannen  hunne  tenten  opsloegen  op  de  grenzen 
van  net  ^land  «Bountiful»  en  Amalickiah  uoe^  zgne  tenten 
•op  aan  de  grenzen  bQ  de  kust;  en  op  deze  wigze  waren  zij 
verdreven. 

33.  En  het  geschiedde  toen  de  nacht  gekomen  was  dat 
Teancum  en  z^n  knecht  uit  het  leger  gingen  naar  het  kamp 
van  Amalickiah  en  ziet,  de  slaap  had  hen  overvallen,  tenge- 
volge van  hunne  groote  vermoeienissen  welke  veroorzaakt  waren 
door  de  werken  en  de  >k  hitte  van  den  dag. 

34.  £n  het  geschiedde  dat  Teancum  heimelgk  in  de  tent 
dfiB  konings  kwam  en  eenen  dolk  in  diens  hart  stak;  en  de 
koohig  stierf  onmiddeUik  zoodat  z^ne  knechten  niet  ontwaakten. 

35.  En  Teancum  Keerde  heimelijk  tot  z^n  kamp  terug  en 
jiet|  zgne  mannen  waren  slapende;  hg  wekte  hen  en  vertelde 
hun  alles  wat  h\j  gedaan  had 

36.  En  hg  zorgde  dat  zijn  leger  gereed  zoude  staan,  opdat 
de  Lamanieten  hen  niet  zouden  verrassen  wanneer  zg  zouden 
ontwaken. 

37.  En  aldus  eindigde  het  vgf-en-twintigste  jaar  van  de 
regeering  der  Bichteren  over  het  volk  van  Nepm;  en  aldus 
eindigde  de  dagen  van  Amalickiah, 


2^  ziet  c.  Alma  48.  2r,  ziet  2k.  Alma  22.  2o,  Alma  50  :  35. 
2^  slet  2k.  Alma  22.  2i,  Noord  Amerika.  2/,  ziet  2k,  Alma  22. 
2fc,  Hitte  van  de  heete  luchtstreek. 
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HOOFDSTUK  52. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde,  in  het  zes-en-twintigste  jaar 
van  de  reG;eering  der  Richteren  over  het  Tolk  van  Nephi,  toen 
de  Lamanieten  op  den  eersten  morgen  van  den  eersten  das  der 
eerste  maand  ontwaakten,  dat  zig  hemerkten  dat  Amalickifui  in 
z^ne  eigene  tent  vermoord  was;  en  29  zagen  ook  datTeancora 
bereid  was  hen  dien  dag  te  bevechten. 

2.  Nu,  toen  de  Lamanieten  dit  zagen  verschrikten  xj)  e& 
lieten  het  plan  om  naar  het  noordelgke  <^land  te  trekken  varen 
en  keerden  met  hun  leger  terug  naar  de  ^stad  Mu]ek  en  zochteik 
beschutting  achter  hunne  cverscnansingeB. 

3.  En  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Amolickiah  tot 
koning  over  het  volk  werd  aangesteld;  en  zijn  naam  was  Am- 
moron.  Aldus  was  Ammoron,  de  iHPoeder  van  koning  Amalickiah; 
aangesteld  om  in  diens  plaats  te  regeeren. 

4.  En  het  geschiedde  dat  deze  z^  volk  gebood  om  de* 
steden   welke   zij   door   het   vergieten  van  veel  bloed  in  bent 

«verkregen   hadden  te  behouden ;  want  zij  hadden  geene  steden 
ingenomen  zonder  dat  het  veel  bloed  gekost  had. 

5.  En  nu,  Teancum  zag  dat  de  Lamanieten  besloten  hadden 
die  steden,  welke  z\j  ingenomen  hadden,,  en  de  deelen  van  het  land 
welke  z\j  in  bezit  verkregen  hadden,,  te  behouden ;  en  daar  h^ 
hunne  talrijkheid  zag  oordeelde  Teancum  het  niet  raadiaam 
hen  in  hnnne  forten  aan  te  vallen. 

6.  Doch  hij  hield  zijne  mannen  rondom,  alsof  hQ  oorlogs» 
toebereidselen  maakte ;  en  waarlijk  l^j  bereidde  zQn  volk  om 
zich  tegen  hen  te  verdedigen,  door  rondom  muren  op  te- <^  bouwen 
en  eene  toevluchtsplaats  te  bereiden. 

7.  En  het  geschiedde  dat  hij  zich  aldus  voor  den  ooilog 
gereed  maakte,  totdat  Moroni  eene  groot  getal  manschappen 
zond  ter  versterking  van  z^n  leger. 

8.  En  Moroni  zond  tevens  het  bevel  aan  hem-  om  alle 
gevangenen  die  in  zijne  handen  zouden  vallen  te  bewaren;  want 
daar  de  Lamanieten  velen  gevangen  gehouden  hadden  wflde 
h^*  de  Lamanieten  gebruiken  als  lospr$i  voor  de  gevangen 
Nephieten. 

9.  En  hij  zond  eveneens  bevel  aan  hem  om  het  ®land 
«Bountiful»  te  versterken  en  den  '  nauwen  weg,  welke-  tot  hei 
e  noordelijke  land  leidde  te  verzekeren,  zoodiat  de  Lamanieten 
dat  niet  in  hunne  macht  zouden  kunnen  krijgen,  en  niet  de 
kracht  zouden  hebben  om  hen  van  alle  ziiden  te  plagen.. 

10.  En  Moroni  zond  eveneens  tot  hem  venangende  van 
hem   dat  hij   getrouw  zoude  zijn  om  dat  deel  van  het  land  te 
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verdedigen,  en.  dat  h^  iedere  ffelegenhieid  soude  aangrijpen  om  de- 
T^amatii^ton  in  dftfc  deel  des  lanS  te  plagen,  zooveel  als  in  z^n 
yennogen  waa;  opdat  h^*  misschien  door  strgdlnst  of  op  eene- 
andere  manier  die  steden,  welke  hem  afhandig  gemaakt  waren^ 
wederom  in  bezit  mocht  verkrggen ;  en  dat  h^  alzoo  de  stedeni 
rondom  zoude  ^verschansen  en  versterken,,  welke  nog  niet  in: 
hawHttii  der  Lamanieten  gevallen  waien. 

11.  En  hn  liet  hem  ook  zeggen :  Ik  wil  tot  u  komen,  doch» 
ziet   de  Lamanieten  z^  voortgetrokken  tot  op  de  grenzen  van 
het  land  bg  de  Westzee ;  en  ziet,  ik  trek  tegen  hen  ten  strgde- 
en  kan  daiuom  niet  ter  nwer  hulpe  komen. 

12.  No,  koning  Ammoron  was  uit  het  ^land  Zarahemla 
Yertndcken  en  had  de  koningin  met  den  dood  van  zijnen  broeder 
bekend  gemaakt,  en  had  een  groot  aantal  mannen  te  zamen 
Teigadera  en  was  tegen  de  Nephieten  aan  de  grenzen  bij  de 
Weatzee  opgetrokken. 

13.  ÏA  aldus  trachtte  hij  om  de  Nephieten  af  te  matten 
en  een  deel  hunner  krachten  naar  dat  gedeelte  van  het  land 
over  te  brengen,  terwigl  hg  z^ne  maascnappen,  die  hfj  in  de 
overwonnen  steden  achterliet,  gebood  in^el^ks  de  Nephieten 
aan  den  oever  der  Oostzee  ai  te  matten  en  hunne  landen  zooveel 
mogelijk  in  bezit  te  nemen,  naar  gelang  van  de  krachten. 
hmmer  l^ers. 

14.  "Ed.  aldus  verkeerden  de  Nephieten  in  zulke  gevaarlijke - 
omatandig^eden  aan  het  einde  van  het  zes-en-twintigste  jaar  der- 
regeering  van  de  Bichteren  over  het  volk  van  Nephi. 

15.  Doch  ziet,  het  geschiedde  in  het  zeven-en-twintigste 
jaar  van  de  regeerlng^  der  Bichteren,  dat  Moroni,  die  zijne  legers 
ongesteld  had  om  de  zuidelnke  en  westel^e  grenzen  te  beschermen, 
zgne  tocht  naar  het  Jland  «Bountifnl»  ondernam  om  Teancum 
te  helpen  met  zgne  manschappen  om  de  veilbren  steden  te 
herwinnen. 

16.  En  het  geschiedde  dat  Teancum  bevelen  ontvan^n 
had  om  eenen  aanval  te  doen  op  de  ^stad  Mulek,  en  indien 
het  mogel^  was  die  stad  te  hernemen. 

17.  En  het  ffeschiedde  dat  Teancum  toebereidselen  maakte 
om  de  stad  Mmek  te  belegeren  en  met  zijne  legers  tegen  de 
Lamanieten  op  te  trekken;  doch  hfj  zag  dat  het  onmogelijk  was 
hen  te  overwinnen  dewQl  zg  in  hunne  Werschansingen  gelegerd 
waren;  daarom  liet  h$  zijn  voornemen  varen  en  keerde  terug 
naar  de  ^stad  «Bountiful»  om  de  komst  van  Moroni  af  te 
waehten,  teneinde  versterking  van  z^  leger  te  ontvangen. 

18.  En  het  geschiedde,  dat  Moroni  met  zgne  legers  naar 
hal  land  Bountiful  kwam  op  het  einde  van  het  zeven-en-twin- 
tigste jaar  v«i  de  regeering  der  Bichteren  over  het  volk  van 
Kephi. 
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19.  En  in  het  begin  yan  het  acht-en-twintigste  jaar  hielden 
Moroni  en  Teancum  met  vele  hoofdkapiteins  eenen  ooiiogsfaad 
om  te  beraadslagen  wat  zij  souden  doen;  of  zij  t^en  hen  ten 
strijde  zouden  treden,  of  dat  zg  hen  uit  hunne  verschaiiiinflen 
zouden  lokken,  teneinde  eene  overwinning  op  hen  te  behilen 
en  de  °stad  Mulek  wederom  te  hernemen. 

20.  En  het  geschiedde  dat  z^  afgezanten  naar  den  bevel- 
hebber van  het  leger  der  Lamanieten  zonden,  dat  de  stad  Midd^ 
beschermde,  wiens  naam  Jakob  was,  en  hun  verlansen  te  kennen 
gaven  dut  zij  uit  zouden  trekken  teneinde  hen  in  de  velden 
tusschen  de  twee  steden  slag  te  leveren.  Doch  ziet,  Jaoob,  die 
'Cen  ^Zoramiet  was,  wilde  niet  met  zgn  leger  uittrdtcken  om  hen 
op  de  velden  te  ontmoeten. 

21.  En  het  geschiedde  daar  Moroni  geen  hoop  had  hen  op 
het  veld  te  ontmoeten,  dat  h^j  pogingen  in  het  werk  stelde  om 
hen  uit  hunne  verschansingen  te  lo^en. 

22.  Daarom  liet  hij  Teancum  een  klein  getal  met  ziefa 
nemen  en  naar  den  zeeoever  trekken,  terwQl  Moroni  met  sjjn 
leger  des  nachts  in  de  wildernis  trok  ten  westen  yan  de  Pitad 
Mulek,  opdat  de  wachten  der  Lamanieten,  wannneer  Bj  inden 
morgen  Teancum  bespeurden  het  aan  hun  hoofd  Jakob,  loodeD 
vertellen. 

23.  En  het  geschiedde  dat  de  legers  der  Lamanieten  tegen 
Teancum  optrokken,  denkende  dat  zQ  door  hunne  talr^kheid 
hem  gemakkelyk  konden  overwinnen,  daar  h^  sleehta  over 
weinige  manschappen  te  beschikken  had.  En  toen  Teancum  de 
legers  der  Lamanieten  op  hem  zag  aantrekken,  trok  hg  aehtemit 
ten  noorden  bij  de  zeekust. 

24.  Eu  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  zagen  dat  h|j 
week,  dat  zij  mo^  kregen  en  hem  met  kracht  achtervolgden. 
En  terwijl  Teancum  op  deze  w^'ze  de  Lamanieten  afleidde,  die 
hem  tevergeefs  achtervolgde,  gebood  Moroni  dat  een  deel  van 
zijn  leger,  hetwelk  hij  b^  zich  had  in  de  stad  zoude  tE^d^en 
om  haar  in  bezit  te  nemen. 

25.  En  aldus  deden  zg  en  versloegen  degenen  die  adlte^ 
gelaten  waren  om  de  stad  te  beschermen ;  ja,  alle  degenen  die 
hunne  wapenen  niet  wilden  overgeven. 

2t).  En  aldus  herkreeg  Moroni  de  4  stad  Mulek  in  bedt 
met  een  gedeelte  van  zijn  leger,  terwgl  h^j  met  het  andere  se- 
deelte  voorttrok  om  de  Lamanieten  te  ontmoeten  wanneer  die 
terugkeerden  van  de  achtervolging  van  Teancum. 

27.  En  het  gescMedde,  dat  de  Lamanieten  Teancum  achter- 
volgden tot  z\j  nabij  de  'stad  «Bountiful»  waren,  waar  z$| 
ontmoet  werden  door  Lehi,  die  met  een  klein  leger  achterge- 
bleven  was  om  de  stad  Bountiful  te  beschermen. 

28.  En  nu,  ziet  toen  de  aanvoerders  der  Lamanieten  Lehi 
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mei  i|in  legeer  op  hen  zagen  aantrekken  vluchtten  zn  in  groote- 
Terwarilng  uit  vrees  d&  zg  de  stad  "Mulek  niet  konden  be- 
reiken voor  dat  Lehi  hen  zoude  overvallen;  want  zy  waren- 
vermoeid  van  hunne  reis  terwijl  de  mannen  van  Lehi  nog 
fruMsh  waren. 

29.  Nu,  de  Lamanieten  wisten  niet  dat  Moroni  achter  hen 
wsfi  geweest  met  zgn  leger ;  en  alles  wat  zg  vreesden  was  Lehi 
met  lyn  l^ger. 

90.  No,  Lehi  had  niet  het  plan  hen  te  overvallen  voor  zij' 
IConmi  met  zQn  leger  zouden  ontmoeten. 

31.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  toen  zij  nog  niet 
Ter  temgeekeerd  waren,  dat  zij  door  de  Nephieten  omsingeld 
werden  ;  ooor  de  mannen  van  Moroni  aan  de  eene  zijde  en  door 
de  mannen  van  Lehi,  die  nog  geheel  frisch  en  krachtig  waren, 
aaa  de  andere  zgde,  terwglde  Lamanieten  door  hunne  lange 
rda  nitgepnt  waren. 

32.  En  Moroni  gebood  zgne  manschappen  hen  aan  te 
vallen  totdat  zg  hunne  wapenen  overge^ven  hadden. 

33.  En  het  geschiedde  dat  Jakob,  nun  aanvoerder,  die  een 
^Zonuniet  was  en  eenen  onoverwinnelijken  geest  had,  z\jn  volk 
met  groote  verwoedheid  tegen  Moroni  ten  str|jde  leidde. 

34.  Daar  Moroni  zich  op  den  weg  hunner  tenigreis  bevond, 
bedooi  Jakob  hen  te  slaan  en  zich  een  weg  tot  de  "stad  Mulek 
door  te  mgden.  Doch  ziet,  Moroni  en  zijne  mannen  wareu 
kraolitiger  en  weken  daarom  niet  voor  de  Lamanieten. 

35.  En  het  geschiedde,  dat  zp  van  beide  zjjden  met  groote 
woede  streden  en  velen  aan  beide  zijden  verslagen  werden , 
terwffl  Moroni  eewond  en  Jakob  gedooa  werd. 

B5,  En  L^  kwam  met  zijne  sterke  mannen  hen  zoo  hevig 
in  den  rag  aanvallen  dat  de  Lamanieten,  die  achter  waren 
hmme  oorlogswapenen  overgaven;  terwgl  de  overigen  zoodanig 
in  verwarring  waren  dat  zQ  niet  wisten  of  zij  gaan  of  slaan 
Booden. 

37.  Nu,  toen  Moroni  hunne  verwarrine  zag,  zeide  hij  tot 
hen:  Indien  gfj  uwe  wapenen  hier  wilt  bren^n  en  ze  wilt 
oveiseven  zullen  wg  ophouden  uw  bloed  te  vergieten. 

38.  En  het  eeschiedde  toen  de  Lamanieten  deze  woorden 
gehoord  hadden  dat  hunne  leiders  voorkwamen  en  hunne  wa- 
penen voor  de  voeten  van  Moroni  wierpen,  terw\jl  zij  aan  alle- 
nonne  onderhoorigen  geboden  hetzelfde  te  doen. 

39.  Doch  ziet,  er  waren  velen  die  niet  wilden ;  en  degenen 
die  niet   vdlden   werden    genomen  en  gebonden  en  van  hunne 
wapenen   beroofd   en   gedwongen  om  met  hunne  broeders  naar- 
het  ▼land  Bountiful  te  trekken. 
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40.  En  DU,  het  aantal  gevangenen  overtrof  het  aantal 
yerslagenen ;  ja,  hun  aantal  was  grooter  dan  er  aan  beide  igden 
verslagen  was. 


HOOFDSTUK  53. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  zg  wachten  over  de  gevangenen 
der  Lamanieten  aanstelden  en  hen  dwonsen  voort  te  gaan  en 
hunne  dooden  te  begraven;  en  alzoo  de  Igken  der  Kephieten 
welke  verslagen   waren;   en  Moroni  plaatste  mannen  over  ben 

•om  by  het  verrichten  van  hunnen  arMid  hen  te  bewakan. 

2.  En  Moroni  ging  met  Lehi  naar  de  «stad  Mnlék  en 
droeg  het  bestuur  over  de  stad  aan  L^  op.    Nu,  deae  Ldii 
was   een   man,^  die  de  meeste  oorlogen  met  Moroni  bad  mede- 
gemaakt:  en  hy  was  Moroni  gel^k;   en  zg  verheugden  idch  in 
•elkanders  redding;   ja,   zg  bruinden  elkaunder  en  werden  door 

het  volk  van  Nephi  bemind. 

3.  P^n  het  geschiedde  nadat  de  Lamanieten  hunne  dooden 
en  de  dooden  der  Nephieten  begraven  hadden,  dat  zg  terug- 
liepen naar  het  ^land  Bountiful,  waar  Teancnm  hen,  op  bevel 
van  Moroni  eene  graeht  rondom  het  land  of  de  stad  BountifDl 
.liet  c graven. 

4.  En  hy  liet  hen  eenen  houten  borstwering  maken  op  de 
binnenkant  der  gracht,  en  zij  wierpen  de  aarde  uit  de  gracht 
tegen  de  houten  borstwering;  en  aldus  lieten  z^j  de  Lamanieten 
werken  totdat  z^  de  <^  stad  Bonntiful  rondom  omsingeld  hadden 
met  eenen  sterken  muur  van  bomt  en  aarde  tot  op  eene  buiten- 
4jewone  hoogte. 

5.  En  deze  stad  werd  voor  immer  eene  zeer  sterke  ves- 
ting; en  in  deze  stad  bewaakten  z\j  de  gevangenen  der  Lama- 
nietcQ,  als  binnen  eenen  muur  die  zn  hen  eigenhandig  hadden 
doen  bouwen.  Nu,  Moroni  was  gedwongen  de  Lamanieten  te 
laten  arbeiden,  daar  het  gemi^dselljker  was  hen  te  bewaken 
wanneer  zij  werkten,  en  al  z^ne  krachten  noodig  had  wanneer 
h\j  eenen  aanval  op  de  Lamanieten  zoude  doen. 

6.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  aldus  eene  overwinniitt 
behaalde  over  een  der  grootste  legers  der  Lamanieten  en  bent 
verkreeg  vun  de  ^stad  Mulek,  welke  eene  der  sterkste  ver- 
schansingen der  Lamanieten  in  het  land  Nephi  was;  en  aldus 
had  ihiy  eene  sterkte  gebouwd  om  znne  gevangenen  te  bewaren. 

7.  En  het  geschiedde  dat  hu  in  dat  jaar  niet  meer  be- 
proefde met  de  I^imanieten  te  strijden  ;  maar  hg  gebruikte  xgne 
mannen  om  zich  tot  den  oorlog  voor  te  bereiden  en  om  'ver- 
sterkingen te  maken  ten  einde  tegen  de  Lamanieten  te  waken 
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aldne  hmine  yrouwen  en  kinderen  voor  honccrsuood  en  ellende 
te  vxywarm  en  te  voorzien  in  voedsel  voor  hunne  legers. 

8.  Ed.  nu,  het  gesdiiedde  dat  de  legers  der  Lamanieten 
un  de  Westsee  ten  suiden  eenigen  grond  op  de  Nephieten 
sewonnen  luidden,  zoodat  zg  een  zeker  getal  himner  steden  in 
3at  deel  van  het  land  in  bedt  verkregen  hadden,  doordat  ter- 
"V^  Moroni  afwezig  was,  er  eenige  oneenigheden  ontstaan  waren 
Teioorzaakt  door  sommige  listen  der  Nephieten. 

9.  En  aldos  tengevolge  der  ongerechtigheid  onder  hen 
métwen^  omreden  de  oneeninieden  en  listen  onder  hen  waren  zfj 
in  de  gevoarlykste  omstancugheden  geplaatst. 

10.  En  nu,  ziet  ik  heb  een  weinig  te  zeggen  aangaande 
het  'Tolk  van  Ammon,  die  in  den  beginne  Lamanieten  waren, 
niMur  door  Ammon  en  ^ne  broederen  of  liever  door  de  kracht 
«n  het  woord  Qods  i^  bekeerd  waren  tot  den  Heere,  en  tot  het 
'huid  Zarahemla  gebradit  en  sedert  dient^'d  door  de  Nephieten 
heaohennd  waren. 

11.  £2n  tengevolge  van  hunnen  J  eed  waren  zy  bevrijd  ge- 
hieven  om  de  wapenen  tegen  hunne  broedereu  op  te  nemen; 
want  eg  hadden  eenen  eed  gezworen  dat  z^  nooit  meer  bloed 
wonden,  vergieten  en  volgens  hunnen  eed  zonden  zy  omgekomen 
«Sn;  xg  z«)uden  toegestaan  hebben  zich  zelven  in  de  handen 
hunner  broederen  te  werpen,  ware  het  niet  geweest  voor  het 
medelijden  en  de  groote  liefde  van  Ammon  en  z\jne  broederen 
welke  z^  voor  hen  koesterden. 

12.  Kn  om  deze  reden  waren  z^  tot  het  land  van  Zara- 
hemla gebracht  en  sedert  dien  tgd  door  de  Nephieten  beschermd. 

13.  Doch  het  geschiedde  toen  z\j  het  gevaar  en  de  vele 
ellenden  eu  beproevingen  zagen  welke  de  Nephieten  voor  hen 
te  verduren  hadden,  dat  zg  door  medeiyden  bewogen  werden 
en  gewillig  waren  de  wapenen  ter  verdediging  van  hun  land 
op  te  nemen. 

14.  Doch  ziet,  toen  zg  bgna  bereid  waren  om  de  wapenen 
op  te  neuK-n,  werden  z^  overreed  door  de  woorden  van  Helaman 
en  sgne  broederen ;  want  zg  waren  op  het  -puut  den  eed,  dien 
jeQ  gesworeii  hadden,  te  i^  verbreken. 

15.  Kn  Helaman  vreesde  dat  zij  op  die  manier  hunne 
sifilen  «)u<len  verliezen;  daarom  waren  al  degenen  die  dat  ver- 
hond geuuiakt  hadden,  gedwongen  hunne  broedera  aan  hun  lot 
in  deze  tellenden  en  gevaarlgke  omstandigheden  over  te  laten. 

16.  l>x!h  ziet,  het  gesBchiedde  dat  zg  vele  zonen  hadden 
•die  het  vorbond  om  geene  oorlogswapenen  op  te  nemen  ten 
•einde  zich  zelven  tegen  hunne  vijanden  te  verdedigen,  niet  ge- 
mankt hnilden ;  daarom  vergaderden  zij  zich  ditmaal  te  zamen, 
aooveloi  uJu  er  in  staat  waren  wapenen  te  dragen  en  noemden 
jdeh  Nephiiiten. 


f.  Alma  27  :  26.    k,  Alma  23  :  8—13.    i,  ziet  K  Omni  1.  J,  Alma 
^  :  17—11).    fc,  Ahna  24  :  17—19. 
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17.  En  z^*  sloten  een  verbond  om  voor  de  ^vr^heid  der 
Nephieten  te  strijden ;  ja,  om  het  land  met  hun  leven  te  ver- 
dedigen; ja,  zij  verbonden  zich  dat  zn  nimmer  hnnne  vrgheid 
zonden  prijsgeven  maar  dat  zg  in  aUes  de  Nephieten  zouden- 
beschermen   en  zich  zelven  van  de  slavemjj  zouden  vr^jwam. 

18.  Nu  ziet,  er  waren  tweeduizend  van  die  jongeUngen 
die  dit  verbond  gesloten  hadden  en  de  wapenen  opnamen  om 
hun  land  te  verdedigen. 

19.  En  nu  ziet,  ofschoon  zn  tot  hiertoe  nimmer  iets  in  het 
voordeel  der  Nephieten  gedaan  haddoi,  werden  z|j  ditmaal  eene 
groote  steun ;  want  zQ  namen  de  wapenen  op  en  verlangden  dal 
Helaman  hun  aanvoerder  zoude  z^n. 

20.  En  zg  waren  allen  jonge  mannen  en  zeer  moedig,  dus^ 
vol   kracht  en    handeling;   doch   dit  was  niet  alles;  zn  waicn 


^\ 


mannen  die  ten  allen  tijde  getrouw  waren,  welke  zaak  hun  o(dc 
toevertrouwd  werd. 

21.  Ja,  z\j  waren   oprechte   en   nederiee   lieden  want  ^ 
hadden   de   geboden  Grods  geleerd  en  beloofd  om  oprecht  voor 
hem  te  wandelen. 

22.  En  nu,  het  geschiedde  dat  Helaman  aan  het  hodd 
van  zijne  tweeduizend  aankomende  soldaten  tot  onderstenniiig^ 
van  het  volk  optrok  naar  de  grenzen  van  het  land  aan  liei 
zuiden  bg  de  Westzee. 

23.  En  aldus  eindigde  het  acht-en-twintigste  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 


HOOFDSTUK  54. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  in  het  negen-en-twintigste  jaar 
van  de  regeering  der  Eichteren,  dat  Ammoron  eenen  afffesant 
zond  naar  Moroni  met  het  verzoek  om  de  gevangenen  wederleaïg 
uit  te  leveren. 

2.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  zeer  verblgd  was  over 
dit  aanbod;  want  hij  verlangde  dat  de  levensmidd^en  die  ver- 
strekt werden  aan  de  Lamanietische  gevansen,  zouden  dienen 
tot  onderhoud  van  zijn  eigen  volk,  om  zgn  leger  te  versterken. 

3.  Nu,  de  Lamanieten  hadden  vele  vrouwen  en  kinderen 
medegevoerd,  terwijl  er  geen  enkele  vrouw  noch  kind  cioh  be- 
vond onder  al  de  gevangenen  van  Moroni  of  onder  degenen^ 
die  Moroni  gevankelijk  weggevoerd  had ;  daarom  bedacht  Mo- 
roni eene  krijgslist  ten  einde  zoovelen  van  de  Nephietische 
gevangenen  van  de  Lamanieten  terug  te  krggen  als  slechts  mo- 
geiyk  was. 

4.  Daarom  zond  hij  met  den  afgezant  van  Ammoron,  die 
hem  de  boodschap  gebracht  had,  eenen  brief  terug.  Nu,  deie 
waren  de  woorden  van  Ammoron. 

I,  ziet  m.  Mos.  29. 
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5.  Ziet  Ammoroiii  ik  heb  een  weinig  aan  u  geschreven 
aangaande  desen  oorlog  welken  gg  tegen  m^n  volk  gevoerd  hebt; 
<if  liever,  dien  uw  broeder  tegen  hen  gevoerd  heelt ;  en  welken 
gg  besloten  hadt  na  zijnen  d<K>d  voort  te  zetten. 

6.  Ziet,  ik  wil  u  een  weinig  mededeelen  omtrent  de  recht- 
yaaidigfaeid  Gods,  en  het  zwaard  van  Z\jnen  Almaehtigen  toom 
hetw^K  boven  uw  hoofd  hangt,  tenzij  g^  u  bekeert  en  uwe  legers 
in  uwe  landen  terugvoert  of  in  de  landen  uwer  bezittmg,  het- 
welk het  «land  Ne^i  is. 

7.  Ja,  ik  zoude  u  deze  dingen  vertellen,  zoo  gij  in  staat 
«mdt  z^  naar  dezelve  te  luisteren;  ik  zoude  u  vertellen  aan- 
gaande die  ^vreeselijke  hel,  welke  ^  zulke  moordenaars  als  gij 
en  uw  broeder  geweest  zgt  gereed  is  te  ontvangen,  tenz^  gg 
u  bekeert  en  uwe  moordzuchtige  plannen  laat  varen  en  met 
nwe  legers  naar  uw  eigen  land  terugkeert. 

8.  Doch,  als  gij  deze  dingen  verworpen  hebt  en  tegen  het 
Tolk  des  Heeren  gestreden  hebt,  zoo  mag  ik  verwachten  dat 
^  het  opnieuw  zult  doen. 

9.  En   nu,    ziet  wij  z|jn  bereid  u  te  ontvangen;  en  tenzij 

auwe  plannen  laat  varen,  zoo  zult  g(j  u  den  toom  Grods,  dien 
verworpen  hebt,   op   den  hals  hSen,  tot  uwe  geheele  ver- 
woesting. 

10.  Doch  zoo  waarachtig  als  de  Heere  leeft  zullen  onze 
lopers  op  u  komen,  tenzg  m  terugtrekt;  en  gg  zult  spoedig  den 
dood  vmden;  want  wij  willen  onze  steden  en  landen  en  onzen 
godsdienst  behouden,  en  de  zaak  van  onzen  God  handhaven. 

11.  Doch  ziet,  ik  veronderstel  dat  mn^e  woorden  tot  u, 
aangaande  deze  zaak  ^del  zyn,  of  liever,  Ik  denk  dat  g\j  een 
kind  der  hel  z^;  daarom  zal  ik  mynen  brief  eindigen  onder 
het  stellen  der  volgende  voorwaarde:  dat  g^  eenen  man  met 
xBne  vrouw  en  kinderen  ^railt  tegen  èén  gevangene;  en  indien 
gj  dit  wilt  doen  wil  ik  de  gevangenen  uitleveren. 

12.  Doch,  indien  gij  deze  voorwaarde  niet  wilt  aannemen, 
aoo  zal  ik  met  m^ne  legers  tegen  u  optrekken  en  zal  ik  onze 
Titmwen  en  kinderen  wapenen;  en  tegen  u  opkomen  en  u 
tol  in  uw  eigen  land  vol^n,  hetwelk  het  land  onzer  ^  eerste 
inwoning  is;  en  het  zal  zijn  bloed  voor  bloed,  en  leven  voor 
leven,  en  ik  zal  u  bestr^'den  totdat  g^j  van  de  oppervlakte  der 
aarde  verdelgd  z^t. 

13.  Ziet,  myn  volk  en  ik  zijn  toornig;  g^'  hebt  gezocht 
ons  te  vermoorden  en  wij  hebben  alleen  getracht  ons  te  ver- 
dedigen. Doch  ziet,  zoo  gij  ons  verder  zoekt  te  verwoesten 
znllen  vnj  u  trachten  te  verdelgen  en  het  ^land  onzer  eerste 
inwoning  in  bezit  te  krggen. 

14.  Nu  eindig  ik  mgnen  brief.  Ik  ben  Moroni;  ik  ben 
de  leider  van  het  volk  der  Nephieten. 

o,  ziet  6,  2  Nep.  5.    b,  ziet  fc.  1  Nep.  15.    c,  Alma  47  :  18  22—34. 
d,  yers  3.    e,  ziet  5.  2  Nep.  5.   ƒ,  ziet  b,  2  Nep.  5. 
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15.  Nu,  het  geschiedde,  toen  Aimnoron  dezen  brief  on^ 
ving  dat  hy  toornig  werd  en  eenen  anderen  brief  schreef;  e& 
deze  z\jn  de  woorden  welke  hg  schreef : 

16.  Ik  ben  Animoron,  de  Koning  der  Lamanieten;  ik  ben 
de  broeder  van  Amalickiah,  dien  gij  8  vermoord  hebt.  Ziet, 
ik  zal  zijn  bloed  op  u  wreken  en  met  mijne  legers  op  u 
komen,  want  ik  vrees  uwe  bedreigingen  niet. 

17.  Want  ziet,  uwe  vaderen  hebben  uwe  broederen  be- 
drogen, zoodat  z\j  hen  beroofd  hebben  van  hun  ^  recht  op  het 
gouvernement,  toen  het  hun  wettig  toekwam. 

18.  En  nu  ziet,  indien  gij  uwe  wapenen  wilt  nederlemea 
en  u  zelven  wilt  onderwerpen  om  geregeerd  te  worden  obor 
diegenen  aan  wien  het  bestuur  wettig  toekomt,  zal  ik  ookmgn 
volk  hunne  wapenen  doen  nederleggeu  en  de  oorlog  zal  geëin- 
digd zijn. 

19.  Ziet,  gij  hebt  vele  bedrei^gen  t^gen  mfj  en  n^jn  volk 
geuit;  doch  ziet,  wij  vreezen  die  niet. 

20.  Niettemin,  ik  zal  toestaan  gevangenen  uit  Ie  leveren 
op  de  voorwaarde  door  u  gesteld,  opdat  ik  het  voedsel  mag 
bewaren  voor  mijne  strijdknechten ;  en  wij  zullen  eenen  oorlog 
tegen  u  voeren  welke  eeuwig  zal  zijn,   of  tot  aan  de  onderwer- 

Eing  der  Nephieten,  totdat  wij  macht  over  hen  verkr^en  heb- 
en,  of  totdat  zij  voor  eeuwig  vernietigd  zgn. 

21.  £u  wat  betreft  dien  God,  van  wien  gy  spreekt  dien 
wij  i  verworpen  hebben,  ziet,  wij  kennen  zulk  een  wezen  niet, 
uoch  kent  gij  hem ;  doch  indien  het  zoo  is  dat  er  zulk  een 
wezen   is,   weten  w\j  dat  h\j  ons,  zoowel  als  u  geschapen  heeft 

22.  En  indien  het  zoo  is,  dat  er  een  duivel  en  eene  hd 
is,  ziet,  zal  h\j  u  daar  niet  heen  zenden  om  met  mijnen  J  broe- 
der te  wonen  dien  gij  vermoord  hebt,  die,  zooals  gij  vooiseeft 
naar  zulk  eene  plaate  gegaan  is?  Doch  ziet,  deze  ding^i  doen 
niets  ter  zake. 

23.  Ik  ben  Ammoron,  een  afstammeling  van  ^Zoram,dien 
uwe  vaderen  gedwongen  hebben  om  uit  Jeruzalem  te  vertrekken. 

24.  En  ziet,  nu  ben  ik  een  stoutmoedig  Lamaniet;  ziet, 
deze  oorlog  is  gevoerd  om  hun  nadeel  te  wreken  en  om  hunne 
1  rechten  in  het  gouvernement  te  herkrijgen  en  te  bewnren ; 
en  ik  sluit  mynen  brief  aan  Moroni. 


HOOFDSTUK  55. 

1.  NU,  het  geschiedde  toen  Moroni  dezen  brief  ontvangen 
had  dat  hij  toornig  werd  omdat  hii  overtuigd  was  dat  Ammoron 
een  volmaakte  kennis  van  z^jn  bedrog  had ;  ja,  hij  wist  dat 
Aniniorou   bekend   was   dat   het  geene  rechtvaardige  zaak  was 

g,  Alma  51  :  34.     ^,2  Nep.  5  :  1—4.  ziet.  n.  Jakob  7.    I,  vers  9. 
j\  Alma  52  :  a    k,  l  Nep.  4  :  35.    l,  ziet  h. 
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irelke  hem  aangedreven  had  om  den  oorlog  tegen  de  Nephieten 
(e  Toeren. 

2.  En  h\j  zeide:  Ziet,  ik  wil  geene  ^vangenen  yerruilen 
[net  Ammoron  tenzij  hij  z^n  voornemen  wil  &  intrekken,  zooala 
ik  in  m^nen  briei  geschreven  heb ;  want  ik  zal  niet  toestaan 
lat  hg  nog  meer  kracht  verkrijgt  dan  hg  reeds  heeft 

3.  Ziet,  ik  weet  de  plaats  waar  de  Lamanieten  mijn  volk 
bewaken,  welken  zij  als  gevangenen  medegevoerd  hebben;  en 
3aar  Ammoron  mijn  verzoek  niet  wilde  toestaan,  zal  ik  han- 
Aélen  volgens  mijne  woorden;  ja,  ik  zal  den  dood  onder  hen 
■odEen,  zoolang  totdat  zij  om  vrede  zullen  smeeken. 

4.  En  nu,  het  geschiedde  toen  Moroni  deze  woorden  ge- 
legd had  dat  1^  een  onderzoek  onder  z^'ne  mannen  liet  instel- 
len of  er  misschien  een  onder  hen  gevonden  mocht  worden  die 
een  afetammeling  van  Laman  was. 

5.  En  het  geschiedde  dat  er  een  gevonden  werd,  wiens 
naam  was  «Laman»  en  hij  was  ''een  der  knechten  desKonings 
die  door  Amalickiah  vermoord  was. 

6.  Nu,  Moroni  liet  Laman  en  een  klein  getal  zijner  mannen 
tot  de  wachten,  welke  over  de  Nephieten  waakten,  overgaan. 

7.  Nu,  de  Nephieten  werden  in  de  ^stad  «Gid»  bewaakt; 
daarom  stelde  Moroni  Laman  aan  en  liet  een  klein  getal  zjjner 
mannen  met  hem  gaan. 

8.  En  toen  het  avond  was  ging  Laman  tot  de  wachten, 
irelke  over  de  Nephieten  gesteld  waren ;  en  ziet,  z(j  zagen  hem 
naderai  en  riepen  tot  hem ;  doch  hij  zeide  tot  hen :  vreest  niet, 
aeC  ik  ben  een  Lamaniet;  wij  zijn  van  de  Nephieten  ontvlucht 
en  hebben  van  himnen  wijn  genomen  en  medegebracht. 

9.  Nu,  toen  de  Lamanieten  deze  woorden  hoorden  ontvingen 
xy  hem  met  blijdschap ;  en  zeiden  tot  hem :  geeft  ons  van  uwen 
"wmi  opdat  wij  mogen  drinken ;  w^'  z^n  verblijd,  dat  gij  aldus 
irgn  met  u  georacht  hebt;  want  wy  zijn  vermoeid. 

10.  Doch  Laman  zeide  tot  hen :  Laat  ons  onzen  wgn  be- 
waren totdat  wy  tegen  de  Nephieten  ten  str^de  trekken:  doch 
dit  gezegde  vermeerderde  hun  verlangen  om  van  den  wijn  te 
drinken. 

11.  Want,  zeiden  zij,  wij  zyn  vermoeid ;  laat  ons  van  den 
trgn  nemen  en  aanstonds  ontvangen  wij  wijn  voor  ons  zelven, 
lietwelk  ons  zal  versterken  om  tegen  de  Nephieten  te  strijden. 

12.  En  Laman  zeide  tot  hen:  Gij  moogt  doen  naar  uw 
goeddunken. 

13.  En  het  geschiedde  dat  z\j  veel  van  den  w^n  gebruikten 
en  het  was  aangenaam  voor  hunne  smaak;  daarom  namen  zij 
er  veel  van;  en  de  wijn  was  sterk,  dewijl  hij  in  zijne  kracht 
bereid  was. 

14.  En  het  geschiedde  dat  zij  dronken  en  vroolijk  werden 
en  spoedig  beschonken  waren. 

o,  Alma  54  :  6,  13         Alma  ziet  2e.  Alma  51. 
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15.  Nu,  toen  Laman  en  zgne  manschappen  zagen  dat  ijf 
dronken  waren,  en  in  eenen  diepen  slaap  waren  geraUen,. 
keerden  zg  tot  Moroni  terug  en  vertelde  hem  alles,  wat  ge- 
beurd was. 

16.  En  dit  was  naar  het  plan  van  Moroni.  En  Mormii  had 
zyne  mannen  van  wapenen  voorzien  en  zond  hen  tot  de  'ited 
Gid,  en  terwgl  de  Lamanieten  dronken  en  in  eenen  diepen 
slaap  gezonken  waren,  wierpen  de  mannen  van  Moroni  de  wa- 
penen naar  de  krijgsgevangenen,  zoodat  zij  allen  gewapend  werdten» 

17.  Ja,  zells  humie  vrouwen  en  kinderen,  die  in  staat  waren: 
een  wapen  te  hanteeren,  toen  Moroni  al  die  gevancenen  gewanend" 
had ;  en  al  deze  dingen  waren  in  de  diep^  stilte  gesohiecf. 

18.  Doch  al  waren  de  Lamanieten  ontwaakt,  zQ  wareifc 
dronken  en  de  Nephieten  hadden  hen  kunnen  verslaan. 

19  Doch  ziet,  dit  was  het  verlangen  van  Moroni  niet;  1^^ 
vond  geen  behagen  in  het  moorden  en  het  veigieten  van  bloedr 
doch  verheu^^e  zich  om  zgn  volk  te  redden  van  verwoeatii^; 
en  omdat  hij  geene  onrechtvaardigheid  op  zidi  wilde  laden, 
wilde  hij  niet  op  de  Lamanieten  vallen  en  hen  in  hunne  dron- 
kenschap verwoesten. 

20.  Doch,  h^'  had  zijn  doel  bereikt ;  want  hy  had  de  Ne- 
phietische  gevangenen  die  binnen  de  muren  der  stad  warm  Tan 
wapenen  voorzien  en  hun  kracht  gegeven  om  wederom  in 
bezit  te  nemen  die  deelen  welke  binnen  de  muren  waren. 

21.  En  toen  liet  hij  de  mannen,  die  met  hem  wargo, 
terugtrekken  van  hen  en  omringden  het  leger  der  LamanieteiL. 

22.  Nu,  dit  alles  geschiedde  in  den  nacht,  zoodat,  toen  de 
Lamanieten  in  deu  ochtend  ontwaakten  zij  zagen  dat  zg  door 
de  Nephieten  omringd  waren  van  buiten  en  dat  hunne  gevan- 
genen, binnen  de  muren,  gewapend  waren. 

23.  En  aldus  zagen  z^  dat  de  Nephieten  kracht  over  hen 
hadden ;  en  onder  deze  omstandigheden  oordeelden  zg  het  niet 
raadzaam  met  de  Nephieten  te  vechten,  daarom  gebood  de 
opperbevelhebber  hun  hunne  wapenen  over  te  geven;  en  ijf 
brachten  ze  voor  en  wierpen  ze  aan  de  voeten  der  Nephieten^ 
smeekende  om  genade. 

24.  Nu,  dit  was  het  verlangen  van  MoronL  H^  nam  hen 
als  krijgsgevangenen  mede,  nam  de  stad  in  bezit  en  verlostte 
alle  de  gevangenen  welke  binnen  de  muren  waren,  wdke  tot 
de  Nephieten  behoorden;  en  zij  vereenigden  zich  met  het  leger 
van  Moroni  en  waren  eene  groote  steun  voor  zijn  leger. 

25.  En  het  geschiedde  dat  hij  de  Lamanieten  die  hg  ge* 
vangen  genomen  had  aan  den  arbeid  zette  om  de  ®  verschan- 
singen rondom  de  stad  Gid  te  versterken. 

26.  En  het  geschiedde  toen  hij  de  'stad  Gid  naar  zgn 
plan  genoegzaam  versterkt  had,  dat  hij  de  gevangenen  naar  de 

d,  ziet  2c.  Alma  51.       <•,  ziet  c.  Alma  48.       ƒ,  ziet  2c.  Alma  5L 
f/,  ziet  2A.  Alma  22. 
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-f  ctad   Bountiful  liet  voereiii   en   die  stad  bewaakte  met  eene 
.bnitengewooa  sterke  macht. 

27.  En  het  geschiedde,  dat  z^  niettegenstaande  al  de  in* 
Tillen  der  Lamanieten,  al  de  lieden  die  zy  krygsgsvangen  ge- 
jBAskt  hadden,  bewaarden  en  beschermden;  en  alzoo  al  den 
.grood  en  het  voordeel  dat  z^  herwonnen  hadden  behielden. 

28.  £n  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  wederom  over* 
winnaars  werden  en  hunne  rechten  en  voorrechten  herkregen. 

29.  Dikwjjls  probeerden  de  Lamanieten  hen  hij  nacht  te 
KMUBingelen;  doch  hierin  verloren  zjj  vele  manschappen  die  ge* 
Ywogai  genomen  werden. 

30.  £n  dikw^'ls  trachtten  zfj  de  Nephieten  van  hunnen 
wim  te  bedienen  opdat  zy  hen  door  vergif  of  door  dronken- 
4Mn«.p  mochten  verwoesten. 

31.  Doch  ziet  de  Nephieten  waren  niet  traag  om  zich  den 
JBLeere,  hunnen  (zod  te  herinneren  in  dezen  tjjd  van  beproeving. 
Zy  komden  niet  in  hunne  strikken  gevat  worden  en  wilden  niet 
Tan  hunnen  wyn  gebruikeui  tenzy  zjj  eerst  aan  de  gevangenen 
•dnr  Lamanieten  gegeven  hadden. 

32.  £n  aldus  waren  zg  voorzichtig  dat  hun  geen  vergif 
toegediend  zoude  worden ;  want  indien  hun  wyn  een  Lamaniet 
JÊtnóe  veigiftigen,  zoude  hij  eveneens  een  Nephiet  vergiftigen; 
en  aldus  onderzochten  iSj  al  hunne  dranken. 

33.  £n  nU|  het  geschiedde  dat  het  noodig  was  voor  Moroni 
•om  toebereidselen  te  maken  om  de  ^stad  Morianton  aan  te  val- 
len; want  ziet|  de  Lamanieten  hadden  door  hunnen  arbeid  de 
.atad  Morianton  Wersterkt,  zoodat  zy  eene  buitengewone  sterkte 
geworden  was. 

34.  En  zg  waren  voortdurend  bezig  met  nieuwe  krachten 
4MBi  te  voeren,  alsmede  levensmiddelen  in  te  brengen. 

35.  £n  aldus  eindigde  het  negen-en-twintigste  jaar  van  de 
ngtering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 


HOOFDSTUK  56. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  dertigste 
jaar  yan  de  reéeerinff  der  Richteren,  op  den  tweeden  dag  van 
de  eerste  maand  dat  Moroni  eenen  brief  ontving  van  Helaman 
wauin  h(j  hem  de  zaken  bekend  maakte  in  <^dat  gedeelte  van 
het  land. 

2.  En  deze  zgn  de  woorden  welke  h^'  schreef,  zagende; 
_  i  zeer  geliefde  broeder  Moroni,  zoowel  in  den  Heere  als  in 

4le'  beproevingen  onzer  oorlogen,  ziet  m^n  geliefde  broeder,  ik 


*i  slet  p.  Alma  50.    i,  ziet  c.  Alma  48. 
a,  Alma  53  :  8,  22. 
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heb   u   een  weiniff  te  yeriellen  aangaande  onze  oorlogen  in  dh 
gedeelte  van  het  land. 

3.  Ziet,  ^twee  duizend  der  zonen  van  die  mannen  welke 
Ammon  uit  het  <^land  Nephi  gebradit  heeft;  nu,  g^  weet^  dat 
dezen  afstammelingen  van  Lcunan  waren,  die  de  oudste  ioob 
yan  onzen  vader  I^ehi  was, 

4.  Nu,  ik  heb  niet  noodig  hunne  ^  overleveringen  of  on- 
geloof te  herhalen,  want  gy  weet  aangaande  al  deze  dingen. 

5.  Daarom  is  het  m^  voldoende  u  te  vertellen  dat  «twee 
duizend  dezer  jongelingen  de  wapenen  opgenomen  hebben  cd 
wenschten  dat  ik  hun  leider  zoude  zjjn ;  en  wg  zgn  vooitge* 
komen  om  ons  land  te  verdedigen. 

6.  £n  nu,  gij  weet  het  verbond  hetwelk  hunne  vaderen 
gemaakt  hadden,  n.1.  dat  z\j  geene  oorlogswapenen  wilden  op- 
nemen tegen  hunne  broederen  om  bloed  te  vergieten. 

7.  I>9ch,  in  het  zes-en-twintigste  jaar,  toen  zg  onze  eUeoden 
en  beproevingen  voor  hen  met  eigen  oogen  aanschouwden^, 
waren  z\j  op  het  punt  dit  verbond  te  'verbreken  hetwelk  z| 
gesloten  hadden  en  de  wapenen  op  te  nemen  ter  onzer  yerdedlgimr. 

8.  Doch  ik  wilde  niet  toestaan  dat  zij  dit  verbond  hetweu 
z^  gesloten  hadden  zouden  verbreken ;  met  de  gedachte  dil 
God  ons  zoude  versterken,  zoodat  w(j  niet  meer  zouden  IQden 
tengevolge  van  den  eed  welken  zij  gezworen  hadden. 

9.  Doch  ziet,  hier  is  eene  zaak  waarin  w\j  groote  vreugde 
hebben.  Want  ziet,  in  het  zes-en-twintigste  jaar  marcheerde 
ik,  Helaman  aan  het  hoofd  van  deze  8  tweeduizend  jongelingen 
naar  de  ^stad  Judea  om  Antipas  bij  te  staan  dien  g^  alt 
leider  over  het  volk  in  dat  land  had  aan^teld. 

10.  EIn  ik  vereenigde  m^ne  ^tweedmzend  zonen  (want  ig 
z^n  waardig  zonen  genoemd  te  worden)  met  het  leger  vaa 
^tipas,  over  welke  versterking  Antipas  zeer  verheug  was; 
want  ziet  zijn  leger  was  door  de  Lamanieten  verminderd  want 
door  hunne  Krachten  hadden  zij  een  groot  aantal  onzer  mannen 
verslagen  waarover  wij  reden  tot  treuren  hebben. 

11.  Niettemin,  wij  troosten  ons  zelven  hierin,  dat  zg  ge- 
storven zijn  voor  de  zaak  van  hun  land  en  hunnen  God;  enzg 
zijn  gelu&ig. 

12.  En  de  Lamanieten  hadden  ook  vele  gevangenen  ge- 
houden; allen  welke  bevelhebbers  waren;  want  niemand  andeia 
hadden  zij  in  het  leven  gespaard.  £n  w\j  veronderstellen  dat 
zij  nu  in  het  J  land  Nephi  z\jn,  indien  z\j  tenminste  niet  om  het 
leven  gebracht  z^n. 

13.  En  nu,  deze  znn  de  steden  welke  de  Liamanieten  in 
hunne  macht  gekregen  hebben  door  het  vergieten  van  het  bloed 
van  zoovelen  onzer  dappere  mannen. 

&,  verzen  5,  10.  Alma  53  :  22,  c,  ziet  b.  2  Kep.  5.  d,  ziet  «. 
Jakob  7,  e,  ziet  b.  ƒ,  Alma  24:17—19.  53:13—15.  p,  Alma  53: 22. 
h,  verzen  15,  18,  57.    Alma  57  :  11.    i,  ziet  5.   j,  ziet  6,  2  Nep.  5. 
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14.  Het  l^land  of  de  stad  Manti|  de  stad  Zeezrom,  de 
^stad  Cameni  en  de  ^etad  Antiparah. 

15.  En  deze  z^n  de  steden  welke  zy  bezaten  toen  ik  in  de 
n  stad  Jndéa  kwam ;  en  ik  vond  Antipas  met  zijne  mannen  met 
alle  macht  bezig  om  de  stad  te  o  versterken. 

16.  £n  zg  waren  bedroefd  zoowel  naar  lichaam  als  naar 
geest  ;^  want  zij  hadden  dapper  gestreden,  nacht  en  dag 
searbeid  om  hunne  steden  te  bewaren  en  aldus  alle  soorten  van 
Beproevingen  geleden. 

17.  Ën  nu  waren  zn  besloten  in  deze  plaats  te  overwinnen 
of  te  sterven ;  daarom  kunt  gij  wel  begrypen  dat  deze  kleine 
versterking  welke  ik  met  mij  bracht;  ja,  die  p zonen  van  mij, 
hun  groote  hoop  en  blijdschap  veroorzaakte. 

18.  En  nu,  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  zagen  dat 
Antipas  versterking  gekregen  had,  zij  door  de  bevelen  van 
Ammoron  gedwongen  waren  niet  tegen  de  Qstad  Judea  of  tegen 
ons  ten  strijde  te  trekken. 

19.  En  nldus  weidden  wij  door  den  Heere  begunstigd;  want, 
waren  de  Lamanieten  op  ons  gekomen  in  deze  onze  zwakheid, 
zg  zouden  misschien  ons  klein  leger  vernietigd  hebben ;  maar 
nu  waren  wij  gespaard. 

20.  Zg  waren  door  Ammoron  geboden  die  steden,  welke 
asy  ingenomen  hadden  te  bewaren.  En  aldus  eindigde  het  zes- 
«i-twmtigste  jaar.  En  in  het  begin  van  het  zeven-en-twintigste 
hadden  wij  ons  zelven  en  onze  stad  tot  verdediging  bereid. 

21.  !Nu,  wij  waren  verlangend  dat  de  Lamanieten  op  ons 
zouden  komen,  want  wij  wilden  geenen  aanval  op  hen  doen  in 
hunne  versterkingen. 

22.  En  het  geschiedde  dat  wij  spionnen  uitzonden  om 
hmme  bewegingen  na  te  gaan,  opdat  zy  ons  niet  zouden  over- 
rcMupelen,  noch  bij  nacht,  noch  bij  dag  om  eenen  aanval  op 
onze  steden  te  doen  welke  noordelijker  gelegen  waren. 

23.  Want  wij  wisten  dat  zij  in  die  steden  niet  sterk  ge- 
ne^ waren  om  hen  af  te  wachten ;  daarom  was  ons  voornemen, 
indien  zij  ons  voorbijtrokken,  hen  in  den  rug  aan  te  vallen  en 
hen  aldus  van  achteren  voort  te  jagen,  tegelijkertijd  dat  zij  in 
het  gezicht  ontmoet  zouden  worden.  Wij  dachten  hen  te  kun- 
nen  overwinnen,   maar   werden  in  deze  gedachte  teleurgesteld. 

24.  Zij  durfden  ons  noch  met  hun  geheele  leger,  noch  met 
een  gedeelte  voorbijtrekken,  uit  vrees  dat  zg  niet  sterk  genoeg 
zouden  zijn  en  zouden  vallen. 

25.  Noch  durfden  zij  tegen  de  'stad  Zarahemla  op  te  trek- 
ken, noch  het  begin  van  de  rivier  «Sidon  oversteken  tot  de 
^stad  Nephihah. 

k,  ziet  h.  Alma  16.  f,  Alma  57  :  7,  8,  12.  23,  31,  34.  w.  verzen 
31,33.34.  Alma  57  :  1—4.  n,  ziet^.  o,  ziet  c.  Alma  48.  p,  vers  10. 
q,  ziet  h.  r,  ziet  h.  Omni  1.  «,  ziet  g.  Alma  2.  t.  Dit  is  niet  de 
stad  welke  bedoeld  werd  in  zijnen  brief  /,  Alma  50. 
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26.  En  aldus  waren  z\j  besloten  met  hunne  krachtm  die 
steden  te  bewaren  welke  z^  ingenomen  hadden. 

27.  En  nu,  het  gescnledae  in  de  tweede  maand  vaa  dit 
jaar  dat  levensmiddelen  tot  ons  gebracht  werden  door  de  ^Taders 
mijner  >'twee  duizend  zonen. 

28.  En  er  werd  ons  twee  duizend  man  gezonden  van  het 
^land  Zarahemla.  En  aldus  waren  wn  met  tienduizend  man- 
nen bereid,  terwigl  wij  van  levensmiddelen  voor  hen,  hunne 
vrouwen  en  kinderen  voorzien  waren. 

29.  En  daar  de  Lamanieten  onze  dagelgksche  versteiidng 
en  den  toevoer  van  levensmiddelen  voor  ons  onderhoud  zasen 
begonnen  zij  te  vreezen  ons  te  naderen  om,  indien  hetmogel^ 
was  een  emde  daaraan  te  maken,  opdat  w^  geene  levensmid- 
delen en  versterkingen  meer  zouden  ontvangen. 

30.  Nu,  toen  w^  zagen  dat  de  Lamanieten  ongemakkeiyk 
begonnen  te  worden,  waren  w\j  verlangend  hen  door  eene  sti^- 
list  te  verschalken ;  daarom  gebood  Antipas  dat  ik  met  mmie 
kleine  zonen  naar  eene  naburige  stad  zoude  marcheeren  abof 
wij  levensmiddelen  naar  die  stad  vervoerden. 

31.  En  w^  zouden  naar  de  ^  stad  Antiparah  trekken,  alsof 
wij  tot  de  stad  gingen  buiten  de  grenzen  b^  den  zeeoever. 

32.  En  het  geschiedde  dat  wy  voorttrokken  alsof  wg  met 
levensmiddelen  beladen  waren  om  naar  die  stad  te  gaan. 

33.  En  het  geschiedde  dat  Antipas  met  een  deel  van  zgn 
leger  voortmarcheerde  en  een  gedeelte  achterliet  om  de  stad  te 
bewaren.  Doch  hg  trok  niet  voort,  voordat  ik  met  mijn  klein 
leger  nabü  de  stad  Antiparah  was. 

34.  En  nu,  in  de  ystad  Antiparah  was  het  sterkste,  ja, 
het  grootste  leger  der  Lamanieten  gelegerd. 

35.  En  het  geschiedde  toen  zy  door  spionnen  ingelicht 
waren,  dat  z^'  met  hun  leger  te  voorschijn  kwamen  en  tegen 
ons  optrokken. 

36.  En  het  geschiedde  dat  wü  voor  hen  naar  het  noordm 
vluchtten.  En  aldus  leidden  wij  het  krachtigste  leger  der  La- 
manieten weg. 

37.  Ja,  tot  op  een  verren  afstand,  zoodat  zy  toen  zn  het 
leger  van  Antipas  zagen  dat  hen  met  al  hunne  macht  aoiter- 
volgde,  noch  ter  linker,  noch  ter  rechterz^de  keerden,  maar  in 
eene  rechte  lijn  achter  ons  doortrokken ;  en  wg  veronderstelden 
dat  het  hun  voornemen  was  om  ons  te  slaan  voor  dat  Antipas 
hen  zoude  inhalen,  opdat  zij  dan  niet  door  ons  volk  omringd 
zouden  worden. 

38.  En  nu,  toen  Antipas  ons  gevaar  zag,  verhaastte  hg  de 
gang  van  zijn  leger.  Doch  ziet,  het  was  nacht  en  daarom  hlÉial- 
den  zij  ons  niet  in,  noch  haalde  Antipas  hen  in;  daarom  sloe- 
fjen  wy  een  kamp  op  voor  den  nacht. 

u,  Alma.  27  :  26.       t>»  vers  10.       tr,  ziet  h,  Omni  1.      x,  ziet  «. 

j/f  ziet  tn. 
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39.  En  het  geschiedde  voor  het  aanbreken  van  den  morgen 
«dat  de  Lamaniet^  ous  achtervolgden.  Nu  wij  waren  niet  sterk 
.g^ioeg  om  tegen  hen  te  strgden;  en  ik  wilde  niet  hebben  dat 
mync  kleinezonen  in  hunne  himden  zouden  vallen;  daarom 
zetten  wg  onze  reis  voort  en  trokken  in  de  wildernis. 

40.  Nu,  z^'  durfden  zich  noch  ter  rechter-|  noch  ter  linker- 
.züde  keeren  opdat  zij  niet  omsingeld  zouden  worden;  noch 
wü4e  ik  ter  rechter-  of  ter  linkerzijde  keeren,  opdat  zy  ons 
jiiet  zouden  overvallen  en  wij  ons  niet  met  hen  konden  meten, 
maar  verslagen  zouden  Morden  en  z^  ontvluchten  zouden. 
DtMTom  trokken  wg  dien  ganschen  dag  verder  in  de  wildernis 
.totdat  het  donker  was. 

41.  En  het  geschiedde  wederom  toen  de  morgen  daagde 
•dat  wQ  de  Lamanieten  op  ons  zagen  aantrekken  en  wjj  wederom 
Yoor  hen  vluchtten. 

42.  Doch  het  geschiedde  dat  zij  ons  niet  ver  achtervolgden ; 
•dmarom  hielden  z^  halt ;  en  het  was  in  den  morgen  van  den 
•derden  dag  in  de  zevende  maand.  ' 

43.  ija  nu,  of  z(j  door  Antipafl  overvallen  waren  weet  ik 
niet;  doch  ik  zeide  tot  m^ne  mannen:  Ziet,  w^  weten  niet 
waarom  zg  halt  gehouden  hebben;  maar  misschien  hebben  zjj 
het  gedaan  met  het  doel  dat  wij  tegen  hen  zouden  optrekken, 
4>pdat  zg  ons  in  hunne  strikken  zouden  vangen. 

44.  Daarom,  wat  zegt  gij,  mgne  zonen,  wilt  gjj  tegen  hen 
stryden? 

45.  En  nu,  ik  zeg  u,  mgn  geliefden  broeder  Moroni,  dat 
ik  nimmer  zulk  eenen  moed  gezien  heb;  neen,  niet  onder  al 
•de  Kephieten. 

46.  Want,  omdat  ik  hen  altijd  ^m^ne  zonen  genoemd  heb 
(want  z(j  waren  jong)  zeiden  z\j  tot  m^' :  Vader,  zie  tonze  Gk>d  is 
met  ons ;  en  h^  zal  niet  toestaan  dat  w(j  zullen  vallen ;  laat 
•onfl  dan  voortgaan  ;  wij  zouden  onze  broederen  niet  slaan  indien 
j^  ons  met  rust  lieten;  daarom,  laat  ons  gaan,  opdat  zg  het 
leger  van  Antipas  niet  overwinnen. 

47.  Nu,  nimmer  hadden  zy  gevochten ;  nochtans  zij  vrees- 
den den  dood  niet;  en  zij 'dachten  meer  om  de  vrgheid  hunner 

-^vaderen  dan  om  hun  eigen  leven;  ja,  door  hunne  moeders 
was  hun  geleerd  >i>dat  God  hen  zoude  verlossen  indien  zg  niet 
twijfelden. 

48.  En  zij  verhaalden  mij  de  woorden  hunner  moeders, 
.zeggende :    wij  twijfelen  niet  dat  onze  moeders  het  niet  wisten. 

49.  En  het  geschiedde  dat  ik  terugkeerde  met  mijne  twee 
duizend  tegen  de  Lamanieten,  die  ons  vervolgd  hadden.  En 
nu,  ziet,  de  legers  van  Antipas  hadden  hen  overvallen  en  een 
vreeselyke  strijd  was  begonnen. 

50.  Daar  het  leger  van  Antipas  vermoeid  was  van  zgne 
lange  reis  in  zulk  eenen  korten  tijd,  zoude  het  bijna  indehan- 

M,  ^earzen  10,  17,  27,  30,  39.     2o,  Alma  27  :  ^  ïh,  KVdq».  b1  -."LV 
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den  der  Lamanieten  vallen ;  en  ware  ik  met  ni^ne  tweeduizend 
zonen  niet  terugekeerd,  de  Lajuanieten  zouden  stellig  hun  doel 
bereikt  hebben. 

51.  Want  Antipas  was  door  het  zwaanl  gevallen  en  velen 
van  zijne  bevelhebbers,  tengevolge  van  hnnn e  vermoeidheid 
welke  veroorzaakt  was  door  den  spoed  hunner  reis;  daarom 
waren  de  mannen  van  Antipas  verward;  en  tengevolge  van  het 
verslaan  hunner  opperhoofden  begonnen  zij  voor  de  I^unanieten 
te  vluchten. 

52.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  moed  verkr^i^en 
en  hen  begonnen  te  achtervolgen;  en  aldus  vervolgden  de  La- 
manieten hen  met  groote  dapperheid  toen  ik,  Helaman,  met  mgne 
2C  tweeduizend  zonen  hen  in  den  rug  aanviel  en  hen  hevig  begon  te 
slaan,  zoodat  het  geheele  leger  der  Lamanieten  stilstond  en  zich 
tot  ons  keerde. 

53.  Nu,  toen  het  volk  van  Antipas  zag  dat  de  Lamanieten 
zich  gewend  hadden,  vergaderden  zy  hunne  mannen  te  zamen 
en  vielen  de  Lamanieten  wederom  van  achteren  aan. 

54.  En  nu,  het  geschiedde  dat  w^,  het  volk  van  Nephi, 
het  volk  van  Antipas  en  ik  met  mijne  tweeduizend  de 
Lamanieten  insloten  en  hen  versloegen,  zoodat  zij  gedwongen 
waren  hunne  wapenen  over  te  geven  en  zich  zelven  als  krijgs- 
gevangenen  te  laten  medevoeren. 

55.  En  nu,  het  geschiedde  toen  zij  zich  aan  ons  hadden 
overgegeven,  dat  ik  mijne  jonge  mannen  telde,  welke  met  mi) 
gestreden  hadden,  vreezende  dat  misschien  sommigen  hunner 
verslagen  waren. 

56.  Doch  ziet,  tot  mijne  groote  vreugde  was  era^nietééne 
ziel  ter  aarde  gevallen ;  en  zij  hadden  gestreden  als  met  de 
kracht  Gods;  ja,  nimmer  was  het  bekend  dat  de  mumen  met 
zulke  wondervolle  kracht  gestreden  hadden ;  en  met  zulke 
machtige  sterkte  vielen  zij  op  de  Lamanieten  aan,  dat  zü  hen 
schrik  aanjoegen ;  en  daarom  gaven  de  Lamanieten  zi^  als 
krijgsgevangenen  over. 

57.  En  daar  wij  geene  plaats  hadden  waar  vrij  onze  ge- 
vangenen konden  bewaken  voor  de  legers  der  Tiftmanieten, 
zonden  wij  hen  met  een  deel  der  mannen  van  Antijras,  die 
niet  verslagen  waren  naar  het  beland  Zarahenila;  terw^  ik  de 
overige  manschappen  nam  en  hen  vereenigde  met  myne  opko> 
mende  ^f  Ammonieten  en  onze  terugreis  naar  de  vi  stad  Judea 
ondernamen. 


2c,  ziet  b.    2d,  Alma  57  :  25.    2e,  ziet  h,  Omni  1.    ^,  Alma  27 :  26' 
2g,  ziet  h. 
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HOOFDSTUK  57. 

1.  ES  NU|  het  geschiedde  dat  ik  eenen  brief  van  KoDing* 
Ammoron  ontying,  waarin  h§  my  meldde  dat  hQ  ons  de  <^stad 
Antipurah  zoude  geven  indien  wg  de  kr^'gsgevangenen  zouden 
nitleyereni  die  w^  weggevoerd  hadden. 

2.  Maar  ik  zona  een  brief  tot  hem,  dat  wy  genoegzaam 
verzekerd  waren  van  onze  kracht  en  sterk  genoeg  waren  om 
de  stad  Antiparah  zelf  te  nemen  en  dat  wij  ons  door  de  ge- 
vangenen voor  die  stad  over  te  geven  dwaas  zouden  achten; 
doétï  dat  w\j  alleen  onze  gevangenen  wilden  uitleveren  in  ruil. 

3.  En  Ammoron  weigerde  mijn  voorstel  aan  te  nemen  ; 
want  h§  wilde  geene  gevangenen  ruilen ;  daarom  begonnen  w^f- 
toebereidselen  te  maken  om  tegen  de  stad  Antiparah  op  te  trekken. 

4.  Doch   het   volk    van    ^  Antiparah   verliet   de   stad   en 
vluchtte   naar  hunne   andere   steden  welke  zij  bezaten  om  die^ 
te  ^  versterken ;  en  aldus  viel  de  stad  Antiparah  in  onze  handen. 

5.  £n  aldus  eindigde  het  acht-en-twintigste  jaar  van  de> 
regeering  der  Eichteren. 

6.  En  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  negen-en-twin- 
tigste  jaar  dat  wij  eenen  voorraad  levensmiddelen  ontvingen 
en  eveneens  eene  versterking  van  ons  leger  uit  het  ^land 
Zarahemla  en  uit  de  landen  rondom  ligeende,  ten  getale  van 
z&Kiuizend  man,  behalve  nog  zestig  van  de  zonen  der  «Ammo- 
nieten,  die  gekomen  waren  om  zich  met  hunne  tweeduizend 
broederen  te  vereenigen.  En  nu,  ziet,  wy  waren  sterk  en  w§' 
hadden  een  overvloed  van  levensmiddelen  in  bezit. 

7.  En  het  geschiedde  dat  wij  verlangden  oorlog  te  voeren 
met  het  leger,  hetwelk  geplaatst  was  om  de  ^stad  Cumeni  te- 
beschermen. 

8.  £ji  nu,  ziet  ik  zal  u  bewyzen  dat  wij  spoedig  ons  ver- 
langen ten  uitvoer  brachten;  ja,  met  onze  sterke  bende  of  met 
een  gedeelte  er  van  omsingelden  w\j  de  stad  8  Cumeni  bij  nacht 
een  weinig  voordat  z^'  eene  voorraad  van  levensmiddelen  zouden 
ontvangen. 

9.  En  het  geschiedde  dat  w^j  gedurende  vele  nachten 
rondom  de  stad  kampeerden;  doch  wh  sliepen  op  onze  zwaar- 
den en  zetten  wachten  uit  zoodat  de  Lamanieten  ons  bij  nacht 
niet  zouden  overrompelen  en  verslaan,  hetwelk  zij  dikwijls 
probeerden;  doch  zoo  vaak  als  z\j  dit  deden  werd  hun  bloed 
vergoten. 

10.  Ten   laatste   kwamen   hunne   levensmiddelen,   en   z\j 
waren  gereed  om  de  stad  bij  nacht  in  te  gaan.   Doch  in  plaate: 
van    de   Lamanieten   waren   de   Nephieten   er,   en   wij  namen 
daarom  hen  en  hunne  levensmiddelen. 

o,  zief  m.  Alma  56,  b,  ziet  m.  Alma  56.  c,  ziet  c.  Alma  48.. 
d,  ziet  h,  Omni  1.  e,  Alma  27  :  26.  ƒ,  ziet  I,  Alma  56.  p,  ziet 
I.    Alma  56. 
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11.  Ëu  Diettegenstaande  de  Lamanieten  op  deze  wgze 
verstoken  waren  van  hun  voedsel,  waren  zg  stil  besloten  de 
stad  te  bewaren;  daarom  werd  het  noodig  dat  w^  die  levens- 
middelen zouden  nemen  om  ze  naar  ^Judea  te  zenden,  terw^ 
wij  onze  gevangenen  naar  ^Zarhemla  zonden. 

12.  £n  het  geschiedde  dat  niet  vele  dagen  voorbg  gegaan 
waren  dat  de  I^unanieten  alle  hoop  op  onderstand  begonnen 
te  verliezen;  daarom  gaven  z(j  de  stad  m  onze  handen  over  en 
aldus  hadden  wij  ons  plan  ten  uitvoer  gebracht  in  het  ver- 
krijgen der  Jstad  Cumeni. 

VI.  Doch  het  geschiedde  dat  onze  ^vangenen  zoo  talrgk 
werden  dat  wg  niettegenstaande  onze  talr^kheid  verplicht  waren 
onze  geheele  bende  te  gebruiken  om  ben  te  bewaken  of  om 
hen  ter  dood  te  brengen. 

14.  Want  ziet,  zg  wilden  in  groote  hoeveelheden  uitbreken 
en  vechten  met  steenen  en  stokken,  of  wat  z^  maar  machtig 
konden  M'orden,  zoodat  wQ  ongeveer  tweeduizend  hunner  om- 
brachten nadat  z^j  zich  als  gevangenen  hadden  overgegeven. 

15.  Daarom  M'erd  het  voor  ons  noodig  dat  wig  een  einde 
aan  hun  leven  zouden  maken  of  hen  met  het  zwaard  in  de 
hand  bewaken  zouden  tot  het  ^land  Zarahemla,  en  bovendien 
hadden  wij  niet  meer  levensmiddelen  dan  voor  ons  eigen  volk 
voldoende  was,  niettegenstaande  datgene  wat  w\j  van  de  Lama- 
nieten  genomen  hadden. 

1().  En  nu,  in  deze  benarde  omstandigheden  werd  het  eene 
zaak  van  genncht  om  een  besluit  te  nemen  ten  opzichte  dezer 
gevangenen;  niettemin  w^  besloten  hen  naar  het  land  Zara- 
hemla  te  zenden  ;  daarom  kozen  wij  een  deel  onzer  manschappen 
uit  en  gaven  hen  onze  gevangenen  over  om  hen  naar  het  land 
Zaraliemla  te  geleiden. 

17.  Doch  het  geschiedde  dat  zg  in  den  morgen  weder- 
keerden. £n  nu,  ziet  wij  vroegen  hun  niet  aangaande  de  ge- 
vangenen; want  de  Lamanieten  waren  op  ons  en  zg  keer&i 
bytyds  weder  om  ons  te  redden,  om  met  in  de  handen  der 
Lamanieten  te  vallen.  Want  ziet,  Ammoron  had  hun  eenen 
nieuwen  voorraad  van  levensmiddelen  gezonden,  benevens  een 
groot  aantal  manschappen. 

18.  En  het  geschiedde  dat  de  mannen  ^die  wy  met  de  ge- 
vangenen weggezonden  hadden  intjjds  kwamen  om  hen  t^;en 
te  houden,  daar  zy  ons  byna  zouden  overwinnen. 

19.  Doch  ziet,  m^ne  kleine  bende  van  »"twee  duizend  en 
zestig  jongelingen  streed  het  dapperst ;  ja,  z^  stonden  manmoe- 
dig tegenover  de  Lamanieten  en  versloegen  al  degenen  die  hen 
weerstonden. 

20.  En   toen  het  overblijfsel  van  ons  leger  omtrent  op  d< 


A,  zAet  h.  Alma  56.       i,  zVet  K.  OmiA  V.      1.  ziet  l.      *,  ziet 
nni  J.    /.  vers  16.    m,  veta  ft.  ^vi^  b.  KVxa».  ^ 
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vhicht  ging  voor  de   Lamanieten  waren  die  twee  duizend  en 
zestig  nog  standvastig  en  onbewegelijk. 

21.  Ja,  zg  gehoorzaamden  en  trachtten  ieder  bevel  nauw- 
keurig  uit  te  voeren;   en  volgens  hun  geloof  geschiedde  hun;- 
en   ik   herinner  rafj   de   woorden   welke   z(j  zeiden  dat  hunne 
1^  moeders  hun  geleerd  hadden. 

22.  En  nu,  ziet  het  waren  dezen  mijne  zonen  en  de  man- 
nen, die  o  gekozen  waren  om  de  gevangenen  te  geleiden  aan 
wien  vnj  deze  groote  overwinning  te  danken  hebl^;  want  zg 
nraren  het,  die  de  Lamanieten  sloegen;  daardoor  werden  zg  tot 
ie  Pstad  Manti  teruggedreven. 

23.  En  wjj  behielden  onze  Qstad  Cumeni  en  waren  niet' 
illen  door  het  zwaard  verwoest,  niettegenstaande  w|j  groote- 
rerliezen  hadden  geleden. 

24.  En  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  gevlucht  waren 
iat  ik  oumiddelijk  bevel  gaf  dat  de  gewonden  tusschen  de  doode- 
ichamen   weggenomen   en   hunne    wonden    verbonden   zouden 
morden. 

25.  En  het  geschiedde  dat  er  twee  honderd  van  mijne  twee- 
luizend  en  zestig  verzwakt  waren  door  het  bloedverlies ;  niette- 
min   door  de   goedheid  Gods  en  tot  onze  groote  verwondering 
Usmede  tot  verwondering  van  de  vganden  van  ons  leger,  was- 
>r    i'niet  een  hunner  omgekomen;  en  was  er  niemand  die  veel' 
nronden  ontvangen  had. 

26.  En  nu,  het  was  wonderlijk  voor  ons  geheele  leger  hoe 
eg  gespaard  gebleven  waren,  dat  zij  het  leven  behouden  hadden 
i^erwnl  een  duizendtal  onzer  broeders  verslagen  was.  En  wij' 
ichr^ven  het  toe  aan  de  wondervolle  kracht  Gods  omreden  hun 
groot  geloof  in  het^en  zü  geleerd  hadden  te  gelooven;  n.1.  dat 
er  een  rechtvaardig  God  is;  en  zoo  wie  niet  tw^felde  dat  die- 
ioor  zijne  wondervolle  kracht  ^  bewaard  zouden  worden. 

27.  Nu,  dit  was  het  geloof  van  dezen  van  wien  ik  ge- 
sproken heb;  zg  z^n  jong  en  hunne  geesten  zijn  standvastig  en 
&g  stellen  voortdurend  hun  vertrouwen  in  God. 

28.  En  nu,  het  geschiedde  nadat  wij  aldus  onze  gewonden 
verzorgd   en    onze  d(K>den  begraven  hadden  evenals  de  dooden 
der  Lamanieten  die  zeer  talr^k  waren,  dat  wij  aan  Gid  vroegen 
omtrent  de  ^gevangenen  met  wie  zij  op  weg  gegaan  waren  naar* 
het  land  Zarahemla. 

29.  Nu,  Gid  was  de  opperbevelhebber  over  de  bende  welke 
aangesteld  was  om  hen  tot  het  land  te  bewaken. 

30.  En  nu,  dit  zijn  de  woorden  welke  Gid  tot  mij  zei  de: 
Ziet,  w\j  gingen  met  onze  gevangenen  op  weg  naar  het  «land 
Zarahemla.    En   het   geschiedde  dat  wij  de  spionnen  van  onze 


n,  vers  26.    Alma  56  :  47,  48.    o,  verzen  16, 18.    p,  ziet  fc,  Alma  16.. 
q,  ziet  l.  Alma  56.    r,  Alma  56  :  56.    «,  ziet  n.    f,  vers  1^.   Vi,T\sX.>v.. 
Omni  1. 
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■legers   ontmoetten,   die   uitgezonden   waren   om  het  kamp  der 
Lamanieten  te  bespieden. 

31.  En  zij  riepen  tot  ons:  Ziet,  de  le^rs  der  Lamanieten 
trekken  op  naar  de  ^stad  Cumeni  en  ziet  zg  zullen  op  hen 
Tallen  en  ons  volk  verwoesten. 

32.  £n  het  geschiedde  dat  onze  gevangenen  hun  geroep 
hoorden,  hetwelk  hun  moed  gaf  en  z|j  stonden  tegen  ons  op. 

33.  En  het  geschiedde  omreden  hnnnen  opstand  dat  w^ 
•onze  zwaarden  tegen  hen  ophieven.    En  het  geschiedde  dat  ig 

als  het  ware  met  éèn  lichaam  tegen  onze  zwaarden  inliepen, 
waardoor  het  grootste  getal  hunner  verslagen  werd;  terwgl  h^ 
overblijfsel  door  ons  heen  brak  en  van  ons  vluchtte. 

34.  En  ziet,  toen  zij  gevlucht  waren  en  w^  hen  niet  kon- 
den achterhalen,  namen  w^  met  spoed  onze  teruereis  naar 
^Cumeni  aan;  en  ziet,  w\j  kwamen  bg  tgds  om  onze  broederen 
te  helpen  in  het  bewaren  der  stad. 

35.  En  ziet,  w^  zijn  wederom  verlost  uit  de  handen  onzer 
vyanden.    En   gezegend   z^   den   naam   van  onzen  Grod;  want 

-ziet,  hij  is  het  die  ons  verlost  heeft;  ja,  die  deze  groote  zaak 
voor  ons  volbracht  heeft. 

36.  Nu,  het  geschiedde  toen  ik,  Helaman,  deze  woorden 
van  Gid  gehoord  had,  dat  ik  met  groote  bigdschap  vervuld  was 
omreden  de  goedheid  Grods  die  hij  ons  betoond  had  door  ooa  te 
bewaren;  zoodat  wij  niet  allen  omgekomen  waren;  en  ik  ver- 
trouw  dat  de  zielen  dergenen  die  verslagen  zijn  in  de  rust  van 
hunnen  Ood  zijn  ingegaan. 


HOOFDSTUK  58. 

1.  EN  ziet,  nu  geschiedde  het  dat  ons  volgende  doel  was 
om  de  ^  stad  Manti  te  verkregen;  doch  ziet  er  was  geen  middel 
waarmede  wij  hen  met  onze  kleine  bende  uit  de  stad  konden 
leiden.  Want  ziet,  zg  herinnerden  zich  wat  w\j  tot  hiertoe  ge- 
daan hadden;  daarom  konden  wij  hen  niet  vangen  en  hen  uit 
hunne  verschansingen  lokken. 

2.  En  zij  waren  zooveel  talrijker  dan  ons  leger,  zoodat  wg 
niet  durfden  voortgaan  om  hen  in  hunne  verschansingen  aan 
te  vallen. 

8.  Ja  het  werd  noodig  dat  wij  onze  manschappen  zouden 
gebruiken  om  die  deelen  van  het  land  te  bewaren  die  wij  we- 
derom in  bezit  gekregen  hadden:  daarom  was  het  noodig  te 
wachten  totdat  wij  meer  kracht  en  eenen  nieuwen  voorraad  levens- 
middelen zouden  ontvangen  uit  het  ^land  Zarahemla. 


V,  ziet  '.  Alma  56.    ir,  ziet  l.  Alma  56. 
a,  ziet  h.  Alma  16.    b,  ziet  h,  Omni  1. 


fl00fd8t.5e]  HET   BOEK   VAN   ALMA.  429 

4.  En  het  geschiedde  dat  ik  aldu^  eenen  afgezant  zond  tot 
•den  gouverneur  van  het  land  om  hem  met  de  zaken  van  ons 
Tolk  bekend  te  maken.  E^n  het  geschiedde  dat  wij  wachtten 
om  levensmiddelen  en  versterking  uit  het  land  Zarahemla  te 
•ontvangen. 

5.  Doch  ziet,  dit  gaf  slechts  weinig;  want  de  Lamanieten 
ontvingen  evenzoo  groote  versterking  van  dag  tot  dag  alsmede 
vele  levensbehoeften;  en  aldus  waren  onze  omstandigheden  op 
dezen  tyd. 

6.  En  de  Lamanieten  kwamen  van  tijd  tot  tijd  op  ons  aan, 
-dewijl   zij   besloten   hadden   ons   door  krggslbt  te  verwoesten; 

niettemin,   wij   konden   niet   tegen   hen  strijden  wegens  hunne 
■aanhoudende  aftochten  en  hunne  versterkingen. 

7.  £n  het  geschiedde  dat  wij  in  deze  benauwde  omstandig- 
heden wachtten  gedurende  den  tijd  van  vele  maanden,  zoodat 
wti  bgna  van  gebrek  omkwamen. 

8.  Doch  het  geschiedde  dat  wij  voedsel  ontvingen  hetwelk 
Toor  ons  bewaakt  werd  door  een  leger  van  tweeduizend  man, 
•die  ons  tot  versterking  zouden  dienen ;  en  dit  is  al  de  hulp  die 
w$  ontvingen  om  ons  zelven  en  ons  land  te  verdedigen,  om 
niet  in  handen  onzer  v^anden  te  vallen ;  ja,  om  te  streden  tegen 
eenen  vnand  die  over  een  bijna  ontelbaar  aantal  manschappen 
te  beschikken  had. 

9.  En  nu,  de  reden  van  deze,  onze  verlegenheid,  of  liever 
«de  reden  waarom  men  ons  niet  meer  verster^ng  zond  wisten 
wn  niet;  daarom  waren  wij  bedroefd  en  met  vrees  vervuld  dat 
misschien  de  oordeelen  Grods  op  eenige  wijze  op  ons  land  waren 
■gekomen,  welke  zouden  leiden  tot  hunne  overwinning  en  onze 
geheele  verwoesting. 

10.  Daarom  stortten  wij  onze  zielen  uit  in  ^^gebedtotGod, 
•o^MlAt  hg  ons  zoude  versterken  en  verlossen  uit  de  handen  onzer 
vganden;  en  opdat  hij  ons  kracht  zoude  geven  om  onze  steden, 
onze  landen  en  onze  bezittingen  te  behouden  tot  onderhoud 
van  ons  volk. 

11.  Ja,  en  het  geschiedde  dat  de  Heere,  onze  God,  ons  de 
zekerheid  gaf  dat  hij  ons  zoude  verlossen ;  ja,  zoodat  hij  gerust- 
.stellend  tot  onze  zielen  sprak  en  ons  groot  geloof  gaf  en  maakte 
dat  w^  hoop  in  hem  zouden  hebben  voor  onze  verlossing. 

12.  £n  met  onze  kleine  kracht  welke  wij  ontvangen  hadden 
kruien  wij  moed  en  waren  vast  ^  besloten  onze  vijanden  te 
overwinnen  en  onze  landen,  onze  bezittingen,  onze  vrouwen, 
-onze  kinderen  en  de  zaak  der  vrijheid  te  bewaren. 

13.  En  aldus  trokken  wij  met  al  onze  macht  voort  tesen  de 
Lamanieten  die  in  de  ^  stad  Manti  gelegerd  waren  en  wij  sloegen 
onze  tenten  op  ter  zijde  van  de  wildernis  welke  nabij  de  stad  was. 

14.  En  het  geschiedde  op  den  moreen  toen  de  Lamanieten 
jEagen  dat  wij  op  de  grenzen  bij  de  wildernis  waren  welke  bij 

e,  ziet  e.  2  Nep.  32.    d,  ziet  m.  Mos.  29.    e,  ziet  h*  Alma  16. 


430  HET   BOEK   VAN   ALMA.  [HooMlt. » 

de   stad  was,  dat  zij  spioimeii  rondom  ons  uitzonden  ten  einde 
het  getal  en  de  sterkte  van  ons  leger  op  te  nemen. 

15.  ISxi  het  geschiedde  toen  aj  zagen  dat  wij  niet  groot  in 
getal  waren,  en  vreesden  dat  wij  hen  den  weg  lange  wêlkeD 
zij  toevoer  van  levensmiddelen  ontvingen,  zouden  afsnijden, 
tenzij  z\j  uit  zouden  trekken  om  teg^i  ons  te  streden  en  onv 
om  te  brengen,  en  dachten  dat  zü  ons  gemakkelijk  met  hunne 
groote  legers  konden  verwoesten,  dat  zjj  toebereidselen  maakten 
om  ons  slag  te  leveren. 

16.  En  toen  wij  za^^  dat  zg  zich  gereed  maakten  om 
tegen  ons  op  te  trekken,  het  ik  6id  met  ^en  klein  aantal  man* 
schappen  gaan  om  zich  in  de  wildernis  te  verbergen;  en  eveii- 
eens  liet  ik  Teomner  zich  met  een  klein  getal  in  de  wildenris 
verbergen. 

17.  Nu,  Gid  eu  z\jne  mannen  posteerden  zich  ter  reehter- 
en  de  anderen  ter  linkerzijde ;  en  toen  zn  zich  aldus  verbolgen 
hadden  bleef  ik  vertoeven  met  het  overblijfsel  van  m^jn  l^ger 
op  dezelfde  piaats  waar  wij  het  eerst  onze  tenten  hadden  opge- 
slagen tegen  den  tyd  dat  de  Lamanieten  ten  stirfjde  zouden  opkcnooen. 

18.  £n  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  met  hun  talr^ 
leger  tegen  ons  opkwamen.  Eln.toen  zg  gekomen  waren  en  op 
het  punt  stonden  met  het  zwaard  o^  ons  te  vallen,  zorgde  ik 
dat  de  mannen,  die  met  m^  waren  zicb  m  de  wildernis  terug- 
trokken. 

19.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  ons  met  grootem 
spoed  achtervolgden,  want  z^  verlangden  zeer  ons  te  overvalles 
ten  einde  ons  te  slaan;  daarom  volgden  zg  ons  in  dewildemis 
en  wij  trokken  'tusschen  Gid  en  Teomner  door,  zoodat  zg  ^<^ 
door  de  Lamanieten  opgemerkt  werden. 

20.  En  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  voorbygetrokktB 
waren,  of  toen  het  leger  voorbijgegaan  was  dat  Gid  en  Teomner 
uit  hunne  schuilhoeken  te  voorscfagn  kwamen  en  den  spioimen 
der  Lamanieten  den  weg  afsneden,  zoodat  zg  niet  tot  de  stad 
konden  terugkeeren. 

21.  En  het  geschiedde  toen  zg  hun  den  weg  had«Ken  afse- 
sneden,  dat  zg  tot  de  stad  liepen  en  de  wachten  overvielen  di» 
achtergelaten  waren  om  de  stad  te  bewaken,  zoodal  zg  hen 
ombrachten  en  de  stad  in  bezit  namen. 

22.  Nu,  dit  gebeurde  omdat  de  Lamanieten  hun  ceheele 
leger  hadden  uitgezonderd  eenige  wachten  in  de  wildernis  had- 
den laten  trekken. 

23.  En  het  geschiedde  dat  Gid  en  Teomner  op  deze  wnze 
hunne  versterkingen  in  bezit  kregen.  En  het  geschiedde  naoat 
wij  veel  in  de  wildernis  gereisd  hadden  dat  wg  onze  koers 
richtten  naar  het  Kland  Zaruiemla, 

24.  En  toen  de  Lamanieten  zagen  dat  wg  naar  het  land 
Zarahemla   trokken  waren  zg  zeer  bevreesd  omdat  zg  dachteit 

ƒ,  verzen  16,  17,  20,  23.    g,  ziet  h.  Omni  1. 
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dat  het  eene  list  was  om  hen  te  verwoesten;  daarom  trokken 
zjl  wederom  terug  in  de  wildernis  langs  denzelfden  weg  welken 
zg  gekomen  waren. 

25.  £n  ziet,  het  was  nacht  en  zij  sloegen  hunne  tenten  op; 
want  de  aanvoerders  der  Lamanieten  veronderstelden  dat  de 
Nephieten  door  hunne  reis  vermoeid  waren,  en  dachten  dat  zij 
met  hnn  geheele  leger  in  de  wildernis  waren  getrokken;  zij 
waren  derhalve  volstrekt  niet  bezorgd  over  de  ^gtad  Manti. 

26.  Nu,  het  geschiedde  toen  het  nacht  was,  dat  ik  mijne 
mannen  niet  liet  slapen,  doch  hen  langs  eenen  anderen  weg  naar 
het  land  Manti  liet  inarcheeren. 

27.  £n  tengevolge  onzer  reis  in  den  nacht  waren  wg  in 
den  morgen  de  Lamanieten  voorbij  getrokken,  zoodat  wij  voor 
heai  in  de  stad  Manti  aankwamen. 

28.  En  aldus  geschiedde  het  dat  wij  door  deze  list  de 
^stad  Manti  zonder  bloedvergieten  in  bezit  kregen. 

29.  £n  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  nabij  de  stad 
kwamen  en  za^en  dat  w^  gereed  waren  hen  te  ontmoeten, 
dat  zg  verwonderd  en  door  groote  vrees  bevangen  waren,  zoodat 
sy  in  de  wildernis  vluchtten. 

30.  En  het  geschiedde  dat  de  legers  der  Lamanieten  uit 
dit  gdieele  deel  van  het  land  vluchtten.  Doch  ziet,  zy  namen 
vele  vrouwen  en  kinderen  uit  het  land  mede. 

31.  En  die  steden,  welke  door  de  Lamanieten  genomen 
waren,  zijn  op  dit  oogenblik  alle  wederom  in  onze  handen;  en 
onze  vaderen,  vrouwen  en  kinderen  zijn  wederom  op  weg  naar 
hunne  huizen,  uitgezonderd  al  degenen  die  krijgsgevangenen 
en  weggevoerd  zijn  door  de  Lamanieten. 

32.  Doch  ziet,  onze  legers  zijn  te  klein  om  zulk  een  groot 
getal  steden  te  behouden. 

33.  Maar  ziet,  wij  vertrouwen  op  onzen  God,  die  ons  de 
oyerwinnine  over  die  landen  gegeven  heeft,  zoodat  wg  die 
steden  en  landen,  welke  ons  toebehoorden  wederom  verkregen 
hebben. 

34.  Nu,  wij  weten  de  reden  niet  waarom  de  regeering  ons 
niet  meer  versterking  heeft  bezorgd ;  noch  weten  die  mannen, 
Jdie  tot  ons  gezonden  zijn,  waarom  niet  grootere  macht  ver- 
strekt werd. 

35.  Ziet,  wij  weten  het  niet;  doch  indien  de  voorspoed  u 
niet  gunstig  is  geweest  en  gij  de  krachten  hebt  doen  trekken 
in  dat  deel  van  het  land,  willen  wij  niet  murmureeren. 

36.  En  indien  dit  niet  zoo  is,  vreezen  wij  dat  er  eenige 
^  oneenigheid  tusschen  de  leden  van  het  bestuur  bestaat,  omdat 
zg  ons  niet  meer  lieden  ter  hulp  gezonden  hebben;  want  wij 
weten  dat  er  meer  lieden  te  verkregen  waren  dan  zg  ons  ge- 
zonden hebben. 

37.  Doch    ziet,  het   komt  er  niet  op  aan;  wij  vertrouwen 

h,  ziet  h.  Alma  16.    i,  ziet  h.  Alma  16.   i,  vers  8.    fc,  Alma  61. 
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(lat  God  ons  wü  verlossen,  niettegenstaande  de  zwakheid  onxer 
legers;  en  wij  nopen  dat  H^  ons  uit  de  handen  onzer  vöffiiden 
zal  bevrijden. 

38.  Ziet,  dit  is  het  uegen-en-twintigste  jaar  bijna  ten 
einde,  en  wij  zjjn  in  H  bezit  van  onze  landen,  terwijl  de  Lama- 
nieten  naar  het  Uand  Nephi  sevlucht  zijn. 

39.  En  die  zonen  van  het  ii^volk  van  Ammon,  van  wie 
ik  met  zooveel  lof  heb  gesproken,  zSja  met  m|j  in  de  >>stad 
]Manti,  en  de  Heere  heeft  hen  ondersteund  en  hen  bewaardom 
niet  door  het  zwaard  te  vallen,  zoodat  niet  o  één  van  hen  ver- 
slagen is. 

40.  Doch  ziet,  zg  hebben  vele  wonden  ontvangen;  niette- 
min zijn  zij  standvastig  in  die  vrijheid  waarmede  God  hen  vrg- 
gemaakt  heeft ;  en  zij  zijn  zeer  nauwkeurig  om  zich  den  Heere. 
hunnen  God  van  dag  tot  dag  te  herinneren;  ja,  voortdurend 
onderhouden  zy  zijne  inzettingen,  z^ne  wetten  en  z^ne  geboden 
en  hun  geloof  m  de  profetieën  aangaande  datgene  wat  aanstaande 
is,  is  standvastig. 

41.  £n  nu,  mjn)  geliefde  broeder  Moroni,  dat  de  Heere 
OHze  God  die  ons  verlost  en  vrygemaakt  heeft,  u  voortdurend 
iu  zijn  oog  mag  bewaren  en  dat  hij  dit  volk  voorspioedig  mag 
doen  zijn ;  ja,  dat  g^  voorspoed  moogt  hebben  in  het  verkrSgen 
vau  al  de  bezittingen  welke  de  Lamanieten  ons  ontnomen  neb- 
ben en  welke  voor  ons  onderhoud  dienden.  £n  nu,  ziet,  ik 
eindig  mynen  brief.    Ik. ben  Helamau,  de  zoon  van  Alma, 


HOOFDSTUK  59. 

1.  NU,  het  geschiedde  in  het  dertigste  jaar  van  de  regeering 
der  Kichteren  over  het  volk  van  Nephi  nadat  Moroni  den  «briS 
van  Helaman  ontvangen  en  gelezen  had,  dat  hij  zeer  verbl^ 
was  over  hunnen  welstand;  ja,  over  den  buitengewonen  voor- 
spoed welke  Helaman  gehad  had  in  het  herkrijgen  van  al  die 
landen  welke  verloren  waren. 

2.  Ja,  hij  maakte  het  aan  al  z^n  volk  bekend,  rondemin 
het  gansche  gedeelte  des  lands  waar  hij  was,  opdat  zg  aoh 
eveneens  mochten  verblijden. 

3.  En  het  geschiedde  dat  hij  onmiddelijk  eenen  brief  naar 
^Pahoran  zond,  waarin  h\j  hem  verzocht  onmiddelijk  mannen 
bijeen  te  verzamelen  om  Helaman  te  versterken,  of  liever,  de 
legers  van  Helaman,  zoodat  hij  met  gemak  die  deelen  van  het 
laud  mocht  behouden,  welke  h\j  zoo  wonderbaariyk  voorspoedig 
herkregen  had. 

i,   ziet   b.  2   Nep.  5.       m,  Alma  27  :  26.       n,  ziet  h.  Alma  16. 
o,  Alma  66  :  56.    57  :  25. 

a,  56-58.    b,  Alma  50  :  4a 
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4.  En  het  geschiedde  toen  Moroni  dezen  brief  naar  het 
^Iftnd  Zarahemla  gezonden  had,  dat  hij  wederom  het  plan  be- 
.-gon  op  te  vatten  om  te  trachten  het  overblgfsel  van  die  bezit- 
tingen en  landen  te  herkregen,  welke  de  LJEimanieten  aan  hen 
-ontitomen  hadden. 

5.  En  het  geschiedde  terwgl  Moroni  toebereidselen  tot 
•den  stryd  maakte  om  tegen  de  Lamanieten  ten  strijde  te  trek- 
ken, dat  het  volk  van  <^Nephihah,  hetwelk  uit  de  «stedea 
Moroni,  ^Lehi  en  sMorianton  te  zamen  vergaderd  \yas,  door  de 
Idunanieten  werden  aangevallen. 

6.  Ja,  door  diegenen  welke  ee<lwongen  waren  uit  het 
^  land  Manti  en  het  omliggende  land  te  vluchten  en  overgeko- 
men waren  om  zidi  met  de  Lamanieten  in  dat  gedeelte  van 
liet  limd  te  vereenigen. 

7.  Eki  aldus  talrijk  zijnde  en  van  dag  tot  dag  in  kracht 
toenemende  door  het  bevel  van  Ammoron,  kwamen  zij  op  tegen  het 
Tolk  van  ^Nephihah  en  begonnen  onder  hen  een  groote  slach- 
ting aan  te  richten. 

8.  En  hunne  legers  waren  zoo  groot  dat  het  overblijfsel 
Tan  het  volk  van  Nephihah  genoodzaakt  was  voor  hen  te 
klachten ;  en  zij  kwamen  en  vereenigden  zich  met  het  leger 
-yan  Moroni. 

9.  En  nu,  daar  Moroni  veronderstelde  dat  er  versterking 
'XDude  gezonden  worden  naar  de  istad  Nephihah,  om  het  volk 
te  helpen  die  stad  te  behouden,  en  wetende  dat  het  gemakke- 
Ifker  was  de  stad  te  bewaren  voor  de  handen  der  Lamanieten 
dan  ze  van  hen  af  te  nemen,  dacht  hij  dat  zij  die  stad  gemak- 
kelijk konden  bewaren. 

10.  Daarom  behield  hy  al  zijne  krachten  om  die  plaatsen 
-welke  hy  hernomen  had,  te  behouden. 

11.  En  nu,  toen  Moroni  zag  dat  de  stad  Nephihah  verlo- 
Ten  was,  was  hij  zeer  verdrietig  en  begon  te  twijfelen  ter  oor- 
sake van  de  goddeloosheid  van  het  volk,  hetzij  zij  niet  in  de 
handen  himner  broederen  zouden  vallen. 

12.  Nu,  het  was  eveneens  hetzelfde  met  zyne  opperbevel- 
liebbers.  Zij  twyfelden  en  verwonderden  zich  eveneens  om  reden 
-de  goddeloosheid  van  het  volk;  en  dit  omreden  de  overwinning 
der  Lamanieten  op  hen. 

13.  En  het  geschiedde  dat  ^loroni  toornig  was  op  de  regee- 
ring omdat  zij  zoo  onverschillig  waren  ten  opzichte  van  de 
k  yrgheid  van  hun  land. 


e,  ziet  h,  Omni  1.    d,  ziet  /.  Alma  50.  e,  ziet  k.  Alma  50.   /^ziet 
m.  Alma  50.      ff,  ziet  p.  Alma  50.    ft,  ziet  h.  Alma  16.    58  :  29,  30. 
•i,   ziet  l.  Alma  50.   J,  ziet  j.  Alma  50.    /<,  ziet  m.  Mos.  29. 
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HOOFDSTUK  60. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  hy  wederom  tot  den  gouyemeor 
van  het  land  schreefi  ^die  Pahoran  was;  en  deze  zijn  dewoor-^ 
den  welke  hü  schreef,  zeggende :  Ik  zend  mnnen  brief  aan- 
Pahoran  in  de  ^stad  Zarahemla,  die  de  Hoofdrechter  en  de* 
Gouverneur  over  het  land  is,  en  mede  aan  alle  degenen  die 
door  het  volk  gekozen  zijn  om  de  zaken  van  dezen  oorlog  te 
besturen  en  te  regelen. 

2.  Want  ziet,  ik  heb  u  een  weinig  te  zeggen  bg  wjjze  van: 
veroordeeling;  want  ziet,  gij  weet  dat  gij  aangesteld  zgt  om 
mannen  te  zamen  te  vergaderen  en  hen  met  zwaarden  te  ^wa- 
penen en  van  bogen  en  alle  soorten  van  oorlogswapenen  te* 
voorzien,  en  hen  voort  te  zenden  tegen  de  Lamanieten  in  welke* 
deelen  van  het  land  die  zich  ook  mogen  bevinden. 

3.  En  nu  ziet,  ik  zeg  n,  dat  ik  zelf  en  eveneens  mgne* 
mannen,  alsmede  Helaman  en  zijne  mannen  groote  ellende- 
geleden hebben ;  ja,  honger,  dorst,  vermoeienis  en  allerlei  soort^i 
van  beproevingen. 

4.  Doch  ziet,  indien  dit  alles  was  wat  wij  geleden  hadden^ 
wij  zouden  niet  murmnreeren  en  klagen. 

.5.  Doch  ziet,  groot  is  de  slachting  onder  ons  volk  ge- 
weest ;  ja,  duizenden  zijn  door  het  zwaard  gevallen,  terwnl  oit 
niet  plaats  gehad  zoude  hebben  indien  gij  genoegzame  hulp  en- 
versterking  voor  ons  leger  gezonden  had.  Ja,  groot  is  uwe- 
onachtzaamheid  geweest  ten  opzichte  van  ons. 

6.  En  nu,  wij  verlangen  de  oorzaak  van  deze  onachtzaam- 
heid te  weten ;  ja,  wij  verlangen  de  oorzaak  van  uw  achteloosheid 
te  kennen. 

7.  Denkt  gij  op  uwe  tronen  te  zitten  in  eenen  staat  van- 
gedachtelooze  bedwelming,  terwijl  uwe  vijanden  het  werk  des- 
doods  rondom  u  verspreiden?  Ja,  terwijl  zij  duizenden  uwer 
broederen  met  het  zwaard  vermoorden. 

8.  Ja,  degenen  die  tot  u  opgezien  hebben  om  bescherming;- 
ja,  u  in  eene  plaats  d  geplaatst  hebben  dat  gij  hen  mocht  onder- 
steunen; ja,  gij  moest  legers  tot  hen  gezonden  hebben  om  hen 
te  versterken  en  gij  zoudt  duizenden  gered  hebben  van  den  dood 
door  het  zwaard. 

9.  Doch  ziet,  dit  is  niet  alles;  gij  hebt  hun  uwe  levens» 
middelen  onthouden,  zoodat  velen  hunner  uitgemei^ld  en 
uitgevochten  zijn,  tengevolge  van  hunne  groote  verlangens,  welke 
zij  hadden  om  het  welzijn  van  het  volk  te  bevorderen  r  ja^  en 
dit  hebben  zij  gedaan  toen  zij  bijna  door  honger  omkwamen 
tengevolge  uwer  gi-oote  onachtzaamheid  ten  hunnen  opzichte. 

10.  En  nu,  mijne  geliefde  broederen,  want  gij  moest  bemind 

a,  Alma  50  :  40.    b,  ziet  h.  Omni  1.    c,  ziet  ƒ.  Alma  2.    d,  ziet  e.. 
Mos.  29. 
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worden;  ia,  g^  moest  a  zelven  meer  ingespannen  hebben  voor 
het  welzgn  en  de  vr^'heid  van  het  yolk;  doch  ziet,  gij  hebt 
uwe  plichten  yerwaarloosd,  zoodat  het  bloed  van  duizenden  om 
wraak  op  uwe  hoofden  zal  nederkomen;  ja,  want  hun  geroep 
•en  al  hmme  ellende  is  aan  Grod  bekend. 

11.  Ziety  denkt  gg  op  uwe  tronen  te  zitten  en  dat  gg 
volgens  de  groote  goedheid  van  God  niets  behoeft  te  doen  en  hij 
•n  zal  verlossen  ?  Ziet,  indien  g^'  dit  gedacht  hebt,  hebt  gij 
verkeerd  gedacht. 

12.  Senkt  gg  dat  zoovelen  uwer  broeders  omgebracht  zjjn 
jpeworden  omreden  hunne  goddeloosheid?  Ik  zeg  u,  indien  gij 
•dit  gedacht  hebt,  dat  g^  verkeerd  geoordeeld  hebt;  want  er  z^n 
velen  die  door  het  zwaard  gevallen  z\jn,  hetgeen  u  tot  verdoe- 
moiis  zal  strekken. 

13.  Want  de  Heere  staat  toe  dat  de  ^  rechtvaardigen  ver- 
■alag^i  worden  opdat  zijne  rechtvaardigheid  en  z^n  oordeel 
over  de  goddeloozen  mag  komen;  daaxom  behoeft  gij  niet  te 
veronderstelleu  dat  de  rechtvaardigen  verloren  z\jn  omdat  zij 
verslagen  werden;  maar  ziet,  zij  z\jn  ingegaan  in  de  ^rust  van 
-den  Heere,  hunnen  God. 

14.  En  nu  ziet,  ik  zeg  u:  Ik  vrees  zeer  dat  de  oordeelen 
Gods  op  dit  volk  zullen  komen  omreden  uwe  groote  onacht- 
.xaamheid;  ja,  tengevolge  van  de  onachtzaamheid  der  regeering, 
en  hunne  groote  verwaarloozing  van  hunne  broeders;  ja,  ten 
opzichte  van  degenen  die  verslagen  z^n. 

15.  Want,  ware  het  niet  wegens  de  goddeloosheid  welke 
Jiei  eerst  ontstond  bij  onze  hoofden,  w^  zouden  onze  vijanden 
hdbben  kunnen  wederstaan  zoodat  z^  geene  kracht  over  ons 
.zonden  gekregen  hebben. 

16.  Ja,  ware  het  niet  geweest  voor  den  oorlog  welke 
fander  ons  zelven  was  uitgebroken;  ja,  ware  het  niet  voor  deze 
^  kcmingsmannen  geweest  die  zooveel  bloed  onder  ons  zelven 
hebben  doen  stroomen,  ten  t^de  w^  twistend  onder  ons  waren, 
indien  w^  onze  krachten  vereenigd  hadden,  gelijk  wij  tot  hier- 
toe gedaan  hebbeft ;  ja,  ware  het  niet  geweest  voor  het  verlan- 
gen naar  macht  en  autoriteit  welke  die  Koningsgezinden  over 
ons  hadden,  waren  zij  getrouw  geweest  in  de  zaak  der  vrijheid, 
«n  met  ons  vereenigd  voortgegaan  tegen  onze  vijanden  in  plaats 
van  hunne  zwaarden  tegen  ons  op  te  heffen,  hetwelk  de  oor- 
aaak  van  veel  bloed  vergieten  onder  ons  was ;  ja,  indien  wg 
tdgesDi  hen  opgetrokken  waren  in  de  kracht  des  Heeren,  w^  zouden 
onze  vijanden  verdreven  hebben ;  want  het  zoude  geschied  z(jn 
volgens  de  Wervulling  van  z\jn  woord. 

17.  Doch  ziet,  nu  komen  de  Lamanieten  op  ons  en  ver- 
moorden ons  volk  door  het  zwaard;  ja,  onze  vrouwen  en  kin- 
deren,  terwijl   zij  onze  landen  in  bezit  nemen  en  de  bewoners 


e,  Blos.  17  :  10.    Alma  14  :  11.      ƒ,  ziet  2d.  Alma  12.       y,  Alma 
^1  :  ia— 27.    h,  ziet  e,  Alma  51.    i,  ziet  h,  2  Nep.  1. 
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als  gevangenen  voortdrijven,  terwijl  z\j  hen  alle  sooiten  van 
ellende  doen  lijden  en  dit  ter  oorzake  van  de  groote  goddeloos- 
heid dergenen  die  naar  kracht  en  autoriteit  zoeken;  ja,  ter 
oorzake  van  die  J  konmgsgezinden. 

18.  Doch  waarom  zoude  ik  veel  zeggen  over  desse  zaak, 
want  wij  weten  niet  welke  autoriteit  gij  zelven  zoekt.  Wij  we- 
ten niet  of  gij  misschien  ook  verraders  van  uw  land  zijt. 

19.  Of  is  het,  dat  gy  ons  verwaarloosd  hebt,  omdat  uw 
hart  verre  van  uw  land  verwijderd  is,  en  gg  door  veiligheid 
omringd  zijt,  zoodat  g^  ons  eeen  voedsel  liet  zenden  en  geen 
lieden  om  ons  leger  te  versterken? 

20.  Zijt  gij  de  geboden  des  Heeren,  uwen  Grod,  vergeten? 
Ja,  zijt  gij  de  slavernij  uwer  vaderen  vergeten?  Zgt  gg  de 
vele  tijden  vergeten  waarop  wij  uit  de  handen  onzer  y^imden 
verlost  zijn  geworden? 

21.  Of  denkt  g^,  dat  de  Heere  ons  nog  wil  verlossen  terwgl 
wij  op  onze  tronen  zitten  en  geen  gebruik  maken  van  de  ^mid> 
delen  waarvan  hij  ons  voorzien  heeft? 

22.  Ja,  wilt  gij  in  ijdelheid  zitten,  terw^l  gij  door  duizen- 
den, ja  tienduizenden  omringd  zijt  van  degenen  die  eveneo» 
in  üdelheid  zitten,  terwijl  er  duizenden  in  de  omstreken  van 
dit  land  zijn  die  door  het  zwaard  gevallen  zijn ;  ja,  gewond  en 
bloedende  zijn. 

23.  Denkt  gij  dat  God  u  onschuldig  zal  verklaren  terw^ 
gij  stil  zit  en  al  deze  dingen  aanschouwt  ?  Ziet,  ik  zeg  n :  Neen. 
Nu,  ik  wensch  dat  gij  u  de  woorden  van  God  zoudet  herinne- 
ren, die  zeiden  dat  het  1  binnenste  van  den  schot<el  eerst  schoon- 
gemaakt moet  worden,  en  dat  daarna  het  buitenste  gedeelte- 
gereinigd  zal  worden. 

24.  En  nu,  tenz\j  gij  u  bekeert  van  datgene  wat  gg  mis- 
dreven hebt,  en  begint  te  arbeiden  en  mannen  en  voedsel  tot 
ons  zendt,  en  ook  tot  Helaman  opdat  hij  die  deelen  van  het 
land  moge  versterken  welke  hij  hernomen  heeft,  en  opdat  wg 
eveneens  het  overblijfsel  van  onze  bezittingen,  in  deze  deelen 
mogen  herkrijgen,  ziet,  zoo  zal  het  noodig  rajn  dat  wij  niet  meer 
tegen  de  Lamanieten  strijden,  voor  dat  w^j  eerst  ons  binnenste 
schoongemaakt  hebben;  ja,  het  groote  hoofd  onzer  regeering. 

25.  En  indien  gij  mijne  vermaningen  niet  ter  hs^te  neemt 
en  niet  opstaat  en  mij  eenen  *»!  waren  geest  van  vrüheid  be- 
toont, en  niet  tracht  onze  legers  te  versterken  en  in  kracht  te 
doen  toenemen  en  him  voedsel  voor  hun  onderhoud  verschaft, 
zal  ik  een  gedeelte  mijner  vrije  mannen  achter  laten  om  dit 
deel  van  het  land  te  bewaken,  en  ik  zal  de  sterkte  en  de  ze- 
geningen Gods  op  hen  laten  rusten,  zoodat  er  geene  andere 
kracht  tegen  hen  zal  kunnen  werken. 


i,  ziet  e.  Alma  51.     k,  vers  11.    /,  vers  24.    «n,  ziet  ^.  Alma  43. 
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26.  En  dit  omredeD  hun  groot  geloof  en  hun  geduld  in 
beproevingen. 

27.  En  ik  zal  tot  u  komen;  en  zoo  er  iemand  onder  u  is 
die  naar  vrijheid  verlangt;  ja,  indien  er  eene  "vonk  van  vrij- 
heid bestaat  zal  ik  oproer  onder  u  verwekken,  totdat  alle  de- 
genen die  kracht  en  autoriteit  zoeken  te  misbruiken  uitgeroeid 
zullen  zijn. 

28.  Ja,  ziet  ik  vrees  uwe  kracht  niet,  noch  uwe  autoriteit ; 
maar  het  is  mijn  God  dien  ik  vrees,  en  het  is  volgeus  zijne 
geboden  dat  ik  mijn  zwaard  opneem  om  de  zaak  mijns  lands 
te  verdedigen  ;  en  het  is  omreden  uw^e  ongerechtigheid  dat  wij 
zooveel  verlies  geleden  hebben. 

29.  Ziet,  het  is  tijd ;  ja  de  tijd  is  nu  nabij  dat  tenzij  gij  u 
zelven  opwekt  in  de  verdediging  van  uw  land  en  uwe  kindereu, 
het  zwQsrd  der  rechtvaardigheid  over  u  hangt  en  het  op  u  zal 
vallen  en  u  zal  bezoeken  tot  uwe  geheele  vernietiging. 

30.  Ziet,  ik  verwacht  hulp  van  u  ;  en  indien  gij  ons  geene 
hulp  verleent,  ziet,  zoo  kom  ik  tot  u  ;  ja,  in  het  o  land  Zara- 
hemla  en  sla  u  met  het  zwaard  zoodat  gy  geene  kracht  meer 
zult  hebben  om  de  vooruitgang  van  dit  volk  in  de  zaak  der 
Pvrjheid  te  belemmeren. 

31.  Want  ziet,  de  Heere  zal  niet  toestaan  dat  gij  zult 
leven  en  groeien  in  ongerechtigheden  om  zijn  rechtvaardig  volk 
te  verwoesten. 

32.  Ziet,  denkt  gy  dat  de  Heere  u  wil  sparen  en  in  het 
gericht  zal  treden  tegen  de  Lamaiiieten  wanneer  het  de  nover- 
^veringen  hunner  vaderen  is,  die  hunnen  haat  veroorzaakt 
hebben,  en  die  verdubbeld  is  geworden  door  diegenen  welke 
van  ons  zijn  afgeweken,  terwijl  uwe  ongerechtigheid  voortspruit 
uit  zucht  naar  eer  en  naar  de  ijdele  dingen  dezer  wereld? 

33.  G^'  weet  dat  gij  de  wetten  van  God  overtreedt  en  gij 
weet  dat  gy  ze  onder  uwe  voeten  vertrapt.  Ziet,  de  Heere  zegt 
tot  mij:  Indien  degenen,  die  gij  tot  uwe  heerschers  hebt  aange- 
steld zich  niet  bekeeren  van  hunne  zonde  en  ongerechtigheden, 
zult  gij  tegen  hen  ten  strijde  trekken. 

&.  En  nu  ziet,  ik  Moroni,  ben  gedwongen  volgens  het 
verbond  hetwelk  ik  gemaakt  heb  om  de  geboden  van  mijnen 
God  te  bewaren ;  daarom  wensch  ik  dat  gij  zoudt  luisteren  naar 
het  woord  Gods  en  spoedig  van  uwe  levensmiddelen  en  man- 
schappen tot  mij  zendt,  als  ook  tot  Helaman. 

35.  En  ziet,  indien  gij  dit  niet  wilt  doen  kom  ik  spoedig 
tot  u,  want  God  wil  niet  toelaten  dat  wij  door  honger  zullen 
omkomen ;  daarom  vnX  hij  aan  ons  van  uw  voedsel  geven,  zelfs 
indien  het  door  het  zwaard  moet  geschieden.  Nu,  tracht  het 
woord  Gods  te  ''vervullen. 

36.  Ziet,   ik  ben  Moroni,  uw  opperbevelhebber.     Ik  zoek 

n,   ziet  ^.  Alma  43.       o,  ziet  h.  Omni  1.       p,  ziet  2f.  Alma  43. 
qy  ziet  n.  Jakob  7.    r,  vers  33. 
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f^oene  kruclit  maar  mQ  zelven  te  vernederen.  Ik  zoek  geene  eer 
vun^  de  wereld  maar  de  heerl^kheld  van  mgnen  God  en  de 
^  vryheid  en  de  welvaart  van  m^n  land.  Ën  aldus  eindig  ik 
mijnen  brief. 


HOOFDSTUK  61. 

1.  ZIET  het  geschiedde  spoedig  nadat  Moroni  dezen  brief 
aan  den  Iloofdgouvemeur  geschreven  had,  dat  hg  eenen  brief 
van  *Pahoran,  den  Hoofdgouvemeur  terug  ontving.  En  deze 
zijn  (Ie  woorden  welke  Pahoran  schreef: 

2.  Ik,  Pahoran,  die  de  Hoofdgouvemeur  ben  van  dit  land, 
zend  deze  woorden  aan  Moroni,  den  opperbevelhebber  van  het 
leger.  Ziet,  ik  zeg  u,  Moroni,  dat  ik  mij  niet  verheug  in  uwe 
groote  ellende;  neen,  zy  bedroeft  m^ne  ziel. 

8.  Doch  ziet,  er  zijn  sommigen  die  zich  wel  in  uwe  ellen- 
den verheugen;  in  zooverre  dat  zg  tegen  mij  zijn  opgestaan  en 
alzoo  diegenen  van  mijn  volk  die  de  ^vrgmannen  zgn,  en  de 
opstandelingen  zijn  zeer  talr^. 

4.  YjD.  het  zijn  diegenen,  die  gezocht  hebben  mg  den  rech- 
terstoel te  ontnemen,  die  de  oorzaak  van  dit  groot  kwaad 
geweest  zijn ;  want  zü  hebben  veel  vleierg  gebruikt  en  de  harten 
van  veel  volk  weggeleid,  hetwelk  de  oorzaak  zal  zijn  van  veel 
ellende  onder  ons;  zij  hebben  ons  onze  levensbehoeften  ont- 
houden en  onze  vrijmamien  bedreigd,  zoodat  die  niet  tot  u 
gekomen  zyn. 

5.  En  ziet,  zij  hebben  mg  verdreven,  en  ik  ben  naar  het 
<^land  Gideon  gevlucht  met  zooveel  mannen  als  ik  slechts  kon 
krijgen. 

(3.  En  ziet,  ik  heb  een  bevel  door  dit  deel  van  het  land 
gezonden ;  en  ziet,  dagelijks  komen  er  gewapende  lieden  opdagen 
tot  verdediging  van  hun  land  en  van  hunne  ^vryheid,  en  om 
onze  schade  te  wreken. 

7.  En  zij  zijn  tot  ons  gekomen,  zoodat  diegenen  die  in 
opstand  waren  gekomen  tegen  ons,  getrotseerd  zijn,  zoodat  zg 
ons  vreezen  en  niet  meer  tegen  ons  ten  strgde  durven  te 
trekken. 

8.  Zij  hebben  bezit  genomen  van  het  land  of  de  ^stad 
Zarahcmla;  zij  hebben  zich  eenen  Koning  aangesteld  en  deze 
heeft  aan  den  Koning  der  Lamanieten  geschreven,  dat  hy  een 
verbond  met  hen  wenschte  aan  te  gaan;  en  zij  zyn  overeenge- 
komen  om  de  stad  Zarahemla  te  bewaren,  waardoor  hij  denkt 


8,  ziet  2f.  Alma  43. 


a,  Almsk  50  :  40.    b,  ziet  m,  Mos.  29.    c,  ziet  m.  Alma  2.    d,  ziet 
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dat  de  Lamanieten  in  staat  zullen  zgii  het  overblijfsel  van  het 
land  te  overwinnen ;  en  wanneer  dit  land  door  de  Lamanieten 
overwonnen  is,  zal  hij  als  Koning  over  dit  volk  aangesteld 
worden. 

9.  £n  nu,  in  uwen  brief  hebt  gij  mij  beschuldigd,  maar 
het  komt  er  niet  op  aan.  Ik  ben  niet  toornig,  maar  ik  verblijd 
m|j  over  de  grootheid  van  uw  hart.  Ik,  Pahoran,  zoek  geene 
heerschapp^,  dan  alleen  mijnen  rechterstoel  te  behouden,  opdat 
ik  de  reenten,  voorrechten  en  de  *  vrgheid  van  m^'n  volk  moge 
handhaven.  Mjjne  ziel  staat  vast  in  die  vrijheid,  m  welke  God 
ons  vrijgemaakt  heeft. 

10.  £n  nu,  ziet,  wij  zullen  de  goddeloosheid  tot  bloedver- 
gieteus  toe  tegengaan.  Wij  zouden  het  bloed  der  Lamanieten 
niet   veigieten,  indien  z|j  in  hun  eigen  land  zouden  vertoeven. 

11.  Wij  zouden  het  bloed  onzer  broederen  niet  vergieten 
indien  zg  niet  in  opstand  waren  en  het  zwaard  niet  tegen  ons 
hadden  opgenomen. 

12.  W^  zouden  ons  zelven  aan  het  luk  der  slavernij  on- 
derwerpen udien  het  met  de  rechtvaardigheid  Gods  overeen- 
stemde  of  indien  hij  ons  zoude  gebieden  aldus  te  doen. 

13.  Doch  ziet,  hij  gebiedt  ons  niet  dat  wij  ons  zelven  aan 
onze  vganden  zouden  onderwerpen;  maar  dat  w\j  ons  vertrou- 
wen in  hem  zouden  stellen;  en  hQ  zal  ons  verlossen. 

14.  Daarom,  mün  geliefde  broeder  Moroni,  laat  ons  het 
kwaad  tegengaan  en  het  kwaad  dat  wfj  niet  met  woorden  kun- 
nen bestrijden,  zooals  opstand  en  verdeeldheden,  laat  ons  dat 
met  het  zwaard  tegengaan,  opdat  w^'  onze  vrijheid  mogen  be- 
houden, opdat  wij  ons  mogen  verheugen  in  de  groote  voor- 
rechten onzer  Kerk  en  in  de  zaak  van  onzen  Verlosser  en 
onzen  God. 

15.  Kom  daarom  spoedig  met  eenigen  uwer  mannen  tot 
mQ,  en  laat  het  overblüfsel  onder  bevel  van  Lehi  en  Teancum; 
ffeeft  hun  kracht  om  den  oorlog  te  leiden  in  dat  gedeelte  van 
net  land,  volgens  den  Geest  Gods,  die  de  Geest  der  vrijheid 
is  welke  in  hen  is. 

16.  Ziet,  ik  heb  een  weinig  levensmiddelen  tot  hen  ge- 
zooden,  opdat  z^'  niet  zouden  omkomen  totdat  g^  tot  m^  k6mt. 

17.  Vergadert  te  zamen  alle  kracht  die  gvj  krijgen  kunt 
op  uwe  reis  naar  hier,  en  wij  zullen  spoedig  optrekken  tegen 
die  afw^enden  in  de  sterkte  van  onzen  God,  naar  het  geloof 
hetwelk  in  ons  is. 

18.  En  wij  zullen  het  bezit  van  de  Sstad  Zarahemla  her- 
nemen, opdat  wij  meer  voedsel  mogen  verkregen  om  aan  Lehi 
en  Teancum  te  zenden ;  ja,  wij  zullen  tegen  hen  opgaan  in  de 
kracht  des  Heeren  en  wij  zullen  een  einde  maken  aan  dit 
groote  kwaad. 

19.  En  nu,   Moroni,    ik   verheug  mg  over  het  ontvangen 

ƒ,  ziet  m.  Mos.  29.^  p,  ziet  h.  Omni  1. 
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van  uwen  brief;  want  ik  was  een  weinig  angstig  aangaande 
hetgene  wy  zouden  doen ;  of  het  wel  goed  en  recht  zoude  zyn 
om  tegen  onze  broederen  op  te  trekken. 

20.  Doch  gii  hebt  gezegd:  Tenzij  zij  zich  bekeeren;L4e 
Heere  ^  heeft  u  aldus  geboden  dat  gij  tegen  Iien  zoudt  optrekken. 

21.  Ziet,  dat  gij  Lehi  en  Teancum  versterkt  in  den  Heere; 
zeg  hun  niet  te  vreezen,  want  God  zal  hen  verlossen;  ja,  even- 
als alle  degenen  die  standvastig  zyn  in  die  vrijheid  waarmede 
God  hen  vrygeniaakt  heeft.  En  nu  eindig  ik  mijnen  brief  aan 
mijnen  geliefden  broeder  Moroni. 


HOOFDSTUK  62. 

1.  EN  het  geschiedde  toen  Moroni  dezen  brief  ontvangen 
had,  dat  zijn  hart  moed  kreeg  en  met  zeer  groote  vreugde  ver- 
vuld was  omreden  de  getrouwheid  van  Pahoran ;  dat  hg  dus 
geen  verrader  was  van  de  vrijheid  en  van  de  zaak  zSjua  lands. 

2.  Doch  hij  treurde  zeer  omreden  de  ongerechtigheid  der- 
genen, die  Parohan  uit  den  rechterstoel  verdreven  hadden;  ja, 
omreden  diegenen  die  tegen  hun  land  en  aldus  tegen  hunnen 
God  gerebelleerd  hadden. 

3.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  een  klein  getal  mannen 
nam  volgens  het  verlangen  van  Pahoran,  en  Lehi  en  Teancum 
het  bevel  gaf  over  het  overige  deel  van  zijn  leger,  en  dat  hg 
zijne  reis  naar  het  ^land  Gideon  ondernam. 

4.  P2n  hij  heesch  de  ^^  banier  der  vrijheid  in  welke  plaats 
hij  ook  asmkwam  en  wierf  welke  kracht  hij  konde  krngen  geduren- 
zijn  reis  naar  het  c  land  Gideon. 

5.  En  het  geschiedde  dat  duizenden  zich  onder  zyne  banier 
schaarden  en  hunne  zwaarden  namen  om  hiume  ^  vrgheid  te 
verdedigen,  opdat  zij  niet  in  slavernij  zouden  vervallen. 

6.  En  toen  Moroni  aldus  al  de  mannen,  die  hy  op  zjjne 
tocht  had  kunnen  krijgen  bijeen  verzameld  had,  kwam  hij  in 
het  eland  Gideon  en  vereeuigde  zijne  krachten  met  die  van 
Pahoran,  waardoor  zij  zeer  sterk  werden ;  ja,  sterker  dan  de 
mannen  van  Pachus,  die  de  Koning  was  van  de  afgevaUenen, 
die  de  ^  vrijmannen  uit  het  land  Zarahemla  verdreven  hadden 
en  het  land  in  bezit  hadden  genomen. 

7.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  en  Pahoran  met  hunne 
legers  naar  het  « land  Zarahemla  trokken  en  voortgingen  naar 
de  stad,  toen  zij  de  mannen  van  Pachus  ontmoetten  en  het  tot 
een  gevecht  kwam. 

8.  P^n  ziet,  Pachus  werd  verslagen,  en  zijne  mannen  wer- 

/t,  Alma  60  :  33. 

a.  ziet  in.  Alma  2.  b,  Alma  46  :  12,  13,  36.  c,  ziet  m.  Alma  2. 
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den   geyangen  genomen   en   Pahoran  werd  in  zijn  rechtsambt 
hersteld, 

9.  En  de  mannen  van  Pachus  werden  verhoord  volgens 
de  wet,  evenals  die  ^  Koningsgezinden,  die  gevat  en  in  de  ge- 
yansenis  *  ^worpen  waren;  en  zij  werden  volgens  de  wet  ge- 
oordeeld; ja,  die  mannen  van  Pachus  en  die  Koningsniannen,, 
die  de  wapenen  lot  verdediging  van  hun  land  niet  wilden  op- 
nemen, maar  er  tegen  streden,  werden  ter  dood  gebracht. 

10.  £^  aldus  werd  het  eene  vereischte  dat  deze  wet  nauw- 
keurig gehandhaafd  werd  voor  de  veiligheid  van  hun  land ;  en 
wie  ook  gevonden  werd,  die  hunne  vrijheid  verloochende,  werd 
spoedig  volgens  de  wet  veroordeeld. 

11.  En  aldus  eindigde  het  dertigste  jaar  van  de  regeering 
der  Bichteren  over  het  volk  van  Nephi,  terwijl  Moroni  en  Paho- 
ran den  vrede  hersteld  hadden,  in  het  J  land  Zarahemla  onder 
hun  eigen  volk,  terwijl  zij  den  doodstraf  toegepast  hadden  op- 
al  degenen  die  niet  getrouw  waren  aan  de  i^zaak  der  vrijheid. 

12.  £n  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  een-en-der- 
tigste  jaar  van  de  regeering  der  Richteren  over  het  volk  van 
Kephi,  dat  Moroni  onmiddelijk  levensmiddelen  liet  zenden  „ 
alsmede  een  leger  van  zes  duizend  man  naar  Helaman  om  hem 
te  helpen  in  dat  gedeelte  van  het  land. 

13.  En  hij  zorgde  eveneens  dat  een  leger  van  zes  duizend 
man  met  eene  voldoende  hoeveelheid  levensmiddelen  aan  de 
legers  van  Lehi  en  Teancum  gezonden  werd.  En  het  geschied- 
de dat  dit  gedaan  werd  om  het  land  tegen  de  Lamanieten  te 
versterken. 

14.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  en  Pahoran  een  groot 
aantal  manschappen  in  het  ^land  Zarahemla  achterlieten  en 
met  een  groot  leger  eene  reis  ondernamen  naar  het  °^land 
Nephihah  met  het  plan  om  de  Lamanieten  in  die  stad  te- 
overwinnen. 

15.  En  het  geschiedde  dat  zij  op  hunne  reis  naar  dat  land 
eene  groote  hoeveelheid  der  Lamanieten  namen  en  velen  hunner 
verslo^^  en  hun  hunne  levensmiddelen  en  wapens  ontnamen. 

16.  En  het  geschiedde  nadat  zij  hen  overwonnen  hadden, 
dat  zg  hen  dwongen  een  verbond  te  sluiten  dat  zij  geene  wapenen 
meer  tegen  de  Nephieten  zouden  opnemen. 

17.  En  toen  z\j  dit  verbond  gesloten  hadden  zonden  z^  hen 
om  met  het  ^  volk  van  Ammon  te  wonen ;  en  zg  waren  onge- 
veer vierduizend  in  getal,  welke  niet  verslagen  waren  geworden.. 

18.  En  het  geschiedde  toen  zij  hen  weggezonden  hadden 
dat  joj  hunne  reis  naar  het  o  land  Nephihah  voortzetten.  En 
het  geschiedde   toen   zij   tot  die   stad  gekomen  waren,  dat  zij 

h,  verzen  6,  10,  11.  Ahna  51  :  5,  7,  17,  21.  60  :  16.  61  :  8. 
i.  Alma  51  :  19.  J,  ziet  h.  Omni  1.  k  Alma  46  :  12,  13,  36. 
I.  ziet  K  Omni  1,  m,  ziet  l.  Alma  50.  n,  Alma  27  :  26.  o,  ziet  L 
Alma  50, 
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hunne  tenten  in  de  velden  van  Nephihah  opsloegen,  welke  nabg 
•de  stad  Nephihah  eelegen  waren. 

19.  Nu,  Moroni  verlangde  zeer  dat  de  Lamanieten  uit  souden 
trekken  om  tegen  hen  te  str^'den  op  de  velden;  doch  daar  de 
Lamanieten  wisten  van  hunnen  grooten  moed,  en  de  grootheid 
van  hun  getal  zagen,  durfden  zg  niet  uit  te  trekken ;  daarom 
kwam  het  dien  dag  niet  tot  eenen  strijd. 

20.  En  toen  de  nacht  gekomen  was,  ging  Moroni  in  het 
holst  van  den  nacht  en  klom  boven  op  den  muur  om  te  be- 
spieden  in  welk  gedeelte  der  stad  de  Lamanieten  met  hun  leger 
gekampeerd  lagen. 

21.  En  het  geschiedde  dat  zij  zich  ten  oosten  bg  den 
ingang  bevonden  en  allen  in  eenen  diepen  slaap  verzonken 
waren.  En  nu  keerde  Moroni  wederom  tot  zijn  leger  terug  en 
zorgde  dat  zij  haastig  sterke  P  touwen  en  ladders  gereed  zouden 
maken  om  boven  van  den  muur  neergelaten  te  worden  in  de  stad. 

22.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  zijne  manschappen  voert 
liet  trekken  tot  boven  op  den  muur  en  zich  nederlieten  in 
het  westelijk  gedeelte  der  stad,  waar  de  Lamanieten  zich  met 
hun  kamp  niet  bevonden. 

23.  En  het  geschiedde  dat  zij  in  den  nacht  allen  in  de 
stad  waren  nedergelaten  door  middel  van  hunne  sterke  touwen 
en  ladders,  zoodat  z\j  bij  het  aanbreken  van  den  dag  allen  binnen 
de  muren  der  stad  waren. 

24.  En  nu,  toen  de  Lamanieten  ontwaakten  en  zagen  dat 
de  legers  van  Moroni  binnen  de  muren  waren,  verschrikten  zg 
zeer,  zoodat  zij  door  de  poort  weg  vluchtten. 

25.  En  nu,  toen  Moroni  zag  dat  zij  voor  hem  op  de  vlucht 
gingen  liet  h\j  zijne  mannen  tegen  hen  oprukken  en  velen 
werden  verslagen,  velen  omsingeld  en  gevangen  genomen;  ter- 
wijl de  overigen  hunner  naar  het  ^landMoroni  vloden,  hetwelk 
in  de  omstreken  nabij  den  zeeoever  was. 

2G.  Aldus  hadden  Moroni  en  Pahoran  het  bezit  van  de 
^stad  Nephihah  herkregen  zouder  verlies  van  één  hunner  man- 
schappen, terwijl  er  velen  van  de  Lamanieten  verslagen  waien. 

27.  Nu,  het  geschiedde  dat  velen  der  Lamanieten  die 
gevangen  genomen  waren,  verlangden  zich  met  het  "volk  van 
Ammon  te  vereenigen  en  een  vrij  volk  te  worden. 

28.  En  het  geschiedde  dat  aan  zoovelen  als  verlangden, 
werd  toegestaan  volgens  hunne  verlangens. 

29.  Daarom  vereenigden  zich  al  de  gevangenen  der  Lama- 
nieten met  het  volk  van  Ammon,  en  begonnen  ijverig  te  arbei- 
den en  den  grond  te  bebouwen,  zoodat  alle  soorten  van  graan 
groeiden  en  vee  en  kudden  van  iedere  soort  vermenigvuldigden; 
en  aldus  waren  de  Nephieten  ontheven  van  een  grooten  last, 
doordut  zij  ontslagen  waren  van  al  de  gevangenen  der  Lama- 
•nieteii. 

P,  vers  23.    q,  ziet  k.  Alma  50.    r,  ziet  l.  Alma  5a    «,  Alma  27 :  26. 


HoofiSst.  62]  HET   BOEK   VAN   ALMA.  443 

30.  Nu,  het  geschiedde  Dadat  Moroni  de  ^  stad  Nephihah< 
hernomen  en  vele  Lamanieten  gevangen  genomen  had,  waardoor 
hmme  legers  zeer  verminderden,  ter\v\jl  velen  der  Nephieten  die 
eemgen  genomen  waren  hunne  vrijheid  herkregen,  waardoor 
het  leger  van  Moroni  zeer  versterkt  werd,  dat  hij  voortging  uit 
hetlnid  Nephihah  naar  het  u]and  Lehi. 

31.  £^  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  zagen  dat 
^loroiii  teg^i  hen  optrok,  dat  z\j  wederom  zeer  verschrikt  wer- 
den en  voor  zgne  legers  vluchtten. 

32.  £n  het  geschiedde  dat  Moroni  hen  met  zijn  leger  van- 
Ml  tot  stad  achtervolgde,  totdat  zij  door  Lehi  en  Teancum 
ontmoet  werden ;  en  de  Lamanieten  vloden  voor  Lehi  en  Tean- 
f^  naar  de  grenzen  by  den  zeeoever  totdat  zij  in  het  ^'laud 
^wni  kwamen. 

33.  En  de  legers  der  Lamanieten  waren  te  zamen  verga- 
derd, zoodat  zy  allen  als  in  een  lichaam  waren  in  het  land 
IfoüónL  Nu,  Ammoron,  de  Koning  der  Lamanieten  was  even- 
eens met  hem. 

34.  lËa  het  geschiedde  dat  Moroni,  Lehi  en  Teancum  met 
hame  l^sfers  rondom  in  de  omstreken  van  het  land  Moroni 
JEtmneerden,  zoodat  de  Lamanieten  rondom  ingesloten  waren 
in  de  omstreken  bij  de  wildernis  ten  zuiden  en  eveneens  ten 
ooiten. 

35.  En  aldus  kampeerden  zij  gedurende  den  nacht.  Want 
aet,  de  Nephieten  en  de  Lamanieten  eveneens  waren  vermoeid 
TiD  de  groote  reis ;  daarom  verzonnen  zij  gcene  list  voor  dien 
aaeht,  uitgezonderd  Teancum;  want  hij  was  zeer  vertoornd  op- 
Ammoron,  omdat  hij  Ammoron  en  Amalickiah,  zijnen  broeder, 
all  de  bewerkers  beschouwde  van  dezen  grooten  en  langdurigen 
ooilog  tussohen  hen  en  de  Lamanieten,  welke  de  oorzaak  van 
zooveel  twist,  zooveel  bloedvergieten  en  zooveel  hongersnood 
was  geweest. 

36.  En  het  geschiedde  dat  Teancum  in  zijnen  toom  voort- 
ging in  het  kamp  der  Lamanieten  en  zich  zelven  nederliet  over 
de  muren  der  stad.  En  hg  ^ng  voort  met  een  koord  van 
plaats  tot  plaats,  totdat  hij  emdelijk  den  Koning  vond;  hij 
wierp  hem  met  eene  ^  spiets  die  hem  bijna  het  hart  doorboorde. 
Doch  ziet,  de  Koning  wekte  z\jnen  knecht  voor  hij  stierf,  zoodat 
zg  Teancum  achtervolgden  en  hem  versloegen. 

37.  Nu,  het  geschiedde,  toen  Lehi  en  Moroni  wisten  dat 
Teancum  dood  was,  dat  zij  zeer  verdrietig  waren ;  want  ziet, 
hg  was  een  man  geweest,  die  zeer  dapper  voor  zijn  land  ge- 
streden had;  ja,  een  getrouw  vriend  van  de  » vrijheid  geweest 
was  en  zeer  vele  smartelijke  ellenden  had  geleden.  Doch  ziet, 
hg  was  dood  en  den  weg  van  alle  vleesch  gevolgd. 

38.  Nu,   het  geschiedde   dat   Moroni  den   volgenden  dag 

I,  ziet  l.  Alma  50.        u,  ziet  m.  Alma  50.        v,  ziet  fc.  Alma  50. 
«r.  Alma  51  :  34.    r,  Alma  46  :  12,  13,  36. 
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voortging  en  op  de  Lamanieten  aantrok,  zoodat  hij  hen  onder 
eene  groote  slachting  versloeg;  en  zij  werden  uit  het  land  ge- 
dreven en  zy  vloden,  zoodat  zij  ditmaal  niet  weder  terugkwamoi 
om  tegen  de  Nephieten  te  strhden. 

39.  £n  aldus  eindigde  het  een-en-dertigste  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi;  en  alduB 
liadden  zij  oorlogen,  bloedbaden,  hongersnood  en  ellende  gehad 
gedurende  vele  jaren. 

40.  En  er  hadden  moorden,  verdeeldheden  en  afwijkingen 
en  alle  soorten  van  ^oddeloosheden  onder  het  volk  van  Nephi 
plaats  gevonden;  niettemin  waren  zy  eespaard  om  der  re^t- 
vaardigen  wille;  ja,  omreden  de  7 gebeden  der  rechtvaardigen. 

41.  Doch  ziet,  door  den  langdurigen  oorlog  tnsschen  de  Ne- 
phieten en  Lamanieten  waren  velen  verhard  geworden  door  de 
langdurigheid  van  den  oorlog ;  en  velen  waren  vermurwd  door 
hunne  beproevingen,  zoodat  z\j  zich  voor  Grod  vernederden ;  ja, 
tot  de  diepste  nederigheid. 

42.  En  het  geschiedde  nadat  Moroni  die  deelen  vaa  het 
land  welke  het  meest  bloot  gesteld  waren  aan  de  Lamanietea 
''versterkt  had,  totdat  zij  voldoende  sterk  waren,  dat  hg  weder 
keerde  tot  de  ^  stad  Zarahemla  en  eveneens  Helaman  keerde 
weder  naar  zijne  woonplaats;  en  er  was  weder  vrede '•hersteld 
onder  het  volk  van  Nephi. 

48.  En  Moroni  droeg  het  bevel  van  zijne  legers  over  aan 
zijnen  zoon,  wiens  naam  »Moronihah"  was;  terwgl  h^  zich 
naar  zijn  eigen  huis  begaf  om  het  overige  zijner  dagen  in  vrede 
door  te  brengen. 

44.  En  Pahoran  keerde  weder  tot  zijnen  rechterstoel  en 
Ifelamuu  nam  wederom  op  zich  om  het  woord  Grods  aan  het 
volk  te  verkondigen;  want  door  zoovele  oorlogen  en  verdeeld- 
heden was  het  noodig  geworden  dat  er  wederom  regeling  in  de 
Kerk  gemaakt  werd. 

45.  Daarom  gingen  Helaman  en  zijne  broeders  voort  &i 
verkondigden  het  woord  Gods  met  veel  kracht,  zoodat  veel 
volk  van  hunne  goddeloosheden  overtuigd  werden  hetwdk  hen 
van  hunne  zonden  deed  bekeeren,  en  waardoor  zij  gedoopt 
werden  tot  den  **>Heere,  hunnen  God. 

4().  En  het  geschiedde  dat  zij  wederom  de  Kerk  van  God 
door  het  gansche  land  herstelde. 

47.  Èn   regelingen   werden    gemaakt   aangaande    de  wet 
2cEn  hunne  rechters  en  Hoofdrechters  werden  gekozen. 

48.  En  het  volk  van  Nephi  werd  wederom  voorspoedig 
in  het  lund  en  begon  zich  te  vermenigvuldigen  en  sterk  te 
groeien.    En  zij  werden  zeer  rijk, 

40.  Doch  niettegenstaande  hunne  rykdommen  of  hunne  steikte 
of  hunnen  vooruitgang  waren  zij  niet  verheven  in  den  hoogmoed 

y,  ziet  e.    2  Kep.  32.     «.  ziet  c.  Alma  48.     2a,  ziet  h.    Omni  I. 
.26,  ziet  n.  2  Nep.  9.    2c,  Mos.  29  :  39. 
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inner  oogen,  noch  waren  zij  traag  om  zich  den  Heere,  hunnen 
3d  te  herinneren ;  maar  zij  vem^erden  zich  zei  ven  voor  Hen. 

50.  Ja,  zij  herinnerden  zich  welke  groote  dingen  de  Heer 
n  hen  gedaan  had ;  dat  hii  hen  van  den  dood,  «it  de  handen, 
t  gevangenissen  en  uit  alle  soorten  van  heproevingen  en  uit 
i  handen  hunner  vijanden  verlost  had. 

51.  £n  zg  **haden  voortdurend  tot  den  Heere,  hunnen 
od,  zoodat  de  Heere  hen  volgens  zijn  woord  zegende ;  zoodat 
j  sterk  groeiden  en  voorspoedig  waren  in  het  land, 

52.  1^  het  geschiedde  dat  al  deze  dingen  gedaan  waren. 
1  Helaman  stierf  in  het  vijf-en-dertigste  jaar  van  de  regee- 
ag  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 


HOOFDSTUK   63. 

1.  EN  het  geschiedde  in  het  hegin  van  het  zes-en-der- 
^rgte  jaar  van  de  regeering  der  Richteren  over  het  volk  van 
ephiy  dat  ^  Shihlon  die  ^  heilige  dingen,  welke  door  Alma  aan 
eiaman  waren  overgegeven,  in  hezit  nam. 

2.  £n  h\j  was  een  rechtvaardig  mensch,  en  wandelde  in 
>rechtheid   voor   God,   terwijl  h§  tt^zag  om  voortdurend  gotd 

doen  en  om  de  gehoden  des  Heerem,  zijns  Gods,  te  bewaren, 
i  eveneens  deed  zyn  c  broeder. 

3.  En  het  geschiedde  dat  Moroni  stierf.  En  aldus  eindig- 
i   het  zes-en-dertigste  jaar  van  de  Regeering  der  Richteren. 

4.  En  het  geschiedde  in  het  zeven-ert-dertigste  jaar  van 
3  r^^ring  der  Richteren,  dat  er  eene  groote  verzameling  van 
lannen,  ten  getale  van  v^f  duizend  en  vier  honderd  met  hun- 
3  vrouwen  en  kinderen  uit  ^Zarahemla  trokken  naar  het  land 
Bftwelk  ten  « noorden  gelegen  was. 

5.  En  het  geschiedde  dat  Hagoth  een  zeer  nauwgezet  man 
jnde,  voortging  en  zich  een  ^zeer  groot  schip  bouwde  op  de 
renzeu  van  het  Sland  Bountiful,  bij  het  ^  land  Desolation  en  het  te 
ater  liet  in  de  Westzee,  by  de  ^nauwe  landtong  die  naar  het 
loorderland  leidde. 

6.  En  ziet,  er  waren  velen  der  Nephieten  die  daarin 
infien  en  met  hunne  vrouwen  en  kinderen  en  met  veel  levens- 
ïddelen  voortzeilden ;  en  z^  zetten  hunne  ^  koers  naar  het 
Miden.    £ji  aldus  eindigde  het  zeven-en-dertigste  jaar. 

7.  En  in  het  acht-en-dertigste  jaar  bouwde  deze  man 
andere  schepen.    En  het  eerste  schip  keerde  wederom  terug ; 


2d,  ziet  e.  2  Nep.  32. 


a.  Alma  38.       h.  Alma  37.      c,  ziet  hoofding  tot  39.     d,  zet  h, 
mni  1.       e.  Noord-Amerika.       ƒ,  verzen  6—10.    Hela  3  :  10,  14. 

ziet  2fc.  Alma  22.        h,  ziet  21.  Alma  22.        i,  ziet  2v.  Alma  22. 

Noord-Amerika.    fc,  ziet  ƒ. 
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en   veel   meer   volk   ging   er   in   en   zij  namen  eveneens  veel 
levensmiddelen  mede  en  gingen  ook  naar  het  noorden. 

8.  En  het  geschiedde  dat  er  nimmer  meer  van  hen  werd 
gehoord.  En  wy  veronderstellen  dat  zij  in  de  diepten  der  zee 
verdronken  zijn.  En  het  geschiedde  dat  een  ander  schip  uit- 
zeilde,  en  waar  dat  heen  is  weten  wij  ook  niet. 

9.  En  het  geschiedde  dat  er  in  dit  jaar  veel  volk  was^ 
dat  naar  het  noorderland  ging.  En  aldus  eindigde  het  aoht-en- 
dertigste  jaar. 

10.  En  het  geschiedde  in  het  negen-en-dertigste  jaar  van 
de  regeering  der  Richteren  dat  ^Shiblon  stierf,  terw^l  B^Cori> 
anton  in  een  "schip  naar  het  noorderland  voer  om  aan  het 
volk,  dat  derwaarts  vertrokken  was  levensmiddelen  t«  bezoigen. 

11.  Daarom  was  het  noodig  dat  Shiblon  die  o  heüige 
dingen  voor  zijnen  dood  overdroeg  aan  den  zoon  van  Helaman, 
die   ook   Helaman  genoemd  werd  naar  den  naam  z^ns  vaders. 

12.  Nu  ziet,  alle  deze  graveeringen  welke  in  het  bezit  van 
Helaman  waren,  P  waren  geschreven  en  voortgezonden  onder  de 
menschenkinderen  door  het  geheele  land ;  uitgezonderd  in  die 
deelen,  waar  zij  volgens  bevel  van  Alma  Qniet  gezonden  rnoch* 
ten  worden. 

13.  Deze  dingen  moeten  heilig  gehouden  en  yan  ■'ge- 
slacht tot  geslacht  overgedragen  worden;  daarom  waren  zg 
in  dit  jaar  voor  den  ^dood  van  Shiblon  aan  Helaman  ^over- 
gedragen. 

14.  En  het  geschiedde  in  dit  jaar  dat  er  velen  afweken, 
die  zich  bij  de  Lamanieten  voegden  en  hen  tegen  de  Nephieten 
ophitsten. 

15.  En  in  dat  zelfde  jaar  kwamen  zy  met  eentalr^kl^ier 
om  tegen  het  volk  van  "  Moronihah  te  strgden,  of  t^en  het 
leger  van  Moronihah,  in  welk  gevecht  zij  verslagen  en  onder 
het  lijden  van  vele  verliezen  naar  hunne  eigen  landen  terugge- 
dreven werden. 

16.  En  aldus  eindigde  het  negen-en-dertigste  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 

17.  En  aldus  eindigt  het  verslag  van  Alma,  en  Helaman 
zijnen  zoon,  en  van  ShiUon,  die  de  zoon  van  Helaman  was. 

/,  ziet  a.  m,  ziet  c.  n,  ziet  ƒ.  o,  Alma  37.  p,  Deze  taIrQke 
copicën  van  heilige  boeken  waren  zonder  tw^fel  direct  oversfe- 
schreven  van  of  vergeleken  met  de  verslagen  op  de  oorspronke- 
lijke metalen  platen,  q,  Alma  37  :  27—32.  r,  Alma  37 : 4.  »,  vers  11. 
<,  vers  10.    u,  Alma  62  :  43. 
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HET    BOEK    VAN    HELA  MAN. 


Hei  verslag  der  Nephkten.  Hunne  oorloycny  ver- 
deeldheden en  aftüijkingen.  Profetieën  van 
vele  heilige  profeten  voor  de  komst  van  Christus^ 
volgens  het  verslag  van  Helaman,  die  de  zoon  van 
Helaman  was,  en  eveneens  volgens  de  verslagen  van 
zijyie  zonen  tot  op  de  komst  van  Christus.  De  he- 
keer  ing  van  vele  Lamanieten.  Een  verslag  hunner 
bekeering.  Een  verslag  van  de  rechtvaardigheid 
der  Lamanieten  en  de  goddeloosheden  en  de  gruwe- 
len der  Nephieten  volgens  liet  verslag  van  Helaman 
en  eijne  zonen  tot  op  de  komst  van  CliristuSy  het- 
welk het  hoek  van  Hélaina/n  genoemd  wordt,  enz. 

HOOFDSTUK  1. 

1.  EN  nu  ziet,  het  geschiedde  in  *t  begin  van  het  veer- 
tigste jaar  van  de  regeering  der  Riehteren  over  het  volk  van 
Nephi  dat  er  eene  groote  verdeeldheid  onder  het  volk  der 
Nephieten  ontstond. 

2.  Want  ziet,  *Pahoran  was  gestorven  en  den  weg  van 
alle  vleesch  gegaan;  daardoor  ontstond  er  een  groote  strijd  wie 
den  rechterstoel  onder  de  broederen,  die  de  zonen  van  Pahorau 
waren  zouden  hebben. 

3.  Nu,  dit  zijn  de  namen  dergenen  die  om  den  rechter- 
stoel streden^  waardoor  hét  volk  tot  twist  aangehitst  werd : 
Pahoran,  Paanchi  en  Pacumeni. 

4.  Nu,  dezen  zijn  niet  al  de  zonen  van  Pahoran  (want  hij 
had  er  velen),  maar  dezen  zijn  degenen  die  om  den  rechter- 
stoel streden;  daardoor  ontstonden  er  drie  partijen  onder  het 
volk. 

5.  Niettegenstaande  deze  partijen  geschiedde  het  dat  Paho- 
ran door  de  stem  des  volks  aangesteld  werd  om  Hoofdrechtcr 
en  Gouverneur  over  het  volk  van  Nephi  te  zijn. 

6.  En  het  geschiedde  dat  Pacumeni,  toen  hij  zag  dat  hij 
den  rechterstoel  niet  konde  verkrijgen,  zich  met  de  stem  des 
volks  vereenigde. 

7.  Doch  ziet,  Paünchi  en  een  gedeelte  van  het  volk  dat 
hem  tot  gouverneur  verlangde  waren  zeer  tx)omig ;  daarom  deed 
hjj  zijn  best  om  dat  volk  over  te  halen  tegen  hunne  broederen 
te  reoelleeren  en  op  te  staan. 

A,  Alma  50  :  40. 
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8.  £n  het  geschiedde  dat  h^  op  het  punt  stond  dit  te 
doen,  dat  hy  gevat  werd,  en  volgens  de  *>  stem  des  volks  ver- 
hoord en  ter  dood  veroordeeld  werd;  want  hij  was  in  opstand 
en  had  getracht  de  viijheid  van  het  volk  te  verwoesten. 

9.  Nu,  toen  degenen,  die  verlangd  hadden  dat  hQ  hun 
gouverneur  zoude  zijn,  zagen  dat  hij  ter  dood  veroordeeld  was, 
werden  zij  zeer  toornig,  en  ziet,  zij  zonden  een  van  hen  «Kish* 
kumen»  genaamd  naar  den  rechterstoel  van  Pahoran,  en  deze 
vermoordde  Pahoran  terwijl  hij  op  den  rechterstoel  zat. 

10.  En  hij  werd  door  de  knechten  van  Pahoran  achter- 
\ó\gd ;  doch  ziet,  de  vlucht  van  Kishkumen  was  zoo  overhaast 
dat  niemand  hem  koude  inhalen. 

11.  En  hij  ging  tot  diegenen  die  hem  gezonden  hadden; 
en  zij  sloten  samen  een  verbond  en  zwoeren  bij  hunnen  eeuwi- 
gen Maker  aan  niemand  ooit  te  vertellen  dat  Kishkumen  de 
moordenaar  van  Pahoran  was. 

12.  Daarom  was  Kishkumen  onder  het  volk  van  Kephi  niet 
bekend;  want  hij  was  gemaskerd  op  het  oogenblik  dat  hg  Pa- 
horan ombracht.  En  Kishkumen  en  zijne  bende  die  zich  met 
hem  verbonden  hadden  verspreidden  zich  onder  het  volk  op  eene 
wijze  dat  zij  niet  gevonden  konden  worden;  doch  zoovelen  als 
er  gevonden  werden,  werden  t«r  dood  veroordeeld. 

13.  En  nu  ziet,  Pacumeni  werd  door  de  cstem  van  het 
volk  tot  hun  Hoofdrechter  en  Gouverneur  verkozen,  om 
in  de  plaats  van  zijnen  broeder  Pahoran  te  regeeren ;  en 
liet  was  volgens  zijn  recht.  En  dit  alles  geschiedde  in  het  veer- 
tigste jaar  van  de  regeering  der  Richteren. 

14.  En  het  geschiedde  in  het  een-en-veertigste  jaar  van 
de  regeering  der  Kicht«ren  dat  de  Lamanieten  een  onnoemel^k 
groot  leger  te  zamen  vergaderd  hadden  en  met  zwaarden  en 
sabels,  bogen  en  pijlen,  hoofd-  en  borstplaten  en  alle  soorten 
van  schilden  d  gewapend  tvaren. 

15.  En  zij  kwamen  wederom  om  tegen  de  Nephieten  te 
strijden.  En  zij  werden  geleid  door  eenen  man  wiens  naam 
Coriantumur  was;  en  hy  was  een  afstammeling  van  Zarahemla 
en  een  afgewekene  van  de  Nephieten;  en  hg  was  eengroeten 
machtig  man. 

16.  Daarom  veronderstelde  de  Koning  der  Lamanieten 
<Tubaloth»  genaamd,  die  de  zoon  van  Ammoron  was,  dat  Co- 
riantumur. die  een  machtig  man  was,  tegenover  de  Nephieten 
zonde  kunnen  stann  omreden  zijne  sterkte  en  om  zijne  groote 
wijsheid;  en  wanneer  hij  hem  zond  dat  hg  kracht  over  de  Ne- 
phieten zoude  verkrijgen. 

17.  Daarom  hitste  hij  hen  op  tot  toom  en  vergaderde  zijne 
legers  en  stelde  Coriantumur  aan  als  opperbevelhebber ;  en  liet 
hen  naar  het  ^land  Zarahemla  trekken  om  tegen  de  Nephieten 
te  strijden. 
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18.  En  het  geschiedde  tengevolge  van  zooveel  twist 
•en  zoovele  moeielykheden  in  het  bestuur  dat  zn  geene  voldoende 
wachten  in  het  land  van  Zarahemla  gesteld  hadden ;  want  z^ 
-dacbtoi  dat  de  Lamanieten  niet  tot  in  het  hart  hunner  landen 
•durfden   doordringen   om   die   groote   stad   Zarahemla   aan   te 

vallen. 

19.  Doch  het  geschiedde  dat  Coriantumur  aan  het  hoofd 
van  zgne  groote  schaar  voortrukte  en  op  de  inwoneren  der  stad 
-aanviel;  en  hunne  aantocht  had  met  zulk  eenen  buitengewoon 
grooten  spoed  plaats,  dat  de  Nephieten  geen  tijd  hadden  om 
hunne  legers  te  verzamelen. 

20.  Daarom  sneed  Coriantumur  bij  den  ingang  der  stad 
•de  wacht  af  en  rukte  met  geheel  zijn  leger  de  sted  binnen  en 
versloeg  een  ieder  die  hem  weerstand  bood;  zoodat  zij  de  ge- 
iieele  stad  in  bezit  namen. 

21.  En  het  geschiedde  dat  Pacumeni,  die  de  Hoofdrechter 
was,  voor  Coriantumur  vluchtte  tot  zelfs  op  de  muren  der  stad. 
En  Coriantumur  sloeg  hem  tegen  den  muur  zoodat  hij  stierf. 
En  aldus  eindigden  de  dagen  van  Pacumeni. 

22.  En  toen  nu  Coriantumur  zag  dat  hg  de  stad  Zara- 
hemla in  bezit  had  en  dat  de  Nephieten  voor  hem  vluchtten 
en  verslagen  waren  en  gevat  en  in  de  gevangenis  geworpen 
werden,  en  dat  hij  de  erootste  versterking  van  het  land  in  zijn 
bezit  verkregen  had,  kreeg  hij  nog  meer  moed  zoodat  hg  op 
het  punt  stond  tegen  het  gansche  land  voort  te  gaan. 

23.  Nu,  hij  bleef  niet  in  het  land  %arahemla,  maar  rukte 
met  zijn  leger  op  naar  de  'stad  «Bountiful» ;  want  zijn  plan 
was  om  voort  te  gaan  en  zijnen  weg  door  middel  van  het 
zwaard  te  banen,  opdat  hij  de  noordelijke  deelen  van  het  land 
mocht  verkrijgen. 

24.  Eu  daar  hij  dacht  dat  humie  grootste  sterkte  in  het 
midden  des  lands  was  rukte  hij  voort  zich  geen  tijd  gunnende 
om  z^ne  legers  |te  zamen  te  vergaderen,  dan  alleen  bij  kleine 
gedeelten;  en  op  deze  wiyze  vielen  zij  op  de  Nephieten  aan  en 
aioegen  hen  ter  aarde. 

25.  Doch  ziet,  deze  tocht  van  Coriantumur  door  het  mid- 
den des  lands  veroorzaakte  voor  Moronihah  groote  voordeelen 
op  hen,  niettegenstaande  het  groote  aantal  der  Nephieten  dat 
verslagen  was. 

26.  Want  ziet,  Moronihah  had  gedacht  dat  de  Lamanieten 
niet  in  het  midden  van  het  land  durfden  komen;  maar  dat  zij 
de  omliggende  steden  in  de  omstreken  zouden  aanvallen  zooals 
.zg  tot  nu  toe  gedaan  hadden;  daarom  had  Moronihah  zijne 
sterke  legers  in  de  omstreken  van  die  deelen  van  het  land  laten 
gaan,  om  die  te  bewaken. 

27.  Doch  ziet,  de  Lamanieten  waren  niet  bevreesd  volgens 
.zgn   verlangen;    maar   waren  tot  het  midden  van  het  land  ge- 
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komen  en  hadden  de  hoofdstad,  Zarahemla,  ingenomen,  en 
trokken  door  de  Toomaamste  deelen  van  het  land,  het  voUr 
onder  eene  groote  slachting  verslaande;  zoowel  mannen  alr 
vrouwen  als  kinderen,  terwijl  zij  vele  steden  en  vele  verster- 
kingen in  bezit  namen. 

28.  Doch  toen  Moronihah  dit  bespeurd  had  zond  h^Lehi 
onmiddelijk  met  een  leger  rondom  om  hen  tegen  te  houden 
voor  zij  aan  het  eland  Bountiful  gekomen  waren. 

29.  En  aldus  deed  hij  en  wederstond  hen  voor  zij  aan  het 
land  Bountiful  kwamen ;  en  bestreed  hen  zoo  krachtig  dat  zg* 
zich  terug  trokken  naar  het  land  Zarahemla. 

80.  En  het  geschiedde  dat  Moronihah  hen  tegenhield  op 
hunnen  terugtocht  en  met  hen  streed  zoodat  er  een  bloedige 
strijd  ontstond;  ja,  velen  werden  verslagen  en  onder  het  getaT 
der  verslagenen  werd  Coriantumur  gevonden. 

31.  En  nu,  ziet  de  Lamanieten  konden  niet  terugtrekken  r 
noch  naar  het  noorden,  noch  naar  het  zuiden,  noch  naar  het 
westen,  noch  naar  het  oosten;  want  van  alle  zijden  waren  zg' 
door  de  Nephieten  omringd. 

32.  En  aldus  had  Coriantumur  de  Lamanieten  te  midden 
der  Nephieten  geworpen,  zoodat  zij  op  die  plaatsen  waren,  waar 
de   Nephieten   de   grootste   macht  hadden;   hij   zelf  verslagen 
werd  en  de  Lamanieten  zich  over  moesten  geven  in  de  handen* 
der  Nephieten. 

33.  En  het  geschiedde  dat  Moronihah  de  h  stad  Zarahemla' 
wederom  in  bezit  nam  en  zorgde  dat  de  gevangene  Lamanieten 
in  vrede  uit  het  land  konden  trekken. 

34.  En  aldus  eindigde  het  een-en-veertigst€  jaar  van  dé* 
regeering  der  Rich teren. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  EN  het  sreschiedde  in  het  twee-en-veertigst«  jaar  van- 
de  regeering  der  Richteren  nadat  Moronihah  weerom  den  vrede- 
tusschen  de  Nephieten  en  Lamanieten  hersteld  had,  dat  er- 
niemand  was  om  den  rechterstoel  te  vervullen;  daardoor  ontstond' 
wederom  eene  twist  onder  het  volk,  over  de  vraag  wie  tot 
Hoofdrechter  zoude  gekozen  worden. 

2.  En  het  geschiedde  dat  Helaman,  die  de  zoon  van  Hela- 
man  was,  aangesteld  werd  door  de  »stem  des  volks  om  dèn 
rechterstoel  te  vervullen. 

3.  Doch  ziet,  Kishkumen,  die  Pahoran  ^  vermoord  had, 
smeedde  plannen  om  ook  Helaman  om  te  brengen ;  en  hy  werd' 
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door  zgne  aanhangers  ondersteund  die  een  verbond  hadden  ge- 
jüoten  dat  niemand  zijne  goddeloosheid  ooit  zoude  weten. 

4.  Want  er  was  een  man  «Gadianton»  genaamd  die  een 
buitengewoon  spreker  en  zeer  vindingr^k  in  bedrog  en  het 
plegen  van  c  moord  en  plimdering  was,  die  daarom  tot  leider 
-der  bende  van  Kishkumen  gekozen  werd. 

5.  Daarom  vleide  hy  hen  en  eveneens  Kishkumen,  dat, 
indien  zy  hem  in  den  rechterstoel  plaatste,  hy  zoude  zorgen 
^t  diegenen  die  tot  zijne  bende  behoorden ,  in  macht  eu  auto- 
riteit onder  het  volk  geplaatst  zouden  worden;  daarom  zocht 
Kishkumen  Helaman  te  ^  verslaan. 

6.  £n  het  geschiedde  toen  hij  tot  den  rechterstoel  ging  om 
Helaman  om  te  brengen,  dat  een  der  knechten  van  Helaman, 
•die  in  den  nacht  uitgeweest  was,  door  vermomming  te  weten 
was  gekomen  welke  plannen  door  deze  bende  gesmeed  werden 
•om  Helaman  ^om  te  brengen. 

7.  En  het  geschiedde  dat  hij  Kishkimien  ontmoette  en  hem 
een  teeken  gaf;  daarom  maakte  Kishkumen  zijn  doel  bekend 
en  verlangde  dat  hij  hem  tot  den  rechterstoel  zoude  leiden  ten 
«inde  Helaman  om  te  brengen. 

8.  £n  toen  de  knecht  het  geheele  hart  van  Kishkumen 
doorgrond  had  en  merkte  dat  het  zijn  doel  was  om  te  moorden; 
en  dat  allen  die  tot  deze  bende  behoorden  hetzelfde  doel 
beoogden,  nl.  om  te  moorden,  te  plunderen  en  winst  te  verkrygen 
(en  fit  was  het  *  geheime  doel  van  hunne  vereeniging)  zeide  hy 
tot  Kishkumen:  Laat  ons  voortgaan  tot  den  rechterstoel. 

9.  Nu,  dit  behaagde  Kishkumen  zeer,  want  hij  daxïht 
joJD.  plan  ten  uitvoer  te  brengen;  doch  toen  zy  tot  den 
rechterstoel  voortgegaan  waren  doorstak  de  knecht  hem  tot  het 
liart,  zoodat  hij  zonder  eene  zucht  dood  viel.  En  de  knecht 
ging  heen  en  vertelde  aan  Helaman  de  dingen  die  hij  gezien, 
.gehoord  en  gedaan  had. 

10.  En  het  geschiedde,  dat  Helaman  zijne  knechten  uit- 
zond om  deze  bende  sroovers  en  geheime  moordenaars  te 
Tatten  opdat  zij  volgens  de  wet  geoordeeld  mochten  worden. 

11.  Doch  ziet,  toen  Gadianton  bemerkte  dat  Kishkumen 
niet  terugkeerde,  vreesde  hy  dat  hij  vernietigd  zoude  worden ; 
daarom  maakte  hij  dat  zyne  bende  hem  zoude  volgen.  En  zy 
Tluchtten  langs  eenen  geheimen  weg  uit  het  land  in  de  wilder- 
nis ;  en  toen  Helaman  zijne  knechten  uitzond  om  hen  te  vatten, 
waren  zy  nergens  te  vinden. 

12.  En  van  van  dezen  Gadianton  zal  later  meer  gesproken 
-worden.  En  aldus  eindigde  het  twee-en-veertigste  jaar  van  de 
r^eering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 

13.  En  ziet,  aan  het  einde  van  dit  boek  zult  gij  zien,  dat 

c,  ziet  i.  2  Nep.  10.       d,  verzen  3,  6—9.       c,  2,\e\,  d,      S »  iasX  ^' 
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deze  Gradianton   den  ondergang,  ja  bgna  de  geheele  yemietiguig- 
van  het  volk  van  Nephi  zocht. 

14.  Ziet,  ik  bedoel  niet  aan  het  einde  van  het  boek  «Hela- 
man,»  maar  ik  bedoel  aan  het  einde  van  het  ^boek  «Nej^,» 
waaruit  ik  het  geheele  verslag  hetwelk  ik  gemaakt  heb^'pntte. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  in  het  drie -en- veertigste  jaar 
van  de  regeering  der  Bichteren,  dat  er  geene  twist  onder  het 
volk  van  Nephi  was,  uitgezonderd  een  weinig  hoogmoed, 'die 
in  de  Kerk  te  bespeuren  was,  waardoor  eenige  verdeeldiheid 
onder  het  volk  ontstond,  welke  zaken  echter  aan  het  einde  van 
het  drie-en-veertigste  jaar  eindigden. 

2.  En  er  was  geene  twist  onder  het  volk  in  het  vier-en- 
veertigste  jaar;  noch  in  het  vijf-en-veertigste  jaar. 

3.  En  het  geschiedde  in  het  zes-en-veertigste  jaar  dat  er 
vele  twisten  en  verdeeldheden  waren,  waardoor  buitenge- 
woon groote  menigten  uit  het  ^land  Zarahemla  vertrokken 
en  naar  het  ^noorderland  gingen,  om  aldaar  eene  woonplaats 
te  zoeken. 

4.  En  zij  legden  een  zeer  grooten  afstand  af,  zoodat  xg 
aan  c  groote  wateren  en  rivieren  kwamen. 

5.  En  zij  verspreidden  zich  over  alle  deelen  van  het  land, 
die  zij  dachten  dat  vruchtbaar  zouden  zijn,  en  welke  niet  met 
houtgewas  bedekt  waren  tengevolge  van  de  ^vele  inwoners  die 
het  land  vroeger  bewoond  hadden. 

6.  En  DU,  geen  deel  van  het  land  was  woest,  uitgezonderd 
waar  het  hout  was;  maar  tengevolge  van  de  grootheid  der  ver- 
woesting van  het  volk,  dat  het  land  vroeger  bewoond  had  werd 
het  e  woest  genoemd. 

7.  En  daar  er  in  het  land  slechts  zeer  weinig  hout  aange- 
troffen werd,  verkreeg  het  volk  dat  vertrokken  was  eene  «eer 
groote  vaardigheid  in  het  bewerken  van  cement,  daarom  bouwden 
zij  huizen  van  ''cement  om  in  te  wonen. 

8.  En  het  geschiedde  dat  zij  zich  vermenigvuldigden 
en  verspreidden  en  van  het  8  zuidelijke  naar  het  ^noordelöke 
land  voortgingen  en  zich  zoo  zeer  verspreidden,  dat  zn  lang- 
zamerhand het  land  der  geheele  aarde  begonnen  te  bedekken 
van  de  *  zuidelijke  tot  de  Jnoordelgke  en  van  de  ^oostelgke- 
tot  de  iwestelflke  zee. 

h^  ziet  ƒ.  1  Nep.  1. 

o,  ziet  h.  Omni  1.    b,  Noord-Amerika.    c,  ziet  i.Mos.8.    d,  ziety. 

Mos.  8.    c,  ziet  21.  Alma  22.       ƒ.  verzen.  9,  11.     g,  Zoid-Amerika. 

A,  Noord-Amerika.    i,  Atlantische  oceaan  ten  zuiden  van  Kaap 

Hom,   i,  Noordelijke  ijsi^fe  \.wv  \iwyc^«ïi  -^wl  Noord-Amerika.  *► 

Stille  Oceaan,  l,  Atlantisc\i, 


Hoofdst.  31  HET   BOEK   VAN   HELAHAK.  453 

9.  En  het  volk  dat  in  het  °^  noorderland  was,  woonde  in 
tenten  en  in  huizen  van  ^  cement ;  en  zn  lieten  eiken  boom  die 
op  het  land  voortkwam  groeien,  opdat  zy  hout  zouden  verkrijgen 
om  hunne  huizen  te  bouwen;  ja,  om  hunne  steden,  hunne 
<>  tempels,  hunne  p  synagogen  en  Q  heiligdommen  en  alle  soorten 
van  gebouwen  te  stichten. 

10.*  En  het  geschiedde,  daar  het  hout  in  het  noorderland 
zeer  'qchaars  was  dat  hun  veel  hout  <^  gestuurd  werd  door 
hunne  na1)uren  uit  het  zuiden. 

.11.  En  aldus  werd  het  volk  in  het  ^  noorderland  in  staat 
gesteld  om  vele  steden  zoowel  van  hout  als  van  "  cement  te 
boüwen.- 

12.  En  het  geschiedde  dat  er  velen  van  het  ^volk  van 
Amiïnon,  die  bij  hunne  geboorte  Lamanieten  waren  eveneens 
naar  dit  land  trokken. 

13.  En  nu,  er  zijn  vele  ^  verslagen  gehouden  van  dit  volk, 
doorvelen  hunner,  welke  zeer  nauwkeurig  bijgehouden  en  uitge- 
breid zijn. 

14.  Doch  ziet,  een  ^honderdste  gedeelte  der  gebeurtenis- 
sen van  dit  volk;  ja,  het  verslag  der  Lamanieten  en  der  Ne- 
phieten,  hunner  oorlogen,  twisten  en  verdeeldheden,  hunner  pre- 
dikingen, hunner  profetieën,  hunner  y  verzending  en  hunner 
scheepsbouw,  van  het  bouwen  hunner  ^  tempels,  «*  synagogen  en 
s^  heiligdommen,  hunne  rechtvaardigheid  en  goddeloosheid,  hun- 
ner moorden  en  plunderingen  en  alle  soorten  van  gruwelen  en 
hoerer^en  kunnen  niet  in  dit  werk  worden  opgeteekend. 

.  15.  Doch  ziet,  er  ^  zijn  vele  boeken  en  verslagen  van 
verschillende  soort,  die  voornamelijk  door  de  Nephieten  gehou- 
den zgn. 

16.  En  zij  zijn  door  de  Nephieten  «d  overhandigd  gewor- 
den van  het  eene  geslacht  aan  het  andere,  tottlat  zij  in  over- 
treding zijn  gevallen  en  vermoord,  uitgeplunderd,  gejaagd,  ver- 
dreven, verslagen  en  verspreid  werden  over  de  aarde  en  ver- 
mengd geraakten  onder  de  Lamanieten  totdat  zij  s^niet  meer 
Nephieten  genoemd  werden  en  zij  goddeloos,  wild  en  verscheu- 
rend; ja,  gelijk  werden  aan  de  Lamanieten. 

17.  En  nu  keer  ik  weder  tot  mijn  verslag;  daarom  het- 
geen ik  gesproken  heb  geschiedde  nadat  er  vele  groote  twisten 
en  verstoringen,  oorlogen  en  verdeeldheden  onder  het  volk  van 
Nephi  hadden  plaats  gevonden. 

18.  Het  zes-en-veertigste  jaar  van  de  regeering  der  Rich- 
teren  eindigde. 


w.  Noord-Amerika.  n,  ziet  ƒ.  o,  ziet  h,  2  Nep.  5.  p,  ziet  w. 
Alma  16.  9,  ziet  t.  Alma  15.  r,  verzen  5.  9.  «,  ziet  ƒ.  Alma  63. 
«,  Noord-Amerika.  u,  ziet  ƒ.  r.  Alma  27  :  26.  tr,  vers  15.  ar,  3  Nep. 
26  :  6—11.  y,  ziet  ƒ.  Alma  63.  3,  ziet  h.  2  Nep.  5.  2a,  ziet  u. 
Alma  16.  2&,  ziet  t.  Alma  15.  2c,  vers  13.  2d,  1  Kep.  5  :  16-19. 
Alma  37  :  4.    2e,  Alma  45  :  ]2'14. 
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19.  £11  het  geschiedde  dat  er  nog  heyiger  twisten  in  het 
land  waren  in  het  zeven-  en  acht-en-veertigste  jaar. 

20.  Nochtans,  *^Helaman  vervulde  het  rechtersambt  met 
rechtvaardigheid  en  gelijkheid ;  ja,  h\j  zorgde  de  statuten  en.de 
gerichteu  en  geboden  Gods  te  houden  ;  en  h\j  deed  voortdurend 
datgene  wat  recht  was  in  de  oogen  van  God;  en  hij  wandelde 
in  de  wegen  zijns  vaders  zoodat  hij  voorspoedig  was  in  het  land. 

21.  En  het  geschiedde  dat  hij  twee  zonen  had.  H^  gaf 
aan  den  oudsten  den  naam  van  Nephi  en  aan  den  jongsten  den 
naam  Lehi.  En  zij  begonnen  op  te  gi'oeien  in  de  vreeze  des 
Heereu. 

22.  En  het  geschiedde  op  het  einde  van  het  acht-en-veer- 
tigste  jaar  van  de  regeering  der  Richteren  over  het  volk  van 
Mephi  dat  de  oorlogen  en  t^visten  een  weinig  verminderde  onder 
het  volk  der  Nephieten. 

23  En  het  geschiedde  in  het  negen-en-veertigste  jaar  van 
de  regeerin^  der  Richteren  dat  er  voortdurend  vrede  in  het 
land  was,  uitgezonderd  de  2g  geheime  vereenigingen  welke  Ga- 
dianton  de  roover  samengesteld  had  in  het  meer  bevolkte 
gedeelte  van  het  land  en  welke  ten  dien  tijde  niet  bekend  waren 
bij  degenen  die  aan  het  hoofd  van  het  bestuur  stonden  en 
daarom  niet  uit  het  land  verdreven  werden. 

24.  En  het  geschiedde  in  hetzelfde  jaar  dat  er  veel  voor^ 
spoed  in  de  Kerk  was,  zoodat  er  duizenden  waren  die  zich  hij 
de  Kerk  aansloten  en  2h  gedoopt  werden  tot  bekeering. 

25.  En  zoo  groot  was  de  vooruitgang  der  Keric,  en  zoo 
groot  waren  de  zegeningen  welke  over  het  volk  uitstort  wer- 
den, dat  zelfs  de  ^iHooge  Priesters  en  Leeraars  boven  mate 
verwonderd  waren. 

2G.  En  het  geschiedde  dat  het  werk  des  Heeren  voort- 
ging, zoodat  vele  zielen  2j  gedoopt  werden  en  zich  vereenigden 
niet  de  Kerk  van  God;  ja,  bij  tienduizenden. 

27.  Aldus  zien  wij  dat  de  Heere  barmhartig  is  j^ens 
degenen  die  in  de  oprechtheid  huns  harten  zijnen  heiBgen  naam 
willen  aanroepen. 

28.  Ja,  aldus  zien  wij  dat  de  deur  des  Hemels  geopend 
is  voor  allen,  zelfs  voor  diegenen,  die  in  den  naam  van  Jezus 
Christus,  die  de  Zoon  Gods  is,  willen  gelooven. 

29.  Ja,  wij  zien,  dat  wie  ook  wil  vasthouden  aan  het 
woord  Gods,  hetwelk  scherp  en  krachtig  is,  hetwelk  al  de 
plannen  en  listen  van  Satan  verijdelt,  en  den  Christen  leidt  in 
een  2k  rechten  en  nauwen  weg  over  die  eeuwig  durende  «igolf 
van  ellende  welke  bereid  is  om  de  goddeloozen  te  verslinden. 

30.  En  hunne  zielen,  ja  hunne  ^"*  onsterfelijke  zielen  brengt 
aan  de  rechterhand  van  God  in  het  Koninkrijk  des  Hemels  om 


^,  Hela  2:2.  2p,  ziet  i,  2  Nep.  10.  2fc.  ziet  u.  2  Nep.  9 
2i,  ziet  g.  Mos.  26.  'JJ,  ziet  u.  2  Nep,  9.  2fc,  ziet  e.  2  Nep.  31 
21,  ziet  i.  1  Nep.  15.    2m,  Alma  42  :  9, 11.    ziet  t.  Alma  12. 
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aeder  te  zitten  met  Abraham,  Izaak  en  Jakob  en  met  al  onze 
heilige  vaderen  om  niet  meer  uit  te  gaan. 

31.  Eu  in  dit  jaar  was  er  voortdurend  vreugde  in  het 
sn  land  Zarahemla,  en  in  al  de  streken  rondom  ;  ja,  in  het 
geheele  land  dat  door  de  Nephieten  in  bezit  was. 

32.  En  het  geschiedde  dat  er  vrede  en  zeer  groote  vreug- 
de was  in  het  volgende  gedeelte  van  het  negen-en-veertigste 
jaar  en  eveneens  voortdurend  vrede  en  blijdschap  in  het 
vijftigste   jaar   van    de    regeering   der  Richteren. 

33.  Én  in  het  een-en-vijftigste  jaar  van  de  regeering  der 
Richteren  was  er  eveneens  vrede,  uitgezonderd  een  weinig 
hoogmoed  die  in  de  Kerk  trachtte  binnen  te  sluipen;  niet  in 
de  Kerk  van  Grod,  maar  in  de  harten  van  het  volk  dat  voor- 
gaf tot  de  Kerk  te  behooren. 

34.  Ein  zy  waren  verheven  in  hoogmoed,  zoodat  zij  velen 
hunner  broederen  vervolgden.  Nu,  dit  was  een  groot  kwaad, 
hetwelk  groote  vervolging  veroorzaakte  aan  het  meer  nederige 
gedeelte  des  volks;  en. hun  veel  ellende  berokkende, 

35.  Ofschoon  zij  dikwerf'^*^  vastten  en  baden,  en  sterker  en 
«terker  groeiden  in  humie  eenvoudigheid  en  standvastiger  wer- 
den in  het  geloof  van  Christus ;  zoodat  hunne  zielen  met  blijd- 
schap en  vertroosting  vervuld  waren;  ja,  tot  reiniging  en  hei- 
liging hunner  harten  welke  heiliging  ontstond  door  dat  zij  hun- 
ne harten  aan  God  hadden  overgegeven. 

36.  En  het  geschiedde  dat  het  twee-en- vijftigste  jaar  even- 
eens in  vrede  emdigde,  uitgezonderd  den  zeer  grooten  hoog- 
moed die  in  de  harten  des  volks  ontstaan  was  tengevolge  hun- 
ner groote  rijkdommen  en  hnnneu  voorspoed  op  het  land,  waar- 
door hun  hoogmoed  van  dag  tot  dag  aangroeide. 

37.  En  het  geschiedde  in  het  drie-en- vijftigste  jaar  van  de 
r^eering  der  Richteren  dat  PHelaman  stierf  en  zijn  oudste 
zoon  Kephi  in  zijne  plaats  het  bestuur  in  handen  nam.  En  het 
geschiedde  dat  hij  het  rechtersambt  met  gerechtigheid  en  recht 
renmlde ;  ja,  hij  onderhield  de  geboden  Gods  en  wandelde  in 
de  wegen  zijns  vaders. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  EN  het  geschiedde  in  het  vier-en-vijftigste  jaar  dat  er 
vele  oneenigheden  in  de  Kerk  waren,  en  er  eenen  strijd  onder 
het-  volk  ontstond,  tot  bloedvergietens  toe. 

2.  En  het  gedeelte  dat  in  opstand  was,  werd  verslagen  en  uit 
het  land  verdreven  en  zij  gingen  tot  den  Koning  der  Lamanieten. 

3.  Eu   het  geschiedde  dat  zij  de  Lamanieten  trachtten  op 


2»,  ziet  h.  Omni  1.    2o,  ziet  t,  Mos.  27.    2p,  Hela  2  :  2. 
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te  hitsen  om  tegen  de  Nephieten  ten  strijde  te  trekken  ;:doeh. 
ziet,  zij  waren  zeer  bevreesd,  zoodat  zij  niet  naar  de  woorden 
van  die  uitgewekenen  wilden  luisteren. 

4.  Doch  het  geschiedde  in  het  zes-en -vijftigste-  jaar  van 
de  regeering  der  Rioh teren,  dat  er  velen  waren  die  afweken  en 
van  de  Nephieten  tot  de  Lamanieten  overgingen;  en  nj  ver- 
mochten met  die  anderen  hun  doel  om  de  Lamanieten  t^;en 
de  Nephieten  ten  oorlog  te  brengen  te  bereiken,  en  dat  geheele 
jaar  bereidden  zy  zich  tot  den  str^d. 

5.  En  in  het  zeven-en-vijftigste  jaar  kwamen  zg  weder 
tegen  de  Nephieten  ten  strijde  en  verspreidden  het  weA  des 
doods,  zoodat  zij  in  het  acht-en- vijftigste  jaar  het  >^land  Zara- 
hemla  in  bezit  kregen  even  als  alle  Tanden  tot  aan  het  ^land 
Bountiful. 

6.  En  de  Nephieten  en  de  legers  van  Moronihah  weiden 
tot  in  het  land  Bountiful  terug  gedreven. 

7.  En  daar  c  versterkten  zij  zich  tegen  de  Lamanieten  van 
de  West-  tot  de  Oostzee,  zijnde  een  d  dag  reizen  voor  een 
Nephiet;en  aan  den  lijn  welke  zij  «versterkt  hadden  plaatsten 
zij  hunne  legers  om  hun  noordeliJK  land  te  verdedigen. 

8.  En  aldus  hadden  die  afgewekenen  der  Nephieten  met 
behulp  van  een  talrijk  leger  der  Lamanieten  al  de  landenvan 
de  Nephieten  welke  in  het  zuidelijk  land  waren  in  bezit  ^- 
kregen.  En  dit  alles  geschiedde  in  het  acht-  en  negen-en-vgf- 
tigste  jaar  van  de  regeering  der  Richteren. 

9.  En  het  geschiedde  in  het  zestigste  jaar  van  de  r^;ee- 
ring  der  Richteren  dat  Moronihah  met  zijn  leger  wederom  bezit 
kreeg  van  vele  der  deelen  van  het  land  ;  ja,  zij  herkregen  vele 
steden  welke  in  de  handen  der  Lamanieten  gevallen  waren. 

10.  En  het  geschiedde  in  het  een-en-zestigste  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  dat  het  hun  gelukte  de  helft  hunner 
bezittingen  te  behouden. 

11.  Nu,  dit  groote  verlies  van  de  Nephieten  en  de  groote 
slachting  welke  onder  hen  aangericht  werd,  zoude  niet  plaats 
gevonden  hebben,  ware  het  niet  geweest  voor  hunne  goddeloos- 
heden  en  de  gruwelen  welke  onder  hen  waren ;  ja,  en  het  was 
evenzoo  onder  degenen  die  voorgaven  tot  de  Kerk  van  God  te 
behooreu. 

12.  En  het  was  om  reden  den  hoogmoed  huns  harten,  om- 
reden  de  groote  rijkdommen,  ja,  omreden  himne  verdrukking 
der  armen,  omreden  zij  den  hongerigen  het  voedsel  'onthiel- 
den, omreden  zij  den  naakten  de  kleeding  weigerden  en  hunne 
nederige  broeders  in  het  aangezicht  sloegen  en  spotten  met  al 
hetgeen  heilig  was,  en  den  Geest  der  profetie  en  der  openba- 
ring  verloochende,  terwijl  zij  moordden,  plunderden,  bedrogen,. 


o,  ziet  h.  Omni  1.        ft,  ziet  2fc.  Alma  22.        c,  ziet  c.  Alma  4iC 
d,  Alma  22  :  32.    e,  ziet  c.  Alma  48.    ƒ,  ziet  l.  Mos.  4. 
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gtalen,  hoererij   pleegden,   in   oneenigheden  opstonden  en  weg- 
dwaalden tot  het  8  land  Nephi  onder  de  Lamauieten. 

13.  En  tengevolge  van  deze,  hunne  groote  goddelooshedeii 
en  van  hun  roemen  in  hunne  eigene  sterkte,  waren  z\j  in  hunne 
eigene  kracht  zeer  gelaten;  daarom  waren  zij  niet  voorspoedig 
maar  werden  zij  bezocht  en  geslagen  en  door  de  Lamanieten 
veidreven  totdat  zij  bijna  het  ^zit  van  alle  hunne  landen  ver- 
loren hadden. 

14.  Doch  ziet,  Moronihah  predikte  vele  dingen  tot  het  volk 
omreden  hunne  boosheid;  en  eveneens  Nephi  en  Lehi  die  de 
zonen  van  Helaman  waren,  predikten  veel  tot  hen  en  profe- 
teerden veel  aangaande  hunne  zonden,  en  wat  er  over  hen  zoude 
komen,  indien  zij  zich  niet  van  hunne  boosheden  bekeerden. 

15.  En  het  geschiedde  dat  zij  zich  bekeerden;  en  voor 
rooverre  mi  zich  bekeerden  werden  zij  voorspoedig. 

16.  Want  toen  Moronihah  zag  dat  zij  zich  bekeerden  waagde 
h^  het  hen  nit  te  leiden  van  plaats  tot  plaats  en  van  stad  tot 
stad,  totdat  zij  de  ^  helft  hunner  bezittingen  en  de  helft  hunner- 
landen  terug  hadden. 

17.  En  aldus  eindigde  het  een-en-zestigste  jaar  van  de 
r^;eering  der  Richteren. 

18.  En  het  geschiedde  in  het  twee-en-zestigste  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  dat  Moronihah  geene  bezittingen  meer 
Tan  de  Lamanieten  terug  kon  verkrijgen. 

19.  Daarom  lieten  zij  hun  plan,  om  de  overige  hunner 
landen  terug  te  verkrijgen,  varen,  want  zoo  talrijk  waren  dtt 
Lamanieten  dat  het  onmogelijk  werd  voor  de  Nephieten  meer 
kracht  over  hen  te  verkrijgen,  daarom  gebruikte  Moronihah 
zgne  geheele  legers  om  die  deelen  te  behouden,  welke  hij  her- 
nomen had. 

20.  En  het  geschiedde  tengevolge  van  het  groote  aantal 
der  Lamanieten  dat  de  Nephieten  zeer  bean^t  waren  dat  zy 
overwonnen,  vertreden,  verslagen  en  vernietigd  zouden  worden,, 

21.  Ja,  zij  begonnen  zich  de  profetieën  van  Alma  te  her- 
inneren en  eveneens  de  ^  woorden  van  Mosiah ;  en  zagen  zelf  in 
dat  zg  een  hardnekkig  volk  waren  geweest  en  dat  zij  de  ge- 
boden Gods  als  niets  geacht  hadden, 

22.  £ji  dat  zij  de  J  wetten  van  Mosiah  veranderd  en  onder 
de  voeten  vertreden  hadden,  of  datgene  wat  de  Heere  hem  be- 
Tal  aan  zijn  volk  te  geven;  en  aldus  zagen  z\j  dat  hunne  wet- 
ten bedorven,  en  zij  een  goddeloos  volk  geworden  waren  zoodat 
zg  even  goddeloos  als  de  Lamanieten  waren. 

23.  En  tengevolge  van  hun  kwaad  was  de  Kerk  beginnen 
te  dwalen  en  waren  zij  begonnen  den  ^  Geest  der  profetie  en 
den  Geest  der  Openbaring  niet  te  gelooven,  waardoor  de  oor- 
deelen  Gods  hen  in  de  oogen  staarden. 

g,  ziet  b.  2  Nep.  5.     h,  vers  10.     i,  Mos.  29  :  27.    /,  Alma  1  :  U 
k,  vei-s  12. 
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24.  £n  zy  zagen  dat  zij  zwak  waren  geworden  eyenak 
hunne  broederen,  de  Lamanieten  en  dat  de  Geest  de  Heeren 
hen  niet  meer  behoedde;  ja,  dat  die  zich  van  hen  onttrol±en 
had  omdat  de  Geest  des  Heeren  in  ^geene  onreine  tempelai 
woont. 

25.  Daarom  hield  de  Heere  op  hen  door  zijne  wonderyolle 
en  oneindige  kracht  te  behoeden;  want  zij  waren  tot  eenen 
staat  van  ongeloof  en  tot  vreeselijke  goddeloosheden  yervallen; 
en  zij  zagen  dat  de  Lamanieten  talrijker  waren  dan  z§  en  dat 
zij  stellig  zouden  moeten  omkomen  indien  zij  niet  tot  den  Heere, 
hunnen  God  gingen. 

26.  Want  zij  zagen  dat  de  sterkte  der  Lamanieten  zoo 
groot  was  als  hunne  kracht;  ja,  man  voor  man.  £a  aldus 
waren  zij  in  deze  groote  overtreding  gedurende  weinige  jaren. 


HOOFDSTUK  5. 

1.  EN  het  geschiedde  in  dit  zelfde  jaar  dat  Nephi  döi 
rechterstoel  » overgaf  aan  eenen  man  Cezoram  genaamd. 

2.  Want  daar  hunne  ^  wetten  en  besturen  door  de  stem 
des  volks  vastgesteld  werden,  en  het  aantal  dergenen  die  het 
kwade  verkozen  talrijker  werd  dan  het  aantal  dergenen  die  het 
goede  verkozen,  waren  zij  rijp  voor  verwoesting;  want  de  wet- 
ten waren  slecht  geworden. 

8.  Eu  dit  was  niet  alles;  zij  waren  een  hardnekkig  volk, 
zoodat  zij  niet  meer  door  de  wet  noch  door  de  rechtvaaraighekl 
konden  bestuurd  worden,  tenzij  het  was  tot  hunne  verwo^ting. 

4.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  moede  werd  omred^ 
Imnne  ongerechtigheid;  en  den  rechterstoel  overgaf  en  op  zich 
nam  om  het  woord  Gods  te  prediken  gedurende  het  overige 
zijaer  dagen,  evenals  zijn  broeder  Lehi. 

5.  Want  zij  herinnerden  zich  de  woorden  welke  hun  vader 
Hclaman  tot  hen  gesproken  had.  En  deze  zijn  de  woord^ 
welke  hij  gesproken  had: 

6.  Ziet,  mijne  zonen,  ik  verlang  dat  gij  u  zondt  herinneren 
de  geboden  Gods  te  onderhouden ;  en  ik  wensch  dat  gg  deze 
woorden  aan  dit  volk  zult  verkondigen.  Ziet,  ik  heb  u  de 
namen  uwer  eerste  ouders  gegeven,  die  uit  het  land  Jeruzalem 
kwamen,  en  dit  heb  ik  gedaan  opdat  wanneer  gij  n  uwe  namen 
herinnert,  hen  zoudt  herinneren ;  en  wanneer  gij  u  hen  herinnert 
gij  u  hunne  werken  moogt  herinneren ;  en  wanneer  gy  u  hunne 
werken  herinnert  gij  moogt  weten  hoe  dat  het  gezegd  en 
eveneens  geschreven  is  dat  zij  goed  waren. 

7.  Daarom,  mijne  zonen,  ik  wensch  dat  gij  zoudt  doen  wat 

/,  ziet  r.  Alma  7. 
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goed  is,  opdat  van  n  geschreven  en  gezegd  moge  worden  even^ 
als  van  hun  gezegd  en  geschreven  is  geworden. 

8.  En  nu,  mijne  zonen,  ik  verlang  een  weinig  meer  van 
n;  nl.  dat  gg  deze  dingen  niet  doet  opdat  gij  zoudt  roemen^ 
maar  dat  g^  ze  doet  om  u  eenen  <^  schat  in  den  hemel  weg  te 
l^lgen,  welke  eeuwig  is  en  niet  vergaat:  opdat  gij  die  ** kost- 
bare gave  des  eeuwigen  levens  moogt  hebben;  waarvoor  wij  alle 
reduien  hebben  te  denken  dat  die  ook  aan  onze  vaderen  ge- 
geven is. 

9.  O,  herinnert,  herinnert  u  mijne  zonen  de  e  woorden 
welke  Koning  Benjamin  tot  zijn  volk  sprak ;  ja,  herinnert  u  dat 
er  geen  andere  weg  noch  ander  middel  is,  waardoor  de  mensch 
kan  zalig  worden  dan  alleen  door  het  ^  verzoenend  bloed  van 
Jezus  Christus,  die  zal  komen;  ja,  herinnert  u  dat  h\j  zal  komen- 
om  de  wereld  te  verlossen. 

10.  En  herinnert  u  eveneens  de  woorden  welke  Amulek 
tot  Zeezrom  sprak  in  de  i^stad  Ammonihah  ;  want  hij  zeide  tot 
hem,  dat  de  Heere  voorzeker  zoude  komen  om  zijn  volk  te 
verlossen,  maar  dat  hij  ^hij  niet  zoude  komen  om  hen  in  hunne 
zonden  maar  van  hunne  zonden  te  verlossen. 

11.  En  kracht  is  hem  door  den  Vader  gegeven  om  hen 
van  hunne  zonden  te  verlossen,  omreden  de  bekeering;  daarom 
heeft  hfl  zijne  engelen  *  gezonden  om  de  voorwaarden  der  be- 
keering te  verkondigen,  welke  tot  de  kracht  van  den  Verlosser 
brengt,  tot  de  zaligheid  hunner  zielen. 

12.  En  nu,  mijne  zonen,  herinnert,  herinnert  u  dat  het  op 
de  rots  van  onzen  Verlosser,  die  de  Christus,  de  Zoon  van  GK)d 
18,  dat  gij  uw  fondament  moet  bouwen ;  opdat,  waimeer  de 
duivel  zijne  machtige  winden  J uitzendt;  ja,  zijne  pijlen  in  den 
wervelwind ;  ja,  wanneer  al  zijn  hagel  en  zijne  machtige  stor- 
men over  u  zullen  komen,  dezelve  geeue  kracht  over  u  zullen 
hebben  om  u  mede  te  sleuren  in  de  golf  van  ellende  en  einde- 
loos wee,  omreden  de  rots  waarop  gij  gebouwd  zijt,  die  een  zeker 
fondament  is,  een  fondament  waarvan  niemand,  die  daarop 
gebouwd  is  kan  vallen. 

13.  En  het  geschiedde  dat  deze  de  woorden  waren  welke 
Helaman  aan  zijne  zonen  leerden;  ja,  hij  leerde  hun  vele  din- 
gen welke  niet  geschreven  zijn  en  eveneens  vele  dingen  die 
wel  geschreven  zijn. 

14.  En  zij  herinnerden  zich  zijne  woorden :  daarom  gingen 
Kg  voort  en  onderhielden  zij  de  geboden  (Jods  om  dat  woord 
aan  het  gansche  volk  van  Nephi  te  leeren,  beginnende  bij  de 
stad  ^  Bountiful. 


e,  Hftla  8  :  25.  3  Kep.  13  :  19—21.  rf,  1  Nep.  15  :  36.  e,  Mos. 
3—5.  ƒ,  Mos.  3  :  17.  ziet  ƒ.  2  Nep.  2.  p,  ziet  i.  Alma  8.  K  Alma 
11  :  33—37.  i,  Alma  13  :  24,  25.  39  :  19,  J,  ziet  e.  Alma  26.. 
k,  ziet  2k.  Alma  22. 
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15.  En  van  daar  naar  de  ^  stad  Gid  en  yan  de  stad  Gid 
•naar  de  ^"stad  Muleck. 

16.  En  zoo  van  de  eene  stad  naar  de  andere  totdat  zg 
onder  al  het  volk  van  Nephi  dat  in  het  zuidelijke »» land  woon- 
de, geweest  waren;  en  van  daar  naar  het  o  land  Zanhenla 
Ponder  de  Lamanieten. 

17.  En  het  geschiedde  dat  z^  met  groote  kracht  predik- 
iten,  zoodat  zij  velen  der  afvalligen  Qdie  van  de  Nephielen 
waren  overgegaan  beschaamden;  zoodat  zij  voortkwamen  en 
hunne   zonden   beleden   en  i*  gedoopt  werden  tot  bekeering  en 

•oniniddelijk   terugkeerden  tot  de  Nephieten  om  het  kwaad  dat 
/zij  gedaan  hadden  te  herstellen. 

18.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  en  Lehi  met  zulk  eene 
groote  kracht  en  autoriteit  tot  de  Lamanieten  predikten ;  want 
hun  was  kracht  en  autoriteit  gegeven  opdat  zij  zouden  spre- 
ken ;  en  hun  werd  gegeven  wat  zij  zouden  spreken. 

19.  Daarom  spraken  zH  tot  groote  verwondering  der  La- 
ananieten,  tot  hunne  overtuigmg,  z^)dat  er  acht  duizend  Lama- 
: nieten  waren  die  in  het  "land  Zarahemla  en  daar  rondom 
woonden,  die  ^  gedoopt  werden  tot  bekeering  en  overtuigd  wa- 
iren  van  de  goddeloosheden  der  "  overleveringen  hunner  vaideren. 

20.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  en  £ehi  van  daar  voort- 
gingen om  tot  het  land  ^  Nephi  te  gaan. 

21.  En  het  geschiedde  dat  zy  door  een  leger  der  Lama- 
nieten gevat  en  in  de  gevangenis  geworpen  werden ;  ja  in  die- 
zelfde gevangenis,  ^  in  welke  Ammon  en  zijne  broederen  door 
•de  knechten  van  Limhi  waren  geworpen. 

22.  En  nadat  zij  vele  dagen  zonder  voedsel  in  de  gevan- 
4;enis  doorgebracht  hadden,  gingen  zij  in  de  gevangenis  om  hen 
te  vatten  en  hen  om  te  brengen. 

23.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  en  Lehi  omringd  waren 
als  door  vuur,  zoodat  hunne  v^anden  ^de  handen  niet  aan  hen 

•durfden  slaan  uit  vrees  van  verbrand  te  worden.  Niettemin, 
Nephi  en  Ijchi  verbrandden  niet;  en  zy  stonden  als  het  ware 
midden  in  het  vuur  zonder  gedeerd  te  worden. 

24.  En  toen  zg  zagen  dat  zij  door  een  pilaar  van  vunr 
omringd  waren  en  niet  verbrandden  verkregen  hunne  harten 
moed. 

25.  Want  zij  zagen  dat  de  Lamanieten  de  handen  niet 
aan  hen  durfden  slaan,  noch  dat  zjj  nabij  hen  durfden  komen ; 
maar  stonden  alsof  zij  door  verwondering  met  stomheid  geda* 
p:en  waren. 

26.    En   het   geschie<lde,  dat  Lehi  en  Nephi  voor  kwamen, 
en    tot   hen   begonnen  te  spreken,  zeggende:  Vreest  niet,  want 

1,  ziet  2c.  Alma  51.       m,  ziet  2d.  Alma  51.        n,  Zaid-Amerik*- 
o,  ziet  h.  Omni  J.       p,  Hela  4:5.       q.  Hela  4  :  2,  4.      «•.«I^IJ* 
2  Nep.  9:    «,  ziet  K  Omm  \.   t,  %\<^i.  n,  2  Nep.  9.    ti,  ziet  i«.  J»kob7. 
•«,  ziet  6.  2  Nep.  5.    w,  lloa.  1  \  ^-%,  "iX  -.^L-^U.  «^yers  25l 
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het  is  God  die  u  deze  wondervolle  zaak  toont,  waardoor  u 
bewezen  is  dat  g^  uwe  handen  niet  aan  ons  kunt  slaan  om 
ODS  om  te  brengen. 

27.  En  ziet,  toen  zij  deze  woorden  gezegd  hadden,  schudde 
•de  aarde  hevig :  en  de  muren  der  gevangenis  schudden  alsof  zy 
ter  aurde  zouden  vallen;  doch  zij  vielen  niet.  En  degenen  die 
in  de  gevangenis  waren,  waren  Lamanieten  en  afgevallen 
^ephieten. 

28.  En  het  geschiedde  dat  zij  met  eene  donkere  wolk 
■ovenchaduwd  werden;  en  eenegroote,emstige  vrees  kwam  over  hen. 

29.  En  het  geschiedde  dat  er  eene  stem  kwam  alsof  z\j 
boven  uit  de  donkere  wolk  kwam,  zeggende:  Bekeert  u,  be- 
keert u,  en  zoekt  niet  langer  mijne  dienstknechten,  die  ik  tot 
u  gezonden  heb  om  de  poede  boodschap  te  brengen,  te  vernietigen. 

90.  En  het  geschiedde  dat  zij  deze  stem  hoorden  en  zagen 
•dat  het  geene  stem  des  donders,  noch  eene  stem  van  een  ru- 
inoerig  leven  was,  maar  dat  y  het  eene  stille  stem  van  volmaakte 
jsachtheid  was,  alsof  het  eene  fluistering  ware;  en  doordrong 
tot  hunne  ziel. 

31.  En  niettegenstaande  de  zachtheid  der  stem  schudde 
-de  aarde  vreeselijk  en  de  muren  der  gevangenis  beefden  weder- 
om alsof  z\j  tot  den  grond  zouden  vallen;  en  ziet,  de  donkere 
-wolk  welke  hen  overschaduwd  had  verwijderde  zich  niet. 

32.  En  ziet,  de  stem  werd  wederom  gehoord,  zeggende : 
Bekeert  u,  bekeert  u,  want  het  koninkrijk  der  hemelen  is  nabij 
•en  zoek  niet  langer  mijne  knechten  om  te  brengen.  En  het 
.geschiedde  dat  de  aarde  wederom  schudde  en  de  muren  beefden. 

33.  En  alzoo  kwam  de  stem  ten  derde  male  en  sprak 
wonderlgke  woorden  tot  hen,  welke  door  den  menseh  niet  geuit 
kunnen  worden;  en  de  muren  beefden  wederom  en  de  aanle 
schudde  alsof  zij  van  elkaar  gescheurd  zoude  worden. 

34.  En  het  geschiedde  dat  de  lamanieten  niet  konden 
vluchten  tengevolge  van  de  donkere  wolk  welke  hen  overscha- 
duwde ;  en  zij  stonden  onbewegelijk  door  de  vrees  welke  hen 
overmande. 

35.  Nu,  er  was  een  onder  hen  die  een  geboren  Nephiet 
was,  die  tot  de  Kerk  van  God  behoord  had,  maar  afgeweken  was. 

36.  En  het  geschiedde  dat  hij  zich  omkeerde,  en  ziet,  hy 
sag  door  de  donkere  wolk  de  aangezichten  van  Nephi  en  Lehi ; 
en  ziet,  z^j  glinsterden  gelijk  de  aangezichten  van  engelen.  En 
hg  zag  dat  z^j  hunne  oogen  ten  hemel  hieven  en  zij  waren  in 
eene  iMuding  alsof  zij  spmken  of  hunne  stemmen  verhieven  tot 
zeker  wezen  dat  zij  zagen. 

37.  En  het  geschiedde  dat  deze  man  tot  de  schare  riep, 
dat  z|j  zich  zouden  omwenden  en  zien.  En  ziet,  er  werd  hun 
kracht  gegeven  om  zich  om  te  wenden  en  zg  zagen  en  aan- 
schouwden de  aangezichten  van  Nephi  en  Lehi. 

p,  3  Nep.  11  :  3. 
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38.  En  zij  zeiden  tot  den  man :  Ziet,  wat  beteekcnen  alle 
deze  dingen?  en  wie  is  het  met  wien  deze  mannen  spreken? 

39.  En  nu,  de  man,  wiens  naam  Aminadab  was,  zeidetot 
hen;  Zij  spreken  niet  de  engelen  Gods. 

40.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamaniet^n  wederom  tot 
hem  zeiden :  Wat  zullen  wij  doen  opdat  deze  donkere  wolk  van 
ons  weggenomen  moge  worden  ? 

41.  En  Aminadab  zeide  tot  hen:  Gij  moet  u  bekeeren  en 
tot  de  stem  roepen,  zelfs  totdat  gij  geloof  zult  hebben  in  Chris- 
tus, dien  u  door  Alma,  Amulek  en  Zeezrom  bekend  is  gemaakt 
en  dan  zal  die  wolk  van  u  verwijderd  worden. 

42.  En  het  geschiedde  dat  zij  begonnen  te  roepen  tot  hem 
wiens  stem  de  aarde  had  doen  schudden;  ja,  zij  riepen  tot  de 
wolk  verdwenen  was. 

43.  En  het  geschiedde  toen  zij  hunne  oogen  om  zich  heen 
sloegen  en  zagen  dat  de  donkere  wolk  van  hen  vervnjderd  was, 
dat  zij  zelfs  iedere  ziel  door  eenen  pilaar  van  vuur  omgeven  zagen. 

44.  En  Nephi  en  I^ehi  waren  in  het  midden  derzelven; 
ja,  zij  waren  geheel  omsingeld;  ja,  zij  waren  als  in  het  midden 
van  een  vlammend  vuur;  nochtans  deerde  het  hun  niet;  noch 
deed  het  de  muren  der  gevangenis  vlam  vatten;  en  zij  waren 
vervuld  van  die  vreugde  we&e  onuitsprekelijk  en  vol  heer- 
lijkheid is. 

45.  En  ziet,  de  ^  Heilige  Geest  Gods  kwam  uit  den  hemel 
neder  en  daalde  in  hunne  harten ;  en  zij  waren  als  met  vuur 
vervuld  en  zij  konden  wonderlijke  woorden  spreken. 

4(3.  En  het  geschiedde  dat  er  eene  stem  tot  hen  kwam ; 
ja,  eene  aangename  stem  alsof  het  eene  fluistering  was,  zeggende : 

47.  Vrede,  vrede  zij  u,  om  reden  uw  geloof  in  mijnen  Geliefde 
die  van  af  de  2a  grondlegging  der  wereld  was. 

48.  P]n  nu,  toen  zij  dit  hoorden  hieven  zij  hunne  blikken 
op  als  om  te  zien  van  waar  die  stem  kwam;  en  ziet,  zij  zagen 
de  hemelen  open ;  en  engelen  daalden  uit  den  hemel  en  dien- 
den hen. 

40.  Kn  er  waren  ongeveer  drie  honderd  zielen  die  deze 
dingen  zagen  en  hoorden ;  en  hun  werd  geboden  voort  te  gaan 
en  niet  verwonderd  te  zijn ;  noch  zouden  twijfelen. 

50.  En  het  geschiedde  dat  zij  uitgingen  en  het  volk  be- 
dienden, gaande  door  alle  streken,  verkondigende  alle  dingen 
welke  zij  gehoord  en  gezien  hadden,  zoodat  het  grootste  gedeelte 
der  Lamanieten  er  van  overtuigd  werd  omreden  de  grootheid 
der  bewijzen  welke  zij  ontvangen  hadden. 

51.  En  zoovel  en  als  er  overtuigd  werden  legden  huune 
oorlogswapenen  ter  neder,  en  legden  alzoo  hunnen  s^haat  af 
en  de  overleveringen  hunner  vaderen. 

52.  En  het  geschiedde  dat  zij  aan  de  Nephieten  de  landen 
'-^f  tertisrgaven  welke  hun  toekwamen. 

~~^V  Nep.  9  :  -JÖ.'  "Ether  12  :  14.     2a,  ziet  d.  Mos.  4.     26,  ziet  n, 
Jakob  7.    2c,  Hela  4  :  5,  9,  10.  18,  19. 
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HOOFDSTUK  6. 

1.  EN  het  geschiedde  toen  het  twee-en-zestigste  jaar  vau 
de  r^eering  der  Riehteren  geêiadigd  was  dat  deze  dingen  plaats 
hadden  gevonden  en  dat  het  groot^  deel  der  Lamanieten  een 
redityaardig  volk  was  geworden  zoodat  hunne  recht\'aardigheid 
die  der  Nephieten  overtrof  omreden  hunne  standvastigheid  en 
hunne  voorzichtigheid  in  het  geloof. 

2.  Want  ziet,  er  waren  velen  onder  de  Nephieten  die 
yeiiiard  en  onboetvaardig  en  zeer  goddeloos  waren  geworden, 
zoodat  z^  het  woord  Gods  en  al  de  predikingen  en  profetieën 
welke  tot  hen  kwamen,  verachtten. 

3.  Niettemin,  het  volk  der  Kerk  had  groote  vreugde  over 
de  bekeering  der  Lamanieten;  ja,  omreden  de  Kerk  van  God 
welke  onder  hen  was  opgericht.  £n  zg  vereenigden  zich  met 
elkander  en  hadden  blijdschap  en  groote  vreugde  te  zamen. 

4.  £n  het  geschiedde  dat  velen  der  Lamanieten  tot  het 
^land  Zarahemla  kwamen  en  aan  het  volk  der  Nephieten  de 
wfisEe  bekeering  verkondigden  en  hen  vermaanden  tot  geloof  en 
b&eering. 

5.  Ja,  en  velen  predikten  met  buitengewoon  groote  kracht 
en  autoriteit,  zoodat  het  velen  hunner  tot  de  diepste  nederig- 
heid bracht,  om  nederige  volgelingen  van  God  en  het  Lam  te  zijn. 

6.  En  het  geschiede  dat  velen  der  Lamanieten  naar  het 
i>  Noorderland  gmgen  en  ook  Nephi  en  Lehi  trokken  naar  dit 
land  om  aan  dit  volk  te  prediken.  [En  aldus  eindigde  het  drie- 
ën-zestigste jaar. 

7.  En  ziet,  er  was  veel  vrede  in  het  geheele  land,  zoodat 
de  Nephieten  gingen  in  welk  deel  van  het  land  zij  maar  wil- 
den; hetzg  onder  de  Nephieten,  hetz^  onder  de  Lamanieten. 

8.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  zich  ook  begaven 
waar  z^j  wilden;  hetzij  onder  de  Lamanieten  of  onder  de  Ne- 
phieten; en  aldus  hadden  z^j  vr^e  gemeenschap  met  elkander 
om  te  koopen  en  te  verkoopen  en  handel  te  draven  naar  hun 
verlangen. 

9.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  zoowel  als  de 
Nephieten  zeer  r^k  werden  en  zij  hadden  eenen  grooten  <^over- 
Tl<]«d  goud  en  zilver  en  alle  soorten  van  kostbare  metalen, 
izoowel  in  het  ^  zuidelijke  als  in  het  ^ noordelijke  land. 

10.  Nu,  het  zuidelijke  werd  het  land  Lehi  <  genoemd  en 
het  noordelnke  het  land  8  Mulek,  naar  de  ^  zonen  van  Zedekia; 
want  de  Heere  bracht  ^  Mulek  in  het  noordelnke  en  JLehi  in 
het  znidelSke  land. 

11.  En  ziet,   er   waren   ^alle  soorten  goud  in  beide  deze 

o.  ziet  A.  Omni  1.  &,  Noord-Amerika.  e,  ziet  n.  1  Nep.  18. 
d.  Zuid- Amerika,  e,  Noord-Amerika.  ƒ.  Zuid-Amerika  genoemd 
Lehi  g,  Noord-Amerika  genoemd  Mulek.  A,  ziet  i.  Omni  1. 
f,  Mulek  naar  Noord-Amerika.  >,  Lehi  naar  Zuid-Amerika.  fc,  ziet 
«,  1  Nep.  18. 

30 


464  HET   BOEK   YAIT   HBLAMAN.  [HooMst  I 

landen,  evenals  zilver  en  alle  soorten  van  kostbare  metalen 
en  er  waren  ook  bekwame  werklieden  die  alle  soor- 
ten van  metalen  bewerkten  en  verfijnden;  en  aldus  verkregen 
zy  rjjkdommen. 

12.  Zg  verbouwden  in  beide  landen  sraan  in  overvloedi 
en  zg  gingen  zoowel  in  het  uoorder-  als  in  het  suiderland  bui- 
tengewoon vooruit.  £n  zg  vermenigvuldigden  ^i  groeiden  zeer 
sterk  in  bet  land.    En  zij  teelden  veel  vee  en  mestvee. 

13.  Ziet,  hunne  vrouwen  ^  weefden  en  sponnen  en  ver- 
vaardigden alle  soorten  van  kleedij  van  fijn  linnen  en  lakoi 
van  i^ere  soort  om  hunne  naaktheid  te  bedekken.  Èn  alaoo 
ging  het  vier-en-zestigste  jaar  in  vrede  voorbg. 

14.  En  zy  hadden  eveneens  groote  vrede  en  vreugde  in 
het  vgf-en-zestigste  jaar;  ja,  vele  predikingen  en  profetie&  aan- 
fcaande  toekomende  dingen  geschiedden.  En  aldua  eindigde 
het  vgf-en-zestigste  jaar. 

15.  En  het  geschiedde  in  het  zes-en-zesti^iste  jaar  van  de 
regeering  der  Bichteren  dat  ^  Cesoram  toen  hu  op  den  rechter^ 
stoel  zat,  door  eene  onbekende  hand  vermoord  werd.  £n  het 
geschiedde  in  hetzelfde  jaar  dat  z\jn  zoon,  die  door  h^  volk 
in  zijne  plaats  aangesteld  was,  eveneens  vermoord  werd.  £n 
aldus  eindigde  het  zes-en-zestigste  jaar. 

16.  En  in  het  begin  van  het  zeven-en-zestigste  jaarb^gon 
het  volk  wederom  zeer  goddeloos  te  worden. 

17.  Want  ziet,  de  Heere  had  hen  zoolang  met  de  ryk- 
dommen  der  wereld  gezegend,  dat  zg  niet  tot  toom,  oorlogen 
noch  bloedvergietingen  opgehitst  waren;  daarom  begonnen  zy 
hunne  harten  op  hunne  rgkdommen  te  zetten;  ja,  zg  begonnen 
winst  na  te  jagen,  opdat  de  een  boven  den  ander  verheven 
mocht  zgn;  daarom  begonnen  zg  in  het  geheim  ^te  moorden 
en  te  rooven  en  te  plunderen  opdat  zg  winst  zouden  verkregen. 

18.  En  nu  ziet,  deze  moordenaars  en  roovers  vormden 
eene  bende  welke  door  Kishkumen  en  Gradianton  samengesteld 
was.  En  nu  geschiedde  het,  dat  er  velen  zelfs  onder  de  l4e|^iie- 
ten  waren  die  tot  de  bende  van  oQadianton  behoorden.  Doch 
ziet,  zij  waren  talrgker  onder  het  meer  goddelooae  deel  der 
Lamanieten.  En  z\j  werden  Gradianton-rooveis  en  moordenaars 
genoemd. 

19.  En  zij  waren  het,  die  den  PHoofdrechter  Cezoram  en 
<izynen  zoon,  terwgl  z\j  in  den  rechterstoel  waren,  vermoord 
hadden ;  en  ziet,  zij  werden  niet  gevonden. 

20.  En  nu,  het  geschiedde  toen  de  Lamanieten  bespeurden 
dat  er  zich  zielroovers  onder  hen  bevonden,  dat  zjj  zeer  verdrietig 
waren ;  en  zg  namen  elk  middel  te  baat  om  hunne  krachten  te 
l>eproeven  ten  einde  hen  van  de  oppervlakte  der  aarde  te  ver- 
delgen. 


/,  ziet  c.  Mos.  10.     »n,  Hela  5:1.    n,  ziet  i.  2  Nep.  10,    o,  Hela 
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21.  Dooli  slet,  Satan  verwekte  de  harten  van  het  grootste 
{(edeelte  der  Nephieten,  zoodat  xQ  zich  bff  de  '''bende  van  ropvers 
4Miialoten,  en  netk  met  hen  verbonden  en  eeden  aflegden,  dat  z|j 
elkander  aooden  beaehermen  en  behoeden  hi  welke  moelelijke 
«oMtaDdii^edeB  iQ  ook  ceplaatst  zonden  worden,  opdat  z(|  geene 
«tnf  voor  hnnne  moorden  en  plunderingen  zonden  ondergaan. 

22.  En  het  geschiedde  dat  zQ  hnnne  teekenen  hadden;  ja, 
*  geheime  teekenen  en  woorden;  en  dit  opdat  Bj  een  broeder 
die  mede  dat  verbond  eesloten  had  zouden  kunnen  ondendiei- 
den;  opdat»  welke  goddeloosheid  die  broeder  ook  zoude  begaan, 
hH  niet  do<Hr  sQnen  broeder  benadeeld  zoude  worden,  noch  door 
«degenen  die  mede  dat  verbond  aangegaan  waren. 

23.  En  aldus  mochten  zg  moorden,  rooven,  plunderen, 
•overspel  bedreven  en  alle  soorten  van  goddelooeheden  doen  te- 
genover de  wetten  van  hun  land  en  alzoo  tegen  de  wetten  van 
nomien  Qod. 

24.  En  wie  o(^  tot  hnnne  bende  behoorde  en  aan  de 
wereld  hnnne  eoddeloosheden  en  geweien  zoude  bekend  maken, 
aoiide  geoordedd  worden;  niet  volgens  de  wetten  van  het  land, 
maar  volgens  de  wetten  hunner  goddeloosheid  welke  door  G^i- 
anton  en  Kishkumen  gegeven  waren. 

25.  Nu  ziet,  het  waren  deze  ^eeheime  eeden  en  verbonden 
van  welke  Alma  agnen  zoon  gebood  dat  zQ  niet  over  de  wereld 
aonden  uitgaan,  opdat  zq  geen  middel  zouden  zffn  om  het  volk 
tot  ondergang  te  brengen. 

26.  Nu,  deze  ffeheime*eeden  en  verbonden  gingen  niet  uit 
tot  Oadianton,  uit  de  verslagen  welke  aan  Helaman  waren  over- 
j(iQgeven,  maar  ziet»  zg  waren  in  het  hart  van  Gadianton  ge- 
teaèht  door  u  hetzelfde  wezen  dat  onze  eerste  ouders  verleidde 
•om  van  de  verboden  vrucht  te  eten. 

27.  Ja,  dat  zelfde  wezen  dat  zich  met  Gaan  verbond  dat 
indien  hn  zgnen  broeder  Habel  zoude  ombrengen  het  niet  be- 
kend zouae  worden  aan  de  wereld.  En  hg  ^  verbond  zich  met 
Cain  en  ome  volgers  van  dien  tgd  af  aan. 

28.  Éa  het  was  dat  zelfde  wezen,  dat  het  idee  in  de  har- 
ten van  het  volk  bradit  om  eenen  toren  te  ^bouwen,  hoogge- 
ooeg  om  tot  den  Hemel  te  komen.  En  het  was  het  zelfde  we- 
ien dat  het  volk,  dat  van  den  toren  'in  dit  land  kwam,  aan- 
spoorde om  de  werken  der  duisternis  en  der  gruwelen  over  het 
iand  te  verspreiden  totdat  hg  het  volk  tot  eene  ygeheele  ver- 
iroetting  en  eene  'eeuwige  hel  gebracht  had. 

29.  Ja,  het  was  dat  zelfde  wezen  dat  het  hart  van  *& Ga- 
dianton bracht  om  het  werk  der  duisternis  en  van  geheimen  moord 

r,  ziet  i.  2  Nep.  10.       «,  Alma  37  :  27.       (,  Alma  37  :  27—32. 
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verder  voort  te  zetten ;  en  hü  heeft  het  voort  gebradit  vaa  het 
begin  des  menschen  tot  op  dezen  tyd. 

30.  £n  ziet,  dat  wezen  is  de  ooreprong  van  alle  zonden. 
En  ziet,  het  zet  zgne  duistere  werkoi  en  sdieime  moorden  voort 
en  overhandigt  z^ne  plannen  en  zgne  eeden  en  zgne  verbonden 
en  zgne  plannen  van  vreeseiyke  goddeloosheid  van  geslacht 
tot  geslacht,  naarmate  het  zQne  hand  kan  zetten  op  de  harten 
der  menschen. 

31.  En  nu  ziet,  het  had  groote  macht  over  de  harten  der* 
Nephieten;  ja,  zoodat  zij  buitengewoon  goddeloos  waren  eewor- 
den ;  het  meerendeel  hunner  was  uit  den  weg  der  gerechti|^eid 
gekeerd  en  vertrad  de  geboden  Gods  onder  de  voeten,  en  keexde- 
tot  hunne  eigen  wegen  en  bouwde  zidi  zelven  afgoden  van  hun 
goud  en  zilver. 

32.  Eu  het  geschiedde  dat  al  deze  ongerechtigheden  over 
hen  kwamen  in  den  tgd  van  weinige  jaren;  zoodat  het  meeren- 
deel plaats  vond  in  het  zeven-en-zestigste  jaar  van  deregeeiing- 
der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 

33.  En  zg  groeiden  in  hunne  boosheden  in  het  acht-en- 
zestigste  jaar,  tot  groot  verdriet  en  groote  droefheid  der  recht* 
vaardigen. 

34.  En  aldus  zien  w^'  dat  de  Nephieten  tot  ongeloof  ver- 
vielen en  opgroeiden  in  goddeloosheden  en  gruwelen,  terwnl  de 
Lamanieten  begonnen  te  groeien  in  eene  groote  kennis  van  hun- 
nen God;  ja,  zij  begonnen  zijne  inzettingen  en  geboden  te  on- 
derhouden en  in  oprechtheid  en  waarheid  voor  hem  te  wande- 
len. 

35.  En  aldus  zien  w|j  dat  de  Geest  des  Heeren  zich  aan 
de  Nephieten  onttrok  omreden  de  goddeloosheden  en  de  ver> 
hardheid  hunner  harten. 

36.  En  aldus  zien  wij  dat  de  Heere  zijnen  Geest  hegou 
uit  te  storten  over  de  Lamanieten  opreden  hunne  \jver  en  ge> 
willigheid  om  in  zijne  woorden  te  gelooven. 

37.  En  het  geschiedde  dat  de  lAmanieten  de  '^ bende 
roovers  van  Gadianton  opzochten  en  het  woord  Gods  predikten 
onder  het  goddelooze  deel  hunner;  zoodat  deze  rpoverbende 
geheel  onder  de  Lamanieten  vernietigd  werd. 

38.  En  aan  de  andere  z\jde  geschiedde  het  dat  de  Nephi^en 
hen  ondersteunden  en  versterkten,  beginnende  met  het  godde- 
looze deel  hunner  totdat  zij  over  het  geheele  land  der  Nephieten 
verspreid  waren ;  en  het  meer  rechtvaardige  deel  verleid  nadden 
om  tot  hunne  partij  over  te  gaan  en  in  hunne  werken  te  ge- 
loeven  en  van  hunne  winst  mede  te  deelen  en  zich  met  hen  in 
hunne  geheime  moorden  en  verbonden  te  vereenigen. 

39.  En  aldus  verkregen  zij  het  geheele  bestuur  in  handen; 
zoodat   zij   de  armen,  ootmoedige  en  nederige  volgers  van  God 
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onder  hunne  voeten  vertraden,  slo^ien,  scheurden  en  de  ruggen 
toekeerden. 

40.  En  aldus  zien  wïj  dat  zg  in  eenen  vreeselgken  staat 
verkeerden  en  rflp  werden  voor  eene  eeuwige  verwoesting. 

41.  En  het  geschiedde  dat  het  acht-en-zesHgste  jaar  van 
de  regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi  aldus 
«indigde. 


Ds     PBOFETIB     VAN     NsPHI,    DE   ZOON   VAN  HeLAMAN. 

Qpd  dreigt  het  volk  van  Nephi  dat  h^j  hen  in 
zynen  toom  zal  bezoeken,  tot  geheele  verwoesiing, 
tenzii  zü  zich  van  hunne  goddeloosheden  bekeeren. 
God  slaat  het  volk  van  Nephi  met  pestilentiën;  zy 
hekeeren  zich  en  keeren  zich  tot  hem,  Sanmely  een 
Lamaniet,  profeteert  tot  de  Nephieten. 

HOOFDSTUK  7. 

1.  ZIET,  het  geschiedde  in  het  negen-en-zestigste  jaar  van 
•de  regeering  der  Kichteren  over  het  volk  der  Nephieten,  dat 
Nephi,  de  zoon  van  Helaman,  wederkeerde  uit  het  &  noorder- 
land  naar  het  ^land  Zarahemla. 

2.  Want  hij  was  uitgegaan  onder  het  volk  hetwelk  in  het 
noorderland  was  en  had  het  woord  Gods  aan  hen  gepredikt  en 
yele  dingen  aan  hen  geprofeteerd. 

3.  En  zg  verwierpen  alle  zijne  woorden,  zoodat  hig  niet 
-onder  hen  konde  hl^'ven  maar  terugkeerde  naar  zgn  geboorteland. 

4.  En  toen  hij  zag  dat  het  volk  in  zulk  eenen  vreesel^ 
.goddeloozen  toestand  vei^eerde  en  de  <^Gadiaton-roovers  den 
rechterstoel  vervulden ;  en  zich  de  macht  en  autoriteit  van  het 
land  toegeëi^nd  en  de  geboden  van  Grod  ter  zgde  gelegd 
liadden ;  en  m  't  minst  niet  recht  voor  hen  deden,  noch  redit- 
-raardighdd  aan  de  menschenkinderen, 

5.  Dat  zg  de  rechtvaardigen  veroordeelden  omreden  hunne 
rechtvaardigheid,  en  de  schuldigen  en  goddeloozen  ongestraft 
lieten  gaan  omreden  hun  geld ;  en  hun  bovendien  nog  een  ambt 
^ven  te  bekleeden  aan  het  hoofd  der  reseering  om  te  regeereu 
en  te  doen  naar  hun  welbehagen  opdat  ^  winst  en  eer  van  de 
wereld  zouden  inoogsten;  en  nog  meer  opdat  zij  des  tegemak- 
Ice^ker  overspel  zouden  kunnen  begaan,  gemakkel^er  zouden 
knnnen  stelen,  moorden  en  naar  hun  eigen  wil  handelen. 

6.  Nu,  dit  groot  kwaad  was  over  de  Nephieten  gekomen 
in  den  tijd  van  weinige  jaren ;  en  toen  Nej^i  het  zag  was  z^'n 
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hart  vervuld  van  droefheid ;  en  in  de  foltering  z||ner  Mi  liep 
h^  uit : 

7.  Och,  dat  ik  mnne  dagen  gehad  konde  hebben  in  den 
tgd  dat  mün  vader  Nephi  het  eerst  uit  het  lancl  van  Jemiak» 
kwam,  opdat  ik  mg  met  hem  had  kunnen  verheugen  in  het 
^beloofde  land;  toen  was  zgn  volk  gemakkrigk  te  leiden, 
standvastig  om  de  geboden  van  God  te  onderhouden,  en  traag 
om  zich  te  laten  verleiden  tot  het  kwaad;  en  Qverig  om  naar 
de  woorden  des  Heeren  te  luisteren. 

8.  Ja,  indien  ik  in  die  dagen  geleefd  had,  zoude  möne&el 
blödschap  gehad  hebben  in  de  gerechtigheid  m&ier  broederen» 

9.  I>och  ziet  ik  ben  overgegeven  op  dat  mt  m^ne  dagen 
zouden  zün  en  dat  mgne  ziel  met  veidnet  vervuld  «rade  ign 
omreden  de  goddeloosheden  müner  broederen. 

10.  En  ziet,  dit  geschiedde  op  eene^i  toren,  die  zich  in 
den  tuin  van  Nephi  bevond  en  welke  gelegen  was  l^  den  srooten 
weg  die  naar  de  hoofdmarkt  van  de  «stad  Zarahemla  leidde; 
en  Nephi  had  z\jne  knieën  ter  aarde  gebogen,  op  den  toren  van 
zijnen  tuin,  die  nabif  het  tuinhek  stond  dat  naar  den  groeten 
weg  leidde. 

11.  £n  het  geschiedde  dat  er  eenige  mannen  voorl^  gin» 
gen  die  Nephi  za^en  terwiil  hjj  zijne  ziel  voor  God  uitstortte 
op  den  toren ;  en  zu  liepen  heen  en  vertelden  het  volk  wat  a^ 
gezien  hadden ;  en  net  volk  kwam  in  menigten  te  zamen  opdat 
zij  de  oorzaak  mochten  weten  van  zulk  e&t  groot  getreur  over 
de  goddeloosheden  van  het  volk. 

12.  En  nu,  toen  Nephi  opstcmd  zag  h$  de  schare  volka 
die  te  zamen  vergaderd  was. 

13.  En  het  geschiedde  dat  h\j  zgnen  mond  opende  en  toi 
hen  zeide :  Ziet,  waarom  zgt  gg  te  zamen  vergadercL  ?  Opdat  ik 
u  over  uwe  boosheden  onderhoude? 

14.  Omreden  ik  op  mijnen  toren  gegaan  ben  om  miine 
ziel  voor  God  uit  te  storten,  omreden  het  groete  verdriet  mgna 
harten  tengevolge  van  uwe  (^gerechtigheden  ? 

15.  En  omreden  mijn  treuren  en  klagen  hebt  gg  u  te  fle- 
men vergaderd  en  verwondert  gg  u ;  en  net  is  hoognoodig  dat 
g\j  verwonderd  zgt ;  g^'  moest  u  verwonderen  omdat  gj{  aan  den 
duivel  overgeleverd  zgt,  zoodat  hg  zulk  eenegreote  kracht  over 
uwe  harten  heeft. 

16.  Hoe  hebt  gg  u  overgegeven  aan  de  plannen  van  hem,. 
die  uwe  zielen  zoekt  neder  te  storten  in  <  eeuwige  ellende  en 
eindeloos  wee? 

17.  O  bekeert  u,  bekeert  u!  waaiom  wüt  gfj  stexyen?* 
Keert  u,  keert  u,  tot  den  Heere,  uwen  God.  Waarom  heeft 
hij  u  verlaten? 

18.  Het  is  omdat  gg  uwe  harten  v^hard  hebt;  ja,  omdat 
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g$  niet  nur  de  stem  van  dien  8  goeó&a.  sobaapherder  wilt  luis- 
lereo;  JAyjni  bebt  hem  tot  toorn  tegen  u  o]M;ewekt. 

19.  Éa  net,  in  plaats  van  u  te  vergaderen  zal  hy  u  ver- 
spreiden, coodat  gtj  ten  spgs  voor  honden  en  wilde  beesten  zult 
grieven  worden,  tenzg  gg  wilt  u  bekeeren. 

20.  O,  hoe  hebt  gn  nwen  God  kunnen  vergeten  in  den 
dag  dat  hn  u  verlost  heeft? 

21.  Doch  ziet,  het  is  om  winst  te  verkregen,  om  van  de 
menaehen  gezien  te  worden,  en  opdat  gg  goud  en  zilver  zoudet 
verkregen.  £n  gQ  hebt  uwe  harten  gezet  op  de  rgkommen  en 
de  ijaSe  dingen  dezer  wereld,  waarom  g^  moordt,  rooft,  steelt 
en  valsche  getuigenis  geeft  tegen  uwe  naasten  en  alle  soorten 
van  kwaad  doet. 

22.  En  om  deze  reden  zal  wee  over  u  komen,  tenzig  gg  u 
solt  bdceeren.  Want,  indien  gij  u  niet  bekeert,  zal  deze  ^proote 
stad  en  al  de  groote  steden,  welke  rondom  liggen,  welke  m  het 
l«nd  onzer  b^tting  liggen,  weggenomen  worden,  zoodat  g|j 
geene  plaats  meer  in  dezelve  zult  hebben ;  want  ziet,  de  Heere 
wil  geene  kracht  aan  u  verleeuen  zooals  ïuj  tot  hiertoe  heeft 
gedaan  om  uwe  vganden  tegen  te  staan. 

23.  Want  ziet,  aldus  zegt  de  Heere,  ik  zal  aan  de  godde- 
looaen  n^pne  kracht  niet  toonen ;  den  een  meer  dan  den  ande- 
ren, tenzg  het  is  aan  degenen  die  zich  van  hunne  zonden  be- 
keeren en  luisteren  naar  mijne  woorden ;  ja,  daarom  wensch  ik 
dat  gg  naar  m^ne  broederen  zoudt  zien,  dat  het  beter  voor  de 
Lamanieten  zal  zün  dan  voor  u,  tenzg  gü  u  zult  bekeeren. 

24.  Want  ziet,  zij  zijn  rechtvaaraiser  dan  g^ ;  want  z^' 
hel>ben  niet  gez(mdigd  tegen  die  groote  kennis  welke  gn  ont- 
vangen hebt;  daarom  zal  de  Heere  hun  barmhartigheid  bewe- 
zen ;  ja,  hjj  zal  hunne  dagen  ^  verlengen  en  hun  zcud  vermeer- 
deren, namel^k  wanneer  g^'  ^  geheel  verwoest  zult  wezen,  tenzg 
ffi  n  zult  bekeeren. 

25.  Ja,  wee  over  u,  omreden  de  groote  gruwelen  welke 
onder  u  gekomen  zgn;  en  g^  hebt  er  u  zelvenmede  vereenigd; 
j%  met  die  J  geheime  bende  welke  door  Gadianton  samenge- 
steld is. 

26.  Ja,  wee  zal  over  u  komen  omreden  uwen  hoogmoed, 
wrike  gg  toegestaan  hebt  plaats  in  uw  hart  te  doen  nemen, 
welke  u  verheven  heeft  boven  datgene  wat  goed  is  omreden  uwe 
buitengewoon  groote  r^kdoramen. 

27.  Ja,  wee  uj  over  u  omreden  uwe  goddeloosheden  en 
gruwelen. 

28.  En  tenzy  gy  u  bekeert,  zult  gij  omkomen;  ja,  uwe 
landen  zullen  van  u  genomen  worden  en  gg  van  de  oppervlakte 
der  aarde  ^  weegenomen  worden. 

29.  Ziet,  ik  zeg  niet  van  n^j  zelven  dat  deze  dingen  zullen 

0,  ziet  2e.  Alma  5.    A,  ziet  J.  Alma  9.    i,  ziet  m.  k\\&».  ^,   ^^ilv^ 
{.  2  Nepi  ja   A,  ziet  m.  Alma  9. 
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plaats  hebben,  dewQl  het  niet  yan  mgielyen  is  dat  ik  dew 
dingen  weet;  doch  ziet,  ik  weet  dat  deie  dingen  waaraditig 
zyn  omdat  de  Heere  God  ze  aan  m^  bekend  gemaakt  heeft ; 
<laarom  getuig  ik  dat  dese  dingen  pUiati  zullen  hebben. 


Il 


HOOFDSTUK  8. 

1.  £N  nu,  het  geschiedde  toen  Nephi  deze  woorden  gez^ 
had,  dat  er  zich  mannen  bij  bevonden  die  rechters  wazen  en 
tot  de  u geheime  bende  van  Gadianton  behoorden;  en  zQ  waren 
toornig  en  riepen  uit  tegen  hem,  zeggende  tot  het  volk:  waarom 
vat  gij  dezen  man  niet  en  brengt  hem  voor,  opdat  hg  veroor* 
deeld  mag  worden  naar  de  misdaad  welke  h^*  gedaan  heeft? 

2.  Waarom  ziet  g\j  naar  dezen  man,  en  hoort  g^  hem  op- 
staan tegen  dit  volk  en  tegen  onze  wet? 

3.  Want  ziet,  Nephi  had  tot  hen  ffesproken  aangaande 
de  bedorvenheid  hunner  wetten;  ja,  vele  dingen  had  Nefdii 
gesproken  welke  niet  geschreven  kunnen  worden;  en  h^  sprak 
niets  hetgeen  niet  in  overeenstemming  met  de  geboden  Gods  was. 

4.  Eu  die  rechters  welke  toornig  op  hem  waren  (nndat  hjj 
duidel^k  tegen  hen  gesproken  had  aangaande  hunne  ^geheime 
werken  der  duisternis,  durfden  zelf  hunne  handen  niet  aan  hem 
te  slaan  want  zij  vreesden  dat  het  volk  tegen  hen  zoude  onstaan. 

5.  Daarom  riepen  zy  tot  het  volk,  zeggende :  Waarom 
staat  gij  dezen  man  toe  tegen  ons  op  te  staan?  Want  ziet,  h^ 
veroordeelt  dit  gansche  volk,  tot  verwoesting  toe;  ja,  en  hg 
zegt  dat  onze  cgroote  steden  ons  ontnomen  zullen  worden, 
zoodat  wij  geene  plaats  in  dezelve  zullen  hebben. 

().  Ln  nu,  w\j  weten  dat  dit  onmogelnk  is;  want  ziet,  wg 
z^'n  krachtv'ol  en  onze  steden  zijn  eroot;  daarom  kunnen  onze 
vijanden  geene  macht  over  ons  hebben. 

7.  En  het  geschiedde  dat  zij  aldus  het  volk  tot  toom 
tegen  Nephi  ophitsten  en  eene  twist  onder  hen  verwekten;  want 
er  waren  sommigen,  die  uitriepen :  Laat  dezen  man  alleen,  want 
hij  is  een  goed  man;  en  de  dingen  die  hg  voorspeld  heeft 
zullen  zekerlijk  gebeuren;  tenzij  wij  ons  bekeeren. 

8.  Ja,  ziet  alle  de  oordeèlen  zullen  over  ons  komen  van 
welke  hij  tot  ons  getuigd  heeft ;  want  wg  weten  dat  h^  naar 
recht  getuigd  heeft  aangaande  onze  boosheden.  En  ziet  zg  zgn 
vele ;  en  hg  weet  alle  dingen  welke  ons  zullen  overkomen, 
zoowel  als  onze  boosheden. 

9.  Ziet,  indien  hij  niet  een  profeet  ware  ^weest,  zoude  hg 
niet  getuigd  kunnen  hebben  aangaande  deze-  dm^n. 

10.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  hetwelk  Nephi  zocht 
te  verwoesten,  tengevolge  hunner  vrees  gedwoneen  waren  hunne 
handen  niet  aan  hem  te  slaan ;  daarom  begon  hg  wederom  tot 

a,  ziet  i.  2  Nep.  10.   \  zi^l  i.  *i '^«v- "^^^  «^,^^^1  \^JL 
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hen  te  spreken,  terwül  h(j  zag  dat  h\j  bystand  in  deoogenvan 
flommigen  yerióregen  liad,  zocdat  de  overigen  vreesden. 

11.  Baarom  werd  h^j  gedwongen  meer  tot  hen  te  spreken, 
zeggende :  ziet  mgne  broederen,  hebt  g^  niet  gelezen  diat  Crod 
aan  eenen  man,  namelgk  Mozes,  kracht  gaf  om  de  wateren  der 
!Roode  zee  te  slaan,  en  z\{  werden  verdeeld  zoodat  de  Israëlieten, 
die  onze  vaderen  waren  droogvoets  konden  doortrekken,  terwül 
de  wateren  zich  sloten  voor  de  legers  der  Egyptenaren  en  hen 
verslonden. 

12.  En  nu  ziet,  indien  Ood  aan  dezen  man  zulke  kracht 
jia^  waarom  twist  gn  dan  onder  elkander  en  zegt  dat  14j  aan 
mQ  geene  kracht  heeft  gegeven  waardoor  ik  mag  ^  weten  aan- 
nande  de  oordeelen  we&e  over  u  zullen  komen,  tenzy  g$  u 
bekeert? 

13.  Böch  ziet,  gg  verloochent  niet  alleen  m\jne  woorden, 
maar  eveneens  de  woorden  welke  door  onze  vaderen  en  door 
■dezen  man  Mozes,  aan  wien  zooveel  kracht  ge^ven  was,  gespro> 
ken  ap^  geworden;  ja,  de  woorden  welke  hg  gesproken  heeft 
aangaande  de  komst  van  den  Messias. 

14.^  Getuigde  l^j  niet  dat  de  Zoon  van  God  zoude  komen  ? 
£q  gel^  h^'  de  koperen  slang  «verhief  in  de  woest^n,  alzoo 
■zonde  hj,  die  komen  zal,  verheven  worden. 

15.  £n   zoovelen   als   tot  die  slang  zouden  opzien  zouden 
leven;   ev^zoo   zullen  zoovelen  als  er  tot  den  Zoon  van  GodT 
zidlen   opzien   in  geloof  en  met  eenen  verslagen  geest,  leven; 
ja,  leven  voor  eeuwig. 

16.  £n  ziet,  Mozes  getuigde  niet  alleen  van  deze  dingen, 
maar  eveneens  al  de  heilige  profeten  van  zgnen  tyd  tot  de  da- 
gen van  Abraham. 

17.  £n  ziet.  Abraham  zag  z^ue  komst  en  was  vervuld  van 
blijdschap  en  verheugde  zich. 

18.  En  ziet,  ik  zeg  u  dat  Abraham  niet  alleen  wist  van 
deze  dingen ;  maar  er  waren  velen  voor  de  dagen  van  Abraham, 
die  door  de  'orde  van  Crod  geroepen  waren ;  namelgk  volgens 
de  orde  van^  zgnen  Zoon ;  en  dit,  opdat  hun  getoond  zoude  wor- 
den vele  duizende  jaren  voor  z^ne  Komst  dat  verlosing  tot  hen 
JEOude  komen. 

19.  En  nu,  ik  wenschte  dat  gü  zoudt  weten,  dat  sedert  de 
dag^  van  Abraham  vele  profeten  zgn  opgestaan  die  deze  dingen 
getoigd  hebben;  ja  ziet,  de  profeet  8 Zenos getuigde  vrijmoedug- 
^k,  om  welke  reden  I^j  omgebracht  is  ^worden. 

20.  En  ziet  alzoo  ^Zenock,  en  ^Ezias,  en  Jesaja  en  Jere- 
mia  (Jeremia,  zijnde  dezelfde  profeet  die  getuigde  van  de  verwoes- 
ting  van  Jeruzalem)    En  nu,  w\j  weten  dat  Jeruzalem  is  ver- 

• 

d,  Hela  7  :  28,  29.    e.  Alma  33  :  19-22.   ƒ,  ziet  g,  Mos.  26.  Alma 
13  :  ia    Leer.  &  Ver.  84  :  6-16.     g,  ziet  h,  1  Nep.  19.     h,  ziet  g. 
1  Ken.  19.     t,   Ezias  moge  dezelfde  geweest  z^ü  «\»  "fiaaAaA^  ^^ 
tegel^ftertijd  met  Ahr&btkm  leefde,   ziet  LeeT.  &  N«c.  %^  ^  W— \%- 
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woest  geworden  volgens  de  woorden  van  Jeremia.    O,  waarom 
zal  dan  de  Zoon  van  Qod  niet  komen  volgens  agne  profetie? 

21.  En  nu,  wilt  gg  betwisten  dat  Jemealem  niet  verwoest 
was;?  Wilt  gy  leggen  dat  de  zonen  van  Zedekia  niet  verslagen» 
waren,  nit^zonderd  JMulek?  Ja,  en  ziet  gij  niet  dat  het  nad* 
van  Zedekia  met  ons  is,  en  dat  tSj  uit  het  land  Jeruzalem  ver> 
dreven  waren?    Doch  ziet,  dit  is  niet  alles. 

22.  Onze  vader  Lehi  is  uit  Jeruzalem  verdreven  omdat  hQ 
van  deze  dingen  getuigde.  Nephi  getuigde  eveneens  van  deie- 
dingen ;  en  eveneens  alle  onze  vaderen  tot  op  dezen  tgd ;  «j 
hebben  getuigd  van  de  komst  van  Christus  en  nebb^i  uitgezien 
en  zich  verheugd  in  z^nen  dag  welke  te  komen  staat. 

23.  En  ziet,  hQ  is  God,  en  h^  is  met  hen,  en  ïuj  maakt 
zich  zelven  aan  hen  bekend  dat  zg  door  hem  verlost  waren; 
en  z\j  gaven  hem  heerlgkheid  omreden  datgene  hetwelk  te  ko- 
men is. 

24.  En  nu,  ziende  dat  gig  deze  dingen  weet  &k  ze  niet 
kunt  verloochenen,  tenz\j  aj  Hegt,  daarom  hebt  gQ  hierin  ge- 
zondigd ;  want  g^i  hebt  al  deze  dingen  verworpen,  niettq;ai- 
staande  de  vele  bewijzen  welke  gg  ontvangen  nebt ;  gfi  hebt 
zelfs  alle  dingen  ontvangen ;  zoowel  de  dingen  in  den  iiemél 
als  alle  dingen  welke  op  de  aarde  zgn  au  getuigen  dat  ^ 
waarachtig  znn. 

25.  Do<m  ziet,  gg  hebt  de  waaiiieid  verworpen  en  iHtop- 
gestaan  tegen  uwen  heiligen  Gk>d ;  en  zelfs  op  dit  oogenblik  ; 
in  plaats  van  inschatten  voor  u  zelven  weg  te  leggen  in  den 
hemel  waar  niets  kan  bederven  en  waar  niets  kankomea  dat 
onrein  is,  vergadert  gg  u  zelven  den  toom  t^en  den  dag  des 
oordeels. 

26.  Zelfs  op  dit  oogenblik  z^t  sm  r^p  tengevolge  uwer 
moorden,  uwer  hoererij  en  uwer  goddeloosheden  voor  eene  eeowige 
verwoesting;  en  tenz^  gij  u  bekeert,  zal  die  spoedig  over  u 
komen. 

27.  Ja  ziet,  het  is  nu  voor  uwe  deuren ;  ja,  gaat  g^  in 
tot  den  rechterstoel  en  onderzoekt  en  ziet,  uw  rechter  ia  ver- 
moord en  hij  baadt  in  zijn  bloed  en  hg  is  vermoord  geweiden 
Moor  zijnen  broeder,  die  zoekt  om  in  z^jne  plaats  in  oen  rech- 
terstoel te  zitten. 

28.  En  ziet,  zij  beiden  behooren  tot  uwe  "^  geheime  bende 
die  opgericht  is  door  Gradianton  en  den  booze,  die  de  lielen 
der  nienschen  zoekt  te  verwoesten. 


HOOFDSTUK  9. 

1.    ZIET,  het  geschiedde  toen  Nephi  deze  woorden  gespro- 
ken  had,   dat   zekere   mannen  die  onder  hen  waren  naar  den 

j.  Hela  6  :  10.  ziet  h.  Omni  1.  Ezechiel  17 :  22,  23.  ziet  <.Omni  1. 
fc,  ziet  c,  Hela  5.    I,  Hela  9  :  6,  26-38.    ♦»,  ziet  i.  2  Nep.  ia 
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xwhientoel  liepen;  er  waren  er  «y^f  die  gingen,  en  onderweg- 
tot  elkander  idden : 

2.  Ziet,  nn  willen  wfl  yoonseker  wctai  of  de«e  man  een; 
profeet  is  en  of  God  hem  geboden  heeft  rolke  wondervoll'e 
dingen  aan  ons  te  profeteeren.  Ziet,  wQ  gelooven  niet  dat  h3j 
was ;  neen,  wQ  gelooven  niet  dat  hn  een  profeet  is ;  niettemin, 
indien  dese  saak  welke  h^  gezegd  heeft  aangaande  den  Hoofd- 
rediter  waar  is,  n.1.  dat  hg  vermoord  is,  dan  zullen  wQ  ook 
gelooven  dat  de  andere  woorden  welke  hg  gesproken  heeft 
wasr  sQn. 

3.  En  het  geschiedde  dat  zg  nit  al  hnnne  macht  liepen 
en  tot  de  rechterstoel  kwamen ;  en  ziet,  de  Hoofdrechter  was-- 
ter  aarde  gevallen  en  ^  baadde  in  zgn  bloed. 

4.  'En  ziet,  toen  zg  dit  zagen;  waren  zQ  zeer  verwonderd' 
zoodat  zg  ter  aarde  vielen,  want  zig  hadden  de  woorden  welke 
Nephi  gesproken  had  aangaande  den  Hoofdrechter  niet  geloofd. 

5.  Doch  nn,  toen  zQ  zagen,  geloofden  zg  en  kwam  vrees- 
over  hen  dat  alle  de  oord^en  van  welke  Nephi  gesproken 
luid  over  het  volk  zonden  komen ;  daarom  beefden  zjj  en  waren< 
zy  ter  aarde  gevallen. 

6.  Nn,  onmiddel^  nadat  de  Rechter  vermoord  was,  door- 
stoken  zgnde   door  ^zgnen   vermomden  broeder,  vluchtte  de* 
moordenaar;  en  de  dienstknechten  liepen  en  vertelden  de  zaak 
aan  het  volk,^  het  geroep  van  moord  onder  hen  aanheffende. 

7.  En  ziet,  het  volk  vergaderde  zich  te  zamen  tot  de  plaats- 
▼an  den  Rechterstoel,  en  tot  nunne  verwondering  zagen  zg  de- 
^vQf  mannen,  die  ter  aarde  gevallen  waren. 

8.  En  ziet,  het  volk  wist  niets  aangaande  de  schare  welke 
te  nmen  vergaderd  was  bij  den  « tuin  van  Nephi ;  daarom 
zeiden  zg  t^en  elkander:  'Deze  mannen  zgn  degenen  die  den 
Bediter  vermoord  hebben  en  God  heeft  hen  geslagen  zoodat  z§ 
niet  van  ons  kunnen  vluchten. 

9.  En  het  geschiedde  dat  zg  hen  vatten,  hen  bonden  en- 
in  de  gevangenis  wierpen.  En  er  werd  een  bericht  uitgezonden- 
dst  de  Recmer  verslagen  was  en  dat  de  moordenaars  gevat  en 
in  de  gevangenis  geworpen  waren. 

10.  En  het  geschiedde  in  den  morgen  dat  het  volk  zich 
te  zamen  vergierde  om  te  treuren  en  te  evasten  ter  gelegen- 
heid van  de  begrafenis  van  den  Hoofdrechter  die  verslagen  was. 

11.  En  lüdus  waren  die  rechters  welke  bjj  den  tuin  van< 
Nephi  geweest  waren  en  zijne  woorden  gehoord  hadden  ookb^ 
de  begrafenis  te  zamen  vergaderd. 

12.  En  het  geschiedde  dat  zQ  onder  het  volk  vroegen, 
zagende:  Waar  zSjn  de  ^vgf  mannen,  die  uitgezonden  waren 
om  te  onderzoeken  of  de  Hoofdrechter  dood  was?  En  zg  ant> 
woordden   en   zeiden :    Aangaande  de  vgf  mannen,  die  gij  ge- 

o,  verzen  7-9,  12^18.    b,  Hela  8:27.    c,  ziet  l.  Hela  8.    d^  ziet  ck. 
é,  Hela     :  10,  11,  14.  ƒ,  ziet  o.   g,  ziet  U  Mos.  27.   h,  ziet  o. 
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zonden  hebt,  weten  w\j  niets;  maar  erxmiynf, diemoordenaan 
z^jn,  die  w\j  in  de  gevaneenis  geworpen  nebben. 

13.  £n  het  e^Mihieade  dat  de  rechters  yerlangden  dat  sj 
voorgebracht  zouden  worden;  en  zg  werden  gebrachti  en  liet, 
het  waren  de  ^  v^f  mannen  die  gezonden  waren ;  en  ziet»  de 
Ilechters  yerlangden  van  hen  aangaande  de  zaak  te  weten ;  en 
z\j  vertelden  hun  al  hetgeen  zg  gedaan  hadden,  zeggende : 

14.  "Wij  liepen  en  kwamen  tot  de  plaats  des  geriditi ;  en 
toen  wü  alles  zagen,  gelijk  Nephi  getuigd  had,  waren  wfj  Te^ 
wonderd,  zoodat  w^*  ter  aarde  vielen;  en  toen  wg  hersidden 
van  onze  verwondering  J  wierpen  z^  ons  in  de  geyangenia. 

15.  Nu,  omtrent  den  moord  van  dezen  man  weten  wij 
niet  wie  het  gedaan  heeft ;  doch  dit  alleen  weten  wg :  Wn 
liepen  en  kwamen  zooals  dj  verlangdet  en  ziet,  h^  was  kdood 
volgens  de  woorden  van  Nephi. 

16.  £n  nu,  het  geschiedde  dat  de  Bechters  de  zaak  aan 
iiet  volk  bekend  maakten,  en  uitriepen  tegen  Nephi,  zeggende: 
Ziet,  wij  weten  dat  deze  Nephi  met  iemand  samengeapannen 
heeft  om  den  Rechter  om  te  brengen,  ten  einde  het  dan  aan 
ons  te  verkondigen,  opdat  hij  ons  tot  geloof  mocht  bekeeren, 
om  zich  zelven  als  een  groot  man  en  een  profeet  van  God  te 
kunnen  verheffen. 

17.  £n  nu  ziet,  wg  willen  dezen  man  aan  den  kaak  stel- 
ien,  en  h\j  zal  z^jne  fouten  bekennen  en  ons  den  waren  moor- 
denaar van  dezen  Rechter  bekend  maken. 

18.  £n  het  geschiedde  dat  die  Wgf  mannen  op  den  dag 
der  begrafenis  vrijgelaten  werden.  Niettemin  bestralten  zQ  dé 
Rechters  over  de  woorden  welke  z^  tegen  Nephi  gesproken 
hadden  en  twistten  met  hen  een  voor  een,  zoodat  zg  hen  be- 
schaamden. 

19-  Niettemin  maakten  zSj  dat  Nephi  gevat  en  gebonden 
voor  de  schare  gebracht  zoude  worden ;  en  z^  begonnen  hom 
o^  verschillende  manieren  te  ondervragen,  opdat  zH  hem  in 
z^'ne   woorden  mochten  vangen  en  hem  ter  dood  beecnuldigen. 

20.  Zeggende  tot  hem:  Gij  züt  bondgenoot;  wie  is  de  man, 
die  dezen  moord  gedaan  heeft?  Nu  verul  ons,  en  erken  uwe 
schuld,  zegende:  Ziet,  hier  is  geld  en  vnj  zullen  uw  leven 
sparen  indien  gy  ons  vertellen  wilt,  en  het  verbond  bekend 
wilt  maken  dat  gy  met  hem  gesloten  hebt. 

21.  Doch  Nephi  zeide  tot  hen:  O  gü  dwazen,  n|  onbe- 
snedenen  van  harte,  gy  blinden,  en  gg  hardnekkig  volk;  weet 
gij  hoe  lang  de  Heere  uw  God  zal  toestaan  dat  g^  op  dezen 
weg  uwer  zonden  zult  voortgaan  ? 

^'^'  ^t  gü  moest  beginnen  te  weenen  en  te  treuren,  om- 
reden  de  groote  verwoesting  welke  u  op  dezen  tgd  te  waditen 
staat,  tenzy  gy  u  zult  bekeeren. 

23.    Ziet,  gy    zegt  dat  ik  mij  met  iemand  verbonden  heb, 


<,  ziet  a.  j,  vers  9,   H,  li«>\«*  %  *•  *2l.  \,  iNsX.  a. 
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cm  Zeeaoram  onsen  Hooldrediter  te  vennoorden.  Doch  ziet, 
ïk  seg  n  dat  dit  is  omreden  ik  tot  u  getuigd  heb  opdat  gy 
iMingaandf  dese  zaak  zoodt  mogen  weten;  ja,  yoor  eene  getm- 
gema  tot  n,  dat  ik  weet  welke  goddeloosheden  en  gmwelen 
onder  u  nin. 

24.  En  omdat  ik  dit  gedaan  heb  zegt  gp  dat  ik  met  eenen 
man  een  Terbond  heb  aan^i^^aan  opdat  1^  deze  daad  zonde- 
Terrkhten;  ja,  omdat  ik  n  dit  teeken  getoond  heb,  zijtgn  toor- 
nig op  mfi  en  zoekt  m  mgn  leven  te  verwoesten. 

25.  En  nu,  ziet  ik  toon  n  een  ander  teeken,  en  zie  of  gg* 
in  deze  zaak  m^'n  leven  zoekt  te  verwoesten. 

26.  Ziet,  ik  zeg  n:  QvaA  naar  het  huis  van  Seantum,  die 
de  »^  broeder  van  S^zoram  is,  en  zegt  tot  hem : 

27.  Heeft  Nei^i,  de  gewaande  profeet,  die  zooveel  kwaad 
aangaande  dit  volk  profeteert,  zich  met  u  verbonden  opdat  g^ 
Seesoram,  die  uw  broeder  is,  zoudt  vermoorden? 

28.  En  ziet,  hij  zal  tot  u  zeggen :  Neen : 

29.  En  gy  zmt  tot  hem  zeggen:  Hebt  gg  uwen  broeder 
veimoord? 

30.  En  hg  zal  staan  met  vrees,  en  niet  weten  wat  te 
a«en.  Ea  ziet,  hg  zal  het  voor  u  ontkennen  en  doen  alsof 
hfrerwonderd  is,  en  n  zuigen  dat  hg  onschuldig  is. 

31.  Doch  ziet,  g^'  zult  hem  onderzoeken  en  bloed  aan  de 
panden  van  zgn  jas  vmden. 

32.  En  wanneer  gg  dit  gezien  hebt  zult  ^'  zeggen :  Van 
waar  komt  dit  bloed?  Weten  wg  niet,  dat  dit  het  bloed  van^ 
jKweo.  broeder  is? 

33.  En  dan  zal  hg  beven  en  bleek  worden  alsof  de  dood* 
over  hem  komt. 

34.  En  dan  zult  gg  zeggen :  Omreden  deze  vrede,  en  deze 
bleekheid  weUce  op  uw  aangezicht  gekomen  is,  ziet,  zoo  weten- 
wjf  dat  gij  schuldig  zgt. 

35.  En  dan  zal  grooter  vrees  over  hem  komen  en  dan 
aal  hg  u  bekennen  en  niet  meer  loochenen  dat  hg  dezen  moord' 
gepleegd  heeft. 

36.  En  dan  zal  hy  tot  u  zeggen,  dat  ik,  Nephi,  aangaande- 
deie  zaak  niets  weet,  tenzg  het  mg  bekend  gemaakt  was  door 
de  kracht  Gods.  En  dan  zult  gg  weten  dat  ik  een  eerlgkman 
ben  en  door  God  tot  u  ben  gezonden. 

37.  En  het  geschiedde  dat  zg  gingen  en  deden  zooals 
Nephi  tot  hen  gezegd  had.  En  ziet,  de  woorden  welke  hij  ge- 
aegd  had  werden  bewaarheid ;  want  volgens  zgne  woorden  ont- 
kende hg,  en  volgens  zgne  woorden  bekende  hij  later. 

38.  En  hg  werd  gebracht,  zoodat  hg  zelf  bewees  de  moor- 
denaar te  zgn,  zoodat  de  vgf  mannen  en  Nephi  op  vrge  voeten 
gesteld  werden. 

39.  En  er  waren  'sommigen  der  Nephieten  die  in  de  wpor- 

m.  ziet  L  Hela  8, 
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den  van  Nephi  eeloofden ;  en  er  wmren  ook  lonimigeii  die  ge- 
loofden ten  gevolge  der  getui^^u  van  de  °v{^  mannen;  want 
zij  waren  veranderd  terwgl  s^  in  de  gevangenis  waren. 

40.  En  er  waren  sommigen  onder  het  volk  die  xeidendat 
"Nephi  een  profeet  was. 

41 .  Ën  er  waren  anderen  die  zeiden :  Ziet,  h$  is  een  God; 
want  indien  h^  geen  Crod  was,  konde  hn  al  deie  dingen  niet 
weten.  Want  siet,  hjj  heeft  ons  de  gedachten  onzer  harten  ve^ 
teld  en  heeft  ons  dingen  medegedeeld  en  ons  den  waren  moor* 
denaar  van  onzen  Hoofdrechter  aangewezen. 


HOOFDSTUK  10. 

1.  EN  het  geschiedde  dot  er  verschil  onder  het  volk  ont- 
.  stond,    zoodat  z^  zich  hier  en  daar  verdeelden  en  huns  we^ 

sringen   terw^'1   zjj  Nephi,  die  te  midden  van  hen  stond,  alleen 
lieten. 

2.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  zgne  weegs  ging  naar  sgn 
eigen  huis,  denkende  over  de  dingen  welke  de  Heere  aan  hem 
getoond  had. 

3.  En  het  geschiedde  tenvgl  hy  aldus  overpeinsde  en  ter 
neder  geslagen  was  omreden  de  goddeloosheden  van  het  volk 
der  Nephieten,  omreden  hunne  ^eeheime  werken  der  duister* 
nis  en  himne  moorden  en  plunderingen  en  alle  soorten  van 
kwaad,  terw^l  h^j  aldus  overdacht,  dat  eene  stem  tot  hem  kwam, 
zeggende : 

4.  Geze^nd  zfjt  g^  Nephi,  voor  de  dingen  welke  gg  sedaan 
hebt;  M'ant  ik  heb  gezien  hoe  gy  onvermoeid  het  woord,  het- 
Melk  ik  u  gegeven  heb,  aan  dit  volk  verkondigd  hebt.  Engjj 
hebt  hen  niet  gevreesd  en  uw  eigen  leven  niet  gezocht,  dcS 
getracht  m^nen  wil  en  m^jne  geboden  te  onderhouden. 

ó.  Kn  nu,  omreden  gg  dit  zoo  onvermoeid  gedaan  hebt, 
zegen  ik  u  voor  eeuwig  en  zal  ik  u  machtie  maken  in  wooid 
en  daad,  in  geloof  en  werken ;  ja,  zoodat  alle  dingen  n  sollen 
geschieden  volgens  uw  woord;  want  g\j  zult  niets  vragen  dat  te- 
gen m\jnen  wil  is. 

6.  Ziet  gij  z\jt  Nephi,  en  ik  ben  God.  Ziet,  ik  verkondig 
het  aan  u  in  t^nwoordigheid  mgner  engelen,  dal  sfi  kradit 
zult  hebben  over  dit  volk  en  de  aiurde  zal  slaan  met^hongen- 
nood,  pestilentie  en  verwoesting  naar  de  goddeloosheden  van 
dit  volk. 

7.  Ziet,  ik  geet  aan  u  kracht,  opdat  wat  gn  op  de  aarde 
ook  zult  verzegelen,  in  den  hemel  verzegeld  zal  sgn;  en  wat 
gij  ook  ontbinden  zult  op  de  aarde,  zal  ontbonden  zgn  in  den 
hemel ;  en  aldus  zult  g\j  kracht  onder  dit  volk  hebben. 

n,  ziet  a. 

a,  ziet  i.  2  ïïep.  10.    b,  EftU  W  •.  ^-\%. 
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8.  £q  aldus,  aoo  gg  tot  dezen  tempel  solt  seggen:  Gg 
sult  in  tweeën  scheuren,  net  zal  geschieden. 

9.  £a  loo  gg  ctot  desen  berg  zult  zeggen;  Zgt  nedeige- 
worpen  en  wordt  ^Igk,  het  zal  gem^ieden. 

10.  Ea  zoo  gg  zult  zeggen  dat  God  dit  volk  zal  verBlaan, 
het  zal  gesdiieden. 

11.  £n  nu  ziet,  ik  gebied  u  dat  gg  zult  gaan  om  aan  dit 
volk  te  verkondigen:  Aldus  zegt  de  Heere  God,  die  de  Al- 
machtige is;  gg  zult  met  <i verwoesting  geslagen  worden,  tenz^ 
gg  u  Mkeert 

12.  £n  ziet,  het  geschiedde  nu  toen  de  Heere  deze  woor- 
den tot  Nephi  gesproken  had,  dat  deze  stilhield  en  niet  naar 
zgn  huis  keerde,  maar  terug  ging  tot  de  scharen  welke  over 
hei  land  versinreid  waren  en  hun  het  woord  des  Heeren  begon 
te  verkondigen  hetwelk  tot  hem  gesproken  was  aangaande  hunne 
verwoestinff  indien  z^  zich  niet  bekeerden. 

13.  Nu  ziet,  niettegenstaande  dat  groote  wonder,  hetwelk 
Nephi  gedaan  had  door  hun  te  vertellen  « aangaande  den  dood 
van  den  Hoofdrechter,  verhardden  zij  hunne  harten  en  luis- 
terden niet  naar  de  woorden  des  Heeren. 

14.  Daarom  verkondigde  Nephi  hun  het  woord  des  Heeren, 
-zeggende:  Tenzg  gg  u  bekeert,  aldus  zegt  de  Heere,  zult  gg 
met  verwoesting  '  gesla^n  worden. 

15.  £n  het  geschiedde  toen  Nephi  het  woord  aan  hen 
verkondigd  had,  dat  zn  stil  hunne  harten  verhardden  en  niet 
naar  zgne  woorden  wilden  luisteren;  daarom  stonden  zg  tegen 
ham  op  en  zochten  zg  hunne  handen  aan  hem  te  slaan,  teneinde 
hem  in  de  gevangenis  te  werpen.. 

16.  D^h  ziet,  de  kracht  Gods  was  met  hem,  en  zg  konden 
hem  niet  vatten  om  hem  in  de  gevangenis  te  werpen ;  want 
hg  werd  door  den  Geest  opgenomen  en  uit  hun  midden  ^weggeleid. 

17.  En  het  geschiedde  dat  hü  aldus  ^in  den  Geest  voort- 
van  schare   tot  schare,  verkondigende  het  woord  Gods, 

hg  het  aan  hen  allen  verkondigd  of  voortgezonden  had 
•onder  al  het  volk. 

18.  En  het  geschiedde  dat  zg  niet  naar  zgne  woorden 
wilden  luisteren  en  er  twisten  begonnen  te  ontstaan,  zoodat  zg 
■onder  elkander  verdeeld  waren,  en  elkaar  met  het  zwaard  be- 
gonnen te  slaan. 

19.  En  aldus  eindigde  het  een-en-zeventigste  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  over  het  volk  van  Nephi. 


fdnip  ^ 

■op 

totdat 


HOOFDSTUK  11. 

1.    EN  nu,  het  geschiedde  in  het  twee-en-zeventigste  jaar 
van  de  regeering  der  Richteren  dat  de  twisten  toenamen,  zoodat 

c.  Ether  12  :  90.      ziet  c.  Jakob  4.     d,  verzen  12—14.     «^  Hs&Ak 
8  :  27.    9  :  2Ö-38.  ƒ,  vers  11,    g,  Hand.  8  :  VJÖ,  4ö,   H^  ^«t^  \^ 
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er   oorlogen    waren   door  het  geheele   land  onder  het  gansche 
volk  van  Nephi. 

2.  En  het  was  deze  *  geheime  rooverhende  welke  dit  werk 
der  verwoesting  en  goddeloosheid  hevorderde.  En  deze  ooriog 
duurde  het  geheele  jaar.  En  in  het  drie-en-zeventigste  jaar 
duurde  hij  eveneens  voort. 

3.  En  het  geschiedde  in  dit  jaar  dat  Nephi  tot  den  Heere 
riep,  z^:gende: 

4.  O,  Heere,  sta  niet  toe,  dat  dit  volk  door  het  zwaard 
verwoest  worde ;  maar  o,  Heere  laat  er  een  ^  hongersnood  in 
het  land  zijn,  om  hen  op  te  wekken  tot  herinnering  aan  den 
Heere,  hunnen  God ;  en  misschien  zullen  zij  zich  beKeerm  en 
tot  u  gaan. 

5.  En  het  geschiedde  alzoo  volgens  de  woorden  van  Nephi. 
En  er  kwam  eenen  grooten  hongersnood  over  het  land  ooéer 
al  het  volk  van  Nephi.  En  aldus  duurde  de  hongersnood  voort 
in  het  vier-en-zeventigste  jaar,  en  het  werk  der  verwoeBting 
door  middel  van  het  zwaard  hield  op,  doch  werd  zwaar  door 
den  hongersnood. 

6.  En  dit  vemielingswerk  ging  voort  gedurende  het  v^f- 
en-zeventigste  jaar.  Want  de  luurle  was  geslagen,  zoodat  z(j 
droog  was  en  geen  graan  voortbracht ;  en  de  geheele  aarde  was 
geslagen ;  zoowel  onder  de  Lamanieten  als  onder  de  Nepldeten, 
zoodat  zij  in  het  goddeloozere  gedeelte  van  het  land  dQ  dui- 
zenden omkwamen. 

7.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  zag  dat  het  b^nadoor 
hongersnood  zoude  omkomen ;  en  zij  begonnen  zich  den  Heere, 
hunnen  God  en  eveneens  de  woorden  van  Nephi  te  herinneren. 

8.  En  het  volk  begon  met  hunne  Hoofdrechters  en  leiders 
te  pleiten,  dat  zij  tot  Nephi  zouden  zeggen:  Ziet,  w(j  weten  dat 
gij  een  man  Gods  zijt;  en  daarom,  roep  tot  den  Heere,  onzen 
G<>d,  opdat  hij  den  hongersnood  van  ons  keere,  opdat  alle  de 
woorden  welke  gij  gesproken  hebt  c  aangaande  onze  verwoesting 
niet  vervuld  worden, 

9.  En  het  geschiedde  dat  de  Rechters  tot  Nephi  zeiden 
volgens  de  verlangde  woorden.  En  het  geschiedde,  toen  Nephi 
zag  dat  het  volk  zich  bekeerd  had,  en  zich  in  zakken  veine- 
derd  had,  dat  hij  wederom  tot  den  Heere  riep,  zegende: 

10.  O  Heere,  ziet,  dit  volk  bekeert  zich  en  zij  hebbende- 
bende  van   Gadianton   uit   hun   midden  verdreven,  zoodat  die 
uitgeroeid   is,    en   zij    hebben   hunne   geheime   plannen   in  de- 
aarde  verborgen. 

11.  Nu,  o  Heere,  ^vilt  gij  uwen  toom  afkeeren  omreden 
deze  hunne  bekeering?  en  laat  uw  toom  bevredigd  zgn  in  de 
verwoesting  van  die  goddelooze  lieden,  die  gij  alrcüeds  ver- 
woest hebt. 


o.  ziet  i.  2  Nep.  10.       >>,  ï.\%\.  >>»  U^U  10.       c,  HeU  10  :  11—14.. 
ff,  ziet  i.  2  Nep.  10, 
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12.  O  Heere,  wilt  gQ  uwen  toorn  afkeeren:  ja,  uwen  grim- 
migen  toom  en  maken  dat  deze  hongersnood  in  dit  land  op- 
koodt? 

13.  O  Heere,  wilt  gy  naar  mg  luisteren  en  maken  dat 
ket  geaoiiiede  volgens  mgne  woorden  en  regen  voortzenden  op 
de  oppervlakte  der  aarde,  opdat  zy  hare  vrachten  en  hare  gra- 
nen op  haren  tgd  ma^  voortbrengen? 

14.  O  Heere,  g\j  Inisterdet  naar  myne  woorden  toen  ik 
aeide:  Laat  er  een  « hongersnood  zpn,  opdat  de  ^telentie  von 
het  swaard  moge  ophouden ;  en  ik  weet  dat  jory  nu  op  dezen 
tSd  naar  myne  woorden  wilt  luisteren,  want  gy  zeidet,  dat  gy 
dit  volk  zoudt  sparen  indien  het  zich  bekeerde. 

15.  Ja,  o  Heere,  en  gg  ziet  dat  zy  zich  bekeerd  hebben 
omreden  den  hongersnood  en  de  pestilentie  en  de  verwoesting 
welke  over  hen  g^comen  is. 

16.  En  nu,  o  Heere,  wilt  gij  uwen  toom  afwenden,  en 
wederom  beproeven  of  zy  u  zullen  dienen?  En  indien  zoo 
o  Heere,  g^  kunt  hen  zegenen  volgens  de  woorden  welke  gy 
gesproken  hebt 

17.  En  het  geschiedde  in  het  zes-en-zeventigste  jaar  <lat 
de  Heer  zynen  toom  van  het  volk  afwendde,  en  maakte  dat 
jde  regen  op  de  aarde  viel,  zoodat  zy  hare  vrucht  op  haren  tijd 
voortbracht.  "En  het  geschiedde  dat  zy  graan  op  haren  tyd 
vooribracbt. 

18.  En  ziet,  het  volk  verheugde  zich  en  veriieerlykte  God ; 
en  het  gansche  land  was  vervuld  van  blydschap  en  zy  zochten 
niet  meer  Nephi  om  te  brengen;  maar  zy  achtten  hem  als 
een  groot  profeet  en  een  man  Gods,  daar  God  'groote  kracht 
en  antoriteit  aan  hem  gegeven  had. 

19.  En  ziet,  zijn  broeder  Lehi  was  niets  ten  achter  met 
hem  aangaande  de  dingen  der  gerechtigheid. 

20.  En  aldus  geschiedde  het  dat  het  volk  van  Nephi 
wederom  voorspoedig  werd  in  het  land  en  hunne  woeste  plaat- 
sen begonnen  op  te  bouwen  en  zich  begonnen  te  vermenigvul- 
digen en  uit  te  breiden,  totdat  zij  het  gansche  land  bedekten 
zoowel  ten  Snoerden  als  ten  ^ zuiden  van  de  Oost-  tot , de 
WeatBee. 

21.  En  het  geschiedde  dat  het  zes-en-zeventigste  jaar  in 
vrede  eindigde.  En  het  zeven-en-zeventigste  jaar  b^n  in 
vrede,  en  de  Kerk  breidde  zich  uit  over  het  gansche  liuid,  en 
het  grootste  deel  des  volks,  zoowel  der  Nephieten  als  der  La- 
manieten  behoorde  tot  de  Kerk;  en  zy  hadden  buitengewoon 
grooten  vrede  in  het  land,  en  aldus  eindigde  het  zeven-en-zeven- 
tigste jaar. 

22.  Eu  eveneens  hadden  zy  vrede  in  het  acht-en-zeventigste 


«,   ziet  6.  Hela  10,       ƒ,  Hela  10  :  5—11.       «,  "^wst^-KsftK^^M*.. 
h.  Znid-Amerika. 
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jaar,   uitgezonderd  eenige  oneenigheden  aangaande  de  leentel' 
lingen  welke  door  de  profeten  waren  vastgesteld. 

23.  En  in  het  negen-en-zeventigste  jaar  b^;<»i  er  veel 
twist  te  zijn.  Doch  het  geschiedde  dat  Nephi  en  Lehi  en  Telen 
hunner  broeders,  die  met  de  ware  leerstellingen  bekend  warai, 
en  dagelijks  vele  openbaringen  ontvingen,  tot  het  volk  predik- 
ten, zoodat  zij  in  hetzelfde  jaar  een  einde  aan  de  twist  maakten. 

24.  En  net  geschiedde  in  het  tachtigste  jaar  van  de  r^gee- 
ring  der  Richteren  over  het  volk  van  Nepiii,  dat  een  idcer 
getal  der  afgewekenen  van  het  volk  van  Nephi,  die  eenige 
jaren  van  te  voren  tot  de  Lamanieten  oveigegaan  waren  en  den 
naam  van  Lamanieten  op  zich  genomen  hadden,  en  eveneois 
een  zeker  getal  die  werkelijk  afetammelingen  der  Lamanieten 
waren  door  hen  tot  toom  opgehitst  weiden  of  door  die  lübe- 
wekenen,  en  daarom  eenen  oorlog  met  hunne  broederen  be- 
gonnen. 

25.  En  zij  moordden  en  plunderden  en  keerden  dan  terug 
in  de  bergen  en  in  de  wildernis  en  in  de  geheime  plaateen, 
waar  z|j  zich  verborgen,  zoodat  z^j  niet  ontde»  konden  worden ; 
terw\jl  dag^nks  hun  getal  vermeerderde,  naar  gelang  er  afwe- 
ken en  zich  b^  hen  voegden. 

26.  En  aldus  in  den  tgd;  ja,  in  den  iyd  van  weinige 
jaren  vormden  vj  eene  gróote  rooverbende  en  bedachten  ly  al 
I  geheime  plannen  van  (Planton  uit,  en  werden  z^  aldus  roo- 
vers  van  Gadianton. 

27.  Nu  ziet,  deze  roovers  maakten  groote  plunderingen ; 
ja,  groote  verwoesting  onder  het  volk  van  Nephi  en  ook  onder 
de  Lamanieten. 

28.  En  het  geschiedde  dat  het  noodzakel^k  werd  een  einde 
aan  dit  werk  der  verwoesting  te  maken ;  daarom  werd  een  l^ger 
van  sterke  mannen  in  de  wildernis  en  op  de  J  bergen  gezonden 
om  deze  rooverbende-  op  te  sporen  en  uit  te  roeien. 

29.  Doch  ziet,  het  geschiedde  dat  z^  in  datzelfde  |aar  tot 
hunne  eigene  landen  weiden  teruggedreven.  En  aldus  eindiflde 
het  tachtigste  jaar  van  de  regeering  der  Kiohteren  over  net 
volk  van  Nephi. 

30.  En  net  geschiedde  in  het  begin  van  het  een-en-taehtioste 
jaar  dat  zg  wederom  uitgingen  tegen  deze  rooverbende,  en  velen 
vernietigden ;  en  zy  werden  eveneens  met  eene  groote  verwoea- 
ting  bezocht. 

31.  En  zy  werden  wederom  genoodzaalct  uit  de  bergen  en 
uit  de  wildernis  terug  te  keeren  tot  hunne  eigene  landen,  om- 
reden  het  getal  dezer  roovers,  die  de  beigen  en  de  wildernis 
bewoonden  zoo  buitengewoon  groot  was. 

32.  En  het  geschiedde  dai  dit  jaar  aldus  eindi^^e.  En  de 
roovers  vermeerderden  en  groeiden  sterk;  zoodat  zg  de  legers 
der  Nepliieten   en   der  lamanieten    wederstonden  en  oorzaak 

t'.  ziet  i.  2  Nep.  10.   i,  vftw  "&. 
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fraveo  dat  er  g^roote  yrees  oatstond  ooder  het  volk  yan  het 
^jaoache  hind. 

33.  Want  nj  besochten  yele  deelen  van  het  land,  en  brach- 
-leo  groote  Terwoesting  teweeg;  ja,  brachten  Telen  om  het  leven 
«n  Toerden  anderen  als  eeyangenen  mede  in  de  wildernis;  ja, 
▼oomamelHk  vrouwen  en  Kinderen. 

24.  Nu,  dit  groote  kwaad  hetwelk  over  het  volk  kwam 
«tnied^i  hnnne  boosheden,  wekte  hen  weder  op  tot  de  herin- 
nering  aan  den  Heere,  hunnen  God. 

S.  En  aldus  eindigde  het  een-en-taditigste  jaar  van  de 
r^eering  der  Richteren. 

36.  En  in  het  twee-en-tachtigste  jaar  bennen  z^  den 
Heere,  hunnen  God,  wederom  te  vergeten.  En  m  het  dne-en- 
taditigste  jaar  b^ponnen  nj  te  groeien  in  ongerechtigheid.  En 
Ia  het  vier-en-taehtigste  jaar  verbeterden  zg  hunne  wegen  niet. 

37.  En  het  geschiedde  in  het  vijf-en-tachtigste  jaar  dat  zg 
al  meer  en  meer  in  hunnen  hoogmoed  en  hunne  goddeloosheden 
groeiden;  en  aldus  waren  zg  wederom  ryp  voor  verwoesting. 

38.  En  aldus  eindigde  het  v^f-en-tachtigste  jaar. 


HOOFDSTUK  12. 

1.  EN  aldus  kunnen  w^  zien  hoe  valsch  en  onstandvastig 
«Ie  harten  der  menschenkinderen  z^n;  ja,  w^'  kunnen  zien  dat 
de  Heere  in  z^ne  groote,  eindelooze  goedheid  degenen  zegent 
«n  voorspoedig  maant,  die  him  vertrouwen  in  Hem  stellen. 

2.  Ja,  en  wg  mogen  juist  in  dien  tnd,  wanneer  de  Heere 
«yn  volk  voorspoed  geeft  in  de  vermeerdering  hunner  velden, 
van  hun  vee  en  hunne  kudden,  in  *goud  en  zilver  en  in  alle 
soorten  van  kostbare  dingenvan  iedere  bewerking  en  soort; 
wanneer  h^  hunne  levens  spaart  en  hen  verlost  uit  de  handen 
humer  vyanden,  de  harten  hunner  vijanden  verzacht,  zoodat 
zQ  geene  oorlogen  tegen  hen  kunnen  beginnen ;  ja,  en  ten 
laatste  alle  dingen  doet  voor  het  welzfju  en  het  geluk  van  z^n 
Tcdk,  in  dien  t\jd  mogen  wg  juist  zien  dat  zij  hunne  harten 
▼eifaarden  en  den  Heer,  hunnen  God,  vergeten  en  de  Heiligen 
onder  de  voeten  vertreden;  en  dit  omreden  hun  gemi^  en 
hunnen  zeer  grooten  vooruitgang. 

3.  En  aldus  zien  wg  dat  zij  zich  den  Heere  niet  willen 
herinneren,  tenzg  hg  zjjn  volk  kastgdt  met  vele  beproevingen; 
ja,  tenzij  hij  hen  met  den  dood,  met  schrik,  met  hongersnood 
en  met  allerlei  soort  van  pestilentiên  bezoekt. 

4.  O,  lioe  dwaas,  hoe  gdel,  hoe  boos,  hoe  duivels,  hoe 
vluff  om  kwaad  te  doen  en  boe  traag  om  goed  te  doen  zgn  de 
kinderen  der  mensdien,  hoe  vlug  om  naar  de  woorden  van  den 


«,  siet  fi.  1  Xep.  18. 


482  HET   BOBK   VAN   HELAMAN.  [Hoofdiifc.1» 

booze   te  laisteren  en  hunne  harten  te  zetten  op  de  ^dele  din- 
gen dezer  wereld ! 

5.  Ja,  hoe  vlug  om  verheven  te  worden  in  hoogmoed; }% 
hoe  vlug  om  te  roemen  en  alle  soorten  van  boosheden  te  doen ; 
en  hoe  traag  zfjn  z^  om  zich  den  Heere,  hunnen  God  te  herin> 
neren  en  gehoor  te  ^even  aan  znnen  raad;  ja,  hoe  ixasg  om  in 
de  paden  der  wijsheid  te  wandelen  1 

6.  Ziet,  z|j  verlangen  niet  dat  de  Heere,  hun  Grod,  die  hen 
geschapen  heeft,  over  hen  zoude  regeeren  en  heersehen;  niette- 
genstaande zijne  groote  goedheid  en  barmhartigheid  jegens: 
hen,  venverpen  zij  zijne  vermaningen  en  willen  z^  niet  dat  h\j 
hun  leider  zal  zijn. 

7.  O,  hoe  groot  is  de  nietigfadid  van  de  kinderen  d^ 
menschen ;  ja,  zij  zijn  minder  dan  het  stof  der  aarde. 

8.  Want  ziet,  het  stof  der  aarde  bewe^  zich  hier  eni 
daar,  totdat  het  van  een  scheidt  op  het  bevel  van  onzen  grooten 
en  eeuwigen  Qod, 

9.  Ja  ziet,  op  z^jne  stem  beven  en  schudden  de  heuvel» 
en  de  bergen. 

10.  £n  door  de  kracht  van  zijne  stem  worden  zij  opge- 
broken en  worden  zü  gelijk;  ja,  gelijk  eene  vallei. 

1 1 .  Ja,  door  de  kracht  van  z\jne  stem  beeft  de  gansche  aarde 

12.  Door  de  kracht  van  zyne  stem  schudt  het  fondament 
tot  het  midden. 

13.  En  zoo  hij  tot  de  aarde  zegt:  Wordt  bewogen,  zoo- 
geschiedt  het. 

14.  Indien  hg  tot  de  aarde  zegt :  Gij  zult  terugkeeren,  zoo- 
dat de  dag  met  vele  uren  ^verlengd  worat,  het  geschiedt. 

15.  Èq  aldus  gaat  volgens  zijn  woord  de  aarde  terug;  en 
het  schijnt  den  mensch  alsof  de  zon  stil  staat;  en  ziet,  dit  is: 
zoo,  want  zeker  is  het  dat  de  aarde  zich  beweegt  en  niet  de  zon» 

16.  £n  ziet,  indien  hij  tot  de  diepe  wateren  zegt :  <^  Wordt 
opgedroogd,  het  geschiedt. 

17.  Ziet,  zoo  hij  tot  dezen  berg  zegt:  Wordt  opgenomen 
en  <ikomt  over  en  val  op  deze  stad,  zo^at  zQ  bedolven  wordt,, 
ziet,  het  zal  geschieden. 

18.  En  ziet,  indien  een  mensch  eene  schat  in  de  aarde- 
verbergt  en  de  Heere  zal  zeggen :  e  Laat  zij  vervloekt  wezen 
omreden  de  boosheid  van  hem,  die  haar  begraven  heeft,  ziet,, 
zoo  zal  zij  vervloekt  zijn. 

19.  En  indien  de  Heere  zal  zeggen  :  Zijt  vervloekt,  zoodat 
niemand  u  van  af  dezen  t\jd  en  voor  nimmer  zal  vinden,  ziet,, 
zoo  zal  niemand  haar  vinden  voor  eeuwig. 

20.  En  ziet,  indien  de  Heere  tot  een  mensch  zal.  zipggen  r 

' 
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Omreden  uwe  boocdieden  anilt  gg  toot  eeuwig  <  vervloekt  vj^ 
sal  het  geschiedeii. 

21.  £n  Boo  de  Heere  zal  zeggen:  Qmieden  awe  ODgerech- 
t^Mden  zult  gy  «uit  mgne  tegeuwoordigfaeid  a^^emeden  wor- 
leo,  zfil  hn  mULen  dat  het  zoo  z^. 

22.  fSi  wee  hem,  tot  wien  hg  dit  zal  z^K^n;  want  het 
eal  z6o  wezen  tot  degenen  die  de  goddelooshem  doen ;  ea  vj 
rollen  niet  gered  kunnen  worden;  daarom,  uit  deze  oorzaak, 
ypdat  de  menscheD  gered  mogen  worden,  is  de  bekeering 
rericondigd  gewoiden. 

23.  Daarom,  gez^fend  zgn  degenen  die  bekeeren  willen  en 
rillen  luisteren  naar  de  stem  des  Heeren,  hunnen  God;  want 
lezen  zgn  degenen  die  gered  zullen  worden. 

24.  En  moge  God  in  zgne  groote  Y<rfheid  toestaan  dat 
te  mensch  tot  bekeering  en  goede  werken  e^bnicht  moge 
rolden,  <^at  zij  tot  de  genade  voor  de  genade  hersteld  mogen 
rorden  volgens  hunne  werken. 

25.  En  ik  wenschte  dat  alle  mensrtien  gered  werden.  Kaar 
rfi  lezen,  dat  er  in  dien  grooten  en  laatirten  dag  sommigen 
«uien  zQn  die  uitgeworpen  zullen  worden;  ja,  die  ^ uit  de 
egenwoordigfaeid  des  Heeren  geworpen  zullen  worden. 

26.  Ja,  die  oveige^ven  zullen  worden  tot  eenen  staat  van 
eindelooze  ellende,  die  woorden  vervullende  die  zeggen  dat 
Iccenen  die  het  ffocide  gedaan  hebben  het  eeuwige  leven  zullen 
leoben,  en  dat  Sj,  die  het  kwade  eedaan  hebb^  de  J  eeuwige 
'etdoemenis  beërven.    En  aldus  is  het    Amen. 


^  profetie  van   SannAd,    den   Lamaniet,    aan   de 
Nephieten. 

HOOFDSTUK  13. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  in  het  zes-en-taditigste  jaar  dat 
Ie  Nephieten  stü  in  hunne  goddeloosheden  vertoefden,  terwgl  de 
4unanieten  trachtten  nauwkeurig  de  geboden  van  God  te  onder- 
louden,  volgens  de  *wet  van  Mozes. 

2.  En  het  geschiedde  dat  er  in  dit  jaar  een  Samuel,  een 
liSmaniet  in  het  ^  land  Zarahemla  kwam  en  tot  het  volk  b^on 
e  prediken.  En  het  geschiedde  dat  hfi  vele  dagen  bekeermg 
»reaikie  tot  het  volk ;  en  zQ  wierpen  hem  uit  en  hQ  was  op 
iet  punt  naar  z^n  eigen  land  terug  te  keeren. 

3.  Doch  ziet,  de  stem  des  Heeren  kwam  tot  hem,  dat  hg 


ƒ,  ziet  %,  Jakob  &   y,  verzen  25,  26.   ziet  b.  1  Nep.  2.    h,  zietff» 
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wederom  zoude -terug  keeren  en  tot  het  yolk  die  dingen  aoade* 
profeteeren  welke  in  zijn  hart  zouden  opkomen. 

4.  £n  het  geschiedde  dat  zij  niet  wilden  toestaan  dat  \óf 
in  de  stad  zoude  gaan;  daarom  ping  h^  en  begaf  zich  op  den 
muur,   en  strekte  zgne   hand   uit  en  nep  met  luider  steQi  en 

Erofeteerde  tot  het  volk  die  dingen  welke  de  Heer  hem  in  zQik 
art  gaf. 

5.  £n  hy  zeide  tot  hen:  Ziet,  ik  Samuel,  een  Lamaoie^ 
spreek  de  woorden  des  Heeren,  welke  h|j  in  myn  hart  gecdU ;: 
en  ziet  hij  heeft  m|j  in  mgn  hart  gegeven  om  tot  dit  volk  te 
zeggen,  dat  het  zwaard  der  rechtvaaraigheid  over  hen  hangt ;: 
en  er  zullen  geen  « vierhonderd  jaar  voorbg  gaan  alvorens  het 
zwaard  op  dit  volk  neerdaalt. 

6.  Ja,  zware  verwoestingen  wacht  dit  volk  en  z$  komeni 
zekerl^'k  tot  dit  volk  en  niets  kan  dit  volk  redden  dan  allaeik 
bekeenng  en  geloof  in  den  Heere  Jezus  Christus,  die  zekeiljik 
in  de  wereld  zal  komen  en  vele  dingen  zal  l^den  en  voor  i^ 
volk  omgebracht  zal  worden. 

7.  En  ziet,  een  engel  des  Heeren  heeft  het  m^  verkondigd! 
en  bracht  bigde  t^in^n  tot  mgne  ziel.  En  ziet,  ik  ben  tot 
u  gezonden  om  die  tgdmsen  ook  aan  u  te  verkondigen,  opdat 
gij  blijde  tgdingen  moogt  nebben ;  doch  ziet,  gQ  ^  wUt  mij  niet 
ontvangen. 

8.  Daarom,  aldus  zegt  de  Heere:  Omreden  de  hardheid  der 
harten  van  het  volk  der  Nephieten,  zal  ik  mgn  woord  van  hen 
wegnemen  en  zal  ik  mijnen  Geest  aan  hen  onttrekken  en  hen 
niet  langer  verdra^n  en  de  harten  hunner  broeders  tegen  hea 
keeren,  tenzij  zij  zich  bekeeren. 

9.  £n  e  vierhonderd  jaren  zullen  niet  verloopen  voor  ik 
zal  maken  dat  zij  verslagen  zullen  zgn ;  ja,  ik  zal  hen  bezoekoi 
met  het  zwaard,  met  hongersnood  en  met  pestilentie. 

10.  Ja,  in  mgnen  grimmigen  toom  zal  ik  hen  bezoeken. 
en  er  zullen  zgn  van  diegenen  die  zullen  leven  van  het  vierde 
geslacht  uwer  vganden,  om  uwe  gansche  verwoesting  te  zien  ;: 
en  dit  zal  z^erlgk  geschieden,  tenzü  gy  bekeert,  zegt  de  Heerer 
en  diegenen  van  het  vierde  geslacnt  ztillen  het  middel  awer 
verwoesting  zijn. 

11.  IX>ch,  zoo  gij  u  bekeeren  wilt,  en  u  wenden  wOt  tot 
den  Heere,  uwen  God,  zoo  zal  ik  m\jnen  toom  i^wenden,, 
zegt  de  Heere ;  ja,  aldus  zegt  de  Heere :  Gezegend  zgn  d^;enen> 
die  zullen  bekeeren  en  tot  m\j  komen ;  doch  wee  hem  die  zidi 
niet  bekeert. 

12.  Ja,  'wee  deze  groote  stad  Zarahemla,  want  ziet,  het 
is  omreden  diegenen  die  rechtvaardig  zijn,  dat  zg  gered  is;  ja,, 
wee  deze  groote  stad;  want  ik  voorzie,  zegt  de  Heere,  dsA  er 

c,  ziet  d.  1  Nep.  12,     d,  -^wa  %     e,  i\ft\.  d.  \  "Nep.  12.   ƒ,  3  Nep.. 
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Telen  zyn ;  Ja,  het  grootste  gedeelte  dezer  groote  stad,  die  hunne 
harten  t^n  mjj  xmlen  verharden,  segt  de  Heere. 

13-  Doeh  gezegend  ziin  degenen  die  zich  willen  bekeeren, 
want  hen  zal  ik  sparen.  Doch  sdet,  indien  het  niet  ware  voor 
de  reehtvaardisen  die  in  deze  groote  stad  z|jn,  ziet,  ik  zoude 
▼uur  Tan  den  hemel  doen  komen  en  haar  verwoesten. 

14.  Doch  het  is  ter  wille  van  de  rechtvaardigen  dat  zij 
gegpOBtd  is.  Doch  ziet,  de  t^  komt,  zegt  de  Heere,  dat  wan- 
neer m  de  rechtvaardigen  van  onder  u  zult  uitwerpen,  gg  rgp 
zalt  ^1  voor  verwoestmg.  Ja,  wee  deze  groote  stad,  omreden 
de  goadeloosheden  en  gruwelen  welke  in  luiar  zün. 

15.  Ja,  wee  de  3  stad  Gideon  om  de  goddeloosheden  en 
gmwelen  welke  in  haar  zgn. 

16.  Ja,  wee  alle  steden  welke  in  het  land  rondom  znn^ 
welke  door  de  Nephleten  bewoond  worden  omreden  de  godde- 
loodieden  en  de  gruwelen  welke  in  haar  zgn. 

17.  En  ziet  een  ^  vloek  zal  over  het  land  komen,  zegt  de 
Heere  der  Heirscharen  ter  wiUe  van  het  volk  dat  op  het  land 
is ;  ja,  omreden  hunne  goddeloosheden  en  gruwelen. 

18.  En  het  zal  geschieden,  zegt  de  Heere  der  Heirscharen ; 
ja,  onze  groote  en  waarachtige  God,  dat  wie  ook  schatten  zal 
Terzamelen  op  de  aarde  ze  niet  wederom  zal  vinden,  omreden 
den  grooten  vloek  van  het  land,  tenzij  h^  een  rechtvaiEurdig  man 
is  en  het  tot  den  Heere  zal  verbergen. 

19.  Want,  zegt  de  Heere  ik  wil  dat  wj  hunne  schatten  tot 
mfj  sullen  verbergen ;  en  vervloekt  z^jn  zjj,  die  hunne  schatten 
niet  tot  mij  opl^iven;  want  niemand  verbei^  zijne  schatten 
tot  mg,  tenzg  het  zi|n  de  rechtvaardigen ;  en  h^,  die  zgne  schat- 
ten niet  tot  mij  verbergt,  is  Wervloekt;  en  eveneens  de  schat; 
en  niemand  zal  haar  verlossen  omreden  den  vloek  des  lands. 

20.  Eki  de  dag  zal  komen  dat  zij  hunne  schatten  zullen 
Terfoereen     omdat     zij     hunne     harten    op    de    rQkdommen 

Sezet  hebben;  en  omdat  z^'  hunne  harten  op  de  rijkdommen 
er  wereld  gezet  hebben,  zal  ik  hunne  schatten  opbergen  wan- 
neer zg  voor  hunne  vijanden  zullen  vluchten ;  omdat  zQ  ze  niet 
tot  mj  willen  verbergen  z^n  z^  vervloekt  en  eveneens  hunne 
schatten ;  en  in  dien  dag  zegt  de  Heere  zullen  zij  verslagen 
worden. 

21.  Ziet  het  volk  van  deze  groote  stad,  en  luistert 
naar  mgne  woorden ;  ja  luistert  naar  de  woorden  welke  de  Heere 
spreekt;  want  ziet,  hij  zegt  dat  gij  vervloekt  z\jt  omreden  uwe 
r^donmien ;  en  uwe  r^'kdommen  zijn  eveneens  vervloekt  omdat 
gj  uwe  harten  op  dezelve  gezet  hebt,  en  niet  geluisterd  hebt 
naar  de  woorden  van  hen,  die  ze  aan  u  gegeven  heeft. 

22.  Gg  herinnert  u  of  erkent  den  Heere,  uwen  God  niet 
in  de  din^n  waarmede  hg  u  gezegend  heeft ;  maar  gg  herin- 
nert  u  altgd  uwe  rgkdommen  en  dankt  den  Heere,  uwen  God 

9,  ziet  UI,  Alma  2.   A,  ziet  e.  Hela  12.    i,  ziet  «,1^<\%  VL 
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niet  Yoor  dezelve;  neen,  uwe  harten  ign  niet  tot  den  Heere 
getrokken,  maar  zij  zwellen  in  grooten  hoogmoed,  tot  roemenB 
toe,  en  tot  groote  jafoerschheid,  twisten,  ngd,  vervolgingen,  moor- 
den en  alle  soorten  van  boosheden. 

23.  Om  deze  reden  heelt  God  bewerkt  dat  er  een  vloek 
over  het  land  zoude  komen,  en  alzoo  over  uwe  rgkdommnn ; 
en  dit  omredeu  uwe  boosheden. 

24.  Ja,  wee  dit  volk,  omreden  dezen  tgd  welke  gekomen  is, 
dat  gij  de  profeten  i  uitwerpt  en  hen  bespot,  hen  steenigt,  hen 
ombreu^rt  en  alle  soorten  van  kwaad  aandoet  gelQk  de  mannen 
van  ouds. 

25.  £n  nu,  wanneer  gg  spreekt  zegt  g\j :  Indien  onze  dagen 
geweest  waren  in  de  dagen  onzer  vaderen,  wg  souden  de  poco- 
feten  niet  omgebracht  hebben ;  wg  zouden  hen  niet  gesteenigd 
of  uitgeworpen  hebben. 

26.  Ziet,  gg  zgt  erger  dan  zg;  want  zoo  zeker  als  de  Heere 
leeft,  z  o  een  profeet  onder  u  komt  en  u  het  woord  des  Heeren 
verkondigt,  en  van  uwe  zonden  en  ongerechtigheden  getoifft, 
züt  gij  ^  toornig  op  hem  en  zoekt  hem  uit  te  werp^i  en  aow 
alle  middelen  om  hem  te  verwoesten ;  ja,  gïj  zegt  dat  hjj  een 
valsche  profeet  is,  dat  hg  een  zcmdaar  is  en  uit  den  dnivel 
voortkomt  omdat  hg  getuigd  dat  uwe  daden  boos  zfjn. 

27.  Doch  ziet,  zoo  er  een  man  onder  u  zal  komen  en  nl 
zeggen:  Doe  dit,  en  er  is  geen  kwaad,  doet  datengg  zult  niet 
Igden ;  ja,  wanneer  hg  zal  zeggen :  Wandelt  volgens  den  hoog- 
moed van  uw  eigen  hart;  ja,  wandelt  volgens  den  hoogmoed  uwer 
oogen  en  doet  al  wat  uw  hart  verlangt ;  en  zoo  een  mensch  onder 
u  zal  komen  en  deze  dingen  zal  z^gen,  zult  gg  hem  ontvan- 
gen en  zeggen  dat  hij  een  profeet  is. 

28.  Ja,  gg  zult  hem  dragen  en  gg  zult  hem  van  uw  <m- 
derhoud  geven;  gg  zult  hem  soud  en  zilver  geVen  en  sQ  om- 
hangt hem  met  kostbare  kleedmg ;  en  dit,  omreden  h^  vleiende 
woorden  tot  u  spreekt  en  zegt  dat  alles  wel  is ;  dan  zult  g^ 
geene  gebreken  in  hem  vinden. 

^*  O  güi  goddeloos  en  verdraaid  geslacht,  gg  verhard  ea. 
hardnekkig  volk,  hoelang  veronderstelt  gg  dat  de  Heere  u  dit 
zal  toestaan  ?  Ja,  hoelang  wilt  gij  u  zei  ven  overgeven  om  door 
dwaze  en  blinde  leidslieden  geleid  te  worden?  Ja,  hoelang 
wilt  gij  de  duisternis  boven  het  licht  verkiezoi? 

30.  Ja,  ziet  den  toom  des  Heeren  is  reeds  tegen  u  ontito- 
ken;  ziet,  hg  heeft  het  land  ^vervloekt  omreden  uwe  boos- 
heden. 

31.  En  ziet,  de  tijd  komt  dat  hg  uwe  schatten  vloekt,  dat 
zij  1  glibberig  worden,  zoodat  gg  ze  niet  zult  kunnen  houden ; 
en  in  de  dagen  uwer  armoede  zult  gg  ze  niet  kunnen  houd.n. 

32.  En  in  de  dagen  uwer  armere  zult  gg  tot  den  Heere 

j,  vers  26.  Hela  16  :  6.       k,  ziet  e,  Hela  12.       (,  venen  33—37. 
Mos.  1  :  17—19.  ziet  e,  Hela  12. 
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jToepen,    doch  gg  zult  te  vergeels  roepen;  want  uwe  verlaten- 
'hela  is  alreeds  over  u  gekomen ;  en  uwe  verwoesting  verzekerd ; 
en  dan  zult  gg  weenen  en  treuren  te  dien  dage  zQgt  de  Heere 
der  Heirscharen.    Eu  dan  zult  gjj  klagen  en  z^^gen : 

33.  °*0,  dat  ik  mg  bekeerd  hadde  en  de  profeten  niet 
vermoord,  gesteenigd  en  uitoeworpen  had!  ja  te  dien  dage 
zult  gy  zegKen :  O,  dat  wg  den  Heere,  onzen  God  erkend  had- 
den, ten  ^^  dat  hij  ons  rykdommen  ^;  en  dan  zouden  zg 
niet  glibberig  geworden  zijn,  zoodat  wg  ze  moesten  verliezen, 
want  ziet,  onze  rgkdommen  zgn  van  ons  gegaan. 

34.  Ziet,  wg  leggen  een  ding  hier,  en  morgen  is  het  weg; 
«n  siet^  onze  zwaarden  zyn  van  ons  genomen,  ten  dage  dat  wg 
xe  gezocht  hebben  om  te  strgden. 

35.  Ja,  wij  hebben  onze  schatten  verborgen  en  zy  zgn  van 
ons  gegaan,  omreden  den  vloek  des  lands. 

36.  Och,  dat  wg  ons  bekeerd  hadden  ten  dage  toen  het 
woord  des  Heeren  tot  ons  kwam;  want  ziet,  het  land  is  ver- 
vkM^t  en  ^  alle  dingen  zgn  glibberig,  zoodat  wy  ze  niet  kunnen 
bèbooden. 

37.  Ziet,  wjj  zyn  omringd  door  o  duivelen;  ja,  wg  zyn 
onuingeld  door  de  engelen  van  hem,  die  gezocht  heeft  onze 
sieleQ  te  verwoesten.  Ziet,  onze  boosheden  zgn  groot.  O,  Heere, 
kunt  gg  uwen  toom  niet  van  ons  afkeeren?  £n  deze  zullen 
uwe  woorden  zjjn  in  die  dagen. 

38.  Boch  ziet,  uwe  p  beproevingsdaffen  zgn  voorbg ;  de 
^^agea  uwer  zaligheid  hebt  ^  uitgesteld  totdat  het  voor  eeuwig  te 
iaat  is;  en  uwe  Qverwoestmg  is  zeker;  want  gg  hebt  al  de  dagen 
nwi  levens  gezocht  naar  diu^ne  wat  gg  niet  verkrijgen  kunt ; 
en  gy  hebt  uw  ^eluk  gezocht  in  het  kwaad  doen  hetwSlk  tegen- 
over de  natuur  is  van  die  rechtvaardigheid  welke  in  ons  groot 
«n  eeuwig  Hoofd  is. 

39.  O,  gy  volk  des  lands,  dat  gg  naar  mgne  woorden 
wildet  luisteren!  £n  ik  bid  dat  de  toom  des  Heeren  van  u 
w^Kekeerd  moge  worden  en  dat  gg  u  bekeert  en  zalig  moQg^ 
woraen. 


HOOFDSTUK  14. 

1.  £N  NU,  het  geschiedde  dat  Samuel,  de  Lamaniet,  veel 
meer  dinsen,  welke  met  geschreven  kunnen  worden,  profeteerde. 

2.  Ln  hg  zeide  tot  hen :  Ziet,  ik  geef  u  een  teeken.  Ziet, 
uog  «vüf  jaar  en  dan  komt  de  Zoon  van  God  om  te  ver- 
lossen slle  degenen,  die  in  Zijnen  naam  gelooven. 

m,  Mor.  2  :  10—15,    n,  ziet  /.    o.  Mor.  2  :  10.   p,  Mor.  2  :  13—15. 
^,  Mor.  2  :  15.    r.  Alma  41  :  10—12. 

«  3  Nep.  1  :  5—21. 
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3.  Eki  ziet,  dit  zal  ik  u  ten  teeken  geven,  ten  tyde  sQner 
komst;  want  ziet,  er  zullen  groote  lichten  in  den  hemel  s^d,. 
zoodat  er  in  den  nacht  voor  «ijne  komst  ^geene  dulBtemis  zal 
zgn ;  zoodat  het  gelpk  aan  den  dag  zal  wezen. 

4.  Daarom  zal  er  een  dag  en  een  nacht  en  een  di^  zgn 
alsof  het  één  dag  ware,  en  er  zal  geen  nacht  zQn ;  en  dit  nl  a 
ten  teeken  z^n;  want  g\j  zult  weten  van  het  opgaan  der  ion  en 
ook  van  haren  ondeigang,  daarom  zullen  nj  zeker  weten  dat 
er  twee  da^n  en  een  nacht  zullen  zgn ;  niettemin,  de  nacht  zal 
niet  verduisterd  worden ;  en  dit  zid  de  nacht  Toor  zQne  ge- 
boorte  wezen. 

5.  En  ziet,  er  zal  eene  <:  nieuwe  ster  verscheen,  zulk 
eene  als  ^  nooit  gezien  hebt;  en  dit  zal  eveneens  een  teeken 
voor  u  znn. 

6.  Kn  ziet  dit  is  niet  alles;  er  zullen  ^vele  teekenen  en 
wonderen  in  den  hemel  zijn. 

7.  En  het  zal  geschieden,  dat  g^  allen  verbaasd  en  ver- 
wonderd zult  wezen,  zoodat  gg  ter  aaide  zult  ^  vallen. 

8.  En  het  zal  geschieden  dat  wie  ook  in  den  Zoon  Gods 
gelooven  zal,  het  eeuwige  leven  hebben  zal. 

9.  En  ziet,  aldus  heeft  de  Heere  mp  <  bevoloi  door  zynen 
engel,  dat  ik  zoude  komen  om  u  deze  dmgen  mede  te  deeloi» 
Ja,  hij  heeft  m\j  geboden  dat  ik  deze  dingen  tot  u  zoude  pro- 
feteeren;  hij  heeft  tot  m|j  gezegd:  Roept  tot  dit  volk:  Bekeert 
u,  en  bereid  den  weg  des  Heeren. 

10.  En  nu,  omdat  ik  een  Lamaniet  ben,  en  de  woorden 
tot  u  gesproken  heb  welke  de  Heere  m\j  geboden  heeft,  en 
omdat  het  hard  tegen  u  was,  zijt  g^  toornig  tegen  mQ  en  xodct 
gij  mij  te  verwoesten  en  hebt  gg  m^  van  onder  u  8nitge- 
worpen. 

11.  En  gy  zult  müne  woorden  hooren,  want,  voor  dit  doel, 
ben  ik  ^op  de  muren  dezer  stad  geklommen,  opdat  m  modit 
hooreu  en  weten  van  de  oordeelen  Gods  welke  u  wa<mten  om- 
reden  uwe  boosheden;  en  opdat  gij  eveneens  de  voorwaarden 
der  bekeering  mocht  weten. 

12.  En  opdat  gy  eveneens  mocht  weten  van  de  komst  van 
Jezus  Christus,  den  Zoon  van  God,  den  ^  Vader  des  hemels  en  der 
aarde,  den  Schepper  aller  dineen,  van  ai  den  beginne ;  en  opdat 
g\j  mocht  weten  van  de  teekenen  zijner  komst,  met  het  doel 
dat  gij  in  zijnen  naam  zoudt  gelooven. 

13.  En  zoo  gij  in  zijnen  naam  gelooft  wilt  gy  bekeeren 
van  alle  uwe  zonden  opdat  gg  hierdoor  vergeving  van  dezelve 
moogt  ontvangen  door  z^ne  verdienste. 


6,  vers  4.    3  Nep.  1  :  8,  13—20.     c,  3  Nep.  1  :  21.    d,  3  Nep.  1  : 
20.    2  :  1-3.    fl,  3  Nep.  1  :  16,  17.   ƒ,  Hela  13  :  3.  7.   0l  Hela  13: 2. 
A,  Hela,  13  :  4.    i,  Mos.  Z  \  %.  \b  \  4.  klma  11  :  39.    3  Nep.  9  :  15. 
Ether  4  :  7. 
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14.  En  siety  weiierom  een  ander  teeken  geef  ik  u ;  ja,  een 
tedDm  yan  sQnen  dood. 

15.  Want  liet,  hQ  moet  sdLerlflk  sterven,  <^xlat  de  zalig- 
heid mag  komen;  j«,  het  behaagt  hem  en  is  hem  noodig  en 
li  nnttlg  dat  hij  aterve  om  de  J  opstanding  der  dooden  teweeg 
te  hrengen,  opoat  de  mensch  daardoor  in  de  tegenwoordigheid 
dea  Heeren  gebnu^t  moffs  worden. 

10.  Ja,  ziet  dese  dood  brengt  de  opstanding  der  dooden. 
teweeg,  en  yerlost  ^  al  het  menscmdom  van  den  eersten  dood, 
dien  geesteli|ken  dood;  want  al  het  mensdidom  dat  door  den 
▼al  van  Adam  afgesneden  was  van  de  tegenwoordigheid  dea 
Heeren,  wordt  als  dood  seacht ;  ^  soowel  in  betrekking  tot  de 
t^dcljike  als  tot  de  geestene  dingen. 

17.  Doch  ziet,  de  opstanding  van  Christus  verlost  de  men- 
aefaen ;  ja,  °>  allen,  en  brengt  hen  terug  in  de  tegenwoordigheid 
dea  Heeren. 

18.  En  het  brengt  de  voorwaarden  der  bekeering:  dat  wie 
ook  bekeert,  niet  afj^shonwen  is  en  in  het  vuur  geworpen  zal 
woiden;  dooh,  wie  met  bekeert  is  afgehouwen  en  in  het  vuur 
«ewcnpen ;  zocdat  er  u  wederom  een  geestel^ken  dood  over  hen 
komt;  ja,  een  tweede  dood,  want  zg  zgn  owedenxn  afgesneden 
Tan  éb  dingen  der  gerechtigheid. 

19.  Daarom,  li^keert  u,  bekeert  u,  opdat  g^  u  zelvenniet 
onder  de  verdoemenis  zult  brengen  door  deze  dmgen  te  weten 
en  niet  na  te  komen ;  en  dat  gg  alzoo  onder  dezen  Ptweeden 
dood  gebracht  wordt. 

20.  Doch  ziet,  wat  ik  tegen  u  gezegd  heb  4  aangaande  een 
ander  teeken,  een  teeken  van  z^en  dood,  ziet,  te  dien  dage 
dat  hSj  den  dood  zal  ondergaan,  zal  'de  zon  verduisterd  worden 
en  haar  Ucht  niet  geven ;  en  eveneens  de  maan  en  de  sterren ; 
en  er  zal  geen  licht  op  het  land  zgn,  van  af  den  tgd  dat  hg 
den  dood  zal  ondergaan,  gedurende  den  tgd  van  drie  dagen, 
tot  op  den  tgd  dat  hg  wederom  uit  den  doode  zal  opstaan. 

21.  Ja,  te  dien  tgde  dat  hg  den  Qeest  zal  geven  s  zullen 
er  donders  en  bliksems  zgn  gedurende  den  tgd  van  vele  uren; 
en,  de  aarde  zal  schudden  en  beven,  evenals  de  ^rotsen  welke 
op  deze  aarde  zgn,  welke  zoowel  onder  als  boven  de  aarde 
zgn,  welke  gn  weet  dat  op  dit  oogenblik  stevig  zgn,  of  waarvan 
het  grootste  ^deelteeene  vaste  massa  isyzullen  opgebroken  worden. 

22.  Ja,  zij  zullen  in  tweeen  gescheurd  worden,  en  zullen 
daarna  voor  immer  gescheurd  en  gekraakt  en  ingebroken  stuk- 
ken terug  u gevonden  worden  over  de  gansche  aarde;  zoowel 
boven  als  beneden  de  aarde. 

y,  ziet  d.  2  Kep.  2.    k,  ziet  J,  2  Nep.  9.     I,  ziet  5  en  e.  2  Nep.  2. 
«S  ziet  i.  2  Nep.  9.       n,  ziet  p.  Alma  12.       o,  ziet  q.  Alma  12. 
n,  slet  p.  Alma  12.    9,  vers  14.    r,  ziet  i,  1  Nep.  19.    «,  verzen  26. 
27.    1  Nep.  12  :  4.    19  :  11,  12.    3  Nep.  8  :  5-7,  \^    t,\^«^.VL\'v. 
19  :  12.    3  fiep,  8  :  18,    10  :  9.    u,  3  Nep.  B  ;  lè. 


490  HET   BOEK  VAN  HELAMAN.  tHooMrt.  15 

23.  En  ziet,  er  stillen  groote  ^ooweders  z^n  en  vele  ber* 
gen  zullen  ^  geslecht  aan  eene  vallei  geÜgk  woraen  en  er  sollen 
yele  plaatsen  z^n,  welke  nu  valleien  genoemd  woiden.  irelke 
•bergen   zullen  worden,   waarvan  de  h<Mgte  seer  geroot  sal  sfjn, 

24.  £n  vele  'straatw^ien  zullen  opengebroken  en  vele 
J^  steden  verlaten  worden. 

25.  En  zyele  graven  sullen  geopend  worden  en  velen 
hunner  dooden  opgeven;  en  9<^vele  heiligen  sullen  aan  vélen 
verschijnen. 

26.  En  ziet,  aldus  heeft  de  engel  tot  m$  gespreken ;  want 
h\j  zeide  tot  mg,  dat  er  donders  en  bliksemen  s^  souden  s||n 
gedurende  vele  uren. 

27.  Eu  hij  zeide  tot  mQ,  dat  zoolang  de  donder,  de  Uik- 
•sem  en  het  onweder  duurt,  zouden  deze  dingen  gebeuren,  en 
dat  duisternis  de  geheele  aarde  gedurende  eenen  tgd  van  *°diie 
dagen  zoude  bedekken. 

28.  En  de  engel  zeide  tot  mg,  dat  velen  over  het  gdieele 
land  vele  grootere  dingen  dan  deze  zouden  zien;  met  het  doel 
dat  zij  in  deze  teekenen  en  wonderen  welke  gebeuren  zooden, 
zouden  gelooven;  met  het  doel  dat  er  geene  liden  van  ongeloof 
onder  de  menschenkinderen  zoude  zgn. 

29.  En  dit  met  het  voornemen,  dat  wie  ook  wil  geloofcn, 
zalig  mag  worden ;  en  dat  ieder  die  niet  gelooven  wil  zich  een 
rechtvaanlig  oordeel  op  den  hals  zal  halen;  en  dat  indien  sy 
verdoemd  zijn,  zg  hunne  eigene  verdoemenis  over  zich  gebracht 
zullen  hebben. 

30.  En  uu,  herinnert,  herinnert  u,  mgne  broederen,  dat 
wie  ook  omkomt,  door  zich  zelven  omkomt,  gdl  wie  oc^  kwaad 
doet,  het  zich  zelven  aandoet;  want  ziet,  gg  sgt  ^^Ttfj ;  het  ib 
u  overgelaten  voor  u  zelven  te  handelen;  want  ziet,  God  heeft 
u  eene  kennis  gegeven  en  hij  heeft  u  vrjj  gemaakt. 

31.  Hg  heeft  u  de  kennis  gegeven  om  goed  van  kwaad  te 
mogen  onderscheiden;  en  hu  heeft  u  den  wü  g^even  om  tos- 
schen  het  leven  en  den  dood  te  kiezen ;  en  gg  kunt  goed  doen 
en  ^hersteld  worden  tot  datgene  hetwelk  goed  is,  Si  dalsene 
hetwelk  goed  is  aan  u  hersteld  hebben ;  of  gg  kunt  kwaad  doen 
en  datgene  wat  boos  is  aan  u  hersteld  hebben. 


HOOFDSTUK  15. 

1.  EN  nu,  mgne  geliefde  Broederen,  ziet,  ik  verkondig  u 
dat  uwe  &  huizen  u  woest  gelaten  zullen  worden,  tensg  gg  u 
zult  bekeeren. 

r,  l  Nep.  19  :  11.    3  Nep.  8  :  6,  12,  19.    10  :  14.    «r,  l  Nep.  12:4. 

19  :  11.    3  Nep.  3  :  10-19.        «,  3  Nep.  8  :  ia       y,  l  Nep.  12  :  4. 
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2.  Ja,  teosQ  gQ  bekeert,  soo  zullen  uwe  Trouwen  groote- 
reden  hebben  om  te  treuren  in  den  dag  dat  üj  zuigelingen  zul- 
len  hebben,  want  gg  zult  trachten  te  vluchten  en  er  zal  geene 
plaato  ter  ontiroming  zgn ;  en  wee  hun,  die  bevrucht  ^  ;  want 
tSj  sollen  moeiémk  worden  en  niet  kunnen  vluchten;  daarom 
Bollen  SD  yertredoi  en  verlaten  worden  om  om  te  komen. 

3.  Ja,  wee  aan  dit  volk,  hetwelk  het  volk  van  Nephi 
BOMemd  wordt,  tenzg  het  zich  zal  bekeeren,  wanneer  het  alle 
doe  tedcenen  en  wemderen  welke  aan  hen  getoond  worden  zul- 
len nen;  want  ziet,  i^  zfjn  een  uitverkoren  volk  des  Heereo 
neweest;  ja,  hq  heelt  het  volk  van  Nephi  lief  gehad  en  hH  heeft 
hen  dm  gekas^ ;  ja,  in  de  dagen  hunner  ongerechügheia  heeft 
hf  hen  sekastgd  omdat  h^  hen  lief  had. 

4.  Doch  ziet,  mgne  broederen,  de  Lamanieten  heeft  h^ 
gehaat  omdat  hunne  werken  voortdurend  booe  waren;  en  dit 
omxeden  de  boosheid  der  ^  overlevering  hunner  vaderen.  Doch 
siet,  de  zali^eid  is  tot  hen  gekomen  door  de  prediking  der  Nep- 
hieten,   en  voor  dit  doel  heeft  de  Heer  hunne  dagen  verlengd. 

5.  En  ik  wensdite  dat  gij  zondt  zien  dat  de  meesten  hun> 
ner  op  het  pad  hunner  plichten  z(jn  en  wandelen,  terwfjl  z^ 
adii  geven  op  God ;  en  zg  trachten  zgne  geboden  en  zfjne  sta- 
imÈen  en  zgne  oordeelen  te  onderhouden  volgens  de  c  wet  Moze». 

6.  Ja,  ik  z^  n :  de  meesten  hunner  doen  dit,  en  met  on- 
TenDoeiden  Qver  streven  z|}  om  de  overigen  hunner  broeder» 
tot  de  kennis  der  waarheid  te  brea-gen;  daarom  zQn  er  dage- 
lyks  velen  die  hun  getal  vermeerderen. 

7.  En  ziet,  gg  weet  van  u  zelven,  want  g||  hebt  het  ge> 
taigd,  dat  zoovelen  als  er  van  hen  tot  eene  kennis  der  waarheid 

~>ralaht  waren ;  en  te  weten  van  de  ^  goddelooze  en  afschuwe* 
overleveringen  hunner  vaderen,  en  z(jn  geleid  om  de  hei- 
schriften  te  gelooven;  ia,  de  profetieën  der  heilige  profeten 
wrdke  geschreven  zijn,  welke  hen  leiden  tot  het  geloof  in  den 
fieere  en  tot  bekeering;  welke  geloof  en  welke  bekeeriug  hun 
ecne  verandering  van  harte  brengt. 

8.  Daarom,  zoovelen  als  hiertoe  gekomen  z(jn,  gij  weet  het 
voor  u  zelven,  z^n  onbewe^lijk  en  standvastig  in  het  geloof 
en  in  de  zaak  waardoor  zg  zg'n  vrijgemaakt. 

9.  En  gij  weet  alzoo  dat  zij  hunne  oorlogswapenen  «  be> 
graven  heb]i>en ;  en  zy  vreezen  ze  o|>  te  nemen,  opdat  z\j  niet  op 
eenige  w^'ze  zoudeju  zondigen ;  ja,  gy  kunt  zien  dat  zij  vreezen 
om  te  zondigen :  want  ziet,  terwille  van  hun  geloof  in  Christus 
laten  zü  zich  vertreden  en  'ombrengen  door  hunne  vgandenen 
wÖlen  hunne  zwaacden  niet  tegen  hen  opnemen. 

10.,  En  nu  omreden  hunne  standvastigheid  toen  zy  geloof- 
den in  clfe  zaak  welke  zy  gelooven ;  want  omreden  hunne  stand- 
vastigheid  toen  'zy   eens  verlicht  waren,  zal  de  Heere  hen  ze- 

-■••••  • 

b,  ziet  n.  Jakob  7.       c,  ziet  o, -2  Nep.  25.        d.  zSs^  u.  ;&«>ijc^'\. 
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genen  en  hunne  dagen  verlengen,  niettegenstaande  hunne  boos* 
heden. 

11.  Ja,  indien  zy  in  ongeloof  zond^Di  dolen,  zal  deHeere 
hunne  dagen  8  verlengen  totdat  de  tnd  sal  komen  waarvandoor 
•onze  Vaderen  gesproken  is;  alsook  door  den  Proleet ^ Zenos en 
door  vele  andere  profeten  aangaande  de  herstelling  onaerbroe- 
deren,  de  Lamanieten,  tot  de  kennis  der  waarheid. 

12,  Ja,  ik  zeg  n  dat  in  de  laatste  t|fden  de  'beloften  des 
Heeren  uitgestrekt  zgn  geworden  tot  onze  broederen,  de  Lama- 
nieten  ;  en  niettegenstaande  de  vele  beproevinffen  welke  i||  sol- 
len hebben ;  en  J  niettegenstaande  Bj  hier  en  'daar  over  de  aarde 
ver  reven  zullen  worden,  gejaagd,  verspreid,  en  veralaffeii  sol- 
len worden,  en  geene  plaats  ter  ontkomen  zullen  hebben,  zal 
de  Ileere  hunner  barmhartig  zSjn. 

18.  En  dit  is  volgens  de  profetie,  dat  zg  tot  de  ware  ken- 
nis gebracht  zullen  worden,  welke  is  de  kennis  van  himnen 
Verlosser ;  en  hunnen  grooten  en  ^  waarachtigen  Herder  en  ge- 
teld worden  onder  zgne  schapen. 

14.  Daarom  zeg  ik  u  zal  het  beter  voor  hen  zQn  dan  voor 
tl,  tenzij  g^  bekeert. 

If).  W  ant  ziet)  waren  de  machtige  wenken  aan  hen  getoond, 
welke  aan  u  getoond  zgn ;  ja,  aan  degenen  die  in  geloof  rond- 
gedoold hebben  omreden  de  overleveringen  hunner  vaderen,  gjj 
kunt  voor  u  zelven  zien,  dat  nj  nimmer  wederom  in  geloof 
zouden  ge<loold  hebben. 

10.  Danrom  zegt  de  Heere:  Ik  zal  hen  niet  geheel  ver- 
woesten, doch  ik  zal  maken  dat  zg  wederom  tot  m^  zullen 
ikeeren  in  den  dag  mijner  wgsheid,  zegt  de  Heere. 

17.  En  nu,  ziet,  zegt  de  Heere  aangaande  het  volk  der 
Nephieten:  Zoo  zg  zich  niet  willen  bekeeren  en  onderhouden 
om  mijnen  wil  te  doen,  zal  ik  hen  °^ geheel  vernietigen,  zegt 
•de  Ileere,  omreden  hun  ongeloof;  niettegenstaande  de  vde 
machtige  werken,  welke  ik  onder  hen  gewrodit  heb;  en  loo 
zeker  nis  de  Heere  leeft,  zullen  deze  dingen  zgn,  zegt  de  Heere. 


HOOFDSTUK  16. 

1.  ICN  NU,  het  geschiedde  dat  er  velen  waren  die  de 
woorden  van  Samuel,  den  Lamaniet  hoorden,  welke  hg  op  de 
^  muren  der  stad  sprak.  £n  zoovelen  als  in  zgne  wooraen  ge- 
loofden gingen  voort  en  zochten  Nephi ;  en  tóén  vj  gekomen 
waren    en   hem   gevonden   hadden,   beleden   joj  hunne  zonden 

g,  ziet  c.  Enos  1.  Alzoo  ziet  e.  3  Nep.  27.  K  ziet  K  1  Nep.  19. 
i.  ziet  c.  Knos  1.  Alzoo  c  2  Sep.  27.  J^  Mor.  5  :  15.  ür,  ziet  28. 
Alma  5.    /,  ziet  c.  Enoa  1.    Alzoo  e.  2  Nep.  27     m.  zi^  m.  Alma  9. 
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Tooir  hem  en  ontkenden  niet,  verlangende  dat  zQ  tot  den  Heere 
^gedoopt  mochten  worden. 

2.  Doch  zoovelen  als  er  waren  die  niet  in  de  woorden 
van  Samuel  geloofden,  waren  toornig  op  hem  en  wierpen  stee- 
nen  naar  hem  op  den  munr;  en  velen  schoten  pglen  op  hem 
■af,  terwQl  hSj  op  den  muur  stond;  doch  de  Geest  des  Heeren 
waa  met  hem,  zoodat  zn  hem  niet  konden  raken;  noch  met 
'hiuine  steenen,  noch  met  hunne  pglen. 

3.  Nu,  toen  zg  zagen,  dat  zg  hem  niet  konden  raken, 
waren  er  veel  meer  die  in  zgne  woorden  geloofden,  zoodat  zg 
tot  Kephi  gingen  om  gedoopt  te  worden. 

4.  Want  ziet,  liephi  w«s  doopende  en  profeteerende  en 
predikende,  roepende  bekeering  tot  het  volk,  terwnl  hg  teeke- 
oen en  wonderen  toonde;  wonderen  onder  het  volk  werkende 
•Cfidai  zg  mochten  weten  dat  de  Christus  spoedig  moest  komen. 

5.  Hun  van  dingen  vertellende  welke  spoedig  moesten 
.«adiieden,  opdat  zü  mochten  weten  en  zich  herinneren  ten 
^de  hunner  komst  dat  ze  aan  hen  van  te  voren  waren  bekend 
gemaakt  met  het  doel  dat  zg  zouden  gelooven;  daarom,  zoo- 
velen  als  er  in  de  woorden  van  Samud  geloofden,  gingen  tot 
hem  om  gedoopt  te  worden;  want  zg  kwamen  bekeerende  en 
hmme  zonden  ladende. 

6.  Doch  de  meesten  hunner  geloofden  niet  in  de  woorden 
van  Samuel;  daarom,  toen  zg  zagen  dat  zg  hem  met  hun- 
ne steenen  ^  en  hunne  pQlen  niet  konden  raken  riepen  zg  tot 
hunne  kapiteins,  zeggende :  Neemt  dezen  man  en  bindt  hem  ; 
want  ziet,  hy  heeft  oen  duivel;  en  omreden  de  kracht  des  dui- 
▼ela  well^  in  hem  is  kunnen  wg  hem  met  onze  steenen  en  pg- 
len niet  raken;  daarom  neemt  hem  weg  en  bindt  hem. 

7.  En  als  zg  voortkwamen  om  hunne  handen  aan  hem  te 
.aUum,  wiep  hg  zich  zelven  neder  van  den  <imuur  en  vluchtte 
uit  hunne  landen ;  namelgk  tot  zgn  eigen  land  en  begon  te  pre- 

-diken  en  te  ^rofeteeren  onder  zgn  eigen  volk. 

8.  En  ziet,  er  werd  nimmer  meer  van  hem  gehoord  onder 
•4e  Nephieten;  en  aldus  waren  de  zaken  des  vollu. 

9.  En  aldus  eindigde  het  zes-en-tachtigste  jaar  van  de 
r^;eeriog  der  Richtereu  over  het  volk  van  Nephi. 

10.  £n  aldus  eindigde  eveneens  het  zeven-en-.tachtigste  jaar 
van  de  reuring  der  Richteren,  terwijl  het  grootste  gedeelte  van 
het  volk  in  hunnen  hoogmoed  in  hunne  goddeloosheid  volhardde 
•en  het  kleinste  gedeelte  wandelde  meer  acht  gevend  op  God. 

11.  En  al&s  waren  de  toestanden  in  het  acht-en-tachtig- 
■ate  jaar  van  de  regeering  der  Bichteren. 

12.  En  er  was  maar  weinig  verandering  in  de  zaken  van 
het  volk,  uitgezonderd  dat  het  volk  meer  verhardde  in  boos- 
lieden   en  meer  en  meer  deed  datgene  hetwelk  str^dig  met  de 


^  ziet  «.  2  Nèp.  9.   c,  vers  2.    d,  Hela  1^ 
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geboden   van  God  was  in  het  negen-en-tachtigste  jaar  van  dé 
regeering  der  Rich teren, 

13.  Doch  het  geschiedde  in  het  negentigste  jaar  van  de 
regeering  der  Richteren  dat  er  groote  teekenen  en  vronderen 
aan  het  volk  gegeven  werden ;  en  de  woorden  der  profeten  'be- 
gonnen vervnid  te  worden, 

14.  En  «  engelen  verschenen  aan  de  menschen  en  wijze  man- 
nen  verkondigden  hun  blijde  tijdingen  van  groote  vreugde; 
dus  in  dit  jaar  begonnen  de  schnften  vervuld  te  worden. 

15.  Niettemin  begon  het  volk  hunne  harten  te  verharden, 
uitgezonderd  diegenen  der  Nephieten  en  der  Lamanieten,  die 
geloofden;  en  begonnen  op  hunne  eigene  krachten  en  wisheid 
te  steunen,  zeggende: 

16.  Sommige  dingen  mogen  zij  recht  bedacht  hebben  onder 
zoovele,  doch  ziet,  wij  weten  dat  al  deze  groote  en  wondervolle 
werken  waarvan  gesproken  is  niet  kunnen  geschieden. 

17.  £n  zij  begonnen  onder  elkander  te  redeneeren  en  te 
twisten  zeggende: 

18.  Dat  het  niet  redelijk  was,  dat  zulk  een  wezen  alseoi 
Christus  zoude  komen.  En  indien  't  zoo  is  en  hg  de  Zoon  van 
God,  ^  den  Vader  des  hemels  en  der  aarde  is,  gelijk  gezegd  ia 
geworden,  waarom  zal  hy  zich  zei  ven  aan  ons  niet  vertoonen 
zoowel  als  aan  degenen  die  te  Jeruzalem  zullen  z^n. 

19.  Ja,  waarom  zal  h\j  zich  in  dit  land  niet  openbaren,. 
zoowel  als  in  het  land  Jeruzalem? 

20.  Doch  ziet,  wij  weten  dat  dit  een  goddelooze  overleve- 
ring is  welke  ons  door  onze  vaderen  overhandigd  is,  om  t>n& 
te  doen  gelooven  in  sommige  groote  en  wondervolle  dingen 
welke  zouden  geschieden ;  doch  niet  onder  ons,  maar  in  een 
land,  hetwelk  verre  verwyderd  is;  een  land,  hetwelk  wg  niet 
weten ;  daarom  kunnen  zij  ons  onkundig  houden ;  want  wij  knn- 
nen  met  onze  eigene  oogen  niet  getuigen  dat  zij  waar  zijn. 

21.  En  zij  willen  door  list  en  verborgen  plannen  van  den 
booze  zekere  groote  verborgenheid  werken,  welke  wj  niet  kun- 
nen verstaan,  hetwelk  ons  nederdrukt  om  knechten  te  zfin  van 
hunne  woorden ;  en  alzoo  onderdanen  van  hen ;  want  wn  steu- 
nen op  hen  om  ons  het  woord  te  leeren;  en  aldus  willen  ig 
ons  in  onkunde  houden,  indien  wij  ons  zelven  alle  de  dagen 
onzes  levens  aan  hen  willen  overgeven. 

22.  li^n  veel  meer  dingen  veronderstelde  het  volk  in 
hunne  harten,  welke  dwaas  en  ijdel  waren;  en  zg  waren  zeer 
onrustig,  want  Satan  hitste  hen  op  om  voortdurend  kwaad  te 
doen ;  ja,  liij  ging  rond,  terwgl  hy  geruchten  en  twisten  over 
het  geheele  land  verspreidde  opdat  hij  de  harten  van  het  volk 
mocht  verharden  tegen  datgene  hetwelk  goed  is  en  tegen  dat- 
gene wat  komen  zoude. 

23.  En    K  niettegenstaande  de   teekenen   en   de  wonderen 

c,  Alma  13  :  26,    ƒ,  ziet  o.l\Qa.  ^.   fl,N«t%\^.   " 
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welke  onder  het  volk  des  Heeren  gewrocht  werden  en  de  vele 
wonderen  welke  asg  deden  verkreeg  Satan  groote  kracht  over 
de  luurten  van  het  volk  m  het  gansene  land. 

24.  "Ea  aldus  eindigde  het  negentigste  jaar  van  de  regee- 
ring  der  Bichteren  in  het  volk  van  Nephi. 

25.  En   aldus  eindigt  het  boek  van  Helaman  volgens  het 
verslag  van  Helaman  en  zyne  zonen. 


HET  DERDE  BOEK  VAN  NEPHI, 

DEN   ZOON   VAN   NePHI^   DIE   DE   ZOON   VAN 

Helaman  was. 


JSn  Helaman  was  de  zoon  van  Helaman,  die  de  soon 
foas  van  Alma,  den  zoon  van  Altna,  die  een  afstam- 
meling  was  van  Nephi,  den  zoon  van  Lehi,  die  in 
het  eerste  jaar  van  de  regeering  van  Zedekla,  den 
koning  van  Jnday  uit  Jeruzalem  gekomen  was. 

HOOFDSTUK  1. 

1.  NU,  het  geschiedde  dat  het  een-en-n^^entigste  jaar  was 
voorb^  gegaan  en  het  a  zes  honderd  jaren  was  na  den  tgd  dat 
Lehi  Jer^alem  verlaten  had,  en  dat  het  was  in  het  jaar  dat 
Laehoneus  Hoofdrechter  en  Gouverneur  over  het  land  vtltö. 

2.  £n  Nephi,  de  zoon  van  Helaman,  was  uit  het  land 
^  Zarahemla  vertrokken  en  had  aan  zgnen  zoon  Nephi,  die  de 
oudste  was  overhandigd  de  geel  koperen  ^  platen  en  alle  de 
gesehriften  welke  gehouden  waren  en  ^  alle  die  dingen  welke 
heilig  bewaard  waren  sedert  het  vertrek  van  Lehi  uit  Jeruzalen^. 

.  3.  Toen  vertrok  hy  uit  het  land,  en  «  waar  hij  gegaan  is 
weet  niemand ;  en  z^n  soon  Nephi  bewaarde  de  geschriften  hi 
xSjne  plaats;  ja,  het  verslag  van  dit  volk. 

4.  £n  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  twee-en-negen- 
tigste  jaar,  dat  de  profetieën  van  de  profeten  meer  vervuld 
begonnen  te  worden;  want  er  begonnen  *  grootere  teekenen  en: 
wonderen  gewrocht  te  worden  onder  het  volk. 

5.  Doch  er  waren  sommigen,  die  begonnen  te  zeggen  dat 
de  tyd  voor  de  vervulling  der  woorden,  welke  door  den  profeet 
fitemud,  den  Lamaniet  s  gesprokep  waren,  voorby  was. 

6.  £n  zij  begonnen  zich  over  hunne  broederen  te  terheugen, 
zuigende:    Ziet,  de  tyd  is  voorbQ  en  de  woorden  van  Samuel 

€K  1  Kep.  10  :  4.    b,  ^iet  h.  Omni  1.    c,  ziet  a.  1  Nep.  3.   d.  tAxoL^^ . 
4»,  3  Nep.^  :  9.  ƒ,  BeU  16  :  13,  23.    g,  Hela  14  ; Ï--1. 
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zyn  niet   vervuld ;   daarom  is  uwe  vreugde  en  uw  geloof  aan» 
guande  deze  zaak  \|del  geweest. 

7.  £n  het  geschiedde  dat  zg  een  groot  oproer  door  het  land 
maakten ;  en  het  volk  dat  ^loofde  werd'  zeer  verdrietig,  apdaX 
niet  op  eenige  w\jze  de  dingen,  welke  gesproken  warói,  niet 
vervuld  zouden  worden. 

8.  Doch  ziet,  zij  waakten  standvastig  ^  voor  dien  dag, 
dien  nacht  en  dien  dag,  welke  als  êén  dag  zouden  z||n,  alsof 
er  geen  nacht  ware;  opdat  z^j  mochten  weten  dat  hun  geloof 
niet  ijdel  geweest  was. 

9.  Nu,  het  geschiedde  dat  er  eenen  dag  vast  gesteld  werd 
<Ioor  de  ongeloovigen,  waarop  alle  degenen,  die  in  de  overle- 
veriDp;en  geloofden  ter  dood  gehracht  ^  zouden  worden,  tensg 
het  J  teeken,  hetwelk  door  Samucl,  den  profeet,  aangeduid  was, 
zoude  gezien  worden. 

10.  Nu,  het  geschiedde  toen  Nephi,  de  zoon  van  Nephi  de 
goddeloosheid  van  zgn  volk  zag,  dat  zyn  hart  buitengewoon 
droevig  was, 

11.  £n  het  geschiedde  dat  h^  uitging  en  zich  lelven  ter 
aarde   nederboog   en   zeer  machtiglp:  tot  z^en  God  riep,  ten 

ruste  van  zgn  volk ;  ja,  van  diegenen  die  op^  het  pont  ttaoden 
omgebracht  te  worden  omreden  hun  geloof  in  de  overlevering 
hunner  vaderen. 

12.  En  het  geschiedde  dat  hy  den  ganschen  dag  maohtig- 
lijk  den  Heere  aanriep,  en  ziet,  de  stem  des  Heeren  kwam 
tot  hem,  zeggende: 

13.  Heft  uw  hoofd  op,  en  weest  verheugd ;  want  net,  de 
tijd  is  nabg  en  in  ^  dezen  nacht  zal  het  teeken  gegeven  worden ; 
en  morgen  kom  ik  in  de  wereld  oni  aan  haar  te  bewQien  dat 
ik  vervullen  zal  al  hetoene  ik  door  de  monden  mjner  heilige 
profeten  heb  doen  spreken. 

14.  Ziet,  ik  kom  tot  de  m^nen  om  alle  dingen,  wdke 
ik  aan  de  menschenkinderen  heb  bekend  gemaakt  ™  Tan  de 
grondlegging  der  wereld  af,  te  vervullen;  en  om  den  wil  te 
doen  van  Vader  en  Zoon  beiden.  >^  Van  den  Vader  omreden  m;*. 
en  o  van  den  Zoon  omreden  m(jn  vleesch.  En  ziet,  de  t^  '.-» 
naby  en  in  p  dezem  nacht,  zal  het  teeken  segeven  worden. 

15.  Én  het  geschiedde  dat  de  woorden  welke  tot  Nepl:i 
kM'amen  vervuld  werden,  zooals  zij  gesproken  waren  seworden : 
want  ziet  ^  met  het  ondergaan  der  zon  was  er  geene  dulstera's . 
en  het  volk  begon  zich  te  verwonderen,  omdat  er  geene  dri»'* 
temis  ontstond  toen  de  nacht  kwam. 

10.  En  er  waren  velen,  die  niet  in  de  woorden  der  prole:  •. 
geloofd   hadden,  die  ter  aarde  ^  vielen  en  lagm  alsof  i^  d  >  kI 


h,  Hela  14  :  3,  4.  i,  verzen  11,  16.  j,  flela  14  :  2—7.  ik,  vei  i-a 
9.  16.  i,  vers  &  Hela  14  :  3.  4.  tn,  ziet  d,  Mos.  4.  n«  zi  t  c 
MoH.  15.  o.  ziet  b.  Mos.  3,  p,  Hela  14  :  3,'i.  q,  Hela  14  :  '  4. 
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WAien;  want  xg  wisten  dat  het  groote  >  plan  der  verwoesting^ 
hetwelk  zjj  voorbereid  hadden  voor  diegenen,  die  in  de  woorden 
der  prateten  geloofden,  verijdeld  was  geworden ;  want  het  teeken 
hetwelk  gegeven  sonde  worden,  was  alreeds  begonnen. 

17.  £n  ay  be^nnen  te  weten  dat  de  Zoon  Gods  spoedig 
moest  verachgnen ;  ia,  ten  laatste  was  al  het  volk  in  het  land 
van  het  westen  tot  het  oosten,  zoowel  in  het  ^  Noorder-  als  in 
het  ^   Zukfórland   zoo  verwonderd  dat  vj  ter  aarde  ^  vielen. 

18.  Want  ziy  wisten  dat  de  profeten  voor  vele  jaren  van 
deae  dingen  getuigd  hadden;  en  dat  het  teeken  hetwelk  gegeven 
aoode  worden  al  reeds  eezien  werd ;  en  zg  begonnen  te  vreezen 
^omreden  hun  goddeloomeden  en  hun  ongeloof. 

10.  En  het  geschiedde  dat  er  gedurende  dien  geheelen 
nadit  ^  geene  duisternis  was,  maar  dat  het  zoo  lieht  was  alsof 
bet  op  den  middag  was.  Ea  het  geschiedde  dat  de  zon  in  den 
oditend  wederom  opkwam,  volgens  ouder  gewoonte;  en  sQ 
wiatan  omreden  het  gegeven  teeken  dat  het  de  dag  was  waarop 
de  Heere  geboren  woaae  worden. 

20.  En  alle  dingen  en  zaken  geschiedden  volgens  de  woor- 
den der  profeten. 

21.  £n  het  geschiedde  alsoo  dat  er  eene  *  nieuwe  ster 
Tersdieen  volgens  net  woord. 

22.  En  het  geschiedde  van  dezen  t^'d  af  dat  er  leugens 
onder  het  volk  uitgestrooid  werden  door  Satan,  om  hunne 
harten  te  verharden,  met  het  doel  dat  zg  niet  in  die  teekenen 
«n  wonderen  welke  zij  gezien  hadden  zouden  gelooven;  doch 
niettegenstaande  deze  leugens  en  verleidingen  geloofde  het 
Iprootste  gedeelte  en  werd  tot  den  Heere  bekeerd. 

23.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  en  vele  anderen  onder  het 
volk  voortgingen  en  diegenen  tot  oekeering  *J  doopende  waar 
«ene  groote  vergeving  van  zonden  in  was.  En  aldus  begon  het 
v(A  wederom  ^nrede  u  het  land  te  hebben. 

24.  Er  waren  geene  redetwistingen,  tenzg  het  eenigen  waren 
die  begonnen  te  prediken,  en  door  de  schriften  zochten  te 
bew^aen  dat  het  niet  meer  noodig  was  de  wet  van  Mozes  te 
ooderiioadeD.  Nu,  hierin  dwaalden  ay,  dewyl  zg  de  schriften 
niet  verstonden. 

25.  Maar,  het  geschiedde  dat  zg  spoedig  veranderden  en 
van  de  dwaling  overtuigd  werden  waarin  nj  verkeerden;  want 
het  werd  hun  bekend  gemaakt  dat  de  ^  wet  nog  niet  vervuld 
was,,  en  dat  zy  in  alles  vervuld  moest  worden;  ja,  het  woord 
kwam  tot  hen,  dat  zSj  vervuld  moest  worden;  dat  geen  jota  of 
tiHei  voorby  zoude  gaan  voordat  het  alles  vervuld  zoude  zijn ; 
daarom  werden  zy  in  dit  zelfde  jaar  tot  eene  kennis  hunner 
dwaling  gebracht  en  beleden  zy  hunne  fouten. 

M,  verzen  9,  11.  K  Noord-Amerika.  «,  Zuid-Amerika.  r,  vers  16. 
HéU  14  :  7.  «r.  Hela  14  :  3,  4.  «,  Hela  14  :  5.  y,  ziet  «.2  Nep.  9 
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26.  En  aldus  ^ug  het  twee-en-negentigste  jaar  yooriiQ^ 
bl^de  tijdingen  aar-  het  volk  brencende  omreden  de  teekenen 
welke  zicli^aar  waren,  volgens  de  woorden  der  profetie  van 
alle  de  heilige  profeten. 

27.  En  et  geschiedde  dat  eveneens  het  drie-en-n^;entigste 
jaar  in  vrede  voorbg  ging,  tenzg  het  was  door  de  roovers  van 
^^  Gadianton,  die  op  de  bergen  woonden,  en  het  land  stroopten; 
want  hnnne  verschansingen  en  hunne  geheime  plaatsen  waren 
zoo  sterk,  dat  het  volk  hen  niet  konde  overwinnen;  daarom 
deden  zij  vele  moorden  en  richtten  zg  vele  slaehtingen  aair 
onder  het  volk. 

28.  En  het  geschiedde  in  het  vier-en-n^;entig8te  jaar  dat 
zij  in  eene  groote  mate  begonnen  te  vermeerderen,  omreden  de 
vele  afvalligen  der  Nephieten  welke  tot  hen  vluchtten,  hetwelk 
veel  verdriet  veroorzaakte  aan  de  Nephieten  die  in  het  land 
vertoefden. 

29.  En  er  was  eveneens  eene  oorzaak  van  veel  leed  onder 
(Ie  Lamanieten;  want  ziet,  zg  hadden  vele  kinderen  die  op- 
groeiden in  jaren,  en  sterk  werden,  en  hunn^i  eigen  w^ 
gingen  en  weggeleid  werden  door  sommigen,  welke  SSoramietot 
waren;  door  hnnne  leugens  en  vleiende  woorden  om  zidi  met 
die  Gadianton-roovers  te  vereenigen.  . 

30.  En  aldus  werden  de  Lamanieten  ook  bezocht  en  be> 
gonnen  in  hun  geloof  en  hunne  rechtvaardigheid  te  verminderen 
omreden  de  goddeloosheid  van  het  opkomend  geslacht. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  het  vijf-eu-negentigste  jaar  alduff 
voorbijgegaan  was,  en  dat  het  volk  ^  die  teekenen  en  wonderen, 
die  het  gehoord  had,  begon  té  vergeten,  en  al  minder  en  min- 
der verwonderd  werd  wanneer  zich  een  wonder  of  een  teeken 
uit  den  hemel  vertoonde,  zoodat  zij  verhard  van  harte  begonnen 
te  worden  en  verblind  van  geest,  en  geen  geloof  meerheditten 
aan  al  datgene  wat  zij  gezien  en  gehoord  hadden. 

2.  Terwijl  zij  zich  sommige  ijdele  dingen  in  hunne  harten 
voorstelden,  omdat  zij  door  de  menschen  gemaakt  was,  endoor 
de  kracht  des  duivels  om  de  harten  van  het  volk  te  veileidenr 
en  aldus  had  Satan  wederom  bezit  van  de  harten  van  het 
volk,  zoodat  hij  hunne  oogen  verblindde  en  hen  wegleidde  om 
te  gelooven  dat  de  leer  van  Christus  eene  ijdele  zaak  is. 

3.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  begon  te  groeien  in 
goddeloosheden  en  gruwelen,  en  dat  zij  niet  meer  geloofden  dat 
er  teekenen  en   wonderen   gegeven   zouden  worden ;  en  Satan 

2a,  Hela  2  :  11-13. 
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KiBff  rond  om  de  harten  des  volks  weg  te  leiden,  terwgi  hQ  hen 
Teaaeldde  en  yeroorsaakte  dat  sj  groote  goddelooeheden  in  het 
land  deden. 

4.  En  aldus  ging  het  zes-en-n^^ntigste  jaar  ▼oorb|j;  en 
ereneens  het  zeven-en-negentigste,  alsodc  het  acht-en-negeniigste. 

5.  En  alioo  waren  er  honderd  jaren  yoorbggegaan  sraert 
de  dagen  van  ^Moeiah,  die  Koning  was  over  het  volk  der 
NepIrfSten. 

6.  En  seshonderd  en  negen  jaar  waren  verloopen  sedert 
Lehi  Jeroaalem  verlaten  had. 

7.  £n  negen  jaar  waren  verloopen  sedert  den  tijd  dat  het 
«teeken  gegeven  was,  waarvan  door  de  profeten  gesproken  was 
geworden,  dat  Christus  in  de  wereld  zoude  komen. 

8.  Nu  begonnen  de  Nephieten  van  dien  tgd  af  hunne 
jaien  te  <^  tellen  nameliik  van  af  den  tyd  dat  het  teeken  gege- 
ven was,  of  van  af  de  komst  van  Christus;  daarom  waren 
negen  jaren  voorb^. 

9.  £n  Nephi,  die  de  vader  van  Nephi  was,  die  het  toe- 
sioht  over  de  geschriften  had,  «keerde  niet  terug  naar  het  land 
f  Zarahemia  en  was  nergens  in  het  land  te  vinden. 

10.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  voortdurend  in  zgne 
goddeloosheid  vertoefde,  niettegenstaande  de  vele  predikin^en 
en  profetieën  welke  onder  hen  sezonden  werden ;  en  alzoo  gmg 
het  tiende  en  elfde  jaar  in  goddeloosheid  voorbg. 

11.  En  het  geschiedde  in  het  dertiende  jaar  dat  er  oor- 
logen en  twisten  door  het  gansche  land  ontstonden;  want  de 
<&dianton-roovers  waren  zoo  talrgk  geworden  en  brachten 
vélen  van  het  volk  om,  en  verwoestten  vele  steden  en  richtten 
aooveel  bloedbaden  aan  en  verspreidden  zooveel  dood  over  het 
ónsehe  land  dat  het  noodi^  w^  dat  het  gansche  volk,  zoowel 
de  Nephieten  als  de  Lamanieten  de  wapenen  tegen  hen  opnamen. 

12.  Daarom  vereenigden  de  Lamanieten,  dietotdeuHeere 
bekeerd  waren,  zich  met  hunne  broederen,  de  Nephieten  en 
waren  voor  de  veiligheid  hunner  levens  en  die  hunner  vrouwen 
oa  kinderen  gedwongen  om  de  wi^>enen  tegen  de  Gadianton- 
rooven  op  te  nemen^  om  >>  alzoo  de  rechten  en  voorrechten 
Iranner  Keik  en  eeredienst  en  vr^heid  te  handhaven. 

13.  En  het  geschiedde  voor  dit  dertiende  jaar  voorbg  was, 
•dat  de  Nephieten  met  eene  gansche  verwoesting  bedreigd  wer- 
den, tengevok;e  van  dezen  oorlog,  welke  zeer  lMoedi|[  was. 

14.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten,  die  zich  met  de 
Nephieten  vereemgd  hadden,  onder  de  Nephieten  gerekend 
werden. 

15.  En  ihun  vloek  werd  van  hen  weggenomen;  en  hun 
linid  werd  Jwit  gelQk  die  der  Nephieten. 

b,  Mos.  29  :  46,  47.  e,  ziet  a.  d,  vers  7.  e,  3  Nep.  1  :  2,  3. 
/,  ziet  h.  Omni  1.  g.  HeU  2  :  11— ia  h,  ziet  m.  Hot.  29.  i,  ziet  d, 
1  Nep.  2.   /,  ziet  ƒ.  2  Nep.  30. 
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16.  En   hanne  jongelingen  en  jonge  dochters  wetden 
schoon,   en  werden  onder  de  Nephieten  gerekend  en  aldm  ge- 
naamd.   En  aldus  eindigde  het  dertiende  jaar. 

17.  En  het  geschiedde  in  het  begin  van  het  veertiende 
jaar  dat  de  oorlog  tassofaen  de  ^  roevers  en  het  volk  van  Nephi 
voortduurde  en  vreeseiyk  werd ;  niettemin  behaalden  de  Nep- 
hieten een  weinig  voordeel  over  de  roovers,  zoodat  xQ  hen  m 
hunne  landen  terugdreven  naar  hunne  bergen  en  hnnne  gèhehne 
plaatsen. 

18.  En  aldus  eindigde  het  veertiende  jaar.  En  in  het 
v^ftiende  jaar  kwamen  zQ  wederom  op  tegen  het  volk  van 
Nephi;  en  omreden  de  goddeloosheid  van  het  volk  van  Nephi 
en  hunne  grootc  twisten  en  verdeeldheden  bdiaalden  de  Gtedi» 
anton-roovers  vele  voordeelen  op  hen. 

19.  En  aldus  eindigde  het  v^ftiende  jaar  en  was  het  volk 
aldus  in  eenen  staat  van  vele  beproevingen;  en  het  zwaard  der 
verwoesting  hing  boven  hen  zoodat  z^  bgna  nedergeslagen  loa- 
den  worden  omreden  hunne  boosheid. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  EN  nn,  het  geschiedde  in  het  zestiende  jaar  na  de 
komst  van  Christus,  dat  ■lachonens,  de  gouverneur  van  het 
land  eenen  brief  ontving  van  den  leider  dezer  rooverbende ;  en 
deze  waren  z^ne  woorden,  zeggende: 

2.  Lachoneus,  edelste  en  HooMgouvemenr  van  het  laad 
ziet,  ik  schrijf  n  dezen  brief  en  geef  u  grooten  lof  omreden  uwe 
standvastigheid,  en  eveneens  om  de  standvastigheid  van  nw 
volk  in  het  handhaven  van  datgene  hetwelk  gQ  alsnw  ^redit 
en  uwe  vrQheid  acht;  ja,  ^  staat  wel  alsof  gy  ondenteond 
werd  door  de  hand  van  God  m  het  verdedigen  van  uwe  vr^eid 
en  uwe  eigendommen  en  uw  land  of  datgene  wat  gfi  zoo  noemt. 

3.  En  het  sch^nt  m^  eene  zonde,  edelste  Ltuabonens,  dat 
gij  zoo  dwaas  en  gdel  zondet  zgn  om  te  denken  dat  ^  *^p™ 
zoovele  brave  mannen  kunt  staan  die  onder  m^  bevel  sgn; 
die  nu  in  dit  oogenblik  onder  de  wapenen  staan  en  met  groot 
verlangen  wachten  op  het  woord  om  over  de  Nephieten  te  ko- 
men en  hen  te  verwoesten. 

4.  En  daar  ik  hunnen  onoverwinnel^ken  geest  ken,  en  hen 
in  het  oorlcwsveld  beproefd  heb  en  de  eeuwige  haat  weet  welke 
zij  tegen  u  koesteren  door  de  vele  onrechten  welke  gQ  hnn  aan* 
gedaan  hebt,  zouden  zij  u  geheel  en  al  verwoesten  indien  zQ  op 
u  zouden  komen. 

5.  Daarom  heb  ik  dezen  brief  geschreven  en  hem  eigen- 

fc,  Hela  2  :  11—13. 
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i^^'Miïg  venegeld  om  aw  welzijn  te  zoeken  omreden  uwe  stand» 
vasti^eid  in  datgene  wat  gg  gelooft  recht  te  zgn  en  eveneens 
om  awen  edelen  geest  in  het  oorlogsveld. 

6.  Daarom  schrgf  ik  u  en  verlang  dat  gg  uwe  steden, 
uwe  landen  en  besittipgen  aan  dit,  mnn  volk,  overgeeft ;  liever 
dan  dat  xg  u  met  het  zwaard  zouden  bezoeken  en  dat  verwoes- 
tiog  over  u  zoude  komen. 

7.  Of  met  andere  woorden :  Geeft  u  aan  ons  over  en  ver- 
eenigt  u  met  ons  en  wordt  bekend  met  onze  ^  geheime  werken 
en  wordt  onze  broederen  opdat  g^  ons  gelQk  wordt ;  niet  onze 
■laven,  maar  onze  broederen  en  deelgenooten  van  onze  geheele 
htóatang, 

8.  En  ziet,  ik  zweer  u,  zoo  gü  dit  wilt  doen  met  eeneu 
eed,  dat  g^  niet  verwoest  zult  woraen ;  doch,  zoo  gfj  dit  niet 
wilt  doen,  zoo  zweer  ik  u  met  eenen  eed  dat  ik  morgen  myne 
l^jeza  zal  bevelen  om  tegen  u  op  te  trekken  en  dat  zg  hunne 
hand  niet  zullen  stilhouden  en  u  niet  zullen  sparen,  maar  u 
om  zullen  brengen  en  het  zwaard  op  u  zullen  doen  vallen  tot- 
dat  gjj  uitgeroeid  zult  zgn. 

9.  £n  ziet,  ik  ben  Giddianhi,  en  ik  ben  den  gouverneur 
van  deze,  de  ^geheime  vereeuiging  van  Gaddianton  welke  ver- 
eeniging  wier  werken  ik  weet  ^ed  te  zün,  en  zjj  zijn  van 
ooden  datum  en  aan  ons  overhandigd  geworden. 

10.  En  ik  schrijf  dezen  brief  aan  u,  Lachoneus,  en  ik 
hoop  dat  gj  uwe  landen  en  bezittingen  zonder  bloedvergieten 
wilt  ovei^ven,  opdat  dit,  mjjn  volk,  dat  van  u  afgeweken  is 
omreden  uwe  goddeloosheid  om  hen  van  hunne  rechten  van 
regeering  te  onthouden,  hunne  rechten  en  r^^eehnff  moee 
herkregen  en  tenzg  gg  dit  doet  zal  ik  hun  onrecht  wr^en.  & 
ben  Giddianhi. 

11.  "Ea  nu,  het  geschiedde  toen  Lachoneus  dezen  brief 
ontving^,  dat  hg  zeer  verwonderd  was  over  de  vrgmoedigheid 
van  Giddianhi,  daar  hg  verlangde  de  bezitting  van  het  land 
der  Nephieten  en  eveneens  het  volk  te  dreigen  en  de  onrechten 
deiigenen,  wie  £[een  onrecht  aangedaan  was,  te  wreken,  tenzg 
het  ware  dat  zg  zich  zelven  onrecht  aangedaan  hadden  door 
af  te  wgken  en  zich  te  voegen  bg  die  g<Mdelooze  en  afschu- 
welgke  rooveis. 

12.  Nu  ziet,  deze  Lachoneug,  de  gouverneur  was  een 
rechtvaardig  man  en  konde  niet  verschrikt  worden  door  de 
verlangens  en  bedreigingen  van  eenen  roover ;  daarom  luisterde 
hg  niet  naar  den  brief  van  Giddianhi,  den  gouverneur  der 
rooyers,  doch  hg  maakte  dat  zgn  volk  den  Heere  zoude  aan- 
roepen om  sterkte  tegen  den  ^jd  dat  de  roovers  tegen  hen 
zouden  opkomen. 

13.  Ja,  hg  zond  een  bevel  onder  het  gansche  volk  dat  zij 
hunne  vrouwen,  hunne  kinderen,  hun  vee  en  hunne  kudden  en 

c,  ziet  i.  2  Nep.  10.    d,  ziet  i.  2  Nep.  ia 


502  ni.  NEPHI.  [Hoottn.  8 

al  hun   onderhoud   uiteezonderd  hun   land  te  zamen  loaden 
^  vergaderen  tot  eene  plaats. 

14.  £n  hy  zorgde  dat  '  versteildngen  rondom  hen  gebouwd 
zouden  worden  en  dat  hare  sterkte  buitengewoon  «rade  zgn. 
£n  hg  zorgde  dat  er  legers  zouden  zyn  loowd  van  de  Nephieten 
als  van  de  Lamanieten,  of  van  al  degenen,  die  onder  de  Nephie- 
ten gerekend  worden,  en  als  wachten  rondom  geplaatst  «raden 
worden  om  hen  te  bewaken  en  hen  dag  en  nacht  voor  de 
roovers  te  beschermen. 

15.  Ja,  hy  zeide  tot  hen :  Als  de  Heere  leeft,  tensg  gg 
u  bekeert  van  alle  uwe  boosheden  en  tot  den  Heere  roept»  &t 
gij  op  geene  wijze  uit  de  handen  van  die  s  Gadianttra-rooven 
verlost  zoudet  worden. 

16.  £n  zoo  groot  eh  wonderlijk  waren  de  woorden  en 
profetieën  van  Lachoneus,  dat  vrees  over  al  het  volk  kwam  en 
zij  spauden  alle  macht  in  om  te  doen  volgens  de  woorden  van 
Lachoneus. 

17.  £n  het  geschiedde  dat  I^iachoneus  Hoofdkapiteins  aan- 
stelde over  alle  de  legers  der  Nephieten  om  hen  te  gebieden 
ten  tyde  dat  de  roovers  uit  de  wildernis  tegen  hen  «raden 
opkomen. 

18.  Nu,  de  voornaamste  onder  al  de  Kapiteins  en  dé 
bevelhebbers  van  al  de  legers  der  Nephieten  welke  aangesteld 
waren,  was  ^  Gidgiddoni  genaamd. 

19.  Nu,  het  was  eene  gewoonte  onder  de  Nephieten  om 
als  hunne  Hoofdkapiteins  iemand  aan  te  stellen  die  den  Geest 
der  openbaring  en  der  profetie  had;  uitgezonderd  in  hunne 
goddelooze  tgden;  daarom  was  deze  Gidgiddoni  een  groot  profeet 
onder  hen  en  ook  hunnen  Hoofdrechter. 

20.  Nu,  het  volk  zeide  tot  Gidgiddoni :  Bidt  tot  den  Heere 
en  laat  ons  op  de  bergen  gaan  en  in  de  wildernis  trekken,  opdat 
\^*y  de  roovers  mogen  aanvallen  en  hen  in  hun  eigen  land 
verwoesten. 

21.  Doch  Gidgiddoni  zeide  tot  hen:  De  Heere  verbiedt 
my  dit,  want  indien  wy  tegen  hen  zouden  ontrekken,  «rade  hy 
ons  in  hunne  handen  ovei^ven;  daarom  wiUen  wS  ons  in  het 
midden  onzer  landen  voorbereiden  en  zullen  wQ  af  onze  legers 
te  zamen  vergaderen  en  niet  tegen  hen  opgaan,  maar 
wachten  totdat  zy  tegen  ons  zullen  komen,  daarom,  «x>  waar 
als  de  Heere  leeft,  zoo  wij  dit  doen,  zal  hy  hen  in  (race  han> 
den  overleveren. 

22.  En  het  geschiedde  in  het  zeventiende  jaar,  op  het 
einde,  dat  het  bevel  van  ^Lachoneus  door  het  geheele  land  was 
gezonden;  en  zy  hadden  hunne  J paarden  en  ^ wagens  en  hun 
vee  en  hunne  kudden  en  granen  en  al  hun  onderbond  genomen, 

e.  verzen  22—24.  ƒ,  ziet  c.  Alma  48.  g,  Hela  2  :  11—13.  *,  ver- 
zen  20,  21,  26.  3  Sep.  4  *.  \^, ^,%,  v,^  ISep.  1:1.  i,  ziet  m. 
I  Nep.  18,    k,  ziet  l.  AVma  \ft. 
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«n  trokken  bg  daizenden  en  tiendnisenden  totdat  zfj  allen  uit- 
g^iaan  waren  tot  de  plaat»  welke  aangewesen  ^was,  waar  zg 
sia&  feonden  vergaderen  om  zich  tegen  hunne  v^anden  te 
yerdedigen. 

23.  En  het  land,  hetwelk  aaneewezen  was,  was  het  i>^land 
2flnihemla  en  het » land  Bonntlfal ;  ja,  tot  den  Ign  welke  toaachen 
iiet  land  Boontifnl  en  oDesolatkm  was. 

24.  En  er  waren  yele  duizenden  die  Nephieten  genaamd 
werden  en  die  zich  in  dit  land  te  zamen  yergaderd  hadden. 
J^n,  lAchonens  zorgde  dat  zij  zich  in  het  P  znidelfike  land  zou- 
tten Tereaderen-  omreden  den  grooten  vloek  welke  over  het 
noordelgke  Qland  was  uitgesproken. 

25.  En  zQ  ^  versterkten  zich  tcsen  hunne  ypanden,  en  zg 
woonden  in  een  land,  en  in  éèn  nchaam  en  zg  vreesden  de 
woorden  welke  door  Lachoneus  gespreken  waren;  aoodat  zg 
▼an  al  hunne  zonden  bekeerden  en  hunne  gebeden  tot  den 
Heere,  hunnen  God  opzonden,  dat  h^  hen  ten  ^e  dat  hunne 
▼iyanden  tegen  hen  ten  str^e  zouden  trekken,  wilde  verlossen. 

26.  En  zy  waren  zeer  verdrietig  omreden  hunnen  vijand. 
£n  'Gidgiddoni  liet  hen  ^alle  soorten  van  oorlogswapenen 
naken  en  zij  zouden  met  de  wapenrusting  en  sdiilden  volgens 
lianne  uitvinding  sterk  zQn. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  EN  het  geschiedde  op  het  einde  van  het  achttiende  jaar 
4at  de  ■legers  der  roovers  tot  den  oorlog  bereid  waren  en 
begonnen  ai  te  dalen  en  van  de  heuvels  en  uit  de  bergen  en 
de  wildernis  en  hunne  verschansingen  en  geheime  plaaÜBen  te 
Toorschgn  te  komen  en  de  landen  in  bezit  namen  welke  zoowel 
in  het  ^zuideiyke  als  in  het  «^uoordelgke  land  waren  en 
al  het  land  hetwelk  door  de  Nephieten  ^  verlaten  was  zoowel 
als  hunne  steden  in  bezit  namen. 

2.  Doch  ziet,  er  waren  geene  wilde  beesten  noch  gevogelte 
in  die  landen  welke  door  de  Nephieten  verlaten  waren  gewor- 
den; en  er  was  geen  gevogelte  voor  de  roovers  dan  ^alleen  in 
de  wildernis. 

3.  En  de  roovers  konden  niet  bestaan  dan  alleen  in  de 
wildernis,  uit  gebrek  aan  voedsel;  want  de  Nephieten  hadden 
hunne  landen  woest  gelaten  en  hadden  hun  vee  en  hunne 
kudden  en  al  hunne  levensbehoeften  te  zamen  vergaderd ;  en 
zy  waren  als  in  <'ëén  lichaam. 

t,  verzen  ia,  23,  2i.  m,  ziet  h,  Omni  L  n.  ziet  2k.  Alma  22. 
o,  zie<  2'.  Alma  22.  p,  Zuid-Amerika.  9,  Noord-Amerika.  r,  ziet 
•e,  Alma  48.    «,  ziet  h.    f,  ziet  2p.  Alma  », 

a,  Hela  2: 11—13.    b,  Zuid-Amerika.    c,  Noox4- Am«t^^&»i.   di^%^«^, 
3  :  13^  H  22-^    e,  ziet  «n.  1  Nep.  18.  ƒ,  z.\«t  d. 
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4.  Er  waj  daarom  geene  gelegenheid  voor  de  rooven  <mii 
te  rooven  en  voedsel  te  verkrygen,  tenzg  het  was  om  in  o] 
l^ken  stryd  tegen  de  Nephieten  te  komen;  en  daar  de 
ten  vereenied  waren  en  zoo  talr\jk  waren  en  alles  8  bereid  »»«««»,. 
zooals  voedsel,  Spaarden,  vee  en  kudden  van  alle  soorten, 
zoodat  zij  voor  eenen  tijd  van  zeven  jaar  van  levensmiddelen 
voorzien  waren  in  welken  t^  z(j  hoopten  de  roovers  uit  het 
land  te  verjagen.    £n  aldus  fpMig  het  acnttiende  jaar  voorbn. 

5.  £n  het  geschiedde  m  het  negentiende  jaar  dat  Giddi- 
anhi  het  noodig  oordeelde  om  tegen  de  Nephieten  ten  8^r|jde- 
te  trekken,  want  er  was  geen  uitweg  om  voedsel  te  verkregen,. 
tenzy  het  was  door  rooven  en  moorden. 

6.  £n  z|j   durfden  zich   zelven  niet  over  het  land  uit  te- 
spreiden   om  graan  te  verbouwen,  opdat  de  Nephieten  niet  op 
hen  zouden  komen  om  hen  om  te  brengen ;  daarom  gaf  Qiddi- 
anhi   een   bevel   aan   zgne   legers  dat  zg  in  dit  jaar  t^;en  de 
Nephieten  ten  strigde  zouden  trekken. 

7.  £n  het  geschiedde  dat  z^  ten  strgde  trokken ;  en  het 
was  in  de  zesde  maand ;  en  ziet,  groot  en  vreeaelgk  was  de  dag 
waarop  zg  ten  str^de  trokken ;  en  zjj  waren  omgStd,  looals  di- 
roovers  gewend  waren  en  hadden  een  lamsvel  om  de  lendenen 
en  zij  waren  in  bloed  gestipt  en  hunne  hoof  den  waren  geschoren 
en  hadden  allen  hoofdplaten  op  hunne  hoofden  en  groot  en 
vreeselijk  was  het  aanzien  van  het  leger  van  Giddianhi  omreden 
hunne  wapenrusting  en  hunne  bloedkleur. 

8.  £n  het  geschiedde  toen  de  Nephieten  het  aansch^n  van 
het  leger  van  Giddianhi  zagen,  dat  z|j  ter  aarde  waren  gevallen 
en  hun  geroep  tot  den  Heere,  hunnen  God  verhieven,  dat  hg. 
hen  zoude  sparen  en  hen  uit  de  handen  hunner  v^anden  loude 
verlossen. 

9.  En  het  seschiedde  toen  het  leger  van  Giddianhi  dat 
zag,  dat  het  met  luider  stem  van  vreugde  begon  te  schreeuwen 
want  zjj  dachten  dat  de  Nephieten  van  vrees  gevallai  waren 
omredeu  de  afgrijsel^kheid  hunner  legers. 

10.  Doch  hierin  waren  z^  teleumtteld;  want  de  Nephie- 
ten vreesden  hen  niet,  maar  zij  vreesden  God,  en  smeekten  om 
bescherming.  Toen  daarom  de  legers  van  Giddianhi  op  hen 
aanrukten  waren  z|j  bereid  hen  te  ontmoeten ;  ja,  in  de  kracht 
des  Heeren  ontvin^n  zij  hen. 

11.  fji  de  str^  bepon  in  deze,  de  zesde  maand,  eneroot 
en  vreeselijk  was  de  st^jd;  ja,  groot  en  weeseiyk  was  de  slBeh- 
ting  zoodat  er  nimmer  zulk  eene  slachting  bekend  geweest  was 
onder  het  volk  van  Lehi  sedert  h^  Jeruzalem  verlaten  had. 

12.  £n  niettegenstaande  de  *  bedreigingen,  en  de  eeden 
welke  Giddianhi  g^aan  had,  ziet  versloegen  de  Nephieten  hen, 
zoodat  zg  voor  hen  terugdeinsden. 


ff,  verzen  16— 18;   K,  zi^t  m.  \ 'ïk^^.  \%,  ^^1^«^«'i  \4.-ia 
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13.  Bn  liet  gesdiiedde  dat  JGidglddoni  beval  dat  cQne  le-^ 
gen  hen  souden  achtervolgen  lot  aan  de  g^renzen  der  wildernis 
en  dat  sQ  niemand  aonden  mren  welke  op  den  weg  in  hunne 
handen  aonden  vallen;  en  aidna  achtervolgden  8|j  hen  en  ver- 
aioegen  sQ  hen  tot  aan  de  grensen  der  wildernis,  totdat  sQ  het' 
bevel  van  Qklgidd<Hii  volbraeht  hadden. 

14.  Eb  het  geediiedde  dat  Giddianhi  die  met  moed  ge- 
atreden  had  w«rd  achtervolgd  toen  hQ  vlood  en  vermoeid  ztimle- 
domr  het  vele  strgden  overvallen  en  venlagen  waren.  En  aldas; 
waa  het  einde  van  Giddianhi,  den  roover. 

15.  En  het  geschiedde  dat  de  legers  der  Nephiet^i  wederom 
tot  faonne  sdrailplaatsen  wederkeerden.  E2n  het  n^entiende 
Jaar  ging  voorl^  en  de  rooven  kwamen  niet  opnienw  ten  stilde, 
Boeh  kwamen  m  wederom  in  het  twintigste  jaar. 

16.  En  in  het  een  en  twinti^;ste  laar  kwamen  sQ  niet  tm 
ataryde;  maar  éj  kwamen  voort  mt  alle  zgden  om  het  volk  van^ 
Nemi  rondom  te  belegeren;  want  tSj  daditen  wanneer  «j  het 
volk  van  Nq»hi  van  hnn  land  kond^i  afsneden  en  hen  van 
alle  sQden  aonden  omsingelen,  en  dat  indien  zii  hen  van  hun* 
ne  niterlnke  voorrechten  konden  afhouden,  cQ  hen  konden  be- 
wtgak  aidi  naar  hunne  verlangens  over  te  geven. 

17.  Nu,  z||  hadden  zich  eenen  anderen  aanvoerder  benoemd, 
wiens  naam  was  Zemnarihah ;  dus  het  was  Zemnarihah  die  deze 
bdegering  liet  volbren^ien. 

18.  Doch  ziet,  dit  was  een  voordeel  voor  de  Nephieten, 
want  het  was  onmogelök  voor  de  roovers  om  het  belee  lang 
geno^  idt  te  houden  om  eenige  overwinning  op  de  Nephieten 
te  b<^alen,  door  hunne  groote  boeveelheid  levensmiddelen  weK 
ke  Bj  verzameld  hadden. 

19.  Omreden  de  schaars^iheid  van  levensmiddelen  onder 
de  Tooyen,  want  ziet,  zn  hadden  niets  uitgezonderd  vleesch 
voor  hun  onderhoud,   welk  vleesch   zg  in  de  wildernis  ver- 


20.  En  het  mchiedde  dat  de  wildernis  schraal  werd 
aoodat  de  rooven  Dfjna  van  honger  zouden  omkomen. 

21.  En  de  Nephieten  trokken  voortdurend  by  dag  en  nacht 
voort  en  vielen  op  hunne  legen,  hen  by  duizenden  en  tiendui- 
zenden ofengdende. 

22.  En  aldus  verlangde  bet  volk  van  Zemnarihah  van 
hun  plan  terug  te  keeren  omreden  de  groote  verwoesting  welke 
bg  dag  en  nacht  onder  hen  aangericht  werd. 

2^  Eki  het  geschiedde  dat  Zemnarihah  bevel  aan  het 
volk  gaf  dat  zg  zich  van  het  bel^  souden  terugtrekken  om 
iB  de  verste  deelen  van  het  ^  noorde^ke  land  te  trekken. 

24.  Eb  daar  nu  Qldgiddoni  het  plan  wist,  en  hunne  zwak- 
heid kende  uit  hoofde  het  gebrek  aan  voeds^  en  de  grootste 
siaehting  w^ke  onder  hen  aangericht  was,  zond  hy  des  nadits 

J,  ziet  h,  3  Jiep.  3,   A,  ven  4.    I,  NooTd-iaa«i\kiK 
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znn   leger  uit   en   yerhinderde  hen  temg  te  keeren,   en  loo 
plaatste  hu  z\jne  legen  tegen  hen. 

25.  Eli  dit  deden  nj  in  den  nacht  en.  verkr^^  de  over- 
hand in  hun  maroheeren  over  de  roovers,  Eoodat  toen  de  rooveiB 
den  volgenden  dag  hunne  reis  voorzetten  xn  door  deNephietoi 
zoowel  van  voren  als  van  aohteren  aangevallen  werden. 

26.  £n  de  roovers  die  ten  zuiden  waren,  werden  eveneens 
in  hunne  terugtocht  teg^engehouden.  £n  al  deze  dingen  geadhied- 
•den  op  bevel  van  Gidgiddoni. 

27.  En  er  waren  vele  duizendoi  die  zich  als  gevangenen  aan 
-de  Nephieten  overgaven,  terwQl  de  overigen  verslagen  worden. 

28.  £n  hun  leidsman  Zemnarihah  werd  gevat  en  aan  eenoi 
boom  gehangen;  ja,  aan  den  top  er  van  totdat  hg  dood  was. 
En  toen  zg  hem  gehangen  hadden  lieten  zg  den  boom  ter  aude 
vallen  en  riepen  met  luider  stemme,  z^^gende : 

29.  Moge    de    Heere    zyn   volk  in  rechtvaaidigfaeid  en 
heiligheid  des  harten  bewaren ;  opdat  zg  ter  aarde  mogen  doen 
vallen  alle  dienen  die  hen  zochten  om  te  braagen,  to^evolge 
hunner   kracht  en   "^  geheime  vereenigiogen,  gelQk  deae  man  ^ 
tot  den  grond  gevallen  is. 

30.  En  z^  verheugden  zich  en  riepen  wederom  aU  uit 
éénen  mond,  zeggende :  Mo^  de  God  van  Abraham  en  de  God 
Isaaks  en  de  God  Jakobs  dit  volk  beschermen  in  reohtvaaidig- 
held,  zoolang  als  z\j  den  naam  van  hunnen  God  om  beei^enning 
zouden  aanroepen. 

31.  En  het  geschiedde  dat  zij  allen  als  één  uitbarstten  in 
het  zingen  en  prezen  van  hunnen  God  voor  de  groote  dingen 
welke  hy  voor  hen  gedaan  had,  in  het  behoeden,  zoodat  zjj 
niet  in  de  handen  hunner  v^anden  gevallen  waren. 

32.  Ja,  zg  riepen:  Hosanna  tot  den  Ailerhoogsten- God! 
en  z\j  riepen:  Gezegend  zg  den  naam  van  den  Heer,  den 
Almachtigen  en  Allemoogsten  God! 

33.  En  hunne  harten  waren  vervuld  van  vrengde,  tot 
weenens  toe,  omreden  de  groote  goedheid  Gods,  die  hen  veiiost 
had  uit  de  handen  hunner  vganden ;  en  z|j  wilden  dat  het  was 
omreden  hunne  bekeering  en  hunne  vernedering  dat  zg  voor 
eene  eeuwige  verwoesting  verlost  waren. 


HOOFDSTUK  5. 

1.  EN  nu,  ziet  er  was  niet  een  levende  ziel  onder  het 
gansche  volk  der  Nephieten  die  in  het  minst  tw^elden  aan  de 
woorden  welke  al  de  heilige  profeten  gesproken  luidden ;  want 
z^   wisten  dat  het  noodig  was  dat  zg  vervuld  zouden  w^en. 

2.  En  z(j  wisten  dat  het  noodie  was  dat  Christus  gdsomen 
iras,  omreden  de  vele  teekenen  welke  gegeven  waven  geworden, 

m,  ziet  i,  2  Nep.  10, 
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Tolgens  de  woorden  der  profeten  en  omreden  de  dingen  welke* 
fdrMds  gesdiied  waren ;  zQ  witten  dat  het  noodig  was  dat  alle 
dingen  «raden  geschieden  volgens  datgene  hetwelk  gesproken 
was  geworden* 

3.  Daarom  yermakten  cQ  alle  hunne  zonden  en  hunne 
gmwélen  en  hunne  hoerer(|en  en  dienden  God  dag  en  nacht 
met  alle  naarstigheid. 

4.  En  nu,  het  gesehiedde  toen  zQ  de  roovers  gevangen 
genomen  hadden,  zoodat  niemand  van  de  overgebleven  meer 
ontvluditen  kon,  wierpen  z||  hen  in  de  gevangenis  en  predikte* 
fann  het  woord  Gods;  en  soovelen  als  er  van  hunne  zonden- 
wflden  bekeeren  en  een  verbond  sloten  dat  zQ  niet  meer  zouden* 
moorden,  werden  vry  gelaten. 

5.  Dodi  soovelen  als  er  waren  die  geen  verbond  aanginsen^! 
en  die  in  hunne  harten  verkozen  hadden  om  hunne  ^  gehmme 
moorden  voort  te  zetten ;  ja,  zoovelen  als  er  gevonden  werden 
die  bedreigingen  uitten  tegen  hunne  broeders,  werden  veroor- 
deeld en  volsens  de  wet  gestraft. 

6.  En  iQdus  werd  een  einde  gemaakt  aan  al  die  goddelooze 
en    geheime  en   afschuwemke   vereenigingen,   waarin   zoovele- 
godoeloosheden  en  moorden  gepleegd  werden. 

7.  En  aldus  ging  het  twee-en-twintigste  jaar  voorby  en 
ook  het  drieren-tMrintigste,  vier-en-twintigste  en  ^  vQf-en-twin- 
tigste  jaar. 

8.  En  er  hadden  vele  dingen  plaats  gevonden,  welke  in*  dë 
oogen  van  sommi^n  groot  en  wonderl^k  waren;  niettemin j  zQ* 
kimnen  niet  alle  m  dit  boek  geschreven  worden;  ja,  <^  dit  boek 
kan  geen  honderdste  gedeelte  bevatten  van  al  hetgeen  onder- 
zooveel volk  geschiedde  gedurende  den  tijd  van  v^f-en-twintig 
jaren. 

9.  Doch  ziet,   er  z^n  ^gteschriften,  welke  al  de  gebeurte- 
nissen van  dit  volk  bevatten;  terwQl  een  korter  doeh  waar  ver- 
slag gegeven  werd  door  Nephi. 

10.  Daarom  heb  ik  m^  verslag  van  deze  dingen  gemaakt 
volgens  het  «verslag  van  Nephi,  hetwelk  op  de  platen  g^fraveerd 
was,  welke  de  'platen  van  Nephi  genoemd  worden. 

11.  En  ziet,  ik  maak  het  verslag  op  s  platen,  welke  ik 
eigenhandig  gemaakt  heb. 

12.  En  ziet,  mgn  naam  is  Mormon,  en  ik  ben  genoemd 
naar  het  ^  land  Mormon,  waarin  >  Alma  de  Kerk  ouder  het  volk 
oprichtte;  ja,  de  eerste  Kerk  welke  onder  hen  was  oi)gericht' 
na  hunne  overtreding. 


a,  ziet  i.  2  Nep.  10.    h,  3  Nep.  2:8.    c,  verzen  10,  11.  Woorden 
van  Mor.  1  :  5—7,  9.    Hela  3  :  14.    d,  Hela  3  :  13;  IS,  16.    «,  Helfti 
2  :  14.     ƒ,  alet  /.  1  Ifep.  1.    p,  verzen  14— 1&    Woorden  van  Mor. 
1  :  1—11.    Hela  8  :  18-17.     Mor.  1:1.    3  -.  Ift-^.  ^  x^^YL^^®*^ 
7  :  S-JO.    8  :  5,  12-16,    h^  ziet  b.  Moa.  1».   V.  ^««.  \^ 
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18.  Ziet,  ik  ben  een  i  discipel  van  Jeios  Ghristiu,  den  looa 
van  God.  Ik  ben  door  hem  seroepen  om  nn  woord  onder  sgn 
volk  te  verkondigen  opdat  zg  het  eeuwiae  leven  mogen  hebbou 

14.  En  het  is  noodig  geworden  dat  ik  volrais  den  wil 
'Gods  een  verslag  xoude  maken  van  die  dingen  w^ke  geschied 
sgn,  opdat  de  gebeden  dergenen  die  heengegaan  zgn  en  die 
«heiligen  waren  vervuld  souden  worden  volgens  hun  geloof. 

15.  Ja,   een  ^  klein  verslag  van  datgwie  hetwelk  plaats 

gevonden   heeft  sedert  den   tqd  dat  Lehi  Jenualem  verlaten 
eeft  tot  op  den  tegenwoordisen  tyd. 

10.  Daarom  imuik  ik  mjn  verslag  uit  de  geaehriften  welke 
gegeven  sgn  geworden  door  diegenen  die  voor  mfj  waren  tot 
het  Wgin  van  mgnen  tgd. 

•        17.    £n  dan  maak  ik  een  Werslag  van  de  dingen  welke  ik 
juet  mgn  eigen  oogen  gezien  heb. 

18.  £n  ik  weet  dat  het  verslag  hetwelk  ik  maak  een 
rechtvaardig  en  waarachtig  verslag  is;  niettemin  er  aön  vele 
dingen  welke  wg  volgens  onze  taal  niet  in  staat  syn  te  sonry ven. 

19.  £n  nu,  ik  maak  een  einde  aan  mgne  woorden,  welke 
van  mü  zelven  zgn,  en  sa  voort  met  mjn  verslag  te  geven  van 
de  dingen  welke  v6&r  mg  geschied  iQn. 

20.  Ik  ben  Hormon  en  een  zuivere  afstammeling  van  Lehi. 
Ik  heb  redenen  om  mijnea  God  en  m^en  Zaligmaker  Jezus 
ChrlNtuH  te  zegenen,  omdat  h|j  onze  vaderen  uit  het  land  Jeru- 
zalem gebracht  heeft  (en  memand  weet  het  uitgezonderd  hg 
zelf  en  degenen  welke  hg  uit  het  land  gebracht  heeft}  en  dat 
hg  mg*  en  mgn  volk  zooveel  kennis  van  de  zaligheid  onzer 
zielen  gegeven  heeft. 

21.  Zekerlgk  heeft  h^  het  huis  Jakobs  gezegend  en  is  hg 
het  zaud  .Jozefs  barmhartig  geweest. 

22.  En  in  °i  zooverre  de  kinderen  van  Lehi  zfjne  geboden 
bewaard  hebben,  heeft  hQ  hen  gezegend  en  hen  vol^^ns  sgn 
^'oord  voorspoedig  gemaakt. 

2'^.  Ja,  en  zekerlnk  zal  h^  wederom  een  ^  overbiyfsel  van 
het  zaad  Jozefs  tot  de  kennis  van  den  Heere,  hunnen  God 
brengen. 

24.  En  zoo  waarachtig  als  de  Heere  leeft^  zal  hg  uit  de 
vier  deelen  der  aarde  vergaderen  o  al  het  overhlgfsel  van  het 
zaad  .lakobs,  hetwelk  over  land  verspreid  is. 

25.  En  als  hg  zich  met  het  gansche  huii  Jakobs  verbon- 
den heeft,  zoo  zal  net  verbond  waarmede  hg  zich  aan  het  huii 
Jakol)K  verbonden  heeft  vervuld  worden  in  zgnen  eigen  tgdtot 
de  horstelling  van  het  gansche  huis  Jakobs  tot  de  kennis  van 
het  verlK>nd  hetwelk  hg  met  hen  gemaakt  heeft. 

2i).    En  dan  zullen  zg  hunnen  Verlosser  kennen,  die  Jezus 

j\  Waarschtiniyk  een  der  opvolgers  van  de  Twaalf  Discipelen 
onder  (Ie  Nepbieten.  k,  z\«t  g.  \^^ot.  1—7.  m,  ziet  K,  2  Nep.  L 
w,  ziet  y.  2  Kep.  3.   o,  iVet  «,  \  TSk«v«^5>« 
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'Chrifltus  is,  den  Zoon  yan  God ;  en  dan  zullen  aj  yergaderd 
worden  uit  de  vier  deelen  der  aarde  tot  hun  eigen  luiden ; 
iraaruit  iQ  Tefdreven  zijn ;  ja,  gelgk  de  Heere  leeft  alzoo  zal 
hei  ayn.    Amen. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  dat  het  volk  der  Ne^ieten  allen 
tot  hun  eigen  landen  wederkeerden  in  het  zes-en-twintigste  jaar, 
iedere  man  met  z(jn  huisgezin,  £ijn  vee  en  z^ne  kodden,  zgne 
«paarden  en  zQue  koeien  en  alle  dingen  welke  aan  hem  behoorden. 
.  2.  En  het  sesehiédde  dat  zg  al  hunne  levensbehoeften 
niet'  hadden  opgebruikt ;  daarom  namen  zg  met  zich  al  he^^n 
zy  niet  verorberd  hadden  van  ui  hun  graan  van  iedere  soort, 
en  goud  en  zilver  en  alle  hunne  koetlAire dingen;  en  zjj  keerden 
weder  tot  hun  eigen  landen  en  bezittiuffen  zoowel  ten  noorden 
als  ten  zuiden,  zoowel  in  het  ^  noordelgke  als  in  het  ^  zuide- 
^ke  land. 

3.  Ea  aan  de  roovers  die  een  verbond  ^  gemaakt  hadden 
ofn  den  vrede  te  bewaren,  van  de  bende  die  verlangend  waren 
'Lamanieten  te  bleven,  stonden  zg  landen  af  volgens  hun  getal, 
opdat  z||  door  hunnen  arbeid  datgene  mochten  verkr^^n  wat 
voor  hlm  onderhoud  noodig  was.  En  aldus  stichtten  z^  vrede 
in  het  gansdie  land. 

4.  En  zg  begonnen  wederom  voorspoedig  te  zgn  en  welig 
te  groeien ;  en  het  zés-  en  zeven-en-twintigste  laar  ging  voorbg 
en  er  was  vroote  orde  in  het  land ;  en  zjj  hadden  hunne  wetten 
satAengesteid  in  gelijkheid  en  rechtvaardigheid. 

5.  En  nu,  er  was  niets  in  het  ganscme  land  om  het  volk 
te  verhinderen  voortdurend  voorsp^sdig  te  z|jn,  tenzg  zg  in 
•overtreding  zouden  vallen. 

6.  En  nu,  het  waren  «  Gidgiddoni  en  de '  rechter  Lachoneus 
•en  diei^nen  die  als  leiders  aangesteld  werden,  die  dezen  grooten 
vrede  m  het  land  gesticht  hadden. 

7.  En  het  ^gewhiedde  dat  er  vele  nieuwe  steden  gebouwd 
«en  vele  oude  st^en  hersteld  werden. 

8.  En  er  waren  8  vele  straatwegen  aangelegd  en  vele  wegen 
.gemaakt,  welke  van  stad  tot  stad,  van  land  tot  land  en  van 
plaats  tot  plaats  leidden. 

9.  En  aldus  ging  het  acht-en-twintigste  jaar  voorbg,  en 
het  volk  had  voortdurend  vrede. 

10.  Doch  het  geschiedde  in  het  negen-en-twintiffste  jaar 
dat  er  eenige  twisten  onder  het  volk  ontstonden;  en  dat  som- 
migen  tM  hoogmoed  en  trotschheid  werden  verheven,  omreden 

o.  ziet   m.  ]  Nep.  18.       b,  Noord-Amerika.       e,  Zuid-Amerika. 
rf,  3  Nep.  5  :  4.   e,  ziet  *.  3  Nep.  3.   ƒ,  3  Nep.  \-.\    ^\V   ^^'as^^ 
14:24.   3  Nep.  8;  ia  *-       '»  v 
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hunne  ^roote   rykdommen,  welke  aanleiding  gaven  tot  groot» 
vervolgingen. 

11.  Want  er  waren  vele  ^kooplieden  in  het  land,  alsook 
vele  *  wetgeleerden  en  vele  ambtenaren. 

12.  Eu  het  volk  begon  zich  in  klassen  te  verdeelen  naar 
hunne  r^jkdonimen  en  hunne  gelegenheden  voor  leerinff ;  ja, 
sommigen  waren  onkundig  omreden  hunnen  armoed  en  anderen 
ontvingen  veel  onderwys  omreden  hunne  rykdommen. 

13.  Sommigen  waren  verheven  in  hoogmoed,  en  andéBen? 
waren  nederig.  Sommigen  gaven  smaad  voor  smaad,,  terw^l' 
anderen  smaml,  vervolging  en  alle  soorten  van  ellenden  ont- 
vingen en  sich  niet  wilden  keeren  om  wederom  teien  hen  op* 
te  staan;  doch  waren  nederig  en  boetvaardig  voor  God. 

14.  £n  aldus  ontstond  er  eene  groote  («gelökheid  in  hei 
land,  zoodat  de  Kerk  opgebroken  werd;  ja,  atoodat  In  het 
dertigste  jaar  eene  scheuring  in  de  Kerk  door  het  gft"iyrhi^  laod 
ontstond  uitgezonderd  onder  eenigen  der  Lamanieten,  die  tot 
hun  geloof  oekeerd  waren  en  er  niet  van  wilden  aikeeren; 
want  zij  waren  ferm  en  standvastig  en  onbewegelQk,  gewillig 
om   met  alle  naarstigheid  de  geboden  des  Heeren  te  bewaren. 

15'  Nu,  de  reden  van  dit  kwaad  onder  het  volk  was  deie. 
Satan  had  groote  kracht  om  het  volk  op  te  hitsen  om  alle* 
soorten  van  kwaad  te  doen,  en  hen  met  hoogmoed  te  vervollen,. 
waardoor  hy  hen  verleidde  om  kracht  en  autoriteit  en  r^dom- 
men  te  zoeken  en  al  de  ydele  dingen  dezer  wereld. 

16.  En  aldus  leidde  Satan  de  harten  van  het  volk  om 
alle  soorten  van  kwaad  nog  te  doen ;  daarom  hadden  nj  slechts, 
weinige  jaren  vrede. 

17.  En  aldus  was  in  het  begin  van  het  i  dertigste  jaar  het 
volk  gedurende  een  en  landen  tgd  overgegeven,  om  weggedragen 
te  worden  door  de  verleidingen  des  duivels,  waar  heen  h$ 
verlangde  hen  te  voeren,  en  om  elke  boosh^  te  doen  wel|ie 
hij  verlangde ;  en  aldus  waren  zü  in  dezen  staat  van  vreeselgke 
goddeloosheid  in  het  begin  van  dit,  het  dertigste  jaar. 

18.  Nu,  zij  zondigden  niet  zonder  kennis,  want  ag  kenden 
den  wil  des  Heeren  aangaande  hen,  want  die  was  han  geleerd 
geworden ;  daarom  rebelleerden  z^  willens  en  wetens  tsgea  God. 

19.  Nu,  het  was  in  de  dagen  van  Lachoneos,  de  zoon  van 
^Lachoneus,  want  Laohoneus  vervulde  de  plaats  van  zghen  vader 
en  regeerde  het  volk  dit  jaar. 

20.  En  er  kwamen  mannen,  door  God  geïnspireerd  uit 
<len  hemel  en  stonden  onder  het  voll^  in  het  gansche  land, 
predikende  en  vrijmoediglijk  getuigende  van  de  zonden  en 
boosheden  des  volks,  en  getuigende  tot  hen  aangaande  de  ver- 
]0S8ing   welke   de  Heere   voor  z\jn  volk  zoude  maken ;  of  met 


A,  Hela  6:8.    i,  vetivü IXy^'n.   ^Ima  10  :  14.  15,  17,  27,  3?» 
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andere   woorden,  de   opstanding  van  Christas  en  zg  getuigden 
yr^moedifflök  van  zgn  dood  en  1^'den. 

21.  Nu,  er  waren  velen  van  het  volk  die  zeer  toornig 
waren  op  diegenen  welke  van  deze  dingen  getuigden  en  degenen 
die  toomij^  waren,  waren  voornamelijk  de  hoofdrechters  en 
degenen  -die  hooge  '  priesters  en  wetgeleerden  waren ;  ja,  al  de 
wetgevers  waren  toornig  op  degenen  die  van  deze  dingen  getuigden. 

22.  Nu,  daar  was  geen  ^ wetgever,  noch  rechter,  «noch 
hooge  priester,  die  macht  had  om  iemand  ter  dood  te  ver- 
oordeelen,  tenzij  hunne  veroordeeling  door  den  P  gouverneur 
des  lands  onderteekend  was. 

23.  Nu,  er  waren  velen  dergenen  die  van  deze  dingen 
aangaande  Christus  getuigden;  ja,  vr\jmoediglijk  getuigden,  die 
g«vat  werden  en  in  stilte  door  de  rechters  ter  dood  gebracht 
werden,  opdat  de  Q  gouverneur  niets  van  hunnen  do<^  zoude 
weten  alvorens  het  doodvonnis  voltrokken  zoude  zyn. 

24.  Nu  ziet,  dit  was  in  strijd  met  de  wetten  des  lands, 
dat  iemand  ter  dood  gebracht  zoude  worden  zonder  dat  de  vol- 
madit  van  den  gouverneur  van  het  land  gegeven  was. 

25.  Daarom  werd  er  eene  beschuldigmg  ingediend  bij  den 

rvemeur  van  het  land  te  'Zarahemla  tegen  die  rechters  die 
profeten   des   Heeren  niet  volgens  de  wet  ter  dood  hadden 
veroordeeld. 

26.  En  het  geschiedde  dat  zij  gevat  werden  en  voor  den 
rechter  werden  gebracht  om  geoordeeld  te  worden  voor  de  mis- 
daad welke  zij  begaan  hadden  tegen  de  wet  welke  door  het 
«volk  gegeven  was. 

27.  Nu,  het  geschiedde  dat  die  rechters  vele  vrienden  en 
naasU)e8taanden  hadden;  en  de  overige,  ja,  omtrent  alle 
^wetgevers  en  de  " hooge  priesters  vergaderden  te  zamen  en 
vereenigden  zich  met  de  bloedverwanten  van  die  rechters  welke 
volgens  de  wet  verhoord  werden. 

28.  £n  zij  sloten  met  elkaar  een  verbond ;  ja  een  verbond 
hetwelk  door  hen  van  ouds  gegeven  was;  en  welk  verbond 
gegeven  en  toegediend  was  door  den  duivel  om  tegen  alle  recht- 
vaardigheid samen  te  spannen. 

29.  Daarom  vereenigden  zij  zich  tegen  het  volk  des  Heeren 
en  sloten  zij  een  verbond  om  hen  te  verwoesten  en  diegenen 
die  schuldig  waren  aan  moord  te  verlossen  uit  de  handen  der 
gerechtigheid,  welke  omtrent  aan  hen  Tolgens  de  wet  zoude 
to^iediend  worden. 

30.  En  zij  wederstonden  de  wet  en  de  rechten  van  hun 
land;  en  zij  verbonden  zich  met  elkaar  om  den  gouverneur  om 
te  brengen  en  eenen  Koning  over  het  land  aan  te  stellen,  opdat 
het  land  niet  meer  in  ^vrijheid  zoude  zijn  maar  aan  Koningen 
onderworpen  zoude  worden. 

(,  ziet  g.  Mos.  26.        m,  ziet  i.       «>,  ziet  i.       o,  ziet  g,  Hos.  %. 
P,  vers  19.       g,  vers  19.       r,  ziet  h.  Omni  1.      «,  iaaX.  *.  l^o».  ^> 
t,  ziet  i.    tl,  ziet  g,  Mos.  26,    v  ziet  m.  Moa.  ^. 
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HOOFDSTUK  7. 

I.  NU,  ziet  ik  zal  u  bewijzen  dat  zij  geenen  Koning  over 
ht't  land  aanstelden  ;  doch  in  dit  zelfde  jaar ;  ja,  in  het  dertigste 
jjuir  vermoordden  zij,  om  zelf  op  den  rechterstoel  te  komen,  den 
Ilüofdrechter  van  het  land. 

'2.  En  het  volk  was  verdeeld  onder  elkander,  en  zij  scheidden 
zicli  van  elkaar  in  staramen,  een  iegelijk  man  naar  zyn  huis- 
;^ezin  en  zijn  geslacht  en  vrienden ;  en  aldus  verwoesttea  zy 
het  bestuur  van  het  land. 

8.  En  elke  stam  stelde  zyn  eigen  hoofd  of  leider  over 
hen  mm ;  en  aldus  werden  zij  stammen  en  leidslieden. 

4.  Nu  ziet,  er  was  geen  man  onder  hen,  tenzij  hij  een 
j^root  huisgezin  en  vele  bloedverwanten  en  vrienden  had ;  daarom 
wenlen  hunne  stammen  groot. 

').  Nu,  dit  alles  geschiedde  en  alsnog  waren  er  geene 
«H)rlogen  onder  hen,  en  al  dit  kwaad  kwam  over  het  volk, 
omdat  zij  zichzelven  aan  de  kracht  van  Satan  overgaven. 

().  En  de  regelen  van  het  gouvernement  werden  vernietigd 
(mireden  de  «geheime  vereenigingen  van  de  vrienden  en  bloed- 
verwanten dergentn  die  de  profeten  vermoord  hadden. 

7.  En  zij  veroorzaakten  eene  groote  twist  in  het  land, 
uitgezonderd  het  meer  rechtvaardige  gedeelte  van  het  volk, 
alhoewel  zij  omtrent  allen  goddeloos  waren  geworden;  ja,  er 
waren  maar  weinig  rechtvaardige  menschen  onder  hen. 

8.  En  aldus  waren  ^  zes  jaren  voorbij  gegaan  sedert  het 
grootste  gedeelte  van  het  volk  van  hunne  rechtvaardigheid 
waren  terug  gekeerd  gel^k  de  hond  tot  zijn  uitbraaksel,  of  gelijk 
de  zeug  tot  hare  omwenteling  in  het  slyk. 

9.  Nu,  deze  c  geheime  vereeniging  welke  zulk  eene  groote 
boosheid  over  het  volk  gebracht  had,  vei^gaderde  zich  te  zamen 
ea  plaatste  aan  hun  hoofd  eenen  man,  dien  zij  Jakob  noemden. 

10.  En  zij  noemden  I hem  hunnen  Koning;  daarom  werd 
hij  Koning  over  deze  goddelooze  bende  en  hy.  was  een  der 
voomaamsten,  die  zijne  stem  tegen  de  profeten  welke  van  Jezus 
getuigden,  gegeven  had. 

II.  En  het  geschiedde  dat  zij  niet  zoo  groot  in  getal  waren 
als  de  stammen  van  het  volk  welke  te  zamen  vereenisd  waren; 
hunne  leiders  stelden  hun  wetten,  een  iegelijk  naar  zynestam; 
niettemin  waren  zy  vijanden,  niettegenstaande  zij  geen  recht- 
vaardig volk  waren,  nochtans  waren  zij  vereeni^  lu  de  haat 
tegen  degenen  die  een  verbond  aangegaan  waren  om  het  gou- 
vernement te  verwoesten. 

12.  Daarom,  daar  Jakob  zag  dat  hunne  vyandeu  talrgker 
waren  dan  zij,  hij  zijnde  de  Koning  der  bende,  beval  hu  zyn 
volk  dat  zij  de  vlucht  zouden  nemen  naar  het  noordelijk  geaeelte 
van  het  land ;  en  daat  a\,\fi\i\XfcTi  lij  zich  zelveti  een  Kouinkryk, 


o  Xai^    Aa    b.  ^  'Süö.  b  -.1.    ^x  "ï-NsX.  V'.'i.'^tïl^^SJk 


eoofdst.7]  UI,    NEPHI.  513 

totdat  zij  versterkt  zouden  worden  door  afw\jkenden  (want  hij 
vleide  hen  opdat  er  velen  zouden  afwijken)  en  zij  sterk  genoeg 
zouden  zijn  om  met  de  stammen  van  het  volk  te  strijden;  en 
zoo  deden  z\j. 

13.  En  hunne  reis  was  zoo  overhaast,  zoodat  z\j  niet  tegen 
gehouden  konden  worden,  totdat  zij  uit  het  bereik  van  het  volk 
waren.  En  aldus  eindigde  het  dertigste  jaar  en  aldus  waren  de 
zaken  van  het  volk  van  Nephi. 

14.  En  het  geschiedde  in  het  eeii-en-dertigste  jaar  dat  zg 
in  stammen  verdeeld  waren,  een  iegelijk  man  naar  zijn  huisgezin, 
.geslacht  en  vrienden;  niettemin  waren  zij  overeengekomen  om 
niet  met  elkander  ten  oorlog  te  gaan;  doch  zij  waren  nietver- 
«enigd  als  door  hunne  wetten  en  wijze  van  regeeren,  want  zij 
waren  daar  gesteld  volgens  de  gevoelens  dergenen  die  hunne 
hoofden  en  hunne  leiders  waren.  Doch  zij  stelden  strenge  wet- 
ten in  opdat  de  eene  stam  niet  tegenover  de  andere  zoude 
overtreden,  zoodat  zij  in  zekeren  zin  vrede  hadden  in  hun  land ; 
niettemin  waren  hunne  harten  van  den  Heere,  hunnen  God 
.gekeerd  en  ^  steenigden  zij  de  profeten  en  wierpen  hen  van 
uit  hun  midden. 

15.  En  het  geschie<lde  dat  Nephi  door  engelen  en  door 
de  stem  des  Ileeren  bezocht  geweest  zijnde  en  ooggetuige 
geweest  was  van  de  kracht  die  aan  hem  gegeven  was,  dat  hg 
mocht  weten  aangaande  de  bediening  van  Christus  en  alzoo 
ooggetuige  geweest  was  van  hunne  ^  spoedige  terugkeering  van 
de  rechtvaardigheid  tot  hunne  goddeloosheid  en  gruwelen. 

16.  Daarom  was  hij  bedroefd  over  de  verhardheid  huns 
harten  en  de  blindheid  van  hun  verstand  en  ging  in  dat  zelfde 
jaar  onder  hen  voort  en  begon  vrijmoediglijk  te  getuigen  bekee- 
riug  en  vei^eving  van  zonden  door  geloof  in  den  Heere  Jesus 
Christus. 

17.  En  hij  bediende  vele  dingen  aan  hen  ;  doch  alle  kimnen 
zij  niet  geschreven  worden,  igen 'igig  '^i^lte  zoude  niet  voldoende 
zyn;  daarom  zijn  zij  niet  iü*^.  flrr~.o«r  bpgeteekend.  En  Nephi 
diende  met  kracht  en  groote  autoriteit. 

18.  En  het  geschiedde  dat  zij  toornig  op  hem  waren 
omdat  hij  grooter  kracht  had  dan  zij,  want  het  ware  niet 
mogeljjk  dat  zij  zijne  woorden  niet  zouden  gelooven;  want  zoo 
ffroot  was  zijn  geloof  in  den  Heere  Jezus  Christus,  dat '  engelen 
hem  dageliJKs  dienden. 

19.  En  in  den  naam  van  Jezus  wierp  hn  duivelen  en 
onreine  geesten  uit,  en  wekte  hij  zelfs  zijnen  fi^  broeder  nadat 
hl)  gesteeni^d  was  geworden  en  den  dood  door  het  volk  onder- 
gaan had  uit  den  doode  op. 

20.  En   het   volk   zag   het   en   getuigde   er  van;  en  was 

d,  vers  19.    3  Xep.  6  :  23-25.    e,  vers  8.   ƒ.  vers  15,   fl^^,^«^. 
19:4. 
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toornig  op  hem  omreden  zijne  kracht ;  en  hg  deed  nog  veel  meer 
wonderen  in  het  bgzgn  yan  het  yolk  in  den  naam  van  Jezus. 

21.  En  het  geschiedde  dat  het  een-en-dertigste  jaar  voor^ 
bijgingy  en  er  waren  slechts  weinigen  die  tot  den  Heere  bekeerd 
werden ;  doch  zoovelen  als  bekeerden  eetaigden  waarlgk  aan 
het  volk  dat  zg  door  de  kracht  en  den  Geest  Gods  bezocht  wa> 
ren,  welke  was  in  Jezus  Christus,  in  wien  zg  geloofden. 

22.  En  zoovelen  als  van  wie  ^  duivelen  uitworpen  waren 
en  die  van  hunne  ziekten  en  krankheden  genezen  waren^ 
maakten  in  oprechtheid  aan  het  volk  bekend  dat  bet  door  den 
Geest  Gods  gewrocht  was,  en  dat  zij  genezen  waren  geworden  ;- 
en  zij  toonden  alzoo  teekenen  en  sommigen  werkten  wonderen 
onder  het  volk. 

23.  Aldus  ging  het  twee-en-dertigste  jaar  voorbij.  En 
Nephi  riep  tot  het  volk  in  het  begin  van  het  drie-en-dertigste 
jaar:  en  hij  predikte  bekeering  en  vergeving  van  zonden  tot  hen. 

24.  NUf  ik  wil  u  herinneren  dat  er  niemand  tot  bekeering 
gebracht  werd,  die  niet  met  water  ^gedoopt  werd. 

25.  Daarom  werden  er  door  Nephi  mannen  tot  deze 
bediening  verordineerd,  opdat  allen  tot  hen  zouden  komen 
om  met  water  gedoopt  te  worden;  en  dit  is  als  eene  getuige 
en  eene  getuigenis  voor  Qod  en  voor  het  volk  dat  zg  bekeera 
waren  en  eene  vergeving  van  zonden  ontvangen  hadden. 

26.  En  er  waren  m  het  begin  van  dit  jaar  velen  die  tot 
bekeering  J  gedoopt  werden ;  en  aldus  ging  het  grootste  gedeelte 
van  het  jaar  voorbij. 


HOOFDSTUK  8. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  dat  volgens  ons  verslag,  en  wg 
weten  dat  ons  verslag  waarachtig  is,  wani  ziet,  het  was  een 
a  rechtvaardig  man  die  de  geschriften  onderhield,  want  in  den 
naam  van  Jezus  werkte  hij  ^  \sn  mfonderen ;  en  er  was  niemand 
die  een  wonder  in  den  naam  vah  Jezus  koude  doen,  tenz^  hg 
geheel  van  zijne  boosheden  gereinigd  was. 

2.  En  nu,  het  geschiedde,  zoo  er  geene  fout  door  dezen 
man  in  de  tijdrekening  gemaakt  is,  dat  het  <^  drie-en-dertigste 
jaar  voorbygegaan  was. 

3.  En  het  volk  begon  met  groote  ernst  uit  te  zien  naar  het 
teeken,  hetwelk  door  den  profeet  Samuel,  den  Lamaniet-,  gege* 
zen  was;  'ja,  naar  den  tijd  dat  er  ^ duisternis  over  het  land 
zoude  zijn  gedurende  den  tijd  van  drie  dagen. 

4.  En  er  ontstonden  groote  tAvijfelingen  en  twisten  onder 
het  volk,  niettegenstaande  zoovele  teekenen  gegeven  waren. 

h,  vers  19.    «,  ziet  «.  2  Nep.  9.   ƒ,  ziet  ti.  2  Nep.  9. 

a,  3  Nep.  23  :  7.  12.    b,  3  Nep.  7  :  19,  20.    c,  3  Nep.  2:8,    d.  vers 
$3.    1  Nep.  19  :  10.    Hela  \4  •.  ^,  Tu  ^^  ^^^  \Q  \  Q. 
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5.  En  het  geschiedde  in  het  ^vier-en-dertigste  jaar  in  de 
terate  maand  op  den  vierden  dag  der  maand  dat  er  een  hevige 
itonn  ontstond,  zooals  nog  nimmer  in  het  gansche  land  ge- 
iroed  had. 

6.  En  er  was  een  'hevig  en  svreeselpc  onweder,  en  er 
ma  vreeseiyke  donder  zoodat  de  geheele  aarde  schudde  alsof 
sg  in  tweeën  zoude  scheuren. 

7.  En  er  waren  buitengewoon  i>  felle  bliksemen,  zooals 
limmer  in  het  sansche  land  bekend  waren  geweest. 

8.  En  de  ^tad  Zarahemla  vatte  vuur. 

9.  En  de  J  stad  Moroni  zonk  in  de  diepte  der  zee,  en  hare 
nwoneren  verdronken. 

10.  En  aarde  werd  op  de  ^stad  Moronihah  geworpen, 
ioodat  er  in  de  plaats  van  eene  groote  stad  een  hooge  berg 
«ntstond. 

11.  En  er  was  eene  vreesel\jke  en  groote  verwoesting  in 
iet  1  zuidelijke  land. 

12.  Doch  ziet,  er  was  eene  nog  grooter  en  vreesl^er 
rerwoesting  in  het  °i  noordeJ  jjke  lan(^  want  ziet,  het  geheele 
jmd  was  veranderd  door  het  ^  onweder  en  de  o  wervelwinden  en 
Ie  P  donders  en  de  4  bliksems  en  de  buitengewone  beroeringen 
Ier  geheele  aarde. 

13.  En  de  'straatwegen  werden  opgebroken  en  dergelijke 
vegen  werden  vernietigd  en  vele  gladde  plaatsen  » werden  ruw. 

14.  En  vele  groote  en  voorname  steden  ^verzonken  en 
verden  ^  verbrand,  en  vele  werden  geschud,  zoodat  hunne 
^bouwen  ter  aarde  ^^ gevallen  waren;  en  de  inwoneren  er  van 
nvamen  om  en  de  plaatsen  werden  woest  gelaten. 

15.  En  er  war«n  sommige  steden,  die  bleven  bestaan ; 
Uxsh  de  schade  er  aan  berokkend  was  zeer  groot;  en  er  waren 
reien  in  dezelve  die  omkwamen. 

16.  En  er  waren  sommigen  die  in  de  ^wervelwind  werden 
nedegesleurd ;  en  waarhenen  zn  gegaan  zgn  weet  niemand;  men 
veet  alleen  dat  z^'  medegevoerd  z^n. 

17.  En  aldus  werd  de  aarde  veranderd  door  de  ^  on weders, 
Ie  7  donders  en  de  ^  bliksemen  en  de  aardbevingen. 

18.  En  ziet,  de  '^ rotsen  werden  in  tweeën  gescheurd;  zjj 
rerden  over  de  gansche  aarde  opgebroken,  zoodat  zn  in  stuk- 
ken *b  gebroken  en  met  scheuren  en  gekraakt  overal  op  land 
«vonden  werden. 


e.  3  Nejp.  2:8./,  ziet  o.  Hela  14.   g^  ziet  «.  Hela  14.    ft,  ziet  k. 

Nep.  19.  i,  ziet  h.  Omni  l.  >,  ziet  fc.  Alma  50.  ür,  vers  25. 
lela  12  :  17.  3  Nep.  9  :  5.  ^  Zuid-Amerika.  m,  Noord-Amerika, 
S  ziet  V.  Hela  14.  o,  vers  16.  3  Nep.  10 :  13, 14.  p,  ziet  a.  Hela  14. 
U  ziet  fc.  1  Nep.  ia  r,  ziet  g,  3  Nep.  6.  <,  1  Nep.  12 : 4.  <,  1  Nep. 
2:4.  «,  1  Nep.  12  :  4.  t>,  1  Nep.  12  :  4.  w,  v«»  \a.  «^^ïX.  x>. 
lela  14.  y,  ziet  *.  Hela  14.  ;»,  zietfc.ll{«p.\^.  •ia,i.\A\.Vvtó«.\^« 
't.  Hel»  14  :  22, 
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1 9.  En  het  geschiedde  toen  de  *c  donders  en  de  ^  bliksemen 
en  de  2e  storm  en  het  ^f  noodweder  en  de  aarbevingen  ophielden^ 
dat  zij  gedurende  ssdrie  uren  geduurd  hadden;  niettemin  al 
deze  groote  en  verschrikkelijke  dingen  geschiedde  in  ongeveer 
drie  uren  ;  en  ziet,  2*^  toen  wa&  er  duisternis  op  het  land. 

20.  £n  het  geschiedde  dat  er  dikke  duisternis  over  het 
eansche  land  was,  zoodat  de  inwoneren  er  van  die  niet  geval- 
len waren,  de  damp  der  duisternis  konden  si  gevoelen. 

21.  Én  er  konde  geen  licht  wezen,  tengevolge  der  duister- 
nis; noch  kaarsen,  noch  flambauwen,  noch  kon  er  vuur  ontsto- 
ken worden  met  hun  buitengewoon  fijn  en  droog  hout,  zoodat 
er  in  't  geheel  geen  licht  konde  gemaakt  worden. 

22.  En  er  werd  niet  eenig  licht  gezien ;  noch  vftur,  noch 
glinstering,  noch  de  zon,  noch  de  maan,  noch  de  sterren;  want 
zoo  groot  was  de  mist  der  duisternis  welke  op  de  oppervlakte 
van  het  land  was. 

23.  Eu  het  geschiedde  dat  het  gedurende  'Jdrie  dagen 
duurde,  dat  ergeen  licht  gezien  werd  en  er  was  voortdurend 
groote  rouw  en  geween  en  gekerm  onder  het  gansche  volk;  ja, 
groot  was  het  gekerm  van  het  volk  tengevolge  der  duisternis 
en  de  groote  verwoesting  welke  over  hen  gekomen  was. 

24.  En  in  de  eene  plaats  werden  zij  gehoord,  roepende:  O. 
dat  wij  ons  bekeerd  hadden  voor  dezen  grooten  en  vreeselgken 
dag ;  dan  zouden  onze  broederen  gespaard  zijn  geworden  en  zij 
zouden  niet  in  die  groote  stad  Zarahemla  a*^  verbrand  zijn. 

25.  En  in  eene  andere  plaats  hoorde  men  roepen  en 
treuren,  zeggende:  Och,  dat  wij  ons  bekeerd  hadden  voor  dezen 
groot«n  en  vreeselijken  dag  en  hadden  wij  de  profeten  niet  ge- 
dood en  gesteenigd  en  hen  uitgeworpen,  dan  zouden  onze 
moeders  en  onze  schoone  dochters  en  on:^e  kinderen  gespaard 
zijn  gebleven  en  niet  begraven  zijn  in  die  groote  ^^stc^  Moro- 
nihah;  en  aldus  was  het  gehuil  des  volks  groot  en  vreesel^k. 


HOOFDSTUK  9. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  er  eene  ^gtem  onder  alle  de 
inwoneren  der  aarde  gehoord  werd  over  het  gansche  land, 
roepende : 

2.  Wee,  wee,  wee  dit  volk;  wee  den  inwoneren  der  ge- 
heele  aarde,  tenzij  zij  zich  zullen  bekeeren  ;  want  de  duivel 
lacht  en  zijne  engelen  verheugen  zich  omreden  het  omkomen 
van  zoovele  schoone  zonen  en  schoone  dochteren  van  mijn  volk; 
en  het  is  omreden  hunne  boosheid  en  gruwelen  dat  zij  gevallen  zijn. 

2c,  ziet  8.  Hela  14.  2d,  ziet  k.  1  Nep,  19.  2e,  vers  5.  ^f,  ziet  r. 
Hela  14.  2g,  de  tyd  van  de  kruisiging.  2fc,  de  duisternis  begon 
toen  Jezus  stierf.  2i,  verzen  3,  22.  23.  1  Nep.  12  :  5.  19  :  IL 
Hela  14  :  20,  27.  3  Nep.  10  :  9.  %  ziet  i,  1  Nep.  19.  2fc.  vers  8^ 
Hela  13  :  12-14.    2',  ziet  k. 

a,  1  Nep.  19  :  11. 
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3.  Ziet,  die  ^groote  stad  Zarahemla  heb  ik  door  vuur 
«verbrand  en  eveneens  hare  inwoneren. 

4.  En  ziet,  die  groote  dgtad  Moroni  heb  ik  laten  ^  ver- 
zinken in  de  diepten  der  zee ;  en  hare  inwoneren  zijn  verdronken. 

5.  En  ziet,  die  groote  stad  Moronihah  heb  ik  onder  de 
aarde  bedolven  en  de  inwoners  daarvan  doen  verzinken  om 
hunne  ongerechtigheden  en  gruwelen  voor  mijn  aangezicht  te 
bedekken,  opdat  het  bloed  van  de  Profeten  en  Heiligen  niet 
meer  tegen  hen  tot  mij  op  zal  stijgen. 

6.  En  ziet,  de  stad  Gilgal  heb  ik  doen  verzinken  en  de 
inwoneren  er  van  doen  begraven  in  de  diepten  der  aarde. 

7.  Ja,  en  de  stad  Onihah  en  de  inwoners  er  van  ;  en  de 
stad  Mocum  en  hare  inwoners  en  de  ë  stad  Jeruzalem  en  hare 
inwoneren ;  en  wateren  heb  ik  in  hunne  plaatsen  doen  komen 
om  hunne  god deloosh eden  en  gruwelen  van  voor  mijn  aange- 
zicht te  bedekken,  zoodat  het  bloed  der  profeten  en  der  heiligen 
niet  meer  tegen  hen  tot  mij  opkomt. 

8.  En  ziet,  de  stad  Gadiandi  en  de  stad  Gadiomnah  en 
de  stad  Jacob  en  de  stad  Gimgimno,  alle  deze  heb  ik  doen 
verzinken,  en  ^  heuvels  en  valleien  in  hunne  plaatsen  gesteld ; 
en  hunne  inwoneren  heb  ik  begraven  in  de  diepten  der  aarde 
om  himne  goddeloosheden  en  gruwelen  van  voor  mijn  aanp^e- 
zicht  te  bedekken,  opdat  het  bloed  der  profeten  en  der  heiligen 
niet  meer  tegen  hen  tot  mij  zoude  opkomen. 

9.  En  ziet,  die  groote  stad  Jakobugath  welke  bewoond 
was  door  het  volk  van  Koning  Jakob,  heb  ik  door  vuur  doen 
1  verbranden  omreden  hunne  zonden  en  hunne  goddeloosheden 
welke  de  goddeloosheid  der  gansche  aarde  overtrof,  omreden 
liimne  J  geheime  moorden  en  vereenigingen ;  want  zij  waren 
het,  die  den  ^  vrede  van  mijn  volk  verwoestten  en  het  gouver- 
nement van  het  land;  daarom  liet  ik  hen  verbranden  om  hen 
van  voor  mijn  aangezicht  te  verwoesten,  0}>dat  het  *  bloed  der 
profeten  en  der  heiligen  niet  meer  tegen  hen  tot  mij  op 
zoude  komen. 

10.  En  ziet,  de  stad  Laman  en  de  stad  Josh  en  de  stad 
Gad  en  de  stad  Kishkumen  heb  ik  doen  •"  verbranden  door 
vuur  en  ook  de  inwoneren  er  van,  omreden  hunne  godeloosheden 
in  het  uitwerpen  der  profeten  en  het  steenigen  dergenen  die 
ik  gezonden  heb,  om  aan  hen  te  verkondigen  aangaande  hunne 
goddeloosheden  en  gruwelen. 

11.  En  omreden  zij  hen  allen  uitgeworpen  hebben,  zoodat 
er  niet  één  rechtvaardige  onder  hen  was  heb  ik  "  vuur  neder- 


6,  ziet  h.  Omni  I.  c,  3  Nep.  8  :  a  d,  ziet  k.  Alma  50.  e,  3  Nep* 
8:9.  ƒ,  ziet  k.  3  Nep.  8.  g,  ziet  b.  Alma  21.  h,  1  >iep.  IP  :  11- 
Hela  12  :  17.  14  ;  23.  3  Nep,  8  :  10.  10  :  13,  14.  i,  vers  ia 
1  Nep.  12  :  4.  3  Nep,  8  :  14.  j\  ziet  i.  2  Nep.  10.  k,  3  Nep.  7  : 
9—13.    f,  3  ^ep.  6  :  23—25.    7  :  10.    »n,  ziet  i.    n,  ziet  i. 
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gezonden  en  hen  verwoest,  opdat  hunne  goddeloosheden  en 
(Truwelen  van  voor  mijn  aangezicht  bedekt  mochten  sgn,  opdat 
het  bloed  der  profeten  en  der  heiligen  die  ik  onder  hen  ge«»i- 
den  heb  niet  teeen  hen  van  den  grond  tot  m^  opkomt. 

12.  En  vele  groote  verwoestingen  heb  ik  over  dit  land 
doen  komen  en  over  dit  volk  omreden  hunne  goddeloosheden 
en  gruwelen. 

13.  O,  gg  allen,  die  gespaard  zijt  omdat  gg  rechtvaardiger 
waart  dan  zij !  Wilt  dj  niet  tot  m^  wederkeeren  en  u  van 
uwe  zonden  bekeeren  en  bekeerd  worden  opdat  Ik  u  moge  genezen? 

14.  Ja,  voont'aar,  ik  zeg  u,  indien  gij  tot  m^  wilt  komen 
zult  gij  het  eeuwige  leven  hebben.  Ziet,  myne  armen  der  barm- 
hartigheid zijn  tot  u  uitgestrekt;  en  wie  ook  komen  wil,  zal 
ik  ontvangen ;  en  gezegend  z^n  degenen  die  tot  mg  zullen  komen. 

15.  Ziet,  ik  ben  Jezus  Christus,  de  Zoon  Gods.  Ik  o  schiep 
de  Hemelen  en  de  aarde  en  alle  dingen  welke  daarin  znn.  Ik 
was  met  den  Vader  van  den  beginne.  Pik  ben  in  den  Vader 
en  de  Vader  in  mij;  en  <iin  mjj  heeft  de  Vader  zgnen  naam 
verheerlijkt. 

16.  Ik  kwam  tot  de  'mijnen  en  de  n^jnen  ontvingen  mg 
niet.  En  de  schriften  aangaande  mfjne  komst  z^n  vervmd. 

17.  En  zoo  velen  als  mg  ontvangen  hebben,  heb  ik  ^  grie- 
ven zonen  van  God  te  z^jn;  en  evenzoo  zal  ik  doen  aan  zoo- 
velen  als  in  mijnen  naam  gelooven;  want  ziet,  door  mQ  komt 
"  verlossing  en  >'  in  mij  is  de  wet  van  Mozes  vervuld. 

18.  Ik  «'  ben  het  licht  en  het  leven  der  wereld.  Ik  ben 
Alfa  en  Omega,  het  begin  en  het  einde. 

19.  En  gij  zult  mij  ^niet  meer  offeren  het  vergieten  van 
bloed;  ja,  uwe  offeranden  en  uwe  brandoffers  zullen  weggedaan 
z^n;  want  ik  zal  geene  uwer  offeranden  en  brandoffers  meer 
aannemen. 

20.  En  gij  zult  aan  mij  offeren  een  gebroken  hart  en  een 
verslagen  geest.  En  wie  ook  tot  m(j  komt  met  een  gebroken 
hart  en  eenen  verslagen  geest,  dien  zal  ik  doopen^ymet  vuur 
en  den  heiligen  geest  gelijk  de  Lamanieten  omreden  hun  geloof 
in  mij  ten  tijde  ^  hunner  bekeering  dat  nj  met  vuur  en  den 
Heiligen  Geest  gedoopt  werden;  en  zij  wisten  het  niet. 


o,  Mos.  3:8.  4:2.  ziet  i.  Hela  14.  p,  3  Nep.  11  :  27.  19  :  23, 
29.  Ether  3  :  14.  q,  3  Nep.  11  :  7,  11.  r,  Joh.  1  :  11.  »,  3  Nep. 
15  :  4,  5.  t,  Joh.  1  :  12.  «,  vers  21.  2  Kep.  31  :  21.  Mos.  3  :  17. 
4  :  7,  8.  ziet  d.  Mos.  5.  c,  3  Nep.  15  :  2— «.  tr,  ziet  »n.  Mos.  16. 
a-,  3  Nep.  15  :  2—8.  j/,  1  Nep.  10  :  17,  19.  22.  13  :  37.  2  Nep.  31 : 
11-14,  17,  18.  32  :  2—5.  33  :  1,  2.  Jakob  6:8.  7  :  12.  Alma 
13  :  28.  34  :  38.  36  :  24.  Hela  5  :  45.  3  Mep.  7  :  21.  11  :  35,  36. 
12  :  1,  2.  15  :  23.  16  :  4:  6.  18  :  37.  19:9,  13, 14,  20-22.  26: 17. 
28  :  11,  18.  30  :  2.  4  Nep.  1  :  1,  3,  4a  Mor.  1  :  14.  7:  ia  Ether 
5:4.  12  :  14,  23,  41.  Moro  2.  3:4.  4  :  a  5:2.  6  :  4,  9.  7  : 
.32,36.    8:7,9,23,26.    10:4-7,9—19.    a,  Hela  5: 45.    Ether  12: 14. 
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21.  Ziet,  ik  beu  tot  de  wereld  gekomen  om  '&  verlossing 
tot  de  wereld  te  brengen,  om  de  wereld  van  zonden  te  redden. 

22.  I>EUUx>m,  Mde  ook  bekeert,  en  tot  mii  komt  als 
«en  '^  klein  kind,  hem  zal  ik  ontvangen,  want  denzulken  is 
het  Koninkr^k  Gods.  Ziet,  voor  dezu&en  heb  ik  myn  leven 
nedergelegd  en  het  weder  opgenomen;  daarom  bekeert  u  en 
komt  tot  my  gg  einden  der  aarae  en  wordt  zalig. 


HOOFDSTUK  10. 

1.  £N  nu,  ziet  het  geschiedde  dat  al  het  volk  in  het  land  de- 
ze  woorden  &  hoorde  en  er  van  getuigde.  En  na  deze  woor- 
<den  was  er  stilte  in  het  land  gedurende  den  tijd  van  vele  uren. 

2.  Want  zoo  groot  was  de  verwondering  van  het  volk  dat 
2n  ophielden  te  weenen  en  te  kermen  over  het  verlies  hunner 
bloedverwanten  die  omgekomen  waren;  daarom  was  er  stilte  in 
het  gansehe  land  gedurende  vele  uren. 

3.  £n  het  geschiedde  dat  er  wederom  eene  stem  tot  het 
volk  kwam  en  al  het  volk  hoorde  en  getuigde  er  van  zeggende  : 

4.^  O,  gij  volk  van  deze  *>groote  steden  welke  gevallen 
js^t,  die  afstammelin^n  van  Jakob  z\jt;  ja,  die  van  het  huis 
Israëls  z^'t!  hoe  memgmaal  heb  ik  u  als  eene  hen  hai  e  kiekens 
onder  hare  vleugelen  b\jeen  willen  vergaderen  en  gekoesterd 
hebben, 

5.  En  wederom,  hoe  dikwijls  heb  ik  u  als  eene  hen  hare 
kiekens  onder  de  vleugelen  bneen  willen  vergaderen;  Ja,  o  m 
volk  van  het  huis  Israëls,  welke  gevallen  zjn.  Ja,  o  gij  volk 
'van  het  huis  Israëls,  gij  die  te  Jeruzalem  woondet,  als  gij  die 
i;evallen  z(jt.  Ja,  hoe  dikwyls  heb  ik  u  bgeen  willen  vergade- 
ren als  eene  hen  hare  kiekens ;  en  gij  hebt  niet  gewild. 

6.  O  gij  huis  Israëls,  dat  ik  c  gespaard  heb,  hoe  dikmaals 
heb  ik  u  bijeen  willen  vergaderen  als  eene  hen  hare  kiekens 
-onder  hare  vleugelen!  Zoo  gij  wilt,  bekeert  u  en  keert  u  tot 
mg  met  uw  gansehe  hart. 

7.  Maar  indien  niet,  O  Huis  Israëls,  uwe  woonplaatsen 
zullen  verwoest  worden  tot  dat  de  <*  tgd  van  de  vervulling  van 
het  verbond  met  uwe  vaderen  gekomen  is. 

8.  £n  nu,  het  geschiedde  nadat  het  volk  deze  woorden 
^hoord  had,  dat  zij  wederom  begonnen  te  weenen  en  te  jam- 
meren over  het  verlies  hunner  geslachten  en  vrienden. 

9.  Eu  het  geschiedde  dat  aldus  de  «?  drie  dagen  voorbggin- 


2o,  ziet  u.    26,  3  Nep.  11  :  37,  38. 

o,  1  Nep.  19  :  11.    ö.  3  Nep.  8  :  8—16,  24,  25.    9  :  3—12.    c,  ver- 
zen 12,  ia   3  Nep.  9  :  13.   </,  ziet  e,  1  Nep.  15.   e,  ziet  i.  1  Nep.  19. 
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gen.  En  het  was  in  den  *"  morgen  en  de  duisteniis  verwyderde 
van  het  land,  en  de  aarde  hield  op  te  beven  en  de  e  rotsen 
scheurden  niet  meer  en  het  droeve  gekerm  hield  op  en  alle 
vreeselijke  geluiden  gingen  voorbij. 

10.  En  de  aarde  kleefde  weder  te  zamen,  zoodat  zij  stond, 
en  het  treuren  en  het  geween  en  het  gekerm  van  het  volk  dat 
in  het  leven  gespaard  was,  hield  op  en  hun  getreur  keerde  in 
blijdschap  en  hun  gekerm  in  lof  en  dankbetuiging  tot  den 
Heere  Jezus  Christus,  hunnen  Verlosser. 

11.  En  tot  dusverre  waren  de  ^  de  Schriften  vervuld^ 
welke  door  de  profeten  gesproken  waren. 

12.  En  het  was  het  hneer  rechtvaardige  gedeelte  van  het 
volk,  hetwelk  gered  was;  en  het  waren  diegenen  die  de  profeten 
ontvangen  en  niet  gesteenigd  hadden ;  en  het  waren  diegenen 
die  het  bloed  der  heiligen  niet  vergoten  hadden,  welke  gespaard 
waren. 

13.  En  zij  waren  gespaard  en  Jniet  verzonken  of  b^ra- 
ven  in  den  grond ;  en  zij  waren  ^  niet  verdronken  in  de  diepten 
der  zee ;  en  zij  waren^  niet  door  het  vuur  verbrand,  noch  waren 
zij  bedolven  en  vermorzeld;  en  zij  waren  niet  door  de  ™  wer- 
velwinden weggeslingerd  noch  waren  zij  door  de  °damp  en 
rook  en  duisternis  overweldigd. 

14.  En  nu,  zoo  wie  leest,  laat  hem  verstaan;  hij,  die  de 
Schriften  heeft,  laat  hem  o  onderzoeken,  en  zien  en  aanschouwen 
of  alle  deze  dooden  en  verwoesting  door  Pvuur  en  Qrook, 
door  r  nood  weder,  door^  wervelwinden  en  door  het  *  openen  der 
aarde  om  hen  te  ontvangen ;  en  dit  alles  is  nog  niet  tot  de  ver- 
vulling van  alle  de  profetieën  van  velen  der  heiligen  profeten. 

15.  Ziet,  ik  zeg  u,  ja  velen  hebben  van  deze  dingen  met 
de  komst  van  Christus  getuigd  en  waren  verslagen  omreden  zij 
van  deze  dingen  getuigden. 

1().  Ja,  de  profeet  "Zenos  getuigde  van  deze  din^n  en 
eveneens  v^enock  sprak  aangaande  deze  dingen  omreden  zij 
voornamelijk  aangaande  ons  getuigden,  die  het  overblijfsel  van 
hun  zaad  zijn. 

17.  Ziet,  onze  vader  Jakob  getuigde  eveneens  ^aangaande 
een  overblijfsel  van  het  zaad  van  Jozef.    En  ziet,  zijn  wy  niet 


ƒ,  Een  verschil  bestaande  in  7V2  uur  lengte  tusschen  Jemza- 
lem  en  het  land  Bountiful,  ten  zuiden  van  den  Isthmus,  de  drie 
dagen  duisternis  in  de  laatste  plaats  moesten  b*»gonn-n  en 
geëiuflii,'d  zijn  7  uren  en  3)  minuten  in  den  ochtend ;  het  begin 
der  duisternis  zijnde  de  tijd  in  Bountiful  toen  Jezus  stierf.  3  Nep 
8  :  19-23.  g.  ziet  t.  Hela  14.  h,  1  Kep.  12  :  4,  5.  19  :  10-12*. 
Hela  14  :  20-28.  i,  vers  13.  3  Nep.  9  :  13.  j,  3  Nep.  8:9.  9  : 
4-8.  A-,  3  Kep.  8:9.  9:4,  7.  /.  3  Nep.  8  :  8,  24.  9  :  3.  9,  10. 
>n,  vers  14.  3  Nep.  8  :  16.  w,  ziet  2i.  3  Nep.  8.  o,  ziet  h.  p,  ziet  /. 
V,  ziet  2i.  3  Nep.  B,  r,  ziet  v.  Hela  14.  «,  ziet  w.  «.  zift  h. 
3  Nep.  9.  n,  ziet  h.  \  ïiG\).  \^.  -c,  i.v^\.  «.  1  Nep.  19.  ir.  Alma  46  : 
24—26.    3  Nep.  20  :  22, 
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een  overblijfsel  van  het  zaad  van  Jozef?  En  deze  dingen  welke 
van  ons  getoigen,  zijn  zij  niet  geschreven  op  de  koperen  oplaten 
welke  onze  vader  Lehi  uit  Jeruzalem  gebracht  heeft. 

18.  En  het  geschiedde  op  het  einde  van  het  vier-en-dertigste 
jaar,  ziet,  ik  wil  u  bewijzen  dat  het  volk  van  Nephi  hetwelk 
gespaard  is  en  ook  diegenen  die  Lamanieten  genoemd  waren^ 
welke  gespaard  zijn,  dat  zij  vele  voorrechten  aan  hen  bewezen 
hadden  en  groote  zegeningen  op  hunne  hoofden  hadden  uitge- 
stort, zoodat  Christus  zich  zelven  spoedig  na  zijnen  hemelvaart 
aan  hen  openbaarde. 

19.  yToonende  zijn  lichaam  aan  hen  en  hen  dienende. 
En  een  verslag  van  zijne  bediening  zal  later  z  gegeven  wordeiu 
Daarom  maak  ik  voor  ditmaal  een  einde. 


HOOFDSTUK  11. 

Jeziis  Christus  vertoont  zich  aan  het  volk  van  Nephi 
toen  de  scharen  te  zatnen  vergaderd  waren  in  het 
land  „BountifuV^  en  diende  hen;  en  op  deze  ivijze 
vertoonde  hij  zich  aan  hen. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  dat  er  eene  groote  schare  van 
het  volk  van  Nephi  te  zamen  vergaderd  was,  rondom  den 
*  tempel  in  het  ^land  Bountiful,  en  zij  waren  verwonderd  en 
overdachten  met  elkander  en  toonden  elkaar  de  c  groote  en 
wonderlijke  verandering  welke  plaats  gevonden  had. 

2.  En  zij  spraken  alzoo  omtrent  dezen  Jezus  Christus  van 
wien  het  <*  teeken  van  zijnen  dood  gegeven  was. 

3.  En  het  geschiedde  dat  terwijl  zij  aldus  met  elkander 
spraken  dat  zij  eene  stem  hoorden,  alsof  die  uit  den  hemel 
kwam;  en  zij  sloegen  hunne  oogen  rondom  zich,  want  zij  ver- 
stonden de  stem  niet  welke  zH  hoorden;  en  het  was  geene 
harde  stem,  noch  was  het  eene  luide  stem ;  niettemin  en  niet- 
tegenstaande het  eene  ^  zachte  stem  was  drong  zij  door  bij 
degenen  die  haar  hoorden  tot  het  binnenste ;  zoodat  er  geen 
deel  van  hun  lichaam  was  hetwelk  niet  beefde;  ja,  zij  drong 
hun  door  tot  de  ziel  en  veroorzaakte  hun  brandende  harten. 

4.  En  het  geschiedde  dat  zij  wederom  de  stem  hoorden,  en 
zij  begrepen  haar  niet. 

5.  En  ten  derden  male  hoorden  zij  wederom  de  stem  en 
zij    openden   hunne  ooren  om  haar  te  hooren,  en  hunne  oogen 

X,  ziet  a.  1  Nep.  3.    y,  ziet  ö.  1  Nep.  12.    3,  3  Nep.  11—30. 

a,  ziet  h.  2  Kep.  5.       b,  ziet  2k.  Alma  22.      c,  3  "S*^.  ^  \  \V— \^^ 
d.  Hela  14  :  20-27.    3  Nep.  8  :  5-25.    9  ;  \0.     e.^d-a.^  ^•^^'^^x 
46,  47. 
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waren  gericht  op  de  plaats  yan  waar  het  geluid  kwam,  en  zjj 
zagen  standvastig  tot  den  hemel  op,  vanwaar  het  geluid  kwam. 

6.  £n  ziet,  ten  derden  male  begrepen  zjj  de  stem  welke 
zij  hoorden;  en  z^  zeide  tot  hen: 

7.  Ziet  mijn  geliefden  Zoon  in  den  welke  Ik  een  welbe- 
iiagen  heb,  in  den  welke  Ik  mfjn  naam  yerheerlökt  heb, 
'  hoort  hem ! 

8.  £n  het  geschiedde  als  zij  begrepen,  dat  z^  hmme  oogen 
wederom  ten  hemel  richtten;  en  ziet,  z|j  zagen  een  Smenadi 
nederdalen  uit  den  hemel  en  h\j  was  in  witte  kleederen  gekleed 
•en  hij  kwam  neder  en  stond  te  midden  van  hen  en  de  oogen 
•der  geheele  schare  waren  op  hem  gericht;  en  zjj  durfden  hunne 
monden  niet  tot  elkaar  te  openen,  en  wisten  niet  wat  het 
beduidde ;  want  zy  dachten  dat  het  een  engel  was,  welke  aan 
hen  verschenen  was. 

9.  £n  liet  geschiedde  dat  h\j  zyne  hand  uitstrekte  en  to^ 
het  volk  sprak,  zeggende: 

10.  Ziet,  Ik  ben  Jezus  Christus,  van  wien  de  profeten 
getuigd  hebben  dat  Hij  in  de  wereld  zoude  komen. 

11.  En  ziet,  ^  Ik  ben  het  licht  en  het  leven  der  wereld ; 
en  ik  heb  uit  dien  ^  bitteren  beker  gedronken  welken  de  Vader 
mg  gegeven  heeft;  en  Ik  heb  den  vader  iverheerl^kt  door  de 
^  zonden  der  wereld  op  mij  te  nemen  waardoor  ik  den  wil  des 
Vaders,  geleden  heb  in  alle  dingen  van  af  het  beein. 

12.  £n  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gesproken 
had  dat  de  gansche  schare  ter  aarde  viel,  want  zij  herinnerde 
zich  dat  het  onder  hen  ^  geprofeteerd  was  geworden,  dat  Chris- 
tus zich  zelven  na  zijnen  hemelvaart  aan  hen  zoude  vertoonen. 

13.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  tot  hen  sprak,  zegsende : 

14.  Staat  op  en  komt  tot  mij,  opdat  g^  uwe  handen  in 
m\jne  zl|de  moogt  ™  drukken  en  dat  g\|  alzoo  de  teekenen  der 
nagelen  m  mijne  handen  en  voeten  kunt  voelen,  opdat  gg  moogt 
weten  dat  ik  de  God  Israëls  b^i  en  de  °  God  der  geheele  aarae 
«n  voor  de  o  zonden  der  wereld  omgebracht  ben  geworden. 

15.  En  het  geschiedde  dat  de  scharen  voortgingen  en  hunne 
handen  in  zijne  z^de  p  staken  en  de  teekenen  der  nagelen  m 
zijne  handen  en  in  zijne  voeten  voelden;  en  dit  deden  zg  een 
voor  een  totdat  zy  allen  waren  voortgegaan  en  met  hunne 
-eigene  oogen  zagen  en  met  hunne  handen  voelden  en  met 
zekerheid  wisten  en  getuigden  dat  hij  het  was  van  wien  het 
geschreven  was  door  de  4  profeten  die  komen  zoude. 

16.  En  toen  zij  allen  waren  voortgegaan  en  zich  zelven 
overtuigd   hadden   nepen  zij  als  met  ééne  stem  uit,  zeggende : 

17.  Hozanna!   gezegend   zij  de  naam  des  i"  Allerhoogsten 

ƒ,  vers  11.  3  Nep.  9  :  15.  g.  ziet  b,  1  Nep.  12.  h,  ziet  «n,  Mos.  16. 
<,  Joh.  18  :  11.  J  vers  7.  3  Nep.  9  :  15.  fc,  vers  14.  3  Nep.  9 :  21. 
it  ziet  b.  1  Nep.  12.  m,  ters  15.  n,  ziet  26.  Mos.  7.  o,  ziet  k, 
p,  vers  14.    9,  vei*s  10.    r,  ziet  2b,  Mos.  7. 
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Gods !    en    z^   vielen   neder   aan  de  voeten  van  Jezus  en  aan- 
baden hem. 

18.  En  het  geschiedde  dat  hy  tot  Nephi  sprak  (want 
sNephi  was  onder  de  scharen)  en  hem  gebood  dat  hy  voort 
zoucfó  komen. 

19.  En  Nephi  stond  op  en  ging  voort  en  boog  zich  voor 
den  Heer  en  ^  kuste  z^ne  voeten. 

20.  £n  de  Heere  gebood  hem  dat  hij  zoude  opstaan.  En 
h^  stond  voor  hem. 

21.  En  de  Heere  zeide  tot  hem :  Ik  geef  aan  u  u  kracht 
om  dit  volk  te  ^doopen  wanneer  ik  ^  wederom  ten  hemel 
gevaren  zal  zün. 

22.  En  de  Heere  riep  wederom  anderen,  en  zeide  hun 
hetzelMe;  en  gaf  hun  ^kracht  om  te  doopen.  Éa  hij  zeide  tot 
hen:  Op  deze  wijze  zult  gy  doopen,  en  er  zullen  *Jgeene 
twisten  onder  u  zijn. 

23.  Voorwaar,  ik  zeg  u,  dat  ieder  die  bekeert  van  z\jne 
zcmden  door  uwe  woorden  en  verlangt  gedoopt  te  worden  in 
mnnen  naam,  zult  g^j  op  deze  wijze  doopen:  Ziet,  gg  zult 
afdalen  en  in  het  water  ^  staan  en  in  mgnen  naam  zult  gif 
hen  doopen. 

24.  En  nu  ziet,  deze  zgn  de  woorden  welke  gy  zult  zeggen,. 
hen  bg  naam  noemen,  zeggende: 

25.  Hebbende  ^autoriteit  ontvangen  van  Jezus  Christus,, 
ik  '^doop  u  in  den  naam  des  Vaders  en  des  Zoons  en  des 
Heiligen  Geestes.  Amen. 

^.  En  dan  zult  g^  hen  in  het  water  dompelen  en  wederom 
uit  het  water  voortkomen. 

27.  En  op  deze  wijze  zult  gij  in  mijnen  naam  doopen  r 
want  ziet,  voorwaar  ik  zeg  u  ^dat  db  Vader  en  de  Zoon  en 
de  Heilige  Greest  één  zyn ;  *^  en  ik  ben  in  den  Vader  en  de 
Vader  in  mg ;  en  de  Vader  en  ik  zgn  *«  één. 

28.  En  >' aldus,  zooals  ik  u  geboden  heb,  zult  gg  doopen.. 
En  er  zullen  ^  geene  twisten  ouder  u  zijn,  zooals  er  tot  hiertoe 
geweest  zijn:  noch  zullen  er  eenige  twisten  onder  u  zijn  aan- 
gaande  mrine  leerstellingen,    zooals   tot   hiertoe   geweest  zijn. 

29.  Want  voorwaar,  voorwaar  zeg  ik  u :  Hg,  die  den  geest 
van  'b twist  heeft  is  de  mijne  niet;  maar  is  van  den  duivel,. 
die  de  vader  der  twist  is,  en  hij  hit«t  de  harten  der  menschen 
op  om  met  elkaar  in  toom  te  twisten. 

30.  Ziet,  dit  is  mijne  leer  niet  om  de  harten  der  menschen 


s,  3  >'ep.  1  :  2,  3,  10.  7  :  15;  20.  23-26.  t,  3  Nep.  17  :  10. 
u,  ziet  g,  Mos.  18.  v,  ziet  u.  2  Nep.  9.  «r.  3  Nep.  18 :  39.  x,  ziet  g. 
Mos.  ia  p,  verzen  28—30.  3  Nep.  18  :  34.  «,  Mos.  18  :  12.  3  Nep. 
19  :  10—13.  2a,  ziet  g.  Mos.  18.  26,  ziet  u.  2  Nep.  9.  2e,  ziet  üe. 
2  Nep.  31.  2d,  ziet  p,  3  Nep.  9.  2e,  zi  t  k.  2  Nep.  31.  2f,  verzen 
25,  26.    2g,  verzen  22,  29,  30.    2fe,  verzen  22,  28,  30. 
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tot   toorn   tegen   elkaar  te  verwekken;  maar  dit  is  mijne  leer, 
dat  2i  zulke  dingen  zouden  ophouden. 

31.  Ziet,  voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u;  Ik  wil  u  mjne 
leer  verkondigen. 

32.  Fa\  dit  is  mijne  leer;  en  het  is  de  leer  welke  de 
Vader  aan  mij  gegeven  heeft ;  *J  en  ik  geef  getuigenis  van  den 
Vader,  en  de  Vader  geeft  getuigenis  van  mg;  en  de  Heilige 
Geest  getuigt  van  den  Vader  en  mg ;  en  ik  getuig  dat  de  Vader 
alle  menschen  overal  gebiedt  om  te  bekeeren  en  in  mij  te  gelooven. 

33.  En    al   wie   in   mg   gelooft   en   »*^  gedoopt  is,  die  zal 
zalig    worden ;    en   zij    zijn   degenen   die    het  Koninkrijk  Gods , 
zullen  beërven. 

34.  En  al  wie  niet  in  mij  gelooft  en  niet  gedoopt  is ;  zal 
verdoemd  worden. 

35.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u  dat  dit  mgne  leer  is; 
21  en  Ik  getuig  het  van  den  Vader ;  en  201  wie  ook  in  mij  gelooft, 
gelooft  alzoo  in  den  Vader,  en  aan  hem  zal  de  Vader  van  mg 
^"getuigen,  want  hij  zal  hem  bezoeken  20 met  vuur  en  den 
Heiligen  Geest. 

36.  En  aldus  zal  de  Vader  van  mij  ^P  getuigen,  en  de 
Heilige  Geest  zal  aan  hem  getuigen  van  den  Vader  en  mij,  ^want 
de  Vader  en  ik  en  de  Heilige  Geest  zijn  één. 

37.  En  wederom  zeg  ik  u :  Gij  moet  bekeeren  en  worden 
als  een  klein  kind  en  in  mijnen  naam  ^gedoopt  worden,  of  gij 
kunt  deze  dingen  niet  ontvangen. 

38.  En  wederom  zeg  ik  u :  Gij  moet  bekeeren  en  in  mgnen 
naam  gedoopt  worden  en  worden  als  een  *8  klein  kind,  öf  gij 
kunt  op  geene  wijze  het  Koninkrijk  Gods  beërven. 

39.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u:  dit  is  mijne  leer,  en 
wie  ook  hierop  bouwt,  bouwt  op  mijne  rots  en  ^t^e  poorten 
der  hel  zullen  hem  niet  overweldigen. 

40.  En  wie  ook  minder  of  meer  dan  dit  zal  verkondigen 
en  het  als  mijne  leer  zal  daarstellen,  dezelve  komt  van  den 
duivel  en  is  niet  op  mijne  rots  gebouwd,  maar  hij  bouwt  op 
een  fondament  van  ^^  zand  en  de  poorten  der  hel  staan  open 
om  dezelve  te  ontvangen,  wanneer  de  vloeden  en  de  winden 
komen  en  hetzelve  bestormen. 

41.  Daarom,  gaat  voort  tot  dit  volk,  en  verkondigt  de 
Avoorden  welke  ik  tot  de  einden  der  aarde  gesproken  heb. 


2i,  verzen  22,  28,  29.  2/,  verzen  35,  36.  3  Nep.  28  :  11.  Ether 
ö  :  4.  2A,  ziet  n.  2  Nep.  9.  2i,  verzen  32,  3a  2m,  Ether  4  :  12. 
2/',  verzen  22.  36.  2o,  ziet  y,  3  Nep.  9.  2p,  ziet  ^.  2^,  ziet  fc. 
2  Nep.  31.  2r,  ziet  w.  2  Nep.  9.  2«,  ziet  2ö.  3  Nep.  9.  2<,  Matth. 
16  :  18.  3  Nep.  18  :  12,  13.  2u.  Matth.  7  :  24—27.  3  Nep.  14  : 
24-27.    18  :  12.  13. 
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HOOFDSTUK  12.  (Ziet  Mattheus  o.) 

1.  EN  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gesproken 
had  tot  *Nephi  en  tot  degenen  die  geroepen  waren  geworden, 
(nn,  het  getal  van  hen  die  geroepen  waren  en  ^  kracht  en  auto- 
riteit ontvangen  hadden  om  te  doopen,  was  twaalf)  en  ziet,  hij 
Mrekte  zijne  hand  uit  over  de  schare  en  riep  tot  hen,  zeggende: 
Gezoend  zijt  gij  indien  gij  naar  de  woorden  van  deze  twaalf, 
die  ik  onder  u  verkozen  heb  om  u  te  dienen  en  om  uwe 
dienstknechten  te  zijn  wilt  luisteren  ;  en  ik  heb  hun  kracht 
** gegeven  dat  zij  u  met  water  kunnen  doopen;  en  nadat  gij 
gedoopt  zijt  met  water,  zal  ik  u  doopen  e  met  vuur  en  met  den 
Heiligen  Geest;  daarom,  gezegend  zijt  gij,  zoo  gij  in  mij  zult 
^elooven  en  gedoopt  wordt  nadat  gij  mij  gezien  hebt  en  weet 
dat  ik  ben. 

2.  En  wederom  meer  gezegend  zijn  degenen,  die  in  uwe 
woorden  zullen  gelooven  omdat  gij  getuigen  zult  dat  gij  mij 
gezien  hebt  en  dat  gij  weet  dat  ik  ben.  Ja,  gezegend  zijn  dege- 
nen, die  in  uwe  woorden  zuHen  gelooven  en  nederkomen  in  de 
diepste  nederigheid  en  ^gedoopt  worden;  want  zij  zullen  bezocht 
worden  «met  vuur  en  met  den  Heiligen  Geest  en  zullen  eene 
vergeving  van  zonden  ontvangen. 

3.  Gezegend  zijn  de  •»  armen  van  geest,  die  tot  mg  komen, 
'U'ant  hunner  is  het  Koninkrijk  der  hemelen. 

4.  En  wederom  gezegend  zijn  alle  degenen  die  treuren, 
want  zij  zuUen  vertroost  worden. 

5.  En  gezegend  zijn  de  zachtmoedigen,  want  zij  zullen  het 
aardrijk  beërven. 

6.  En  gezegend  zijn  allen,  die  hongeren  en  dorsten  naar 
de  gerechtigheid,  want  zij  zullen  met  den  Heiligen  Geest  *  ver- 
vuld worden. 

7.  En  gezegend  zijn  de  barmhartigeu,  want  zij  zullen 
barmhartigheid  verwerven. 

8.  En  gezegend  zijn  de  reinen  van  harte,  want  zij  zullen 
Ood  zien. 

9.  En  gezegend  zijn  alle  de  vreedzamen,  want  zij  zullen 
kinderen  Gods  genaamd  worden. 

10.  En  gezegend  zijn  alle  degenen  die  om  mijnentwil  J  ver- 
volgd worden,  want  hunner  is  het  Koninkrijk  der  hemelen. 

11.  En  gezegend  zijt  ^ij  wanneer  alle  menschen  tegen  u 
opstaan  en  u  vervolgen  en  liegende  alle  kwaad  van  u  spreken 
om  mijnentwil. 

a,  ziet  »,  3  Nep.  11.  b,  ziet  y.  Mos.  18.  c.  3  Xep.  13 :  25.  15 :  11. 
ld  :  1-17,  26-3y.  19  :  4-36.  20  :  1-6.  22  :  10.  26  :  17.  27 :  28. 
4  Nep.  1  :  1,  5,  13,  14.  30-33,  37.  44,  46.  Mor.  1  :  13.  3  :  19. 
«  :  10,  11.  9  :  22,  25.  Ether  12  :  17.  Moro.  2,3.  </,  ziet  p.  Mos.  18. 
e,  ziet  y.  3  N«>|k  9.  ƒ,  ziet  u.  2  Nep.  9.  p,  ziet  y.  3  Nep.  9.  ft.  Mat  tb. 
^  :  3.    {,  Matttoi  5:6./,  Matth.  5  :  13. 
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12.  Want  it  groot  zal  uwe  vreugde  en  blydschap  zijn ;  want 
groot  is  uw  loon  in  de  hemelen,  want  eveneens  vervolgden  zg 
de  profeten  die  voor  u  geweest  zyn. 

13.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u,  gg  zijt  het  zout  der 
aarde;  maar  indien  het  zout  smakeloos  wordt,  waaarmede  ^zal 
de  aarde  dan  gezouten  worden  ?  Het  zout  zal  voortaan  nergens 
goed  voor  zijn,  dan  om  uitgeworpen  te  worden  en  onder  men» 
schen  voeten  vertreden  te  worden. 

14.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u :  Ik  stel  u  als  een  licht 
voor  dit  volk.    Eene  stad  op  een  heuvel  kan  niet  yerboi|;en  zjm. 

15.  Ziet,  als  men  eene  kaars  aansteekt,  zet  men  die  onder 
de  korenmaat?  Neen,  maar  op  eenen  kandelaar,  en  zg  zal 
licht  geven  aan  degenen  die  in  huis  zijn. 

16.  Daarom,  laat  uw  licht  zoo  sch^'nen  voor  dit  volk  opdat 
zij  uwe  goede  werken  mogen  zien ;  en  uwen  Vader  die  in  de  he> 
melen  is  verheerlijken. 

17.  Denk  niet  dat  ik  gekomen  ben  om  de  wet  ot  de  pro- 
feten te  ontbinden.  Ik  ben  niet  gekomen  om  te  ontbinden,  maar 
om  te  vervullen. 

18.  Want,  voorwaar  ik  zeg  u,  niet  een  jota  of  tittel  is 
n^van  de  wet  voorbijgegaan;  maar  in  m\j  is  het  alles  vervuld 
geworden. 

19.  En  ziet,  ik  heb  u  de  wet  en  de  geboden  van  mgnen 
Vader  gegeven,  opdat  gij  in  mg  zult  gelooven,  en  opdat  gg  van 
uwe  zonden  zoudt  bekeeren  en  tot  mg  zoudt  komen  met  een 
Ingebroken  hart  en  eenen  verslagen  geest.  Ziet,  gg  hebt  de  ge* 
boden  voor  u  en  de  o  wet  is  vervuld. 

20.  Daarom,  komt  tot  mij  en  zijt  zalig;  want  voorwaar  ik 
zeg  u,  dat  tenzij  gij  mijne  P  geboden  zult  houden,  welke  ik  u 
ditmaal  gegeven  heb,  zult  gg  geenszins  het  Koninkrgk  der  he> 
melen  kunnen  ingaan. 

21.  Gg  hebt  gehoord  dat  van  de  ouden  gezegd  is,  en  het 
staat  eveneens  voor  u  geschreven,  dat  gg  niet  zult  dooden ;  en 
wie  ook  zal  dooden  zal  gevaar  loopen  van  het  <i  oordeel  Gods. 

22.  Haar  ik  zeg  u,  dat  wie  ook  toornig  is  te^en  zgnen 
broeder,  zal  in  gevaar  '  zijn  van  Zijn  oordeel.  En  wie  ook  tot 
zijnen  broeder  zal  zeggen:  »Raka,''  zal  in  gevaar  zgn  vanden 
raad;  en  wie  ook  zal  zeggen:  »Gij  dwaas,"  zal  in  gevaar  zgn 
van  het  helsche  vuur. 

23.  Daarom,  zoo  gij  tot  mij  zult  komen,  of  zult "  verlangen 
tot  mij  te  komen,  en  u  herinnert  dat  uw  broeder  iets  t^en  u 
heeft, 

24.  Gaat  tot  uwen  broeder  en  wordt  eerst  verzoend  met 
hem  en  komt  dan  tot  mij  met  gansch  uw  hart,  en  ik  zal  u 
ontvangen. 

k,  Matth.  5  :  12.  l,  Matth.  5  :  13.  m,  Matth.  5  :  1&  n,  3  Nen. 
9  :  20.  o,  verzen  18,  46.  3  Nep.  9  :  17.  15  :  4—10.  p,  vers  19. 
3  Nep.  15  :  10.  q,  Mafth.  5  :  21.  r,  Matth.  5  :  22.  «.  Matth,  5 :  23, 24. 


Hoofdat:  12]  i„.  NEPHi.  527 

25.  Weest  haastigiyk  welgezind  met  uwen  tegenpartijder, 
terwijl  gij  op  den  weg  met  hem  zgt,  opdat  hg  u  niet  te  eeni- 
ger  tijd  neme  en  gg  in  de  gevangenis  geworpen  zult  worden. 

26.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u :  Gy  zult  daar  geens- 
zins uitkomen  voor  dat  gij  de  laatste  <  penning  betaald  zult 
hebben.  En  kunt  gij  ééne  penning  betalen  terwijl  gij  in  de 
gevangenis  zijt?    Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u:  Neen. 

27.  Ziet,  door  den  ouden  is  geschreven,  dat  gij  geen  over- 
spel zult  bedreven. 

28.  Doch  ik  zeg  u,  dat  al  wie  eene  vrouw  aan  ziet  om 
haar   te   begeeren,  airede  overspel  in  zijn  hart  heeft  bedreven. 

29.  Ziet,  ik  geef  u  een  gebod,  dat  gij  "niet  zult  toestaan 
zulks  in  uw  harte  te  doen  komen. 

30.  Want  het  is  beter  dat  gij  u  zelven  deze  dingen  ont- 
beert, in  welke  gg  uw  kruis  opneemt,  dan  dat  gy  in  de  hel 
geworpen  zoudt  worden. 

31.  Het  is  geschreven,  dat  wie  ook  zyne  vrouw  van  zich 
doet,  die  geve  haar  een  scheldbrief. 

32.  Voorwaar,  voorwaar  ik  zeg  u,  dat  wie  ook  z{jne  vrouw 
^zal  wegdoen,  tenzij  om  reden  van  hoererij,  maakt  dat  zij  over- 
spel doet ;  en  wie  ook  de  verlatenen  zal  trouwep,  die  doet  overspel. 

33.  En  wederom  staat  er  geschreven:  Gy  zult  den  eed 
niet  breken,  maar  gij  zult  den  Heere  uwe  eeden  houden. 

34.  Doch,  Voorwaar,  voorwaar  ik  zeg  u :  Zweert  ganschc- 
lljk  niet,  noch  by  den  hemel,  want  het  is  Gods  troon. 

35.  Noch  bij  de  aarde,  want  het  is  zijn  voetbank. 

36.  Noch  zult  g^j  bij  het  hoofd  zweeren,  omdat  gy  niet 
een  haar  wit  of  zwart  kunt  maken. 

37.  Maar  laat  uw  woord  zijn :  Ja,  ja,  neen,  neen ;  wat 
boven  deze  is,  is  uit  den  booze. 

38.  En  ziet,  het  is  geschreven:  Oog  voor  oog  en  tand 
voor  tand. 

39.  Maar  ik  zeg  u,  dat  gy  den  booze  niet  wederstaat, 
maar  al  wie  u  op  de  rechterwang  slaat,  keert  hem  ook  de 
jindere  toe. 

40.  En  zoo  iemand  met  u  wil  rechten  en  tiwen  rok  wil 
nemen  laat  hem  ook  den  mantel. 

41.  En  zoo  wie  u  zal  dwingen  een  mijl  te  gaan,  gaat  met 
hem  twee  mylen. 

42.  Geeft  dengene  die  iets  van  u  bidt,  en  keert  u  niet 
af  van  dengene  die  van  u  leenen  wil. 

43.  En  ziet,  er  staat  alzoo  geschreven:  Gy  zult  uwe 
naasten  liefhebben  en  uwen  vyand  zult  gy  haten. 

44.  Maar  ik  zeg  u :  Hebt  uwe  vijanden  lief ;  zegent  hen 
die  u  vervloeken,  doet  wel  dengenen  die  u  haten,  en  bidt  voor 
degenen  die  u  geweld  aandoen  en  u  vervolgen. 


t,  ziet  c.  Alma  11.     «,  Leer.  &  Ver.  42  :  2a    43  :  16,  17.    ziet  i. 
2  .Vep.fia    V,  Maith.  5  :  32.    Mare.  10  :  11.  12.    Lok.  16  :  18. 
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45.  Opdat  gij  kinderen  moogt  zgn  van  uwen  vader,  die 
in  de  hemelen  is ;  want  Hy  doet  zyne  zon  opgaan  over  boozen 
en  goeden  en  doet  het  regenen  over  rechtvaardigen  en  onrecht- 
vaardigen. 

46.  Daarom,  die  dingen  welke  van  ouds  zSja,  welke  io 
mij  onder  de  wet  waren,  znn  ^'alle  vervuld. 

47.  Oude  dingen  ^zijn  weggedaan  en  alle  dingen  zjjn 
nieuw  geworden. 

48.  Daarom  wensch  ik  dat  gij  volmaakt  zoudt  zijn  gelyk 
yals  ik,  of  uw  Vader  die  in  de  hemelen  is  volmaakt  zy. 


HOOFDSTUK   13.  (Ziet  Matth.   6.) 

1.  VOORWAAR,  voorwaar,  ik  zeg  u,  dat  gy  den  armen 
aalmoezen  geeft,  maar  zorgt,  dat  gy  uwe  aalmoezen  niet  seeft 
voor  de  menschen,  om  van  hen  gezien  te  worden,  anders  nebt 
gy  geen  loon  by  uwen  Vader,  die  in  de  hemelen  is. 

2.  Wanneer  gy  de  aalmoes  geeft,  laat  niet  voor  n  trom- 
petten gelyk  de  geveinsden  in  de  » synagogen  en  op  de  straten 
doen,  om  van  de  menschen  geëerd  te  zullen  worden.  Voorwaar,  ik 
zeg  u:  Zy  hebben  hun  loon  weg. 

3.  Maar  als  gij  eene  aalmoes  geeft,  laat  uwe  linkerhand 
niet  weten,  wat  uwe  rechterhand  doet: 

4.  Opdat  uwe  aalmoezen  in  het  verborgen  zij ;  en  uw 
vader  die  in  het  verborgen  ziet,  die  zal  het  u  m  het  openbaar 
vergelden. 

5.  £n  wanneer  gij  bidt,  zoo  zult  gy  niet  doen  gelyk  de 
geveinsden;  want  zy  beminnen  te  bidden,  staande  in  de  syna- 
gogen en  op  de  hoeken  der  straten,  om  van  de  menschen  gezien 
te  mogen  worden.  Voorwaar,  ik  zegu :  dat  zij  hun  loon  weg  hebben. 

6.  Doch  gij,  wanneer  gij  bidt,  ^^t  in  uwen  binnenkamer 
en  uwe  deur  gesloten  hebbende;  bidt  tot  uwen  Vader,  die  in 
het  verborgen  is,  en  uw  Vader,  die  in  het  verborgen  ziet,  zal 
u  in  't  openbaar  vergelden. 

7.  Doch,  wanneer  gij  bidt,  gebruikt  geene  ydele  herhaling 
van  woorden,  gelyk  de  Heidenen,  want  zy  denkeu  door  de 
veelheid  hunner  woorden  gehoord  te  worden. 

8.  Wordt  hun  dan  niet  gelijk,  want  uw  Vader  weet  welke 
dingen  gij  noodig  hebt  eer  gij  Hem  bidt. 

9.  Óp  deze  wijze  zult  gy  daarom  bidden :  Onze  Vader, 
die  in  de  hemelen  zijt,  uw  naam  worde  geheiligd. 

10.  Uw  wil  geschiede  op  aarde,  als  in  de  hemelen. 


»r,   ziet  o.       X.  3  Nep.  15  :  2,  3.       y,  Matt^.  5  :  48.    3  Nep.  19 
25-29.    27  :  27. 
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11.  En  vergeef  ons  onze  schulden,  gelgk  w\j  onze  schal- 
denaren vergeven. 

12.  £n  leidt  ons  niet  in  verzoeking,  maar  verlos  ons 
van  den  booze. 

13.  Want  U  is  het  Koninkrgk  en  de  kracht  en  de  heer- 
lijkheid voor  eeuwig.    Amen. 

14.  Want,  zoo  gy  den  menschen  hunne  overtredmgen  ver- 
geeft, uw  hcmelsche  Vader  zal  aJzoo  u  vergeven. 

15.  Doch,  zoo  gy  den  menschen  hunne  overtredingen  niet 
vergeeft,  zoo  zal  uw  Vader  ook  uwe  overtredingen  niet  ver- 
geven. 

10.  Wanneer  gij  ^  vast,  vast  niet  gelijk  de  geveinsden  met 
een  droevig  gelaat,  want  zij  mismaken  hunne  aangezichten, 
opdat  de  menschen  zouden  zien  dat  zy  vasten.  Voorwaar,  ik 
zeg  u:  Zij  hebben  hun  loon. 

17.  Doch  g\j,  wanneer  gij  vast,  zalft  uw  hoofd  en  wascht 
uw  aangezicht. 

18.  Opdat  het  van  de  menschen  niet  gezien  worde  datgQ 
vast,  maar  aan  uwen  Vader  die  in  het  verborgen  is;  en  uw 
Vader  die  in  het  verborgen  ziet  zal  u  in  het  openbaar  ver- 
gelden. 

19.  Vergadert  u  geene  schatten  op  aarde,  waar  de  moten 
de  roest  verderft,  en  dieven  doorbreken  en  stelen. 

20.  Maar  vergadert  u  zelven  schatten  in  den  hemel,  waar 
noch  mot,  noch  roest  kan  komen  en  verderven ;  en  waar  dieven 
noch  doorbreken,  noch  stelen. 

21.  Want  waar  uw  schat  is,  daar  zal  uw  hart  alzoo  wezen. 

22.  Het  licht  van  het  lichaam  is  het  oog;  indien  dan  uw 
oog  eenvoudig  is,  zoo  zal  uw  geheele  lichaam  verlicht  zijn. 

28.  Doch  zoo  uw  oog  boos  is,  zal  uw  geheele  lichaam 
duisternis  zijn.  Indien  dan  het  licht  dat  in  u  is,  duisternis 
is,  hoe  groot  is  die  duisternis ! 

24.  Niemand  kan  twee  heereu  dienen ;  want  hij  zal  den 
eene  haten  en  den  andere  beminnen,  of  anders  zal  hij  den  eene 
aanhangen  en  den  andere  verachten.  Gy  kunt  God  niet  dienen 
en  den  ^klammon. 

25.  En  nu,  het  geschiedde  dat  Jezus  deze  woorden  gespro- 
ken had,  dat  hij  op  de  twaalf  zag,  die  hij  uitgekozen  had  en 
tot  hen  zeide:  Gedenk  de  woorden  welke  ik  gesproken  heb. 
Want  ziet,  *-'  gij  znt  degenen,  die  ik  uitverkoren  heb  om  dit 
volk  te  dienen.  Daarom  zeg  ik  u;  Weest  niet  bezorgd  voor 
uw  leven,  wat  gij  zult  eten  en  wat  gy  zult  drinken,  noch  voor 
uw  lichaam,  waarmede  gij  u  kleeden  zult.  Is  het  leven  niet 
meerder  dan  het  vleesch;  en  het  lichaam  niet  meerder  dan  de 
kleederen  ? 

20.    Aanschouwt   de  vogelen  des  hemels;  z\j  zaaien,  noch 
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maaien,   noch  vergaderen  zij  in  schuren.    Nogthans  uw  hemel- 
sche  Vader  voedt  ze.    Zijt  gij  niet  meerder  dan  zj? 

27.  Wie  toch  van  u  kan,  met  bezorgd  te  zijn,  eene  el  aan 
zijne  lengte  toedoen? 

28.  £n  wat  zgt  gij  bezorgd  voor  uwe  kleeding?  Ziet  de 
leliën  des  velds,  hoe  zij  groeien;  zg  arbeiden  niet,  noch  spin- 
nen zij. 

20.  £n  nochtans  zeg  ik  u,  dat  Salomon  in  al  z^ne  heer- 
lijkheid niet  gekleed  was  als  eene  van  deze. 

30.  Indien  nu  Grod  het  gras  des  velds,  dat  heden  is  en 
morgen  in  de  oven  geworpen  wordt,  alzoo  bekleedt,  zal  Hij  u 
niet  veel  meer  kleeden,  gij  kleingeloovigen  ? 

31.  Daarom,  zijt  niet  bezorgd,  zeggende:  Wat  zuUen  wif 
eten,  of  wat  zullen  wg  drinken,  of  waarmede  zullen  wg  gekleed 
worden  ? 

32.  Want  uw  Hemelsche  Vader  weet  dat  gij  al  deze  din- 
gen  noodig  hebt. 

33.  Doch  zoekt  eerst  het  Koninkrgk  Grods  en,  zgne  gerech- 
tigheid, en  al  deze  dingen  zullen  u  toegeworpen  worden. 

33.  Zijt  dan  niet  bezorgd  tegen  morgen;,  want  de  morgen 
zal  voor  zich  zei  ven  zorgen;  elke  dag  heeft  genoeg  aan  zijn 
eigen  kwaad. 


HOOFDSTUK  14.     (Ziet  MaWu  7.) 

1.  EN  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gesproken 
had,  dat  hij  zich  wederom  tot  de  schare  keerde  en  zyne  mond 
weder  opende,  en  zeide:  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u:  Oor- 
deelt niet  opdat  gij  niet  geoordeeld  wordt. 

2.  Want  met  welk  oordeel  gij  oordeelt,  zult  gy  ook  geoor- 
deeld worden;  en  met  welke  maat  gg  meet  zult  gij  wederom 
gemeten  worden. 

3.  En,  wat  ziet  gij  den  splinter,  die  in  het  oog  uws  broe- 
ders is,  terwijl  gij  den  balk,  die  in  uw  eigen  oog  is  niet  bemerkt? 

4.  Of,  hoe  kunt  gij  tot  uwen  brwder  zeggen:  Laat  toe,, 
dat  ik  den  splinter  uit  uw  oog  haal,  en  ziet  er  is  een  balk  in 
uw  eigen  oog. 

5.  Gij  geveinsden !  Werpt  eerst  den  balk  uit  uw  oog,  en  daarna 
zult  gij  trachten  den  splinter  uit  het  oog  uws  broeders  te  halen. 

6.  Geeft  het  heilige  der  honden  niet,  noch  werpt  uwc 
parelen  voor  de  zwijnen,  opdat  zij  niet  te  eeniger  tyd  dezelve 
met  hunne  voeten  vertreden  en  zich  omkeerende  u  verscheuren. 

7.  «Bidt  en  gij  zult  ontvangen;  zoekt  en  gij  zult  vinden; 
en  liem,  die  k^opt,  zal  opengedaan  worden. 

8.  Want  een  iegelijk  die  bidt,  die  ontvangt,  die  zoekt, 
die  vindt  en  hem  die  klopt  zal  opengedaan  worden. 
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9.  Of  wie  is  er  onder  u,  die  zijnen  zoon  eenen  steen  zal 
geven,  wanneer  deze  om  brood  vraa^? 

10.  Of  wie  zal  hem  een  slang  geven,  zoo  h\j  om  eene 
visch  vraagt? 

11.  &o  gg  dan,  boos  zijnde,  goede  gaven  weet  te  ^even 
Aan  uwe  kinderen,  hoeveel  te  meer  zal  uw  Vader  die  m  de 
hemelen  is  goede  dingen  geven  aan  degenen  die  hem  vragen. 

12.  Alle  dingen  dan,  die  gy  wilt,  dat  u  de  menschen  zouden 
doen,  doet  gij  hun  alzoo;  want  dat  is  de  wet  en  de  profeten. 

13.  Graat  in  door  de  *>enge  poort:  want  ^>'\jd  is  de  poort 
en  breed  is  de  weg  die  ten  veiServe  leidt,  en  velen  zyn  er,  die 
door  denzelven  ingaan. 

14.  Want  de  poort  is  eng,  en  de  weg  is  smal,  die  tot  het 
leven  leidt,  en  weinigen  zijn  er  die  denzelve  vinden. 

15.  Wacht  u  voor  de  valsche  profeten,  die  in  schaaps- 
kleederen  tot  u  komen,  maar  van  binnen  gr^pende  wolven  zijn. 

16.  Aan  hunne  vruchten  zult  gy  hen  kennen.  Leest  men 
wel  druiven  van  doornen  of  vijgen  van  distelen? 

17.  Alzoo  brengt  een  goede  boom  goede  vruchten  voort, 
■en  een  kwade  boom  kwade  vruchten. 

18.  Een  goede  boom  kan  geene  kwade  vruchten,  noch  een 
kwade  boom  goede  vruchten  voortbrengen. 

19.  En  iedere  boom,  die  geene  goede  vruchten  voortbrengt, 
wordt  uitgehouwen  en  in  het  vuur  geworpen. 

20.  Zoo  zult  ^  dan  dezelve  aan  hunne  vruchten  kennen. 

21.  Niet  een  iegelijk,  die  tot  mij  zegt:  Heere,  Heere,  zal 
ingaan  in  het  koninkrijk  der  hemelen,  maar  die  daar  doet  den 
wü  mgns  vaders,  die  in  de  hemelen  is. 

22.  Velen  zullen  te  dien  dage  zeggen :  Heere,  Heere,. 
hebben  nrij  niet  in  uwen  naam  geprofeteera  en  in  uwen  naam 
duivelen  uitgeworpen,  en  in  uwen  naam  vele  wonderen  gedaan? 

23.  En  dan  zal  ik  hun  openlijk  zeggen :  Ik  heb  u  nooit 
gekend,  gaat  weg  van  my,  gij,  die  de  ongerechtigheid  werkt  I 

24.  Een  ie^l^jk  dan,  cÖe  deze  myne  woorden  hoort  en 
dezelve  doet,  dien  zal  ik  vergelijken  bg  een  voorzichtig  man, 
die  zyn  huis  op  een  steenrots  gebouwd  heeft. 

25.  En  de  c  regen  is  nedergekomen  en  de  waterstroomen 
zyn  gekomen,  en  de  winden  hebben  gewaaid,  en  zijn  tegen  het 
huis  opgekomen,  en  het  is  niet  gevallen,  want  het  was  op  eene 
steenrots  gebouwd. 

26.  En  een  iegelijk,  die  deze,  mijne  woorden  hoort  en 
niet  doet,  zal  ik  vergelijken  b\j  een  dwaas  man,  die  zSjn 
huis  op  zandgrond  gebouwd  heeft. 

27.  En  de  regen  kwam,  en  de  waterstroomen  en  de  winden 
«n  sloegen  tegen  dat  huis,  en  het  viel,  en  groot  was  de  val. 
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HOOFDSTUK  15. 

1.  EN  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  geëindigd 
had,  dat  hy  zgne  oogen  over  de  schare  liet  gaan  en  tot  hen 
zeide :  Ziet,  g^  hebt  gelioord  de  dingen  welke  ik  ^  geleerd  heb 
Toor  dat  ik  opvaar  tot  mijnen  Vader ;  daarom  zal  ik  t€n  laat- 
Bten  dage  een  iegelyk  ^  opwekken,  die  zich  deze,  mgne  woorden» 
herinnert. 

2.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gezegd  had, 
dat  hij  zag  dat  er  sommigen  onder  hen  verwonderd  waren  over 
hetgene  hij  gezegd  had  aangaande  de  ^  wet  van  Mozes ;  want  zij 
verstonden  het  <i  woord  niet,  dat  de  dingen  waren  voorbg- 
gegaan  en  dat  alle  dingen  nieuw  waren  geworden. 

3.  En  hy  zeide  tot  hen  ;  Verwondert  er  u  niet  over  dat 
ik  tot  u  zeg  dat  oude  dingen  voorbijgegaan  en  dat  alle  dingen 
nieuw  geworden  zyn. 

4.  Ziet,  ik  zeg  u,  dat  de  ^wet  aan  Mozes  gegeven,  ver- 
vuld  is. 

5.  Ziet,  ^ik  ben  het  die  de  wet  gaf,  en  ik  ben  het,  die 
het  verbond  met  mgn  volk  Israêls  maakten  ;  daarom  is  de  ?  wét 
in  mij  vervuld,  want  ik  ben  gekomen  om  de  wet  te  vervullen ; 
daarom  heeft  zg  een  einde. 

6.  Ziet,  ik  vernietig  de  profeten  ^  niet,  want  zoovelen  als 
er  in  mij  niet  vervuld  zijn,  zullen  vervuld  worden. 

7.  En  omdat  ik  tot  u  zeg,  dat  *  oude  dingen  voorbgge- 
gaan  z\jn,  vernietig  ik  niet  datgene  het\i*elk  gesproken  is  aan- 
gaande toekomende  dingen. 

8.  Want  ziet,  het  J  verbond  dat  ik  met  mijn  volk  gesloten 
heb  is  niet  geheel  vervuld,  maar  de  ^wet  welke  aan  Moze& 
gegeven  was,  heeft  in  my  een  einde. 

9.  Ziet,  ik  ben  de  wet  en  het  ^  licht ;  ziet  op  mn  en  vol- 
hardt tot  het  einde  en  gy  zult  leven ;  want  aan  hem,  die  ^  vol- 
hardt tot  het  einde,  zal  ik  het  eeuwig  leven  geven. 

10.  Ziet,  ik  heb  u  de  geboden  gegeven;  onderhoudt  daar- 
om mijne  geboden.  En  dit  is  de  wet  en  de  profeten,  want  ^ 
getuigen  waarlgk  van  mn. 

11.  En  nu,  het  gescniedde  toen  Jezus  deze  woorden  gespro- 
ken had,  dat  hp  tot  de  twaalf,  i^die  hij  verkoren  had  zeide: 

12.  Gij  zyt  mijne  discipelen  en  gy  zyt  een  licht  voor  dit 
volk,  hetwelk  een  overblyfsel  is  van  het  huis  Jozef. 

13.  En  ziet,  ^dit  is  het  land  uwer  inwoning  en  de  Vader 
heeft  het  aan  u  gegeven. 

a,  Matth.  5^7.  b,  ziet  p.  Mos.  23.  c,  ziet  o.  2  Nep.  25.  <i,  3  Nep. 
12  :  46,  47.  e,  3  Nep.  9  :  17.  ƒ,  1  Kor.  10  :  4.  y,  3  Nep.  12:46,4/. 
\  verzen  7,  8.  3  Nep.  20  :  11.  12.  23  :  1-3.  <,  3  Nep.  12  :46,47. 
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14.  En  nimmer  heeft  de  Vader  mij  gelxnlen  dat  ik  het 
aan  uwe  broederen  te  Jeruzalem  zoude  vertellen. 

15.  Noch  te  eeniger  tijd  heeft  de  Vader  m\j  geboden  dat 
ik  hun  zonde  vertellen  aangaande  de  P  andere  stammen  van 
het  huis  Israëls,  welke  de  Vader  uit  het  land  weggeleid  had. 

16.  Dit  ^bood  de  Vader  mij  dat  ik  hun  zoude  vertellen. 

17.  Dat  ik  fl  andere  schapen  heb,  welke  van  deze  stal  niet 
zijn,  dezelve  moet  ik  eveneens  brengen;  en  zij  zullen  myne 
slem  hooren  en  er  zal  ééne  kudde  en  één  herder  z(jn. 

18.  En  nu,  omreden  hunne  hardnekkigheid  en  hun  ongeloof 
verstonden  zij  mijne  woorden  niet ;  daarom  was  mij  door  den 
Vader  geboden  niet  meer  tot  hen  te  zeggen  aangaande  deze  zaak. 

19.  Doch,  voorwaar,  ik  zeg  u,  dat  de  V^er  my  geboden 
heeft,  en  ik  maak  het  u  bekend,  dat  gij  van  hen  gescheiden 
waart  omreden  hunne  goddeloosheid;  het  is  daarom  omreden 
htuine  goddeloosheid  dat  zg  niet  van  u  weten. 

20.  En,  voorwaar  ik  zeg  u  wederom,  dat  de  Vader  de 
*'  andere  stammen  van  hen  gescheiden  heeft ;  en  het  is  omreden 
hunne  goddeloosheid  dat  zg  niet  van  hen  weten. 

21.  En  voorwaar  ik  zeg  u  dat  *gy  degenen  zyt  van  wien 
ik  gezegd  heb:  Andere  schapen  heb  ik  welke  niet  van  deze 
kudde  zijn;  dezelve  moet  ik  eveneens  brengen  en  zij  zullen 
mijne   stem   hooren,  en  er  zal  ééne  kudde  en  één  herder  zijn. 

22.  En  zg  verstonden  mij  niet,  want  zg  veronderstelden 
dat  het  de  Heidenen  geweest  waren ;  want  zij  verstonden  niet 
dat  de  Heidenen  door  hunne  prediking  ^  bekeerd  zouden  worden. 

23.  En  zij  verstonden  m\j  niet,  toen  ik  zeide:  Zij  zullen 
myne  stem  hooren ;  en  zij  verstonden  mij  niet,  dat  de  Heidenen 
nooit  te  eeniger  tijd  mgne  stem  zouden  hooren,  opdat  ik  mij 
zelven  aan  hen  niet  zoude  bekend  maken,  utenzg  het  was 
door  den  Heiligen  Geest. 

24.  Doch  ziet,  gij  hebt  mijne  stem  gehoord  en  mij  gezien, 
en  jrij  zgt  mgne  ^  schapen  en  gerekend  onder  diegenen,  die 
de  Vader  mij  gegeven  heeft. 


HOOFDSTUK  16. 

1.  EN  voorwaar,  voorwaar  ik  zeg  u,  dat  ik  a  andere 
Hchapen  heb  welke  niet  van  dit  land  zijn,  noch  van  het  land 
Jeruzalem,  noch  van  eenige  deelen  van  dit  land  rondom,  noch 
van   het   land   Jeruzalem   waar  ik  geweest-  ben  om  te  dienen. 

2.  Want   degenen    waarvan    ik   spreek,  zgnzij  die  mgne 

P.  vers  20.  De  Tien  Stammen.  2  Nep.  21  :  12.  3  Kep.  16:  1-4. 
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/,  Hand.  10  :  34-43.    u.  Hand.  10  :  44-48.    r,  verzen  17,  21. 
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st^m    nog   ^niet   gehoord   hebben;  noch  heb  ik  inij  te  eeniger 
tijd  aan  hen  bekend  gemaakt. 

3.  Doch  ik  heb  een  gebod  van  den  Vader  ontvangen,  dat 
ik  tot  hen  zoude  gaan  en  dat  z^  mijne  stem  zullen  *-' hoeren 
en  onder  mijne  schapen  gerekend  zullen  worden,  opdat  er  èéne 
kudde  en  één  heraer  z^j;  daarom  ga  ik,  om  mij  zelven  aan 
hen  bekend  te  maken. 

4.  En  ik  gebied  u  deze  woorden  nadat  ik  weggegaan  ben, 
te  schrijven,  opdat,  indien  het  zoo.  zij,  datm^i  volk  te  Jeruzalem, 
degenen  die  mij  gezien  Hebben  en  met  m\j  in  mi[jne  bediening 
geweest  zijn  den  Vader  in  mijnen  naam  niet  vragen,  dat  zy 
van  u  eene  kennis  door  den  Heiligen  Geest  mogen  ontvangen, 
en  eveneens  van  de  ^  andere  stammen,  waarvan  z^  niet  weten ; 
opdat  deze  woorden  welke  gü  zult  schrijven  bewaard  zullen 
worden  en  ^  aan  de  Heidenen  bekend  gemaakt  zullen  worden, 
o^xlat  d»or  de  ^volheid  der  Heidenen  het  overblflfsel  van  hun 
zaad  hetwelk  over  de  oppervlakte  der  aarde  verspreid  zal 
worden  om  reden  hun  ongeloof  ingebracht  mogen  worden,  of  tot 
eene  kennis  van  m\j,  hunnen  Verlosser  mogen  gebracht  worden. 

5.  Kn  sdan  zal  ik  hen  te  zamen  vergaderen  uit  de  vier 
deelen  der  aarde,  en  dan  zal  ik  het  l>  verbond,  hetwelk  de 
Vader  met  het  gansche  volk  van  het  huis  Israëls  gesloten 
heeft,  vervullen. 

0.  En  gezegend  zyn  de  Heidenen  omreden  hun  geloof  in 
mij  in  en  ^  door  den  Heiligen  Geest,  die  aan  hen  J  van  mij  en 
van  den  Vader  getuigt. 

7.  Ziet,  omreden  hun  geloof  in  my  zegt  de  Vader,  en 
omreden  het  ongeloof  van  u,  o  huis  Israëls,  zal  in  het  ^^  laatste 
der  dagen  de  waarheid  tot  de  Heidenen  komen,  opdat  de 
volheid  van  deze  dingen  aan  hen  bekend  gemaakt  zoude  worden. 

8.  Doch  iwee,  zegt  de  Vader  tot  de  ongeloovige  Heide- 
nen; want  niettegenstaande  zij  op  de  oppervlakte  van  dit 
land  gekomen  zijn  en  mijn  volk  verspreid  hebben  hetwelk 
van  het  huis  Israëls  was;  en  mijn  volk  hetwelk  van  het  huis 
Israëls  is,  is  van  onder  hen  uitgeworpen  en  zijn  door  hen  onder 
de  voeten  vertreden. 

9.  En  omreden  de  barmhartigheden  des  Vaders  aan  de 
Heidenen,  en  alzoo  omreden  de  oordeelen  des  Vaders  over  mgn 
volk  hetwelk  van  het  huis  Israëls  is  voorwaar,  voorwaar  zeg 
ik  u,  dat  u^ua  dit  alles,  en  nadat  ik  mijn  volk,  dat  van  het 
huis  Israëls  is,  heb  laten  bezoeken,  en  heb  doen  slaan  en  laten 
verslaan  en  van  onder  hen  heb  doen  uitwerpen  en  door  hen 
gehaat  zijn  en  eene  smaad-  en  spotrede  onder  hen  geworden  z^n. 

6,  3  Nep.  i5  :  17,  21,  23,  24.  c,  ziet  b.  d,  ziet  v,  3  Nep.  ló. 
e,  ziet  c.  2  Nep.  27.  ƒ,  1  Nep.  10  :  14,  ziet  c.  2  Nep.  27.  p,  ziet  e. 
1  Nep.  15.  h,  ziet  j.  3  Nep.  15.  i,  ziet  tt.  3  Nep.  15.  i,  3  Nep.  U  : 
32,  35,  36.  k,  ziet  c.  2  Nep.  27.  (,  2  Nep.  28  :  32.  ziet  d. 2  Nep.  14. 
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10.  £ii  aldus  gebood  de  Vader  dat  ik  tot  u  zoude  zeggen, 
dat  te  dien  dage,  wauueer  de  Heidenen  tegen  mnn  i*  evangelie 
zullen  zondigen  en  verheven  zullen  worden  in  den  hoogmoed 
Iiuns  harten  boven  o  alle  natiën  en  boven  al  het  volk  der 
ji^eheele  aarde  en  vervuld  zullen  zijn  met  alle  soorten  van 
leugens  en  bedrog  en  kwuad  en  alle  soorten  van  geveinsdheid 
•vn    moord    en    P  priesterbedrog   en   <ï  hoereryen   en   i*  geheime 

vereenigingen  en  gruwelen,  en  indien  zij  alle  deze  dingen 
zullen  doen  en  de  >>  volheid  van  mijn  evangelie  yerwerpen 
zullen  ziet,  zegt  de  Vader,  zoo  zal  ik  de  volheid  van  m$n 
evangelie  uit  hun  midden  ^  verwijderen. 

11.  En  dan  zal  ik  mij  mijn  verbond  hetwelk  ik  met  mijn 
volk  gemaakt  heb  herinneren,  o  huis  Israëls  en  ik  zaJ  mjn 
evangelie  tot  "hen  brengen. 

12.  En  ik  zal  aan  u  bewijzen,  o  huis  Israëls,  dat  de  hei- 
denen geene  kracht  over  u  zullen  hebben,  maar  ik  zal  m\ju 
^'verbond  met  u  gedenken,  o  huis  Israëls  en  g\j  zult  tot  de 
^kennis  van  de  volheid  van  mijn  evangelie  komen. 

13.  Doch,  indien  de  heidenen  zich  willen  bekeeren,  en  tot 
mij  willen  wederkeeren,  zegt  de  Vader,  ziet,  zullen  zg  onder 
inijn  volk  ^gerekend  worden,  o  huis  Israëls. 

14.  En  ik  zal  m\jn  volk,  dat  van  het  huis  Israëls  is  niet 
toestaan  om  onder  hen  door  te  gaan  en  hen  te  vertreden,  zegt 
<le  Vader. 

15.  Maar,  zoo  zü  zich  niet  tot  mij  willen  keeren  en  niet 
naar  mijne  stem  willen  luisteren,  ja,  zal  ik  toelaten,  ja,  aan 
m^n  voIk,  o  huis  Israëls,  toestaan  dat  zg  onder  hen  door  zullen 
gaan  en  hen  vertreden ;  en  z\j  zullen  z\jn  gelijk  het  y  zout  dat 
smakeloos  geworden  is,  hetwelk  voortaan  voor  niets  meer  goed 
is,  dan  om  uitgeworpen  te  worden  en  onder  de  voeten  van  m\ju 
volk  vertreden  te  worden,  o  huis  Israëls! 

16.  Voorwaar,  voor^-aar,  ik  zeg  u,  aldus  heeft  de  Vader 
m^  geboden,  dat  ^ik  aan  dit  volk  dit  land  voor  hunne  inwoning 
zoude  geven. 

17.  Wanneer  de  woorden  van  den  profeet  Jesaja  vervuld 
zullen  worden  luidende: 

18.  Er  is  eene  stem  *»uwer  wachters;  zij  verheffen  de 
stem  sm^  juichen  te  zamen,  want  zij  zullen  oog  aan  oog  zien, 
als  de  Heere  Sion  wederbrengen  zal. ' 

19.  Maakt  een  geschal,  juicht  te  zamen,  gij  woeste  plaatsen 
van  Jeruzalem,  want  de  Heere  heeft  zijn  volk  getroost.  Hij 
heeft  Jeruzalem  verlost. 
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20.  De  Heere  heeft  zijnen  heiligen  arm  ontbloot  voor  de 
oogen  aller  natiën  en  alle  de  einden  der  aarde  zullen  het  heil 
van  onzen  God  zien. 


HOOFDSTUK  17. 

1.  ZIET,  het  geschiedde,  toen  Jezus  deze  woorden  gespro> 
ken  had,  dat  hij  weerom  de  schare  overzag  en  tot  hen  zeide: 
Ziet,  mijn  tyd  is  nabij. 

2.  Ik  begrip  dat  g\j  zwak  züt  en  datgy  alle  nigne  woorden 
welke  ik  door  den  Vader  geboden  beu  tot  u  te  spreken  niet 
kunt  begrypeu. 

3.  Gaat  mj  daarom  tot  uwe  huizen  en  overdenkt  de  dingen 
die  ik  gezegd  heb  en  vraagt  den  Vader  in  mgnen'naam  dat 
g\j  moogt  verstaan  en  uwe  geesten  toebereiden  voor  morgen  ; 
en  dan  kom  ik  wederom  tot  u. 

4.  Doch  nu  •ga  ik  tot  den  Vader,  en  alzoo  om  mij  zei  ven 
te  vertoonen  aan  de  *>  verloren  stammen  Israels;  want  voor 
den  Vader  z^n  zy  niet  verloren,  want  hij  weet  waarhenen  Hy 
ze  gebracht  heeft. 

5.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  aldus  sesproken  had, 
dat  hij  wederom  zijne  blikken  over  de  schare  wierp  en  zag  dat 
zij  schreiden  en  onverpoosd  op  hem  zagen,  alsof  z^  hem  wilden 
vragen  een  weinig  langer  met  hen  te  vertoeven. 

6.  En  hij  zeide  tot  hen:  Ziet,  m\jne  ingewanden  z^n  met 
barmhartigheid  jegens  u  vervuld. 

7.  <^Hebt  gij  eenigen  onder  u,  die  ziek  z^n,  brengt  hen 
hier.  Hebt  g\j  eenigen,  die  lam,  blind,  verminkt,  melaatsch, 
verwelkt,  doof,  of  op  eenige  andere  Mr\jze  bezocht  z^n, 
brengt  hen  hier,  en  ik  zal  hen  genezen,  want  ik  heb  barm» 
hartigheid  jegens  u ;  m\jne  ingewanden  z\jn  vervuld  van  barm- 
hartigheid. 

8.  Want  ik  begryp  dat  gg  verlangt  dat  ik  aan  u  loude 
toouen  wat  ik  aan  uwe  broederen  te  Jeruzalem  gedaan  heb ; 
want  ik  zie  dat  uw  geloof  ^  voldoende  is  om  u  te  genezen. 

9.  £n  het  geschiedde  als  h\j  aldus  gesproken  had  dat  de 
^ansche  schare  als  met  een  gang  voortgin^n  met  hunne  zieken 
en  bezochten,  hunne  lammen  en  hunne  blinden,  en  hunne  doo- 
ven  en  met  alle  degenen  welke  op  eenige  w\jze  bezocht  waren ; 
en  hij  « genas  hen,  een  iegelijk  zooals  z\j  tot  hem  gebracht 
werden. 

10.  En  zij  allen,  zoowel  degenen  die  genezen  waren  ge- 
worden als  degenen  die  gezond  waren  bogen  zieh  voor  z^nr 
voeten    en    dienden    hem;   en    zoovelen   als  er   door  de  groote 
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schare   konden  dringen    'kasten   z(jne   roeten,  zoodat  zy  zyne 
voeten  in  tranen  baiulden. 

11.  Ea  het  geschiedde  dat  hy  hun  gebo<xl  hunne  e  kinde- 
ren voor  hem  te  orengen. 

12.  AIzoo  brachten  zQ  hunne  kleine  kinderen  en  zetteu 
hen  neder  op  den  grond  rondom  hem  en  Jezus  stond  in  het 
midden;  en  de  schare  maakte  plaats,  zoodat  zy  allen  tot  hem 
gebracht  konden  worden. 

13.  En  het  geschiedde  toen  zy  allen  gebracht  waren  en 
Jezus  in  het  midden  stond,  dat  hy  de  schare  gebood  dat  z\j  op 
den  grond  zouden  i>  nederknielen. 

14.  En  het  geschiedde  toen  zy  op  den  grond  geknield 
lagen,  dat  Jezus  in  zich  zei  ven  treurde  en  zeide:  Vader  Ik  ben 
<  verdrietig  omreden  de  goddeloosheid  van  het  volk  van  het 
hnifl  Unein, 

15.  En  toen  hg  deze  woorden  gezegd  had  i  knielde  hy  zelf 
neder  op  de  aarde  en  ziet  hy  bad  tot  den  Vader,  en  hetgeen 
hy  bad  Kon  niet  geschreven  worden;  en  de  scharen  welke  hem 
hoorden  eaven  er  getuigenis  van. 

16.  En  op  deze  wQze  getuigden  zfj:  Het  i^oog  heeft  nim- 
mer gezien,  noch  het  oor  gehoord,  zulke  groote  en  wonderlüke 
dingen  als  wy  Jezus  zagen  doen  en  hoorden  spreken  tot  den 
Vader. 

17.  En  geen  tong  kan  spreken  noch  kan  het  door  eenig 
mensch  beschreven  worden,  noch  kan  het  in  de  harten  der 
menschen  opkomen  zulke  groote  en  wonderlyke  dingen  als  wy 
Jezus  zagen  en  hoorden  spreken;  en  niemand  kan  de  vreugde 
begrepen  welke  onze  zielen  vervulde  ten  tyde  wQ  Hem  voor 
ona  tot  den  Vader  hoorden  bidden. 

18.  En  het  ^schiedde  toen  Jezus  ophield  met  bidden  tot 
den  Vader,  dat  hy  opstond ;  doch  zoo  groot  was  de  vreugde  der 
scharen  dat  zij  overstelpt  waren. 

19.  £n  net  geschiedde  dat  Jezus  tot  hen  sprak  en  hun 
verzocht  op  te  staan. 

20.  En  zy  stonden  op  van  de  aarde  en  hy  zeide  tot  hen: 
Gezegend  rijt  gy  omreden  uw  geloof.  En  nu  ziet,  myne  biyd- 
schap  is  vol. 

21.  En  toen  hy  deze  woorden  gezegd  had  weende  hy,  en 
de  scharen  getuigden  er  van  en  ihy  nam  hunne  kleine  kinde> 
ren  een  voor  een  en  zegende  hen  en  bad  voor  hen  tot  den 
Vader. 

22.  En  toen  hy  dit  gedaan  had  weende  hy  wederom. 

23.  En  hn  sprak  tot  de  scharan  en  zeide  tot  hen:  Ziet 
uwe  kleine  kindertjes. 

24.  En  als  zy  opzagen  sloegen  zy  hunne  oogen  ten  hemel 
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en  z(j  zagen  de  hemelen  geopend  en  zij  zagen  engelen  als  het 
M'are  nederdalen  uit  den  hemel  te  midden  van  vuur,  en  z^ 
daalden  neder  en  omsingelden  die  kleintjes  en  z|j  n^  waren  rond> 
om  door  vuur  omsingeld  en  de  engelen  dienden  hen. 

25.  £n  de  scharen  zagen  en  hoorden  en  getuigden  er  van ; 
en  z\j  weten  dat  hunne  getuigenis  waarachtig  is;  want  zg  allen 
zagen  en  hoorden;  een  iegeiyk  voor  zich  zelven  en  z^  waren 
omstreeks  twee  duizend  v^jf  honderd  in  getal,  bestaande  uit 
mannen,  vrouwen  en  kinderen. 


HOOFDSTUK  18. 

1.  £n  liet  geschiedde  dat  Jezus  z(jnen  *  discipelen  gebood 
dat  zij  hem  i^wat  brood  en  wijn  zouden  voorbrengen. 

2.  En  terw^l  zij  om  brood  en  wjjn  uitgingen  gebood  hg 
de  scharen  dat  zij  zich  op  den  grond  zouden  nederzetten. 

3.  En  toen  de  discipelen  met  brood  en  wgn  gekomen 
waren,  nam  hij  van  liet  brood,  brak  het  en  zegende  het  en  gaf 
het  aan  de  discipelen  en  gebood  hun  dat  zij  zouden  eten. 

4.  En  toen  zy  gegeten  hadden  en  verzadigd  waren  gebood 
hij  dat  zij  aan  de  scharen  zouden  geven. 

5.  En  toen  de  scharen  gebeten  hadden  en  verzadigd  war^i 
zeide  hy  tot  de  discipelen:  Ziet  er  zal  een  onder  u  «verordi- 
neerd  worden,  en  aan  Iiem  zal  ik  kracht  geven  om  het  brood 
te  breken  en  te  zegenen  en  te  geven  aan  het  volk  van  myne 
Kerk,  aan  alle  degenen  die  zullen  gelooven  en  gedoopt  ^wor- 
den in  mijnen  naam. 

6.  En  dit  zult  gij  altijd  onderhouden,  om  te  doen  gelQk 
als  ik  gedaan  heb  en  ge^K.  ik  het  brood  gebroken,  gezegend 
en  aan  u  gegeven  heb. 

7.  En  dit  zult  gij  doen  tot  ^  herinnering  van  myn  lichaam 
hetwelk  ik  aan  u  getoond  heb.  En  het  zal  eene  getuigenis  tot 
den  Vader  zijn,  dat  gij  mij  altijd  herinnert  En  indien  gy  mg 
^  altijd  herinnert  zult  gij  mijnen  Geest  hebben  om  met  u  te  zgn. 

8.  En  het  geschiedde  toen  h\j  deze  woorden  gezegd  had, 
dat  hij  zijnen  discipelen  gebood  van  den  beker  te  nemen  ener 
van  te  drinken,  en  dat  zg  hem  alzoo  aan  de  scharen 
zouden  geven  opdat  zij  er  van  mochten  drinken. 

9.  En  het  geschiedde  dat  zij  aldus  deden  en  er  vandron- 
ken  en  verzadigd  waren ;  en  zij  gaven  aan  de  scharen,  en  zg 
dronken  en  werden  verzadigd. 
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10.  En  toen  de  discipelen  dit  jir^^aan  hadden  zeide  Jexus 
tot  hen:  Gezegend  zijt  faj  om  deze  zaak  welke  gg  gedaan 
hebt;  want  dit  vervult  mgne  preboden,  en  dit  getuigt  voor  den 
Vader  dat  gg  ^willi)?  zilt  dat^ne  te  doen  wat  ik  u  geboden  heb. 

11.  En  dat  zult  gij  altijd  doen  aan  degenen  die  zich 
bekeeren  en  in  mijnen  naam  f?  gedoopt  z^jn ;  en  gij  zult  hat 
doen  ter  ^herinnering  aan  mijn  bloed,  hetwelk  ik  voor  u  ver- 
goten heb  opdat  gij  voor  den  Vader  getuigen  rooogt  dat  gfj  mij 
al^jd  herinnert.  Én  indien  gij  mij  <  altijd  herinnert,  zult  gg 
m^nen  Geest  hebben  om  met  u  te  zijn. 

12.  En  ik  geef  u  een  gebod  dat  gij  deze  dingen  zult  doen. 
En  zoo  g|j  altyd  déze  dingen  doet  zljt  gij  gezegend,  want  g\| 
zyt  op  m|jne  rots  gebouwd. 

13.  Maar  wie  ook  onder  u  minder  of  meer  zal  doen  dan 
dexe,  i  is  niet  gebouwd  op  mijne  rots,  maar  is  op  een  fondament 
van  sand  gebouwd;  en  wanneer  de  regen  nedervalt  en  de 
waterstroomen  komen  en  de  winden  waaien,  en  er  op  slaan, 
zullen  zQ  vallen  en  de  poorten  der  hel  z(jn  open  om  hen 
te  ontvangen. 

14.  Daarom,  gezegend  zijt  gij  indien  gij  mQne  geboden 
welke  de  Vader  my  geboden  heeft  aan  u  te  geven  zult 
onderiiottden. 

15.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u :  GQ  moet  altgd  waken 
en  l<  bidden,  opdat  gg  niet  door  den  duivel  bezocht  wordt  en 
door  hem  gevangen  genomen  wordt. 

16.  En  evenals  ik  onder  u  gebeden  heb,  alzoo  zult  gy 
in  mgne  Kerk  bidden  onder  mijn  volk  dat  bekeerd,  en  in  mijnen 
naam  gedoopt  is.  Ziet,  ^  ik  ben  het  licht ;  ik  heb  een  voorbeeld 
voor  tt  gezet. 

17.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  tot  zijne 
discipelen  gezegd  had,  dat  hij  zich  wederom  tot  de  scharen 
keerde,  en  tot  hen  zeide: 

18.  Ziet,  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u;  gij  moet  altijd 
waken  en  ™  bidden,  opdat  gij  niet  in  verzoeking  valt;  want 
Satan  verlangt  u  te  bezitten,  opdat  hij  u  gelj^  het  graan 
moge  ziften. 

19.  Daarom  moet  gij  altijd  bidden  tot  den  Vader  in 
m^en  naam. 

20.  En  wat  gij  ook  den  Vader  in  mijnen  naam  zult  vragen 
hetwelk  recht  is,  geloovende  dat  gg  zult  ontvangen,  zal  aan 
u  gegeven  worden. 

21.  °Bidt  tot  den  Vader  in  uwe  huisgezinnen  ten  allen 
tgde  in  m(jnen  naam,  opdat  uwe  vrouwen  en  uwe  kinderen 
gezegend  mogen  worden. 

22.  En  ziet,  gy  zult  dikwijls  te  zamen  vergaderen,  en  gij 
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zult  niemand  verbieden  tot  u  te  komen,  wanneer  gg  te  zamen 
vergadert;  maar  hen  laten  komen  en  hen  niet  verhinderen. 
28.  Doch  gy  zult  voor  hen  bidden  en  hen  niet  uitwerpen ; 
en  indien  het  zoo  zy,  dat  zij  dikwerf  tot  u  komen,  zult  gy  in 
jiiijnen  naam  tot  den  Vader  voor  hen  bidden. 

24.  Houdt  daarom  uw  licht  op,  opdat  het  de  wereld 
besehvjneu.  Ziet,  ik:  ben  het  ^  licht,  dat  gy  zult  ophouden 
datgene  wat  gij  mij  hebt  zien  doen.  Gy  ziet  dat  ik  tot  den 
Vader  gebeden  heb  en  gy  hebt  het  allen  .ge^zi^n. 

25.  En  gij  ziet  dut  ik  geboden  heb  dat  Puiemand  zoude 
weegaan,  maar  liever  geboden  dat  gy  tot  mij  zoudt  komen, 
opdat  gij  moogt  Q  gevoelen  en  zien ;  alzoo  zult  ^  aan  de  wereld 
doen,  en  al  wie  ook  dat  gebod  breekt  laat  zichzelven  toe  in 
verzoeking  gebracht  te  worden. 

26.  En  nu,  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gespro- 
ken had,  dat  hij  wederom  zyne  oogen  op  de  '  discipelen  ri<mtte 
welke  hij  verkoren  had  en  tot  hen  zeide: 

27.  Ziet,  voorwaar,  voorwaar  zeg  ik  n :  Ik  geef  u  een  ander 
gebod,  en  dan  moet  ik  tot  mynen  Vader  gaan  opdat  ik  de 
>*  andere  geboden  welke  hij  my  gegeven  heeft  mag  vervullen. 

28.  En  nu,^  ziet  dit  is  het  gebod  hetwelk  ik  aan  u  geef, 
namelijk,  dat  gij  wetende  niemand  zal  toestaan  onwaardiglyk 
van  mijn  vleesch  en  bloed  ^te  gebruiken,  wanneer  gij  het  zmt 
bedienen. 

29.  Want,  zoo  wie  onwaardiglijk  mijn  vleesch  en  bloed 
eet  en  drinkt,  eet  en  drinkt  de  verdoemenis  tot  zijne  ziel; 
daarom,  zoo  gij  weet  dat  een  mensch  onwaardig  is  om  mijn 
vleescli  en  blo^  te  nuttigen,  zult  gij  hem  verhinderen. 

30.  Niettemin,  gij  zult  hem  niet  uit  uw  midden  uitwerpen, 
maar  gij  zult  hem  bedienen  en  voor  hem  in  mijnen  naam  tot 
den  Vader  bidden;  en  zoo  het  is  dat  hij  zich  bekeert  en  in 
mijnen  naam  "  gedoopt  is,  zult  gij  hem  ontvangen  en  hem  van 
mijn  vleesch  en  bloed  bedienen. 

31.  Doch  zoo  hij  zich  niet  bekeert,  zoo  zal  hij  niet  onder 
mijn  volk  gerekend  worden,  opdat  hij  mijn  volk  niet  verwoeste, 
want  ziet,  ik  ^  ken  mijne  schapen  en  zij  zijn  geteld. 

32.  Niettemin,  gij  zult  hen  niet  uit  uwe  ^'synaeogen  of 
uit  uwe  plaatsen  van  godsdienst  uitwerpen,  want  aan  dezulken 
moet  gij  voortgaan  te  bedienen;  want  gij  weet  niet,  waar  dat 
zij  wederkeeren  en  bekeeren  en  met  geheel  hun  harte  tot  mij 
komen ;  en  ik  zal  hen  genezen  en  gij  zult  het  middel  zijn  om 
de  zaligheid  tot  hen  te  brengen. 

33.  Daarom,  onderhoudt  deze  woorden  welke  ik  u  geboden 
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heb,  opdat  gij  niet  onder  de  verdoemenis  komt,  want  wee  hun 
<1ie  de  Vader  verdoemt. 

34.  En  ik  geef  u  deze  geboden  omreden  de  twisten  welke 
onder  u  geweest  zijn.  £n  gezegend  zijt  gij,  zoo  gij  ^geene 
twisten  onder  u  hebt. 

35.  En  y  nu  ga  ik  tot  den  Vader,  omdat  het  noodig  is  dat 
ik  om  uwentwil  tot  den  Vader  ga. 

36.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  geëindigd  was  dat  hij 
7ijne  uitverkoren  discipelen  een  voor  een  met  zijn  hand  aan- 
raakte, totdat  hij  het  allen  gedaan  had  en  tot  hen  sprak  als 
liij  hen  aanraakte. 

37.  En  de  scharen  hoorden  de  woorden  niet  welke  hij 
sprak;  daarom  getuigen  zij  er  niet  van;  doch  de  discipelen 
getuigen  dat  hij  hun  ^  kracht  gaf  om  den  ^*  Heiligen  Geest  te 
^ven.  En  **>  verder  zal  ik  u  bewijzen  dat  deze  getuigenis 
waarachtig  is. 

38.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  hen  allen  had  aangeraakt 
dat  er  eene  wolk  kwam  en  de  schare  overschaduwde,  zoodat 
7.1}  Jezus  niet  konden  zien. 

39.  En  terwijl  zij  overschaduwd  waren  vertrok  hij  van 
hen  en  voer  op  ten  hemel.  En  de  *=  discipelen  zagen  en  getuig- 
den dat  hij  wederom  ten  hemel  voer. 


HOOFDSTUK  19. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  toen  Jezus  ten  hemel  *  gevaren 
was,  dat  de  schare  uiteenging  en  een  iegelijk  man  zijne  vrouw 
en  zijne  kinderen  nam  en  weder  naar  zijn  eigen  huis  keerde. 

2.  En  het  werd  onmiddelijk  onder  het  volk  bekend  gemaakt, 
eer  dat  het  duister  werd,  dat  de  schare  Jezus  gezien  had  en 
dat  hij  hen  bediend  had  en  dat  hij  zich  den  ^  volgenden  dag 
wederom  aan  de  schare  zoude  vertoonen. 

3.  Ja,  en  gedurende  den  geheelen  nacht  werd  het  bekend 
gemaakt  aangaande  Jezus;  en  voor  zooverre  zij  tot  het  volk 
zonden  waren  er  velen;  ja,  een  buitengewoon  groot  getal  dat 
<len  ganschen  nacht  naarstig  arbeidde  o^at  zij  aan  den  morgen 
op  de  plaats  mochten  zijn  waar  Jezus  zich  aan  de  scharen 
zoude  vertoonen. 

4.  En  het  geschiedde  in  den  morgen,  toen  de  scharen  te 
zamen  vergaderd  waren  dat  de  twaalf  c discipelen  welke  Jezus 
verkoren  had,  namelijk  Nephi,  en  «» zijn  broeder  Timotheus, 
die  h  j  uit  den  doode  opgewekt  had ;  Jonas,  zijn  zoon,  en  Ma- 
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thoni  en  !Mathonihali,  zijnen  broeder  en  Kumen  en  Komeonho 
en  Jeremia  en  Sliimnon  en  Jonas  en  Zedekia  en  Jesaja,  voort- 
kwamen en  in  het  midden  der  schare  stonden. 

5.  En  ziet,  de  schare  was  zoo  groot,  zoodat  ze  in  twaalf 
deelen  verdeeld  werd. 

6.  En  de  twaalf  leerden  de  schare  en  ziet,  zg  maakten 
dat  de  schare  oj)  den  prond  zouden  « nederknielen  en  in  den 
naam  van  Jezus  tot  den  Vader  zouden  bidden. 

7.  En  de  discipelen  baden  eveneens  tot  den  Vader  en  in 
tien  naam  van  Jezus.  En  het  geschiedde  dat  zij  opstonden  en 
het  volk  dienden. 

8.  En  toen  zij  diezelfde  woorden  welke  Jezus  gesproken 
had  aan  hen  toegediend  hadden,  in  niets  'afwijkende  van  de 
woorden  welke  Jezus  gesproken  had,  knielden  zij  wederom  en 
haden  tot  den  Vader  in  den  naam  van  Jezus. 

9.  En  zij  baden  om  datgene  hetAvelk  zij  het  meest  ver* 
langden;  en  hun  verlangen  was  dat  de  ? Heilige  Geert  aan 
hen  gegeven  zoude  worden. 

10.  En  toen  zij  aldus  gebeden  hadden  gingen  sQ  tot  den 
waterkant  en  de  scharen  volgden  hen. 

11.  En  het  geschiedde  dat  Nephi  in  het  water  ging  en 
gedoopt  werd. 

12.  En  hij  kwam  op  uit  het  water  en  begon  te  doopen. 
En  hij  doopte  alle  degenen  die  Jezus  A-erkozen  had. 

13.  En  het  geschiedde  toen  zij  •»  allen  gedoopt  en  uit  het 
water  opgekomen  waren,  dat  de  '  Heilige  Geest  op  hen  daalde, 
en  zij  vervuld  waren  met  vuur  en  den  Heiligen  Geest. 

14.  En  zJet,  zij  waren  rondom  J  omsingeld  alsof  het  door 
vuur  was,  en  het  kwam  neder  ^uit  den  hemel  en  de  schare 
zag  het  en  gaf  getuigenis,  en  engelen  daalden  neder  uit  den 
hemel  en  dienden  hen. 

15.  En  het  geschiedde  terwijl  de  engelen  de  discipelen 
dienden  dat  Jezus  kwam  en  in  him  midden  stond  en  hen  diende. 

16.  En  het  geschiedde  dat  hij  tot  de  scharen  sprak  en 
hun  gebood  dat  zij  wederom  zouden  neder  >  knielen  op  den 
grond  ;  alsmede  zijne  discipelen. 

17.  En  het  geschiedde  toen  z^  allen  ter  aarde  gdmield 
waren,  dat  hij  zijne  dicipelen  gebood  »»te  bidden. 

18.  En  ziet,  zij  begonnen  te  bidden  en  zij  baden  tot  Jezus, 
hem  hunnen  Heer  hunnen  God  noemende. 

19.  En  het  geschiedde  dat  Jezus  uit  hun  midden  vertrok 
en  een  klein  eind  weg  ging  van  hen  en  zich  zelven  ter  aarde 
boog  en  zeide: 

20.  Vader,  ik  dank  u,  dat  gij  den  Heiligen  Geest  aan  de- 

e,  Ziet  h.  3  Nep.  17.        ƒ,  3  Nep.  11—18.  g.  Ziet  v.  3  Nep.  9. 
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zen,  die  ik  uitverkoren  heb,  "  ^even  hebt ;  en  het  is  omreden 
hun  geloof  in  mg  dat  ik  hen  uit  de  wereld  <>  verkoren  heb. 

21.  Vader,  gü  hebt  hun  den  HeUigen  Geest  willen  Pge ven  en 
aan  alle  degenen  die  in  hunne  woorden  zullen  gelooven. 

22.  Vader,  gg  hebt  hun  den  Heili^n  Geest  gegeven,  omdat 
zn  in  mg  gelooven  ;  en  gg  ziet  dat  zg  in  mjj  gelooven  omdat 
gg  hen  hoort ;  en  zg  bidden  tot  mg  ;  en  zg  bidden  tot  mg  om- 
dat ik  met  hen  ben. 

23.  £n  nu,  Vader,  ik  bid  u  voor  hen,  en  alzoo  voor  alle 
degenen  die  in  hunne  woorden  zullen  gelooven,  opdat  zg  in  mg 
gelooven;  opdat  <iik  in  hen  zg  gelgk  SLb  gg.  Vader,  in  mg  zQt, 
opdat  wg  'éèn  zgn. 

24.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  aldus  tot  den  Vader 
gebeden  had,  dat  hii  tot  zgne  discipelen  kwam  en  ziet,  zg  gin- 
gen stil  zonder  oj>houden  voort  tot  hem  te  bidden  ;  en  zg  maak- 
ten geene  veelheid  van  woorden,  want  het  was  aan  hen  gegeven 
>»  wat  zg  zouden  bidden :  en  zg  werden  met  verlangen  vervuld. 

25.  £n  het  geschiedde  dat  Jezus  hen  zegende  als  zg  tot 
hem  baden  en  zgn  gelaat  over  hen  glimlachte ;  en  het  licht  van 
zgn  gelaat  scheen  op  hen  en  ziet,  zg  waren  zoo  wit  als  het  gelaat  en 
evoials  de  kleederen  van  Jezus ;  en  ziet,  de  witheid  er  van  ^overtrof 
alle  witheid ;  ja,  er  konde  niets  op  aarde  zoo  i^-it  zgn  als  hunne 
witheid. 

26.  £n  Jezus  zeide  tot  hen:  [Bidt  voort;  en  zg  hielden 
niet  op  met  bidden. 

27.  En  hg  keerde  weder  van  hen  en  ging  een  weinig 
verder,  en  boog  zich  ter  aarde  en  bad  weerom  tot  den 
Vader  zeggende: 

2S.  Vader,  ik  dank  u  dat  gg  diegenen,  die  ik  uitverkoren 
heb,  gereinigd  hebt  omreden  hun  geloof,  en  ik  bid  voor  hen  en 
alzoo  voor  degenen  die  in  hunne  woorden  zullen  ^elooven^ 
opdat  zg  in  mg  gereinigd  m(^en  worden  door  geloof  in  hunne 
woorden  geliik  als  zg  in  mg  gereinigd  zgn. 

29.  Vader,  ik  bid  niet  voor  de  wereld,  maar  voor  degenen 
die  gg  mg  uit  de  wereld  gegeven  hebt  omreden  hun  geloof, 
opdat  zg  in  mg  gereinigd  mogen  worden,  opdat  ik  "in  hen  zg 
gelgk  gg,  Vader,  in  mg,  opdat  wg  èén  moge  zgn,  opdat  ik  in 
hen  verheerlgkt  mag  worden. 

30.  En  toen  Jezus  deze  woorden  gesproken  had  kwam 
hg   wederom  tot  zgne  discipelen,  en  ziet,  zg  baden  standvastig 


tot   hem,    zonder   ophouden,   en   hg  glimlachte  wederom  over 

eelgk  Je 
31.    Eiï  het  geschiedde  dat  hg  wederom  een  weinig  verder 


hen  en  ziet,  zg  waren  ^  wit  eelgk  Jezus. 


wegging  en  tot  den  Vader  bad. 

32.'  En  geen  ^  tong  kan  de  woorden  uiten  welke  hg  bad ; 


N,  ziet  y.  3  Nep.  9. 
ziet  p.  3  Nep.  9. 

0,  ziet  e. 

3  Nep. 

12. 

Pf 

ziet 

p.  3  Nep 

.9. 

4« 

r,  ziet  k,  2  Nep.  31. 

». 

vers  9. 

U 

vers 

sa 

•»? 

ziet  p.  3  Nep.  9. 

V,  vèrs'2&. 

tr,  3 

Nep. 

17 

:  16, 

17. 

26  : 

14. 

2& 

:  14,  16. 

^> 


544  ni.  NEPHi.  [Hoofdst.  2(y 

noch  kunnen  door  's  menschenhand  de  woorden,  welke  hg  bad, 
geschreven  worden. 

33.  En  de  scharen  hoorden  en  getuigden  en  hunne  harten 
waren  open  en  in  hunne  harten  verstonden  zij  de  woorden 
welke  hij  bad. 

34.  Niettemin,  zoo  groot  en  wonderlijk  waren  de  woorden 
welke  h\j  bad,  dat  zij  niet  geschreven  noch  door  den  mensch 
gesproken  kunnen  worden. 

35.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  met  z\jn  gebed  geëindigd 
was  dat  h\j  wederom  tot  de  discipelen  kwam  en  tot  hen  seide : 
Zulk  een  groot  ^loof  heb  ik  nimmer  onder,  al  de  Joden  gezien, 
daarom  konde  ik  hun  zulke  ^groote  wonderen  niet  toonen 
omreden  hun  ongeloof. 

36.  Voorwaar,  ik  zeg  u,  daar  is  niemand  hunner,  die  zulke 
groote  dingen  gezien  heeft  als  gij ;  noch  hebben  zy  zulke  groote 
dingen  gehoord  als  gy  gehoord  hebt. 


HOOFDSTUK  20. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  hij  de  scharen  gebood  dat  zü 
zouden  ophouden  met  bidden,  alsook  zgne  discipelen.  En  h^ 
gebood  hun  dat  zij  voort  zouden  gaan  in  hunne  harten  te  bidden. 

2.  £n  h^j  gebood  hun  dat  zij  zich  zouden  oprichten  en  op 
hunne  voeten  zouden  staan.    En  zij  stonden  op. 

3.  En  het  geschiedde  dat  hij  wederom  brood  'brak,  het 
zegende  en  het  aan  z\jne  discipelen -gaf  om  te  eten. 

4.  En  toen  zij  gegeten  hadden  gebood  hij  hun  dat  zy 
het   brood   zouden   breken   en   aan   de  scharen  zouden  geven. 

5.  En  toen  zij  aan  de  scharen  gegeven  hadden  gaf  hy 
hun  wijn  te  drinken,  en  gebood  ook  aan  de  scharen  er  van 
te  geven. 

6.  Nu,  er  was  geen  brood,  noch  wgn  door  de  discipelen 
gebracht,  noch  door  de  scharen. 

7.  Doch  hij  gaf  hun  waarlijk  brood  te  eten  en  wign  te  drinken. 

8.  En  hij  zeide  tot  hen :  Hg,  die  dit  brood  eet>  eet  van 
bmijn  lichaam  tot  zgne  ziel;  en  hij,  die  van  dezen |W\jn drinkt, 
drinkt  van  mijn  bloed  tot  zijne  ziel;  en  zgne  ziel  sal  nimmer 
hongeren  noch  dorsten,  maar  zij  zal  verzadigd  zgn. 

9.  Nu,  toen  de  scharen  gegeten  en  gedronken  hadden, 
ziet,  zoo  waren  zij  c  vervuld  met  den  Greest,  en  z^  riepen  uit 
met  luider  stem,  en  gaven  Jezus,  dien  z(j  zagen  en  hoorden 
de  heerlijkheid. 

10.  En  het  geschiedde  toen  zij  allen  Jezus  de  eerg^even 
hadden  dat  hij  tot  hen  zeide :  Ziet,  nu-  voleindig  ik  het  gebod. 
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hetwelk  de  Vader  iii\j  gegeven  heeft  aangaande  dit  volk,  dat 
een  overbl^fsel  is  van  het  nuis  Israêls. 

11.  G\j  .  herinnert  u  dat  ik  tot  u  sprak  en  zeide  dat 
d  wanneer  de  woorden  van  Jesaja  vervuld  zouden  worden : 
Ziet,  zij  zgn  geschreven;  gij  hebt  ze  voor  u,  daarom  onder- 
zoekt dezelve. 

12.  En  voorwaar,  voorwaar,  ik  zei^  u,  dat  wanneer  z^ 
vervuld  zullen  worden,  dan  is  de  vervulling  van  het  e  verbond 
hetwelk  de  Vader  met  zijn  volk  gemaakt  heeft,  o  buis  Israëls. 

13.'  En  dan  zullen  dé  overblijfsels  welke  over  de  opper- 
vlakte des  aardrijks  verspreid  zijn  te  zamen  f  vergaderd  wor- 
den uit  het  oosten  en  uit  het  Westen,  uit  het  zuiden  en  uit 
het  noOTden,  en  zQ  zullen  tot  de  kennis  van  den  Heere,  hunnen 
God  gebracht  worden,  die  hen  verlost  heeft. 

14.  En  de  Vader  heeft  m\j  geboden  dat  ik  8  u  dit  land 
voor  uwe  inwoning  zoude  geven. 

15.  En  ik  zeg  u,  dat  indien  de  Heidenen  zich  ^niet  be* 
keeren  na  de  ^zegeningen  welke  z\j  zullen  ontvangen  nadat  z|j 
j  mijn  volk  verspreid  hebben. 

16.  Dan  zult  ^gij,  die  een  overblijfsel  zjjt  van  het  huis 
Jakobs,  onder  hen  voortgaan  en  in  het  midden  van  hen  zijn, 
welke  velen  zgn;  en  gij  zult  otrder  hen  zijn  als  een  leeuw  on- 
der de  dieren  van  het  woud  en  als  een  jonge  leeuw  onder  de 
schapen,  welke,  wanneer  hij  doorgaat  verscheurt  en  vertreedt, 
en  niemand  zal  hen  kimnen  verlossen. 

17.  Uwe  hand  zal  verheven  zijn  tegen  uwe  tegenpartyders 
«D  alle  uwe  vijanden  zullen  afgehouwen  worden. 

18.  En  ik  zal  mijn  volk  te  zamen  ^  vergaderen  als  een 
man  die  zijne  halmen  in  de  schuur  verzamelt. 

19.  Want  ik  zal  mijn  volk  met  wien  de  Vader  een  verbond 
heeft  gemaakt;  ja,  ik  zal  uwen  hoorn  ijzer  en  uwe  hoeven  koper 
maken.  En  gg  zult  veel  volk  in  stukken  slaan  en  ik  zal  uwe 
winst  toewijden  aan  den  Heere,  ei  hun  onderhoud  tot  den  Heere 
der  gansche  aarde.    En  ziet,  ik  ben  het  die  het  doet. 

20.  En  het  zal  geschieden,  zegt  de  Vader,  dat  het  zwaard 
der  eerechtigheid  te  dien  dage  over  hen  zal  hangen,  en  tenz^ 
zy  zich  bekeeren,  zoo  zal  het  op  hen  vallen,  zegt  de  Vader; 
ja,  op  "^alle  natiën  der  Heidenen. 

21.  En  het  zal  geschieden  dat  ik  myn  volk  zal  oprichten, 
ó  huis  Israêls. 

22.  En  ziet,  dit  volk  zal  ik  oprichten  °in  dit  land  tot  de 
vervulling   van   het   o  verbond,   hetwelk  ik   met   uwen  Vader 
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Jakob  gemaakt  heb,  en  het  ssal  een  P  nieuw  Jeruzalem  zyn. 
En  de  4  krachten  der  hemelen  zullen  in  het  midden  van  dit 
volk  z^  g^Ük  >^ik  in  het  midden  van  u  wil  z^. 

23.  Ziet,  ik  ben  degf-ne,  van  wien  Mozes  sprak,  zeggende: 
"Een  profeet  zal  u  de  Heere,  uw  God,  verweucen  onder  uwe 
broederen,  gel^k  my.  Hem  zult  g\j  hooren  in  alles,  wat  hg 
ook  te^u  u  zeggen  zal.  En  het  zal  geschieden,  dat  iedere 
ziel,  die  dien  profeet  niet  zal  hooren  uit  het  midden  van  het 
volk  zal  worden  afgehouwen. 

24.  Voorwaar,  ik  zeg  u :  En  ^  alle  de  profeten  van  Samuel 
en  diegenen,  die  gevolgd  waren,  zoovelen  als  er  gesproken  heb- 
ben, hebben  van  mg  getuigd. 

25.  En  ziet,  gij  zgt  de  kinderen  der  profeten,  en  gn  zgt 
van  bet  huis  Isra^s,  en  gfj  zgt  van  het  verbond  hetwelk  de 
Vader  met  uwe  vaderen  gemaakt  heeft,  zeggende  tot  Abraham : 
En  ujn  uw  zaad  zullen  alle  de  geslachten  des  aardrgks  geze- 
gend worden. 

26.  De  Vader  heeft  mg  eerst  onder  u  verwekt,  en  zond 
mg  om  u  te  zegenen  door  een  iegelük  uwer  w^  te  keeren  uit 
zijne   boosheden ;   en  dit,  omdat  gg  kinderen  des  verbonds  zgt. 

27.  En  nadat  gij  gezegend  zgt,  vervult  de  Vader  het  ver» 
bond,  hetwelk  de  Vader  met  Abraham  geanaakt  had,  zeggende  r 
^In  uw  zaad  zullen  alle  de  geslachten  des  aardrgks  gez^;end 
worden,  tot  de  uitstorting  van  den  Heiliffen  ^  Geest  door  niQ 
op  de  Heidenen,  welke  zegening  over  de  Heidenen  hen  mach> 
tig  ^zal  maken  boven  alles  tot  de  verspreiding  van  mgn  volk 
o  huis  Israëls. 

28.  En  zg  zullen  eeuen  y  geesel  zgn  voor  het  volk  van  dit 
land.  Niettemin,  wanneer  zij  de  '  volheid  van  mgn  evangelie 
zullen  ontvangen  hebben,  en  hunne  harten  dan  tegen  mg  ver* 
harden,  wil  ik  hunne  boosheden  over  hen  doen  >^wedei^eeren 
op  hun  eigen  hoofden,  zegt  de  Vader. 

29.  En  ik  zal  mg  het  '^  verbond,  zegt  de  Vader,  hetwelk 
ik  met  mijn  volk  gemaakt  heb,  herinneren,  en  ik  heb  mg  met 
hen  verbonden,  dat  ik  hen  in  mgn  eigen  tod  te  zamen  zal 
2c  vergaderen ;  dat  ik  hun  wederom  het  land  hunner  vaderen 
voor  hunne  eeuwige  erfenis  zal  geven,  dat  het  land  Jeru- 
zalem is,  hetwelk  het  beloofde  land  is. 

30.  En  het  zal  geschieden  dat  de  tgd  komt  waarop  de 
volheid  van  mijn  evangelie  tot  hen  s^  gepredikt  zal  worden. 

31.  En   zij    zullen  in  mij  gelooven,  dat  ik  Jezus  Christus 

«,  3  Nep.  21  :  23,  24.     Ether   13  :  1-12.        g,  3  Nep.  21  :  25. 
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h^  1  Nep.   13  :  11-15,       y,   l   Nep.  13  :  11,  14.    3  Nep.  16  :  8,  9. 

.p.  16  :  10.      2tt,  3  Nep.  16  :  15.    20  :  15-20.        26,  ziet  /.  3 

i    2c,  ziet  e.  1  Nep.  15.    2d.  ziet  f.  2  Nep.  25. 


201  ni.  NBPHi.  547 

hea,  de  aoon  yan  God,  en  zQ  zullen  in  m^nen  naam  tot  den 
"Vader  bidden. 

32.  San  znllen  ^^hnnne  wachters  hunne  stcan  yeriieflfen^ 
^en  sS  sollen  te  samen  jaiehen,  want  sg  sollen  oog  Yoor  oog  dai. 

§3.  Ban  sal  de  Vader  hen  wederom  te  samen  t<  veigaderoi 
en  hon  Jemsalem  voor  het  land  hunner  erfenis  geven. 

34.  Dan  sollen  sg  opspringen  van  biydschap:  Juicht  te 
samen  ra  woeste  plaatsen  van  Jemsalem,  vrant  de  Vader  heeft 
zgn  volk  vertroost;  hQ  heeft  Jemsalem  verlost 

35.  De  Vader  heeft  sgnen  heiligen  arm  ontbloot  voor  de 
«ogen  van  alle  natiën ;  en  alle  de  natiën  der  aarde  sullen  het 
heil  des  Vaders  sien;  en  de  Vader  en  ik  *f  sgn  één. 

36.  En  dan  zal  datgene,  hetwelk  geschreven  staat,  geschie- 
den. s>>Waak  op,  waak  op,  trek  uwe  sterkte  aan,  o  Sion,  trek 
Qwe  sierlgke  kleederen  aan,  o  Jemsalem,  gn  Heilige  stad, 
want  in  u  sal  voortaan  geen  onbesnedene  n<^  onreine  meer 
kmnen. 

37.  Sdiodt  o  selven  uit  het  stof,  maakt  u  op,  sit  neder, 
o  Jemsalem,  maakt  u  los  van  de  banden  van  uwen  hals,  ogg 
gevai^jene  dochter  van  Sion. 

38.  Want  aldus  s^  de  Heere:  Gg  hebt  u  selven  om 
niet  verkodit  en  g@  zult  ook  zonder  geld  verlost  worden. 

39.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u :  M^n  volk  zal  m^nen 
naam  kennen;  ja,  te  dien  dage  zullen  zg  weten  dat  ik  het 
hen,  die  roredct. 

40.  Én  dan  zullen  zg  zeggen :  ^^Hoe  lieflHk  zgn  op  de 
benen  de  voeten  desgenen  die  het  goede  boodschapt,  die  den 
vrede  doet  hooren,  die  goede  boodschap  brengt  van  het  goede, 
die  heil  doet  hooren,  die  tot  Sion  zegt:  Uw  God  is  Koning! 

41.  En  dan  zal  eene  stem  voortgaan:  4 Vertrekt,  vertrekt, 
gaat  uit  van  daar,  raakt  het  onreine  niet  aan;  gaat  uit  het 
midden  van  haar,  g^*  zgt  rein  die  de  vaten  des  Hebren  draagt 

42.  Want  g§  zult  niet  met  haast  uitgaan,  noch  met  der 
Tlueht  henen  gaan,  want  de  Heere  zal  voor  u  gaan,  en  de  God 
Israëls  zal  uwe  achterhoede  wezen. 

43.  Ziet,  mjjn  knecht  zal  verstandig  handelen,  hg  zal 
-veihoogd  en  verheven;  ja,  zeer  hoog  worden. 

44.  Velen  waren  over  u  ontz^  alzoo  verdorven  was  zyn 
gelaat  meer  dan  van  iemand,  en  z|jne  gedaante  meer  dan  van 
andere  menschenkinderen. 

45.  Alzoo  zal  h^  vele  natiën  besprenkelen;  de  koningen 
zullen  hunne  monden  over  hem  *^toehouden,  want  datg^e, 
wat  niet  verteld  was  geworden,  zullen  zg  zien;  en  helgeen  zg 
niet  gehoord  hadden,  billen  zg  opmerken. 

&.    Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u:  Alle  deze  dingen  sullen 

2«,  Jes.  52  :  9,  10.  3  Kep.  16  :  18~2a  %  ziet  e.  1  Nep.  15* 
2o,  ziet  k.  2  Nep.  31.  2/^,  Jes.  52  :  1—3,  &  2«,  Jes.  52 : 7.  ^,  Jes* 
52  :  11—15.    2fc,  3  Mep.  21  :  a 
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zekerlijk  geschiedeu,  gel^k  de  Vader  mij  geboden  heeft.  Dan 
zal  ^^dit  verbond,  hetwelk  de  Vader  met  zgn  volk  gesloten 
heeft,  vervuld  worden;  en  *"dan  zal  Jeruzalem  wederom  door 
m\jn  volk  bewoond  worden,  en  het  zal  het  land  hunner  erfe- 
nis zijn. 


HOOFDSTUK  21. 

1.  EN  voorwaar,  ik  zeg  u;  Ik  geef  u  een  » teeken  opdat 
g\j  den  tijd  moogt  weten  wanneer  deze  dingen  ongeveer  zullen 
geschieden,  dat  ik  mijn  volk  uit  hunne  lange  verstrooiing  zal 
^vergaderen,  o  huis  Israëls,  en  wederom  m\jn  Sion  onder  hen 
zal  oprichten. 

2.  En  ziet,  dit  is  het,  wat  ik  u  voor  een  c  teeken  geven 
zal ;  want  voorwaar,  ik  zeg  u,  dat  wanneer  deze  dingen,  welke 
ik  aan  u  verkondig,  en  welke  ik  hiernamaals  van  mn  zelven 
aan  u  zal  verkondigen,  en  door  de  kracht  des  <^  Heiligen 
Geestes  welke  u  van  den  Vader  gegeven  zal  worden,  aan  de 
heidenen  zal  «bekend  gemaakt  woraen,  opdat  x^  mogen  weten 
aangaande  ^  dit  volk,  hetwelk  een  overblüfsel  is  van  het  huis 
Jakobs,  en  aangaande  dit,  mgn  volk,  hetwelk  door  hen  verspreid 
Szal  worden. 

3.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u:  Wanneer  deze  dingen 
aan  hen  door  den  Vader  bekend  gemaakt  zullen  worden  en, 
Vader,  zullen  voortkomen  *»  van  hen  tot  u. 

4.  Want  het  is  wijsheid  van  den  Vader  dat  z^j  in  dit  land 
zouden  opgericht  woraen  en  opgezet  zouden  woraen  als  een 
Wrij  volk  door  de  kracht  des  Vaders,  opdat  deze  dingen  van 
hen  zouden  voortkomen,  Jtot  een  overol^fsel  van  uw  zaad, 
opdat  het  ^  verbond  des  Vaders,  vervuld  moge  worden,  hetwelk 
hij  met  zijn  volk,  o  huis  Israëls,  gesloten  heeft. 

5.  Daarom,  wanneer  deze  werken,  en  de  werken  welke 
onder  u  hiernamaals  gewrocht  zullen  worden  van  de  Heidenen 

1  tot  uw  zaad  zullen  voortgaan,  hetwelk  in  ongeloof  zal  ^  rond- 
dolen  wegens  de  ongerechtigheid. 

6.  Want  aldus  behaagt  het  den  Vader  dat  het  van  de 
Heidenen  zoude  voortkomen,  opdat  hij  zgne  °  kracht  aan  de 
Heidenen  zoude  bewezen,  om  deze  reden,  dat  de  Heidenen, 
zoo  zij  hunne  harten  niet  zullen  verharden,  dat  zg  zich  mogen 
bekeeren   en   tot  mij   komen   en   o  gedoopt  worden   in  mijnen 

2f,  ziet  j.  3  Nep.  15.    2m,  ziet  e.  1  Nep.  15. 
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naam,   en  weten  de  waarachtige  leer,  opdat  zij,  o  huis  Israëls, 
onder  mijn  volk  p  gerekend  zouden  worden. 

7.  En  wanneer  deze  dingen  geschieden,  dat  uw  zaad  deze 
dingen  zal  <)  beginnen  te  weten,  zoo  zal  het  een  '  teeken  voor 
hen  zgn,  opdat  zij  mogen  weten  dat  het  werk  des  Vaders 
"alreeds  begonnen  is»  tot  veryuUing  van  het  verbond  hetwelk 
hij   met  het   volk,   dat  van  het  huis  Israëls  is,  gesloten  heeft 

8.  ïi  wanneer  die  dag  zal  komen,  zoo  zal  het  geschieden 
dat  t  Koningen  hunne  monden  zullen  sluiten ;  want  datgene 
hetwelk  hun  niet  verteld  was,  zullen  zii  zien,  en  datgene  wat 
z\j  niet  gehoord  hadden  zullen  zij  bedenken. 

9.  Want  te  dien  dage  zal  de  Vader  om  mijnentwil  een 
werk  werken,  hetwelk  een  "groot  en  wondervol  werk  onder 
hen  zal  zijn;  en  daar  zullen  onder  hen  zijn,  die  het  nietgeloo- 
ven'  willen,  hoewel  eea  mensch  het  hun  verkondigen  zal. 

10.  Doch  ziet,  het  leven  van  mijnen  ^  knecht  zal  in  mijne 
handen  zijn ;  daarom  zuUen  zij  hem  niet  beschadigen,  hoewel 
hij  omreden  hen  '^mishandeld  zal  worden.  Doch  ik  zal  hem 
|irenezen,  want  ik  zal  hem  bewijzen  dat  mijne  ^y\jsheid  grooter 
is  dan  de  ^listen  des  duivels. 

11.  Daarom  zal  het  geschieden,  dat  ieder,  die  niet  in 
Tuijne  woorden  gelooven  wil,  die  de  Christus  is,  dien  de  Vader 
zal  y  doen  laten  voortbrengen  tot  de  Heidenen ;  en  zal  aan 
hen  kracht  geven  dat  hij  hen  tot  de  Heidenen  zal  voortbrengan 
(het  zal  geschieden  gelijk  als  *Mozes  gezegd  heeft)  zy  zullen 
uit   het  midden   van   mijn   verbondsvolk  afgehouwen  worden. 

12.  En  ï*mijn  volk,  dat  een  overblijfsel  van  Jacob  is, 
zal  onder  de  Heidenen  zijn;  ja,  het  zal  in  hun  midden  zijn 
als  een  leeuw  onder  de  dieren  des  wouds,  als  een  jonge  leeuw 
onder  de  kudde  schapen,  die  wanneer  hjj  doorgaat  vertreedt 
en  verscheurt,  en  niemand  kan  verlossen. 

13.  Hunne  hand  zal  opgeheven  zijn  tegen  hunne  tegen- 
partijders   en   alle  hunne   vijanden  zullen  afgehouwen  worden. 

14.  Ja,  wee  aan  de  Heidenen,  tenzij  zij  zich  bekeeren ; 
want  te  dien  dage  zal  het  geschieden,  zegt  de  Vader  dat  ik 
uwe  paarden  uit  uw  midden  zal  houwen,  en  uwe  wagens 
zal  verwoesten. 

15.  En  ik  zal  de  steden  van  uw  land  afsnijden  en  al  uwe 
versterkingen  nederwerpen. 

16.  En  tooverij  zal  ik  uit  uwe  hand  afbouwen  en  gij  zult 
geene  waarzeggers  meer  hebben. 

17.  Uw  gesneden  beelden  zal  ik  alzoo  afbouwen  en  uwe 
staande  afgoden  uit  uw  midden,  en  gy  zult  het  werk  uwer 
handen  niet  meer  eerbiedigen* 


P,  ziet  X.  3  Vep.  16.  <?,  3  Nep.  36  :  10-13.  r,  ziet  o.  »,  verzen 
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18.  En  ik  zal  uwe  bosschen  uit  uw  midden  uitroeien  en 
zoo  zal  ik  uwe  steden  verwoesten. 

19.  En  het  zal  geschieden  dat  alle  s^  leugens  en  verlei- 
dingen en  nnd  en  twisten  en  priesterbedrog  en  hoerer^en 
weggedaan  zullen  z^n. 

20.  Want  het  zal  geschieden  zegt  de  Vader  dat  te  dien 
dage  die  zich  niet  wil  bekeeren  en  tot  mnnen  geliefd^i  Zoon 
komt,  dezelve  uit  het  midden  m^nsvoucs  '<!  uitgeroeid  zal 
worden,  o  huis  Israëls. 

21.  En  ik  zal  «^  wraak  en  toom  over  hen  uitgieten,  gelgk 
als  op  de  onbeschaafden  zooals  zi)  nooit  gehoord  hebben. 

22.  Maar  zoo  zg  zich  willen  bekeeren  en  naar  m$ne 
woorden  luisteren,  en  hunne  harten  niet  verharden  zoo  zal  ik 
^o  mijne  Kerk  onder  hen  oprichten  en  z\j  zullen  komen  in  het 
a^erbond  en  onder  dit,  het  overbl^fsel  van  Jakob  '8  gerekend 
worden,  aan  wien  ik  dit  >b  land  voor  hunne  erfenis  s^ven  heb. 

23.  En  zg  zullen  mgn  volk,  het  overblnn^  Jakoba, 
'*  bijstaan,  en  eveneens  zoovelen  van  het  huis  Lsraêls  als  er 
zullen  komen,  opdat  zij  eene  stad  mogen  bouwen  welke  het 
Nieuw-Jeruzalem  genoemd  zal  worden. 

24.  En  dan  zullen  *^nj  >impn  volk  bjgstaan  opdat  zg  te 
zamen  vergaderd  mogen  worden  diegenen  die  over  de  gansche 
aarde  verspreid  zgn  tot  het  *»  Nieuw- Jeruzalem. 

25.  En  dan  zal  de  ^^  kracht  des  hemels  nederkomen  onder 
hen,  en  ik  zal  ^^idxoo  in  hun  midden  zgn. 

26.  En  te  dien  dage  zal  het  werk  des  Vaders  be^pmnen, 
3p  wanneer  dit  evangelie  onder  het  overblg&el  van  dit  volk 
gepredikt  zfd  worden.  Voorwaar,  ik  zeg  u :  te  dien  dage  zal 
net  werk  des  Vaders  onder  ai  de  verstrooiden  m^ns  volks  be- 
ginnen ;  24  ja,  onder  de  stammen  welke  verloren  zgn,  welke  de 
Vader  uit  het  land  Jeruzalem  geleid  heeft. 

27.  Ja,  het  werk  zal  onder  siX  het  verstrooide  van  m^n 
volk  beginnen,  met  den  Vader  om  den  weg  te  bereiden  langs 
welken  zij  tot  mg  mogen  komen,  opdat  zg  den  Vader  in  mgnen 
naam  zouden  aanroepen. 

28.  Ja,  en  dan  zal  het  werk  beginnen  met  den  Vader 
onder  alle  natiën  in  het  bereiden  van  den  weg  waardoor  ^^  zgn 
volk  naar  huis  vergaderd  mag  worden ;  tot  het  land  hunner 
erfenis. 

29.  En  zg  zullen  gaan  uit  alle  natiën  en  zg  '^  zullen  niet 
in  haast  noch  vluchtende  gaan,  want  ik  zal^  voor  hen  gaan, 
zegt  de  Vader,  en  ik  zal  hunne  achterhoede  zijn. 

26,  verzen  11,  20,  21.  3  Nep,  29  :  4.  9,  30.  Mor.  8  :  21,  41* 
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HOOFDSTUK  22,    (Ziet  Jesaja  54.) 

1.  EN  dan  zal  geschiedeo,  hetgeen  geschreven  is:  Zin^ 
vroolgky  f^  •  onvrnchtbare,  die  niet  ^baard  hebt;  maak geschid 
met  yrooiyk  gezang  en  gejuich,  die  ge«Q  barensnood  gehad 
hebt;  want  de  kinderen  der  ^eenzamen  z^n  meer  dan  de  kin- 
deren der  <^  getrouwden,  zegt  de  Heere. 

2.  M81&  de  plaats  uwer  tenten  ^^w^d,  en  dat  men  de  gor- 
dijnen uwer  woningen  uitbreide,  verhinder  het  niet;  maak  uwe 
koorden  lang,  en  steek  uwe  pinnen  vast  in. 

3.  Want  g|j  zult  uitbreken  ter  rechter-  en  ter  linkerhand, 
en  uw  zaad  zfd  de  heidenen  erven,  en  2g  zullen  de  verwoeste 
steden  doen  bewonen. 

4.  Vreest  niet,  want  gij  zult  niet  beschaamd  worden,  en 
wordt  niet  schaamrood,  want  gif  zult  niet  te  schande  worden ; 
maar  gg  zult  de  schaamte  uwer  jonkheid  vergeten,  en  den  smaad 
uwer  weduwschap  zult  ^  niet  meer  gedenken. 

5.  Want  uw  maker  is  uw  man,  Heere  der  heirscharen  is 
jtSja  naam;  en  de  Heilige  Israëls  is  uw  Verlosser,  h\j  zal  de 
God  des  ganschen  aardbodems  genoemd  worden. 

6.  Want  de  Heere  heeft  «u  geroepen  als  eene  verlatene 
vrouw  en  bedroefde  van  geest;  nochtans  zgt  gg  huisvrouw  der 
jeugd,  hoewel  g$  versmafui  z\jt  geweest,  zegt  uw  God. 

7.  Voor  een  klein  oogenUik  heb  ik  u  verlaten,  maar 
met  groote  barmhartig^heden  zal  ik  u  ''vei^aderen. 

3.  In  eenen  kleinen  toom  heb  ik  mijn  aangezicht  van  u 
een  oogenblik  verborgen,  maar  met  eeuwige  goedertierenheid 
zal  ik  xn|j  uwer  ontfermen,  zegt  de  Heere  uw  Verlosser. 

9.  Want  dat  zal  mg  zgn  als  de  wateren  Noachs,  toen  ik 
zwoer  dat  de  wateren  Noachs  niet  meer  over  de  aarde  zouden 
gaan :  alzóö  heb  ik  gezworen  dat  ik  niet  meer  op  u  vertoornen 
noch  schelden  zal. 

10.  Want  8 berden  zullen  w^ken,  en  heuvelen  wankelen; 
maar  mnne  goedertierenheid  zal  van  u  niet  wijken,  en  het 
b  rerbond  m^s  volks  zal  niet  wankelen,  zegt  ae  Heere  uw 
■Ontfermer. 

11.  Gy  verdrukte,  door  onweder  Woortgedrevene,  onge- 
trooste, zie,  ik  zal  uwe  steenen  gansch  sierljjk  leggen,  en  ik 
2al  u  op  saffieren  grondvesten. 

12.  En  uwe  glasvensters  zal  ik  kristallijnen  maken,  en 
uwe  poorten  van  robijnsteenen,  en  uwe  gansche  landpale  van 
aangename  steenen. 

13.  En  ^  alle  uwe  kinderen  zullen  van  den  Heere  geleerd 
z(jn,  en  de  vrede  uwer  kinderen  zal  groot  z^n. 

o,  Israël.  6.  Jés.  49  :  21.  c,  de  Heidenen,  d,  Jes.  49  :  19«  20. 
«,  Israël,  ƒ.  ziet  e.  1  Nep.  15.  p,  Hela  12  :  8—12.  Jes.  40  :  4,  5. 
A,  ziet  J.  3  Nep.  15.  i,  Jes.  49  :  21.  j,  de  kostbaarheid  en  grootsch- 
held  hunner  heilige  steden.    Ac,  Jes.  60  :  21.    Jer.  31  :  Sa  34. 
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14.  Gij  zult  door  gerechtigheid  bevestigd  worden;  wees^ 
verre  van  verdrukking,  want  gij  zult  niet  vreezen,  en  verres 
van  verschrikking  zijn,  want  zij  zal  tot  u  niet  naken. 

15.  Zie,  zij  zullen  zich  zekerlijk  vers;aderen,  doch  niet  uit 
mij ;  wie  zich  i  tegen  u  vergaderen  zal,  die  zal  om  uwentwille 
vallen. 

16.  Zie,  ik  heb  den  smid  geschapen,  die  de  kolen  in  het 
vuur.  opblaast,  en  die  het  instrument  voortbrengt  tot  zijn  werk^ 
ook  heb  ik  den  verderver  geschapen  om  te  vernielen. 

17.  Alle  wapen  dat  tegen  u  bereid  wordt  zal  niet 
gelukken,  en  alle  tong  die  in^het  gericht  tegen  u  opstaat  zult 
gij  verdoemen;  dit  is  de  erve  der  Imeohten  des  Heeren,  en 
hunne  gerechtigheid  is  uit  mij,  spreekt  de  Heere. 


HOOFDSTUK  23. 

1.  EN  nu,  ziet  ik  zeg  u,  dat  gg  deze  dingen  moest  onder- 
zoeken. Ja,  een  gebod  geef  ik  u,  dat  gij  deze  dingen  zoudt 
onderzoeken,  want  groot  zijn  de  woorden  van  Jesaja. 

2.  Want  waarlijk,  hij  sprak  over  alle  deze  dingen  aan- 
gaande mijn  volk  hetwelk  van  het  huis  Israëls  is;  daarom  is 
het  noodig  dat  hij  alzoo  tot  de  Heidenen  moest  spreken. 

3.  En  alle  dingen  welke  hy  gesproken  heeft,  zijn  en 
zullen  vervuld  worden,  *  volgens  de  woorden  welke  hij  gespro- 
ken heeft. 

4.  Daarom,  luistert  naar  mijne  woorden;  schrijft  de  din- 
gen, welke  ik  u  verteld  heb,  en  volgens  den  tijd  en"  den  wil 
des  Vaders  zullen  ^zij  tot  de  Heidenen  voortgaan. 

5.  En  zoo  wie  naar  mijne  woorden  wil  luisteren  en  zich 
bekeeren,  en  c  gedoopt  is,  die  zal  zalig  worden.  Onderzoek  de 
profeten,  want  velen  zijn  er,  die  van  deze  dingen  getuigd  hebben. 

6.  En  nu,  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gezegil 
had,  dat  h\j  wederom  tot  hen  zeide,  nadat  hij  hun  de  Schriften 
welke  zij  ontvangen  hadden  uitgelegd  had:  Ziet,  andere  Schrif- 
ten wenschte  ik  dat  gij  zoudt  schrijven,  die  gij  niet  hebt. 

7.  En  het  geschiedde  dat  hQ  tot  *Nephi  zeide:  Brengt 
het  verslag  voor,  hetwelk  gij  gehouden  hebt. 

8.  En  toen  Nephi  de  verslagen  voorgebracht  en  voor  hem 
gelegd  had,  wierp  hij  zijne  oogen  over  dezelve  en  zeide: 

9  Voorwaar,  ik  zeg  u:  Ik  gebood  mijnen  knecht  Samuel, 
den  Lamaniet,  dat  hij  aan  dit  volk  zoude  getuigen,  dat  ten 
dage  dat  de  Vader  zijnen  naam  in  mij  zoude  verheerlijken, 
er    ^vele    heiligen     zouden    opstaan   uit   den   doode   en   aan 

f,  ziet  j.  1  Nep.  22. 

a,  2  Petr.  1  :  19—22.      ft,  ziet  c.  2  Nep.  27.       c,  ziet  «.  2  Nep.  9 
d,  3  Nep.  8  :  1,  2.    e,  ziet  g.  Jakob  4.    Hela  14  :  25,  28. 
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velen  loaden  versch^JDen,  en  hen  zouden  dienen.    £n  hij  zeide 
tot  hen:    Was  het  zoo  niet? 

10.  En  znne  discipelen  antwoordden  hem  en  zeiden:  Ja, 
Heere,  Samuel  profeteerde  volgens  uwe  woorden,  en  zij  zgn 
alle  vervuld. 

11.  En  Jezus  zeide  tot  hen:  Hoe  is  het  dat  gij  deze 
zaak  niet  beschreven  hebt,  dat  vele  heiligen  zouden  opstaan 
en  aan  velen  zouden  verschignen  en  hen  dienen? 

12.  £n  het  geschiedde  dat  Nephi  zich  herinnerde  dat 
deze  zaak  niet  beschreven  was  geworden. 

13.  En  het  geschiedde  dat  Jezus  gebood  dat  het  beschreven 
zoude  worden.  Daarom  werd  het  beschreven,  zooals  hij 
het  gebood. 

14.  En  nu,  het  geschiedde  toen  Jezus  alle  de  Schriften 
welke  zg  geschreven  hadden,  had  uitgelegd,  hij  hun  gebood 
dat  zg  de  cungen  welke  h^j  uitgelegd  had  zouden  leeren. 


HOOFDSTUK  24.  (Zi^t  Maleachi  3). 

1.  EN  het  geschiedde  dat  hii  hun  gebood  dat  zij  de 
woorden,  welke  de  Vader  aan  Msueachi  gegeven  had,  en  die 
h$  hun  zoude  vertellen,  zouden  opschrijven.  En  het  geschiedde 
nadat  zg  beschreven  waren,  dat  hij  dezelve  verklaarde.  En 
deze  zijn  de  woorden  welke  hij  hun  vertelde;  zeggende:  Aldus 
zegt  de  Vader  tot  Maleachi:  *Zie,  ik  zend  mijnen  En^l  die 
voor  mijn  aangezicht  den  weg  bereiden  zal;  en  ^  snel  lijk  zal 
tot  den  tempel  komen  die  Heere  dien  gij  lieden  zoekt,  te  weten 
de  Engel  des  verbonds,  aan  welken  gij  lust  hebt ;  zie,  hij  komt, 
zegt  de  Heere  der  heirscharen. 

2.  Maar  wie  zal  den  dag  zijner  toekomst  <:  verdragen,  en 
wie  zal  bestaan  als  hg  verschijnt?  Want  hij  zal  zQn  als  het 
ynnr  eens  goudsmids  en  als  zeep  der  voUers. 

3.  En  hn  zal  zitten,  louterende  en  het  zilver  reinigende, 
"en  h^  zal  dje  kinderen  van  Levi  reinigen  en  hij  zal  ze 
doorlouteren  als  goud  en  als  zilver;  dan  zullen'  zij  den  Heere 
spijsoffer  toebrengen  in  gerechtigheid. 

4.  Dan  zal  het  spijsolTer  van  Juda  en  Jeruzalem  den  Heere 
zoet  wezen,  als  in  de  oude  dagen  en  bis  in  de  vorige  jaren. 

5.  En  ik  zal  tot  ulieden  ten  oordeel  ^ naderen,  en  ik  'zal 
een  snel  getuige  z\jn  tegen  de  toovenaars,  en  tegen  de  overspe- 
lers,  en  tegen  degenen  die  valschelijk  zweren,  en  tegen  degenen 
die  het  loon  des  daglooners  met  geweld  inhouden,  die  de  w^nwe 


o,  Leer.  en  Ver.  45  :  9.  Jes.  66  :  6.  40  :  3—5,  9—11.  59  :  20, 2L 
6,  Jes.  2  :  2-4.  Mich.  4  :  1-4.  3  Nep.  20  :  22.  21  :  25.  c,3Nep. 
25.  d,  Leer.  en  Ver.  84  :  31-34,  e,  Ezech.  43  :1,  2,4—7.  ƒ,3  Nep. 
25  :  1,  3,  6.    ziet  te,  3  Nep.  20. 
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en   den  wees   en  den  yreenideling  het  redit  verkeeren,  en  mg 
niet  vreezen,  zegt  de  Heere  der  heirscharen. 

6.  Want  ik,  de  Heere,  word  niet  yeranderd;  daarom  zgt 
g^',  o  kinderen  Jakobs  niet  verteerd. 

7.  Van  uwer  vaderen  dagen  af  zgtg^  afgeweken  van  mffne 
inzettingen  en  hebt  ze  niet  bewaard ;  keert  weder  tot  m^,  en  ik 
zal  tot  u  wederkeeren,  zegt  de  Heere  der  HeiiBchareii ;  maar 
gij  zegt:  Waarin  zullen  wg  wederkeeren? 

8.  Zal  een  mensch  God  berooven?  Maar  gg  berooft  mg, 
en  zegt:    Waarin  berooven  wfj  u?    In  de  tienden  en  het  offer? 

9.  Met  eenen  vloek  zijt  gij  vervloekt,  omdat  gQ  m^*  be- 
rooft, zelfs  het  gansche  volk. 

10.  K  Brengt  alle  de  tienden  in  het  schathuia,  qsdat  er 
spijze  zij  in  mgn  Huis;  en  beproeft  mg  nu  daarin,  zegt  de  Heere 
der  Heirscharen,  of  ik  u  dan  niet  openen  zal  de  venateren  des 
liemels ;  en  u  zegen  afgieten,  zoodat  er  geen  schuren  geno^ 
wezen  zullen. 

11.  £n  ik  zal  om  uwentwille  den  opeter  schelden,  dat  hg 
u  de  vruchten  des  lands  niet  verderve;  en  de  wnnstok  op  het 
veld  zal  u  geene  misdracht  voortbrengen,  zegt  .de  Heere  der 
Heirscharen. 

12.  En  alle  Heidenen  zullen  u  gelukzalur  noemen,  wuit 
gglieden  zult  een  lustig  land  zgn,  zegt  de  Heere  der  Heir- 
scharen. 

13.  Uwe  woorden  z\jn  t^en  mg  te  sterk  geworden,  zegt 
de  Heere ;  maar  ggzegt:    Wat  hebben  wg  tegen  u  gesproken? 

14.  Gijj  zegt :  Het  is  te  vergeefs  God  te  dienen ;  want  wat 
nuttigheid  is  het  dat  wg  zgne  wacht  waarnemen,  en  dat  wg  in 
het  zwart  gaan  voor  het  aangezicht  des  Heeren  der  Heirscharen? 

15.  £ii  nu,  wg  achten  de  hoogmoedigen  gelnkzalig;  ook 
die  goddeloosheid  doen  worden  gebouwd;  ook  verzoeken  ig  God 
en  ontkomen. 

16.  Alsdan  spreken  die  den  Heere  vreezen  een  Medertot 
zgn  naaste :  De  Heere  merkt  er  toch  op  en  hoort,  en  daar  is 
een  <  gedenkboek  voor  zgh  aangezicht  geschreven  voor  degenen 
die  den  Heere  vreezen  en  voor  degenen  die  aan  zgn  naam  ge- 
denken. 

17.  £n  zn  zullen,  zegt  de  Heere  der  Heirscharen,  te  dien 
dage  dien  ik  1  maken  zal,  mg  een  eigendom  zgn,  en  ik  zal  ie 
verschoonen  gelgk  als  een  man  zgnen  zoon  verochoont  die  hem 
dient. 

18.  Dan  zult  gglieden  wederom  zien  het  onderscheid  tos- 
schen  den  rechtvaardige  en  den  goddelooze,  tusschen  dien  die 
God  dient  en  dien  die  Hem  niet  dient. 


g,  Leer.  en  Ver.  64  :  23.    119  :  120.     h,  Moro  6  :  5,  6.     i.  3  Nep 
27  :  25,  26.   j,  Leer.  en  Ver.  101  :  3. 
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HOOFDSTUK  25.  (Ziet  Maleachi  4). 

1.  WANT  zie,  de  dag  komt,  ^brandende  als  een  oven; 
dtti  zullen  alle  hoogmoedigen  en  al  wie  goddeloosheid  doet  een 
stoppel  zyn,  en  de  toekomstige  dag  2ial  ze  ïn  vlam  zetten,  zeet 
de  Heere  der  Heirscharen,  die  hun  noch  wortel  noch  teuc 
laten  zal. 

2.  Ulieden  daarentegen  die  mgnen  naam  ^vreest,  zal  de 
Zoon  der  gerechtigheid  opgaan,  en  daar  zal  genezing  z^n  onder 
zyne  ylengelen,  en  gy  zult  uitgaan  en  toenemen  als  «^mest- 
kalTeren. 

3.  En  gQ  zult  de  goddeloozen  vertreden;  want  zg  zul- 
len 'aach  worden  onder  de  zolen  uwer  voeten,  te  dien  dage 
.dien  ik  maken  zal,  zegt  de  Heere  der  Heirscharen. 

4.  Gedenkt  der  wet  van  Mozes,  mgns  knechts,  die  ik  hem 
bevolen  heb  op  Horeb  aan  gansch  Israël ;  der  inzettingen  en 
rediten. 

5.  Zie,  ik  zend  ulieden  den  Profeet  ^EHia,  eer  dat  die 
groote  en  dïe  vreesel(jke  dag  des  Heeren   'komen  zal. 

6.  En  hy  zal  het  hart  der  vaders  tot  de  kinderen  skee- 
ren,  en  het  hfwt  der  kinderen  tot  hunne  vaders;  opdat  ik  niet 
kome  en  de  aarde  met  den  ban  sla. 


HOOFDSTUK  26. 

1.  EN  nu,  het  geschiedde  toen  Jezue  deze  dingen  verteld 
had,  dat  m  dezelve  aan  de  scharen  verklaarde,  en  h^*  verklaarde 
him  alle  dmgen  beide  klein  en  groot. 

2.  En  hg  zeide:  ^Deze  geschriften  welke  g^'  niet  bij  u 
hebt,  heeft  de  Vader  mg  gebcNien  u  te  geven,  want  het  is  in 
zgne  wisheid  dat  zy  aan  toekomende  geslachten  zouden  gege- 
ven wolden. 

3.  En  hy  verklaarde  alle  dingen,  zelfs  van  het  begin  tot 
op  den  tgd  dat  hij  in  zijne  heerlijkheid  zoude  *> komen;  ja, 
alle  dingen  welke  op  de  oppervlakte  des  aardrijks  zouden 
sesohieden,  totdat  de  ^  elementen  zouden  smelten  door  de  sterke 
hitte  en  de  aarde  als  een  kleed  o))^erold,  zoude  worden,  en 
de  hemelen  en  de  aarde  zouden  voorbijgaan. 

4.  £^   zelfs  tot   den   grooten  en  laatsten  dag,   ^wanneer 


a,  vers  3.  1  Nep.  22  :  15,  17,  ld,  2».  2  Nep.  27  :  3.  30  :  ia 
Jakob  6  :  a  Jes.  24  :  6.  66  :  16.  6,  vers  16.  e,  1  Nep.  22  :  24. 
d,  vera  1.  e.  Leer.  eii  Ver.  110  :  13.  Vei'scheen  aan  Jozef  Smith 
iii  de  Kirtland  Tempel.  ƒ,  De  dag  van  de  tweede  komst  vau 
Christne.    3  Nep.  25  :  3.    p,  Leer.  en  Ver.  ^  :  16,  17. 

o,  3  Nep.  24  :  25.  6,  ziet  f.  3  Kep.  25.  c.  Mor.  5  :  23.  2  Petr. 
3  :  10,  12.  Jes.  24  :  17-20.  24  :  1—4.  Openb.  20  :  11.  d,  Mos.  16: 
1,  2,  10.    Alma  12  :  12.    40  :  21.    3  Nep.  Tt  :  14,  15.    Mor.  B:  13, 14. 
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alle  volkeren  en  geslachten  en  alle  natiën  en  tongen  voor  Gro<& 
zullen   staan    om   geoordeeld   te   worden   naar  hunne  werken, 
hetzij  zij  goed,  hetzij  zij  kwaad  waren. 

5.  Zoo  zij  i^oed  waren  tot  de  <>  opstanding  des  eeuvrigen 
levens,  en  zoo  zij  kwaad  waren  tot  de  opstanding  der  TerdU>e- 
menis;  zijnde  een  parallel,  het  eene  aan  de  eene  hand  en  het 
andere  aan  de  andere  hand,  volgens  de  barmhartigheid  en  de 
rechtvaardigheid  en  de  heiligheid  welke  in  Ohnstos  is,  ^e 
was   f  voor  het  begin  der  werud. 

6.  En  nu,  er  kan  in  dit  sboek  niet  alles  beschreven 
worden;  zelfs  geen  honderdste  gedeelte  van  de  dingen  welke 
Jezus  waarlijk  aan  het  volk  leerae. 

7.  Doch  ziet,  de  ^  platen  van  Nephi  bevatten  meer  van  de 
diugen,  welke  hij  het  volk  leerde. 

8.  En  deze  dingen  heb  ik  geschreven,  welke  het  *  mindere 
gedeelte  zijn  van  de  dingen  welke  hij  het  Volk  leerde;  en  ik 
heb  ze  geschreven  met  het  doel,  dat  zij  wederom  tot  dit  volk 
gebracht  mochten  worden ;  J  van  de  Heidenen,  Tolg^is  de 
woorden  welke  Jezus  gesproken  had. 

9.  En  wanneer  zij  deze  ontvangen  zullen  hebben,  welke 
noodig  zijn  dat  zij  eerst  zouden  hebben  om  hun  geloof  te 
proeven;  en  indien  het  zal  zijn  dat  zij  ^deze  dingen  zullen 
gelooven,  dan  zullen  de  ^grootere  dingen  aan  hen  geopen- 
baard worden. 

10.  En  indien  het  zoo  zij,  dat  zij  deze  dingen  niet  zullen 
gelooven,  dan  zullen  de  grootere  dingen  van  hen  i"  onthouden 
worden  tot  hunne  verdoemenis. 

11.  Ziet,  ik  was  omtrent  bereid  °  alles  te  schrijven,  hetwelk 
op  de  platen  van  Nephi  gegraveerd  was;  maar  de  Heere  ver- 
bood het,  zeggende :  ik  wil  het  geloof  van  mijn  volk  <>  beproeven 

12.  Daarom,  ik  Mormom  schrijf  de  dmgen  welke  mij  de 
Heere  geboden  had.  En  nu,  ik  Mormon,  maak  een  einde  aan 
mijne  woorden,  en  ga  voort  de  dingen  te  schrijven  welke 
mij  geboden  zijn. 

13.  Daarom  wensch  ik  dat  gij  zoudt  zien  dat  de  Heere 
waarlijk  het  volk  leerde  gedurende  den  tijd  van  drie  dagen; 
«n  duama  dat  hij  zich  zelven  dikwerf  aan  hen  vertoonde  en 
dikwerf  het  brood  Pbrak  en  het  zegende  en  aan  hen  gaf. 

14.  En  het  geschiedde  dat  hij  leerde  en  diende  de  4 kin- 
deren der  scharen  van  welke  gesproken  is  geworden;  en  hij 
maakte  hunne  tongen  los,  en  zij  spraken  tot  hunne  vaderen 
'■groote   en    Mondervolle  dingen,  zelfs  grooter  dan  hij  het  volk 


e,  Mos.  16  :  11.  ziet  d.  2  Nep.  2.  ƒ,  %iet  d.  Mos.  4.  9,  Woorden 
van  Mor.  1  :  5.  Hela  3  :  14.  3  Nep.  5  :  Ö.  Ether  15  :  33.  fc,  ziet 
ƒ.  1  Nep.  1.  i,  ziet  g.  >,  ziet  b.  2  Nep.  30.  k.  Het  mindere  deeL 
ij  alles  op  de  platen  van  Nephi.  Ether  4  :  6—8,  13.  «,  Ether 
4  :  8—10.  «,  vers  7.  o.  Ether  11  :  6.  p.  ziet  ƒ.  3  Nep.  18.  9,  ziet 
ff,  3  Nep.  17.    r,  ziet  tr.  3  Nep.  19. 
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l^penbaard  had;   en  hij  maakte  hunne  tongen  loe,  zoodat  zij 
konden  spreken. 

15.  £n  het  geschiedde  nadat  hij  ten  tweeden  male  ten 
hemel  gevaren  was,  dat  hij  zich  zelven  aan  hen  vertoonde,  en 
tot  den  Vader  was  gegaan,  nadat  hij  alle  hunne  zieken,  hunne 
lammen  ^  genezen,  en  de  oogen  hunner  blinden  geopend  en 
de  ooren  der  dooven  los  gemaakt  had ;  en  zelfs  alle  soorten 
van  genezingen  onder  hen  gedaan  had  en^  een  mensch  uit  den 
dood  had  opgewekt,  en  zijne  kracht  aan  hen  bewezen  had  en 
tot  den  Vader  gegaan  was. 

16.  Ziet,  het  geschiedde  dat  in  den  morgen  de  scharen 
2ich  te  zamen  vergiSerd  hadden,  en  zij  zagen  en  hoorden  deze 
kinderen;  ja  ^ze&s  zuigelingen  openden  hunne  monden  en 
uitten  wonderlijke  dingen ;  en  de  dingen  welke  zij  spraken 
waren  verboden  om  te  schrijven. 

17.  £n  het  geschiedde  dat  de  u  discipelen  die  Jezus  ver- 
kozen had,  van  dien  tijd  af  voortgingen  te  ^doopen  en  te  lee- 
ren   zoovelen   als   tot  hen  kwamen;  en  zoovelen  als  er  in  den 

Siaam   van  Jezus  gedoopt   waren,   werden   wyervuld  met  den 
Heiligen  Geest. 

18.  £n  velen  hunner  zagen  en  hoorden  onuitsprekelijke 
<lingen,  welke  ^niet  wettig  zijn  geschreven  te  worden. 

19.  £n  z^  leerden  en  dienden  elkaar,  en  z^j  hadden  Xalle 
klingen  onder  elkaar  gemeen,  en  een  iegelijk  handelde  recht- 
vaardig  met  zijnen  naaste. 

20.  En  het  geschiedde  dat  zij  alle  deze  dingen  deden  zoo- 
^Is  Jezus  hun  geboden  had. 

21.  £n  degenen  die  in  den  naam  van  Jezus  ^gedoopt 
waren,   *•  werden  de  Kerk  van  Christus  genaamd. 


HOOFDSTUK  27. 

1 .  EN  het  geschiedde  toen  de  *  discipelen  van  Jezus  reis- 
<len  en  de  dingen  leerden  welke  zij  gehoord  en  gezien  hadden, 
en  doopten  in  den  naam  van  Jezus,  dat  zij  te  zamen  vergaderd 
waren  in  krachtig  ^  gebed  en   ^  vastende. 

2.  En  Jezus  vertoonde  zich  zelven  wederom  aan  hen, 
want  zij  baden  tot  den  Vader  in  zijnen  naam  en  Jezus  kwam 
en  stond  in  hun  midden  en  zeide  tot  hen:  Wat  wilt  gij  dat 
ik  u  geven  zal? 

'ó.    En   zij    zeiden   tot   hem:  Heere,  wij  willen  dat  gfj  ons 

8,  3  Nep.  17  :  7— ia  «,  ziet  tr.  3  Kep.  19.  u,  ziet  c.  3  Nep.  12. 
r,  4  Nep.  1  :  1.  ziet  «.  2  Nep.  9.  *r,  ziet  y.  3  Nep.  9.  jr,  ziet  ir. 
:->  Nep.  19.  y,  4  Nep.  1  :  2,  3,  25,  26.  s,  ziet  i».  2  Nep.  9.  2o,  ziet 
^,  Mos.  2a 

o,  ziet  c.  3  Nep.  12.    6,  ziet  e.  2  Nep.  32.   c,  ziet  t,  Mos.  27. 
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vertellen   wilt  den  naam  waarmede  w^  deze  Kerk  zullen  noe- 
men ;  want  er  z^n  twisten  onder  het  volk  aangaande  deze  zaak. 

4.  £n  de  Heere  zeide  tot  hen:  Voorwaar,  voorwaar,  ik 
zeg  u;  waarom  is  het  dat  het  volk  over  deze  zaak  zoude 
murmureereu  en  twisten? 

5.  Hebt  g\j  de  Schriften  niet  gelezen,  welke  ze^en  dat 
gij  den  ^naam  van  Christus  op  u  zoudt  nemen,  w^ke  mgn 
uaam  is?  want  met  dewi.  naam  «uit  gij  ten  laatrten  dage  ge- 
noemd  worden. 

6.  £n  wie  ook  mijnen  naam  op  zich  neemt,  en  Tolhardt 
tot  het  einde,  die  zal  ten  laatsten  dage  zalig  zijn. 

7.  Daarom,  wat  ^  ook  zult  doen,  zult  gg  doen  in  mijnen 
naam ;  daarom  zult  gi]  de  Kerk  met  mijnen  naam  noemen,  en 
gij  zult  den  Vader  in  mijnen  naam  aanroepen,  opdat  Hij  de 
Kerk  om  mijnentwil  zal  zegenen. 

8.  £n  hoe  kan  het  m^jne  Kerk  zijn,  tennj  zg  naarmgnen. 
naam  genoemd  wordt?  want  indien  eene  Keik  naar  Moses' 
uaam  genoemd  wordt,  dan  is  het  de  Kerk  van  Mozes,  of  indien 
zij  naar  den  naam  eens  menschen  genoemd  wordt,  dan  is  zg  de 
Kerk  van  een  mensch ;  maar  indien  zg  naar  mnnen  naam  se- 
noemd  wordt  is  z^  mgne  Kerk;  indien  het  is  dat  sg  op  mgn 
evangelie  gebouwd  is. 

9.  Voorwaar,  ik  zeg  u :  dat  g^  op  mgn  evangelie  gebouwd 
zijt;  daarom  wat  g^  ook  doet,  gg  zult  het  in  mijnen  naam 
doen  en  vragen;  daarom,  zoo  gij  den  Vader  aanroept  voor  de 
Kerk,  zal  de  Vader  u  hooren  zoo  het  in  mijnen  naam  is. 

10.  En  indien  het  zoo  is,  dat  de  Kerk  op  mijn  evangelie 
gebouwd  is,  dan  zal  de  Vader  zijne  eigene  werken  dwurin 
betoouen. 

11.  Maar  zoo  zij  niet  op  mijn  evangelie  gebouwd  is,  doch 
gebouwd  is  op  het  werk  van  menschen  of  op  de  werken  des 
duivels,  voorwaar,  ik  zeg  u:  Voor  eenen  tijd  nebben  zij  blijd- 
schap in  hunne  werken  en  spoedig  komt  het  einde ;  zij  worden 
^' nedergehouwen  en  in  het  vuur  geworpen,  waaruit  geene 
terugkeering  is. 

12.  Want  hunne  werken  volgen  hen ;  want  het  is  om  hunne 
werken  dat  zij  nedergehouwen  worden;  gedenkt  daarom  de 
dingen  welke  ik  u  verteld  heb. 

13.  Ziet,  ik  heb  u  mijn  evangelie  gegeven,  en  dit  is  het 
evangelie  hetwelk  ik  u  gegeven  heb;  dat  ik  in  de  wereld 
gekomen  ben  om  den  wil  mijns  Vaders  te  doen,  omred^imijn 
Vader  mij  gezonden  heeft. 

14.  Én  mijn  Vader  zendt  mij  opdat  ik  verheven  mocht 
worden  aan  het  kruis,  en  nadat  ik  verheven  'ben  aan  het 
kruis  dat  ik  alle  menschen  tot  mij  zoude  trekken;  opdat  gelijk 
als  ik  door  de  menschen  verheven  ben  geworden,  de  menschen 

d,  verzen  6—10.    ziet  c  Mos.  5.     e,  ziet  k.  1  Nep.  15.   ƒ,  vers  15. 
1  Nep.  19  :  10.    3  Nep.  28  :  6. 
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alfloo  door  den  Vader  zouden  «worden,  om  voor  mij  te  staan 
om  naar  hunne  werken  geoordeeld  te  worden,  hetcij  zij  goed 
of  kwaad  sijn  geweest 

15.  £d  om  deze  reden  ben  ik  verheven  geworden ;  daarom 
zal  ik  volgens  de  kracht  des  Vaders  lüle  roenschen  tot  mij 
trekken,  oraat  zg  naar  hunne  werken  geoordeeld  mogen  worden. 

16.  Én  het  zal  gesdiieden,  dat  wie  zich  ook  bekeert,  en 
^gedoopt  is  in  mgnen  naam,  vervuld  zal  worden;  en  zoo  hg 
'  volharat  tot  het  einde,  zal  ik  hem  onschuldig  houden  voor 
mgnen  Vader,  te  dien  dage  wanneer  ik  zal  staan  om  de  wereld 
te  oordeelen. 

17.  En  h{j,  die  niet  volhardt  tot  het  einde,  is  dezelfde  die 
alzoo  i  afgehouwen  en  in  het  vuur  geworpen  is,  waaruit  geene 
temgkeering  is  omreden  de  rechtvaiudigheid  des  Vaders. 

18.  £d  dit  is  het  woord  'hetwelk  hQ  aan  de  menschen- 
kinderen  gegeven  heeft.  En  om  deze  reden  vervult  h^  de 
^voofden  wAe  hg  gegeven  heeft,  en  Yuj  li^  niet,  maar  ver- 
vult alle  zjjne  woorden. 

19.  En  '^geen  onrein  ding  kan  in  zgn  Koninkrfjk  gaan; 
daarom  gaai  niemand  in  zffiie  ruste,  tenzg  het  diegenen  zijn 
wier  kleederen  in  mgn  bloed  gewasischen  zgn,  omreden  hun 
géhoi  en  de  bekeering  van  alle  hunne  zonden  en  hunne  ge* 
tnmwfaeid  tot  het  i  einde. 

20.  Nu,  dit  is  het  ^^ebod:  Bekeert  u,  alle  gg  einden  des 
aardf^cs,  en  komt  tot  mg  en  wordt  >»  gedoopt  in  mgnen  naam, 
opdat  gg  geheiligd  moo^  worden  door  het  °  ontvangen  des  Hei- 
ligen ue^tes,  vjpdat  gg  ten  laatsten  dage  vlekkeloos  voor  mij 
moogt  staan. 

21.  Voorwaar,  voorwaar,  ik  zeg  u:  dit  is  mgn  evangelie; 
en  g$  weet  de  dingen  welke  gg  in  mijne  Kerk  doen  moet; 
want  de  werken  welfce  gg  mg  hebt  zien  doen  zult  gg  eveneens 
doen;  want  hetgeen  gg  m|j  hebt  zien  doen,  doet  gg  alzoo. 

22.  Daarom,  zoo  gg  deze  dingen  doet,  ^  gg  gezegend; 
want  ten  laatsten  dage  zult  gg  opgewekt  <>  worden. 

23.  Schrgft  de  dingen  welke  gij  gehoord  en  gezien  hebt, 
uitgezonderd  de  dingen  p  welke  verboden  zgn. 

24.  Schrgft  de  werken  van  dit  volk,  hetwelk  zal  zgn;  ge- 
Igk  geschreven  is  geworden  van  dat  hetwelk  geweest  is. 

25.  Want  ziet,  <iuit  de  boeken  welke  geschreven  znn  ge- 
worden, en  welke  geschreven  zullen  worden  zal  dit  volk  ge- 
oordeeld ■*  worden ;  want  door  dezelve  zullen  hunne  werken 
aan  den  mensch  bekend  gemaakt  worden. 

26.  En  ziety  alle  dingen  zgn  bg  den  Vader  "geschreven 

g,  opstaan  uit  het  graf.    ^  ziet  u.  2  Nep,  9.    i,  siet^2Nep,3l 
i,  ziet  k,  1  Nep.  15.      fc,  Alma  11  :  37.    ziet  r.  Alma  7.     <,  ziet  V 
2  Nep.  31.       m,  zifit  n,  2  Kep.  9.     n,  ziet  y,  3  Nep,  9.     o,  ziet  p- 
Mos.  23.        fx,  3  Nep.  26  :  16^  1&        9.  vers  26.   ziet  o.  2  Nep.  27. 
r,  slet  j.  %  li«#u^.   «,  3  Nep.  24  :  16. 
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daarom  zal  de  wereld  geoordeeld  worden  ^uit  de  boeken  welke 
geschreven  zullen  worden. 

27.  En  weet  g^*,  dat  "  gn  de  rechters  van  dit  volk  zult 
z\jn,  volffens  het  gencht  hetwelk  ik  aan  u  zal  geven,  hetwelk 
recht  ziu  z^;  daarom  ziet,  wat  soort  mannen  gg  moet  zgn? 
Voorwaar,  ik  zeg  u :  £ven  als  ik  ben. 

28.  £n  nu  ga  ik  tot  den  Vader.  En  voorwaar,  ik  zeg  u: 
Wat  gg  ook  den  Vader  in  mijnen  naam  zult  vragen,  sal  u  ge- 
geven worden. 

29.  Daarom,  ^  vraagt  en  ^  zult  ontvangen ;  klopt  en  n 
zal  opengedaan  worden ;  want  die  vraagt  die  ontvsjig^;  en  aan 
hem  die  klopt  zal  opengedaan  worden. 

30.  Nu  ziet,  mnne  blijdschap  is  groot;  ja,  zelfs  tot  eene 
volheid  over  u  en  alzoo  over  dit  geslacht;  ja,  zelfe  de  Vader 
is  verblijd  en  eveneens  alle  heilige  Engelen  omreden  u  en  dit 
geslacht;  want  niemand  hunner  is  verloren. 

31.  Ziet,  ik  wensch  dat  g^j  zondt  verstaan ;  want  ik  bedoel 
diegenen,  die  nu  leven  van  dit  geslacht,  en  geen  hunner  u 
verloren ;  en  in  hen  is  mijne  vreugoe  vol. 

32.  Doch  ziet,  het  bedroeft  m^  omreden  het  ^vierde  ge- 
slacht van  dit  geslacht;  want  zg  zgn  weggel^d  door  hem,  ja 
door  den  ^zoon  des  verderfs ;  want  zg  zullen  m^  veikoopen 
voor  zilver  en  goud  en  voor  datgene,  hetwelk  door  de  Xmot 
verteerd  wordt;  en  waarvoor  dieven  doorbreken  en  het  stelen. 
En  in  dien  dag  zal  ik  u  bezoeken,  zelfs  om  hunne  werken  op 
hun  eigen  hoofden  te  «keeren. 

33.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gezegd 
had  dat  hij  tot  zijne  discipelen  zeide:  ^Gk^t  ^j  in  door  de 
rechte  poort;  want  recht  is  de  poort  en  nauw  is  de  weg  die 
ten  leven  leidt ;  en  weinigen  zijn  er  die  dien  vinden ;  maar  wijd 
is  de  poort  en  breed  de  weg  welke  tot  den  dood  leidt,  en  velen 
zijn  er  die  dezen  weg  bewandelen,  totdat  de  nacht  komt,  waarin 
niemand  werken  kan. 


HOOFDSTUK  28. 

1.  EN  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gezegd 
had,  dat  h\j  aan  elk  zgner  discipelen  afzonderlgk  vroeg :  AVat 
is  het  dat  gij  van  mij  verlangt,  na  ik  tot  den  Vader  gegaan  ben  ? 

2.  En  zg  allen,  uitgezonderd  drie,  zeiden :  Wg  veriangen 
<lat  nadat  wij  hier  geleefd  hebben,  tot  den  tgd  van  een  mensch, 
dat  onze  bediening  waartoe  ^j  ons  groepen  hebt  een  einde 
moge  hebben,  opdat  wg  spoedig  tot  u  in  uw  Koninkrgk  mogen 
komen. 


f,  vers  25.   ziet  e.  2  Nep.  27.      v,  1  Nep.  12^^ :  9,  ia    Mor.  3  :  19. 
T,  3  Nep.  14  :  7,  8.    to,  ziet  d,  1  Nep.  12.    «,  SNeywSd:?.   jr,3Nep. 
^'-  ^    *»-  ^  Kat».  Ü  :  13,  k    Stat  2b.  2  Ne^  9. 
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3.  En  h^*  zeide  tot  hen:  Gezegend  t^  gg,  omdat  g^  deze 
zaak  van  mfi  verlangt;  daarom,  nadat  g||  & twee-en-zeventig 
jaar  zyt  ^worden  zult  g^'  tot  mg  komen  m  mgn  Konii^rgk 
«n  met  mij  zolt  m  rost  vinden. 

4.  En  toen  hy  tot  hen  gesproken  had  keerde  hij  zioh  tot 
de  drie,  en  zeide  tot  hen  :  Wat  wUt  gg  dat  ik  doen  zal,  wanneer 
ik  tot  den  Vader  gegaan  zal  zijn? 

5.  En  zg  waren  bedroefd  in  hunne  harten,  want  zQ  durf- 
den niet  te  zeggen  hetgene  zg  verlangden. 

6.  En  h$  zeide  tot  hen ;  Ziet,  ik  weet  uwe  gedachten  ;  en 
gy  hebt  verlim^  de  zaak,  welke  ^  Johannes,  m^n  beminde,  die 
met  mQ  was  m  mgne  bediening  voordat  ik  door  de  Joden 
«verheven  was  van  m^  verlangde. 

7.  Daarom  gezegender  zijt  gg,  want  g^  zult  nimmer  den 
<>dood  smaken,  maar  gij  zult  leven  om  alle  de  werken  des 
Vaders  aan  de  kinderen  der  menschen  te  zien,  zelfs  tot  alle 
dingen  vervuld  zullen  zijn  volgens  den  willdes  Vaders,  wanneer 
ik  zal  <»  komen  in  mijne  heerl^kheid  met  de  krachten  des 
hemels. 

8.  En  nimmer  zult  gn  de  pijnen  des  doods  'gevoelen; 
maar  wanneer  ik  in  m^ne  heerl^kheid  zal  lomen,  zult  gg  in 
«en  ommezien  «veranderd  worden  van  sterfelijk  in  onsterfeiyk 
en  dan  zult  gQ  gezegend  worden  in  het  Koninkrük  m^jns  Vaders. 

9.  En  wederom,  gg  zult  eeene  ^pnn  hebben,  terwijl  gg 
in  het  vleesch  zult  wonen,  uoch  *verariet,  tenzg  het  is  over 
de^  zonden  der  wereld ;  en  dit  zal  ik  doen  terwille  van  hetgeen 
g^'  van  mg  verlangd  hebt ;  want  gn  hebt  verlang  dat  gg  de 
zielen  der  menschen  tot  mg  mocht  brengen,  terwgl  de  wereld 
staat. 

10.  En  om  deze  reden  zult  gg  eeue  volheid  van  vreugde 
^nieten,  en  gg  zult  nederzitten  in  het  Koninkrgk  m^'ns  Vaders ; 
ja,  uwe  vreugde  zal  vol  zgn,  zelfe  als  de  Vader  m^j  eene  vol- 
heid  van  vre^de  gegeven  heef^  en  gg  zult  zgn  gelnk  ik  ben; 
«n  ik  ben  gelnk  de  Vader;  en  de  Vwier  en  ik  zgn  lèén. 

11.  En  de  Heiliee  Cre€«t  geeft  setnigenis  van  den  Vader 
en  m^ ;  en  de  Vader  ^  geeft  den  Heiligen  Geest  om  mgnentwil 
aan  de  menschenkinderen. 

12.  En  het  geschiedde  toen  Jezus  deze  woorden  gesproken 
had,  dat  hij  een  iegelgk  hunner  met  z^en  vinger  aanraakte, 
uitgezonderd  de  drie  die  zouden  vertoeven ;  en  toen  vertrok  hg. 

13.  En  ziet,  de  hemelen  waren  geopend,  en  ^zg  werden 
ten  hemel  opgenomen  en  zij  zagen  en  hoorden  onuit&prekelgke 
dingen. 

o,  4  Nep.  1  :  14.  b.  Leer.  en  Ver.  7.  c,  ziet  ƒ.  3  Nep.  27.  d.  ver- 
zen 8,  9,  19-22,  25,  37-40.  4  Nep.  1  :  14,  37.  Mor.  8  :  10-12, 
Ether  12 :  17.  e.  3  Nep.  20  :  22.  21  :  25.  ƒ,  ziet  d.  g,  vensen  1& 
17.  36-40.  .  h,  ziet  d.  i,  4  Nep.  1  :  44.  Mor.  8  :  ia  >,  siet  Ik. 
2  Nep.  31.    fc,  ziet  «.  3  Nep.  9.    ),  de  drU. 
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14.  En  het  was  hun  >°yerboden  dat  ig  louden  uiten; 
noch  was  aan  hen  de  kracht  sneven  om  te  uiten  die  dingen 
welke  zQ  eezien  en  eehoord  hadden. 

15.  En  hetzg  zg  in  of  uit  het  lichaam  waren,  dat  kunnen 
zg  niet  zuigen,  want  het  scheen  hun  eene  gedaante  yerwiaseling^ 
gelijk,  dat  vj  uit  het  yleeschelöke  lidiaam  in  eenen  ootterfe- 
lyken  staat  yeranderd  waren,  opdat  zQ  de  dingen  van  God 
konden  zien. 

16.  Doch  het  geschiedde  dat  zg  wederom  on  de  opper- 
vlakte  des  aardryks  bedienden,  niettemin  zQ  bedienaen  niet  yan 
die  dingen  welke  z\j  gezien  en  gehoord  hadden,  omreden  het 
n  gebod  hetwelk  hun  in  den  hemel  gegeven  was. 

17.  En  nu,  «of  zg  sterfelQk  of  onsterfelök  waren  sedert 
den  dag  himner  verheerlnking,  weet  ik  niet. 

18.  Doch  dit  weet  ik  volgens  het  verslag  hetwelk  g^^ven 
is,  dat  zij  voortgingen  op  de  oppervlakte  des  aardrQks  en  aan 
het  gansche  volk  buienden,  vereenigende  tot  de  K{^ik  zoovelen 
als  in  hunne  prediking  wilden  gelooven;  dezelven  Pdoopende; 
en  zoovelen  als  gedoopt  waren  4  ontvingen  de-n  Heiligen  Geest 

19.  En  zij  werden  door  hen,  die  niet  tot  de  Kerk  be- 
hoorden  in  de  gevangenis  geworpen.  En  de  ■'gevangenissen 
konden  hen  niet  houden,  want  zij  werden  in  twe^  gescheurd. 

20.  En  z|{  werden  ter  aiurde  geworpen.  Maar  mi  sloegen 
de  aarde  met  het  woord  Gods,  zoodat  zg  door  zgne  kracht  uit 
de  diepten  der  aarde  verlost  werden;  en  daarom  konden  zg 
geene  putten  boren,  voldoende  om  hen  te  houden. 

21.  En  driemaal  werden  z^  in  eenen  oven  geworpen  en 
zij  bekwamen  geen  letsel. 

22.  Eq  tweemaal  werden  zij  in  eenen  kuil  met  wilde 
beesten  geworpen,  en  ziet,  zg  speelden  met  de  beesten  als  een 
kind  met  een  zwggend  lam,  en  zQ  bekwamen  geen  letsel. 

23.  En  het  geschiedde  dat  zg  aldus  voortgingen  onder 
het  volk  van  Nephi  en  het  evangelie  van  Christus,  tot  het 
gansche  volk  op  het  land  predikte;  en  zg  werden  bekeerd  tot 
den  Heere  en  vereenigd  met  de  Keric  van  Christus,  en  aldus 
was  het  volk  van  "dit  geslacht  gezegend  vdgens  de  woor- 
den van  Jezus. 

24.  En  na,  ik  Mormon  maak  voor  eenigen  t^  een  einde 
om  aangaande  deze  dingen  te  spreken. 

25.  Ziet,  ik  zoude  bijna  de  t  namen  geschreven  hebben 
dergenen,  die  nimmer  den  dood  zouden  zien;  do<di  de  Heere 
verbood  het ;  daarom  schrijf  ik  ze  niet,  want  zg  zgn  voor  de 
wereld  verborgen. 

26.  Doch  ziet,  u  ik  heb  hen  gezien  en  zg  hebben  mQ  bediend. 


*n  ziet  tr.  3  Nep.  19.  u.  \«t8  14.  o,  verzen  36—40.  n,  ziet »., 
2  Nep.  9.  o,  ziet  y.  S  l^«v.  ^.  »>  <  ^«^»  ^  *•  ^^  »>-33.  Mor.  8 :  21 
fj:  Nep.  27  :  30,  31.    t,  S  ^e^.  \^  •.  ^-   >i,Uw.^\  W 
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27.  En  xiet,  iQ  zullen  onder  de  Heidenen  zgn,  en  de 
Heidenen  kennen  hen  niet. 

2è.  Z|j  sollen  eveneens  onder  de  Joden  zyn,  en  de  Joden 
zullen  hen  niet  kennen. 

29.  En  het  zal  geschieden  wanneer  de  Heere  het  in  zgne 
w^eid  noodig  acht,  dat  iSj  zullen  bedienen  aan  alle  de  yer- 
"spreide  stammen  Israëls,  en  aan  alle  natiën,  geslachten,  talen 
«n  volkeren,  en  zg  zullen  velen  hunner  tot  Jezus  brengen, 
opdat  honne  '^wensch  vervuld  moge  worden  en  omreden  de 
^  overtniffende  kracht  Gods  welke  in  hen  is. 

30.  En  zfi  z^  als  de  engelen  Grods,  en  zoo  zSj  tot  den 
Vader  zullen  bidden  in  den  naam  van  Jezus,  kunnen  zg  zich 
vertoonen  aan  welk  mensch  het  hun  goeddunkt. 

31.  Daarom  zullen  ^groote  en  wonderl^e  werken  door 
hen  gewrocht  worden,  voor  den  grooten  en  komenden  dag, 
wanneer  al  het  volk  zekerl^k  zal  staan  voor  den  rechterstoel 
van  Christus. 

32.  Ja,  zelfs  ouder  de  Heidenen  zullen  groote  en  wonder- 
l^ke  werken  door  hen  ffewrocht  worden  voor  dien  oordeelsdag. 

33.  £n  indien  m  yal  de  geschriften  had  welke  een 
verslag  ^ven  van  alle  de  wonderl^e  werken  van  Christus, 
zoudt  gjj^  volsens  de  woorden  van  Christus  weten  dat  deze 
dingen  zekerl^  moeten  geschieden. 

34.  En  wee  hem,  die  'niet  naar  de  woorden  van  Jezus 
luisteren  wil,  en  eveneens  diegenen  dien  h^  verkoren  en  onder 
hen  gezonden  hedft;  want  alwie  ook  de  woorden  van  Jezus 
niet  ontvangt,  en  de  woorden  dergenen  die  h^  gezonden  heeft, 
ontvangt  hem  niet,  daarom  zal  hg  ten  laatsten  dage  hen  niet 
ontvallen. 

35.  En  het  zoude  beter  voor  hen  geweest  zyn  dat  zg  niet 
geboren  gewe^  waren.  Want  denkt  ffj  dat  gg  de  reditvaar- 
digheid  van  een  beleedigd  God  kunt  ontloopen,  die  onder  de 
voeten  van  menschen  vertreden  .is  geworden,  opdat  de  zalig- 
heid daardoor  komen  mocht? 

36.  En  nu,  ziet,  als  ik  sprak  aangaande  diegenen  die  de 
Heere  verkoren  had,  zelfs,  de  drie  die  a^  opgenomen  waren  in 
den  hemel,  weet  ik  niet  of  >b  zg  gereinigd  waren  van  sterfelgk- 
heid  tot  onsterfel^kheid. 

37.  Doch  ziet,  sedert  ik  schreef,  heb  ik  van  den  Heere 
verzocht,  en  hij  heeft  het  aan  my  bekend  gemaakt,  dat  het 
noodig  was  dat  eene  verandering  aan  hunne  li<mamen  gewenseht 
werd,  of  >c  anders  moesten  zg  den  dood  smaken. 

38.  Daarom  dan,  opdat  zg  den  dood  niet  zouden  onder- 
gaan, was  er  eene  verandering  in  hunne  lichamen  gewrodtt. 


V,  vers  9.     tr,  verzen  30—33»     »,  »i%t  «.     v,  ^'ï^«^.^  \ 
«,  Ether  4  :  8-12.   2a,  verzen  13—16.   ^,  n«»  Yl.  *2ft^iAJ* 
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opdat  zy  pnn  *dnoch  verdriet  zouden  lyden,  tenzy  het  was 
over  de  zonden  der  wereld. 

39.  Nu,  deze  venmdermg  was  niet  gel^  aan  die  welke 
plaats  zal  vinden  in  den  laatsten  dag;  maar  er  was  eene 
verandering  in  hen  gewrocht,  zoodat  &itan  geene  kracht  over 
hen  konde  hehben,  zoodat  h^'  hen  niet  konde  verzoeken;  en 
zij  waren  geheiligd  in  het  vleesch,  zoodat  zQ  heilig  waren  en 
de  9^  krachten  der  aarde  hen  niet  konden  houden.  • 

40.  En  in  dezen  toestand  waren  zg  te  verbleven  tot  den 
oordeelsdag  van  Christus;  en  te  dien  dage  ondergaan  z^  eene 
>^  grootere  verandering  om  ontvangen  te  worden  in  het  Komnkrgk 
des  Vaders  om  daar  niet  meer  uit  te  gaan,  maar  om  vocht 
eeuwig  met  God  in  den  hemel  te  wonen. 


HOOFDSTUK  29. 

1.  EN  nu,  ziet,  ik  zeg  u,  dat  wanneer  de  Heere  het  in 
zgne  wgsheid  noodig  acht  dat  deze  woorden  tot  de  Heidenen 
zullen  A  komen  volgens  z^n  woord,  dan  moogt  gg  weten  dat 
het  ^verbond  hetwelk  de  Vader  met  de  nnderen  Israêls 
gemaakt  heeft,  aangaande  hunne  herstelling  tot  de  landen 
hunner  inwoning  alreeds  begonnen  is  vervuld  te  worden. 

2.  En  m  moogt  weten  dat  de  woorden  des  Heeren,  welke 
gesproken  zg'n  geworden  door  de  heilige  profeten  alle  vervuld 
zullen  worden;  en  gn  behoeft  niet  te  zeggen  dat  de  Heere 
zijne  komst  tot  de  kinderen  Israëls  vertraagt. 

3.  En  gü  behoeft  niet  te  veronderstellen  in  uwe  harten 
dat  de  wooraen  welke  gesproken  z^n  geworden,  gdel  zgn; 
want  ziet,  de  Heere  zal  zgn  verbond  eedenken  hetwelk  hg 
met  zijn  volk  van  het  huis  Israëls  gemai£t  heeft. 

4.  En  ^  wanneer  gij  deze  woorden  onder  u  zult  zien  voort- 
komen,  dan  hebt  gij  met  langer  te  spotten  met  de  weridngen 
des  Heeren,  want  net  zwaara  zSjner  rechtvaardigheid  is  in 
z\jne  rechterhand ;  en  ziet,  te  dien  dage,  zoo  g^  zult  s|^tten 
met  zijne  werkingen,  zal  hQ  maken  dat  ^het  u  spoedig  zal 
overvallen. 

5.  Wee  hem,  die  spot  met  de  handelingen  des  Heeren ; 
ja,   wee   hem   die   Christus   en  zgne  werken  nd  verloochenen. 

6.  Ja,  «wee  hem,  die  de  openbaringen  des  Heeren  zal 
verloochenen  en  zal  zeggen  dat  de  Heere  niet  langer  door 
openbaringen,  of  door  profetie,  of  door  gaven,  of  door  tongen, 
of  door  genezingen,  of  door  de  kracht  des  Heiligen  Gestes 
zal  werken. 

2d,  vers  9.    2«,  vers  20.    %f,  vers  a 

a,  ziet  c.  2  Nep.  27.  b,  ziet  2/.  3  Nep.  15.  e,  ziet  J.  3  Nep.  15. 
d,  ziet  26,  3  Nep.  21.  e,  Mor.  9  :  7—11.  15—26.  Moro  7  :  35-38. 
10  :  19-29. 
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7.  Ja  en  wee  hem,  die  te  dien  dage  zal  zeggen  om  winst 
te  verkregen,  dat  er  geene  wonderen  door  Jezus  Christus  meer 
kunnen  geschieden,  want  hij,  die  dit  doet,  zal  den  'zoon  des 
verderfs  gelijk  worden,  voor  wien  er  geene  genade  is  volgens 
het  woord  van  Christus. 

8.  Ja,  en  g^  behoeft  niet  langer  te  roepen  noch  te  spotten; 
noch  te  spelen  met  de  Joden,  noch  met  eenigen  van  het  over- 
bl^sel  van  het  huis  Israels,  want  ziet,  de  Heere  gedenkt 
z^n  8  verbond  met  hen,  en  hij  zal  doen  met  hen  naar  hetgeen 
hfl  gezworen  heeft 

9.  Daarom  hebt  gij  niet  noodig  te  denken  dat  g^'  de 
rechterhand  des  Heeren  kunt  keeren  ter  linkerzijde,  zoodat  h^ 
zgn  oordeel  niet  kan  ^volbrengen  tot  vervulling  van  het  ver- 
bond, hetwelk  hy  met  het  huis  Israels  gemaakt  heeft. 


HOOFDSTUK  30. 

1.  LUISTERT,  o  gij  Heidenen  en  hoort  de  woorden  van 
Jezus  Christas,  den  Zoon  des  levenden  Gods,  die  *■  mij  geboden 
heeft  aangaande  u  te  spreken;  want  ziet,  hij  gebiedt  m\j  dat 
ik  deze  woorden  zoude  schrijven,  zeggende: 

2.  '  Keert  allen,  gij  Heidenen  van  uwe  goddelooze  wegen, 
en  bekeert  u  van  uwe  booze  werken,  van  uwe  ^leugens  en 
bedriegergen,  van  uwe  « hoererijen  en  uwe  *  geheime  en  gru- 
welen uwe  afgoden  en  uwe  moorden  en  uw  •  priesterbedrog 
en  uwe  jaloer^shheid,  en  uwe  twisten  en  van  alle  uwe  godde- 
loosheden  en  gruwelen  en  komt  tot  m$j,  en  wordt  'gedoopt  in 
mgnen  naam,  opdat  gg  eene  vergeving  uwer  zonden  moögt 
ontvangen  en  s  vervuld  moogt  worden  met  den  Heiligen  Geest, 
opdat  gn  »» gerekend  moogt  worden  onder  mgn  volk,  hetwelk 
van  het  huis  Israels  is. 


ƒ,  3  Kep.  27  :  32.       g,  zietJ.  3  Nep.  15.       h,  ziet  26.  3  Nep.  21. 
i,  ziet  i.  3  Nep.  15. 

o,  Mormon.    b,  3  Nep.  21  :  19—21.     c,  ziet  y.  2  Nep  9.    d,  ziet  i. 

2  Nep.  ia       «,  ziet  r.  2  Nep.  26.      ƒ,  ziet  u.  2  Nep.  9.     g,  ziet  y. 

3  Nep.  9.    fc,  ziet  x.  3  Nep.  16. 
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lY.   KEFHI. 

HET    BOEK    VAN    NEPHI, 

De  zoon  van  Nephi,  een  van  de  discipelen  van 

Jezus  Chbistus. 

HOOFDSTUK  1. 

I]en  versHag  van  het  volk  van  Nephi,  volgens 

jsün  verslag, 

1.  £n  het  geschiedde  dat  het  &  vier-en-dertigste  jaar  en 
alzoo  het  vijf-en-dertigste  jaar  voorb^gegaan  was ;  en  ziet, 
de  ^  discipelen  van  Jezus  hadden  eene  KeA.  van  Christus  opge- 
richt in  al  het  omliggende  land.  En  zoovelen  als  tot  nen 
kwamen,  en  zich  oprecht  bekeerden  van  hunne  zonden,  werden 
^gedoopt  in  den  naam  van  Jezus  Christus  en  ontviijgen  den 
Heiligen  Geest. 

2.  En  het  geschiedde  in  het  zes-en-dertisste  jaar  dat  het 
volk  op  het  gansche  laad  zoowel  de  Nephieten  us  de  Lamanieten 
tot  den  Heere  bekeerd  waren,  en  er  geene  twist^i  en  verdeeld- 
heden meer  onder  hen  waren  en  dat  een  iegelijk  rechtvaardig 
met  zijne  naasten  handelde. 

3.  En  zij  hadden  «alle  dingen  met  elkaar  gemeen;  daarom 
waren  er  geene  rijken  en  armen,  gebondenen  en  vrijen,  maar 
zij  waren  allen  vnj  gemaakt  en  deelgenooten  van  de  'hemel- 
sche  gaven. 

4.  En  het  geschiedde  dat  het  zeven-en-dertigste  jaar 
eveneens  voorbijging;  en  er  was  voortdurend  vrede  in  net  land. 

5.  En  er  werden  groote  en  wonderljke  werken  onder  hen 
s  gewrocht  door  de  di^ipelen  van  Jezus,  zoodal  zij  de  zieken 
genazen,  de  dooden  opwekten  en  de  lammen  wandelende  maakten 
en  de  blinden  het  gezicht  en  dooven  het  gehoor  teruggaven; 
en  alle  soorten  van  wonderen  werkten  zij  onder  de  menschen- 
kinderen  en  op  geene  andere  wgze  werkten  zij  dan  in  den 
naam  van  Jezus. 

6.  En  aldus  ging  het  acht-en-dertigste  jaar  voorbij  en 
het  negen-en-dertigste,  het  veertigste,  het  een-en-veertigste,  ja 
zelfs  het  negen-en-veertigste  jaar  was  voorbijgeeaan  en  alzoo 
het  vijftigste,  een-  en  twee-en-vijftigste,  zelfe  tot  net  negen-en- 
vijftigste  jaar  was  voorbijgegaan. 

a,  3  Nep.  2  :  6—8.  b,  ziet  c.  3  Nep.  12.  c,  ziet  u.  2  Nep.  9. 
d,  ziet  y.  3  Nep.  9.  e,  ziet  y.  3  Nep,  26.  ƒ,  ziet  p.  3  Nep*  9. 
y,  ziet  r.  3  Nep.  28. 
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7.  £d  de  Heere  maakte  hen  zeer  voorspoedig  in  het  land, 
isoodat  zij  wederom  steden  stichtten  waar  steden  verbrand 
waren  geworden. 

8.  Ja,  zelfs  die  groote  ^  stad  Zarahemla  bouwden  zij 
wederom  op. 

9.  Doch  er  waren  vele  steden  welke  *  verzonken  waren  en 
in  welker  plaats  water  gekomen  was ;  daarom  konden  deze 
Meden  niet  vernieuwd  wonlen. 

10.  £u  nu  ziet,  het  geschiedde  dat  het  volk  van  Nephi 
sterk  groeide  en  zeer  vlug  vermenigvuldigde  en  een  buitenge^ 
woon  schoon  en  zindelijk  volk  werd. 

11.  En  zij  trouwden  en  werden  ten  huwelijk  uitgaven 
en  waren  sezegend  naar  de  menigte  der  beloften,  welke  de 
Heere  aan  hen  gedaan  had. 

12.  En  zij  wandelden  niet  meer  naar  de  cermoniën  en  de 
iuzettingen  van  de  Jwet  van  Mozes,  maar  zij  wandelden  vol- 
^ns  de  geboden  welke  zij  van  hunnen  Heer  en  God  ont^ 
vangen  hfulden,  voortdurend  i^  vastende  en  biddende  en  dikwerf 
te  zamen  i vergaderende  om  te  '"bidden  en  de  woorden  des, 
lleeren  te  hooren. 

13.  En  het  geschiedde  dat  er  geene  twist  onder  het  geheele 
volk  was  in  het  gansche  land,  maar  ^  machtige  wonderen  wer- 
den onder  hen  gewerkt  door  de  discipelen  van  Jezus. 

14.  En  het  geschiedde  dat  het  een-en-zeventigste  en  alzoo 
het  twee-en-zeventi^ste  jaar  was  voorbijgegaan;  ja,  ten  laatste 
het  negen-en-zeventigste  jaar  was  voorbijgegaan,  zelfs  een  hon- 
derd jaar- waren  voorbijgegaan  en  de  discipelen  van  Jezus  die 
hij  verkoren  had  waren  allen  tot  het  o  paradijs  Gods  gegaan, 
uitgezonderd  de  Pdrie  die  zouden  vertoeven;  en  er  waren 
<i  andere  discipelen  verordineerd  in  hunne  plaats;  en  alzoo  waren 
«r  velen  van  dat  geslacht,  die  voorbijgegaan  waren. 

15.  En  het  geschiedde  dat  er  geene  twist  in  het  land  was, 
•omreden  de  liefde  Gods  welke  in  de  harten  van  het  volk  woonde. 

16.  En  er  was  geene  tweedracht  noch  strijd,  noch  moeielijk- 
"heid,  noch  hoererij,  noch  leugen,  noch  moord  noch  eenige  soort 

van  ontucht,  en  er  konde  zekerlijk  geen  gelukkiger  volk  onder 
het  gansche  volk  zijn,  hetwelk  door  de  hand  Gods  geschapen  was. 

17.  DtMT  waren  geene   roovers,  noch  mooraenaars,  noch; 
waren   er  Lamanieten,   noch   was  er  eenig  soort  van  versdiil 
maar   zg   waren  één,  de  kinderen  van  Christus  en  erfgenamen 
van  het  Koninkr^'k  Gods. 

18.  £n  hoe  gezegend  waren  sSj,  want  de  Heere  zegende 
hen   in    alle   hunne  -werken;   ja,   iSj  waren  gezegend  en  voor- 

h,  ziet  h,  Omni  1.  3  Nep.  8  :  8,  24.  3:9.  i,  3  Nep.8:9.  9:4,7. 
i,  ziet  o.  2  Nep.  25.  3  Nep.  9  :  19.  15  :  2— a  K  ziet  t,  Mos.  27. 
/,  3  Nep.  24  :  16.  m,  ziet  e.  2  Nep.  .S2.  n,  ziet  r.  3  Nep.  28. 
o,  ziet  (,  2  Nep.  9.  p,  ziet  d,  3  Nep.  2H.  9,  negen  anderen  als 
opvolgers. 
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spoedig  totdat  honderd  en  tien  jaren  waren  verleppen  en 
het  eerste  geslacht  van  Christas  was  voorbygegaan,  en  er  was 
geene  twist  m  het  gansche  land. 

19.  En  het  geschiedde  dat  'Nephi,  hQ,  die  het  laatste 
verslag  onderhield,  (en  hg  onderhield  het  op  de  ^  platen  van 
Nephi)  stierf,  en  zSjn  zoon  Amos  hield  het  in.  zgne  plaats  en 
hij  hield  het  eveneens  op  de  platen  van  Nephi. 

20.  En  hg  onderhield  het  vier-en-tachtig  jaren,  en  er 
was  steeds  vr^e  in  het  land,  uitgezonderd  dat  een  klein 
gedeelte  van  het  volk  van  de  Kerk  afgeweken  was  en  den 
naam  van  Lamanieten  op  zich  nam ;  daarom  bronnen  er 
wederom  Lamanieten  in  het  land  te  xSja, 

21.  En  het  geschiedde  dat  Amos  eveneens  stierf  (en  het 
was  honderd  vier-en-negentig  jaar  na  de  komst  van  Christas) 
en  zijn  zoon  Amos  onderhield  het  verslag  in  zgne  plaats  en 
eveneens  op  de  platen  van  Nephi,  en  het  was  alzoo  geschreven 
in  het  bocK  van  Nephi,  hetwelk  dit  boek  is. 

22.  En  het  geschiedde  dat  twee  honderd  jaren  waren 
verloopen,  en  het  tweede  geslacht  uitgezonderd  weinigen  was 
uitgestorven. 

23.  En  nu,  ik  Mormon  wensch  dat  gg  zoudt  weten  dat 
het  volk  vermenigvuldigd  was,  zoodat  het  over  het  gansche 
land  verspreid  was;  en  het  was  zeer  rjjk  geworden  door  hunnen 
voorspoed  in  Christus. 

24.  Nu,  in  het  jaar  tweehonderd  en  een  begonnen  er  onder 
hen  te  z\jn,  die  verheven  waren  in  hoogmoed,  zooals  door  het 
dragen  van  kostbare  kleeding  en  van  alle  soorten  van  fijne 
parelen  en  van  fgne  dingen  dezer  wereld. 

25.  En  van  dien  tijd  af  hadden  tdj  hunne  goederen  en 
hun  onderhoud  ^niet  meer  gemeen. 

26.  En  zij  werden  in  Massen  verdeeld  en  begonnen  Kerken 
voor  zich  zelven  te  bouwen  om  winst  te  verkregen  en  begonnen 
de  ware  kerk  van  Christus  te  verloochenen. 

27.  En  het  geschiedde  toen  twee  honderd  en  tien  jaren 
verloopen  waren,  dat  er  vele  kerken  in  het  land  waren;  ja, 
er  waren  vele  kerken  welke  voorgaven  Christus  te  kennen, 
en  nog  verloochenden  zg  het  grootste  gedeelte  van  het  evangelie, 
zoodat  zij  alle  soorten  vau  gc^deloosheid  ontvingen  en  bedien- 
den datgene  wat  heilig  was  aan  degenen  wien  het  ^  verboden 
was  tengevolge  hunner  onwaardigheid. 

28.  En  deze  Kerk  vermeerderde  zeer  omreden  het  kwaad, 
en  door  de  kracht  van  Satan  die  hunne  harten  overheerschte. 

29.  En  er  was  wederom  eene  andere  kerk  welke  de 
Christus  verloochende,  en  zij  vervolgde  de  ware  kerk  van 
Christus  omreden  hare  nederigheid,  en  haar  geloof  in  Christus ; 


r,  Nephi's  vader  was  een  der  twaalf.       t,  ziet  ƒ.  1  Nep.  1  : 
«,  ziet  y.  3  Nep.  2a    u,  3  Nep.  18  :  28,  29. 
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en   zg   Terachtte  haar  omreden  de  vele  wonderen  welke  onder 
haar  gewrocht  werden, 

30.  Daarom  oefende  z|j  kracht  en  autoriteit  uit  over  de 
▼  discipelen  van  Jezus,  welke  met  hen  verbleven,  en  zQ 
wierpen  hen  in  de  gevangenis,  doch  door  de  kracht  van  het 
woora  Qods,  hetwelk  in  hen  was,  werden  de  ^  gevangenissea 
geedienrd  en  zij  gingen  voort,  werkende  groote  wonderen 
onder  hen. 

31.  Niettemin  en  niettegenstaande  alle  deze  wonderen 
verhardde  het  volk  hunne  harten,  en  zij  zochten  hentedooden 
evenals  de  Joden  Jezus  zochten  te  doeden  te  Jeruzalem  naar 
zijn  woord. 

32.  £n  zij  wierpen  hen  in  brandende  >  ovens  en  zij 
kwamen  er  uit  zonder  letseL 

33.  En  zij  wierpen  hen  in  de  y  kuilen  van  wilde  beesten 
en  zij  speelden  met  de  beesten  gelijk  een  kind  met  een  lam 
en  zij  kwamen  uit  het  midden  zonder  letsel. 

34.  Niettemin,  het  volk  verhardde  hunne  harten,  want 
zij  werden  door  vele  priesters  en  valsche  profeten  geleid  om 
vele  kerken  op  te  bouwen  en  om  alle  soorten  van  kwaad  te 
doen.  En  zij  vielen  op  het  volk  van  Jezus ;  doch  het  volk  van 
Jezus  sloeg  hen  niet  wederom.  En  aldus  dooldeu'zij  in  ongeloof 
en  goddeloosheid  van  laar  tot  jaar,  zelfs  tot  twee  honderd  en 
dertig  jaren  waren  voorbij  gegaan. 

35*  En  het  geschiedde  in  dit  jaar ;  ja,  in  het  twee  hcmderd 
en  een-en-dertigste  jaar,  dat  er  eene  groote  verdeeldheid  onder 
het  volk  was. 

36.  En  het  geschiedde  inTdit  jaar  dat  er  een  volk  opstond 
hetwelk  Nephieten  genoemd  werd,  en  zg  waren  oprechte  ge* 
loovigen  in  Christus;  en  onder  hen  waren  diegenen,  die  door 
de  Lamanieten  genoemd  werden :  Jakobieten,  Jozephieten  en 
Zoramieten. 

37.  IHutrom,  de  oprechte  geloovigen  in  Christus  en  de 
waarachtige  dienaren  van  Christus  (onder  wien  de  ^drie  disci- 
pelen van  Jezus  waren,  die  zouden  vertoeven)  werden  Nephie- 
ten genoemd  en  Jakobieten,  Joz.phieten  en  Zoramieten. 

38.  En  het  geschiedde  dat  degenen,  die  het  evangelie  ver- 
wieipen  Lamanieten  werden  genoemd  en  Lémnelieten  en  Is- 
ma^eten,  en  zy  dwaalden  niet  in  ongeloof,  maar  reb^eerden 
openl^k  en  >&  moedwillig  tegen  het  evangelie  van  Christus,  en 
leerden  hunnen  kinderen  dat  zg  niet  zouden  gelooven  gelijk 
hunne  vaderen  van  den  beginne  gedwaald  hadden. 

39.  En  het  was  omreden  de  goddeloosheid  en  de  gruwelen- 
hunner  vaderen,  gel^k  het  was  in  het  begin.  En  zij  waren 
geleerd  de  kinderen  Gods  te  haten  gelgk  als  de  LamanieteD 

V.  de  drie.  ziet  d.  3  Nep.  2a  u>,  v#rs  5.  3  Nep.  28  :  19. 
X,  3  Nep.  28  :  21.  y,  3  Nep.  28  :  22.  z,  ziet d. 3 Nep. 28.  2a,8Nep. 
27  :  32.    Mor,  1  :  16. 
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van   den   beginne  geleerd  waren  de   kinderen   van  Nephi  te 
*t>  haten. 

40.  En  het  geschiedde  dat  twee  honderd  yier-en-veertig 
jaren  voorbijgegaan  waren,  en  aldus  waren  de  zakoi  Tan  het 
volk.  En  het  meer  goddelooze  deel  van  het  volk  groeide  sterk 
«n  werd  veel  talrijker  dan  het  volk  van  Qod, 

41.  En  zg  ^geu  voort  kerken  voor  zich  aelyen  te  bou- 
wen en  dezelve  te  versieren  met  alle  soorten  van  kostbare 
dingen.  En  aldus  gingen  twee  honderd  vgftig  «i  twee  honderd 
en  zestig  jaren  voorb^. 

42.  En  het  geschiedde  dat  het  goddelooze  gedeelte  van 
het  volk  wederom  hnnne  *c  geheime  eeden  en  vereenigingen 
van  Cradianton  begonnen  op  te  zetten. 

43.  En  alzoo  het  volk,  hetwelk  het  volk  van  Nephi  ge- 
noemd werd,  begon  trotsch  te  worden  in  hunne  harten  omreden 
hunne  buitengewone  r^kcbmmen  en  werden  ^del  gel^k  hunne 
'broederen  de  Lamanieten. 

44.  En  van  dezen  tijd  begonnen  de  s<i  discipelen  verdrietig 
te  zijn  over  de  zonden  der  wer^d. 

45.  En  het  geschiedde  toen  drie  honderd  jarai  waren 
voorbügegaim  dat  het  volk  van  Nephi  en  de  Lamanieten  leer 
goddeloos  waren  geworden,  de  eenen  zoowel  als  de  anderen. 

46.  En  het  eeschiedde  dat  de  *^  Gadianton-roovers  nék 
over  het  gansche  land  verspreidden  en  er  was  niet  een  recht- 
vaardige uitgezonderd  de  discipelen  van  Jezus,  En  -^  ver- 
zamelden goud  en  zilver  in  overvloed  en  dreven  allerlei  soort 
van  handel. 

47.  En  het  geschiedde  dat  na  drie  honderd  en  v\jf  jaren 
waren  voorbijgegaan  (ë&  het  volk  voortdurend  goddeloos  was) 
dat  Amos  stierf,  en  zijn  broeder  Ammaron  ouderiüeld  in  zgne 
plaats  het  verslag. 

48.  En  het  geschiedde  nadat  drie  honderd  en  twintig  jaren 
waren  voorbijgegaan,  dat  Ammoron,  gedroneen  ^jade  door  den 
Heiligen  Geest  de  geschriften  verborg  welke  heilig  waren ;  ia 
zelfs  ^alle  de  heilige  geschriften  welke  van  gesladit  tot  ffesia^mt 
overhandigd  waren,  welke  heilig  waren,  tot  het  drie  honderd 
en  twintigste  jaar  na  de  komst  van  Christus. 

49.  En  hg  verborg  ze  op  tot  den  Heere,  opdat  ^  weder- 
om zouden  komen  *8aan  het  overblijfsel  van  het  huis  Jakohs 
volgens  de  profetieën  en  de  beloften  des  Heeren.  En  aldus 
is  het  einde  van  het  verslag  van  Ammaron. 


2ö,  ziet  M,  Jakob  7.  2c,  ziet  <.  2  Nep.  10.  Hela  2  :  3-14. 
2d,  3  Nep.  28  :  9.  2e.  ziet  2c.  2/,  Alma  37.  Hela  3  :  13»  15.  16, 
.20,  in  het  laatste  der  dagen. 
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HET   BOEK   VAN   MORMON. 
HOOFDSTUK  1. 

1.  EN  nu  ik,  Mormon,  maak  een  verslag  van  de  dingen 
welke  ik  gezien  en  gehoord  heb,  en  noem  het  «het  «Boek  van 
Hormon.» 

2.  En  omstreeks  den  tgd  dat  ^Ammaron  de  verslaan 
verborg  tot  den  Heere,  kwam  hg  tot  m|i,  (ik  was  omtrent  tien 
jaren  oud,  en  begon  een  weinig  geleerd  te  worden  in  de  leer 
van  mnn  volk)  en  zeide  Ammaron  tot  mg :  Ik  weet  dat  gg  een 
goed  kmd  zgt  en  vlug  om  op  te  merken. 

3.  Daarom,  wanneer  gg  ongeveer  vier-en-twintig  jaar  oud 
zijt,  wensch  ik  dat  gg  u  zoudt  herinneren  de  dingen  welke  gg 
ongemerkt  hebt  aangaande  dit  volk;  en  wanneer  gg  dien  leef- 
tgd  bereikt  hebt,  gaat  dan  naar  het  land  <^Antum,  naar  eenen 
heuvel,  welke  ^  Shim  genaamd  wordt  en  daar  heb  ik  tot  den 
Heere  «gebracht  alle  de  heilige  graveeringen  aangaande  dit  volk. 

4.  Eu  ziet,  gg  zult  'de  platen  van  Nephi  tot  u  zelven 
nemen  en  het  overblgfsel  zult  gij  op  de  plaats  laten  waar  het 
is ;  en  gü  zult  op  de  platen  van  Nephi  graveeren  8  al  de  dingen 
welke  gg  op^cemerkt  heb<^  aangaande  dit  volk. 

5.  En  ik,  Mormon,  zijnde  een  afstammeling  van  ^Kephi 
mgn  vaders  naam  was  Mormon)  herinner  mg  de  dingen  welke 
Ammaron  my  geboden  had. 

6.  En  net  geschiedde  toen  ik  elf  jaren  oud  was  dat  ik 
door  mnnen  vader  in  het  zuidelijke  Uand  werd  gebracht;  zelfs 
tot  het  ]  land  Zarahemla. 

7.  Het  gansche  land  was  bedekt  geworden  met  gebouwen 
en  het  volk  wab  bijna  ontelbaar  als  het  zand  aan  den  zeeoever. 

8.  En  het  geschiedde  in  dit  jaar  dat  een  oorlog  uitbrak 
tusschen  de  Nephieten,  die  bestonden  uit  de  Nephiet^,  Jako- 
bieten,  Jozefieten  en  Zoramieten;  en  de  Lamanieten,  Lemuelieten 
en  Ishmaëlieten, 

9.  Nu,  de  Lamanieten,  Lemuelieten  en  Ishmaëlieten  wer- 
den Lamanieten  genoemd  en  de  twee  partijen  waren  dus  Nephie- 
ten en  Lamanieten. 

10.  "Ea  het  geschiedde  dat  de  oorlog  onder  hen  begon  in 
de  omstreken  van  Zarahemla,  bij  de  i^  wateren  van  Sidon. 

11.  En  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  een  groot  getal 
mannen  te  zamen  vergaderd  hadden,  zelfs  het  getal  van  dertig 
duizend  overtreffende.  £n  het  geschiedde  dat  in  dat  zelfde  jaar 

a,  bestaande  uit  negen  hoofdstnkkAii  iv  hunnen  verkorten  vorm. 
Mor.  2  :  17,  ia  5  :  9.  6,  4  Nep.  1  :  47-48.  c.  Mor.  2  :  17. 
d,  Mor.  4  :  23.  Ether,  9:3.  e.  4  Nep.  1  :  48.  ƒ,  ziet  ƒ.  l  Vep.  1. 
g.  Mor.  2  :  18.  h,  3  Nep.  5  :  12, 20.  ziet  h.  Mos.  1&  i  .Zuid-Amerka. 
^  ziet  h,  Omni  1.    fc,  ziet  g,  Alma  2. 
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een   aantal  gevechten  plaats  vonden  in  dewelke  de  Nephieten 
de  Lamanieten  verjoegen  en  velen  hunner  versloegen. 

12.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  hun  voornemen 
lieten  varen,  en  er  werd  vrede  in  het  land  gesloten,  en  de  rust 
bleef  bewaard  gedurende  eenen  tgd  van  vier  jaren,  zoodat  er 
geen  bloed  vergoten  werd. 

13.  Doch  goddeloosheid  heerschte  op  het  aardr^,  zoodat 
de  Heere  z^'ne  ^  geliefde  discipelen  wegham ;  en  het  werk  van 
wonderen  en  genezen  hield  op,  omreden  de  boosheid  van  het  volk. 

14.  En  er  waren  geene  gaven  van  den  Heere  en  de  Hei- 
lige Geest  daalde  op  niemand  omreden  hmme  goddeloosheid  en 
hun  ongeloof.  ' 

15.  En  ik,  vijftien  jaar  oud  z^'nde,  en  een  weinig  nederig 
van  verstand,  verzocht  van  den  Heere  en  smaakte  en  wist  van 
de  goedheid  van  Jezus. 

16.  En  ik  beproefde  tot  dit  volk  te  prediken,  doch  mnn 
mond  werd  gesloten  en  het  werd  mjj  verboden  om  tot  dit  volk 
te  prediken ;  want  ziet,  zQ  hadden  ™  moedwillig  gerebelleerd 
tegen  hunnen  Qod  en  de  geliefde  i*  discipelen  waren  uit  het 
land  weggenomen  omreden  de  boosheid  van  het  volk. 

17.  Doch  ik  vertoefde  onder  hen,  maar  mg  werd  verboden 
tot  hen  te  prediken,  omreden  de  verhardheid  hunner  harten;  en 
omreden  de  verhardheid  hunner  harten  was  het  land  o  vervloekt 
-om  hunnentwil. 

18.  En  deze  p  Gadianton-roovers  die  onder  de  Lamanieten 
waren,  stroopten  het  land,  zoodat  de  in  woneren  hunne  schatten 
ia  de  aarde  begonnen  te  verbersen ;  en  z^'  werden  elipperig 
omreden  de  Heere  het  land  4  gevloekt  had,  zoodat  zg  ze  niet 
konden  houden,  noch  wederom  konden  kingen. 

19.  En  het  geschiedde  dat  er  vele  toovernaars,  goochelaars 
en  wijsgeeren  waren,  en  de  kracht  der  boozen  werkte  over  het 
gansene  aardrijk,  zelfs  tot  de  vervulling  van  alle  de  ''woorden 
van  Abinadi  en  van  Samuêl  den  Lamaniet. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  EN  het  geschiedde  in  dat*  zelfde  jaar  dat  er  wederom 
een  oorlog  uitbarstte  tusschen  de  Nephieten  en  de  Lamanieten. 
£n  niettegenstaande  ik  jong  was,  was  ik  groot  van  gestalte ; 
daarom  stelde  het  volk  van  Nephi  m^j  tot  hunnen  leider  of 
tot  leidsman  hunner  legers  aan. 

l,  de  drie  die  dezen  dood  niet  zouden  smaken,  ziet  d.  3  Nep.  28. 
m^  ziet  2a.  4  Mep.  1.  n,  ziet  i,  o,  ziet  d.  2  Nep.  1.  p.  ziet  2c. 
4  Mep.  1  q,  ziet  d.  2  Nep.  1.  r.  Hela  13  :  18—^  30—37.  Mor. 
2  :  10-15. 
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2.  Daarom  geschiedde  het  m  mija  zestiende  jaar  dat  ik 
Toortging  aan  het  hoofd  van  een  leger  der  Nephieten  tegen  de 
Lamanieten,  en  driehonderd  zes-en-twintig  jaren  ^  waren 
rerloopen. 

3.  En  het  geschiedde  in  het  driehonderd  zeven-en-twin- 
-Hgstë  jaar  dat  de  Lamanieten  op  ons  afkwamen  met  buitenge- 
woon groote  kracht,  zoodat  zij  mgne  legers  schrik  aanjoegen, 
waardoor  zg  niet  wilden  strgden  en  begonnen  terug  te  trekken 
naar  het  9  noordelijke  land. 

4.  £n  het  geschiedde  dat  w\j  tot  de  stad  Angola  kwamen 
•en  de  stad  in  ^zit  namen  en  toebereidselen  maakten  om  ons 
tegen  de  Lamanieten  te  verdedigen.  En  het  geschiedde  dat  wij 
de  stad  met  onze  machten  <^  versterkten ;  doch  niettegenstaande 
alle  onze  vestingen  kwamen  de  Lamanieten  op  ons  en  dreven 
ons  uit  de  stad. 

5.  En  zg  dreven  ons  voort  uit  het  land  David. 

6.  En  wij  trokken  voort  en  kwamen  tot  het  land  Josua, 
hetwelk  in  de  omstreken  ten  westen  bn  den  zeeoever  lag. 

7.  En  het  geschiedde  dat  w\j  ons  volk  in  dat  land  vergaderde, 
zoo  spoedig  als  mogelijk  was,  opdat  wg  ze  als  in  een  lichaam 
te  zamen  mochten  vergaderen. 

8.  Doch  ziet,  het  land  was  overdekt  met  «roovers  en 
Lamanieten ;  en  niettegenstaande  de  groote  verwoesting  welke 
boven  het  hoofd  myns  volks  hing,  bekeerden  zij  niet  van  hunne 
booze  werken;  daarom  was  er  bloed  en  slachting  door  het 
.gansche  land  verspreid,  zoowel  aan  de  zQde  der  Nephieten  als 
aan  de  zijde  der  Lamanieten ;  en  het  was  eene  geheelé  omkeering 
door  het  gansche  land. 

9.  Nu,  de  Lamanieten  hadden  eenen  koning  A&ron  genaamd, 
«n  deze  kwam  tegen  ons  met  een  leger  van  vier-en- veertig 
duizend  man,  en  ik  wederstond  hem  met  een  leger  van  twee- 
•en- veertig  duizend  man.  En  het  geschiedde  dat  ik  hem  sloeg 
met  mijn  leger,  zoodat  hij  voor  mg  vlood.  En  ziet,  dit  alles 
geschiedde,  en  driehonderd  en  dertig  jaren  waren  voorbijgegaan. 

10.  fki  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  zich  van  hunne 
boosheid  begonnen  te  bekeeren  en  begonnen  te  roepen  gelijk 
door  K  Samuël,  den  profeet,  geprofeteerd  was;  want  ziet,  niemand 
konde  houden  datgene  wat  zgn  eigendom  was,  van  wege  de 
dieven  en  de  roOvers  en  de  moordenaars  en  de  zwarte  kunst 
en  de  tooverg  welke  in  het  land  was. 

11.  Aldus  begon  er-  treuring  en  geween  te  zijn  door  het 
gansche  land  omreden  deze  dingen,  en  voomamelgk  onder  het 
Tolk  van  NephL 

12.  En  het  geschiedde,  dat  toen  ik,  Mormon,  hun  geween 
en  treuring  en  verdriet  zag,  voor  den  Heere  mgn  hart  in  mg 
verheugd  begon  te  zgn,  wetende  de  barmhartigheden  en  lauk- 

6,  3  Nep.  2  :  7,  8.    c,  tegen  Noord-Amerika.    d,  ziet  e.  Alma  48 
•e,  ziet  2c.  4  Nep.  1.  ƒ,  Moro  9  :  17.    g^  ziet  r.  Mor.  1. 
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moedigheid  des  Heeren;  daarom  yeronderstelde  ik  dat  hy 
huDoer  barmhartig  ¥rilde  zyn,  zoodat  sg  wederom  eeii  recht- 
vaardig volk  zonden  worden. 

13.  Doch  ziet,  deze  mijne  blgdschap  waA  gdel,  want  hnnne 
droefheid  was  niet  tot  bekeering,  omreden  de  goedheid  Gods, 
maar  het  was  meer  het  berouw  der  verdoemden  omdat  de 
Heere  hun  niet  wilde  toestaan  om  geluk  te  zoeken  in  de  zonde. 

14.  En  zi|  kwamen  niet  tot  Jezus  met  gebroken  harten 
en  verslagen  geesten,  maar  zjj  vloekten  God  en  wensohten  te 
sterven.  Niettemin  wilden  zg  met  het  zwaard  voor  hun  leven 
strijden. 

15.  En  het  geschiedde  dat  mijn  berouw  wederom  tot  wSj 
keerde,  en  ik  zag  dat  de  dae  der  genade  voor  hen  voorbg  was ; 
zoowel  tijdelijk  als  geestel^k,  want  ik  zag  duizenden  hunner 
nedergehouwen  in  opstand  tegen  Grod  en  opgehoopt  als  opge- 
worpen op  het  aardrijk.  En  aldus  waren  dne  honderd  vier-en- 
veertig  jaar  voorbggegaan. 

16.  En  het  geschiedde  dat  in  het  drie  honderd  v^f-en» 
veertigste  jaar  de  Nephieten  wederom  voor  de  Lamanieten  be> 
gonnen  te  vluchten ;  en  zij  werden  achtervolgd  totdat  zg  kwamen 
tot  het  land  Jashon,  eer  dat  het  moge^k  was  hen  in  hunnen 
vlucht  te  stuiten. 

17.  En  nu,  de  ^stad  Jashon  was  nabQ  het  land  waar  Am- 
maron  de  verslagen  tot  den  Heere  Werborgen  had  opdat  zif 
niet  vernietigd  zouden  worden.  En  ziet,  ik  was  g^^aan  vol- 
gens de  woorden  van  Ammaron  en  nam  de  1  platen  van  Nephi 
en  maakte  een  verslag  volgens  de  woorden  van  Ammaron. 

18.  En  op  de  platen  van  Nephi  maakte  ik  een  ^  volledig 
verslag  van  alle  de  goddeloosheden  en  gruwelen ;  maar  op  deze 
platen  houd  ik  mfj  terug  een  voUedig  verslag  hunner  godde- 
loosheden en  gruwelen  te  geven ;  want  ziet,  een  voortdurend 
gezicht  van  goddeloosheden  en  gruwelen  was  immers  voorm^ 
aangezicht  geweest  sedert  den  tijd  dat  ik  verstand  genoeg  had 
de  wegen  der  menschen  te  aanschouwen. 

19.  En  wee  mtj,  omreden  hunne  goddeloosheden,  want 
mijn  hart  is  vervuld  van  verdriet  alle  m^ne  dagen,  omreden 
hun  kwaad ;  niettemin  weet  ik  dat  ik  ten  laatsten  dage  ™  op- 
gewekt zal  worden. 

20.  En  het  geschiedde  in  dit  jaar  dat  het  volk  van  Nephi 
wederom  verjaagd  en  verdreven  werd.  En  het  geschiedde  dat 
wij  verdreven  werden  totdat  w^  noordwaarts  gekomen  waren 
tot  het  land  Shem  genaamd. 

21 .  En  het  geschiedde  dat  wij  de  stad  Sheip  ^versterkteo, 
en  wij  vergaderden  er  ons  volk  zooveel  als  het  mogelijk  was, 
opdat   wij   hen  misschien  voor  verwoesting  mochten  vr^waren. 

h.  Mor.  1:3.  4  :  23.  i,  4  Nep.  1  :  48,  49.  J,  Mor.  1  :  4.  ziet  ƒ. 
1  Nep.  1.  fc,  Mor.  1:4.  I,  ziet  g.  3  Nep.  5.  m,  ziet  p.  Mos.  23, 
n,  ziet  c.  Alma  48. 
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22.  En  het  geschiedde  in  het  drie  honderd  zes-en-yeer- 
tigste  jaar  dat  cQ  wederom  op  ons  begonnen  aan  te  trekken. 

23.  En  het  geschiedde  dat  ik  tot  mijn  volk  sprak  en  hen 
aanmoedigde  met  grooten  ijver  dat  zQ  moedig  tegen  de  Lama- 
nieten  zonden  staan  en  zonden  stryden  voor  hunne  vrouwenen 
kinderen,  voor  hunne  huizen  en  woningen. 

24.  En  m^ne  woorden  wekten  den  moed  een  weinig  op, 
zQodat  zy  niet  vluchtten  voor  de  Lamanieten  maar  moedig 
tegenover  hen  stonden. 

25.  En  het  geschiedde  dat  wQ  streden  met  een  leger  van 
dertig  duizend  man  t^en  een  leger  van  v^ftig  duizend.  £^ 
het  geschiedde  dat  wg  met  zulk  eene  standvastigheid  t^enover 
hen  stonden,  dat  zQ  voor  ons  vloden. 

26.  En  het  geschiedde  toen  zn  gevlucht  waren  dat  wg  hen 
met  onze  l^^rs  Mhtervolgden  en  nen  weder  ontmoetten  en  hen 
vendoegen;  niettemin,  de  kracht  des  Heeren  was  niet  met  ons; 
ja,  WQ  waren  aan  ons  zelven  overgelaten,  zoodat  de  Qeést  des 
Heeren  niet  onder  ons  vertoefde;  daarom  waren  w|j  zwak  ge- 
worden gelgk  onze  broeders. 

27.  En  mnn  hart  was  verdrietig  omreden  dezen  neteligen 
toestand  van  mgn  volk,  omreden  hunne  goddeloosheden  en  gru- 
welen. Doch  ziet,  w\j  gingen  voort  t^n  de  Lamanieten  en 
tegen  de  <>  roovers  van  Gadianton  totdat  wp  wederom  bezit  ge- 
nomen hadden  van  de  landen  onzer  inwonmg. 

28.  En  het  drie  honderd  negen-en-veertigste  jaar  was 
voorby.  En  in  het  drie  honderd  en  vgf tigste  jaar  maf^i:ten  wg 
een  verdrag  met  de  Lamanieten  en  de  Gadianton-roovers,  onder 
dewelken  wg  de  landen  onzer  inwoning  verdeelden. 

29.  En  de  Lamanieten  eaven  ons  het  noordelüke  p  land  ; 
ja,  tot  den  knauwen  weg  welke  tot  het  zuidelijke  ''land leidde. 
En  aan  de  Lamanieten  gaven  wQ  het  zuideiyke  land. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  gedurende  de 
eerste  tien  jaren,  niet  wederom'  tegen  ons  ten  strjde  kwamen^ 
En  ziet,  ik  had  mijn  volk,  de  Nephieten  hunne  landen  en 
legers  laten  voorbereiden  tegen  den  tijd  van  den  strgd. 

2.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  tot  mg  zeide:  Boep 
tot  dit  volk :  Bekeert  u,  en  komt  tot  mg  en  wordt  «gedoopt 
en  bouwt  wederom  mgne  Kerk  op  en  gg  zult  gespaard  worden. 

3.  En  ik  riep  tot  dit  volk,  doch  het  was  gdel,  en  m 
waardeerden  niet  dat  het  de  Heere  was  die  hen  gespaard  had 

o,  ziet  2o.  4  Nep.  1.      p,  Noord-Amerika.      9,  ziet  2v.  Alma  22. 
r,  Zuid-Amerika. 

a,  ziet  u.  2  Nep.  9. 
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en   hun  de  gelegenheid  gaf  om  zich  te  bekeeren.    En  ziet,  zj 
verhardden  hunne  harten  tegen  den  Heere,  hunnen  God. 

4.  En  het  geschiedde  nadat  het  tiende  jaar  voorbg  was, 
en  in  het  geheel  drie  honderd  en  zestig  jaren  na  de  komst  van 
Christus  verloopen  waren,  dat  de  Koning  der  Lamanieten  eenen 
brief  tot  mij  zond,  waarin  h|j  mij  meldde  dat  z§  bereid  waren 
om  wederom  tegen  ons  ten  strijde  te  trekken. 

5.  En  het  geschiedde  dat  ik  myn  volk  te  zamen  liet 
vergaderen  op  het  ^land  »Desolation''  tot  eene  stad  welke  nabg 
den  <^nauwen  weg,  die  naar  het  zuider  ^  land  leidde,  gelegen  was. 

6.  En  daar  plaatsten  w^*  onze  legers,  opdat  wg  de  l^ers 
der  Lamanieten  in  hunnen  voortgang  zouden  stuiten,  opdat  zg 
onze  landen  niet  in  bezit  zouden  nemen;  daarom ® versterkten 
w\j  ons  met  alle  macht  tegen  hen. 

7.  En  het  geschiedde  in  het  drie  honderd  een-en-zestigste 
jaar  dat  de  Lamanieten  tot  de  'stad  Desolation  kwamen  om 
tegen  .  ons  te  strijden ;  en  het  geschiedde  dat  w(j  hen  in  dat 
jaar  sloegen  zoodat  zp  zich  weder  tot  hun  eigen  landen  keerden. 

8.  En  in  het  dne  honderd  twee-en-zestigste  jaar  kwamen 
zij  wederom  ten  strijde.  En  w$  versloegen  hen  wederom  en 
brachten  velen  hunner  om,  en  hunne  dooden  weiden  in  de 
zee  geworpen. 

9.  En  nu,  omreden  deze  groote  overwinning  welke  mgn 
volk,  de  Nephieten  behaald]  had,  begonnen  zg  te  roemen 
op  hunne  krachten  en  begonnen  voor  de  hemelen  te  zweren, 
dat  zy  zich  over  het  bloed  hunner  broederen  dat  door  hunne 
vijanden  vergoten  was,  zouden  wreken. 

10.  En  zij  zwoeren  b\j  den  hemel  en  alzoo  bg  den  troon 
Gods  dat  zn  ten  strijde  zouden  trekken  tegen  hunne  vganden 
en  hen  van  het  aardrgk  zouden  verdelgen. 

11.  En  het  geschiedde  dat  ik,  Mormon,  van  dezen  tgd  af 
weigerde  als  leider  of  gebieder  van  dit  volk  op  te  treden 
omreden  hunne  goddeloosheden  en  gruwelen. 

12.  Ziet,  ik  had  hen  geleid  niettegenstaande  hunne  godde- 
loosheden ;  ik  had  hen  meermalen  ten  strade  geleid  en  had 
hen  lief,  volgens  de  liefde  Gods  welke  in  mg  was,  met  geheel 
mijn  hart ;  en  mijne  ziel  had  ik  in  gebed  tot  Ciod  voor  hen 
uitgestort  den  ganschen  dag;  niettemin  het  was  zonder  geloof 
omreden  hunne  verhardheid  des  harten. 

18.  En  c  driemaal  heb  ik  hen  uit  de  handen  hunner 
vijanden   verlost  en  zg  bekeerden  zich  niet  van  hunne  zonden. 

14.  En  toen  zg  ^gezworen  hadden  bg  al  hetgeen  hun 
verboden  was  door  onzen  Heer  en  Zaligmaker  Jezus  diristus, 
dat   zij   ten   strgde   zouden  trekken  tegen  hunne  vganden,  en 


b,  ziet  21.  Alma  22.  c,  ziet  2v.  Alma  22,  d,  Znid-Amerika. 
e,  ziet  c.  Alma  48.  ƒ,  ziet  21.  Alma  22.  y,  verzen  7,  8.  Mor. 
9  .  97—99    h.  verzen  9.  10. 
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xich  over  het  bloed  hunner  broederen  zouden  wreken,  kwam 
de  stem  des  Heeren  tot  my,  zeggende: 

15.  ^ly  is  de  wraak ;  ik  zal  vergelden ;  en  omdat  dit  volk 
2ich  niet  bekeert  nadat  ik  het  venost  heb,  ziet,  zullen  zig 
1  afgehouwen  worden  van  het  aardrük. 

16.  ^  En  het  geschiedde  dat  ik  volstrekt  weigerde  tegen 
mime  vijanden  op  te  trekken,  en  deed  zooals  de  Heere  mn 
gooden  had;  en  ik  stond  als  een  ydele  getuige  om  der  wereld 
bekend  te  maken  hetgeen  ik  gezien  en  gehoord  had,  volgens 
de  bekendmakingen  des  Geestes,  die  van  toekomende  dingen 
getuigde. 

17.  Daarom  ischrgf  ik  aan  u  Heidenen  en  alzoo  aan  u, 
huis^  Israëls,  wanneer  het  werk  zal  ^beginnen,  dat  gg  omtrent 
bereid  zult  zijn  om  tot  het  land  uwer  inwoning  weder  te  keeren. 

18.  Ja,  ziet,  ik  schr^f  aan  u,  alle  de  einden  des  aardrgks ; 
ja,  aan  u  twaalf  stammen  Israëls,  welke  eeoordeeld  zullen 
word^  volgeus  uwe  «rerken  ^door  de  twaaff  welke  Jezus  te 
•Jeruzalem  als  z\jne  discipelen  verkozen  had. 

19.  En  ik  schr^f  ook  aan  u,  het  overblijfsel  van  dit  volk, 
hetwelk  eveneens  geoordeeld  zal  worden  ™  door  de  twaalf  welke 
Jezus  in  dit  land  verkoren  heeft;  en  °z\j  zullen  geoordeeld 
worden  door  de  twaalf  welke  Jezus  in  het  land  Jeruzalem 
verkoren  had. 

20.  En  deze  dingen  maakt  de  Geest  aan  mij  bekend; 
daarom  schr^f  ik  ze  aan  u  allen.  En  om  deze  reden  schrijf 
ik  aan  u,  opdat  gij  moogt  weten  dat  g^j  <>  allen  moet  staan 
voor  den  rechterstoel  van  Christus;  ja,  iedere  ziel  welke  tot 
het  geheele  menschelüke  geslacht  van  Adam  behoort;  en  gü 
moet  staan  om  geoordeeld  te  worden  voor  uwe  werken,  hetz}) 
2g  goed  of  kwaad  z{jn ; 

21.  En  alzoo  opdat  gvj  het  evangelie  van  Jezus  Christus 
moogt  gelooven,  hetT\'elk  gij  onder  u  zult  p  hebben,  en  alzoo 
opdat  de  Joden,  het  verbondsvolk  des  Heeren,  4  andere  getuigen 
zullen  hebben  buiten  hem  dien  ^j  zaagt  en  hoordet,  dat  Jezus, 
dien  gij  omgebracht  hebt  de  Christus  en  ^God  was. 

22.  Eu  ik  wenschte  dat  ik  alle  de  einden  der  aarde 
koude  bewegen  om  zich  te  bekeeren  en  om  zich  voor  te  berei- 
den om  voor  den  rechterstoel  van  Christus  te  staan. 


HOOFDSTUK  4. 

1.    EN   nu,   het  geschiedde    in  het  drie  honderd  drie-en- 
atestigste  jaar  dat  de  Nephieten  met  hunne  legers  uittrokken 
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ten  strijde  uit  het  ^land  «'Desolation"   tecen  de  LamaaieteD. 

2.  En  het  geschiedde  'dat  de  legers  der  Nephieten  terag- 
gedreven  weiden  tot  het  land  »Deflola3on".  En  terw^l  zg  nog 
vermoeid  waren  kwam  een  nieuw  leger  der  Lamanieten  op  hen 
aan,  en  z^  hadden  een  vreeselgken  str^d,  zoodat  de  Lamanieten 
de  ^stad  Desolation  in  bezit 'namen  en  velen  der  Nephieten 
ombrachten  en  gevangen  namen. 

3.  En  de  overuren  vluchtten  en  yereenigden  zich  met  het 
volk  van  ^de  stad  Teancnm.  Nu,  de  stad  Teancum  lag  in  de 
omstreken  van  den  zeeoever  en  was  dus  nabfj  de  ^stad  Deso- 
lation gelegen. 

4.  En  het  was  omdat  de  legers  der  Nephieten  t^en  de 
Lamanieten  waren  opgetrokken,  dat  zQ  verslagen  waren;  want 
ware  dit  het  geval  niet  eeweest,  de  Lamanieten  zouden  geene 
macht  over  hen  gehad  hebben. 

5.  Doch  ziet,  de  oordeelen  Gods  zullen  de  goddeloozen 
overvallen;  en  het  is  door  de  goddeloosheid  dat  de  goddeloozen 
gestraft  worden;  want  het  z^n  de  goddeloozen,  die  de  luurten 
der  menschen  tot  bloedvergietmg  ophitsen. 

6.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  toebereidselen 
maakten  om  tegen  de  stad  Teancum  op  te  trekken. 

7.  En  het  geschiedde  in  het  drie  honderd  vier-en-zeetigste 
jaar  dat  de  Lamanieten  wederom  optrokken  tegen  de  «stod 
Teancum,  opdat  nj  alzoo  die  stad  in  oezit  mochten  nemen. 

8.  En  het  geschiedde  dat  zSj  teruggedreven  werden  door  de 
Nephieten.  En  toen  de  Nephieten  zagen  dat  zn  hunne  vQanden  de 
Lamanieten  teruggedreven  hadden,  roemden  z\)  %ederomop  hunne 
sterkte ;  en  zij  gingen  voort  in  hun  eigen  kracht  en  namen 
wederom  bezit  van  de  8  stad  «Desolation.*' 

9.  En  nu,  alle  deze  dingen  waren  geschied ;  en  duizenden 
waren  er  aan  beide  zijden  verslagen;  zoowel  van  de  Nephieten 
als  vau  de  Lamanieten. 

10.  En  het  geschiedde  dat  hetdrie  honderd  zes-en-zestigste 
jaar  was  voorb^gegaan  en  de  Lamanieten  trokken  wederom 
tegen  de  Nephieten  ten  strijde ;  en  de  Nephieten  bekeerden  zich 
niet  van  het  kwaad  hetwelx  zij  bedreven  hadden,  maar  gingen 
voortdurend  voort  in  hunne  ^oadeloosheden. 

11.  En  het  is  onmogelgk  voor  de  tong  te  uiten,  of  voor 
den  mensch  eene  volmaakte  beschrijving  te  geven  van  het 
vreeselijke  bloedbad  en  de  slachting  welke  onder  het  volk  werd 
aangericht;  zoowel  onder  de  Nephieten  als  onder  de  Lamanie- 
ten ;  en  ieder  hart  was  verhard  zoodat  zg  behagen  schepten  in 
het  aanhoudend  vergieten  van  bloed. 

12.  En  er  was  nooit  zulke  groote  goddeloosheid  onder  de 
kinderen  van  Lehi  aangetroffen,  noch  onder  het  gansche  huis 
Israëls  volgens  d  e  woorden  des  Heeren  als  er  onder  dit  volk  was. 

a,  ziet  21.  Alma  22.       b,  ziet  21.  Alma  22.       c,  verzen  6,  7.  14. 
d,  ziet  21.  Alma  22.    e,  ziet  e.   ƒ,  Mor.  3:9.    g,  ziet  2t,  Alma  22. 
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13.  £a  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  de  i^stad  »De- 
flolation''  in  besit  namen ;  en  dit,  omdat  zg  talrijker  waren  dan 
de  Nephieten. 

14.  En  zg  trokken  voort  tegen  de  Utad  Teancum  en  ver- 
dreven de  inwoneren  en  namen  velen  hunner  vrouwen  en  kin- 
deren gevangen  en  offerden  Jdezelven  als  offeranden  aan  hunne 
a^;oden. 

15.  En  het  eeschiedde  in  het  drie  honderd  zeven-en-zes- 
tigste  jaar  dat  de  Kephieten  toornig  waren  omdat  de  Lamanie- 
ten hunne  vrouwen  en  hunne  kmderen  ^  opgeofferd  hadden, 
zoodat  zg  met  hevigen  toom  tegen  de  Lamanieten  optrokken, 
aoodat  zg  hen  wederom  overwonnen  en  hen  verdreven  uit  hunne 
landen. 

16.  En  de  Lamanieten  kwamen  niet  wederom  tegen  de 
^Nephieten  voor  het  drie  honderd  vijf-en-zeventigste  jaar. 

17.  En  in  dit  jaar  kwamen  z^'  weder  op^  tegen  de  Nephie- 
ten met  alle  hunne  krachten  en  zij  werden  niet  geteld  omreden 
hun  groot  getal. 

18.  E^  van  dezen  tgd  af  verkregen  de  Nephieten  geene 
kracht  meer  over  de  Lamanieten,  maar  werden  w^ggevee^  als 
sneeuw  voor  de  zon. 

19.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  wederom  tegen 
de  ^stad  «Besolation"  optrokken  en  er  werd  een  vreeselgke 
slag  geleverd  in  het  land,  waarin  zg  de  Nephieten  overwonnen. 

20.  En  zg  vloden  wederom  voor  hen  en  kwamen  tot  de 
stad  Boas,  en  daar  streden  zg  t^en  de  Lamanieten  met  vree- 
selgke dapperheid,  zoodat  de  Lamanieten  de  overwinning  niet 
behaalden,  alvorens  zg  voor  de  tweede  maal  op  hen  aantrokken. 

21.  En  toen  zg  andermaal  gekomen  waren  werden  de 
Nephieten  verdreven  en  eene  zeer  ^roote  slachting  onder  hen 
te  weeg  gebracht ;  hunne  vrouwen  en  nnderen  werden  ^  wederom 
aan  de  ^eoden  opgeofferd. 

22.  En  het  geschiedde  dat  de  Nephieten  wederom  voor 
hen  vluchtten,  terwgl  zg  alle  de  inwoners  der  dorpen  en  der 
steden  met  zich  namen. 

23.  En  nu  ik  Mormon,  ziende  dat  de  Lamanieten  het 
land  zouden  overwinnen,  ging  tot  den  heuvel  »Shim  en  nam 
a1  de  verslagen  welke  Ammaron  tot  den  Heere  o  geborgen  had. 


HOOFDSTUK  5. 

1.    EN  het  geschiedde  dat  ik  onder  de  Nephieten  voort- 
ging  en  mgnen  «eed  brak  dien  ik  gezworen  had  dat  ik  hen 

h^  ziet  21,  Alma  22.  i,  ziet  o.  j,  verzen  15,  21.  fc,  sieti.  I,  ziet 
^  Alma  22.  m,  ziet  J,  n,  Mor.  1  :  3,  Ether  9:3.  o,  sdet  S/. 
4  Üep.  1.  

o,  Mor.  3  :  11,  16. 
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niet  raeer  zoude  helpen;  en  zQ  gaven  mH  wederom  het  bevel 
over  hunne  legers,  want  zij  zagen  tot  mg  op  alsof  ik  hen  uit 
hunne  ellenden  konde  verlossen. 

2.  Doch  ziet|  ik  was  hopeloos,  want  ik  wist  de  oordeelen 
Gods  welke  over  hen  zouden  komen,  want  zii  bekeerden  zich 
niet  van  hunne  zonden,  maar  streden  voor  net  behoud  huns 
levens  zonder  dat  Wezen  aan  te  roepen  dat  hen  geschapen  had. 

3.  En  het  geschiedde  dat  de  Lamanieten  tegen  ons  kwamen 
daar  wij  tot  de  stad  Jordon  gevlucht  waren;  doch  ziet,  wj 
werden  terug  gedreven  zoodat  zg  ditmaal  de  stad  niet  koQ> 
den  innemen. 

4.  £n  het  geschiedde  dat  tSj  wederom  tegen  ons  optrokken 
en  wij  behielden  de  stad.  En  er  waren  eveneens  nog  ander& 
steden  welke  door  de  Nephieten  in  bezit  gehouden  werden, 
welke  versterkingen  hun  den  weg  afsneden,  zoodat  z^  niet  in 
het  land  konden  komen  hetwelk  voor  ons  lag,  om  de  inwoneren 
te  vernietigen. 

5.  Dwih  het  geschiedde  dat  elk  land  waar  wg  voofbS 
getrokken  waren,  en  waar  de  inwoners  niet  vergaderd  waren 
door  de  Lamanieten  verwoest  werd,  terwQl  hunne  steden,  dorpen 
en  gehuchten  verbrand  werden ;  en  aldus  ging  het  drie  honderd 
negen-en-zeventigste  jaar  voorbH. 

6.  En  het  geschiedde  in  het  drie  honderd  tachtigste  jaar 
dat  de  Lamanieten  wederom  tegen  ons  ten  strijde  trokken,  en 
wij  stonden  zeer  dapper  tegen  hen  op,  doch  het  was  alles  te 
vergeefs;  want  zoo  groot  was  hun  getol,  dat  zij  de  Nephieten 
onder  hunne  voeten  vertraden. 

7.  En  het  geschiedde  dat  wij  wederom  de  vlucht  namen; 
en  diegenen  die  vlugger  dan  de  Lamanieten  waren,  ontkwamen; 
en  degenen  die  niet  vlugger  waren  werden  nedergehouwen 
en  verwoest. 

8.  En  nu  ziet,  ik  Mormon  verlang  niet  de  zielen  te  ver- 
ontrusten om  hun  zulk  een  vreeselijk  schouwspd  voor  hun  oog 
te  ontsluieren  als  voor  mijne  ooeen  geschiedde;  doch  daar  ik 
wist  dat  ^deze  dingen  zekerlijk  bekend  gemaakt  moeten  worden» 
en  dat  alle  dingen  welke  verborgen  zgn  op  de  toppen  der 
huizen  geopenba^xl  <^  moeten  worden, 

9.  En  dat  eene  kennis  van  deze  dingen  tot  het  overbiyfsel 
van  dit  volk  moet  komen  en  eveneens  aan  de  Heidenen  van 
wien  de  Heere  gezegd  heeft  dat  zg  dit  volk  zouden  **  versprei- 
den en  dat  dit  volk  als  niets  onder  hen  gerekend  zoude  worden, 
daarom  schrijf  ik  een  « klein  uittreksel,  daar  ik  geen  volledig 
verslag  durf  te  geven  van  de  dingen  welke  ik  gezien  heb, 
omreden   het  gebod   hetwelk  ik  ontvangen  -heb,  en  opdat  gj 


6,  verzen  0—15.  c,  ziet  c.  2  Nep.  27.  d,  versen  10.  2a  1  Nep. 
13  :  14.  22  :  7.  2  Nep.  1  :  11,  12.  10  :  ia  26  :  19.  3  Nap.  19: 
8,  9.    20  :  27.  2a    e,  ziet  a.  Mor.  1, 
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alzoo  niet  te   veel  verdriet  zondt  hebben  over  de  goddeloos- 
heid  van  dit  volk. 

10.  En  nu  ziet,  dit  spreek  ik  tot  'hun  zaad  en  eveneens 
tot  de  Heidenen,  die  zorg  hebben  voor  het  huis  Israêls,  die 
waardeeren  en  weten  vanwaar  hunne  zegeningen  komen. 

11.  Want  ik  weet  dat  dezulken  zorg  hebben  over  de  ramp 
van  het  huis  Israëls;  ja,  zg  zullen  verdriet  hebben  over  de 
verwoesting  van  dit  volk ;  zij  zullen  treuren  omdat  dit  volk 
zich  niet  bekeerde,  opdat  zg  m  de  armen  van  Jezus  omhelsd 
geweest  zonden  zijn. 

12.  Nu,  deze  dingen  zijn  aan  het  overblgfeel  van  het 
huis  Jakobs  geschreven,  en  zy  zijn  op  deze  wijze  ^^schreven, 
omdat  bij  God  bekend  is  dat  goddeloosheid  ze  met  tot  hem 
zal  voortbrengen,  en  zy  z^n  tot  den  Heere  3  opgeborgen^  opdat 
zij  in  z|jn  eigen  tijd  zouden  voortkomen. 

13.  En  dit  is  het  gebod,  hetwelk  ik  ontvangen  heb,  en 
ziet,  zg  zullen  ^  voortkomen  naar  het  gebod  des  Heeren,  wanneer 
hg  het  in  zgne  wijsheid  noodig  zal  achten. 

14.  En  ziet,  zij  zullen  gaan  tot  de  ongeloovigen  der  Joden, 
en  met  dit  doel  zullen  zij  gaan,  opdat  zij  >  overtuigd  mogen 
worden  dat  Jezus  de  Christus  is,  de  Zoon  des  levenden  Gods, 
opdat  de  Vader  mag  voortbrengen  door  z^nen  geliefden,  zyn 
groot  en  eeuwig  doeleinde  om  de  Joden  of  het  eansche  huis 
Israëls  te  J  herstellen  tot  het  land  hunner  inwonmg,  hetwelk 
de  Heere,  hun  Grod  hun  gegeven  heeft  in  vervulling  van  z\jn 
verbond. 

15.  En  dat  alzoo  het  ^  zaad  van  dit  volk  zijn  ^  evangelie 
hetwelk  tot  hen  van  de  Heidenen  zal  voortgaan,  beter  mag 
gelooven,  want  dit  volk  zal  "^verspreid  woraen  en  zal  een 
i>  donker,  lui  en  vuil  volk  worden  boven  de  besohryving  van 
datgene  wat  ooit  onder  ons  geweest  is;  ja,  zelfs  boven  datgene 
wat  onder  de  Lamanieten  geweest  is;  en  dit  om  reden  hun  ongc: 
loof  en  ^  afgoderij. 

16.  Want  ziet,  de  Geest  des  Heeren  heeft  alreeds  opge- 
houden met  hunne  vaderen  te  strijden ;  en  zij  zgn  zonder  Chris- 
tus en  God  in  de  wereld  en  zij  zijn  hier  en  daar  verdreven 
als  kaf  voor  den  wind. 

17.  Eens  waren  zg  een  heerlijk  volk  en  hadden  z\j  Christus 
tot  hun  herder;  ja,  zg  werden  zelfs  geleid  door  God  den  Vader. 

18.  Doch  nu,  ziet,  zij  worden  rondgeleid  door  Satan,  gelgk 
als  kaf  voor  den  wind  verdreven  is;  of  als  een  schip  voortge- 
stuurd  wordt  op  de  golven,  zonder  zeil  of  anker,  of  zonder  iets 
waarmede  het  gestuiml  kan  worden,  en  gelgk  het  is,  zoo  zgn  zg. 

19.  En  ziet,  de  Heere  heeft  zgne  zegtningen  welke  z^j  in 

ƒ,  de  Lamanieten.    g.  Mor.  8  :  4,  13,  14.    Horo  10  :  2.    h,  ziet  c 
3  Nep.  27.    <,  ziet  ƒ.  2  Nep.  25.     ',  ziet  e.  1  Nep.  15.    fc,  Indianen. 
(,  1  Nep.  13  :  20— 29,  38-41.    Mor.  7  :  8,  9.     m,  ziet  d,     n,  ziet  d. 
1  Nep.  2,    o,  ziet  J,  Mos.  4. 
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dit  land  hadden  mogen  ontvangen  yoor  de  Heidenen,  Pdie  het 
land  zullen  bezitten,  bewaard. 

20.  Doch  ziet,  het  zal  geschieden  dat  zSj  overdreven  en 
verspreid  zullen  worden  door  de  Heidenen  en  nadat  zg  door 
de  Heidenen  verdreven  en  verspreid  z^n  geworden,  ziet,  'dan 
zal  de  Heere  het  verbond  gedenken  dat  Hg  met  Abraiham  en 
met  het  gansche  huis  Israëls  gesloten  heeft. 

21.  En  eveneens  zal  de  Heere  de  » gebeden  der  rechtvaar^ 
digen  gedenken,  welke  voor  hen  tot  hem  opgezonden  zgn. 

22.  En  dan,  o  g^  Heidenen,  hoe  kunt  gg  staan  voor  de 
kracht  Gods,  tenzij  gg  u  zult  bekeeren  en  terug  keeren  van 
uwe  booze  wegen. 

23.  Weet  gg  niet  dat  m  in  de  handen  van  Grod  zyt?  Weet 
gij  niet  dat  Hij  alle  macht  heeft  en  dat  op  zgn  groot  gebod  de 
t aarde  als  een  kleed  opgerold  zal  worden? 

24.  Daarom  bekeert  u,  en  vernedert  u  zelven  voor  Hem, 
opdat  H\j  niet  in  rechtvaaardieheid  tegen  u  kome,  opdat  niet 
een  "  overblijfsel  van  het  zaad  Jakobs  onder  u  zal  voor^;aan 
als  een  leeuw  en  u  in  stukken  zal  scheuren,  terwgl  er  niemand 
zal  z\jn  om  u  te  verlossen. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  En  nu  eindig  ik  m\jn  verslag  aangaande  de  verwoesting 
van  mgn  volk,  de  Nephieten.  En  het  geschiedde  dat  w\j  voort- 
trokken voor  de  Lamanieten. 

2.  En  ik  Hormon,  schreef  eenen  brief  aan  den  Koning 
der  Lamanieten  en  verlangde  van  hem  dat  hg  ons  zoude  toe* 
staan  om  ons  volk  tot  het  land  Cumora  te  vergaderen,  bg  eenen 
heuvel  welke  Cumora  genaamd  was,  en  daar  zouden  wg  hen 
slag  leveren. 

3.  En  het  geschiedde  dat  de  Koning  der  Lamanieten  mgn 
verzoek  inwilligde. 

4.  En  het  geschiedde  dat  wg  voorttrokken  tot  het  land 
Cumora  en  wij  sloegen  onze  tenten  op  rondom  den  heuvel 
Cumora,  en  het  was  in  een  land  waar  vele  wateren,  rivieren 
en  fonteinen  waren ;  en  hier  hoopten  wg  de  overwinning  op  de 
Lamanieten  te  behalen. 

5.  En  toen    ^  driehonderd  vier-en-tachtig  jaren  verloopen 

P,  1  Nep.  13  :  12—19.    2  Nep.  1  :  11.    10  :  10-14,  18,  ia  26  :  19, 
20.    30  :  3.     9,  ziet  d.     r,  3  l^ep.  16  :  8—12.    21  :  1—11.     «.  Enos 

1  :  12—18.    Mor.  8  :  24—26.    Mor.  9  :  36,  37.       t,  ziet  o.  3  Nep.  26. 
«,  ziet  o.  3  Nep.  20. 

a,   verzen  4—6.    2  Mor.  8:2.    De  heuvel  van  Cumorah  is  te 
Manchester,  graafschap  Ontario.  Staat  New-York.       6,  8  Nep, 

2  :  7,  8. 
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waren  hadden  w^  al  het  overbljfsel  van  het  volk  in  het  land 
Comora  te  zamen  yerp:aderd. 

6.  En  het  geschiedde  toen  al  ons  volk  in  het  land  Cumora 
te  zamen  vergaderd  was,  dat  ik,  Mormon,  oud  c  begon  te  wor- 
den ;  en  daar  ik  wist  dat  het  de  laatste  str^d  van  m^n  volk 
was,  en  door  den  Heere  geboden  was  dat  ik  niet  zoude  toestaan 
dat  de  ^verslfu^en  welke  door  onze  vaderen  overhandigd  waren 
en  welke  heing  waren,  in  de  handen  der  Lamanieten  zouden 
vallen,  (want  de  Lamanieten  zouden  ze  vernietigen)  maakte  ik 
«dit  verslag  uit  de  'platen  van  Nephi  en  s verborg  in  den 
^  heuvel  Cumora  ^  alle  de  verslagen  welke  aan  m^  toevertrouwd 
waren  door  de  hand  des  Heeren,  uitgezonderd  Jdeze  weinige 
platen  welke  ik  aan  m^'neh  zoon  Moroni  gaf. 

7.  En  het  eeschieade  dat  mgn  volk  met  hunne  vrouwen 
en  kinderen  het  leger  der  Lamanieten  tegen  hen  zag  optrekken, 
en  met  die  verschrikkel^ke  vrees  des  dc^s,  welke  de  borsten 
van  alle  goddeloozen  vervult  wachtten  zQ  oip.  hen  te  ontvangen. 

8.  ëi  het  geschiedde  dat  zij  tegen  ons  ten  strijde  trokken; 
en  iedere  ziel  was  met  schrik  vervuld  vanwege  hunne  groote 
hoeveelheid. 

9.  En  het  geschiedde  dat  z\j  mijn  volk  aanvielen  ^  met 
het  zwaard,  met  hunne  bogen  en  pglen  en  bglen  en  alle  soorten 
van  oorlogswapenen. 

10.  En  het  geschiedde  dat  mijne  mannen  nedergehouwen 
werden;  ja,  zelüs  mijne  tienduizend  manschappen,  en  ik  viel 
gewond  m  hun  midden  en  zij  gingen  mg  voorbg,  zoodat  zfj 
géén  einde  aan  mijn  leven  maakten. 

11.  En  toen  zij  voortgegaan  waren  en  al  m^  volk  neer- 
gehouwen  hadden,  uitgezonderd  vier-en-twintig  onzer  (tot  welken 
m(jn  zoon  Moroni  behoorde)  en  w\j  de  do<Mlen  van  ons  volk 
overleefden  zagen  wij  den  volgenden  dag  de  Lamanieten  die  tot  hun 
kamp  teruggekeerd  waren  van  den  top  des  ^  heuvels  Cumwa 
de  nenduizend  van  m^n  volk  welke  nedergehouwen  waren  en 
door  mg  als  de  frontrank  geleid  waren. 

12.  En  wg  zagen  eveneens  de  tienduizend  van  mijn  volk 
die  door  mgnen  zoon  Moroni  geleid  waren. 

13.  En  ziet,  de  tienduizend  van  Gidgiddonah  waren  geval- 
len en  hg  in  hun  midden. 

14.  En  Lamah  was  gevallen  met  zfjn  tienduizend,  en 
Gilgal  was  met  zgne  tienduizend  gevallen  en  Limha  was  met 
zijne  tienduizend  gevallen  en  Joneam  was  met  zgne  tienduizend 
gevallen  en  Cameniha  en  Moroniha  en  Antionum  en  Shiblom 
«n  6hem  en  Josh  waren  ieder  met  hunne  tienduizend  gevidlen. 

15.  En   het  geschiedde   dat  er  tien  meer  waren  die  ieder 

e,  74  Jaren  oud.  4  Nep.  1  :  48.  Mor.  1:2.  d,  ziet  2f,  4  Nep.  1. 
«,  ziet  o.  Mor.  1.  ƒ,  ziet  ƒ.  1  Nep.  1.  9,  ziet  9,  Mor.  5.  \  ziel  a. 
-c,  ziet  %f,  4  Nep.  1.  j^  ziet  a.  Mor  1.  ft,  ziet  2p>  Alma  43. 
I,  ziet  o. 
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met  hunne  tienduizend  gevallen  waren;  ja,  zelfs  mgn  gansche 
volk,  uitgezonderd  "™die  vier-en-twintig  die  met  mij  waren  en 
eveneens  >*  sommigen  die  naar  het  zuidelgke  land  gevlucht 
waren  en  sommigen  die  totdeLamanieten  waren^overgeloopen, 
waren  gevallen  en  hun  vleesch,  hunne  beenderen  en  bloed  lag- 
op  de  oppervlakte  der  aarde,  verlaten  door  de  handen  derge- 
nen die  hen  omgebracht  hadden,  om  op  het  land  te  rotten,  en 
te  verkruimelen  en  om  weder  te  keeren  tot  hunne  moeder  aarde. 

16.  Kn  m^'ne  ziel  was  gescheurd  van  veidriet,  omreden 
de  verslagenen  mijns  volks,  en  ik  riep: 

17.  O  gij  schoonen,  hoe  kondet  gg  u  afkeeren  van  de 
wegen  des  Heeren!  O  gij  schoonen,  hoe  kondet  gy  dien  Jezu» 
verwerpen,  die  met  open  armen  stond  om  u  te  ontvangen. 

18.  Ziet,  zoo  gij  dit  niet  gedaan  hadt  zoudt  gy  niet  eeval- 
len  zijn.    Doch  ziet,  gq  zijt  gevallen  en  ik  betreur  uw  VSrlies* 

19.  O,  gg  schoone  zonen  en  dochteren,  gij  vaders  en 
moeders,  gQ  mamien  en  vrouwen,  gy  schoonen,  hoe  is  het  dat 
gij  kondet  vallen. 

20.  Doch  ziet,  gQ  zijt  weg  en  mijn  verdriet  kan  u  niet 
terugbrengen. 

21.  £n  de  dag  komt  spoedig  dat  uwe  sterfelgkheid  de 
onsterfelijkheid  moet  aan  doen  en  dat  deze  lichamen  weUce  nu 
in  verderving  P  wegrotten  spoedig  onverderfel^ke  lichamen  wor- 
den; en  dan  moet  gij  staan  voor  den  rechterstoel  van  Christus 
om  geoordeeld  te  worden  naar  uwe  werken ;  en  indien  ^  recht- 
vaardig geweest  zijt,  zult  gjj  gezegend  z^n  met  uwe  vaderen 
die  voor  u  geweest  zijn. 

22.  O,  dai  gij  u  bekeerd  hadt  voor  dat  deze  groote  ver- 
woesting over  u  kwam.  Doch  ziet,  gij  zgt  weg,  en  de  Vader, 
ja,  de  eeuwige  Vader  weet  uwen  toestand  en  h|j  doet  met  u 
naar  zgne  rechtvaardigheid  en  barmhartigheid. 


HOOFDSTUK  7. 

1.  EN  nu,  ziet  ik  wil  een  weinig  spreken  tot  het  •over- 
blijfsel van  dit  volk,  hetwelk  gespaard  is,  zoo  God  mg  woorden 
wil  ^even,  opdat  het  mag  weten  van  de  dingen  hunner  vaderen; 
ja,  ik  spreek  tot  u,  g\j  overblijfsel  van  het  huis  Israëls,  en 
deze  zijn  de  woorden  welke  ik  sprak. 

2.  Weet  gij  dat  gy  van  het  huis  Israëls  zgt? 

3.  Weet  gij  dat  gij  tot  bekeering  moet  komen  en  dat  gg 
anders  niet  zalig  kunt  worden? 

4.  W^eet  gij  dat  gij  uwe  oorlogswapenen  moet  nederleggen 
en   u  niet  meer  verblijden  moet  in  het  vergieten  van  bloed  en 

m,  vers  11.    n,  Mor.  8:2.    o,  ziet  h.  Alma  45,    p,  ziet  (^.2  Nep.  2. 
a,  Lamanieten  of  Indianen. 
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ae  Biel  wederom  opnemen  moet,  tensg  God  het  n  gebieden  zal  ?* 
5.  Weet  g^  dat  gg  tot  de  ^  kennis  uwer  Vaderen  moet 
komen,  en  bekeeren  moet  van  alle  uwe  zonden  en  boosheden» 
en  moet  gelooven  in  Jezus  Christus,  dat  Yuj  de  Zoon  van  God 
is,  en  dat  hQ  door  de  Joden  was  omgebracht  en  door  de  kracht 
des  Vaders  wederom  verrezen  was,  waardoor  ïuj  de  «^over*^ 
winning  over  het  graf  verkregen  heeft,  en  dat  door  hem  alzoo 
den  d prikkel  des  doods  is  overwonnen? 

6.'  £n  hy  brengt  de  « opstanding  der  doodea,  waardoor 
de  mensch  opgewekt  moet  worden  om  voor  den  rechterstoel 
te  staan. 

7.  En  door  hem  is  de  Verlossing  der  wereld  geschied, 
waaidoor  degenen  die  onschuldig  voor  hem  bevonden  zijn  ii^ 
den  ^^wideelsdag,  gegeven  is  om  in  de  tegenwoordigheid  van 
God*  in  zgn  Koninkrgk  te  wonen,  om  onophoudel(|k  met  de- 
<  koren  des  hemels  lof  te  zingen  tot  den  Vader  en  tot  den  Zoon 
en  tot  den  Heiligen  Geest  welke  Kéén  Grod  zgn  in  eenen  staat 
van  geluk  waaraan  geen  einde  is. 

8.  Daarom  bekeert  u  en  wordt  ingedoopt  in  den  naam 
van  Jezus  en  houdt  vast  aan  het  evangelie  van  Christus,, 
hetwelk  voor  u  gezet  zal  worden  niet  alleen  in  *  dit  verslag,. 
maar  eveneens  in  het  verslag  hetwelk  J  van  de  Joden  tot  de 
Heidenen  zal  komen,  welk  verslag  van  de  Heidenen  tot  u 
zal  komen. 

9.  Want  ziet,  l^  dit  is  geschreven  met  het  doel  dat  gq 
1  dat  zoodt  gelooven ;  en  zoo  m  dat  gelooft,  zult  gg  dit  eveneens 
gdLooven ;  en  zoo  gjj  dit  gelooft  zult  gQ  ^  weten  aangaande 
uwe  vaderen  en  eveneens  de  wonderlijke  werken  welke  door 
de  kracht  Gods  onder  hen  gewrocht  waren. 

10.  En  ffj  zult  eveneens  weten  dat  gü  een  overblijfsel 
van  het  zaad  Jakobs  z^t;  daarom  zgt  gg  onder  het  volk  van 
het  eerste  verbond  gerekend,  en  zoo  het  zy  dat  gg  in  Christus. 
i' gelooft  en  gedoopt  zgt  eerst  met  water  dan  ^met  vuur  en 
met  den  HeUigen  Geest,  navolgende  het  voorbeeld  van  onzen 
Zaligmaker,  volgens  dal^ne  hetwelk  hij  ons  geboden  heeft,. 
zal  net  wel  met  u  zgn  in  den  dag  des  oordeels.  Amen. 


HOOFDSTUK  8. 

1.  ZIET,  ik  ft  Moroni,  eindig  het  verslag  van  mijnen  vader 
Hormon.  Ziet,  ik  heb  maar  weinige  dingen  te  schr^'ven,  welke 
mij  door  n^jnen  vader  geboden  zijn. 

b,  ziet  g.  2  Nep,  3.    e,  ziet  h,  Mos.  16.    d,  ziet  i.  Mos.  16.    e,  ziet 
d.  2  Mep.  2.   ƒ,  Mos.  11  :  28.   9,  ziet  k.  2  Nep.  31.   h,  ziet  u,  2  Nep.  9. 
i,  ziet  o.  Mor.  1.      j,  ziet  i.  Mor.  5.      h,  ziet  a.  Mor.  1.     i,  ziet  L 
Mor.  5.    m,  ziet  g,  2  Mep.  8.    n,  ziet  u,  2  Nep.  9.    o,-  ziet  u-  o  Nep.  9^ 

o,  Mor.  6  :  6.    Moro  9  :  24. 
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2.  £n  nu,  het  geschiedde  na  den  ^  grooten  en  Treeflelnken 
str^d  te  «^Coinora  dat  de  Nephieten  welke  tot  het  zuidelnke 
land  d  gevlucht  waren,  door  de  Lamanieten  achtervolgd  weiden 
totdat  zjj  allen  omgebracht  waren. 

3.  En  mign  vader  was  eveneens  door  hen  omgebracht»  en 
ik  zelf  bleef  alleen  over  om  de  droeve  tgdin^  van  de  ver* 
woesting  m^ns  volks  te  schreven.  Doch  siet,  zg  zgn  w^  en 
ik  vervw  het  jambod  mijns  vaders.  En  of  ze  nai  zull^i  <Mnbren- 
gen  weet  ik  niet. 

4.  Daarom  schrijf  en  «  verberg  ik  de  verslagen  in  de  aaide 
en  waarheen  ik  ga  dat  doet  er  niet  toe. 

5.  Ziet,  mün  vader  heeft  dit  verslag  'gemaakt,  en  met 
welk  doel  hjj  dit  gedaan  heeft,  heeft  hn  geschreven.  En  ik 
zoude  het  eveneens  schreven,  indien  ik  plaats  op  de  Spiaten 
had,  doch  die  heb  ik  niet,  en  ik  heb  eeen  metaal,  want  ik 
ben  alleen ;  mijn  vader  is  in  den  str|jd  ^  versla^eii  en  mjjn 
geheele  geslacht  met  hem ;  en  ik  heb  geene  vrienden  noch 
eene  plaats  waarhenen  ik  gaan  kan;  en  *hoe  lang  m|j  de 
Heere  zal  toestaan  te  leven  weet  ik  niet. 

6.  Ziet,  vierhonderd  laren  zijn  voorb^g^iaan  sedert  de 
komst  van  onzen  Heer  en  Zaligmaker. 

7.  £ki  ziet,  de  Lamanieten  hebben  m^  volk,  de  Nephieten, 
veijaafid  van  stad  tot  stad  en  van  plaats  tot  plaats,  toitdai  zg 
zelfs  Tniet  meer  zijn ;  en  groot  is  hun  val  geweest ;  ja,  groot 
en   wonderlijk  is  de  verwoesting  van  mgn  voOc,  de  Nephieten. 

8.  En  ziet,  het  is  de  hand  des  Heeren  welke  het  gedaan 
heeft.  En  ziet,  ook  de  Lamanieten  zijn  in  oorlog  met  elkaar, 
en  het  gansche  land  is  eene  voortdurende  nmdte  van  moord 
en  bloed  vergieten,  en  niemand  weet  het  i^ einde  van  den  oorlog. 

9.  En  uu,  ziet  ik  zee  niets  meer  aangaande  hen,  want  er 
is  niemand,  uitgezonderd  de  Lamanieten  en  de  ^  roovers  die  op 
het  land  bestaat. 

10.  En  er  is  niemand  die  den  waarachtigen  Qod  kent, 
uitgezonderd  de  "^discipelen  van  Jezus,  die  in  het  land  var- 
toefden  totdat  de  goddeloosheid  van  het  volk  zoo  groot  was, 
dat  de  Heere  hun  niet  wilde  toestaan  met  het  volk  langer  te 
'^vertoeven;  en  of  zg  op  de  oppervlakte  des  lands  z^n  weet 
niemand. 

11.  Doch  ziet,  mijn  oyader  en  ik  hebben  hen  gezien  en 
zg  hebben  ons  gediend. 

12.  En  zoo  wie  ook  P  dit  verslag  ontvangt  en  het  niet  zal 
veroordeelen  omreden   de   onvolmaaktheden   welke  er  in  zjjn, 

6,  Mor.  6  :  8—15.  c,  ziet  a.  Mor.  6.  d,  Mor.  6  :  15.  e,  ziet  g. 
Mor.  5.  ƒ,  ziet  o.  Mor.  1.  g^  Mormon's  weinige  platen  gemaakt 
uit  de  platen  van  Nephi.  Mor.  6:6.  h,  vers  3.  i,  Moro  1.  10 : 1, 2. 
J,  ziet  d.  1  Nep.  12.  fc,  1  Nep.  12  :  20— 2a  I,  ziet  Se.  4  Nep.  1. 
m,  de  drie|die  vertoeven  zouden,  ziet  d,  3  Nep.  28.  n.  Mor.  1 :  1& 
o,  3  Nep.  28  :  26.   p.  3  Nep.  5  :  8—11,  13—18.   ziet  a.  Hor.  1. 
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die  nl  4  grootere  diii£en  dan  deze  weten.  Ziet,  ik  ben  Moroni^ 
en  ware  het  mogelgk,  zoo  zoude  ik  alle  dingen  aan  u  bekend 
maken. 

13.  Ziet,  ik  eindig  met  over  dit  volk  te  spreken.  Ik  ben 
de  Boon  van  Mormon  en  mgn  vader  was  een  '  afistammeling^ 
van  Nepfai. 

14.  En  ik  ben  dezelfde,  die  dit  verslag  voor  den  Heere 
"opberg ;  de  platen  er  van  z^n  van  geene  waarde  omreden  het 
gebod  des  Heeren.  Want  h\j  zeide  waarlgk,  dat  niemand  dezelve 
zonde  hebben  om  er  winst  mede  te  bejagen;  maar  het  verslag^ 
er  op  is  van  groote  waarde,  en  wie  het  aan  het  licht  zal  bren- 
gen, zal  de  Heere  zegenen. 

15.  Want  niemand  kan  kracht  hebben  om  het  aan  het  licht 
te  brengen,  tenzg  hem  die  door  Qod  gegeven  is;  want  Grod  wil 
dat  het  gedaan  zal  worden  met  het  doel  tot  zijne  verheerlijking- 
of  tot  het  welz^'n  van  het  oude  en  lang  verwgderde  verbonds- 
volk des  Heeren. 

16.  En  gezegend  is  ^  degene  die  deze  zaak  aan  het  licht 
zal  brengen,  want  het  zal  uit  de  duisternis  in  het  licht  gebracht 
worden,  volgens  het  woord  Gods,  ja,  het  zal  ^  uit  de  aarde  ge- 
bracht worden  en  zal  voortschijnen  uit  de  duisternis  en  komen 
tot  de  kennis  van  het  volk.  En  het  zal  geschieden  door  de 
kracht  Gknls. 

17.  En  zoo  er  ^fouten  zgn,  het  zijn  de  ^fouten  van  een 
mensch.  Doch  ziet,  wij  weten  geene  fout.  Niettemin,  God  weet 
alle  dingen;  daarom,  hjj  die  het  *  veroordeelt,  laat  hg  voor- 
zichtig  znn  o^at  hij  geen  gevaar  loope  van  het  helsche  vuur. 

18.  Ën  hij  die  zegt:  Bewijst  mij  of  ^  zult  y geslagen  wor- 
den, laat  hem  voorzichtig  z^n  opdat  hij  niet  gebiedt  datgene 
hetwelk  door  den  Heere  verboden  is. 

19.  Want  ziet,  diegene  die  spoediglijk  oordeelt  zal  wederom 
ving  geoordeeld  worden,  want  naar  zijne  werken  zal  z\jne  be- 
looning zgn;  daarom  hij  die  slaat,  zal  wederom  geslagen  wor- 
den door  de  Heere. 

20.  Ziet  wat  de  Schrift  zegt:  De  mensch  zal  niet  slaan,, 
noch  zal  l^j  oordeelen,  want  het  oordeel  is  my,  zegt  de  Heere,. 
en  mg  is  de  wraak ;  ik  zal  vergelden. 

21.  En  hg  die  toom  en  twist  tegen  het  werk  des  Heeren 
zal  uitblazen,  en  tegen  het  verbondsvolk  des  Heeren,  hetwelk 
het  huis  Israëls  is,  en  zal  zeggen  :  Wij  willen  het  werk  des 
Heeren  verwoesten  en  de  Heerè  zal  zich  zijn  verbond  hetwelk 
hij   met  het   huis   Israëls   gemaakt   heeft  niet  herinneren,  die 


9,  3  Nep.  26  :  6—11.  Ether  4  :  a  13.  r,  3  Nep.  5  :  20i  «,  ziet  «. 
1  Nep.  13.  Mor.  10  :  1,  2.  t,  ziet  e.  2  N  p.  a  u,  ziet  «.  2  Nep.  3. 
r,  ziet  e.  2  Nep.  27.  ir,  zie  titelplaat.  Mor.  9  :  31,  33.  Ether  12: 
22-^  35.  X,  zie  titelplaat.  Venen  19,  21.  2  Nep.  28  :  29,  30. 
3  Nep.  29.    Ether  4  :  8  1  ia    y,  verzen  19,  20. 
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loopt  gevaar  om  '  nedergehouwen  en  in  het  yuur  geworpen  te 
worden. 

22.  Want  de  eeuwige  doeleinden  des  Heeren  zullen  voort- 
rollen totdat  alle  zgne  beloften  sullen  vervuld  znn. 

23.  Onderzoel^  de  profetieën  van  Jesaja.  Ziet,  ik  kan  se 
niet  schr^'ven.  Ja,  ziet  ik  zeg  u  dat  die  heiligen  welke  voor 
my  geweest  zijn,  die  dit  land  bezeten  hebben,  zullen  roepen, 
ja,  zelfs  uit  het  s^  stof  tot  den  Heere  zullen  roepen ;  en  aoo 
waar  als  de  Beere  leeft  zoo  zal  hij  zich  het  verbond  hetwelk 
hg  met  hen  ffemaakt  heeft  herinneren. 

24.  En  hy  kent  hunne  gebeden,  dat  zij  ten  voordeele  hun- 
ner  broederen  zjyn.  En  hg  weet  hun  geloof,  want  in  i^  zynen 
naam  konden  zg  bergen  verzetten,  en  in  zgnen  naam  konden 
zij  de  aarde  doen  beven,  en  door  de  kracht  van  zgn  woord 
lieten  zij  de  gevaneenissen  tot  de  aarde  vallen;  ja  zells  de 
gloeiende  ovens  konden  hun  geen  letsel  doen,  noch  wilde  bees- 
ten, noch  vergiftige  slangen,  omreden  de  kracht  van  zgn  woord. 

25.  En  ^ziet,  hunne  gebeden  waren  alzoo  voor  s^hem, 
aan  wien  de  Heere  zal  toestaan  deze  dingen  te  doen  voortbrengen. 

26.  En  niemand  behoeft  te  zeggen :  Zn  zullen  niet  komen, 
want  zij  zuilen  zekerl^k  komen ;  want  de  Heere  heeft  het 
gesproken ;  want  se  uit  de  aarde  zullen  z^  spreken  door  de  hand 
des  Heeren  en  niemand  kan  het  tegenhouden,  en  het  zal  komen 
in  eenen  dag,  wanneer  gezegd  xSi  worden  dat  *' wonderen 
opgehouden  hebben  en  het  zal  komen  gelijk  alsof  >s  iemand  uit 
■den  doode  zoude  spreken. 

27.  En  het  zal  komen  in  eenen  dag  wanneer  het  ^  bloed 
«der  heiligen  tot  den  Heere  zal  roepen,  omreden  de  >i  geheime 
vcreenigingen  en  de  werken  der  duisternis. 

28.  Ja,  het  zal  komen  in  eenen  dag  wanneer  de  kracht 
Gods  sj  verloochend  zal  worden,  en  kerken  s^  besmet,  en  men- 
■schen  verheven  zullen  worden  in  den  hoogmoed  huns  harten; 
ja  zelfs  in  eenen  dag  wanneer  de  leiders  der  Kerken  en  de 
leeraars  in  den  hoogmoed  huns  harten  diegenen  bengden  sullen, 
die  tot  hunne  Kerken  behooren. 

29.  Ja,  het  zal  komen  in  eenen  dag  wanneer  '^  er  eehoord 
zal  worden  van  vuren,  onweders  en  rookdampen  in  buitenlanden. 

30.  En  er  zal  alzoo  >»*  gehoord  worden  van  oorloeen, 
geruchten  van  oorlogen  en  *»  aardbevingen  op  versoheidene 
plaatsen. 

31.  Ja,    het   zal   komen   in  eenen  dag  wanneer  er  groote 


3,  ziet  sr.  2a,  ziet  s.  Mor.  5.  2b,  ziet  o.  Jakob  4.  2e,  ziet «. 
Mor.  5.  2d,  ziet  e.  2  Nep.  3.  2«,  ziet  c.  2  Nep.  27.  %f,  2  Nep.  28 : 
4-6.  3  Nep.  29  :  7.  Mor.  8  :  28.  9  :  15-26w  ziet  r.  2  Nep.  2a 
2y,  2  Nep.  26  :  15,  16.  33  :  13.  Mor.  9  :  30.  Moro  10 :  27.  Sh,  slet 
ƒ.  2  Nep.  28.  2i,  ziet  t.  2  Nep.  10.  2j,  ziet  ^.  2fc,  verzen  93h-3è, 
ziet  q.  2  Nep.  26.  2l,  1  Kep.  22  :  18.  2  Nep.  27  :  1-a  2m,  1  Nep. 
14  :  15-17.    22  :  13,  15.    Jes.  66  :  15,  ia    2n,  2  Nep.  27  ;  2. 
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bezoedeling  op  aarde  zal  z\jn,  als  s^daar  zijn :  moorden,  rooveD» 
leugens,  verleidingen  en  hoererijen  en  alle  soorten  yan  gruwe- 
len, wanneer  er  velen  zullen  zeggen:  Doe  dit,  of  doe  dat.  en 
het  komt  er  niet  op  aan  want  de  Heere  zal  dezulken  ten 
laatsten  dage  zegenen.  Maar  wee  denzulken  want  zy  z^n  in 
•eene  bittere  gal  en  eene  samenknooping  van  ongerechtigheden. 

32.  Ja,  het  zal  komen  in  eenen  dag,  wanneer  er  Kerken 
gebouwd  zullen  worden  welke  zeggen  zullen :  Komt  tot  mij, 
want  voor  uw  geld  zullen  uwe  zonden  vergeven  worden. 

33.  O  gij  goddeloos,  verdraaid  en  hardnekkig  volk  waarom 
«Phebt  gij  kerken  voor  u  zelven  gebouwd  om  winst  te  verkrij- 
gen? Waarom  hebt  gü  de  gedaante  van  het  woord  Gods*» ver- 
wisseld, zoodat  gg  de  verdoemenis  over  uwe  zielen  brengt? 
Ziet  op  tot  de  s**  openbaringen  Gods.  Want  ziet,  de  tijd  komt 
te  dien  da^,  wanneer  alle  deze  dingen  vervuld  moeten  worden. 

34.  Ziet,  de  Heere  heeft  mij  de  s'^groote  en  wonderlijke 
dingen  getoond,  aangaande  datgene  wat  spoedig  te  dien  dage 
moet  komen,  wanneer  deze  dingen  onder  u  zullen  voortkomen. 

35.  Ziet,  ik  spreek  tot  u,  alsof  gy  tegenwoordig  waart,  en 
nochtans  z\jt  gg  het  niet.  Doch  ziet,  Jezus  Christus  heeft  u 
aan  mg  getoond  en  ik  weet  uwe  handelingen. 

36.  En  ik  weet  dat  gij  in  den  s^  hoogmoed  uwer  harten 
wandelt,  en  er  is  niemand  uitgezonderd  >"  reinigen,  die  zich 
zelven  niet  in  den  hoogmoed  huns  harten  verhenen,  door  het 
•dragen  van  fijne  kleeding,  tot  bengding  en  twisten  en  haat  en 
vervolgingen  en  alle  soorten  van  kwaad,  en  uwe  kerken,  ja, 
zelfis  iedere  kerk  is  bezoedeld  geworden  omreden  den  hoogmoed 
uws  harten. 

37.  Want  ziet,  m  bemint  geld,  en  uwe  onderhoudingen 
•en  uwe  fijne  versienngen  en  het  versieren  van  uwe  Kerken 
meer  dan  dat  gij  den  arme  en  den  behoeftige,  den  zieke  en  den 
kranke  s^  bemint. 

38.  O  gij  bezoedelden,  gij  geveinsden,  gij  leeraars,  die 
zichzelven  verkoopen  voor  datgene  dat  kankeren  wil,  waarom 
hebt  gij  de  heilige  Kerk  Gods  bezoedeld?  Waarom  zjjt  gg  be- 
schaama  den  '^naam  van  Christus  op  u  te  nemen?  Waarom 
-deukt  gy  niet  dat  de  waarde  van  eindeloos  geluk  grooter  is  dan 
die  ellende  welke  nimmer  sterft,  omreden  de  lof  van  de  wereld. 

39.  Waarom  versiert  gg  u  zelven  met  datgene  wat  geen 
leven  heeft,  en  '^  staat  toe  dat  de  hongerige,  de  behoeftige,  de 
naakte,  de  zieke  en  de  kranke  u  voorby  te  gaan  zonder  dat  gij 
hen  aanziet? 

40.  Ja,  waarom  bouwt  gg  uwe  *y  geheime  vereenigingen 
op,  en  maakt  gg  dat  weduwen  treuren  voor  het  aangezidit  des 

2o,  3  Nep.  16  :  ie.  21  :  19»  30.  2p,  ziet  2fc.  2q,  1  Nep.  13: 20-29. 
32,  34,  35,  40,  41.  2r,  1  Nep.  14  :  18-27.  Ether  4  :  16.  2t,  ziet  i. 
2  Nep.  25.  2<,  2  Nep.  2a  3  Nep.  16  :  10.  2u,  2  Nep.  28  :  14.  2», 
xiet  /.  Mos.  4.  2iw.  ziet  a.  Mos.  5.  2x,  ziet  (,  Mos.  4.  2y,  slet  i. 
2  Nep.  10. 


590  HET  BOEK  VAN  MOBMON.  tHoofd«t.  9 

Heeren  en  dat  weezen  treuren  voor  den  Heere,  en  dat  alzoo 
het  *>  bloed  hunner  vaderen  en  hunner  mannen  tot  den  Heere 
roepen  van  den  grond  om  wraak  over  uwe  hoofden. 

41.  Ziet,  het  >•  zwaard  der  wraak  hau^  over  u  endetgd 
komt  spoedig,  dat  hij  het  '^  bloed  der  heiligen  op  u  wre^^ 
want  hi|  zal  hun  geroep  niet  langer  verduren. 


HOOFDSTUK  9. 

1.  EN  nu  spreek  ik,  alzoo  aangaande  diegenen  die  niet 
)n  Christus  gelooven. 

2.  Ziet,  zult  gij  gelooven  in  den  dag  uwer  bezoeking; 
wanneer  de  Heere  zal  komen,  ja,  zelfe  in  dien  groeten  dag 
wanneer  de  *aurde  opgerold  zal  worden  als  een  kleed  en  de 
elementen  door  sterke  hitte  zullen  smelten ;  ja,  in  dien  grooten 
dag  wanneer  gy  gebracht  zult  worden  om  voor  het  Lam  Gods 
te  staan,  zult  gij  dan  zeggen :  Er  is  geen  God? 

3.  Zult  gg  dan  langer  den  Christus  verloochenen  of  kunt 
gij  het  Lam  Gods  aanschouwen?  Denkt  sm  dat  eg  met  hem 
zult  wonen  onder  het  bewustzgn  uwer  schulaf?  Demct  g^  dat  gg 
gelukkig  zoudt  zgn  om  met  dat  Heilige  Wezen  te  wonen, 
wanneer  uwe  zielen  gefolterd  worden  door  het  bewustzQn  van 
uwe  schuld  dat  gij  zijne  wetten  vertreden  hebt? 

4.  Ziet,  ik  zeg  u,  dat  gn  meer  ellendig  zoudet  ziin  door 
met  een  Heilig,  reentvaardig  God  te  wonen,  onder  het  bewust- 
zijn uwer  onreinheid  tegenover  hem,  dan  dat  gij  zoudt  z^n 
wanneer  gij  met  de  verdoemde  ziel  in  de  hel  woondet. 

5.  Want  ziet,  wanneer  gij  voor  hem  gebracht  zult  worden 
om  uwe  naaktheid  voor  God  te  aanschouwen,  en  alzoo  de  heer- 
lijkheid Gods  en  de  heiligheid  van  Jezus  Christus,  sal  het 
eene  vlam  van  een  onuitbluschbaar  vuur  voor  u  ontsteken. 

6.  O  dan,  gij  ongeloovigen,  keert  u  tot  den  Heere,  roept 
machti^lijk  tot  den  Vader  in  den  naam  van  Jezus,  opdat  gg 
misschien  vlekkeloos  bevonden  moogt  worden,  rein,  schoon  èn 
wit,  gereinigd  zijnde  door  het  ^  bloed  des  Lams  in  dien  grooteo, 
laatsten  dag. 

7.  En  wederom  spreek  ik  tot  u,  die  de  openbaringen  Gods 
verloochenen,  en  zeggen,  dat  zij  weggedaan  zijn,  dat  er  geene 
openbaringen  meer  ^'zijn,  noch  profetieën,  noch  gaven,  noch 
^ezondmakingen,  noch  het  spreken  in  talen  of  de  uitlegging 
der  talen. 

8.  Ziet,  ik  zeg  u,  dat  hij  die  deze  dineen  verloochent  het 
evangelie   van    Christus   niet  kent,  neen,  hg  heeft  de  schriften 

22,  ziet  ƒ.    2  Nep.  28.    3a,  ziet  k.  1  Nep.  14.    36,  ziet  ƒ.  2  Nep.  28- 

a,  ziet  c.  3  Nep.  26.      i&,  ziet,  ƒ.  2  Kep.  2.      e,  ziet  e.  8  Vm,  29. 
Ziet  5y,  Mor.  8.  i  t  v 
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niet  gelezen;   en   indien  hij  ze  wel  gelezen  heeft,  verstaat  hij 
ze  niet. 

9.  Want  lezen  wij  niet,  dat  Grod  <*  dezelfde  is  gisteren, 
heden  en  voor  eeuwig;  en  dat  in  hem  geene  verandering  noch 
schaduw  van  omkeering  is? 

10.  En  nu,  zoo  gij  u  zei  ven  eenen  God  voorgesteld  hebt, 
die  verandert,  en  in  wien  eene  schaduw  van  omkeering  is,  dan 
hebt  gij  u  geen  God  vjui  wonderen  voorgesteld. 

11.  Doch  ziet,  ik  zal  u  een  God  van  wonderen  toonen, 
zelfs  den  God  van  Abraham,  den  God  van  Izaak  en  den 
God  van  Jakob ;  en  hij  is  dezelfde  Grod,  die  de  hemelen 
en  de  aarde  geschapen  heeft  en  alle  dingen  die  er  in  zijn. 

12.  Ziet,  hij  <•  schiep  Adam  en  door  ^Adam  kwam  de  val 
van  den  mensch.  En  door  den  val  van  den  mensch  kwam 
Jezus  Christus,  zelfs  de  8  Vader  en  de  *»  Zoon  en  door  Jezus 
Christus  kwam  de  verlossing  van  den  mensch. 

13.  En  door  de  verlossing  van  den  mensch,  welke  door  Jezus 
Christus  kwam,  worden  zij  teruggebracht  in  de  tegenwoordigheid 
des  Heeren ;  ja,  dat  is  waarin  *  alle  menschen  verlost  zijn.  Door 
den  dood  van  Christus  ontstond  de  i  opstanding,  welke  eene 
verlossing  teweeg  brengt  van  een  ^^eindeloozen  slaap,  uit  welken 
slaap  alle  menschen  opgewekt  zullen  worden  door  de  kracht 
Gods,  wanneer  de  trompet  zal  schallen,  en  zij  voort  zullen 
komen,  zoowel  klein  ais  groot,  en  zij  allen  zullen  staan  voor 
zijnen  rechterstoel,  terwijl  zij  verlost  en  losgemaakt  zijn  van  de 
eeuwige  banden  des  doods,  welke  is  de  tijdelijke  dood. 

14.  En  dan  komt  het  oordeel  van  den  Heilige  over  hen, 
en  dan  komt  de  tijd,  dat  degene  die  i  vuil  is,  voortdurend  vuil 
zal  blijven  en  dat  hij,  die  rechtvaardig  is  voortdurend  recht- 
vaardig zal  blijven ;  dat  hij  die  gelukkig  is  voortdurend  geluk- 
kig zal  zijn,  en  die  ongelukkig  is  voortdurend  ongelukkig  zal  zijn. 

15.  En  nu,  o  gij  allen,  die  u  zelven  eenen  God  voor- 
gesteld hebt  die  ^^^  geene  wonderen  kan  doen.  Ik  wil  u 
vragen :  Zijn  alle  deze  dingen  voorbij,  waarvan  ik  gesproken 
heb?  Is  het  einde  gekomen?  Ziet,  ik  zeg  u  :  Neen,  en  God 
heeft  niet  opgehouden  een  God  van  wonderen  te  zijn. 

16.  Ziet,  zijn  niet  de  dingen,  welke  God  gewrocht  heeft 
wonderlijk  in  onze  oogen?  En  wie  kan  de  wonderlijke  werken 
van  God  begrijpen? 

17.  Wie  zal  zeggen  dat  het  geen  wonder  was  dat  door 
zijn  woord  hemel  en  aarde  in  't  aanzijn  geroepen  werd  en  dat 
door   de   kracht   van   zijn   woord  de  mensch  uit  het  ^^stof  der 
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aarde    geschapen   is,  en  door  de  kracht  z^ns  woords  wonderen 
gewroelit  zijn  geworden? 

18.  En  wie  zal  zeggen  dat  Jezus  Christus  niet  vele  wonderen 
deed,  en  dat  er  vele  machtige  wonderen  door  de  handen  der 
Ajwstelen  gewrocht  werden? 

19.  ï^n  zoo  er  wonderen  gewrocht  zyn,  waarom  heeft  God 
opgehouden  een  God  van  wonderen  t€  zijn,  en  nochtans  een 
onveranderlijk  Wezen  te  zijn  ?  En  ziet,  ik  zeg  u :  Hij  o  veran- 
dert niet ;  en  indien  dit  zoo  was,  zoude  hij  P  ophouden  God  te 
zijn;  en  hy  houdt  niet  op  God  te  zijn,  en  is  een  God  van 
wonderen. 

20.  En  de  reden,  waarom  hjj  ophoudt  wonderen  te  doen 
onder  de  menschen,  is  <i  omdat  zg  in  ongeloof  ronddolen  en  zich 
afkeeren  van  de  rechte  wegen  en  den  God  niet  kennen  in  wien 
skj  moeten  vertrouwen. 

21.  Ziet,  ik  zeg  u,  dat  al  wie  ook  in  Christus  gelooft  en 
niet  twijfelt,  ^  alles  gegeven  zal  worden,  wat  hü  ook  den 
Vader  in  den  naam  van  Christus  zal  vragen;  en  deze  helofte 
is  voor  allen,  zelfs  tot  aan  de  einden  der  aarde. 

22.  Want  ziet,  aldus  zegt.  Jezus  Christus,  de  Zoon  van 
God  tot  zijne  discipelen  die  ^  zouden  vertoeven ;  ja,  evenzoo 
aan  t  alle  zyne  discipelen  onder  het  gehoor  der  scharen :  Gaat 
in  de  geheele  wereld  en  predikt  het  evangelie  aan  alle 
creaturen. 

23.  En  hij,  die  geloofd  zal  hebben  en  ^  gedoopt  zal  zyn, 
zal  zalig:  worden,  maar  die  niet  geloofd  zal  hebben,  zal  ver- 
doemd zijn. 

24.  En  die  geloofd  zullen  hebben  zullen  ^deze  teekeneu 
volgen:  in  mijnen  naam  zullen  zij  duivelen  uitwerpen;  met 
nieuwe  tongen  zullen  zij  spreken ;  slangen  zullen  zij  opnemen, 
en  zoo  zij  iets  doodelijks  drinken  het  zal  hun  niet  schaden,  op 
kranken  zullen  zy  de  handen  leggen  en  z\j  zullen  gezond  worden; 

25.  En  al  wie  ook  in  mijnen  naam  zal  gelooven,  aan 
niets  twijfelende,  aan  hem  zal  ik  al  mijne  woorden  bevestigen, 
zelfs  tot  de  einden  der  aarde. 

26.  En  nu  ziet,  wie  kan  staan  tegen  de  werken  des 
Heeren  ?  Wie  kan  zijne  woorden  verloochenen?  Wie  zal  opstaan 
tegen  de  almachtige  kracht  des  Heeren?  Wie  zal  de  werken 
des  Heeren  verachten?  Wie  zal  de  kinderen  van  Christus  ver- 
achten? Ziet,  gij  allen,  die  het  werk  des  Heeren  veradit,  zult 
^verwonderd  zijn  en  omkomen. 

27.  O,  dan,  veracht  niet,  en  verwondert  u  niet,  maar 
luistert  naar  de  woorden  des  Heeren  en  vraagt  den  Vader  in 
dem  naam  van  Jezus  welke  dingen  gy  ook  noodig  hebt.  Twijfelt 

o,  ziet  d.  p,  ziet  ƒ.  2  Nep.  11.  ^,  ziet  d.  3  Nep.  17.  ziet  c. 
r,  3  Nep.  18  :  20.  «,  de  drie.  ziet  d.  3  Nep.  28.  #,  de  twaalf. 
ziet  c.  3  Nep.  12.  «,  ziet  u.  2  Nep.  9.  r,  ziet  c.  Alzoo  Mare  16  : 
17,  18.    tr,  vers  27. 
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niet,  maar  zijt  gelooTig  en  bepn  als  in  de  tyden  van  ouds,  en 
komt  tot  den  Heere  met  gansch  nw  hart  en  werkt  nwe  eigene 
taligheid  uit  voor  hem  met  vreezen  en  beven. 

28.  Zyt  wijs  in  de  dagen  van  awen  proeftijd ;  ontdoet  u  zei  ven 
Tan  alle  onreinheid;  vraagt  niet  opdat  gij  het  aan  uwe  lusten 
-zoudt  verbruiken,  maar  vraagt  met  eene  onbewegelijke  stand* 
vastigheid  opdat  gij  u  niet  overgeeft  aan  verleiding,  maar  o)Klat 
gij  den  waarachtigen  en  levenden  God  wilt  dienen. 

29.  Ziet  dat  gij  niet  onwaardiglijk  ^  gedoopt  zijt ;  ziet  dat 
gij  van  het  Sacrament  van  Christus  niet  >*  onwaardig  gebruikt, 
maar  dat  gij  alle  dingen  in  waardigheid  doet  en  in  den  naam 
Tan  Christus,  den  Zoon  van  den  levenden  God  ;  en  zoo  gy  dit 
■doet  en  'volhardt  tot  het  einde  zult  gij  op  geene  wyze  uitge- 
worpen worden. 

30.  Ziet,  ik  sprak  tot  u,  als  of  ik  uit  den  doode  sprak; 
"want  ik  weet  dat  gij  mijne  woorden  zult  hooren. 

31.  Veroordeel  mij  niet  omrcden  mijne  onvolmaaktheid, 
noch  mijnen  Vader  omreden  zijne  onvolmaaktheid,  noch  degenen 
die  voor  hem  geschreven  hebben,  maar  geeft  liever  dank  aan 
God,  dat  hij  **>ouze  onvolmaaktheden  aan  u  geopenbaard  heeft, 
•opdat  gij  moogt  leeren  wijzer  te  zijn  dan  wij  geweest  zijn. 

32.  En  nu  ziet,  wij  hebben  dit  verslag  geschreven  volgens 
onze  kennis  in  de  figuren,  welke  onder  ons  de  *c  hervormd 
ï^yptische  genoemd  worden,  overhandigd  en  door  ons  verwi- 
"derd  zijnde  volgens  onze  manier  van  spreken. 

33.  En  zoo  *«*  onze  platen  groot  genoeg  geweest  waren,  wfl 
zouden  in  het  Hebreeuwsch  geschreven  hebben,  maar  het  He- 
breeuwsch  is  eveneens  door  ons  2e  veranderd  geworden ;  en 
indien  wij  in  het  Hebreeuwsch  geschreven  hadden,  zoudt  g^j 
geene  *' onvolmaaktheden  in  ons  verslag  gevonden  hebbeu. 

34.  Poch  de  Heere  weet  welke  dingen  wij  geschreven 
^lebben  ;  en  eveneens  dat  geen  ander  volk  onze  taal  kent ;  daar- 
•om  heeft  bij  *<  middelen  l&reid  om  haar  te  vertalen. 

35.  En  deze  dingen  zijn  geschreven,  opdat  wy  onze  klee- 
•deren  mochten  zuiveren  van  het  bloed  onzer  broederen,  die  in 
ongeloof  *hge<joold  hebben. 

30.  En  ziet,  deze  dingen  welke  wij  verlangd  hebben,  aan- 
gaande onze  broederen  ;  ja,  zelfs  aangaande  hunne  herstelling 
tot  de  kennis  van  Christus  is  volgens  s'  de  gebeden  van  alle 
■de  Heiligen  die  in  het  land  gewoond  hebben. 

37.    En  moge  de  Heere  Jezus  toestaan  dat  hunne  gebeden 
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verhoord  mogen  worden  volgens  hun  geloof ;  en  moge  God  de- 
Vader  zich  het  *J  verbond,  hetwelk  hfl  met  het  huis  Israëls 
gemaakt  heeft,  herinneren,  en  hen  voor  eeuwig  zoenen  door 
geloof  in  den  naam  van  Jezus  Christus.    Amen. 


HET    BOEK    VAN    ETHER. 


HOOFDSTUK  1. 

1.  EN  nu,  ik  Moroni,  ga  voort  om  een  verslag  te  geven 
van  de  oude  inwoneren,  die  door  de  hand  des  Heeren  op  dit 
*  noordelijke  land  verwoest  zgn. 

2.  Én  ik  neem  mijn  verslag  van  de  vier-en -twintig  *>  pla- 
ten welke  door  het  volk  van  Limhi  gevonden  waren,  hetwelk 
het  boek  Ether  genoemd  wordt. 

3.  En  daar  ik  veronderstel  dat  het  eerste  gedeelte  van  dit 
verslag  hetwelk  spreekt  ^  aangaande  de  schepping  der  wereld 
en  aangaande  Adam,  en  een  verslag  van  dien  tyd  af  tot  op 
den  dgrooten  toren  en  wat  alzoo  gebeurde  onder  de  menschen- 
kinderen  tot  op  dien  tijd:  bij  de  Joden  berust, 

4.  Daarom  schrijf  ik  niet  die  dingen  welke  geschiedden 
van  af  de  dagen  van  Adam  tot  op  dien  tijd,  want  zy  z\jn  op 
de  platen  ;  en  wie  dezelve  vindt  zal  kracht  hebben  zoodat  hg 
een  volledig  verslag  zal  verkrijgen. 

5.  Doch  ziet,  ik  geef  niet  het  geheele  verslag,  maar  een 
e  gedeelte  er  van  geef  ik  van  af  den  tijd  van  den  *^  toren  totdat 
zy  verwoest  werden. 

6.  En  op  deze  wijze  geef  ik  het  verslag.  Hij  die  dit  ver- 
slag schreef  was  Ether  en  hij  was  een  afstammeling  van  Co- 
riantor. 

7.  Coriantor  was  de  zoon  van  Moron. 

8.  En  Moron  was  de  zoon  van  Ethem. 

9.  En  Ethem  was  de  zoon  van  Ahab. 

10.  Kn  Ahab  was  de  zoon  van  Seth. 

11.  En  Seth  was  de  zoon  van  Shiblon. 

12.  En  Shiblon  was  de  zoon  van  Com. 
18.  P]n  Com  was  de  zoon  van  Coriantum. 

14.     Eu  Coriantum  was  de  zoon  van  Amnigaddali. 
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15.  En  Amnigaddah  -was  de  zoon  van  A&ron. 

16.  En  AUron  was  een  afstammeling  van  Heth,  die  de 
20on  van  Hearthom  was. 

17.  En  Hearthom  was  de  zoon  van  Lib. 

18.  En  Lib  was  de  zoon  van  Kish. 

19.  En  Kish  was  de  zoon  van  Corum. 

20.  En  Corum  was  de  zoon  van  Levi. 

21.  En  Levi  was  de  zoon  van  Kim. 

22.  En  Kim  was  de  zoon  van  Morianton. 

23.  En   Morianton   was   een  afstammeling  van  Riplakish. 

24.  En  Riplakish  was  de  zoon  van  Shez. 

25.  Eu  Shez  was  de  zoon  van  Heth. 

26.  En  Heth  was  de  zoon  van  Com. 

27.  En  Com  was  de  zoon  van  Coriantum. 

28.  En  Coriantum  was  de  zoon  van  Emer. 

29.  En  Emer  was  de  zoon  van  Omer. 

30.  En  Omer  was  de  zoon  van  Shule. 

31.  En  Shule  was  de  zoon  van  Kib. 

32.  En  Kib  was  de  zoon  van  Orihah,  die  de  zoon  van 
-JtLTed  was. 

33.  Deze  Jared  kwam  voort  met  zijne  broederen  en  hunne 
huisgezinnen,  met  sommige  anderen  met  hunne  huisgezin  van 
•den  Sgrooten  toren,  ten  tijde  de  Heere  de  taal  des  volks 
verwarde  ^en  in  zijnen  wraak  zwoer  dat  zg  *  verspreid  zouden 
z^n  over  de  gansche  aarde;  en  volgens  de  woorden  desHeeren 
werd  het  volk  verspreid. 

34.  En  de  broeder  van  Jared  was  een  groot  en  machtig 
man  en  zeer  begunstigd  door  den  Heere,  want  Jared  zijn  broeder 
zeide  tot  hem :  Roept  tot  den  Heere,  opdat  hij  ons  J  niet  zal 
verwarren,  zoodat  w^'  elkander  verstaan. 

35.  En  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Jared  tot  den 
Heere  riep  en  dat  de  Heere  medelijden  met  hem  had ;  daarom 
Verwarde  hg  de  taal  van  Jared  niet  en  Jared  en  zijn  broeder 
werden  niet  gescheiden. 

36.  Toen  zeide  Jared  tot  zijnen  broeder :  Roep  wederom 
tot  den  Heere,  opdat  het  moge  zgn  dat  hij  zgnen  toom  wil 
afwenden  van  diegenen,  die  onze  vrienden  z^n,  opdat  hij  hunne 
taal  niet  verwarre. 

37.  En  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Jared  tot  den 
Heere  riep,  en  de  Heere  had  medelijden  met  z^ne  vrienden 
en  hunne  huisgezinnen  en  hunne  taal  ^^werd  niet  verward. 

38.  En  het  geschiedde  dat  Jared  wederom  tot  zgnen 
broeder  sprak,  zeggende:  Gaat,  en  verzoekt  van  den  Heere  of 
hij  ons  uit  het  land  zal  verdrijven,  l  ea  zoo  hjg  ons  uit  het 
]and   zal   verdrijven,  vraagt  hem,  waar  henen  w^  zullen  gaan. 

g,  ziet  d.     h,  verzen  34—37.    Gen.  11  :  7,  9.    Omni  1  :  22.   Mof. 
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J,  ziet  h.    fc,  ziet  h,    i,  ziet  i' 
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£n  wie  weet,  of  de  Heere  ons  niet  zal  leiden  naar  een  land^ 
hetwelk  uitverkoren  is  boven  alle  andere  landen.  £n  indien 
dat  zoo  is,  laten  wij  dan  getrouw  aan  den  Heere  zijn,  opdat 
wy  het  voor  onze  inw^oning  moge  ontvangen. 

39.  £n  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Jared  tot  den 
Heere  riep  volgens  datgene  hetwelk  door  den  mond  van  Jared 
gesproken  was  geworden. 

40.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  den  broeder  van 
Jared  hoorde  en  medelijden  had  en  tot  hem  zeide: 

41.  Graat,  en  vergadert  uw  vee  te  zamen,  zoowel  manne- 
lijk  en  vrouwelijk,  van  iedere  soort,  en  alzoo  van  iedere  soort 
van  het  zaad  der  aarde;  en  ™uwe  familiën,  en  alzoo  Jared,. 
uwen  broeder  en  zijn  huisgezin  en  alzoo  ^uwe  vrienden  en 
hunne  huisgezinnen  en  de  vrienden  van  Jared  en  hunne 
huisgezinnen. 

42.  En  wanneer  gij  dit  gedaan  hebt,  zult  gg  aan  't  hoofd 
van  hen  gaan  in  de  vallei,  welke  ten  noorden  is.  En  daar  zal 
ik  u.  ontmoeten  en  u  voorgaan  naar  o  een  land,  hetwelk  nitver^ 
koren  is  boven  alle  landen  der  aarde. 

43.  En  daar  zal  ik  ;u  en  uw  zaad  zegenen,  en  mg  een» 
groote  natie  verwekken  van  uw  zaad  en  van  het  zaad  uws 
broeders  en  van  het  zaad  dergenen  die  met  u  gaan.  Er  zal 
geene  grootere  natie  op  de  gansche  aarde  znn  dan  de  natie 
welke  ik  mij  van  uw  zaad  verwekken  zal.  En  aldus  zal  ik 
u  doen,  omdat  gij  mij  dezen  langen  tijd  hebt  aangeroepen. 


HOOFDSTUK  2. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  Jared  en  zijn  broeder  met 
hunne  huisgezinnen,  en  hunne  vrienden  met  hunne  huisgezinnen 
in  de  vallei  gingen  welke  ten  noorden  gelegen  »was  (en  de 
naam  der  vallei  was  „Nimrod",  genoemd  zijnde  naar  den  grooten 
jager)  met  hun  vee  hetwelk  zij  van  ^iedere  soort  vergaderd 
hadden. 

2.  En  zij  zetten  trappen  op  en  vingen  de  vogelen  des 
hemels;  en  zij  bereidden  een  schip  of  vat,  in  hetw^k  z{j  de 
visschen  medevoerden. 

3.  En  zij  namen  eveneens  met  zich  „Deseret",  hetwelk 
vertaald  zijnde  »honigbij"  beteekent ;  en  aldus  voerden  zij  met 
zich  bijenz wennen,  en  al  hetgeen  wat  op  de  aarde  was;  c zaden- 
van  iedere  soort. 


m,  Uit  dit  vers  is  te  zien  dat  de  broeder  van  Jared  meer  dan 
een  huisgezin  had.  Ether  6  :  20.  n,  Ether  6  :  16.  o,  De  Heer 
bracht  hen  op  de  westelijke  kust  van  Noord- Amerika,  p.  Ether 
15  :  2. 

o,  Ether  1  :  42.    b,  Ether  1  :  41.    6:4.    9 :  18, 19.     c,  Ether  1 :  41. 
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4.  En  het  geschiedde  toen  zij  nedergekomen  waren  in  de 
d  vallei  Nimrod,  dat  de  Heere  «nederdaalde  en  met  den  broeder 
van  Jared  sprak;  en  hij  was  in  een  e  'wolk  gehuld,  en  de 
broeder  van  Jared  zag  hem  niet. 

5.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  hem  gebood  dat  zij 
voort  zouden  gaan  in  de  wildernis ;  ja,  in  dat  gedeelte  waar 
nooit  te  voren  een  mensch  geweest  was.  En  het  geschiedde  dat 
de  Heere  «voor  hen  ging  en  met  hen  sprak  alsof  hij  in  eene 
wolk  gehuld  was,  en  hun  bevelen  gaf  waar  henen  zij  zouden 
reizen. 

6.  En  het  geschiedde  dat  zij  in  de  wildernis  reisden  en 
groote  schepen  bouwden,  waarmede  zij  ^  vele  wateren  konden 
oversteken,  voortdurend  geleid  wordende  door  de  hand  des 
Heeren. 

7.  En  de  Heere  wilde  niet  toestaan  dat  zij  buiten  de  zee 
in  de  wildernis  zouden  blijven,  maar  hij  wilde  dat  zij  zouden 
voortgaan  tot  het  Uand  der  belofte,  hetwelk  uitverkoren  was 
boven  alle  andere  landen,  hetwelk  de  Heere  God  bewaard  had 
voor  een  rechtvaardig  volk. 

8.  En  in  zijnen  toom  had  hij  den  broeder  van  Jared 
gezworen,  die  wie  ook  dit  land  der  belofte  zoude  bezitten  van 
dien  tijd  af  voor  eeuwig,  hem  zoude  dienen,  den  eeuwigen, 
waaraehtigen  God,  of  zij  zouden  weeggeveegd  worden,  wanneer 
de  volheid  zgner  toom  over  hen  zoude  komen. 

9.  En  nu,  wie  kan  de  J  bevelen  van  God  aangaande  dit 
land  verstaan:  dat  het  een  land  van  belofte  is,  en  welke  natie 
het   volk  moge  bezitten,  zij  zal  God  dienen,  of  zij  zullen  weg- 

feveegd  worden  wanneer  de  volheid  zijner  wraak  over  hen  zal 
omen.    En   de  volheid  zyner  wraak  komt  over  hen  wanneer 
zij  r\jp  in  goddeloosheid  zijn. 

10.  Want  ziet,  dit  is  een  land,  uitverkoren  boven  alle 
andere  landen;  hij  die  het  bezit,  moet  God  dienen  of  hij  zal 
weggevee^  worden ;  want  het  is  een  eeuwig  bevel  van  God. 
En  het  is  niet  dan  tot  de  volheid  der  boosheid  welke  onder 
hen  zal  zijn,  dat  zij  weggeveegd  worden. 

11.  En  dit  komt  tot  u,  o  gij  Heidenen,  opdat  gij  de  beve- 
len Gods  moogt  weten,  opdat  gij  u  moogt  bekeeren  en  niet 
voortgaat  in  uwe  boosheden,  totdat  de  volheid  komt,  opdat  gij 
niet  de  volheid  van  de  wraak  Gods  over  u  brengt,  zooals  de 
inwoners  van  het  land  tot  hiertoe  gedaan  hebben. 

12.  Ziet,  dit  is  een  uitverkoren  land,  en  welke  natie  het 
ook  zal  bezitten,  zal  ^  vrij  zijn  van  slavernnij  en  van  banden 
en    van  alle  andere  natiën  onder  den  hemel,  zoo  zij  maar  den 


d,  vers  1.  e,  Ether  1  :  42.  ƒ,  verzen  5,  14.  g,  Ether  1  :  42. 
/i,  De  binnenlandsche  zeeën  van  Azië.  i.  verzen  8,  12—15.  ziet  o. 
Ether  1.  Alzoo  ziet  d.  2  Nep.  1.  J.  verzen  10,  11.  ziet ».  k.  1  Nep. 
13  :  19.    2  Nep.  1:7.    10  .  10-14. 


598  HET   BOEK   VAN   ETHEB.  [Hoofdrt.  2 

God   van   het   land   willen   dienen,   die  Jezus  Christus  is,  die 
geopenbaard  is  door  de  dingen  die  w^  geschreven  hebben. 

13.  Ën  nu,  ik  ga  voort  met  mijn  verslag;  want  ziet,  het 
geschiedde  dat  de  Heere  Ja  red  en  zijne  broederen  zelfs  bracht 
tot  die  groote  zee,  welke  de  landen  verdeelt  £n  toen  zfj  tot 
de  zee  kwanieu  sloegen  zij  hunne  tenten  op  en  noemden  de 
})laats  Moriancuraer ;  en  zij  woonden  in  tenten  aan  den  zeeoever 
gedurende  den  tijd  van  vier  jaar. 

14.  Ën  het  geschiedde  aan  het  einde  der  vier  jaren  dat' 
de  Heere  wederom  tot  den  broeder  van  Jared  kwam  en  Un 
eene  wolk  stond  en  tot  hem  sprak.  Ën  gedurende  eenen  tijd 
van  drie  uur  sprak  de  Heere  met  den  broeder  .van  Jared,  en 
kastijdde  hem  omdat  hij  zich  niet  herinnerd  had  den  naam  des 
Heeren  aan  te  roepen. 

15.  Eu  de  broeder  van  Jared  bekeerde  zich  van  het  kwaad 
hetwelk  hij  gedaan  had,  en  riep  den  naam  des  Heeren  aan 
voor  zijne  broederen,  die  met  hem  waren.  Ën  de  Heere  zeide 
tot  hem :  Ik  zal  u  en  uwe  broederen  hunne  zonden  vergeven ; 
maar  gij  zult  niet  meer  zondiger,  want  g(j  zult  u  herinneren, 
dat  mijn  Geest  niet  altyd  met  den  mensch  zal  strijden ;  daarom 
zoo  gij  wilt  zondigen  totdat  gij  vol  rijp  zijt,  zoo  zult  g^  afge* 
sneden  worden  van  de  tegenwoordigheid  des  Heeren.  En  deze 
^  zijn  mijne  gedachten  over  het  land,  hetwelk  ik  u  voor  uwe 
inwoning  zal  geven;  want  het  zal  een  land  zijn,  uitverkoren 
boven  alle  andere  landen. 

16.  Ën  de  Heere  zeide:  Gaat  aan  't  werk  en  bouwt  op  de 
wijze  welke  gij  tot  hiertoe  "gevolgd  hebt,  schepen.  En  het 
geschiedde  dat  de  broeder  van  Jared  en  zijne  broeders  aan 
't  werk  gingen  en  schepen  bouM'den  op  de  manier  zooals  zy 
vroeger  gedaan  hadden,  volgens  de  inlielitingen  des  Heeren. 
En  zij  waren  klein  en  licht  op  het  water,  gelijk  de  lichüieid 
van  een  vogel. op  het  water. 

17.  En  zg  waren  zoo  gebouwd,  dat  zj  zeer  o  dicht  waren, 
zelfs  dat  zij  evenals  eene  schaal  water  konden  houden,  en  ook 
de  bodem  was  zeer  dicht  gel\jk  eene  schaal,  en  de  zgden  er 
van  waren  dicht  gelijk  eene  schaal  en  de  einden  er  van  waren 
gepekt  en  de  top  was  dicht  gel\jk  een  schotel,  en  hare  lengte 
was  de  p  lengte  van  eenen  boom,  en  de  deur,  wanneer  die  ge- 
sloten was,  was  dicht  gelijk  eene  schaal. 

18.  En  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Jared  tot  den 
Heere  riep,  zeggende:  O  Heer,  ik  heb  het  werk,  hetwelk  gij 
mij  bevolen  hebt,  volbracht;  ik  heb  de  schepen  gebouwd  zoo- 
als gij  gezegd  hebt. 

i,  ziet  ƒ,  »n,  ziet  i.  n,  Ether  6:7.  o,  Jes.  65  :  22.  p,  vers 
24  :  25.  Beide  dezer  luchtgaten  wanneer  z^  dicht  waren,  waren 
waterdicht.  Somtijds  waren  de  schepen  onder  water;  somt^ds 
het  onderste  boven ;  wanneer  zij  op  de  oppervlakte  des  waters 
waren,  konde  het  bovenste-luchtgat  veilig  geopend  worden. 
•  her  6  :  6,  7,  10. 
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19.  En  ziet,  o  Ileere,  er  is  geen  licht  in  dezelve.  Waar- 
iieen  zullen  w^  sturen?  en  wij  zullen  ook  omkomen,  want  w^ 
kunnen  ^en  adem  halen,  uitgezonderd  van  de  lucht  welke 
zich  daarin  bevindt;  daarom  zullen  wij  omkomen. 

20.  £n  de  Heere  zeide  tot  den  broeder  van  Jared:  Ziet, 
gy  zult  een  gat  in  het  dek  maken  en  een  in  den  bodem;  en 
wanneer  gij  lucht  noodig  hebt,  zult  gii  het  gat  openmiücen  en 
lucht  ontvangen.  En  zoo  er  water  binneiücomt,  zult  g^j  het 
gat  dichtmaken  opdat  gg  niet  in  den  vloed  omkomt. 

21.  En  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Jared  deed 
zooals  de  Heere  hem  beval. 

22.  En  hy  riep  wederom  tot  den  Heere,  zeggende:  O 
Heere,  ziet,  ik  heb  gedaan  zooals  gy  mij  geboden  hebt,  en  ik 
heb  de  schepen  voor  mjjn  volk  toebereid  en  ziet,  er  is  geen 
licht  in  dezelve.  Ziet,  o  Heere,  wilt  gy  toestaan  dat  wij  dit 
groote  water  in  duisternis  zullen  oversteken? 

23.  En  de  Heere  zeide  tot  den  broeder  van  Jared :  Wat 
wilt  gy  dat  ik  doen  zal,  opdat  gij  licht  in  uwe  schepen  moogt 
hebbeu?  Want  ziet,  gy  Kunt  geene  ramen  hebben,  want  zij 
zouden  stukgeslagen  wonlen,  noch  zult  gg  vuur  met  u  nemen, 
want  gy  zult  niet  gaan  bij  het  licht  van  vuur. 

24.  Want  ziet,  gij  ziüt  zijn  als  een  walvisch  ^m  het  mid- 
den der  zee;  want  ziet,  de  golfbergen  zullen  tegen  u  slaan. 
Niettemin,  ik  zal  u  wederom  opbrengen  uit  de  diepten  der  zee, 
want  de  winden  zijn  voortgegaan  uit  mynen  mond  en  eveneens 
heb  ik  de  vloeden  en  de  regens  uitgezonden. 

25.  En  ziet,  ik  bereid  u  tegen  deze  dingen,  want  gykunt 
deze  groote  diepte  niet  overtrekken,  tenzy  ik  u  bereid  tegen 
de  golven  der  zee,  en  de  winden  welke  voortgedaan  zijn  en  de 
vloden  welke  zullen  komen.  Daarom,  wat  wilt  gy  dat  ik  u 
zoude  bereiden  opdat  gy  licht  moogt  hebben,  wanneer  gij  in  de 
diepten  der  zee  zijt? 


HOOFDSTUK  3. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Jared  (het 
getal  der  schepen  welke  toebereid  waren  was  acht)  voort  ging 
tot  dèn  berg,  welken  zy  den  berg  Shelem  noemden  omreden 
zyne  groote  hoogte,  en  uit  eene  rots  zestien  kleine  steenen 
smolt;  en  zij  waren  wit  en  helder,  gelijk  «doorschijnend  glas 
en  hij  droeg  ze  in  zyne  handen  op  den  bergtop  en  riep  wederom 
tot  den  Heere,  zeggende: 

2.  O   Heere,   gy   hebt   gezegd   dat  ^wy  omringd  zouden 

q.  vers  25.    Ether  6  :  6,  7,  10. 

o,  Hieruit  is  het  bewezen  dat  de  kunst  om  glas  temakttiindilr 
vroege  tijdperk  bekend  was.   &,  Ether  2  :  24,  25. 
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worden  door  den  vloed.  Nu  ziet,  o  Heere  en  weest  niet  toornig- 
op  uwen  knecht  orareden  zijne  zwakheid  tegenover  u,  want  wij 
weten  dat  gij  heilig  zijt  en  in  de  hemelen  woont  en  dat  wij 
onwaardig  voor  u  zijn ;  omreden  den  « val  zijn  onze  naturen 
voortdurend  boos  geworden;  niettemin  o  Heere,  gij  hebt  ons 
een  gebod  gegeven  dat  wij  u  zouden  aanroepen,  opdat  wij  van 
u  volgens  onze  verlangens  mochten  ontvangen. 

3.  Ziet,  o  Heere,  gij  hebt  ons  geslagen  omreden  ons  kwaad, 
en  ons  voortgedreven  en  gedurende  deze  vele  jaren  zijn 
wij  in  de  wilderuis  geweest ;  niettemin,  gij  zijt  onzer  barmhartig 
geweest.  O  Heere,  ziet  met  medelijden  op  mij  neder  en  keert 
uwen  toom  van  dit  uw  volk  en  staat  niet  toe  dat  zij  zullen 
voortgaan  over  deze  onmetelijke  diepte  in  duisternis;  maar 
ziet  deze  dingen  ^  welke  ik  uit  de  rots  gesmolten  heb. 

4.  En  ik  weet,  o  Heere,  dat  gij  alle  kracht  hebt  en  kunt 
doen  wat  gy  ook  wilt  voor  het  welzijn  van  den  mensch; 
daarom  raakt  deze  steenen  aan,  o  Heere,  met  e  uwen  vinger 
en  bereid  ze,  dat  ze  in  de  duisternis  mogen  schijnen;  en  zij. 
zullen  ons  licht  verschaifen  in  de  duisternis  in  de  schepen 
welke  wij  bereid  hebben,  opdat  wij  licht  mogen  hebben,  terwgl 
wij  de  zee  oversteken. 

5.  Ziet,  o  Heere  gij  kunt  dit  doen.  Wij  weten,  dat  gij  in 
staat  zijt  uwe  groote  kracht  hierin  te  toonen,  hetwelk  klein 
schijnt  voor  het  verstand  van  den  mensch. 

6.  En  het  geschiedde  toen  de  broeder  van  Jared  deze 
woorden  gezegd  had,  dat  de  Heere  zijne  hand  uitstrekte  en  de 
steenen  met  zijnen  vinger  aanraakte  een  voor  een,  en  de  sluier 
^was  weggenomen  van  de  oogen  van  den  broeder  van  Jared,. 
en  hij  «zag  den  vinger  des  Heeren,  en  hij  was  als  de  vinger 
van  een  mensch  gelijk  vleesch  en  bloed,  en  de  broeder  van 
Jared  viel  neder  voor  den  Heere,  want  hij  was  door  vrees 
bevangen. 

7.  En  de  Heere  zag  dat  hij  tot  den  grond  gevallen  was 
en  de  Heere  zeide  tot  hem:  Staat  op,  waarom  zijt  gij  gevallen  ? 

8.  En  hij  zeide  tot  den  Heere :  Ik  zag  den  vinger  des 
Heeren  en  ik  vreesde  dat  hij  mij  zoude  slaan,  want  ik  wist 
niet  dat  de  Heere  vleesch  en  bloed  had. 

9.  En  de  Heere  zeide  tot  hem:  Omreden  uw  geloof  hebt 
gij  gezien  dat  ik  vleesch  en  bloed  op  mii  zal  nemen,  erf  nooit 
is  een  mensch  met  zulk  een  groot  geloof  tot  mij  gekomen,, 
^s  gij»  want  ware  het  niet  zoo,  gij  hadt  mijnen  vinger  niet 
kunnen  zien.  Zaagt  gij  meer  dan  dit? 

10.  En  hij  antwoordde :  Neen,  Heere,  toont  u  zelven  aan  mij. 

11.  En  de  Heere  zeide:  Gelooft  gij  de  woorden  welke 
ik  zal  spreken? 

c,  ziet  ƒ.  Mor.  9.    d,  verzen  1,  4,  6.    Ether  6  :  2,3, 10.    e,  verzen 
6—9,  19.    Ether  12  :  1^-21.      ƒ,  verzen  19,  20.    Ether  12  :  19,  2U 
^  ziet  e. 


Hoord8t.3]  HET   BOEK   VAJÏ   ETHEB.  601 

12.  £u  hij  antwoordde:  Ja,  Heere,  ik  weet  dat  g\j  de 
waarheid  spreeKt,  want  gij  z(jt  een  God  van  waarheid  en  kunt 
niet  liegen. 

13.  En  toen  hQ  deze  woorden  gezegd  had  vertoonde  d& 
Heere  zich  aan  hem  en  zeide:  Omreden  gij  deze  dingen  weet^ 
zgt  gn  verlost  >^van  den  val;  daarom  zyt  gij  in  m^ne  tegen- 
woordigheid terug  gebracht;  daarom  toon  Ik  mij  zelvenaanu. 

14.  Ziet,  ik  ben  degene  die  bereid  was  *van  af  de 
grondlegging  der  wereld  om  mijn  volk  te  verlossen.  Ziet,  ik 
ben  Jezus  Christus.  Ik  ben  de  J  Vader  en  de  i^Zoon.  In  mij 
zal  geheel  het  menschdom  licht  hebben  en  dat  voor  eeuwig,, 
zelfs  degenen  die  aan  mijnen  naam  gelooven  zullen,  en  zij 
zullen  mijne  zonen  en  dochteren  worden. 

15.  En  1  nimmer  heb  ik  mij  aan  den  mensch  welke  ik 
geschapen  heb,  getoond;  want  nimmer  heeft  de  mensch  in  mij. 
geloofd  zooals  gg.  Ziet  gij,  dat  gg  geschapen  zijt  naar  mijn 
beeld?  Ja,  zelfs  ™alle  meuschen  waren  m  het  begin  naar 
m|jn  eigen  beeld  geschapen. 

16.  Ziet,  dit  lichaam  hetwelk  gij  nu  aanschouwt  is  het 
lichaam  >»van  mijnen  geest,  en  den  mensch  <>heb  ik  geschapen 
naar  het  lichaam  van  m^'nen  geest;  en  zelfs  zooals  ik  aan  u 
verschijn  in  den  geest  te  zijn,  zal  ik  aan  mijn  volk  in  het 
vleesch  verschijnen. 

17.  En  nu,  daar  ik,  Moroni,  zeide  dat  ik  Pgeen  volledig 
verslag  konde  geven  van  deze  dingen  welke  geschreven  zijn,, 
is  het  voldoende  te  zeggen,  dat  Jezus  zich  zelven  aan  dezen 
man  vertoonde  in  den  geest,  zelfs  naar  de  wijze  en  in  de 
gel^'kenis  4  van  het  zelfde  lichaam,  zooals  hij  zich  aan  de 
Nephieten  vertoonde. 

18.  En  hij  diende  hem,  zooals  hij  de  Nephieten  gediend 
had;  en  dit  alles,  opdat  deze  man  mocht  weten  dat  hij  Grod 
was,,  omreden  de  vele  groote  werken  welke  de  Heere  aan  hem 
getoond  had. 

19.  En  omreden  de  kennis  van  dezen  man  konde  hij  niet 
terug  gehouden  worden  om  binnen  i'den  sluier  te  zien;  en  hij 
8  zag  den  vinger  van  Jezus,  welke  hem,  toen  hij  dien  zag  met 
vrees   tvervmde;   want  hij  wist  dat  het  de  vinger  des  Heeren 


fc,  Ether  12  :  19,  21.  i,  ziet  d.  Mos.  4.  /,  ziet  c  Mos  15.  fc,ziet 
b.  Mos.  3.  ^  Toen  de  Heere  verscheen  aan  Adam  en  de  recht- 
vaardigen, Henoch  en  het  volk  van  het  oude  S\on,  was  het  waar- 
sch^nlük  door  vizioen  en  niet  door  een  vol  gezicht  van  zijne 
persoonlijkheid,  gelijk  aan  den  broeder  van  Jared  gegeven  was. 
Ziet  Leer.  en  Verb.  107  :  54,  m,  vers  16.  Mos.  7  :  27.  Alma 
18  :  34,  n.  1  Nep.  11  :  11.  De  broeder  van  Jared  zag  den  geest 
van  Jezus  in  den  voorbestaanden  staat  hetwelk  later  ingesloten 
was,  in  een  tabernakel  van  vleesch  en  beenen.  o,  ziet  m,  p,  ziet 
6.  Ether  1.  9,  Het  geestelijke  lichaam  zijnde  in  vergeliijküig  met 
het  tijdelijke  lichaam,    r,  ziei  ƒ.    «,  ziet  e.    t,  vers  ow 
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was   en  hij   had   geen  geloof  meer,  maar  hij  wist,  terwijl  hij 
aan  niets  twijfelde. 

20.  Daarom,  daar  hij  deze  volmaakte  kennis  van  God 
had,  konde  hij  niet "  buiten  den  sluier  gehouden  worden ;  daarom 
zag  hij  Jezus  en  hij  ^diende  hem. 

21.  £n  het  geschiedde  dat  de  Heere  tot  den  broeder  van 
Jared  zeide :  Ziet,  gij  zult  deze  dingen  welke  gij  gezien  en 
gehoord  hebt  niet  aan  de  wereld  med^eelen  voor  dat  de  tijd 
^^komt  dat  ik  mijnen  naam  in  het  vleesch  zal  verheerlijken; 
daarom  zult  gij  de  dingen  welke  gij  gezien  en  gehoord  hebt 
in  uwe  gedachte  houden  en  aan  niemand  bekend  maken. 

22.  En  ziet,  waimeer  gij  tot  mij  zult  komen,  zult  gij  ze 
schrijven  ^  en  dezelve  verzegelen,  zoodat  niemand  ze  kan  ver- 
laten ;  want  gij  zult  ze  schrijven  in  eene  taal  zoodat  zij  niet 
gelezen  kunnen  worden. 

23.  En  ziet,  deze  twee  y  steenen  zal  ik  n  ^ven  en  gij  zult 
ze    alzoo   verzegelen   met   de  dingen  welke  gij  schrijven  zult. 

24.  Want  ziet,  de  «taal  welke  gij  zult  schrijven,  heb 
ik  s»  verward ;  daarom  zal  ik  in  mijn  eigen  tijd  maken  dat 
deze  steenen  de  dingen  welke  gij  zult  schrijven  voor  het  oog 
der  menschen  zullen  **>  verklaren. 

25.  En  toen  de  Heere  deze  woorden  gezegd  had, '<^  toonde 
hij  den  broeder  van  Jared  alle  de  inwoneren  der  aarde,  welke 
geweest  waren  en  alzoo  welke  er  zouden  zijn;  en  hij  onthield 
hen   niet   aan    zijn  gezicht;  zelfs  tot  aan  de  einden  der  aarde. 

26.  Want  hij  had  in  vroegere  tijden  tot  hem  gezegd,  dat 
zoo  hij  in  hem  gelooven  zoude,  dat  hij  hem  alle  dingen 
konde  toonen,  het  zoude  aan  hen  getoond  worden ;  daarom  konde 
de  Heere  niets  aan  hem  onthouden;  want  hij  wist  dat  de  Heere 
hem  alle  dingen  konde  toonen. 

27.  En  de  Heere  zeide  tot  hem :  Schrijft  deze  dingen  en 
verzegelt  ^  ze,  en  in  mijn  eigen  tijd  zal  ik  ze  aan  de  menschen- 
kinderen  toonen. 

28.  En  het  geschiedde  dat  de  Heere  hem  gebood  dat  ïaj 
de  twee  steenen  welke  hij  ontvangen  had  zoude  seyerzegelen 
en  niet  zoude  vertoonen,  totdat  de  Heere  ze  aan  de  menschen- 
kinderen  zoude  toonen. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  EN  de  Heere  gebood  den  broeder  van  Jared  van  den 
»berg  te  gaan  uit  de  tegenwoordigheid  des  Heeren  en  de  din- 
gen  te   schrijven,   welke  hij  gezien  had;  en  het  was  hem  ver- 

«,  ziet  ƒ.  tj,  vers  18.  tr,  Ether  4  :  1,  2.  a-,  vers  27.  y,  ziet  «. 
Mo8.  8.  z,  vers  22.  2a,  ziet  h.  Ether  1.  2b,  ziet  ti.  Mos.  & 
2c,  vers  26.  Ether  4  :  4.  2d,  2  Nep.  27  :  6—23.  Mos.  28  :  ll-2a 
Alma  37  :  21—31.    2e,  ziet  »n.  Mos.  8. 

o,  Ether  3:1.  
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boden  ^ze  aan  de  menschen  bekend  te  maken  tot  na  dat  h\j 
verheven  zonde  zijn  aan  het  krnis ;  en  om  deze  reden  bewaarde 
Koning  ^Mosiah  dezelve,  opdat  zij  niet  tot  de  wereld  zouden 
komen  voor  Christus  zich  zelven  aan  zijn  volk  zoude  ver> 
toonen. 

2.  £n  nadat  Christus  zich  zelven  waarlijk  aan  zyn  volk 
vertoond  had,  gebood  hjp  dat  ze  bekend  zouden  gemaakt  worden. 

3.  En  nu,  nadat  zi|  allen  in  ongeloof  rondgedoold  hadden, 
en  er  niemand  was,  dan  de  Lamanieten,  en  zg  het  evangelie 
van  Christus  verworpen  hadden,  ben  ik  geboden  om  dezelve 
wederom  in  de  aarde  te  ^  verbergen. 

4.  Ziet,  ik  heb  op  deze  platen  beschreven  de  ^dingen  welke 
de  broeder  van  Jared  zag,  en  nimmer  waren  grootere  dingen 
bekend  gemaakt,  dan  die,  welke  aan  den  broeder  van  Jared 
bekend  gemaakt  waren. 

5.  Daarom  gebood  de  Heere  mij  dezelve  te  schryven,  en 
ik  heb  ze  geschreven.  En  hy  gebood  mij  dat  ik  ze  zoude  ver- 
zegelen en  ook  heeft  hy  geboden  dat  ik  de  uitlegging  er  van 
zoude  verzegelen;  daarom  heb  ik  de  ^vertalers  verzegeld,  vol- 
gens de  geboden  des  Heeren. 

6.  Want  de  Heere  zeide  tot  mij :  Zij  zullen  niet  voort- 
gaan tot  de  Heidenen  u  voor  den  dag  waarop  zy  zich  van  hun 
kwaad  zullen  bekeeren  en  rein  voor  den  Heere  worden. 

7.  En  te  dien  dage,  zegt  de  Heere,  dat  zy  geloof  in  my 
zullen  oefenen,  ^  gelijk  als  de  broeder  van  Jared,  opdat  zy  in 
my  geheiligd  mogen  worden,  dan  zal  ik  aan  hen  bekend  maken 
de  dingen  welke  de  broeder  van  Jared  zag,  zelfs  tot  het  ont- 
sluieren van  alle  mijne  openbaringen,  zegt  Jezus  Christus,  de 
Zoon   van   God,   Me   Vader  der  hemelen  en  der  aarde  en  van 

*alle  dingen  welke  in  dezelve  zijn. 

8.  En  hij  die  tegen  het  woord  des  Heeren  wil  scryden, 
J  laat  hem  vervloekt  zijn ;  en  hij  die  deze  dingen  verloochent, 
zij  vervloekt,  want  aan  dezulken  zal  ik  geene  ^ grootere  dingen 
toonen,  zegt  Jezus  Christus ;  want  ik  ben  het,  die  spreekt. 

9.  En  op  mijn  bevel  zijn  de  hemelen  geopend  en  gesloten, 
en  op  mijn  woord  zal  de  ^aarde  schudden  en  op  mijn  bevel  zullen 
de  inwoneren  er  van  voorbijgaan,  zelfs  als  "» door  vuur. 

10.  En  die  myne  woorden  niet  gelooft,  gelooft  mijne  dis- 
cipelen niet,  en  zoo  het  is  dat  ik  niet  spreek  oordeelt  gij ;  want 
gij  zult  ten  laatsten  dage  weten  dat  ik  het  ben  die  spreekt. 

11.  Maar   hij,    die   deze   dingen  welke  ik  gesproken  heb. 

b,  Ether  3  :  21.  c,  Mos.  28  :  11—20.  d.  ziet  «.  1  Nep.  13.  Mor. 
8  :  14.  Moro  10  :  1,  2.  e,  verzen  5-7,  13-16.  2  Nep.  27  :  6-11. 
15,  17,  21,  22.    Ether  5:1.       ƒ.  ziet  n.  Mos.  8.       g,  verzen  7—16. 

2  x\ep.  27  :  7,  8,  11,  21.  fc.  Ether  3.  i.  zi-'t  «.  Mos.  3.  Mog.  3  :  8. 
4:2.  7  :  27.  Hela  16  :  18.  j,  2  Nep.  27  :  14.  28  :  29,  3a  33  : 
11-15,      k,  verzen  13-16.    3  Nep.  26     6-12.     L  Hela  12  :  8— ia. 

3  Nep.  26  :  3.    Mor.  5  :  23.    M  :  2.    m,  ziet  a.  3  Ne?.  25. 
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gelooft,  hem  zal  ik  zegenen  met  de  "  openbaringen  van  mijnen 
lieest  en  hij  zal  weten  en  getuigenis  geven.  Want  door  m^nen 
Cieest  zal  i^j  weten  dat  deze  dingen  waarachtig  zijn,  want  h§ 
bewerkt  den  menseh  om  het  goede  te  doen. 

12.  En  al  hetgeen  den  menseh  <»  beweegt  om  het  goede  te 
<1oen  is  van  mij ;  want  het  goede  komt  van  niemand,  dan  alleen 
van  mij.  Ik  ben  degene  die  den  menseh  tot  al  het  i^>ede  leidt; 
hij  die  niet  in  mijne  wot»rden  wil  gelooven,  wil  my  p  niet  ge- 
looven  dat  ik  ben,  en  hij  die  mij  niet  gelooven  wil,  wil  den 
Vader  niet  gelooven  die  mij  gezonden  heeft.  Want  ziet,  ik  ben 
n  de  Vader,  ik  ben  het  *"  licht  en  het  leven  en  de  waarheid  der 
wereld. 

13.  Komt  tot  mij,  o  gij  Heidenen,  en  ik  zal  ^  grootere 
•dingen  aan  u  toonen,  de  kennis,  welke  verborgen  is  omreden 
het  ongeloof. 

14.  Komt  tot  mij,  o  gij  huis  Israëls  en  het  zal  aan  u  ge- 
-openbaard  worden  welke  groote  dingen  de  Vader  voor  u  weg- 
gelegd heeft  van  af  de  grondlegging  der  wereld;  en  het  is  niet 
tot  u  gekomen  omreden  het  ongeloof. 

15.  Ziet,  wanneer  gij  dien  sluier  van  ongeloof  welke  uin 
uwen  vreeselijken  staat  van  goddeloosheid  en  hardnekkigheid 
des  harten  en  blindheid  des  verstands  doet  vertoeven,  we^oet, 
dan  zullen  de  *  groote  en  wonderlijke  dingen  welke  voor  u  ver- 
borgen zijn  geweest  van  af  de  "grondlegging  der- wereld:  ja, 
wanneer  gij  den  Vader  in  mijnen  naam  zult  aanroepen,  met  een 
gebroken  hart  en  eenen  verslagen  geest,  dan  zult  gg  weten  dat 
de  Vader  zich  het  ^  verbond  herinnerd  heeft,  hetwelk  hij  met 
uwe  vaderen  gemaakt  heeft,  o  huis  Israëls. 

16.  En   dan    zullen    myne   openbaringen    welke   ik   door 
mijnen    knecht    wJohannes   heb   doen  geschreven  worden  ont-^ 
sluierd    worden  voor  de  oogen  van  het  gansche  volk.    Gedenk 
wanneer   gij    deze    dingen    ziet   dat   gij  zult  weten  dat  de  t^d 
nabij  is,  dat  zij  nauwkeurig  geopenbaard  zullen  worden. 

17.  Daarom,  *  wanneer  gg  dit  verslag  zult  ontvangen,  dan 
moogt  gij  weten  dat  het  werk  des  Vaders  op  de  gansche  aarde 
begonnen  is. 

18.  Daarom,  bekeert  u  allen  gij  einden  der  aarde  en  komt 
lot  mij  en  gelooft  in  mijn  evangelie  en  wordt  .^ gedoopt  in 
mijnen  naam;  want  hjj  die  gelooft  en  gedoopt  is  zaf  zalig 
Morden ;  maar  die  niet  gelooft  zal  verdoemd  worden ;  en  ^  tee- 
kenen zullen  dengenen  volgen  die  in  mijnen  naam  gelooven. 

19.  En  gezegend  is  degene  die  4«n  laatsten  dage  getrouw 


r»,  Ether  5  :  4.  Moro  10  :  4,  5.  o.  Moro  7  :  5—22.  10  :  6,  7. 
r,  vers  10.  3  Nep.  28  :  34,  35.  <?,  ziet  c.  Mos.  15.  r,  ziet  »». 
Mo«!,  16.  «,  ziet  k.  ƒ,  ziet  i.  2  Nep.  25.  «,  ziet  d.  Mos.  4.  r'  ziet 
j.  3  Nep.  1.5.  tr,  1  Nep,  14  :  18-28.  a-,  3  Nep.  21  :  1—11,  26-29. 
l/,  z  et  n.  2  Nep.  9.    ^,  ziet  e.  3  Nep.  29.    ziet  2f.  Mor.  8. 
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aan  mgnen  naam  bevonden  zal  worden;  want  hif  zal  ** opge- 
wekt worden  om  in  het  Koninkrijk  te  wonen  dat  voor  hem 
heieid  is  **»  vanaf  de  grrondlegging  der  M-ereld.  En  ziet,  ik  ben 
het  die  gesproken  heeft.    Amen. 


HOOFDSTUK  5. 

1.  EN  nu,  ik  Moroni  heb  de  woorden  geschreven  welke 
mij  geboden  zijn,  vol^ns  mijne  herinnering,  en  ik  heb  *u  de 
-dingen  verteld  welke  ik  *>  verzegeld  heb ;  daarom  raakt  ze  niet 
aan,  opdat  <:g\j  ze  vertalen  moogt,  want  dat  is  u  verboden, 
tenzij  het  op  lateren  tijd  in  Gods  M'^jsheid  zal  zijn. 

2.  En  ziet,  gQ  moogt  bevoorrecht  worden,  opdat  gij  dé 
platen  moogt  toonen  aan  ^  diegenen  welke  mede  zullen  helpen 
om  dit  werk  voort  te  brengen. 

3.  En  aan  ^drie  zullen  zij  door  de  kracht  Gods  getoond 
worden  ;  daarom  zullen  zij  zeker  weten  dat  deze  dingen  waar- 
achtig zijn. 

4.  En  in  den  mond  van  ^drie  getuigen  zullen  deze  dingen' 
bestaan;  en  de  getuigenis  van  drie  in  dit  werk,  in  hetwelk 
de  «kracht  Gods  getONond  zal  worden  en  eveneens  zijn  woord, 
van  ï»  hetwelk  de  Vader,  de  Zoon  en  de  Heilige  Geest  getuige- 
nis geven  en  dit  alles  zal  ten  laatsten  dage  als  eene  getuigenis 
tegen  de  wereld  staan. 

.5.  En  indien  het  zoo  is  dat  zij  zich  bekeeren  en  in  den 
naam  van  Jezus  tot  den  Vader  komen,  zoo  zullen  zij  in  het 
Koninkrijk  Gods  ontvangen  worden. 

6.  En  nu,  zoo  lik  geene  autoriteit  voor  deze  dingen  heb, 
oordeelt  gij,  want  gij  zult  weten  dat  ik  autoriteit  heb,  *  wan- 
neer gij  mij  zult  zien ;  en  ten  laatsten  dage  zullen  wij  voor 
God  staan.    Amen. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  EN   nu,   ik  Moroni  ga  voort  het  verslag  te  geven  van 
Jared  en  zijnen  broeder. 

2.  Want  het  geschiedde  nadat  »de  Heere  de  steenen  be- 
reid  had   welke   de   broeder  van  Jared  tot  den  berg  gebracht 

2o,  ziet  p.  Mos.  23.    26,  ziet  d.  Mo3.  4. 

a,  Jozef  Smith  Jr.  b,  ziet  e.  Etber  4.  c.  Jozef  Smith  Jr.  d,  ziet 
de  getuigenis  der  acht  getuigen  volgende  het  titelblad,  ziet  d, 
2  Nep.  11.  c.  vers  4.  ziet  c.  2  Nep.  11.  ƒ,  «iet  e.  g,  ziet  1. 1  NeT>. 
13.  ziet  e.  3  Nep.  29.  ziet  2f.  Mor.  a  fc,  3  Nep.  11  :  32—36. 
4,  ziet  g,  2  Nep.  Jö. 

o,  ziet  d.  Ether  2. 
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had,  dat  de  broeder  van  Jared  van  den  berg  kwam  en  de 
steeuen  in  de  ^  schepen  deed  welke  gereed  waren;  een  in  ieder 
einde,  en  ziet,  zy  verlichtten  de  schepen. 

3.  Ën  aldus  maakte  de  Heere  dat  de  ^^steenen  in  de  dais- 
tem  is  schenen,  om  licht  te  geven  aan  mannen,  vrouwen  en 
kinderen  opdat  zij  de  wateren  niet  in  duisternis  over  zouden 
steken. 

4.  En  het  geschiedde  toen  zij  alle  soorten  van  voedsel 
bereid  hadden,  opdat  zij  zich  daarmede  zouden  voeden  op  de 
wateren,  alsmede  voedsel  voor  hun  ^yee,  en  elk  beest  of  dier 
of  vogel  die  zij  met  zich  zouden  nemen.  £n  het  geschiedde 
toen  zij  alle  deze  dingen  gedaan  hadden  dat  zij  aan  boord  hun- 
uer  schepen  gingen  en  voortvoeren  in  zee,  terwgl  z^  zich  zelven 
*aan  den  Heere,  hunnen  (>od,  opdroegen. 

5.  En  het  geschiedde,  dat  de  Heere  God  maakte  dat  er 
een  sterke  e  wind  over  de  wateren  blies  in  de  richting  van  het 
beloofde  land;  en  aldus  werden  zij  op  de  golven  door  den  wind 
voortgestuwd. 

6.  En  het  geschiedde  dat  zij  vele  malen  in  de  diepten 
der  zee  begraven  waren,  tengevolge  der  golfbergen  welke  op  hen 
kwamen,  welke  door  de  sterkte  van  den  wind  veroorzaakt  wer- 
den en  door  de  hevige  en  verschrikkel^ke  onweders. 

7.  En  het  geschiedde  toen  zij  in  de  diepten  begraven 
waren,  dat  er  geen  water  was  dat  hun  konde  schaden,  daar 
hunne  schepen  *"  dicht  waren  gelijk  eene  schaal,  en  dus  waren 
zij  gesloten  gelijk  de  ark  van  Noach ;  daarom  riepen  zij  tot  den 
lleere  toen  zij  door  vele  wateren  omringd  waren  en  hij  bracht 
hen  wederom  boven  op  de  wateren. 

8.  En  het  geschiedde  dat  de  wind  nimmer  ophield  te 
waaien  naar  het  beloofde  land,  terwgl  zij  op  de  wateren  waren; 
en  aldus  werden  zij  door  den  wind  voortgedreven. 

9.  En  zij  zongen  den  Heere  lof;  ja,  de  broeder  van  Jared 
prees  den  Heer  en  hij  dankte  en  prees  den  Heere  den  gan- 
schen  dag;  en  toen  de  nacht  kwam  hielden  zij  niet  op  den 
Heere  te  prijzen. 

10.  En  aldus  dreven  zij  voort,  en  geen  zeemonster  konde 
hen  breken,  noch  was  er  een  walvisch  die  hen  konde  verhin- 
deren ;  en  zij  hadden  voortdurend  « licht,  of  zij  boven  of  onder 
de  wateren  waren. 

11.  En  aldus  werden  zij  voortgestuwd  op  het  water  gedu- 
rende drie  honderd  vier-en-veertig  dagen. 

12.  En  zij  landden  op  de  ^kust  van  het  beloofde  land. 
En    toen    zij    hunne    voeten  op  de  kust  van  het  beloofde  land 

b,  Ether  3  :  1.  c,  ziet  d.  Ether  3.  d,  ziet  ö.  Ether  2.  e,  verso. 
Ether  2  :  24,  2ö.  ƒ,  E  her  2  :  17,  20.  p,  ziet  d.  Ether  3.  A,  aan 
do  Westelijke  kust,  en  waarschijnlijk  ten  Zuiden  van  de  golf  van 
Californie  en  ten  Noorden  van  het  land  Desolation,  hetwelk  ten 
Noorden  van  den  Isthmus  is.    Ether  7  :  6.    Alma  22  :  29—34. 
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gezet  hadden  bogen  zU  zich  neder  ter  aarde  en  vernederden 
zich  zelven  voor  den  Heere  en  stortten  tranen  van  blgdschap 
voor  den'  Heere  omreden  de  menigte  zgner  teedere  barmhartig- 
heden jegens  hen, 

13.  £n  zij  gingen  voort  in  het  land  en  begonnen  de  aarde 
te  bewerken. 

14.  En  Jared  had  vier  zonen  en  z^'  heetten  Jakob.  Gilgah, 
I^Iahah  en  Orihah. 

15.  En  de  broeder  van  Jared  ontving  evenzoo  zonen  en 
dochteren. 

16.  En  de  vrienden  van  Jared  en  zynen  broeder  waren 
ongeveer  twee-en-twiutig  in  getal,  en  zij  ontvingen  eveneens 
zonen  en  dochteren  voordat  zij  tot  het  beloofde  Isaid  kwamen ; 
en  daardoor  begonnen  z(j  talrijk  te  worden. 

17.  En  hun  werd  geleerd  om  nederig  voor  den  Heere  te 
wandelen;  en  hen  werd  aldus  uit  de  hoogte  geleerd. 

18.  En  het  geschiedde  dat  zg  zich  begonnen  uit  te  breiden 
over  het  land  en  te  vermenigvuldigen  en  de  aarde  te  bewerken ; 
en  zg  groeiden  sterk  in  het  land. 

19.  En  de  broeder  van  Jared  begon  oud  te  worden,  en 
zag  dat  Yuj  spoedig  in  het  graf  zoude  dalen ;  daarom  zeide  hg 
tot  Jared:  Laten  wij  ons  volk  te  zamen  vergaderen,  opdat  wg 
hen  kunnen  tellen;  opdat  wg  mogen  weten  wat  zg  van  ons  ^ ver- 
langen voor  wg  in  onze  graven  dalen. 

20.  En  het  volk  werd  dientengevolge  te  zamen  vergaderd. 
Nu,  het  aantal  J  zonen  en  dochteren  van  den  broeder  van  Jared 
was  twee-en-twintig ;  en  het  aantal  zonen  en  dochteren  van 
Jared  was  twaalf,  waaronder  vier  zonen, 

21.  En  het  geschiedde  dat  zg  hun  volk  telden;  en  nadat 
zij  hen  geteld  h^den  vroegen  zg  hun  de  dingen,  welke  zg 
wilden  dat  zg  zouden  doen  alvorens  zg  in  h^  graf  zouden 
nederdalen. 

22.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  i^  verlangde  dat  zg 
een  hunner  zonen  zouden  zalven  om  als  Koning  over  hen  te 
r^;eeren. 

23.  En  nu,  ziet  dit  was  zeer  droevie  voor  hen.  Doch  de 
broeder  van  Jared  zeide  tot  hen :  Dit  Ueidt  zeker  tot  gevan- 
genschap. 

24.  Doch  Jared  zeide  tot  zgnen  broeder:  8taat  hun  toe 
dat  zg  eenen  Koning  hebben ;  daarom  zeide  hg  tot  hen :  Kiest 
gg  uit  onze  zonen  een,  wien  gg  tot  Koning  heoben  wilt 

25.  £o  het  gesdiiedde  dat  zg  den  eerstgeborene  van  den 
broeder  van  Jared  kozen,  wiens  naam  Paga^B^  was.  £o  het  ge- 
sdiiedde  dat  deze  weigerde  en  hunnen  Konmg  niet  wilde  z^. 
£d   het   volk   verlangde   dat   zijn   vader  hem  zoude  dwingen, 


i,  yersea  21,  22L  /,  Etbdr  1  :  4L  Meer  dan  éés  IraSageKia.   ft,  ver- 
zen Ifl,  2L    I,  Ether  7  :  du 
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doch  deze  wilde  dit  niet  en  gebood  hun  dat  zg  niemand  zouden 
dwingen  om  hun  Koning  te  zgn. 

20.  £n  het  geschiedde  dat  zij  achtereenvolgens  al  de  broe- 
ders van  Pagag  kozen ;  doch  zij  weigerden. 

27.  Kn  het  geschiedde  dat  de  zonen  van  Jared  ook  wei- 
gerden ;  zelfs  allen,  uitgezonderd  één  ;  en  ™  Orihah  werd  gezalfd 
om  Koning  over  het  volk  te  zyn. 

28.  En  hij  aanvaardde  de  regeering  en  het  volk  hegoa 
voorspoedig  en  zeer  rijk  te  worden. 

29.  En  het  geschiedde  »  dat  Jared  en  zyn  broeder  stierven. 

30.  En  het  geschiedde  dat  Orihah  nederig  voor  den  Heere 
wandelde  en  zich  herinnerde  welke  groote  dingen  de  Heere 
voor  zijnen  vader  gedaan  had ;  en  leerde  alzoo  z^n  volk  de 
groote  dingen  welke  de  Heere  voor  hunne  vaderen  gedaan  had. 


HOOFDSTUK  7. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  Orihah  in  rechtvaardigheid  over 
het  land  regeerde  gedurende  al  zijne  dagen,  welke  vele  waren. 

2.  En  hij  verkreeg  zonen  en  dochteren,  ten  getale  van 
*een-en-dertig,  waaronder  drie-en-twintig  zonen  waren. 

3.  En  het  geschiedde  dat  hü  b  Kib  ontving  op  zijnen  ouden 
dag.  En  het  geschiedde  dat  Kib  in  zijne  plaats  regeerde:  en 
Kib  ontving  cCorihor. 

4.  En  toen  Corihor  twee-en-dertig  jaren  oud  was,  rebel- 
leerde hij  tegen  zijnen  vader,  en  ging  over  en  woonde  in  het 
d  land  Nehor,  en  hij  verkreeg  zonen  en  dochteren  en  zij  werden 
zeer  schoon,  waardoor  Corihor  veel  volk  tot  zich  trok. 

5.  En  toen  hij  een  leger  te  zamen  vergaderd  had  trok  hy 
op  tot  het  land  ^Moron,  waar  de  Koning  woonde  en  nam  hem 
gevangen,  hetwelk  het  gezegde  van  den  broeder  van  Jared  ver- 
vulde, dat  zij  in  gevangenschap  'gebracht  zouden  worden. 

6.  Nu,  het  land  van  Moron,  alwaar  de  Koning  woonde, 
was  nabij  het  land  hetwelk  door  de  Nephieten  ï*  «Desolation" 
genoemd 'werd. 

7.  En  het  gesdiiedde  dat  Kib  en  zgn  volk  in  gevangen- 
schap leefde  onder  zijnen  zoon  Corihor,  tot  hg  zeer  oud  werd. 
Niettemin  verkreeg  IfCib  Shule  op  zijn  ouden  dag,  terwijl  hg 
nog  in  gevangenschap  was. 

8.  En  het  geschiedde  dat  Shule  toornig  was  op  zgnen 
broeder ;   en   Shiüe   groeide   sterk  op  en  werd   machtig  tot  de 


»n,  verzen  14,  30,    Ether  1  :  32.    7:1.    n,  vers  19. 

a,  hil  was  waarschijnlijk  een  Polygamist.  b,  verzen  3—10. 
Ether  i  :  31,  32.  c,  verzen  3—15.  d,  vers  9.  e,  verzen  6,  lö,  17. 
Ether  14  :  6  11.     ƒ,  Ether  6  :  23.     g,  ziet  e.    h,  ziet  21.  Alma  22. 
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kracht   van    eenen   luan;   en  hij  was  eveneens  ontwikkeld  Tan 
verstand. 

9.  Daarom  kwam  hij  tot  den  heuvel  Efraïm  en  hij  smolt 
metaal  uit  den  heuvel  en  maakte  zwaarden  van  i  staal  voor  degenen 
die  hij  met  zich  had  genomen ;  en  nadat  hij  hen  met  zwaarden 
gewapend  had  keerde  hij  weder  tot  de  J  stad  Nehor  en  streed 
met  zijnen  broeder  Corihor,  waardoor  hij  de  macht  over  het 
Koninkr^k  verkreeg  en  zijnen  vader  Kib  m  zyne  waardigheid 
herstelde. 

10.  En  nu,  om  hetgeen  Shule  gedaan  had  droeg  zijn  vader 
hem  het  bestuur  over  het  Koninkrijk  op.  Daarom  begon  l^j 
in  de  plaats  zijns  vaders  te  regeeren. 

11.  £n  het  geschiedde  dat  hij  in  gerechtigheid  oordeel 
velde ;  en  hij  breidde  zijn  Koninkrijk  over  het  gansche  land 
uil,  want  het  volk  begon  zeer  talr^k  te  worden. 

12.  £n  het  geschiedde  dat  Shule  vele  zonen  en  dochteren 
verkreeg. 

13.  En  Corihor  bekeerde  zich  van  de  vele  boosheden  welke 
hij  gepleegd  had,  daarom  gaf  Shule  hem  macht  in  zyn  Ko« 
fiinkrijk. 

14.  En  het  geschiedde  dat  Corihor  vele  zonen  en  doch  te- 
ren had.    En  onder  zijne  zonen  was  er  een  »Noach"  genaamd. 

lö.  En  het  geschiedde  dat  Noach  tegen  Shule  rebelleerde 
«n  ook  zijn  vader  Corihor,  en  trok  Cohor  zijnen  broeder  en 
alzoo  al  zijne  broederen  en  veel  volks  achter  zich. 

1().  En  hij  leverde  slag  aan  Shule.  den  Koning,  waarin 
hij  het  land  hunner  ^^  eerste  inwoning  verkreeg,  en  hij  werd 
Koning  over  dat  gedeelte  van  het  land. 

17.  En  het  geschiedde  dat  hy  wederom  slag  leverde  aan 
Koning  Shule;  en  hij  nam  Shule,  den  Koning  en  bracht  hem 
in  iMoron  gevangen. 

18.  En  het  geschiedde  dat  hij  op  het  punt  stond  hem  ter 
dood  te  brengen,  zoodat  de  zonen  van  Shule  bij  nacht  in  het 
huis  van  Noach  slopen  en  hem  sloegen  ;  en  de  deur  der  gevan- 
genis verbraken  en  hunnen  vader  uit  brachten  en hemOp zijnen 
troon  plaatste  in  zyn  eigen  Koninkrijk. 

19.  Daarom  bouwde  de  zoon  van  Noach  het  koninkrijk  op 
in  zijn  plaats.  Niettemin  verkregen  zij  geene  kracht  meer  over 
Koning  Shule ;  en  het  volk  dat  onder  het  bestuur  van  Shnie 
was,  groeide  sterk  en  was  zeer  voorspoedig. 

20.  En  het  land  was  verdeeld  in  twee  Koninkrijken ;  het 
Koninkryk  van  Shule  en  het  Koninkrijk  van  Cohor,  den  zoon 
van  Noach. 

21.  En  Cohor,  de  zoon  van  Noach  hitste  zijn  volk  op  om 
♦e  strijden  tegen  Shule ;  doch  Shule  overwon  hem  en  bracht 
hem  om. 

22.  Nu,    Cohor   had   eenen    zoon   Nimrod   genaamd ;    en 

«,  ziet  e.  1  Nep.  16.  J,  vers  4.    fc,  vers  17.    ziet  e.   /.,  ziet  k. 
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Nimrod  gaf  het  Koninkrgk  van  Cohor  over  aan  Shnle ;  en  hg 
verkreeg  genade  in  de  oogen  van  Shnle ;  daarom  bewees  Shnle 
hem  vele  gunsten ;  en  hg  deed  in  het  KoDinkrgk  van  Shnle 
naar  zgn  wil. 

23.  En  er  ™  stonden  gedurende  de  r^^eering  van  Shule 
profeten  op  onder  het  volk,  die  door  den  Heere  gezonden  wa- 
ren, profeteerende  dat  de  goddeloosheid  en  ^goderij  van  het 
volk  eenen  vloek  op  het  land  bracht,  en  dat  nj  zonden  verwoest 
worden  indien  zg  zich  niet  bekeerden. 

24.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  tegen  de  profeten  op- 
stond en  hen  bespotte.  En  het  geschiedde  dat  Koning  Shnle 
richtte  tegen  alle  degenen  die  tegen  de  profeten  opstonden. 

25.  En  hy  vaardigde  eene  wet  uit  door  het  gansohe  land, 
waarin  aan  de  profeten  vrgheid  g^even  werd  over  te  gaan  waar 
zg    wilden  ;  en  hierdoor  werd  het  volk  tot  bekeering  gebracht. 

26.  En  omdat  het  volk  zich  van  hunne  boosh^en  en  af- 

§oderij   bekeerde   spaarde   de  Heere  hen,  en  zg  begonnen  we- 
erom voorspoedig  te  zgn  in  het  land.    En  het  gesSiiedde  dat 
Shule  op  zgnen  oudendag  zonen  en  dochteren  verkreeg. 

27.  En  er  waren  geene  oorlogen  meer  in  de  dagen  van 
Shule,  en  hij  herinnerde  zich  de  groote  dingen  welke  de  Heere 
aan  zijne  vaderen  gedaan  had  doïör  hen  °over  de  groóte  idiepte 
tot  het  beloofde  land  te  brengen;  daarom  richtte  hg  in  gerech- 
tiglieid  gedurende  alle  zgne  dagen. 


HOOFDSTUK  8. 

1.  En  het  geschiedde  dat  hg  Omer  verkreeg  en  Omer  re- 
geerde in  zijn  plaats.  En  Omer  verkreeg  Jared  ;  en  Jared  ver- 
kreeg zonen  en  dochters. 

2.  En  Jared  rebelleerde  tegen  zijnen  vader  en  woonde  in 
het  land  Heth.  En  het  geschiedde  dat  hij  veel  volk  mede- 
sleepte  door  zijne  listige  en  vleiende  woorden,  totdat  hg  de  helft 
van  het  Koninkrgk  verkregen  had. 

3.  En  toen  hg  de  helft  van  het  Koninkrgk  verkregen  had 
streed  hij  tegen  zijnen  vader,  en  nam  hem  gevangen  en  zorgde 
dat  hg  hem  in  gevangenschap  diende. 

4.  En  nn,  in  de  dagen  van  de  regeering  van  Omer  was 
hg  de  helft  zgner  dagen  in  gevangenschap.  En  het  geschiedde 
dat  hij  zonen  en  dochters  ontving,  onder  wie  Esrom  en  Corian- 
tunier  behoorden. 

f).  En  zij  waren  zeer  toornig  over  de  handelingen  vanJa- 
ri(l,  hunnen  broeder,  zoodat  zij  een  leger  verzamelden  en  Ja- 
red slagleverden.  En  het  geschiedde  dat  zg  hem  bij  nacht 
bestreden. 

().    En    het  geschiedde  toen  zg  het  leger  van  Jared  gesla- 

M,  verzen  24-26.    «,  Ether  6  :  7—12. 
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gen  hadden,  dat  zy  op  het  punt  stonden  om  ook  hem  te  slaan ; 
en  hij  pleitte  met  hen  dat  zij  hen  niet  zouden  ombrengen,  on- 
der voorwaarde  dat  hg  het  Kouinkr^k  aan  z^nen  vader  zoude 
overgeven.    £n  het  geschiedde  dat  zü  z^  leven  spaarde. 

7.  En  nu,  Jared  werd  zeer  verdrietig  over  het  verlies  vaa 
het  Koninkrijk  en  op  de  heerlgkheid  der  wereld. 

8.  Nu,  daar  de  dochter  van  Jared  zeer  sluw  was  en  het 
verdriet  van  haren  vader  zag,  bedacht  zy  een  middel  waardoor 
zg  het  Koninkrijk  aan  haren  vader  terug  kon  geven. 

9.  Nu,  de  dochter  van  Jared  was  zeer  schoon.  £n  het  ge- 
schiedde dat  z(j  met  haren  vader  wandelde  en  tot  hem  zeide : 
Waarom  hebt  gjj  zooveel  verdriet?  Hebt  gij  het  » verslag  ge- 
lezen hetwelk  onze  vaderen  over  het  groote  water  gebracht  heb- 
ben? Ziet,  is  er  niet  een  verslag  auigaande  de  lieden  van  ouds, 
hoe  zij  door  hunne  ^  geheime  plannen  Koninkryken  en  heerlijk- 
heden verkregen  hebben. 

10.  £n  daarom,  laat  gij  om  Akisch  zenden,  den  zoon  van 
Kimmor,  en  ziet,  ik  ben  schoon,  ik  zal  voor  hem  dansen  ,en 
hem  behagen  en  h^  zal  my  tot  vrouw  verlangen,  zoodat  gU 
mü  tot  vrouw  aan  hem  zult  geven;  dan  zult  gij  zeggen:  ïk 
zal  haar  ^eveu,  zoo  gij  m\j  het  hoofd  van  m^nen  vader  den 
Koning,  wilt  brengen. 

11.  £n  nu,  Omer  was  een  vriend  van  Akish;  loea  Jared 
om  Akish  gezonden  had  danste  zii  voor  hem,  zoodat  zy  hem 
behaagde  met  dat  gevolg,  dat  hji  haar  tot  vrouw  verlangde. 
£n  het  geschiedde  dat  hij  tot  Jared  zeide:  Geef  m^  haar 
tot  vrouw. 

12.  £n  Jared  zeide  tot  hem:  Ik  zal  haar  aan  u  geven, 
zoo  g^  mij  het  hoofd  mijns  vaders,  des  Konings,  wilt  brengen. . 

13.  £n  het  geschiedde  dat  Akish  al  z\jn  geslacht  in  het 
huis  van  Jared  bracht  en  tot  hen  zeide :  Wilt  g^  mij  zweren 
dat  gij  my  getrouw  zult  z\jn  in  de  zaak  welke  ik  van  u  zal 
verlangen? 

14.  £n  het  geschiedde  dat  zg  hem  allen  ^  zwoeren  bij  den 
God  des  hemels,  en  bg  de  hemelen  en  b\j  de  aarde  en  b^ 
hunne  hoofden,  dat  wie  ook  zoude  afwijken  van  den  b^stana 
welke  Akish  verlangde  zijn  hoofd  zoude  verliezen;  en  wie  ook 
zoude  openbaren  welke  zaak  Akisch  aan  hen  bekend  zoude 
maken,  zijn  leven  zoude  verliezen. 

15.  £n  het  geschiedde  dat  zij  aldus  met  Akish  instemden. 
£n  Akish  diende  hun  de  eeden  toe  welke  door  hen  «^  van  ouds 
gegeven  waren,  welke  alzoo  kracht  zochten,  welke  overhandigd 

a,  Een  afschrift  van  de  Schriften  van  af  de  schepping  tot  op 
den  Toren  van  Babel.  b,  vers  15.  Deze  geheime  plannen  hadden 
hun  ontstaan  in  de  dagen  van  Kaïn.  Paarl  van  Oroote  Waarde 
bl.  11.  (Ziet  geïnspireerde  vertaling  der  Schriften  door  Jozef 
Smith.  2  en  $  Gen.)  Hela  6  :  27.  Ziet  i.  2  Nep.  10.  o,  ziet  i. 
2  Nep.  10.   d,  ziet  ö. 
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waren   geworden   zelfs   van   Kaïn   af,  die  een  moordenaar  was. 
van  den  beginne. 

16.  £n  zij  werden  door  de  kracht  des  duivels  onderhouden 
om  deze  eeden  aan  het  volk  toe  te  dienen,  om  hen  in  duis- 
ternis te  houden,  om  dezulken  die  kracht  zochten  te  helpen 
kracht  te  verkrijgen  en  om  te  moorden  en  te  rooven  en  te 
liegen  en  om  afle  soorten  van  goddeloosheden  en  hoererijen 
te  bedrijven. 

17.  En  het  was  de  dochter  van  Jsred  die  hem  dit  inzyn 
hart  gaf  om  deze  dingen  van  ouds  op  te  zoeken;  en  Jared 
voerde  het  in  het  hart  van  Akish ;  daarom  diende  Akish  het 
aan  zijn  geslacht  en  zijne  vrienden  toe,  terwgl  h(j  hen  w^ 
leidde  door  schoone  beloften  om  te  doen,  wat  hi)  ook  van  hen 
verlangde. 

18.  En  het  geschiedde  dat  zij  eeue  geheime  «vereeniging 
oprichtten,  zooals  die  van  ouds;  welke  vereenisine  de  gruwe- 
lijkste en  goddelooste  van  alles  is  in  de  oogen  Gods. 

19.  Want  de  Heere  werkt  niet  in  geheime  vereenigingen^ 
noch  wil  hy  dat  de  mensch  bloed  zoude  vergieten ;  maar  in 
alle  dingen  heeft  hy  het  verboden  van  af  het  begin  van  den  mensch. 

20.  En  nu  ik,  Moroni  schryf  de  w\jze  hunner  eeden  niet 
en  evenmin  hunner  vereenigingen,  want  het  is  m^  bekend 
gemaakt  geworden  dat  zij  onder  het  gansche  volk  zyn,  en  ook 
onder  de  Lamanieten. 

21.  En  zg  hebben  de  verwoesting  van  dit  volk  veroor- 
zaakt van  hetwelk  ik  nu  spreek,  en  eveneens  van  de  verwoes- 
ting van  het  volk  van  Nephi. 

22.  En  de  natie  welke  zulke  geheime  vereenigingen  zal 
ondersteunen,  om  macht  en  winst  te  verkregen,  totdat  zg  over 
de  natie  verspreid  zyn ;  ziet,  die  natie  zal  verwoest  worden ; 
want  de  Heere  zal  niet  toestaan  dat  het  bloed  ^zijner  heiligen 
hetwelk  door  hen  vergoten  zal  worden,  altgd  tot  hem  van  den 
grond  om  wraak  over  hen  zal  roepen;  en  nochtans  wreekt 
hij  ze  niet. 

23.  Daarom  o  gij,  Heidenen,  het  is  wisheid  in  Crod  dat 
deze  dingen  aan  u  getoond  zouden  worden;  opdat  gg  daardoor 
van  uwe  zonden  moogt  bekeeren  en  niet  toestaat  dat  deze 
K  moorden,  de  vereenigingen  boven  u  zullen  worden,  welke 
opgebouwd  zijn  om  kracht  en  winst  te  verkrygen  en  het  werk ; 
ja  zelfs  het  werk  der  verwoesting  over  u  te  doen  komen ;  ja> 
zelfs  het  zwaard  *»  der  rechtvaardigheid  van  den  eeuwigen  God 
zal  over  u  komen  tot  uwen  val  en  verwoesting  indien  gij 
toestaat  dat  deze  dingen  onder  u  bestaan. 

24.  Daarom  gebiedt  de  Heere  u  wanneer  gii  deze  dingen 
in  uw  midden  zult  zien,  dat'  gg  tot  eene  gedachte  van  uwen 
vreeselijken   staat   zult  ontwaken  omreden  deze  geheime  *ver- 

e,  ziet  i.  2  Nep,  10.       ƒ,  ziet  ƒ.  2  Kep.  2a      p,  ziet  i.  2  Nep.  10. 
^,  ziet  k.  1  ^'ep.  14.    i,  ziet  i.  2  ^ep.  10. 
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eeniging  welke  onder  u  zal  zijn:  of  wee  u,  omreden  het  bloed 
i  dergenen  die  verslagen  zijn  geworden ;  want  zy  roepen  uit 
het  stof  om  wraak  over  hetzelve  en  ook  over  diegenen  die 
haar  opgebouwd  hebben. 

25.  Want  het  zal  geschieden,  dat  wie  het  ook  opbouwt, 
de  vrijheid  van  alle  landen,  natiën  en  volkeren  zoekt  te  *^  ver- 
nietigen; en  het  brengt  de  verwoesting  van  het  gansche  volk; 
want  het  is  opj?ebouwd  door  den  duivel,  die  de  vader  aller 
leugen  is;  dezelfde  leugenaar  die  onze  eerste  ouders  verleid 
heeft:  zelfs  die  leugenaar,  die  de  mensch  heeft  doen  nioonlen 
van  af  den  beginne ;  die  de  harten  der  menschen  verhard 
heeft,  zoodat  zij  de  profeten  vennoord  en  gesteenigd  hebben 
en  hen  uitgeworpen  hebben  van  af  den  beginne. 

26.  Daarom  ben  ik,  Moroni,  geboden  deze  dingen  te 
schrijven,  opdat  het  kwaad  weggedaan  moge  worden,  en  dat 
de  tijd  moge  komen  dat  Satan  geene  kracht  meer  zal  hebben 
over  de  harten  der  menschenkinderen ;  maar  dat  zij  overge- 
haald mogen  worden  om  voortdurend  goed  te  doen,  opdat  zij 
tot  de  fontein  van  alle  gerechtigheid  mogen  komen  en  zalig  worden. 


HOOFDSTUK  9. 

1.  EN  nu,  ik  Moroni,  ga  voort  met  mijn  verslag.  Daarom 
ziet,  het  geschiedde  omreden  de  geheime  ^  vereeniging  van  Akish 
en  zijne  vrienden  dat  zy  het  Koninkrijk  van  Omer  overwonnen. 

2.  Niettemin,  de  Heere  bewees  barmhartigheid  aan  Omer, 
zijne   zonen   en   doehteren,   die  zijne  verwoesting  niet  zochten. 

3.  £n  de  Heere  waarschuwde  Omer  in  eenen  droom  dat 
hij  uit  het  land  zoude  vertrekken.  Daarom  vertrok  deze  met 
zyn  huisgezin  uit  het  land  en  reisde  vele  dagen  en  kwam 
voorbij  den  b  heuvel  van  Shim,  en  kwam  over  by  de  plaats 
waar  de  Nephieten  verwoest  « waren  en  trok  van  daar  oost- 
waarts en  kwam  aan  eene  plaats  bij  den  zeeoever  <iAblom 
genaamd;  en  daar  sloeg  hy  zijne  tent  op,  evenals  zijne  zonen 
en  dochteren  en  zijne  geheele  huishouding,  uitgezonderd  Jared 
en  zijn  huidgezin. 

4.  En  het  geschiedde  dat  Jared  als  Koning  over  het  volk 
gezalfd  werd  door  de  hand  der  goddeloosheid,  en  hij  gaf 
Akish  zyne  dochter  tot  vrouw. 

5.  En  het  geschiedde  dat  Akish  het  leven  van  zijnen 
schoonvader  zocht;  en  hij  vroeg  diegenen  welke  hij  door  den 
^eed  der  ouden  had   doen   zweren;  en  zij  verkregen  het  hoofd 

i,  ziet  ƒ.  2  Nep.  28.    fc,  verzen  21,  22.    J,  ziet  «.  2  Nep.  30, 

Oj  ziet  i.  2  Nep.  10.  5,  ziet  d.  Mor.  1.  c,Mor.6:l— 15.  d,  Waar- 
schijnlijk aau  den  oever  van  de  nieuwe  Eugelbche  Staten,  e,  ziet 
i.  2  Nep.  10. 
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van  zijnen  schoonvader  toen  deze  op  den  troon  zat  en  audiëntie 
aan  het  volk  verleende. 

6.  Want  zoo  wjd  was  deze  goddelooze  en  geheime  ver- 
eeniging  verspreid,  dat  z^  de  harten  van  het  gansche  volk 
bedorven  had;  daarom  werd  Jared  op  zgnen  troon  vermoord 
en  Akish  regeerde  in  züne  plaats. 

7.  £n  het  geschiedde  dat  Akish  jaloersch  begon  te  worden 
op  z\jnen  zoon;  daarom  sloot  hg  hem  in  de  gevangenis  en  gaf 
hem  weinig  of  geen  voedsel,  totdat  hij  ten  laatste  stierf. 

8.  Nu,  de  broeder  van  hem  die  gestorven  was  (Nimrah 
genaamd)  was  toornig  op  zijnen  vader  omreden  hetgeen  zijn 
vader  aan  zijn  broer  gedaan  had. 

9.  £n  het  geschiedde  dat  Nimra)i  een  klein  getal  zijner 
mannen  te  zamen  vergaderde  en  uit  het  land  vluchtte  en  over- 
kwam en  woonde  ^met  Omer. 

10.  £n  het  geschiedde  dat  Akish  andere  zonen  ontving; 
en  zij  wonnen  de  harten  van  het  volk,  niettegenstaande  zij 
hem  gezworen  hadden  alle  soort  van  kwaad  te  doen,  zooals 
hij  het  verlangde. 

11.  Nu,  het  volk  van  Akish  zocht  naar  winst,  evenals 
Akish  zocht  naar  macht;  daarom  offerden  de  zonen  van  Akish 
hen  geld,  waardoor  zij  het  grootste  gedeelte  achter  zich  weg- 
trokken. 

12.  En  daar  brak  een  oorlog  uit  tusschen  de  zonen  van 
Akish  en  hunnen  vader,  die  gedurende  vele  jaren  duurde, 
zoodat  bijna  al  het  volk  van  het  Koninkrijk  verwoest  was ;  ja, 
zelfs  allen,  uitgezonderd  dertig  zielen  en  degenen  die  met  het 
huis  van  Omer  gevlucht  waren. 

13.  Daarom  werd  Omer  wederom  in  het  8  land  zgner 
inwoning  hersteld. 

14.  £n  het  geschiedde  dat  Omer  oud  begon  te  worden. 
Niettemin  verkreeg  hij  £mer  op  zijnen  ouden  dag,  en  hy  zalfde 
Emer  om  als  Konmg  in  zijne  plaats  te  regeeren. 

15.  En  nadat  hij  Emer  gezalfd  had  om  Koning  te  z^n, 
zag  hy  vrede  in  het  land  gedurende  den  tjjd  van  twee  jaren ; 
«n  hij  stierf  na  vele  dagen  vol  verdriet  doorleefd  te  hebben, 
En  het  geschiedde  dat  Emer  in  zgne  plaats  regeerde,  en  deze 
volgde  de  voetstappen  zijns  vaders. 

16.  En  de  Heere  begon  wederom  den  vloek  van  het  land 
weg  te  nemen  en  het  huis  van  Emer  was  zeer  voorspoedig  on- 
der de  regeering  van  Emer;  en  in  den  tyd  van  twee-en-zes- 
tig  jaren  waren  zij  zeer  sterk  geworden,  zoodat  z\j  buitengewoon 
rijk  waren. 

17.  Terwijl  zij  ^alle  soorten  van  vruchten  en  graan  en 
i  zijde  en  linnen  en  J  goud  en  zilver  en  kostbare  dingen  hadden. 

18.  En   eveneens  ^alle  soorten  van  vee,    ossen  en  koeien, 


ƒ,  vers  3.     g,  ziet  «.  Ether  7.     /»,  Ether  1  :  41.    i,  Ether  10  :  24. 
j,  Ether  10  :  12,  23.    fc,  verzen  31-34.    Ether  10  :  12,  19,  20,  26. 
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«chapen,  zw\jnen,  geiten  en  nog  vele  andere  soorten  van  beesten 
welke  voor  voedsel  gebruikt  werden. 

19.  £n  zij  hadden  eveneens  Spaarden  en  ezels,  olifanten, 
•cureloms  en  cumons  welke  alle  zeer  nuttig  waren  voor  den 
menscb,  en  voornamelijk  de  olifanten,  cureloms  en  cumons. 

20.  £n  aldus  stortte  de  Heere  zijne  zegeningen  over  dit 
land  uit,  hetwelk  Q^  uitverkoren  was  boven  aUe  andere  landen 
en  h^  gebood  dat  al  wie  het  land  zoude  bezitten,  het  voor  den 
Heere  zoude  bezitten,  of  zij  zouden  i^verwoest  worden,  wanneer 
2ij  rijp  zouden  z(jn  in  boosheid ;  want  over  dezulken  zegt  de 
Heere  zal  ik  de  volheid  m^ns  toorns  uitgieten. 

21.  £n  Emer  velde  het  oordeel  in  rechtvaardigheid  gedu- 
rende al  zijne  dagen  en  hij  verkreeg  vele  zonen  en  dochteren ; 
waaronder  Coriantum,  en  h(j  zalfde  dezen  om  in  zgne  plaats 
te  regeeren. 

22.  Ën  nadat  hy  Coriantum  gezalfd  had  om  in  zgne  plaats 
te  regeeren,  leefde  hg  nog  vier  jaren  ;  en  hij  zag  vr^e  in  het 
land  ;  en  hij  za^  zelfs  den  Zoou  der  Gerechtigheid  en  verheugde 
en  ^verblijdde  zich  in  z^nen  dag ;  en  stierf  in  vrede. 

23.  £n  het  geschiedde  dat  Coriantum  in  de  voetstappen 
2ijns  vaders  wandelde ;  vele  machtige  steden  bouwde  en  datgene 
voor  het  volk  deed  wat  goed  was,  gedurende  al  zijne  dagen.  £n 
het  geschiedde  dat  hjj  kinderloos  was,  zelfs  tot  op  zeer  hoogen 
ouderdom. 

24.  £n  het  geschiedde  dat  zijne  vrouw  stierf  in  den  ou- 
derdom van  honderd  en  twee  jaar.  En  het  geschiedde  dat  Co- 
riantum op  zynen  ouden  dag  hertrouwde  met  eene  jonge  vrouw ; 
en  h\j  verkreeg  zonen  en  dochteren,  en  leefde  tot  in  den  ou- 
derdom van  honderd  twee-en- veertig  jaar. 

25.  En  het  geschiedde  dat  h(j  Com  verkreeg.  En  Com 
regeerde  in  zijne  plaats ;  en  regeerde  negen-en- veertig  jaren  en 
verkreeg  Heth ;  en  ook  nog  andere  zonen  en  dochteren. 

26.  En  het  volk  was  wederom  over  het  gansche  land  ver- 
spreid, en  er  begon  wederom  eene  zeer  groote  goddeloosheid 
op  het  land  te  ontstaan  en  Heth  omhelsde  de  ^  geheime  plannen 
van  ouds  en  bracht  zijnen  vader  om. 

27.  En  het  geschiedde  dat  hy  zgnen  vader  onttroonde ; 
want  hij  sloeg  hem  met  zyn  eigen  zwaard  en  nam  het  bestuur 
zelf  in  handen. 

28.  En  er  kwamen  P  wederom  profeten  in  het  land,  roe- 
pende tot  hen  bekeering,  opdat  zij  den  weg  des  Heeren  zouden 
bereiden ;  dat  er  anders  een  vloek  over  het  land  zoude  komen ; 
ja,  er  zoude  zelfs  een  Q  groote  hongersnood  komen  waardoor 
zy  verwoest  zouden  worden  indien  z^  zich  niet  bekeerden. 

29.  Doch  het  volk  geloofde  de  woorden  der  profeten  niet, 

I,  ziet  m.  1  Nep.  18.  w,  zi^t  i.  Ether  2.  n.  Ether  2  :  8—11. 
o,  ziet  i.  2  Nep.  10.  p,  vers  29.  Ether  7  :  23.  11  :  1,  12,  20. 
^,  verzen  30—35. 


616  HET   BOEK   VAN   ETHEB.  [Hoofdst.  10 

4 

maar  wierpen  hen  uit ;  en  sommigen  hunner  wierpen  zy  in 
putten  en  lieten  hen  omkomen.  Ën  het  geschiedde  dat  zij  al 
deze  dingeu  deden  op  bevel  yan  Koning  Heth. 

30.  En  het  geschiedde  dat  er  eene  groote  droogte  over  het 
land  kwam ;  en  de  inwoneren  werden  zeer  spoedig  verwoest 
door  de  groote  droogte ;  want  er  was  geen  regen  op  het  land. 

31.  £n  er  kwamen  >*  vergiftige  slangen  op  het  land  die 
veel  volk  vergiftigde.  En  het  geschiedde  dat  hun  vee  voorde 
vergiftige  slangen  begon  te  vluchten  tot  het  ^zuidelyke  land^ 
hetwelk  door  de  Nephieten  ^Zarahemla  genoemd  werd. 

32.  En  het  geschiedde  dat  velen  er  van  op  den  weg  om- 
kwamen, terwijl  sommigen  het  zuidelijke  land  bereikten. 

33.  En  de  Heere  maakte  dat  de  slangen  ze  niet  zouden 
achtervolgen,  maar  dat  zij  den  weg  zouden  versperren,  zoodat 
het  volk  niet  konde  doorgaan,  opdat  een  ieder,  die  beproeven 
zoude  door  te  gaan,  door  de  vergiftige  slangen  zoude  vallen. 

34.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  den  weg  der  beesten 
volgde  en  de  geraamten  der  beesten,  welke  op  den  weg  ge- 
vallen waren,  verslonden,  totdat  zij  ze  allen  verorberd  hadden. 
Nu,  toen  het  volk  zag  dat  zij  moesten  omkomen,  begonnen  zy 
zich  van  hunne  boosheden  te  bekeeren  en  de  Heere  aan  te 
roepen. 

35.  En  het  geschiedde  toen  zij  zich  zelven  genoegzaam 
voor  den  Heere  vernederd  hadden,  dat  hij  regen  op  de  aarde 
zond ;  en  het  volk  begon  weder  op  te  leven  en  er  kwam  vrucht 
in  het  noordelijke  land  en  in  het  land  daar  rondom.  En 
de  Heere  toonde  zijne  kracht  aan  hen  door  hen  voor  den  hon- 
gersnood te  bewaren. 


HOOFDSTUK  10. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  Shez,  een  afstammeling  was  van 
Heth;  want  Heth  was  met  zijn  geheele  gezin,  uitgezonderd 
Shez  omgekomen  door  den  hongersnood;  daarom  begon  Shez. 
wederom  een  gebroken  volk  op  te  bouwen. 

2.  En  het  geschiedde  dat  Shez  zich  de  verwoesting  zijner 
vaderen  herinnerde  en  een  rechtvaardig  Koninkryk  oplK»uwde; 
want  hij  herinnerde  zich  wat  de  Heere  gedaan  had  om  Jared 
en  zijnen  broeder  •  over  het  groote  water  te  brengen ;  en  hy 
wandelde  in  de  wegen  des  Heeren  en  verkreeg  zonen  en 
dochters. 

3.  En  zijn  oudste  zoon,  wiens  naam  Shez  was,  rebelleei^de 
tegen   hem.     Niettemin    Shez   werd    door    de   hand  van  eeuen 

r,  verzen  32—34.    Ether  10  :  19.       »,  Zuid-Amerika.       f,  ziet  A. 
Omni  1. 

a,  Ether  6  :  1—12.    7  :  27. 
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roover   verslagen,   omreden   zijne   groote   r^'kdommen,  hetwelk, 
weder  vrede  aan  zijnen  vader  bracht. 

4.  En  het  geschiedde  dat  z\jnen  vader  vele  steden  bouwde 
in  het  land ;  en  het  volk  begon  zich  wederom  over  het  land  te 
verspreiden.  En  Shez  bereikte  een  zeer  hoogen  ouderdom,  en 
hij  verkreeg  Riplakish  en  hij  stierf.  En  Riplakish  regeerde- 
in  zijne  plaats. 

5.  En  het  geschiedde  dat  Riplakish  niet  datgene  deed  wat 
recht  was  in  de  oogen  des  Heeren ;  want  hii  had  ^  vele  vrou- 
wen en  bijwijven  en  legde  zijne  onderdanen  lasten  op  die  zwaar 
waren  om  te  dragen ;  ja,  hij  belastte  hen  met  zware  belastingen  ;: 
en  van  de  gelden  liet  hij  groote  gebouwen  zetten. 

6.  En  hij  bouwde  zich  een  zeer  schoonen  troon  en  vele 
gevangenissen;  en  al  wie  zich  niet  aan  de  belastingen,  wilde 
onderwerpen,  wierp  hü  in  de  gevangenis;  ook  degene  die  niet 
in  staat  was  om  de  belasting  te  betalen  werd  in  de  gevangenis- 
geworpen;  en  hy  liet  hen  voortdurend  arbeiden  om  in  hun 
onderhoud  te  voorzien;  en  wie  ook  weigerde  om  te  arbeidea 
liet  h\j  ter  dood  brengen. 

7.  Daardoor  verkreeg  hy  al  zijn  fijn  werk;  ja  zelfs  zijn. 
fijn  goud  liet  hij  in  de  gevangenis  zuiveren  en  alle  soorten  vaa 
fijne  bewerking  liet  hij  m  de  gevangenis  maken.  En  het  ge- 
schiedde dat  hij  het  volk  bezocht  met  c  hoererijen  en  gruwelen. 

'  8.  En  toen  hij  gedurende  twee-en- veertig  jaren  geregeerd 
had  stond  het  volk  tegen  hem  op  en  ontstond  er  een  oorlog 
in  het  land  zoodat  Ripl^ish  omgebracht  werd  en  zijne  afstam- 
melingen uit  het  land  verdreven  werden. 

9.  En  het  geschiedde  na  eenen  tijd  van  vele  jaren  dat 
Morianton,  die  een  aüstammeling  was  van  Riplakish  een  leger 
van  uitgeworpenen  vergaderde  en  ten  str^de  trok  tegen  het 
volk;  GA  hij  verkreeg  vele  steden  in  bezit;  en  de  oorlog  begon 
zeer  ernstig  te  worden  en  duurde  vele  jaren;  en  hij  verkreeg 
het  geheele  land  in  zijne  macht  en  stelde  zich  zei  ven  als  Koning 
over  het  geheele  land  aan. 

10.  En  nadat  hij  zich  zelven  als  Koning  had  aangesteld 
verminderde  h|j  de  lasten  van  zijn  volk,  waaixioor  hij  zich  de 
gunst  van  het  volk  verwierf,  en  zg  zalfden  hem  tot  hunnen 
Koning. 

11.  En  hij  handelde  rechtvaardig  met  het  volk;  maar 
niet  voor  zich  zelven,  omreden  zijne  ^  vele  hoererijen ;  daarom 
werd  h(j  van  de  tegenwoordigheid  des  Heeren  afgesneden. 

12.  En  het  geschiedde  dat  Morianton  vele  steden  bouwde ; 
en  het  volk  werd  zeer  rgk  onder  zijn  bestuur  zoowel  in  gebou- 
wen   als   in   «goud,    zilver,   graan,    *vee   en  kudden  en  zulke- 
dingen  als  aan  hen  hersteld  werd. 

13.  En   Morianton   leefde   tot  op  zeer  hoogen  ouderdom ;. 

b.  ziet  Ar,  i  en  q.  Jakob  2.    c,  ziet  i.  2  ^'ep.  28.    d,  ziet  e.    e,  ziet 
J.  Ether  9.  ƒ,  ziet  k.  Ether  9. 
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en  verkreeg  toen  Kim;  en  Kim  regeerde  in  de  plaats  znns 
vaders  gedurende  acht  jaren  en  z(jn  vader  stierf.  £n  net 
geschiedde  dat  Kim  niet  in  rechtvaarnigheid  regeerde;  daarom 
werd  hij  niet  door  den  Heere  begunstigd. 

14.  En  zyn  broeder  stond  tegen  hem  op,  waardoor  hg 
hem  in  gevangenschap  bracht ;  en  hij  bleef  gedurende  al  zgne 
dagen  in  gevangenschap ;  en  hy  verkreeg  in  zijne  gevangenschap 
zonen  en  dochteren;  en  op  zijnen  ouden  dag  verkreeg  hy  Levi 
en  stierf. 

15.  En  het  geschiedde  dat  Levi  na  den  dood  znns  vaders 
gedurende  twee-en-veertig  jaren  in  gevangenschap  diende.  £n 
hij  begon  eenen  oorlog  tegen  den  Koning  van  het  land,  waardoor 
hij  het  Koninkrijk  voor  zich  zelven  ve&reeg. 

16.  En  nadat  hy  het  Koninkrijk  voor  zich  zelven  ver- 
kregen had,  deed  hg  hetgeen  recht  was  in  de  oogen  des  Heeren'; 
en  het  volk  was  voors]K>ed]g  in  het  land  en  hg  leefde  tot  op 
hoogen  ouderdom,  en  verkreeg  zonen  en  dochteren,  onder  wie 
zich   Corom   bevond,  die  hg  als  Koning  in  zijne  plaats  zalfde. 

17.  En  het  geschiedde  dat  Corom  rechtvaardig  wandelde 
voor  de  oogen  des  Heeren  gedurende  al  zgne  dagen;  en  vele 
zonen  en  dochteren  verkreeg;  en  nadat  hg  eenen  hoogen 
ouderdom  bereikt  had  stierf  hg  evenals  de  overigen  der  aanle. 
En  Kish  regeerde  in  zgne  plaats. 

18.  En  het  geschiedde  dat  Kish  eveneens  stierf  en  opge- 
volgd werd  door  Lib. 

19.  En  het  geschiedde  dat  Lib  eveneens  deed  wat  recht 
was  in  de  oogen  des  Heeren.  En  in  de  dagen  van  lib  werden 
de  8  vergiftige  slangen  verwoest,  waardoor  zg  tot  het  *»  zuidelijke 
land  gingen  om  voedsel  voor  het  volk  des  lands  te  Jagen ; 
want  het  land  was  bedekt  met  *  beesten  des  wouds.  Én  Lib 
werd  alzoo  zelf  een  groot  jager. 

20.  En  zij  bouwden  eene  groote  stad  bij  de  nauwe  engte 
van   het  land,    bij   de   plaats   waar  de  zee  het  land  verdeelt. 

21.  Eu  zij  bewaarden  het  J  zuidelijke  land  voor  eene 
wildernis  voor  wild.  En  het  gansche  noordelgke  land  l^was 
bedekt  met  inwoners. 

22.  En  de  nijverheid  werd  zeer  bevorderd  en  zg  kochten 
en  verkochten  en  handelden  met  elkander  zoodat  zg  winst 
mochten  verkrijgen. 

23.  En  zij  bewerkten  alle  ^ soorten  van  metaal;  en  zij 
maakten  goud,  zilver,  ijzer,  koper  en  alle  soorten  van  metalen ; 
en  zij  groeven  het  uit  de  aarde;  daardoor  wierpen  zij  groote 
™  hoopen  aarde  op  om  verschillende  metaalsoorten  te  verkrggen. 
En  zij  maakten  alle  soorten  van  fijn  werk. 

24.  En  zij  i^  hadden  fijne  zijde  en  fijn  getwgnd  linnen,  en 

g.  ziet  r.  Ether  9.  h,  Zuid-Amerika.  i,  Ether  9  :  32.  j,  Zuid- 
Amerika.  fc,  Koord-Amerika.  ly  ziet  j.  Ether  9.  m,  siet  U 
n,  Ether  9  :  17. 
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zij    bewerkten    alle    soorten  van   kleeding,   ten  einde  hunne 
naaktheid  te  bedekken. 

25.  Kn  zy  vervaardigden  alle  soorten  van  ^  gereedschappen 
om  de  aarde  te  bewerken;  om  te  ploegen  en  te  zaaien;  om  te 
maaien  en  te  eggen  en  te  dorsehen. 

26.  En  zy  maakten  alle  soorten  van  gereedschappen  met 
dewelke  zij  werkten  met  hunne  beesten. 

27.  En  zij  maakten  alle  soorten  van  oorlogswapenen.  En 
zij   werkten  alle  soorten  van  buitengewoon  schoone  bewerking. 

28.  En  nimmer  konde  een  volk  meer  gezegend  zijn  dim 
z\]  waren^  en  meer  begunstigd  worden  door  de  hand  des  Heeren. 
En  zg  waren  in  een  land  hetwelk  Puitverkoren  was  boven 
alle  andere  landen,  want  de  Heere  had  het  gesproken. 

29.  En  het  geschiedde  dat  Lib  vele  jaren  leefde  en  zonen 
en  dochters  verkreeg,  waaronder  Hearthom. 

30.  En  het  geschiedde  dat  Hearthom  regeerde  in  de  plaats: 
zQns  vaders.  En  ziet,  toen  Hearthom  vier-en-twintig  jaar 
geregeerd  had  werd  het  Koninkrijk  van  hem  genomen.  £n  h\f 
diende  vele  jaren  in  gevangenschap ;  zelfs  al  de  overige  dagen 
z\jns  levens. 

31.  En  hij  verkreeg  Heth;  en  Heth  leefde  al  zgne  dagen 
in  gevangenschap  en  Heth  verkreeg  Aaron ;  en  A&ron  leefde 
eveneens  gedurende  al  zijne  dagen  in  gevangenschap  en  ver- 
kreeg Ammigaddah ;  en  Ammigaddah  leefde  eveneens  gedurende 
al  zyne  dagen  in  gevangenschap  en  verkreeg  Coriantum ;  en 
deze  bracht  eveneens  zgn  geheele  leven  in  gevangenschap  door,, 
en  hij  verkreeg  Cora. 

32.  En  het  geschiedde  dat  Com  de  helft  van  het  Konink- 
rijk bemachtigde.  En  hij  regeerde  twee-en-veertig  jaren  daar- 
over en  trok  ten  oorlog  tegen  Koning  Angid  en  str^d  gedurende 
vele  jaren  in  welken  tijd  hij  Angid  overwon  en  heerschappg 
verkreeg  over  het  overige  gedeelte  van  het  Koninkrijk. 

33.  En  in  de  dagen  van  Com  kwamen  er  roovers  in  het 
land  ;  en  zij  vatten  de  oude  plannen  op  en  bedienden  de  4  eed 
op  de  oude  wijze  en  zochten  wederom  het  Koninkr^k  t3  ver- 
woesten. 

34.  Nu,  Com  streed  veel  tegen  hen,  doch  kon  hen  niet 
overwinnen. 


HOOFDSTUK  11. 

1.  EN  in  de  dagen  van  Com  stonden  er  ^vele  profeten 
op  en  profeteerden  van  de  verAvoesting  van  dat  groote  volk: 
tenzij  z(j  zich  zonden  bekeeren  en  tot  den  Heere  keeren  en 
hunne  moorden  en  goddeloosheden  nalieten. 

o,  Landbouwmachinerie.  /),  ziet  i,  I  ther  2.    9,  ziet  i,  2  Nep.  10. 
o,  ziet  p.  Ether  9.  ~ 


620  HET   BOEK   VAN   ETHEB.  [HoofdSt.  11 

2.  En  het  geschiedde  dat  de  profeten  door  het  volk  ver- 
worpen werden,  en  zjj  vloden  tot  Com  om  bescherming;  want 
het  volk  wilde  hen  ombrengen. 

3.  En  zij  profeteerden  vele  dingen  aan  Com ;  en  hij  was 
gezegend  al  het  overblijfsel  zgner  dagen. 

4.  En  hij  bereikte  eenen  hoogen  ouderom  en  verkreeg  Shi- 
blom.  En  Shiblom  regeerde  in  zijne  plaats.  En  de  broeder 
van  Shiblom  stond  tegen  hem  op,  en  er  ontstond  een  zeer 
hevige  oorlog  in  het  land. 

5.  En  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Shiblom  al  de 
profeten  die  profeteerden  van  de  verwoesting  van  het  volk,  t€r 
dood  liet  brengen. 

6.  En  er  was  een  groote  ramp  in  het  gansche  land,  want 
zij  hadden  getuigd  dat  er  een  grooter  vloek  over  het  land  en 
over  het  volk  zoude  komen ;  en  dat  er  eene  groote  verwoesting 
onder  hen  zoude  zijn,  zooals  nimmer  op  het  land  aangericht 
was,  hunne  beenderen  zouden  bij  <^hoopen  op  het  land  liggen 
tenzij  zij  zich  van  hunne  goddeloosheden  zouden  bekeeren. 

7.  En  zy  luisterden  niet  naar  de  st€m  des  Heeren  omreden 
hunne  ^  goddelooze  vereenigingen ;  daarom  ontstonden  er  oor- 
logen en  twisten  in  het  gansche  land  en  eveneens  een  groote 
hongersnood  en  pestelentiën  zoodat  er  eene  groote  verwoesting 
aangericht  werd,  zooals  nimmer  op  het  land  geweest  was ;  en 
•dit  alles  geschiedde  in  de  dagen  van  Shiblom. 

8.  En  het  volk  begon  zich  van  hunne  boosheden  te  be- 
keeren en  voor  zooverre  zij  dit  deden  was  de  Heere  barmhar- 
tig jegens  hen. 

9.  En  het  geschiedde  dat  Shiblom  verslagen  was ;  en  Zeth 
werd  gevangen  genomen  en  bracht  al  zyne  volgende  dagen  in 
gevangenschap  door. 

10.  En  het  geschiedde  dat  Ahah,  zijn  zoon,  het  bestuur 
over  het  Koninkrijk  verkreeg;  en  hij  regeerde  gedurende  al 
%ijne  dagen  over  het  volk.  En  |hy  deed  allerlei  soorten  van 
kwaad  gedurende  zijn  leven,  waardoor  hij  vele  bloedbaden  ver- 
oorzaakte ;  en  zijne  dagen  waren  weinige. 

11.  En  Ethem,  een  afstammeling  van  Ahah,  verkreeg  het 
Koninkrijk,  en  hij  deed  in  zijne  dagen  datgene  wat  godde- 
loos was. 

12.  En  het  geschiedde  in  de  dagen  van  Ethem  dat  er  vele 
«^ profeten  opstonden  en  wederom  profeteerden  tot  het  volk; 
ja,  zij  profeteerden  dat  de  Heere  hen  geheel  en  al  zoude  ver- 
woesten van  de  aarde,  tenzij  zij  zich  van  hunne  lioosheden 
zouden  bekeeren. 

13.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  hunne  harten  ver- 
hardde en  niet  naar  hunne  woorden  wilde  luisteren ;  en  de 
profeten  treurden  en  onttrokken  zich  aan  het  volk. 


fi,  vers  1.    c,  De  oude  aardhoogten  van  Noord-Amerika.    d,  ziet 
i.  2  Nep.  10.    e,  ziet  p.  Ether  9. 
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14.  En  het  geschiedde  dat  Ethem  het  gericht  in  godde- 
loosheid uitoefende  gedurende  alle  zijne  dagen,  en  hijveitreeg 
Moron.  En  het  geschiedde  dat  Moron  in  zijne  plaats  resreerde, 
en  deze  deed  datgene  wat  kwaad  was  in  de  oogen  des  Heeren. 

15.  En  het  geschiedde  dat  er  een  opstand  ontstond  onder 
het  volk  omreden  de  geheime 'vereenigingen  welke  samengesteld 
waren  om  winst  en  kracht  te  verkrijgen;  en  er  stond  een  man 
onder  hen  op,  machtig  in  goddeloosheid,  die  streed  tegen  Moron, 
waardoor  hg  de  helft  van  het  volk  vernederde  en  hij  behield 
de  helft  van  het  Koninkrijk  gedurende  vele  jaren. 

16.  En  het  geschiedde  dat  Moron  hem  vernederde  en  zijn 
Koninkrijk  wederom  in  bezit  kreeg. 

17.  En  het  geschiedde  dat  er  een  ander  machtig  man 
opstond,  die  een  afstAmmeling  was  van  den  broeder  van  Jared. 

18.  En  het  geschiedde  dat  deze  Moron  vernederde  en  het 
bestuur  over  het  Koninkrijk  in  handen  kreeg,  waardoor  Moron 
gevangen  genomen  werd  en  in  gevangenschap  verbleef  gedurende 
het  overige  zijner  dagen;  en  hij  verkreeg  Coriantor. 

19.  En  het  geschiedde  dat  Coriantor  al  zijne  dagen  in 
gevangenschap  doorbracht. 

20.  En  in  de  dagen  van  Coriantor  stonden  er  «wederom 
vele  profeten  op  en  profeteerden  van  groote  en  wonderlijke 
dingen  en  riepen  het  volk  tot  bekeering;  en  tenz\j  zij  zich 
zouden  bekeeren,  zoude  de  Heer  het  oordeel  over  hen  uitstorten 
tot  hunne  gansche  verwoesting. 

21.  En  dat  de  Heere  God  een  ^  ander  volk  zoude  zenden  of 
voortbrengen,  die  door  Zijne  kracht  het  land  in  bezit  zoude 
kr\jgen  gelijk  hij  hunne  vaderen  gebracht  had. 

22.  En  zij  verwierpen  al  de  woorden  der  profeten  omreden 
hunne   *  geheime  vereeniging  en  goddelooze  gruwelen. 

23.  En  het  geschiedde  dat  Coriantor  Ether  verkreeg  en 
stierf  na  alle  z^jne  dagen  in  gevangenschap  doorgebracht 
te  hebben. 


HOOFDSTUK  12. 

1.  EN  het  geschiedde  dat  Ether  leefde  in  de  dagen  van 
Coriantumer,   toen    deze    Koning   over   het  gansche  land  was. 

2.  En  Ether  was  een  profeet  des  Heeren ;  daarom  kwam 
hij  voort  in  de  dagen  van  Coriantnmur  en  begon  tot  het  volk 
te  profeteeren;  want  hij  konde  niet  tegengehouden  worden 
omreden  de  Geest  des  Heeren  welke  in  hem  was. 

3.  Want  hij  riep  van  den  morgen  zelfs  tot  het  ondergaan 
der  zon,   het   volk   vermanende   om   in   God   te   gelooven  tot 


ƒ,  ziet  i.  2  Nep.  10.    g,  ziet  p.  Ether  9.    A,  een  kleine  volkplan- 
ting van  Jeruzalem.    Ether  13  :  20,  21.    i,  iX'iX.  i»*I^«^  "SSi, 
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bekeering,   opdat  z(j  niet  verwoest  &  zouden  worden,  zeggende 
tot  hen,  dat  door  het  geloof  alle  dingen  vervuld  worden. 

4.  Daarom,  zoo  wie  ook  in  God  geloofde  lAocht  m^- 
^zekerheid  hopen  op  eene  betere  wereld;  ja,  zelfs  op  eene 
plaats  ter  rechterhand  Gods,  welke  hoop  komt  door  het  geloof, 
en  een  anker  is  voor  de  ziel  der  menschen,  hetwelk  hen  zeker 
en  standvastig  maakt,  altgd  overvloeiende  van  goede  werken,, 
geleid  wordende  om  God  te  verheerl^ken. 

5.  En  het  geschiedde  dat  Ether  groote  en  wonderlijke 
dingen  tot  het  volk  profeteerde,  welke  zij  niet  geloofden  omdat 
zij  ze  niet  zagen. 

6.  En  nu,  ik  Moroni  wensch  een  weinig  aangaande  deze 
dingen  te  spreken.  Ik  wil  aan  de  wereld  bewezen  dat  gelocrf" 
datgene  is  wat  men  hoopt  en  niet  gezien  heeSft;  spreekt  het 
daarom  niet  tegen,  omdat  gg  het  niet  gezien  hebt ;  want  g$ 
ontvangt  geene  getuigenis  idvorens  gg  de  beproeving  van  uw 
geloof  doorstaan  hebt. 

7.  Want  het  is  door  het  geloof  dat  Jezus  Christus  zich 
zelven  aan  onze  vaderen  vertoonde,  nadat  hg  uit  den  doode 
verrezen  was;  en  hij  vertoonde  zich  niet  aan  hen  alvorens  zif 
geloof  in  hem  gehad  hadden ;  daarom  was  het  noodig  dat 
sommigen  geloof  in  hem  hadden;  want  aan  de  wereld  ver- 
toonde hij  zich  niet.  « 

8.  Doch  om  reden  het  geloof  der  menschen  hééft  hjj  zich 
zelven  aan  de  wereld  vertoond  en  den  naam  des  Vaders  ver- 
heerlijkt en  eenen  weg  bereid  opdat  daardoor  anderen  ,deelge- 
iiooten  mochten  worden  van  de  hemelsche  gave,  opdat  zg  in 
die  dingen  mochten  hopen  welke  zij  niet  gezien  hadden. 

9.  Daarom  moogt  gg  eveneens  hoop  hebben  endeelgenoo- 
ten  zijn  der  gaven,  indien  g(j  maar  gelooven  wilt. 

10.  Ziet,  het  was  door  geloof  dat  de  ouden  geroepen  wer- 
den c  volgens  de  heilige  orde  Gods. 

11.  Daarom,  door  het  geloof  was  de  wet  van  Mozes  gege- 
ven. Maar  in  de  gave  van  zijnen  Zoon  heeft  God  eenen  heer- 
lijker weg  bereid ;  en  het  is  door  het  geloof  dat  het  woord  ver- 
vuld  is  geworden. 

12.  Want  zoo  er  geen  geloof  onder  de  menschenkinderen 
is,  kan  God  «^geen  wonder  onder  hen  doen;  daarom  toonde Iiij 
zich  niet  aan  hen  alvorens  zij  geloofden. 

13.  Ziet,  het  was  het  geloof  van  Alma  en  Amulek  dat  de 
^gevangenis  ter  aarde  deed  vallen. 

14.  Ziet,  het  was  het  geloof  van  Nephi  en  Lehi,  hetwelk 
(Ie  verandering  over  de  Lamanieten  teweeg  ^bracht,  zoodat  zij 
met  vuur  en  den  Heiligen  Geest  gedoopt  werden. 

15.  Ziet,  het  was  het  i?  geloof  van  Ammon  en  zijne  broe^ 

a,  Ether  11  :  12,  20—22.  5,  verzen  6,  8,  9,  32.  Moro  7  :  40-44. 
8:26.  10:20-22.  c,  ziet  p.  Mos.  26.  d. ziet d. 3 Nep.  17.  «.Alma. 
14  :  26-29.   ƒ,  Hela  5  :  20-52.    3  Nep.  9  :  20.    p,  Alma  17-29. 
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deren   hetwelk    zulk   een  groot  wonder  onder  de   Lamanieten 
werkte. 

16.  Ja,  zelfs  alle  degenen  die  wonderen  werkten,  werkten 
dezelve  door  het  geloof;  zelfs  degenen  die  voor  Christus  waren 
en  ook  degenen  die  na  hem  kwamen. 

17.  En  het  was  door  geloof  dat  de  drie  discipelen  eene 
belofte  verkregen  dat  zij  den  dood  ^niet  zouden  smaken;  en 
zij  verkregen  de  belofte  niet  alvorens  zij  geloofden. 

18.  En  niemand  heeft  ooit  te  eeniger  tijd  wonderen  ge- 
wrocht dan  na  hun  geloof;  daarom  geloofden  zij  eerst  in  den 
Zoon  Gods. 

19.  En  er  waren  velen  wier  geloof  zoo  sterk  was  voor  de 
komst  van  Christus,  dat  zij  niet  teruggehouden  konden  worden 
1  van  de  verborgenheden ;  maar  waarlijk  met  hunne  oogen  de 
dingen  zagen  welke  zg  met  het  oog  van  geloof  aans<£ouwd 
hadden;  en  zij  waren  zeer  verblijd. 

20.  En  ziet,  wij  hebben  in  dit  verslag  gezien  dat  een  van 
dezen  de  broeder  van  Jared  was ;  want  zoo  groot  was  znn  ge- 
loof in  God,  dat  toen  God  zijnen  vinger  J  uitstrekte,  hij  dien 
niet  voor  het  gezicht  van  den  broeder  van  Jared  koude  ver- 
bergen, omreden  zijn  woord  hetwelk  hij  tot  hem  gesproken 
had,  welk  woord  hij  door  geloof  verkregen  had. 

21.  En  nadat  de  broeder  van  Jared  den  vinger  des  Hee- 
ren  gezien  had,  omreden  de  ^  belofte  welke  hij  door  het  geloof 
verkregen  liad,  konde  de  Heere  *  niets  van  zijn  gezicht  verber- 
gen ;  daarom  toonde  hij  hem  alle  dingen,  want  hij  konde  niet 
«ö  langé^  buiten  de  kennis  gehouden  worden. 

22.  En  het  is  door  het  geloof  dat  m\jne  vaderen  de  "  be- 
lofte verkregen  « hebben  dat  deze  dingen  door  de  Heidenen  tot 
hunne  broederen  zullen  komen;  daarom  heeft  de  Heere  mij 
geboden;  ja,  zelfs  Jezus  Christus. 

23.  En  ik  zeide  tot  hem :  Heere,  de  Heidenen  zullen  met 
deze  dingen  o  spotten  omreden  onze  zwakheden  in  het  schrijven, 
want  Heere,  g\j  hebt  ons  machtig  in  onze  woorden  gemaakt 
door  het  geloof,  maar  gij  hebt  ons  niet  machtig  gemaakt  in  het 
schrijven;  want  gij  hebt  gemaakt  dat  al  dit  volk  veel  konde 
spreken  omreden  den  Heiligen  Geest  welke  gg  hun  gege- 
ven hebt. 

24.  En  gy  hebt  ons  gemaakt  dat  wjj  slechts  weinig  kon- 
den schreven,  omreden  de  P  onhandigheid  onzer  handen.  Zi^., 
gij  hebt  ons  in  het  schrijven  niet  zoo  machtig  gemaakt  als  den 
broeder  van  Jared;  want  gij  hebt  gemaakt  dat  de  dingen  4 welke 

K  ziet  d.  3  Nep.  28.  i,  ziet  ƒ,  Ether  3.  J,  «iet  e.  Ether  ^. 
k.  Ether  3  :  26.  /,  Ether  3  :  25,  26.  m,  «iet  ƒ.  Ether  3.  n,  ziet  c. 
Enos  1.  o,  verzen  26—28.  ziet  tr^  Mor.  8.  p.  Onhandigheid  in 
het  schrijven  of  graveeren  op  platen  in  Egjn^tische  hyroglyphen 
Of  figuren,  q,  Etheit  3  :  27.  4:1.  2ton4er  twijfel  was  de  taal  in 
welke  de  brneder  van  Jared  schreef  volmaakter  dan  eenige  der 
verwarde  tatai  te  Babel.    Zie  Ether  3  :  22—21 
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Il  ij  geschreven  heeft,  machtig  waren  zooals  gij  zijt,  tot  de  over- 
winning van  den  mensch  om  dezelve  te  lezen. 

25.  Gy  hebt  alzoo  onze  woorden  krachtvol  en  groot  ge- 
mankt, zoodat  wij  ze  zelfs  'niet  kunnen  schrijven;  daarom, 
toen  wij  schreven  zagen  wij  onze.  zwakheden  en  struikelen  door 
de  plaatsing  onzer  woorden;  en  ik  vrees  dat  de  Heidenen  met 
onze  woorden  zullen  » spotten. 

26.  £n  toen  ik  dit  gezegd  had,  sprak  de  Heere  tot  mg, 
zeggende :  Dwazen  spotten,  maar  zjj  zullen  treuren  ;  en  mgne 
genade  is  voldoende  voor  de  zachtmoedigen  opdat  zg  geen  voor- 
dcel over  uwe  zwakheden  zullen  behalen. 

27.  En  zoo  de  menschen  tot  my  komen  zal  ik  hun  hunne 
zwakheden  toonen.  Ik  geef  den  mensch  zwakheden  opdat  zy 
nederig  zouden  worden;  en  myne  genade  is  voldoende  voor 
alle  menschen,  die  zich  zelven  voor  my  vernederen ;  want  zoo 
zij  zich  zelven  voor  my  vernederen  en  in  mij  gelooven  zal  ik 
de  zwakke  dingen  sterk  voor  hen  doen  worden. 

28.  Ziet  ik  zal  den  Heidenen  hunne  zwakheden  toonen; 
en  ik  zal  hun  bewyzen  dat  geloof,  hoop  en  liefde  de  fontein 
van  alle  gerechtigheid  tot  my  orengt. 

29.  En  toen  ik,  Moroni,  deze  woorden  gehoord  had  was 
ik  vertroost  en  zeide :  O,  Heere  uwe  gerechti^eid  zal  geschie- 
den ;  want  ik  weet  dat  gy  aan  de  menschenkinderen  werkt  vol- 
gens hun  geloof. 

30.  Want  de  broeder  van  Jared  zeide  tot  den  berg  Zerin : 
Wordt  bewogen,  en  hij  ^was  bewogen.  En  zoo  hy  geen  geloof 
had  gehad,  de  berg  zoude  niet  bewogen  zyn  geworden ;  daarom 
werkt  gij  naar  gelang  de  mensch  geloof  heeft. 

31.  Want  aldus  maaktet  gy  u  aan  uwe  discipelen  bekend. 
Want  nadat  zij  geloof  hadden  en  in  uwen  naam  spraken  ver- 
toondet  gij  u  zelven  in  groote  kracht  aan  hen. 

32.  En  ik  herinner  mii  alzoo,  dat  gy  gezegd  hadt,  dat  gij 
een  huis  voor  den  mensen  bereid  heot ;  ja,  zelfs  onder  de 
u  woningen  uws  Vaders,  in  welke  de  mensch  eene  heerlyker 
^'  hoop  kan  hebben ;  daarom  moet  de  mensch  hopen  of  hij  kan 
geene   inwoning  ontvangen   in  de  plaats  welke  gy  bereid  hebt. 

33.  En  wederom  herinnerde  ik  mij  dat  gij  gezegd  hebt, 
dat  gij  de  wereld  lief  hebt,  zelfs  tot  het  nederleggen  yan  uw 
leven  voor  de  wereld,  opdat  gy  het  wederom  mocht  opnemen 
om  eene  plaats  te  bereiden  voor  de  menschenkinderen. 

34.  En  nu,  ik  weet  dat  deze  liefde  welke  gy  voor  de  kin- 
deren der  menschen  hadt,  reine  liefde  was;  daarom,  tenzij  een 


r,   Eene  gesproken  taal  kan  macbtig  zijn  omhelzende  iedere 

geest  van  idee ;  maar  hare  geschrevene  vertegen woordtger  kan 

zeer  onvolmaakt  wezen  voornamelijk  wamieer  symbolen  of  hy- 

TOglyphen  gebruikt  zijn.       «.verzen  23,  27.       (,  ziet  e.  Jakob  4. 

ti  verzen  33,  34,  37.    ziet  wi,  Enos  1.    v,  ziet  h. 
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mensch  ^  liefde  zal  hebben,  kan  h^j  die  plaats  welke  gij  bereid 
hebt  in  de  woningen  uws  Vaders,  niet  verkrygen. 

35.  Daarom  weet  ik  door  de  woorden  welke  gij  gezegd 
hebt,  dat  zoo  de  Heidenen  geen  e  liefde  hebben,  om  reden  onze 
zwakheden,  dat  gij  hen  zult  beproeven  en  hun  talent  zult  weg- 
nemen ;  ja,  zelfs  datgene  hetwelk  zg  ontvangen  hebben,  en  geven 
aan  degenen  die  overvloediger  zullen  hebben. 

36.  £n  het  geschiedde  dat  ik  tot  den  Heere  bad  dat  hg 
de  Heidenen  genadig  wilde  zijn,  opdat  zg  liefde  mochten 
hebben. 

36.  £n  het  geschiedde  dat  de  Heere  tot  my  zeide:  Zoo 
zy  geene  liefde  hebben,  het  hindert  u  niet;  gij  zijt  getrouw  ge- 
weest; daarom  zullen  uwe  kleederen  schoongemaakt  worden. 
£n  omdat  gg  uwe  zwakheden  ^gezien  hebt,  zult  gij  sterk  ge- 
maakt worden,  zelfs  tot  het  nederzitten  in  de  plaats  welke  ik 
bereid  heb  in  de  x  woningen  mgns  Vaders. 

38.  En  nu,  ik  Moroni,  zeg  vaarwel  aan  de  Heidenen  en 
«veneens  aan  mijne  broederen  die  ik  bemin  totdat  wg  elkaar 
voor  den  rechterstoel  van  Christus  zullen  ontmoeten  waar  alle 
inenschen  zullen  weten  dat  mgne  kleederen  niet  besmet  zgn 
Jiiet  uw  bloed. 

39.  £n  dan  zult  g(j  weten  dat  ik  Jezus  gezien  heb,  en  dat 
hij  niet  m(j  van  aangezicht  tot  aan^zicht  gesproken  heeft,  en 
dat  hg  mij  in  duidelijke  eenvoudigheid  verteld  heeft,  evenals 
de  menschen  elkaar  iets  in  hun  eigen  taal  vertellen,  aangaande 
deze  dingeu. 

40.  £n  maar  ^  weinig  heb  ik  geschreven,  omreden  mijne 
zwakheid  in  het  schrijven. 

41.  £n  nu  wil  ik  u  vermanen  dezen  Jezus,  van  wien  de 
profeten  en  apostelen  geschreven  hebben  te  zoeken,  opdat  de 
genade  van  God  den  Vader,  en  van  den  Heere  Jezus  Christus 
en  den  Heiligen  Geest  die  '^  getuigenis  van  hen  geeft  in  u  moge 
zijn  en  in  u  moge  verblijven  voor  eeuwig.    Amen. 


HOOFDSTUK  13. 

1.  £N  nu,  ik  Moroni,  ga  voort  om  mijn  verslag  aangaande 
de  verwoesting  van  het  volk  van  hetwelk  ik  geschreven  heb, 
te  eindigen. 

2.  WaQt.  ziet,  zij  yerwierpen  al  de  woorden  van  £ther; 
want  hij  vertelde  hun  waarlijk  van  alle  dingen  van  af  het  begin 
van  den  mensch;  en  nadat  de  wateren  waren  verdwenen  van 
de  oppervlakte  van  dit  land  werd  het  een  land,  uitverkoren 
boven  alle  andere  landen;  een  verkoren  land  des  Heeren ;  daar- 


ir,  verzen  35—37.    a-,  verzen  23—28,  35,  4a    y,  ziet  «.    «,  ziet  «• 
Ether  1.    2's  3  .Nep   11  :  32,  36 
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om  wilde  de  Heere  dat  alle  menschen,  die  er  op  zouden  wonen 
hem  zouden  dienen. 

3.  En  dat  het  de  » plaats  was  van  het  Nieuw- Jeruzalem^ 
hetwelk  uit  den  hemel  zonde  ^  nederkomen  en  de  Heilige  woon> 
plaats  des  Heeren  was. 

4.  Ziet,  Ether  zag  de  dagen  van  Christus  en  hij  sprak 
aangaande  een  «nieuw  Jeruzalem  op  dit  land. 

5.  En  hij  sprak  eveneens  aangaande  het  huis  Israëls  en 
het  Jeruzalem  vanwaar  Lehi  d  zoude  komen,  nadat  het  ver- 
woest was,  zoude  wederom  als  eene  heilige  «stad  tot  den 
Heere  opgebouwd  worden ;  daarom  konde  het  geen  Nieuw- 
Jeruzalem  zijn,  want  het  was  in  de  dagen  van  ouds  geweest  r 
maar  het  zoude  wederom  opgebouwd  worden  en  eene  heilige 
stad  des  Heeren  worden,  en  het  zoude  voor  het  huis  Israëls 
gebouwd  worden. 

6.  En  dat  een  nieuw  'Jeruzalem  op  dit  land  gebouwd 
zoude  worden  voor  het  overblijfsel  van  het  zaad  Jozefs,  voor 
welke  dingen  een  voorbeeld  geweest  was. 

7.  Want  evenals  Jozef  zijnen  vader  nederbracht  in  het 
land  van  Egypte,  zoodat  hij  daar  stierf,  evenzoo  bracht  de 
Heere  een  overblijfsel  van  het  zaad  Jozefs  uit  het  land  van 
Jeruzalem  opdat  hij  het  zaad  van  Jozef  barmhartig  zoude  zijn,, 
zoodat  Kzij  niet  zouden  omkomen,  gelijk  hij  den  Vader  van 
Jozef  genadig  was  opdat  die  niet  zoude  omkomen. 

8.  Daarom  zal  het  overblijfsel  van  het  huis  Jozefs  op  dit 
land  gebouwd  worden ;  en  het  zal  een  land  *»  hunner  inwoning 
zijn;  en  zii  zullen  den  Heere  eene  heilige  *stad  bouwen  gelijk 
het  Jeruzalem  van  ouds;  en  zij  zullen  niet  meer  verward 
worden   tot  het  einde  komt,  wanneer  de  aarde  zal  voorbygaan. 

9.  En  i  er  zal  een  nieuwe  hemel  en  eene  nieuwe  aarde 
zijn ;  en  zij  zullen  gelijk  de  oude  zijn,  alhoewel  het  oude 
voorbijgegaan  is  en  alle  dingen  nieuw  geworden  zijn. 

10.  En  dan  ^konit  het  nieuw  Jeruzalem;  en  gezegend 
zijn  degenen  die  daarin  wonen,  want  zij  zijn  het  wier  kleederen 
wit  gewasschen  zijn  door  het  bloed  des  Lams ;  en  zij  zijn  degenen 
die  onder  het  overblijfsel  van  het  zaad  Jozefs  ï  gerekend  zullen 
worden,  welke  van  het  huis  Israëls  zijn. 

11.  En  dan  «"komt  alzoo  het  oude  Jeruzalem,  en  de 
inwoneren  er  van ;  gezegend  zijn  zij,  want  zij  zijn  gewasschen 
in  het  bloed  des  Lams,  en  zij  zijn  degenen  die  verspreid  en 
te  zamen  vergaderd  zijn  van  de  vier  deelen  der  aarde  en  van 
de   "noordelijke   landen;    en    zij  zijn  deelgenooten  van  de  ver- 


a.  ziet  t.  3  Ne?.  20.  6.  vers  10.  Openb.  3  :  1?.  21  :  2.  c  ziet  t. 
3  Nep.  20.  </,  1  Nep.  1-18.  e.  vers  11.  O  eib.  2l :  10—27.  /,zlet 
f.  3  Nep.  20.  a,  2  Nep.  3  :  5—24.  Alma  46  :  5:4— 2fi.  h,  ziet  n.  3 
Nep.  15.  i,  ziet  t.  3  Nep.  20.  .»,  Openb.  21  :  1.  k,  ziet  6.  /.zietx. 
3  Nep.  16.    m,  ziet  e.    »?,  de  tien  stammen. 
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vulling  van  het  verbond  hetwelk  God  met  hunnen  vader  Abraham 
^emaiuLt  heeft. 

12.  £n  wanneer  deze  dingen  komen  wordt  de  schrift 
vervuld,  welke  zegt:  Baar  ozgn  er,  die  de  eersten  waren,  die 
de  laatsten  zullen  zijn;  en  er  zijn  er  die  de  laatsten  waren, 
die  de  eersten  zullen  z\jn. 

13.  En  ik  zoude  wel  meer  schrijven,  maar  het  is  mij 
verboden.  Maar  groot  en  wonderlijk  waren  de  profetieën  van 
Ether;  maar  zij  achtten  hem  als  niets  en  wierpen  hem  uit,  en 
hij  verborg  zich  zelven  in  de  P holte  der  rotsen  op  den  dag; 
«n  bij  onacht  ging  hij  voort  om  de  dingen  te  beschouwen 
welke  over  het  volk  zouden  komen. 

14.  En  terwijl  hij  in  de  holte  eener  rots  woonde  maakte 
hy  de  'rest  van  dit  verslag,  terwijl  hij  in  den  nacht  de  ver- 
woestingen  beschouwde   welke   over   het  volk  zouden  komen. 

15.  En  het  geschiedde  dat  er  in  hetzelfde  jaar,  waarin 
hij  uit  het  midden  van  het  volk  uitgeworpen  was  een  hevige 
oorlog  uitbrak  onder  het  volk;  want  er  waren  velen  die 
opstonden  en  machtige  lieden  waren  en  Coriantumur  zochten 
te  verwoesten  door  hunne  geheime  plannen  der  goddeloosheid 
-waarvan  gesproken  » is  geworden. 

16.  En  nu,  daar  Coriantumur  zich  zelven  onderricht  had 
in  al  de  oorlogsoefeningen  en  in  al  de  plannen  der  wereld, 
streed  hg  tegen  degenen  die  hem  zochten  te  verwoesten. 

17.  Maar  hij  bekeerde  zich  niet,  noch  zijne  schoone  zonen 
<en  dochters,  noch  de  schoone  zonen  en  dochteren  van  Cohor, 
noch  de  schoone  zonen  en  dochteren  van  Corihor;  en  ten  laatste 
er  was  geen  enkele  van  de  schoone  zonen  en  dochteren  op  de 
oppervlakte  van  het  gansche  land  die  zich  van  hunne  zonden 
bekeerde. 

18.  Daarom  geschiedde  het  dat  in  het  eerste  jaar  dat  Ether 
in  de  ^  holte  eener  rots  woonde,  dat  er  veel  volk  was  dat  ver- 
slagen werd  door  het  zwaard  van  die  ^  geheime  vereenigingen 
die  tegen  Coriantumur  vochten  opdat  zij  net  Koninkrijk  moch- 
ten verkrijgen. 

19.  £&  het  geschiedde  dat  de  zonen  van  Coriantumur 
veel  streden  en  veel  bloed  vergoten. 

20.  En  in  het  tweede  jaar  kwam  het  woord  des  Heeren 
tot  Ether,  dat  hij  tot  Coriantumur  zoude  gaan  en  tot  hem  zoude 
profeteeren,  dat  indien  hij  en  geheel  zijn  huisgezin  zich  wilde 
oekeeren,  de  Heere  hem  zijn  Koninknjk  zoude  geven  en  het. 
volk  zoude  sparen. 

21.  Anderszins  zouden  zg  en  geheel  zijn  huisgezin  ver- 
woest worden,  uitgezonderd  hjj  zelf;  en  hy  zoude  alleen  leven 
om  de  vervulling  der  profetieën  te  zien,  welke  gesproken  waren 
geworden,  aangaande  een  ^  ander  volk  dat  het  land  voor  hunne 

o,  1  Nep.  13  :  42.  p.  verzen  14,  18,  22.  q,  vers  14.  Ether  15 :  13. 
r,  Ether  15  :  33.  «,  ziet  i.  2  Nep.  10.  <,  zietp.  u,  ziet  i.2  Nep.  ia 
V,  ziet  «.  Omni  1. 
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inwoning  zoude  ontyangen.  En  Coriantnmur  zoude  door  hen 
eene  begravenis  ontvangen,  en  iedere  ziel  zoude  ^verwoest 
worden  uitgezonderd  Coriantumur. 

22.  £n  het  geschiedde  dat  Coriantumur  zich  niet  be- 
keerde ;  noch  zijn  huisgezin,  noch  zijn  volk ;  en  de  oorlogen 
hielden  niet  op,  en  zg  zochten  Ether  om  te  brengen ;  maar  hy 
vhichtte  voor  hen  en  verborg  zich  weder  in  de  ^^holte  der  rots. 

23.  En  het  geschiedde  dat  Shared  opstond  en  Coriantumur 
slag  leverde ;  en  hij  overwon  hem,  zoodat  hij  hem  in  het  derde 
jaar  in  ballingschap  wegvoerde. 

24.  En  de  zonen  van  Coriantumur  overwonnen  Shared  in 
het  vierde  jaar  en  verkregen  wederom  het  Koninkrijk  voor 
hunnen  vader. 

25.  Nu,  er  brak  een  oorlog  uit  over  het  gansche  land; 
en  een  iegelfjk  met  zjjne  bende  streed  voor  datgene  wat  hij 
verlangde. 

26.  En  er  waren  roovers  en  ten  laatste  alle  soorten  van 
goddeloosheid  over  het  gansche  land. 

27.  En  het  geschiedde  dat  Coriantumur  zeer  toornig  op 
Shared  was,  en  hij  trok  met  zyhe  legers  tegen  hem  tenstrgde; 
en  zij  ontmoetten  elkaar  in  grooten  toom  •  en  zg  ontmoetten 
elkaar  in  de  vallei  Gilgal,  en  de  strijd  werd  zeer  verwoed. 

28.  En  het  geschiedde  dat  Shared  hem  bestreed  gedurende 
den  tijd  van  drie  dagen.  En  het  geschiedde  dat  Coriantumur 
hem  versloeg  en  hem  achtervolgde  totdat  hij  in  de  vroestyn  van 
Heshlon  was. 

29.  En  het  geschiedde  dat  Shared  hem  wederom  in  de 
woestijnen  bestreed,  en  ziet,  hij  versloeg  Coriantumur  en  dreef 
hem  wederom  terug  naar  de  vallei  Gilgal. 

30.  En  Coriantumur  bestreed  Shared  opnieuw  in  de  vallei 
Gilgal,  waar  hij  Shared  versloeg. 

31.  En  Shared  verwond  Coriantumur  in  de  dijen,  zoodat 
hij  niet  meer  ten  strijde  trok  gedurende  den  tgd  van  twee  jaren, 
in  welken  tijd  het  gansche  volk  op  de  oppervlakte  van  het 
land  bloed  vergoot ;  en  er  was  niemand  om  hen  terug  te  houden. 


HOOFDSTUK  14. 

1.  Nu,  er  kwam  een  groote  a  vloek  over  het  gansche  land^ 
omreden  de  boosheid  van  het  volk ;  zoodat  indien  iemand  zgn 
gereedschap  of  zijn  zwaard  verborg,  of  het  legde  op  eene  plaats 
waar  hij  het  bewaren  kon,  hij  het  in  den  ochtend  niet  meer 
vinden  kon.    Zoo  groot  was  de  vloek  over  het  land. 

2.  Daarom   hechtte  een  iegelyk  mensch  zich  aan  hetgeen 

ip,  Ether  15  :  29—32.    j-,  ziet  p. 
a,  ziet  1.  Hela  13. 
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zijn  eig^idom  was,  met  zijne  handen,  en  wilde  niet  leenen, 
noch  M)rgen;  en  een  iegelijk  man  hield  het  hecht  van  zijn 
zwaard  in  zQne  rechterhand  om  zijne  bezittingen,  zijn  leven, 
zyne  vrouwen  en  kinderen  te  verdedigen. 

3.  En  nu,  na  den  tijd  van  twee  jaren  en  na  den  dood 
van  Shared  stond  de  broeder  van  Shared  op  en  leverde  Con- 
antumur  slag,  waarin  Coriautuniur  hem  overwon  en  hem  achter- 
volgde tot  aan  de  wildernis  van  Akish. 

4.  En  het  geschiedde  dat  de  broeder  van  Shared  hem  be- 
streed in  de  wildernis  van  Aklsh  en  de  strijd  was  zeer  ver- 
woed, en  vele  duizenden  vielen  door  het  zwaard. 

5.  En  het  geschiedde  dat  Coriantumur  de  wildernis  bele- 
gerde; en  gedurende  den  nacht  kwam  de  broeder  van  Shared 
uit  de  wildernis  te  voorschijn  en  sloeg  een  gedeelte  van  het 
leger  van  Coriantumur,  toen  zij  dronken  waren. 

6.  En  hij  trok  voort  tot  het  ^land  van  Moron  en  plaatste 
zich  zei  ven  op  den  troon  van  Coriantumur. 

7.  En  het  geschiedde  dat  Coriantumur  gedurende  eenen 
t^d  van  twee  jaar  met  zijn  leger  in  de  wildernis  woonde,  in 
welken   tijd   hij    veel   kracht  voor  zijn  leger  byeenverzamelde. 

8.  Nu,  de  broeder  van  Shared,  wiens  naam  Gilead  was, 
ontving  eveneens  groote  kracht  voor  zyn  leger  tengevolge  der 
c  geheime  vereenigingen. 

9.  En  het  geschiedde  dat  zijn  Hooge  Priester  hem  ver- 
moordde terwijl  hij  op  den  troon  zat. 

10.  En  het  geschiedde  dat  een  lid  van  deze  geheime  ver- 
eenigingen hem  vermoordde  op  eenen  geheimen  weg  en  het 
Konmkrijk  voor  zich  verkreeg;  en  zgn  naam  was  Lib;  en  Lib 
was  een  man  van  groote  gestalte,  grooter  dan  eenig  mensch 
onder  het  gansche  volk. 

11.  En  het  geschiedde  in  het  eerste  jaar  van  Lib,  dat 
Coriantumur  op  het  ^land  Moron  aantrok  en  Lib  strijd  leverde. 

12.  En  het  geschiedde  dat  hg  met  Lib  streed,  waarin  Lib 
hem  op  den  arm  sloeg,  zoodat  hij  gewond  werd ;  niettemin 
kwam  net  leger  van  Coriantumur  op  Lib  aan,  zoodat  hy  vluchtte 
naar  de  grenzen  der  zeeoevers. 

13.  En  het  geschiedde  dat  Coriantumur  hem  achtervolgde 
en  hem  bestreed  aan  den  zeeoever. 

14.  En  het  geschiedde  dat  Lib  het  leger  van  Coriantumur 
versloeg,  zoodat  zij  wederom  naar  de  wildernis  van  Akisch 
vluchtten. 

15.  En  het  geschiedde  dat  Lib  hen  achtervolgde  totdat  hg 
kwam  aan  de  woestijnen  van  Agosh.  En  Coriantumur  had  al 
het  volk  met  zich  genomen  toen  hij  voor  Lib  vluchtte  in  dat 
deel  van  het  land  waarheen  hy  vluchtte. 

16.  En   toen   hij   in   de  velden  van  Agosh  was  gekomen. 


6,  ziet  e.  Ether  7.   c,  ziet  i.  2  Nep.  10.    d,  ziet  e.  Ether  7. 
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streed  hij  tegen  Lib  en  sloeg  hem  zoodat  hij  stierf;  niettemin 
de  broeder  van  Lib  kwam  wederom  in  de  plaats  van  z^nen 
broeder  te^en  Ck>riantumur  op,  en  de  strnd  werd  zeer  hevig, 
zoodat  Coriautumar  wederom  op  de  vlucht  moest  gaan  voor 
het  leger  van  den  broeder  van  Lib. 

17.  Nn,  de  naam  van  den  broeder  van  Lib  was  Shiz. 
En  het  geschiedde  dat  Shiz  het  leger  van  Coriantomer  achter- 
volgde en  vele  steden  vernietigde  en  vrouwen  zoowel  als  kinderen 
sloeg  en  hunne  steden  verbrandde. 

18.  En  iedereen  in  het  land  was  bevreesd  voor  Shiz;  ja, 
er  ging  zelf  een  'geroep  door  het  land :  Wie  kan  bestaan  voor 
het  leger  van  Shiz?    Ziet,  hij  veegt  de  aarde  voor  zich  schoon. 

19.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  in  legers  te  zaroen 
vergaderde  door  het  gansche  land. 

20.  En  zy  waren  verdeeld;  en  een  deel  hunner  liep  over 
naar  het  leger  van  Shiz ;  en  een  deel  hunner  vluchtte  naar  het 
leger  van  (5)riantumur. 

21.  En  de  oorlogen  en  de  bloedbaden  waren  zoo  hevig  en 
zoo  langdurig  geweest,  dat  het  gansche  land  bedekt  was  met 
de  lijken  der  verslagenen. 

22.  En  zoo  spoedig  en  vlug  was  de  oorlog,  dat  er  niemand 
overbleef  om  de  dooden  te  begraven ;  maar  van  het  bloedver- 
gieten gingen  zij  voort  tot  bloedvergieten ;  de  lijken  van  mannen, 
vrouwen  en  kinderen  verstrooid  latende  op  het  land  om  eene 
prooi  te  worden  van  de  vleesehwormen. 

23.  En  de  stank  er  van  verspreidde  zich  over  het  land; 
zelfs  door  het  gansche  land ;  daarom  werd  het  volk  dag  en 
en  nacht  verontrust  omreden  de  stank. 

24.  Niettemin,  Shiz  hield  niet  op  Coriantumur  te  ver- 
volgen ;  want  hij  had  gezworen  zich  op  Coriantumur  te  wreken 
over  het  e  bloed  van  zijnen  broeder,  die  verslagen  was  eeworden ; 
en  het  woord  des  Heeren,  hetwelk  tot  Ether  kwam,  luidde  dat 
Coriantumur  ^  niet.  door  het  zwaard  zoude  vallen. 

25.  En  aldus  zien  wij  dat  de  Heere  hem  in  de  volheid 
van  zijnen  toom  bezocht ;  en  hunne  goddeloosheden  en  gruwelen 
hadden  eenen  weg  voor  hunne  eeuwige  verwoesting  bereid. 

20.  En  het  geschiedde  dat  Shiz  Coriantumur  oostwaarts 
achtervolgde,  zelfs  tot  aan  de  grenzen  van  den  zeeoever,  en 
hij  streed  daar  tegen  Shiz  gedurende  drie  dagen. 

27.  En  zoo  vreeselijk  was  de  verwoesting  onder  de  legers 
van  Shiz  dat  het  volk  verschrikt  begon  te  worden  en  voor  de 
legers  van  Coriantumur  begon  te  vluchten;  en  zij  vloden  naar 
het  land  Corihor,  en  vecj^en  de  inwoners  voor  zich  weg;  ja, 
al  degenen  die  zich  niet  met  hen  wilde  vereenigen. 

28.  En  zij  sloegen  hunne  tenten  op  in  de  vallei  Corrihor. 
En  Coriantumur  sloeg  zijne  tenten  op  m  de  vallei  Shur.  Nu, 
de    vallei   Shur   was   nabij   den   heuvel  Comnor;  daarom  ver- 

e,  vers  16.   ƒ,  Ether  13  :  21. 
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^derde  CoriaDtumur  z\jne  legers  te  zamen  op  den  heuvel 
Oomnor  en  blies  de  trompet  tegen  de  legers  van  Shiz  ten 
•einde  hen  te  verzoeken  ten  strijde  op  te  komen. 

29.  Bji  het  geschiedde  dat  zij  wederom  voortkwamen, 
•doch  zy  werden  opnieuw  verdreven ;  en  zij  kwamen  ten  tweeden 
male,  en  zij  weixlen  ten  tweeden  male  verdreven.  En  het 
:geschiedde  dat  zij  ten  derden  male  kwamen  en  de  strijd  werd 
zeer  hevig. 

30.  En  het  geschiedde  dat  Shiz  op  Coriantumur  sloeg  en 
hem  vele  diepe  wonden  toebracht,  en  Coriantumur  viel  in 
zwijm  door  het  verlies  van  zooveel  bloed,  en  werd  weggedragen 
alsof  hij  dood  was. 

31.  Nu,  het  verlies  van  mannen,  vrouwen  en  kinderen 
was  aan  beide  zijden  zoo  groot,  dat  Shiz  zijn  volk  gebood  de 
legers  van  Coriantumur  niet  te  achtervolgen;  daarom  keerden 
zij  naar  hun  kamp  terug. 


HOOFDSTUK  15. 

1.  EN  het  geschiedde  toen  Coriantumur  van  z\jue  wonden 
genezen  was,  dat  hij  zich  de  «woorden,  welke  Ether  tot  hem 
gesproken  had  begon  te  herinneren. 

2.  Hfl  zag  dat  er  ongeveer  twee  millioen  zielen  van  zjjn 
volk  door  het  zwaard  verslagen  waren,  en  hy  werd  bedroefd 
van  harte ;  ja,  daar  waren  twee  millioen  ^  machtige  mannen 
-en  eveneens  hunne  vrouwen  en  kinderen  verslagen. 

3.  Hij  begon  zich  te  bekeeren  van  het  Kwaad  hetwelk 
hij  gedaan  had ;  hij  begon  zich  de  woorden  te  herinneren  welke 
gesproken  waren  geworden  door  de  monden  van  alle  de  profeten ; 
en  hij  zag  dat  ze  aldus  vervuld  waren;  iegelijk  woord,  en 
zijne  ziel  treurde  en  konde  niet  vertroost  worden. 

4.  En  het  geschiedde  dat  hn  eenen  brief  aan  Shiz  schreef, 
waarin  hij  hem  verzocht  zyn  volk  te  sparen,  en  hy  zoude  hem 
het   Koninkryk  ter  wille  van  het  leven  zyns  volks  overgeven. 

5.  En  het  geschiedde  toen  Shiz  zynen  brief  ontving,  dat 
hij  eenen  brief  aan  Coriantumur  terugzond,  waarin  hn  hem 
meldde  dat  hij  het  leven  van  zyn  volk  zoude  sparen  udien 
hij  zich  zei  ven  wilde  overgeven,  zoodat  hy  hem  met  zijneigen 
zwaard  zoude  kunnen  slaan. 

6.  En  het  geschiedde  dat  het  volk  niet  van  hunne  boos- 
heid bekeerde;  en  het  volk  van  Coriantumur  werd  tot  toom 
opgehitst  tegen  het  volk  van  Shiz,  en  het  volk  van  Shiz 
daarentegen  werd  opgehitst  tot  toom  tegen  het  volk  van 
Coriantumur;   daarom   streden   de   beide   legers  tegen  elkaar. 

a,  Ether  13  :  20,  21.  6,  Vrouwen  en  kinderen  er  onder  begre- 
:pen,  moet  het  getal  zeer  waarschijnlijk  yan  tien  tot  vijftien 
millioen  geweest  zijn. 
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7.  En  toen  Coriantumur  zag  dat  hg  op  het  punt  stond 
van   te   vallen,   vluchtte  hij  wederom  voor  het  volk  van  Shiz. 

8.  En  het  geschiedde  dat  h^j  tot  de  « wateren  van  »llepli- 
ancum"  kwam,  hetwelk  vertaald  zijnde  beteekent  »wijd"  of 
>  alles  overtreffend";  daarom,  toen  zij  tot  deze  wateren  kwamen 
sloegen  zij  hunne  tenten  op,  en  Shiz  sloeg  eveneens  zijne 
tenten  nabij  hen  op.  En  den  volgenden  dag  kwam  het 
tot  een  strijd. 

9.  En  het  geschiedde  dat  zij  eenen  buitengewoon  hevigen 
strijd  voerden  waarin  Coriantumur  wederom  gewond  werd  en 
door  bloedverlies  in  zwijm  viel. 

10.  En  het  geschiedde  dat  de  iegers  van  Coriantumur 
voorttrokken  tegen  de  legers  van  Shiz,  zoodat  zjj  overwonnen, 
en  hen  op  de  vlucht  joegen;  en  zij  vluchtten  ten  <i zuiden  en 
sloegen  hunne  tenten  op  in  eene  plaats  »Ogath"  genaamd. 

11.  En  het  geschiedde  dat  de  manschappen  van  Corian- 
tumur hunne  tenten  b|j  den  ^  heuvel  Kama  opsloegen,  en  het 
was  dezelfde  heuvel  waar  m^n  vader  Mormon  de  verslagen^ 
welke  heilig  waren  tot  den  Heere  'opgeborgen  had. 

12.  En  het  geschiedde  dat  zy  te  zamen  vergaderden  al 
het  volk  van  het  gansche  land  dat  niet  omgebracht  was,  uit- 
gezonderd Ether. 

13.  En  het  geschiedde  dat  Ether  al  de  handelingen  van 
het  volk  «zag;  en  hij  zag  dat  het  volk,  dat  voor  Coriantumur 
was,  te  zamen  vergaderd  was  met  het  leger  van  Coriantumur, 
en  dat  het  volk  dat  voor  Shiz  was  te  zamen  vergaderde  met 
het  leger  van  Shiz. 

14.  Gedurende  vier  jaren  waren  zij  bezig  het  volk  te 
zamen  te  vergaderen,  opdat  zij  allen  mochten  verkrijgen  welke 
op  het  land  waren  en  opdat  z|j  alle  macht  konden  verkrijgen 
welke  voor  hen  mogel\jk  was  te  ontvangen. 

15.  En  het  geschiedde  toen  zij  allen  vergaderd  waren,  een 
ieder  tot  zijn  leger  waarbij  hij  wilde,  met  hunne  vrouwen  en 
kinderen,  werden  allen,  mannen,  vrouwen  en  kinderen  h  gewa- 
pend met  oorlogswapenen  en  schilden  en  borstplaten  en  hoofd- 
platen en  gekleed  op  oorlogsmanier,  en  trokken  zoo  tegen  elkan- 
der voort  ten  strijde;  en  zij  vochten  den  ganschen  dag,  doch 
overAv^onnen  niet. 

16.  En  het  geschiedde  toen  het  nacht  was  dat  zij  ver- 
moeid waren  en  tot  hunne  kampen  terugkeerden ;  en  nadat  zi} 
tot  hunne  kampen  teruggekeerd  waren  *  begonnen  zij  ie  huilen 
en  te  treuren  over  het  verlies  van  de  verslagenen  onder  hun 
volk;  eu  zoo  groot  was  hun  geroep,  huu  geween  en  getreur^ 
dat  het  de  lucht  scheurde. 

c,  Veronderstelt  het  meer  Ontario  te  zijn.  d,  Zuidwaarts  bracht 
hen  in  de  streken  nabij  don  heuvel  door  de  Nephieten  Gomorra 
genaamd,  e.  Rama  was  de  heuvel  Cumorra.  ƒ,  Mor.6:  6.  y.  Ether 
13  :  14.    h,  Ether  10  :  27.    i,  vers  17. 
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17.  En  het  geschiedde  dat  zg  den  volgenden  dag  wederom 
ten  strijde  gingen,  en  groot  en  vreeselgk  was  die  dag;  niette- 
min geen  van  beiden  oven^'on;  en  toen  de  l  acht  daalde  J  scheur- 
den zy  de  lucht  met  hun  geroep,  geween  en  getreur  over  het 
verlies  van  de  verslagenen  huns  volks. 

18.  £n  het  gesdiiedde  dat  Ooriantumur  ^wederom  eenen 
brief  aan  Shiz  zond,  waarin  hij  hem  verzocht  niet  meer  ten 
strijde  te  trekken,  maar  het  koninkrijk  in  bezit  te  nemen,  ten 
einde  het  leven  van  zyn  volk  te  sparen. 

19.  Doch  ziet,  de  Geest  des  Heeren  had  opgehouden  met 
hen  te  strijden  en  Satan  had  alle  macht  over  de  harten  van 
het  volk;  want  zg  waren  overgegeven  aan  de  verhardheid  hun- 
ner  harten  en  de  verblindheid  van  hun  verstand,  opdat  zij 
verwoest  zouden  worden;  daarom  trokken  zij  wederom  ten 
strgde. 

20.  £n  het  geschiedde  dat  zij  dien  ganschen  dag  streden; 
en  toen  de  nacht  kwam  sliepen  z(j  op  hunne  zwaarden. 

21.  En  den  volgenden  dag  streden  zij,  zelfs  tot  den  nacht 
kwam. 

22.  En  toen  de  nacht  kwam  waren  zij  dronken  van  toom, 
evenals  een  mensch  dronken  is  van  wijn ;  en  zij  sliepen  weder-^ 
om  op  hunne  zwaarden. 

23.  En  den  volgenden  dag  streden  zij  wederom;  en  toen 
de  nacht  kwam  waren  z\j  allen  door  het  zwaard  gevallen,  uit> 
gezonderd  twee-en- vijftig  mannen  van  Ooriantumur  en  negen- 
en-zestig van  het  volJb:  van  Shiz. 

24.  En  het  geschiedde  dat  zij  dien  nacht  op  hunne  zwaar- 
den sliepen;  en  den  volgenden  dag  streden  zy  wederom;  en 
zij  streden  dien  ganschen  dag  uit  alle  macht  met  hunne  zwaar- 
den, en  met  hunne  schilden. 

25.  En  toen  de  nacht  kwam  waren  er  twee-en-dertig  van 
het  volk  van  Shiz  en  zeven-en-twintig  van  het  volk  van  Oori- 
antumur overig. 

26.  En  het  geschiedde  dat  zij  aten  en  sliepen  en  zich 
bereidden  voor  den  dood  tegen  den  volgenden  dag.  En  zij 
waren  groote  en  machtige  lieden;  wat  hunne  sterkte  betrof. 

27.  En  het  geschiedde  dat  zij  gedurende  drie  uren  stre- 
den; en  zij  kwijnden  door  het  verlies  van  bloed. 

28.  En  het  geschiedde  toen  de  mannen  van  Ooriantumur 
genoegzame  kracht  verzameld  hadden  zoodat  zij  konden  loopen, 
dat  z^  op  het  punt  stonden  voor  het  behoud  van  hun  leven  te 
vluchten.  Doch  ziet,  Shiz  en  zijne  mannen  stonden  op  en  hi) 
zwoer  in  z(jnen  wraak  dat  hg  Ooriantumur  zoude  slaan  of  dat 
hij  anders  zelf  door  het  zwaard  zoude  omkomen. 

29.  Daarom  achtervolgde  hij  hen,  en  den  volgenden  dag 
haalde  hij  hen  in,  en  zü  streden  wederom  met  het  zwaard.  En 
het   geschiedde   toen  zy  allen  door  het  zwaard  gevallen  waren 

ƒ,  vers  16.    fc,  vers  4. 
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uitgezonderd   Coriantumur   en    Shiz,  dat  Shiz  door  het  verlies 
Tan  bloed  in  zwym  viel. 

30.  £n  het  geschiedde  nadat  Coriantumur  op  zijn  zwaard 
had  geleund  en  een  weinig  gerust  had,  dat  h^  Shiz  het  hoofd 
afsloeg. 

31.  En  het  geschiedde  nadat  h|j  Shiz  het  hoofd  had  afge- 
houwen, dat  Shiz  op  z^jne  handen  oprees  en  viel ;  >«n  na  eene 
stuiptrekking  stierf. 

32.  £n  het  geschiedde  dat  ^  Coriantumur  ter  aarde  viel 
en  lag  alsof  hij  dcK>d  was. 

^.  £n  de  Heere  sprak  tot  Ether,  en  zeide  tot  hem:  Gaat 
voort;  en  hij  ging  voort  en  zag  dat  de  woorden  des  Heeren 
-alle  vervuld  waren  geworden.  En  hij  ™  eindigde  zyn  versli^ 
(en  het  >> honderdste  gedeelte  heb  ik  niet  geschreven)  en  hg 
verborg  het  op  eene  wyze  dat  het  o  volk  van  Limhi  het  konde 
vinden. 

34.  Nu,  de  laatste  woorden  welke  geschreven  zijn  door 
Ether  zijn  deze:  Hetzij  dat  de  Heere  wil  dat  ik  opgenomen 
zal  worden,  of  dat  ik  naar  den  wil  des  Heeren  zal  moeten 
Jijden  in  het  vleesch,  het  komt  er  niet  op  aan,  zoo  ik  gered 
beu  in  het  Koninkryk  van  Ood.    Amen. 


HET    BOEK    VAN    MOEONI. 


HOOFDSTUK  1. 

1.  NU  ik,  Moroni,  na  een  einde  gemaakt  te  hebben  met 
het  «uittreksel  van  het  verslag  van  het  volk  van  Jared,  had 
mij  voorgesteld  dat  ik  niet  meer  zoude  schrgven;  doch  ik  ben 
niet  omgekomen  en  ik  maak  mij  zelven  niet  aan  de  Lamanieten 
bekend  opdat  zij  mij  niet  verwoesten. 

2.  Want  ziet,  hunne  oorlogen  zijn  ^zeer  vreesel^  onder 
hen;  en  door  hunnen  haat  brengen  zj  lederen  Nephiet,  die  den 
Christus  niet  wil  verloochenen,  ter  dood. 

3.  En  ik,  Moroni,  zal  den  Christus  niet  verloochenen ; 
daarom  dwaal  ik  waarheen  ik  kan,  voor  het  welzQn  van  mijn 
eigen  leven. 

4.  Daarom  schrüf  ik  eenige  weinige  dingen  meer,  niet- 
tegenstaande ik  gedacnt  had  niet  meer  te  zullen  schrgven ;  maar 
ik  schrijf  een  weinig  meer,  opdat  het  misschien  van  c  waarde 
moge  zijn  voor  m\jne  broederen,  de  Jjamanieten,  in  toekomende 
tijden  volgens  den  wil  des  Heeren. 

i,  Omni  1  :  20—22.  m.  Ether  13  :  14.  r»,  ziet  e.  Ether  1.  o,  xiet 
k,  Mos.  8.  

a,  ziet  boek  van  Ether.  ö,  1  Nep.  12  :  20—23.  Mor.  5  :  15. 
c,  2  Nep.  3  :  7,  11,  12,  19—21.    ziet  c.  2  Nep.  27. 
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HOOFDSTUK  2. 

1.  DE  woorden  van  Christus,  welke  hy  tot  zijne  •disci- 
pelen, de  Twaalven,  sprak  die  hij  verkoren  had,  als  hy  zijne- 
handen  op  hen  legde  : 

2.  £n  hij  noemde  hen  bij  hunne  namen,  zeggende:  Gij 
zult  den  Vader  in  mijnen  naam  aanroepen  in  machtig  gebed  ;- 
en  nadat  gij  dit  gedaan  hebt,  zult  gij  kracht  hebben  oat  aan 
hem  op  wien  gij  uwe  handen  zult  leggen,  de  Heiligen  Geest 
b  gegeven  wordt ;  want  in  mijnen  naam  zult  gij  dien  geven  ;- 
want  aldus  doen  myne  Apostelen. 

3.  Nu,  Christus  sprak  deze  woorden  tot  hen  ten  tgde  zyner- 
eerste  verschijning;  en  de  schare  « hoorde  het  niet,  maar  de- 
discipelen  hoorden  het;  en  op  zoovelen  als  zy  hunne  handsni 
d  legüen  daalde  de  Heilige  Geest. 


HOOFDSTUK  3. 

1.  DE  wijze  waarop  de  » discipelen,  die  de  Ouderlingen- 
der  Kerk  genaamd  werden.  Priesters  en  Leeraars  *>verordi- 
neerden. 

2.  Nadat  zij  tnt  den  Vader  in  den  naam  van  Christus  ge- 
beden hadden  legden  zij  hunne  handen  op  hen  en  zeiden: 

3.  In  den  naam  van  Jezus  Christus  verordineer  ik  u  een 
Priester  te  zijn,  (of  zoo  hij  een  Leeraar  is)  verordineer  ik  u 
een  Leeraar  te  zijn,  om  bekeering  en  vergeving  der  zonden  te- 
prediken  door  Jezus  Christus,  door  de  volharding  van  het 
geloof  in  zijnen  n^am  tot  het  einde.    Amen. 

4.  En  op  de:^  wijze  verordineerden  zij  Priesters  en  Leeraars, 
volgens   de  gav^  en  de  roepingen  van  God  aan  den  mensch;- 
en  zij  verordineerden  hen  door  de  ^  kracht  des  Heiligen  Geestesj. 
welke  in  hen  was. 


HOOFDSTUK  4. 

1.  DE  wijze  waarop  hunne  «Ouderlingen  en  Priesters hetr 
b  yleesch  en  bloed  van  Christus  aan  de  Kerk  toedienden.  En? 
zij    bedienden   het   volgens  de  geboden  van  Christus;  daarom< 

a,  ziet  c.  3  Nep.  12  :  1.       6,  vers  3.    3  Nep..  18  :  37.      c,  3  Nep.. 
18  :  37.    d,  ziet  ^. 

a,  ziet  c.  3  Nep.  12  :  1.    6,  verzen  2—4..  ziet  c.  Hos.  6.    c,  1  Nep., 
13  :  37.    Horo  6  :  9. 

*»,  vers  1,    Moro  3:1.    b,  ziet  t,  3  Nep.  18». 
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weten   wg   dat  de   wQze   waarachtig  is,   en   de  Ouderling  of 
Priester  bediende  het. 

2.  En  z\j  c  knielden  neder  met  de  Kerk  en  baden  tot  den 
Vader  in  den  naam  van  Christus  zeggende: 

3.  O  God,  de  Eeuwige  Vader,  yr^  vragen  U  in  den  naam 
van  Uwen  Zoon  Jezus  Christus,  dit  browl  te  zegenen  en  te 
heiligen  aan  de  zielen  van  alle  degenen  die  daarvan  nuttigen: 
dat  zij  het  mogen  eten  ter  gedachtenis  van  het  ^  lichaam  van. 
uwen  Zoon,  en  voor  n  getnigeo, .  o  iGi€4f  die  Eeuwige  Vader 
dut  zij  gewillig  zijn  den  ^naam  van  uwen  Zooo  op  zich  te 
nemen;  hem  altijd  te  herinneren  en  zyne  geboden  onderhouden 
welke  hij  hun  gegeven  heeft,  opdat  zy  alt^d  Zgnen  Geest  met 
zich  mogen  hebben.    Amen. 


HOOFDSTUK  5. 

1.  DE  wijze  om  den  w^n  te  bedienen.  Ziet,  zg  namen 
den  beker  en  zeiden: 

2.  O  God,  de  Eeuwige  Vader,  wy  vn^en  U  in  den  naam 
van  uwen  Zoon  Jezus  Christus  dezen  w()n  t-e  zegenen  en  te 
heiligen  aan  de  zielen  van  alle  degenen  die  er  van  zullen 
drinken;  dat  z\j  het  mogen  doen  ter  gedachtenis  \an  het 
^ bloed  ivan  uwen  Zoon,  hetwelk  voor  hen  vergoten  is;  dat  zij 
voor  u  getuigen,  O  God,  de  Eeuwige  Vader,  dat  zij  hem  altijd 
herinneren,  dat  zy  zgnen  Geest  met  zich  mogen  hebben.  Amen. 


HOOFDSTUK  6. 

1.  EN  nu  spreek  ik  aangaande  den  doop.  Ziet,  &  Ouder- 
lingen, b Priesters  en  Leeraars  waren  gedoopt;  en  z(j  werden 
niet  c  gedoopt  tenzij  zg  vruchten  voortbrachten,  zoodat  z^  het 
waardig  waren. 

2.  Noch  ontvinff  iemand  den  doop,  tenzij  z^  voortkwamen 
met  een  gebroken  nart  en  een  verslagen  geest  en  getuigden 
voor  de  Kerk  dat  zij  waarlijk  bekeerd  waren  van  afie  hunne 
zonden. 

3.  En  niemand  werd  tot  den  doop  toegelaten,  tenzg  h^ 
den  <inaam  van  Christus  op  zich  nam,  met  het  vaste  besluit 
hem  tot  het  einde  toe  te  dienen. 

4.  En  nadat  zg   den  doop  ontvangen  hadden  en  vervuld 

c,  Leer.  en  Ver.  20  :  76.     d,  ziet  t.  3  Nep.  18.    c,  ziet  e.  Mos.  5. 

a,  ziet  t.  3  Nep,  ia    Leer.  en  Ver.  20  :  79.   27  :  2—4. 

a.  More  3:1.     b,  ziet  c,  Mos.  6.    c,  ziet  n,  2  Nep.  9.    d,  ziet  «» 
Mod.  5. 
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ivaren  en  gereinigd  waren  door  de  ^  kracht  des  Heiligen  Geestes 
-werden  zij  onder  het  volk  gerekend  van  de  Kerk  van  Christus, 
en  hunne  namen  werden  genomen  opdat  zij  herdacht  en  gevoed 
naochten  worden  door  het  goede  woord  van  God  om  hen  in 
den  rechten  weg  ie  houden,  om  hen  viwrtdurend  wakende  te 
houden  tot  het  ^  gebed,  vertrouwende  op  de  barmhartigheden 
van   Christus,    die   de  stichter  en  voleinder  is  van  hun  geloof. 

5.  En  de  Kerk  moet  dikwerf  vergaderen  om  te  s  vasten 
«n  te  bidden  en  om  met  elkaar  te  spreken  aangaande  de 
welvaart  hunner  zielen. 

6.  En  z\j  vergaderden  dikwerf  om  van  het  brood  en  den 
wyn  te  ^  gebruiken  in  herinnering  van  den  fieere  Jezus. 

7.  En  zij  waren  nauwkeurig  in  het  onderhouden  dat  er 
geen  kwaad  onder  hen  zonde  zyn,  en  zoo  wie  ook  gevonden 
werd  kwaad  bedrgvende,  en  *drie  getuigen  van  de  Kerk  ver- 
oordeelden hen  voor  de  ouderlingen,  werden  hunne  namen 
uitgewiscbt  en  werden  zg  niet  meer  onder  het  volk  van 
Christus  gerekend,  tenz^'  zij  zich  bekeerden. 

8.  Maar  zoo  J  dikwerf  als  zQ  bekeerden  en  vergeving  zoch- 
ten met  een  oprecht  voornemen  werd  hun  vergeven. 

9.  En  hunne  vergaderingen  werden  geleid  door  de  Kerk 
op  de  wijze  zooals  de  Geest  hen  leidde,  en  door  de  kracht 
des  Heiligen  Geestes;  want  als  de  ^^  kracht  des  Heiligen  Geestes 
hen  leidde  om  te  prediken,  of  te  vermanen,  of  te  bidden,  ofte 
smeeken  of  te  zingen,  alzoo  geschiedde  het. 


HOOFDSTUK  7. 

1.  EN  nu,  ik  Moroni,  schrijf  eenige  woorden  van  mijnen 
vader  Mormon,  die  hn  sprak  &  aangaande  Geloof,  Hoop  en 
Liefde ;  want  volgens  aeze  w\ize  sprak  hij  tot  het  volk  als  li(j 
hen  ^leerde  in  de  synagogen  welke  zy  voor  hunne  godsdienst- 
oefeningen gebouwd  hadden. 

2.  En  nu  ik,  Mormon,  spreek  tot  u,  myne  geliefde  broe- 
deren ;  en  het  is  door  de  genade  Gods,  den  Vader,  en  onzen 
Heere  Jezus  Christus  en  zijnen  heiligen  wil,  omredende^gave 
zijner  roeping  tot  my,  dat  mij  op  dit  oogenblik  toegestaan  wordt 
om  tot  u  te  spreken. 

3.  Daarom  wil  ik  tot  u  spreken,  die  tot  de  Kerk  behoo- 
Ten,  die  vreedzame  volgers  van  Christus  zgn,  en  die  eene  vol- 

e,  ziet  y.  3  Nep.  2.  ƒ,  ziet  e.  2  Nep.  32.  g,  ziet  t,  Mos.  27. 
h,  ziet  6.  3  Nep.  ia  «,  Leer.  en  Ver.  42  :  80.  81.  j,  Mos  26  :  31. 
k^  ziet  e.  Moro  3. 

a,  versen  21-39,  40—44,  45-4a  Ether  12  :  3-37.  Moro  8  :  14. 
26.  10  :  20-23.  6,  ziet  o.  Alma  16.  c,  3  Nep.  5  :  ia  ziet  i! 
3  Nep.  5.    ziet  q,  4  Nep.  1. 
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doende  hoop  verkregen  hebben,  waardoor  gij  kunt  ingaan  in  de 
rust  des  Heeren  van  af  dezen  tyd  en  voortaan,  totdat  gij  mei 
hem  in  den  hemel  zult  rusten. 

4.  En  nu,  mgne  broederen,  ik  oordeel  deze  dingen  van 
u,  onireden  uwen  vreedzaraen  wandel  met  de  kinderen  der 
menschen. 

5.  Want  ik  herinner  mij  het  woord  Gods,  hetwelk  zegt : 
^Door  hunne  werken  zult  gij  ze  kennen;  want  indien  hunne 
werken  goed  zijn,  zijn  zij  eveneens  goed. 

6.  Want  ziet,  God  heelt  gezegd,  dat  een  mensch  die  boo? 
is  niet  kan  doen  datgene  wat  goed  is ;  want,  zoo  hij  eene  gave 
offert,  of  bidt  tot  God,  doet  het  hem  geen  nut,  tenzij  hij  het 
doet  met  een  waarachtig  voornemen. 

7.  Want  ziet,  het  wordt  hem  niet  tot  rechtvaardigheid 
gerekend. 

8.  Want  ziet,  indien  een  mensch,  die  boos  is,  een  gave 
geeft,  hij  doet  het  uit  noode;  daarom  wordt  het  hem  aaïige- 
rekend  alsof  hij  de  gave  behouden  had ;  daarom  wordt  hij  voor 
God  als  boos  beschouwd. 

9.  En  insgelijks  wordt  het  een  mensch  als  kwaad  aange- 
rekend, zoo  hij  zal  bidden  zonder  een  oprecht  voornemen  des 
harten ;  neen,  het  doet  hem  geen  nut,  want  God  ontvangt 
dezulken  niet. 

10.  Waardoor  een  mensch  die  boos  is  niet  datgene  kan 
doen  wat  goed  is;  noch  zal  hij  eene  goede  gave  geven. 

11.  Want  ziet,  eene  bittere  fontein  kan  geen  goed  water 
voortbrengen ,  noch  kan  eene  goede  fontein  bitter  water  voort- 
brengen, daarom  kan  een  mensch  die  een  dienstknecht  desr 
duivels  is,  Christus  niet  volgen ;  en  zoo  hjj  Christus  navolgt 
kan  hij  geen  dienstknecht  des  duivels  zijn. 

12.  Daarom  komen  «alle  dingen,  welke  goed  zijn,  van 
God :  en  datgene  wat  boos  is  komt  van  den  duivel ;  want  de 
duivel  is  een  vijand  van  God,  en  strijdt  voortdurend  tegen  hem  ; 
en  verzoekt  en  verleidt  tot  zonden  en  om  voortdurend  datgene 
te  doen,  wat  boos  is. 

13.  Doch  ziet,  datgene  wat  van  God  is,  verzoekt  en  spoort 
voortdurend  aan  om  g^d  te  doen ;  daarom  is  iedere  zaak  die 
verzoekt  en  aanspoort  om  het  goede  te  doen  en  God  te  bemin- 
nen en  hem  te  dienen,  van  God  ingegeven. 

14.  Luistert  daarom,  mgne  &miude  broeders,  opdat  gif 
^niet  datgene  wat  boos  is  »van  God"  noemt;  en  datgene  wat 
goed  en  uit  God  is,  »uit  den  duivel"  noemt. 

15.  Want  ziet,  mijne  broederen,  het  is  u  gegeven  om  te 
oordeelen  opdat  gij  goed  van  kwaad  zoudt  kimnen  onder- 
scheiden;   en   de   weg  om  te  oordeelen  is  duidelijk,  zoodat  gy 


d,  3  Nep.  14  :  15—20.       f,  ziet  o.  Ether  4.       ƒ,  vers  ia    3  Nep. 
14  :  2.    Mor.  8  :  19. 
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met    eene   volmaakte   kennis   moogt   onderscheiden   gelgk   de 
duisternis  van  het  licht. 

16.  Want  ziet,  de  Geest  van  Christus  is  aan  eeü  iegelijk 
gegeven  opdat  hij  het  goede  van  het  kwade  zoude  kminen 
onderscheiden ;  daarom  toon  ik  u  den  weg  om  te  oordeelen ; 
want  ?  iedere  zaak  die  verzoekt  om  goed  te  doen,  en  overhaalt 
om  in  Christus  te  gelooven,  is  voortgeionden  door  de  kr^t;ht 
en  gave  van  Christus,  waardoor  gg  met  éene  volmaakte  kentiis 
kunt  weten  dat  het  van  God  is. 

17.  Doch  welke  zaak  den  mensch  ook  verleidt  om  kwaad 
te  doen,  en  om  niet  in  Christus  te  gelooven,  en  hem  te  ver- 
loochenen, en  God  niet  te  dienen,  dan  moogt  gij  weten  met 
eene  volmaakte  kennis  dat  die  van  den  duivel  is ;  want  op 
deze  wijze  werkt  de  duivel ;  hij  haalt  niemand  over  om  goed 
te  doen ;  neen,  niet  êén ;  noch  ^ne  engelen,  noch  hen  die  zich 
aan  hem  onderwerpen. 

18.  En  nu,  müne  broeders,  ziende  dat  gij  het  licht  moogt 
weten  dobr  hetwelk  gij  kunt  oordeelen,  welk  licht  het  licht 
van  Christus  is,  ziet  daf  gij  niet  verkeerd  *» oordeelt;  waht 
met  het  zelfde  oordeel  waa^ëde  gij  oordeelt,  zult  gij  ook 
geoordeeld  worden. 

19.  Daarom  bid  ik  u,  broederen,  dat  gij  naarstiglijk  in 
het  licht  van  Christus  zoudt  onderzoeken,  opdat  gq  het  goede 
van  het  kwade  moogt  onderscheiden ;  en  zoo  gij  aan  alles  wat 
goed  is  wilt  vasthouden  en  het  niet  veroordeelt,  zoo  zult  gy 
s^kerlijk  een  kind  van  Christus  zijn. 

20.  En  nu,  mijne  broederen,  hoe  is  het  mogelijk  dat  gg 
u  aan  alles  wat  goed  is,  kunt  vasthouden? 

21.  En  nu  kom  ik  tot  dat  *  Geloof,  van  het  welk  ik 
gezegd  heb  te  zullen-  spreken ;  en  ik  zal  u  den  weg  wijzen 
waaraóor  gg  kunt  vasthouden  aan  alles  wat  goed  is. 

22.  Want  ziet,  God  J  weet  alle  dingen,  daar  hij  van  eeuwig- 
heid tot  'eeuwigheid  ^  is ;  ziet,  hij  zendt  zijne  engelen  om  de 
kinderen  der  menschen  te  bedienen;  om  openbaat  te  maken 
aahgafinde  de  komst  van  Christus;  en  in  Christus  zoude  alleis, 
wat  goed  is,  komen. 

■^.    En   God   Verkondigt  alzoo*  aait  de  profeten  door  zijft 
eigen  mond  dat  Christus  zoude  komen. 

24.  En  ziet,  er  waren  veï-schillende  wegen,  waardoor  hij 
dingen  aan  de  menschenkindëren  openbaar  maakte  welke  goed 
waren ;  en  alle  dingen  welke  goed  zijn  komen  van  Chri^os ; 
anders  wwen  de  menschen  gevallen  en  zoude  er  ^geen  goed 
ding  tot  hen  komen.  ^ 

25.  Daarom,  door  de  bediening  van  engelen  en  door  ieder 
woord  hetwelk  voortkomt  uit  den-mond-Gods,  begint  de  mensch 


jgr,  ziet  o.  Et  hei"  4.       h,  ziet  ƒ.       i,  Riet  o.      j\  rtet  r.  2  Nep.  9. 
/r,  ziet  a.  Mos.  3.    2,  ziet  b  eii  c.  2  Nep.  2.  ^ 

4S. 
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geloof  te  oefenen  in  Christas ;  en  houdt  aldus  door  het  ™  geloof 
vast  aan  alles  Wat  goed  is;  en  aldus  was  het  tot  de  komst 
van  Christus. 

26.  En  nadat  hfj  gekomen  was  werd  de  mensch  alaoo 
■zalig  door  het  geloof  in  zynen  naam;  en  door  het  geloof  worden 
zy  zonen  van  God.  £n  zoo  zeker  als  Christus  leeft,  sprak  h^ 
deze  woorden  tot  onze  vaderen,  zeggende :  Welk  °  ding  ^ 
den  Vader  ook  vragen  zult  in  myuen  naam,  hetwelk  goed  is, 
in  geloof  geloovende  dat  gg  het  zult  ontvangen,  zal  u  geschieden. 

27.  Waarom,  müne  geliefde  broederen,  hebben  wonderen 
opgehouden  omdat  Christus  ten  hemel  gevaren  en  gezeten  is 
ter  rechterhand  Grods  om  van  den  Yadejr  z^ne  rechten  der 
barmhartigheid  welke  hQ  op  de  mens<?henkinderen  heeft  te 
^  eischen  ?.  ;  .* 

28.  Want  hy  heeft  de  einden  der  wet  beantwoord,  en  hg 
eischt  al  degenen,  die  p geloof  in  hem  hebben;  en  d^^nen, 
die  geloof  in  hem  hebben,  zullen  overhellen  tot  iedere  goede 
zaak ;  daarom  4  bepleit  h^  de  zaak  van  de  menschenkinderen, 
en  voor  eeuwig  -woont  hn  m  de  hemelen. 

29.  £n  omdat  hy  dit  gedaan  heeft,  mgne  geliefde  broeders, 
i* hebben  wonderen  daarom  opgehouden?  Ziet,  ik  z^  u: 
Neen;  noch  hébben  engelen  ".oj^pfehouden  om  de  menschen- 
kinderen te  dienen. 

30.  Want  ziet,  zg  znn  aan  hen  onderworpen  om  te 
bedienen  volgens  het  woord  van  zQn  gebod,  terwQl  z|j  zich 
aan  hen  vertonen,  die  van  een  sterk  geloof  en  een  standvastige 
geest  zyn,  in  lederen  vorm  van  godzali^eid. 

31.  En  het  ambt  hunner  bediening  is  om  de  roenschen 
tot  bekeeiing  te  Poa>en;  en  om  het  werk  van  de  verbonden 
•des  Vaders  te  vervuUen;  en  te  doen  hetgeen  h^  aan  de  men- 
schenkinderen gedaan  heeft,  om  den  weg  onder  hen  te  bereiden 
door  het  woord  van  Christus  te  verkondigen  aan  de  uitverkoren 
vaten   des  Heeren,  opdat  zg  getuigenis  van  hen  mo^en  geven. 

32.  En  zoodoende  bereidt  de  Heere  Grod  den  weg,  opdat 
h»t  overblijfsel  der  menschem  ^peloof  moge  hebben  in  Oiristus; 
opdat  de  Heilige  Geest  pJaifts  in  hunne  harten  mag  v«rkrfigen, 
volgens  de  kracht  er  van;  en  qp  deze  wfjze  brengt  de  Vader 
de  II  verbonden  voort  welke  hg  met  den  mensch  groten  heeft 

33.  En  Christus  heeft  gezegd:  Indien  g^  in  n^j  gelooven 
zult,  zoo  zult  gij  de  kracht  hebben  om  in  mg  de  dingen  te  doen 
welke  ook  nuttig  zgn. 

34.  En  hij  heeft  gezegd :  ^  Beke^  u,  alle  m  einden  der 
aarde  en  komt  tot  mg  en  wordt  ^gedoopt  ia  mgnên  naam  en 
hebt  geloof  in  mij,  opdat  gg  zalig  moogt  worden. 

m.  ziet  a.  n,  3  Nep.  18  :  20.  o,  ziet  e.  2  l^ep.  2.  v,  ziet  a, 
q,  ziet  e,  2  Nep.  2.  r,  ziet  r.  2  Nep.  28.  »,  verzen  JO—^  36.  iJT, 
t,  ziet  y.  3  Nep.  9.  u,  ziet  i.  3  Nep.  15.  «,  3  Nep.  V  :  20,  Ether 
4  :  18.    w  ziet  v.  2  Nep.  9. 
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,  35.  £n  nu,  mgne  geliefde  broederen,  indien  het  zoo  is  dat 
deie  dingen,  welke  ik  tot  u  gesproken  heb,  waaraohti|f  zgn, 
•en  God  u  ten  Isatsten  dage  ^  met  groote  kracht  en  heerlykheid 
xal  bewijzen  dat  z\j  waarachtig  zijn ;  en  zoo  zij  waarachtig  zQn, 
heeft  de  ydag  van  wonderen  dan  opgehouden? 

iilè.  Of  nebben  engelen  daarom  ^  opgehouden  aan  de  men- 
(flchen  te  verschenen?  Of  heeft  hn  daarom  de  kracht  des  Hei- 
ligen Geestes  van  hen  >« onthouden?  Of  zal  h(j  dit  doen  zoo 
IsDg  als  de  tgd  zal  z^n,  of  de  aarde  zal  staan,  of  een  mensch 
oip  de  aarde  zal*  z(jn  om-  zalig  te  worden? 

87.    Ziet,  ik  zeg  u :    Neen ;  want  het  is  door  het  '^geloof 

dat   wouderen   gewrocht   zgn ;   en    het   is   door  het  geloof  dat 

^G engelen  den  menschen  verschnnen  en  hen  bedienen;  daarom, 

aoo  deze   dinsen   opgehouden   nebben,   wee  aan  de  menschen, 

want  het  is  *^omreaen  het  ongeloof,  en  alles  is  (jdel. 

38.  Want  niemand  kan  zalig  worden  vol|^ns  de  woorden 
van  Christus,  tenzy  hy  geloof  zal  hebben  in  zynen  naam ; 
•dai^rom^  zoo  deze  dingen  opgehouden  hebben,  heeft  het  st-'geloof 
•eveneens  opgehouden;-  en  vreeselijk  is  de  toestand  van  den 
mensch ;  want  zy  zQn  als  't  ware  of  er  geene  verlossing  ge- 
maakt is.  * 

39.  Doch  ziet,  mijne  geliefde  broederen,  ik  denk  betere 
dingen  van  u;  w^ant  ik  denk  dat  gg  geloof  in  Christus  hebt, 
•omreden  uwe  zachtmoedigheid ;  want  zoo  gij  geen  geloof  in  hem 
hebt,  zjji  g\]  niet  in  staat  om  onder  het  volk  zgner  kerk  gere- 
kend te  worden. 

40.  En  wederom,  inüne  geliefde  broederen,  ik  wil  tot  u 
«preken  aangaande  de  ^Hoop.  Hoe  is  het  dat  gjj  tot  het  ge- 
loof kunt  komen,  tenzij  gy  hoop  zult  hebben? 

41.  En  wat  is  het  wat  gg  zult  hopen?  Ziet^  ik  ze^  u, 
•dat  gg  door  de  K  verzoening  van  Christus  en  de  kracht  zyner 
opstanding  znlt  hopen  om  tot  het  eeuwige  leven  >!>  opgewekt  te 
worden;  en  dit  omreden  uw  geloof  in  hem  volgens  de  belofte. 

42.  Daarom,  zoo  een  mensch  het  geloof  heeft  moet  het 
volgen  dat  hQ  de  hoop  heeft;  want  zonder  geloof  kan  er  geene 
hoop  zQn. 

43.  En  wederom,  ziet,  ik  zeg  ü,  dat  hQ  eeen  geloof  en 
hoop  kan  hebben,  tenzg  h^  zachtmc^ig  en  nederig  van  harte  is. 

44.  Zoo  zmi  geloof  gdel  is,  want  niemand  is  aangenaam 
voor  God,  tenzy  de  zachtmoedigen  en  uederigen  van  harte; 
•en  zoo  een  .m^wch/rifMshtmoedig  en  .^nedopigi  \pii  iiart#is  en  door 
de  kracht  des  Hóligen  Geestes  beleidt  dat  Jezus  de  Christus 
is,  zoo  moet  hf)  '^liefde  hebb^i;  want  zoo  hg  geene  liefde  heeft 
is  hy  niets ;  daarom  is  het  noodig  dat  hy  liefde  heeft. 

r.  ziet  g,  2  Nep.  33.  p,  ziet  r.  2  Nep.  26.  «,  ziet  «.  2»,  1  Nep. 
10  :  17-19.  2  Sep.  28  :  4.  Moro  10  :  4,  .5,  7,  1^  24-27.  2b,  ziet  o. 
^,  ziet  ».  2d,  vers  38.  Moro  10  :  19,  23-27.  2e,  vers  37.  ziet  2rf. 
Zff  ziet  a.  2ir,  z:et  ƒ.  2  Nep.  2.    2h,  ziet  W.  2  Nep.  2.   2i,  ziet  «. 
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45.  En  liefde  is  lankmoedig  en  yriendelgk,  niet  jaloer8ch> 
niet  opgebliiiEè'n,  zoekt  zich*  zei  ven*  niet,  is  niet  vlag  tot  tooi^} 
denkt  geen  kwaad  en  Verblijdt  ziclt  niet  in  het  kwaad,  doeh 
verheug  zich  in  de  Gaafheid;  getnigt  alle  dingen,  gelooft  alle 
dingen,  hoopt  alle  din^h  en  verdraagt  alle  dingen. 

46.  Dftaroni,  ni^ne  geliefde  bro^eren,  zoo  gg  geene  liefde 
hebt,  Kijt  gg  niets;  wéftit  liefde  vergaat  nimmermeer.  Daarom 
kleeft  vast  tot 'dé  liefde,  hetwelk  het  voornaamste  van  alles  is; 
want  alles  zal  te  niet  gedaan  worden. 

47.  Doch  liefde  i^  rèibe  liefde  van  Christus 'eii  volhardt 
voor  eeuwig;  ieder  die  ook  ten  laatste  gevonden  ^ai  worden  in 
bezit  daarvan,  ial  het  wel  gaan.  .    "" 

48.  DaaroBff  mijne  geliefde  bróedereii  'bid'iktótdeni  Vader 
met  al  den  y  ver  deë  harten  opdat  gij  met  'dert  ■-liefdèf  VèrvuM 
nioogt  worden,  welke  hij  uitgestort  heeft  op  allé  deinen,  die 
waarachtige  navolgers  van  Zijnen  zoon  Jezus  Chtistus  zyn; 
opdat  fpj  de  zonen  Gods  moogt  worden ;  opdat  wanneer  Hij  zAl 
verschijnen  wij  hem  géiyk  zullen  slztjii;  want  wij  zullen  hem 
zien  gelijk  hg  is,  opdat  wfj  deÈe  hoop  mogen  hebben,  opdat  w$ 
gereinigd  mogen  worden,  *geljjk  hg  rein  is.    Anien. 

HOOFDSTUK  8.     : 

1.  EEN  brief  van  mgnen  vader  Mormon,  geschreveuFaan 
mij,  Mor<tni :  en  'hu  is  aan  mij  geschreven  spoedig  na  mijne 
roeping  tot  het  werk  det  bediening;  en'  op  deze  wgze  schreef 
hij  tot  mij,  zeggende:  .:  .   *' 

2.  Mijn  geliefde  zoon  Moroni,  ik  ben  zeer  vetheiigd  dat 
üw  Heeré,'  Jezus  Christus,  uwer  gedachtig  is  gewecÉ*  èn  u  tot 
zijne  bediening  étf  zijn  heilig  werk  geroepöl  heeft.  %'    • 

3.  Ik  bén  ti  altijd  gedachtig  in  mr)|a«^^bedetl^«  terwijl  ik 
voortdurend  bid  tot  <jröd  den*  Vader  in.  den  naam  van  zijn 
lieiliff  '  kind  Jeztis,  öjxlat  hij  u  dóör  zijne.ieindeldoto  -goedheid 
en  genade  wil  bewaren  door  de  *  volharding  des  geloctf»'hi 
jdjnen  naam  tot  het 'eiiidé  toe. ^:    -  " 't  v>l.-.t    u.'. 

'  '  4.  En  nii,  mijn*  ^n,  ik -spiMKk  tot  ti,  -HMfjitoide  datgene 
lietwelk  mij  zeer  btei&oeft;  wanfch#t  Hötet-miji^^éel  verdriet  dat 
ef-'Verdeeldhfeden  onder  u  oh1»taït«:"^"*"5«      -     i.^*«"?  '^ 

^; 'o.    Want  ik  hebVètndniértidat'-èf  v*rdfeeldhe<)en  onder  u 
zijii'  geweest  aringaawdè'  den  ^>(Whwv-rt\^we*ltWtie'*kinderen.     r  • 

'  (\:  En  nü,  mijn»  ïóon,  ik  veriah^  daV^ij  iVaHrfttiglyk  zoudt 
arbeiden  rtpèat'  dezeff'groote  fout  weggedaan  niége  worden  uit 
uw  midden ;  want  hiervoor  heb  ik  dezen  brief  geschreven. 

2/,  3  Nep.  27  :  27:    2fc,  Skep.  lÖ.'ï  28,-;JJ9. 
tt,  zieV  ^.  2  Nep.  ^l.  ■  ö.  vereen '9— 26. 
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7.  Want  oamiddeiyk  nadat  ik  deze  dingen  van  u  geleerd 
bad,  verzocht  ik  de  Heere  aangaande  deze  zaak.  £n  het  woord 
468  Heeren  kwam  tot  mg  door  de  <^  kracht  des  Geest^,  zeg* 
^nde: 

8.  Luistert  naar  de  woorden  van  Christus,  uwen  Verlos- 
4|er,  uwen  Heer  en  uwen  God.  Ziet,  ik  ben  niet  in  de  wereld 
gekomen  om  rechtvaardigen,  maar  om  zondaren  tot  bekeering 
te  roepen;  de  gezonden  hebben  den  geneesheer  niet  noodig; 
maar  degenen  die  ziek  zijn ;  daarom,  kleine  kinderen  zijn  ge- 
xooA ;  want  zy  z\jn  niet  in  staat  om  zonde  te  doen ;  daarom  is 
-de  vloek  van  Adam  van  hen  ^  weggenomen  door  mij,  zoodat 
•die  geene  kracht  over  hen  heeft;  en  de  ^wet  der  besnijdenis  is 
in  m^  vervallen. 

9.  £n  op  deze  w\jze  maakte  de  Heilige  Geest  mij  het 
woord  Gods  bekend;  daarom,  m(jn  geliefde  zoon,  ik  weet  dat 
het  'ernstig  spotten  is  voor  God  wanneer  gij  kleine  kinderen 
zult  doopen. 

10.  Ziet,  ik  zeg  u,  dat  gij  deze  zaak  zoudt  leeren:  Be- 
keering en  doop  aan  degenen  die  verantwoordelijk  en  in  staat 
zijn  zonde  te  begaan  ;  ja,  leert  de  ouders  dat  zg  zich  moeten 
bekeeren  en  gedoopt  worden,  en  zich  zelven  moeten  vernederen 
als  hunne  kleine  lunderen ;  en  zg  zullen  allen  met  hunne  kleine 
kinderen  zalig  worden. 

11.  £n  hunne  kleine  kinderen  hebben  niet  noodig  te  be- 
keeren,  noch   gedoopt  te  worden.    Ziet,  de  doop  is  tot  bekee- 

jj^l^ing   en   tot   vervullmg  der   geboden   voor  sde  vergeving  der 

>^')Hmden. 

'  12.  Doch  kleine  kinderen  zijn  levens  in  Christus,  zelfs 
'^  vajxf^  de  grondlegging  der  wereld ;  indien  dit  zoo  niet  is,  is 
Oods-  een  partgdig  en  {Qzoo  een  veranderlijk  God,  en  een  aan- 
nemer des  persoons;  want  hoevele  kleine  kinderen  zyn  gestor- 
ven zonder  den  doop. 

13.  Daarom,  indien  kleine  kinderen  niet  zalig  kunnen 
worden  zonder  den  doop,  moeten  ^ezen  tot  eene  eindelooze 
hel  gaan. 

14.  Ziet,  ik  zeg  u  dat  degenen,  die  denken  dat  kleine  kin- 
deren den  doop  n(K>dig  hebben,  in  eene  gansch  bittere  gal  en 
in  eene  samenknooping  van  ongerechtigheden  z^n;  want  zfj 
hebben  ^noch  hoop.  noch  geloof,  noch  liefde;  daarom  moeten 
zij  afgesneden  worden  in  zulke  gedachten;  zg  moeten  neder- 
dalen ter  J  helle.  ^;  / 

15.  Want  vreeseiyk  is  de  goddeloosheid  om  te  veronder- 
stellen dat  Grod  een  kind  zalig  maakt  door  den  doop,  en  dat 
het  andere  moet  omkomen  oindat  het  niet  gedoopt  is. 

16.  Wee   hun,   die   dl'  wegen  des  Heèren  op  deze  wyze 

c,  ziet  c.  Moro  3.  d,  ziet  in.  Mos.  3.  e,  Gen.  17  :  9—14.  ƒ,  ver- 
een 14,  23.  ziet  b,  g^  3  Nep.  12  :  2.  30  :  2.  h,  ziet  d,  Mos.  4. 
<,  ziet  a.  Moro  7.   >,  ziet  k.  1  Nep.  15, 
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zullen  verdraaien ;  want  zQ  zullen  omkomen,  tenzö  zij  zich 
bekeeren.  Ziet,  ik  spreek  met  vrgmoedi^heid  hebbende  autori* 
teit  van  God  ontvangen ;  en  ik  vrees  niet  wat  de  mensch  kan 
doen;  want  volmaakte  liefde  verdrüft  alle  vrees. 

17.  En  ik  ben  vervuld  van  liefde,  welke  eeuwigdurende 
liefde  is ;  daarom  zgn  mij  alle  kinderen  gelQk ;  daarom  heb  ik 
kleine  kinderen  lief  met  eene  volmaakte  liefde;  en  zij  z^n 
allen  gelnk  én  ^  deelgenooten  der  zaligheid.     « 

18.  want  ik  weet  dat  God  fi;een  partndi^  God  is,  noch 
een  veranderlgk  Wezen ;  doch  hij  is  ^ onveranderlijk  van  eeuwige 
heid  tot  in  ^alle  eeuwigheid. 

19.  Kleine  kinderen  kunnen  zich  niet  bekeeren ;  daarom- 
is  het  vreeselijke  goddeloosheid  de  reine  barmhartigheden  van 
God  jegens  hen  te  verloochenen;  want  zQ  zgn  uaJlen  levend 
in  hem  gemaakt,  door  z^ne  o  barmhartigheden. 

20.  En  hg,  die  zegt,  dat  kleine  kinderen  gedoopt  moeten 
worden,  verloochent  de  barmhartigheden  van  Oiristus  en  doet 
de  P verzoening  van  hem  te  niet;  en  alzoo  de  kracht  zgner 
verlossing. 

21.  Wee  denzulken;  want  z(j  zgn  in  gevaar  des  doods^ 
<ihel  en  eene  eindelooze  wroeging.  Ik  zeg  het  viijmoediglgk. 
God  heeft  het  mij  geboden.  Luistert  naar  dezelve  en  geeft 
gehoor,  of  zij  staan  tegen  u  voor  den  rechterstoel  van  Christus. 

22.  Want  ziet,  alle  kinderen  zijn  '  levend  gemaakt  in. 
Christus,  en  alzoo  alle  » degenen  die  zonder  de  wet  znn.  Want 
de  kracht  der  verlossing  komt  over  alle  degenen  die  ^eene 
wet  hebben;  daarom  hi|,  die  niet  veroordeeld  is,  of  h|),  die 
niet  onder  veroordeeling  is,  kan  niet  bekeeren ;  en  voor  dezulken 
geeft  de  doop  niets. 

23.  Doch  het  is  spottemg  *voor  God  om  de  °  barmhartig* 
heden  van  Christus  en  de  kracht  des  Heiligen  Geestes  te  ver- 
loochenen  en  in  doode  werken  te  vertrouwen. 

24.  Ziet,  myn  zoon,  dit  moest  niet  z^n ;  want  bekeering 
is  voor  degenen  die  onder  veroordeeling  z\jn  en  onder  den 
vloek  eener  verbroken  wet, 

25.  En  de  eerste  vrucht  der  bekeerin^  is  de  doop;  en 
de  doop  komt  door  het  geloof,  tot  vervulling  der  geboden  7 
en  het  ^'vervullen  der  geboden  brengt  de  vergeving  der  zonden. 

26.  En  de  vergeving  der  zonden  brengt  zachtmoedigheid 
en  nederigheid  des  harten;  en  door  de  zachtmoedigheid  en 
nederigheid  des  harten  komt  de  ^bezoeking  des  Heiligen 
Geestes,  welke  trooster  vervult  *  met  hoop  en  volmaakte  liefde^ 
welke  liefde  blijft  door  ijverig  te  zijn  in  't  gebed  y  totdat  het 
einde  zal  komen,  wanneer  alle  de  heiligen  met  God  zullen  wonen. 

fc,  ziet  tn.  Mos.  3.  ^  ziet  d.  Mor.  9.  »n,  ziet  o.  Mos.  3.  n,  vers  22. 
o,  verzen  20,  23.  p,  ziet  jf,  2  Nep.  2.  q,  ziet  k,  1  Nep.  15.  r,  vers  19. 
»,  ziet  J,  Mos.  3.  f,  ziet  ƒ.  u,  verzen  19.  20.  23.  v.  ziet  g,  tr,  ziet 
..  o  »—   o  — .-.       ..-_-  h         „i^4.  ^  9  Nen.  32. 
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27.  Ziet,  mgn  zood.  ik  zal  u  wederom  schryven,  zoo  ik 
niet  spoedig  tegen  de  Lamanieten  zal  optrekken.  Ziet,  de 
hoogmoed  dezer  natie  of  van  het  volk  der  Nephieten  is  hunne 
verwoesting  geworden,  tenzg  z^  zich  zouden  bekeeren. 

28.  Bidt  voor  hen,  mijn  zoon,  opdat  bekeering  tot  hen 
moge  komen.  Doch  ziet,  ik  vrees  dat  de  Geest  opgehoMden 
heeft  met  hen  te  strijden :  en  in  dit  deel  van  het  land  zoeken 
zij  eveneens  om  alle  kracht  en  autoriteit  welke  van  God  komt 
te  vernietigen ;  en  zg  ^  verloochenen  den  Heiligen  Geest. 

29.  En  door  het  verwerpen  van  zulk  eene  groote  kennis 
moeten  zij  spoedig  omkomen,  tot  vervulling  der  profetieën  welke 
**  gesproken  zgn  geworden  door  de  profeten,  zoowel  als  door 
de  woorden  van  onzen  Zaligmaker  zelven. 

30.  Yaartwel  mgn  zoon,  totdat  ik  u  wederom  zal  schreven, 
of  u  wederom  zal  ontmoeten.    Amen. 


HOOFDSTUK  9. 

De  tweede  zendbrief  van  Morman  aan  zijnen 

zoon  Moroni, 

1.  MIJN  geliefde  zoon,  ik  schrijf  u  wederom,  opdat  gg 
moogt  weten  dat  ik  nog  in  leven  ben;  doch  ik  schri|f  u  een 
weinig  wat  droevig  is. 

2.  Want  ziet,  ik  heb  een  zwaren  strijd  gehad  tegen  de 
Lamanieten,  in  welke  wtj~  niet  overwonnen  hebben ;  en  Arche- 
antos  is  door  het  zwaard  gevallen,  en  evenzoo  Luram  en  Emron ; 
en  wg  hebben  een  groot  getal  onzer  uitverkorene  mannen  ver- 
loren. 

3.  En  nu  ziet,  mijn  zoon,  ik  vrees  dat  de  Lamanieten  dit 
volk  zullen  •  verwoesten ;  want  zg  bekeeren  zich  niet  en  Satan 
hitst  hen  voortdurend  op  om  met  elkaar  te  twisten. 

4.  Ziet,  ik  arbeid  voortdurend  met  hen;  en  toen  ik  het 
woord  Gods  met  ^kracht  sprak,  beefden  zy  en  waren  toornig 
op  mij;  en  toen  ik  niet  scherp  was  verhardden  zg  hunne  har- 
ten daartegen ;  daarom  vreesde  ik  c  dat  de  Geest  des  Heeren 
had  opgehouden  met  hen  te  strgden. 

5.  Want  zy  waren  zoo  buitengewoon  toornig  dat  het  mij 
toescheen,  alsof  zü  geene  vrees  voor  den  dood  hadden;  en  zij 
hebben  hunne  liefde  voor  elkaar  verloren;  en  zij  <l dorsten 
voortdurend  naar  bloed  en  wraak. 

6.  En  nu,  mgn  geliefde  zoon,  niettegenstaande  hunne  ver- 
hardheid,  laat  ons  naarstig  arbeiden ;  want  zoo  wg  zouden  op» 

«,  Alma  30  :  5,  6.    2a,  ziet  d.  1  Nep.  12. 

a,  ziet  d.  1  Kep.  12.    b,  ziet  a.  1  Kep.  16.   e,  Moro  8  :  28.  d,  Mor. 
4  :  11,  12. 
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houden  met  arbeiden,  wü  zouden  onder  de  verdoemenis  ge- 
bracht worden;  want  wi|  hebben  eenen  arbeid  te  Yolbrengen 
in  deze  tabernakel  van  stof,  opdat  w\j  den  vyand  van  alle  ge- 
rechtigheid mogen  overwinnen  en  onze  zielen  in  het  Koninkryk 
Gods  mogen  wonen. 

7.  lui  nu  schryf  ik  u  een  weinig  aangaande  het  lijden  van 
dit  volk.  Want  volgens  het  bericht  dat  ik  van  Amoron  ont- 
vangen heb,  hebben  de  Lamanieten  vele  gevangenen,  die  z(j  uit 
den  toren  van  Sherrizah  hebben  genomen ;  en  er  waren  mannen, 
vrouwen  en  kinderen. 

8.  En  de  mannen  en  vaders  van  die  vrouwen  en  kinderen 
zijn  verslagen  geworden,  en  zü  voeden  de  vrouwen  met  het 
vleesch  hunner  mannen,  en  de  kinderen  met  het  vleesch  hun- 
ner vaders;  en  een  zeer  klein  weinig  water  geven  zü  hun. 

9.  En  niettegenstaande  deze  aischuwelijkheid  der  Lama- 
nieten  overtreft  het  niet  die  van  ons  volk  in  Moriantum.  Want 
ziet,  velen  van  de  dochteren  der  Lamanieten  hebben  zü  gevan- 
gen genomen ;  en  na  haar  ontnomen  te  hebben  wat  hun  het 
liefste  en  voornaamste  was  boven  alle  dingen,  hetwelk  was 
kuischheid  en  deugd ; 

10.  En  nadat  z\j  dit  gedaan  hadden  vermoordden  zij  haar 
op  de  gruwelijkste  wijze,  hunne  lichamen  pijnigende  zelfs  tot 
den  dood ;  en  nadat  zy'  dit  gedaan  hadden  verslonden  zij  hun 
vleesch,  aan  wilde  beesten  gelijk  zijnde ;  omreden  de  verhard- 
lieids  huns  harten;  en  zij  doen  dit  als  een  bew^s  van  dap- 
perheid. 

11.  O  mijn  geliefde  zoon,  hoe  kan  een  volk  bestaan  gelijk 
dit,  dat  zonder  beschaving  is. 

12.  En  weinige  jaren  zijn  slechts  voorbygegaan,  sedert  zy 
een  beschaafd  en  heerlijk  volk  waren. 

13.  Maar,  o  myn  zoon,  hoe  kan  een  volk  gelijk  dit  be- 
staan, wiens  vreugde  in  zoovele  gruwelen  is? 

14.  Hoe  kunnen  wij  verwachten  dat  God  zijne  hand  in 
gericht  tegen  ons  zal  terughouden? 

15.  Ziet,  mijn  hart  schreit.  Wee  tot  dit  volk!  Komt  over 
in  gericht,  o  God  en  verdelgt  hunne  zonden  en  goddeloosheden 
en  gruwelen  van  voor  uw  aangezicht. 

16.  En  wederom,  mijn  zoon,  daar  zijn  vele  weduwen  en 
hare  dochteren,  die  in  Sherrizah  verblijven ;  en  dat  deel  der 
levensmiddelen  hetwelk  de  Lamanieten  niet  weggedragen  heb- 
ben, heeft  het  leger  van  Zenephi  medegenomen  ;  en  haar  ver- 
laten om  te  dwalen  waar  zij  kunnen  om  voedsel ;  en  vele  oude 
vrouwen  bezwijken  bij  den  weg  en  sterven. 

17.  En  het  leger  dat  met  mij  is,  is  zwak  en  de  legers  der 
Lamanieten  zijn  tusschen  Sherrizah  en  mij;  en  zoovelen  als 
gevlucht  zijn  tot  het  leger  van  ^Aaron  zijn  eene  prooi  gewor- 
den van  himne  gruwelen. 

Mor.  2  :  9. 
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18.  O,  de  zedeloosheid  van  m^  volk!  ZJj  tSjn  zonder 
•orde  en  zonder  barmhartigheid.  Ziet,  ik  ben  maar  een  menseh, 
•en  ik  lieb  maar  de  sterkte  van  een  menseh  en  ik  kan  mgne 
IwTelen  niet  meer  bekrachtigen. 

19.  £n  zij  zgn  sterk  geworden  in  hunne  verdraaiingen, 
•en  zy  z^n  allen  even  brutaal,  niemand  sparende,  oud  noch 
jong,  en  zij  verheugen  zich  in  alles,  behalve  in  datgene  wat 
^oed  is;  en  het  lijden  onzer  vrouwen  en  kinderen  over  het 
^gansche  land  overtreft  alles;  ja,  geen  tong  kan  het  uiten, noch 
kan  bet  beschreven  worden. 

20.  En  nu,  mijn  zoon,  ik  wil  niet  langer  over  dit  vreese- 
Igke  gezicht  schrijven.  Ziet,  gij  weet  de  gwldeloosheid  van  dit 
volk;  gij  weet  dat  zii  zonder  beginselen  zijn  en  geen  gevoel 
hebben  en   hunne  goddeloosheid  overtreft  die  der  Lamanieten. 

21.  Ziet,  mijn  zoon,  ik  kan  hen  niet  aan  God  opdragen, 
opdat  hij  mij  niet  slaat. 

22.  Maar  ziet,  mijn  zoon,  ik  beveel  u  aan  God  en  ik 
vertrouw  in  Christus  dat  m  zult  zalig  worden ;  en  ik  bid  tot 
God  dat  hij  uw  leven  wil  *  sparen  om  van  de  wederkeering 
van  zijn  volk  tot  hem,  of  van  hunne  gansche  vernietiging  te 
getuifi^en;  want  ik  weet  dat  zij  moeten  omkomen,  tenzi)  zij 
zich  bekeeren  en  tot  hem  wederkeeren. 

23.  En  zoo  zij  omkomen  zal  het  z\jn  8  gelijk  de  Jaredieten 
omreden  de  gewilligheid  hunner  harten,  zoekende  ^naar  bloed 
en  wraak. 

24.  En  indien  het  zoo  is,  dat  zQ  omkomen,  wij  weten  dat 
velen  onzer  broederen  *  overgegaan  zgn  tot  de  Lamanieten,  en 
velen  meer  zullen  tot  hen  overloopen;  schryf  daarom  een 
"weinig  zoo  gij  gespaard  wordt  en  ik  zfd  omkomen  en  u  niet 
2al  zien;  doen  ik  vertrouw  dat  ik  u  spoedig  mag  zien,  want 
ik   heb   heilige  geschriften  die  ik  aan  u  moet  J  overhandigen. 

25.  Mün  zoon,  weest  getrouw  in  Christus;  en  dat  de 
dingen  wcIkc  ik  u  geschreven  heb  u  niet  moge  doen  treuren, 
om  u  neder  te  buigen  tot  den  dood;  maar  moge  Christus  u 
■opwekken,  en  z\jn  ujden  en  sterven  en  de  vertooning  zjjns 
lichaams  aan  onze  vaderen  en  z\jne  barmhartigheid  en  lank- 
moedigheid en  de  hoop  zgner  heerlijkheid  en  des  eeuwigen 
levens  voor  eeuwig  in  uwe  gedachten  zün. 

26.  En  moge  de  genade  van  God  den  Vader,  wiens  troon 
hoog  in  de  hemelen  is,  en  onzen  Heere  Jezus  Christus,  die  ter 
rechterhand  zgner  kracht  zit  totdat  alle  dingen  'aan  hem  onder- 
worpen  zullen  zijn,  met  u  zyn  en  bl\jven.    Amen. 


ƒ,  Mor.  8  :  3.       p,  Ether  13  :  15.       h,  vers  5.       Mor.  4  :  11,  12. 
i,  1  Nep.  13  :  31.    Alma  45  :  14.   J,  Mor.  6  :  a 
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HOOFDSTUK  10. 

1.  NU  ik,  Moroni,  schryf  een  weinig  wat  mij  goed  schijnt ; 
en  ik  schrgf  aan  myne  broederen  de  Lamanieten,  en  ik  wil 
dat  gy  zoudet  weten  dat  meer  dan  vier  honderd  en  twintig 
jaren  zyn  verloopen  sedert  het  *  teeken  van  de  komst  van 
Christus  gegeven  is. 

2.  Ëi  ik  verzegel  ^deze  geschriften,  nadat  ik  eenige 
weinige  woorden  van  vermaning  aan  u  geschreven  heb. 

3.  Ziet,  ik  wil  u  vermanen,  dat  wanneer  gg  deze  dingen 
zult  lezen,  indien  het  in  Gods  wijsheid  besloten  is  dat  g^  ze 
leest,  dat  gij  u  zoudt  herinneren  hoe  barmhartig  de  Heére 
geweest  is  jegens  de  menschenkinderen,  van  af  de  <^  schepping 
van  Adam  tot  op  den  tQd  dat  gg  deze  dingen  zult  ontvangen 
en  overwegen  in  uwe  harten. 

4.  En  wanneer  m  deze  dingen  zult  ontvangen  wil  ik  u 
vermanen  dat  gg  God  den  eeuwigen  Vader  in  den  naam  van 
Christus  zoudet  vragen  of  deze  dingen  niet  waarachtig  zijn ;  en 
indien  gy  met  een  oprecht  hart  vraagt,  met  een  oprecht  voor» 
nemen,  en  geloof  hebt  in  Christus,  zoo  zal  h§  de  waarheid  er 
van  aan  u  ^kend  maken  <l  door  de  kracht  des  Heiligen  Geestes. 

5.  En  door  de  kracht  des  Heiligen  Geestes  zult  gg  de 
waarheid  van  alle  dingen  weten. 

6.  En  elk  ding  dat  goed  is,  is  recht  en  waarachtig ;  daarom 
niets  dat  goed  is  verloochent  den  Christus,  maar  erkent  dat  h{j  is. 

7.  En  gij  zult  weten  dat  hij  is  door  de  kracht  des  Heili- 
gen Geestes ;  daarom  vermaan  ik  u  dat  g\j  de  kracht  God» 
e  niet  verloochent;  want  hij  werkt  door  kracht  ''volgens  het 
geloof  der  menschen,  u  hetzelfde  heden,  morgen  en  voor  eeuwig. 

8.  En  wederom  vermaan  ik  u,  müne  broederen,  dat  g^ 
de  gave  Gods  niet  ^  verloochent ;  want  zg  z^n  vele  en  zij  komen 
van  denzelfden  God.  En  er  zijn  verschillende  manieren  waarop 
die  gaven  bediend  worden ;  doch  het  is  dezelfde  God  die  alles 
in  alles  werkt;  en  z^  worden  gegeven  door  de  openbaringen 
des  Geestes  van  God  aan  den  mensch  voor  z(jn  nut. 

9.  Want  *ziet,  den  een  is  door  den  Geest  gegeven  dat  hij 
het  woord  der  wijsheid  moge  leeren. 

10.  En  aan  een  ander  dat  hij  het  woord,  der  kennis  door 
dienzelfden  Geest  mag  leeren. 

11.  En  aan  een  ander  buitengewoon  groot  geloof,  en  aan 
een    ander  de  gaven  der  gezondmaking  door  denzelfden  Geest. 

12.  En  wederom  aan  een  ander  dat  hij  machtige  wonde- 
ren kan  doen. 


o,  3  Nep..  2:8.  B,  Mor.  6  :  6.  c.  ziet  m,  Mos.  2.  d,  verzen 
5,  7.  ziet  c.  Moro  3.  «,  ziet  i*.  2  Nep.  26.  ƒ,  ziet  d,  3  Nep.  17. 
g,  ziet  d.  Mor.  9.  h^  ziet  e.  3  Nep.  29.  f,  ziet  e,  3  Nep.  29.  1  Cor. 
12:8^11. 
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13.  En  wederom  aan  een  ander  dat  hïj  van  alle  dingen 
mag  profeteeren. 

14.  En  wederom  aan  een  ander  het  aanschouwen  van 
engelen  en  de  bediening  van  geesten. 

15.  En  wederom  aan  een  ander  alle  tongen. 

16.  En  wederom  aan  een  ander  de  uitlegging  der  talen 
en  van  verschillende  tongen. 

17.  En  al  deze  gaven  komen  door  den  Geest  van  Christus ; 
en  zg  komen  tot  ieder  mensch,  afzonderlijk  zooals  hy  wil. 

18.  En  ik  wil  u  vermanen  m^ne  geliefde  broederen,  dat 
gg  u  herinnert  dat  J  iedere  ^oede  gave  van  Christus  komt. 

19.  En  ik  wil  u,  myne  broederen  vermanen  dat  gy  u 
herinnert  dat  hy  ^  dezelfde  is,  gisteren,  heden  en  voor  eeuwig ; 
en  dat  alle  gaven  waarvan  ik  gesproken  heb,  welke  geestelijk 
zijn,  1  nimmer  weggedaan  zullen  worden  zoolang  de  wereld 
bestaat,  alleen  naar  het  ongeloof  van  de  menschen. 

20.  Daarom  ™  moet  er  geloof  zgn ;  en  zoo  er  geloof  moet 
z^n,  moet  er  ook  hoop  zgn;  en  zoo  er  hoop  moet  zgn  moet 
er  ook  liefde  wezen. 

21.  En  tenzü  g^'  liefde  hebt  kunt  gn  op  geene  wQze  zalig 
worden  in  het  Komnkrgk  Gods ;  noch  kunt  mj  zalig  worden 
in  het  Koninkrijk  Gods  wanneer  gg  geen  gdoof  hebt;  noch 
kunt jrij  dat  Koninkryk  beërven  zoo  g\j  geene  hoop  hebt. 

22.^  En  zoo  gg  geene  hoop  hebt  zoo  moet  gg  dientengevolge 
wanhopig  zQn;  en  wanhoop  komt  door  goddeloosheid. 

23.  En  Christus  zeide  waarliik  tot  onze  vaderen:  Zoo 
^f^  geloof  hebt  kunt  gg  alle  dingen,  welke  noodig  zgn, 
in  mg  doen. 

24.  En  nu  spreek  ik  tot  alle  einden  der  aarde,  dat  zoo 
de  daff  komt  ^dst'  de  kracht  en  de  gaven  van  God  onder  u 
weggedaan  zullen  zijn,  het  zal  wezen  omreden  uw  ongeloof.  ^ 

25.  En  wee  den  menschenkinderen  indien  dit  zoo  is; 
want  er  zal  niemand  onder  u  zgn  die  goed  doet;  neen,  niet  een. 
Want  zoo  er  onder  u  zgn  die  goed  doen,  zoo  zullen  zg  door 
de  kracht  en  de  gave  Gods  werken. 

26.  En  wee  hun  welke  deze  dingen  zullen  wegdoen  en 
sterven;  want  zg  sterven  in  hunne  zonden  en  kunnen  niet 
zalig  worden  in  het  Koninkr^'k  Gods;  en  ik  spreek  het  volgens 
de  woorden  van  Christus  en  ik  lieg  niet. 

27.  Ea  ik  vermaan  u,  u  deze  dingen  te  herinneren;  want 
de  tgd  komt  spoedip^  dat  gg  zullt  P  weten  dat  ik  niet  lic^; 
want  gg  zult  mij  zien  voor  den  rechterstoel  van  Grod ;  en  de 
Heere  God  zal  tot  u  zeggen:  Heb  ik  u  niet  mijne  woorden 
verkondigd,  welke  door  dezen  man,  geschreven  zijn,  geliik  als 
een  <i  roepende  uit  de  dooden;  ja,  zelfs  als  een  sprekende 
uit  de  aarde? 

j,  ziet  o.  Ether  4.    fc,  ziet  d.  Mor.  9.    i,  ziet  2d.  Mor.  7,  m.  ziet  o  • 
Moro  7.    n,  Moro  7  :  33.     o,  ziet  2d,  Moro  7.   p,  ziet  g,  2  Nep.  33* 
q,  ziet  «,  Blor.  5. 
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28.  Ik  verkondig  u  deze  dingen  tot  vervulling  der  profe- 
tieën. En  ziet,  zij  zullen  voortgaan  uit  den  mond  van  den 
eeuwigen  God,  en  zijn  woord  zal  '  gehoord  worden  van  ge- 
slacht tot  geslacht. 

29.  En  God  zal  u  ^toonen  dat  hetgeen  ik  geschreven  heb 
waarachtig  is. 

30.  En  wederom  wil  ik  u  vermanen  dat  gg  tot  Christus 
komt,  en  vasthoudt  aan  iedere  ^ goede  gave:  eu  ^nuüct  der 
boozen  gift  niet  aan,  noch  het  onreine. 

31.  Waak  op,  ^uit  het  stof,  o  Jeruzalem  en  trek  uwe 
sierlijke  kleederen  aan.  O  dochter  Zions,  versterk  uwe  stre- 
ken en  strekt  uwe  grenzen  voor  eeuwig  uit,  opdat  gij  ^niet 
meer  verward  moogt  worden,  opdat  de  *  verbonden  des  eeuwi- 
gen Vaders,  welke  hij  met  u  gesloten  heeft,  o  huis  Israëls,  ver- 
vuld mogen  worden. 

32.  Ja,  komt  tot  Christus'en  wordt  in  hem  volmaakten  ver- 
loochent in  u  zelven  alle  goddeloosheid,  en  zoo  gij  in  u  zelven 
alle  goddeloosheid  zult  verloochenen  en  God  zult  beminnen  met 
al  uwe  macht,  verstand  en  sterkte,  dan  is  zijne  genade  genoeg 
voor  u,  opdat  gij  door  zijne  genade  volmaakt  moogt  worden 
in  Christus;  en  indien  gij  door  de  genade  Gods  volmaakt  zijt 
in  Christus,  kunt  gij  op  ygeene  wijze  de  kracht  Gods  verloo- 
chenen. 

33.  En  wederom,  zoo  gij  door  de  genade  Gods  in  Christus 
volmaakt  zijt,  en  zijne  kracht  niet  verloochent,  dan  zijt  gij  in 
Christus  door  de  genade  Gods  geheiligd,  door  het  ^  vergieten 
van  het  bloed  van  Christus,  hetwelk  in  het  verbond  des  vaders 
is  tot  de  vergeving  uwer  zonden,  opdat  gg  zonder  spot  heilig 
moogt  worden. 

34.  En  nu,  ik  bid  u  allen  Yaartwel.  Ik  ga  spoedig  tot 
de  rust  in  het  ^^  paradijs  Gods,  totdat  mgn  geest  en  mgn 
lichaam  zich  wederom  zullen  ^b  vereenigen  en  ik  overwinnend 
voortgebracht  ben  en  u  voor.  den  *cgrooten  rechterstoel  van 
den  grooten  Jehova,  den  Eeuwigen  Rechter  van  levenden  en 
dooden  zal  ontmoeten.    Amen. 

r,  ziet  d.  2  Nep.  29.  «,  ziet  g.  2  Nep.  33.  (,  ziet  o.  Ether  4. 
M,  2  Nep.  18  :  19.  v.  Jes.  52  :  1.2.  ir,  Ether  13  :  8.  x,  ziet  j.  3 
>ep.  15.  y,  ziet  e.  3  Kep.  29.  z.  ziet  ƒ.  2  Nep.  2.  2o  ziet  /.  2 
lïep.  9.    26,  ziet  d.  2  Nep.  2.   2c,  Jacob,  6  :  13. 
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